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    Пролог. Брат и Сестра Взаимного Уничтожения

    Клан Восьми Божественных Королей, Яегас.
Они считались спасителями, освободившими людей от земель, когда-то управляемых злыми древними богами, и установившими восемь тронов по всему континенту.
«Когда истинный король восседает на троне, свет Великого Королевского Мандата защитит мир».
Властелины тронов, почитаемые за их огромную силу, стали известны как Божественные Короли и получали поклонение всех.
Однако появился Император.
Император Яеслат.
Он подчинил себе собратьев-Божественных Королей, которые были ему как братья, и захватил все восемь тронов Божественного Клана Яегас для себя. Чтобы удержать своё правление, ему нужны были люди, способные убить даже членов Божественного Клана Яегас. Но…
Те, кто помнил благодать Восьми Королей, отказались пятнать свои руки кровью Божественных Королей.
Затем с далёкого континента на берегах потерпели крушение пять парусных кораблей. Люди на их борту называли себя Арагаса.
Император приблизил их к себе и сделал своими доверенными последователями. Не колеблясь, они убили Божественных Королей и запятнали свои руки этой священной кровью.
Люди стали называть их Глашатаями Императора, Кланом Посланников, презирая и ненавидя их.
Когда Император умер, а империя вновь распалась на Королевства Восьми Королей...
Клан Посланников тоже пришёл в упадок.
---
После распада империи Клан Посланников потерял всю свою силу и подвергся преследованиям. Среди них особенно тяжёлые времена выпали на долю брата и сестры.
Эти брат и сестра были детьми, рождёнными от предателя клана.
Девочку звали Араэль.
Мальчика звали Азадин.
Их назвали в честь главных героев мифологии, в которую их клан верил до прибытия на эту землю.
Ангел Правосудия Араэль и Незрячий Злой Дракон Азадин были существами взаимного уничтожения, обречёнными сражаться от начала до конца мира.
Тот факт, что брату и сестре дали такие имена, был свидетельством ненависти, которую их клан питал к ним.
И всё же девочка по имени Араэль выросла выдающейся личностью — обладающей замечательной красотой, выдающимся мастерством, огромной магией и высокомерным нравом — что делало её той, кого никто не мог игнорировать.
В отличие от неё, мальчик по имени Азадин родился слепым и слабым.
---
Дух боевых искусств иногда превращается в беспощадный хлыст, поражающий слабых. Для самого слабого мальчика в клане его окружение не могло быть более жестоким.
Когда мальчик стонал от ран на своём теле и в душе, перед ним появилась фигура.
— Глупцы, бросаете алмаз в грязь. Никто здесь не осознаёт потенциал этого сопляка. Тьфу.
Фигура протянула руку мальчику.
— Ликуй, сопляк. Ты избран учеником великого Казаса. Я сделаю тебя сильнейшим Посланником.
— А?
— Что значит «а»? Это место, где ты должен плакать от радости. Я не часто беру учеников, знаешь ли.
— Сильнейшим Посланником? Даже сильнее Араэль?
— Конечно. Тебе же нужно победить твою старшую сестру, чтобы считаться сильнейшим, верно?
— Она не моя старшая сестра. Она моя младшая сестра.
— Посмотрите на этого нахального сопляка. Что мне, знать каждую мелкую деталь? Просто соглашайся. Ты будешь моим учеником или нет?
— Я тоже могу стать Рыцарем-Спасителем?
Шокирующе, несмотря на то, что был частью Клана Посланников, мальчик хранил веру в Орден Рыцарей-Спасителей.
Рыцари-Спасители проповедовали, что любой, независимо от происхождения, может использовать могущественные силы Белой Магии, если будет придерживаться добродетелей мужества, мудрости и сострадания. Эта вера была для мальчика эмоциональной опорой, помогавшей ему выносить жестокие преследования.
— Рыцари-Спасители? Эти глупцы? Хорошо, ты можешь стать одним. Не то чтобы я это рекомендовал тебе.
---
Краткий слух прошёл по святилищу, что Казас, таинственный старейшина, известный в Клане Посланников только по имени, взял Азадина, символа некомпетентности, бесполезности и бессилия, в ученики.
Другим членам Клана Посланников были чрезвычайно любопытны обстоятельства, но время шло без каких-либо заметных новостей.
Затем, на десятый год...
Старейшина Казас воспользовался своей властью и настоял на назначении Азадина одним из 108 Посланников, минуя обычные процедуры.
Глашатаи Императора были одновременно проклятием и честью для Клана Посланников, и в каждом поколении могло существовать только 108.
Многие сражались и борются, чтобы получить должность Посланника, и даже тогда лишь немногим это удаётся. Клан воспринял назначение некогда никчёмного Азадина какзлоупотребление властью Казаса, и среди них закипела обида.
Но к тому времени Азадин уже был назначен Посланником и направлялся на далёкую юго-восточную границу.
П.п: Дальше встречаются упоминания глашатаев это посланникию другой вариант перевода. Я честно попытался отредактировать, но это будет медленно. Потому что ебучей нейронке я больше не доверяю.


    Дьявол Золотых Монет (1)

    Йаегас, восемь небесных королей.
Это была земля, которой правили жестокие и древние боги. Восемь королей были спасителями, которые освободили народ Земли от власти божеств и расположили восемь тронов по всему континенту.
"Когда праведный король взойдёт на трон, добродетель великого правителя осветит мир, находящийся под его защитой".
Сидящие на престолах считались носителями этой великой власти, и им поклонялись все.
Но потом... пришёл король по имени Ислат.
Он одолел других королей, которые были близки ему как братья, и захватил все восемь тронов небесных королей себе. После этого ему понадобились люди, которые бы выполнили его приказ убить Небесного Бога, Йаегаса...
Жители Земли не забыли о доброте, которую оказали им небесные короли, Йаеги. Они отказались замарать свои руки, совершив греховное деяние - Богоубийство!
В то время племя под названием [Арагаса] прибыло с далёкого континента на пяти парусниках, которые потерпели крушение во время плавания.
Император обратился к этим племенам с предложением стать его подчинёнными. После этого они согласились на предложение и убили Небесного Бога Йаегаса, не задумываясь о своём греховном поступке. Они не сомневались, что на их руках будет его святая кровь.
Люди называли их посланниками императора и называли их [Кланом Посланников]. Люди этой расы презирались коренными жителями страны.
Когда император умер, империя вновь превратилась в восемь королевств, каждым из которых правили свои короли.
За этим наступило падение Клана Посланников.
Как только империя распалась, представители Клана Посланников потеряли всю свою власть и подверглись гонениям по всей стране. Среди тех, кто принадлежал к Клану Посланников, особенно сильно преследовались двое детей. Мальчик и девочка...
Они были детьми предателями Клана Посланников.
Девчонку звали Араэль.
А мальчика Азадин.
Они были ключевыми фигурами мифа, в который Клан Посланников верил ещё до своего прибытия на этот континент.
Рассказывали, что ангел справедливости Араэль и безглазый дракон Азадин с момента зачатия мира и до его конца находились в постоянной борьбе за то, чтобы сразить и убить друг друга.
Ненависть Клана Посланников к детям, связанным со "сражением до победы и смерти", можно было только представить.
Однако девушка обладала выдающейся внешностью, замечательными способностями, сильным магическим мастерством и высокомерным нравом. Её существование нельзя было ни игнорировать, ни недооценивать.
С другой стороны, Азадин был мальчиком без глаз и неполноценным от рождения.
Его бессильность и известность только росли, превращаясь в будущем в жестокие избиения слабого и обездоленного. После этого мир стал ещё более безжалостным и суровым местом для самого слабого мальчика в клане.
Однажды, когда мальчик застонал от боли, причиняемой ранами его разума и тела, кто-то подошёл к нему.
— Видимо... эти невежественные идиоты позволили этому самородку валяться в подобной грязи. Они даже не знают, чего на самом деле стоит этот парень. Тц-ц.
Он протянул руку в сторону мальчика.
— Тебе повезло, сопляк. Я, великий Казас, выбрал тебя своим учеником. Я сделаю из тебя в самого сильного Посланника.
— Эх?
— Что это за "Эх?"? Сейчас ты должен плакать слезами радости и благодарности. Знаешь ли, не каждый день я вознамереваюсь принять ученика. Это редкая возможность.
— Под самым сильным Посланником Вы подразумеваете даже сильнее Араэль?
— Конечно, тебе нужно одолеть свою старшую сестру, чтобы стать самым сильным Посланником, не так ли?
— Эм, она не моя старшая. Она младше меня.
— Ха-а, только посмотрите на этого смелого сопляка. Мне что, по-твоему, нужно знать о тебе каждую мелочь? Отпусти мелочи. Итак, скажи, хочешь стать моим учеником? Или нет?
— Смогу ли я стать Рыцарем-спасителем?
Несмотря на принадлежность к Клану Посланников, мальчик очень почитал рыцарей-спасателей.
Рыцари-спасатели исповедовали такие добродетели, как храбрость, мудрость и милосердие. Они также использовали силу своих заклинаний чистой магии, чтобы помогать нуждающимся без какой-либо дискриминации. Вера мальчика в рыцарей-спасителей была его душевной поддержкой. Она помогла ему выдержать жестокие мучения, которым он подвергался от рук других людей.
— Рыцари-спасатели? Эти идиоты? Конечно, ты можешь стать одним из них. Хотя я бы не рекомендовал этого делать.
Слухи начали распространяться. Старейшина Казас был знаменит, но он был загадкой для тех, кто знал только его имя. Слухи о том, что Казас взял к себе безглазого, некомпетентного и бессильного ученика, распространились по святой земле не сразу.
Представители Клана Посланников были весьма любопытны и проявляли большой интерес к деталям, но с годами новостей от них почти не поступало.
Затем, спустя 10 лет...
Старейшина Казас использовал свою власть, чтобы насильно назначить Азадина одним из 108 без соблюдения надлежащей процедуры.
В течение одного поколения только 108 человек могли стать "Посланниками Императора", что было одновременно и честью, и проклятием для людей клана.
Бесчисленное множество людей затрачивали огромные усилия и соревновались с другими. Но даже они не решались занять должность Посланников Императора. Именно поэтому, когда некомпетентного Азадина насильно назначили Посланником, общественность выступила против.
Но к тому времени это уже не имело значения, поскольку Азадин уже направлялся к юго-восточной границе вместе с остальными из 108.


    Дьявол Золотых Монет (2)

    Молодая девушка получила подарок от своего жениха.
Это была золотая монета с выгравированным лицом мужчины, которого она не узнала.
— Что это?
Её жених стал очень осторожным и огляделся вокруг. Вокруг были только скалистые горы и овцы, но он боялся, что кто-то может его услышать.
— Это золотая монета императора.
— Золотая монета императора?
— Да. Ты знаешь о Клане Посланников?
— А, ты имеешь в виду тех бездушных?
Клан Посланников был частью фольклора и был заклеймён множеством отвратительных имён, таких как Убийцы Небесных Королей, Бездушные, Злыдни и так далее.
Даже необразованные молодые девушки знали эти обозначения, поскольку люди часто с детства рассказывали об этом сказки, чтобы напугать детишек.
— Вот именно. Эта золотая монета может вызывать бездушных. Но будь осторожна с ней. Любой, кто обладает ею, будет обвинён в ереси за то, что идет против нашего Бога, чиновниками по расследованию ереси в церкви короля, а затем казнён.
— А?
Девушка была так потрясена, что чуть не выронила монету.
— Зачем ты даёшь мне что-то настолько опасное?
— Ха-ха. Ты удивлена, да? Ни в чём нельзя быть всегда уверенными. Если вдруг с нами случится что-то плохое... нарисуй на земле треугольник и положи монету в его центр. Легенда гласит, что посланники придут к тебе на помощь, если ты сделаешь это.
Сказав это, её жених улыбнулся.
— Просто молись, чтобы ничего подобного не случилось.
В том же году весной над землёй разразилась жестокая засуха. Не выпало ни капли дождя, все колодцы пересохли. Так продолжалось до того времени, когда крестьянам нужно было начинать сеять для следующего урожая, что заставило запаниковавших людей в отчаянии бежать.
Когда крестьяне бежали, правитель этих земель, маркграф Кейзел, счёл этот поступок серьёзным преступлением и послал своих солдат покарать их.
Воинов возглавлял сын маркграфа Кейзела, молодой мастер Коузел. О нём говорилось, что он был выдающимся волшебником, в жилах которого текла кровь "небесного короля".
Людей, пытавшихся бежать из деревни, они вешали на дереве и забирали всё их имущество. Они также разбили лагерь в зале собраний деревни и позвали на помощь молодую замужнюю женщину из деревни.
Солдаты, пришедшие с молодым господином, ничем не отличались от банды разбойников. Они утащили молодую женщину и надругались над ней. Когда она вышла из зала в жалком состоянии, жители деревни ещё больше окаменели от страха.
Девушка с золотой монетой планировала сбежать со своим женихом и его семьёй. Однако сын маркграфа, молодой мастер Коузел, перекрыл переулок, по которому они собирались бежать, и высвобождал ауру волшебника.
— Эх, вот же проблемка.
Коузел делал вид, будто подстригает усы лезвием своего длинного меча. Он снисходительно посмотрел на окаменевших крестьян.
— Это не то, что Вы думаете.
— Пожалуйста, только детей...
Старейшины семей вышли вперёд, чтобы умолять, в то время как солдаты продолжали смеяться. Затем их смех прекратился, и они одним махом отправили детей в окна.
— Стойте!
Молодой мастер Коузел остановил их в этот момент.
— Болваны, почему вы даже думать не умеете, а? Вы действительно не умеете веселиться?
— Ах, молодой господин.
— Мы невежественны, поэтому мы не знаем так много. Что нам делать, чтобы стало весело?
Солдаты вели себя как злобные отродья. Они смеялись, пиная мёртвых детей, просунутых в окна, и подбирая их.
— Сначала повесьте людей на высоком дереве. Затем, для родителей, используйте детей, чтобы поддерживать их висящие тела, а для мужей, используйте жён. Ясно?
— Ах!
Солдаты обдумали слова молодого мастера Коузела и выразили своё восхищение. Вскоре на хлопковом дереве вдоль границы деревни с помощью искусной работы была построена ловушка.
Ветви дерева были не такими уж прочными, но на них с легкостью можно было вешать людей. Сколько же людей понадобилось, чтобы у них так хорошо получалось? Всё бы вышло совсем не так "красиво", если бы они повесили одного или двух человек.
— Нет.... нет. Сафия! Убегай!
Её жених был в ужасе, когда солдаты подошли к ним, и он велел молодой девушке бежать. Однако в этот момент острое лезвие пронзило его кожу и заставило вскрикнуть от боли.
Козуел разрезал его спину на две части.
— Ах! О, если сделать так, ты можешь умереть слишком быстро... Моя оплошность.
Молодой мастер Коузел приблизился, смеясь, держа окровавленный меч.
— Ничего страшного. Обвяжите этого верёвкой вокруг талии, чтобы повесить, так он сможет продержаться столько же, сколько и остальные.
Солдаты, которые продолжали болтать и смеяться, обвязали верёвку вокруг талии её жениха. Его спина была в крови, но он был ещё жив. Затем они подвесили к его лодыжке мешок с песком и повесили его на дереве.
Семьи молодой девушки и её жениха были подвешены за шеи к ловушке. Под ними были маленькие дети, которые поддерживали их.
— Хорошо, крестьянка. Иди и поддержи своего партнёра, иначе он умрёт. Он долго не протянет, и его вены лопнут, если он будет висеть вот так.
Они заставили молодую девушку встать под ноги своего жениха.
Она не могла сдвинуться даже на дюйм, чтобы ослабить давление на тело своего жениха.
— Правильно, продолжай поддерживать своего женишка, хорошо? Не двигайся. Поняла?
— Хи-хи-хи...
В этот момент, среди солдат, рыцарь с серьёзным выражением лица произнёс низким голосом:
— Пожалуйста, не проливайте кровь Небесных Королей так легкомысленно.
— Э?
Молодой мастер Коузел перестал смеяться. Со своими серебристо-серыми волосами солдат выглядел старым для своего возраста. Он был северянином в возрасте около 30 лет. Серебряные волосы означали, что человек является близким потомком Небесного Короля Йаегаса, но волосы этого мужчины были ближе к серо-седым или просто седым.
Его глаза были скорее серого, чем голубого оттенка, а взгляд, казалось, всегда был устремлен куда-то вдаль, а не на человека перед ним. От всего его тела исходило ощущение длительной усталости. Однако в этом человеке был скрыт необычайно острый нюх, что делало его похожим на меч, долгое время хранившийся в ножнах.
— О, смотрите, кто это. Разве это не сэр Зебек? Тот, кто обучал меня фехтованию.
— Неужели Вам действительно нужно заходить так далеко, чтобы наказать их? Как благородный человек, унаследовавший кровь Небесного Короля, Вы, по крайней мере, должны сохранять достоинство.
— Сохранять достоинство? Вы не должны говорить это мне. До тех пор, пока новости о случившемся здесь не просочатся, разве это не защитит мое достоинство? Иначе что? Вы, сэр Зебек, будете ходить и говорить обо мне направо и налево? Вы, королевский рыцарь, оклеветали бы имя благородного человека из семьи, признанной королевской церковью. Вы это хотите сказать?
— Истина всегда раскроется в том или ипном случае. Неужели так трудно защитить своё достоинство?
— Видите ли, дело в том, что я довольно вспыльчивый человек, поэтому легко возбуждаюсь. Я предпочитаю тех, кто говорит, когда я этого хочу, и замолкает, когда я этого пожелаю. Так что я хочу сказать...
— Как насчёт того, чтобы уйти?
Вооружённые солдаты начали собираться вокруг человека по имени сэр Зебек.
— Ох, не надо так. Слушай сюда, учитель, я сохраню тебе жизнь в знак нашей связи в детстве. Хорошо?
—  ...
Выражение оскорблённого рыцаря изменилось на шокированное и встревоженное.
—  Кнут.
Как только молодой мастер Коузел попросил кнут, солдат протянул ему его.
Он использовал его, чтобы ударить молодую девушку.
-Хлысь!
Боль от рассечения кожи заставила девушку застонать и пошатнуться. Несмотря на это, она не упала и терпела боль, с трудом выдерживая вес своего жениха.
— Видите, теперь довольны? Расслабь своё лицо, учитель. Давайте повеселимся, пока мы живы, да-а.
—  ...
—  Хорошо, тогда продержись как можно дольше, хорошо, моя дорогая крестьянка?
Сын маркграфа, Коузел, и его солдаты оставили семью молодой девушки висеть на дереве в попытке бегства и ушли со своим имуществом.
Девушка выдержала ужасную боль, выдержала тяжесть, перенесла страдания и унижение от всего этого и продолжала стоять.
— Сафия, для меня нет надежды... просто убегай.
— Ифан.
Девушка покачала головой после того, как назвала имя своего жениха.
Кровь продолжала стекать по её ногам. Боль от ран становилась всё сильнее.
Девушка чувствовала, что больше не сможет жить, даже если бросит своего жениха и убежит.
—  ...
Внезапно она поняла, что золотая монета императора всё ещё при ней. Она хранила её в кармане, пришитом к внутренней части одежды.
— Неужели посланник императора, люди из Клана Посланников, действительно придут?
Любопытство взяло верх, и она, едва сохранив силы, пальцем ноги начертила в грязи треугольник.
Она только и делала, что рисовала треугольник в грязи, но ее кровь продолжала капать на сухую бесплодную землю.
С трудом нарисовав треугольник, она использовала мешок с песком в качестве опоры, достала золотую монету и бросила её в треугольник.
Когда монета упала внутрь треугольника, из неё полился мягкий свет.
— Ах!
Легенда оказалась правдой. В недоумении девушка позвала своего жениха.
— Ифан, ты видел это?
— ...
Но ответа от своего жениха она не услышала.
Золотая монета медленно ускользала и засасывалась в песок. Через несколько мгновений...
Сова, большая редкость в этом месте, прилетела и села перед Хлопковым Деревом.
[Тот, кто просил о справедливости императора].
Сова издала звук.
[Ближайший Посланник прибудет через два дня. Пожалуйста, потерпите до этого времени].
— Дв-два дня?
Девушка была потрясена до глубины души.
Было практически невозможно продержаться так долго, учитывая её состояние и её жениха.
— Что, если мы не сможем продержаться так долго?
[Запрос будет отменён, а золотая монета будет передана Посланнику в качестве залога].
— К-как...
Не испытывая радости от этого волшебного события, девушка поняла, что ей придется пережить два ужасных дня своей жизни.
Стоя под сухим ветром, который иссушал землю и делал хрупкими даже камни, девушка переживала обстоятельства, более мучительные, чем смерть.
Она стояла, поднимая мешок с песком, не в силах заснуть из-за ран по всему телу. Когда солнце начало садиться, она увидела следы тени человека, приближающегося к ней.
Она не могла чётко разглядеть человека ни из-за темноты, ни из-за собственного мутного зрения. Затем на губы девушки попала холодная жидкость.
Это была вода.
— Кто...
— Тсс.
Человек, которого она не узнала, дал ей знак замолчать и протянул ей трость, чтобы уменьшить вес ее ноши. Женщина рухнула на землю, почувствовав, как тяжесть внезапно покинула её плечи.
— Вы можете поесть?
— ...
— Это прискорбно, но, похоже, Ваш муж не сможет выжить. Его раны слишком глубоки. Но при правильном лечении Вы, возможно, сможете выжить.
— А что насчет Вас?
— Я пришёл сюда тайно. Если меня поймает молодой господин, он лишит меня рыцарского звания.
— ...
Девушка поняла, что это один из солдат, тот самый, который возражал против действий молодого господина, по имени Зебек.
— Съешьте это.
Мужчина накормил её сухофруктами и уселся рядом с ней.
— Ничего, если я обработаю Ваши раны?
— ...
Девушка была шокирована. То, что один из врагов проявил милосердие, она не могла понять. Её голова была затуманена, а чувства полностью отсутствовали.
Но она знала одно: ей придется терпеть, пока не прибудет Посланник.
— Да, пожалуйста.
— Хорошо.
Он протёр её раны влажным бинтом и наложил на них мазь.
— Если я завяжу повязку, это будет слишком заметно. Поспите немного. Я буду здесь с Вами до рассвета и буду начеку.
Девушка не доверяла этому человеку, но не успела она опомниться, как глаза её закрылись, и она погрузилась в глубокий сон.


    Дьявол Золотых Монет (3)

    С наступлением рассвета рыцарь разбудил девушку.
— Вставайте. Я скоро уезжаю, чтобы вернуться на службу, но...
Рыцарь посмотрел на её жениха, который висел на веревке.
— Я не думаю, что Вам нужно будет больше поддерживать его.
Её жених уже скончался. Однако, со своим телом, которое ещё не восстановилось, девушка упрямо проталкивала своё тело под его труп.
— Ха-а.
Рыцарь покачал головой и повернулся.
— Как Вас зовут?
— Мне стыдно говорить о своём имени.
— Мне всё равно нужно знать Ваше имя. Скоро прибудет Клан Посланников, и я попрошу их о помощи.
— Что? Клан Посланников?
Услышав это название, рыцарь прищёлкнул языком.
— Убийцы небесных королей, люди без души? Вы их имеете в виду? Не знаю, есть ли они поблизости, но даже если они прибудут... Там 20 вооружённых солдат под командованием лорда Коузела. Я тоже буду там. В лорде Коузеле... течёт кровь королей.
Кровь королей, это не было ни сарказмом, ни ложью.
Дворяне и члены королевской семьи, которые могли использовать магию, имели в себе кровь богов, кровь, унаследованную от племени, произошедшего от бога Йаегаса. Обычные люди не могли сражаться с теми, кто мог использовать магию и неестественные силы.
Но девушка лишь слабо улыбнулась.
— Маги тоже смертны, особенно если их противник принадлежит к Клану Посланников. Они тоже маги.
Девушка видела исчезновение золотой монеты и птицу, которая говорила на языке людей. Если это не было достаточным доказательством того, что Клан Посланников может использовать магию, то что ещё она могла сказать?
В конце концов, их называли "Убийцами небесного Бога", но разве они не получили это имя потому, что убивали королей с кровью богов?
Когда придёт Посланник чтобы вмешаться, он отомстит за случившееся. А до тех пор ей придется терпеть.
— Хм, кажется, Вы не в своём уме. Ну, произошло слишком много событий, и одному человеку не справиться со всем этим.
Рыцарь был явно расстроен, узнав, что состояние девушки больше не нормальное.
— Я приду, чтобы снова проведать Вас сегодня ночью. Меня зовут Зебек, я святой рыцарь королевской церкви. Я ставлю своё имя Вам в известность не ради пощады от убийцы королей. Если он придёт, я буду противостоять ему всеми силами.
— ...
Этот самопровозглашённый рыцарь опустился, когда взошло солнце, и вернулся, прячась в утренних сумерках.
Это был необычайно жаркий и солнечный день.
Рыцарь Зебек беспокоился о девушке и о том, как она переживёт сегодняшний день... Но он не мог показать это беспокойство, когда рядом с ним был сын маркграфа, Коузел.
— Посмотри сюда, учитель, улыбнись. Разве ты не счастлив?
Коузел стал черпать воду из сухого колодца и брызгать на себя.
— Если народ убит, налоги невозможно собрать.
— Если позволить нецивилизованным кочевникам жить, то воров станет только больше.
— У маркграфа есть другие земли, которые всё ещё плодородны. Если здешних жителей эвакуировать, то они смогут пережить эту засуху.
— Почему дети, родившиеся на плодородных землях, должны нести убытки за этих ничтожных ублюдков? Разве эта земля не должна быть отдана тем, кто родился в месте изобилия? Они оставили здесь свой след и совершили ошибки.
— Земледелие - не дело, которую можно контролировать всего одним человеком. Оно определяется почвой, климатом и небом.
— И свет королевских цветов также зависит от этого решения. Разве этому не учат в Королевской Церкви?
— ...
— Они страдают от засухи, потому что неверны Церкви. Это ведь верно согласно доктрине?
— Это развернутое утверждение.
Осторожно ответил Зебек... Даже в Королевской Церкви он, имеющий низкий статус, не мог сказать больше ничего лорду Коузелу, внутри которого текла божья кровь.
Проблема заключалась в том, что людей было больше, чем свободных земель.
Лучше было убить, конфисковать землю и переселить сюда людей, чем позволить прежним жителям сбежать и стать ворами, которые нарушат покой земли.
Коузел просто пришёл сюда, чтобы исполнить желание маркграфа.
Жители деревни, не понимая, что происходит, всё ещё верили, что их пощадят, если они будут сидеть тихо и не сопротивляться. Те, кто погиб до сих пор, просто расплачивались за то, что пытались сопротивляться великим дворянам.
— Я просто делаю это, чтобы спасти людей, учитель. Если ты хочешь жить, даже не подчиняясь моим приказам, учитель, тогда можете попытаться.
— Ва-ха-ха-ха!
Солдаты вокруг них разразились смехом.
Они любили распределять добычу и забирать вино и мясо. Этот человек, Коузел, был для них хорошим работодателем. От него ждали только лояльности, так как награбленное ими отдавалось и им.
Однако всё это было почти невыносимо для рыцаря Зебека. Увы, он был связан грузом своих обязанностей.
В ту ночь Зебек отправился к входу в деревню, чтобы ещё раз попытаться помочь девушке, но, подойдя к дереву, нахмурился. Несмотря на его лечение и помощь прошлой ночью, она так и не пришла в себя.
Девушка лежала мёртвая на земле, и её ноша колыхалась на ветру, танцуя под леденящий душу свист воздуха.
— В конце концов, она не смогла выжить. Даже призыв настоящего Клана Посланников был бы бесполезен в этом случае.
Пробормотал сэр Зебек, чувствуя, как его переполняет сожаление.
Но о чём?
Для рыцаря, принадлежащего к Церкви, даже думать о таких вещах было неуважительно. Неужели он действительно ожидал, что прибудет Посланник и накажет Коузела?
— Вот глупец.
Сэр Зебек вздохнул и подошёл к упавшей девушке. И тогда...
-Шух.
Голубое лезвие коснулось его шеи ещё до того, как он успел это осознать.
— Стоять. Шевельнётесь, и я прирежу Вас. Не смейте даже оглядываться.
Голос молодого человека прозвучал предостерегающе. Сэр Зебек испуганно смотрел на лезвие, которое внезапно коснулось его жил. Он не чувствовал никого в этом пустынном месте, кроме пары деревьев. Но сейчас кто-то протягивал к нему свой клинок? Как будто к нему подошёл сам призрак.
— Член Клана Посланников? В самом деле?
— Это так. Но Вы не похожи на заявителя? Рыцарь? Случайно не один из рыцарей-спасителей?
— Я Зебек из Королевской Церкви.
— ...Ах.
Голос молодого человека выдавал его явное разочарование.
— Спрошу ещё на всякий случай, Вы не заявитель? Нет, если Вы рыцарь этой церкви и подали запрос, это было бы безумием.
— Ты смеёшься надо мной?!
Зебек был в ярости.
— Тогда заявитель мёртв. Что ж, золотую монету я получил бесплатно, но... Могу ли я узнать о ситуации?
— Если ты уберешь клинок с моей шеи и дашь мне немного свободы действий, я с радостью расскажу тебе.
— Хм... У Вас должна быть уверенность, что не попадёте в засаду. В противном случае, Вы бы не стали терпеть это унижение. Если Вы рыцарь Церкви, у Вас должна быть хотя бы такая уверенность.
Тело молодого человека на мгновение словно расплылось, и он удалился, прежде чем Зебек успел это понять.
— Ух.
Сэр Зебек был ошеломлён тем, насколько проворным оказался юноша.
Был ли он призраком, или это была магия?
— Маг?
— У всех из Клана Посланников есть своя магия. Кроме меня...
— Не магия?
— Сверхчеловеческую физическую силу трудно отличить от магии.
— Я не понимаю, о чём ты говоришь. Как тебя зовут? Какой у тебя ранг?
— ...
— Я уже сказал тебе своё имя. Я Зебек из Королевской Церкви.
— Ах, вот как? Прошу прощения. Я посланник императора, 108-й, Азадин. На восточном диалекте это звучит как Ашадин.
Молодой человек вежливо поклонился. Он был высок для своего возраста и носил маску в форме птицы над глазами и носом и шляпу, увенчанную фазаньими перьями.
— Если ты 108-й...
Максимальное число посланников при императоре составляло 108. Другими словами, тот, кто стоял перед Зебеком, был самым низкоранговым. Однако, судя по тому, как быстро он двигался, он не был обычным человеком.
— Тогда, как и обещал, расскажи о том, что здесь произошло.
— Это...
Зебек рассказал о девушке и её семье то, что знал.
— Ах, так вот, как всё было...
Азадин из Клана Посланников прищёлкнул языком, услышав эту историю. Затем прилетела сова и приземлилась перед ним.
[Договор был заключен. Золотая монета Ваша. №108, Азадин, переходите к следующему заданию].
Как только он услышал голос птицы, сэр Зебек был потрясен. В том, что птица заговорила, не было ничего необычного, но содержание её послания потрясло его.
— Вы просто уйдёте после получения монеты только потому, что человек умер?
— Ах, это должно означать, что этот рыцарь Церкви желает, чтобы прошение было удовлетворено. Если прошение будет удовлетворено, то с сыном Вашего господина что-то случится, понимаете?
— Кх.
Сэр Зебек понял, что зря высказался, и выхватил меч.
— Ничего такого не случится, бездушный. Я уничтожу тебя.
— Что?
Азадин горько улыбнулся рыцарю, нацелившему на него свой меч.
— Разве Вам не грустно видеть кровь с этим мечом, который молчал перед лицом несправедливости?
— ...
— Вы злитесь? На кого? На меня? Или злитесь на себя за то, что молчали?
— Что ты можешь знать...
— Я ничего не знаю, но мне кажется, что я знаю больше, чем Вы думаете.
Азадин указал на небо.
— Знаете ли Вы созвездия на ночном небе? О мифах, которые связаны с названиями звезд?
— Что ты пытаешься сделать, говоря это? Что ты ожидаешь от меня услышать?
Сэр Зебек был потрясен этими словами.
Этот молодой человек, о чём он говорил?
— В зависимости от того, есть ли у людей чувство прекрасного или нет, они будут чувствовать разное, видя одно и то же. Для кого-то это герой мифа. Для других - просто бледный свет, сияющий во тьме, как мана.
Азадин указал на трупы.
— Точно так же, как Вы и другие солдаты по-разному видели этих людей, которых топтали.
— Это не так. Я просто не мог ничего сделать.
— Нет, дело не в этом. Вы лечили просителя и даже дождались меня.
— Я рыцарь Королевской Церкви. Мы поклялись служить тем, кто унаследовал кровь небесных королей!
— Я тоже не хочу сражаться с Вами, сэр рыцарь. Если Вы пожалели эту девушку, то поймите, что Ваш меч теперь враг.
— ...
Когда сэр Зебек замолчал, Азадин обернулся. Это был явный шанс для удара в спину. Это была выгодная ситуация, но сэр Зебек не взмахнул мечом.
Азадин сделал движение рукой. Вспыхнул чёрный свет, и верёвки оборвались, сбросив болтавшийся на них труп.
Азадин поднял труп мужчины в воздух одной рукой и вытянул одну ногу, чтобы поймать его, прежде чем он упадёт на землю.
— ...
Такое удивительное мастерство и техника владения мечом.
Сэр Зебек был уверен в своих силах, но даже он мог сказать, что стоящий перед ним человек был настоящим монстром, который был на несколько уровней выше его.
Разве этого стоит ожидать от Клана Посланников?
Разве не трудно было бы убить человека, обладающего такой силой?


    Дьявол Золотых Монет (4)

    Солдаты пришли в ужас, осознав, что этот странный член Клана Посланников не намерен позволить им уйти невредимыми.
— А-а-а-а-а!
Пронзительный крик сотряс их барабанные перепонки. Наконец, после того как последний солдат был ослеплён и кастрирован, Азадин повернулся к сыну маркграфа.
— Уф, ты достаточно долго ждал, никчёмный кусок дерьма, который ничего не делает, кроме как причиняет людям боль.
Он в одиночку одолел двадцать солдат в полных металлических доспехах. И не убивая их, а ослепляя и кастрируя.
— Ты, ты, ублюдок!
Козель дрожал от страха перед действиями Азадина.
— Я дворянин! Я не такой, как другие! Думаешь, я позволю тебе сделать это со мной без боя?
В этот момент ослепительная вспышка вырвалась наружу. Козель использовал магию, чтобы создать интенсивную вспышку света.
— А-а-а-а-а!
— Молодой господин!
Даже солдаты, чьи глаза уже были разрушены, закричали от подавляющей яркости. Сэр Зебек, который знал о магии Козеля, почувствовал головокружение и дезориентацию, когда его зрение было отнято. Он закрыл глаза и даже заслонил их руками, но свет пронзил их, оскорбляя его глаза.
— Видишь? Это моя магия! Доказательство благородной крови, не сравнимой с такими, как ты!
Затем, шшх — что-то пролетело мимо. Молодой господин Козель, вздрогнув, посмотрел на свою нижнюю часть тела, обнаружив, что его штаны пропитаны кровью.
— Ах, а-а-а-а!
Меч Азадина полоснул между бёдер Козеля, отсекая его мужское достоинство.
— Ты, ты, ублюдок! Моя... моя...
— О, прошу прощения.
Меч Азадина снова сверкнул, отрезав нос Козеля и один глаз.
— Гья-а-а!
Когда Козель заметался, Азадин приблизился и поднял его на ноги.
— А-а-а-а! Ты, ублюдок... что ты со мной сделал?
— Хм? С твоим телом что-то не так? Ты даже не понимаешь, что с тобой случилось. Может, у тебя какое-то состояние, при котором ты не чувствуешь боли?
— Ты, ублюдок.
Козель стряхнул хватку Азадина и, шатаясь, отступил назад, крича.
— П-подожди!
Один глаз всё ещё оставался. Он должен был защитить его. Если он потеряет и этот глаз, он проведёт остаток жизни в темноте.
— Чего, чего ты хочешь? Денег? Женщин? Драгоценный меч? Я дам тебе что угодно! Я дворянин! Потомок Божественного Короля и клана Яегас!
— Правда? Забавное совпадение — я Убийца Божественных Королей, член Клана Посланников. Не волнуйся, я не собираюсь тебя убивать.
Когда Азадин, улыбаясь, приблизился, Козель метнул взгляд вокруг и сосредоточился на Зебеке, который всё ещё стоял.
— У-учитель! Что ты делаешь? Помоги мне!
— …Я не вижу.
Зрение Зебека всё ещё было нарушено светом, который испустил Козель. Хотя теперь он смутно видел очертания и, вероятно, мог бы сражаться, если бы пришлось, беспощадное обращение Козеля со страдающими крестьянами тяжёлым грузом лежало на его душе, заставляя его колебаться.
С этим не было никакого способа победить такого монстра.
— Ты, ублюдок! Я дворянин! Потомок Божественного Короля! Почему я должен страдать из-за нескольких жалких простолюдинов?
— Хм, ты, кажется, полон энергии. Несмотря на весь урон, который ты получил, ты всё ещё бодр. Это хорошо. Сохрани этот позитивный настрой. Он тебе понадобится.
— А-а-а-а-а!
В конце концов, Козель потерял свой последний оставшийся глаз.
---
Азадин из Клана Посланников не убил ни одного человека. Он наносил только необратимые повреждения.
Ослепляя их, кастрируя или отрубая конечности, чтобы они больше не могли применять силу против людей — только тогда он вложил меч в ножны.
— Здесь нет официального просителя, но я полагаю, я проявил достаточно искренности. Закон императора был исполнен.
Закон императора: даже те, кто имеет кровь Божественного Короля, если они совершили преступления, заслуживают смерти. С этими словами Азадин отвернулся.
Позади него раздался звук вытаскиваемого меча — Зебек обнажил клинок.
— Насколько бы праведными ни были твои действия...
— Хм?
— Насколько бы праведными ни были твои действия, я святой рыцарь Церкви Короля. Я не могу это игнорировать. Особенно когда ты призываешь закон императора.
— Ах, ну вот.
Азадин горько усмехнулся, глядя на упрямого Зебека.
— Ригидный святой рыцарь, да? Не похож на типичных святых рыцарей Церкви Короля в наши дни.
— Ты смеешь насмехаться надо мной?
— Нет, это комплимент. Большинство других рыцарей Церкви Короля, ну, они как негодяи, вынужденные пойти в духовенство, чтобы урегулировать споры о наследстве.
— ….
Зебек не был исключением. Он был вторым сыном или незаконнорождённым ребёнком, которому нечего было наследовать — ни земли, ни титула. Слишком смущённый, чтобы претендовать на кровь Божественного Короля, он оказался здесь.
Вот почему слова Азадина задели за живое. Более всего, тот факт, что этот член Клана Посланников казался более рыцарем, чем кто-либо из известных Зебеку людей, наполнил его стыдом.
— Но сможешь ли ты преследовать меня в этих доспехах?
— Что?!
— Я ухожу сейчас. Если судьба позволит, мы встретимся снова, сэр Зебек!
С этими словами Азадин повернулся и побежал. Он исчез в ночи, двигаясь слишком быстро, чтобы кто-либо мог последовать за ним.
— Уф!
Зебек попытался преследовать его, но ослеплённые, кастрированные солдаты и тело Козеля преградили ему путь. Если только он не был готов перешагнуть через них, у него не было выбора, кроме как остановиться.
— Что ж, он задал нам хорошую трёпку.
Непреднамеренно Зебек обнаружил, что улыбается.
---
Маркграф Саласмы, граф Казель, был лордом пограничного города Саласмы и окрестных деревень. В последнее время в этом районе не выпало ни капли дождя в течение целого месяца, и многие люди собрались, чтобы подать ему прошение.
— Милорд, пожалуйста, освободите нас от налогов в этом году.
— Мы умоляем вас, люди бегут и становятся бродягами. Улицы заполнены мёртвыми, которые превратились в нежить.
— Бандиты и монстры бесчинствуют. Мы не в состоянии платить налоги.
Каждый староста деревни лично проделал долгий путь, чтобы подать прошение об освобождении от налогов.
Однако граф Казель лишь смотрел на них безучастно глазами, холодными, как полированная сталь.
— Освободить от налогов? Как дерзко. Что дальше? Вы попросите и продовольственную помощь?
Хотя его слова были призваны высмеять их, старосты деревень вместо этого ухватились за это предложение.
— …Мы бы были благодарны, если бы вы это сделали.
— Простите нас, но настолько отчаянным является положение.
— Ха, ладно. Глупые люди. Что поделать? В природе простолюдинов дерзость и нецивилизованность — виновата их низкая кровь.
Граф Казель усмехнулся, глядя на них. Несмотря на то, что они знали его испорченную личность, они осмелились просить продовольственной помощи — это указывало на то, насколько ужасным стало положение людей.
— Если хотите помощи, я могу её предоставить.
— П-правда?
— Однако, если вы не выполните мою просьбу, вы все будете повешены за неуплату налогов.
— ….
— Расслабьтесь. Всё, что я прошу от вас, — это один лист бумаги.
— О-один лист бумаги?
— Да, что-то вроде страницы этого гримуара.
С этими словами граф Казель развёл рукой. Его ранее пустая ладонь внезапно сжимала лист бумаги, который начал вращаться сам по себе, вызывая порыв ветра, когда кружился.
Видя, как бумага движется, словно подводные водоросли, колышущиеся в течении, собравшиеся просители были ошеломлены.
— Г-гримуар...
— Мы мало знаем о магии. Мы невежественны в таких вещах.
— Нет, это то, что вы можете найти. Если вы действительно ищете это, вы обязательно обнаружите это. Принесите мне такой гримуар, и ваша деревня будет освобождена от налогов на три года, и я пожалую вам 50 бушелей (1 бушель = 36 литров) пшеницы, ячменя и овса.
— ….
Освобождение от налогов на три года было уже удивительным, но предложение зерна ошеломило их ещё больше. Для графа Казеля, известного своей жестокой натурой, предложить такую щедрую награду было беспрецедентно.
Это должно означать, что гримуар невероятно важен. Но как они могли найти такую вещь?
— П-простите, как называется этот гримуар?
— Хм? Думаешь, такие невежественные люди, как вы, смогут его узнать, если я скажу?
— Даже если мы не узнаем его, знание названия поможет нам его искать.
— Копия Книги Истины Небесного Короля.
— Ч-что?!
Все вздрогнули при упоминании этого имени.
---
На континенте Хьюбрис есть восемь тронов.
Эти троны были привезены из их родной земли кланом Яегас, и когда на одном из них восседает истинный король, свет Великого Королевского Мандата отгоняет монстров, сила белой магии очищает мир, а те, кто верен королю, получают дар святой белой магии.
Кроме того, могущественный гримуар выгравирован в сознание короля, восседающего на троне — это Истинная Книга Божественного Короля, гримуар королей.
И теперь существует её копия, и граф Казель охотился за ней.
— Когда люди страдают и тоскуют по Книге Божественного Короля, даже копия откликнется на их зов и явит себя.
— ….
Старосты деревень дрожали, когда граф Казель говорил, уставившись на отдалённые горы.
Ему было всё равно, страдают ли люди. Он просто использовал их страдания, чтобы найти копию Книги Истины Небесного Короля.
— Поняли. Мы вернёмся в нашу деревню и с помощью людей будем искать копию Книги Истины Небесного Короля.
— Да, мы...
— Мы сделаем всё возможное.
Старосты деревень, которые пришли искать облегчения от засухи, поклонились графу и ушли, либо потрясённые его безумием, либо движимые надеждой найти Кодекс и получить освобождение от налогов.
Когда они ушли, из-за штор резиденции графа раздался мягкий шелест. Большая змея выползла наружу и, подняв своё тело вертикально, превратилась в молодую красивую женщину с бронзовой кожей.
— Упоминать Книгу Истины Небесного Короля по имени кажется безрассудным, граф.
— Чепуха. Вы, ведьмы, и так заняты поисками гримуаров, сея повсюду неприятности. Слухи вскоре распространятся по всему континенту. Я просто хочу заполучить ещё одну главу до того, как это произойдёт. Итак, что случилось, ведьма?
— Прошу прощения, милорд... но, похоже, один из ваших сыновей был атакован. Молодой господин Козель, в восточной внутренней области.
— Козель?
— Да.
— С теми силами, что у него были, его не должны были так легко победить. Сэр Зебек тоже был с ним. Кто был противником? Бандиты? Монстры?
— Клан Посланников.
— Клан Посланников?
Граф Казель нахмурил брови.
— Что ж, они тоже охотятся за Книгой Истины Небесного Короля. Если они хотят снять своё проклятие служения, им понадобится эта книга.
— Тот факт, что копии Книги Истины Небесного Короля циркулируют, в первую очередь их рук дело. С их точки зрения, они просто пытаются вернуть то, что принадлежит им по праву.
— Козель мёртв?
— Ну… он ослеплён и потерял репродуктивную способность.
— Кастрирован, хочешь сказать?
Граф Казель щёлкнул языком.
— Что будешь делать?
— Мы разместим солдат в землях Козеля. Мы выследим члена Клана Посланников. У них, возможно, есть при себе несколько копий Книги Истины Небесного Короля.
— Мне связаться с командующим?
— Нет, пока нет. Пошли приказ кому-то другому. И также...
Граф Казель злобно усмехнулся.
— Раз одного сына кастрировали, пришло время сделать нового.
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    — Ах.
Азадин поднёс флягу с водой ко рту, но его ждало разочарование. Всего одна-две капли едва смочили губы.
— Плохо дело.
Он вздохнул и убрал флягу обратно в рюкзак.
— Зачем ты похвастался, что доберёшься за два дня? Теперь придётся отвечать за свои слова, глупый дух.
[Какая наглость — так разговаривать с Голосом Императора.]
Голос разнёсся вокруг Азадина.
Этот дух, известный как Голос Императора, был создан для того, чтобы выслушивать просьбы просителей и связывать их с ближайшими членами Клана Посланников. Это был искусственный дух, созданный императором, и его сила простиралась по всему континенту Хьюбрис.
Даже спустя столетия после смерти императора сила духа не уменьшилась, а оставалась такой же могущественной, как и прежде — свидетельство того, насколько могущественным был император, почти богоподобным.
Но Азадин, член Клана Посланников, который должен был почитать императора, усмехнулся.
— Давай будем реалистами. Император умер, не оставив никакого плана, оставив нас, своих посланников, ненавидимыми всем миром! Нас называют Убийцами Божественных Королей, бездушными еретиками и всякими именами. Это из-за твоего хвастовства перед просителем мне пришлось бросить всё и бежать как бешеному, чтобы оправдать твои ожидания. Теперь я умираю от жажды. У меня нет ничего, кроме сухого пайка, а если я съем его, то, вероятно, подавлюсь и умру.
[…Как прискорбно. Но не волнуйся, твои помощники скоро прибудут.]
— Помощники? У меня нет никаких помощников.
Только потому, что кто-то был из Клана Посланников, это не означало, что он автоматически становился посланником. Только 108 человек могли соответствовать 108 духам Голоса Императора. Остальные либо служили помощниками у них, либо занимались разными ремёслами, чтобы поддерживать клан Посланников.
В случае с Азадином он был настолько непопулярен среди Клана Посланников, что никто не вызвался быть его помощником.
[Недавно два человека подали заявление, чтобы стать твоими помощниками. Они молоды и обладают исключительными талантами.]
— Хм. Ни один здравомыслящий человек не стал бы подавать заявку, чтобы стать моим помощником. Исключительными, да? Не верю.
Ворча, Азадин шёл по пыльной дороге, пока не остановился, заметив заброшенную деревню с колодцем. На въезде в деревню появились похожие на миражи человеческие тени.
— Призраки?
Азадин положил руку на меч у пояса.
[Они не враги. Они просители.]
— …Правда?
Когда Азадин приблизился, из теней показались лица. Он узнал тех самых людей, которые висели на тутовом дереве у входа в деревню, где он принял их прошение — юная девушка, её возлюбленный и их семья, теперь появившиеся как блуждающие души на дороге.
Когда Азадин приблизился, призраки сложили руки и уважительно поклонились. Азадин ответил на жест кивком.
— Эта земля лишена света Королевской Добродетели или благословений архангела, поэтому оставаться здесь для вас нехорошо. Я отомстил за ваши обиды, так что переходите на другую сторону.
Несмотря на его слова, призраки указали на деревенский колодец.
— О, вы предлагаете мне воду? Что ж, она мне нужна, но нет нужды заходить так далеко… Просто упокойтесь с миром.
Хотя он так сказал, Азадин с готовностью достал флягу и подошёл к колодцу. Потянув за верёвку ведра, он почувствовал сильное сопротивление.
Пересохший колодец не должен быть таким тяжёлым.
— Ничего себе, этот колодец выглядит совершенно сухим, но раз там есть вода, значит, призраки хорошо потрудились.
Возбуждённый, Азадин быстро вытащил ведро. Но когда заглянул внутрь, он обнаружил песок и светящийся лист бумаги.
— …….
[Ах, копия Книги Истины Небесного Короля.]
— Копия Книги Истины Небесного Короля?
Азадин вздрогнул при упоминании этого имени.
— Почему она здесь…?
Его губы задрожали, и как раз в этот мимо его глаз проплыл блуждающий огонёк.
— Что ж, спасибо, наверное….
Когда Азадин обернулся, призраки в последний раз поклонились ему, прежде чем уйти в кружащийся песок и исчезнуть.
Несмотря на то, что просители уже давно были мертвы, а их просьба выполнена, они нашли и доставили копию Книги Истины Небесного Короля Азадину перед уходом в загробную жизнь.
Это была трогательная история благодарности даже после смерти, но Азадин досадливо причмокнул губами. Его рот был настолько пересохшим, что губы трескались и кровоточили.
— Спасибо, но это... Зачем отдавать это именно мне?
Щёлкнув языком, Азадин держал светящуюся страницу копии Книги Истины Небесного Короля. Бумага излучала свет, на ней были начертаны буквы, которые никакой человеческий интеллект не мог расшифровать.
Такова природа гримуаров. Невозможно понять их без руководства, поэтому большинство гримуаров исследуется косвенно через толкования, известные как «Хэсо».
[Ты не выглядишь довольным. Разве это не то, чего посланники желают больше всего на свете?]
Голос Императора заговорил спокойно.
— Я не в том положении, чтобы быть в восторге.
Азадин посмотрел на копию Книги Истины Небесного Короля в своей руке, чувствуя странное прикосновение судьбы.
---
Клан Посланников изначально был народом, известным как Арагаса.
Они были потомками флота, который преодолел тайфуны и потерпел крушение у берегов континента Хьюбрис. Когда они прибыли, император тепло приветствовал их, и они принесли ему клятву верности, став его верными слугами — Посланниками.
Император подарил им гримуар — Красоты Природы (Цветок, Птица, Ветер, Луна) и даровал им духа, известного как Голос Императора.
Таким образом, клан Посланников стал мечом императора, палачами и принудителями, наказывая непокорных дворян, нарушавших закон императора, и пожиная в ответ процветание.
Но после смерти императора и распада империи это процветание превратилось в проклятие.
Люди Хьюбриса верят в загробную жизнь. Накоплением добродетельных дел можно переродиться благородным существом, причём королевская особа и аристократия занимают высшую ступень в этом цикле реинкарнации. Навредить им — значит презирать и разрушать сам цикл души.
Таким образом, как бы короли и дворяне ни эксплуатировали и ни плохо обращались с народом, они не могли сопротивляться. Королевские особы и дворяне были не только могущественными магами, но и вера и обычаи Хьюбриса считали пролитие их божественной крови тяжким богохульством.
Но императору нужен был кто-то, кто мог бы совершать такие богохульные поступки без колебаний. Чтобы управлять всем королевством Восьми Королей согласно имперскому закону, ему требовались те, кто мог бы решительно казнить продажных королевских особ и дворян.
Итак, он приветствовал чужеземный клан Посланников, даровал им гримуары и предоставил полномочия.
Они не знали об этом факте — или, возможно, знали, но были опьянены благосклонностью императора.
Клан Посланников, который без колебаний запятнал свои руки божественной кровью, стали называть убийцами Божественных Королей, их презирали и отвергали.
Клан Посланников, который без колебаний совершил невообразимое в вере Хьюбриса богохульство, считался бездушными существами, которых нужно ненавидеть и презирать.
Сформировалось поверье: преступления, совершённые против бездушного клана Посланников, не повлекут за собой долг кармы.
После смерти императора и утраты власти это презрение и ненависть превратились в преследования, в полной мере обрушившиеся на клан Посланников.
Пакт, который они заключили с императором, также стал проблемой. Даже после того, как император умер и его империя рухнула, пакт и контракт о служении остались нерушимыми, связывая их клан на протяжении поколений.
Даже после смерти клан Посланников должен был продолжать свою миссию как посланники императора. Чтобы расторгнуть контракт, им пришлось бы заплатить 100 000 имперских золотых монет в качестве отступных. Но с тех пор как император умер, а империя исчезла, имперские золотые монеты больше не чеканились.
Не имея возможности собрать золото и прекратить контракт, клан Посланников начал формировать новые идеи.
В чём был источник силы императора?
Маги клана Яегас, их короли и гримуар, передаваемый через их троны — Книга Истины Небесного Короля.
Должно быть, император осуществлял свою власть через Книгу Истины Небесного Короля. Если бы они могли заполучить её и постичь её секреты, они, возможно, смогли бы преодолеть магический пакт, связывающий их.
Таким образом, клан Посланников сделал приобретение Книги Истины Небесного Короля своей главной целью.
Выполняя свой контракт о служении, они стремились получить Книгу Истины Небесного Короля. Поступая так, они вырвались бы из проклятия своего служения.
Это было целью клана Посланников.
---
Копия Книги Истины Небесного Короля была тем, ради чего весь клан Посланников рисковал бы жизнью. И всё же, даже имея её в руках, Азадин не выглядел особенно довольным.
— Я ценю то, что сделали для меня призраки. Приятно, что они подарили мне подарок перед упокоением. Но меня беспокоит тот факт, что эта вещь теперь существует в мире, потому что причина, по которой она была высвобождена...
Азадин мгновение посмотрел на копию Книги Истины Небесного Короля, затем свернул страницу и сунул её в рюкзак.
— Что ж, раз они помогли мне найти её, я не могу просто оставить её здесь. Думаю, я возьму её с собой.
Оставив деревню позади, Азадин снова отправился в путь.
Обратный путь займёт больше времени, чем та двухдневная гонка, которая потребовалась, чтобы добраться сюда. По пути туда он не экономил воду, но теперь, когда её не осталось, он должен был тщательно рассчитывать свои силы, чтобы вернуться.
— По крайней мере, как только я переберусь через ту гору... по ту сторону есть вода.
Азадин посмотрел на горную тропу перед собой. Бесконечная тропа, извивающаяся вверх по горе, заставляла его чувствовать головокружение при одном взгляде на неё.
Как далеко ему ещё предстояло пройти?
Сможет ли он вернуться без воды?
Когда он размышлял об этом —
— Вжух!
Стрела внезапно полетела в Азадина.
---
Два горных козла, каждый размером с пони, спускались по горной тропе. На их спинах покоились сёдла, и на них верхом ехали мальчик и девочка, выглядевшие лет на тринадцать-четырнадцать. Несмотря на пересечённую местность, их тела двигались минимально, словно они спускались по ровной земле.
— Ничего себе, это место пустынно.
Девочка щёлкнула языком, глядя на обширную пустошь, простирающуюся внизу горы.
— Не шутили, когда сказали, что дождя не было ни капли целый месяц.
Облака пыли поднимались, пока девочка смотрела, качая головой. Внизу горы лежали заброшенные деревни и фермы, ветер поднимал грязь с каждым порывом.
— Леди Медиам!
Мальчик позвал девочку, догоняя её.
— Давай вернёмся! Ещё не поздно!
Он следовал за ней, пытаясь переубедить её.
— Ни за что. О чём ты говоришь, когда мы зашли так далеко?
— Как потомок основателя, тебе не нужно быть помощником какого-то низшего посланника! Ты ещё можешь отменить это и вернуться.
— Что, чтобы я просто сидела в этом скучном святилище и сосала палец? Не говори глупостей. Я хочу увидеть мир.
Несмотря на её настойчивость, девочка щёлкнула языком, осматривая ландшафт.
— Но здешний пейзаж ненамного лучше. Не могу сказать, что это улучшение по сравнению со святилищем.
Восточная внутренняя область превратилась в сухую, пыльную пустошь из-за продолжительной засухи.
Хотя тени, отбрасываемые заходящим солнцем, могли создать ощущение таинственности в таких пустынных местах, юных мальчика и девочку больше интересовали рукотворные чудеса, чем природный пейзаж перед ними.
— Если мы пойдём дальше, будет опасно оставаться без воды. Эти горные козлы пьют в десять раз больше обычного человека.
— Но этот глупый глашатай вошёл, не так ли?
— Он, вероятно, отпустил своего горного козла поблизости и вошёл пешком.
У керимского горного козла была отличная выносливость, но они были уязвимы к жаре и сухости. Им требовалось гораздо больше воды, чем людям, так что ехать на них в такие засушливые регионы было не вариантом.
— Давай вернёмся. Как только ты встретишь посланника и объявишь себя его помощницей, пути назад не будет. И не забывай, тот, кому ты собираешься служить, — это не кто иной, как «проклятый Азадин».
Мальчик содрогнулся, упоминая имя Азадина


    Дерзкий Претендент (2)

    Проклятие Служения.
Это был контракт между Императором и Кланом Посланников. Император предоставлял многочисленные привилегии и гримуары, а Клан Посланников взамен непрерывно поставлял способных людей, подходящих для роли посланников, и искренне сотрудничал с системой посланников Императора.
Однако в этом контракте был пункт, который позволял ужасной смерти постичь тех, кто предал клан или Императора.
До сих пор этот пункт активировал только один человек.
Этим человеком был не кто иной, как отец Азадина — «Предатель Акри».
---
Клан Посланников, стремясь освободиться от Проклятия Служения, участвовал в войне за наследство Королевства Тарасар и, после многих жертв, наконец получил копию Книги Истины Небесного Короля.
Но внутри клана кто-то украл эту копию Книги Истины Небесного Короля и бежал — никто иной, как Акри. В результате старейшины и лидеры призвали Проклятие Служения, чтобы угрожать предателю Акри.
— «Если не вернёшь копию Книги Истины Небесного Короля, проклятие убьёт тебя».
— «Если не хочешь быть убитым проклятием, отдай книгу».
Однако Акри разбросал копию Книги Истины Небесного Короля в небе с горного хребта Сердце Мира, распространив её по всем Восьми Королевствам.
В конце концов, разгневанные старейшины отказались снимать проклятие, и Акри в результате родил близнецов в мужском теле и умер. Этими близнецами были Азадин и Араэль, брат и сестра.
По иронии судьбы, среди близнецов Араэль выросла непревзойдённой красавицей, могущественным магом и гениальной мечницей, став сильнейшим посланником в истории клана.
Азадин же был полным дураком.
В то время как Араэль была одарена во всём, Азадин не мог соответствовать даже средним способностям Клана Посланников.
В Клане Посланников к 8 годам каждый должен был уметь натягивать лук, а к 12 — освоить технику Двойного Бессмертного Лука.
Техника, при которой первая стрела сбивает вторую стрелу в полёте.
Признак мастера-лучника.
Но Азадин иногда мочил постель до 8 лет и не мог даже натянуть лук. Среди простых людей Хьюбриса это могло не казаться странным, но для Клана Посланников это была непростительная слабость.
В результате Азадин отстал во время базовой подготовки клана, его травили другие дети, и в 12 лет его взял к себе старейшина Казас, и он стал его помощником.
Затем, всего три месяца назад, старейшина Казас, используя грубую силу, назначил Азадина посланником.
Хотя Проклятие Служения заставляло его занять эту роль, быть посланником Императора было почётной и славной должностью среди Клана Посланников.
Все в клане стремились стать посланниками. К тому времени, когда им исполнялось 8 лет, они собирались на «отбор», где оценивались их таланты и способности, чтобы определить их пригодность для этой роли.
Азадин провалил этот отбор.
— «Азадин — самый тупой и глупый из Клана Посланников».
— «Он не смог освоить Двойной Бессмертный Лук, как другие, и до 12 лет не мог натянуть даже самый лёгкий лук».
— «Нет никакого способа, чтобы такой, как он, мог выполнять обязанности посланника».
— «Он не годится даже в слуги, не то что в посланника или помощники».
Те, кто вырос с Азадином, помнили его как слабого, беспомощного и робкого, утверждая, что, несмотря на рекомендацию старейшины, было несправедливо, чтобы он стал посланником.
Фактически, родители в Клане Посланников часто использовали это как угрозу, когда их дочери плохо себя вели.
— «Если продолжишь в том же духе, я выдам тебя замуж за Азадина».
Для Клана Посланников Азадин был самим воплощением позора.
Азадин, проклятый неудачник.
Так клан видел его.
---
— Правда, что он не может пользоваться магией? Что он проклят?
— Не знаю, реально ли проклятие, но правда, что он известен своей неспособностью использовать магию. И всё же этот строгий старейшина Казас взял его в ученики.
— Ну и что? Он же просто ребёнок предателя, верно? Ребёнок предателя, который даже магией пользоваться не умеет, будучи посланником — потому что такой, как он, занимает должность, такие талантливые люди, как я, не получают шанса. Я должен проверить его мастерство, если когда-нибудь встречу его.
— Нет, не смей.
Мальчик запаниковал от предложения девочки проверить её мастерство.
— Почему нет?
— Помощник не может безрассудно нападать на посланника.
— Но мы можем бросить им вызов на дуэль, не так ли?
— Если помощник бросает вызов посланника на дуэль и проигрывает, его накажут. Посланник получает право решать его жизнь или смерть, а также любые другие права.
— Это если я проиграю, верно? Хе-хе. Нет никакого способа, чтобы я проиграла полоумному, который даже магией пользоваться не умеет.
— Но старейшина Казас — загадочная личность. Он числится в Совете Старейшин, но никто не видел его лично. Ходят слухи, что он эльф. Думаешь, он сделал Азадина посланником только потому, что тот когда-то был его помощником и захотел наградить его благосклонностью?
— И что тогда? Старейшина Казас взял дурака, который не мог натянуть лук до 12 лет, обучил его и отправил с горы в начале этого года или в конце прошлого, верно? Так сколько лет он обучался? Около 10? Превратил ли он его в могущественное существо, способное превзойти других посланников?
— Ну…
Было бы здорово, если бы это было возможно, но, к сожалению, это было не так.
Методы обучения Клана Посланников уже были доведены до почти совершенства. Хотя иногда встречались поздно расцветающие, если кто-то значительно отставал к 12 годам, этот разрыв обычно сохранялся на всю жизнь.
По крайней мере, нужно было не отставать от базовой подготовки до 12 лет, чтобы иметь какую-то надежду впоследствии отличиться или показать значительный рост.
В этот момент с неба спустилась птица и приземлилась ей на плечо. Птица была полупрозрачным духом, состоящим из слабого свечения.
Птица дальновидения — искусственный дух, созданный с помощью магии.
Она могла делиться своим зрением и наблюдать за окрестностями, в то время как её полупрозрачное тело делало её труднозаметной в воздухе.
— Хм. Похоже, я нашла посланника из слухов. Отлично. Исмаил, спрячься с козлами за тем валуном.
— Что?
— Мне нужно проверить навыки Азадина.
Сказала девочка, открепляя лук-полумесяц от пояса и натягивая тетиву.
— О, нет. Леди Медиам…
Мальчик был смущён, но не мог ослушаться приказа девочки, поэтому повёл козлов за валун у обочины.
— Хорошо, тогда!
Девочка вытащила две стрелы из колчана и сняла наконечники.
— Не то чтобы это случилось, но на всякий случай я не хочу ранить его. Пусть это будет дружеское приветствие.
Она выпустила одну стрелу высоко в небо, а другую под чуть меньшим углом. Техника, при которой обе стрелы поражают цель одновременно — техника клана, известная как Двойной Бессмертный Лук.
Выпустив две стрелы, девочка быстро спряталась за валуном.
---
— ВЖУХ!
Стрелы полетели в Азадина, нацелившись прямо в него.
— Угх?!
Он вытащил пустой колчан, развернул тело боком и поймал приближающиеся стрелы. И стрела с низкой траекторией, и стрела с высокой траекторией были втянуты в колчан почти одновременно.
Две стрелы целились в него почти в одно и то же время.
Техника Клана Посланников, Двойной Бессмертный Лук.
Стрелы ударились о дно колчана, но не пробили его, что позволяло предположить, что это были тупые тренировочные стрелы без наконечников. Даже так, попадание было бы проблемой.
— Кто здесь?
Те, кто прятался за сухим валуном, показали себя — мальчик и девочка, ведущие козлов.
— Хм. Согласно слухам, ты полоумный, который даже с магией не справляется, но всё же ты посланник.
Девочка приблизилась, похваляясь уверенно. С сияющими светлыми волосами и высокомерным взглядом она была прекрасна, как фея.
Судя по луку-полумесяцу Клана Посланников в её руке, было ясно, что это она выпустила стрелы в Азадина.
— Это ты выпустила те стрелы?
— Да, это было лёгкое приветствие. Как тебе моё приветствие?
— Ах… я, я…
В отличие от смелой девочки, мальчик, следовавший за ней, дрожал от страха. Кареглазый мальчик с опущенными уголками глаз казался более низкого статуса и был смущён.
— Как вас зовут?
— Я Медиам, из Аэтера.
— Я Исмаил. Меня назначили помощником, чтобы помогать тебе.
— Помогать мне? Вот так?
Азадин усмехнулся выходкам дерзких детей. Поскольку его травили с детства как сына человека, предавшего клан, он был привычен к такому обращению.
Но чтобы даже дети, утверждающие, что они его помощники, напали на него?
— Я заметила, что твой колчан пуст, поэтому добавила в него свои стрелы. Разве это не был великолепный вид помощи?
Девочка нагло оправдала свою атаку этими словами.
— И конечно, посланник не умер бы от стрел с тупыми наконечниками, выпущенных с такого расстояния, не так ли? Если бы это было так, они не заслуживали бы быть посланниками, разве не так?
— Тебе это кажется забавным?
Выражение лица Азадина ожесточилось.
С тупыми наконечниками или без, засада остаётся засадой. Он уже знал, что клан презирает его, но он не был из тех, кто молча терпит унижение от ребёнка.
— Извинись за свою грубость, Медиам. Если не извинишься, я не буду с тобой разговаривать.
— Не будешь разговаривать со мной? Но…
— Если хочешь что-то от меня, прояви уважение. Как член Арагасы или как враг — кем ты будешь?
Друг или враг?
Азадин спрашивал о её позиции. Медиам хотела сказать что-то, но быстро поняла, что Азадин не тот, с кем можно шутить, и извинилась.
— Я, Медиам из Аэтера, извиняюсь за свою грубость, Посланник Азадин. Я — Арагаса.
Согласно условиям Контракта о Служении, Арагаса были едины.
Её заявление означало, что она просила относиться к ней как к союзнику, а не как к врагу.
— Ладно. Я принимаю твои извинения. Но отныне никогда больше не стреляй в кого-либо безрассудно. Если бы я отреагировал импульсивно, у моих стрел были бы наконечники. Уяснила? Если не намерен убивать, не играй с оружием.
— Да.
Предупреждение Азадина было разумным. В Клане Посланников, из-за строгой иерархии, были распространены розыгрыши с использованием тупых стрел.
Но за пределами клана, если выпущена стрела, это обычно означало ситуацию жизни и смерти. Девочка не была глупой; она сразу поняла довод Азадина.
— Кстати, у кого-нибудь есть вода?
Сильное обезвоживание вызывало у него головокружение, особенно после внезапных движений, чтобы справиться с летящими стрелами.
— Ах, да. В-возьми.
Исмаил слез с козла и протянул свою флягу Азадину. Азадин взял флягу и поднёс к губам.
Он осторожно подержал воду во рту, позволяя ей постепенно впитываться через слизистые оболочки. Даже этого медленного потребления было достаточно, чтобы вернуть немного жизни в его тело.
— Ты, кажется, хочешь пить.
— Ага.
Мальчик и девочка молча наблюдали за Азадином, сосредоточенным на питье воды. Он потратил своё время, выпивая понемногу, чтобы не расстроить организм, а затем сел и погрузился в медитацию.
«Он полностью отличается от слухов».
Медиам, девочка из Клана Посланников, была сбита с толку.
Проклятый Азадин был объектом насмешек и издёвок в клане. Даже не обладающие чувством юмора члены Клана Посланников смеялись, когда тема Азадина становилась предметом насмешек и шуток. Но молодой человек перед ней казался строгим и достойным посланником.
Тем не менее, раз она зашла так далеко, она знала, что пути назад нет.


    Дерзкий Претендент (3)

    — Уф, можно снова дышать.
Азадин, просидевший в сэйдза около часа, заткнул почти пустую флягу и вернул её мальчику.
— Итак, маленькая мисс и парень с опущенными глазами, что вас сюда привело?
— Маленькая мисс? Как неприятно. Ты говоришь это, зная, что я из рода Аэтер?
Медиам была слегка раздражена тем, что Азадин обращается с ней как с ребёнком.
Род Аэтер был одной из пяти семей-основательниц Клана Посланников, известной тем, что на протяжении поколений рождала посланников и накопила огромное богатство благодаря торговле. Это была благородная семья с репутацией происхождения, богатства и власти, у которой не было недостатка в статусе.
— Пока ты моя слуга, ты не из рода Аэтер, а всего лишь мой подчинённый. Хочешь, чтобы к тебе относились с уважением как к члену семьи-основательницы? Тогда откажись быть слугой. Если откажешься, я буду относиться к тебе как к юной леди из рода Аэтер. Ах, но ты ведь знаешь, что официально статус посланника не зависит от его семейного происхождения, верно?
Азадин напомнил девушке о её положении.
Насколько бы престижным ни было её семейное происхождение, у Азадина, как у посланника, не было причин выказывать ей почтение. Будет она слугой или нет, у него не было причин обращаться к ней уважительно.
— Нет…
— Судя по вам обоим, вы вызвались быть моими слугами только потому, что вам было скучно в святилище. Не говори, что думаешь бросить мне вызов на дуэль?
— ….
Медиам растерялась. Действительно, она планировала бросить вызов Азадину.
Азадин, позор Клана Посланников, сын предателя и полоумный, который даже магией не умел пользоваться, — говорили, что его травили сверстники среди молодёжи клана.
Когда его внезапно выбрали посланником, молодые члены Клана Посланников единодушно запротестовали, в основном из-за его плохой репутации. Но вопреки слухам, Азадин, которого она встретила лично, был смелым.
Несмотря на внезапную атаку стрелой, он остался невозмутим и легко парировал её агрессивные слова. Более того, его действия излучали уверенность.
— О, ты и правда планировала бросить мне вызов. Араэль вас всех избаловала, да? Или ты просто считаешь меня настолько посмешищем?
Азадин щёлкнул языком, поняв их намерения.
Сестра-близнец Азадина, Араэль, тоже была ребёнком предателя, но была известна как вундеркинд.
Непревзойдённая красавица, подавляющее магическое мастерство и исключительное фехтование.
У неё было всё, и она служила слугой, но, будучи слугой, она бросила вызов посланнику и легко победила его. В тринадцать лет она одолела взрослого посланника и заняла его место.
Как и в любой организации, в Клане Посланников придавали большое значение иерархии. Дерзкие поступки Араэль, естественно, не понравились лидерам клана и старейшинам.
Однако дуэли внутри клана были правом, гарантированным Голосом Императора.
Араэль смело отстояла это право, и, несмотря на последующие интриги и клевету старейшин, она неизменно преодолевала их с помощью своих способностей, укрепляя свою фракцию внутри Клана Посланников.
Из-за неё молодые члены Клана Посланников начали видеть в дуэли с посланником и захвате его должности реальную возможность, а не просто далёкую фантазию.
— Послушай, я не буду говорить ничего резкого, так что просто сдайся и возвращайся в святилище. Брать с собой слугу, который меня не уважает, хуже, чем работать одному.
Это был здравый совет, но Медиам, которая проделала весь этот путь, не могла просто повернуть назад.
Однако...
— Леди Медиам, не смейте. Этот человек…
Мальчик, Исмаил, попытался остановить Медиам.
Слух о некомпетентности Азадина. И мастерство Медиам, которое превосходило мастерство любого в их возрасте.
Даже учитывая это, его инстинкты предупреждали его.
Человек, стоящий перед ними, был опасен.
Медиам тоже это чувствовала.
Таким его слухи не описывали.
Азадин не был дураком; скорее, он казался сильным и проницательным.
И всё же…
«Если я отступлю только потому, что противник силён, разве это не будет слишком трусливо?»
Она пришла с намерением сразиться на дуэли, и теперь казалось слишком позорным отступать просто из-за страха.
Как только ты сломаешься, сломаться становится легче.
Даже когда страх подкрался, Медиам бросила вызов Азадину.
— Посланник Азадин, я, Медиам из рода Аэтер, официально бросаю тебе вызов за твою должность посланника.
— Ты серьёзно? Если ты выиграешь, моя должность посланника станет твоей, но ты знаешь, что будет, если выиграю я?
— Конечно. У тебя будет власть жизни и смерти надо мной, и всё, что у меня есть, станет твоей собственностью. Я готова к этому. Если до этого дойдёт, я быстро лишу себя жизни…
— Шлёп!
В этот момент Медиам внезапно упала с козла. Азадин легонько щёлкнул камешком, попав ей прямо между глаз.
Но это было так быстро и мощно. Это было простое щёлканье камешка пальцами, и всё же…
— Угх?!
— Маленькая мисс, тот, кто так легкомысленно относится к своей жизни, не должен держать оружие.
— Ах? Леди Медиам…
Даже Исмаил был искренне встревожен. Это произошло прямо у него на глазах, но он не мог понять, что только что случилось.
— Я сделаю вид, что этого не было, так что возвращайтесь в святилище. Если бы я должен был принимать каждый вызов, сделанный с таким настроем, в нашем клане не осталось бы свободных людей.
Хотя Азадин дал совет дерзким юноше и девушке, Медиам была в ярости от его внезапной атаки из засады.
— Как ты мог напасть из засады на того, кто бросает тебе вызов на дуэль?! Насколько грубым ты можешь быть?!
— Хм?
Азадин был удивлён её репликой.
— Ты права, но разве не ты устроила на меня засаду на дороге со стрелой?
— Нападение из засады во время вызова на дуэль — это другое!
— Нет, поэтому тебе должно быть ещё более стыдно. На меня напали из засады, когда я даже не мог тебя видеть, а на тебя напали из засады, когда я был прямо перед тобой. Кто был более неосторожен?
— …
— Сдавайся. Как только дуэль начнётся, пути назад не будет, и, прости, но ты слабее меня. Победить взрослого в тринадцать лет под силу только Араэль. Даже если моя репутация в клане не блестящая, они не назначили бы кого-то, кого может победить тринадцатилетняя девочка.
Снова Азадин попытался отказаться от дуэли. Но Медиам покачала головой.
— Думаешь, я из тех, кто берёт свои слова обратно? Я бросила тебе вызов на дуэль за должность посланника, а ты устраиваешь на меня засаду и позоришь честь дуэли! Азадин! Дуэли начинаются с того, что обе стороны стоят на расстоянии ста шагов друг от друга! Как ты мог опозорить такую почётную дуэль засадой?!
— Ах… ты серьёзно?
Азадин почесал нос.
— Тогда! Конечно, серьёзно!
Медиам взобралась на своего козла, отступая, чтобы увеличить дистанцию между собой и Азадином. Когда они оказались примерно в ста шагах друг от друга, она спешилась.
— Вот, сто шагов! Азадин! Я бросаю тебе вызов за должность глашатая!
— Ничего себе, ты действительно собираешься это сделать?
Пока Азадин был ошеломлён, внезапно раздался леденящий душу голос.
[Дуэль установлена, посланник Азадин. Прими вызов.]
— О, ради всего святого.
— Г-Голос Императора!?
Исмаил был также смущён. Дух, известный как Голос Императора, который, как говорили, сопровождал каждого посланника, заговорил и с ним.
Теперь, когда Голос Императора стал свидетелем, не было никакого способа отмахнуться от этого как от детской прихоти.
«Плохо дело».
Исмаил встревожился.
Его семья служила дому Медиам ещё с поколения его родителей. Причина, по которой он подал заявление на должность слуги Азадина вместе с Медиам, заключалась в том, чтобы обеспечить её безопасное возвращение домой.
Но Исмаил был слишком самоуверен. Если бы Азадин действительно был тем дураком, о котором говорили слухи, и если бы его назначение посланником было не более чем результатом любопытства или прихоти старейшин, то Медиам могла бы победить.
Более того, не только Медиам, но и кто угодно мог. Многие из сверстников Исмаила мечтали бросить вызов Азадину, когда представится случай, и заполучить должность посоанника для себя.
Однако Азадин, стоящий перед ним, не был простаком.
«Но с её точки зрения, признать страх и отступить от своего первоначального намерения было бы подобно позору».
Она считала страх унижением и стремилась прорваться напрямую. Это было распространено среди незрелых юношей, которые ещё не познали горечи мира и не испытали неудач.
Проблема в том, что дуэль — это не то, к чему можно относиться легкомысленно. Проигрыш означал стать рабом. Быть порабощённым Азадином, который был посмешищем Клана Посланников, было бы судьбой более унизительной, чем смерть.
Теперь, когда Голос Императора вмешался, пути назад не было. Если Медиам победит, всё будет хорошо, но если она проиграет, последствия будут ужасны.
— Тогда ей просто нужно победить!
В этот момент Медиам наложила стрелу на тетиву лука.
«Он определённо из тех, кто оттачивал боевые искусства вместо магии. В таком случае, мне нужно сражаться, сохраняя дистанцию!»
Медиам наполнила свою стрелу магией.
«Белый Журавль!»
Она выпустила стрелу высоко в воздух.
«Жёлтый Журавль!»
Затем она выстрелила вторую стрелу низко над землёй. Хотя это было похоже на её предыдущую технику Двойного Бессмертного Лука, эти стрелы были наполнены магией, и попытка блокировать их, как раньше, была бы серьёзной ошибкой.
«Его колчан почти пуст. Я уже выпустила две стрелы, так что у него должно остаться только две в колчане! Учитывая расстояние, он определённо захочет поймать эти стрелы своим колчаном!»
В дуэлях между членами Клана Посланников количество стрел у каждого было критическим. Азадин, несомненно, попытается поймать приближающиеся стрелы.
И действительно…
Азадин не пытался увернуться. Вместо этого он ждал приближения стрел.
«Хм? По крайней мере, она уверена в своём мастерстве».
Подумав так, он наложил стрелу на свою тетиву и побежал вперёд, целясь вверх.
— Вжух!
Со звуком рассекаемого воздуха стрела Азадина перехватила стрелы Медиам в воздухе. Удивительно, но вместо прямого попадания сама сила ветра, созданная полётом стрелы, заставила стрелы Медиам потерять силу и закружиться вниз.
Азадин поднял колчан и поймал падающие стрелы. Затем он поднял с земли камень, зажал его между пальцами и натянул тетиву.
«Это абсурд».
Исмаил, наблюдавший за дуэлью, не мог удержаться от усмешки, увидев, как Азадин готовится выстрелить камнем из лука.
Существовал особый тип лука, предназначенный специально для стрельбы камнями, известный как лук-праща. На нём был желоб для удержания снарядов, а тетива была оснащена ложем для эффективной передачи силы снаряду.
Без такого оборудования попытка выстрелить камнем из обычного лука, скорее всего, приведёт к травме собственной руки.
Однако…
— Тук!
Азадин легко выстрелил камнем.
«Что?»
Рука Азадина, сжимавшая лук, резко повернулась и освободилась с щелчком, толкнув лук так, как будто он метал диск.
«Экстремальная техника стрельбы Арагасы?!»
Таким образом, подбрасывая лук, он жертвовал точностью ради максимальной скорости снаряда — древняя техника боевой стрельбы из лука.
В Клане Посланников она теперь считалась классической техникой стрельбы.


    Дерзкий Претендент (4)

    Угол натяжения тетивы был широким, что предотвращало попадание чего-либо, выпущенного из тетивы, в руку. Однако для этого требовалась огромная сила хвата и предплечий, а также острое чувство времени.
Азадин, используя эту классическую технику стрельбы, обращался с луком, как с катапультой, и запускал камень, который пронёсся по воздуху, разрывая его, и устремился к Медиам.
— Угх!?
В отличие от стрелы с предсказуемой точностью, траектория камня была непредсказуемой.
Когда Медиам вздрогнула и в панике пригнулась, камень ударился о землю, отскочил и разлетелся на несколько осколков, направленных в неё.
— «Красота Природы! Лунное Сияние!»
Медиам развернула защитный щит из мягкого лунного света, блокируя осколки, и отступила назад. Хотя это были всего лишь каменные осколки и пыль, остро разбитые куски летели с такой силой, что у неё по спине побежали мурашки.
«Что?!»
Медиам поняла, что Азадин исчез из её поля зрения. Он обошёл вокруг пустынного холма, состоящего из песчаника, и исчез из виду.
Прилетел ещё один камень.
— Свииик!
Камень изогнулся в воздухе, непредсказуемо отклоняясь, заставляя Медиам паниковать.
«Красота Природы, Жёлтый Журавль? Я думала, он не умеет пользоваться магией?»
То, что должно было быть исключительным навыком Клана Посланников — управление снарядами с помощью магии — использовал Азадин, который по слухам не должен был уметь ей пользоваться.
Но Азадин не использовал магию. Он просто применял невероятное мастерство, закручивая снаряды и создавая эффект, сходный с магией.
«Что это?!»
В панике Медиам начала уклоняться. Камни с причудливыми траекториями летели со всех сторон, и она даже не видела своего противника.
— Медиам! Слева от тебя!
Исмаил, не в силах сдержаться, крикнул предупреждение.
[Дерзкий!]
Голос Императора взревел от возмущения. Во время дуэли Исмаил совершил ошибку, давая совет.
— Не вмешивайся, Исмаил! Если запятнаешь эту дуэль, тебя тоже накажут!
Медиам потянулась к мечу на поясе, но к тому времени Азадин уже мчался к ней. Его пальцы устремились к глазам Медиам, словно собираясь вырвать их!
Инстинктивно Медиам рубанула мечом, но то, во что она попала, было лишь послеобразом Азадина. Невероятно, но Азадин изогнул своё тело в воздухе и уклонился от её атаки, словно предвидел её.
В реальности движение Азадина, направленное на вырывание глаз, было быстрее, и если бы он захотел, он мог бы легко лишить её глаз. Но он намеренно показал ей атаку, подождал, пока она контратакует, и в ответ схватил её за запястье.
И затем...
— Всё кончено.
— Что?
Кулак Азадина врезался в торс Медиам.
— Ах!
Её рука была схвачена, и ей некуда было бежать. Азадин притянул её к себе и со всей силы всадил в её живот свой кулак.
— Кваанг!
Раздался оглушительный звук.
— Кья!
Медиам закричала и крепко зажмурилась.
— Леди Медиам!
Даже Исмаил, который наблюдал, не смог больше сдерживаться и бросился вперёд.
Дуэли в Клане Посланников были священны. Но даже так, чтобы низкий потомок предателя поразил благородную дочь самой могущественной семьи-основательницы?
«Я не прощу тебя, ты, низкорождённый отброс!»
Скрежеща зубами, Исмаил бросился к Азадину, чтобы спасти Медиам.
---
Медиам крепко зажмурилась. Этот оглушительный шум — это был не тот звук, который возникает от простого удара по человеку.
«О, я мертва. Такой звук… моё тело, должно быть, разнесло на куски, так что я даже не чувствую боли».
Но пока она держала глаза закрытыми, ничего не происходило.
— А?
Когда она удивлённо открыла глаза, то увидела, что Азадин уже отряхивает руки и отворачивается. Он протянул руку к приближающемуся Исмаилу.
— Стой, Исмаил. Если только ты не планируешь тоже бросить мне вызов. Но это будет глупо с твоей стороны, не так ли?
— П-подожди! Я в порядке. Ещё не всё кончено!
Настаивала Медиам, делая шаг вперёд. Но в этот момент произошло неожиданное событие.
— Курурунг.
Песчаниковая колонна позади неё треснула и рухнула.
— А?
Хотя удар пришёлся на Медиам, сила прошла сквозь неё и вместо этого разбила колонну позади.
Что это была за техника?
Медиам перебирала в памяти магию Клана Посланников, которая могла бы объяснить это.
«Это похоже на Водно-Лунную Волну из Красоты Природы. Но они сказали, что он не умеет пользоваться магией?»
Одно было ясно: если бы вся сила этой атаки была сконцентрирована на Медиам, она бы не выжила.
[Дуэль окончена.]
Голос Императора объявил исход.
[Медиам из семьи Аэтер, бросившая вызов посланнику Азадину и потерпевшая поражение, теперь твоя судьба в его руках. Если только он не дарует тебе свободу, ты не будешь свободным человеком. А Исмаил за своё вмешательство также станет его рабом.]
Голос Императора вынес окончательный вердикт.
— Уф!
Медиам рухнула на землю.
Раб?
Дети семьи Аэтер, одной из пяти великих семей-основательниц Арагасы, известной как Клан Посланников — неужели они действительно станут рабами ребёнка предателя?
Мгновение безрассудства разрушило её жизнь. Однако продемонстрированное Азадином мастерство было бесспорно замечательным. Она была слишком самоуверенна, полагаясь на слухи и игнорируя ауру, которую Азадин излучал прямо перед ней, пренебрегая предупреждением, которое давали ей инстинкты.
Оглядываясь назад, она находила себя невыносимо постыдной и глупой.
— Как я могу снести такое унижение?!
Она выхватила кинжал и попыталась вонзить его себе в горло.
— Леди Медиам!
Исмаил, паникуя, попытался остановить её, но не успел —
— Тинг!
С металлическим звуком кинжал выбили из её руки. Азадин запустил камень, выбив кинжал из её хватки.
— Я знал, что ты попробуешь что-то подобное.
Азадин предвидел, что побеждённая Медиам попытается покончить с собой.
— Маленькая мисс, мне жаль, но твоя жизнь теперь принадлежит мне. Ты не можешь разгуливать и повреждать мою собственность как тебе вздумается.
— …….
— Ты бросила вызов на дуэль, имея лишь такой уровень решимости?
Медиам прижала дрожащую руку другой рукой, пытаясь успокоиться.
«Что за камень…»
Камень летел так, словно был выпущен из арбалета, и был точен. Азадин приблизился к ней.
— Раз ты проиграла дуэль, у тебя больше нет права умирать. Твоя смерть наступит либо когда твоя судьба исполнится, либо когда я решил, что пришло время. И теперь ты уже не слуга, а рабыня — ты должна подчиняться не только приказам, связанным с работой, но и моим личным распоряжениям.
— Уф.
Медиам содрогнулась. Как он и сказал, само её существование теперь принадлежало Азадину, и у неё больше не было права умирать, когда ей захочется.
Она застонала, когда ужасное последствие проигрыша в дуэли полностью осозналось. Она была так уверена в своей победе, никогда не представляя, что будет так легко побеждена тем, кто был печально известен среди Клана Посланников как слабак.
«Что мне теперь делать? Убить его, чтобы вернуть свою свободу? Но Голос Императора будет всегда наблюдать».
Пока Медиам беспокоилась о своём мрачном будущем —
---
«Какая нелепая девчонка».
Азадин усмехнулся, наблюдая, как выражение лица Медиам меняется, отражая все её мысли.
— Что ж, полагаю, этого урока должно быть достаточно. Хватит. Я отпускаю тебя на свободу, Медиам из семьи Аэтер. И тебя тоже, Исмаил — вы оба свободны.
— Что?
— А?
Даже Исмаил, наблюдавший за этим, был потрясён. В Клане Посланников вызов посланнику требовал силы, чтобы его подкрепить.
Если бы вызывающим позволяли свободно противостоять посланнику, иерархия организации рухнула бы. Те, кто не смогли доказать свою силу, были обречены стать рабами.
И всё же Азадин отпускал Медиам, которая была так уверена в своём вызове?
— И не только это, давайте сделаем вид, что сегодняшней дуэли никогда не было. Я полагаю, для тебя было бы хлопотно, если бы осталась какая-либо запись об этом инциденте.
— З-зачем?
Медиам не могла понять, почему Азадин так поступает.
— То есть ты только что приобрёл такую красивую и талантливую девушку, как я, в качестве рабыни, и отпускаешь меня в тот же день?
— Красивую и талантливую?
Азадин усмехнулся.
— Не говоря уже о красоте, если бы у тебя была хотя бы половина таланта Араэль, ты бы не оказалась в этой ситуации.
— Уф.
Медиам покраснела от смущения.
— Что ж, у меня всё ещё есть моя красота, верно? Я имею в виду, ты только что… ты говорил что сделаешь «это» со мной…
— Это было сделано, чтобы запугать тебя. Как тебе? Моя угроза напугала тебя, не так ли, маленькая девочка?
— …….
— Меня это устраивает, но есть много мужчин, которым нравятся молодые девушки, и в некоторых местах всё ещё существуют обычаи ранних браков. Так что, когда думаешь о дуэлях, хорошенько их обдумывай. Или лучше вообще никогда больше не дуэлируй. Если кого-то нужно убить — убей. Не бросай им вызов напрямую.
— И всё же, почему ты отпускаешь меня?
— Потому что это надоедает.
— Что?
— Присматривать за детьми сложно, и я этого не хочу.
«Что с этим мужчиной?»
Медиам была ошеломлена отношением Азадина. Это было освежающе.
— Мы не дети!
— Вы определённо дети. Даже после нескольких предупреждений вы проигнорировали их и настояли на дуэли. А этот парень —
Азадин указал на парня с опущенными глазами, Исмаила.
— Он ввязался в дуэль и разделил твою участь, став рабом. Вы оба просто сопляки.
— Грр.
Она не могла отрицать правду. Но разве это не означало, что даже Азадин, самый пренебрегаемый в Клане Посланников, не видел в них нужды?
Эта мысль была настолько унизительной, что Медиам отчаянно пыталась подчеркнуть свою ценность.
— Но всё же, ты действительно говорит, что не держал бы при себе такую талантливую рабыню, как я?
— Ты только что назвала себя талантливой?
— Это объективный факт!
— И субъективно, и объективно ты просто ребёнок.
— Я не отрицаю, что я киплю юношеской энергией, но если подождать немного, я могу быть тебе очень полезна! Я же из Аэтера. Если бы ты держал меня как свою рабыню, весь клан смотрел бы на тебя по-другому.
Азадин был ошеломлён её словами.
— Итак, ты предлагаешь мне держать тебя как рабыню? Ты просишь стать моей рабыней?
— Э-это не так! Но я не могу понять твоих действий, поэтому я говорю, что лучше я потерплю понятный мне убыток, чем получу прибыль от непонятного!
— Это глупая мысль. Что, если я заберу своё предложение о свободе?
Азадин, сбитый с толку её упрямством, наклонил голову.
— Итак, если я объясню, почему отпускаю тебя, ты удовлетворишься?
— Да!
— Вот именно поэтому ты такая бестолковая. Из-за того, что ты из семьи Аэтер, ты стала такой наивной.
Азадин усмехнулся её смелости.
— Додумайся сама.
С этими словами он начал уходить.
— …...
— Ч-что нам теперь делать? — спросила Медиам Исмаила, растерянная.
— Что значит «что»? Уходим.
— Н-но…
В панике Медиам бросилась за Азадином.


    Дерзкий Претендент (5)

    Медиам и Исмаил следовали за Азадином, наблюдая за его настроением, пока шли. Только тогда Медиам и Исмаил вспомнили, что получили.
— Ах, подожди. Азадин.
— …….
Азадин не ответил.
— Эм, господин Посланник?
— …….
— Эй, симпатичный парень, идущий перед нами?
— Пф.
Исмаил не сдержался и расхохотался. Азадин вздохнул и остановился.
— Что теперь?
— Мы кое-что забыли. Для тебя есть письмо.
— Письмо? От кого?
— От главы округа Саласмы.
— Тьфу.
Азадин разочарованно поморщился при упоминании главы округа.
— Кажется, ты ожидал другого письма?
— Нет.
Азадин покачал головой.
— Вздох. Ладно. Давай посмотрим.
Азадин получил письмо от Исмаила и открыл его. Его содержание было выговором за пропуск слишком большого количества промежуточных отчётов и примечанием, что изъятие копий Книги Истины Небесного Короля, которые недавно появились по всему миру, будет отражено в оценке эффективности.
«Если это написано в письме, значит, другие посланники уже знают об этом».
Азадин вздохнул, прочитав письмо регионального лидера.
— Вы двое знаете об этом?
— А? Я не читал письмо.
— Говорят, что в мире недавно появились копии Книги Истины Небесного Короля.
— О, это. Да, я знаю. Копия Книги Божественного Короля — твой отец разбросал её по миру, когда предал клан… Ай!
Когда Медиам не подумав заговорила, Исмаил не сдержался и наступил ей на ногу.
— Что с тобой не так? Зачем ты это сделал?
Но Медиам понятия не имела о ситуации.
— Забудь. Значит, даже ты знаешь об этом, да?
Если даже кандидаты на должность помощника, ещё не официально назначенные, знали о копиях Книги Истины Небесного Короля, то значительное количество клана Посланников, должно быть, тоже знало.
— Сколько они уже заполучили? Если сказали, что это будет отражено в оценке эффективности, какой вес они этому придают?
— Изъятие страниц Книги Истины Небесного Короля? Эм, не уверен.
— Ты этого не знаешь? Хм, думаю, мне придётся навестить главу округа.
Азадин поморщился на то, что, как указывалось в письме, но у него не было выбора, кроме как посетить главу округа.
— Ладно. Спасибо вам за доставку письма. Теперь я получил его.
— Тогда я могу получить награду за доставку письма?
— Награду?
— Да. Признай меня своим помощником.
— Нет, этого никогда не случится.
— Почему нет?
— Во-первых, потому что твой мотив помогать мне нечист.
— Нечистый мотив?
— Да. Ты пришла ко мне с намерением бросить мне вызов на дуэль, потому что думала, что я выгляжу как лёгкая добыча, а в итоге проиграла. Итак, почему я должен принимать тебя как своего помощника?
— Э-это была моя ошибка, я признаю. Но посланникам нужны помощники, верно?
— Это вторая причина. Хотя, технически, отношения между посланником и его помощником зависят от них самих, традиционно это устраивают семьи. Итак, маленькая мисс, ты думаешь, что семья Аэтер примет меня как твоего наставника? Я тот самый Азадин, которого презирает весь клан. Ты пришла с разрешения главы твоего дома, сказав им, что будешь служить под моим началом?
— Ах, нет, не совсем.
Медиам ворвалась, думаю только о том, чтобы победить Азадина и стать посланником, не задумываясь о последствиях. Азадин указал именно на то, где она ошиблась, оставив её без шанса оправдаться.
— Видишь? Я не хочу ввязываться в тот бардак, который ты создала.
— Ты отвергаешь меня как помощника, потому что я из семьи Аэтер?
— Отчасти, но в целом я не верю в рабство.
— П-понятно.
Медиам растерялась в ответ на заявление Азадина.
— Теперь, когда ты поняла, ты отступишь?
— Э-э, хм.
Медиам колебалась, прежде чем спросить:
— Тогда, по крайней мере, мы могли бы быть попутчиками в пути?
— Попутчиками? Зачем мне это?
— Ну… я могла бы рассказать тебе о том, что происходит в клане.
— …….
Исмаил смотрел, как Медиам умоляет Азадина, затаив дыхание. Медиам, известная своим высокомерием и самонадеянностью как член семьи Аэтер, теперь делала всё возможное, чтобы присоединиться к Азадину, который продолжал игнорировать её.
— Поскольку мы идём в одном направлении, не могли бы мы хотя бы какое-то время путешествовать вместе?
— Не то чтобы я владел этой дорогой, так что делай что хочешь.
С этими словами Азадин зашагал вперёд.
---
Клан Посланников состоит из 108 посланников, их помощников и простолюдинов, занимающихся различными ремёслами.
Среди них те, кто занят торговлей, действуют как гильдия, распространившаяся по всему миру, чтобы поддерживать посланников из тени. Региональные отделения этой гильдии служат их местными штаб-квартирами.
Связной для посланников в этих отделениях называют главой округа.
Изначально работа была начата для поддержки посланников, но к торговле нельзя подходить спустя рукава.
Когда они серьёзно взялись за коммерцию, гильдия действительно начала работать гладко. Дело дошло до того, что создалось впечатление, будто роли поменялись местами, и теперь казалось, что посланники существуют, чтобы поддерживать гильдию.
Это происходило примерно так:
«Поскольку мы только что вступили в торговлю, существующие гильдии проявляют территориальную агрессию. Давайте похитим членов их семей и проведём переговоры».
«Чиновники в регионе XX потребовали взятки и конфисковали наши товары. Если мы уступим однажды, они будут требовать всё больше и больше, так что давайте отправим предупреждение, убив их. Убейте всю их семью самым жестоким образом и выставьте напоказ».
Это было типом миссий, которые они поручали посланникам.
Азадин ненавидел это. Хотя Проклятие Служения связывало весь клан, ожиданием императора от клана Посланников было поддержание общественного порядка, а не помощь в убийствах, похищениях, вымогательстве или угрозах.
Разве это не было ничем не лучше, чем быть наёмными убийцами, которых наняла гильдия торговцев?
Когда Азадин несколько раз отклонил просьбы главы округа Саласмы, глава округа начал сильно возмущаться. Особенно потому, что Азадин уже был известен как сын предателя, ухудшение его отношений с главой округа только углубило его изоляцию от информации внутри клана Посланников.
Он избегал главу округа Саласмы, но после того, как страницы Книги Истины Небесного Короля начали появляться повсюду, организация, похоже, придала приоритет восстановлению коммуникационной сети.
Хотя Азадину сказали встретиться с главой округа в Саласме, он сейчас находился в одной из самых отдалённых районов территории маркграфства Саласмы. Даже следуя по дороге, нельзя было сказать, сколько времени потребуется, чтобы добраться до Саласмы.
Более того, в этом районе в течение месяца была засуха, окрестные деревни опустели. Придорожные чайные и гостиницы были заброшены и теперь пустовали. Когда опустилась ночь и воздух стал холодным, Азадин решил разбить лагерь у обочины и приготовился переночевать.
Путешествуя в спешке, у него был минимальный запас припасов. Он закутался в плащ и сел у камня, чтобы укрыться от ветра. Тем временем Медиам и Исмаил грелись, прижимаясь к привезённым ими горным козлам, и жевали сухпаёк.
— Иди сюда.
— Нет, я в порядке.
Для Азадина, который велел Медиам и Исмаилу уйти, но в конце концов использовал их козлов, чтобы согреться, это было унизительно. Но Медиам увидела в этом возможность и попыталась подкупить его.
— Мы часть одного клана. Разве не странно нам быть порознь, когда мы встретились в этом далёком краю?
— …….
Исмаил был ошеломлён словами Медиам.
Неужели это была та самая высокомерная, надменная Медиам, которую он знал?
Казалось, она была искренне обижена отказом Азадина после её поражения. Поскольку с ней никогда так не обращались, Медиам отчаянно пыталась доказать свою ценность для него.
— Тебе не нужна вода? У меня ещё немного осталось во фляге…
— …….
Азадин вздохнул и постепенно приблизился к их керимским козлам. Когда он приблизился, тепло, исходящее от них, было неоспоримым.
— Что ж, раз мы встретили собратьев по клану в этом далёком краю, этого должно быть достаточно.
— Правда?
Медиам ярко улыбнулась и протянула ему свою флягу и сухпаёк.
— Зеваю. Я хочу спать. Надо назначить дежурного.
— Посланникам не нужен дежурный; Голос Императора предупредит, если что вдруг случится — ответил Азадин.
Медиам взглянула на Азадина и увидела, что он смотрит на ночное небо, наблюдая за звёздами.
Она изучала его лицо. Под маской в форме птицы, характерной для посланникам, его нижняя часть лица была юной и гладкой, с едва заметными признаками растительности на лице. Судя по видимой части лица, можно было предположить, что он был чрезвычайно красивым.
«Я не знаю, что скрыто под маской, но судя по тому, что видно, он определённо красив. Я бы хотела увидеть его без маски».
С такими смелыми мыслями Медиам погрузилась в сон.
---
Возможно, из-за усталости от долгого путешествия она спала крепко, даже не видя снов. Когда она открыла глаза, поднималось утреннее солнце.
— Хорошо, маленькая мисс и парень с опущенными глазами, пора вставать.
Азадин уже проснулся и потягивался. Несмотря ни на что, он тоже извлёк пользу из тепла их керимских козлов этой ночью.
Сначала он держался на расстоянии, но в какой-то момент ночью он неосознанно прижался к меху козлов. Смущённый, Азадин прокашлялся и посмотрел на восход солнца.
— Маленькая мисс? Меня зовут Медиам. Но если это прозвище, произнесённое с нежностью, я с радостью его приму.
— Хорошо, Медиам.
Поскольку обращение «маленькая мисс» могло подразумевать нежность, Азадин решил называть её по имени.
{К.п. Какой он цундера))) }
— Э-э, я Исмаил. Если конечно ты хочешь дать прозвище и мне…
— Заткнись, парень с опущенными глазами.
Исмаил, пытаясь последовать примеру Медиам, оказался в худшем положении. Азадин проверил состояние козлов и сказал:
— Спасибо вашим козлам, я хорошо поспал прошлой ночью. Я ценю это.
— Не за что. Мы просто случайно встретили собратьев по клану в этом далёком краю.
Медиам усмехнулась, уже принимая непринуждённый тон.
— Но у этих козлов нет подков, не так ли?
— Подковы?
— Если прибить их, козлы не смогут передвигаться по горным тропам.
— Но мы следовали по Императорской дороге.
Азадин жестом указал на дорогу.
— Без подков их копыта быстро изнашиваются на мощёных дорогах. У меня есть несколько подков среди припасов. Пока я не прибью их, не ездите на козлах — идите пешком. Козлы тоже хотят пить. Если мы не переберёмся через ту гору и не найдём место с большим количеством воды в ближайшее время, они иссохнут.
Азадин начал торопить их.
— Ах, т-тогда?!
Медиам с готовностью последовала, но Азадин провёл чёткую границу.
— Только пока мы не встретим других ближайших членов клана. После этого вы возвращаетесь обратно. Поняли?
— Ах, да!
Медиам посмотрела на Азадина с оттенком обиды из-за его продолжающегося установления границ.
Азадин шёл широкими шагами, быстро покрывая расстояние, поспевая за другими, несмотря на то, что они были на козлах. Медиам воспользовалась возможностью, чтобы ехать рядом с ним и молча смотреть на его лицо.


    Клан Курц (1)

    Согласно слухам, Азадин считался худшим дураком в истории Клана Посланников, и взрослые часто использовали его, чтобы пугать детей, угрожая им замужеством с ним. Однако Азадин, стоящий перед Медиам, был мудрым, искусным и даже опытным.
Трудно было поверить, что он стал посланником всего три месяца назад и таким необычным путём.
— Что с тобой? Почему ты продолжаешь на меня пялиться? У меня что-то на лице?
— Говорят, ты проклят. Что проклятие отпечаталось по всему твоему лицу…
— И что?
— Но глядя на тебя сейчас, ты вполне красив. Твоя старшая сестра Араэль известна как сногсшибательная красавица, не так ли?
— Уф.
При упоминании имени Араэль Азадин сделал вид, что его тошнит.
— Она не моя старшая сестра, она моя младшая сестра.
В Клане Посланников существовал обычай старшинства, согласно которому, даже если близнецы родились в один день, тот, кто родился первым, нёс больше ответственности и власти.
— Что ж, она утверждает, что она старшая.
— Ты встречалась с ней?
— Лично нет, но я это слышала.
— Тогда ты слышала чушь.
Азадин твёрдо заявил это и продолжил идти.
В Клане Посланников также существовала классовая система. Пять семей-основательниц клана были на вершине, за ними следовали простолюдины, а под ними — низкие крестьяне.
Азадин и его сестра Араэль, рождённые крестьянами с отцом-предателем, не имели ни наследства, ни чести. И всё же оба они утверждали, что превосходят друг друга.
— Хе-хе.
Медиам усмехнулась, найдя поведение Азадина милым по какой-то причине.
— ……
Тем временем Исмаил молча наблюдал, как Медиам смеётся.
Пройдя весь день и пересекя хребет, количество растительности наконец начало увеличиваться. Поблизости сочилась вода, увлажняющая тропу.
— Ах, это что?
— Рядом есть источник. Я оставил там немного припасов, так что мы могли бы поискать их. Вам ведь нужна вода для ваших горных козлов, верно?
Азадин повёл Медиам и Исмаила к источнику. Это было ничем не примечательное место, где вода сочилась из-под камней.
— Водоснабжение здесь сильно уменьшилось. Это плохо.
Количество воды уменьшилось ещё больше по сравнению с тем, когда Азадин видел его в последний раз. Тем не менее, здесь было лучше, чем на восточной стороне горы, которая почти превратилась в пустыню.
— Они должны быть где-то здесь… ах, вот они.
Керимский горный козёл пасся поблизости. Узнав Азадина, он радостно побежал к нему.
— Хороший мальчик. Свитерок, ты ждал меня, да?
Керимские горные козлы, обладающие исключительным равновесием и способностью к прыжкам, были искусны в передвижении по пересечённой местности. Однако их длинная шерсть делала их уязвимыми для жары и сухости.
Вот почему Азадин намеренно оставил козла пастись у воды, а сам отправился выполнять свою миссию в засушливую область.
Существовал риск, что козла могут убить хищники или украсть бандиты, но поскольку этот район был малонаселённым, козлик выжил. Азадин погладил козла и огляделся.
— Давайте немного отдохнём здесь. Мне нужно забрать свои припасы.
— Припасы?
Азадин поднял большой камень у источника и вытащил из-под него спрятанный мешок.
— Хорошо, припасы целы.
Поскольку приказы императора оставляли ему мало времени, Азадин поспешил вперёд, спрятав большую часть припасов здесь и путешествуя налегке. Вернув их сейчас, он вздохнул с облегчением.
— Хм, я надеялась немного умыться.
Медиам разочарованно посмотрела на скудную струйку воды, сочившуюся из-под камней.
— Количество воды увеличится, когда мы спустимся с горы. А пока довольствуйся тем, что напоишь козлов.
Затем кусты зашелестели.
— Грр. Что ещё?
— Эй! Кто разрешил тебе черпать воду из нашего источника?
Шесть головорезов, которые явно выглядели как бандиты, вышли из кустов. Их разношёрстные доспехи, запачканные кровью, позволяли предположить, что они были либо дезертирами, либо бродягами, которые собрали то, что смогли найти.
Когда Медиам и Исмаил переглянулись и потянулись к оружию, Азадин жестом приказал им остановиться и повернулся к бандитам.
— У нас нет намерения сражаться. Чего вы хотите?
— Мы хотим всё.
— Схватите девчонку живьём, мужчин убейте!
Головорезы, опьянённые своим численным превосходством и видя только двух молодых подростков и Азадина, с уверенностью направились к ним.
Они предположили, что только Азадин мог оказать сопротивление, и недооценили его. В этот момент Азадин подбросил камень с земли ногой и поймал его своей рукой.
— Просто чтобы было ясно, вы не намерены вести переговоры?
— Почему этот парень так много говорит?
— Посмотрите на него, в этой маске. Он что, клоун?
— Да?
Азадин сжал камень и раздавил его в руке. Разбитые осколки вылетели, как пули, поражая пахи ведущих головорезов.
— Угх?!
— Аргх!
В одно мгновение двое головорезов рухнули на землю, схватившись за пах.
— Агх, а-а-а...
— Есть пробитие!
Их штаны были разорваны, а пах быстро пропитался кровью.
— Ты, ублюдок!
Разъярённые головорезы подняли оружие, но Азадин оттолкнул их и двинулся к их лидеру, тому, кто отдал приказ схватить Медиам и убить остальных.
— А?
— Извините.
Азадин слегка нанёс удар кулаком, издав звук, похожий на внезапный порыв ветра.
— Вжух!
Кровь разлетелась, и лидер головорезов рухнул, крича от агонии.
— Г-а-а-а-а!
— Б-босс?!
— Ч-что за...?
Удар был настолько лёгким, что остальные головорезы не могли понять, почему их босс так суетится из-за удара. Когда они подошли проверить, они были потрясены. Половина лица их лидера была разорвана.
Нос был расколот, скула раздроблена, была видна даже кость, а глазное яблоко безвольно свисало из глазницы.
Это зрелище было похоже не на удар человеческим кулаком, а скорее на удар медвежьей лапой.
— Г-а-а-а-а!
— И-и-и! Ч-что это?
— …….
В шоке были не только головорезы; Исмаил и Медиам одинаково озренели.
«Что это за сила?»
«Неужели он действительно сделал это без магии, просто ударив его?»
Страх охватил и Медиам, и Исмаила.
Трое головорезов уже были повержены, только трое остались стоять. Увидев подавляющее присутствие Азадина, остальные головорезы полностью потеряли волю к борьбе.
---
— М-мы, мы извиняемся!
— Мы не знали, что вы рыцарь, сэр!
— Но вы сказали, что хотите всё и не собираетесь идти на переговоры, верно?
— Нет, нет, мы не это имели в виду!
— Тогда почему вы всё ещё держите оружие?
— И-и-и!
Головорезы немедленно бросили оружие и упали на землю, кланяясь.
— Медиам, Парень с опущенными глазами. Соберите их оружие.
— …….
Тот факт, что Азадин назвал Исмаила «Парень с опущенными глазами» вместо того, чтобы использовать его имя, ясно показывал, что у него не было намерения давать ему более ласковое прозвище.
Медиам и Исмаил собрали брошенное оружие головорезов и вернулись к Азадину.
— Давайте зададим несколько вопросов, хорошо? Почему вы здесь? Вы не похожи на обычных бандитов.
«А? Они не бандиты?»
«Разве они не просто бандиты?»
Медиам и Исмаил были сбиты с толку заявлением Азадина, но головорезы просветлели при его словах.
— Да, это правда! Мы просто невинные простолюдины.
Они определённо не были невинными простолюдинами. Медиам нахмурилась, но головорезы, отчаянно желая выжить, начали выкладывать всё.
— Нас просто забрали на службу, вот и всё.
— Забрали на службу?
— Да. Дети маркграфа Казеля насильно забирают людей, чтобы те искали страницы какой-то книги.
— И как будто засухи во внутренних регионах было недостаточно, люди превращаются в бродяг и бандитов...
— Нам приказали обследовать эту местность в поисках какой-то бесполезной вещи, когда, к счастью, мы встретили таких уважаемых людей, как вы.
Они назвали свою встречу с Азадином и его группой счастливой, беззастенчиво льстя ему, несмотря на абсурдность этой ситуации.
В этой встрече не было ничего счастливого. Двое из них были кастрированы, а лицо их лидера было разорвано ударом Азадина, так что их выживание было под вопросом.
Тем не менее, их история, хотя и смешанная с лестью, правдиво описывала ситуацию.
Маркграф Казель действительно использовал людей для поиска страниц Книги Истины Небесного Короля.
— Они просто воры, которые оправдываются, не так ли?
— Нет, я так не думаю. Это не та дорога, по которой обычно ходят торговцы или путешественники.
Прошёл месяц с тех пор, как засуха обрушилась на восточный внутренний регион. Даже если бы они захотели грабить странников, они не выбрали бы этот мало оживлённый маршрут.
— Итак, нам придётся убить их, чтобы заставить замолчать…
Медиам небрежно предложила убить головорезов, как будто это было самым естественным действием.
— Подожди, Медиам. Я не убиваю людей так легко.
— Что?
— Мы должны убить их. Даже если бы они искренне раскаялись, оставление их в живых раскроет наши передвижения.
Исмаил утверждал, что их следует убить, независимо от их искренности, чтобы предотвратить любой риск разоблачения.
— Н-нет, пожалуйста!
— Мы были на мгновение одержимы плохими мыслями, но мы никогда не осмелимся предать вас!
Головорезы, напуганные, простёрлись ниц и посмотрели на Азадина в поисках решения.
— Когда забираешь жизнь, это нельзя отменить. Как я могу так легко убивать ради своего удобства? Каждый заслуживает второго шанса.
— Ах…
Исмаил и Медиам разочарованно вздохнули. Иногда они слышали о людях, которые следовали философии «не убивать», но чтобы кто-то такой был в Клане Посланников?
Тем временем головорезы были в счастливы.
— Д-да, точно! Жизнь драгоценна, сэр!
— Воистину, вы праведный человек!
— Да благословят боги вашу семью на поколения вперёд!
— Мы будем держать рты на замке, мы клянёмся!
— Да, да! Как мы могли предать благодетеля, который проявил к нам такую милость? Мы были бы прокляты, если бы сделали это!
Они безупречно перешли к откровенной лести, как будто это было их второй натурой. Они, вероятно, преуспели бы в качестве евнухов при королевском дворе, учитывая, что двое из них уже были кастрированы.
Азадин хитро улыбнулся, глядя на них.
— Что ж, если я нанесу каждому из вас необратимые повреждения, вы не сможете легко вредить другим, даже если не раскаетесь сразу. Это должно дать вам достаточно возможностей для раскаяния на всю оставшуюся жизнь.
— …….
— А?
— Не двигайтесь слишком сильно. Если вы это сделаете, может быть потеряно не только глазное яблоко — вы можете лишиться всего лица.
— Угх?!
— Н-не смешите!
Головорезы попытались сопротивляться, но первый удар Азадина пришёлся на того, кто двинулся первым. Кровь и кусочки плоти разлетелись по лицам остальных головорезов.
— Г-а-а-а-а!
— Разве я не говорил вам не двигаться? Теперь вы потеряли ещё и нос. Если будете вести себя хорошо, я просто возьму одно глазное яблоко и покончу с этим.
Хотя Азадин, казалось, сочувствовал головорезу, получившему чрезмерный урон, он не подавал признаков милосердия.
— А-а-а-а!
Ужасные крики эхом разнеслись по лесу, как раскаты грома.
(П.п. перевод названия книги был немного другой в предыдущих главах, но теперь будет: Книга Истины Небесного Короля. Извините)


    Клан Курц (2)

    — Вот сукин сын!
— Я буду проклинать тебя до самой смерти!
Лишившиеся одного глаза извергали проклятия, обнажая всю лживость своей лести. Столько изобретательных ругательств вырвалось из их уст, что даже Азадин был впечатлён.
— Хорошо быть горячим, но перевяжите рану, чтобы не потерять слишком много крови. Промойте рану как следует. Важно обработать место спиртом, где перерезан зрительный нерв. Не пейте, пока не поправитесь.
Азадин давал разбойникам советы, как не ухудшить их состояние, и уводил своего козла. Медиам и Исмаил следовали за ним, ведя своих козлов.
---
Козлы обычно шли безропотно, получив достаточно воды и травы, чтобы восстановить силы. Медиам рассмеялась, глядя на оставленных позади разбойников.
— Сначала я удивилась, увидев, что ты им предоставил шанс без наказания. Но после того, что ты сделал, думаю, это правильно.
— Те, кто притесняет и грабит слабых, узнают, каково это, когда сами становятся слабыми. Если забрать один глаз, они потеряют перспективу и в будущем столкнутся с трудностями в бою. В этом случае те, кто когда-то был сильным, а теперь стал слабым, неизбежно раскаются. Люди не понимают чужой точки зрения, пока их положения не меняются.
— Иными словами, ты не просто спасаешь их жизни, но и их души. Даёшь им реальный шанс на раскаяние. Что ж, если бы это были другие члены клана, мы бы просто убили их, но у тебя есть план их спасти? Ах, но что, если их раны ухудшатся и они умрут?
— Ну, всё, что я сделал, — это создал обещание загробной жизни. Я тоже всего лишь беспомощный человек. Я не могу сделать то, на что не способен.
Азадин был хорошим человеком, но он не был всемогущим учителем. Те, кто заслуживал наказания, будут наказаны и как следствие, он принимал неизбежную потерю человеческой жизни.
В некотором смысле его метод был более жестоким, чем простое убийство.
— Хорошо ли просто оставлять их в живых? Что, если они затаят обиду?
Исмаил всё ещё чувствовал беспокойство и с трудом соглашался с методами Азадина, но затем он покачал головой.
— Ну, они, возможно, смогут выбраться с горы живыми, но к тому времени, как они смогут обвинить меня, будет уже поздно. И всё же меня кое-что беспокоит.
— А?
— Маркграф Казель тоже ищет книгу. Конечно, желание обладать книгой Короля — это обычное дело, но если это такой могущественный дворянин, мы должны быть осторожны, верно?
— Я слышал слухи о маркграфе Казеле по пути. Говорили, что он был в числе претендентов на трон Корассара. Однако, проиграв битву за трон, он лишился большей части своих территорий и был низведён до маркграфа.
Как и сказал Исмаил, такие слухи об этом человеке тоже хожили.
— Он проиграл политическую борьбу за престолонаследие. Раз этот путь был закрыт, он пытается вернуть себе положение с помощью книги истины небесного короля?
— Вот что странно. Король Корассар моложе Казеля. И с его здоровьем нет проблем. Если он всё ещё пытается заполучить книгу, значит… он опасен. Нам нужно быть осторожными, пока мы не покинем территорию Казеля. Я сниму эту маску.
Птичья маска — символ посланника — оставляла сильное впечатление у всех, кто её видел. Поэтому, чтобы скрыть свою личность, её необходимо было снять.
— Ах, наконец-то мы увидим его лицо.
— Не жди слишком многого. Оно довольно уродливо.
Сказав это, Азадин снял маску. Мгновение спустя Медиам и Исмаил были явно потрясены.
Лицо под маской оказалось красивым: высокий нос и острые брови. Резким контрастом выступал длинный шрам на месте глаз.
— Т-ты… у тебя нет глаз?
— Азадин — это…
Азадином звали лишённым глаз злобным драконом из древних мифов Клана Посланников.
Азадин — воплощение Бога Смерти, Дракон Муана — в вечной борьбе с праведным ангелом Араэль. Их противостояние добра и зла должно было длиться до последнего вздоха мира, а когда они оба погибнут, положат конец эпохе мифов.
Для него, лишённого глаз, имя Азадина, Дракона Муана, было зловеще подходящим.
— Но ты не казался слепым.
— В том-то и дело… я вижу. Маленькая ми… Медиам.
— Ты видишь без глаз? Как?
— Я и сам не знаю. Однако я всегда мог видеть без глаз. Отсюда и имя Азадин.
Азадин убрал маску в карман и достал посох из седла керимского козла.
— Благодаря этому я могу легко передвигаться где угодно. Если притворюсь слепым, даже солдаты ко мне не пристают. Так что в путешествиях один у меня нет проблем. Но на этот раз вы идёте со мной… так что надеюсь, мы сможем согласовать наши легенды.
Азадин сказал это, щёлкнув языком.
— И вообще, почему я должен идти с вами? Давайте доберёмся до безопасного места и там разойдёмся, хорошо?
— Эх, серьёзно? Неужели ты не можешь просто взять нас в помощники?
— Не хочу. Потому что это хлопотно.
Азадин проигнорировал откровенные попытки Медиам его обольстить и снял лук со стрелами.
— Будет странно, если слепой носит лук, так что стрелы и…
Азадин убрал стрелы и пошёл с тростью. Со стороны он выглядел как слепой паломник.
---
Дорога Императора.
Это была дорога, которую император Яэслат проложил после объединения континента.
Маршрут, проходивший через крупные города континента, был удивительным достижением инженерии и магии. С момента его постройки прошло 300 лет, но он всё ещё находился в хорошем состоянии, несмотря на минимальное обслуживание.
Церковь Короля изменила название этой дороги на Континентальную дорогу, но люди всё ещё боялись силы Яэслата. Императора, построившего эту дорогу, боялись и почитали, особенно в местах, находящихся вне досягаемости церкви.
По этой дороге шли паломники.
Церковь Короля, Вера Рыцарей-Спасителей и Боги Яэгаса.
— Что?
Несмотря на различные доктрины разных церквей, народ Хубриса верил в реинкарнацию. Конечной целью жизни было возродиться в более высоком статусе через повторяющийся цикл перерождений и накопление кармы в течение жизни.
Паломничество для накопления заслуг было признано как Церковью Короля, так и Рыцарями-Спасителями. Отряд Азадина, притворяясь паломниками, шёл по Дороге Императора.
— Эй, перестань так смотреть.
— Нет, твоё лицо стоит того, чтобы на него смотреть, несмотря на шрамы. Всё равно ты довольно красив, так что это выглядит просто как травма от несчастного случая. Ты очень хорош собой, знаешь?
— Думаю, эти шрамы лучше, чем неуклюжие глаза. Может, моё воображение заполнит пространство, где должны быть шрамы? Персонаж в моей голове выглядит хорошо.
Медиам восхищалась лицом Азадина.
— Ты говоришь как Араэль.
— Я говорю, как она? Она говорила то же самое?
— Нет.
Азадин покачал головой.
— Это она изуродовала моё лицо.
Азадин коснулся своего шрама.
---
На Дороге Императора перекрёсток проселочных дорог вёл в Восточные Земли. У его входа находилась большая деревня примерно на 300 семей.
На севере, где плотность населения обычно низка, это место считалось довольно крупным городом. Здесь же, в центре, где население было весьма высоким, деревня всего на 300 семей была почти незначительной.
Люди называли эту деревню Вратами Востока. В настоящее время деревня была занята отрядом наёмников под руководством Тарки — незаконнорожденного сына маркграфа Казеля, который обыскивал вещи жителей и прохожих в поисках страниц книги.
Конечно, если наёмники не находили книгу при обыске, не было никакой гарантии, что они вернут вещи в порядке. Наоборот, если в багаже находились ценные вещи или деньги, их без колебаний забирали.
Иными словами, это был откровенный грабёж.
---
Как и следовало из названия, Врата Востока были воротами на дороги, ведущие к Дороге Императора. Поскольку проводилась проверка, Медиам и Исмаил были весьма шокированы.
— А?
— Но этого же раньше не было…
Такого не было, когда они проходили через ворота раньше. Это было просто место, где нужно было заплатить пошлину и идти дальше. А теперь недисциплинированные наёмники использовали это место для открытого грабежа.
— Хм.
Азадин, который притворялся слепым и шёл с тростью, тоже был шокирован.
«Неужели это из-за того, что я ранил лорда Казеля? Нет, с тех пор прошло совсем немного времени. Они ведь не могли уже узнать об этом, верно?»
Как раз в этот момент торговец, стоявший рядом с Азадином, сказал ему:
— Послушайте. Вы не видите?
— Ах, да.
— А дети?
— Это сироты, которые отправились в паломничество вместе со мной.
Сказав это, Азадин скрестил руки — жест, обозначающий его веру в ангелов и Рыцарей-Спасителей.
— Ах, вот как? Значит, вы заботитесь о сиротах. Вы, должно быть, благородный человек.
— Я не благородного происхождения… просто странник, надеющийся на чудо.
— В этом мире… да пребудет с вами защита трёх великих архангелов.
Торговец повторил жест, сделанный Азадином.
— Но что здесь происходит?
— Вы спрашиваете, что происходит? Разве вы не слышали слухи о Книге Истины Небесного Короля?
— О магической книге?
— Да. Ходят слухи, что член Клана Посланников украл эту книгу и сделал с неё копии, в результате чего они появились по всему миру. Незаконнорожденные сыновья маркграфа Казеля прочёсывают землю в их поисках. Что ж, если бы вы нашли её копию, разве отправка её в Церковь Короля не привела бы к получению рыцарского звания или чего-то подобного?
Закон о наследовании Восьми Королевств давал старшему сыну полное право наследования. Титулы и королевства не делились; старший получал всё. Тем, кому не посчастливилось унаследовать титул, повезло бы стать вассалами своего старшего брата…
Если старший не имел намерения раздавать должности, они становились авантюристами, торговцами или священниками в церкви.
Быть священником Церкви Короля могло звучать неплохо, но это было место, которого большинство избегало из-за большого количества заданий и скудных выгод.
Даже если ты был незаконнорожденным сыном знатного дворянина и не имел комфортной жизни, твоя жизнь была намного свободнее, чем у рыцаря церкви. Поэтому если один из этих отпрысков не хотел быть вынужденным покинуть дом, у него не было иного выбора, кроме как искать книгу сейчас.
Или, используя предлог поиска книги, они могли грабить деньги.
«Разве это не плохо?»
Проблема Азадина сейчас заключалась в том, что у него была копия страницы книги. Он спрятал её в потайном кармане, но рисковать в такой ситуации было невесело. Прямо сейчас, у него на глазах, наёмник украл драгоценный камень, который торговец спрятал в своём нижнем белье.
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    Клан Курц (3)

    — Э-это моя неприкосновенная заначка! Верни! Что это за самоуправство? Ты же говорил, что ищешь книгу!
— Нет! Откуда ты знаешь, когда и как книга может появиться? Может, это она? Что, если это магическая книга в форме драгоценного камня?
— Ты сказал, что вернёшь её после тщательного осмотра, но это явно не книга.
Мужчина сказал это, но у наёмников и в мыслях не было возвращать взятые вещи.
«Даже нижнее бельё обирают. Неужели и это заберут?»
Азадин, думая о копии книги, которая была при нём, щёлкнул языком. Его точно поймают.
Что же делать? Раскрыть личность и наказать их?
Если он так поступит, то сначала лорд Козель, а теперь и эти люди — будущее, в котором его будут преследовать, было очевидным. Пока Азадин колебался, двое детей подошли к нему.
— Что нам делать?
— Сражаться?
— Подождите. Просто подождите немного.
Азадин остановил двоих детей. Потому что он увидел приближающегося гонца, который разговаривал с наёмниками.
Наёмники запаниковали и начали собирать всю добычу.
— Н-на сегодня всё.
Они пропустили тех, кого уже обыскали, а те, кто не нашёл места для ночлега снаружи, тоже начали приближаться.
— Что происходит?
Торговцы были шокированы этим.
— Я слышал, что поблизости появился огр.
Азадин сказал это торговцам.
— А? Что ты имеешь в виду?
— У меня хороший слух, я смог расслышать, что они говорили.
— Что?
Торговцы и путешественники, планировавшие остаться снаружи, внезапно испугались.
— Нет… но это значит…
— А?
Как только Азадин упомянул о огре, наёмники щёлкнули языками. Они направились к воротам, пока торговцы и путешественники внимательно следили за ними.
— Подождите!
— Давайте поговорим!
Торговцы приблизились, но солдаты не ответили.
— Что это…
— О-они серьёзно.
Судя по реакции наёмников, было ясно, что огр действительно появился. Все снаружи погрузились в глубокие раздумья.
---
В Восточной глубинке находилась высокогорная котловина, граничащая с пустыней Анукай. Эта область славилась своим плодородием благодаря ветрам, которые выдували песок в пустыню, и дождям, выпадавшим в сезон дождей.
Однако людям, жившим там, не оставалось ничего иного, кроме как быть изгнанными, когда огры спускались с Чёрных Зубцов, чтобы захватить земли и обосноваться там.
(П.п. Черные зубцы — скорее всего это горы, точно не знаю.)
Огры были мускулистыми великанами, вдвое выше людей и вдесятеро тяжелее. Они обладали сверхчеловеческой силой, несравнимой с людьми. Несмотря на низкий интеллект, они были свирепой расой.
Одной из главных обязанностей графа Казеля была защита от проникновения огров на человеческую территорию.
К счастью, эти монстры не могли объединиться или организоваться в достаточной мере, чтобы совершать дальние переходы. Кроме того, огры из высокогорий также нападали и пожирали друг друга вместо того, чтобы нападать на людей. Междоусобицы были для них главным приоритетом.
Пользуясь этим, чередующиеся маркграфы Саласмы начали строить деревни за Вратами Востока. Однако из-за недавней бесконечной засухи даже огры начали страдать.
Хотя огры и не были самыми умными монстрами и не могли совершать дальние путешествия, нехватка воды побудила их отложить междоусобицы и искать лучшие земли.
---
— Огры? Сколько их?
Тарки, незаконнорожденный сын графа Казеля, спросил разведчика, прибывшего с докладом.
— Мы опознали только одного. Однако у него есть хобгоблины и гоблины-воины под командованием. Их количество неизвестно, но, по наблюдениям разведчиков, их было больше десяти…
— Это плохо. Если их больше десяти, разве это не целый отряд?
Настоящие огры всегда имеют в подчинении гоблинов и хобгоблинов. Иными словами, тот, кого они нашли на этот раз, был не огром-изгоем, а тем, кто командует собственным отрядом.
Один огр был грозным противником, но с гоблинами под его предводительством справиться людям было ещё сложнее.
Конечно, это был проход к воротам, так что огр ничего не смог бы сделать, если бы они использовали крепостные стены.
У Тарки также не было причин сражаться и попусту терять своих людей. Это не принесет ему денег, а отправка людей в бой стоила бы ему ещё больше. Существовало правило, что ставка оплаты удваивалась в случае боестолкновения.
— Ничего не поделаешь. Давайте возвращаться с добычей.
Тарки решил немедленно покинуть это место. Однако в этот момент в ратушу вошёл человек. Это был охотник, который также исполнял обязанности старосты деревни.
— Господин Тарки, у нас проблема.
— Проблема? Что случилось? Огры уже прибыл?
— Нет, люди за воротами подняли шум. Похоже, они узнали об огре.
— Что? Что ты имеешь в виду? Какой идиот им разболтал?
Тарки был потрясён. Огры двигались на юг с севера, а ворота тянулись до юго-востока. Иными словами, беженцы и торговцы за воротами также находились на юго-востоке. Значит, они не могли видеть приближение огра, так как же они узнали?
— Им никто не говорил.
— Кто-то, должно быть, подслушал слова гонца.
— Ург, тупые идиоты…
— Что нам делать?
— Что я могу сделать? Что мы вообще можем сделать? Закрыть ворота! Чёртовы наглецы.
— А?
Охотник был ошеломлён приказом закрыть ворота. Как только огры приблизятся, люди, протестующие снаружи, окажутся беззащитны перед лицом врага. Это было похоже на то, что он оставлял этих людей умирать.
— Теперь, когда мы убедились, что ни у кого из них нет копии магической книги, мы можем уходить. Пусть эти люди остановят огров и прочих тварей, чтобы те не приближались.
— Что это…
Охотнику было стыдно. С того момента, как этот человек начал грабить людей, он знал, что тот не был настоящим рыцарем и даже не обладал менталитетом рыцаря. Но он не ожидал, что тот окажется настолько бессовестным ублюдком.
— Разве вы не набрали годных молодых людей?
— Я оставлю их. Что ж, раз они обучены как солдаты, сейчас они должны быть достаточно полезны.
— …
Он призвал их как солдат на один день и говорил так, будто они были обучены. Это было поистине бессовестно, но охотник ничего не мог сказать.
— Тогда давайте хотя бы впустим людей снаружи внутрь. Я возьму на себя командование обороной здесь.
Когда охотник предложил это, Тарки фыркнул.
— Что ты можешь сделать, если ты даже не рыцарь?
Неужели это говорит рыцарь, который сам собирается бежать?
Охотник не стал задавать этот вопрос вслух.
— Хорошо. Я доверяю тебе оборону!
Сказав это, Тарки позвал своих наёмников. Они принялись реквизировать лошадей и волов в деревне и грузить награбленное на телеги.
---
Путешественники и торговцы снаружи были шокированы новостью о приближении огра.
— О боже, все умрут.
— Что? Может, нам убраться с дороги и бежать в другое место сейчас?
— Но скоро зайдёт солнце…
Пересекать горы после захода солнца было не чем иным, как самоубийством. Никто не знал, где на обочине могут появиться звери и монстры. Даже один неверный шаг на камне мог привести к смерти или увечьям.
Путешествовать ночью можно было только по хорошей дороге. Или же нужно было обладать отличным зрением, как гномы и эльфы.
Однако, когда люди начали паниковать, ворота перед ними внезапно открылись. Жители деревни, открывшие ворота, были пожилыми, и среди них не было ни одного молодого.
— Ч-что случилось?
— Рыцари?
— Рыцари и наёмники ушли.
— Что теперь?
— Заходите внутрь сейчас же.
Мужчина, похожий на охотника, разрешил им войти. Азадин притворялся слепым и шёл с тростью, ведя козла. Настроение в деревне было подавленным.
Похоже, их молодых людей призвали, а деревню разграбили. Те, кто остался, были теми, кто любил свою землю, — горсткой стариков, готовившихся защищать свои дома.
— Как видите, сейчас мы в затруднительном положении. Я говорю это чтобы спросить вас! Не против ли вы помочь защитить деревню?
Охотник сказал это вежливо, но люди с копьями, стоявшие вокруг него, выглядели угрожающе.
— Помочь? В каком смысле?
— Те, кто может сражаться, будут сражаться, а те, кто не может, будут поддерживать остальных.
— Ух?!
Торговцы были шокированы, услышав это.
— Нет, погодите…
— Обычно, когда нас просят о помощи, это значит стать военным торговцем.
Когда торговца призывали на войну, он становился военным торговцем. Он играл роль того, кто мог покупать или продавать необходимые товары на поле боя, но от него не ожидали, что он будет использовать свои навыки в бою.
Это было выгоднее, чем заставлять их сражаться. Иными словами, торговцы поставляли припасы сражающимся солдатам.
Однако это относилось только к затяжным войнам. В таком мелком конфликте, как этот, где нужно было защищать ворота от опасного врага, торговцы были бесполезны.
— Что же нам тогда делать?
Спросил слепой. Это был молодой человек с горизонтальным шрамом на лице.
Позади него были двое детей, мальчик и девочка, в пыльных плащах. Оба, казалось, были в раннем подростковом возрасте. У южан был обычай рано вступать в брак, но даже по их меркам эти дети выглядели слишком юными.
— Слепой и дети… идите с немощными и стариками.
Сказав это, охотник начал разрабатывать стратегию.
---
Огр шёл, неся на спине знамя Клана Курц, и спускался по горной тропе.
Тропа через горный Хребет Пустыни, который образовывал границу между Королевством Корассар и восточными землями, был довольно суровым. Любой, кто сворачивал с пути, чтобы избежать горных вершин, неизбежно прибывал к деревенским воротам.
Огры приближались разными тропами и смогли захватить людей, у которых были выколоты глаза и переломаны ноги.
— Вы, ходячие пайки. Вы принадлежите мне.
Они помещали пойманных людей в большие ящики с мясом, которые несли на спинах. Пойманные кричали, падая в большой ящик, наполненный частями человеческих, гоблинских и животных трупов.
— С-спасите меня!
— Проклятье! Проклятье этому ублюдку из Клана Посланников!
— А-а-а-а… Небесные Короли! Умоляю, спасите меня!
Те, кто оказался в ловушке среди трупов, кричали о помощи.


    Клан Курц (4)

    При виде ужасающего монстра все теряли боевой дух и тряслись от страха. Огр нёс огромный чёрный каменный топор и пожирал животных, разрывая их заживо.
Азадин вырвал им глаза, но зрелище было настолько ужасающим, что их единственный оставшийся глаз проклинал это зрелище.
(П.п. повествование идет от лица бандитов которым Азадин вырвал глаза)
Они пытались протиснуться сквозь щели в ящике, в котором оказались. Но любая мысль о побеге исчезала из их сознания, когда они видели гоблинов, следовавших за ними и спешивших сожрать любую кровь и плоть, просачивавшиеся сквозь щели.
Если бы они попытались сбежать здесь, гоблины бы сожрали их заживо. В этот момент огр…
— Человеческая деревня. Большая. Хорошее место. Много мяса.
Огр похлопал себя по животу, говоря это.
— Босс, что нам теперь делать?
— Что?
Пленники были удивлены.
Обычно самый сильный огр возглавлял группу огров, хобгоблинов и гоблинов. Однако теперь этот огр называл одного из гоблинов своим боссом.
В этот момент гоблин встал. Это был даже не хобгоблин размером с человека, а гоблин ростом с человеческого ребёнка с тёмно-синей кожей, покрытой татуировками. Он также держал посох, сделанный из костей животных.
— Король Великого Зуба хочет заполучить Книгу Истины Небесного Короля. Часть книги находится… в… той… деревне… Король… А-а-а-а-а!
Гоблин, говоривший как человек, начал царапать своё лицо ногтями, нанося себе увечья до крови, сдирая плоть и широко раскрывая глаза.
— Эта книга! Моя! Она моя! Король Зуба! С ней я стану Королём Зуба! К чёрту! Я стану королём, который одновременно далёк и близок! Новый Король…
Гоблин крепко сжал свой посох, вокруг которого поднялось зловещее жёлтое пламя. Затем гоблин вильнул хвостом на ветру и указал на деревню.
— Я получу книгу! Направляемся туда!
Гоблин сказал это и подтолкнул огра.
— Голду. Сохрани мясо. Не ешь всё сразу. Припаси, и мы будем есть долго. Умный огр, который умеет делать запасы, может подготовиться к кризису.
Огр ударил себя по животу и двинулся вперёд вместе с другими гоблинами. Вскоре перед ними показались ворота, освещённые костром.
---
Стражи деревни стояли на смотровых башнях, высматривая армию огров.
— … проклятье.
— Так много.
Они заметили одного огра, трёх хобгоблинов и около десяти гоблинов, одетых в ткани, украшенные узорами клана Курц.
Это были не просто бродячие монстры, а члены настоящего клана. Скорее всего, это был передовой отряд.
— Всё в порядке. Наши ворота прочные…
Только охотник сказал это.
Вуууух!
Большой камень прилетел и врезался в ворота. Огр поднял его и бросил издалека.
Ворота выдержали, но болты, скреплявшие их, трещели от давления, а от ворот отлетала пыль и щепки.
— Ай?!
— Это!
— Стреляйте!
По команде охотника лучники начали пускать стрелы. Однако огр размахнулся ящиком для мяса, сделанным из больших брёвен, и заблокировал их все.
— Ач!
Затем огр поднял ещё один камень. Хобгоблины приблизились к воротам с поднятыми щитами, в то время как гоблины готовились броситься за ними.
— Квак!
Лучники ошиблись, сосредоточив первый залп на огре. Второй и третий залпы сразили нескольких гоблинов, но враги приближались к воротам.
Хобгоблины держали щиты над головами, пока гоблины пытались открыть ворота.
— Ещё!
Огр бросил ещё один камень. На этот раз камень пролетел высоко над воротами и был нацелен в лучников.
— Ук!
— Ак!
В этот момент из-под стены появилась рука, схватила стражника за пояс и оттащила его назад. Камень пролетел у них над головами и ударил в ближайшую башню.
— Ай?!
— Т-ты кто?
— А?
Все были удивлены. Этот человек в маске птичьего клюва висел на стене одной рукой, держа стражника за пояс?
Этот человек был монстром.
Поднять человека одной рукой было необычно, но его другая рука удерживала вес двоих людей.
Кроме того, что это за маска ввиде птичьего клюва?
— Могу я спуститься?
Он опустил свою ношу за баррикаду и забрался наверх.
— Я присоединюсь к защите ворот.
— Кто вы?
— Проходящий мимо… посланник императора.
Сказав это, он снял с пояса лук и натянул тетиву. Обычному человеку, чтобы натянуть тетиву, пришлось бы зажать лук между ног и использовать всё тело. Однако этот человек натягивал лук легко, одной рукой, словно детскую игрушку.
— Посланник императора?
— Клан Посланников?!
— Да, Клан Посланников.
Человек, внезапно появившийся и назвавшийся членом Клана Посланников, поднял с земли колчан лучника.
---
— Осторожнее.
Женщина с фонарём осторожно освещала путь, беспокоясь об Азадине.
Беженцами были старики, дети и женщины. Молодые женщины с хрупким телосложением несли фонари, чтобы освещать путь. Двое из них сопровождали Азадина, Медиам и Исмаила — людей, которых они никогда раньше не видели.
— Всё в порядке.
Азадин был благодарен за доброту тех, кто выделил два столь необходимых фонаря для них.
— Жалко.
Медиам щёлкнула языком.
— Что?
— Подумать только, что рыцарь, который кормится за счёт налогов народа, бросает их на произвол судьбы. Это совсем не благородно. Просто отвратительно.
— Значит, ты считаешь, что защищать народ Хубриса прекраснее, чем бросать его.
— … ах.
У народа Арагаса, Клана Посланников, внутри существовали разногласия относительно их будущего. Среди них был вопрос о том, как им следует взаимодействовать с народом Хубриса, жившим на этом континенте. Мнения по этому вопросу всегда разделялись.
«Люди преследуют нас, поэтому мы должны их ненавидеть».
«Они ниже нас, и мы, высшие, должны править ими».
Для народа Арагаса, который был проклят и гоним, народ Хубриса был отвратителен — существа, которые нападали на слабых, не понимая, с кем имеют дело.
Но…
Тем не менее, Медиам чётко обозначила свою позицию. Рыцарь, бросивший свой народ, был позором.
Народ Арагаса ненавидел народ Хубриса из-за долгих лет угнетения. И всё же существовала поговорка, что спасать и защищать трудно.
— Это правда. Странно ли, что я, Арагаса, сочувствую народу Хубриса?
— Это не имеет значения. Потому что я думаю так же.
Азадин достал из кармана маску.
— В любом случае, люди слишком добры, когда притворяешься слепым.
---
Когда притворяешься слепым, часто встречаешь доброту.
Будучи представителем Арагаса, которого преследовал народ Хубриса, они хотели бы просто ненавидеть их всех одинаково.
Но стало трудно ненавидеть всех после того, как испытали такую доброту.
Впрочем, даже люди, добрые к слепым, будут бросать камни, если узнают, что те посланники. Это было неизбежно, поскольку Церковь Короля всё ещё правила народом.
[Собираешься ли ты защищать этих людей?]
Голос Императора окликнул его, наблюдая, как Азадин поднимается по горной тропе к деревне у ворот.
[Твори чудеса, мой посланник!]
— Тогда, может, одну золотую монету?
[Нет, это невозможно. В любом случае, отличная работа. Моя похвала — это похвала Императора, разве не приятно?]
— Ни монеты, ни даже публичного заявления…
Азадин ворчал, взбираясь по каменистой тропе, и вернулся один.
Он изменил внешность, натянув одежду посланника. Размял тело и закрыл лицо маской и бросился в деревню, спасая человека, которого собирались убить, а после взобрался на стену.
— Клан Посланников?
— Демон золотых монет?
— Бездушный… Это..?
Пока люди с недоумением смотрели на него, Азадин пнул колчан лучника, которого спас.
Стрелы взлетели в небо, и Азадин, протянув руку, схватил их в воздухе и выпустил в огра.
Свист!
— Не работает…
Стражи выпустили множество стрел, но огр использовал свой деревянный ящик как щит, чтобы блокировать их, а атака не возымела эффекта из-за толстых слоёв жира.
Но…
Хрясь!
Две стрелы одновременно пронзили глаза огра.
— КВА-А-А-А-А-А!
Огр закричал и упал навзничь, а люди из ящика в его руке вывалились наружу.
— Ах?!
— Что это?
Атака казалась почти магией.
Особая техника стрельбы Клана Посланников заключалась в том, чтобы выпустить две стрелы и поразить цель одновременно. Если бы не это, огр успел бы сдвинуть тело, чтобы защитить второй глаз после попадания первой стрелы.
Но Азадин позаботился о том, чтобы выбить оба глаза одновременно.
— Ква-а-ак! Мои глаза!
Огр шатался, размахивая топором. Потеря глаз не давала ему нормально ходить.
Огр споткнулся о камень и рухнул на горной тропе, повергнув в шок ближайших гоблинов.
— Н-невероятно!
Атмосфера внезапно изменилась, словно перевернулся стол. Огр, сильнейший монстр, был выведен из строя, что сделало возможным уничтожение остальных.
Но…
Пока стражи всё ещё пребывали в благоговейном трепете, посланник, выбивший глаза огру, спрыгнул вниз, к отряду гоблинов.
— Зачем?!
— Он сумасшедший…
Это было самоубийством, по крайней мере так думали охотники.
В ночной тьме не было никакой причины тому, кто поразил огра с расстояния, отказываться от преимущества дальности, прыгая прямо в гущу схватки.
Стрельба по врагам на дальнем расстоянии отличалась от ближнего боя. Крик тревоги разнёсся по башням.
Топ!
Азадин спрыгнул с баррикады.
— А?
Он приземлился на щит хобгоблина и припоющил его.
Азадин наступил на хобгоблина и его щит, и раздавил как муравья.
С новой точки обзора он оглядел гоблинов вокруг.
Эта гордая и сильная фигура… Она привлекла внимание народа Хубриса, который относился к нему враждебно из-за его роли Посланника Императора.
— Потрясающе.
Стражи наполнились восхищением.
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    — Хрясь!
Азадин одним ударом раздробил плечо хобгоблина и вдавил его тело в землю.
— Ква-а-ак!
— У-убить!
Гоблины бросились на Азадина, который смело приземлился в их ряды. В их руках были каменные топоры и заржавевшие ножи. Однако Азадин уклонялся от ударов или даже перехватывал руки, сжимавшие оружие.
— Вжух.
Его хватка ломала пальцы, державшие оружие. Кровь, плоть и даже осколки костей повисли на деревянных рукоятках.
Азадин поднял каменный топор вместе с гоблином, который всё ещё держался за него, и размахнулся. Каменный топор раскроил голову другому гоблину одним ударом, а тело гоблина разлетелось на куски.
— Квак?!
Азадин размахнулся изуродованным телом гоблина горизонтально. То что это был гоблин, было уже непонятно, ведь тот уже не имел никакой формы.
Это был просто кусок мяса. Азадин размахивал этим куском мяса, как кнутом, превращая всё в радиусе поражения в нечто подобное.
Кости по всему телу были раздроблены, но мышечные волокна, несмотря на жестокое обращение, не разорвались. Другие гоблины, попавшие под эту мясную дубину, слились в одну большую дубину из трупов гоблинов, покрытую шипами из костей. Остальные гоблины либо были разметены, либо присоединились к этой массе.
После того как Азадин расчистил пространство вокруг себя, он поднял руку к небу.
С неба начали падать стрелы. Сначала стрелы, что падали, оказывались у него в руке, а уже в другой руке у него был лук.
Свист!
Каждый раз, когда он вытаскивал стрелу из колчана, лук отправлял её вперёд. Каждый раз, когда Азадин натягивал тетиву, стрела со страшным звуком рассекала воздух и пронзала гоблинов.
За мгновение он расстрелял гоблинов и хобгоблинов стрелами, затем вскочил на ворота, словно они были ровной поверхностью, и взобрался обратно.
— А…
— … Клан Посланников.
Стражи, наблюдавшие за этим, были потрясены.
Это была явно тёмная сила, желающая их уничтожения. И всё же один человек махом победил огра и подчинённых ему монстров.
Людям потребовалась всего секунда, чтобы осознать это.
— Неужели такова сила Убийцы Небесных Королей…
Они смогли убить Небесных Королей, потому что обладали такими способностями. Но, несмотря на то что стражи чувствовали именно это, сам Азадин не был убеждён.
В воздухе всё ещё витало ужасное предчувствие.
— Всем быть начеку. Что-то приближается.
---
Гоблин, нёсший костяной посох, был откинут обсидиановым топором ослепшего огра. Он не умер, но был серьёзно ранен: топор содрал с него кожу и сломал кости.
Он откатился в сторону, но люди, выпрыгнувшие из мясного ящика, бросились к гоблинам.
— Эй! Ч-что нам делать?
— Для начала забрать у этого ублюдка посох!
— П-правильно!
Искалеченные люди набросились на раненых и обессиленных гоблинов, нанося удары ногами и кулаками.
— Нет оружия? Где оружие?
— Просто убейте их!
— Почему ты его отпустил!
Они нападали на гоблина, пытаясь вырвать у него из рук костяной посох. Потому что даже на их взгляд этот посох выглядел необычно.
Эти люди, изуродованные Азадином, должны были как-то выиграть время, чтобы сбежать.
Но…
Как только они это сказали, гоблин начал царапать себя.
Хруст!
Затем случилось нечто странное.
— А?
Разбойники, сбежавшие из мясного ящика огра, не верили своим глазам. Один из их товарищей был мгновенно разорван на части прямо перед ними.
Его конечности, дрожа, ещё мгновение стояли прямо, прежде чем безжизненно рухнуть на землю. Перед ними был монстр с вытянутой рукой, обнаживший острые зубы.
Вся рука гоблина превратилась в пасть зверя.
— Что?
— Что это?!
— Ах!
Кусок плоти вытянулся из тела гоблина, как верёвка. На нём появились острые зубы и начали разрывать человеческие тела.
— Ква-а-ак!
— Ак!
Разбойники, бросившиеся захватить посох, начали один за другим лишаться внутренностей. Гоблин превратился в существо, которое уже нельзя было назвать гоблином.
Его руки и ноги стали щупальцами, усеянными зубами.
Он использовал поглощённую плоть, чтобы расти. Затем он впитал в себя упавший на землю мясной ящик огра. В конце концов, даже слепой огр был поглощён его зубами.
— Ква-а-а-ак! Н-нет! Не надо. Я не хочу, чтобы меня съели!
Слепой огр сопротивлялся, но зубы пожирали его заживо, мгновенно поглотив целиком.
(П.п. Вкусняшка😋)
---
— Ай!
— Ч-что это за тварь?!
Жители деревни закоченели от увиденного. Ярко-красная плоть начала обволакивать огра, разрывая его острыми зубами. Когда этого стало мало, она поглотила и трупы гоблинов вокруг.
Азадин при виде этого щёлкнул языком.
— Курц, Король Зуба.
Раса курц была варварской расой, чьи боги правили этой землёй до прибытия Богов Яэгаса на континент. Их слугами были многие монстры.
Когда Боги Яэгаса изгнали Бога Курц, их последователи бежали в отдалённые места, недоступные для людей и продолжали существовать.
— Это уже слишком невыгодно — делать такое без получения золотых монет!
Сказал Азадин с жалобой, начиная наблюдать за монстром. Монстр продолжал пожирать трупы, и изнутри показалась голова гоблина. Гоблин держал посох, который светился янтарным пламенем.
— А теперь, слуги Яэгаса! Передайте мне Книгу Истины Небесного Короля. Если вы сделаете это, я дарую вам безболезненную смерть.
Хрясь!
Прежде чем он успел сказать что-то ещё, стрела Азадина пронзила голову гоблина. Первая стрела прошла сквозь голову, вторая — сквозь предплечье монстра. Затем Азадин быстро спрыгнул со стены и поднял упавший посох.
«Эти твари тоже искали книгу? Что вообще творится у всех в головах?»
Азадин был удивлён и бросился захватить посох.
В этот момент…
— Вжух!
Кусок плоти метнулся к Азадину, словно кнут. Гротескный кусок плоти, покрытый зубами, был нацелен на Азадина. Если бы он попал в него, Азадин истёк бы кровью.
Однако Азадин увернулся от атаки, напоминавшей кнут, с такой скоростью, что его тело, казалось, размылось. Его движение позволило ему одновременно отступить и спровоцировать следующий удар кнута.
Щупальце отскочило от земли и снова двинулось к Азадину, но тот уже поднял с земли меч.
— Вжух!
Одним ударом Азадин отсёк дёсны, к которым крепили зубы к щупальцу.
— Твои зубы слишком велики для твоей плоти. Зуб с неглубоким корнем слаб.
Зубы, торчавшие из щупалец, были слишком велики для ширины и толщины их основания. Более того, у щупалец не было костей, а значит, у зубов не было прочной основы, чтобы закрепиться.
Конечно, этого всё равно было достаточно, чтобы с силой разорвать человеческую плоть. Но, используя хороший стальной меч, зубы не могли противостоять долго.
— Наглец! Я — Король Зуба!
— Нет, ты всего лишь жалкий приспешник, созданный им.
Азадин поправил гоблина.
— Ква-а-ак!
Щупальца-кнуты обвились вокруг упавшего посоха, пока гоблин пытался справиться со словесной атакой. Янтарное пламя снова вырвалось из его наконечника.
— Ква-ак! Вы, люди, имеете наглости оскорблять Нового Короля…!
Хрясь!
В этот момент Азадин метнул кинжал прямо в голову гоблина. Неужели он понял, что у Азадина есть страница?
«Как он вообще это понял?»
Азадин спокойно оценил ситуацию.
«Кажется, это пламя движется ко мне? Так вот в чём дело? Нет?»
Азадин предположил, что у посоха была способность находить книгу.
— КВА-А-АК! УБЬЮ ТЕБЯ!
Теперь уже часть Короля Зуба, гоблин создал взрывные кнуты и взмахнул ими в сторону Азадина. Бесчисленные атаки острых зубов закружились, чтобы разорвать Азадина на части.
— Ты!
— Осторожно!
Из-за скорости, с которой двигались эти щупальца, народ Хубриса, не терпевший Клан Посланников, всё же выжил благодаря мастерству Азадина.
«Атака кажется быстрой и множественной, но…»
Азадин легко уклонялся от всех летящих в него ударов кнута.
«Если я не хочу запутаться в этих кнутах, бой должен быть односторонним».
Физические способности Азадина были за пределами человеческого воображения. Он легко уклонялся от атак, а те, что приближались, рассекал ржавым железным мечом в своей руке.
В этот момент зубы вырывались целыми пучками и падали на землю. Азадин делал это так просто, но эта атака была несравнимо быстрее предыдущих, и обычные люди даже не могли думать о том, чтобы ей противостоять.
Даже ослепший огр не смог сопротивляться мощи атакующих кнутов и был поглощён. Азадин же легко справлялся с ними, отталкивая их изящными движениями, словно направлял бегущего бизона с помощью пера.
— Шик!
Тем временем из меча Азадина начал подниматься дым. Металл не мог долго выдерживать контакт со щупальцами из-за выделяемого ими пищеварительного сока.
— Тьфу.
Оглядевшись в поисках другого оружия, Азадин понял, что ничего не осталось, и был вынужден вытащить меч из тела павшего солдата.
Это было оружие, использовавшееся солдатами лорда Козеля, — тех, кто носил доспехи и был вооружён так же тяжело, как рыцари.
Это был гладкий прямой стальной меч, который с первого взгляда казался качественным. Он был прочным, но несомненно испортился бы, если бы он использовал его в бою с этим кислотным кнутом.
Однако перед лицом яростной атаки не было времени на раздумья.
«Жаль, но лучше использовать его здесь, чем тратить своё тело. Что ж, у меня есть ещё несколько ножей».
Азадин отражал атаки, рассекая зубастые щупальца мечом. Как и ожидалось, какой бы хороший ни был меч, он начинал ржаветь.
— А…
— Э-это!
— Что?
Жители деревни, наблюдавшие за этим, были потрясены.
— Давайте стрелять из луков. Прежде всего, нам нужно как-то помочь этому человеку из Клана Посланников.
Крикнул их предводитель, охотник.
— Н-но помогать посланнику…
На самом деле, если бы раскрылось, что они помогали посланнику, Церковь Короля обошлась бы с ними как с предателями. Они могли даже умереть.
Это было серьёзное преступление, но охотник лишь фыркнул в ответ.
Это был дворянин из рода Небесного Короля, почитаемого Церковью Короля, который разграбил и бросил деревню.
С другой стороны, тот, кого они называли бессердечным богохульником, пришёл на помощь без всякой видимой причины.
Разве не очевидно, что нужно делать в этой ситуации?
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    — Мы просто хотим напасть на монстров! А после того, как победим монстров, поймаем этого типа из Клана Посланников или кого там!
— Ах! Д-да!
— Сначала атакуем монстров!
Все жители взялись за луки и начали стрелять стрелами.
---
Азадин горько улыбнулся, наблюдая, как стрелы летят над его головой. По сравнению с его стрельбой мастерство остальных было ничтожным.
Некоторые использовали длинные луки, но даже их стрелы не могли пробить плоть и просто отскакивали от дестн зубов. Казалось, жители стреляют из луков, чтобы помочь, но Азадин не был этим доволен.
«Лучше бы просто дали мне стрелы».
Однако он видел решимость людей: их атаки были сосредоточены исключительно на монстре. По крайней мере, пока они не покончат с монстрами, они были на его стороне.
Возможно, после победы над монстром всё изменится, но сейчас Азадина устраивало, что они признали его союзником.
— Тогда…
Азадин начал расслаблять плечи, пользуясь появившимся замедлением врага, теперь, когда у него появилось немного больше времени для манёвра. Он вытянул руку и расслабил её, уклоняясь от приближающихся атак.
— Что ты делаешь! А-Р-Р-Р!
Гоблин, называвший себя Королём Зуба, двинулся вперёд с раздражением. Понимая, что Азадин срезает края его щупалец до того, как они достигают цели, он попытался сократить расстояние.
Однако чем ближе он подходил, тем больше стрел выпускали жители. Точность атак возросла, как и сила каждой стрелы.
Благодаря этому у Азадина появилось время, чтобы расслабиться.
— Хорошо. Тогда…
Азадин опустил меч, пропитанный пищеварительной жидкостью.
— Начнём? Я ещё не полностью подготовился… но и этого должно хватить!
Он бросил на землю меч, который начал ржаветь, и вместо этого поднял выпавший зуб. Он был острым и треугольным, как лезвие топора.
Подняв нечто, напоминающее акульий зуб, Азадин метнул его боковым движением расслабленного плеча.
(П.п. я без понятия что означает расслабленным, так что извините)
— Вжух!
Зуб просвистел на ветру и разорвал щупальца.
Хрясь!
Король Зуба внезапно отшатнулся.
— Ква-а-а-ак!
Его приспешники яростно зашевелились от внезапной боли.
— Так сойдёт! Этого достаточно.
Азадин поднимал зубы, которые срезал мечом, и начинал метать их.
Он ещё не бросал их с полной силой, потому что плечо и локоть ещё не полностью расслабились. Вместо этого он метал, используя смещение силы корпуса в сочетании с точным расчётом времени. Это позволяло ему метать, не слишком нагружая плечо и локоть.
Зуб, выпущенный из руки Азадина, стремительно летел и вгрызался в Короля Зуба.
— Ква-а-ак!
Голова гоблина, торчавшая из куска плоти его приспешников, не выдерживала боли.
— Т-ты! Я стану Королём Зуба. Я возродился как высшее существо, как Бог, но из-за одного человека…
— Вот как. Какое совпадение. Я — Убийца Небесных Королей, так что…
Азадин ответил гоблину и метнул ещё один острый зуб, расколов его голову.
---
Даже после того, как голова гоблина была отрублена, члены клана Курц продолжали жить. Однако битва была окончена. Азадин постоянно атаковал, а атаки монстра не могли до него достать.
Оставалось только ждать, что предпримет гоблин. Но Азадин уничтожал голову, как только она появлялась снова, ещё больше сокращая срок его жизни.
— Н-нет! Король Зуба, Каралон! НЕ-Е-ЕТ!
Гоблины, члены этого клана, были готовы пожертвовать собой ради выживания короля, но было ясно, что король умирает.
В конце концов…
Грохот.
Большие куски плоти и зубов начали разлагаться.
«Остались ещё опасения насчёт низших демонов(?), так что…»
Азадин осторожно шагнул, избегая крови и плоти, и подобрал упавший посох.
«Я не знаю, что это, но гоблин точно использовал его, чтобы найти магическую книгу».
Если он действительно может определять местоположение книги… тогда Азадин тоже мог бы его использовать.
«Но раз это использовал монстр, возможно, среди них это довольно распространённая вещь. Как бы то ни было, я должен забрать это».
Азадин повернулся, держа посох.
— Хм.
— Бездушный богохульник.
Жители деревни смотрели на него с угрозой. Некоторые уже натянули луки со стрелами.
«Нет основ. Натягивая тетиву так — они могут случайно выстрелить».
Азадин вздохнул. Пока монстры были, они могли сражаться вместе, но в конце концов они попытаются убить его, потому что он из Клана Посланников.
Среди людей были те, кто благодарил и приветствовал его за помощь, но некоторые сомневались. Охотник, который, казалось, был лидером, задал вопрос:
— Что ты задумал? Зачем ты… избавился от монстров?
— Это они привели монстров!
— Верно! Разве это не странно? Монстр вдруг появился здесь!
Некоторые члены Клана Посланников вели себя безрассудно. Некоторые могли так думать, поскольку посланники считались бессердечными людьми, которые творят нечестивые и ужасные вещи с другими и заслуживают смерти.
Те, кто жил в сельской местности и не имел должного образования, были вынуждены следовать церковным учениям, даже если их только что ограбили люди из Церкви Короля.
— Как вы все знаете…
Азадин повысил голос.
— Я просто выполняю свою миссию за золотые монеты Императора. Кто-то загадал желание ради вас.
— А?
— Кто?
— О-они среди нас?
— Я не обязан отвечать на это и не имею права говорить об этом.
Азадин проигнорировал растерянных людей и встал перед воротами. Ни стрелы, ни камни не полетели в него.
— Моя задача выполнена, так что я могу идти?
— …
— Или вы будете сражаться со мной ради Церкви Короля? Ради того незаконнорожденного сынка дворянина, который только что вас ограбил?
— Это…
— Не оскорбляй нашу веру.
— Верно, вы верующие люди. Это точно.
Азадин зевнул. Он был вынужден миссией за золотую монету отправиться к мёртвой деревне, а теперь ему приходилось еще и сражаться. Даже обученный посланник устал бы.
— Так что я просто пойду.
— А?!
Тот, кто натянул стрелу, был готов выстрелить, но охотник остановил его. Тем временем Азадин легко пересёк стены ворот, взбираясь по ним.
— Можно мне взять немного стрел?
Азадин взял из колчана горсть стрел.
— …
— Хм.
— Демон Золотых Монет помог нам?
— Кто-то из жителей использовал золотую монету?
— Кто это?
Жители подозрительно смотрели друг на друга. Конечно, такого человека не было.
«Это ведь ложь».
Азадин пожал плечами и спрыгнул с ворот.
Затем он услышал бормотание у себя за спиной:
— … спасибо.
Это сказал охотник, но остальные не услышали.
Похоже, он понял, что Азадин солгал. Или, возможно, он просто хотел выразить благодарность за помощь, даже если она была оплачена.
Быть членом Церкви Короля означало, что сближение с посланником каралось смертью. Охотнику было очень опасно говорить это.
— Хм, пустяки.
Азадин махнул рукой и начал бежать по дороге.
[Золотая Монета… ты солгал с невозмутимым видом,]
Голос Императора обратился к нему.
— Если бы я этого не сказал, люди бы не поняли и продолжали бы бояться нас из-за церкви.
[Ты не ненавидишь их? Ты победил монстров, но как они себя повели?]
— Ну, все слабы. Мне достаточно того, что я могу получать немного доброты, когда притворяюсь слепым. Если кто-то добр к беспомощным, разве они не заслуживают такого же отношения?
Сказал Азадин, удаляясь от людей.
— Ах, но я так устал. Кажется, я мог бы пройти через ворота, притворившись слепым, но на этот раз я взялся за такое сложное дело.
---
Азадин, защитивший Врата Востока от Короля Зуба, побежал дальше и нашёл мальчика и девочку, которые вели керимских козлов.
Медиам и Исмаил возвращались по тропе с факелом, когда Азадин нашёл их.
— Ах! Азадин! Ты вернулся!
Медиам поприветствовала его с яркой улыбкой.
— Ты в порядке? Ты не ранен?
— Вы двое ждали меня? Вам нужно было уходить.
Они были попутчиками лишь недолгое время. Если эти двое смогли найти Азадина, они без труда смогли бы вернуться в Святилище.
Но Медиам покачала головой.
— Мне грустно, что ты так говоришь.
— Что? Чего тут грустного? Что это за факел?
— Люди дали его мне, потому что кто-то из нашей группы пропал. Было трудно убедить их, что ты вернёшься, поэтому они отправили нас за тобой.
— Сказали взять это.
После того как они объяснили, что Азадин отделился от них и заблудился на горной тропе, они дали Медиам и Исмаилу факел, чтобы найти его.
— Как ты это сделал? Люди бы не отпустили вас, вы же выгляите как дети.
— Да. Поскольку мы сказали, что победили монстров с помощью козлов, они, кажется, поверили. Я волновалась, потому что они народ Хубриса, но, поскольку они не знали, что мы из Арагаса, и мы молоды… нет, потому что я красивая, все были ко мне добры.
— Хе-хе. С тобой были добры, потому что ты красивая, а не молодая?
— Да.
Медиам надула губы.
— Я не такая уж молодая. Мне 13. На севере королева в моём возрасте и уже замужем.
— Но ты не зарабатываешь золотые монеты, так что только напрасно тратишь силы. Это правда, они были добры, но это не значит, что ты должен был напрягаться. — сказал Исмаил смотря на Азадина.
Исмаил выглядел так, будто его вот-вот вырвет. Ему явно не нравились отношения между Азадином и Медиам.
— Когда я притворялся слепым, они помогали мне, ничего не ожидая взамен. Поэтому я проигнорировал потенциальную выгоду и помог им. Как сказала Медиам, помогать и защищать людей — это прекрасно. Без этого жизнь была бы довольно скучной.
— И что же случилось? А как же монстры? Как долго ты там был? Люди поблагодарили тебя после того, как ты победил монстров?
Медиам с любопытством спросила об этом. Она была надменной представительницей семьи-основателя Этар, но она наслаждалась этим новым миром за пределами Святилища, как ребёнок.
«Иногда она бывает милой. Дети из клана, даже если они из семей-основателей, слишком много тренируются в Святилище. Они ещё в том возрасте, когда им интересен мир».
Азадин ответил на её вопрос:
— Это были один огр и отряд гоблинов? Ещё там был один из Курц.
— А? Кто-то из Курц?
— Ты победил гоблина из Курц?
— Он был не таким уж сильным.
Азадин пожал плечами, словно это было неважно.


    Благородный Клан: Итог (1)

    Несмотря на чувство усталости и изнеможения, Азадин продолжал идти. Медиам и Исмаил, двигавшиеся позади, спросили:
— То, что появились огр и Король Зуба, означает, что армия монстров может двинуться в Центральную Глубинку, верно?
— Есть такая вероятность.
— Тогда…
— Судя по тому, что я видел, там были огры, гоблины, использующие магию, и хобгоблины в качестве командиров отрядов. Это напоминало регулярную армию.
Азадин рассказал о том, что видел, помня, что они были нацелены получить копию магической книги.
Разведывательный отряд монстров был послан на поиски копии. В свете недавних событий все обретало смысл.
«Значит ли это, что у них куча таких посохов?»
Азадину стало любопытно, и он достал посох.
— Итак, Медиам, ты можешь сказать, что это?
— Хм, магический посох?
Медиам взяла костяной посох, который достал Азадин.
— Думаю, чтобы как следует его изучить, мне нужно сосредоточиться. Я немного устала сейчас, но если ты просишь меня об этом, значит ли это, что ты признаёшь меня своей помощницей?
— Разве это не то же самое, что встретить сородичей в городе Манита и попросить их об услуге? Неужели я не могу попросить и этого?
— Хмф, ты всё ещё ведёшь себя так. Могу ли я тоже попросить тебя об услуге?
— О какой?
— Хм. Н-ну? Если подумать, мне больше нечего просить, кроме как принять меня в помощники?
— Вот именно?
— Тогда, если я что-нибудь придумаю, попрошу позже.
— Это немного…
— Что ж, думаю, для изучения этого потребуется сосредоточиться. Так что я смогу сделать это после хорошего сна?
— Я тоже устал от постоянных сражений. И я ещё шёл.
— Тогда нам стоит отдохнуть здесь?
— Нет, поторопимся. Корм для козлов дорогой, так что не будем больше задерживаться.
Они добрались до ворот и притворились слепым и паломниками. Они накормили козлов кормом для скота на постоялом дворе и купили припасы для себя. Путешествие, в конце концов, — это постоянные траты.
— Идите за мной. Ах, прежде чем идти, думаю, нам снова нужно начать с маскировки.
Азадин снова начал переодеваться в слепого. Он свободно надел одежду и ссутулился, согнув тело, чтобы казаться ниже. Относительная длина его рук и ног также делала их слабыми и маленькими на вид.
Его тело было довольно гибким, поэтому Азадин изменил осанку, чтобы выгляить как старый слепец.
Вернувшись к образу слепого, Азадин догнал людей, эвакуировавшихся по дороге. Поскольку ночью путешествовало много людей, найти группу не составило труда.
— Ах, вы целы.
— К счастью.
Они обрадовались, что Азадин и его спутники целы и невредимы.
— Да. У меня хороший слух, и я слышал крики победы из деревни.
— А?
— Думаю, мы можем вернуться в деревню. Не могли бы вы связаться с ними с помощью сигнала или фонаря или ещё чего-нибудь?
— Это…
— Если есть место, откуда видна деревня, думаю, я смогу проверить.
— …
Люди, эвакуировавшиеся, казалось, были шокированы этими словами. Однако они поняли, что деревня в безопасности, когда заметили зажжённые фонари у ворот.
— Думаю, будет хорошо отправить несколько человек в деревню, чтобы проверить.
Предложение Азадина показалось людям разумным. В случае вторжения монстров важно было эвакуироваться. Тем не менее, женщинам и пожилым людям было нехорошо покидать деревню и идти по таким крутым тропам.
Граф Казель из Саласмы не был милосердным человеком. Не было никакой вероятности, что людям, бросившим свою деревню, предоставят убежище.
Поэтому все хотели вернуться в деревню, как только станет безопасно.
— П-правильно.
Люди решили прекратить эвакуацию и отправили быстрого бегающего человека из группы проверить состояние деревни. Затем они встретились с посыльным на полпути и узнали о ситуации.
После того как вторжение огра было отражено, деревня отправила гонца, чтобы сообщить эвакуировавшимся жителям.
— Член Клана Посланников появился и победил огра?
— Верно! И огр был даже не главной проблемой. Кость! Появился огромный монстр. Как бы его описать… В любом случае, кто-то из деревни, должно быть, призвал Клан Посланников. Поэтому нам нужно проверить приезжих.
— Иностранных торговцев? Или паломников?
— Верно. Где эти паломники?
— А? Что?
— Подождите, если подумать…
Люди опешили, заметив, что паломники исчезли, пока они не заметили.
---
Скрыться под покровом ночи было не так уж сложно. Азадин снова сменил маскировку и проворчал:
— Это надоедает.
— И всё же это удивительно — просто переодеться и впечатление о тебе резко меняется, не так ли?
— Что ж, одежда всё ещё свободная, так что есть много места, чтобы спрятать вещи. В жарком климате так не сделаешь, так что нужно быть осторожным.
Сказав это, Азадин направился по горной тропе.
— Зачем мы отправили людей обратно в деревню, если есть вероятность, что огры вернутся? Тебе не кажется, что это опасно?
— Нет, они должны были вернуться. Они семья. Если они собираются покидать деревню, они должны делать это вместе. Эвакуироваться лучше с семьёй. Когда и где они снова встретятся, если разбредутся во время эвакуации?
— Всё равно, если они останутся в деревне, а её атакуют…
— Их лидер — опытный охотник. Он сможет оценить ситуацию.
— Ну, тогда ладно. Но разве ты не дрался? Ты не устал?
— Я устал, но мне нужно заработать деньги на наше путешествие.
— Заработать деньги?
— На это.
Азадин указал пальцем вниз по горной тропе. Незаконнорожденный сын маркграфа, который грабил деревню, показался вместе со своими наёмниками.
— Как Посланнику Императора, тебе не следует заниматься грабежом. Однако ничего страшного, если мы возьмём немного у людей, которые разграбили деревню.
— В конце концов… это будет справедливо.
Исмаил щёлкнул языком.
У незаконнорожденного сына и его людей было около двадцати человек. Все они были сильными наёмниками, и дети Клана Посланников считали их потенциально сильными противниками. Тем более, учитывая, что Азадин устал.
«Даже если он сможет победить их в идеальном состоянии, это не значит, что победа гарантирована».
Было опасно идти против многих людей, когда ты один. Особенно когда тело истощено, а концентрация низка. На самом деле, во многих случаях посланники погибали не в боях с сильными противниками, а в таких незначительных стычках.
— Разве это не безрассудство?
— Всё в порядке. Смотрите внимательно.
Азадин щёлкнул языком. Хотя это и не было его работой, он покажет пример этим детям.
---
Тарки и наёмники под его командованием были изнурены.
Наёмники устали нести награбленное из деревни вниз по горной тропе. Тем не менее, все они знали об ужасах горных дорог, поэтому отдыхали упорядоченно.
Стражи, поглядывая в темноту, говорили:
— Разве огры не движутся на юг во время засухи? Думаю, нам конец, раз мы бросили миссию по защите границы, чтобы помогать лорду искать книгу.
— Нам-то что, мы отсюда выберемся.
— Хочешь уйти? Чтобы в итоге заработать меньше? К тому же наш работодатель ещё не нашёл книгу, так что не думаю, что всё кончено.
— Хорошо быть на долгосрочной работе с высокой зарплатой.
— Вам не кажется, что опасность приближается?
Говоря это, они изготовились.
Кто-то наблюдал за ними в темноте.
«Они довольно опытные. У них не такое хорошее вооружение, как у людей Козеля, но они лучше. Я тоже слишком устал для этого…»
Азадин, спрятавшийся у основания тропы, подсчитал количество целей и искал путь проникновения.
«Не переусердствуй. Сколько человек мне стоит вырубить?»
Он натянул верёвку на ветке дерева и слегка потянул.
— Вжжж.
Дерево заскрипело при трении.
— А?
— Что?
Два стража направились к нему, и Азадин снова спрятался в кустах. Когда стражи приблизились, он схватил их за жизненно важные точки на шее.
— Квак?!
— Ак?!
Двое наёмников рухнули, не сумев сопротивляться. Хорошо, что он смог схватить их за жизненно важные точки, потому что на их шеях не было доспехов.
«Отлично. Мне просто быстро обчистить их ценности?»
Он подошёл к телеге наёмников и обыскал ящик внутри. Ящик был заперт, но он смог открыть его без труда.
Внутри были сокровища, награбленные у жителей деревни: серебряные подсвечники, громоздкие тарелки. Были и деньги, но они не шли ни в какое сравнение с вещами из золота.
«Лорд Козель, что ли, забрал золото первым? Хотя та банда не выглядела слишком богатой. Ах, должно быть, они продали его торговцам, проходившим через ворота, а деньги отправили домой».
Азадин взял серебряный подсвечник и тарелку, затем продолжил искать другие ценности. Там были также ящики из ароматного дерева, хорошо сделанные туалетные столики и маленькие книжные полки, покрытые серебряной фольгой.
Они были ценными, но слишком большими и тяжёлыми. Кроме того, их форма была приметной, а значит, когда он попытается их продать, будет очевидно, что они краденые. Разве торговец не узнает такие вещи, как книжные полки и столы?
«Серебряный подсвечник — лучшее соотношение цены к весу. Что ж, с добычей покончено. Мне проверить их припасы?»
Азадин подошёл к вещам наёмников и начал их обыскивать. Бобы, овёс, наконечники стрел, корм для лошадей.
«О, это хорошо. Здесь есть наконечники стрел. Отлично. Не дешёвые, а настоящие стальные, верно?»
Азадин обрадовался и забрал и это.
Теперь его ноша стала тяжёлой. Хотя Азадин обладал большей силой по сравнению с обычными людьми, его возможности по переноске были ограничены.
Если он хотел уйти без следа, ему следовало отказаться от жадности и брать только то, что мог унести. Однако, копаясь в грузе наёмников, Азадин нашёл кое-что странное.
«А? А это что?»
Посох из кости.
Это был посох, идентичный тому, который он забрал у гоблина.
«То, что он здесь, означает, что его не награбили. Это было у них с самого начала».
Пока Азадин стоял в шоке…
— А, ты!
Внезапно раздался голос у него за спиной.
Тарки проснулся, вылез из спального мешка и пошёл мочиться в кусты.
— Ах, чёрт. Не стоило пить перед сном? Как же холодно, когда просыпаюсь…
Проворчав о неудобствах, он обошёл лагерь и обнаружил, что стражи исчезли. Он поставил двоих охранять свою палатку, но их нигде не было видно.
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    — Эти ублюдки…
Тарки на всякий случай огляделся по сторонам, но не заметил признаков нападения. С мечом в руке он свернул свои одеяла. Медленно обходя спящих наёмников, он нашёл двух стражей, лежавших без сознания на камнях у костра.
— Фух. Вы двое просто зря получаете мои деньги.
Тарки разбудил стражей пинками.
— А?!
— Вы, щенки, здесь спали?
— Ах… г-господин.
— Господин? Называйте меня рыцарем. Я всё ещё на обучении. Хм?
Тарки понял, что состояние его наёмников было каким-то странным. Наёмники, вспомнив ситуацию, заявили, что они не заснули, а потеряли сознание после нападения.
— Да. Э-это…
— П-похоже, на нас напали.
— Правда? Это был не сон?
— Это было на самом деле.
— Что нам делать?
Тарки собрал своих людей и обыскал лагерь, но не нашёл никаких других следов. Потому что Азадин всё аккуратно упаковал и ушёл.
— Квак? Что! Награбленное!
Тарки пришёл в ужас, увидев, что их ящик с добычей открыт.
---
«Судя по его реакции, похоже, это не он. Может, кто-то из наёмников?»
Азадин наблюдал за лагерем наёмников издалека.
«Как ни посмотри… этот посох, кажется, происходит из клана Курц».
Хотя он и не мог использовать магию, он был обучен ей. Ощущение и запах магических предметов и тонкая аура, которую он мог видеть, указывали на то, что это был предмет, созданный с помощью магии Богов Курц.
(П.п. именно богов, Курц это название целого клана в котором состоят древние боги. Раньше я упоминал в единственном числе, но это не правильно.)
«Это похоже на внезапное появление магической книги. Голос Императора, неужели ты не можешь дать какую-нибудь подсказку?»
[Этого не существует. Расследовать — работа людей. Я всего лишь сотворённый дух.]
«Ты абсолютно бесполезен».
[Разве я не очень полезен, позволяя тебе чувствовать себя в безопасности без забот по ночам? К тому же, разве я не говорю тебе точное время?]
«Однако».
Азадин вздохнул.
Посланник Императора может казаться обычным людям сверхчеловеком, но он тоже человек. Усталость неизбежно накапливается.
«Похоже, у меня нет выбора, кроме как отдохнуть и спросить этих детей. Хотел бы я тоже уметь пользоваться магией. Я говорил, что мне не нужен помощник, но в итоге полагаюсь на них».
Азадин отступил с некоторым сожалением. Он хотел понаблюдать за наёмниками ещё немного. Однако если там действительно был кто-то, кто использовал магию Курц, с ним будет нелегко справиться.
«Есть также вероятность, что меня поймают на тропе. Хм, похоже, всё становится сложным».
---
На следующий день Азадин отбросил одеяла.
— Зевок… чем больше сплю, тем больше хочется спать. Учитель всегда это говорил.
Он встал и огляделся. Медиам и Исмаил всё ещё спали.
— Который час?
[14:04.]
Голос Императора объявил время.
[Моя полезность велика уже тем, что я сообщаю тебе время с такой точностью. Будь мне благодарен.]
— … ах, да, да. Спасибо.
Азадин ответил сухо и снова лёг.
— Вставайте, дети.
— Ак!
— А?
Двое детей вскочили на ноги.
— Вы же решили оценить костяной посох?
— Ах, да. Верно. Давай его сюда.
— Это может быть проклятый предмет, так что я сам им займусь.
Исмаил взял костяной посох у Медиам и начал вливать в него магию.
— Что ты видишь?
— Я вижу зелёную и чёрную магию.
— Зелёную и чёрную магию? Если бы это был Король Зуба, в ней была бы примесь красной. Это от другого Курц?
— Да. Способность, которая в него вложена… искать определённую вещь. Магическая сила внутри ограничена, поэтому она скоро сломается при использовании. Она не очень сильная. Это массовый предмет, но… тем не менее, его создатель обладает удивительным мастерством. Он хорошо сделан, несмотря на использование дешёвых материалов.
— Хм.
Азадин выслушал это и щёлкнул языком.
— Что ж… раз он сделан из костей и принадлежал кому-то из Курц, я знаю, что это их предмет. Теперь стало яснее. Это…
— А?
— Нет. Позволь мне позаботиться об этом.
Возможно, огр, державший этот жезл, пришёл искать страницу, которая была у Азадина. Но если он расскажет Медиам и Исмаилу о функции посоха, они захотят её опробовать. Это неизбежно укажет им на ближайшую копию книги… которая была у Азадина.
«Нет нужды говорить этим детям, что она у меня. Подожди. Если у меня есть страница, я снова и снова буду их целью…»
За ним будут охотиться ещё больше людей. Ему нужно было торопиться.
— Нам нужно поскорее добраться до Саласмы.
— Мы отправляемся сейчас?
— Нет. Пойдём после того, как поедим и соберёмся.
Они были заняты, но, поскольку они уничтожили разведывательный отряд монстров и забрали посох у наёмников, не было нужды спешить без еды.
К тому же, если кто-то из наёмников мог использовать этот костяной посох… им, вероятно, нужно было что-то предпринять, раз он исчез.
«Если я буду держаться на расстоянии и следить за ними, думаю, увижу кое-что интересное».
---
— Это шутка, ублюдки!?
Тарки был в ярости. Дорогие серебряные подсвечники и тарелки исчезли из награбленного, а его наёмники выглядели обиженными.
— Вы спрятали их где-то, чтобы забрать позже! Ублюдки! Если я узнаю…
— Нет!
— На нас действительно напали. Посмотрите на это.
Наёмники, стоявшие на страже прошлой ночью, показывали свои шеи и отрицали обвинения. На их шеях были чёткие отпечатки рук, но Тарки проигнорировал их.
— Вы хотите сказать, что вор, которого мы до сих пор не обнаружили, пробрался в вооружённый лагерь наёмников, не напал на вас с отравленным кинжалом, а схватил вас и вырубил?
— Нет, это…
— Д-да.
Командир наёмников щёлкнул языком.
— Кроме того, пропали наконечники стрел и немного зерна.
— Зерна?
— Да. Также… исчезла одна моя вещь. Как ни посмотри, это был не обычный вор.
Тарки тоже не был глупцом. Неважно, говорил ли командир наёмников правду.
Проблема была в его чувствах. Если они почувствуют себя оскорблёнными, наёмники немедленно восстанут против Тарки.
«На этом придётся закончить разговор».
Они не знали, кто нацелился на их добычу. Но если он будет ругать наёмников больше, они неизбежно отреагируют.
— Тьфу, ладно. Что ж, тогда притворитесь, что на вас напали. В наказание я урежу зарплату тем, кто стоял на страже. Этого достаточно?
— Да.
— Уф.
Наёмники, лишившиеся части зарплаты, выглядели недовольными. Однако их противником был незаконнорожденный сын дворянина, так что протестовать дальше было невозможно.
— Хм.
Однако командир наёмников, которого урезание зарплаты не коснулось, казалось, был недоволен.
— Пока что достаточно наказать подчинённых за небрежность в охране. Проблема в том, что мы потеряли.
— А? Что именно?
— Ха-ха-ха. Это невозможно сказать.
Командир наёмников расхохотался.
— Правда? Не похоже, чтобы это было чем-то серьёзным.
— Дело не в этом… Возможно, вор направился в соседнюю деревню? Можем ли мы захватить деревню по вашему приказу, лорд Тарки?
— Что? Соседняя деревня — та, из которой мы спустились? Захватить её будет сложно.
Фермерские деревни и крестьянские посёлки можно было стереть с лица земли в любое время, поэтому грабить их не было проблем. Однако деревни на границе служили воротами и их нельзя было трогать. Такие крупные ворота отмечены на королевской карте и часто находятся под наблюдением.
Деревня Врата Востока, которую они грабили ещё вчера, не была безымянной. У неё действительно были ворота, но она ещё не была нанесена на карту.
Это были не ворота на границу, а ворота в бесплодную землю. Это была не та деревня, которую нельзя было трогать, но и грабить тоже.
— Это неважно. Даже если лорд Тарки не согласится, мы ограбим её по вашему приказу.
— А? Что? Что это значит?
Тарки озадачился, увидев, что командир наёмников пытается взять на себя инициативу.
Но затем…
Хрясь!
Командир наёмников выхватил кинжал и вонзил его в нижнюю часть живота Тарки.
— Квак?!
— А? Командир!
Наёмники тоже были удивлены этой внезапной выходкой. Он только что вонзил нож в живот своего работодателя.
— Ч-что ты делаешь?
— Расслабься. Это… кинжал, который дала мне ведьма.
— А.
Тарки вздрогнул. Он чувствовал холод в животе… но крови или раны не было.
Кинжал, торчавший в его животе, внезапно превратился в странного паука.
Клац-клац-клац!
И заполз внутрь.
— Хи?!
— В-вы видели?
— Паук!
— То, что вы видели.
Командир улыбнулся лорду.
— Этот подарок безвреден, верно?
— Т-ты. Что ты…
Тарки в негодовании обнажил меч.
Даже будучи незаконнорожденным, Тарки был ребёнком, рождённым вне брака у дворянина, у которого было достаточно денег, чтобы нанять наёмников.
С детства он усердно обучался фехтованию, и даже опытные наёмники не могли игнорировать его навыки. Однако бой так и не начался.
— Не хотите ли помолчать?
Командир наёмников дунул в свисток.
— Квак!?
Пронзительная боль поразила его живот, и Тарки согнулся пополам. Меч выпал из его руки и покатился по земле.
— Ну, ну, давайте успокоимся.
— Э-это…
Лицо Тарки покрылось холодным потом. Ему было нормально, когда его пронзили кинжалом, но теперь он испытывал невыносимую боль.
— Паук в вашем желудке только что укусил плоть изнутри.
— Что?
— Если вы не будете слушаться меня, паук отложит яйца у вас в желудке. Ах, я видел тело того, кто умер от этого, и зрелище было ужасным. Мне даже пришлось напиться, чтобы забыть то, что я тогда увидел.
— Что ты вообще говоришь, когда это ты меня ударил? Нет, даже до этого, что это? Что это за магия? Это магия Курц? Что-то связанное с пауками?
— Я просто получил это от проходившей мимо ведьмы. Об остальном я ничего не знаю.
— Ч-чушь!
— О, теперь будьте осторожны со словами.
Командир наёмников снова дунул в свисток.
— Ква-а-а-ак!
Тарки задрожал от боли и покатился по земле.
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    — А?
— К-командир?
Наёмники смотрели на него в ужасе, гадая, действительно ли этот человек был их командиром. Однако лицо командира было безумным.
— Ч-чего ты от меня хочешь?
— Я хочу, чтобы ты нашёл того, кто пришёл из предыдущей деревни и украл мои вещи.
Командир наёмников улыбнулся, говоря это, но его глаза сверкали злобой.
— Сделать это от моего имени? Тогда…
Церковь Короля попытается наказать Тарки и его отца, графа Казеля. Возможно, сам король Корассар обрушит на них кару.
— Всё в порядке. Мне просто нужно быстро найти мои вещи, прежде чем ситуация ухудшится. К тому же… разве твой отец всё равно не полон мыслей о восстании против короля? Должно быть, ты ищешь книгу по этой причине.
— …
— Этот метод хорош для поиска моих вещей, но также будет полезен для поиска книги. В противном случае мы…
Он снова дунул в свисток, и Тарки не оставалось ничего иного, кроме как согнуться, схватившись за живот. Боль от того, что плоть пожирали изнутри, была невыносимой.
— Квак! Х-хорошо! Давай сделаем это!
Боль была настолько сильной, что Тарки немедленно сдался, чтобы облегчить её.
— Тогда ладно, молодой господин. Давайте сделаем это вместе.
Командир наёмников протянул руку Тарки с улыбкой, возможно, желая подтвердить только что установленные отношения господина и слуги. Тарки не оставалось ничего, кроме как пожать эту руку.
---
— Хм?
Азадин, стоявший на вершине дерева, чтобы наблюдать за наёмниками издалека, почувствовал странное ощущение.
— Думаю, подойти ближе, чем это, будет невозможно?
Отношение Тарки и его наёмников изменилось. Они достали оружие и продолжали его точить.
Они срубали деревья вокруг, чтобы сделать из них стрелы, счищали ржавчину с мечей, точили их, подправляли доспехи и делали другие проверки. Они также готовили еду.
Они собирались нормально поесть и использовать хорошо ухоженное оружие. Иными словами, казалось, они готовились к чему-то серьёзному.
Даже так, их разведка была тщательной. Если наблюдать за ними лишь краем глаза, эта сторона могла оказаться в опасности.
— Не стоит приближаться к ним, пока солнце еще светит. Они довольно опытны, верно? У каждого подхода к лагерю наёмников выставлены стражники.
Медиам тоже сделала свой вывод, видя, как наёмники готовятся к войне.
— Что же ты теперь будешь делать? Последим за ними. Ты уйдёшь и вернёшься ночью?
— Нет, нам, вероятно, стоит сначала отправиться в деревню.
— А?
— Возможно, они планируют напасть на деревню.
— Но в той деревне внизу есть люди, верно? Разве большинство из них не взрослые?
Это была деревня из более чем пятисот семей. На севере, где население было низким, это назвали бы приличных размеров городом. Церковь Короля будет весьма разгневана, если отряд наёмников попытается разграбить это место.
Медиам и Исмаил думали так, но Азадин знал кое-что, чего не знали они.
«У них был костяной посох, сделанный с помощью магии Курц. Если бы они посмотрели на припасы, то увидели бы, что там были не только награбленные вещи, но и несколько предметов, принадлежавших членам клана Курц».
Если бы там был всего один предмет из клана, этот человек держал бы костяной посох при себе, а не среди припасов. Иными словами, было ясно, что магический инструмент Курц использовал кто-то, кто мог управлять припасами наёмников и иметь к ним доступ.
«Судя по характеристикам посоха и вложенной в него магии, их цель, вероятно, — найти магическую книгу? Но теперь, когда посох исчез, если там есть член клана Курц, он скоро покажет своё истинное лицо».
Обладая этой информацией, неизвестной его спутникам, Азадин пришёл к выводу, что отряд наёмников двинется, чтобы захватить соседнюю деревню.
Деревня находилась там, где сходились все дороги в этом районе, и была также лучшим местом для проверки проходящих людей. Кроме того, у члена клана Курц не было больше причин скрываться, раз его костяной посох был потерян. Он попытается исправить ситуацию.
— У меня есть веские причины так поступить, так что давайте обойдём наёмников и сначала направимся в деревню.
Азадин поторопился двинуться, не рассказывая им о посохе.
---
Солнце медленно клонилось к западу.
Азадин снова притворился слепым и на этот раз, и без труда прошёл через ворота, войдя в деревню.
Поскольку он выглядел слепым, его не считали опасным человеком. К тому же народ Хубриса верил в загробную жизнь. Если они видели слепого паломника, они относились к нему доброжелательно, так как это был шанс обрести карму.
В деревне сейчас был рынок, и различные караваны устанавливали свои телеги и лагеря на пустыре у входа в деревню.
— Ах, это?
— Гильдия Странствующих Торговцев Корасара прибыла. Это хорошо.
Дети обрадовались, увидев флаг гильдии.
Гильдия Странствующих Торговцев Корасара изначально была объединением мелких торговцев, которые путешествовали с рюкзаками. Однако теперь у торговцев появилось больше средств, и гильдия стала процветающей в Корассаре с точки зрения финансовой мощи и организационной силы.
Эта конкретная гильдия также была одним из фронтов, управляемых Кланом Посланников, народом Арагаса.
— Хм. Если это странствующие торговцы…
Азадин с горькой улыбкой направился к телеге.
---
Караван Гильдии Странствующих Торговцев Корасара был окружён пятью телегами. Это было похоже на стадо бизонов, защищающих своих детёнышей.
Когда они разбивали лагерь на равнине, это был оборонительный строй, использующий телеги в качестве барьеров. В центре был разбит большой лагерь, а телеги, обращённые наружу, становились лавками, обслуживающими людей.
Снаружи лавок люди показывали акробатические номера, чтобы привлечь покупателей. И акробат, и продавец в лавке были из Клана Посланников.
Двое заметили Азадина, когда он приблизился к ним, и рассмеялись.
— Ну, что это?
— Разве это не знаменитый 108-й, Азадин?
— Хе-хе-хе-хе.
— Вы не знали, что он уже около трёх месяцев работает посланником?
— …
Азадин вздохнул.
Всё было как всегда. С точки зрения Клана Посланников, они не могли видеть, как Азадин, сын предателя Акри, забывает о том, как он разрушил их шансы.
На такие темы все говорили об Араэль так, будто готовы были выложить свои сердца. Она доказала свою силу, красоту и талант.
В прошлом одному мужчине сломали челюсть за сарказм в адрес Араэль. Она сделала так, что любой, кто бросил ей вызов, заплатил бы цену. Азадин — нет.
В конце концов, все оскорбления обрушились на него. Теперь, когда Медиам и Исмаил последовали за ним, над ними насмехались ещё больше.
— Ах, у него даже помощники есть? Верно, ты хорошо жонглируешь?
— Хватит. Эти дети не со мной.
— О, не с тобой?
— Верно. Тем не менее, раз мы в клане, поставьте подковы для козла. Вы хотя бы это можете?
— Конечно. По чьему приказу?
— По рекомендации старейшины Казаса, несмотря на то, что этот человек провалил базовую подготовку, он стал посланником без каких-либо формальных процедур. Как мы можем игнорировать приказы такого человека?
Все говорили с ножом в голосе, но Азадин достал серебряный подсвечник из седельной сумки, висевшей на его козле.
— Обменяйте это на деньги. И если у вас есть синие стальные перья, передайте их, пожалуйста.
— О-о-о. Похоже, ты принёс что-то ценное?
— Где ты это украл? У посланника должна быть гордость.
— …
Азадин мог справляться с сарказмом, но это было уже слишком. Дети переглянулись. Они знали, что Азадина ненавидят члены Клана Посланников, но это было определённо чересчур.
Эти торговые гильдии изначально создавались кланом для поддержки посланников.
Конечно, в отношениях между гостем и хозяином сейчас произошли некоторые изменения. Однако всё равно миссией Гильдии Странствующих Торговцев Корасара было поддерживать посланника товарами, деньгами и убежищем.
Но эти люди, казалось, были недовольны таким положением вещей.
— Мне нужно переодеться. И вы можете постирать одежду?
Азадин передал им свою одежду и взял сменную. Но то, что он получил, было женской одеждой.
— Ты что творишь?
— У нас нет другой одежды. Просто носи, хорошо?
— Что ж, разве это не очевидно? Хе-хе-хе.
— Вздох. Не занимайтесь ребячеством. Я ничего не делаю вам только потому, что устал после работы. Более того, я продолжу быть должником вашей гильдии, поэтому я не хочу питать плохие чувства к организации из-за каких-то никчёмных ублюдков.
Азадин вздохнул и вернул одежду.
— Что это было?
— Просто потому, что мы позволяем тебе говорить, ты просишь нас надеть женскую одежду? Ты нас оскорбляешь?
— Ты назвал нас никчёмными работниками. Ты нас оскорбляешь?
Им лишь возвращали оскорбления, которые они бросали. Однако было ясно, что они заботились только о том, чтобы нанести оскорбление, а не о том, что Азадин будет чувствовать.
— Этому ублюдку повезло стать посланником по рекомендации старейшины Казаса…
— Зачем ты стал посланником, когда мы слуги?
— Ты тот, кто провалил базовую подготовку! Но ты думаешь, это справедливо, что ты стал посланником?
Казалось, сотрудники этой гильдии были товарищами Азадина по обучению.
Те, кто видел, как Азадин отставал, не получив базовой подготовки в Клане Посланников, были явно недовольные люди. Их не устраивало, что Азадин стал посланником, когда они не смогли.
Медиам, наблюдавшая за этой сценой, спросила:
— Если вы считаете это несправедливым, почему бы вам не вызвать его на дуэль?
— Дуэль? Это сказал ребёнок? Ты сейчас с нами разговариваешь?
— Хочешь получить сначала по шее?
Все посмотрели на Медиам с суровыми лицами, но её это не волновало.
— Похоже, никто из вас не намерен рисковать, участвуя в дуэли. Вместо этого вы просто болтаете у него за спиной в темноте.
Азадин услышал это и улыбнулся.
«Риск дуэли? Это звучит неплохо, но ведь ты не это имеешь в виду, верно?»
Действительно, когда зашла речь о дуэли, его сверстники просто усмехнулись.
— Квак. Я и не планировал дуэль с Азадином.
— Если мы побьём этого парня, разве мы не станем посланниками? Разве не так?
— Вопрос в том, кто из нас пойдёт первым? Разве у первого не будет преимущества? Хе-хе-хе.
Все смотрели на Азадина так, словно он был лёгкой мишенью. Увидев это, Медиам рассмеялась.
— Ах, вот как?
В этот момент…
Медиам сделала свой ход.


    Последователь Астры (1)

    — Вжух!
Медиам выхватила кинжал и исчезла у них перед глазами, использовав Технику Омелы.
В одно мгновение она забралась на спину одному из сверстников Азадина и приставила лезвие к его шее.
— Что?!
— Ты…
Все, включая Азадина, были потрясены её дерзостью.
«Я знал, что она что-то сделает, но не думал, что зайдёт так далеко!»
Пока все пребывали в замешательстве, молодой голос Медиам прозвучал чётко и ясно:
— Эй, как вы, слуги, смеете продолжать вести себя саркастично по отношению к посланнику?
— Н-нет, эта маленькая девочка?
В этот момент лезвие Медиам слегка двинулось.
— Вжик!
Из слегка порезанной кожи потекла кровь.
— Маленькая девочка? Ты не понимаешь ситуацию? Я из клана Этар. Как смеет слуга издавать такие забавные звуки?
— Ах…
— Что? Вам не нравится посланник? Тогда попробуйте сначала это, прежде чем оскорблять его. Если вы победите, то сможете стать посланниками, верно? Почему вы не принимаете вызов всерьёз, вместо того чтобы пытаться оскорбить его сарказмом? Что? Хотите установить между собой очерёдность? Не смешите меня. Неужели вы думаете, что быть посланником так легко?
Члены гильдии странствующих торговцев были весьма обескуражены агрессивностью Медиам. Казалось, она была готова убивать.
Строго говоря, слова Медиам были верны. Посланник находился на вершине иерархии клана, и эта группа была создана для их поддержки. Это была организация, созданная для сбора информации и денег.
Однако те, кто управлял операциями гильдии, придерживались иного мнения. В конце концов, Император был мёртв, а посланники были вынуждены действовать из-за проклятия, которое больше не имело смысла. Важны были деньги и социальный кредит, который можно было с их помощью получить.
В любой организации те, кто зарабатывает деньги, в конечном итоге становятся лидерами. Тем не менее, те, кто был внутри общества, не игнорировали посланников. Азадин был просто исключением. Однако слова Медиам всё равно были верны по существу.
— Какова ваша миссия? Разве ваша миссия — не поддерживать посланников Императора ради блага клана? Тогда почему вы оскорбляете посланника так, словно он ничего не значит? Так вы выполняете свою миссию?
— Нет, это…
— Если вам не нравится Азадин и у вас недостаточно уверенности, чтобы бросить ему вызов, не ведите себя так. Просто мило улыбайтесь, как народ Хубриса, когда занимается торговлей. Вы хотя бы на это способны? Если нет, то вы недостаточно хороши даже для того, чтобы быть слугами. Идите пахать в Святилище или просто умрите от моей руки прямо сейчас. Вы не посланники, а дети, которые не знают, что правильно. Все ваши мечты напрасны!
Медиам презрительно фыркнула, убрала лезвие с его шеи и, прежде чем они успели опомниться, вернулась к Азадину.
— Ак…
— Проклятье.
Бывшие сверстники Азадина, придя в себя, размышляли, стоит ли отвечать ей, но…
— Эй. Она… из Этар.
— Да?
— Чёрт. Кто-то на нашем положении не может тронуть никого из Этар.
— Ха.
Сверстники Азадина подавили гнев, осознав статус Медиам как члена семьи Этар.
— Вот плащ. Как насчёт этого?
Медиам, игнорируя мотивы Азадина, взяла плащ, который продавался в караване.
— Давай так.
Азадин принял плащ и направился к купальне в задней части каравана.
---
— Азадин здесь?
В южной части каравана Гильдии Странствующих Торговцев Корасара находился мужчина по имени Дерек, их лидер.
В прошлом он напал на многообещающую члена клана — Араэль, и был ранен, когда она контратаковала. Особенно сильно пострадала его лодыжка: она была сломана, и даже после заживления он не мог нормально двигаться, что сделало невозможным его функционирование как посланника.
Из-за этого случая старейшины клана отправили Дерека приёмным сыном в семью торговцев. Они заставили его отступить с позиции посланника. Они сделали это, поскольку сочли его больше не способным выполнять обязанности посланника.
Это было унизительное наказание, но в то же время и мягкое.
Бывали случаи стычек между посланниками, которые никто в клане не трогал, даже если для этого были основания. Нападение Дерека на Араэль было совершено по личным причинам. Поскольку он был честно побеждён, он ничего не мог сказать, даже если бы умер.
Однако благодаря поддержке семьи Саван, Дерек смог продолжать жить, перейдя от посланника к торговцу.
— Да. Азадин пришёл и попросил провести небольшое обслуживание.
— Займись. Помощь посланникам — это миссия нашей организации.
— Это нормально? Ведь этот человек проигнорировал все процедуры и стал посланником всего три месяца назад. Все его ненавидят.
— Всё в порядке. К тому же, он не останется посланником надолго, верно? Разве дочь клана Этар не подала заявку, чтобы стать его слугой? Там неизбежно произойдёт дуэль. Должно быть, она смелая девочка? Неужели она хотела установить рекорд, став посланником в 13 лет, как Араэль?
Дерек хитро усмехнулся.
Рекорд, похожий на рекорд Араэль, установит Азадин. Но на этот раз Азадин окажется в проигрышном положении.
Если это случится, для Дерека, который ненавидел Араэль, наступит очень приятный момент. Однако слуга, докладывавший ему, был в шоке.
— Н-но, видите ли.
— Что?
— Та самая дочь клана Этар устроила небольшой переполох в казармах.
— Переполох? Из-за чего?
— Я слышал, что когда некоторые сверстники Азадина оскорбляли его и она угрожала перерезать им глотки?
— Что?
Дерек застонал, услышав это. Было ясно, что подразумевала ситуация. Дочь Этар, Медиам, была помощником Азадина.
— Хм? Я слышал, что он был непригоден, но он победил кого-то из клана Этар? Или она ещё не вызывала его на дуэль? Возможно, она ждёт, чтобы проверить его навыки?
Дерек попытался понять её намерения.
Храбрая девочка, которая пришла, чтобы завоевать позицию посланника через дуэль. С точки зрения Дерека, Медиам была высокомерной девочкой, которая могла победить Азадина.
Как бы сильно Азадина ни ненавидел Клан Посланников, посланник Императора заслуживал уважения. Для юной девочки, только что закончившей обучение, бросить вызов посланнику… было действием, которое могло навредить иерархии клана. Старейшины, естественно, не одобрили бы этого.
Однако Дерек активно помогал ей. Если Азадин проиграет Медиам, то его позор станет и позором Араэль.
Но думать, что она работает на Азадина…
— Возможно, идея вызвать его на дуэль настолько безумна, что она сначала наблюдает за ситуацией? Или, может быть, он ей нравится, я не знаю. К тому же, она — человек, который сможет стать посланником, когда наступит лето.
— Верно? Хм. Я думал, она глупая и безрассудная, но, должно быть, она что-то поняла. Что делает Азадин?
— Принимает ванну.
— Правда? Тогда спроси, не хочет ли он поужинать вместе, и пригласи его за мой стол.
— Понял.
Мужчина ушёл передать слова Дерека Азадину.
---
Лагерь каравана состоял из нескольких палаток. Азадин поставил ванну между двумя из них и принимал ванну.
Азадин отдал свою одежду слугам и погрузился в воду.
— Прошу прощения, Азадин?
Прибыл слуга. Из-за вежливого тона казалось, что он не из Арагаса, а просто наёмный работник.
— В чём дело?
— Господин Дерек хочет пригласить вас на ужин.
— Дерек? Хорошо. У меня есть кое-что ему сказать.
Азадин согласился на ужин с Дереком. Когда он прибыл, Дерек ел в роскошной палатке в центре каравана.
— Разве это не было приглашением на ужин? Даже не стали ждать прибытия гостя.
Азадин был слегка ошеломлён, увидев, что Дерек уже ест.
— Хм. Я ем рано. Почему бы тебе не присесть?
Дерек вытер рот и пригласил Азадина. Это тоже был камень в его огород. Азадин вздохнул, видя, как открыто Дерек его оскорбляет.
— Дерек.
— Потерпи. Твоя помощница напала на члена нашей гильдии, верно? Она тронула их, зная, что они были сотрудниками семьи Саван?
В этом была проблема.
Очевидно, что для семьи посланников роль посланника была приоритетной. Это была позиция, которая выходила за рамки кровных уз.
Иными словами, это была официальная должность, стоящая над социальными классами, и назначение, основанное на системе и навыках.
Но для кровных линий пяти семей-основателей и тех, кто на них работал, фокус сместился в сторону денег и власти. Они ставили свой авторитет выше чести посланника.
Проблема была в том, что если игнорировать это, ответная реакция будет крайне сильной.
— Ладно. Медиам действительно была груба сегодня, так что прекрати грубость со мной.
На самом деле Медиам даже не была его помощником. Тем не менее, он решил взять на себя ответственность за неё, отправив ложку еды в рот.
— А теперь перейдём к делу. Недавно мне пришлось иметь дело с ограми и гоблинами…
— Да?
— Я попал в такую ситуацию.
Азадин положил на стол костяной посох.
— Ты когда-нибудь видел это?
— Ах, это.
Дерек кивнул.
— Даже если ты не смог связаться с главой, я позвал тебя ради этого, Азадин. Члены клана Курц ищут фрагменты магической книги, Книги Истины Небесного Короля… это их инструмент для этого.
— Похоже, теперь все знают.
— Верно. Ты же не думал, что ты единственный, кто знает, и решил не докладывать об этом?
— Стал бы я получать удовольствие от докладов, когда люди только и ждут, чтобы оскорбить меня?
— И ты пришёл сюда ради такого.
— Это было по пути.
— Что ж, принести посох — довольно хорошее дело. Я похвалю тебя за это. Ты достал книгу?
— Нет, не у них.
— Вот как? Ты говоришь так, будто нашёл её где-то ещё.
— Где-то ещё? Неужели другие посланники ещё не нашли её?
— …
Глаза Дерека расширились от слов Азадина.
— Что?
— З-значит, она у тебя?
— Только одна страница.
Дерек выглядел потрясённым.
— Г-где ты её взял?
— Судя по твоей реакции, похоже, у всех всё продвигается медленно.
— Как и где ты её достал?!
— В колодце в заброшенной приграничной деревне.
— Вот как? Чёрт. Ты достал её так легко?
— Это было не так легко.
Если бы духи не направили его, он не смог бы получить эту копию, даже если бы рылся в колодце. Однако он не собирался вдаваться в подробности здесь.
— Ах, видишь ли, если она у меня есть, за мной будут охотиться те, у кого есть этот посох, верно? Если вы собираете фрагменты, вам нужно избегать отслеживания.
— Неважно. Если у тебя есть копия книги, отдай её мне.
Дерек попросил Азадина отдать фрагмент. Однако Азадину показалось странным, насколько отчаянным выглядел Дерек.
(П.п. Для тех кто думает что Астра в названии главы это цветок — Астра в этом тексте это королева пауков из клана Курц)


    Последователь Астры (2)

    — Дерек, есть ли у тебя на это полномочия?
— Это что значит? Ты спрашиваешь, не превышаю ли я свои полномочия?
— Нет, просто я думаю, что должен отдать это главе округа. К тому же, по пути сюда я видел кое-каких беспокойных типов.
— Беспокойных типов?
— Это был один из незаконнорожденных сыновей графа Казеля. Он вместе с отрядом наёмников разграбил привратную деревню. В этом отряде есть члены клана Курц.
— Так ты испугался их и прибежал сюда?
— Не в этом дело. Однако они рано или поздно нападут.
— Вздох. Вот как? Хоть я и был в плачевном состоянии после того, как меня избила твоя сестра, я всё ещё бывший посланник. К тому же твои сверстники здесь более чем способны справиться с обычными наёмниками-отбросами.
— Это верно. Разве не было бы хорошо, если бы распространились слухи, что люди из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара тоже умеют сражаться?
Азадин пожал плечами.
— Я не об этом! Просто отдай мне его сейчас, чтобы мы могли полностью его защитить! Если только ты не хочешь свести на нет дело, которое тебе посчастливилось провернуть.
— Нет, я, если честно, не очень хочу отдавать его тебе? Я поговорю с главой округа позже.
— Этот щенок… ты зазнаёшься! Ты не сможешь защитить это своими навыками! Разве ты не бездельничал последние три месяца вместо того, чтобы делать что-то достойное посланника?
Дерек явно питал обиду на Азадина.
— Нет? Я тут и там спасал людей.
— Глупец! Как ты можешь такое говорить? Мы должны уничтожать конкурирующие гильдии и устранять тех, кто охотится на нас! Мы должны поджечь чей-нибудь склад, чтобы скорректировать рыночную цену наших товаров!
— …
Казалось, между представлениями Азадина и Дерека об обязанностях посланника существовал огромный разрыв.
— Я не знаю, с чего начать, учитывая разницу во мнениях, но в любом случае, я не отдам тебе это.
— Наглец. Ты ведь на два года младше? Как ты смеешь говорить мне такие слова?
В конце концов, Дереку пришлось уйти в отставку после поражения от Араэль. Не было и шанса, что Азадин, кровный родственник Араэль, будет хорошо выглядеть в его глазах.
Но раз уж он занимался чем-то подобным…
Однако, как раз когда Дерек и Азадин начали повышать голоса, отстаивая каждый своё мнение, поднялся шум.
---
Привратная деревня находилась под управлением сэра Джерана, рыцаря, находившегося под финансовым контролем графа Саласмы.
Это был двадцатипятилетний сын барона, чьи владения находились неподалёку. Хотя он был в расцвете сил, его отец не подавал никаких признаков скорой смерти. Его мать умерла, когда ему было пятнадцать, и теперь, когда у отца появился ребёнок от второй жены, сэр Джеран начал беспокоиться.
Хотя он всё ещё был номинальным наследником, он опасался, что его отец, попавший под влияние второй жены, может отправить его на церковную службу и передать поместье младшему брату.
Чтобы унять этот страх, ему нужно было работать, работать и ещё раз работать. Поэтому, охраняя ворота этой деревни, он брал небольшие взятки с проходящих торговцев. Некоторые пошлины отменялись, если он получал взятку, и проход становился простым.
Однако на закате прибыл молодой рыцарь, возглавлявший отряд наёмников. Это был Тарки, незаконнорожденный сын графа Казеля, и его наёмные войска.
— Что? Ещё и так тяжело вооружены? Вас слишком много. Уже почти закат, так что либо отдохните на постоялом дворе снаружи, либо разбейте лагерь в открытом поле и возвращайтесь завтра.
Сэр Джеран был особенно придирчив, но его слова были верны.
Но, как правило, большинство путешественников просто предлагали взятку, и, как и ожидалось, Тарки дал ему взятку.
— Что ж, давай не будем об этом и просто возьмете это.
— Хе-хе-хе, лорд Тарки. Это проблематично. В конце концов, вы тоже рыцарь.
Разве он не был также незаконнорожденным сыном его нынешнего работодателя, графа?
— Если мы совершим проступок, разве нас обоих не отправят в Церковь Короля? Считайте, что мы оба в одной лодке.
— Хм, раз вы так говорите.
Сэр Джеран принял эти слова и разрешил группе войти в ворота. Однако в тот момент, когда они вошли…
Хрясь!
Кровь брызнула на землю.
— А?
Сэр Джеран в спешке попытался обнажить меч от удивления, но командир наёмников выхватил свои парные мечи и бросился вперёд, нанося удар по голове сэра Джерана.
Тун!
Его взгляд был сосредоточен на земле. Чувство онемения разлилось по телу вместе с тупой болью, но сэр Джеран всё же был рыцарем. Он схватил длинный меч обеими руками, оттолкнулся вперёд и пронзил, не вынимая меч из ножен.
Командир наёмников отступил на шаг и поднял меч, целясь в подбородок сэра Джерана.
— Агрх! Вы, ублюдки!
Сэр Джеран сумел уклониться от атаки и обнажил меч. Однако наёмники, уже вошедшие в ворота, нападали на его солдат.
Более того…
Хрясь!
Тарки взмахнул длинным мечом и полоснул сэра Джерана по подколенным сухожилиям сзади. Удар был нанесён в стыки доспехов, поэтому сэр Джеран почувствовал лишь слабый укол.
«С-связки…»
Парные мечи сверкнули снова и пронзили щель в шлеме сэра Джерана, убив его.
— Послушай! Быть таким безрассудным…
Тарки испугался. Он намеревался только задержать Джерана, а не убивать его. Но пока он обездвиживал мужчину, командир наёмников убил сэра Джерана.
Это был довольно крупный город, но напасть на привратные ворота и убить охранявшего их рыцаря? Он что, безумец?
Если совершить такое беззаконие, тебя сочтут предателем, и любой, кто заметит, сможет тебя убить. Это была не территориальная война и не дуэль за честь, а просто бессмысленное нападение?
— Отличная работа, молодой господин. Довольно талантливо.
— Ты сошёл с ума? Так нельзя…
Тарки тоже выглядел как предатель.
— Не торопись. Разве нам не нужно преодолеть большое расстояние и грабить людей? Ты сорвёшь огромный куш.
Командир наёмников злобно рассмеялся. Они видели полный лагерь у входа в ворота.
— Торговцы. Если хочешь начать грабить, это место подходит, но…
На самом деле командир наёмников хотел захватить контроль над вратами. Теперь, когда он потерял посох, необходимый для поиска магической книги, ему нужно было взять под контроль эту землю.
— Сначала давай убьём смотрителя и захватим их. Не нужно сразу вступать в бой с торговой стражей, чтобы их грабить. Важно сначала взять под контроль город.
— Нам одним это не по силам! Нам удалось захватить эти ворота врасплох, но есть ещё трое!
— Не торопись. У нас есть силы сделать это.
Сказав это, командир наёмников развёл руки. Что-то похожее на чёрное пятно начало сиять на его руке.
— Что это?
— Паук.
Крошечные пауки сбились в кучу на его руке, и он дунул на них, отправляя к своим людям.
— А?
— Ай?!
— Снимите их с меня!
Наёмники были ошеломлены и попытались увернуться. Тем не менее, пауки, которых отправил командир наёмников, достигли их, танцуя в воздухе.
— Что?
— Н-нить соединяется?
В этот момент они поняли, что между их телами протянулись нити. И это было не всё.
— А?
— Когда?
Они заметили, что эти маленькие пауки размером с просяное зерно выделяли что-то из своих тел. Это что-то обвивало их подмышки и пах.
Это были не те пауки, которых отправил командир. Множество других уже находились внутри их тел.
— Вам не удастся их стряхнуть. На самом деле, они все выросли, питаясь вашей кровью и плотью долгое время.
— Ак?!
— С-спасите!
Наёмники пришли в ужас и попытались снять пауков с тел. Однако пауки продолжали появляться из их волос и вокруг тел. Разве они не понимали, что эти твари были спрятаны у них под кожей?
Когда пауки касались земли, они начинали светиться мягким зелёным светом. Это было похоже на то, что паук, которого отправил командир, делился своим светом.
Пауки, выбравшиеся из тел наёмников, сияли зелёным, а затем снова начали проникать в их тела.
— А-А-А!?
— Не больно?
— Я же говорил. Эти пауки долгое время росли на вашей плоти и крови. Эти пауки — часть вас. И с помощью этого…
Командир пнул труп на земле и поднял его. Это был солдат, охранявший ворота.
Пнуть труп и поднять его с земли было невозможно для обычного человека. На трупе также были доспехи, так что вес должен быть огромным.
Тем не менее, он пнул труп вверх на высоту своей головы, словно отбивая маленький мяч.
Парные мечи сверкнули, и он расчленил тело. Этот человек явно был монстром.
— Теперь вы, ребята, можете делать примерно столько же.
— А…
— Такая сила.
Наёмники были потрясены, чувствуя, как их тела переполняет мощь.
— Верно?
— Да.
— Д-да, но…
— Хотите сопротивляться? Это тоже было бы приятно.
Когда командир наёмников дунул в свисток, наёмников пронзила боль.
— Квак!?
— Б-больно!
— С-спасите!
— Теперь поняли?
Когда командир перестал свистеть, боль исчезла.
— Ваша жизнь в моих руках. А теперь ступайте и быстро захватите смотрителя. Некоторые из вас, разделитесь и возьмите другие ворота…
Командир распределил роли и дал инструкции для этого налёта. Тарки, наблюдавший за этим, щёлкнул языком.
— Теперь я вижу, что ты из клана Курц.
— Ах, ты, должно быть, такой умный, что понял это только сейчас.
— Уф.
— А теперь давай сотрудничать. Ты же не хочешь быть привлечённым к ответственности церковью? Позаботься о деньгах в пределах разумного и отомсти графу, который бросил и оскорбил тебя. Я бы хотел заполучить копию той книги. Разве не приятно помогать друг другу? В любом случае…
Когда командир дунул в свисток, Тарки почувствовал, как боль вспыхнула у него в животе.
— Акк!
— У тебя нет выбора. Курц — не единственная угроза здесь. На самом деле с нами легче договориться, чем с Церковью Короля.
— Квак… ублюдок!
Тарки был в ярости от этого, но теперь, когда паук проник в его тело, он ничего не мог поделать.
---
— Что, чёрт возьми, происходит? Это просто хаос!
Азадин забрался по лестнице и осмотрелся с вершины телеги.
— Восточные ворота захвачены. Они здесь.
Как и ожидал Азадин, отряд наёмников, в который проник клан Курц, пришёл грабить город.
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    Последователь Астры (3)

    — Это те самые наёмники, о которых ты говорил?
Дерек нахмурился.
— Похоже, они пытаются войти в деревню, захватить её и разграбить. А значит…
Они ещё не поняли, кто украл их посох. Поэтому было ясно, что они хотят захватить город, чтобы тщательно всё проверить.
— Их немного, но им удалось прорвать ворота? Разве это не шокирует? Если нет… неужели в незаконнорожденном сыне графа пробудилась кровь Небесного Короля?
— Не думаю.
— Тогда это должен быть клан Курц. Они напали на город, потому что решили, что у них хорошие шансы на победу, верно? Тогда тебе, наверное, стоит сейчас бежать.
Дерек говорил спокойно.
Как и ожидалось от бывшего посланника. Хотя он был вынужден уйти в отставку из-за поражения от Араэль, у него была отличная способность оценивать ситуацию.
— Тогда я буду действовать отдельно.
— Нет, прежде чем… отдай мне страницу.
— Нет.
— Думаешь, я украду твою заслугу?
— Да.
— …
— Что ж, есть и это… Если ты заберёшь копию книги, разве ты не станешь мишенью для тех, кто использует магию слежения?
— Это не проблема.
— Не проблема, говоришь? Значит, ты будешь сражаться? Торговцы Гильдии Странствующих Торговцев Корасара показали своё истинное лицо. Если такие слухи распространятся, торговая гильдия, которую ты так усердно строил, рухнет. Я не прав?
В караване на данный момент находились три бывших посланника — сам Дерек — и двое, завершивших обучение.
Однако гильдия, частью которой они сейчас являлись, была торговой гильдией. У них не было причин показывать, что они умеют сражаться. Более того, если бы они показали, что связаны с Кланом Посланников, это обернулось бы для них лишь убытками. Гильдия потратила огромные усилия, чтобы подняться до этого уровня.
— Ты.
Дерек был в ярости от слов Азадина, потому что тот был прав.
Если он получит книгу сейчас, есть шанс, что его людям придётся сражаться. Это неизбежно приведёт к раскрытию личности его гильдии.
— Я послужу приманкой, так что не беспокойся слишком сильно.
Сказав это, Азадин направился туда, где ходили слуги.
— Я не так давно отдал свою одежду в стирку, так что мне нужна новая. Я просто возьму её, ладно?
Пока Азадин собирал своё снаряжение, Медиам и Исмаил привели козлов, которым поставили новые подковы.
— Что происходит? Я так хорошо отдыхал.
— Вы двое, возьмите еду со стола в той палатке.
Азадин указал на палатку, где они с Дереком ели.
— Еду в такой ситуации?
— В этом мире так много людей умирает от голода. Не стоит относиться к еде так легкомысленно. Идите и возьмите.
Когда Азадин сказал это, двое вооружённых людей приблизились к телегам.
— Ну-ну, успокойтесь, все! Мы не можем позволить вам покинуть деревню!
— Если будете вести себя тихо, ничего не случится. Все, пожалуйста, успокойтесь.
Несмотря на попытки говорить спокойно, двое мужчин держали булаву и длинный меч.
«Нет, они что, так себя ведут?»
Азадин знал, сколько наёмников было под командованием Тарки.
Они призвали несколько молодых людей из некоторых деревень и увеличили свою численность, но их было всего около двадцати. Было странно отправлять войска для подавления караванов, когда им следовало захватывать ворота.
К тому же, всего двоих?
Как и следовало ожидать, торговцы из гильдии оказали сопротивление.
— Эй! Я сам с ним разберусь.
— Хорошо.
Стражи из других торговых групп окружили наёмников.
— Думали, торговцы смогут избежать конфликта? Не смешите меня.
— Как забавно, вы, ублюдки, напали на ворота! Мы можем убить вас прямо сейчас!
Стражники-торговцы атаковали наёмников.
Их было пятеро против двоих.
По численности исход был очевиден, но затем случилось неожиданное.
Хрясь!
Атакующие стражники-торговцы были отброшены. Наёмники размахивали оружием, и при столкновении сталь гнулась, а стражники отлетали в воздух.
— Ах, это.
— Никакое оружие не выдержит такой силы.
Наёмники отбросили сломанные меч и булаву, взяли новое оружие у павших стражников и атаковали остальных.
— П-подождите!
— Я сдаюсь!
— Ак!
Даже стражники, которые сдавались и умоляли о пощаде, были мгновенно убиты.
— Ай?!
— О-о боже!
Торговцы вышли на столкновение не подумав. Наёмники просто рассмеялись.
— Успокойтесь теперь. Мы не будем убивать торговцев.
— Да, но эм…
— А.
Наёмники, которые разговаривали, внезапно замерли. Их глаза потеряли фокус, глядя в пустоту, прежде чем обратиться к павшим трупам.
— В чём дело?
— … Я голоден.
Они упали на землю, поползли к трупам на четвереньках и прыгнули.
И…
Кусь!
Они начали пожирать тела.
— Кья-а-а-а-а!
Крики женщин в торговом караване наполнили воздух.
Крики начали доноситься со всего города.
Наёмники, в телах которых были пауки, обладали ужасающей силой и могли мгновенно убивать солдат. Однако никто из них не мог справиться с голодом и начал пожирать людей.
Сначала они набросились на трупы и откусывали плоть оттуда, но затем они начали пожирать всё больше и больше, поскольку голод стал невыносимым. Количество потребляемого мяса означало, что обычный человеческий рот не мог справиться с его количеством.
Как только они это поняли, наёмники начали трансформироваться. Их тела изменились: из них выросли две ноги с острыми когтями. Новые длинные ноги, напоминающие экзоскелет, выросли из спин, чтобы им было легче разрывать трупы и пожирать их.
Их челюсти раскололись, чтобы сделать рты шире. Также начали расти острые зубы, позволяющие быстрее пережёвывать и проглатывать мясо. Затем внутри поднялось ещё большее чувство голода.
— Мясо…
— Ещё мяса!
Они искали вокруг, чем утолить жажду мяса, пока их глаза медленно превращались в паучьи.
— Ах…
Торговцы замерли от страха, когда люди на их глазах начали превращаться в чудовищ. Двое наёмников превратились в уродливых монстров, прежде чем кто-либо успел это осознать, и теперь они пожирали трупы.
— Я возьму это.
Увидев это, Азадин поднял копьё и метнул его.
Хрясь!
Оно пронзило позвоночник одного из наёмников, увлечённых пожиранием трупов. Это было шокирующее ранение, которое должно было вызвать мгновенную смерть цели, так как разрывало нервную систему.
Но этот наёмник не умер.
— Что это?
Даже с торчащим копьём наёмник отреагировал так, будто это не сильно больно, и вытащил копьё рукой. Бесчисленные пауки начали ползать вокруг и заполнять рану.
— Ты кто?
Наёмник был настолько увлечён, что даже не упомянул брошенное копьё. Нет, даже если бы он его увидел, он не смог бы разглядеть Азадина.
Как только Азадин метнул копьё, он повернулся и спрятался за телегами.
— Это потомок Астры, Королевы Пауков из клана Курц.
Дерек предупредил Азадина, двигаясь за телегу.
— Я уже понял это, раз они выглядят как пауки. Сиди смирно, Дерек. Притворяйся беспомощным торговцем.
Азадин ответил на предупреждение и начал двигаться от телеги к телеге.
— Их тела теперь ничем не отличаются от трупов. Эти маленькие пауки составляют их нервную систему с помощью магии. Будь осторожен, Азадин. Даже если ты неудачник, ты всё равно 108-й посланник Арагаса.
«Твой провал опозорит клан.» — Вот что имел в виду Дерек.
— Даже не напоминай!
Азадин поднял свёрток ткани из ближайшей телеги, встал на крышу телеги, а затем спрыгнул вниз. Он расправил ткань в воздухе, атаковал двоих наёмников и…
— Ха!
Он приземлился на обе ноги и обрушил атаку на ткань.
Высокий прыжок, за которым последовал низкий выкрик.
Бум!
Звук, похожий на взрыв, наполнил воздух.
Наёмники не могли проигнорировать эту атаку Азадина. Даже если они были пауками, атака Азадина, совершённая с использованием ткани в качестве среды, поразила всё их тело одинаково.
Но этого было недостаточно.
Хрясь!
Из их тел начали расти новые руки и паучьи ноги, прорывая ткань и целясь в Азадина.
Азадин был вынужден отступить, но наёмники начали двигаться и разорвали ткань на себе.
— Это плохо.
Пробормотал Азадин.
— Ха!
Медиам быстро вытащила факел из телеги и бросила его. В этот момент наёмники закричали от боли, так как маленькие пауки были уязвимы к огню. Этих мелких тварей можно было полностью сжечь даже небольшим жаром.
«Я знаю, но разжечь огонь не так-то просто».
Торговые телеги образовывали стену в этом лагере каравана. Если одна загорится, начнётся хаос. Пока Азадин колебался, Исмаил принёс ещё несколько факелов, зажёг их и бросил.
— Ква-а-а-ак!
— Ак! Что это!
Наёмники запаниковали и попытались сбежать, но Азадин загнал их обратно.
— Идите туда и погрейтесь.
Пауки, испуганные жаром, пытались покинуть тела наёмников, в панике покидая своё убежище и источник пищи.
Однако если они пытались спрятаться внутри другого тела, они вгрызались в плоть человека, который ещё не мутировал, вызывая отторжение и боль.
— Ну как? Мы хороши?
Спросила Медиам у Азадина.
— Ещё не всё кончено, будьте осторожны.
Сказав это, Азадин поджёг кусок разорванной ткани. Другие торговцы принесли что-то для горения и бросили это. Тем временем они также рыли землю лопатами и собирали песок, чтобы не дать огню распространиться дальше.
В конце концов, двое наёмников сгорели без особого сопротивления.
— Ург, что это?
Торговцы были в ужасе от зрелища сгоревших монстров. Люди с паучьими ногами, растущими из спин, горели. Это было ужасающее зрелище.
— Но кто вы? А?
Когда торговцы повернулись, чтобы спросить Азадина, он уже исчез.
— Ч-что?
— Какие странные люди.
— Ну как, вовремя я подоспела? Можешь не благодарить. Когда бы я ни…
Когда Медиам последовала за ним с улыбкой, Азадин похвалил её:
— Хорошая работа. В конце концов, мы люди, которые встретились в городе Манита.
— Опять это. Неужели ты не можешь просто принять меня как своего помощника?


    Последователь Астры (4)

    Азадин фыркнул в ответ на просьбу Медиам.
— Если я возьму тебя в помощники, то, что произошло здесь сегодня, станет моей ответственностью. Ты побила их, хотя была помощником. Ты ведь не знала, что за ними стояла семья Саван? Или ты пытаешься втянуть меня в конфронтацию с семьёй Саван?
— Н-нет, всё не так.
Медиам была потрясена, когда Азадин задал ей встречный вопрос.
— Я просто не могла вынести, когда они тебя оскорбляли.
— Конечно, и я благодарен тебе за это. Однако, чтобы я оставался благодарным, ты не можешь стать моим помощником. Я был бы признателен, если бы ты побила их как Медиам из Этар. Но если бы ты была моим помощником, мне пришлось бы наказывать тебя. Может, ударить тебя по щеке?
— Ах, это слишком. Почему ты так добр к народу Хубриса, а со мной так?
— Потому что ты не гражданское лицо?
Азадин остановился, когда Голос Императора заговорил с ним.
[Появился проситель, но…]
— Мёртв? В каком направлении?
[Запад. Ах, он только что испустил последний вздох.]
— Проклятье.
Азадин побежал к западным воротам и огляделся. Там произошла ужасная резня. Солдаты были разорваны на части, а наёмники-монстры пожирали трупы.
— Гррр!?
— Мясо!?
Наёмники превратились в монстров с четырьмя паучьими ногами.
— У предыдущих было только две ноги.
— Похоже, они меняются со временем.
Азадин снял плащ и обмотал его вокруг руки.
— Вы двое, готовьте огонь.
Азадин отдал детям приказ и пошёл вперёд.
— Гррр!
Наёмник, превратившийся в паука-монстра, атаковал его. Но как только он вошёл в зону досягаемости Азадина, монстр получил удар в подбородок.
Хрясь!
Это было так быстро, что казалось лишь размытым пятном. Шея наёмника была сломана, его тело откатилось назад. Позвоночник был явно сломан, нервы перерезаны, тело билось в конвульсиях.
Однако эта атака далась Азадину нелегко. Поскольку он применил взрывную силу, скорость его удара была высокой, но тело не могло её контролировать.
Другие паукообразные монстры приблизились.
— Ха!
Азадин выхватил изогнутый клинок и взмахнул им так, что это напоминало падающий лист.
Хрясь!
Руки и ноги паукообразного монстра были отсечены, кровь брызнула во все стороны. Когда Азадин вернулся на землю, он откатился в сторону, чтобы избежать крови.
Он мгновенно победил двоих наёмников, превратившихся в монстров.
— Квак!
— Грррк…
Наёмники медленно поднялись.
Хотя их шеи были сломаны, пауки, проникшие в тела, заменили сломанные части, включая нервную систему. У того кторого были отрублены конечности, кровотечение было остановлено пауками.
Оба монстра всё ещё двигались, несмотря на серьёзность ран.
— Похоже, их нужно рубить на куски.
Азадин взглянул на них, снова достал клинок и снова взмахнул. Его клинок медленно крошился. Это была плата за то, чтобы одним ударом отрубить конечности паукообразного монстра.
— Хм.
Азадин перевернул клинок и снова сжал его.
— Квак!
— Ква-ак!
Пауки-наёмники снова бросились к нему. Азадин держал оружие и взмахнул им, целясь в ноги, опуская стойку и двигаясь как змея.
— Вжух!
Его тело расплылось, и он быстро проскользнул между пауками-наёмниками.
Один из пауков-наёмников был рассечён пополам в поясе и разрублен надвое. Другой тоже был разрублен пополам, но меч Азадина сломался внутри тела и застрял.
— Это был хороший клинок… но в итоге сломался здесь.
Азадин схватил наполовину сломанный клинок и щёлкнул языком.
Наёмник, разрубленный пополам, продолжал извиваться и ползти по земле. Однако рана была слишком велика, и в конце концов он умер. Но другой, с застрявшим в туловище клинком, проигнорировал рану и прыгнул на Азадина.
В этот момент стрела пролетела мимо него и поразила монстра.
— Бах!
Электрические искры взметнулись и мгновенно поджарили пауков.
— Кья-ак!
Наёмник забился, падая на землю, и не смог подняться.
— Как я и думала! Я подумала, что раз они уязвимы к огню, то должны быть уязвимы и к электричеству! Потому что пауки маленькие…
Медиам начала говорить, но почувствовала головокружение и пошатнулась. Когда она уже начала падать, Исмаил попытался поймать её, но Азадин оказался быстрее.
Азадин подставил ногу, чтобы поддержать Медиам и не дать ей упасть. Это было похоже на то, как если бы он подпирал гнилую дверь.
— Будь осторожна. Цветок, Птица, Ветер, Луна — это бесцветная магия. Молния, как и магия, создающая электричество, слишком неэффективна. Только потому, что это написано в магической книге, не значит, что ты можешь это использовать. Тем не менее, использовать Молнию в твоём возрасте впечатляет. Действительно, как и ожидалось от Этар, достойно похвалы.
— !
Услышав эти слова, Медиам встрепенулась.
— Правда? Не многие в моём возрасте могут её использовать. С такой красотой и талантом, даже когда я думаю о себе… я должна сказать, что я греховная женщина.
— Отдохни. У тебя болит голова от чрезмерного использования магии.
Азадин похвалил Медиам, а затем поднял оружие, валявшееся на земле.
— Нам сжечь паука?
Азадин собрал охапку сена, посыпал им трупы и поджёг факелом. Сено сгорело мгновенно, оставив лишь сажу, а трупы продолжали горели.
— Такой подход хорош, но что, если врагов будет много сразу?
Холодно спросил Исмаил.
С двумя было нормально, но что, если их будет больше?
Азадин не мог использовать магию, поэтому его возможности в одиночку были ограничены.
Разве это не была ситуация, в которой Азадин больше нуждался в помощниках, умеющих пользоваться магией?
— Просто прекрати и прими…
— Я стараюсь делать всё, что могу. Что ж, люди, которых я встретил в городе Манита, не оставят меня в беде, верно?
Азадин всё ещё отказывался принять их в помощники и продолжал собирать оружие с земли.
Это оружие тоже было в плохом состоянии. Наёмники повредили его своей чудовищной силой после заражения пауками клана Курц.
— Топор или алебарда были бы лучше.
Азадин схватил оружие и направился к западным воротам.
---
У западных ворот побоище стало ещё более жестоким. Как только наёмники увидели кровь, они не смогли сдержать возбуждения и начали без разбора убивать и пожирать людей.
Чем больше они это делали, тем быстрее происходила мутация. Прежде чем они осознали это, из их спин выросло шесть паучьих ног.
Командир наёмников и Тарки наблюдали за ними.
— Это нормально? Ты сказал, что ищешь книгу? Тогда ещё немного…
Тарки задал вопрос командиру наёмников и ждал ответа.
— Хм. Это немного отличается от того, что я ожидал… но всё идёт хорошо.
— Хорошо!? Посмотри сюда, нет никакой вероятности, что человек с книгой придёт в деревню сейчас, верно? Разве люди приходят не только тогда, когда снаружи всё выглядит мирно?
— Трупы нужно просто убрать. Нам просто нужно быстро уничтожить сопротивление и прибраться.
Сказав это, командир наёмников прошёл мимо нескольких трупов и заметил треугольник, нарисованный на земле.
— Это что?
— Треугольник на земле…
Кровь была размазана вокруг треугольника, а наёмники пожирали трупы. Тарки удивлённо пробормотал:
— Демон Золотых Монет?
— Если это Демон Золотых Монет, то это Посланник Императора? Клан Посланников?
Командир наёмников склонил голову.
— Кстати, разве не говорили, что книга была разбросана по всему миру из-за Клана Посланников? Должно быть, они лихорадочно ищут её… возможно, Клан Посланников мог заполучить её.
— Ты собираешься сражаться с Демоном Золотых Монет?
Тарки спросил с шоком.
— Конечно, если подумать, мало кто, кроме этих людей, мог бы проникнуть в наш лагерь, чисто украсть наши вещи, а затем сбежать. Это не бездумное действие проходящего вора.
Сказав это, командир наёмников пнул своего подчинённого, который пожирал труп. Наёмник закричал и откатился.
— Посмотрим. Никаких золотых монет. Ты использовал их? Если использовал, то и ладно. Посланник придёт.
Командир рассмеялся.
— Если знаешь, когда придёт враг, у нашей стороны есть преимущество. Может, подготовим ловушку?
Но прежде чем он успел закончить, стрела полетела в голову командира наёмников.
— Это…
Командир наёмников поймал стрелу рукой и легко сломал её.
— Забавно. Быстро ты пришел. Значит, за нашими перемещениями всё-таки следили.
Командир наёмников отбросил стрелу, когда другая полетела ему в лицо.
— Неужели ты не видишь, что это бесполезно?
Командир рассмеялся и двинулся, чтобы поймать летящую стрелу. Однако на этот раз всё было иначе. Стрелы были скользкими, так как были покрыты маслом, что затрудняло их остановку.
Более того, она была сильнее первой стрелы. Первая стрела, вероятно, была намеренно выпущена слабо, чтобы отвлечь его, в то время как эта вторая стрела была выпущена как следует.
— Ак?!
Хрясь!
Стрела проскользнула и вонзилась в лицо командира. Место между его бровями и глазным яблоком было размозжено, оба глаза закатились. Мышцы пытались сфокусироваться, но внутренние глазные мышцы были перерезаны.
В тот же миг ворвался человек в маске по форме напоминающий птичий клюв. Удивлённый Тарки схватился за меч, но…
«А? Должен ли я вообще защищать их?»
Видя, что Тарки колеблется, человек(Азадин) обошёл его и прыгнул к командиру. Меч сверкнул и устремился к его голове.
Хрясь!
Однако отлетел только клинок. Вместо этого из груди командира наёмников выросли паучьи ноги, пронзив его тело.
— Ха, это Посланник Императора? Забавно.
Командир наёмников выбросил паучьи ноги влево и вправо. Это была атака, призванная пронзить противника.
Но…
Тук!
Паучья нога упала на землю.
— …
Он думал, что пронзил грудь мужчины, но при первом столкновении отлетела паучья нога. Отсечённая нога потеряла силу и безжизненно свисала с его груди.
— Ты тоже забавный, Последователь Астры.
— Это…
Командир наёмников втянул паучьи ноги и вытащил меч, но его противник был быстрее. Человек в маске птичьего клюва первым добрался до эфеса на поясе командира и выхватил меч другой рукой.
Хрясь!
Один удар сломал челюсть командира. Однако вместо того, чтобы потерять сознание, командир остался в порядке, так как пауки внутри его тела быстро среагировали.
— Монстр!
Командир был монстром, но он всё же был весьма удивлён силой посланника. Он собрал всю свою силу и выбросил вперёд паучьи ноги.
Две он отправил назад, чтобы поддержать своё падающее тело, а две направил вперёд для атаки.
Однако его противник уже исчез.
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    — А!?
— Омела!
Атака обрушилась на спину врага.
— Ублюдок!
Паучьи ноги устремились к цели, но не достигли её.
— Паук не может почесать себе спину.
Клинок сверкнул вместе с саркастическими словами посланника.
Хрясь!
Голова командира наёмников была снесена, и из места среза начали выползать маленькие пауки, пытаясь восстановить её. Однако это было бесполезно, поскольку голова была отрублена.
Член Клана Посланников, одним ударом снёсший голову командира, наклонился вперёд и наступил на поверженного противника, накрыв рану плащом.
Хрясь!
Когда он наступил на плащ, хлынула кровь, пропитав ткань.
— А… а-а-а.
Тарки, видевший это, был потрясён тем, как легко этот человек убил командира.
— Этот парень был лидером? Он не потерял рассудок, несмотря на то что превратился в паука. Должно быть, он был довольно высокопоставленным членом клана Курц.
Сказав это, он повернул голову к Тарки, который тоже не потерял рассудок. К тому же работодатель наёмников вызывал подозрения.
— Ах, п-подожди. Я…
Вжик.
Меч, убивший командира наёмников, не был направлен на Тарки.
— Разве ты не посланник? Тогда не убивай меня, потому что… в-вот, смотри!
Он поспешно вытащил из кармана ожерелье и потряс маленьким кожаным мешочком, прикреплённым к нему.
— Ах, так ты не видишь. Подожди.
Тарки вытащил что-то из мешочка.
Золотую Монету.
— …
Посланник замолчал.
— К-как я и думал. Моя мать говорила мне! С помощью Золотой Монеты Императора можно обратиться к Клану Посланников.
— Даже если у тебя есть золотая монета, это не имеет значения, если ты не составишь прошение.
— Ах, чёрт! Ладно.
Тарки проворчал и бросил золотую монету в треугольник, начерченный на земле рядом. Золотая монета исчезла, и внутри треугольника засиял золотой свет.
Посланник вздохнул и убрал меч в ножны, приближаясь.
— К-как? Теперь я твой работодатель, верно?
— Правильное слово — «проситель», а не «работодатель». Итак, в чём суть твоего прошения?
— Я был заражён этим пауком. Спаси меня!
— …
Посланник вздохнул.
— Ах, это…
[Прошение принято.]
Объявил Голос Императора.
Азадин вздохнул.
— Почему я должен принимать прошение от этого отребья?
— «Отребье» — это слишком.
Тарки, услышавший это, запротестовал, но замолчал, когда Азадин сверкнул на него взглядом.
— Где ты взял Золотую Монету?
— Моя мать дала мне их.
— А наёмники?
— Моя мать наняла…
Тарки был незаконнорожденным, но его мать происходила из богатой семьи.
Когда она узнала, что её официально примут в семью мужа, если она найдёт копию магической книги, она наняла для Тарки наёмников и дала ему несколько Золотых Монет Императора.
— Мать сделала это, мать сделала то. Это слова мужчины, который разграбил деревню? Ты ребёнок.
— Что? Ты, ублюдок, как ты смеешь так разговаривать со своим работодателем…
Вжик.
Клинок Азадина прошёл перед носом Тарки.
— Ак!?
Тарки почувствовал, что его тело может быть разрублено так же легко, как шерсть. Он был буквально как лист бумаги. Ещё одно движение — и следующей может быть его шея.
— Это хлопотно, если ты обращаешься со мной как со слугой только потому, что заплатил одну монету. Прошение Императора не даёт тебе раба в обмен на одну монету, только защиту.
— Т-тогда что ты будешь делать?
— Прежде чем ответить, скажи: ты не умеешь пользоваться магией?
— А?
— Твой сводный брат — Козель, верно?
— Ты знаешь Козеля?
— В любом случае. Как бы низко ты ни стоял, раз ты потомок Восьми Небесных Королей, ты должен хоть немного уметь пользоваться магией, верно? Ах, чёрт.
Азадин обернулся и увидел, что девушка последовала за ним.
— Медиам.
— Да.
— Молнию. Слабую, очень слабую. Пожалуйста.
— А, я?
— Да.
Азадин спросил Тарки, умеет ли тот пользоваться магией, но сам он не умел.
«У меня есть кое-какие секретные приёмы, но даже с ними… будет трудно убить пауков, не навредив человеку».
Поэтому он попросил Медиам, но она колебалась.
— Я имею в виду, как человек из города Манита, я могу помочь тебе. Но тебе не кажется, что это слишком — принимать контракт с золотой монетой, который связывает тебя?
— …
Медиам указала на ту часть, которую Азадин не хотел, чтобы она произносила.
— П-правильно?
— Неужели ты не можешь просто взять меня в помощники? Если ты это сделаешь, тогда я применю Молнию.
Медиам умела бить по больному месту. Если он не признает её помощником, она не будет использовать Молнию.
Сказав это, Азадин должен был что-то придумать.
Признает он её помощником или нет, лишь бы она использовала свою магию.
Может ли он вообще сейчас отказаться?
— Аргх, вы двое… Что вы будете делать, когда станете моими Помощниками? Ах, черт, ладно. Я согласен.
— Ах, с-спасибо! Я буду усердно работать!
Она возбуждённо наложила магию.
— Хм.
Исмаил застонал от боли. Каждое слово и действие Медиам по отношению к Азадину причиняло ему боль.
До сих пор он не чувствовал этого, потому что Медиам не проявляла интереса к своим сверстникам.
Медиам всегда была такой. Её никогда не интересовали окружающие, её взгляд был устремлён к внешнему миру.
Именно поэтому Исмаил жаждал её.
Араэль называли гением клана, но он никогда не видел её. Медиам была красивой, смелой и искусной. Прежде всего, она имела право бросить вызов любому, потому что была из клана Этар.
Когда Исмаил был маленьким, он прыгал с водопада, чтобы привлечь её внимание. Но она была равнодушна к нему.
Однако сейчас она навязывалась Азадину. Когда он увидел это, ему показалось, что он падает с миллиардной высоты.
— Что с ним опять?
Азадин вздохнул, глядя на Исмаила, которому явно было нехорошо.
— Кья-а-а-а-а-а!
Тарки, получивший прямой удар Молнии Медиам, упал с криком, а мёртвые пауки начали выползать из его тела.
Как и ожидалось, Молния смогла изгнать пауков из его тела. Даже если тело болит, это лучше, чем умереть от этих пауков.
— Фух. Довольно сложно контролировать силу, чтобы не убить человека. В любом случае, задание выполнено. Разве это не прекрасно?
Сказала Медиам Азадину, слегка пошатываясь. Он подошёл, чтобы поддержать её.
— Ты в порядке? Извини. Похоже, я перегрузил тебя.
— Н-нет. Немного отдохну, и всё будет хорошо. Дочери Этар не такие слабые.
Медиам хихикнула и прилегла.
— Тогда, раз прошение выполнено, может, убьём его сейчас?
Спросил Исмаил, раздражённый тем, что Медиам была так близка и счастлива с Азадином.
— Что, ты, щенок? Ак!?
Тарки был шокирован этими словами, но страдал от последствий Молнии и не чувствовал сил в конечностях. Даже если бы такой ребёнок попытался убить его, ему не оставалось бы ничего, кроме как умереть.
К тому же, видя, как эта маленькая девочка использует магию… даже если бы его тело было в хорошем состоянии, он не смог бы сопротивляться.
«Разве это не шокирует? Мне даже не сравниться с ними. Интересно, Убийца Небесных Королей способен на такое?»
То же самое касалось человека, убившего командира наёмников… Тарки теперь понял, что у него нет способа сопротивляться.
— Исмаил, не говори глупостей.
— Его прошение было принято. Значит, мы не можем забрать его жизнь сейчас?
— Нет. Когда кто-то становится нашим просителем, мы делаем для него всё возможное, даже после выполнения прошения. Убивать его сразу после — это не способ показать нашу искренность. К тому же Голос Императора ещё не высказался.
Азадин отказал Исмаилу в его просьбе.
— Даже если он нарушает Закон Императора и причиняет вред людям?
— Если бы это было так, он не смог бы составить прошение, сколько бы золотых монет у него ни было. По крайней мере, это значит, что в будущем он не будет слишком сильно нарушать законы страны.
Прошение, совершённое с использованием золотой монеты, было не просто магическим заклинанием. Оно совершалось, когда проситель действительно в этом нуждался. Это была не просто магия, которая срабатывала, когда золотую монету бросали в треугольник. Голос Императора оценивал желания и цели человека, прежде чем принять решение о принятии прошения.
Если бы это было не так, святые рыцари или охотники на еретиков из Церкви Короля могли бы устроить ловушку для посланников с помощью золотых монет.
Если они обращаются к Клану Посланников, они становятся людьми, которые будут на стороне клана, даже если им это не нравится.
«Вот почему я спровоцировал его составить прошение, но не думал, что он действительно это сделает».
Азадину не нравился Тарки, но видя, что его прошение было принято на глазах, не было причин игнорировать его.
«Что ж, если подумать, это хорошо. Разве я не заработал две золотые монеты за один день?»
Когда на деревню напали, один из жителей составил там прошение. Однако он умер до того, как Азадин прибыл, так что золотая монета всё равно досталась ему.
Тарки, которого он встретил позже, сделал это прямо перед ним, и прошение было выполнено с помощью Медиам. Так он заработал две монеты. Это можно было считать счастливым моментом.
«Мне жаль жертв, которые потеряли свои жизни, потратив золотую монету. Но если те, кто причинил им зло, будут наказаны, они будут счастливы. Просто мне лично этот не нравится».
Азадин сверкнул взглядом на Тарки.
— П-подожди. Разве ты не слишком много говоришь, когда сам у меня кое-что украл?
Тарки понял, что ни Азадин, ни Исмаил не любили его, и попытался оправдаться. Однако это было просто беспочвенное заявление.
— Что? Что это значит?
— Нет, разве ты не ленивый, некомпетентный идиот?
Тарки раскрывал свои благородные поступки прямо перед ними.
Тем, кто жил на границе, приходилось расчищать бесплодные земли, подвергаясь опасности со стороны монстров. Лорды с дальновидностью, желающие расширить свои владения за счёт расчистки земель, неизбежно снижали налоги и размещали войска для обеспечения безопасности.
Это было место, где работа была тяжелее, чем в других местах. Даже если прибыль была, работа была такой же тяжёлой.
Потому что когда-нибудь, когда соберётся народ, поля расцветут, а опасные животные будут изгнаны. Тогда это место станет таким же продуктивным, как другие города.
Однако большинство лордов не ждали так долго. С их точки зрения, граница была просто местом, где собиралось много ленивых людей.
Им было всё равно, что возделывать землю, которая не была пахотной, было тяжёлым трудом. Это было характерно не только для Казеля, но и было предубеждением, свойственным большинству дворян.
Вот почему граф Казель холодно встретил беженцев, которые бросили свои земли и эвакуировались из-за засухи.
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    — Значит, люди ленивы, но они хотят уйти отсюда и жить на плодородных землях, которые другие возделывали с большим трудом, только потому, что дождей стало немного меньше? Станет ли лорд теперь их слушать?
Тарки не скрывал своей дискриминации, предубеждений и ненависти к крестьянам. Похоже, ему и в голову не приходило их скрывать.
— У всех бедных есть причина быть бедными.
— Хм.
Азадин щёлкнул языком, услышав эти слова.
— Если ты проиграешь борьбу за престолонаследие и в итоге отправишься в Церковь Короля, у этого тоже должна быть причина, верно?
— Что? Ты собрался меня оскорблять?
— Ха. Это было бы оскорблением. С какой стати?
— Ах, нет… но я же составил прошение с помощью золотой монеты.
Тарки не решался огрызаться на Азадина, понимая, что ему с ним не сравниться.
— Я завидую твоему отношению к жизни, когда ты можешь смотреть на других свысока, даже будучи незаконнорожденным. Если бы у меня был такой неразвитый мозг, я бы, наверное, жил каждый момент счастливо и беззаботно? С чего ты вообще взял, что заработал эту монету своими усилиями?
— Нет! Я всё ещё дворянин! Мой отец — граф Казель, маркграф Саласмы, а моя мать — дочь баронорта и…
— Моя работа — убивать дворян. Ты всё ещё хочешь хвастаться своей благородной кровью, зная, почему наш клан называют Убийцами Небесных Королей?
— …
Да, верно. Он хвастался своим дворянством перед человеком, который убивал дворян профессионально.
— К счастью, ты не полноценный дворянин. Если бы ты был полноценным дворянином, я бы просто выжег членов клана Астра, действовавших через тебя с помощью магии.
— Разве ты не заставил ребёнка сделать это за тебя?
— Вот почему я не игнорирую бедных. Будь смиренен перед судьбой. Тебе повезло родиться в дворянской семье и вырасти, не зная голода. Благодари свои обстоятельства за то, что тебе посчастливилось остаться в живых, когда твоя голова даже не может понять, почему не хватает плодородной земли.
Азадин отчитал Тарки, поднимая алебарду с тела павшего солдата и осматривая её. Она принадлежала начальнику стражи и была сделана добротно.
Азадин взял оружие и направился к наёмнику-пауку, который всё ещё учинял резню у ворот.
Они не нападали, стоило ему приблизиться. Он двигался скрытно, а затем взобрался на стену и спрыгнул вниз, чтобы обрушить удар на монстра.
Хрясь!
Голова наёмника была снесена одним ударом.
— Похоже, если отрубить голову, всё в порядке.
Азадин обезглавил наёмника-паука, быстро разбросал солому вокруг его тела и бросил факел, поджигая его.
Наёмники-пауки без командира потеряли самообладание и были поглощены утолением голода.
Благодаря этому ущерб был не таким большим, как можно было ожидать. Монстры не убивали новых людей, а сосредоточились на том, чтобы насытиться.
Однако когда люди, уставшие от этого зрелища, пытались напасть на них, монстры отвечали и убивали нападавших. Это заставляло остальных разбегаться.
Азадин убивал наёмников-пауков одного за другим, избегая взглядов толпы.
— … прошение выполнено, численность сокращена до разумных пределов, убивать их дальше бессмысленно.
Исмаил дал этот совет Азадину, поддерживая Медиам. Он намекал, что стоит позволить монстрам грабить деревню, какими бы ни были потери.
«Этот ребёнок такой холодный для своего возраста. Или это потому, что Медиам его раздражает?»
Азадин ответил, принимая во внимание совет Исмаила.
— Прости, но думаю, этого хотел бы тот, кто был убит после того, как составил прошение. Даже если проситель мёртв, я не хочу получать золотые монеты бесплатно.
— Как же. Наверное, он хотел жить долго, как этот незаконнорожденный.
— Н-незаконнорожденный? Ты это только что сказал?
Тарки разозлился на Исмаила, который назвал его незаконнорожденным. Точнее он очень разозлился на этого ребёнка, который так легкомысленно это сказал.
— Хватит. Достаточно.
Азадин направил алебарду на Тарки.
— Ни слова больше. Я признаю, что эти дети грубы, но назвать тебя незаконнорожденным — вполне достаточно.
— Что? Нет, ты мог бы хотя бы называть меня по имени.
— Что? Я не хочу тратить место в памяти на ненужные вещи. «Незаконнорожденный» для тебя вполне подходит.
Азадин заставил Тарки замолчать и направился к другим наёмникам-паукам. Все они были заняты поеданием мяса и довольно сильно рассредоточились.
Это позволяло избавляться от них по одному.
— Хм, давай уберём и этого.
Азадин подошёл к наёмнику-пауку, который был занят поеданием трупа и стоял к нему спиной.
На определённом расстоянии наёмник-паук почувствовал его. Это было похоже на то, как зверь настораживается, когда охотник входит на его территорию.
Но даже эта настороженность не имела значения.
— Вжух!
Тело Азадина расплылось, и он сократил расстояние с наёмником-пауком. Одним ударом алебарды голова монстра была отрублена.
Маленькие пауки пытались остановить кровотечение, заполняя шею, но ничего не могли поделать с отрубленной частью тела.
— Грррк!
Другой наёмник-паук прыгнул на Азадина, но одним диагональным ударом алебарды он отрубил паучьи ноги и голову.
— Сначала было сложно, но я продолжаю привыкать. Однако…
Азадин почувствовал, как дребезжит алебарда. Отрубание шейных позвонков, выступающих костей рук и паучьих ног-экзоскелетов создавало большую нагрузку на древко оружия.
Деревянное древко треснуло и погнулось, поэтому Азадин снял наконечник алебарды и подобрал другой меч.
— Сколько ты еще будешь здесь сидеть, ублюдок?
Когда Азадин спросил это, Тарки опешил.
«Н-невероятно! Вот что значит Клан Посланников?»
Тарки был впечатлён мастерством Азадина, но ему не нравилось, когда его называли ублюдком, но он не имел права даже возразить этому человеку.
Азадин перевёл дыхание и огляделся.
С севера донёсся шум.
— Церковь Короля!
— Церковь Короля явилась спасти народ!
— Теперь мы наконец в безопасности!
Судя по крикам, похоже, прибыл отряд помощи из ближайшей церкви.
Изначально Церковь Короля была орденом святых рыцарей, созданным для защиты народа от Богов Курц и монстров, а также для поддержания Закона Короля.
Лорды, владевшие собственными землями, были заинтересованы в своих поместьях. Поэтому им были нужны святые рыцари, у которых не было своих земель.
Хотя они начинали с такой миссией, теперь Церковь Короля была полностью секуляризирована. Это произошло потому, что Церковь Короля состояла из трёх типов членов.
Первый — преступники.
Потомки дворян, нарушившие королевский закон, могли избежать наказания, вступив в Церковь Короля.
Вторые — те, кто были вытеснены в ходе внутренних борьб за власть.
Во время споров между теми, кто не был наследниками своих семей, детей часто убивали наёмные убийцы. Однако если они не хотели умирать, у них был выбор вступить в церковь и отказаться от наследства.
Третий тип — незаконнорожденные дети.
Хотя они могли использовать белую магию, унаследовав дворянскую кровь, незаконнорожденные дети не могли участвовать в борьбе за наследство. Они неизбежно были обречены попадать в Церковь Короля.
И так множество людей посвящали себя Церкви Короля. Неизбежно церковь росла в могуществе и становилась семенем раздора.
Для пропитания святых рыцарей церкви требовалось много денег. Церковь Короля, ставшая мощной вооружённой силой, вымогала эти ресурсы у короля и дворянства. Затем они ещё больше укрепляли свою власть, участвуя в войнах за престолонаследие между дворянами.
По этой причине Рыцари-Спасители, изначально считавшиеся ересью, получили официальное одобрение Восьми Королевств.
Если бы падшие дворяне и незаконнорожденные дети отправлялись только в Церковь Короля, власть и военная мощь неизбежно сосредоточились бы в их руках. Поэтому нужен был другой тип святых рыцарей, чтобы сдерживать их.
По этой причине Церковь Короля, обычно вызывавшая страх, в данной ситуации была встречена с воодушевлением.
— Церковь Короля?
Однако для Азадина, представителя Клана Посланников, они были лишь помехой. Он уже уничтожил большую часть монстров, но они появляются только сейчас?
— Что?
— Что ж, Церковь Короля хорошо справится с кланом Курц. Давай просто оставим остальное им. Нет ничего хорошего во встрече с ними.
Азадин отказался от убийства оставшихся наёмников-пауков и подозвал своего керимского козла.
— Тогда прошение выполнено, проситель.
Азадин повернулся к Тарки и сказал:
— Ах… э-это.
— У тебя есть дополнительные просьбы? Только не проси чего-то глупого, вроде сделать тебя графом.
— Т-тогда… давай сбежим отсюда.
Тарки, казалось, боялся Азадина, поэтому говорил вежливо.
— Когда Церковь Короля начнёт расследование, они узнают, что это я привёл сюда наёмников. Тогда… нам! Мне нужно хотя бы попытаться сбежать туда, где их нет.
— Хорошо. В любом случае, я не могу позволить просителю, который дал мне золотую монету, умереть от рук Церкви Короля.
Азадин разрешил Тарки сопровождать его. Он бы не стал слушать просьбу сделать его графом, но и не мог позволить ему попасть в плен. Если его будут пытать, он сразу же всё расскажет.
— Значит, мы сбегаем?
Отряд Азадина покинул привратную деревню через западные ворота и двинулся на запад.
Не только Азадин, но и все остальные были истощены непрерывными боями и форсированными маршами.
— Ах, я только что приняла ванну и переоделась в новую одежду.
Медиам вспотела и была раздражена. То, что только вчера она приняла ванну и переоделась в свежую одежду, теперь казалось ложью.
Эта свежесть исчезла всего за день, новая одежда превратилась в грязные лохмотья от пота и пыли.
— Ничего страшного. Солнце встаёт. Мы ушли достаточно далеко, можешь не беспокоиться о Церкви Короля. Давайте отдохнём.
Азадин приказал сделать привал и остановился у обочины.
Неподалёку виднелись какие-то здания, но вход охраняли сторожевые псы.
Возможно, когда фермеры начнут работать, можно будет арендовать конюшню для отдыха?
Пока он думал об этом, солнце медленно поднималось с востока, и мир окрасился в пурпурные тона. Азадин прислонился к дереву и безучастно смотрел на восход.
— Что ты делаешь?
Спросила Медиам.
— Смотрю на восход. Зрелище того, как солнце разгоняет тьму по небу, каждый раз поражает меня.
Азадин задумался, отвечая на вопрос Медиам. Он определённо устал, но его изнеможение не было настолько сильным, чтобы помешать сну.
«Я в удивительно хорошей форме, несмотря на ситуацию».


    Резня Святых Рыцарей (2)

    Азадин спросил Исмаила:
— Ты взял еду у Дерека?
— Ах, ты об этом?
Они взяли еду, которая была приготовлена, когда Дерек пригласил их на ужин.
— Давайте все это съедим. Когда фермеры проснутся, пойдём туда и спросим, можно ли нам отдохнуть.
Азадин не сводил глаз с неба.
Позавтракав на рассвете, Азадин достал шлем и надел его вместо маски сокола.
— Люди из Церкви Короля могут узнать маску, если увидят. Не говоря уже о шраме на глазах.
Азадин закрыл лицо шлемом и вместе со своей группой направился к ближайшей ферме. Когда собаки залаяли при их приближении, фермеры, вышедшие на утренние работы, испугались, увидев Азадина и его спутников.
Фермеры замерли от страха при одном взгляде на Тарки, который явно был рыцарем.
Как можно не бояться, когда рыцари внушают такой ужас?
— Ч-чего вам?
— Мы путешествуем и хотели бы арендовать ферму.
Когда Тарки сказал это, люди не поняли его намерений. Когда кто-то хочет арендовать ферму, это может означать, что они хотят разбить лагерь, пограбить или просто поспать.
— Нам нужно место для отдыха.
Азадин объяснил слова Тарки более понятным образом.
— Ах, если так, пользуйтесь нашим домом. Нам всё равно нужно работать в полях.
— Это всего пара убогих спален…
— Хм. Убогие спальни. Что ж, это определённо лучше, чем свинарник…
Когда Тарки сказал это, Азадин ткнул его локтем в бок, заставляя замолчать.
— Подойдёт сарай или навес.
— Почему ты такой? Фермеры будут пользоваться домом только если будут работать в полях весь день. Неужели мы не можем просто отдохнуть внутри?
— А если мы задержимся надолго?
— Тогда как насчёт того, для чего фермеры используют сарай? Они держат там свиней. Как мы можем пользоваться таким местом?
Тарки, произнёсший это естественным тоном, похоже, не осознавал проблемы.
— Хватит. Что я с тобой вообще могу поделать?
Азадин перестал разговаривать с Тарки и дал фермеру серебряную монету.
— Э-это?
— За беспокойство. Пожалуйста, приготовьте нам ужин.
— Ах, к-конечно.
— Хорошо.
Азадин поклонился им и направился к сараю.
Свиньи и скот спали на первом этаже сарая. Лестница вела на верхний этаж, где хранилось сено. Азадин поднялся наверх, расстелил одеяло на сене и укрылся.
В сене было полно всяких насекомых, так что он чувствовал их движение даже сквозь толстое одеяло.
— Ах, как бы мои зубы не испортились.
— Большинство из них просто слизни.
Азадин лёг на свою импровизированную постель и заснул как убитый.
Фермы в этой области находились под управлением рыцаря сэра Джерана. Ему принадлежало право собирать налоги с этих ферм. Он делал это дважды в год, весной и осенью, по мере необходимости. Также он давал людям работу, создавая подработки, когда требовалось.
В обмен сэр Джеран был обязан обеспечивать безопасность людей, охотясь на монстров.
Но…
— Ох, огромная.
Фермеры нахмурились, обнаружив, что забор фермы сломан. Засуха, начавшаяся в восточных землях, распространялась, как чума, на границы Саласмы.
Ситуация уже привела к появлению множества беженцев. Однако по мере продолжения засухи на фермы начали вторгаться животные, не свойственные этой территории.
— Стоит связаться с сэром Джераном?
— Рыцари говорят, что не тронут ничего, если не смогут найти сразу. Они что-то сделают, только если мы сможем поймать за один день. Станут ли они вообще бродить по горам и полям в поисках животных? Если нам придётся надолго оставаться в деревне, мы можем потерять кое-что.
Фермеры боялись рыцарей и дворян. Закон Королевств, установленный кланом Яэгас, запрещал любую несправедливую эксплуатацию, жестокое обращение и насилие над фермерами и их семьями. Однако эта защита распространялась только на тех, кто жил в городах.
Крестьяне в пригородах, на границах и в частных владениях ничем не отличались от частной собственности.
Сэр Джеран был по крайней мере немного лучше, чем большинство дворян, но всё равно был тем, кого простолюдины не очень хотели видеть.
— Всё равно, если мы сделаем что-то не так, люди умрут.
Сын фермера поднял забор и осмотрел его. На заборе были огромные следы когтей. Судя по расстоянию между ними, это явно был крупный монстр.
— Тогда ты хочешь пойти поговорить с сэром Джераном? Иди и попробуй до него достучаться.
— … мы можем починить забор.
Вместо того чтобы рассказывать рыцарю такую историю, лучше было бы починить забор и надеяться, что монстр не придёт снова. Как раз когда все фермеры начали приходить к согласию…
— Эй!
Мужчина, который по утрам возил телегу с овощами в город на продажу, вернулся.
— Это безумие! Говорят, прошлой ночью на привратный город напали монстры!
— Что? Не может быть, там были монстры? Это правда?
— Точно! Сэр Джеран тоже мёртв.
— А?
— Правда?
— Стал бы я шутить о таком?
— Что с нами будет, если сэр Джеран мёртв?
— Более того, звери разрушили город. Нам тоже не стоит убегать?
— Ах, кстати, святые рыцари пришли и уничтожили всех монстров.
— Слава богам… святые рыцари пойдут сюда?
Святые рыцари были хуже обычных рыцарей. Те, кто бродил без собственной земли, были жаднее и не имели чувства ответственности.
— Ну, они были там. Не знаю, что сейчас. Более того…
Внезапно фермер, который говорил, широко раскрыл глаза. Стрела торчала из его головы.
— А?
— Ай!
— А-А-А-А-А-А!
Крики фермеров начали разноситься по лесу.
Когда дети дворян вступали в Церковь Короля, они считались рыцарями-стажёрами. Даже те, кто изначально обучался как рыцари или получил рыцарское звание, начинали как рыцари-стажёры ордена святых рыцарей при вступлении в церковь.
При этом возникала иерархическая цепочка, не требующая слов. Стажёры затем выполняли миссии вместе с епископами, клириками или другими святыми рыцарями церкви.
Казрек, святой рыцарь Церкви Короля, был старшим рыцарем, который обучал стажёров.
Изначально у святых рыцарей церкви была система образования с глубокой и прочной связью, когда один стажёр прикреплялся к старшему рыцарю, становясь наставником и учеником. Знания о фехтовании, монстрах и рыцарской доблести передавались таким образом.
Однако теперь процесс изменился: старшему рыцарю назначали нескольких стажёров, чтобы они быстрее становились рыцарями. Система, ориентированная на производительность.
Это было не потому, что количество незаконнорожденных детей, рождённых дворянством, увеличилось, а просто потому, что Церковь Короля была печально известна своей переполненностью.
Миссией лорда Казрека сейчас было усмирение зверя вместе с пятью стажёрами.
— Уф, как же я ненавижу это. Так хлопотно.
Даже если это называли зверем, это был не настоящий монстр, а скорее охота на медведей и волков.
Дворянин, управлявший лесопилкой в лесу, пожертвовал деньги Церкви Короля и попросил Казрека охотиться на опасных зверей, появившихся в его владениях.
Проблема была не в том, чтобы поймать зверя, а в том, чтобы его найти. Как бы страшен ни был этот зверь, если поблизости будут люди, пахнущие металлом, он спрячется.
Это была утомительная задача: бродить по лесу с длинным копьём и луками, пока животное не выдохнется.
— Сэр Казрек, я ожидал, что это будет усмирение монстра… как долго нам ещё этим заниматься?
Тасик, один из стажёров, выразил недовольство от лица всей группы.
— Тише. Если звери услышат вас, они убегут.
— Прошу прощения, сэр. Наше оружие и снаряжение и так уже достаточно шумят. Даже зверь это понимает. На самом деле, мы здесь даже кролика не видели, верно?
— А, вон там.
В этот момент другой стажёр-рыцарь выстрелил из лука. Стрела пронзила кролика, пробегавшего мимо.
— … ты сказал, что мы даже кролика не видели?
— Ах, нет… Эй, Бен, ты хорошо стреляешь из лука?
— Я тренировался.
Стажёр по имени Бен подошёл и вытащил стрелу из кролика. Затем он привязал добычу к рюкзаку.
— Позже приготовим это как перекус.
— Но, видите ли, сэр Казрек.
— Что?
— Ваша дочь очень красива.
— Хватит этих выходок.
— Разве он не наш начальник? Разве это вообще возможно?
Дворяне, вступавшие в церковь, становились святыми рыцарями, если у них не было детей. Если у них были дети или они были женаты, они становились священниками.
Но сэр Казрек, святой рыцарь, как и они, имел дочь более высокого ранга, чем он сам.
— Почему? Она родилась, когда я уже был святым рыцарем.
— Кья-ха, потрясающе.
— Ха. Хотите продолжать выпендриваться перед начальником образования? Перед её отцом?
— Но разве не может случиться, что вашей дочери кто-то из нас понравится?
— Да, да. Свободная любовь неизбежна.
— Хватит болтать ерунду и тренируйтесь как следует. А?
Сэр Казрек посмотрел на жалкое состояние своих стажёров.
Даже в его время святые рыцари пытались изучать мощную святую магию, осваивая техники фехтования, речи и другие рыцарские навыки.
Он стал рыцарем только после такого обучения. Однако недавно новый епископ Саласмы изменил политику. Они брали больше рыцарей на обучение и принимали пожертвования от семей.
Поскольку обучение рыцарей тоже стоило денег, их заставляли ходить по деревням и городам, чтобы собирать средства.
Их также заставляли зарабатывать деньги самим. На самом деле это было ближе к пособничеству грабежу.
«Что ж, мне не пристало судить других».
Сэр Казрек тоже брал взятки с рыцарей-стажёров, чтобы манипулировать их рейтингами и результатами учебных миссий.
Он оглянулся на эту миссию и подумал закончить её, победив зверя.
И тут…
— У-у-у-у?!
Самый странный звук донёсся сверху.
— Ах, это… т-с-с!
Услышав это, сэр Казрек выругался.
— А?
— Что?
— Эй, тихо. Это виверна.
— А?!
— Ай!?
Рыцари-стажёры замолчали.
— Уонг? Уонг?
Звук определённо приближался, и все напряглись, обнажая мечи.
Хруст!
Ветка сломалась, и они увидели, как среди деревьев движется виверна с чёрной чешуёй. Она была маленькой, но всё же это была виверна.
Хорошо известно, что у молодых виверн на хвосте есть жала с ядом. Этот яд был силён, как укус тысячи ос. Их зубы также остры, как кинжалы.
Как бы силён ни был человек в бою, он неизбежно умрёт в муках от яда. Это был могучий зверь, которого никто не мог недооценивать.
Проблема была в том, что если такая молодая виверна бродит здесь, значит, в лесу есть и взрослая особь…
— Эй! Стреляйте!
— Да!
В страхе рыцари начали стрелять из луков.
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    В одно мгновение виверна взбежала на дерево, уклоняясь от стрел, и исчезла из виду.
— Это виверна, почему же она не летает?
— Похоже, она довольно умна. Наверное, летает только ночью.
Виверны с чёрной чешуёй были практически невидимы при ночном полёте. Их сразу бы заметили, если бы они летали днём.
— Тсс. У меня спина болит. Даже если бы фермеры видели виверну, я бы счёл их слова чушью…
Фермеры сообщали, что видели дракона в округе. Однако когда рыцари проверили, они нашли только крокодилов и ящеролюдей.
Но на этот раз сообщения оказались точными.
— Если молодняк бродит здесь один, значит, здесь есть несколько взрослых или почти взрослых виверн.
Сэр Казрек проворчал и направился туда, где исчезла виверна. Вскоре он достиг опушки леса и увидел окраины фермы. На земле, казалось, лежали какие-то фермеры. Они стонали после того, как в них попали стрелы?
— …
Стрелы, которые они выпустили в виверну, похоже, перелетели через дерево и попали в фермеров.
— Проклятье. Почему стрелы были такими сильными?
Когда стреляешь, чтобы убить человека, бывают случаи, когда цель может уклониться даже от десяти стрел. Но когда это была ошибка, человек умирал с одного попадания.
Пока сэр Казрек смотрел на эту сцену, рыцари-стажёры подошли к нему и тоже увидели это.
— А!?
— А?
— О чёрт!
— Восемь Королей…
Рыцари-стажёры, осознавшие свою ошибку, были потрясены. Сэр Казрек издал долгий вздох и огляделся.
— А-а-а…
— С-спасите. Мы ничего плохого не сделали.
Один фермер был убит стрелой, а двое других ранены. Они умоляли о помощи, увидев рыцарей.
— Ч-что нам делать, сэр Казрек?
«Этот ублюдок такой тупой? Зачем он сейчас называет меня по имени?»
Сэр Казрек указал подбородком на Тасика, который назвал его по имени, и бросил на него раздражённый взгляд.
— Это культисты. Останови их дыхание, Тасик.
— А?
— Зачем фермерам заходить в лес? Они культисты.
Когда он сказал это, стажёров пронзила дрожь. Однако Тасик, которому приказали убивать, понял ситуацию и действовал соответственно.
— Ах! Я-я понял.
Тасик поднял охотничье копьё и лишил фермеров жизни.
— …
Рыцари-стажёры ахнули в шоке. Их совесть кричала после убийства невинных гражданских. Даже у сэра Казрека была горькая улыбка.
— А теперь, все, успокойтесь. Мы исправили проблему, которую вы создали.
— А?
— Кто стрелял из лука?
Стажёры стреляли.
— Вы стреляли из луков и попали в них. Значит, вы их убили.
Сэр Казрек пригрозил стажёрам.
— Расскажите о дисциплинарном кодексе рыцарей.
— М-мы…
— Что бывает, когда вы убиваете невинного гражданского?
— С-смерть через повешение.
— И вы хотите быть повешенными?
— Ах, нет, но…
Разве убийство невинных под предлогом обвинения их в принадлежности к культу не было равным грехом? К тому же, если рыцарь-стажёр случайно убил кого-то, существовал способ искупления. Этот метод заключался в том, чтобы стать кающимся рыцарем.
Кающийся рыцарь проходил покаяние, чтобы искупить свои грехи. В этом положении рыцарь должен был путешествовать по миру без поддержки церкви, побеждать монстров, помогать людям, спать под открытым небом и скитаться по диким землям, пока его не простит епископ.
Очень немногим кающимся рыцарям удавалось завершить своё путешествие и восстановиться в должности. Большинство становились коррумпированными, обращались к бандитизму или умирали в дороге.
Даже так, епископ был достойным человеком, который давал рыцарям шанс измениться. Однако, учитывая склонности епископа Саласмы, те, кто происходил из посредственных семей, неизбежно были обречены на виселицу.
«Проклятье. Я не могу быть кающимся рыцарем в моём возрасте. Это значит разрушить будущее моей дочери».
У сэра Казрека уже были недоброжелатели, так как он совершил прелюбодеяние и родил незаконнорожденного ребёнка. Если бы выяснилось, что он убил гражданских здесь, его бы прижали к стенке.
Если бы он стал кающимся рыцарем, его дочери пришлось бы тяжело.
— Тогда назовём этих людей культистами.
В этот момент Тасик, который нанёс последние удары, вытер кровь с копья и спросил.
— Но ведь существует много типов культистов? Как мы это объясним?
— Они последователи Богов Курц.
Сказав это, сэр Казрек огляделся, слегка встревоженный.
— …
Пара деревянных башмаков висела на стволе дерева. Любой мог видеть, что их сняли, потому что внутри они были чистыми.
Пара следов на земле вела в воду.
— Ах, это действительно…
Он закрыл лицо рукой.
— Вы, ребята, действительно хотите сделать что-то подобное?
— Ч-что вы имеете в виду?
— Что ж.
Сэр Казрек подсчитал количество следов.
— Это выглядит как обычная ферма, так что здесь должно быть около двух семей? Количество погибших здесь — трое…
Он примерно подсчитал и щёлкнул языком.
— Надеюсь, в этом месте не много детей.
— А?
— Идите, вы, люди.
Сэр Казрек повёл своих колеблющихся рыцарей-стажёров к ферме. Ему не нравился этот выбор, но он сделает всё ради своей дочери.
Азадин лежал, стоная от боли в мышцах.
Прошедшая неделя была чередой вынужденных сражений и миссий. Он собрал три Золотые Монеты Императора — количество, которое обычный посланник с трудом собрал бы даже за десять лет.
Люди, знавшие о Церкви Короля и её устройстве, обычно хранили золотые монеты, чтобы использовать их в кризисных ситуациях. Но с изменением табу и сдвигом мировых норм всё изменилось.
Его тело пульсировало от боли.
Тренировки Арагаса, а также их врождённое мастерство и талант делали их чем-то вроде трансцендентных существ, но они всё же были людьми.
Азадин, в частности, был более человечен, чем другие. В конце концов, чтобы сделать что-то подобное другим посланникам, ему приходилось платить более высокую цену.
Но…
[Поступает призыв.]
Голос Императора заговорил.
[Только те, кто откликается, когда зовёт справедливость, достойны быть моими посланниками.]
— … ты видел таких людей?
Большинство Посланников Императора, которых он видел, никогда не откликались на призыв с энтузиазмом. Азадин считал себя человеком, который не мог устоять перед справедливостью, но у других посланников эмоций было ещё меньше.
Таковой была природа контракта, не учитывающего намерения. Их кровь унаследовала контракт, поэтому Голос Императора никогда не ошибался.
Но сейчас было не время для таких слов. Когда кто-то звал на помощь, это означало, что кто-то страдает.
— Проклятье. Нет времени на отдых.
Азадин проснулся и коснулся своего измученного тела.
Вбежал сын фермера.
— С-спасите!
— Что случилось?
Азадин спрыгнул на первый этаж, распугав кур, и начал двигаться.
— Хм.
— О боже…
Медиам, Исмаил и Тарки всё ещё ворочались в своих одеялах.
— Отца убили! В лесу!
Ребёнок был в слезах. Его кожа покраснела от бега, он был весь в поту. Его ноги дрожали, а башмаков не было.
— Убили? Чем?
— Стрелой!
— Стрелой?
Азадин нахмурился.
— Кья-а-а-а!
Ещё один крик донёсся с фермы снаружи. Когда он вышел, рыцарь-стажёр в доспехах с символом Церкви Короля на груди только что убил копьём женщину, работавшую в поле.
— Это!
Азадин немедленно бросился вперёд, поднял с земли камень и метнул его.
Свист!
Камень полетел, рассекая воздух. Бросок был яростным, но рыцарь-стажёр вытащил копьё, которым заколол женщину, и блокировал камень.
Тун!
Камень ударился о копьё и отскочил.
— Что это за щенок? Хочешь попробовать?
Рыцарь-стажёр, однако, тоже выглядел настороженным. Камень, брошенный Азадином, обладал достаточной силой, чтобы онемела рука.
«Тьфу. Я только проснулся и сразу это сделал».
Мастер предупреждал Азадина не бросать ничего с полной силой, пока плечо не расслабится.
Он мог пробивать доспехи и бросать с достаточной силой, чтобы убивать людей, используя только силу запястья, без локтей и плеч… Как и ожидалось, святые рыцари из Церкви Короля были непростыми противниками.
Но он не мог оставаться на месте, видя, как на его глазах убивают гражданских. Азадин бросился к рыцарю.
— Безумный ублюдок!
Рыцарь-стажёр закрепил копьё в руке и двинулся, чтобы убить Азадина ударом. С другой стороны, Азадин был безоружен. Единственным оружием был короткий кинжал на поясе.
— Ха!
Копьё рыцаря-стажёра легко укололо Азадина. Когда он уклонился, копьё быстро вернулось и нанесло удар за ударом, шипя, как змея.
Это было необычное мастерство. К тому же, это был бой между безоружным и копьём. Как бы ни был хорош Азадин, разница в дистанции делала бой почти безнадёжным.
Однако Азадин уклонялся от атак копья, словно текучая вода. Затем он поднял с земли камень и запустил его, как катапульта.
— Что!
Рыцарь увидел стойку Азадина и повернул голову, чтобы избежать камня.
По крайней мере, он должен был…
Хрясь!
Камень попал в рыцаря. Камень, брошенный Азадином, вращался в воздухе, он пронзил тело рыцаря, хотя стажёр думал, что этого не произойдёт.
— Стиль Казаса «Цветок, Птица, Ветер, Луна»!
Это было не использование магической энергии для изменения траектории атаки. Это был чисто физический способ разорвать воздух, двигаясь сквозь него, что давало схожий результат. Однако гладкие камни плохо изгибаются, поэтому для изменения угла движения на них должна быть грязь.
Азадин намеренно нанёс много воска на свою кожу. Перед броском камня он снова растёр воск на коже и добился успеха.
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    — Квак?!
Когда рыцарь-стажёр пошатнулся, Азадин схватился за древко копья.
«Попал!»
Рыцарь-стажёр посмотрел на Азадина, схватившегося за его копьё, и, растерявшись, вытащил короткий меч, висевший на поясе.
Рыцарь-стажёр пытался выставить короткий меч против Азадина. Как раз когда они собирались сойтись, что-то помешало им.
Свист!
Другое копьё прилетело сбоку от рыцаря и атаковало Азадина. Другой стажёр, заметивший, что его товарищ в опасности, бросился с устрашающей скоростью и нанёс удар копьём.
«Как и ожидалось, святые рыцари грозные противники…»
Азадину не оставалось ничего, кроме как осбросить идею о атаке и отступить. Однако это было небезрезультатно. Он попал камнем в рыцаря-стажёра и забрал его оружие.
— Ах! Тасик! Отойди!
— Осторожно! Этот парень не слаб!
Рыцарь-стажёр по имени Тасик отступил и попытался успокоиться. Несмотря на то что он был в шлеме, камень, брошенный Азадином, обладал ужасающей силой. Его глаза тряслись от шока.
— Ты в порядке? Почему ты потерял оружие?
— Ты сам попробуй сразиться с ним. Этот — ненормальный, слишком сильный.
— Что ты говоришь? Он бродяга?
Рыцари-стажёры, которые были заняты резнёй по всей ферме, начали стекаться один за другим.
Рыцари-стажёры Церкви Короля нахмурились при виде этого. Они не хотели обострять ситуацию и пытались закончить всё как можно быстрее. И вдруг появился этот очень сильный мужчина.
— Послушай, ты поднимаешь шум, зная, что мы святые рыцари Церкви Короля?
Сэр Казрек обратился к Азадину.
— Те, кто ходит и убивает народ Хубриса, — святые рыцари?
— Они культисты!
— У тебя есть доказательства?
Когда Азадин спросил это, рыцари-стажёры замолчали. У них на самом деле не было намерения заходить так далеко. Они выпустили одну шальную стрелу и попытались скрыть это, убив всех. Однако кто-то из фермеров сбежал, чтобы предупредить остальных. Поэтому они устроили резню на всей ферме.
«Если подумать, всё это так глупо».
«Но обратного пути нет, раз уж ты в это ввязался».
«Проклятье. Я даже не думал, что это была моя стрела. Нам просто нужно было выяснить, кто стрелял, и сделать их кающимися рыцарями».
Пока рыцари-стажёры стояли в шоке, сэр Казрек шагнул вперёд.
— Мы святые рыцари, и я эксперт по выявлению культистов. Ты ставишь под сомнение наше решение? Ты тоже культист? Ты смеешь пытаться оспорить решение святого рыцаря?
— Ты навязываешь это. Если ты идешь против обвинений в принадлежности к культу без доказательств, ты становишься культистом? Ты действительно используешь этот предлог?
— В любом случае, похоже, ты тот, кто не признаёт авторитет Церкви Короля.
Сэр Казрек обнажил меч.
— Ты тоже культист?
Азадин поднял копьё на уровень глаз.
— Нет. Просто обычный паломник.
Копьё в руке Азадина колыхалось, как травинка, оставляя за собой послеобразы.
— Хм! Похоже, у тебя есть некоторые навыки!
Сэр Казрек принял решение, сжимая меч. Ослепительный свет засиял из меча, ослепив всех вокруг. В то же время он двинулся в сторону и бросился на Азадина.
«Это трюк?»
Азадин уже сталкивался с этим однажды в бою против лорда Козеля. Это была простая комбинированная атака магией и мечом, которую использовали святые рыцари, чтобы ослепить противника перед атакой.
Это было просто и очень эффективно. Однако против Азадина это было совершенно бесполезно. Его зрение было не физическим, а ментальным.
Поэтому свет его даже не беспокоил, но Азадин намеренно сделал вид, что ему больно. Этот рыцарь, казалось, был лидером этой группы, неким сэром Казреком. Он также, похоже, намеревался покончить с ним одним ударом.
Однако сэр Казрек, который уже бросился вперёд, внезапно отступил.
— Проклятье.
Две стрелы прилетели, когда вспышка ослепила Азадина. Обе летели в уязвимые места его доспехов. Одна была нацелена во внутреннюю часть бедра, другая — в сочленение шеи. Это была атака, которой можно было ожидать только от умелого стрелка.
Однако сэр Казрек отбил стрелы толстой частью доспехов и отступил.
— Ты в порядке?
— Всё хорошо?
Увидев, что Азадин окружён большим количеством врагов, Исмаил и Медиам присоединились, используя свои луки.
«Чёрт. Сидите смирно».
Азадин пожалел, что сэру Казреку удалось вырваться из ловушки, которую он устроил, но он не мог сейчас терять самообладание, когда ему предложили помощь.
— Осторожно! Эти люди из Клана Посланников!
Казрек, похоже, понял истинную личность группы Азадина.
— Почему ты так думаешь?
— Почему? Только у посланников есть дети, которые стреляют из лука с такой точностью!
Сэр Казрек заявил это, увидев стрелы, выпущенные двумя детьми. Стажёры зашипели.
— К-Клан Посланников?
— Тогда мы ничего плохого не сделали!
— Да! Раз Клан Посланников на этой ферме, они должны быть культистами!
— Сторонники Императора!
Сэр Казрек приказал рыцарям-стажёрам:
— Вы, ублюдки! Хватит болтать, окружайте их!
— Да!
Рыцари-стажёры, облегчённые тем, что их совесть больше не тяготила, начали двигаться быстро, в отличие от того, как они сожалели о своих действиях. Они разделились: одни помогали командиру против Азадина, другие бросились к детям.
— Это…
Пока Азадин колебался, сэр Казрек обнажил меч.
— А теперь посмотрим на силу Посланника Императора!
Он бросился с мечом, двигаясь со скоростью молнии. В то же время рыцари-стажёры, окружившие его, метнули свои копья. Азадин вырвался и попытался убежать.
— Нет!
— Держите его!
Рыцари начали преследовать Азадина. В этот момент он приблизился к рыцарям-стажёрам, которые еще не успели окружить его полностью, и атаковал крайнего. Короткое копьё Азадина коснулось копья рыцаря, насмехаясь над ним.
— Ублюдок!
Рыцарь-стажёр потерял контроль и попытался выбить копьё Азадина. В этот момент копьё Азадина обвилось вокруг копья рыцаря и толкнуло его в землю, превращая в укол.
Удивлённый контратакой, рыцарь-стажёр поднял копьё и попытался атаковать снова.
Но это тоже было перехвачено Азадином. Он предвидел все на три хода вперёд.
Тук!
Он отвёл копьё рыцаря-стажёра в сторону.
— Ак!
Рыцарь-стажёр вновь потерял равновесие и сделал шаг назад, чтобы восстановить его, перекрыв путь своим товарищам. Рыцари-стажёры, окружавшие Азадина, не могли провести эффективную атаку, так как их союзник стоял у них на пути.
Затем Азадин развернулся и побежал.
Он убегает?
— Куда ты!
Рыцари-стажёры попытались преследовать его. Однако в этот момент Азадин метнул копьё.
— А?
Удивительно, но копьё, которое бросил Азадин, было предназначено не для рыцарей, окружавших его. Оно перелетело через них и полетело к другим стажёрам, которые целились в детей.
Хрясь!
Копьё было брошено так чисто, что пронзило бедро рыцаря-стажёра. Сила копья была так велика, что оно прорвало бедро, подколенное сухожилие и кость.
— Ква-а-а-ак!
Рыцарь-стажёр, поражённый копьём, упал, крича от мучительной боли. Когда копьё, пронзившее его ногу, коснулось земли, рана открылась наружу, вызвав у него панику.
— Ублюдок!
— За кого ты нас принимаешь!
Рыцари-стажёры были в ярости на Азадина, который проигнорировал их и метнул копьё в другую цель. Все атаковали Азадина одновременно, но он снова сбежал от их атак.
— Ах?
— Так быстро.
Азадин быстро оторвался от них. Его преследователи были в доспехах и с копьями, что не позволяло им сохранять близкую дистанцию с легко одетым Азадином.
— Это бессмысленно!
Они также не могли рисковать, метая копья в Азадина. Не было гарантии, что они попадут. Ведь они даже не тренировались в метании копий, поэтому не были уверены в себе.
Это было бы похоже на то, чтобы отдать оружие тому, кто может бросить его обратно, и остаться с пустыми руками.
— Нет! Разве это нормально?
Рыцари-стажёры, приближавшиеся к Медиам и Исмаилу, были потрясены. Они явно превосходили своих противников числом, но теперь им казалось, что они в меньшинстве.
Перед ними были дети Клана Посланников — явно мальчик и девочка, но они были отличными лучниками. Взрослый из Клана Посланников позади них победил одного из их союзников и теперь мчался к ним, окружая с двух сторон. Их товарищи, которые должны были помочь им, изо всех сил пытались поймать быстро движущегося посланника.
В их замешательстве Азадин бросился вперёд. К удивлению одного из стажёров, целью Азадина был не он, а его товарищ рядом.
— Ква-а-а-ак!
Азадин вытащил кинжал с пояса, приближаясь к рыцарю-стажёру, которому он ранил ногу. Ему не было нужды быть пафосным, так что он немедленно бросился на рыцаря-стажёра, который был еще полностью цел.
— Н-не подходи!
Этот рыцарь-стажёр попытался ударить Азадина копьём, но он уже разволновался и не мог сосредоточиться . Это была естественная реакция, когда не знаешь, откуда прилетит стрела.
Азадин поднял кинжал и ножны, разведя их крест-накрест перед копьём. Используя рукоять кинжала сверху, он принял копьё рыцаря-стажёра.
Копьё оказалось зажатым между рукоятью и ножнами, позволив Азадину скользнуть и вонзить копьё в землю.
Хрясь!
Копьё рыцаря-стажёра пронзило землю.
— Проклятье!
Теперь было слишком поздно отступать. Рыцарь-стажёр быстро принял решение и вытащил короткий меч. Однако Азадин уже достиг его.
Тук!
Азадин держал кинжал обратным хватом и ударил им, как булавой, поразив стажёра по голове.
Шлем деформировался, и стажёр рухнул на землю. Одним ударом он вырубил святого рыцаря.
Святых рыцарей было, очевидно, много, но…
Когда они пришли в себя, все они были побеждены поодиночке.
— Чёрт. Он очень хорошо дерётся. Наверное, это было логично, раз он Посланник Императора.
Сэр Казрек понял, что ошибся. Противник был нетронут, а их собственные слабости были раскрыты.
Тактика Азадина также показала, почему закованные в доспехи рыцари не должны использовать копья.
Рыцари в доспехах с копьями двигались слишком медленно. Их было легко обогнать, двигаясь налегке. Азадин был настолько мобилен, что мог побеждать их поодиночке.
«Репутация Убийцы Небесных Королей была не напрасной. Но нас всё же больше…»
Впервые сэр Казрек подумал, что он может умереть здесь.


    Резня Святых Рыцарей (5)

    Как могло случившееся по ошибке убийство невинного гражданского быть оправданием? Раз эти фермеры были ублюдками из Клана Посланников, с точки зрения Церкви Короля это было не чем иным, как борьбой с культистами. Однако казалось, что все они погибнут в бою с одним этим посланником.
Но…
Все они смотрели на посланника, который просто смотрел на них и не атаковал.
— В чём дело?
— Похоже, вы все пришли сюда на охоту. Святые рыцари с копьями и луками. К тому же, даже если рыцари-стажёры вышли из-под контроля, я не верю, что настоящий святой рыцарь будет так молчать.
— … Что это значит?
— Зачем вы вышли на охоту и вдруг начали вырезать фермеров?
— Потому что они принадлежали к культу.
— Нет, вы все даже не поняли, что я посланник, пока мы не начали сражаться. Вы поняли, что я из Клана Посланников, только после того, как эти дети начали стрелять из луков. Иными словами…
Азадин проанализировал ситуацию и щёлкнул языком.
— Вы случайно кого-то убили и теперь пытаетесь замести следы.
— …
— Я прав?
Видя реакцию святого рыцаря, Медиам поняла, что Азадин был точен в своих выводах.
— Возможно, они приняли людей, собиравших травы, за зверей и застрелили их. А затем, преследуя их, чтобы замести следы, решили вырезать всю ферму.
— Заткнись, бессердечный богохульник.
Сэр Казрек, чьи мысли были разгаданы, закричал.
Если быть точным, то это была шальная стрела во время охоты, которая убила фермера, проверявшего свой забор. Однако он не хотел чтобы это знал кто-то из Клана Посланников.
— Будет трудно убить меня и заткнуть мне рот, верно?
Азадин поднял копьё у рыцаря-стажёра, который потерял сознание после удара его коротким мечом. Затем он нацелил это охотничье копьё на сэра Казрека.
— Если вы, люди, перестанете вредить фермерам здесь и заплатите покаянием, став кающимися рыцарями, я закончу это, не убивая вас. Я ещё не кого не убил.
Азадин покрутил копьё в воздухе и снова нацелил его на рыцаря-стажёра.
— … знаете, не так уж и сложно убить вас всех.
Хотя два рыцаря-стажёра были выведены из строя, количество противников всё ещё было велико. Азадин не мог рассчитывать на бой выносливости.
«Он безумен? Нас не трудно убить? Он что, наблюдал за нами и говорит такие вещи?»
Святые рыцари Церкви Короля обладали абсолютным превосходством над обычными рыцарями благодаря своим навыкам. Это было потому, что большинство рыцарей не могли улучшить свои навыки из-за отсутствия спарринг-партнёров. Святые же рыцари были известны тем, что развивали все свои навыки.
Неужели он хочет сражаться с такими людьми сейчас?
— Ты забавный. Если мы отступим из страха перед одним из вас… нас накажут за это.
— Вы продолжите совершать такие преступления из страха наказания?
— Если мы схватим тебя, всё решится! Судя по навыкам, ты, должно быть, высокопоставленный посланник, верно? Если я поймаю тебя, всё будет решено. Эти жители — последователи Императора, поэтому они заслуживают смерти!
Медиам и Исмаил, слушавшие это, с трудом сдерживали смех. Азадин был 108-м, то есть самым низшим по рангу среди посланников. Не говоря уже о том, что его ещё и презирали в клане? Неужели этот человек переоценивает навыки Азадина?
Однако, видя, что святые рыцари были грозными противниками, их собственная оценка подтвердилась. Оба ребёнка согласились, что навыки Азадина были не ниже.
Азадин поднял копьё.
— Ха!
Сэр Казрек просто отбил охотничье копьё и наложил заклинание на Азадина. На этот раз на его голову обрушился Молот Божественного Света.
Азадин уклонился, но свет взорвался и смёл землю. Однако Азадин спокойно снял с пояса лук, натянул тетиву и достал охотничью стрелу, которую взял у павшего рыцаря.
Рыцари-стажёры не носят много стрел, так что у него было всего три.
— Ты попадёшь в меня, стреляя прямо?
Сэр Казрек бросился вперёд.
— Неужели?
Азадин поднял лук к небу и выстрелил высоко вверх.
Неужели он готовится использовать технику двух стрел?
Для этого он был слишком беззащитен.
— Это опасно!
Медиам выстрелила стрелой в сэра Казрека, чтобы помочь Азадину, но святой рыцарь легко отбил стрелу.
— Ах!
Шокированная, Медиам выстрелила ещё одной стрелой, но на этот раз Азадин встал между стрелой и целью.
— А?!
Азадин схватил летящую стрелу в воздухе и развернул её, накладывая на свой лук.
Паладин, поднявший меч, чтобы срубить стрелу Медиам, не смог среагировать на выстрел Азадина, который пришёл сбоку. Сэр Казрек рухнул вперёд, когда стрела пронзила его лоб.
Квак…
— Не может быть!
Остальные рыцари-стажёры были ошеломлены техникой Азадина. Сэр Казрек проявил большую силу, отражая летящие в него стрелы.
Но быть поверженным таким образом, когда стрела была выпущена с близкого расстояния? Это было похоже на дьявольскую работу.
— …
— Ч-что это?
Даже Медиам, член Клана Посланников, была шокирована, а затем спросила:
— Перехват стрелы?
— Перехват стрелы? Ты научился этому у Казаса?
— Нет, это придумал я. Что ж, это не так уж и сложно, так что ты сможешь сделать это с достаточной практикой.
Азадин спокойно объяснил свою технику Медиам, прежде чем повернуться к рыцарям-стажёрам.
— Итак, что вы, убийцы, собираетесь делать?
Когда Азадин поднял руку к небу, стрела, которую он выстрелил высоко вверх, упала ему в руку. Он выстрелил именно для этой цели.
Это была ловушка, предназначенная для врагов, которые неосторожно атаковали Азадина, когда его лук был пуст. Однако, прежде чем он успел использовать ловушку, он перехватил стрелу Медиам и использовал её, чтобы убить сэра Казрека.
— Э-это…
— Если вы компенсируете семьям фермеров, которым навредили, и станете кающимися рыцарями, я не буду вас убивать.
Когда Азадин сказал это, рыцари-стажёры в шоке посмотрели друг на друга и на своего мёртвого командира.
Видя, что даже сэр Казрек был убит посланником… это была не шутка. Этот человек убьёт их.
«Но если мы станем кающимися рыцарями, нас пощадят? Что, если мы сбежим и сообщим о посланнике?»
«Мне просто нужно избежать этого места. Нужно ли мне становиться кающимся рыцарем?»
Рыцари-стажёры глубоко задумались над словами Азадина. В этот момент…
— Это невозможно!
Сыновья и дочери фермеров появились позади них.
— Эти люди убили наших отцов!
— Они убили мою мать и зятя!
— Они убивали нас, как животных, чтобы скрыть свои ошибки! Я даже не хочу никакой компенсации!
— Их нужно убить! Мы хотим крови, а не золота!
Фермеры гневно требовали, чтобы Азадин убил рыцарей-стажёров.
— Эти крестьяне!
Святые рыцари разозлились.
— Похоже, места для переговоров нет.
Азадин понимал, что ситуация ухудшается.
«Я знаю, что эти фермеры жаждут мести, но если они заставят нас убить рыцарей, им придётся бросить здесь свой заработок и стать скитальцами».
Сыновья фермеров в Хубрисе часто мечтали стать наёмниками или авантюристами. Однако жизнь скитальцев, которые не могут остановиться до конца своих дней, — суровая реальность для этих детей.
И стать наёмником или авантюристом тоже было непросто. Даже дети падших дворян не могли получить такую работу.
У них не было денег, чтобы стать наёмниками, оружия или обучения. Единственная группа, в которую могли принять этих детей, — это банды разбойников.
«Жизнь скитальца тяжела. Готовы ли они к этому и хотят ли отомстить сейчас?»
Однако если жертвы требовали этого, Азадин не мог отказать. Разгневанные семьи фермеров убьют рыцарей даже камнями и топорами.
— Эти тупые ублюдки! Как вы смеете говорить такое… церковным рыцарям! Все вы будете прокляты!
Рыцари попытались напасть на фермеров, но стрелы Азадина помешали им. Затем крестьяне напали на рыцарей и забили их насмерть. Азадин просто щёлкнул языком, наблюдая за этим.
Фермеры решили забрать тела мёртвых рыцарей. Они хотели осквернить тела из-за жестокости, которую пережили, но Азадин остановил их.
— Труп есть труп. Вы не можете так сильно ненавидеть его, если хотите жить. Не нужно быть привязанными к ненависти к мёртвым больше, чем необходимо. Разве народ Хубриса не верит в загробную жизнь? Не навлекайте на себя дурную карму такими делами.
— Но разве тела не нужно похоронить?
— Вам не обязательно это делать. Я сделаю. Нет ничего плохого в том, чтобы помешать им стать нежитью. Также нет ничего плохого в том, чтобы проявить сострадание к месту, где произошло зло, верно?
— …
Внемля словам Азадина, люди начали собирать тела своих близких. Пока они делали это, Азадин собирал тела святых рыцарей.
— Такой необычный посланник.
Медиам тоже начала помогать Азадину. Исмаил обыскивал святых рыцарей в поисках оружия.
— Лучше не трогать их вещи. Большая часть из них принадлежит церкви. Давай просто похороним их вместе с вещами и используем их как надгробия.
Азадин решил использовать мечи и доспехи, которые носили рыцари, как погребальные предметы. Затем он завернул тела в ткань и похоронил их в соответствии с традициями Рыцарей-Спасителей.
«… Интересно, правильно ли хоронить так рыцарей Церкви Короля?»
Медиам подумала, что это могло быть неправильным и слишком милостивым решением, но ничего не сказала.
— Фух.
Азадин опустился на пень после того, как закончил похороны. Он хотел тренироваться перед отдыхом, но настроения уже не было.
— Ты собирался простить их, если бы они стали кающимися рыцарями?
Медиам спросила Азадина.
— Прощение — это не то, что я могу давать, так что что я могу сказать?
— Святые рыцари Церкви Короля могут давать ложные обещания, верно? В конце концов, они считают нас, Арагаса, бессердечными существами. Они верят, что сколько бы обещаний они ни нарушили перед нами, это не будет грехом, верно?
Бессердечные богохульники — так называли Клан Посланников — имели своё значение.


    Резня Святых Рыцарей (6)

    Когда кто-то давал обещание кому-то из Клана Посланников, это выглядело примерно так.
Если кто-то дал обещание камню на дороге, должен ли он быть наказан за нарушение этого обещания?
То же самое касалось и обещаний, данных Клану Посланников. Они были бездушными существами, камнями на дороге.
Нет, камни никому бы и в голову не пришли. Как последователи Императора, они были хуже камней. Любое серьёзное обещание, данное таким подонкам, ничего бы не значило. Их бы простили, если бы они нарушили обещание или отнеслись к нему предвзято, если бы речь шла о Клане Посланников.
Таким образом, жители Хубриса считали Клан Посланников бездушными существами. Они отказывались относиться к ним с хотя бы минимальным уважением и почтением.
В такой ситуации, даже если бы Азадин взял с них обещание, сдержали бы его рыцари-стажёры? Тем не менее он сочувствовал простым жителям Хубриса.
— У жителей Хубриса были бы проблемы, если бы мы не разобрались с ними должным образом. Эти люди были бы вынуждены покинуть свои земли и бежать в обмен на то, что они выступили против рыцарей. Для них это была бы тяжёлая жизнь, поэтому я не мог принять такое решение.
— Если так подумать, то казалось, что ты не хотел убивать рыцарей.
Азадин кивнул в ответ на слова Исмаила.
— Больно осознавать, что слабый противник погибнет. Это ничем не отличается от бессмысленного убийства.
— …
Он был так уверен в себе. Посланнику было нелегко демонстрировать такую уверенность перед лицом святых рыцарей церкви.
На самом деле рыцари отбивали стрелы Медиам и Исмаила и уклонялись от копья, брошенного Азадином. Рыцарь-стажёр, в которого попало копьё, был застигнут врасплох.
Как этому человеку удавалось сохранять такое спокойствие, имея дело с такими опытными святыми рыцарями?
— Жизнь скитальца трудна. Разве мы не хотели по возможности избегать этого в системе Хубриса?
— Верно. Хм, кстати, похороны уже закончились. Куда делся тот парень?
Через несколько мгновений Тарки вернулся.
— А, похоже, всё готово.
— Ты вернулся? Я думал, ты просто сбежишь.
— Нет, это потому, что я не могу сражаться со святыми рыцарями из Церкви Короля.
— В таком случае тебе будет трудно продолжать путь вместе с нами.
С горечью сказала Медиам. Путешествие с посланником само по себе было ересью, за которую могли казнить… с точки зрения Тарки, путешествовать с Азадином было плохо.
Тарки не нашёлся, что ответить, и слова Медиам застали его врасплох. Он собирался отправиться в путь с Азадином, потому что боялся. Теперь, когда охранявшие его наёмники ушли, ему придётся путешествовать в одиночку и разбираться с бандитами, монстрами и убийцами, которых подослали его сводные братья.
Но ведь Азадину тоже был нужен Тарки?
— Разве его мать не дала ему Золотую Монету Императора? Кроме того, она наняла для него наёмников. Мне нужно это проверить. После того как он предложил золотую монету, он стал просителем, так что он нас не предаст. Он избегал стычек с рыцарями, потому что он аристократ, и мы ничего не можем с этим поделать.
Азадин понял ситуацию и дал Тарки инструкции.
— А пока давайте закончим уборку и разберёмся со всем, насколько это возможно. Иди умойся, переоденься, подбери несколько стрел…
Азадин позаботился о том, чтобы провести как можно больше ремонтных работ, пока фермеры всё ещё собирали тела.
Выжившие с фермы готовились к отъезду, собрав всё ценное. Они участвовали в убийстве святых рыцарей и заключили сделку с Азадином, одним из посланников клана. Они не могли больше здесь оставаться.
— И всё из-за тебя!
Девочка, которая вела за собой овцу, накричала на Азадина.
— Если бы ты не пришёл на нашу ферму! Мама и папа не умерли бы!
— Тссс.
Подошёл молодой человек, который, судя по всему, был её братом, и зажал ей рот.
— Простите её. Она ещё совсем ребёнок, так что…
Сын фермера испуганно посмотрел на Азадина. Он боялся, что Азадин ответит на грубые слова девочки. Но Азадину, похоже, было всё равно.
— И что вы теперь будете делать?
С любопытством спросила фермеров Медиам.
— Я пойду в дом к одному из родственников неподалёку и спрячусь там. Я выдам замуж тех детей, которые могут выйти замуж, и позабочусь о том, чтобы они нашли работу… Эта земля… засуха со временем усилилась, так что даже заниматься сельским хозяйством стало трудно.
Сын фермера указал в ту сторону, куда направлялся сам, — на юго-запад.
— Тогда нам придётся здесь расстаться. Мы тоже уходим.
— Да. Да благословит Император посланника.
Когда мальчик это сказал, все дети испуганно посмотрели на него. Возможно, дело было в том, что он упомянул о благословении Императора. Это было настолько страшно, что дети перепугались до смерти.
[Люди относятся ко мне как к чуме. Я просто пытался принести на эту землю цивилизацию, а людям — мудрость.]
Голос Императора, казалось, был слегка озадачен.
— Те, кто был у власти и не определился с порядком престолонаследия, подверглись бы критике, какими бы мудрыми они ни были.
[Я признаю это. Но даже одно мирное поколение, которого я добился, бесценно. Не говоря уже о том, что одно поколение для клана Яэгас — это уже немало.]
— Конечно.
От того места, где сейчас находился отряд Азадина, до Саласмы можно было добраться двумя путями. Один вёл на север, другой — на запад. Путь на север пролегал вдоль Серой реки, которая протекала через Корассар. Азадин решил сначала пойти на запад, а потом свернуть на север вдоль Серой реки.
— Это немного в стороне от маршрута, но, поскольку многие беженцы идут именно этим путём, нам будет проще смешаться с ними. Мы также сможем определить степень засухи по тому, насколько обмелела река. Для посланника важно получать информацию.
Азадин выбрал путь и зашагал по дороге.
Восточная часть горного Хребета Пустыни пострадала от засухи меньше, но и здесь ощущались её последствия. Несмотря на то что была весна, трава и деревья вдоль дороги были сухими и пожухлыми.
Теперь Тарки начал ещё больше льстить Азадину. Как будто он не хотел, чтобы Азадин винил его за то, что он сбежал во время боя.
— Как же это было удивительно! Святые рыцари Церкви Короля с юных лет были полны жизни, а ты умудрился убить их всех.
— Ты вообще видел, как мы дрались?
С любопытством спросила Медиам.
— Нет, я не видел этого своими глазами…
— Наверное, ты не видел, потому что убежал.
— Фу.
Тарки был ошеломлён, когда Медиам выдвинула против него это обвинение. Если бы он был самим собой, то не стал бы молчать. Однако в его нынешнем положении он не мог безрассудно демонстрировать свой характер Медиам, которая была членом Клана Посланников.
— Хм. Помолчи. Я устал.
В случае с Азадином было бы слишком рискованно добираться до места назначения верхом на керимском козле, на котором и так было много оружия и снаряжения. Поэтому он просто взял поводья и пошёл пешком. Но каким бы сильным ни был Азадин, он устал от непрерывных сражений.
— Мимо проходит столько людей, так что не говори ерунды. Например, о том, что ты убиваешь святых рыцарей или что-то в этом роде…
Азадин изобразил, как перерезает себе горло. Однако торговцы вокруг заговорили с Азадином.
— Люди, которые идут туда, зайдите, выпейте чаю.
Это были обычные уличные торговцы, продававшие чай.
Чай был популярным напитком во времена Воюющих царств. По сути, он считался напитком первой необходимости. За исключением нескольких регионов, где вода была чистой, в большинстве царств вода была жёсткой и содержала много примесей. Люди заболевали, если пили её без предварительной очистки.
Если прокипятить воду с чайными листьями, она станет чистой и пригодной для питья. Поэтому Боги Яэгаса поощряли употребление чая.
Торговцы часто готовили чай для путешественников прямо на обочине и получали за это деньги. Они ставили на стол переносную печь и кипятили на ней воду, чтобы заварить чай. Некоторые также продавали сладости из полыни и сахара.
Однако на прилавке торговца, к которому подошёл Азадин, развевался флаг Гильдии Странствующих Торговцев Корассара.
— Пойдём, дорога впереди долгая, а воды мало. Давай выпьем чаю.
Азадин взял с прилавка маленькие деревянные стульчики, поставил их на обочине и, сев, кивнул.
Торговец взглянул на Тарки.
— Этот рыцарь?
— Проситель с золотой монетой. Ничего страшного. Утечки информации не будет.
Азадин поручился за Тарки. Надпись на золотой монете была своего рода клятвой, и те, кто её сделал, не могли предать посланника по собственной воле. Иначе зачем бы им было терпеть выходки Азадина?
— Ах, вот оно что?
Лицо торговца, до этого улыбавшееся, застыло. Он с облегчением вздохнул, поняв, что ему не нужно изображать деловую улыбку.
— Итак, куда направляешься ты, человек, который три месяца назад проигнорировал все процедуры, чтобы стать посланником?
В его словах сквозил сарказм. Изначально Клан Посланников обновлял свои ряды только во время летнего солнцестояния, которое случается раз в два года.
В то время старики или раненые, которые больше не могли служить посланниками, уходили на покой. Вакансии, освобождавшиеся после смерти или ухода на покой, занимали молодые и способные люди или те, кого рекомендовали в качестве помощников посланников.
Однако Азадин не обращал на это внимания и три месяца назад стал посланником по особым поручениям. Это произошло благодаря активной и настойчивой рекомендации Казаса, старейшины клана. Однако Азадин был сыном предателя и в клане считался некомпетентным.
Какая угроза была страшнее для плачущих детей, чем принуждение к браку с Азадином?
Может, поэтому даже торговец, который был всего лишь слугой, так саркастично отзывался об Азадине?
«Этот торговец не был бы так неуважителен, если бы увидел, на что способен Азадин».
Медиам думала так же, но никогда не слышала слухов о способностях Азадина. С самого детства о нём ходили дурные слухи, которые продолжали циркулировать в клане, из-за чего даже помощники не хотели ему служить.
— Мы едем в Саласму. Что-то случилось?
— Да, это задание, от которого ты не можешь отказаться. Но я слышал, что ты много раз отказывался от заданий окружного начальника, и он тебя ненавидит. Как ты можешь зваться посланником, если отказываешься от поручений?
— Я работаю только за золотые монеты Императора.
— Ха-ха. Их будет немного.
— …


    Чёрная Магия: Хаос (1)

    Если речь о золотых монетах, он уже заработал их. Поскольку у него было три золотые монеты, он мог бы похвастаться этим и заставить торговца замолчать, но Азадин сдержался.
— Вместо этого не нальёшь ли мне чаю? Думаю, другим путникам покажется странным, если ты не нальёшь мне чаю.
— Чай… конечно, стоит.
Торговец проворчал и заварил чай.
— Сладости есть?
— Да, это сладость из сахарной полыни. Ах, от этого посланника денег не получишь, но он, похоже, продолжает брать ценные вещи.
Торговец из чайной дал им сладости, хотя Азадину было немного совестно. Это было печенье, приготовленное путём замешивания в тесто горьковато-сладкой травы под названием сахарная полынь. Азадин раздал его своим спутникам и спросил, продолжая сидеть:
— Так в чём задание?
— Рыцари-Спасители проводят спасательные работы впереди. Мы разбиваем лагеря для беженцев и раздаём им еду.
— Вы делаете хорошее дело. Ты не собираешься убивать этих Рыцарей-Спасителей?
— Да. Что ж, дело не в этом. Единственная проблема в том, что они насильно просят пожертвования у торговцев, говоря, что используют их для помощи бедным.
— Хм, ну, это в порядке вещей.
Азадин отнёсся к этому легкомысленно. Потому что считал разумным, чтобы Рыцари-Спасители насильно просили пожертвования у богатых для помощи беженцам.
«Спасательные действия Рыцарей-Спасителей немного напоминают бандитизм. Хотя на первый взгляд это звучит неплохо, я слышал, что в итоге они обычно забирают больше, чем отдают»
Для Азадина было необычно быть щедрым с другими. Однако казалось, что он особенно щедр с Рыцарями-Спасителями? Может, его рука слегка сгибается, потому что он верит в архангелов?
У Медиам возникли некоторые подозрения.
Чайный торговец, информатор Клана Посланников, продолжал говорить:
— Так что торговцы, собравшиеся впереди, разворачиваются и делают крюк. Они заметили, что недавно появилась виверна.
— Виверна?
— Да. Беженцы, сбежавшие из-за засухи, стали ворами поблизости и так же… Рыцари-Спасители тоже начали искать Книгу Истины Небесного Короля.
— И задание?
— Я хочу, чтобы ты разобрался с вивернами и бандитами на пути объезда… ты сделаешь это? Или снова откажешься?
— Это я могу сделать.
— Ого, вот это сюрприз? Какой ветер подул?
— Раз это не убийство, а помощь людям, то я не вижу причин отказываться.
— Ха-ха-ха.
Чайный торговец странно рассмеялся. Азадин тонко прокритиковал просьбу торговца.
Конечно, чайный торговец, который был всего лишь слугой в иерархии Клана Посланников, тоже тайком упрекнул посланника Азадина. Однако чайный торговец считал себя более высокого ранга. Наоборот, чайный торговец чувствовал себя оскорблённым, потому что не признавал Азадина, который был посланником.
Затем Медиам спросила:
— Азадин… я больше не могу этого терпеть. Можно мне?
Азадин кивнул на её просьбу.
Чайный торговец был озадачен этим обменом.
Вжик!
Медиам выхватила нож и направила его на шею чайного торговца.
— А?!
Азадин просто продолжал пить чай в этой ситуации.
— Как смеет слуга связываться с посланником? Ты что, издеваешься надо мной?
— Н-нет…
— Будь вежлив с посланником. Если нет…
Медиам с силой толкнула нож в шею торговца. Торговцу пришлось лечь на спину, полностью откинув верхнюю часть тела, чтобы избежать пронзания шеи.
— Хватит.
Азадин остановил Медиам.
— Медиам, ты из Этар и занимаешь положение помощника. Однако твой противник имеет более высокий социальный статус, чем ты. Происхождение и положение важны, но наш клан также ценит традиции. Имея это в виду, если ты не собираешься его убивать, убери кинжал.
— Да.
Медиам вытерла кровь с ножа, покрутила его, убирая в ножны, а затем опустилась на колени перед Азадином.
Как гордая Этар, она намеренно опустилась на колени чрезмерно, чтобы показать своё уважение к Азадину. Конечно, это было и для того, чтобы чайный торговец видел.
— …
Чайный торговец был ошеломлён, увидев, как вежливо Медиам обошлась с Азадином.
— Извини. Чай, который ты подал, был вкусным, но мы показали тебе такое зрелище.
Азадин не был глуп. Он точно знал, почему Медиам внезапно выхватила кинжал и пригрозила чайному торговцу. Он спокойно пил чай и извинился.
— Н-нет.
Торговец выглядел озадаченным, трогая рану на шее. Азадин, посланник Императора, извинился от имени своего грубого помощника, что означало, что у чайного торговца не было выбора, кроме как принять это. Однако чувства были задеты, а слова были правдивы, поэтому ситуация стала неловкой.
Был человек, который проиграл, и человек, который извинился. На самом деле эти двое были одним и тем же.
Попрощавшись с чайным торговцем, Азадин снова отправился в путь. После того как они пересекли холм, он подозвал Медиам.
— Медиам.
— А?
— Прежде всего, спасибо.
— Хе-хе, это пустяки. Теперь, когда я помощник. Те, кто неуважителен к тебе, будут иметь дело со мной. К тому же, Гильдия Странствующих Торговцев Корасара принадлежит Саван, верно?
Саван был одной из пяти семей-основателей Клана Посланников, и они долгое время враждовали с Этар по тем или иным причинам. Медиам просто воспользовалась случаем, чтобы показать своё истинное лицо.
— Всё равно спасибо, но не оскорбляй того, у кого глубокие связи с людьми из Саван. Когда дела становятся масштабнее, ходят слухи, что бывшего посланника уничтожили, потому что семья Саван его ненавидела.
— Это всё, меня не волнует.
Сказала Медиам, но всё же проявила признаки страха перед Саван. Может, потому что она была ещё молода и полна уверенности?
— Но Клан Посланников кажется большим, и в нём много членов. Этот чайный торговец тоже был посланником?
Азадин щёлкнул языком, когда Тарки спросил об этом.
— Не пытайся знать слишком много. Как ты знаешь, с нашей точки зрения, мы не можем раскрывать слишком много об организации.
— Всё равно, кажется, это очень способные и могущественные люди. Если бы у меня был доступ к этому, я бы был на пути к тому, чтобы стать графом…
— …
— Н-ничего. Я ничего не говорил.
Тарки, получив свирепый взгляд от Азадина, замолчал. Он стал жадным, увидев навыки Азадина и силу посланника.
Если бы они активно помогали ему, он легко стал бы графом. Было очевидно, о чём он думает, поэтому Азадин вздохнул.
— Ты поверил, когда кто-то сказал, что станешь преемником графа. Ты глуп?
— А?
— Граф Казель ещё молод. Ты не хочешь определять порядок наследования в молодом возрасте. Ты сказал, что твоя мать из семьи с деньгами и низким дворянским рангом?
Иначе у него не было бы возможности получить Золотую Монету Императора и нанять наёмников.
— Да.
— Поскольку граф — глава семьи, все знают, что жена приносит с собой имущество и нужно делать то, что необходимо. Стоит ли нам использовать это в качестве веской причины? Граф не старик, который умрёт через несколько дней. Когда придёт время, даже новые дети, рождённые до этого, соберутся и изменят ситуацию.
— Тогда мы не можем просто сдаться, ничего не делая, верно?
— Пожалуйста, просто сдайся. Разве не было бы легче для твоего тела и разума сидеть в имении графа, вместо того чтобы притворяться рыцарем и грабить людей?
— Быть при дворе графа неудобно.
— Что ж, если такие, как ты, с плохим характером, будут бродить вокруг, ты просто навредишь обычным гражданским. Если тебе некомфортно в особняке, просто покончи с собой и отправляйся в загробную жизнь. Народ Хубриса, в отличие от Арагаса, верит в душу и загробную жизнь.
— Нет, почему ты так груб…
— Тогда осознай грубость, которую ты терпишь! Гражданские, которых ты грабил, в конце концов умрут от голода. Ах, там впереди гостиница. Торговец что-то говорил о ней.
Азадин заметил гостиницу впереди, пока изводил Тарки. С первого взгляда казалось, что это гостиница для людей более высокого ранга и авантюристов.
Два человека, мужчина и женщина, приблизились к ним. Их кожа была более тёмного оттенка.
— Брат Тарки!
— Это Тарки?
— Вы двое?
Тарки, узнавший их, шокированно посмотрел на Азадина.
— Кто?
— Мои сводные брат и сестра.
— Твои конкуренты.
Безмолвный вопрос Азадина спрашивал, были ли это сводные брат и сестра, которые охотились за землями матери Тарки после того, как превысили своё содержание от графа.
— Нет, не они. Они члены Гильдии Ячейки Меча.
Гильдия Ячейки Меча была известна как группа наёмников и авантюристов. Говорили, что в молодом возрасте они отказались от борьбы за наследство и присоединились, чтобы работать наёмниками или авантюристами.
Неизвестно, было ли у них хорошее понимание реальности или они сдались из-за отсутствия поддержки от матерей. Однако, в отличие от Тарки, который вёл себя как дворянин, они носили лёгкие доспехи и имели мечи, луки и копья.
— Здравствуй, брат. Кто эти люди?
— Ах, эти люди…
Азадин шагнул вперёд и заговорил:
— Мы паломники. К счастью, сэр Тарки сопровождает нас.
— А? Брат с паломниками?
— А наёмники?
— Ах, эти люди предали меня.
— Предали?
— Мы расстались, потому что они не слушались меня.
Тарки дал им такое оправдание. В конце концов, правда была в том, что наёмники, которых он нанял, стали последователями клана Курц и устроили беспорядки в восточной деревне… Ему было бы лучше избежать ответственности, заявив, что больше не имеет с ними дела.
— Ты в порядке после того, как они тебя предали?
Наёмники часто убивали своих работодателей, когда решали на предательство. В таких условиях у Тарки было мало шансов выжить.
— Нет, эти ублюдки бросили меня, потому что наши условия не совпали. Честно говоря, не знаю, можно ли это назвать предательством.
— Д-да? Ах, меня зовут Кака.
— Я Чико.
Брат и сестра представились группе Азадина.
— Я Азадин, это Медиам и Исмаил.
Азадин не использовал вымышленные имена, а назвал их настоящие.
— Так что вы здесь делаете?
— Ах, мы работаем в Гильдии Ячейки Меча.
— Торговцы попросили нас уничтожить виверну, которую заметили здесь.
— Виверну? Вы не ищете книгу?
— Мы понятия не имеем, где эта книга.
— Разве вы не могли бы услышать слухи или что-то в этом роде, когда путешествуете?
— Вы тоже собираетесь искать её и метить в графы?
— Как же. Наша мать не интересуется нами… и у нас нет предпосылок, чтобы бороться за это место.
— Если я найду копию книги, я продам её. Надеюсь, брат купит её у меня. Брат Тарки намного лучше, чем Козель.
Азадин, услышавший это, рассмеялся.
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    Чёрная Магия: Хаос (2)

    — Возможно, Козель действительно был отребьем среди детей графа. Однако Тарки был немногим лучше, учитывая, что он грабил невинных людей.
Но эти двое, Кака и Чико, должно быть, говорят приятные вещи, потому что чувствуют близость к Тарки. Если бы они встретили Козеля, то, вероятно, сказали бы ему то же самое.
Это было очевидным отношением, и, судя по их действиям, они пытались не нажить много врагов внутри семьи.
— Так куда направляется брат?
— Я возвращаюсь в Саласму. Я потерял наёмников, и мне приходится передвигаться одному… по совпадению, эти люди тоже направлялись в ту же сторону, так что они сопровождают меня.
— Что ж, если ты продолжишь путь, то там разбит лагерь Рыцарей-Спасителей.
Затем двое повернулись к Медиам и Исмаилу.
— … такая красавица. Такую красивую девочку могут забрать Рыцари-Спасители. Тебе стоит попытаться этого избежать.
Рыцари-Спасители набирали сирот со всего мира, и ходили слухи, что они часто похищали здоровых на вид детей. Кака и Чико, должно быть, предупредили её, потому что она была красивым ребёнком, на которого был большой спрос.
— Ты предлагаешь мне избегать этого пути и присоединиться к охоте на виверну? Мы не бойцы, мы простые паломники.
Группа Азадина была замаскирована под безобидных паломников, беспомощных людей, попросивших Тарки сопровождать их. Но теперь, из-за угрозы того, что Медиам заберут Рыцари-Спасители, им следует присоединиться к охоте?
— Ну, я действительно прошу тебя об этом. Это просто означает присоединиться к группе, идущей другим маршрутом. Теперь, когда людей много, бандиты и монстры не будут безрассудно нападать на вас.
Пытаясь избежать встречи с бандами монстров и бандитами, даже незнакомцы объединялись в группы, чтобы увеличить свою численность. Однако… было удивительно, что они предпочитают избегать встречи с Рыцарями-Спасителями.
Похоже, бандиты и монстры были возможными, но необязательными бедствиями. Были ли Рыцари-Спасители неизбежными?
— Даже виверна будет избегать мест, где ходят люди. Мы собираемся охотиться на неё, но сделаем это отдельно. А пока мы просто пойдём по одной дороге.
— Хм?
Однако Азадин, который верил в трёх архангелов, с любопытством спросил:
— Но действительно ли нам нужно избегать Рыцарей-Спасителей? Даже сворачивая с пути? Кем бы они ни были, они же не могут заставить ребёнка, который не хочет к ним присоединяться, верно?
— …
Кака, Чико и даже Тарки были удивлены.
— Похоже, ты искренне верующий…
— Он глуп? Может быть, поэтому он и паломник. О чём он говорит?
— В любом случае, кадры Рыцарей-Спасителей, блокирующие здесь путь, опасны, потому что они из числа продажных.
— Ах.
Азадин понял.
— Неважно, что это за группа, когда они действуют вразрез со своими принципами, с ними трудно договориться.
— Аха-ха, д-да.
Кака издал растерянный смешок.
— Тогда пойдёмте этой дорогой.
Группа Азадина попросила Каку и Чико разрешить им присоединиться к их отряду. Затем брат и сестра привели их в группу, состоящую из их работодателей и торговцев.
— Хорошо, когда много людей. Даже воры и звери не нападут на нас безрассудно, если отряд большой.
Торговцы с готовностью приветствовали новых спутников.
---
Остановившись на ночлег в гостинице, торговцы и авантюристы пригласили Азадина на попойку.
— Разве вы, паломники, не передвигаетесь безопасно благодаря нашим авантюристам? Давайте сядем и покажем, что мы друзья.
Они сказали, что хотят укрепить связь, но на самом деле речь шла о том, что они жертвуют своими телами за деньги. Они наняли авантюристов и заплатили за охрану, а Азадин просто ехал за чужой счёт.
«Даже если мы, как они сказали, беспомощные паломники, для защиты от воров и зверей важна большая численность, верно? Неужели нанять наёмников слишком дорого? Торговцы не кажутся такими уж великими».
Атмосфера уже портилась, поэтому он беспокоился о том, чем всё это закончится. Конечно, мужчина говорил не подумав, потому что был пьян. Но он, должно быть, говорит это Азадину, потому что тот ведёт себя кротко.
Азадин отказался от выпивки. Он носил шлем, чтобы скрыть рану, и если бы он решил выпить, ему пришлось бы показать лицо. Шрамы на его лице были запоминающимися, поэтому он не хотел показывать их другим.
— Так как я паломник, я вынужден отказаться.
— Ха. Этот юный друг снова робеет.
— Будет трудно быть паломником, если мы с самого начала пасуем перед трудностями.
— Нет, это потому, что у нашего паломничества нет определённого времени или места. Я делаю это, чтобы обрести некоторое просветление и накопить хорошую карму.
— А-а-а. Должно быть, он натворил дел в родном городе.
— Может, приставал к какой-нибудь дворянской дочке?
Когда все смотрели на Азадина, паломника, они, скорее всего, видели в нём молодого человека, который натворил дел в родном городе и бежал под предлогом паломничества.
— Эй, хватит. Не связывайтесь с этим скучным парнем. Не ждите от него ничего.
Боясь, что Азадин или Медиам разозлятся, Тарки попытался остановить их, но пьяные продолжали допрашивать Азадина.
Азадин снял шлем. Раз уж он путешествовал с ними, невозможно было постоянно носить шлем во время еды и питья. К тому же, если ему когда-нибудь придётся показать лицо, лучше сделать это с самого начала, а не в середине пути. Он надел повязку на глаза.
— А? Это что?
— У меня там рана. Постоянно сочится гной.
Повязка выглядела влажной, как будто из неё что-то вытекало. Это было масло из шерсти керимских козлов, смешанное с воском, чтобы походить на гной.
Но, конечно, людям не нужно было это знать.
— Но ты видишь, что перед тобой?
— Я вижу через эту щель. Совсем немного.
Азадин снова солгал. Никому не хотелось трогать мокрую повязку. Они даже не смотрели на неё долго.
— А теперь давайте выпьем!
Торговцы и авантюристы предложили выпить Азадину.
— Употребление алкоголя при серьёзной ране ухудшает состояние.
— Это всё равно должно было случиться, верно? Гной ведь сочится? Так что пьёшь ты или нет — не имеет значения.
— Хе-хе-хе.
Все были пьяны и вернулись к разговорам.
— Ты не будешь пить? Мне придётся считать это приветственной вечеринкой. Вы передвигались с детьми и не хотели, чтобы их забрали Рыцари-Спасители, верно?
— Но они твои сын и дочь? Если нет, то брат и сестра? Девочка очень красивая.
— Брат и сестра.
— Вот как? Вы не похожи. Даже цвет волос не совпадает.
— Мы двоюродные.
— И вы путешествуете с этими детьми?
— Да, но у меня есть другие родственники, и мы намерены встретиться с ними.
— Ха-ха-ха. Если ты не против, как насчёт того, чтобы отдать её в нашу семью на воспитание?
— …
Отдать ребёнка на воспитание можно было понимать буквально. Но это также могло быть расплывчатым предложением вырастить красивого ребёнка в качестве будущей возлюбленной.
Поэтому, делая предложение об удочерении, нужно было быть осторожным, чтобы не допустить недоразумений, и обговорить, как будет воспитываться ребёнок.
У этих торговцев, судя по их поведению после нескольких рюмок, не было хорошего характера.
— Эй, пей, мужик!
Пьяницы продолжали заставлять Азадина пить.
— П-простите, что так долго отказывался.
Азадин наконец принял выпивку.
Пьяные торговцы разговаривали и шутили.
— Но я слышал, что там, куда мы направляемся, есть довольно симпатичная женщина?
— Ах, да. Была там одна симпатичная женщина на лесопилке.
— Нет, откуда в такой бедной деревне может быть симпатичная женщина?
— Она из Клана Посланников.
— …!?
— Что? Клан Посланников?
— Если быть точным, хозяин лесопилки купил её, потому что она женщина из Клана Посланников, которую продали в рабство.
— Женщину из Клана Посланников продали в рабство? В это есть смысл? Эти ублюдки — монстры.
— Ты её видел?
— Я думал, они невероятны, когда был моложе. Как такую женщину смогли схватить?
— Ах, если быть точным, она не член Клана Посланников, но её отец был им. Этот мужчина был из Клана Посланников и оплодотворил женщину. Затем она родила ребёнка, но её родители, должно быть, узнали.
Одной из миссий члена Клана Посланников было произвести наследника или найти супруга из иноплеменников. Клан был относительно небольшим. Гены в конечном итоге ослабеют, если кровь будет слишком смешана внутри клана.
Если бы члены клана женились только друг на друге, это в конечном итоге ослабило бы гены и людей. Поэтому клан должен был смешиваться с народом Хубриса.
Однако, если этих детей не отводили в Святилище Клана Посланников, такие проблемы были неизбежны.
— Хе-хе. Она действительно из Клана Посланников?
— Разве это не просто дочь какого-то мужика, который изменил жене, а потом продал её, заявив, что она из Клана Посланников?
Даже Император и Короли запрещали рабство.
С их точки зрения, короли и чиновники знали, что производительность снижается, когда рабство не признаётся. Это была не та среда, где рабов можно было приобретать через войны; разрешение рабства просто привело бы к росту культов.
Не было нужды создавать больше предателей, когда люди уже переходили на сторону клана Курц и других тёмных сил.
Однако для народа Хубриса Клан Посланников был грешниками. Просто камнем на обочине дороги. Они просто отбрасывали его в сторону и порабощали не задумываясь.
Вот что означало быть названным «бездушными существами». Насилие, совершённое над ними, даже не считалось злой кармой в цикле перерождений. Против Клана Посланников любая несправедливость, насилие или обман были оправданы.
Иными словами, можно было ложно обвинить кого-то в принадлежности к Клану Посланников, чтобы поработить его.
— Что ж, она была симпатичной. И если дать хозяину лесопилки бутылку спиртного, её можно даже обнять.
— Что? Это правда? Подойдёт любое спиртное?
— Хе-хе. Мне тоже нужна такая рабыня.
— Ты можешь купить ребёнка, которого она родит от Клана Посланников. Но это будет немного дорого.
— Но ведь в нём почти не останется крови Клана Посланников?
— Ну и что? Он будет рабом.
Они все рассмеялись.
Клац!
Внезапно раздался громкий звук, и один из говоривших авантюристов повернул голову. Перед ним стоял Азадин с красным лицом — явно “пьяный”.
— Ак! Э-этот щенок!
— Что?
— Что ты сказал?
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    Все уставились на Азадина, но он продолжал говорить:
— Ик… ик. Такие скверные поступки.
— …
— Что? Он пьян?
— Все! Вот почему люди такие продажные!
Торговцы и авантюристы переглянулись.
«Этот ублюдок, вы только посмотрите на него».
«Кто вообще просил этого парня пить?»
Все смотрели на зачинщика, пока Азадин продолжал разглагольствовать.
— Три архангела поклялись даровать силу белой магии тем, кто придерживается трёх добродетелей и посвятил себя этой земле! Однако, поскольку люди пренебрегают этим, силы Рыцарей-Спасителей начинают ослабевать! Грядёт Эпоха Юпитера, когда сила тьмы обретёт былую мощь, но почему этот мир, полный ищущих удовольствий, слеп к добродетели?!
— Ч-что он говорит?
— Малыш! Мы просто хотели заработать немного денег и иметь несколько рабов…
— Вот именно! В этом и дело! Рабы! Рабство незаконно для Рыцарей-Спасителей и Церкви! Как ты можешь произносить такие проклятые слова?! Разве ты не знаешь, что такой грех приведёт всех нас к гибели?!
— Ах, э-это.
Торговцам было неловко перед Азадином, который громко говорил и рассуждал о Вере Рыцарей-Спасителей.
Эпоха Юпитера была апокалиптической историей, которую рассказывали Рыцари-Спасители. Это была история, которую любили обсуждать нищие и бедняки.
Конечно, это была история, которую фанатики Рыцарей-Спасителей обожали рассказывать, но сейчас Азадин просто нёс пьяный бред.
— Эпоха Юпитера грядёт! Три добродетели! Держитесь подальше от удовольствий, разврата и проституции!
— Нет, он перебрал с выпивкой?
— М-мы дали ему столько же, сколько выпили сами.
— Всё в порядке! В добродетелях ничего не сказано о трезвости!
Сказав это, Азадин попытался выпить ещё, но торговцы остановили его.
— Воу!
— Что за сила у него?
— О-он высокий! И накаченный!
Торговцы едва смогли остановить Азадина.
— Ну-ну, завтра долгий путь, так что можешь идти и отдыхать!
— Э-это…
— А-а, понял! Я могу идти на своих ногах!
Азадин оттолкнул торговцев, пытавшихся поддержать его, и вразвалку направился в спальню. Как только он вошёл, он сложил руки вместе, соединил ладони и начал контролировать дыхание.
— Фух.
Его лицо вернулось в норму за считанные мгновения, выражение было спокойным. Он намеренно увеличил частоту сердечных сокращений и имитировал поведение пьяного.
— Как и ожидалось, все ненавидят фанатиков.
— Разве они не возненавидели тебя за поведение пьяницы?
Медиам, которая лежала на своей кровати, высунула голову.
— Ты подглядывала? Не спишь?
— Я всегда готова покинуть гостиницу, конечно.
— Разве не трудно действовать как посланник с таким лицом?
Исмаил тоже заговорил с Азадином, поскольку не мог уснуть.
— Не знаю, говорят ли они правду о детях Клана Посланников или просто схватили беспомощного человека и назвали его таковым, чтобы продать в рабство богатым, но это отвратительно, и я хочу их убить.
Медиам ворочалась в постели с холодным выражением лица, когда услышала, что кого-то из её клана поработили.
— Нужно проверить, насколько это правдиво.
Даже Азадину не нравились торговцы и хозяин лесопилки за то, что они сделали. Поэтому он намеренно притворился фанатиком и испортил атмосферу, но этого было недостаточно, чтобы его гнев успокился.
— Когда подтвердиться, что это правда, убьёшь их?
— Возможно.
Азадин не отрицал, но и не подтверждал.
— Потому что миссия посланника — восстанавливать законы Императора. А теперь, поспим ради завтрашнего дня?
Азадин почистил зубы чаем и солью, прежде чем лечь в постель.
«Кто эта дочь Клана Посланников, о которой они говорили? Она ребёнок посланника? Я ничего о ней не знаю, потому что не слышал о таком случае. Нужно будет пойти и проверить».
Азадин успокоил своё взволнованное сердце и закрыл глаза.
---
На следующий день торговцы и авантюристы страдали от похмелья, упаковывая свои вещи и готовясь к путешествию. Казалось, все привыкли к такому состоянию, вероятно, потому что много пили.
Даже мучаясь с похмелья, наблюдая, как они упаковывают товары, ничего не разбивая, было видно, что они опытные.
— Тогда отправляемся!
Эта группа, казалось, привыкла передвигаться самостоятельно. Отряд покинул Императорскую дорогу и пошёл по лесной тропе. Тропа была довольно хороша для лесной, и на ней часто встречались следы присутствия человека. Также были торговцы чаем, которые продавали чай и сладости.
Азадин спросил у одного из них:
— Дела идут хорошо?
— Что ж, довольно сносно. Если мы будем торговать на главной дороге, чиновники не будут сидеть сложа руки.
— Звери или разбойники?
— Ха-ха-ха. Они есть, но только летающие.
Сказав это, чайный торговец приготовил чай для купцов. Азадин тихо отошёл и сказал детям:
— Торговцы наблюдают, так что не пользуйтесь луками. Поняли?
Использование детьми луков раскрыло их личность, когда они сражались со святыми рыцарями. В Хубрисе не было нормальным, чтобы тринадцатилетние дети так искусно владели луками.
Это также было не тем местом, где они могли бы раскрыть свою личность. Азадин предупредил их заранее и молча последовал за остальными, словно беззаботный и незначительный паломник.
Кака и Чико шли впереди, проверяя дорогу на предмет возможных ловушек. Они также шутили с членами Гильдии Ячейки Меча и делились слухами с Тарки.
Судя по их поведению, они вели себя так, будто в них не было и следа благородной крови. Что важнее всего, они не участвовали в разговорах о женщине-рабыне посланнического происхождения.
«Возможно, это просто совпадение, но это добавляет им очков в моих глазах. По крайней мере, я предпочитаю этих двоих Тарки. Раз они не участвовали в обсуждении рабов, они должны быть осторожны, чтобы не умереть, верно?»
Азадин сделал эту безмолвную оценку и продолжил следовать за торговцами.
По мере того как они углублялись в лес, свет тускнел, а деревья выглядели зловеще.
— …
Азадин щёлкнул языком от увиденного.
Во всём этом была замешана чёрная магия.
Следы чёрной магии.
— В глубине этого леса есть лесопилка. Если мы пойдём туда, они расскажут нам о вивернах в этой местности. Мы также продадим часть товаров, чтобы облегчить груз…
Торговцы объяснили это для понимания и защиты авантюристов.
Можно ли идти?
Для Азадина это место выглядело как заражённое опасной чёрной магией место. Однако для торговцев это был обычный лес.
— Что-то здесь не так, дурно пахнет.
Медиам, которая была талантливой магессой, зажала нос.
— Правда? Я ничего не заметил.
Видя, что Тарки не беспокоит запах, казалось, что обычные люди не могли его учуять.
— Держитесь ближе к керимскому козлу.
Сказав это, Азадин приготовил оружие. Он достал два меча, взятых у солдат Козеля, и прикрепил один к запястью, а другой — на спину. Он также взял четыре охотничьи стрелы и засунул их за пояс под рясу.
Пока он это делал, торговцы закричали:
— Ах, мы пришли на лесопилку!
— Эй! Карим! Я принёс выпивку…
Однако мужчина у входа на лесопилку вместо ответа рычал…
— Грррр!
— КРРРРР!
Собаки с большими когтями на спинах и выпущенными внутренностями выбежали с лесопилки в припадке бешенства.
— Берегись!
— О боже!
— Нежить!
Гильдия Ячейки Меча немедленно начала формировать круг. Все пришли на охоту, поэтому были вооружены короткими копьями. Вскоре была сформирована сильная оборонительная стена, когда они создали круг вокруг группы.
Однако собаки, бросившиеся на них, казалось, не обращали внимания. Несмотря на то что они были нежитью, они начали кружить вокруг отряда, словно сохранили инстинкты с тех пор, когда были живы.
— Ай!
— Б-будьте осторожны! Покажите слабость — и нам конец!
Одна из собак прыгнула в замеченную ею брешь. Внезапно враг начал атаковать сзади — слабое место, которое они не могли сразу прикрыть.
— Хм!
Удивительно, но её остановил Тарки. Он отбил собаку, беспорядочно размахивая мечом. Пёс отступил от меча Тарки и отошёл, почувствовав, что это место больше не является слабым.
— Проклятье! Вот это крепкий орешек!
Держа длинный меч, Тарки встал в арьергарде, чтобы прикрыть слабое место оборонительного круга. Он размахивал длинным мечом в воздухе, не давая новым псам приближаться.
— Довольно неплохо.
Азадин похвалил Тарки и проанализировал ситуацию. Псы-нежить окружили группу авантюристов и торговцев. В то же время человеческая нежить и что-то похожее на зомби ковыляли из деревни.
Это были, вероятно, жители деревни, потому что они выходили с топорами, ножами, дубинами, охотничьими копьями, пилами и стамесками.
— И-их слишком много!
Псы-нежить кружили вокруг них, прижимая авантюристов и торговцев за их копьями. Тем временем остальная орда приближалась, заставляя всех нервничать.
Было нелегко двигаться, когда вокруг них так много противников. Однако если бы они остались на месте, их бы окружили.
— С-стреляйте!
Те, кто стоял за стеной копий, достали охотничьи луки и начали стрелять.
Азадин наблюдал за этим и думал, что это странно. Их стрелы не подходили к лукам должным образом. Они не были должным образом обучены и тратили драгоценные стрелы.
Если у них плохие навыки стрельбы, им следовало целиться в медленно движущихся зомби. Азадину, которому не нравилось то, что он видел, поднял с земли камень.
— Отойдите на секунду!
Азадин сказал это и бросил камень.
Свист!
Пёс был поражён камнем в голову.
— Кекенг!
Пёс, который был нежитью, забился на земле, так как бросок Азадина был достаточно сильным, чтобы раздробить ему голову.
— А?
— Вау?!
Свист!
Ещё один камень полетел и точно попал в другого пса.
— Оставьте псов мне и цельтесь в зомби!
— Ах! Да!
— Эй!
Остальные были неспособны попасть в быстро движущихся псов. Следуя совету Азадина, они целились в медленных зомби и попадали. Однако их стрелы были слабыми и не могли остановить их.
Зомби же продолжали двигаться, даже когда в них торчали стрелы. Если у кого-то не было хорошего мастерства стрельбы, способной разрушать кости и мышцы, ситуация бы ухудшилась, и по зомби пришлось бы бить с близкого расстояния.
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    — Хм.
Азадин мгновенно разобрался с псами и наблюдал за происходящим. Победив псов, нарушавших защитный круг, он принялся оценивать навыки остальных авантюристов.
И действительно, авантюристы, используя силу своего копейного строя, легко отражали атаки зомби.
«Как и ожидалось, авантюристы очень искусны. Я взял с собой короткое копьё, раз уж мы пошли на охоту, но…»
Это была глубь леса.
Что, если атаки последуют с разных направлений, которые невозможно отразить стеной копий? Что тогда делать?
Честно говоря, если бы Тарки или Азадин не присоединились, чтобы справиться с ситуацией, потери были бы неизбежны. Азадин стоял на шаг позади них и оценивал мастерство авантюристов.
---
Краткая битва у ворот лесопилки закончилась. Результат был подавляющей победой — ни одного раненого или царапины.
Однако все были крайне напуганы и напряжены, поэтому они перенапрягли свои мышцы до боли в конечностях.
Нежить была отвратительным существом, и один только взгляд на неё заставлял обычных людей либо замирать от страха, либо впадать в панику.
— Э-это не то, что вы обещали!
— Да, давайте вернёмся. Это слишком опасно.
Авантюристы, нанятые торговцами для охраны, пока последние вели дела на лесопилке, собирались сбежать. Кака, Чико и другие члены Гильдии Ячейки Меча тоже не горели желанием оставаться.
— Нас наняли, чтобы отгонять виверну.
— Нельзя же просто так безрассудно уходить!
— Ещё до того, как мы добрались до виверны, появилась нежить. Это совсем другое дело!
— Всё равно, эм, вероятно, со всей нежитью уже разобрались.
— Нет, как только из этого леса вышла нежить, это место стало таким, где неизвестно, что ещё может появиться. Сейчас это зомби, но позже могут быть фантомы или призраки. И что тогда? Вы уверены, что справитесь?
Казалось, все хотели уйти — из-за виверны или чего-то ещё.
Охотиться на живых существ было легко, но охотиться на нежить было сложно, потому что даже если ранить их, они не истекают кровью. Остановить их можно было только отсечением частей тела. Более того, по суевериям народа Хубриса, нежитью становились только те, кто был убит. Это делало их более страшными врагами, чем просто злые существа.
— Но сможете ли вы вернуться?
Спросил их Азадин.
— А? Что ты имеешь в виду…
— А?
Авантюристы и торговцы заметили, что дороги назад больше нет. Они были уверены, что шли по лесной тропе, но в какой-то момент за ними остались только густые и плотные деревья.
«Деревья стоят по-другому».
Азадин знал, что это произойдёт, когда почувствовал в лесу тёмную силу.
«Тот, кто наложил заклинание, наблюдает за нами. Раз они заблокировали дорогу назад…»
Азадин чувствовал ненависть колдуна к этим торговцам.
«Похоже, они хотят убить их всех».
Если они поработили и эксплуатировали женщину только потому, что она из Клана Посланников, и, более того, поработили её детей…
Они заслуживали смертной казни.
Каким бы хорошим человеком ни был Азадин, он не хотел их спасать. Однако…
«Пока расследование не продвинется дальше, я не могу позволить им умереть. Сейчас я должен сохранить им жизнь, пока не закончу расследование».
Подумав так, Азадин посмотрел на выражения лиц торговцев.
— У-у-а-а-а! Что случилось?
— Теперь мы все умрём!
— Д-дорога исчезла? Но она же была здесь?
Перепуганные торговцы приказали авантюристам вернуться и поискать дорогу, по которой они пришли. Авантюристам не нравилось, что их используют как живой щит, но они всё равно пошли искать, хотя вскоре вернулись.
— Д-дорога исчезла.
— Есть тропы, которые не совсем дороги, но они слишком узкие и опасные.
С таким количеством людей, идущих по узкой тропе, колонна неизбежно растягивалась. Если сейчас случится засада, их перебьют.
— А пока здесь просторно, так что давайте останемся в этой деревне.
Азадин предложил это, но торговцы и авантюристы покачали головами.
— Н-нет!
— Здесь же эта женщина из Клана Посланников.
— Э-это та женщина. Точно она. Как и ожидалось от проклятого Клана Посланников. Я так и знал!
Торговцы даже не делали вид, что слушают Азадина, они были в ужасе.
— Давайте уйдём поскорее. Эта деревня зловещая.
— Д-давайте так и сделаем.
— Но дорога назад кажется слишком опасной.
— Неважно. У нас есть компас.
— Что ж, мы как-нибудь справимся, верно?
Торговцы проигнорировали возражения авантюристов и закричали, чтобы все возвращались. Азадин подумал, что позволить всем этим торговцам умереть было бы не слишком дорогой ценой, но он не мог позволить им умереть, пока не выяснит всё до конца. Ему не оставалось ничего другого, кроме как отозвать Тарки для частного разговора.
— Да?
— Эй, заставь этих людей успокоиться.
— А? Я?
— Конечно, я не могу этого сделать. Ты, дворянин, должен сказать это, чтобы они поняли.
— Ах, понял. Я постараюсь сделать всё возможное.
Тарки, хоть и колеблясь, вышел к торговцам.
— Хватит, хватит, ничтожества. Слушайте сюда.
— …
Торговцы, тонущие в страхе и панике, замолчали в ту же секунду.
— Я Тарки, сын графа Казеля. Итак, по сравнению с вашими, ничтожными жизнями, моя жизнь драгоценна на другом уровне. Такой человек, как я, готов умереть, чтобы расследовать это место, так что же такого ценного в жизнях таких ничтожных тварей, как вы, что вы так себя ведёте, а? Вы станете живыми свидетелями того, как мы вместе проводим расследование. Затем я раскрою тайны этого места и наконец обрету честь стать рыцарем. Это станет историей, которой вы, ничтожные твари, сможете хвастаться перед каждым последующим поколением.
---
Возможно, из-за «вдохновляющей» речи Тарки многие торговцы отказались от этого плана и вернулись искать дорогу, по которой пришли.
Остались только члены Гильдии Ячейки Меча, у которых были свои задания, Кака, Чико, группа Азадина и Тарки.
Тарки был озадачен тем, почему торговцы проигнорировали его план, даже после того как он попытался убедить их.
— Почему эти люди такие?
— Это я хочу спросить. Как ты, в такой ситуации, можешь так разговаривать?
Азадин, заворожённый этим, был впечатлён Тарки, который был непревзойдён, когда вёл себя как истинный аристократ. Когда человек переступает определённую черту, даже само его существование становится завораживающим. Как можно быть таким сквернословом? Ему хотелось изучить его мозг, чтобы понять насколько тот будет испорчен.
— Что ж, благодаря тебе мне больше не нужно быть осторожной.
Медиам сказала нечто ужасающее, смеясь. Даже если их личность раскроют сейчас, они легко смогут заткнуть рты Каки и Чико. Конечно, остальным пришлось бы убить или лишить способности говорить.
Кака и Чико, не подозревавшие об этом, вздохнули.
— О, брат Тарки. Зачем ты это сказал? Разогнать людей может быть опасно, разве нет?
— Тогда почему бы вам, ребята, не вернуться к торговцам?
— Потому что если есть заклинание, которое стирает дорогу, по которой мы пришли, то искать её будет ещё опаснее.
Чико, сказав это, осторожно достал из внутреннего кармана амулет. Это был высушенный амулет-ящерица, сделанный шаманами Ватумы. Это был древний амулет, который можно было съесть, когда голоден, или использовать его пепел для создания другого амулета. Он соскрёб немного пепла и рассыпал его по земле.
Пепел двигался без ветра, образуя волны, словно это был железный порошок, притягиваемый магнитом.
— Над всей этой территорией раскинулась мощная чёрная магия. Впрочем, этого и следовало ожидать, учитывая, что здесь есть нежить.
— Вот как?
Азадин щёлкнул языком и осмотрел лесопилку. Там были установлены большие пильные колёса для распиловки деревьев. Вокруг пильных колёс также находились мастерские, жилые помещения и склады.
Но…
Дверь склада двигалась. Кто-то колотил в дверь склада, запертую снаружи, изнутри. Все достали оружие и нервно приблизились.
— Это нежить?
— Там кто-нибудь есть? Я человек!
Из склада послышался молодой женский голос.
— Это нежить притворяется человеком?
— Я действительно человек! Я, эм, я святая рыцарь Церкви Короля!
Азадин подошёл к двери и отодвинул засов. Дверь распахнулась, и изнутри вышла молодая женщина-рыцарь. Судя по металлическим доспехам, это был не рыцарь-стажёр, а настоящий рыцарь, вооружённый щитом и булавой.
Должно быть, она постоянно толкала дверь. В тот момент, когда Азадин отодвинул засов, она вывалилась на землю.
— Ак!
Брат и сестра, Кака и Чико, были позади, они испугались и отпрыгнули, чтобы увернуться от неё. Женщина-рыцарь нелепо растянулась на земле и рухнула.
— Ах, ты, малышка. Ты в порядке?
— Да. Я… не в порядке!
Внезапно она выпрямилась, словно поражённая молнией, и, прежде чем группа успела её остановить, побежала в лес.
— Будет опасно, если ты будешь действовать одна.
— Но это я должна сделать одна. Пожалуйста, не ходите за мной!
— Ах…
Азадин понял, что ей нужно сделать, и перестал её преследовать. Она, исчезнувшая в лесу, вернулась к Азадину через несколько минут, обретя спокойствие.
— …
— Ах, дело в том, что меня так долго держали взаперти…
— Не нужно объяснений.
Азадин сказал это, и лицо женщины-рыцаря покраснело от смущения. Похоже, она спешила облегчиться.
— Ах, я опоздала с представлением. Я Майя, капитан округа Саласма.
Если она капитан, офицер, находящийся в прямом подчинении епископа, то она была бы высокопоставленным элитным членом Церкви Короля. В отличие от других святых рыцарей, она работала непосредственно под началом епископа в столице округа. Поскольку она получала зарплату непосредственно от округа, она, должно быть, была предметом зависти для многих святых рыцарей.
Святые рыцари, которые не могли стать капитанами, были вынуждены странствовать на большие расстояния в пределах определённой юрисдикции. Они также должны были выполнять миссии своих начальников и, не имея феода, зарабатывать себе на жизнь, чтобы оплачивать еду, одежду, обслуживание снаряжения и даже фураж для лошадей.
Учитывая такую большую разницу в обращении, было очевидно, что не любого выберут. Только те, кто обладал выдающимися способностями, выдающейся семьёй, необычайной внешностью, украшениями, ослепляющими людей, или специализированными навыками, такими как налогообложение, бухгалтерия, законодательство или делопроизводство, могли стать капитанами.
Азадин спросил из любопытства:
— Почему такой высокопоставленный офицер находится в этом месте?
— Из-за священной миссии.
— Тогда почему вас заперли на складе?
— Пока я расследовала деревню, злые существа напали на это место. В суматохе жители заперли меня на складе, а у меня было только это…
Она показала ему свою булаву. С изящной серебряной гравировкой на этой крошечной булаве она больше походила на украшение элитных дворян, чем на оружие.
Для тех, кто без доспехов, это могло быть хорошим оружием, но для тех, кто в доспехах, оно вряд ли представляло угрозу. Видя, что она носит с собой такую вещь, она казалась более подходящей для бумажной работы или торговых задач.
— К-конечно, у меня было и оружие, но оно было с моей лошадью… и поскольку в деревне были другие святые рыцари, я не думала, что такое может случиться. Я могла бы использовать божественную магию наказания, чтобы выбить эту дверь, но это подвергло бы меня опасности. Хм?
Майя внезапно заметила своё окружение, пока говорила. Она наконец заметила, что по всей деревне были следы крови и резни?


    Чёрная Магия: Хаос (5)

    — А, это вы сделали?…
Капитан святых рыцарей Майя запаниковала и схватилась за булаву. Азадин покачал головой.
— Мы всего лишь группа торговцев, авантюристов и паломников.
— Ах, вот как. Д-действительно? Тогда что здесь случилось?
— Похоже, на жителей напала чёрный маг. Когда мы прибыли сюда, они превратились в нежить и атаковали нас.
— Что? Вы говорите о жителях этой лесопилки? О, боже. Но вы все смогли их отогнать?
— Ах, не только мы. Были и другие торговцы с наёмниками, но они даже не вошли в деревню и сказали, что возвращаются.
— Понимаю. Если бы вы не пришли, я бы оставалась запертой там неизвестно сколько.
— Вы в порядке? Как долго вы были заперты?
— Не уверена… Но я смогла выдержать, потому что на складе была еда и вода…
— Можно мне быстро заглянуть внутрь?
— Н-нет.
Майя быстро воспротивилась просьбе Азадина заглянуть на склад.
— Но, возможно, внутри мы найдём ключ к этому происшествию, как думаете?
— Там ничего такого нет!
— Почему вы так уверены?
— Ах, э-это…
В этот момент Медиам решила заговорить.
— Святому рыцарю, вероятно, пришлось справлять нужду внутри склада в каком-нибудь углу. Уверена, с большими делами она справилась, но по маленькому приходится ходить часто…
— Уа-а-а-а-а!
Майя с грохотом рухнула на землю. По-видимому, она хотела сохранить в тайне тот факт, что ей пришлось справлять малую нужду на складе. Поэтому она и преградила Азадину и остальным путь на склад.
— Это не такая уж большая проблема. Можем мы продолжить и осмотреть склад?
— Нет. Прежде чем это сделать, прошу прощения, но кто вы? Подобные расследования изначально были специализацией святых рыцарей. Вместо того чтобы строить бесполезные догадки, лучше доверить контроль над ситуацией тому, кто обучен этому.
Слова Майи имели полный смысл. В конце концов, она не хотела, чтобы кто-то увидел следы её жизнедеятельности, которые она оставила. Конечно, Азадин, как посланник Императора, проходил подготовку по расследованиям.
Посланники Императора получали не только обучение боевым искусствам, но также должны были изучать и запоминать различные виды несчастных случаев, убийств, уголовных преступлений и так далее. Однако, поскольку его противником была святой рыцарь Церкви Короля, он не мог просто так раскрыть, что он посланник, не так ли?
В этот момент вместо Азадина выступила Медиам.
— Этот обученный человек всё ещё был бы заперт на складе, если бы мы не пришли, так что разве нельзя доверить это происшествие нам? Скорее, мы возьмём на себя ответственность за расследование, так что, пожалуйста, следуйте за нами внутрь.
— …
При напоминании о своём вынужденном заточении капитан быстро замолчала. Это позорное воспоминание снова всплыло бы, поэтому у неё не было выбора, кроме как промолчать.
— Л-ладно, давайте так.
Майя сдалась и разрешила группе заглянуть на склад.
Азадин заглянул внутрь и обнаружил, что склад служил хранилищем продуктов, а также там была большая бочка с водой. Похоже, ей удалось выжить благодаря тому, что эти вещи были в хранилище. Судя по беспорядку, который она оставила, она была заперта там около дня.
Взглянув на дверь, он увидел следы от ударов мечом. Рядом валялся сломанный короткий меч, небрежно брошенный.
«Значит, у этого капитана было не только это декоративное оружие».
Она была вооружена коротким мечом и щитом, когда вошла на этот склад и оказалась в ловушке. Похоже, она пыталась открыть дверь коротким мечом, но сломала его и выбросила.
— Вы были заперты здесь около дня?
— Да.
— До этого жители были ещё живы, верно? В тот момент, когда вы оказались взаперти, на деревню напали. Это так?
— Да.
Майя, ответившая на это, осматривала трупы нежити поблизости, словно что-то искала.
— Ах, кстати, кроме меня, вы видели других святых рыцарей?
— Святых рыцарей?
— Ну, меня послали сюда усмирять виверн по приказу епископа. Конечно, для охоты на этих злых зверей нам нужны были охотники.
В Ордене святых рыцарей было много рыцарей-стажёров, которым нужно было совершить множество подвигов, чтобы получить достаточно заслуг для официального повышения.
— В то же время мой отец был в положении, когда ему нужно было руководить рыцарями-стажёрами, поэтому я пришла сюда вместе с ними.
— Отец?
— Ах, да. Мой отец тоже святой рыцарь Церкви. Из поколения в поколение мы поддерживаем Закон Церкви Короля как отец и дочь!
Она гордо выпятила грудь.
«Хотя это совсем не то, чем можно гордиться».
Азадин внутренне рассмеялся над её словами. Согласно догматам Церкви Короля, святому рыцарю не разрешалось иметь детей. Иначе отправка тех, кто проиграл битву за наследство, в Церковь Короля была бы бессмысленной. Лучше было бы их убить. Иначе они могли бы завести детей, вернуть себе мирскую власть и восстановить своё положение.
Чтобы предотвратить такие ситуации в прошлом, этих падших дворян заставляли либо стать священниками, либо подвергаться кастрации. Однако по мере того, как правила Ордена святых рыцарей становились более мягкими, правило кастрации было отменено первым. И поскольку более аморальные святые рыцари предавались плотским удовольствиям, они иногда заводили детей. Однако дети, рождённые таким образом, были просто незаконнорожденными, которых отдавали Церкви.
Иными словами, эта женщина-рыцарь, Майя, была рождена незаконнорожденным образом.
«Если бы она родилась до того, как её отец стал священником, он стал бы священником, а не святым рыцарем».
Вот почему быть парой отец-дочь святых рыцарей было нечем хвастаться. Почувствовав это, Азадин спросил о внешности её отца и его рыцарей-стажёров. Услышав их описание, он пришёл к выводу.
«Значит, это те, кого я убил».
Этот лес и лесопилка граничили с фермой, которую группа Азадина покинула накануне. Святые рыцари, отправленные на охоту за вивернами, вероятно, случайно убили фермеров стрелами, стреляя по ним в лесу. Чтобы скрыть инцидент, они попытались убить свидетелей, но один сбежал, что привело их к решению вырезать всю деревню и встретить свой конец при встрече с группой Азадина.
Но человек, причастный к этому инциденту, был всё ещё жив. Рыцарь Саласмы, капитан Майя, была дочерью сэра Казрека, которого убил Азадин.
— Не знаю, что случилось, но мой отец — чрезвычайно выдающийся святой рыцарь. Он искусен в боевых искусствах и обладает праведным характером. Он не из тех, кто проиграет какой-то нежити.
— Вот как?
Азадин рассмеялся. Сэр Казрек, несомненно, был сильным противником. Азадин убил его неожиданной атакой, но в официальной дуэли он был бы трудным противником.
Но был ли он действительно выдающимся святым рыцарем?
«Если бы он действительно был выдающимся святым рыцарем, у него не было бы дочери».
Он нарушил правила церкви и родил незаконнорождённую дочь. Как он мог быть выдающимся святым рыцарем?
Кроме того, рыцарь, которого он видел, и его стажёры были бандой, которая безрассудно стреляла из луков и убивала гражданских. Их также поймали на попытке скрыть свою ошибку, совершив массовое убийство.
Возможно, она благоволит ему, потому что они одной крови, но он никоим образом не был выдающимся святым рыцарем.
«Возможно, он был выдающимся отцом, ах, я должен держать рот на замке. Я не хочу без причины связываться с этой женщиной и не хочу в итоге сражаться с ней только потому, что убил её отца. Это оставило бы неприятный осадок».
Поэтому он решил держаться от неё подальше.
— Ваше оружие и снаряжение с лошадью? Я не видел лошади, которая стала бы нежитью. Если вы считаете, что это безопасно, вы можете обыскать окрестности с торговцами и рыцарями, чтобы найти свою лошадь. Никогда не знаешь. Возможно, вы даже найдёте своих коллег.
— А что насчёт вас?
— Мы ещё немного исследуем склад и деревню.
Азадин сказал это и отправил её осматривать окрестности.
---
Азадин осмотрел склад ещё немного, но ничего особенного не нашёл.
— Итак, что нам теперь делать?
Спросила Медиам.
— Сделать эту лесопилку нашей базой и исследовать дальше? Или вернуться по тому же пути, как делают другие торговцы?
— Сделаем лесопилку нашей базой. Если явление, произошедшее здесь, — дело рук колдуна, нам понадобятся еда и вода.
— А если нет? Обычно дела, связанные с чёрной магией, происходят из-за обиды, которую затаил убитый и превратившийся в мстительного духа.
Живым нужно много тренировок и таланта, чтобы использовать чёрную магию. Однако те, кто становился мстительными духами, могли использовать чёрную магию легче легкого. Подобные бедствия обычно вызывались такими духами.
— Тогда нам придётся продолжать притворяться беспомощными детьми? Это может быть очень обременительно для тебя.
Сказала Медиам, имея в виду женщину-святого рыцаря.
Азадин запретил Медиам и Исмаилу использовать луки. Если бы дети использовали луки с очевидным мастерством, их бы немедленно опознали как членов Клана Посланников.
Им нужно было скрывать это от торговцев, но ещё важнее было скрывать это перед святым рыцарем. Однако, более того…
— Если человек, совершивший это преступление здесь, — человек, то он, вероятно…
— Верно?
---
Медиам могла примерно догадаться, кого Азадин имеет в виду как виновного.
Бедствия, связанные с чёрной магией, обычно вызываются мстительным духом. Если человек пережил унизительные события в течение своей жизни и ему не устроили надлежащих похорон после смерти, не редко, из-за убийства, он возвращался как злой дух. Такие злые духи также несли с собой проклятие.
Однако иногда случались инциденты, когда используемая чёрная магия была настолько мощной, что они становились настоящими бедствиями. Если это был такой случай, то наиболее вероятным виновником была женщина, порабощённая из-за того, что была членом Клана Посланников.
Им нужно будет выяснить, была ли она убита и стала ли злым духом.
— Я не знаю, умерла ли она и стала мстительным духом или она жива и научилась использовать чёрную магию. Вероятность последнего…
— Последнее в некоторой степени возможно.
Сказал Азадин, рассматривая прошлые случаи подобных инцидентов.
Заклинания чёрной магии требовали больше таланта, чем формального изучения. Если она действительно унаследовала кровь посланника, а также магическую книгу «Цветок, Птица, Ветер, Луна», не было бы странным, если бы она внезапно пробудилась как пользовательница чёрной магии.
— Тогда, учитывая твой характер, ты бы попытался убедить её?
— Почему ты так думаешь?
— Потому что ты ценишь природу и её красоту. Но если бы это была я, то убила бы её. Хотя печальные воспоминания и мучительное прошлое вызывают у меня сочувствие, нельзя использовать разбитый сосуд из сочувствия. Разве использовать новый сосуд не эффективнее и не дешевле?
Независимо от того, насколько жалким было чьё-то прошлое, не было нужды использовать разбитый сосуд из сочувствия. Человеческий дух, однажды сломленный, трудно восстановить.
(П.п. «разбитый сосуд» — это метафора человека, чья психика, душа или личность непоправимо сломаны из-за перенесённых страданий, унижений, пыток или причастности к чёрной магии.)
Иногда люди с сильным умом могут пройти через ужасную боль и не потерять себя в ней, а скорее закалить себя, став сильнее и острее. Однако те, кто не могут этого сделать, в конце концов оказываются сломленными и раздавленными. Хотя можно сочувствовать этим сломленным людям из-за их обстоятельств, неразумно доверять им.
Медиам, высказавшая это, затем улыбнулась.
— В любом случае, если тебе удастся убедить её, я начну уважать тебя еще больше!


    Чёрная Магия: Хаос (6)

    Медиам, как представительница крови Этар, уважаемой семьи среди Арагаса, не испытывала особо тёплых чувств к народу Хубриса. Однако она соглашалась со словами Азадина.
Защищать людей было прекрасным поступком. Даже если они считали Арагаса своими врагами, защита беззащитных гражданских была вершиной благородства для тех, кто жертвовал собой на войне. Это касалось не только воинов, принадлежащих к дворянству…
Это было просто правильно и для человека.
«До сих пор никто не говорил мне этого».
Люди, которые думали только с точки зрения Арагаса, никогда бы не говорили об этике или уважении к природе и её красоте. На самом деле Медиам уже начала в какой-то степени уважать Азадина.
Что, если бы Азадин был способен излагать свои мысли харизматично или притягательно?
Уважение к нему только бы возрастало.
— Пожалуйста, остановитесь, госпожа.
Исмаил проворчал, видя это.
— Нет нужды спасать и прощать кого-то вроде неё. Их нужно уничтожать. Мы не знаем, что случится, если позволим жить тому, кто устроил такой хаос с помощью Чёрной Магии. И тем более, что ты имеешь в виду под уважением…
Исмаил медленно кипел внутри до безумия от своей ревности.
Уважение и Медиам?
Медиам не проявляла интереса ни к своим сверстникам, ни к тем, кто был старше её. Он не мог понять, почему такая, как она, проявляет такой интерес к проклятому Азадину. Мало того, что он был безглазым, так у него ещё и кровь предателя! Также он не мог понять, почему Азадин находил её надоедливой.
Исмаил был готов даже продать душу, чтобы получить такое внимание от неё!
— Мне всё равно, уважаете вы меня или нет. Я просто планирую делать то, что могу.
— Значит, ты продолжишь скрывать нашу личность? Мы должны оставаться в стороне, не стреляя из луков? Это значит, что мы должны просто таскать багаж, как маленькие дети Хубриса?
— Нет, не совсем.
Азадин достал кое-что из хранилища на складе.
— Используйте это.
Азадин достал охотничьи луки, которыми пользовались жители деревни. По сравнению с детской версией Луны-Рога, используемой Кланом Посланников, у этого лука было меньшее натяжение, и его обычно использовали обычные тринадцатилетние мальчики и девочки.
— Эм, это?
— Да, давайте начнём готовиться.
— Что ты имеешь в виду? Какие приготовления?
— Конечно, я говорю об оборонительном бое. Идти в лес или, точнее, в ловушку — глупо. Давайте заманим врага сюда.
Сказав это, Азадин начал готовиться разжечь огонь.
— Нам понадобится много стрел. Мы можем израсходовать их, если будем использовать только те стрелы, что были у жителей, и те, что есть при нас. Тем временем, как насчёт того, чтобы покрыть луки воском и сделать несколько стрел?
— Уф. Я не хочу делать стрелы.
Медиам показалось это занятие сложным и хлопотным.
— Хм… Не пора ли покрыть воском ваши Луны-Рога? Если не ухаживать за ними постоянно, лук сломается, ты же знаешь?
Хотя луки Клана Посланников были короче обычных, они были довольно сильными. Однако поддерживать их в хорошем состоянии и ухаживать за ними было не менее, если не более сложно. Если их не покрывать воском хотя бы раз в неделю, лук высыхал и разваливался на части, словно взрывался.
Азадин, разведя огонь, сел и достал свои припасы, включая материалы, необходимые для изготовления стрел. У него были нитки и перья, и он начал обтёсывать дерево, которое собрал из деревьев на лесопилке.
Используя ручной топор, достаточно острый, чтобы бриться, он расщеплял дерево для изготовления древков стрел и обжигал их над огнём, чтобы удалить влагу или смолу.
— Приготовьтесь.
— Хорошо.
Исмаил, который тоже работал, расчёсывал шерсть их керимских козлов масляной расчёской. Это делалось для сбора кожного сала — воскового эфира в шерсти козла.
Затем Азадин встряхивал дерево, чтобы удалить любую грязь, блох, вшей, пыль и другие подобные вещи, прежде чем смазать дерево ровным слоем воскового эфира. Затем он снова обжигал древки над огнём для дальнейшей сушки. Так они делали свои древки стрел.
— Дальше.
Азадин передал древки стрел Медиам. Разрезав их на мелкие кусочки, она вставляла перо и прикрепляла его к древку ниткой, прежде чем пытаться прикрепить наконечник из костей животных или рыб.
— Не используй обычный наконечник. Закончи ниткой. Её нужно использовать с умом.
— Но тогда стрела…
— Стрелы, сделанные из свежего дерева, всё равно высыхают и становятся бесполезными. Для наконечников мы будем использовать железо. Мы используем всё для этой обороны. Нам нужно использовать их всё, прежде чем они высохнут, так что вместо использования стрел гоблинов, этого качества будет достаточно.
Железные наконечники означали железный металл, который также можно было использовать как валюту. Среди металлических валют, используемых в Восьми Королевствах, единственным железом, которое можно было использовать для стрел, были монеты «Вязовый лист», сделанные из литого железа.
Ходили слухи, что их превращали в стрелы во время войн или чрезвычайных ситуаций. Однако с точки зрения тех, кто использовал стрелы, это был абсурдный комментарий от тех, кто не пользуется луками.
Железо, используемое для валюты, было сплавлено с металлом со множеством примесей. Наконечники стрел, сделанные из такого железа, которые просто имитировали форму, имели бы меньшую пробивную способность. Хотя их силы было достаточно, чтобы ранить противника без доспехов, наконечник стрелы был бесполезен против закованной в броню цели.
К тому же многие монеты «Вязовый лист» в обращении изнашивались и искривлялись. Нужно было выбирать крепкие и качественные монеты для использования в качестве наконечников стрел.
— Всех горных козлов расчесали.
Исмаил собрал достаточное количество воскового эфира и немедленно двинулся к Медиам.
— Тогда вставляйте наконечники стрел.
Азадин поручил Исмаилу вставлять наконечники. Все трое, как и другие знаменитые члены лучников Клана Посланников, были чрезвычайно хорошо знакомы с процессом изготовления стрел. Они быстро создали более чем достаточно стрел удовлетворительного качества.
Азадин, сделав все стрелы, продолжил смазывать Луны-Рога оставшимся воском.
— Отлично. Теперь…
Азадин насадил головку алебарды на кусок дерева, который он обтесал. Это была алебарда, принадлежавшая начальнику стражи. Нанеся оставшийся воск на головку алебарды, он обжёг её над огнём, равномерно пропитывая воском.
---
Пока Азадин, Исмаил и Медиам занимались полировкой луков и изготовлением стрел, остальные члены их отряда собирали дрова, мебель и другие вещи в деревне, чтобы укрепить баррикаду. Невозможно было покрыть все заборы вокруг лесопилки, поэтому они просто использовали дома, склады и другие здания как линию обороны. Они планировали блокировать окна, чтобы врагам было труднее войти.
— Не думаю, что он простой паломник.
Кака, который следовал плану обороны, разработанный Азадином, выразил своё удивление, одновременно перетаскивая и расставляя мебель, как ему сказали. Независимо от того, откуда враг мог войти в деревню, он сваливал предметы в кучу, чтобы максимально использовать существующие границы.
— Кто же он такой? Может, он тот, кто совершил в прошлом тяжкое преступление и стал паломником?
— Я тоже мало что знаю.
Тарки был вынужден ответить так, потому что не мог просто сказать, что Азадин — посланник Императора.
— Прошу прощения. Я та, кто должен взять командование на себя.
Майя, капитан рыцарей Саласмы, была пристыжена и смущена тем, что не может вести себя должным образом, несмотря на то что она святой рыцарь.
В этот момент они заметили движение в лесу.
— У-у-у-у-у?
Это был крик виверны. С южного входа на лесопилку показались торговцы, которые ковыляли сквозь туман.
— Гррр.
— Ко-о-о.
Торговцы и их телохранители в какой-то момент стали нежитью. Покинув лесопилку по южной тропе, на них напали демоны и устроили резню. Теперь они снова появились, превратившись в нежить.
---
— Что ж, довольно быстро.
Азадин щёлкнул языком, так как торговцы были уничтожены быстрее, чем ожидалось. Не говоря уже о торговцах, наёмники и авантюристы, сопровождавшие их, не были слабаками.
— Ладно, все, в боевую готовность!
Азадин раздал короткие копья Тарки, Каке, Чико и святому рыцарю Майе, прежде чем отправить их вперёд. Сам он встал внутри склада с луком.
Нежить, сделанная из трупов торговцев и авантюристов, хлынула ко входу в деревню, к баррикаде, которую они соорудили. Внезапно с неба послышался женский голос.
[Ха-ха-ха. Вы, люди, довольно забавны, да?]
Виверна, что удивительно, заговорила молодым женским голосом. Колдун, ответственный за эту ситуацию, вероятно, использовал виверну для передачи своего голоса.
«Если она может управлять нежитью или другими существами, то, конечно, будет легче управлять летающим существом, вроде виверны. Обеспечивается обзор и лёгкость передвижения».
Азадин с самого начала знал, что дух женщины вселился в виверну. Поскольку вселившееся тело было так близко, он начал разговор.
— Вы тот человек из Клана Посланников, который уничтожил эту деревню?
Голос удивился вопросу Азадина.
[А? Откуда ты знаешь?]
— Торговцы говорили об этом.
[Верно. Эти ублюдки поработили меня и растоптали всё, чем я являюсь. Только из-за того, что я была потомком Клана Посланников! Они обращались со мной как с бездушным камнем!]
— Вы живы?
[Конечно, жива!]
Хотя она так сказала, слова мстительных духов всегда гласят, что они живы. Их нельзя принимать за чистую монету, к сожалению им нельзя верить.
— Как вы получили свою силу?
[Почему я должна тебе это говорить? Если тебе так любопытно, становись нежитью, как и другие здесь. Тогда узнаешь, даже если не захочешь!]
— Даже если мы никак не связаны с теми, кто вас обижал, вы всё равно будете считать нас врагами?
[Заткнись! Если только у вас, людей, есть душа, а я всего лишь бездушный камень на дороге, я раздавлю вас всех! Я, так называемые великие люди Хубриса, окрашу ваши души в боль!]
Похоже, колдун, с которым обращались как с рабыней и издевались за принадлежность к Клану Посланников, питала сильную обиду и планировала отомстить народу Хубриса в целом. Как кто-то из того же Клана Посланников, Азадин чувствовал, что это несправедливо.
Видя, что ситуация обостряется, Медиам прошептала Азадину:
— Разве мы не сможем убедить её, дав понять, что мы тоже из Клана Посланников?
— А что насчёт той святой рыцаря?
— Придётся убить её. А что ещё?
— Если мы убьём святого рыцаря, что насчёт сводных брата и сестры Тарки?
— Что ж, в их случае тоже. У нас нет выбора, не так ли?
— Ах, Медиам.
Азадин вздохнул.
— Нельзя так мало ценить чью-то жизнь, даже если этот человек — святой рыцарь Церкви Короля.
— О боже. Ты серьёзно?
Исмаил, подслушивавший, был потрясён.
— Тогда у тебя есть что-то на уме?
— Что ж, раз она сказала, что заберёт всё, потому что считает себя довольно могущественной…
Азадин пожал плечами и посмотрел.
— Нужно дать ей понять, кто здесь сильнее.
Трупы авантюристов и торговцев приближались к складу со стороны входа на лесопилку. Азадин поднял стрелу и наложил её на тетиву.
— Не слишком ли далеко? Нужно стрелять, когда они подойдут ближе, так что…
Майя посоветовала Азадину стрелять после того, как враг подойдёт ближе, но Азадин ответил:
— Я бы хотел так сделать, но их слишком много. Для нас пространство скоро станет нашей баррикадой. Если они заберут это пространство, наша баррикада тоже сожмётся.
Иными словами, он имел в виду, что стрельба с большого расстояния необходима, чтобы сохранить максимум пространства. Сказав это, Азадин выпустил стрелу.
— Вжух!
С рёвом рассекаемого воздуха стрела полетела точно в цель.
— Попадание!
Когда стрела соприкоснулась с черепом авантюриста, его челюсть была раздроблена и вдавлена внутрь шлема, паралельно сорвав шлем. Остался только ужасный звук.


    Чёрная Магия: Хаос (7)

    Расстояние было довольно большим, но сила оказалась необычайной.
«Похоже, он не пытается скрыть тот факт, что он член Клана Посланников».
«Но, кажется, Азадин использует более сильный Лук Луны-Рога, чем другие посланники, не так ли?»
Медиам и Исмаил щёлкнули языками, наблюдая за выступлением Азадина.
«Посланники, без сомнения, изучают боевую тактику и стратегию, а также случаи колдовства. Однако по большей части, поскольку они склонны пропускать это мимо ушей, этого изучения недостаточно без практического опыта».
Поэтому, завершив базовую подготовку, молодые кандидаты в посланники работали под началом посланника, выполняя миссии и одновременно получая и изучая практический опыт.
«Но прошло всего три месяца с тех пор, как Азадин стал посланником. У него нет полевого опыта. Но откуда такая ловкость и сноровка в его навыках? Я слышала, он не мог даже пройти базовую подготовку, так как же старейшина Казас тренировал его?»
Медиам было любопытно, какой именно тренировке подвергся Азадин.
---
— О?
Майю испугала сила, с которой Азадин стрелял из лука. Азадин наложил другую стрелу и сделал ещё один выстрел.
— Тук!
На этот раз нежить тоже рухнула с громким звуком. Подобно куче мусора, которая катилась по земле, сдуваемая ветром, поражённые стрелами нежити катилась по земле, сметая все на своём пути.
[Проклятье. Что это?]
Колдун, наблюдавший за всем этим, был потрясён.
— Ты сказала, что сильнейший заберёт всё, не так ли? Я покажу тебе, кто здесь сильнейший.
[Хватит шутить, лучник! Хвастаешься после нескольких выстрелов! А как насчёт этого?]
Затем нежить начала буйствовать.
— Гррр.
— Га-а-а!
Нежить начала приближаться к ним с ужасающей скоростью. Кто бы ни увидел это, согласился бы, что это страшно. Однако Азадина это нисколько не испугало.
— Пробуй, сколько хочешь!
Азадин адаптировался к колдовству Арагаса и максимально увеличил силу своих стрел, выпуская их одну за другой.
— Вжух!
Стрелы летели точно со звуком рассекаемого воздуха. Каждый раз, когда это происходило, нежить, мчавшаяся вперёд, падала на землю. Кроме того, упавшая нежить мешала тем, кто бежал сзади, и ещё больше замедляла линию атаки врага.
В результате к тому времени, когда какая-либо нежить достигала оборонительного строя, состоявшего из Майи, Тарки и остальных, их оставалось немного. Даже когда упавшая нежить поднималась и снова приближалась к ним, у них было меньше сил, что позволяло тем, кто был в строю, легче с ними справляться.
— Уф, о-о-о, боже, они выглядят так…
Тарки стоял на передовой с длинным мечом. В то время как Кака и Чико стояли по диагонали, чтобы поддерживать его с тыла своими короткими копьями.
Пока Тарки размахивал длинным мечом широкими дикими движениями, любые бреши, остававшиеся после его взмахов, прикрывались Кака и Чико через окна.
Даже так, святая рыцарь Майя блокировала и уничтожала любую нежить, которая всё ещё атаковала их, прорвавшись через баррикаду, используя короткий меч и щит, которые Азадин дал ей из своих запасов.
Поддерживая этот систематический строй, они могли значительно превосходить нежить в бою. Не говоря уже о…
— Вжух!
— Тук!
Помимо стрел, которые выпускал Азадин, ещё одна значительно мощная стрела поразила нежить. Медиам больше не могла терпеть использование охотничьего лука и достала свой Лук Луны-Рога.
— Эй.
— Я просто должна избегать того, чтобы меня заметила та святая рыцарша, не так ли?
Казалось, святая рыцарша едва сохраняла рассудок, ведя ближний бой. Конечно, у неё также не было ни единой возможности взглянуть назад.
Пользуясь этим, Исмаил тоже тайком переключился на свой Лук Луны-Рога и стрелял из него.
— Ладно. Но как только я скажу, смените луки.
Азадин разрешил Медиам и Исмаилу использовать их Луки Луны-Рога, продолжая стрелять сам.
---
Нежить начала терять силу, как только Азадин, Медиам и Исмаил начали стрелять из луков. Та нежить, которой удавалось избежать града стрел, едва достигала группы Тарки и обычно была уже достаточно ранена, чтобы малейший удар холодным оружием остановил её. Однако, поскольку трупы продолжали накапливаться, группе Тарки неизбежно приходилось отступать.
[Э-эти ублюдки…]
Колдун был в крайнем шоке.
Она не придавала значения этой группе, потому что в ней были маленькие дети. Однако они действовали гораздо лучше, чем торговцы и наёмники.
Более того, их оборонительный строй был довольно хитрым.
Поскольку они сделали баррикады из лёгких деревянных скамеек, зомби, которые обычно обладают низкой мобильностью, пытались перелезть через эти препятствия высотой по колено и неизбежно спотыкались и падали.
В конце концов, когда они действовали как пехота, нежить неизбежно подвергалась граду стрел. Кроме того, поскольку виверна была полезна благодаря своей способности летать, потерять её здесь было бы пустой тратой для колдуна.
По сравнению с шахматами, это было бы похоже на потерю ферзя в начале партии.
«Я пыталась использовать её экономно, но в итоге потратила впустую. Было бы лучше использовать виверну с самого начала».
Наконец, когда ей больше нечего было терять, колдун решила использовать все свои карты.
---
— Грррнг.
Появился медведь, присоединившийся к схватке.
Это была не нежить, а существо с чёрными спорами, прикреплёнными к его телу. Оно оказалось гораздо более живучим и быстрым в движениях, чем зомби.
Его мобильность ничем не отличалась от мобильности живого медведя. На самом деле, это действительно был ещё живой медведь.
И…
— У-у-у-у-у?!
Виверны тоже начали двигаться. Началась многосторонняя атака: медведь на земле и виверны в небе.
— Ого!
Когда медведи начали атаковать, боевой строй мгновенно рухнул. Тарки, который держал строй против зомби в человеческом обличье, не мог не колебаться, когда медведи бросились на него.
Кроме того, Азадин справлялся с зомби без помех, но его стрелы действовали против медведей не так хорошо.
— Бах!
Подобно копью, стрелы пронзали тело медведя так, что были видны только хвостовые перья. Если бы это был обычный медведь, боль и шок убили бы его.
Однако этот медведь был совершенно невредим и бросился к ним со стрелой, всё ещё торчащей в теле. Несмотря на разрывающиеся мышцы и рану, нанесённую стрелой, медведь, казалось, совершенно не заботился об этом.
— Ах!
Тарки попытался уклониться от медведя, который бросился на него, уходя в сторону с мечом и щитом, но медведь сначала взмахнул передней лапой.
Удар пришёлся по щиту, и Тарки отлетел, как игрушка.
Подобно Аладдину, падающему с ковра-самолёта, Тарки врезался в землю.
— Га-а-а!
— Ургх!
Кака и Чико последовали вскоре после этого. Они изо всех сил пытались блокировать проходы, но их постигла та же участь, что и Тарки. Проход был выломан и сметён, когда медведь ворвался внутрь, роняя кусочки себя на землю.
— О!?
Майя, капитан святых рыцарей, испугалась и наложила заклинание.
— Удар Божественного Наказания!
Перед ней появился сияющий молот, он ударил медведя и взорвался. Вместе с рёвом передние лапы медведя были перебиты. Со стрелами Азадина, торчащими в нём, его плечи и туловище были разорваны, и он рухнул.
Как святая рыцарь Церкви Короля, и даже среди них, можно сказать, что сила её заклинания была достойна звания капитана, но… она была слишком близко к взрыву.
— А-а-а-а-а-а!
Майя была сметена взрывом, вызванным её собственным заклинанием.
«Она что, идиотка?!»
Она упомянула, что могла бы использовать магию, чтобы выбить дверь склада, но её бы снесло вместе с ней. Причина этого была теперь ясна. Вероятно, она могла использовать эту магию только один раз.
Тем не менее, это помогло хотя бы вырубить медведя.
[Проклятье. Как и ожидалось, это было впечатляюще! Но…]
После атаки медведя последовал поток нежити — лесных зверей, хлынувших внутрь.
[У меня ещё полно нежити! А также!]
Поскольку атака медведя вызвала замешательство, виверны спустились и приземлились на крышу склада.
[Ха-ха-ха. Как насчёт теперь? Вы, люди Хубриса! Это сила Клана Посланников, которую вы презирали! Каково это — столкнуться с возмездием от того, над кем вы насмехались и кого презирали?]
Она самодовольно хвасталась своей близкой победой.
Однако, как раз тогда…
— Мне жаль говорить это, но ты совершенно не знаешь истинной силы нашего клана.
[Что?]
— Если ты говоришь об истинной силе клана… она выглядит примерно так.
В этот момент виверны разразились криками и рухнули.
Виверны подняли хвосты с ядовитыми жалами высоко к небу. Затем они пронзили крышу склада, проделав дыры и просунув ядовитые жала внутрь.
Азадин, Медиам и Исмаил стреляли из луков либо из-под карниза склада, либо изнутри склада наружу. Виверны целились в них, просовывая ядовитые жала и дико размахивая ими.
Однако Азадин умудрился пронзить выстрелами крышу склада и пустить стрелы им в животы.
Лук, в конце концов, был достаточно силён, чтобы запустить стрелу сквозь тело медведя так, что были видны только хвостовые перья. Учитывая, что теперь стреляли с такого близкого расстояния, было очевидно, что стрела пронзит виверну и разорвёт её внутренние органы.
[Что всё это значит…]
Сила и точность стрел из-под крыши разрывали виверн на части, даже не показывая их. Вот так, Азадин, мгновенно застреливший виверн насмерть, выпрыгнул из склада.
— Смотри внимательно.
Азадин натянул стрелу на луке и выстрелил в летящую виверну.
— Наши луки обладают силой, достаточной, чтобы сбить звёзды с небес…
Стрела попала в цель — летящую виверну, попала в кость, сломала её и прошла насквозь до другой стороны.
Молодая виверна в подростковой стадии была размером с гигантского телёнка. Она издала пронзительный крик и упала лицом вниз.
— Собирайте стрелы!
Азадин натянул свой лук с двумя тетивами.
Две стрелы одновременно поразили виверну и отсекли оба крыла.
— Мы — народ Арагаса, который по приказу Императора даже убил Небесных Королей. Клан Посланников — это имя, которым нас называют люди снаружи. Если ты принадлежишь к нашему клану, тебе следует называть себя именем «Арагаса».
Азадин сказал это и пожал плечами.
[Тогда это значит, что ты…]
— Меня зовут Азадин. Я 108-й посланник Императора.
[Ты посланник? Посланник Императора?]
— Да, это так.
[Ха… ха-ха-ха-ха]
Умирающая виверна, одержимая колдуном, разразилась смехом.
---
Медиам сказала Азадину, что будет уважать его ещё больше, если он сможет убедить этого колдуна, который страдал из-за того, что был порабощён так долго только потому, что был членом Клана Посланников.
Однако она сделала эту ставку просто потому, что убедить колдуна было бы практически невозможно. Во-первых, все, кто соприкасался с чёрной магией, никогда не возвращаются к тому, кем они были раньше.
Те, кто практикует чёрную магию и занимается властью над смертью, всегда чувствуют запах смерти и постоянно осознают его.
В отличие от других форм жизни, которые при жизни думают только о своей собственной жизни, те, кто соприкоснулся с силой чёрной магии, неизбежно погружаются в меланхолию. Это держит их начеку и заставляет осознавать грань между жизнью и смертью.
Кроме того, как можно контролировать обиду и глубоко укоренившуюся злобу человека, с которым обращались как с рабом?
Несмотря на это, Азадин чувствовал небольшую надежду.
Этим маленьким лучом надежды была не кто иная, как «Гордость».
Человек, над которым жестоко обращались люди Хубриса за принадлежность к Клану Посланников, упомянула силу этого клана, осуществляя свою месть. Даже если они ненавидели дискриминацию, они не могли не чувствовать ещё более сильную связь со своей идентичностью из-за этого.
После такой дискриминации за принадлежность к Клану Посланников она неизбежно должна была больше фиксироваться на силе клана. Это был её способ защитить себя.
Если так, то, чтобы убедить этого колдуна, Азадину нужно будет представить образ гордого собой члена Клана Посланников.
Но возможно ли это?
Прошло много времени с тех пор, как Клан Посланников потерял свою гордость. Азадин тоже был тем, кого презирали среди членов этого клана. Эта роль не подходила кому-то, кто неспособен чувствовать гордость после того, как его так многие презирали.
Но самое главное, проблема была в сердце колдуна.
Как можно убедить душу, которая была искалечена, вытерпев столько боли и страданий?
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    «Но что, если он действительно убедит её?»
Медиам удивилась этой мысли.
В конце концов, она даже не рассматривала такую возможность.
Что, если Азадин действительно сможет убедить колдуна? Что тогда будет?
---
[Я ждала десять тысяч ночей.]
(П.п. примерно 27 лет)
Сказала колдун.
Одновременно с её голосом виверны, находившиеся под её контролем, окружила тёмная энергия.
[С самого детства и до сегодняшнего дня я ждала так долго. Что кто-то из моего клана придёт и освободит меня от этой проклятой жизни…]
Это была иллюзия девушки, которая страдала всю жизнь. Однако она могла выносить постоянные издевательства и унижения, потому что это была её единственная надежда.
[Но вы так и не пришли.]
Когда желание, которое она молила в своём сердце десять тысяч ночей, не сбылось, чувство предательства и обиды, должно быть, начало наполнять её разум. Именно крайность этих негативных чувств вызвала восстание нежити.
Виверны, которые были мгновенно убиты стрелами Азадина, снова восстали как звери-нежить. Медведь, который также рухнул всего мгновение назад, тоже восстал как нежить.
— Мне жаль. Мне жаль, что тебе пришлось одной выносить оскорбления и жестокое обращение, направленные против нашего клана.
Азадин принёс ей свои извинения. Прошло всего три месяца с тех пор, как он стал посланником и взял на себя эти обязанности. До этого у него никогда не было такой ответственности на плечах.
Поэтому он совершенно не знал о том, что здесь случилось с этой женщиной.
Обстоятельства были таковы, что никто не мог взять на себя ответственность, даже если бы хотел.
Тем не менее Азадин не мог позволить себе оправдываться.
Учитывая страдания, которые она пережила, никакое оправдание не имело бы для неё смысла.
[…]
Из-за извинений Азадина? Поднявшаяся нежить просто стояла в оцепенении, ни на кого не нападая.
[Как я и думала, я не могу простить тебя. Теперь я прикоснулась к чёрной магии и уничтожу всё сущее, убив всех живых. Только смерть утешит эти мои страдания и боль.]
Виверны и медведь, превратившиеся в нежить, начали испускать неприятную и бурную энергию.
Они готовились к атаке?
Азадин вздохнул.
— Куда были проданы и отправлены твои дети?
[Я не рожала их, потому что хотела! Это были дети, рождённые от людей Хубриса, которые насиловали меня!]
— Но эти дети тоже будут страдать только потому, что у них в жилах течёт кровь Арагаса. Как и ты, они будут жить как рабы десять тысяч ночей или больше. Им придётся выносить те же унижения и позор. Как и ты, они будут ненавидеть клан, который не пришёл спасти их. Если ты не хочешь, чтобы твои дети страдали от той же боли… сдайся мне и расскажи о них.
[…]
— Клянусь именем Императора Яэслата, что найду и спасу твоих детей. Если ты провела десять тысяч ночей в боли и страданиях, разве ты не желаешь для своих детей другого?
Услышав эти слова от Азадина, тьма начала колебаться.
[Ты хочешь сказать, что я-я… мои дети? Я могу спасти своих детей? Это возможно?]
— Да, это возможно. Я же сказал тебе? Мы, Арагаса, можем сбивать звёзды и даже убивать Небесных Королей. Люди Хубриса могут нас презирать, но даже под их презрением мы не теряем из виду нашу веру.
— …
Медиам и Исмаил, услышавшие слова Азадина, лишились дара речи.
«Посмотри на него. Хотя бы не лги, хорошо?»
«Вера? Была ли у нас когда-нибудь такая вещь?»
Как член одной из семей-основателей Клана Посланников, даже Медиам могла без колебаний сказать, что клана, о котором говорил Азадин, просто не существует.
Обязанность посланника была возложена на них только из-за проклятия.
Основатели клана просто гнались за деньгами и властью.
Когда они восстановят Книгу Истины Небесного Короля, они снимут проклятие обязанности, которое было на них возложено. Затем, с их подавляющей силой, они захватят эту землю. После этого они отплатят за агонию и страдания, которые они пережили от рук народа Хубриса.
Во всём этом не было гордости за свои действия, была только жадность. Тем не менее Азадин пытался успокоить колдуна, действуя как почётный посланник Императора, гордящийся своим положением.
Лжец.
Однако слова Азадина звучали так искренне, что даже они хотели ему верить.
Честь и гордость могли преодолеть даже самую мучительную боль и потерю.
Если это есть, то, возможно…
[Я сдаюсь.]
Все усомнились в своих ушах в этот момент.
Разбитый сосуд никогда не может вернуться в своё первоначальное состояние. Кто-то мог бы приложить усилий на целый мир, чтобы наполнить его снова, но он больше не имел никакой ценности.
Сломленный человек — тем более.
Более того, если замешана чёрная магия, душа этого человека развращается и повреждается, и он уже никогда не сможет быть полезным. Но колдун, подвергшаяся ненависти и попранию её достоинства, наполненная обидой, отпустила всякую враждебность и сдалась Азадину.
[Я доверяю твоей гордости и чести и прошу спасти детей, которых я родила, но не смогла обнять.]
Она обратилась с этим прошением к Азадину, посланнику Императора. Когда она сдалась Азадину, нежить рухнула, и туман вокруг леса рассеялся.
Это была ошеломляющая победа. Конечно, ценой за это было серьёзное обещание. Обещание спасти её детей. Это обещание, данное именем Императора, честью и гордостью, никогда не могло быть нарушено.
Из леса к Азадину вышла женщина и вежливо опустилась перед ним на колени, протянув обе руки. Глядя на неё, стоящую на коленях в полной покорности, Азадин приблизился к ней.
— Будь уверена. Твои дети — часть нашего клана, так как же мы можем закрывать глаза на боль и унижение наших людей?
Азадин сам опустился в такую же позу перед ней и взял её за руку, склонив голову. На её руке было что-то вроде чёрного мицелия.
И не только там… они росли по всему её телу. Это было за пределами того, что человек мог вынести.
Она уже должна была быть мертва, хотя, казалось, не осознавала этого.
— Сколько у тебя детей? Ты помнишь, кто именно или какие именно торговцы из какой компании купили и забрали их?
[Да. Я не всё помню идеально, но я записала кое-какие заметки и спрятала их на складе, чтобы не забыть. Просто…]
— Как ты получила свою силу?
[Я получила её от магической книги, которая постоянно шептала мне. Книга называла себя копией Книги Истины Небесного Короля.]
— … ты сказала, Книга Истины Небесного Короля?
Азадин был озадачен этими словами. Она хотела сказать, что научилась чёрной магии с помощью Книги Истины Небесного Короля?
Это было невозможно. Чёрная магия была строго запрещена, будь то Церковь Небесных Королей или Рыцари-Спасители.
Так откуда же могла взяться сила чёрной магии из Книги Истины Небесного Короля?
[Я верну Магическую Книгу. Пожалуйста…]
Однако она не смогла закончить свою речь.
— «Цветок, Птица, Ветер, Луна! Пламя Осенних Полей!»
Внезапно леса вокруг лесопилки начали загораться.
—
[А-а-а-а-а!]
Уже близкая к смерти, жара пламени заставила женщину закричать и рухнуть от боли.
— Это!
Как только Азадин встал, в воздухе раздался ясный голос.
— Ах, ха-ха-ха. Как глупо с твоей стороны, Азадин. Эта женщина не из нашего народа. Что, потому что ты не можешь использовать магию, ты даже не смог этого понять?
Посланник в маске сокола держал в руке костяной жезл. Это был костяной жезл, наполненный поисковым заклинанием для нахождения Книги Истины Небесного Короля.
Это само по себе было удивительно, но за ним стояли члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Члены одной из семей-основателей, Саван, стояли там, вооружённые оружием, в значительном количестве.
— Ах, кажется, ты не узнал меня, потому что я не присутствовал на летнем фестивале. Позволь представиться. Я Калипсо, 106-й посланник.
— Что ты пытаешься сделать?
— Как ты уже видишь, я изгоняю зло и собираю копии Книги Истины Небесного Короля.
— Но я довольно уверен, что это моя юрисдикция.
— Да, однако, по слухам, которые я слышал, ты настолько некомпетентен, что не смог добиться никаких результатов. К тому же ты не смог остановить своего помощника от безрассудных действий.
Пока он слушал Калипсо, он заметил несколько знакомых слуг, стоящих позади него. Среди них были сверстники Азадина, которым Медиам угрожала ножом. Чайный торговец, с которым они сталкивались ранее, тоже присутствовал. Общим для них было то, что все они принадлежали к Гильдии Странствующих Торговцев Корасара и были унижены Медиам, когда она угрожала им ножом.
Те, кто презирал Азадина и был унижен Медиам, пришли найти их вместе с Калипсо.
— Хм.
Азадин посмотрел на колдуна у своих ног. Виновница этого Хаоса Чёрной Магии уже была мертва и вернулась к своему первоначальному облику.
— В теле этой женщины нет магической книги «Цветок, Птица, Ветер, Луна». Я уже искал ее, и она не Арагаса. Можешь поблагодарить меня за это. Я имею в виду, нет нужды без причины разбираться в делах между народом Хубриса, не так ли? Как ты посмел использовать имя Императора для народа Хубриса. Ху, ху.
Между Азадином и Калипсо появился чисто белый лист бумаги. Он вышел из мёртвой колдуна, если быть точным. Появилась копия Книги Истины Небесного Короля.
— Ах… значит, она вышла. Как и ожидалось.
Калипсо убрал костяной жезл во внутренний карман и протянул руку к странице, но…
Словно выбирая своего владельца, копия Книги Истины Небесного Короля поплыла к Азадину.
— …
Губы Калипсо дёрнулись.
— Думаю, она всё-таки признаёт своего истинного владельца. Это действительно магия. Что ж, этого и следовало ожидать от Книги Истины Небесного Короля!
Медиам поддразнила, накладывая стрелу на лук.
— «Цветок, Птица, Ветер и Луна! Дождь Мая!»
Выпущенная ею стрела приземлилась в середину огня в лесу, и в течение мгновения ливень спустился, потушив огонь с одной стороны за один раз. Однако, поскольку это потребляло большое количество магической силы, Медиам покрылась холодным потом.
— … уф.
Несмотря ни на что, она не хотела проигрывать, поэтому не упала и притворилась, что всё в порядке, разворачиваясь.
— Вы! если вы действительно Арагаса, перестаньте жечь землю Императора без причины и потушите огонь! Разве вам не стыдно поджигать лес во время засухи?
— Заткнись, дочь Этар. Кем ты себя возомнила, что читаешь нам проповеди, мелкая задира?
— Что?
— Я посланник, а ты помощник. Мне всё равно, Этар ты или кто. Как смеет низкий помощник указывать посланнику, что делать, а?
Слуги, сопровождавшие его, обрадовались словам Калипсо. Насколько же они должны были быть разгневаны унижением от Медиам, чтобы привести с собой посланника Калипсо?
Медиам использовала своё положение помощника посланника Азадина, чтобы подавить тех слуг. Теперь казалось, что противоположная сторона планировала сделать то же самое, используя Калипсо.
Однако Азадин вышел вперёд.
— Я буду воспитывать своих помощников по своему усмотрению, Калипсо. Я довольно уверен, что ты был… на одну ступень ниже меня, верно?
Калипсо был на год младше Азадина.
«Значит, это борьба стариков».
Исмаилу показалась абсурдной эта ситуация, и он рассмеялся.
Когда Калипсо использовал своё положение посланника, чтобы командовать помощником, Азадин ответил, используя их возраст.
— Хоть это и правда, но мой ранг выше твоего.
— Проблема здесь не в ранге среди посланников. Что важнее, если ты действительно проводил расследование, ты должен знать, куда были проданы дети этой женщины, верно?
— … Что? Ты действительно собираешься это сделать? Эта женщина — из народа Хубриса. Она не Арагаса.
— Но я получил копию Книги Истины Небесного Короля. Можно сказать, это сокровище равной или даже более высокой ценности, чем Монеты Императора. Игнорировать и проглотить это, не обращая внимания на желание человека, у которого я её получил, после того как он обратился с просьбой, — это…
Азадин щёлкнул языком.
— Моя гордость не позволила бы этого.
— Как забавно. У самого некомпетентного в клане действительно есть гордость, да?
Калипсо уставился на Азадина.
— Я могу сказать тебе, если ты отдашь копию Книги Истины Небесного Короля.
— А если я не захочу?
— Тогда как насчёт того, чтобы поставить её на кон в дуэли?
— Дуэли? Между посланниками?
— Да. Ты ставишь ту копию Книги Истины Небесного Короля вместе с этой дочерью Этар. Я ставлю информацию, которую ты хочешь, о нынешнем местонахождении детей этой женщины, и свой ранг. Если ты победишь меня, ты станешь 106-м посланником.
— А если победишь ты? Какой смысл ставить на кон дочь Этар?
— Я получу копию Книги Истины Небесного Короля и возьму твоего грубого помощника к себе в помощники. Я научу её уважать вышестоящих и дела клана.
Когда эти слова слетели с губ Калипсо, слуги, стоящие позади него, злобно улыбнулись.
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    Похоже, Калипсо с нетерпением ждал возможности долго мучить Медиам в качестве помощника.
— «Как уважать вышестоящих», говоришь… но, видишь ли, судя по нашему положению, ты мой младший, так что не стоит ли нам начать с того, чтобы ты почитал и уважал меня как вышестоящего? Ты ворвался в зону моей юрисдикции и, как только это сделал, препятствуешь моей работе.
— Это не препятствие. Я просто протягиваю тебе руку помощи. Я же сказал тебе, что эта женщина не из нашего народа.
— Нет, она из наших.
— Что?
— Она вытерпела десять тысяч ночей во имя Арагаса. Если мы откажемся от этого человека после того, как она одна выдержала преследования, направленные против нашего клана, только потому, что в её жилах течёт не наша кровь, это будет пятном на чести Арагаса.
— …
Медиам почувствовала восхищение от слов Азадина.
«Трудно выразить это словами… но это было ясно».
Как Арагаса, Медиам испытывала мало симпатии к народу Хубриса. Однако когда их рыцари грабили и мучили гражданских и бросали их при опасности, Азадин сказал, что защищать народ Хубриса — это прекрасный поступок.
Тогда она подумала, что это просто банальное заявление. В конце концов, она была из семьи Этар. Как аристократка внутри Клана Посланников, она просто считала других аристократов, которые не могли выполнять свои обязанности, жалкими.
Однако, видя, как Азадин так старается защитить клятву, которую он не обязан был выполнять в этот момент… Его прекрасная философия была тем, что Медиам могла чувствовать.
«Я бы не отвернулась от неё после того, как она выдержала унижения, направоенные к Арагаса, даже если в её жилах не течёт наша кровь».
Честь и гордость внутри него были не просто ложью, которую он использовал, чтобы успокоить мстительного духа.
Медиам могла чувствовать благородство его философии в этом искреннем проявлении гордости и чести. Однако это было время, когда такие прекрасные философии высмеивались. Калипсо и слуги, последовавшие за ним, лишь презрительно фыркнули.
— Итак, такой парень, как ты, будет решать, что такое честь Арагаса? Самый некомпетентный в клане, да?
Азадин покачал головой:
— Независимо от того, что вы, ребята, говорите, я не буду участвовать в этой дуэли. Убирайтесь. Я занят.
Сказав это, Азадин повернулся к Медиам и Исмаилу:
— Эта женщина сказала, что оставила дневник, верно? Давайте найдём его. Если мы найдём его, этим людям нечего будет нам предложить.
— Подожди! Этот ублюдок! Ты меня недооцениваешь? Информационная сеть Гильдии Странствующих Торговцев Корасара гораздо лучше, чем записи женщины-рабыни! Ты никогда не найдёшь их без информации, которая есть у меня. Дерись со мной!
— Копия Книги Истины Небесного Короля уже выбрала меня. Я не буду ставить её на кон, что бы ты ни говорил.
— Уф…
Азадин ясно видел, каково истинное желание Калипсо. Они хотели только заполучить Книгу Истины Небесного Короля через эту дуэль.
— Ладно, Азадин. Ты победил. Дерись со мной на дуэли, ставя на кон только Книгу Небесного Короля! Если я выиграю, ты отдашь её, а если выиграешь ты… я освобожу детей этой женщины, которая даже не принадлежит к нашему клану, и, если возможно, отведу их в святилище. Как насчёт этого? Довольно привлекательная сделка, не так ли?
— Хо~?
Азадин удивился этому предложению.
— Это определённо заманчиво.
— Ха-ха-ха. Вот как? Тогда ты будешь драться со мной на дуэли, поставив на кон Книгу Небесного Короля?
— Хм, ладно. Тогда только на этот раз… я поставлю на кон Книгу Истины Небесного Короля. Однако ты не только освободишь детей этой женщины, проданных в рабство, но и станешь их опекуном и воспитаешь их как достойных Арагаса, хорошо?
— О? Хорошо. Это не проблема.
Калипсо был заметно обрадован, когда Азадин принял предложение о дуэли. Теперь он мог законно отобрать у Азадина копию Книги Истины Небесного Короля. Это радовало его, поскольку он считал Азадина посмешищем.
«Даже если его тренировал загадочный старейшина Казас, разве он не был всё ещё известен как самый некомпетентный в клане? Я думал, что проделать весь этот путь было напрасно, но это оказалось довольно выгодно. Кто бы мог подумать, что мой противник — такой идиот, как он».
Калипсо не мог даже представить мысль о проигрыше.
Разве это было не понятно с его точки зрения? Его противником был Азадин, клоун клана. Проиграть такому противнику было немыслимо.
— Как хочешь это сделать? Нам начать официально после того, как отойдём на сто шагов?
— Нет, как хлопотно. Давай сделаем это прямо сейчас. В конце концов, на кону только копия Книги Небесного Короля и это дело, верно? Наши ранги даже не на кону, так что давай сделаем это просто.
— Да? Хорошо.
В это мгновение.
— Бах!
С оглушительным звуком голова Калипсо была впечатана в землю.
Азадин фыркнул и сложил руки вместе.
---
— А?!
Майя, капитан прихода Саласмы Церкви Короля, удивлённо раскрыла глаза.
— Уф…
Всё её тело было наполнено болью. Это было вызвано использованием заклинания наступательной магии — Удара Божественного Наказания. Её снесло собственным заклинанием, поэтому оно навредило и ей самой.
Удар Божественного Наказания не мог навредить святому рыцарю Церкви Короля напрямую. Проблема была в ударной волне, выпущенной силой заклинания. Её снесло и вырубило этой ударной волной.
— Что случилось?
Она огляделась вокруг. Она потеряла сознание, сражаясь с нежитью, так что по всем правам она уже должна была быть мертва. Но она была внутри маленькой повозки. Само место было слишком реальным, чтобы быть раем или каким-либо загробным миром.
— Ургх.
— Унгх…
Брат и сестра, Кака и Чико, тоже проснулись и огляделись.
— Ах, вы тоже проснулись.
С облегчением сказал возница повозки.
— Что случилось?
— Ах, дело в том…
---
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара были простыми слугами, но они гордились тем, что они люди Клана Посланников.
Одна из пяти семей-основателей, Саван, поддерживала их. В отличие от других посланников, которые путешествовали без денег, они зарабатывали себе на жизнь и с помощью силы этих денег они могли даже нанимать наёмников и покупать землю. Они могли делать, что хотели, и жить без сожалений.
Но Медиам ранила их гордость.
«Как вы, слуги, смеете пререкаться с посланником?»
Это было уже огромное унижение. Оно удваивалось тем фактом, что Медиам была из Этар, соперников семьи Саван. Кроме того, посланником, которого она защищала, был Азадин.
Азадин был сыном Акри, Предателя. Акри был виновником того, что разбросал с трудом добытые копии Книги Истины Небесного Короля с вершин Гор Сердца Мира, растратив жертвы, принесённые людьми Клана Посланников. Великий Грешник Арагаса.
Хотя его детей нельзя было привлекать к ответственности за его преступления, беспомощный Азадин стал объектом всеобщей ненависти. Его также ненавидели за его уродливое безглазое тело.
Относиться к такому, как он, как к посланнику?
Разгневанные этим, эти слуги объединились с Калипсо, посланником, который был рядом с ними.
Посланник Калипсо был мудрым посланником, который поддерживал дружеские отношения с семьёй Саван, так как осознавал их деньги и влияние. И всё же…
Шлёп!
Тот самый Калипсо потерял сознание после одного удара кулака Азадина. По крайней мере, они так предположили. На самом деле они не видели, что сделал Азадин.
Он был вне пределов досягаемости для атаки, но лёгкого взмаха его руки было достаточно, чтобы вырубить Калипсо.
«О? Но он вне пределов досягаемости его рук?»
«У него было где-то спрятано оружие?»
Им потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя.
— Ладно, теперь выполняй своё обещание.
— Ах, по-подожди!
— Э-это была внезапная атака!
Они явно хотели отрицать это как внезапную атаку. Однако посланник Императора был бы опозорен, если бы ему был нанесён какой-либо урон, даже если бы это было из-за засады или яда.
— Как ты можешь утверждать, что это была внезапная атака, когда мы только что договорились об обмене и даже о процессе? Вы, люди, пытаетесь запятнать честь Калипсо как посланника?
Медиам нагло усмехнулась их заявлению и саркастически опровергла его.
— Нет, они правы. Это была внезапная атака.
Азадин согласился с ними.
— Он лежит там без других травм, потому что это была внезапная атака. Если бы я ударил его по-другому, его голова отлетела бы.
— …
Медиам и Исмаил прекрасно знали, что Азадин не шутит и абсолютно серьёзен. Калипсо повезло, что он просто потерял сознание после внезапного удара Азадина. В серьёзном бою неизбежны были бы необратимые повреждения.
— Как ты можешь так блефовать…
— О?
Слуги, думавшие, что Азадин блефует, наконец поняли намёк, увидев осторожные выражения лиц Медиам и Исмаила.
— Ладно, члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара! Дайте мне источники.
— Ты имеешь в виду источник информации?
— Да.
— Но мы не брали их с собой, потому что не думали, что проиграем.
— …
В этот момент Исмаил снова появился с маленькой деревянной коробкой изнутри склада.
— Похоже, это оно, верно?
— Хм…
Внутри лежали пуповины, обёрнутые бинтами. К ним была прикреплена информация о датах рождения детей и названиях торговых групп, которым они были проданы.
— Это правильно?
— Да. Это правильно.
— Видя это, я могу припомнить некоторую информацию. В основном…
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара припомнили информацию из своей памяти. Они записали примерное местонахождение проданных детей.
Эти дети были проданы, потому что считалось, что у них есть кровь Клана Посланников. Даже с этим, однако, было нелегко держать рабов в крупных городах. Торговые группы с отслеживаемыми записями продавали рабов только в деревнях, которые они часто посещали.
— Неожиданно близко.
— Да. Святые рыцари Церкви Короля не потерпели бы присутствия Арагаса даже в качестве рабов, так что, за исключением крупных городов, которые эти ребята часто посещают, ну… в общем, то же самое. Работорговля не может вестись открыто, так что очевидно.
— Отлично. Как насчёт того, чтобы теперь позаботиться о раненых?
Азадин осмотрел Каку, Чико, Тарки и капитана Майю. Все они были ранены и некоторое время молча страдали.
Тарки столкнулся с медведем лицом к лицу, но не получил серьёзных травм, потому что на нём были полные доспехи из кованного металла. Однако он всё равно потерял сознание от шока.
— Хм.
Азадин сфокусировал своё зрение. Его зрение обладало особой характеристикой. Чем дальше он пытался видеть, тем уже становился его фокус. Когда он смотрел вблизи, угол его зрения расширялся, позволяя ему видеть вокруг себя на 360 градусов.
При правильной фокусировке он мог видеть даже под кожей.
— Внутреннее кровотечение есть, но переломов нет. С ним всё будет в порядке.
Затем Азадин посмотрел на Каку и Чико. Они оба задыхались, даже потеряв сознание.
Проблема была в том, что их копья были отброшены назад, ударив их в животы, когда они столкнулись с медведем. Их травмы были серьёзнее, чем у Тарки, несмотря на то что его подбросило в воздух.
— Тем не менее, они не умрут, хотя на полное заживление уйдёт довольно много времени.
После этого Азадин полностью осмотрел Майю. Физическое состояние Майи было нормальным, но потенциальной проблемой было её психическое состояние. В конце концов, её снесло взрывом её собственной Божественной Магии.
«Разве святые рыцари Церкви Короля не избегают немедленного обучения Божественной Магии? Они обычно сосредотачиваются на боевых навыках и преподают несколько вещей, чтобы убедиться, что стажёр может владеть магией. Из-за этого она использовала это заклинание на близком расстоянии вместо другой магии или техники и пострадала от этого. Она могла бы легко сбежать со склада, если бы знала другие заклинания».
Исмаил задал вопрос Азадину, пока тот осматривал раны Майи.
— Действительно ли мы должны спасать и святого рыцаря?
— Я убил и отца этой леди… Я не хочу уничтожать целую семью без причины. Не говоря уже о том, что другие зададут вопросы, если ты убьёшь святого рыцаря, так что придется убить и остальных?
Если бы они убили святого рыцаря, им нужно было бы придумать оправдание перед Какой и Чико или убить их. Азадин, который верил в трёх великих архангелов, хотел избежать ненужного кровопролития.
В конце концов, они позволили им жить и возобновили своё путешествие, используя повозку из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.


    Проклятие Служения(1)

    Калипсо проснулся с горьким выражением лица. У него кружилась голова, а его самого тошнило.
— Я проиграл?
— Ну, это нельзя назвать чистым проигрышем…
Слуги из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара оказались в неловком положении.
Стоит ли им рассказать правду как есть? Что он был вырублен одним ударом?
В этот момент Азадин заговорил:
— Выполняй своё обещание, Калипсо.
— Д-да, я выполню.
Сокрушительное поражение от одного удара Азадина, нанесённого внезапно, бесило его до крайности, но… в его нынешнем состоянии не было никакой возможности сражаться снова. Травмы, полученные после одного удара кулака Азадина, были не шуткой. У него не было ни смелости, ни уверенности, чтобы противостоять ему в таком состоянии.
— Отведи детей из этого списка в Святилище и стань их опекуном. Если они скажут, что не пойдут в Святилище и живут в достатке, проверь их опекунов. Я надеюсь, обид нет?
— Нисколько. Я всё-таки посланник. Я не стану так легко отказываться от своих слов.
Калипсо щёлкнул языком, ворча.
— Что с тобой сейчас? Это на тебя не похоже. Ты проявляешь уважение, да?
— Я подумал и понял, что правильно относиться к тебе как к старшему, раз твоё поколение предшествовало моему.
Калипсо оказался в положении, когда если бы он оскорбил Азадина, это было бы равносильно тому, чтобы лечь на спину и плевать в воздух. Вместо этого было бы лучше проявить уважение к Азадину.
— Н-но как ты стал таким? Я имею в виду, старший, ты ведь не можешь использовать силы «Красот Природы: Цветок, Птица, Ветер, Луна», не так ли? Или это действительно… старейшина Казас?
Учитель Азадина, старейшина Казас, был загадочным старцем в Святилище, потому что никто там никогда не видел его лица. Даже в Сенате было записано только его имя, так как он никогда не появлялся.
Поэтому, когда кто-то вроде него внезапно появился, чтобы силой сделать Азадина посланником, а затем снова исчез, было неизбежно, что люди будут проклинать его. Однако, после того как Азадин вырубил его одним ударом, Калипсо был уверен, что это было результатом обучения старейшины Казаса.
— Что ж, я не в том положении, чтобы рассказывать кому-либо об Учителе. Когда придёт время, он сам предпримет действия. Что важнее, спасибо за сотрудничество. С моей стороны, я проверю детей в этой области по пути в Саласму. Остальное я оставляю тебе.
— Да, старший.
Из-за того, что он был так сильно разбит? Калипсо немедленно подчинялся приказам Азадина и даже называл его старшим.
— Ах, да, чуть не забыл. Где ты взял этот костяной жезл?
— У некоторых последователей клана Курц. Я убил их и конфисковал жезл.
— Вот как? Хм, как и ожидалось, это массовый продукт.
— Думаю, ты тоже достал один, старший. Тогда этот.
— Используй этот для себя. Раз ты передвигаешься, тебе всё равно нужно находить копии Книги Истины Небесного Короля.
— Да. Ладно. Давай постараемся завершить эту миссию как можно скорее.
Калипсо попрощался с Азадином и первым ушёл со своими подчинёнными.
Азадин, проводив группу Калипсо, перенёс раненых в повозку из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара и отправился с лесопилки.
— Но всё это было крайне необычно.
Проворчала Медиам, глядя на опустошённую лесопилку.
— Мёртвые возвращались к жизни, вызывая хаос чёрной магии, который убивал живых. Что ж, нельзя сказать, что эти люди этого не заслуживали. Появилась копия Книги Истины Небесного Короля, и клан Курц тоже устроил этот беспредел. Весь этот регион страдает от засухи. Не похоже ли всё это на дурные предзнаменования, предвещающие надвигающуюся катастрофу?
— Это не просто предзнаменования. Катастрофа уже началась.
Когда Азадин коснулся копии Книги Истины Небесного Короля во внутреннем кармане, у него возникло предчувствие, что будущее не будет гладким.
---
Майя была потрясена, услышав болтовню членов Гильдии Странствующих Торговцев Корасара внутри повозки.
— Вы хотите сказать, что спасли нас? И также победили ту нежить?
— Да. К счастью, с нами были нанятые наёмники. Не говоря уже о том, что вы, ребята, уже уничтожили много нежити.
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара рассказывали историю, которую они спланировали с Азадином.
Они прибыли сразу после того, как Тарки, Кака, Чико и Майя рухнули, и нежить немедленно скрылась с места событий. Они также нашли женский труп, похороненный под старым засохшим деревом. Выкапывание тела рассеяло тёмную энергию, охватившую лес.
Такова была история, о которой они договорились.
— Значит, причиной хаоса чёрной магии был труп той женщины? Хм… Ах! Ты случайно не знаешь, что случилось с моей лошадью?
— Виверны съели твою лошадь, но мы забрали седельную сумку.
— Ах.
Майя вздохнула, глядя на седельную сумку — единственный остаток этого испытания. Седельная сумка, которую забрали торговцы, также принадлежала её отцу, сэру Казреку.
— …
Вероятно, было слишком трудно найти сэра Казрека в этот момент.
— Итак, сейчас мне придётся вернуться в Саласму. Вы, люди, направляетесь в Саласму?
— Мы странствующие торговцы и работаем недалеко от этого места, но на перекрёстке дорог мы познакомим вас с торговцами, направляющимися в Саласму.
— Это было бы замечательно. Спасибо за вашу доброту.
— Не стоит. С другими торговцами разобрались, так что наша прибыль идёт отлично.
Эта часть была не просто пустыми словами. Хаос чёрной магии на лесопилке привёл к тому, что другие фермы внутри леса были закрыты на карантин. Когда Гильдия Странствующих Торговцев Корасара прибыла и продала товары по низким ценам, они получили большую прибыль.
— Мы скоро выйдем на Континентальную дорогу, так что тебе лучше отдохнуть в гостинице или в подобном месте, если тебе уже лучше. В конце концов, повозка просто…
Для торговцев любое пустое место в повозке было равносильно потере денег. Вместо того чтобы держать свои товары, они взяли на борт раненых. Только этим поступком они уже понесли огромные убытки, просто чтобы помочь.
Хотя состояние Каки и Чико не улучшилось, группа больше не могла полагаться на них после того, как услышала этот факт.
— Кстати…
Кака повернулся к Азадину.
— Как ни посмотри, ты точно не похож на обычного паломника. Видишь ли, моя младшая сестра… это немного неловко, но она немного гадалка и может предвидеть будущее.
— А?
Азадин выразил своё недоумение лицом. Люди, которые утверждают, что могут видеть будущее или гадать, обычно были мошенниками.
Но Чико сказала Азадину следующее:
— Ты, вероятно, станешь Великим Рыцарем в будущем. Или, возможно, ты уже один из них.
— Великим Рыцарем?
Азадин был посланником Императора, тем, кто никогда не мог стать рыцарем при жизни. Не говоря уже о том, что Великий Рыцарь просто не существует в эту эпоху.
Это был век, когда рыцарство высмеивали. Сказать человеку, который никогда не мог даже мечтать стать рыцарем, что он станет Великим Рыцарем…
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара нашли это утверждение настолько абсурдным, что могли только рассмеяться. Однако холодный взгляд Медиам заставил их быстро замолчать, когда они вспомнили, как её нож был у их глоток.
«Чёрт. Всё это из-за того, что Калипсо был ранен».
«Этот Азадин не может использовать магию, так что он, должно быть, хотя бы овладел боевыми искусствами. Как он мог так глупо согласиться на дуэль с ним в ближнем бою? Этот дурацкий парень».
У членов Гильдии Странствующих Торговцев Корасара теперь была обида на Калипсо за то, что он нарушил их планы такой нелепой ошибкой. Однако один из них думал иначе.
«Но даже если Калипсо был застигнут врасплох, мог бы кто-то вроде меня всё равно вырубить его одним ударом?»
Калипсо всё ещё не оправился от атаки.
«Азадин не мог выполнять даже базовые задачи в молодости, но как же…»
У Азадина могла быть самая ужасная репутация. Тем не менее, по крайней мере, присутствующие там прекрасно знали о его поистине необычайных навыках.
— Ладно. Мы отправимся, чтобы доложить об этом в Гильдию Ячейки Меча, так что увидимся в следующий раз. Брат, ты не собираешься в Саласму?
— Ах, это верно.
— Тогда вы можете отправиться вместе с капитаном.
— Уф.
Тарки не решался ответить. Азадин и его группа, будучи людьми Клана Посланников, не захотели бы путешествовать с капитаном святых рыцарей. Если Тарки отправится в путь вместе с Майей, то, скорее всего, ему придётся расстаться с Азадином.
Он мог вернуться в Саласму либо с группой торговцев, либо со святыми рыцарями. Однако он боялся умереть от рук своих амбициозных братьев и сестёр, если бы случайно встретил их в пути.
Путешествие с торговцами защитило бы его от воров и бандитов, но не было бы способа избежать атак его сводных братьев и сестёр, которые не пожалели бы усилий. Ни при каких обстоятельствах.
Святой рыцарь или торговцы не стали бы сражаться с другими детьми графа только ради его защиты.
Однако, к счастью, его потенциальная спутница Майя отклонила это предложение.
— Нет. В конце концов, я… должна буду искать своего отца, который может быть где-то поблизости, а может и нет. Пожалуйста, все, отправляйтесь в Саласму без меня.
Сказав это, Майя начала своё путешествие пешком по тропе, откуда пришла группа. Она направилась в сторону привратного города, который был блокирован Рыцарями-Спасителями.
— … будет ли женщина в порядке одна?
— Что ж, она всё-таки святой рыцарь, так что с ней, наверное, всё будет в порядке, верно?
В этот момент выражение лица Азадина омрачилось.
— А, что случилось, Азадин? Неужели ты беспокоишься о том святом рыцаре?
— Нет, не в этом…
Азадин был в полном изумлении.
«Я не слышу Голос Императора».
Искусственно созданный дух, Голос Императора, был основой системы Императора для посланников.
Это был чрезвычайно полезный дух, который давал советы в рамках ограничений правил Императора, находил и передавал посланникам местонахождение просителей, а также сообщал им дату и время.
Однако по какой-то причине он не слышал Голос Императора с самого утра.
«Я не могу даже поговорить об этом ни с кем. Что происходит?»
Азадин был в полном замешательстве, почему такое происходит.
---
Калипсо путешествовал по проселочной дороге, покинув Императорскую дорогу вместе со своими подчинёнными. За ним следовали торговцы из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, но не слуги.
— Кстати, ты действительно собираешься уступить требованиям Азадина?
— Ты даже достал костяной жезл, который может искать Книгу Истины Небесного Короля… Трата времени на поиски этих детей, которые даже не наши люди, может заставить тебя отстать в гонке с другими посланниками, которые сейчас ищут Книгу.
В случае с Калипсо его отец был слугой, приписанным к Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. В то же время его мать была из народа Хубриса.
Его повышение до посланника в молодом возрасте было беспрецедентным, поскольку ни один из его родителей не был посланником. Калипсо считали переполненным талантом.
Из-за этого, однако, у него было ещё больше желания повысить свой статус. Ему удалось стать посланником благодаря собственному таланту, но он всё ещё был среди низших слоёв иерархии. Именно тогда он понял.
Это было благословением — тренироваться в богатой среде с хорошими родителями.
Поэтому Калипсо прилагал много усилий. Его усилия уже были частично признаны внутри клана после того, как он стал посланником. Однако если бы он смог собрать больше Золотых Монет Императора или копий Книги Истины Небесного Короля, он смог бы отличиться и даже жениться на ком-то высокого ранга в семье Саван.
Это означало бы принятие в члены Саван, семьи-основателя Арагаса.
Чтобы достичь этого, посланники искренне посвящали себя следованию за высокопоставленными начальниками, чтобы получить заслуги, вместо того чтобы выполнять свои миссии.
Однако в идеальное время для получения заслуг, зачем ему браться за задание, которое никак не поможет ему отличиться?
— Ничего не поделаешь. Я проиграл дуэль.
— Но это не была официальная дуэль, где посланники ставили на кон свои ранги, не так ли?
— Это даже более облегчает ситуацию. Иначе мне пришлось бы пережить ещё больше унижений. Ах, люди из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, держите рты на замке.
— Почему?
— Что значит, почему? Я не хочу быть единственным, кто страдает. У старшего самая плохая репутация в клане, поэтому рано или поздно бесчисленные парни будут донимать его. Так что, поскольку больше людей будет избито им, новость о том, что я проиграл дуэль и потерпел сокрушительное поражение, превратится в пустяк.
Сказав это, Калипсо не мог не усмехнуться.


    Проклятие Служения(2)

    Калипсо был совершенно уверен, что если другие посланники бросят вызов Азадину, они будут разбиты в пух и прах.
— О боже, теперь у меня голова болит от всего этого. Такое чувство, будто я только что вернулся с того света. А?
В этот момент ноги Калипсо замерли. Он почувствовал странное ощущение в воздухе перед собой, исходящее из леса, высушенного засухой.
[Ты ли это, 106-й посланник, Калипсо?]
Искусственный дух заговорил с ним.
— Ты кто?
[Я — голос Араэль.]
— Т-ты голос Араэль?!
[Да. Как видишь.]
— …
Калипсо был потрясён. Голос Императора был чрезвычайно мощной магией. 108 искусственных духов, разбросанных по континенту, обладали объединённым сознанием, которое позволяло им управлять прошениями и передавать соответствующую информацию.
Только Император и его божественные силы могли использовать такую мощную магию. По крайней мере, до сих пор.
Однако Араэль удалось создать копию с таким уровнем сходства? Но возможно ли это вообще, даже учитывая насколько она, по слухам, гениальна?
— Какое у тебя ко мне дело?
[Я подумала сделать тебе предложение, от которого ты не сможешь отказаться.]
Из тени иссохшего леса появилась ворона.
Она говорила через ворону, вселившись в неё?
Этот аспект также был идентичен Голосу Императора, который часто появлялся, чтобы передавать сообщения людям, не принадлежащим к Арагаса, в форме птицы.
Однако в этой вороне было что-то странное. Калипсо сразу заметил несоответствие. На груди вороны была видна большая зияющая рана, внутри которой находилось глазное яблоко, пульсирующее, как сердце.
---
Азадин позже снова попытался мысленно вызвать Голос Императора, но не получил ответа.
Охваченный чувством разочарования и тревоги, отряд наткнулся на пересохший ручей на дороге в Саласму.
— Всё-таки засуха становится все сильнее. Обычно в это время идут дожди.
Все фермы, которые посещал Азадин, с трудом добывали воду из колодцев. Изначально восточные земли делились на две части: западный регион, который наслаждался обильной водой, и восточный регион со скудными источниками воды.
Однако недавно, восточный регион не получал дождей в течение месяца, так что даже западный регион начал высыхать.
— Было не так плохо, когда я путешествовал в восточном регионе.
Тарки проверил состояние своей лошади после этих слов. Даже дыхание животного стало хриплым из-за того, как пересохло горло.
— Хм… вода мутная.
Азадин остановился и подождал, пока горные козлы напьются воды. Он щёлкнул языком, заметив, что большая часть русла ручья видна. Рыба даже билась разбрызгивания воду в разные стороны, ручей уже почти полностью превратился в грязную лужу.
В ручьях, где поток воды полностью прекратился, а быстрое течение застоялось, гибло огромное количество рыбы. Фермеры из окрестных районов стекались туда, чтобы собрать неожиданную удачу — раков.
— Сбор рыбы таким образом, вероятно, нарушит их жизненный цикл.
— Что ж, оставлять их тоже не поможет, потому что они просто сгниют, так что, вероятно, лучше собрать и съесть их. Но после этого возникнет огромная проблема.
Медиам чувствовала, что засуха — это не шутка и все может усугубиться.
Горные козлы тяжело дышали. Клан Посланников предпочитал использовать керимских горных козлов, а не лошадей. У козлов была лучшая выносливость, чем у лошадей, и замечательная способность прыгать и маневрировать по неровной местности. Они могли взбираться на крутые горные скалы, а восковой эфир, выделяемый их длинной шерстью, широко использовался как масло для предотвращения ржавчины на мечах. Он также использовался для ухода за луками, стрелами, короткими копьями и так далее.
Однако длинная шерсть керимских козлов также делала их уязвимыми для жары. В более жарких регионах им нужно было постоянно пить воду, что затрудняло продвижение в этом пострадавшем от засухи регионе.
— От этой воды они заболеют.
— Тогда как насчёт колодца? Если русло реки ещё не полностью обнажилось, то колодцы, возможно, ещё не пересохли.
Азадин щёлкнул языком на слова Исмаила.
— Нам нужно получить разрешение жителей на использование колодца.
Они были людьми Клана Посланников, которых ненавидел народ Хубриса. Изначально их дискриминировали из-за тёмно-коричневого оттенка кожи. Однако, поскольку их кровь начала смешиваться, они обычно выглядели похоже на коренные расы, но с чуть более смешанным оттенком. Даже Медиам, происходившая из одной из семей-основателей Арагаса, выглядела ближе к людям из северных регионов Хубриса.
— Ах, ха-ха. Не беспокойтесь об этом. Помни, я рыцарь, не так ли?
Тарки двинулся вперёд.
— Эй вы, жалкие фермеры!
— …
Как только Тарки начал свои агрессивные действия против жителей, Азадин снял головной убор и достал трость из седла.
— Ах, что на этот раз?
Исмаил поморщился.
Костюм Азадина — слепой паломник.
— Тарки так разошёлся. Если я буду выглядеть совершенно нормальным, пока я с ним, не подумают ли они, что я на его стороне? Давай просто притворимся паломниками, сопровождающими его.
— Хорошо.
Через некоторое время Тарки вернулся с огромной улыбкой на лице.
— Что думаешь? Слов рыцаря достаточно, чтобы убедить этих фермеров. Они бы даже отдали своих жён, если бы я сказал.
— Разве это не слишком жестоко с вашей стороны, сэр?
— А?
— … Я благодарен вам за защиту нас, паломников, но такое суровое обращение принесёт вам только дурную карму. Пожалуйста, практикуйте добродетель сострадания.
— Ах, что ты…
— Я попробую поговорить с ними ещё раз. Прошу прощения.
Азадин, изображая слепого, опирающегося на трость, приблизился к фермерам, толпившимся у ручья для ловли рыбы.
— О, что? А?
— Т-ты слепой?
— Мы паломники в пути. Мы были бы крайне благодарны, если бы вы позволили нам использовать воду из колодца. Вы уже дали разрешение рыцарю, который нас защищает, но он иногда бывает очень груб в своих словах. Я беспокоился, что вы могли быть обеспокоены из-за нас.
— Ах, ну, как есть.
— Этот сэр рыцарь — тот самый? Сын графа?
— Что ж, это отчасти неизбежно, когда они такие молодые. Мне это не очень нравилось, но… что я могу поделать?
— В любом случае, вы пришли как раз вовремя. Мы варим раков.
Фермеры радушно приняли Азадина.
«С этого момента я буду посылать Тарки вперёд всякий раз, когда потребуется непочтительная провокация или если мы встретим святых рыцарей Церкви Короля».
Азадин решил так и последовал за фермерами в сторону деревни.
---
Деревня у ручья была довольно большой, насчитывающей более 700 домохозяйств. В северном регионе, где население было редким, это можно было считать городом-крепостью или городом среднего размера. Однако если бы она располагалась в густонаселённых центральных районах или на юге, то это было бы не больше, чем обычная деревня.
Тем не менее, с таким количеством людей, живущих здесь, на центральной деревенской площади был постоянный магазин и даже торговый пост, который облегчал погрузку и разгрузку товаров с лошади или повозки.
Там также были сооружения, которые использовались для забора воды из пересохшего ручья, когда он ещё тек.
— Кстати, ты ведь слепой, так почему ты путешествуешь?
— Я паломник в поисках чуда. Я странствую в надежде на защиту трёх Великих Архангелов.
— Ты выглядишь таким молодым, о Господи.
— Ты красивый мужчина. Ты лишился глаз на войне?
Пока Азадин разговаривал лицом к лицу с жителями деревни, его помощники, Медиам и Исмаил, поили козлов водой и кормили сеном. В это же время жители готовили раков.
Свежую рыбу было трудно хранить, а вот копчёное мясо было куда легче хранить, но копчение раков, как и само их хранение было слишком хлопотным, что означало, что их ели сразу же. Поскольку их всё равно нужно было съесть, жители были довольно щедры.
— Ладно, ладно, угощайтесь.
Фермеры подали группе Азадина варёных раков, посыпанных диким чесноком и восточным перцем.
— О боже, спасибо. Это раки?
— Да. Недавно вода в ближайшем ручье вся пересохла, так что поймать раков и рыбу было куда легче.
— Они всё равно умрут и сгниют, так что мы закоптили свежую рыбу и сварили раков, чтобы съесть их.
— Так что это праздник раков, понимаете? праздник. Угощайтесь.
— Спасибо. Вы будете благословлены большой удачей за то, что так радушно приняли путешественников.
Азадин вежливо принял их добрую волю.
— Хм.
Медиам и Исмаил сидя рядом с Азадином очень смущались.
— Такое чувство, будто я мошенница.
— Знаю, правда. В прошлый раз было так же…
Исмаилу не нравилась эта ситуация.
Когда Азадин маскировался под слепого паломника, люди становились очень добры к нему. Кроме того, Азадин чувствовал себя перед ними в долгу.
Методы Азадина отличались от методов Клана Посланников. Он не колеблясь встречался с народом Хубриса лицом к лицу и даже вступал с ними в контакты.
Поскольку на людей Клана Посланников охотились люди Хубриса, в них воспиталось огромное чувство презрения к последним. Однако Азадин и сам подвергался преследованиям со стороны своего народа, поэтому для него было мало различий между Арагаса и жителями Хубриса.
Проблема была в том, что Медиам тоже была очарована этой стороной Азадина и Исмаил, смотря со стороны, прекрасно поимал, что Азадин зарабатывал баллы уважения в глазах Медиам.
Пыталась ли она поддержать свою ценность, повышая ценность мужчины, которому проиграла в дуэли?
Нет, не в этом дело.
Этот человек, его методы и уникальный менталитет были тем, чего у Арагаса просто не могло быть, и это очаровывало её.
«Этот человек — „экзотическое существо“. Но проблема здесь в натуре Медиам, которую увлекают новые вещи».
Исмаил закалял своё сердце, просто наблюдая, как Азадин ест раков вместе с народом Хубриса.
---
Группа Азадина, с помощью жителей, напоила козлов водой и съела раков.
— Возьмите это, когда проголодаетесь в пути позже.
— Будьте осторожны, чтобы не испортилось!
Люди даже упаковали немного варёных раков, чтобы отдать Азадину.
— Ладно, тогда…
Получив раков и тёплый приём, группа Азадина спустилась по горной дороге, которая вела из деревни. Однако Азадин внезапно остановился, увидев, что разворачивается перед его глазами.
— В чём дело?
— Нет, стой. Подожди.
Азадин достал деревянную коробку, которую положил во внутренний карман. Это была коробка, содержащая пуповины детей женщины, которая сдалась ему после хаоса чёрной магии. Он пообещал ей найти ее детей.
(П.п. емае, ты стремный, я бы не таскал с собой такие вещи… еще за колдуна примут)
Помимо записей, сделанных внутри, Гильдия Странствующих Торговцев Корасара также дала им другую информацию. Читая это, на его лице появилась хмурая гримаса.
— Значит, это «та» деревня, да?
— А?
— Я не понял, потому что деревня стала больше. Посмотри на это.
Эта деревня на самом деле была двумя деревнями, которые слились по мере своего расширения. Между старыми зданиями они построили новые и стали одной единой.
— Это … довольно близко, да?
— Именно. В конце концов, им не нужно было увозить рабов так далеко. Давай начнём их поиски.
Азадин ускорил шаг.
Они не обязательно были рабами, так как торговля детьми под видом усыновления была широко распространена в Хубрисе.
Было обычным делом, что этих приёмных детей бросали на сельскохозяйственные работы или заводской труд в раннем возрасте, чтобы увеличить прибыль семьи.
Тем не менее, приёмные дети находились в явно другом положении, чем рабы, поскольку они получали право на наследство. По крайней мере, над ними не издевались люди, которые выступали в роли их родителей.
Хотя нельзя сказать, что такие злоупотребления полностью отсутствовали, любой, кого поймали на издевательствах над «приёмным ребёнком», наказывался как преступник всеми властями, будь то Церковь Короля или Рыцари-Спасители.
Несмотря ни на что, эти приёмные дети были легко эксплуатируемы в условиях детского труда. Тем не менее, по крайней мере, больше элементов закона и институтов защищали их, чем рабов.
На другом конце шкалы те, кто становился рабами, были совершенно беззащитны и уязвимы.
— Мы не можем позволить детям страдать таким образом только из-за имени Арагаса.


    Проклятие Служения(3)

    Азадин остановился и спросил у жителей:
— Случайно, не видели ли вы девочку примерно восьми лет? У неё чёрные волосы и более тёмный оттенок кожи. Ребёнка привезла сюда гильдия Талварин. Ходят слухи, что она потомок Клана Посланников…
Жители удивились и испугались пугающей точности вопроса Азадина.
— М-мы не знаем…
— Хватит этой чуши, вы жалкие ничтожества, выкладывайте все что знаете!
Тарки, который обычно был совершенно бесполезен, оказался большой помощью в этой ситуации. Никто не мог даже пискнуть в оправдание, когда Тарки, рыцарь, отчитывал их и вынуждал отвечать.
— Ну, гильдия Талварин в основном ведёт дела с пекарем в нашей деревне.
— Видите вон тот дымоход? Это его дом.
Их желание сотрудничать быстро усилилось из-за “вежливой” просьбы Тарки, а точное местоположение удалось найти еще быстрее.
— И что теперь будем делать?
Спросил Исмаил.
— Мы пойдём в пекарню и мирно договоримся с ним. К счастью, ребёнку всего восемь лет.
Вероятно, в этом возрасте ребёнка заставляли выполнять простую работу по дому. Ситуация не должна была быть такой, чтобы она получила психическую травму или подверглась жестокому обращению.
Так он думал.
— Что здесь происходит?
Из большого склада вышел человек с кнутом в руке.
— О? Сэр Тарки?
Владелец спрятал кнут за спину в тот момент, когда Тарки ворвался внутрь. Внутри здания было много маленьких детей. Но их глаза впали из-за недоедания, а их взгляды ясно давали понять, что их эксплуатируют и перегружают работой.
— По какому делу вы здесь?
— Эй, мы ищем одного ребенка.
Когда Тарки повернулся, Азадин дал мужчине описание ребёнка, включая внешность, возраст и так далее.
— Зачем вы ищете этого ребёнка?
— О, хо! Какое тебе дело?
— Ах, на самом деле, этот ребёнок мёртв.
— Что? Тогда что насчёт других детей?
Тарки указал на остальных детей.
— Все они сироты. Им некуда идти, так что я, как местный общественный добродеятель, собираю их, воспитываю и даже даю им работу.
— Вот как?
Тарки потерял дар речи и уставился на Азадина, который был позади него. Затем Азадин посмотрел на внешность детей и нахмурился.
— Как вы организовали похороны ребёнка?
Голос Азадина был полон ярости.
— Хм, похороны? Хм, зачем вы вообще меня об этом спрашиваете?
— Тарки.
— Да.
Тарки немедленно вонзил колено в живот владельца.
— Ургх-!
— Высокопоставленный человек дал обещание родителям этого ребёнка, так что мы здесь, чтобы найти её. По крайней мере, нам нужно знать, где её похоронили. Если бы вы организовали для неё похороны, вы могли бы легко рассказать нам об этом, так что хватит врать и признавайся.
— Ух… я, честно говоря, просто выбросил её в реку.
— В реку? Ты с ума сошёл?
В мире, где мёртвые могли возродиться, если забыть о его смерти, выбросить тело ребёнка в реку даже без похорон было идеальным способом массового производства проклятых духов.
Но, похоже, он не врал. Учитывая, что этот человек забирал детей и жестоко обращался с ними, заставляя работать, он, вероятно, выбрасывал в реку любых детей, которые умирали, когда течение было сильным или дожди частыми.
— Хм… Что ты планируешь делать теперь?
Исмаил выглядел так, будто наслаждался ходом событий и находил все происходящее забавным. Что произойдёт, когда щедрость, сострадание, симпатия или чувство справедливости Азадина столкнутся с суровой реальностью? Исмаил хотел увидеть Азадина побеждённым.
— Он всегда был таким?
Спросил Азадин у Медиам.
— Хм, не совсем? Не думаю, что он раньше так себя вёл.
Медиам говорила, будучи приклеенной к боку Азадина. Это фаворитизм и привязанность ещё больше расстраивали Исмаила, почти заставляя его открыто насмехаться над Азадином.
— Если ты убьёшь этого человека, что случится со всеми детьми здесь? Они даже не наши соклановцы, так что нет никакой вероятности, что ты спасешь их, не так ли? Не говоря уже о том, что, независимо от того, что произошло, он постоянный клиент гильдии Талварин. Предположим, ты доверишь этих детей заботе Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. В таком случае, я не думаю, что гильдия согласится на это из-за страха неизбежного конфликта с гильдией Талварин.
Исмаил, возможно, был молод, но он был довольно умён в таких вопросах. Если бы это было не так, он, вероятно, не смог бы покинуть Святилище с Медиам, чтобы стать помощником посланника.
Стажёр мог стать посланником, только если проходил процесс отбора с достаточными оценками. Ему разрешили уйти только из-за его высоких оценок в боевых искусствах, академических предметах, общих знаниях и смекалке по сравнению со сверстниками. Тот же самый Исмаил сейчас хладнокровно оценивал эту ситуацию.
Убийство владельца без спасения детей могло на самом деле обернуться катастрофой для этих детей. Однако если он позволит человеку уйти без каких-либо последствий за его действия, он будет только продолжать забирать детей и жестоко обращаться с ними.
— Эту проблему нельзя решить с помощью простодушной симпатии или чувства справедливости. Азадин, будь так добр, поделись своим превосходным мнением и просвети такого ребёнка, как я, своей мудростью.
Тарки вышел вперёд, когда Исмаил попытался сделать это саркастическое замечание. Он снова начал избивать владельца.
— Этот ублюдок. Мой брат поклялся защищать этого ребёнка, а ты смеешь относиться к этому так легкомысленно, а? Ты просто избил её до смерти, потому что она была ребёнком, не так ли? Сегодня я выбью из тебя все чувства.
Тарки разошёлся и начал избивать владельца.
— Ух, Ах! Акх! С-спасите, пожалуйста!
— Скажи мне, когда я стал твоим братом, а?
В какой-то момент Азадин почувствовал желание отвергнуть Тарки, который внезапно начал вести себя так близко с ним.
— Не волнуйся, брат. Ты можешь отправить этих детей в дом моей матери. Нам всегда нужно больше слуг. По крайней мере, условия будут намного лучше, чем здесь.
— Ах, нет, на каком основании вы…
Владелец говорил это, но Тарки ударил его по челюсти ногой.
— Эк!
— …
Удивительно, но Тарки доказывал свою полезность.
— Как такое может быть? Вот что значит «и лошадиный навоз может пригодиться».
Медиам была глубоко потрясена тем, как Тарки освежающе проявил свою полезность.
---
Группа Азадина схватила и избивала владельца пекарни, чтобы получить его подпись под заявлением о его торговле детьми с гильдией Талварин. После этого они забрали детей с собой в ближайшую группу Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.
Они намеревались отправить детей в резиденцию матери Тарки, баронессы Норт, через распределительную сеть гильдии.
— Но как насчёт твоего обещания с Калипсо? Ты даже заставил его дать клятву.
— Хм, ну, в итоге мы нашли детей, которых не было в списке, так что будет достаточно, если они отведут детей Арагаса в Святилище.
— Жаль. Мы могли бы распространить новости о дуэли и отхватить 106-й ранг.
— Меня не волнуют такие вещи, как ранг. Не то чтобы это принесло мне больше денег.
— В любом случае, это даст тебе преимущество, когда ты позже женишься.
Среди Арагаса посланник из скромного происхождения с более высоким положением в иерархии непременно получал выгодные предложения о браке от известных семей.
Это была лестница, которая позволяла людям Клана Посланников быстро взбираться по социальной лестнице, поэтому все обычно прилагали максимум усилий. Однако отношение Азадина отражало его безразличие.
— Хм, женитьба? У меня пока нет таких планов.
— А? Правда?
Азадин и Медиам шли вместе, ведя этот разговор. Для Исмаила их тёплые и гармоничные отношения оставляли горький, ядовитый привкус.
Но затем они столкнулись с людьми на деревенской площади, которые чинили колёса повозки в караване, принадлежащем гильдии. Они немедленно встали, увидев Азадина.
— Азадин?!
— Хм?
Азадин заподозрил неладное в торговцах, которые, казалось, узнали его.
— Ах, видите ли…
— Калибри.
— Это я, Адан. Ах, теперь ты даже не узнаёшь своих старших? Когда мы так тебя обожали?
Медиам, наблюдавшая всю эту сцену, усмехнулась на это.
— Ты называешь себя моими старшими, когда ты не посланник и даже не помощник.
— Ха. Похоже, ты ещё не знаешь.
Адан фыркнул и уставился на Азадина.
— В чём дело, Калибри? Адан?
— В чём дело, а?
— Есть приказ арестовать тебя и сопроводить.
— А? От вышестоящих?
Азадин пожал плечами и посмотрел на них.
— Вы пьяны средь бела дня? Или, может быть, вы под наркотиками?
— Нет, Азадин. Это не шутка. Твоя должность посланника приостановлена.
— Уф. Оставь. Не нужно объяснять. Давай просто заберём его.
— Да. Мы заберём тебя и станем посланниками.
— …
Азадин был озадачен тем, что его так называемые старшие достали оружие посреди дороги.
Это правда, что он перестал слышать Голос Императора. Но они говорят, что это из-за приостановки? И они сопровождают его обратно?
«Что именно происходит? Что ж, я узнаю, когда услышу это от них».
Казалось, они довольно торопились, раз достали оружие не просто на улице, а внутри деревни.
— Итак, вы хотите сказать, что вытаскиваете оружие в центре деревни вот так, потому что станете посланниками, если заберёте меня?
— Именно так, ублюдок!
— Мы не знаем, каким трюком воспользовался такой некомпетентный, как ты, что даже стал посланником, но…
— Ты больше не посланник. Мы снимем тебя с небес на землю.
— Мы поймаем тебя, заберём, и тогда мы снова…
— …
Азадин стоял в оцепенении, когда случайно отвёл взгляд.
— Думаю, мне придётся выяснить подробности у вас, ребята, а?
— Ха-ха-ха. Азадин, ты забыл?
— Похоже, ты не помнишь, как мы тебя почти каждый день избивали?
— Что, не можешь вспомнить, как ты рыдал после того, как мы тебя вырубали?
— Конечно, помню. Я всё это помню. Вы, ребята, закрывали верхнюю часть моего лица, говоря, что остальное похоже на Араэль, и насильно целовали меня. Я всё это помню. Какое отвратительное воспоминание!
Азадин, будучи братом-близнецом Араэль был похож на Араэль нижней частью лица, когда носил маску сокола. Теперь когда они оба прошли через половое созревание различия в их внешности были довольно заметны. Однако в детстве, за исключением того, что у него не было глаз, Азадин был очень похож на Араэль.
Из-за этого он тоже много страдал…
— Ах, чёрт. Говорить это самому вызывает у меня тошноту. Меня мутит так, будто я умру. Вы действительно должны заплатить за это.
Азадин был взбешён тем, что его «старшие» хвастались издевательствами над ним. Но, похоже, они видели в нём того же тюфяка, каким он был в молодости.
— Похоже, трус забыл своё место!
— Такой, как ты, получил должность посланника только благодаря старейшине Казасу!
— Давай!
Калибри и Адан оба бросились атаковать Азадина мечами одновременно.
---
Атака Калибри и Адана была не такой уж простой.
Каждый в Клане Посланников проходил базовую подготовку с восьми лет и до тех пор, пока не становился или не терял возможное место посланника. Эта базовая подготовка прививала им силу и мудрость, подобающие Клану Посланников.
Из них те, кто обладал выдающимися и отличными показателями, затем соревновались за 108 позиций посланников. Было много тех, кто, несмотря на мастерство, к сожалению, не мог стать даже помощниками из-за нехватки вакантных мест.
Калибри и Адан определённо были искусны. Но…
К сожалению для них, их атаки были совершенно бесполезны против Азадина. Он просто схватил острые лезвия затянутой в перчатку рукой.
— Шух!
Мечи теперь были зажаты в руке Азадина, словно мечи всегда принадлежали этим рукам.
— Уф?!
Клинок не двигался.
— Этот щенок!
— Проклятье.
Калибри и Адан подали друг другу сигнал и сосредоточили свои умы. В этот момент рука Азадина начала дрожать.


    Проклятие Служения(4)

    «Красоты Природы — Цветок, Птица, Ветер, Луна, Молния, стиль Казаса!»
В этот момент их клинки начали дрожать.
— Вжух!
— А-а-а-а-а!
— Ургх!
Калибри и Адан закричали и отлетели назад.
— Урк.
— Ч-что? Не может быть. Это… Молния?!
Калибри и Адан встали с дрожащими руками. Когда их тела начали чувствовать шок от проходящего через них электричества, они поняли, что Молния Азадина очень сильна.
— Я-я думал, ты не можешь использовать магию. Тогда как?
Азадин вздохнул, пока они смотрели на него в шоке.
— Фух. Эй, не умирайте. Что ж, по крайней мере, один из вас останется жив?
В этот момент тело Азадина стало размытым.
— Сумерки?
— Проклятье!
Руки Калибри и Адана были парализованы, поэтому они немедленно отреагировали, используя боевые искусства, и пнули ногами послеобраз Азадина. Однако, словно он был един с землёй, Азадин уже был позади них.
«Земляной Паук?»
«От Сумерек к Земляному Пауку? Разве его скорость не безумно быстра?»
Калибри и Адан наконец осознали. Азадин, с которым они столкнулись сейчас, больше не был тем ребёнком, которого они избивали до слёз с раннего детства. На самом деле, даже внутри Клана Посланников Азадин мог стать кем-то могущественным.
«Нам конец».
«Мы ввязались в это без всякой причины…»
Но теперь было слишком поздно сожалеть.
— На что смотрите?
Азадин, двигаясь как молния, бросился между ними и одновременно пнул их обоих. Калибри и Адан, которые больше не могли держать равновесие, отлетели и врезались в ближайшее дерево и валун.
— Ургх?!
— Че-чёрт! Это бессмысленно!
— Я только хотел отбросить вас, а не сломать что-то. Но с такой местностью, думаю, щадить вас просто не получается, да?
— …
— …
Азадин не врал насчёт того, что щадил их. Под таким углом и с такой силой его удар мог снести им головы, если бы он захотел, что привело бы к мгновенной смерти.
«Не может быть, чтобы это был удар человека».
«Говорят, он не использует магию, и всё же насколько силён его удар?»
Этого одного удара было достаточно, чтобы они осознали пропасть между ними и Азадином.
— О, вы всё ещё живы, да? Думаю, вы не забрасывали тренировки, даже не став посланниками. Ваши тела все ещё крепки, да?
— …
Калибри и Адан, которые были на принимающей стороне этих слов, лишились дара речи.
«Что это за ситуация? Даже если мы не смогли стать посланниками… нет никакой вероятности, что мы проиграли бы такому, как Азадин, который даже не закончил базовую подготовку».
Калибри и Адан завершили базовую подготовку, но не смогли стать посланниками из-за отсутствия квалификации. Они были готовы занять даже роль помощника, поэтому подавали заявки каждые два года во время фестиваля летнего солнцестояния. Однако, поскольку мир и порядок сохранялись, очень немногие посланники погибали при исполнении обязанностей. Кроме того, с тех пор как Араэль вошла в расцвет сил, Клан Посланников процветал, не совершая ненужных жертв.
Можно только представить ярость и отчаяние, которые они испытывали со своего положения, когда узнали, что неудачник Азадин, которого они избивали каждый день, стал посланником благодаря репутации старейшины Казаса.
«Нет, этого не может быть».
«Как навыки этого ублюдка находятся на уровне посланника? Нет, я не признаю этого. Если я признаю всё это, тогда…»
Если бы они признали это, их существование потеряло бы всякий смысл. Это было бы веским доказательством их жалкого существования, неполноценности и некомпетентности. Эти двое жили до сих пор, просто обвиняя и проклиная удушающие традиции Арагаса.
Они думали, что заслуживают быть посланниками и даже большего из-за своих талантов. Они были искусны, но им не хватало связей или родства с известной семьёй. Они не могли получить шанс проявить себя, потому что им не хватало необходимой крови от любой из семей-основателей.
Так они утешали и заверяли себя. Они верили, что у них не отсутствует талант, им просто нужен шанс. Если бы у них был шанс, они могли бы свободно использовать свои навыки и с их неограниченным и блестящим выступлением, они могли бы использовать свой талант, чтобы освободить свой народ от проклятия, которое связывало их с ролью посланников.
И всё же они не были ровней Азадину, который едва был посланником 108-го ранга?
«Ха, если всё так оборачивается, то мы совершенно бесполезны».
«Проклятье. Нет, это неправда. Я не признаю этого!»
Оба отчаянно пытались собраться с силами, чтобы встать, но их ноги не слушались, а руки и даже остальные части тела перестали реагировать на их мольбы. Даже простое открытие рта вызывало тошноту, подступающую к горлу. Их тела медленно становились холодными.
— Ладно. Как насчёт того, чтобы послушать историю? Итак, как всё так получилось и что произошло?
Азадин смотрел на них холодным взглядом. Однако в этот момент…
Из близлежащего леса вылетела большая ворона и уселась на дерево.
[108-й посланник, Азадин, случилось нечто ужасное.]
— Ах, Голос Императора. А я боялся, что ты исчез. Но почему ты говоришь со мной через посредника?
[Лидер отстранил тебя.]
— Я уже знаю это.
[Это не всё. Проклятие Служения пробудилось.]
— !?
— Пробудилось?!
Услышав эти слова, дыхание всех присутствующих остановилось, и страх распространился по их телам.
---
Проклятие Служения между Императором и народом Клана Посланников.
Это служение называлось проклятием по двум причинам. Во-первых, оно заставляло их оставаться верными Императору навечно. Вторая — жестокий метод, который использовался для обеспечения этой верности.
Если коллективный руководящий орган Клана Посланников, включая Лидера и Старейшин, решал пробудить проклятие для кого-то, этот человек умирал. Смерть была не обычной. Она наступала только после того, как они заполняли вакантное положение, которое оставляли в клане.
— Что значит «Проклятие Служения пробудилось»? Что теперь?
[Проклятие Служения активируется через год. Ты, вероятно, умрёшь после того, как родишь того, кто займёт твоё место в клане, как Акри.]
Рождение — именно такой термин.
Человек, чьё проклятие пробудилось, будь то мужчина или женщина, рождал другого члена Клана Посланников перед смертью. Это было ещё одно суровое наказание Проклятия Служения.
— Эти ублюдки…
(П.П. я бы хотел посмотреть как он рожает~)
Азадин обычно не ругался, но сейчас разразился как никогда раньше.
---
Проклятие Служения было пробуждено для Акри в прошлом после того, как он украл копии Книги Истины Небесного Короля и стал заклятым врагом клана. Почти весь клан был мобилизован, чтобы поймать его.
Однако Акри, который даже не был посланником, шокирующе уклонялся от преследователей почти год.
Люди верили, что простой учёный, интерпретировавший магические книги при старейшинах, который не был посланником, не мог быть настолько умелым. Они даже оправдывались, что источником его силы была Книга Истины Небесного Короля. Однако даже Акри не мог избежать Проклятия Служения.
— Фу… Я не хочу беременеть как мужчина. Эти люди сумасшедшие? Я имею в виду, почему Император вообще заключил контракт на служение с такими абсурдными условиями?
[Я не создавал это наказание, ее создатель — Харкония.]
Первый Лидер Клана Посланников, Харкония.
Её высоко почитали как необычайно могущественную магессу и воительницу. Тем не менее, при ближайшем рассмотрении исторических записей обнаруживается, что у неё был скверный, эксцентричный характер.
[И… Ах, я не могу рассказывать тебе это сейчас.]
— Что? Не стесняйся. Выкладывай.
[Нет, ты не понимаешь. Магическое заклинание Голоса Императора позволяет ему существовать в этом мире вечно при условии, что определённой информацией нельзя делиться напрямую. Я могу говорить с тобой о чём угодно, напрямую связанном с твоим телом, но о других вещах… На самом деле, я даже не должен говорить с тобой сейчас, когда ты отстранён от должности посланника, потому что это подтачивает моё существование. Ты даже не проситель с золотыми монетами, так что сам акт разговора с тобой чрезвычайно опасен.]
— …
Другие члены Клана Посланников были поражены, слушая этот разговор. Голос Императора шёл на то, чтобы нарушать правила, только чтобы поговорить с Азадином.
Это было огромной честью для любого из Клана Посланников, о которой они не могли даже мечтать.
Было только одно объяснение этому — Голос Императора считал Азадина кем-то незаменимым для будущего Клана Посланников. Азадин был безразличен к этому и вместо этого щёлкал языком.
— Да, но даже так, из-за проклятия, которое ты создал, я должен родить ребёнка в мужском теле, не так ли? Я в ловушке проклятия, которое убьёт меня, и что ты теперь говоришь? Что я должен признать риск, на который ты идёшь? Ты сейчас серьёзно шутишь?
— Это н-неуважительно, Азадин!
— Голос Императора — это воля Императора. Как ты можешь…
Калибри и Адан упрекнули Азадина. Однако с точки зрения Азадина это была просто ситуация, которая сводила его с ума.
— Что, а? Я больше даже не посланник! Всё потому, что вы, люди, пробудили на мне Проклятие Служения! Думаете, мне есть дело до ваших строгих правил или благородных речей, а!?
— Да, но всё же.
— Есть надлежащий способ делать вещи.
— Если есть надлежащий способ заниматься такими делами, думаешь, имеет смысл отстранять людей как попало? Ладно. Тогда вы оба скажите. Почему вы пытаетесь поймать меня? Почему, по какой причине меня внезапно отстранили?
— Ах, это…
Оба, беспокоясь, кто скажет первым, затем заговорили:
— Араэль предала клан!
— Что?
— Араэль убила старейшину Каннахан и украла все копии Книги Истины Небесного Короля, которые были собраны.
— …
Азадин склонил голову набок при этих словах.
— Ладно, но тогда почему меня отстранили?
— Это…
— Потому что они думали, что ты на одной стороне с Араэль?
В этот момент Азадин взорвался.
— Что, вы, люди, шутите! Кто оставил эту огромную рану на моём лице, а? Это была та самая Араэль, которую вы, люди, любили и за которую умирали! И что? Я на одной стороне с Араэль!? Даже если бы мы были последними двумя людьми на этой земле, мы бы сражались друг с другом насмерть!
— Ну, откуда другим знать о ваших отношениях?
— Судя по тому, что мы видели, Араэль так много раз заступалась за тебя. Она так заботилась о тебе.
— Какая чушь! Араэль защищала меня и обожала меня? А что насчёт раны на моих глазах?
— Но у тебя и раньше не было глаз! …Разве нет?
— Как я могу доверять вашему суждению! Вы сами это сказали! Образец для подражания Клана Посланников! Традиция Харконии! Великая «Араэль», от которой вы все сходили с ума, разве вы не знали, что она передаст вас? Почему вы сваливаете ответственность на меня с таким дерьмовым суждением? Получил ли я хоть одну железную монету, когда Араэль так преуспевала? Нет, не получил! Вы, ребята, пытались успокоить плачущего ребёнка, говоря, что его выдадут замуж за идиота Азадина! Что я сделал, чтобы на мне пробудили Проклятие Служения!
— Э-это…
— Мы не знаем об этом.
— Вы все сошли с ума! Вы так жаждете должности посланника? Идите к чёрту!
Убийственное выражение появилось на лице Азадина.
— Раз уж до этого дошло, может, мне просто перебить всех людей в клане? Может, мне отпустить себя и показать вам настоящее предательство?
— …?!
— Н-нет, попробуй успокоиться.
Адан и Калибри попытались остановить его. Если Азадин сейчас сорвётся, они будут первыми в очереди на плаху.
— Ты можешь просто попросить Лидера и Старейшин отменить отстранение!
— Т-точно. Был только один человек, который действительно умер от Проклятия Служения после того, как наш народ стал посланниками Императора.
— Этим человеком был мой отец, ублюдки? Вы сейчас издеваетесь надо мной?
— …
— Н-но, видишь ли.
Адан заговорил, болезненно осторожно относясь к Азадину.
— Тебе ведь нужно пойти к Лидеру, чтобы попросить об отмене твоего отстранения. Тогда не можешь ли ты просто быть пойманным нами и…
— Хочешь умереть прямо сейчас?
Азадин вытащил меч в этот момент, выражение его лица послало угрожающий холодок по коже каждого присутствующего. Это была не шутка. В этот самый момент просто убить кого-то было бы недостаточно для Азадина.
Все присутствующие это поняли.


    Проклятие Служения(5)

    Азадин был в ярости, но никакая злость не могла изменить тот факт, что Проклятие Служения убьёт его через год.
— В конце концов, единственный вариант выжить для меня — попросить Лидера отменить моё отстранение.
— Д-да, именно. Это мудрое решение.
— Хм, да. Тебе просто нужно доказать свою невиновность, верно?
— Хм. Это бесит. По-вашему, имеет смысл убивать меня, если я не могу доказать свою невиновность? На самом деле, это гениальный метод воспитания амбиций. Да?
— М-мы не делали этого.
— Не вымещай свой гнев на нас. Наши условия и так достаточно плохи.
— Эй, за всё дерьмо, которое вы мне сделали, когда мы были молодыми, кастрировать вас было бы мало, верно я говорю?
— Ах…
— Что значит «кастрировать»? Разве это не слишком жестоко?
— Я похож на того, кто в настроении быть добрым, когда организация, которой я предан, планирует убить меня как побочный бонус, не требуя доказательств, а только из-за моей сестры? Я и так был виноват во всем с самого начала! Бесполезным мальчиком, который поклонялся Трём Великим Архангелам! Но если вы все продолжите так себя вести, вы сделаете из меня жестокого, хладнокровного убийцу!
Азадин был настолько разъярён, что даже подумывал убить своих старших, Калибри и Адана. У него даже не было приятных воспоминаний о них, несмотря на их долгие отношения. Честно говоря, вместо отношений между ними было только достаточно обиды. Было бы не странно, если бы он собрал всё свои обиды и начал пытать, а после убить.
Однако, подумав трезво, ему нужно было воздержаться от убийства своих людей, чтобы добиться отмены отстранения и подтверждения его восстановления как посланника. Кроме того, они всё ещё были в деревне. Через эту область проходило много людей, потому что это была коммерческая зона, где караваны разбивали лагеря.
— Уф. Нужно потерпеть.
— Итак, насчёт того, чтобы быть пойманным нами…
— Я отказываюсь. Я не хочу становиться вашей «заслугой». Я разберусь с этим без вашей помощи.
— Но есть действующий приказ для всех в клане — либо арестовать, либо убить тебя. Ты ведь не планируешь сражаться со всеми из клана, кого встретишь с этого момента, верно?
— Было бы ложью сказать, что мы не хотим получить заслугу, но если мы поймаем тебя, ты сможешь добраться туда безопасно! Все остальные могут просто убить тебя!
Калибри и Адан изо всех сил пытались убедить Азадина, но он продолжал отклонять это предложение.
— Нет. Признают ли меня Лидер и Старейшины, если меня так легко поймают? Эти люди недостаточно умны, чтобы признать свои собственные ошибки. Готов поспорить, они предпочли бы, чтобы я умер и был похоронен. В конце концов, это всего один человек, верно? Так что я сделаю следующее: появлюсь перед начальником округа Саласмы и надеру задницу каждому, кто встанет у меня на пути. Кстати, единственные люди, которых я бы пожалел, — это Алдис и Учитель. На всех остальных мне наплевать! Я просто отправлю их в канаву!
Медиам и Исмаил переглянулись.
«Значит, он из тех, кого ослепляет гнев. У нас большие проблемы».
Исмаил думал так, но Медиам просто отмахнулась.
— Конечно, нужно сделать хотя бы это.
В какой-то момент Медиам начала принимать сторону Азадина.
---
Калибри и Адан ходили вокруг Азадина как по яичной скорлупе.
— Т-тогда.
— Ты сейчас отпустишь нас, верно?
— Я бы отпустил вас, но будет только головная боль, если вы двое соберёте других парней, чтобы попытаться сделать это снова, нет? Они всё ещё передают приказы о моём отстранении и аресте через коммуникационную сеть, верно?
— Да.
— Мы уже серьёзно ранены, так что нет никакой вероятности, что мы сможем сражаться с тобой снова.
— Кроме того, вы, ребята, издевались надо мной, когда я был молодым, не так ли? Если учесть это…
У него было достаточно причин, чтобы досадить им в ответ. Как только Азадин сказал это, Калибри и Адан поклонились до самой земли.
— П-прости, мы были неправы.
— Пожалуйста, просто считай это ошибкой нашего детства и прости нас.
— Хм. Ошибка детства?
Азадин посмотрел на них и пожал плечами.
— Ладно. У меня тоже есть просьба.
Им нужен был кто-то ещё, чтобы отправить детей, которых они спасли от владельца пекарни, в резиденцию баронессы Норт. Калибри и Адан немедленно согласились, когда Азадин попросил их об этом. Они не были уверены, что смогут уйти живыми, если откажутся.
— В любом случае, мы сообщим, что Голос Императора тоже защищал тебя.
— Да, конечно. В конце концов, нет никакой вероятности, что Голос Императора пошёл бы на всё эти риски, чтобы прийти ко мне, так что это еще одно доказательство того что я идеальный посланик.
— Мы засвидетельствуем это.
Калибри и Адан умоляли о снисхождении, как будто от этого зависела их жизнь, и быстро посадили детей в повозку Гильдии Странствующих Торговцев. Было неясно, искренни они или просто пытаются подлизаться к Азадину, чтобы избежать смерти. Однако Азадин отпустил их, потому что был уверен, что они больше не представляют угрозы.
— Ладно, давайте поторопимся и встретимся с начальником округа Саласмы.
Азадин чувствовал тревогу, оказавшись в ловушке Проклятия Служения.
— Не волнуйся. Я проведу нас как можно быстрее, брат.
Тарки взял на себя инициативу и начал вести их.
---
Хотя Азадин называл его ублюдком, Тарки всё же был дворянином.
Он мог быть незаконнорожденным сыном графа Казеля из Саласмы. Однако его мать всё ещё была дочерью богатой баронской семьи. Иначе у него не было бы возможности нанять группу из двадцати наёмников.
Поэтому статус Тарки отличался среди незаконнорожденных детей графа. Хотя он родился от любовницы, которая не была законной женой, он мог стать главой семьи, если бы все законные дети были убиты.
Поэтому у него были некоторые основания чувствовать обиду, когда его называли ублюдком. Благодаря ему они легко проходили через ворота под влиянием Саласмы.
— Я Тарки, сын графа Казеля! У меня срочное дело, так что освободите дорогу!
Стражи и ополченцы у ворот не высказывали никаких жалоб. Поскольку он уже проходил здесь со своими наёмниками, люди у ворот сразу узнали его.
«Ах, эта гребанная собака снова здесь?»
«А что насчёт наёмников?»
«Откуда мне знать? Надеюсь, они умерли от каких-нибудь монстров».
«Если нет, то они забрали все его деньги и сбежали?»
«Этот проклятый дворянский ублюдок. Почему он наконец не умрёт?».
Жители молча проклинали его, но быстро открыли путь.
— Уф. Видели?
Сначала Тарки нервничал, но его поведение стало раздутым после того, как он прошёл несколько ворот только с помощью своего лица.
— Это определённо удобно.
Азадин признал по крайней мере это. Он понял, почему Тарки был так недоволен тем, что его называли ублюдком.
— Человек, который крадёт у людей, считается дворянином-рыцарем. Насколько же испорчены эти времена.
Благодаря Тарки их прохождение через ворота стало быстрее, поэтому их скорость естественно возросла. Вскоре они вошли в регион в непосредственной близости от Саласмы.
Саласма была городом примерно с 3000 семей, а также с различными фермами. Однако истинным источником процветания города были его медные рудники, которые разрабатывались с древних времён.
Когда они приблизились к городу, количество путешественников резко увеличилось, как только они достигли пригородных ферм и деревень.
Поскольку путешественников стало больше, увеличилось и количество торговцев.
— …
Азадин почувствовал взгляды, направленные на него, среди этого потока людей, и щёлкнул языком.
«Гильдия Странствующих Торговцев Корасара. Они точно знают о приказе убить меня».
Люди из Клана Посланников узнавали Азадина, когда проходили мимо него.
— О боже, посмотрите, кого я вижу.
— Разве это не Азадин?
Они приближались к Азадину, как будто были близки. Однако он никогда не встречал их, поскольку они были его старшими и у него не было особого желания узнавать их.
— Прошу прощения, но вы кто?
У Азадина не было намерения насмехаться над ними, он спрашивал это искренне. Поскольку Азадин был хорошо известен в Клане Посланников, так что они могли сразу узнать его. Однако, поскольку эти люди не были известны, не было никакого шанса, что он будет знать их имена. Но это, похоже, нанесло сильный удар по их комплексам неполноценности.
— Эй, ты, щенок…
— Не слишком ли много ты себе позволяешь, став посланником только благодаря удаче?
Судя по всему, они питали к нему недобрые чувства за то, что он стал посланником, несмотря на предполагаемую некомпетентность. В этот момент Тарки шагнул вперёд.
— …
— Как вы, ничтожные торговцы, смеете вести себя так передо мной? Какого чёрта вы связываетесь с моей группой?
— Н-нет. Мы не хотели, сэр.
— Извините.
Независимо от их внутренних чувств, они изображали из себя торговцев для внешнего мира. Они не могли позволить себе применять насилие к Тарки, рыцарю, на глазах у других людей.
— Если бы извинения могли всё исправить, как вы думаете, зачем существует Закон Короля!
— …
— Хм.
Они посмотрели на проходящих мимо людей. Довольно много людей путешествовало по дорогам. Они видели фермеров, грузящих овощи на воловьи повозки, пастухов, тащивших своих козлов, и фермеров с сельскохозяйственным инвентарём, нагруженным на ослов. Также был разносчик, который продавал чай и хлеб с рекламным флагом, прикреплённым к спине.
Не было никакой вероятности, что они смогут напасть на Тарки на глазах у всех этих людей в этой ситуации. Действуя как обычные торговцы, они многократно кланялись достаточно низко, чтобы почти касаться земли.
— Пожалуйста, простите нас.
— Наше невежество не позволило нам понять ваше достоинство.
— Хм. Вот как? Как раз вовремя: этот сэр немного хочет пить, так что сделайте доброе дело и принесите мне что-нибудь, чтобы утолить жажду. Если вы будете делать достаточно добрых дел, возможно, в следующей жизни вы сможете родиться дворянами.
Тарки нагло вёл с ними праздный разговор.
— …
Азадин, Медиам и Исмаил шокированно посмотрели на Тарки.
«Он довольно полезен…».
Азадин, который до сих пор считал Тарки ничтожеством, одобрил эту его сторону. Это были замечательные актёрские способности.
— …
— У-у нас есть вот это.
Видя, как Тарки так откровенно вымогает у них деньги, торговцам пришлось неохотно отдать деньги из внутренних карманов.
— Этого недостаточно, чтобы утолить мою жажду, но хм. Я не могу многого ожидать от вас. Убирайтесь. Я буду великодушен и прощу вас.
— С-спасибо.
Торговцы отступили, и Тарки посмотрел на близлежащих людей.
— Что? Здесь есть что-то интересное? Или, возможно, вы тоже хотите сделать доброе дело для этого сера?
— О боже, нет, сэр.
Все отошли от неподобающе ведущего Тарки, как будто убегая от огра.
— Хорошая работа, ублюдок! Я снова это видел. Удивительные актёрские способности у тебя.
Восхищение Азадина заставило Тарки пожать плечами и посмотреть на него.
— Не стоит, как думаешь этих денег хватит на мелкие расходы? Может, попросить ещё и у других парней?
— Нет, не нужно этого делать.
— Как насчёт того парня?
— О?
Азадин удивился, увидев торговцев, на которых указывал Тарки. Торговец, на которого указывал Тарки, был не из Клана Посланников, а обычным человеком.
Похоже, что преследование торговцев Тарки было просто его обычной привычкой. Его истинная форма была человеком, который вымогал монеты у торговцев. Если быть точным, он действовал не для того, чтобы помочь Азадину, а просто вёл себя нормально.
«Ах, этот ублюдок. Я похвалил его зря».
Азадин был взбешён, когда его отстранили и пробудили на нём Проклятие Служения. Однако он всё ещё был искренним верующим в Трёх Великих Архангелов. По натуре он был добрым и хорошим человеком. Как только его гнев утих, у него не было намерения преследовать невинных людей.
— Эй, Азадин?
— Хм?
Медиам попыталась привлечь внимание Азадина.
— Вон там…
— Ах.
Впереди Азадин увидел группу вооружённых солдат, приближающихся к ним. Молодая девушка в доспехах и шлеме ехала на лошади, а за ней следовали трое вооружённых мужчин и женщин.
Видя, как они агрессивно притесняют и выталкивают со своего пути других путешественников, становилось понятно, что они шли именно к ним.


    Проклятие Служения(6)

    — Тарки!
— А? Что? Это разве не Винет?
— Винет?
— Моя сводная сестра.
Женщина по имени Винет имела доспехи и оружие, которые по качеству соответствовали снаряжению Тарки. Однако те, кто её сопровождал, в отличие от людей в отряде Козеля или Тарки, были плохо вооружены — у всех из них был только один длинный меч и жёсткие кожаные доспехи.
У них даже не было лошадей. В то время как Винет ехала на лошади, остальные шли пешком с телегой, которая явно была украдена с фермы.
«Как могут сводные брат и сестра быть так похожи?»
Азадин был озадачен, глядя на их встречу.
— Что случилось, Тарки! Где наёмники, которые были с тобой?
Другой незаконнорожденный ребёнок графа, Винет, приблизилась к Тарки верхом на лошади. Тарки тоже будучи на лошади подошел, так близко, что головы их лошадей почти касались друг друга.
— Ну, видишь ли…
— Случайно, Тарки, это ты разобрался с Козелем?
— А? Что значит «разобрался с Козелем»?
— Ты не слышал? Козель потерял всех своих подчинённых, и, похоже, его «штуку» отрубили. Все с ума посходили.
— Что? Это правда! О, да-а-а~!
Тарки обрадовался, услышав это. Если сына от законной жены, Козеля, кастрировали, право наследования естественным образом переходило к следующему в очереди, кто был физически способен. Это означало, что Тарки может стать наследником.
— Ах, как говорится, если жить праведно, удача сама постучит в дверь. Я так долго жил праведно, так что предки, должно быть, помогли мне.
— …
Азадин, слушавший этот разговор, не смог сдержать усмешки.
«Жить праведно? Эти ублюдки выдают всякую чушь только потому, что могут открыть рот, да?»
Винет тоже рассмеялась в этот момент.
— Кстати, куда делись все наёмники, которые тебя сопровождали? Они оставили тебя одного?
— Ах, это…
В этот момент Винет вытащила меч. Она не стала ждать ответа Тарки и быстрым движением выхватила меч для внезапной атаки.
Тарки, застигнутый врасплох, был беспомощен перед внезапной атакой. Но затем он услышал сзади звук рассекаемого воздуха.
Клац!
Небольшой камень столкнулся с мечом и отбросил лезвие в сторону. Азадин, который с самого начала опасался Винет, бросил камень, чтобы спасти Тарки.
«Неудивительно, что она так бесцеремонно приближалась».
Люди из Клана Посланников привыкли экономить стрелы так, что Азадин решил, что эти парни не стоят даже одной стрелы.
— Уф!
Тарки в шоке отступил.
— Винет! Ты пыталась убить меня?
— Что ж, я подумала и это лучше, чем искать Книгу Истины Небесного Короля, местонахождение которой неизвестно.
Винет усмехнулась ему.
— Проклятье!
Тарки тоже обнажил меч.
— Ребята, взять их!
Услышав её приказ, подчинённые Винет бросились вперёд.
---
Тарки был поражён тем, что Винет, с которой он был близок, напала на него из-за жадности.
— Винет! Ты совершаешь ошибку. Ты хоть знаешь, кто сейчас со мной?
Тарки сказал это и с гордостью повернулся, чтобы посмотреть на Азадина и его группу. Однако Азадин, Медиам и Исмаил просто смотрели на него, скрестив руки.
— Что ты делаешь, брат! Ты должен помочь мне!
Тарки, окаменев от страха, отступил, столкнувшись с направленными на него мечами врагов.
— Я хочу посмотреть на твои навыки.
— Не слишком ли ты жесток?
Сказав это, Тарки был в растерянности, пытаясь блокировать агрессивные атаки Винет и её людей.
Уклоняться от атак четырёх мужчин и женщин в одиночку могло показаться признаком мастерства в бою. Однако логический, беспристрастный анализ ясно показывал, что их навыки были ниже среднего. Поскольку они не соответствовали стандарту наемников, Тарки было достаточно просто защищаться, оставаясь на лошади.
«Солдаты, сопровождавшие Козеля и Тарки, были довольно искусны. Что ж, даже эти ребята, вероятно, были достаточно хороши, чтобы справиться с обычными людьми. Но по сравнению с Арагаса они слишком слабы».
Азадин проводил объективный анализ. Однако в этот момент мужчина бросился на Азадина. Похоже, он думал сломать концентрацию Тарки, атаковав Азадина, который наблюдал сзади.
Азадин просто сделал лёгкий шаг назад, и внезапно между ними образовалось большое расстояние. Он не мог даже преследовать Азадина из-за большой разницы в скорости.
— Медиам, Исмаил. Вы, ребята, попробуйте сражаться с ними, не убив не кого. Давайте и ваши навыки проверим.
— А? Не убивать? Но противник идёт на меня с настоящим мечом?
— Неужели вы не можете справиться с этим?
— Хорошо.
Исмаил двинулся вперёд и выставил свой короткий меч.
— Э-эти ублюдки…
Мужчина, бросившийся атаковать Азадина, трясся от унижения, видя, как молодой мальчик наставляет на него короткий меч. Затем Исмаил начал парировать удары длинного меча своим.
— Ты принимаешь меня за шутку, щенок?
Разъярённый тем, что Исмаил парирует его удары коротким мечом, мужчина нанёс удар длинным мечом в полную силу. Однако это было частью плана Исмаила.
Исмаил легко уклонился от атаки, сменив шаг. Переместив правую ногу вперёд, он свободно и ловко перешёл на левую ногу, легко выйдя из траектории атаки и контратаковав сбоку.
У мальчика было слабое телосложение, и он не мог вырубить противника простым ударом. Он не мог использовать магию, так как это было бы рискованно. Вместо этого Исмаил смело решил порезать мужчину коротким клинком по внутренней части бедра, где броня была тоньше всего. Это не было смертельным ранением, но это была рана, которая могла привести к значительной потере крови и последующей смерти без должного лечения.
«Я видел его раньше, но он довольно искусен. Этот ребёнок может стать посланником, но даже так он все равно слабее меня».
У Исмаила было крупное и подвижное телосложение для мальчика, но он не обладал необычайной силой Азадина. Это означало, что он не мог вырубить противника атакой голыми руками. Поэтому он решил вместо этого нанести глубокую рану.
Мужчина не умрёт, если будет продолжать зажимать рану рукой, но продолжать бой будет невозможно. Альтернативно, он мог игнорировать это и продолжать сражаться, но рана была достаточно глубокой, чтобы вызвать сильную кровопотерю.
Исмаил видел, что может использовать это преимущество. Мальчик был быстр и знал анатомию человека. Он также был хладнокровен и обладал спокойным характером.
— Впечатляет.
Азадин искренне похвалил Исмаила, а затем посмотрел на Медиам.
— Я тоже должна это сделать?
— Да. Я хочу посмотреть на твои немагические навыки.
Медиам уже продемонстрировала свою сильную магию, но как насчёт других аспектов её навыков?
— Я понимаю. В конце концов теперь тебе надо заботиться не только о себе…
— Что?
— Я имею в виду, ты же вскором времени станешь мамой, верно? Если на тебя наложили Проклятие Служения, то ты теперь беременный?…
— …
— Разве не поэтому ты заставляешь нас сражаться? Чтобы лишний раз не напрягаться?
— Нет! Какие же отвратительные мысли тебя посещают…
В этот момент воздух наполнился криком Тарки, который попал в ловушку из-за атак противников и упал с лошади.
Это был неизбежный конец, так как его лошадь постоянно оттесняли назад, пока он защищался. Его противники агрессивно атаковали, так что лошадь, вероятно, была достаточно умна, чтобы отступить самостоятельно.
«Он что, идиот?»
У Тарки была лучшая лошадь и лучшие доспехи. Если бы он просто прорвался, эти плохо экипированные нападающие не смогли бы с ним сравниться. Но теперь, когда его сбросили с лошади…
Азадин вздохнул и вмешался.
— Всё, хватит с вас!
— Ты кто!
Разъярённые мужчины и женщины замахнулись длинными мечами, но Азадин голыми руками схватил их лезвия. Так началась борьба между теми, кто держал лезвия и ребенка в своем животе, и теми, кто держал рукоятки.
Руководствуясь здравым смыслом, те, кто держал рукоятки мечей, имели бы преимущество. Тем не менее, Азадин просто вывернул мечи и вбил их владельцев в землю.
— Угх!
— Аргх!
Те, кто ощутил силу Азадина, быстро поняли, что их противник обладает гигантской силой, а так же большой точностью и концентрацией, с которым они не могли сравниться.
Однако те, кто не столкнулся с ним напрямую, видели в Азадине, у которого даже меча не было, посмешище.
— О, надо же?
— Похоже, этот ублюдок выучил пару трюков?
— Как мило, пытаешься доказать, что тоже умеешь обращаться с мечом, да!
— Знаешь, сколько мы заплатили мастеру, чтобы он научил нас фехтованию?
Все они бросились на Азадина, но он методично разбрасывал их по земле и отбирал оружие. В конце концов, все мечи были воткнуты в землю вверх ногами.
— Уф. С-спасибо. Как и ожидалось от брата.
Тарки поднялся и поблагодарил Азадина.
— Не говори таких вещей. Я волнуюсь, что люди подумают, будто мы близки.
— Разве мы не стали довольно близки?
— Нет, просто… держи себя в руках, ради трех архангелов.
Азадин был сыт по горло этими проклятыми дворянскими детьми, которые привыкли грабить население.
«Какую жизнь должны вести эти парни, чтобы стать такими!?»
Азадин, возможно, был из Клана Посланников, которого весь мир преследовал как бездушных богохульников. Но даже он не хотел связываться с этими людьми, которые вели такой ужасный образ жизни.
— Проклятье. Кто этот парень!?
В приступе ярости Винет без колебаний направила свою лошадь вперёд, чтобы затоптать Тарки и Азадина.
«Она лучше Тарки, по крайней мере, в тактике, я полагаю? Но…»
Азадин легко уклонился от рывка лошади и крепко схватил Винет за ноги. Винет взмахнула мечом в сторону Азадина, но он просто вытащил её ногу из стремени и выпрямил её, уклоняясь от направленного на него меча. Как и планировалось Винет упала с лошади.
— Ак!
Когда она упала, она, возможно, неудачно приземлилась на промежность, потому что закричала от боли.
(П.п. если кто не знает, то это ппц как больно, даже немного жаль ее)
— Ах… та-таз! Мой таз…
---
Азадин одолел группу Винет и проследил чтобы они больше не попытались вернуться к ним. Вскоре он увидел плачущего фермера, у которого они украли телегу.
Видя кучу сена, беспорядочно разбросанную по дороге, казалось, что эти люди конфисковали телегу, использовавшуюся для перевозки сена, выбросили сено, а затем загрузили её своей добычей.
— Я верну телегу, так что постарайся вернуть как можно больше награбленного.
Когда Азадин сказал это, фермер поклонился ему.
— Спасибо! Большое спасибо. Прошу прощения, ваше имя…
— Законный наследник графа Казеля, Тарки!
— …
Азадин сверкнул взглядом на Тарки, который вклинился перед ним.
— Хватит. Эй, ты. Загрузи сено обратно в телегу.
— А? Мы?
— Конечно, вы. Или ты думаешь, что я один все это буду делать? О боже, что с этими парнями? За кого вы, ублюдки, себя принимаете?
Азадин спросил у Винет, незаконнорожденной, и она ответила стоном.
— Ургх. Они мои друзья.
— Друзья?
— Отличные авантюристы.
— Отличные?
По-видимому, Винет была так называемой авантюристкой, которая бездельничала с бандой таких же единомышленников. Они проводили дни в пустой болтовне и вранье.
Она начала скитаться после того, как её соблазнило заявление графа о том, что он позволит нашедшему Книгу Истины Небесного Короля стать главой семьи. Однако она бросила поиски и вместо этого яростно занялась грабежом. Во время этого она услышала новость о том, что Козель теперь дисквалифицирован, и отправилась на поиски Тарки.
«Они бездумные, незрелые дети. Мне нечего сказать. Что ещё хуже, пока люди страдают от засухи, такие как они, ходят и ищут Небесную Книгу. Разве это имеет хоть какой-то смысл?»
Азадин допросил нескольких так называемых авантюристов и выяснил, что они даже не были на уровне дворянства. Это были дети богатых семей, которые работали клерками, инженерами, юристами и так далее. Им нравилось бездельничать, и они пошли с Винет за лёгкой добычей и монетами.
— Отлично! Если вы не загрузите это сено, я сниму с вас всё оружие и привяжу к тому дереву. Без штанов и кастрирую, женщин тоже.
Винет и её группа побледнели от угрозы Азадина.
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    — Мы сделаем это.
— Нет, давай заставим их сделать это.
— Также возместите всё, что вы награбили. Я записал ваши адреса. Не вздумайте бездельничать, если не хотите встретиться со мной снова.
Азадин старался возместить ущерб пострадавшим, насколько мог. Он находил их плачущими на обочине дороги или бредущими пешком, а затем он получал их показания, чтобы составить список всех остальных пострадавших.
Он и его группа должны были спешить, поэтому он не мог продолжать возмещать ущерб, но сделал всё, что мог.
---
— М-мы закончили, да?
Азадин улыбнулся в ответ на вопрос Винет.
— Нет, осталось последнее возмещение.
— Что?
— Лишить вас способности сражаться.
— А? Что? О чём ты говоришь?
Азадин не ответил. Вместо этого он достал из сумки пару щипцов. Они использовались для изготовления стрел или наконечников стрел.
— Считайте, что вам повезло. За убийство вы бы получили необратимые увечья. Но насколько я проверил, вы никого не убили. Так что я буду с вами мягок.
— А? Мягок с помощью щипцов? Что ты… А-а-а-а-а-а-а!
Боль от вырывания ногтей из плоти была достаточно сильной, чтобы они закричали, как маленькие и невинные дети.
Азадин вырвал только большие и указательные ногти у группы Винет, а затем прогнал их. Только тогда Тарки облегчённо вздохнул.
— Как она могла пытаться убить меня из-за наследства? Люди такие мерзкие. Но, брат, я был действительно близок с Винет.
— Да, ты прав. Твоё наследство в любом случае не имеет значения.
Азадин почистил щипцы, ответив Тарки. Затем Медиам задала ему вопрос:
— Несмотря ни на что, похоже, ты теперь успокоился.
— Почему?
— Ну, ты вернул всё награбленное владельцам. И, кажется, ты вернулся к своему обычному состоянию. Как и ожидалось, беременность вызывает перепады настроения, не так ли?
— …
Азадин вздохнул от разочарования.
— При Проклятии Служения ребёнок рождается не в результате обычной беременности. Так что перепадов настроения не будет.
— Но ты действительно выглядел иначе, чем обычно.
— Я тоже могу злиться и быть эмоциональным. Каждый в какой-то момент теряет контроль. Как сейчас, а ты, Медиам, заставляешь меня терять контроль.
— А? Я?
— Да.
Затем Исмаил поднял вопрос:
— Разве ты не продал серебряные подсвечники из добычи наёмников Тарки? Так почему же ты так стремишься вернуть эту добычу сейчас?
— Они награбили так много. Я не смог бы вернуть всё это в одиночку. И там было слишком много наёмников. Не говоря уже о том, что разграбленные жители всё равно бы оттуда убежали.
— Почему они убежали бы…
— Ну, потому что к ним приближались новые огры. Так что им пришлось бы бежать. Я мог бы вернуть награбленное, но это была мебель. Она только замедлила бы их при побеге.
— Значит, ты, по сути, воспользовался вымогательством Тарки?
— Ничего не могу с этим поделать. Я просто плыву по течению жизни, корректируя по мере необходимости.
Азадин был добродетельным человеком, но не идеалистом. Понимание холодной, суровой реальности ожидалось от Посланника Императора.
— Но на этот раз добычи было немного. Вернуть её было довольно легко, а что? Тебя это беспокоит?
— Нет, я просто не могу тебя понять. Ты как… инопланетянин. По сравнению с тобой, понять убийц или грабителей — проще простого.
— Вот как? Но я понимаю тебя до некоторой степени.
— Что? Ты понимаешь меня?
Исмаил был оскорблён. «Я вижу тебя насквозь, парень» — именно так прозвучали для него слова Азадина, и это было бесило.
Впереди группы Тарки щёлкнул языком.
— Все, тихо. Впереди нас Орден Рыцарей-Спасителей.
— А? Рыцари-Спасители?
Азадин был заметно взволнован.
---
Когда они приблизились к Саласме, территория вокруг них начала оживать. Беженцы стекались отовсюду.
Реки пересохли во время месячной засухи. Пострадавшие районы не получили никакой поддержки, и то тут, то там происходили ужасные инциденты. Однако незаконнорожденные дети графа грабили везде в поисках Небесной Книги. Те, кто были прогнаны или сбежали, затем направлялись в Саласму в надежде найти еду и воду, для минимального существования.
Гостиница была организована Орденом Рыцарей-Спасителей, а также несколькими компаниями. Они обеспечивали убежищем беженцев на свободном пространстве недалеко от Саласмы.
— О! Трёхкрылое колесо!
Азадин был в восторге, увидев символический флаг трёхкрылого ангела Ордена Рыцарей-Спасителей.
— Как и ожидалось от Рыцарей-Спасителей. Хм, впечатляет.
— …
Восторг Азадина по поводу добрых дел Рыцарей-Спасителей лишил Медиам и Исмаила дара речи.
Орден Рыцарей-Спасителей был не таким, как Церковь Короля. Они не набрасывались на людей Клана Посланников, чтобы убить при первом взгляде, но, тем не менее, их члены были людьми Хубриса. Они ничем не отличались от других людей. Для них Арагаса были бездушными богохульниками и проклятыми существами, достойными презрения.
Это убежище финансировалось за счёт денег, вымогаемых у торговых компаний в качестве «пожертвований». Они даже принимали брошенных детей-беженцев, чтобы расширить свои ряды.
Ходили даже слухи, что у Рыцарей-Спасителей было обширное поместье в их Штаб-квартире, на Внутреннем Полуострове. Поэтому им нужно было использовать бесчисленных крепостных для восстановления земель. Более мрачные слухи даже сообщали о торговле сиротами и беженцами в их штаб-квартиру под видом спасения. По-видимому, их дальнейшая эксплуатация использовалась для восстановления региона.
«Стоит ли мне сказать ему? Нет. Он же поклоняется Рыцарям-Спасителям. Бесполезно говорить, верно?»
Медиам держала рот на замке, видя, как Азадин восхищается добродетельными делами Рыцарей-Спасителей.
— Какой шок! Ты проявляешь заботу о ком-то.
— Нет, н-но ты же знаешь, не так ли?
Медиам пожала плечами и посмотрела вперёд.
— Возможно, у него внутри новое живое существо. Стресс вреден для беременных.
— Эй. Я слышу тебя.
Азадин фыркнул на Медиам, которая обращалась с ним как с будущей матерью.
— Высшие чины, вероятно, испугались Араэль, поэтому сняли меня с поста. Если поговорить с ними, всё уладится.
Азадин со временем остыл. Он понял, что у него есть много рычагов воздействия на высшие чины Арагаса.
У него было целых две копии Книги Небесного Короля. Он также собрал много золотых монет за короткий период, побив рекорд по выполнению трёх прошений с Золотыми Монетами.
«Для жителей Хубриса призвать посланника — всё равно что продать душу дьяволу. Но времена неспокойные, поэтому люди не колеблясь используют монеты для прошений».
Обычные люди склонны хранить Золотые Монеты Императора только на случай кризиса… и не потому, что они любят Клан Посланников, а скорее для события вроде засух и рейдов клана Курц в поисках Небесной Книги. Другие посланники, вероятно, тоже переживали рекордные времена в сборе своих золотых монет.
Это вызвало у Азадина небольшое беспокойство.
«Весь клан ненавидит меня. Что, если они вообще не примут во внимание мою просьбу? Они могут даже убить меня за копии Небесной Книги Истины».
Азадин покачал головой. Он ненавидел думать о возможных исходах. Однако принуждение себя к беспокойству с помощью таких мыслей граничило с паранойей.
— Давайте разобьём лагерь!
---
Они приготовились разбить лагерь на пересохшем русле реки. У них не было палаток из-за и без того большого груза, так что для подготовки главной задачей было выровнять землю.
— Я не понимаю, почему я должен это делать. Я аристократический рыцарь.
Тарки убирал камни с земли, ворча себе под нос.
— Иди туда и поработай немного.
Азадин приказал Тарки выполнить другую работу, а затем огляделся. Другие беженцы тоже работали, но медленно отходили в сторону, увидев Тарки и его заметный ранг рыцаря.
Во время ужина сотрудники гостиницы раздавали хлопковые одеяла и хлеб с вытесненной эмблемой Рыцарей-Спасителей.
— Тот, кому нужно одеяло, может взять его, но не забудьте вернуть.
— Тот, кто не вернёт одеяло, будет наказан в аду или переродится членом Клана Посланников.
Медиам не могла не рассмеяться.
— Их метод мотивации точен.
— Что ж, сомневаюсь, что большинство одеял вернут. Неужели так много людей переродятся посланниками?
— Наверное.
Взгляд Медиам скользнул к животу Азадина.
— Что? Почему ты на меня смотришь?
— Ничего. Просто, что, если некоторые из них родятся посланниками, и с пробуждением Проклятия Служения твой ребёнок может быть…
— Эй. Парень. Она всегда была такой?
— Ага.
Ответил Исмаил, опустив голову и страдая от неловкости из-за Медиам.
— Её сверстники, наверное, ненавидели её, я прав?
— О чём ты говоришь? Они боготворили меня.
Медиам пожала плечами и похвасталась.
— Ах, в любом случае, давай попробуем этот хлеб.
— А? Но у нас достаточно еды. Я думал, ты откажешься от пайков для беженцев.
С точки зрения Медиам, Азадин был человеком с честью. Однако она считала его по своей природе хорошим человеком. В конце концов, он не питал обиды на жителей Хубриса, защищал слабых и выступал против тех, у кого была власть и злые намерения.
Но чтобы он взял пайки из еды, предназначенной для беженцев? Разве это не означало бы, что еды для остальных станет меньше еды?
— Нет, я просто хотел проверить, какие пайки раздают Рыцари-Спасители.
Азадин подошёл к телеге с пайками и заговорил с членом Ордена Рыцарей-Спасителей.
---
— Он, должно быть, занят общением с людьми. Чем он там занят?
— Он, вероятно, фанат историй об Ордене Рыцарей-Спасителей. Похоже, он хочет как-то сблизиться с ними.
Через несколько мгновений Азадин вернулся с хлебом из милостыни Рыцарей-Спасителей.
— Ты действительно взял у них хлеб?
— Да, но я не эксплуатировал их. Я сделал пожертвование.
— Ты хочешь сказать, что ты, посланник, пожертвовал деньги Рыцарям-Спасителям?
— Да.
— … …
— Что? Почему? Тебя это беспокоит?
— Но это заняло у тебя много времени. О чём вы говорили?
Холодно спросил Исмаил.
— Хм, на одеялах есть эмблема Рыцарей-Спасителей. Я хотел, чтобы её отпечатали на этом пергаменте. Но они отказались.
— … …
— Но зачем тебе эта эмблема?
— Ну, я хотел символ Рыцарей-Спасителей. Я имею в виду, это круто, разве нет?
— … …
Медиам и Исмаил переглянулись.
— Не особенно. Это просто бесполезное колесо.
— Но это эмблема Рыцарей-Спасителей. Хм, у нас, Арагаса, нет официальной эмблемы. Ближе всего — сокол, но мы не можем носить его с собой.
Азадин повертел во внутреннем кармане маску сокола. Это был символ Арагаса, но он не мог носить её открыто, не подвергаясь преследованиям.
— Рыцари-Спасители могут быть беспристрастными героями из книг с рассказами. Но это реальность. Держу пари, они убьют нас в ту же секунду, когда наша личность будет раскрыта. Ты можешь восхищаться ими, но они предадут это уважение в ту же секунду. Тебя это не пугает?
Медиам сформулировала вопрос тонко, чтобы надавить на Азадина.
— Всё в порядке. Они могут преследовать и убить меня. Но я всё равно не почувствую себя преданным. Скажем так, моя вера — это другой вид доверия.
— …
Медиам поняла, что вера Азадина Рыцарями-Спасителями было не просто детским поклонением героям. Вместо этого это была глубокая, интенсивная убеждённость.
Могла ли его вера действительно выдержать предательство?
Внезапно у Медиам возникло предчувствие, что вера Азадина будет проверена судьбой до самого предела.


    Алдис (1)

    — Это еда для беженцев, но качество хлеба желает лучшего.
Хлеб был твёрдым, как камень, достаточно твёрдым, чтобы им можно было раскрошить череп. Он также пах деревом, словно в хлеб подмешали опилки.
— Думаю, они подмешали туда опилки.
— Видишь? Вот истинное лицо Рыцарей-Спасителей. Они получают много пожертвований, но для них благотворительность — лишь формальность.
Азадин покачал головой, когда Медиам очерняла Рыцарей-Спасителей.
— Это может быть просто формальностью. Но реальность такова, что только Рыцари-Спасители сейчас заботятся о беженцах. Когда нужно накормить столько ртов, у них, вероятно, нет возможности заморачиваться с качеством еды.
Тем не менее, Азадин внимательно посмотрел на хлеб и нахмурился.
— Но я просто не могу съесть его из-за того что он твердый как камень.
Азадин отломил кусок хлеба, положил его в рот и скривился.
— Фу, хочется выплюнуть, но я не должен выбрасывать еду. В конце концов, Рыцари-Спасители приготовили еду для беженцев, и мне было любопытно, какой она на вкус. Раз я откусил, я не могу просто выбросить это.
— А если ты заболеешь?
— Не волнуйся. Моё тело имеет сильный иммунитет. Ничего не случится, если я съем этот хлеб.
Азадин с трудом проглотил кусок хлеба, который уже был у него во рту.
— Может бросим его в кашу, пока та будет вариться? Это могло бы помочь.
— Хорошая идея.
— Но я не хочу есть кашу с этим хлебом. Может, отдадим его беженцам?
— Не нужно так жаловаться на еду. Я могу сварить кашу, не добавляя в неё хлеб.
Азадин приготовил кастрюлю и положил приправы и маринованное сало, прежде чем добавить воду и овёс. Пока он готовил кашу, вокруг него начали собираться дети.
— Добрый господин, во имя Архангела Милосердия, помогите нам.
— Я не ел три дня.
— Я очень голоден.
Беженцы поблизости посылали своих детей просить милостыню.
— А как же еда, которую раздают Рыцари-Спасители?
— Они дают еду взрослым, но нам, детям, вместо еды предлагают вступить в Орден.
— Еды на всех не хватает.
Их глаза блестели, когда они смотрели на кашу, готовящуюся в кастрюле. Их лица были впалыми и только в глазах теплился какой-то проблеск жизни. Вероятно, они не врали о том, что они голодные голоде.
Азадин добавил хлеб, который ему дали Рыцари-Спасители. Каши стало больше, и он поделился ею с детьми, которые принесли свои миски.
— Поешьте это здесь и идите.
— А?
— Я сказал, поешьте, а потом можете идти.
Азадин накормил детей кашей.
— Что ты делаешь?
На этот раз вмешались не Медиам и Исмаил. На самом деле это был Тарки, который подошёл после того, как подготовил землю для лагеря.
— Ты поручил мне кормить лошадей и горных козлов, хотя я рыцарь. Почему ты лично кормишь этих ничтожных детей, когда это работа Рыцарей-Спасителей?
— Я получил хлеб от Рыцарей-Спасителей, но я не беженец. Так что справедливо, что я отплачиваю этот долг с процентами.
— Ты отплачиваешь слишком большими процентами.
— Не будь жаден в вопросе кормления детей. Кто знает? Возможно, они вырастут и… А?
Группа странных людей приближалась к лагерю Азадина. Их багаж был украшен символом Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Похоже, члены клана обнаружили Азадина и приближались к нему.
— Какое прекрасное дело вы делаете.
Человек впереди снял капюшон и обнажил лицо средних лет с суровым выражением и морщинистым лицом.
— Азадин, какой сюрприз! Весь клан охотится за тобой, а ты просто на виду.
— Начальник округа?
— Ты должен обращаться ко мне как к господину Салему, начальнику округа. Я слышал, ты унизил членов нашей гильдии. По-видимому, ты командовал ими, говоря, что слуги ниже посланников, и принижал их, это так?
Азадин направлялся в Саласму, чтобы встретиться с Салемом, начальником округа. Совершенно случайно Салем уже лично возглавлял своих людей в поисках Азадина, он явно был в гневе.
Он — высокопоставленным членом семьи Саван и похоже, ему поступили сообщения о так называемом неуважении Азадина к членам его гильдии. Его взгляд стал убийственным и он закричал.
— Все, отойдите.
Слуги оцепили территорию, создав барьер, чтобы держать других людей подальше.
— Тарки, убери всех отсюда.
Азадин также приказал Тарки увести всех.
— Эй, вы, маленькие сопляки! Я умираю от желания съесть мягкую плоть одного из вас, маленьких детей. Если подойдёте ближе, я поджарю вас на костре! Убирайтесь, пока я вас не съел!
— Аааа!
Дети в испуге разбежались. После того как они прогнали всех, Медиам и Исмаил увели Тарки, так что в центре остались только Азадин и начальник. Салем хлопнул в ладоши и слуги поставили позади него стул. Они также создали навес с помощью шестов и ткани.
Солнце уже село так, что на улице уже было темно. Навес над ними блокировал их от любого неизвестного наблюдения или других подобных вещей.
Однако это были не все меры. Слуги также играли на музыкальных инструментах, чтобы заглушить любые разговоры между Азадином и начальником. Они буквально создали идеальное место для частной беседы.
Наконец, Азадин и Салем, начальник округа Саласмы, могли поговорить наедине.
---
— От дворянина меньшего и не ожидалось.
Салем явно наслаждался своим богатством и Азадин подколол его. Обычный путешественник никогда не смог бы возить с собой такие вещи, как навесы, стулья или музыкальные инструменты. Однако Салем настаивал на том, чтобы возить эти лишние вещи, чтобы демонстрировать свой ранг. Его пристрастия были даже более роскошными, чем у обычного дворянина.
— Заткнись, Азадин. Множество людей умирают от желания убить тебя прямо сейчас и я один из них. Тебе повезло, что ты спрятался в месте, где полном людей, иначе ты был бы уже мёртв.
Салем угрожал Азадину, но это была пустая угроза.
— Разве ты не сказал, что Араэль восстала? Судя по текущей ситуации, я не думаю, что это правда. Её последователи восстали бы вместе с ней. Нет смысла в том, что она одна.
В конце концов, Араэль не принадлежала ни к одной из семей-основателей. Она была просто символом для всех, подобных ей и у неё было много последователей. С её восстанием несколько более амбициозных групп последовали бы за ней. Если так, они бы уже разорвали руководство в клочья.
— Ты, ублюдок! Я был прав. Ты помогаешь ей, не так ли?
Ярость Салема была доказательством того, что Азадин был прав.
— Нет, никогда. Я гарантирую, что это не так.
Азадин погладил шрам на своём лице. Рана, нанесённая Араэль, всё ещё пульсировала болью.
— Я надеюсь, вы отмените приказ о моём отстранении от должности посланника. Я не поддерживаю Араэль.
— Ты самонадеянный ублюдок. Ну и что, если ходят слухи о вражде между тобой и Араэль? Это может быть просто представлением, чтобы обмануть других. Почему я должен делать, как ты говоришь?
— Ха-ха. Как же вы простодушны. Какую пользу я могу принести Араэль, когда весь клан меня презирает? Никто не будет доверять мне или делиться со мной ценной информацией. Вы достаточно умны, чтобы понимать, что это правда.
— …
Слова Азадина были самоуничижительными, но совершенно правдивыми. Его ненавидели все в клане и он был бы бесполезен как шпион. Зачем им притворяться, что они в плохих отношениях столько лет? Кроме того, как они могли спланировать это соперничество в детстве?
Это было нелепое утверждение. Начальник знал, что Азадин привёл веский аргумент, но его презрение к Азадину было превыше всего.
«Я действительно его ненавижу».
Салем уважал власть и иерархическую структуру. Для него приказы вышестоящих были абсолютны. Старейшины решили отстранить Азадина от должности и он счёл это разумным решением.
«Азадин не поддерживает Араэль». «Азадин не был замешан в восстании» — ничто из этого не имело для него значения.
Виновность по кровному родству была нормой в Восьми Королевствах и даже на землях гномов и эльфов. В этом мире даже семья преступника несла наказание за его преступления. Просто будучи кровным родственником Араэль, Азадин был виновен.
Хотя Азадин мог и не помогать Араэль из-за их вражды, многие в клане всё равно хотели убить его, чтобы выплеснуть свою ярость. Вдобавок ко всему, он заявлял о своей невиновности. Если бы они приняли это, это нарушило бы баланс власти и иерархии. Если бы он пресмыкался и умолял вышестоящих, вопрос, возможно, был бы решён, но как такой грешник, как он, смел говорить так уверенно.
«И вдобавок ко всему, у него хватает наглости насмехаться надо «мной», называя меня «простодушным»?!»
Начальник обвинил Азадина в поддержке Араэль. Естественно, Азадин просто высказал своё мнение с досадой. Однако тон его ответа заставил начальника почувствовать, что Азадин насмехается над ним.
— Ладно, я понимаю, что ты не на стороне Араэль. Но почему я должен просить Сенат отменить твоё отстранение?
— Потому что это правильно. Меня ложно обвиняют. Не только как молодого члена клана, но и как посланника, вы закроете на это глаза? Даже если я невиновен?
— Хм, ты говоришь, что помочь тебе — это правильно. Но что, если это не так? Ты всё ещё можешь быть шпионом Араэль. А если нет, мы можем использовать тебя, чтобы заставить Араэль действовать.
— Вы планируете держать меня заложником, чтобы выманить Араэль? Извините, что разочарую вас, но это не сработает.
— Это не имеет значения. Лидер и старейшины не могут отменить приказ о твоём отстранении. Это навредит престижу организации. И сейчас, как никогда, важно защищать и восстанавливать иерархию, закон и порядок организации.
— Но предательство Араэль уже разрушило этот престиж вдребезги. Вы все продвигали нарратив о том, что Араэль — реинкарнация Харконии и величайший вундеркинд в истории, не так ли? Все уже могли видеть доказательство вашей ошибки в суждении. Вы действительно думаете, что, принудительно отстранив меня, вы защитите свой так называемый закон и порядок?
— Как ты смеешь критиковать суждение лидера и старейшин?
Салем был взбешён тем, что Азадин критиковал старейшин за их решение ситуации. Однако на самом деле Азадин и Салем не поняли друг друга из-за разрыва в общении. Салем хотел сказать, что немедленный отзыв приказа об отстранении Азадина потенциально мог подорвать организацию.
Иными словами, Салем просто хотел, чтобы Азадин прекратил это открытое восстание и успокоился. Когда дело утихнет, они тихо отзовут его отстранение, чтобы репутация организации не пострадала.
К сожалению, Азадин услышал только то, что они скорее позволят ему умереть, чем запятнают свою честь. Многое осталось недосказанным, что привело к понятному недопониманию.
Салем был начальником Азадина, но последний продолжал указывать ему на каждую деталь и недостаток. Это унижало его, так как его ошибки были выставлены напоказ.
«Я здесь начальник, и я могу справиться со всем сам. Он мой подчинённый. Кто он такой, чтобы придираться ко мне и подвергать сомнению каждую мелочь? Он пытается меня унизить?»
Вот что Салем чувствовал по отношению к Азадину. Мальчик был исключительно умён и Салем понимал, почему Азадин так поступил. Однако по этой же причине Салем также презирал Азадина.
— Ладно. Я не буду так открыто восставать. Так что, пожалуйста, немедленно снимите приказ об убийстве и дайте мне чёткий ответ, что вы отзовёте моё отстранение в течение следующих шести месяцев и напишите контракт…
— Ты самонадеянный ублюдок! Как ты смеешь требовать контракт, когда достаточно моего слова?
— Нет, вашего слова недостаточно, когда на кону моя жизнь.
Азадин тоже повысил голос.


    Алдис (2)

    Вообще говоря, члены Клана Посланников, принадлежавшие к гильдии, имели комплекс неполноценности. Поскольку они не могли стать посланниками, они обычно были очень осторожны в общении с ними.
Это не относилось к Салему.
Салем был бывшим посланником. Он был высокопоставленным лицом из престижной семьи. В его глазах Азадин стал посланником через чёрный ход и сейчас вёл себя как капризный ребёнок. Не говоря уже о том, что он пытался вести переговоры с ним на равных. Салем был крайне оскорблён.
Но терпение Азадина тоже истощалось.
«Я не могу этого выносить. Может, надрать этому парню задницу? Но если я изобью его, учитывая его характер, он будет слишком сосредоточен на том, как я его унизил. Я действительно больше не могу этого терпеть».
— Как насчёт того, чтобы продолжить этот разговор снаружи?
— Ты пытаешься напасть на меня? К твоему сведению, я может и стар, но всё ещё могу одолеть такого, как ты.
— Если вы так думаете, я не вижу проблемы.
Азадин первым вышел из-под навеса, шокировав Салема.
— Ты, идиот! Тем лучше! Я убью тебя своими собственными руками.
В приступе ярости Салем вышел из-под навеса. В этот момент они услышали звук арфы в ночном воздухе.
— Азадин здесь?
Это был молодой, красивый голос молодой женщины.
— А-Алдис?
Азадин был ошеломлён, услышав её голос.
---
Этот голос прервал надвигающуюся конфликт между Азадином и Салемом.
Голос молодой женщины-авантюристки, она приближался к ним вместе с тремя запыхавшимися лошадьми. Ей, казалось, было около двадцати и судя по её высокому росту и Луку Луны-Рога, обёрнутому вокруг пояса, она тоже была из Клана Посланников.
У неё также была арфа. Мелодия арфы, наполнившая воздух мгновения назад, тоже исходила от неё. Тонкий меч с серебряными украшениями висел у неё на поясе. Вооружённая изящными традиционными стрелами с фазаньими перьями, она излучала красоту и силу одним своим присутствием.
Прежде всего, её глаза были глубокого пурпурного цвета. Её серебряные волосы, глаза и грациозная манера поведения делали ее похожей скорее на фею, нежели человеком.
— Г-госпожа Алдис.
— Как вы оказались в этом отдалённом месте?
За исключением самого Азадина, все торговцы склонили головы перед Алдис. Даже Салем приветствовал её с уважением.
Ранги посланников обычно заполнялись, когда появлялась вакансия. Однако Алдис была посланником ранга 1. Она была вершиной мастерства и статуса среди 108 посланников.
— Пожалуйста, поднимите головы. Здесь слишком много наблюдающих…
Сказала Алдис и подошла к Азадину.
— Азадин, давно не виделись. Думаю, пришло время тебе уважать меня как твоего начальника.
— А-Алдис. Что случилось?
— Я слышала о твоём отстранении. Знаешь, я примчалась сюда из Аранги без отдыха. Не могу поверить, что сделала такую глупость.
Алдис улыбнулась, говоря это Азадину.
— Не волнуйся. Я умоляла Великого Мастера, чтобы он поверил, что ты никогда не предашь клан. Он сказал, что отзовёт отстранение, как только организация придёт в порядок. До тех пор ему придётся оставить его активным, поэтому он попросил меня прийти и заверить тебя, что все хорошо.
Великий Мастер, которого упомянула Алдис, был нынешним лидером Клана Посланников, Хатиром. Он владел «Книгой Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер, Луна». Из-за своего положения он также отвечал за обучение магией и кроме того, он принимал решения за сам клан как Председатель Сената Старейшин.
И Алдис уже обратилась с просьбой к Великому Мастеру…
Медиам, подслушивавшая, щёлкнула языком. Какая глупость. Азадин уже был под проклятием, и не было никакой гарантии, что они его снимут. Как его можно успокоить просто словами, не подкреплёнными никакими гарантиями?
Но Азадин, возможно, действительно обрадовался, услышав это.
— Ах, слава богу.
— …
Судя по всему, Азадин полностью доверял Алдис.
«Что это? Он относится к ней совершенно иначе, чем к другим людям».
Пока Медиам была в шоке, Алдис достала письмо из внутреннего кармана.
— Это письмо-клятва, подписанное Хатиром и старейшинами. При Голосе Императора в качестве свидетеля, этот сертификат является обещанием отозвать твоё отстранение через шесть месяцев. Немедленная отмена отстранения также обсуждалась. Однако, поскольку дело обострилось, а организация понесла значительные потери, поэтому мы не могли отменить отстранение немедленно. Так что это письмо было отправлено как гарантия.
Алдис не просто делала пустые заявления, но и предоставила доказательство своего обязательства.
Алдис заставила этих высокомерных, высокопоставленных старейшин подписать такое письмо. Медиам, как такая же высокомерная и высокопоставленная личность, знала, как это трудно сделать. Она не могла не признать степень влияния Алдис внутри клана.
Азадин получил письмо-клятву и выразил свою благодарность.
— Алдис, спасибо, что пошла… на такие трудности.
— Я просто сделала то, что правильно. Если честно, из-за их раздражающих старомодных методов я думала, что они не будут без нужды тебя преследовать. Но попробуй поставить себя на их место. Все они старые, и наш клан довольно серьёзно относится к рангу человека. Поэтому они просто чувствительны, когда дело касается иерархии. Я хочу сказать, они прожили довольно долго, и им нелегко менять свои суждения.
---
Арагаса, люди Клана Посланников, всегда были одарены в боевых искусствах и стрельбе из лука. Однако их называли Убийцами Небесных Королей по другой причине. Император дал им магическую книгу с силами Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна. Именно Харкония, первый глава Клана Посланников, была переводчицей этой книги.
Поскольку Харкония была женщиной, «Писания Харконии» лучше действовали на женщин. Поэтому мужчины с более сильными физическими способностями и женщины с выдающейся магией обычно отправлялись на миссии вместе.
Иными словами, самый могущественный посланник-женщина называлась «Реинкарнацией Харконии».
У Алдис был этот титул до того, как Араэль стала посланником. Алдис родилась с пурпурными глазами, того же цвета, что и у Харконии. Принадлежа к самой престижной крови среди семей-основателей — Джедда и демонстрировала непревзойдённое мастерство в магии и стрельбе из лука по сравнению со своими сверстниками.
Лидер клана, Великий Мастер Хатир, взял её к себе в ученицы и с юного возраста поручил ей великую задачу. Ей было поручено переводить Книгу Истины Небесного Короля. Однако Акри украл копии книги до того, как перевод был завершён так, что Лидер и Сенат Старейшин были в ярости и активировали Проклятие Служения на Акри. Несмотря на преследование, он уклонялся от них до самого конца.
Сказав это…
---
Крики детей разнеслись по пустынной дороге. Люди вокруг услышали крики, доносящиеся от трупа на земле. Когда они подошли ближе, чтобы посмотреть, они увидели гротескную сцену, заставившую их начертить в воздухе крест и убежать в страхе.
— О боже.
— П-пуповины из мужского…
— Это проклятие! Проклятие!
— О, Небесный Король.
Прохожие увидели детей с всё ещё прикреплёнными к трупу пуповинами. Они остолбенели при виде этого, некоторые были потрясены до слёз.
В течение года предатель Клана Посланников умудрялся уклоняться от всех, кто его преследовал. Однако в конце концов Акри не смог противостоять проклятию.
Его труп лежал на улице после того, как он родил детей. Таков был конец жизни Акри.
---
— Акри…
Девочке было всего двенадцать лет, она слезла с керимского горного козла и подошла к трупу Акри.
— Хмф. Какая трата. Он даже не был посланником. Кто знал, что такой исследователь, как он, скрывает такую силу?
Мужчина тоже смотрел на тело Акри. Это был Великий Мастер Хатир, который сузил свои янтарные глаза, смотря на него.
Акри не был посланником, а исследователем. Он был магом с врождённым талантом к интерпретации и изучению магии. Однако посланники, которые преследовали его, не могли поймать его, так как он продолжал уклоняться. Это было похоже на плевок им в лицо.
— Значит, эти дети… родились от проклятия.
— Да. Проклятие Служения. Оно никогда не пробуждалось до этого… но оно определённо работает. Какой дурак. У него был такой выдающийся талант. Зачем ему нужно было предавать клан?
Великий Мастер Хатир не пытался скрыть своё презрение к Акри.
— Но с этими детьми всё в порядке? Они выглядят голодными.
— Что ж, они одарены благодаря проклятию. Согласно Контракту Служения… дети, рождённые этим проклятием, более талантливы, чем остальные.
— Тогда мы должны взять их с собой.
— Но Акри мог бы переродиться в одном из них! Предатель не заслуживает продолжения своей кровной линии. Вдобавок ко всему, они близнецы! Обычно от Проклятия Служения рождается только один ребёнок!
— Всё равно, я просто посмотрю!
Великий Мастер Хатир сверкнул глазами на Алдис, которая настаивала на этом.
— Ты не можешь быть уверена, что проклятие не повлияет на тебя.
— Они всего лишь младенцы. Мы не можем просто бросить их. Они могут умереть.
Алдис в отчаянии подошла и внимательно осмотрела близнецов. Мальчика и девочку.
— Ах…
— Что? Ах!
Великий Мастер Хатир нахмурился, приблизившись к трупу. У одного из младенцев не было глаз. В его глазницах была только плоть, но не было глазных яблок.
— Как я и думал. Близнецы — дурное знамение.
Хатир обнажил свой длинный, голубоватый стальной меч.
— Н-нет, Мастер!
Алдис преградила ему путь.
— Уйди с дороги, Алдис. Эти двое — зловещие существа. Мы должны избавиться от них!
— Но… нет смысла убивать их только потому, что у одного нет глаз.
— Что за чушь! Как он будет жить, если он слепой? Подумай о жестокой судьбе, с которой приходится сталкиваться Арагаса. Убить его сейчас будет лучше для всех нас!
— Но… пожалуйста, дай мне минуту.
Алдис внезапно очень ясно осознала, что младенцы на её руках пристально смотрят прямо на неё.
— Этот младенец — он видит.
— Что?
— Думаю, он может видеть, даже без глаз.
— Правда? Ты так думаешь? Ты действительно врёшь мне из-за какого-то жалкого чувства жалости к ним?
— Но я вижу, что он смотрит на меня.
— У младенца не могут быть уже открыты глаза. Хм?
Несмотря на эти слова, Великий Мастер тоже почувствовал проблеск страха. Он тоже ощутил чей-то взгляд. Девочка-младенец на руках Алдис смотрела на него широко открытыми глазами.
— Как шокирующе. У неё тоже глаза Харконии?
— Да. Её глаза того же цвета, что и мои.
У девочки-младенца только что открылись глаза; они были пурпурными, того же цвета, что и у Алдис. Тем не менее, Великий Мастер чувствовал другой взгляд, исходящий от мальчика-младенца, который он не мог игнорировать.
— Нужны ли эти проклятые дети, рождённые от Проклятия Служения? Улучшит ли они клан к лучшему?
Великий Мастер Хатир сразу понял, что оба ребёнка обладают необычайными способностями. Он щёлкнул языком от этого осознания.
— Ладно, так уж и быть ты можешь их оставить, но, Алдис, теперь они — твоя ответственность.
Затем Великий Мастер Хатир убрал меч в ножны.
— Нам не удалось вернуть Книгу Небесного Короля, так что лучше вернуться с чем-то, чем ни с чем.
---
Затем Алдис наконец вернулась в Святилище с Азадином и Араэль. По пути она успокаивала детей, кормила их козьим молоком и меняла подгузники. После всех её трудов старейшины устроили бесчинство по прибытию.
— Эти дети могут быть реинкарнацией Книги Небесного Короля! Давайте убьём их! Их смерть может превратить их обратно в книгу!
— Это не имеет смысла!
— Я против такого бреда о превращении детей в книги, но согласен с тем, что их нужно убить. Даже если Контракт Служения очистил кровь, плоть и душу Акри, я не могу простить его!
Действительно, все в клане были убиты горем. Клан Посланников принёс огромные жертвы, чтобы получить Книгу Небесного Короля. Они потеряли бесчисленные жизни в борьбе во время войны за Трон Тарасара.
Несмотря на то что они потратили всё золото и кровь, Книга Истины Небесного Короля ускользнула от них — их гнев был полностью обоснован.


    Алдис (3)

    Алдис была той, кто противостоял этим истеричным старейшинам. Прежде чем вообще что-либо было решено, она настояла на том, чтобы дать младенцам имена.
Для Арагаса акт наречения детей был священным. Судьба человека зависела от его имени. Это не значит, что они убивали безымянных детей. Если какие-либо безымянные дети могли умереть, их спасали.
Однако старейшины презирали этих двоих младенцев, потому что боялись, что Акри переродился в них. Несмотря ни на что, Алдис продолжала убеждать старейшин дать им имена. Проблема была в том, что никто не хотел давать детям имена, что позволило Алдис настоять на том, чтобы назвать их самой.
---
— Алдис, это такой подлый трюк. Что бы ни случилось, я не позволю этому случиться. Ты из Джеддаха, высокий дворянин из крови семей-основателей и наследница глаз Харконии. Я не могу позволить такому талантливому человеку из нашего клана сделать это.
— Но, Мастер.
— Ты называешь их именами, чтобы защитить их, верно? Чтобы старейшины не убили их по прихоти? Но это просто глупо и только увеличит твоё бремя. Зачем ты приковываешь себя к этим детям?
— Я не знаю. Для меня это просто правильный поступок — защитить эти маленькие жизни.
— Понятно. Это бесполезное милосердие. Зачем тебе быть доброй к своим врагам?
— Я… была другом Акри, поэтому. Я отчасти понимаю, почему Акри предал клан. На самом деле, даже после его измены, я просто не могу ненавидеть его.
— Никогда не упоминай об этом ни при ком другом. Если другие старейшины услышат хоть слово об этом, у тебя будут большие проблемы. Ладно. Я назову детей. Мальчика будут звать Азадин, а девочку — Араэль.
— А? Но эти имена…
Задолго до того, как они прибыли в Хубрис, Азадином звали лишённого глаз имуги, Дракона Разрушения.
Араэль была ангелом, который сражался с этим монстром. Они были главными фигурами мифа, символизировавшего свет и тьму. Они были обречены сражаться вечно до своего конца.
— Разве эти имена не достаточно хороши для них? В конце концов, это имена наших богов до того, как мы прибыли в Хубрис и начали поклоняться Императору.
— Да, конечно, это имена богов, но одно из них — имя демона. Не говоря уже о том, почему ты назвал их имеенно так, это ведь означает что они «обречены сражаться друг с другом до своей гибели?».
Наречение имени было священным ритуалом для Арагаса, людей Клана Посланников. Это было частью их культурного суеверия. Каким бы грандиозным ни было имя человека, его судьба была неизменна. С другой стороны, Арагаса верили, что судьба человека переплетена с его именем, хотя никто и не знал, правда ли это.
Поэтому Алдис была против использования этих злосчастных имён, но Великий Мастер стоял на своём.
— Это нужно сделать так, чтобы удовлетворить старейшин. Алдис, делай, как я говорю, если хочешь спасти этих детей. Тогда старейшины смиряться и в конце концов согласятся их оставить.
— Ты хочешь сказать, что такие имена нужны, чтобы защитить их… Ах, я надеюсь, эти имена не станут цепью, которая свяжет их…
Действительно, старейшины были довольны этими именами, как и намеревался Хатир, и бросили идею о убийстве детей.
---
Изначально у Арагаса были имена их иностранных предков, которые прибыли на пяти кораблях, причаливших к Хубрису. Лидеры этих пяти лодок и их дети стали семьями-основателями.
Люди Хубриса называли их Убийцами Небесных Королей и бездушными богохульниками. Но даже внутри них существовала иерархия. Члены пяти семей-основателей считались самыми престижными, за ними следовали их вассалы. Низшие гребцы составляли самые низшие ранги.
Все мечтали стать посланниками в жёсткой иерархии Арагаса. Это был ранг, дарованный Императором, который преодолевал классовое различие.
Поскольку ранги внутри Арагаса теряли всякое значение перед статусом посланника, тот, кто им становился, мог избежать оков низкого социального ранга. Они также могли выполнять почётные миссии и вступать в брачные союзы с известными семьями. Иными словами, стать посланником было единственным способом для Арагаса подняться по иерархической лестнице.
Родители делали всё возможное, чтобы их дети стали посланниками. С юного возраста детей кормили хорошей едой и воспитывали с любовью, и не жалели сил для их поддержки так, что будучи без родителей, Азадин и Араэль неизбежно оказались в невыгодном положении.
Конечно, это история каждого другого человека.
Ничто из этого не было помехой для Араэль.
Тот, на ком это сказалось, был Азадин.
---
— Ха. У него нет магических способностей?!
Сенат Старейшин думал, что Книга Небесного Короля могла перевоплотиться в форме этих двух детей. Поэтому книжные маги и Алдис тщательно исследовали Азадина и Араэль. При ближайшем рассмотрении они пришли к поразительному выводу. Азадин мог видеть, несмотря на отсутствие глаз, и обладал удивительной устойчивостью к чёрной магии. Однако он заплатил за это высокую цену.
— Если быть точным…
Алдис покачала головой.
— То, что внутри Азадина, не совсем соответствует магии «Красотам Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна».
Каждый человек в Клане Посланников получал магическую книгу при рождении. Это был дар силы, переданный им Императором через Контракт Служения.
С помощью этой магической книги человек из Клана Посланников, который изучал и исследовал Писания Харконии и получал понимание, мог использовать магию, заключённую в них. Однако они могли уловить лишь намёки на магическую книгу их клана внутри Азадина.
— Скорее всего изначально Проклятие Служения должно было привести только к одному ребёнку. Азадин и Араэль изначально были одним целым, но затем разделились на двоих. И вот так, он и не смог получить «Красоты Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна».
— … вот как?
— Вместо этого магические силы книги, которыми обладает Араэль… поразительны. Честно говоря, они могут быть сильнейшими в истории.
— Ты хочешь сказать, что она «Реинкарнация Харконии»?
Старейшины спросили Араэль.
— Её потенциал больше моего. Этот ребёнок, вероятно, станет сильнейшим посланником в истории. Я считаю, что имя Реинкарнации Харконии также перейдёт к ней.
Сказав это, выражение лица Алдис стало мрачным.
— Ты расстроена из-за мысли о сопернице?
— Нет. Не в этом… Мне жаль Азадина. То, что принадлежало ему, было отдано Араэль. За исключением глаз Азадина и устойчивости к магии, он не может сравниться даже с базовыми способностями своих сверстников.
— Его устойчивость к магии?
— Да. Неполная магическая книга внутри него выделяет магию хаотичным образом. Внутри него водоворот разных типов магии. Это делает его устойчивым к магии, но… с другой стороны, он также не может использовать эту магию.
— Похоже, Араэль даже забрала долю Азадина. Как злонамеренно. Значит ли это, что она забрала его глаза и магическую книгу?
Араэль открыла глаза и могла распознавать объекты с самого дня своего рождения. В день, когда она сделала свои первые шаги, все вокруг поняли, что этот ребёнок вырастет непревзойдённой красавицей.
Никто не сможет сравниться с её мощной магией. Её сверстники не смогут превзойти её критическое мышление, непревзойдённые навыки стрельбы из лука или её физические способности. С другой стороны, Азадин был ближе к простому ребёнку из Хубриса.
— Трудный путь ждёт этого ребёнка.
Старейшины сказали эти слова, но никто там не пожалел Азадина.
Поскольку он был сыном предателя, его судьба, будь то смерть или жизнь, была именно тем, чего он заслуживал. Однако талант Араэль вызвал у них сильный интерес.
---
Когда началась их базовая подготовка, другие дети ненавидели Азадина и Араэль, так как они были сиротами без поддержки семьи. Однако с её непревзойдёнными навыками и красотой Араэль в мгновение ока обвела всех вокруг пальца.
Потребовалось меньше месяца, чтобы её сверстники стали её последователями. Затем, только своими навыками, она раздавила всех остальных, даже тех кто был старши ее самой. Даже её инструкторы в итоге погибали в несчастных случаях или становились её последователями.
Затем был Азадин.
К четырём годам всех детей Арагаса приучали к дому. В восемь лет они могли использовать Лук из Белого Дерева, а к двенадцати годам могли стрелять из лука с двумя тетивами, нырять на два метра в воду и прыгать в высоту на свой рост.
Но Азадин в восемь лет всё ещё мочился в постель, даже близко не умея использовать Лук из Белого Дерева, он не мог даже прилично бросить камень. Он не соответствовал стандартам ребёнка Арагаса и был больше похож на ребёнка из Хубриса. Другие дети из Клана Посланников не могли его не презирать.
---
Арагаса были явно сильнее жителей Хубриса. После прибытия в Хубрис межрасовые браки немного разбавили их кровь. Однако, несмотря на это, они всё ещё были меткими лучниками и обладали необычайными физическими способностями. Прежде всего, это было благодаря Контракту Служения.
Им было привито чувство цели стать Посланником Императора, используя Магическую Книгу «Красоты Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна». Их преследования извне также закалили в них менталитет Гордых Воинов. Однако этот менталитет часто вырождался в угнетение слабых.
---
— Эй, придурок!
— О боже, этот отсталый ублюдок. Ты всё ещё мочишься в постель, да?
— Попробуй натянуть тетиву, придурок!
— Хи-хи-хи, вы видели, как у него течёт из носа и он выглядит так, будто умрёт, только взбежав на холм?
Базовая подготовка в Арагасе была очень трудной. Фактически, один из пяти детей не мог выдержать подготовку, и большинство отсеявшихся были детьми из низших классов. Но даже они презирали и преследовали Азадина.
Как сын предателя клана, Акри, его существование было ниже всех.
Среди жителей Хубриса он был бы обычным ребёнком, но для Арагаса Азадин был просто некомпетентным ребёнком с замедленным развитием.
---
— У-у-у-у-у… а-а-а-а-а-а…
Под водопадами святилища Клана Посланников Азадин плакал из-за всего, через что ему пришлось пройти. Без глаз он не мог даже пролить слёзы. Он просто издавал один крик за другим.
Он был сиротой с мёртвым родителем, и все его преследовали и презирали. Вдобавок ко всему, процесс базовой подготовки вбивал в него доказательство его беспомощности и некомпетентности, которое он отчаянно хотел отрицать. Он чувствовал, что его существование бессмысленно.
Если бы мог, он хотел бы убежать, но ему некуда было бежать. Араэль была его щитом до начала базовой подготовки. Если его сверстники пытались его запугать, Араэль защищала его. Если кто-то пытался его запугать, она появлялась, как молния, и проучивала тех детей. Даже дети с самым высоким рангом в программе базовой подготовки были ей не ровней.
Это изменилось, когда началась его базовая подготовка. Она больше не защищала его.
Когда Араэль начала держать дистанцию от Азадина, другие дети всё ещё осторожничали с ней, но неуклонно усиливали свои издевательства над Азадином и несмотря на это, она закрывала на это глаза. В конце концов, многие не смогли сдержаться и открыто били Азадина. Тем не менее, Араэль просто усмехалась и возвращалась к своим делам.
«Араэль наконец бросила Азадина».
Все стали в этом уверены. Поскольку базовая подготовка была физически и умственно напряжённой даже для сильных духом детей Арагаса, им нужен был способ выпустить пар.
И Азадин был отличной мишенью.


    Алдис (4)

    В глубине Керимских гор королевства Аранги находилось Святилище Клана Посланников. Оно было посреди суровых, скалистых гор, где часто дули сильные ветры и стоял туман — место, которое ни один простолюдин не осмелился бы пересечь. Это было место, где Клан Посланников тренировался, и посланников отправляли в разные части континента, чтобы они посвящали себя выполнению Контракта Служения с Императором. Они жили такой жизнью в надежде на свободу от проклятья служения.
Однако раз в два года посланники со всего континента возвращались в Святилище на фестиваль летнего солнцестояния. Они использовали эту возможность, чтобы сообщить о потерях, погибших и раненых, а также делали отчёты о своей деятельности во время определённых миссий. Те, кто заслуживал наград, получали их. Соответственно, те, кто заслуживал наказания, наказывались, и просьбы о переводе также рассматривались.
До следующего фестиваля летнего солнцестояния было ещё довольно далеко. Тем не менее, посланник напевала мелодию, двигаясь по скале в Керимских горах. Это была Алдис, сереброволосая девушка.
— О, у меня с собой так много подарков на этот раз, но не знаю, понравятся ли они детям.
Алдис стояла перед Святилищем, чувствуя головокружение от мысли, что она так близко к дому. Это была тропа, которую простолюдин не мог найти из-за частых сильных ветров и тумана. Однако Алдис просто призвала Голос Императора и следовала пути с его помощью, чтобы достичь внутренней области Святилища.
Ветер дул вокруг неё.
Вид, открывшийся перед ней, был водопадом и долиной на вершине горы.
— Хм, кажется, на этот раз я вошла с юго-восточной стороны. Ах, это место всегда выглядит великолепно. Однако здесь много комаров.
Алдис разговаривала с Голосом Императора.
[В твоих жилах течёт густая кровь Небесных Богов Яэгаса. Не отдавай свою драгоценную кровь комарам. Если когда-либо и была польза от лишения жизни, то это было бы лишение жизни этих комаров.]
Голос Императора предлагал Алдис убить комаров.
— Если ты так говоришь, тогда…
Алдис легко наложила заклинание на комаров, летевших к ней.
— «Красоты Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна, Ласточки и Воробьи!»
Множественные энергетические заряды заблокировали летящих комаров. Остальные заряды вошли в лес и убили каждого комара, которого встречали. Каждый заряд летел через лес, пока магия за ними не иссякла.
Довольная результатом, Алдис начала идти дальше, ведя за собой керимских горных козлов. В этот момент.
— плюх…
Что-то упало в ущелье.
— Хм… что это?
[Это ребёнок.]
Голос Императора дал Алдис спокойный ответ.
— А?!
Удивлённая этим ответом, Алдис побежала в долину. В ущелье были очень бурные водные течения и холодная вода. Из-за этого плавать там было бы трудно даже взрослым и в такое ущелье упал ребёнок.
— Ай!
Алдис отбросила свой Лук Луны-Рога и другие ценные вещи в сторону и нырнула в ущелье.
---
Когда Азадин очнулся, он увидел пару красивых пурпурных глаз, смотрящих на него сверху вниз. Алдис плакала.
— Азадин! Ты в порядке?
— А, Алдис?
— Что именно случилось! Почему ты на окраине Святилища… ты.. зак!
— …
Затем Азадин понял, что они оба с Алдис были голыми. Он попытался отвернуть голову от смущения, но Алдис крепко обняла его. Вода в ущелье существенно снизила температуру его тела, поэтому её тёплые объятия давали ему очень приятное ощущение.
— …
Видеть, что Алдис плачет из-за него, приносило ему боль и стыд, он не мог видеть её такой. У него не хватило смелости сказать ей, что он решил покончить с собой из-за всех страданий и мучений, которые он переживал в жизни. Это было то, что он просто не мог сказать.
— Ах. Алдис, как ты здесь? До летнего солнцестояния ещё месяц.
— Я приехала рано, потому что волновалась, что какой-нибудь непослушный ребёнок упадёт в реку, пока меня не будет рядом. Серьёзно. Я даже купила тонны подарков.
— …
— Тренировка действительно тяжёлая, не так ли?
— Н-нет. Тренировка — это в основном уже ничего. Меня всё равно отстранили.
— Тебя отстранили?
— Да. Я не могу стать посланником…
— Хм, что ж, это нормально. В мире так много работы, кроме как быть посланником. На самом деле, это более странно, когда кто-то хочет стать посланником. Каждый день — это борьба. Ты, по сути, бездомный. Когда я была молодой, я всё время хотела есть сладости, поэтому я хотела стать работницей на конфетной фабрике. Ты знал об этом?
— Ах-ха-ха. Вот как?
— Да.
Сказав это, Алдис посмотрела на костёр.
— Дрова заканчиваются. Я принесу ещё растопки, чтобы снова разжечь огонь.
Она встала во всей своей голой красе и собрала сухие листья и ветки поблизости. Тем временем Азадин сидел, завёрнутый в одеяло, которое она приготовила. После того как она снова разожгла огонь, Алдис вернулась, чтобы обнять Азадина, и снова завернула их обоих в одеяло.
— Т-ты не пойдёшь в деревню?
— Хм, но я планировала сегодня вечером посмотреть с тобой на звёзды.
— Звёзды? Те штуки, которые сияют в ночном небе, да?
— Да. Ах, сегодня я принесла книги о созвездиях фей.
— Созвездия?
— Это мифы о феях, которые населяли эту землю до того, как Боги Яэгаса спустились сюда. Созвездия — это узоры, образованные соединением ярко мерцающих на небе звёзд; это мифологические истории о них. У-у-у~. Знаешь, я сейчас учу язык фей. Я прочитаю это для тебя.
Алдис открыла подарок — сладости, которые она купила для Азадина. Пока они считали звёзды, ярко сияющие на небе, когда солнце садилось тем ранним летним вечером, они делились сладостями и болтали о легендах фей.
Было ясно одно. До этого Азадин не знал, что такое красота. Ночное небо было для него просто большой пустотой, а мерцающие звёзды были слишком незначительны, чтобы привлекать его внимание.
Однако, посчитав звёзды с Алдис в тот день, Азадин понял, что такое красота. Звёзды пробудили в нём мучительную тоску.
---
После провала базовой подготовки, Азадина отправили на профессиональное обучение. Когда кто-то из Клана Посланников терял право стать посланником, ему приходилось либо служить под чьим-то началом, либо присоединяться к торговой компании, либо становиться рабочим.
У Азадина оказалось много свободного времени после отстранения от базовой подготовки. Поэтому, пока тренировки занимали дни остальных его сверстников, Азадин обрёл свободу каждый день следовать за Алдис во время её плодотворного визита.
Алдис также щедро уделяла ему время, чтобы компенсировать мучения, которые он перенёс, пока её не было.
— Эта книга очень интересная. Я-я пришёл вернуть её тебе.
Азадин вернул вводную книгу об Ордене Рыцарей-Спасителей Алдис.
— Нет, Азадин. Можешь оставить её себе.
— А? П-правда можно?
— Но скажи мне, какая часть тебе так понравилась?
— Три Добродетели. Орден Рыцарей-Спасителей говорит, что, поддерживая добродетели мужества, мудрости и милосердия, человек может получить от трёх Архангелов способность владеть белой магией. Белая магия — это та магия, да? Которой владели Небесные Короли Яэгаса?
— Ах, да. Хм. Пых-пых
— Хотел бы я тоже уметь пользоваться магией.
Причиной увлечения юного Азадина Орденом Рыцарей-Спасителей было их утверждение, что любой может использовать белую магию, если придерживается Трёх Добродетелей, независимо от своего происхождения.
Дисквалифицированный за неспособность использовать магию, неудачник, дурак, монстр, урод без глаз.
Клан Посланников был народом, который преследовали по всему континенту. Тем не менее, внутри клана этот молодой мальчик был презираем своим же народом. Неизбежно это привело его к увлечению утверждениями Ордена Рыцарей-Спасителей. Однако, судя по тому, что Алдис видела во время своих путешествий в качестве посланника, среди Ордена Рыцарей-Спасителей не было никого, кто мог бы использовать белую магию, по крайней мере, как результат соблюдения Трёх Добродетелей.
«Хм, Орден Рыцарей-Спасителей, да. Для меня они выглядели как мошенники. Ну, не все. Было несколько хороших людей, но тамошние священники были все теми еще тварями…»
Орден Рыцарей-Спасителей состоял из людей, которые утверждали, что защищают человечество от бездны Преисподней. Они утверждали, что под континентом Хубрис находится глубокая бездна Преисподней, которая является домом для неописуемо гротескных злых существ. По сравнению с Преисподней, источником могущественной чёрной магии, клан Курц и даже спасители человечества, Боги Яэгаса, не могли даже сравниться.
Из-за этих утверждений Рыцари-Спасители в какой-то момент считались еретическим орденом, что привело к вспышке религиозной войны. Впоследствии, когда Церковь Короля превратилась в бедствие, Рыцари-Спасители поднялись в статусе и были признаны людьми, но…
«Хм, белая магия, да. Высокопоставленные рыцари действительно использовали белую магию, но те, кто ею владел, были все аристократами».
В конце концов, только те, кто унаследовал кровь Богов Яэгаса, могли использовать белую магию. Кроме того, говорили, что в штаб-квартире Рыцарей-Спасителей на Внутреннем Полуострове было больше пользователей белой магии, но…
Алдис не проверяла сама, правда ли это.
«Церковь Короля превратилась в бедствие, в организацию по управлению незаконнорожденными детьми аристократов. Тем не менее, святые рыцари Церкви Короля были необычайно выдающимися людьми по сравнению с Рыцарями-Спасителями».
Однако не было необходимости упоминать об этом в тот момент. Видя, что угрюмый Азадин возвращается в хорошее настроение, Алдис хотела утешить его, как только могла.
---
— Ты хочешь стать Рыцарем-Спасителем?
— Р-Рыцарем-Спасителем? Да. Но я Арагаса… будут ли они меня любить?
— Хм?
— Я слышал, что все ненавидят Арагаса и что мы убили их драгоценных Небесных Королей. Но всем другим детям это нравится. Они говорят, что они достаточно сильны, чтобы убить кого-то вроде Небесных Богов, поэтому все, очевидно, будут их бояться. Так что они насмехаются над ненавистью. Но как насчёт меня? Я Арагаса, но я слаб и беспомощен… но люди всё равно будут ненавидеть меня за то, что я Арагаса. Нет… даже до этого.
Азадин коснулся места на своём лице, где плоть заполняла пространство, где должны были быть глаза.
— Даже до того, как стать Арагаса, это проблема. Это лицо! Все говорят, что на моё лицо противно смотреть и что я должен его закрывать. В прошлый раз другие дети натянули мне на голову мешок, и я чуть не задохнулся до смерти.
— Кто это сделал? Кто это был!?
В голосе Алдис прозвучала нотка гнева.
— Ах, э-это…
Азадин знал по опыту, что вовлечение взрослых в детскую драку никогда не решало проблему. Это только усугубляло её.
Алдис была потомком семьи Джеддаха и учёным, исследующим магию. Её слова обладали большим авторитетом и силой, но ей также было поручено бесчисленное множество миссий. В результате она не могла оставаться с Азадином. Иными словами, даже если бы Алдис защищала Азадина, это не сильно бы ему помогло, пока её не было.
Сейчас он был счастлив, что Алдис вернулась, но мысль о том, что ей снова придётся уехать, снова ввергла его в депрессию.
— Рыцари-Спасители тоже будут ненавидеть меня, не так ли?
— Азадин.
Алдис крепко обняла Азадина. Он уловил лёгкий аромат лаванды.
— У тебя есть книга, так что ты должен знать, не так ли? Идеология Рыцарей-Спасителей заключается в том, что любой может стать Рыцарем-Спасителем, обладая мужеством, мудростью и милосердием.
— Да.
— Всё, что тебе нужно, — это мужество, мудрость и милосердие и ты можешь стать кем угодно.
— Но даже будучи Арагаса, не говоря уже о посланнике, я не смог стать даже помощником..
— Так было всегда, что только небольшая часть Арагаса становятся посланниками. Так что, конечно, нормально, что большинство людей, которые не смогли стать посланниками, становятся их прмощниками. В конце концов, важно не то, как другие смотрят на тебя, а то, как ты смотришь и воспринимаешь себя.
— Э-это.
Азадин нахмурился.
— В этом и проблема. Я ненавижу себя.
— Тогда, Азадин, ты ненавидишь и меня тоже?
— Н-нет, как я могу!
Азадин поднял и замахал руками, как будто только что услышал что-то шокирующе богохульное.


    Алдис (5)

    — Азадин, я всегда буду на твоей стороне.
— А?
— Возможно, это звучит смешно, но я для тебя как мать, верно?
— М-мать?
Азадина и Алдис разделяло всего двенадцать лет, так что называть себя его матерью было натяжкой.
— Поэтому, если ты говоришь, что ненавидишь себя, это значит, что ты ненавидишь и меня за то, что я заставляю тебя продолжать жить, не так ли? Мне от этого довольно грустно.
— Н-нет. Всё не так…
Азадин отвёл взгляд, чтобы не смотреть на Алдис. Не было ни одной вещи в себе, которая ему нравилась. Он не мог нравиться себе, даже если Алдис просила его об этом.
---
После окончания фестиваля летнего солнцестояния всё больше детей отсеивалось из «базовой подготовки». Те, кто был в процессе обучения, были слишком заняты и истощены, чтобы связываться с Азадином, но у тех, кто провалился, появилось свободное время.
Им тоже предстояло пройти обучение на торговцев или ремесленников, но с момента окончания фестиваля прошло не так много времени, так что их души всё ещё были им поглощены. Неизбежно, эти дети планировали направить свои стрелы на Азадина.
Однако другие дети не могли связываться с ним, потому что он был рядом с Алдис. Она намеренно осталась в Святилище, чтобы Азадин чувствовал себя лучше. Она читала с ним книги, учила его языку фей, ловила рыбу и в целом проводила с ним время, штопая его одежду.
Но в конце концов её обязанности как посланника означали, что она должна была уехать.
---
— Эй, они сказали, что госпожа Алдис уехала.
— Да? Наконец-то сегодня… тот самый день?
— Ах, этот предательский ублюдок цеплялся за Алдис и жил в своё удовольствие, да?
— Я убью этого ублюдка сегодня.
Все они ждали Азадина. Это особенно касалось детей, которые провалили отбор на посланников. Они не могли вынести, что кто-то вроде Азадина был таким же, как они, особенно после их провала.
Как бы они ни хотели это подтвердить, они отличались от Азадина. Растаптывание кого-то явно слабее их было для них способом обрести утешение от собственных неудач.
Это желание подталкивало детей к этому.
— Ха, вы, маленькие ублюдки, серьёзно? Алдис так его балует. Если вы свяжетесь с ним и это разоблачится, она будет просто стоять и смотреть? Ваши родители тоже могут пострадать из-за вашей недальновидности.
Тень наблюдала за детьми издалека.
---
Оказалось, что дети даже не смогли причинить вреда Азадину, потому что Араэль нанесла ему серьёзную травму до того, как они до него добрались. Во время ссоры Араэль оставила большой шрам на лице Азадина.
Длинная горизонтальная рана, которую она нанесла, оставила шрам на месте, где должны были быть его глаза.
Несмотря на такой дерзкий поступок, наказание, которое старейшины дали Араэль, было предвзятым и несправедливым. Её наказание составило всего три дня одиночного заключения.
Хотя Азадин и Араэль родились от одного и того же предателя, Араэль выросла красивой и любимой. В то же время к Азадину относились с отвращением и омерзением. Тем не менее, мало что можно было сделать с разницей в их обращении. Самое главное, это был первый раз, когда Арагаса увидели такого беспомощного и некомпетентного ребёнка.
Дети, естественно, слабы и незрелы. Но у Арагаса не было достаточно щедрости в сердцах, чтобы терпеть такую слабость.
---
— Угх… Ах-ах…
Мучительная боль пронзала его раны, заставляя Азадина страдать от невыносимых мучений. Чтобы предотвратить инфекцию, он нанёс на рану мазь из лечебных трав. Его особая способность всё ещё позволяла ему видеть, но…
Это было мучительно.
Хотя физические раны были болезненны, словесные оскорбления и насилие, совершённые Араэль, были тем, что он не мог вынести.
— Араэль!!
Азадин выкрикнул имя своей единственной оставшейся плоти и крови голосом, полным ярости и вражды. Хотя он выносил оскорбления и презрение со стороны других членов клана, действия его собственной крови, Араэль, вызвали в Азадине уровень ненависти, которого он никогда раньше не испытывал.
— Я убью тебя! Клянусь в этом перед всеми богами, я покончу с твоей жизнью!
Раненый Азадин выл от ненависти, его тело извивалось, как у мифического безглазого Дракона.
---
После того как Алдис уехала, Араэль навестила Азадина.
— Ты вызываешь у меня тошноту, Азадин. Притворяться нежным ребёнком и забирать всё внимание Алдис, серьёзно?
— Араэль…
— Я едва говорила с Алдис во время этого фестиваля летнего солнцестояния. Она тоже назвала меня, как и тебя, так как же так получилось, что ты держишь её при себе?
— Это потому, что ты была в середине базовой подготовки, так что…
— Вот как? Не потому, что кто-то постоянно ныл и цеплялся за неё?
Она подняла книгу Азадина об Ордене Рыцарей-Спасителей, которую он очень ценил, так как она была подарена ему Алдис.
— Ах! Это…
— Зачем тебе эта книга, полная ереси?
— Мы не в том положении, чтобы комментировать, что есть ересь, а что нет, ты не согласна? Кроме того, я не думаю, что есть что-то плохое в простой попытке узнать об этом больше.
— Вот как? Судя по тому, как сильно потрёпаны уголки страниц, ты, должно быть, очень дорожишь этой книгой, если прочитал её так много раз, да?
Араэль разорвала книгу на глазах у Азадина.
— Араэль! Что ты делаешь!
В приступе ярости Азадин подбежал к Араэль.
Естественно, он не был ей ровней. Араэль без усилий схватила и вывернула руку Азадина и отбросила его. Затем она подняла ноги и наступила ему на пах.
— Ак!
— Так не годится, Азадин. Алдис думает о тебе как о сыне, но…
— Что?
— Тебе нравится Алдис, не так ли? Не как мать, а как женщина.
— О чём, чёрт возьми, ты говоришь?
— Я ещё не закончила. Возможно, я слишком молода, чтобы понимать это, но вас разделяют всего двенадцать лет. Вдобавок ко всему, в её жилах течёт густая кровь Императора. Ты знаешь, что Харкония была любовницей Императора, не так ли?
Харкония, легендарная лидер Клана Посланников, была любовницей Императора, которая также родила ему ребёнка. Это был общеизвестный факт среди семей Клана Посланников, и он рассматривался через наследование Алдис серебряных волос Императора.
— Она будет жить долго, как Бог Яэгаса. Она всё ещё будет такой же красивой, как всегда, даже когда ты вырастешь. Будешь ли ты тогда всё ещё думать о ней как о матери? Честно говоря, ты и сейчас так не думаешь о ней так, верно?
— Прекрати…
Насилие Араэль по отношению к нему не причиняло и половины той боли, что её слова.
В её словах также была доля правды, потому что для Азадина Алдис была воплощением красоты.
Он даже не осознавал красоту мира, пока не встретил её. Ветер был просто воздухом, ночное небо — пустотой, а звёзды — просто огоньками.
Алдис была той, кто придала этим вещам смысл, привязав к ним чувства тоски и желания.
Было бы ложью утверждать, что он не испытывал к ней ни тоски, ни желания.
Даже если бы он испытывал к ней желание, он считал бы это неизбежным, чтобы скрывать это вечно из-за своего существования. Только если бы он мог преодолеть это желание, его любовь к ней осталась бы незапятнанной.
Его тоска по ней всё равно была неосуществима, поэтому он поклялся скрывать её глубоко в своём сердце.
Однако Араэль намеренно раскапывала секреты, которые он хотел скрыть навсегда. Она наслаждалась болью, которую это ему причиняло, насмехалась над его клятвой богам и принижала его чувства.
— Араэль!
— Да, Азадин. Начинай бушевать в ярости. Покажи, кто ты есть на самом деле. Алдис — потомок Императора. Так что если ты хочешь держать её в своих объятиях, тебе придётся стать самым могущественным среди Арагаса! У тебя хватит смелости на это?
Араэль продолжала мучить Азадина своими оскорбительными словами и физическим насилием. В конце концов, она даже полоснула его по лицу.
— А-а-а-а-а-а-а!
Тело Азадина извивалось от боли, кровь брызгала повсюду. Араэль на мгновение щёлкнула языком, почувствовав, что совершила ошибку, но…
Затем она облизала кровь с рук и рассмеялась.
— Шрам на месте глаз лучше, чем плоть внутри. Ты будешь благодарен мне за это, Азадин.
---
Азадин страдал от затяжной лихорадки. Хотя его раны не были серьёзными, эмоциональное и физическое насилие Араэль сокрушило его душу.
Грубые и оскорбительные слова других детей были ничем по сравнению с этим.
Сын предателя.
Проклятый ублюдок.
Отвратительный и ужасный монстр.
Некомпетентный, беспомощный и слабый.
Эти уничижительные комментарии, конечно, мучили его, но они едва проникали сквозь его поверхность, и он мог их игнорировать. Однако Араэль напала на его чувства к Алдис, что он ценил больше, чем свою жизнь. Это оставило более глубокую рану на его душе, чем любое разрывающее плоть насилие или очернение.
Азадин стонал, борясь со своей болезнью в лачуге слуг. В этот момент кто-то открыл дверь.
— Ты тот самый Азадин, Дракон без Глаз?
— Ургх…
— Интересно. У тебя рана на глазах. Ты видишь?
Это был молодой мужской голос.
— О? Эльф… ах!
Азадин был потрясён.
— П-пожалуйста, не ешь меня.
Азадину нравилось читать книги и сказки об эльфах, но это не значит, что они ему нравились. На самом деле, он их боялся. Не только Азадин, но и все боялись эльфов.
Эльфы были красивыми, долгоживущими существами, но были крайне гедонистичны и искали удовольствия во всём, включая поедание человеческой плоти. В отличие от их невинной, непорочной и жалкой внешности, они были печально известны тем, что совершали всевозможные отвратительные и извращённые поступки.
---
До того как Боги Яэгаса спустились в Хубрис, правителями, доминировавшими на земле, были Наги.
Империя Нагасура.
Эльфы были высшими чинами в Империи Нагасура. Они выращивали людей как скот и ежедневно забивали их, проливая их кровь в своих храмах. Эльфы были активными участниками этого.
Говорили, что во время безумных праздников резни и поедания человеческой плоти эльфы ничем не отличались от Наги.
— Ах, так ты знаешь рассказы о временах Нагасуры. Я слышал, ты любишь читать книги и довольно умён, но это впечатляет.
Эльф рассмеялся, говоря это.
— Отбрось свои страхи. Прошло уже много веков с тех пор, как я перестал есть человеческую плоть. После того как сегодня утром позавтракал, я пока ничего не собираюсь есть.
— Уф, уф… кто ты?
— Я старейшина Казас.
— Казас? Ты сказал, ты старейшина? Но…
— Да. Я знаю. Я не Арагаса, так что странно, что я старейшина, верно? Кроме того, ты, вероятно, не мог видеть меня в Сенате. Что ж, честно говоря, я тайный старейшина.
Эльф представился как Казас с улыбкой на лице.
— Радуйся, дорогой мальчик, ибо я, великий Казас, выбрал тебя в ученики. Я передам тебе Писания Казаса из «Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна».
— А?
— Что значит «А?», мальчик? Сейчас время плакать от радости и благодарности. Ах, или, возможно, ты не можешь плакать, потому что у тебя нет глаз, хм?
Казас проворчал, не видя никаких признаков благодарности на лице Азадина.
— Ты не Арагаса, но, тем не менее, «Цветок, Птица, Ветер и Луна»…
— Нет, совершенно не так!
— Но тогда что такое эти «Писания Казаса»…?
— Ах, ха-ха. Малыш, хочешь, я расскажу тебе секрет магов?
— Ч-что это?
— Маги умирают, когда им перерезают горло.
— …
— Маги также умирают, если им пронзают сердце.
— …
— Они также умирают, когда вы выкручиваете и ломаете им позвоночник.
— Н-ну, да.
— Вот для чего нужны «Писания Казаса».
---
#Примечание: краткое содержание — Боги Яэгаса правили Империей в прошлом, и Император Яэслат был одним из них. Он хотел забрать все троны себе, поэтому приказал Арагаса убить других Богов(Что у них в принципе и получилось). Арагаса стали Кланом Посланников, и через Харконию, которая была любовницей Императора, даже люди в Клане Посланников унаследовали кровь Богов Яэгаса.


    Алдис (6)

    Казас продолжал говорить.
— Я обычно не беру учеников. Так много людей просили меня взять их в ученики, что они могли бы дважды обойти Керимские горы по кругу, если бы встали в круг, взявшись за руки.
Было невозможно собрать достаточно людей, чтобы обойти Керимские горы, даже если бы здесь были все слуги и святые рыцари Церкви Короля. Возможно ли это было бы, если собрать весь Хубрис?
— Твоя старшая сестра нанесла эту рану мечом, да? Ах, или эта рана была нанесена не ножом, а голыми руками? Ужасающе. Какой ошеломляющий талант.
— … она не старшая.
— Что?
— Она моя младшая сестра. Я старший.
— Хм. Ну, неважно. Ты не хочешь щёлкнуть по носу эту высокомерную маленькую Араэль?
— …
Азадин лишился дара речи. Несмотря на то что он так долго терпел преследования и мучения, он никогда не думал о том, чтобы отплатить своим обидчикам за их действия. У него даже не было душевной свободы, чтобы предаваться таким фантазиям.
Поэтому он нашёл простое предложение старейшины Казаса вернуть сделанное ему довольно освежающим. Азадин был слишком удивлён, чтобы говорить. Старейшина Казас, посчитавший его молчание отказом, рассердился.
— Чёрт возьми. Почему я умоляю тебя стать моим учеником? Если не хочешь я просто уйду!
Гнев Казаса вспыхнул. Он топнул ногой о землю, внезапно повернулся и выбежал из лачуги.
— Ах, п-простите…
Испуганный Азадин не смог последовать за ним из-за своего плохого состояния. Однако мгновение спустя чья-то голова показалась в дверях лачуги. Казас просунул голову в дверной проём.
— Эй! Разве ты не должен сейчас плакать и бежать за мной? Чёрт, серьёзно. Этот ублюдок такой бестолковый. Я должен просто съесть тебя.
— О, спасибо, что взяли меня под свою опеку.
— Что?
— Ах, пожалуйста, возьмите меня в ученики.
Казас довольно усмехнулся.
— Хорошо, Азадин. Я отличаюсь от этих идиотских Арагаса. Разорванные фрагменты Книги Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна создали внутри тебя водоворот разной магии, который станет основой для Писаний Казаса. Ты сможешь стать величайшим посланником.
— Я смогу стать Рыцарем-Спасителем?
— Рыцарем-Спасителем? Этими дураками? Конечно, сможешь. Хотя я не рекомендую.
Казас улыбнулся.
— Конечно, это только если ты поможешь мне с моими исследованиями.
---
Азадин помогал Казасу с его исследованиями, а в ответ старейшина учил мальчика Писаниям Казаса. Что ж, это было не совсем правильно. Вместо того чтобы называть это обучением, это было ближе к индоктринации и преобразованию к лучшему.
(П.п. Индоктринация — это навязывание человеку определённых идей, убеждений или взглядов с целью их некритического принятия.)
Казас исследовал способы извлечения мощных сил из остатков магической Книги Красот Природы внутри тела Азадина. Они также исследовали методы точной настройки и преобразования тела Азадина, чтобы оно соответствовало его силам.
Хотя книга называлась Писаниями Казаса, Азадин действительно сделал её своей. Поглощённый тренировками, у него не было времени встречаться со своей единственной кровной родственницей — Араэль или даже с Алдис.
Но теперь, вернувшись в настоящее, он воссоединился с Алдис в уединённой глуши недалеко от Саласмы.
— Ты так чудесно вырос, Азадин. Я не смогла встретиться с тобой на фестивале летнего солнцестояния, потому что старейшина Казас эгоистично сделал тебя посланником по собственному желанию. Я так скучала по тебе.
Алдис улыбнулась, глядя на Азадина.
Ей сейчас было 34 года. Но, с густой кровью Небесных Богов Яэгаса в жилах, она всё ещё походила на ту молодую девушку из детства Азадина.
(П.п. кто не понял Азадину 22 года)
— Ах, сейчас не время улыбаться. Ты случайно не знаешь, что сделала Араэль?
— Я не знаю об этом. Я даже не видела Араэль с тех пор, как она стала посланником.
Отношения Азадина и Араэль стали полностью негативными. Оставив такую глубокую рану на лице Азадина, Араэль не принесла извинений и вместо этого нагло сказала ему, что он должен быть благодарен ей.
Тем временем Азадин стал учеником Казаса, покинул святилище клана, овладел Писаниями Казаса и был внезапно назначен посланником и отправлен прямо в Саласму.
— Араэль убила старейшину Каннахана и украла все копии Книги Небесного Короля, собранные кланом. Она забрала все усилия клана, как и её отец.
Салем, глава округа, сообщил ей о злодеяниях Араэль.
— Старейшина Каннахан, значит, библиотечный… Араэль убила его? Это правда? Может быть, это ложное обвинение?
— …
Алдис была идеалом Азадина в его детстве. Для него она была воплощением всех добродетелей и ценностей. Самой умной, самой мудрой, самой милосердной и самой красивой. Однако теперь, когда он стал взрослым, он мог видеть в Алдис просто ещё одного человека с недостатками, которые были естественны для людей.
Во-первых, она проявляла фаворитизм по отношению к Азадину и Араэль. Он был благодарен за это, но мог чувствовать гнев, когда она также принимала сторону Араэль, несмотря на то что его сестра была неправа. Другие чувствовали то же самое.
— Араэль вызвала старейшину Каннахана и убила его, пока её приспешники грабили библиотеку. Это неоспоримый факт!
— Но почему? Разве не должно быть мотива?
— Ну, э-это… разве не для того, чтобы забрать всю власть для себя?
Все лишились дара речи. Мотив?!
Высокомерие Араэль уступало только её навыкам. Её натура напоминала бурный порыв огненного ветра, из-за чего никто не мог угадать, где она появится в следующий раз. Как лесной пожар, пожирающий всё на своём пути, можно было узнать, в каком направлении он движется, только после того, как лес будет поглощён.
Вот почему никто не задавался вопросом о её мотивах, кроме Алдис.
— Магическую книгу нужно интерпретировать. Чем больше у нас людей, тем быстрее это может произойти. Араэль — вторая в иерархии, так как она второй посланник. Она гарантированно получит выгоду от Магической Книги, так зачем ей хотеть её для себя? Будет ли вообще человек, который мог бы превзойти её, если бы она получила ту же Магическую Книгу, что и другие?
Даже не пытаясь монополизировать Книгу Небесного Короля, Араэль получила бы ту же выгоду. Поскольку она уже была самым могущественным посланником в клане, её положение позволяло ей наилучшим образом использовать силы Книги Небесного Короля.
Алдис, по сути, говорила, что у Араэль не было достаточного мотива предавать и убивать своих людей.
«Действительно. Она не просто проявляла фаворитизм к Араэль. Её аргумент был логичным, но слишком логичным».
У Азадина и главы округа не было бы сейчас проблем друг с другом, если бы для убеждения людей было достаточно только разума и логики.
— Если бы она хотела восстать, разве не было бы выгоднее начать это после получения этих сил?
Однако Алдис также привела хороший аргумент своими вопросами. Хотя её аргумент и не доказывал невиновность Араэль, он определённо отбрасывал тень сомнения на мотивы её восстания.
— Араэль чрезвычайно агрессивна, жестока, злобна и полна ненависти. Малейшего оскорбления достаточно, чтобы она убила кого-то.
— Да. Она относится к жизням других очень легкомысленно, как к насекомым.
— Итак…
Все они предположили, что Араэль была виновницей, и теперь размышляли о её мотивах. Что касается мотива такого серьёзного инцидента, Алдис слышала только оправдания. Их неуклюжие попытки оправдать причастность Араэль были вызваны тем, что она спокойно наблюдала за ними Оком Харконии.
— Хорошо. Тогда мне придётся уехать, чтобы сражаться против восстания Араэль. Глава округа, Салем, Азадин, возможно, был отстранён по определённым причинам, но, пожалуйста, считайте его посланником. Я возьму на себя ответственность за это.
— Хорошо…
— Я надеюсь, вы продолжите позволять нам использовать Гильдию Странствующих Торговцев Корасара и немедленно делиться информацией. Также, пожалуйста, будьте щедры на поддержку. Ах, конечно, пожалуйста, откладывайте приказ о казни Азадина насколько это возможно в пределах вашей сферы влияния.
Азадин не мог не рассмеяться от слов Алдис. Гильдия Странствующих Торговцев Корасара никогда не поддерживала Азадина таким образом. Они кормили его по формальности и слушали его просьбы только потому, что у них не было выбора. Они относились к его просьбам легкомысленно, поскольку считали его отвратительным и никчёмным. Однако, казалось, слова Алдис имели для них большой вес.
— О-окей.
— Ну чтож, Азадин, не хочешь ли теперь поболтать?
Алдис улыбнулась Азадину, как всегда.
---
— Так вот она какая, нынешняя первая посланница, Алдис Джеддаха.
Медиам пожала плечами после первой встречи с Алдис.
— Она не сильно отличается от меня, не так ли?
— Она как богиня.
Исмаил и Медиам заговорили одновременно и оба замолчали.
— Эй, Исмаил. Я впервые слышу, как ты говоришь что-то подобное. Значит, она твой тип, да? Что ж, это имеет смысл. Нет причин, по которым мужчины не любили бы красивую женщину. Так ты тоже настоящий мужчина, да?
— Скорее, это более заметно, что черты Богов Яэгаса действительно ярко выражены. Говорят, что Император имел ребёнка от Харконии, но думать, что даже среди Арагаса течёт кровь Богов Яэгаса…
— Но ты видела выражение лица Азадина? Это то самое, да? Не я одна так думаю, верно?
— … …
Видя, что внимание Медиам полностью переключилось на другое, Исмаил понял, что больше нет смысла с ней разговаривать.
— Моя госпожа.
— Что?
— Тебе действительно нравится Азадин? Или ты просто обманула себя, заставив думать, что он тебе нравится, потому что проиграла ему дуэль?
— Значит, ты считаешь меня идиоткой, которая не понимает собственных чувств, да?
— У каждого бывают моменты, когда они… не понимают своих чувств. В любом случае, служить Азадину сейчас опасно, учитывая ситуацию.
— А? Почему?
— Сенат Старейшин, вероятно, объявит приказ об убийстве Араэль для Азадина.
— Приказ об убийстве Араэль… это разве приказ не для всего клана?
— Да, это так. Но для Азадина это будет по-другому. Твоя семья совершила измену, так что докажи свою невиновность, передав наказание ей. — Вероятно, именно так они ему и прикажут.
— Но почему?
— Араэль — 2-й посланник. Нет никакой вероятности, что она поднимет восстание, не подготовившись к отстранению Азадина и Проклятию Служения. Видя, как она открыто восстала, это, вероятно, означает…
Интерпретация Книги Небесного Короля, должно быть, продвинулась значительно.
(П.п. Интерпретация — это объяснение, раскрытие смысла чего-либо.)
Это был вывод Исмаила.
— Значит, у тебя есть представление о мотивах действий Араэль, да?
— Да. Она, вероятно, сделала это, чтобы остановить перевод Книги.
— Почему?
— Это потому что…
Те, кто находился на более низких социальных уровнях Арагаса, были вполне понятно недовольны своим нынешним положением. Их преследовали жители Хубриса снаружи и ненавидели свои же люди изнутри.
Шанс стать посланником мог позволить им подняться по социальной лестнице. Однако тех, кто хорошо питался, с любовью растили, обучали и тренировали с юного возраста. Те, кто попадал в процесс отбора после выполнения случайной работы с юного возраста, не могли быть равны. Статус всё ещё наследовался.
Даже если тем из низших классов посчастливилось стать посланниками, они могли только войти в высшее общество. Их статус внутри клана всё ещё был наследственным.
«Интерпретация Книги Небесного Короля и освобождение Арагаса от Проклятия Служения только укрепили бы положение семей-основателей и ранговую систему среди Арагаса и увеличило бы авторитет правящего класса. Всю систему нужно было перевернуть с ног на голову».
Исмаил предположил, что это был корень мотива Араэль, но не сказал этого вслух. В конце концов, не было нужды раскрывать обиду низших классов на систему рангов перед людьми из семей-основателей, таких как Алдис или Медиам.


    Алдис (7)

    Исмаил оставил свои предположения о мотивах Араэль при себе и сменил тему.
— Я беспокоюсь, что Азадина могли переубедить.
— Переубедить?
— Да. Хотя он говорит, что они с Араэль в плохих отношениях… никогда не знаешь. У Араэль ведь есть последователи, но, тем не менее, ей понадобятся больше людей, так что скорее всего она захочет привлечь свою собственную плоть и кровь.
— Ага. Значит, ты говоришь…
— Старейшины, вероятно, скажут, что хотят, чтобы он внедрился в группу Араэль.
— Исмаил, в таком случае тебе не нужно меня предупреждать. Нет никакого шанса, что Сенат Старейшин пошлёт нас, даже если они придут к такому решению.
— … …
Конечно, это было правдой. Даже если бы старейшины решили отправить Азадина, они бы не зашли так далеко, чтобы посылать Медиам из Этар в качестве шпиона. Легенда прикрытия имела бы больше смысла, если бы Азадин перешёл на другую сторону после избавления от своих помощников.
Но как бы Исмаил поступил в этом сценарии? Он мог бы быть убит как козёл отпущения, чтобы обмануть врага.
— Хм, понятно. Я понимаю. Исмаил, ты напуган, не так ли?
Медиам рассмеялась над поведением Исмаила.
— Д-да.
Исмаил оцепенел от мысли стать жертвой уловки, но понимала ли это Медиам? Или она просто знала, что он напуган?
— А-ха-ха. Что ж, понимаю, но не волнуйся слишком сильно, в конце концов, Исмаил, твоя мать тоже кормила меня грудью, не так ли? Мы молочные брат и сестра. Что бы ни случилось, ты действительно думаешь, что я позволю тебе умереть?
— … Спасибо.
— Хм. В любом случае, мне любопытно. Что сейчас делают Алдис и Азадин? Думаешь, это то самое?
— Что бы это ни было, это не то, что ты думаешь, Медиам.
Исмаил увидел, что Медиам погрузилась в свои фантазии и щёлкнул языком.
---
Тем временем Азадин и Алдис проводили время, общаясь. По правде говоря, Азадин не чувствовал, что ему есть о чем говорить.
Всё, что он мог ей рассказать, — это о своих усердных тренировках под руководством Казаса, во время которых он овладел Писаниями Казаса и изучил различные трюки и техники, необходимые ему, чтобы стать посланником.
Он не мог раскрыть подробности тренировок и программы Писаний Казаса. Да даже если бы и раскрыл — всё равно они не смогли бы этому следовать.
(П.п. кто не понял что это значит, вот объяснение: Я не могу рассказать детали, потому что даже если расскажу — вы всё равно не сможете это повторить, потому что это требует особых условий (или потому что это слишком сложно))
— Ладно, скажем, ты сохранишь детали тренировок в секрете. Тогда скажи мне, что за человек старейшина Казас? Всё, что я знаю, — это что он эльф.
— Он извращенец.
— Извращенец?
— Да. Он безумец, настоящий безумец, но…
Азадин горько улыбнулся. Казас, несомненно, был безумцем, но он относился к нему гораздо лучше, чем его собственный народ.
Арагаса презирали Азадина. Он был слабым сыном Акри, предателя клана, который уничтожил заветную мечту клана, хотя та была почти достигнута. Он родился с проклятием, которое оставило его без глаз и сделало его внешность уродливой.
Только два человека не презирали Азадина за это — Алдис и Казас.
— Тем не менее, его извращённость была терпима. Он не ел людей, как эльфы времён Нагасуры.
— Это облегчение. Когда я услышала, что ты под крылом старейшины Казаса, мне почти каждую ночь снился кошмар, что он тебя съедает.
— Ха-ха… вот как? Хм?
Слова Алдис озадачили Азадина.
— Мастер сказал, что не берёт учеников, потому что он привередлив. Но тогда… почему он взял меня?
До этого момента Азадин предполагал, что Алдис уговорила Казаса. Однако, судя по её замечаниям, она, похоже, не была знакома с Казасом.
Как член семей-основателей и многообещающая личность, носящая титул Реинкарнации Харконии, Алдис была кем-то, кого даже старейшины не могли игнорировать. Это не имело бы значения, даже если бы она не была с ними непосредственно знакома.
Но как насчёт Казаса?
Он был совершенно другим. Он был чудаком, которому не было никакого дела до внутренней политики клана.
Несмотря на то что он был эльфом, Казас был членом Сената Старейшин Арагаса, но поскольку он не был Арагаса, он не получил книги «Красоты Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна». Не говоря уже о его совершенно других талантах присущих старейшинам.
Будучи таким человеком, он впервые активно проявил себя, когда насильно назначил Азадина посланником. До этого он был совершенно неизвестен среди Клана Посланников.
Даже если бы это была Алдис, смогла бы она дёргать за ниточки, рекомендовав Казасу взять странного, безглазого ребёнка в ученики?
Вот что он думал все эти годы… но она говорила, что ей снились кошмары, как его съедают. Разве это не означало, что она ничего не знает о Казасе?
— Я знаю об этих слухах. Он был в стороне так долго, но я не знаю зачем кому-то вроде него внезапно брать тебя в ученики?
Как и ожидалось, Алдис не была той, кто рекомендовал Азадина Казасу.
— Тогда… ах, нет, ничего.
Было ещё много вещей, о которых он мог бы поговорить. Он скучал по Алдис за эти годы, поэтому не хотел тратить время, поднимая с ней странные темы.
---
Азадин и Алдис делились историями, не заботясь о течении времени, пока наконец не пришло время прощаться.
— Вам нужно поспать, а солнце уже встаёт.
Алдис улыбнулась, глядя на далёкий-далёкий восход. Она не показывала ни единого признака усталости.
— Ты в порядке? Тебе стоит немного отдохнуть…
— Нет, всё в порядке. Я в эти дни мало сплю, так что все хорошо, да и мне нужно идти, Азадин.
— Куда?
— Я обошла весь Корассар. Я думала перебраться в Ватуму, чтобы снять приказ об убийстве тебя и встретиться с Араэль.
Ватума была одним из восьми королевств к югу от Корассара.
— Араэль в Ватуме?
— Скорее, я ищу её и одновременно копии Книги Небесного Короля.
— Хм.
Когда Азадин замолчал, Алдис улыбнулась и коснулась его щеки.
— Ты так вырос, Азадин. Ты стал достойным мужчиной, не так ли?
— Можно сказать и так.
— Возможно… старейшины или глава клана попросят тебя убить Араэль, чтобы доказать свою невиновность.
— Вероятно, попросят. В конце концов, они даже назвали нас так.
Лишённый глаз дракон Азадин и Ангел Справедливости Араэль.
Их больше не почитали Арагаса, они были всего лишь старым мифом. Однако не было сомнений в том, что представляли их имена. Их имена принадлежали «Двоим в Битве насмерть».
— Боже мой, разве не лучше, чтобы Араэль победила, если следовать сказанию?
— Ты будешь сражаться с ней?
— Если ты хочешь.
Азадин убил бы Араэль, если бы Алдис этого пожелала. Однако это было бы лишь попыткой Азадина отрицать свой гнев на Араэль. Алдис печально улыбнулась, понимая, что раны Азадина ещё не зажили.
(П.п так в оригинал ном переводе, я не виноват)
— Нет. Если бы вы двое в итоге сражались, мне было бы очень грустно.
— Что ж, тогда мне придётся избегать её в конце концов. Но будет ли Араэль думать так же? Если Араэль нападёт на меня, у меня не будет выбора.
Азадин не пытался скрывать свою обиду на Араэль. Раны, которые Араэль нанесла ему, всё ещё болели, как будто были нанесены только вчера, и, к сожалению, он не мог их игнорировать.
— Хм… значит, ты хочешь сказать, что если Араэль нападёт на тебя, ты будешь сражаться, так?
Алдис была шокирована тем, как открыто Азадин выражал свою враждебность к Араэль.
Алдис называли «Реинкарнацией Харконии», но даже она чувствовала, что Араэль была непреодолимым барьером.
Непревзойдённый вундеркинд и даже прозвище «Реинкарнация Харконии» теперь принадлежало Ариэль.
Но Азадин не проявлял ни малейшего признака страха при мысли о том, что Араэль будет его противником. Он был настолько уверен, что сможет одолеть её в бою?
«Это, наверное, гордость между братом и сестрой в плохих отношениях, я думаю? Они не стали бы на самом деле сражаться».
Алдис улыбнулась, посчитав самообладание Азадина не чем иным, как блефом.
— Ах, кстати, Алдис… я нашёл две копии Книги Небесного Короля.
— Ах, правда? Две копии? Это потрясающе!
— Я могу передать их тебе?
— М-м, зачем тебе это делать?
— Похоже, они тебе нужны, так что…
— Нет. Оставь их у себя. Я могу убедить других, но разве можно знать, когда члены клана решат преследовать тебя? Так что тебе лучше оставить копии у себя как гарантию.
— Но, по-видимому, последователи клана Курц отслеживают меня с помощью странного жезла. Если я оставлю их у себя, я не смогу избавиться от их преследования, не так ли?
— Связывание магической книги внутри себя может помочь тебе избежать отслеживающего заклинания. Ах… ты не можешь использовать магию, да?
Алдис порылась в своих вещах, прежде чем достать серебряный браслет и использовать его, чтобы писать в воздухе.
Тусклый серебряный свет, того же цвета, что и её волосы, появился из ниоткуда и, наложившись на браслет, выгравировал на нём написанные слова.
— Ты можешь хранить копии Книги Небесного Короля в этом браслете. Базовые отслеживающие заклинания на нём не сработают, так что положи их сюда.
Алдис улыбнулась, надевая браслет на Азадина. Затем, как в старые времена, она обняла его и, как всегда, от неё пахло лавандой.
— Хорошо. Тогда прощай, Азадин. Будь осторожен. Увидимся на этом фестивале летнего солнцестояния в Святилище.
— Да… предполагая, что фестиваль летнего солнцестояния состоится.
Азадин попрощался с Алдис.
---
Вмешательство Алдис, похоже, также успокоило гнев Салема.
— Ты, должно быть, не спал всю ночь. Я соберу повозку.
— Спасибо.
— Я понимаю, что твоё внезапное отстранение шокировало тебя, потому что ты был не виноват. Но организация должна поддерживать командование своими членами, разбросанными по всем Восьми Королевствам. Это был неизбежный шаг и ты должено быть это понял.
Поскольку прошёл день, казалось, гнев главы округа утих, потому что теперь он немного лучше понимал Азадина. Однако оправдание того, что его отстранение было неизбежным выбором для функционирования организации, было ненужным.
«Это его извинение? Всё это оправдания, даже до конца. Если я изобью его, когда он пытается сделать жест примирения, он станет моим заклятым врагом, не так ли? Ему, вероятно, пришлось сильно прогнуться, чтобы сделать хотя бы это».
Азадин был недоволен отношением главы округа, который говорил ненужные оправдания, предлагая примирительный жест. Тем не менее, он решил оставить это, так как знал, что глава округа действительно сдерживал себя.
— Да, я понимаю. Спасибо, что соберете повозку.
Как только Азадин принял его жест, Салем дал ему информацию о Саласме.
— Тогда вот совет. Прямо сейчас Саласма — это… ад.
— Ад?
— Да. Граф всегда был вспыльчивым человеком, но в последнее время он стал ещё хуже. Он привёл откуда-то странную ведьму, и его казармы были переполнены странными варварами. Беженцы стекаются туда, но… те постоянно исчезают.
— Пропавшие люди? Вы расследовали это?
— Я нанял авантюристов, чтобы расследовать это дело, но… они тоже пропали.
Авантюристы включали наёмников, детей дворян, отвергнутых Церковью Короля и всяких хулиганов. Все они были искусны по-своему, будь то в разведке или бою.
Тот факт, что даже они пропали…
Означал, что в Саласме была явная проблема.
«Он говорит так, будто делится со мной какой-то ценной тайной, но он всё равно должен был мне это сказать, не так ли?»
В конце концов, Клан Посланников управлял торговыми гильдиями для поддержки посланников. Тем не менее, этот глава округа не мог не предостеречь Азадина от входа в Саласму.
Он попытался отговорить его, так как считал Азадина «некачественным» посланником, поэтому раскрытие его личности повредило бы репутации Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, но…
«На самом деле, это ты создаёшь все проблемы».


    Мрак Саласмы (1)

    Слова и действия главы округа раздражали Азадина.
Несмотря на то что он был гордым членом клана, глава округа пренебрегал работой посланников и ставил торговлю для гильдии превыше всего. Он также исключал Азадина из этого дела, несмотря на то что тот был посланником и пытался справиться сам, не сообщая Азадину ничего до этого момента. Даже когда информация была предоставлена, глава округа вёл себя так, будто был щедр.
Азадину это не нравилось, точнее говоря его это раздражало.
Он расскал все это Азадину, лишь потому что Алдис обратилась к нему с просьбой. Такова была реальность их отношения, не так ли? Однако он был не из тех, кто поймёт, если Азадин выйдет из себя. К тому же, Азадину была нужна эта информация.
— Тарки, которого ты возишь с собой, — самый влиятельный наследник с тех пор, как молодой господин Козель лишился прав на наследство. Хотя кто знает, имеет ли это сейчас какое-то значение и поскольку он уже знает об отношениях между Гильдией Странствующих Торговцев Корасара и Арагаса, как насчёт того, чтобы убить его?
— Он проситель с золотой монетой.
— Он всё ещё может предать нас, несмотря на то что он проситель с золотой монетой.
— Вы сомневаетесь в Голосе Императора? Проситель с золотой монетой никогда не сможет предать Арагаса. Если бы это было возможно, Церковь Короля использовала бы конфискованные золотые монеты, чтобы устроить нам ловушку.
Простое владение золотой монетой не означало, что можно составить прошение. Проситель должен быть искренен и отчаян в своём желании, чтобы заклинание прошения сработало. В обмен часть их души становилась топливом для Голоса Императора.
— Я не сомневаюсь в Голосе Императора, а также несмотря на ужасный характер, Тарки не посмеет напасть на нас напрямую. Однако он может по ошибке раскрыть личность гильдии? Он может не намереваться предать нас, но его неуклюжесть может стать для нас большой обузой.
— Я понимаю причину вашего беспокойства. Мы устраним его, если это потребуется, хотя сейчас я считаю, что он не стоит даже нашего внимания и тем более нам нужно многое нужно узнать от него, например, где он достал золотые монеты или нанял наёмников.
— Хорошо… я понял, оставляю это тебе. Но имей в виду, ты будешь нести ответственность за любые проблемы, которые возникнут.
Своим тоном глава округа дал понять, что Азадин будет нести ответственность за любую информацию, которую Тарки может разглаголить.
«Серьёзно, этот старик».
Азадин был раздражён, но сдержался. Прежде всего, не было смысла злиться на того, кто даже не поймёт, почему он злится.
— Я понимаю. Ещё раз спасибо, что собрали повозку.
Азадин ушёл, закончив разговор с главой округа. Они оба пошли на устауки, чтобы примирить свои отношения. Однако у этих отношений изначально не было прочной основы.
Чем дольше они оставались вместе, тем хуже становилось. Азадин решил уйти как можно скорее.
---
Молодой господин Козель был кастрирован и лишился прав на наследство.
Слухи об этом распространялись быстро. Поначалу в слухах просто говорили о том, что случилось с Козелем. Но по мере того как детали становились более ясными, вещи наконец определились.
Козель и его люди грабили деревню в поисках Книги Небесного Короля. Затем они столкнулись с людьми из Клана Посланников, которые кастрировали их после стычки.
Такие слухи циркулировали среди беженцев.
— Люди из Клана Посланников кастрировали его?
— Да, по-видимому, они даже вырезали ему глаза.
— Значит, он больше не сможет ходить и насиловать женщин, наконец то он получил по заслугам.
— Ого. У тебя будут проблемы. Что, если кто-то услышит?
— Разве Саласма не становится постепенно всё более опасной? Я слышал, что даже река вот-вот пересохнет?
Тарки ехал верхом на лошади. Болтовня людей, мимо которых они проезжали, была достаточно громкой, чтобы даже он мог её слышать.
— Хм, Клан Посланников, да?
Тарки повернулся и взглянул на повозку, следовавшую за ним. Повозка Гильдии Странствующих Торговцев Корасара медленно ехала за ним, а Азадин крепко спал внутри.
«Брат ранил Козеля? Спросить мне его? Нет, нет. Что, если он разозлится на меня за ненужные вопросы? Я слишком напуган».
Как ребёнок из аристократической семьи, Тарки всегда смотрел на других свысока. После встречи с Азадином он понял, что мир велик и в нём слишком много сильных людей.
Честно говоря, он был напуган. Когда он узнал правду о том, что Гильдия Странствующих Торговцев Корасара состоит из Клана Посланников, этот страх рос всё больше и больше.
Он всегда думал о них как о простых торговцах, которые ничем не выделялись, а теперь узнал, что они состоят из группы убийц? Если это так, то где и сколько людей из Клана Посланников разбросано по всему миру?
«Мне не следует ходить более осторожно. Кто знает, когда они могут убить меня…»
Тарки двигался вперёд с новым пониманием реальности.
---
— Вот мы и добрались до Саласмы.
Медиам разбудила Азадина.
— Ах, понятно, пока меня отстранили, Голоса Императора не будет, оказывается он был очень полезным.
Азадин потянулся и встал. Одной из функций Голоса Императора было предотвращение засад на посланников путём предоставления им информации о текущем времени и местоположении.
— Неудобно внезапно его лишиться после столь долгого времени. Как долго я спал?
— Около двух часов, наверное? Мы были не так далеко.
Лагерь, в котором Азадин и его группа останавливались прошлой ночью, находился недалеко от ворот Саласмы. Азадин вышел из повозки и заговорил с Тарки.
— Пойдём, встретимся с твоей матерью. Нам нужно выяснить, где она взяла эти золотые монеты и почему наняла тех наёмников.
— Хорошо, сюда.
Тарки повёл группу вверх по холму к резиденции своей матери. Азадин начал подниматься за ним на холм.
С вершины холма открывался хороший вид на все соседние города и деревни Саласмы. Беженцы были видны в лагерях на всех свободных местах, таких как площадь у ворот, базар перед деревней и других подобных местах. Также легко было понять, почему они там были.
— Река сильно обмелела.
Объём воды в реке Кора, протекающей через королевство Корассар, значительно уменьшился. Масштабы были таковы, что гавани, построенные для поддержки водного транспорта, становились бесполезными, так как уровень воды упал до такой степени, что обнажилось русло.
На возвышенностях жили дворяне, состоятельные торговцы и профессионалы, такие как судьи и клерки. Однако районы вокруг них были заполнены нищими.
— О, сэр, пожалуйста, дайте мне монетку.
— Мои дети умирают от голода.
Помимо этих нищих, были также люди, державшие большие таблички и страстно кричавшие об апокалипсисе.
— Эпоха Юпитера скоро наступит! Когда Юпитер войдёт в эклиптику, демоны, запертые в Нетеристормом, пробудятся и принесут с собой конец света! Покайтесь! Живите по трём добродетелям и протяните руку помощи нуждающимся!
Ситуация была хаотичной: улицы были заполнены нищими и проповедниками конца света. Медиам не скрывала своего явного отвращения к человеку, который бредил о конце света.
— Что за мусор.
— Что?
Азадину было любопытно.
— У этого человека не было божественного откровения о конце света. Он просто хочет, чтобы мир закончился, потому что у него ничего нет, и его будущее неопределённо. Но он знает, что если он просто пожелает разрушения мира, его проклянут, поэтому он использует пророчество и божественное откровение как оправдание. Он крайне отвратительный человек с прогнившим духом.
— Хм. Ты слишком строга к людям. У каждого бывают моменты слабости и глупости. Так что если мы не прощаем хрупкость человечества, ничто не может начаться.
— О-о-о, вот как? Тогда почему бы тебе не начать с прощения Араэль?
— … …
Азадин лишился дара речи.
— Знаешь что, мне только что пришло в голову, что люди несовершенны, поэтому я не думаю, что это особенно неправильно — ненавидеть кого-то.
— Похоже, ты внезапно отказался от своих слов, не так ли?
— Нет, не в этом дело. Араэль даже не хочет, чтобы я её прощал. Тебе не кажется немного нелепым прощать её в одиночку?
— Наверное, ты прав, да? Что ж, как ты и сказал, люди действительно несовершенны.
Медиам сказала это и рассмеялась.
— Знаешь что, я прощу тебе любые твои проступки. Ты благодарен мне, да?
— Эй, это все еще в далоком будущем, так почему ты уже ведёшь себя так, будто простила меня?
---
Азадин и его группа пробивались сквозь толпы и с большим трудом добрались до особняка, который служил резиденцией матери Тарки. Однако…
Большие деревянные доски служили баррикадами перед особняком, и вооружённые солдаты стояли на страже. Так было не только с этим особняком. Входы во все соседние особняки тоже были забаррикадированы, а мимо проходили фармацевты и священники. Такое впечатление, что была чума.
— А? Что это? Эй! Что здесь происходит?
Тарки в панике подошёл к солдату, охранявшему особняк.
— Сэр Тарки!?
— Д-дело в том….
— Ваша мать пропала.
— Что?
Тарки был потрясён.
— Ч-что значит, моя мать пропала? Ч-что мне делать?
Как только Тарки начал паниковать, Медиам кивнула.
— Возможно, твоя мать отправилась в путешествие в поисках новой жизни из-за отчаяния, которое она чувствовала от своего глупого сына, который так сильно от неё зависел.
— Хватит, Медиам. Не провоцируй его так сильно, когда он так волнуется.
— Но это правда, что он никогда не выходил из-под материнской опеки, верно?
— … …
Тарки обычно не молчал, но, казалось, он был так потрясён, что не мог выдавить из себя ни слова.
— А как насчёт детей, которых ты отправил своей матери? Они были в безопасности в тот момент?
Азадин спас детей, подвергавшихся жестокому обращению и убийству со стороны пекаря. Затем он договорился, чтобы их отправили баронессе Норт с помощью Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Ему было любопытно об их местонахождении.
— Д-давай сначала спросим слуг.
Тарки спросил слуг вокруг него.
— Их отправили на обучение в качестве слуг.
— Правда? В таком случае… мы должны спасти баронессу Норт любой ценой.
Азадин был человеком, имевшим непоколебимую убеждённость как в отношении благодати, так и обид. Если баронесса Норт предложила убежище детям, он сделает всё, чтобы спасти её.
— Хорошо, во-первых, давайте успокоимся, зайдём внутрь и расследуем.
— В-внутрь?
— Да. Скажи солдатам, что мы расследуем это.
После того как Азадин выдвинул требование, Тарки подошёл к солдатам.
— Эй ты, я лично расследую это дело. Со своими людьми!
— Вы уверены, что всё будет в порядке?
— Не твоё дело! Убирайся с дороги!
По настоянию Тарки солдаты разрешили им войти.
---
Когда Азадин вошёл в особняк вместе с Тарки, он увидел, что особняк был кристально чистым и организованным. Зал на первом этаже также был оборудован для тренировок по фехтованию.
— Это…?
— Моя мать любит совершенствовать свои навыки фехтования. Даже в моём случае именно она обучала меня фехтованию.
— Правда?
Для аристократических женщин было относительно распространено заниматься фехтованием как хобби. Дворяне с большим количеством детей не позволяли им бездельничать, пока они не находили подходящих браков. Отправка детей в Церковь Короля или зачисление их в Рыцарей-Спасителей также была распространённой практикой среди дворян. Таким образом, женщины естественным образом также интересовались тренировками с мечом.
Иными словами, баронесса, очевидно, умела обращаться с мечом. Должны были быть хотя бы признаки сопротивления, если её схватили или устроили засаду, но ничего подобного не было.
Была ли такая разница в их навыках, что её подчинили без кровопролития? Или они подкрались к ней во сне и схватили, даже не дав ей шанса проснуться?
Азадин осмотрел тренировочный зал и огляделся в поисках улик.
— Исмаил! Медиам! Вы, ребята, тоже начинайте искать улики.
Затем группа рассредоточилась, чтобы обыскать особняк.
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    Возможно, это произошло потому, что солдаты уже обыскивали эту территорию. Там были следы. Неуклюжий обыск плохо обученных солдат стёр многие потенциальные улики.
— Боже, эти парни, серьёзно. Как они посмели ворваться и испортить все улики?
Тарки взорвался от гнева, увидев следы того, что солдаты проникли в дом его матери.
— Какие-нибудь ценности вроде драгоценностей пропали?
— Н-наверное, нет. У моей матери был простой вкус, так что она предпочитала церемониальные мечи и доспехи, а не дорогие украшения.
— Говорят, что у тигра не может родиться собака. Думаю, это была ложь.
Азадин сделал замечание, подразумевающее, что Тарки не дотягивает до баронессы Норт. После этого Азадин оглядел комнату.
В целом, это был довольно скромный дом. Кроме его размера и чистоты, он не излучал того чувства, которое ассоциируется с домом дворянина. Однако она всё равно должна была быть исключительно богата, чтобы нанять так много наёмников для своего сына.
Вскоре они наткнулись на кое-что подозрительное в спальне баронессы на втором этаже. В щеколде двери спальни застряла шерсть животного.
— Это.
— Хм.
Азадин внимательно изучил шерсть.
— Это крысиный волос. Судя по тому, что он остался здесь, солдаты, должно быть, провели обыск довольно небрежно.
По поведению Тарки было ясно, что ему ничего не стоило обвинить солдат. Учитывая ту ярость, в которую он впал, просто заметив присутствие солдат в доме дворянина, как можно было ожидать, что они проведут расследование должным образом?
— Ты хочешь сказать, что это крысиный волос? Не может быть, чтобы…
Тарки был ошеломлён, услышав это.
— Может быть, это крысолюди? Нам нужно проверить, как они реагируют на серебро.
Азадин достал доску для изготовления стрел, которую он использовал для нанесения воска. Он растёр на ней серебряную монету, чтобы получить тонкую серебряную пыль, и положил на неё шерсть. Как только серебряный порошок соприкоснулся с шерстью, её кончики начали расщепляться, напоминая жжение, вызванное серебром.
— Это действительно был крысоловек.
— Ты хочешь сказать, что крысоловек похитил мою мать?!
Тарки был встревожен.
Крысолюди.
Крысолюди были проклятыми существами, служившими власти Крысиного Короля из клана Курц. Несмотря на их непревзойдённую физическую силу по сравнению с обычными людьми, они обычно были жадными и жестокими, а так же получали удовольствие от пожирания человеческой плоти.
Если мать Тарки была схвачена ими, шансы на то, что она ещё жива, были почти нулевыми.
— Не думаю, что их было всего несколько. Хм?
Азадин заглянул под кровать в её спальне и увидел паутину.
— Это паутина.
— Почему она здесь?
— Это зачарованная паутина. Понимаешь, что это значит?
— Ах!
Слова Азадина удивили Тарки. Командир наёмников, который манипулировал им, тоже был демоническим пауком.
— Что…
Азадин поднял кровать и увидел под ней люк.
— Это второй этаж, но здесь есть люк?
Азадин открыл люк и заметил, что это не путь к бегству. Вместо этого под ним было небольшое пустое пространство с медной пластиной, на которой был выгравирован символ Астры, Королевы Пауков.
— Твоя мать была последовательницей клана Курц.
— Что? Это невозможно. Моя мать — дворянка.
— Среди дворянства много таких, и я слышал, что Королева Пауков Астра особенно популярна среди дворянок.
В то время как народ Хубриса испытывал большую веру в Небесных Королей, божественные существа клана Курц также существовали в прошлом, убивая и пожирая людей. Удивительно, но клан Курц продолжал привлекать последователей в таком мире. Королева Пауков Астра, например, даровала своим последователям силы соблазнять и доминировать над противоположным полом.
Они могли быть угрозой для человечества в целом, но они служили непосредственным выгодой для их последователей. Именно по этой причине они привлекли огромное количество сторонников.
— Но разве те, кто похитил мою мать, не были крысолюдьми?
— Так и есть. Однако крыслюди служат Мезерри, Крысиному Королю, а не Королеве Пауков. Хм, Боги Курц также сражаются друг с другом по какой-то причине, мне неизвестной.
Азадин вышел из спальни и направился в библиотеку.
— А?
— Ты что-то нашёл?
— Подожди.
Азадин снял портрет со стены в библиотеке за ним находился сейф, после он использовал отмычку, чтобы открыть его и достал несколько золотых монет.
— А?!
— Золотые Монеты Императора?
Медиам и Исмаил поразились при виде этого. Золотые Монеты Императора были редки в целом, но в сейфе их было целых пять. Кроме того, внутри также содержались другие документы и сокровища.
— Твоя мать, должно быть, была замечательной женщиной.
Азадин сказал это и посмотрел на Золотые Монеты Императора.
Хотя Азадин в целом не испытывал материальных желаний, Золотые Монеты Императора были исключением. Количество монет, которые он приобретал, определяло его продвижение по иерархии посланников, а также влияло на то, сколько уважения он получал от клана. Более того, если он получал их через торговлю, а не через контракт, их ценность превышала ценность обычных золотых монет.
— Те из богатых семей заплатили бы за них целое состояние.
Обладание этими золотыми монетами позволяло им получать заслуги, а заставляя помощников тратить золотые монеты для посланников, которым они служили, это продвигало их службу.
Поступая так, их ценность становилась непостижимой. Посланники из влиятельных семей использовали их, чтобы нечестно повышать ранги своих детей.
— Нет, не забирай монеты! Но если вы спасёте мою мать, я отдам их вам.
Тарки прекрасно знал, какую ценность Золотые Монеты Императора имели для Клана Посланников. В конце концов, их ценность была такой, что даже Азадин вёл себя достаточно необычно, чтобы Тарки смог разглядеть нечитаемое выражение лица через его шлем.
Затем Исмаил жестом показал Медиам.
«Почему бы нам не убить его прямо сейчас и не забрать эти монеты?»
Исмаил жестом спросил, не лучше ли убить Тарки.
— Нет.
Азадин прервал их.
— Что?
Тарки не видел жеста Исмаила и остолбенел, услышав, как Азадин сказал «нет».
— Что значит «нет»?
— Нет, я не это имел в виду, я имею в виду, что понимаю твою просьбу и не трону их. Как посланник, я должен поддерживать своё достоинство. Как я вообще могу вымогать у кого-то?
Азадин причмокнул губами, положил золотые монеты обратно в сейф и снова закрыл дверцу.
— Раз тебя отстранили, разве это не имеет ничего общего с твоим достоинством как посланника?
Медиам без колебаний прокомментировала его отстранение в пределах слышимости Тарки.
---
Когда они вышли из особняка, чтобы найти больше улик, Азадин нашёл ещё одну внутри колодца.
— Подол платья.
Оторванный кусок женской одежды застрял между щелями камня.
— Внутри колодца?
— На дне сухо. Вероятно, здесь есть подземный проход.
— Тогда ты пойдёшь спасать её?
— Подожди, мы не знаем, сколько там врагов.
Азадин сделал паузу и остановился, объективно анализируя ситуацию.
Он мог бы заработать пять золотых монет, если бы бросился и спас баронессу, но это только если бы он преуспел. Неудача привела бы только к его смерти.
Было опасно идти без информации об их личности, численности или ловушках внутри.
— Судя по тревожной частоте исчезновений в этой области, у Курцев, должно быть, значительные силы. Иначе они не смогли бы похитить так много людей.
— Итак, что ты планируешь делать?
— Быть вооружённым до зубов.
Азадин позвал своего козла, а после достал цепь и пластинчатую броню из седельной сумки козла.
— Я обычно не ношу это, потому что это тяжело…
Азадин быстро облачился в броню и даже надел латные перчатки и стальные сапоги.
— Я никогда не видел, чтобы посланник носил такую броню.
Посланники Императора обычно предпочитали носить лёгкие доспехи.
— Вот почему горный козёл был нагружен багажом. Ты нёс это тяжёлое снаряжение на нём, поэтому ты шёл с ним в поводу, а не ехал верхом.
Медиам теперь поняла, почему Азадин решил идти пешком, а не ехать верхом на своём горном козле.
— Броня идеальна для тесных пространств. В лёгких доспехах ты будешь быстрее, а в тесных помещениях это полностью бесполезно.
Азадин надел броню и закрепил верёвку на колодце, убедившись, что сможет выбраться, даже если ведро сломается. Убедившись в этом, он начал спускаться в колодец.
На дне Азадин осмотрел пересохший пол. Действительно, с одной стороны был проход.
— Хм.
На полу также была шерсть.
— Уф, я ничего не вижу!
В этот момент Тарки начал нашептывать заклинание. Он накладывал заклинание возгорания, чтобы зажечь свою лампу.
— Ты можешь видеть без света?
Вместо ответа на её вопрос Азадин просто поднял шерсть. Когда он показал, что может осмотреть пол даже до того, как появился свет, Медиам поняла, что ему не нужен свет, чтобы видеть.
— Это шерсть крысолюдя. Также есть следы. Думаю, это правильное направление.
— О, да.
Тарки достиг дна колодца и направил лампу на пол в поисках следов. На земле был отпечатан хаотичный набор следов.
— Пойдём.
Азадин определил направление, в котором они шли, и начал идти. Продвигаясь по колодцу, они могли видеть дно других колодцев и заметили, что на большинстве из них были такие же следы.
— Хм?
По пути Азадин заметил ловушку. На уровне лодыжки висела верёвка с привязанными колокольчиками.
— Это что?
— Тсс.
Азадин убедился, что стоит полная тишина. Он предположил, что кто-то ждёт в пределах слышимости, если есть ловушка с колокольчиками, то должны быть и враги.
Ловушка с колокольчиками была бы бессмысленной, если бы её никто не охранял. Она служила бы только сигналом тревоги, когда кто-то вступал с ней в контакт.
И действительно, вскоре перед ними появился кто-то.
— А?
— Кто там?
Двое беженцев с факелами вошли внутрь.
Азадин жестом показал Тарки накрыть верхушки их ламп. Свет погас, но было уже слишком поздно.
— Кто там?
— Кажется, я только что видел свет. Я не ошибаюсь, не так ли?
— Кто там?
Как и ожидалось, их заметили. Все в группе посмотрели на Азадина, ожидая его решения.
Азадин жестом указал Тарки.
«Эй, попробуй напугать их, сказав, кто ты…»
«Что? Я?»
Тарки понял, что имел в виду Азадин, и шагнул вперёд.
— Кхм. Я Тарки, сын графа Саласмы!
— Ах! В-вы, должно быть, рыцарь.
— Что привело вас сюда?
Беженцы насторожились после того, как Тарки раскрыл свою личность.
«Это действительно плохая актёрская игра».
Азадин не видел никакого страха в их глазах. Вместо этого он видел обиду и раздражение по отношению к одному из дворян. Злобные улыбки, которыми они обменялись, только подтверждали это.
— Это я должен спрашивать. Какое у вас здесь дело?
— Мы просто кочевники в поисках убежища.
— Да. Мы искали место, чтобы остаться, и как-то…
По мере того как разговор продолжался, губы Тарки скривились в усмешке.
— Чушь. Вы должны спрятать жадность, блестящую в ваших глазах, прежде чем говорить, вы, проклятые крысолюди.
— Ах.
— Ха-ха-ха.
Беженцы начали смеяться.
— Он просит смерти, так что нет нужды сдерживаться, не так ли?
— Давайте убьём мужчин и съедим женщин!
— Какая разница, не так ли? Хи-хи-хи!
Беженцы свернулись калачиком и начали трансформироваться.
— Вы, ублюдки! Что вы, чёрт возьми, сделали с моей матерью!
Тарки бросился вперёд, размахивая мечом, и направил его в голову одного из крысолюдей в середине трансформации. Это был правильный ход, так как он ожидал, что они будут беззащитны во время трансформации.
Однако крысоловек достал из одежды булаву и заблокировал удар Тарки с необычайной силой и скоростью.
— Уф!
Как они могли быть не беззащитны во время трансформации! Первое столкновение потрясло Тарки, так как крыслюди обладали устрашающей силой.
— Хи-хи-хи! Трусишка! Я чувствую запах труса!
Крыслюди почувствовали, что Тарки боится их.
— Давайте раздавим эту лампу! Темнота на нашей стороне!
Крыслюди начали атаковать Тарки, но…
— Хрясь!
Стрела вонзилась в рот одного из крысолюдей, когда она пролетела по воздуху со звуком пронзительного ветра. Медиам выпустила стрелу, которая пронзила выступающий рот крысолюдя.
Стрела пронзила корень его рта, вонзилась в мозг, а затем вышла наружу, заставив крысолюдя пошатнуться и упасть. Для обычного человека это было бы смертельное ранение, но крысоловек не умер и изо всех сил пытался вытащить стрелу.
— У-а-а-а!
Тарки издал протяжный крик.


    Мрак Саласмы (3)

    Стрела пролетела прямо у него над головой.
— Зачем стрелять в таком тесном пространстве!?
— Да ладно, всё в порядке! Разве ты не доверяешь моим навыкам?
— Дело не в моём доверии к твоим навыкам… Ак!
Тарки вскрикнул на полуслове, когда когти крысолюдя скрежетнули по его нагруднику. Он увернулся от топора, который крысоловек бросил в него, но уклониться от его когтей было невозможно.
Тарки не пострадал, но ужасный скрежет когтей крысолюдя по его нагруднику парализовал его своей дикой жестокостью и заставил его взвизгнуть.
— Хе-хе-хе! Люди — слабые существа! Мы, наделённые благословениями Мезерри, — правители этой эпохи!
Крысоловек бросился на Тарки и обрушил на него бесчисленные кровожадные атаки.
— А-а-а-а-а-а!
Тарки издал крик, который был где-то между боевым кличем и визгом, тогда он неоднократно шатался, отступая назад.
У крысолюдей были более быстрые рефлексы, чем у людей.
Вдобавок ко всему, зрелище, как крысолюдя атакует Тарки обеими руками, пуская слюни, как бешеная собака, было ужаснее всего остального.
Непрекращающаяся атака оттесняла Тарки всё дальше и дальше. Он отражал атаки крысолюдя своим длинным мечом, но не мог контратаковать из-за бешеной скорости атак. Каждое столкновение когтей крысолюдя с длинным мечом Тарки, вызывало брызги крови.
Крысоловек атаковал его голыми руками, нанося удары и колотя по Тарки, как бешеная собака, и его не пугал страх порезаться или поранить пальцы.
— П-помогите!
Тарки закричал о помощи, но тесное пространство не оставляло другим даже возможности попытаться помочь ему.
— Бах!
Однако Тарки был рыцарем не только по названию: ему удалось парировать атаки крысолюдя и успешно провести ответный удар, вонзив меч в шею крысолюдя.
— Хррк!
Обезумевший крысоловек рухнул, схватившись за пронзённое горло. Быстрая регенерация крысолюдей означала, что любая царапина или небольшая рана заживут в мгновение ока. Однако смертельные ранения вызывали у них мучительную боль во время регенерации.
Крысоловек задыхался, утопая заживо, так как его кровь хлынула в лёгкие.
— Отлично! Я победил!
Пока Тарки праздновал победу, он не осознавал, что крыслюди не умирают даже от таких ран. Крысоловек, в которого попала стрела Медиам, наконец вытащил её и встал на ноги.
— Действительно впечатляет! Думаю, нам нужно прикончить их немедленно, да?
Затем Тарки вонзил свой длинный меч в затылок крысолюдя, который всё ещё задыхался после удара в горло, чтобы прикончить его. Длинный меч пронзил позвоночник и вышел спереди. Тем не менее, крысоловек немедленно схватил лезвие руками.
— Уф?
Было тяжело.
Растерянный Тарки, чей меч был мгновенно схвачен противником, стал мишенью другого крысолюдя, который оправился после того, как вытащил стрелу. Бежать было некуда.
В этот момент.
— Уйди с дороги.
Азадин оттащил Тарки и отбросил его назад, заняв переднюю позицию и метнув топор.
— Тук!
Топор пробил крысолюдю голову через макушку, уничтожив мозг, когда он бросился на Азадина. Крыслюди были, несомненно, живучи, но не могли выдержать такой атаки. Смерть была внезапной и окончательной.
— Как…
Крысоловек, державшийся за меч, который Тарки вонзил в его тело, не мог поверить в происходящее перед ним. Один удар этим топором обладал подавляющей силой. Встав на место Тарки, Азадин схватился за рукоять длинного меча и…
Крысоловек, сжимавший длинный меч, упал на колени, не в силах выдержать силы Азадина.
«Ургх… о-он неимоверно силён! Как это возможно?»
Крысоловек покрылся холодным потом.
— Ладно. Теперь… давай немного поговорим. Что вы делаете с похищенными людьми? Куда вы увели дворянку, которую похитили из этого места?
Азадин допрашивал крысолюдя, который всё ещё держался за клинок Тарки.
— Мы съели их всех. Хи-хи-хи. Хочешь кого-то найти? Поищи в нашем дерьме. Может, найдёшь.
— Что за чушь.
Азадину больше нечего было сказать. Держась за рукоять, он толкнул длинный меч Тарки вверх, перерезав горло упрямому крысолюдю и отрубив ему пальцы.
— Хлюп.
С гротескным звуком наполовину изуродованное горло схлопнулось. Регенерация крысолюдя была бесполезна перед лицом этой смертельной атаки, и он умер мгновенно.
— Т-ты убил их? Но как насчёт того, чтобы спросить о местонахождении моей матери…
— Они всё равно не могли сказать нам ничего полезного. Они просто пешки во всём этом.
Азадин разведал путь вперёд и обнаружил выход, заблокированный стальными прутьями. Затем он вернул длинный меч Тарки.
Когда он прислонился к стальным прутьям, он заметил впереди пересохшее русло реки. Из земли сочилась крошечная струйка воды и впадала в реку. Рядом был лагерь беженцев.
— Конец света близок! Приближающийся Юпитер обнажит Нетершторм! Древние Боги-Демоны из ушедшей эпохи, когда даже Богов-Демонов клана Курц ещё не существовало, пробудятся! Грань между жизнью и смертью размоется в тот день, и начнётся Суд! Покайтесь в своих грехах! Те, у кого есть, отдайте бедным и готовьтесь к Судному дню!
Развернувшись, Азадин подошёл осмотреть трупы крысолюдей. Он нашёл несколько монет в их внутренних карманах, а также потрёпанный кожаный герб с гравировкой Мезерри, Крысиного Короля, и несколько ключей.
— Это… человеческая кожа?
Среди вещей крысолюдей был герб, выгравированный на человеческой коже. Это заставило Азадина замолчать, когда он схватил ключи и безмолвно открыл стальные прутья.
— Твоя мать пропала прошлой ночью, да?
— Нам нужно спешить. Она, вероятно, ещё жива, но нельзя гарантировать, что после захода солнца она не умрет. Если бы у нас было больше времени, мы могли бы сделать крюк, вместо того чтобы проходить через эту стальную решётку…
Выход через эти ворота оставил бы их открытыми для взглядов врага, в то время как враг мог бы спрятаться в толпе. Следуя своей подготовке, они бы вернулись по своим следам и подошли с другого пути, чтобы провести расследование.
Однако, если бы они сделали это, они рисковали потерять баронессу Норт. Азадин отдал приоритет скорости и использовал выход.
---
Они вышли из-под моста недалеко от берега реки. При нормальных погодных условиях это была бы пойма, так как земля здесь не могла выдержать построек. Однако, в разгар этой бездождной засухи, река пересохла до такой степени, что земля совершенно высохла.
Беженцы были разбросаны по этой территории со своими одеялами, они разделывали и ели крыс, кротов и других животных. Место воняло кровью животных, так как они сдирали шкуры и разделывали крыс голыми руками.
— Здесь так много людей. Будет трудно найти мою мать.
Тарки был рыцарем. Когда толпа заметила его присутствие, они посмотрели на группу Азадина со страхом и враждебностью.
«Мы в полной заднице».
Каждый беженец там был начеку и открыто демонстрировал свой страх и враждебность. Не было никакой возможности определить членов организации, причастных к похищению. В этот момент Медиам задала вопрос:
— Орден Рыцарей-Спасителей оказывает здесь помощь беженцам, верно?
— Вероятно. Я вижу одеяло с их эмблемой.
— Ты сказал, они забирали детей если, те добровольно соглашаются, верно?
— Да, вероятно. Так же, как нашему клану нужны люди в качестве помощников посланников, торговцев или слуг.
Орденам Святых Рыцарей также нужны были помощники для их работы.
— Тогда это означает, что Орден Рыцарей-Спасителей, вероятно, контролирует систему, которая перемещает людей сюда и отсюда, верно?
Сказав это, Медиам указала на здание, где размещалась церковь Ордена Рыцарей-Спасителей. Оно находилось недалеко от берегов реки и выглядело как убежище для жителей низшего класса, построенное в то время, когда эта территория была подвержена наводнениям. Это было приличное деревянное здание с крышей и стенами. Некоторые люди разбили лагерь рядом с ним, но у немногих были одеяла.
— …
После похищения баронессы Норт церковное здание, вероятно, было бы идеальным местом, чтобы спрятать её или временно содержать перед перемещением в другое место. Это было настолько идеально, что было даже логично спрятать ее здесь.
В конце концов, если бы не каждый беженец там был крысолюдем или последователем клана Курц, это было бы единственным местом, где они могли бы избежать нежелательного внимания.
— Подожди, ты хочешь сказать, что филиал Ордена Рыцарей-Спасителей на самом деле является группой последователей клана Курц? Хм… Я так не думаю…
— …?
Ответ Азадина был шокирующим для Медиам и Исмаила.
— Ты в своём уме?
— Я имею в виду, твоё объяснение имеет смысл, учитывая ситуацию. Хм, как бы это сказать? Думаю… мне немного трудно в это поверить.
— Что это значит?
— Ты посланник, а не Рыцарь-Спаситель.
— Знаю, знаю. Я сейчас звучу нелепо.
Вздохнув и шагнув, Азадин направился к проповеднику апокалипсиса, который держал в руках табличку.
— Прошу прощения.
— О, о! Покайся в своих грехах. Молодой человек! Эпоха Юпитера близка.
— Хм, вы, случайно, не ели?
Достав печенье из своего рюкзака, Азадин жестом ошеломил проповедника.
— Э-это…?
— Три Архангела пожертвовали собой ради нас, но человечество отклонилось от их добродетелей. Страдания и несчастья бесконечно обрушиваются на нас. В такие времена испытаний ваш бдительный голос совести здесь, чтобы просвещать людей. Естественно, я надеюсь, вы позволите мне обрести заслугу, сделав это небольшое подношение.
Азадин был безупречен в своём подражании последователю Архангелов. Если быть точным, это была не игра, так как он действительно был их последователем.
Проповедник апокалипсиса на самом деле искренне стыдился себя из-за убедительного поведения Азадина.
— К-какой замечательный молодой человек. Верующий, действительно преданный! Я должен сказать, мне довольно стыдно!
Азадин протянул ему пачку печенья. Засуха и беспорядки последнего времени означали, что еда была дорогой. Но то, что Азадин сказал, что может «обрести заслугу», делясь с ним едой, тронуло сердце проповедника благодарностью.
— Да присмотрят за тобой Три Архангела. Хорошая загробная жизнь ждёт тебя.
Люди Хубриса смотрели на Клан Посланников свысока, так как они согрешили, убив Богов Яэгаса, которые были Небесными Королями. Говорили, что у них нет души и они исчезнут навсегда после смерти. Однако, не зная истинной личности Азадина, этот проповедник хвалил его и желал ему хорошей загробной жизни.
— Кстати, это убежище… всё ещё работает?
— О, здание обветшало, так что его закрыли. Поэтому волонтёры из прихода складского района пришли помочь с помощью и спасением.
— Понятно. Вы когда-нибудь были там?
— Я был там не так давно. Снаружи это может выглядеть как лачуга, но на самом деле оно было сделано путём перестройки винного погреба. У него даже есть подземные туннели, ведущие внутрь. По-видимому, оттуда просачивалась ядовитая энергия, и они перестали его использовать.
— О. Понятно. Спасибо.
Ответ проповедника заставил Азадина вздохнуть.


    Мрак Саласмы (4)

    По любым меркам это здание было определённо подозрительным. Орден Рыцарей-Спасителей явно закрыл своё убежище. Но если теперь оно стало логовом крысолюдей, не могло быть и речи о том, чтобы не было никаких связей.
Существование такого здания было прискорбным позором, учитывая нынешнее положение дел в Саласме. Да, дожди и наводнения прекратились. Тем не менее, здание всё ещё можно было использовать для укрытия больных и уязвимых среди беженцев, для защиты от ветра и дождя, для организации кухни для нуждающихся в помощи и даже для размещения кроватей для лечения больных.
При таких обстоятельствах закрытие здания была нелогичной до безумия… что означало только одно: возможно, внутри Ордена Рыцарей-Спасителей присутствуют последователи клана Курц.
— Я проникну внутрь.
Сказал Азадин с большим сожалением.
---
Деревянное здание Ордена Рыцарей-Спасителей убого стояло на берегу реки. Однако, поскольку это был перестроенный винный погреб, под ним находилось большое подземное пространство.
Молодой человек с тростью подошёл ко входу в здание.
— Вам нельзя входить.
— Орден Рыцарей-Спасителей в настоящее время проводит здесь техническое обслуживание. Внутри опасно.
Рыцари в сюрко с эмблемой Ордена Рыцарей-Спасителей вышли и заблокировали вход молодому человеку, хотя сначала были слегка застигнуты врасплох. Однако, к их удивлению, молодой человек был слепым и имел горизонтальный шрам поперёк глаз.
— Ах…
— Вы, должно быть, слепы.
Убедившись, что он слепой, святые рыцари Ордена Рыцарей-Спасителей успокоились.
— Зачем вы пришли?
— Собственно, тот человек у старого водотока сказал мне передать это вам.
Сказав это, молодой человек протянул святым рыцарям знак Мезерри, выгравированный на человеческой коже. Это был символ Мезерри, выгравированный с использованием человеческой крови и игл.
— Они сказали, что я получу еду в обмен на просьбу о помощи, если передам это, так что…
Молодой человек терпеливо ждал своей награды, к большому недоумению Ордена Рыцарей-Спасителей.
— Вы получили это… у старого водотока?
— Да. Из-за стальных прутьев. Но я не заходил внутрь. Они позвали меня, и человек передал мне это. Пообещали, что я получу еду, если приведу людей, чтобы помочь с уборкой внутри.
— И всё? Ничего больше, может быть, пароль или что-то в этом роде?
— Пароль? Хм, кажется, они что-то говорили, но я не могу вспомнить.
— ……
Рыцари переглянулись.
— Подождите, подождите. Сколько помощи они просили?
— Мне сказали, что понадобится по крайней мере десять человек.
— По крайней мере десять? Так много?
— Да.
Рыцари открыли ворота.
— Что ж, прямо сейчас у нас тоже не хватает гуманитарной помощи, так что…
— Если вы не возражаете, почему бы вам не подождать внутри, пока мы собираем припасы?
С этими словами дьявольская улыбка медленно расползлась по лицам рыцарей.
— А? В-внутри?
— Да. Если вы подождёте немного внутри, мы принесём вам припасы.
— Хорошо.
Слепой мужчина с тростью настороженно вошёл внутрь, следуя за Рыцарями-Спасителями. Когда он вошёл в заброшенное здание, внутри было несколько человек.
— Что это? Я же сказал, посторонним вход воспрещён. Сейчас ведь только дня, ради бога.
— А-ах, он не видит. Также… его попросили о помощи со стороны подземного туннеля и…
— Пообещали долю гуманитарной помощи.
— Да. Специальной гуманитарной помощи. Хи-хи-хи.
Святой рыцарь Ордена Рыцарей-Спасителей сделал насмешливый жест в сторону слепого мужчины за его спиной во время этого обмена репликами.
— Ах, гуманитарная помощь. Точно, гуманитарная помощь, да?
— У нас как раз кончаются припасы, а он пришел так вовремя, скоро у нас будет свежее мясо, хе-хе.
Пока люди там насмехались над молодым человеком, он, казалось, был напуган, оглядываясь внутри.
Это был вход в форме зала, и на перилах второго этажа были люди, которые бомбардировали слепого мужчину звуками со всех сторон.
— Ого, т-там довольно много людей. Они из Ордена Рыцарей-Спасителей?
— О, да. Они наши союзники.
— Но я также слышу… стоны… здесь есть раненые?
— Да, мы же Рыцари-Спасители. Разве не наш долг лечить раненых и больных?
Они смеялись над своими же словами, так как люди внутри не были ни ранеными, ни больными. В этот момент…
— Подождите-ка.
Один из мужчин, сидевших на перилах второго этажа, встал.
— Ах, господин Кирвен.
— Эй, тот, кто только что вошёл. Повернись сюда.
— А?
— Думаю, я его знаю.
— ……
В панике слепой молодой человек схватился за трость.
— Да. Ты. Хм, ты… Азадин?
— Ах!
Рыцарь-Спаситель, сопровождавший слепого мужчину внутрь, мгновенно потянулся к мечу. Однако слепой мужчина был быстрее: он ударил рыцаря тростью по голове, пригнулся и выхватил меч рыцаря.
— Ты!
— Азадин!
---
Азадин был замаскирован под слепого молодого паломника. Его маскировка, в конце концов, неизменно снижала чью-либо бдительность. Он намеренно заманил врагов знаком Мезерри, который он получил от мёртвых крысолюдей. Он планировал притвориться ничего не подозревающим, чтобы победить их поодиночке.
«Отправьте десять крысолюдей в подземные водные туннели».
Сообщение было предназначено для того, чтобы разделить его врагов и позволить ему разобраться с ними по одному. Он никогда не думал, что столкнётся с кем-то из своего клана.
— Эй, уйди с дороги!
Кирвен мгновенно спрыгнул и приземлился на первом этаже.
— Ты уже взрослый, Азадин! Я слышал слухи, что ты стал посланником. Кто знал, что я столкнусь с тобой здесь?
— А что насчёт тебя? Ты превратился в последователя Мезерри, да? Какой позор для клана.
— Хмф. Что Император сделал для нас? Всё, что я получил, — это Проклятие Служения. Благодаря благословениям Мезерри, я освобождён от проклятия, и могу исполнять свои желания, есть или делать что угодно без ограничений!
Кирвен встал на пути Азадина, выставив когти и с усмешкой на лице.
— Помнишь, когда мы были детьми, и ты ползал у меня между ног, а? Эй, все, смотрите! Я разберусь с ним!
Судя по его словам, Кирвен, казалось, занимал высокое положение среди них.
Он не был ни посланником, ни помощником посланника. Он прошёл через систематическое образование и подготовку процесса отбора посланников. Его навыки были намного выше, чем у этих фехтовальщиков, которые тренировались как рыцари.
— Ну и что? Ты предал свой клан, чтобы иметь возможность убивать, есть и насиловать, когда захочешь? Какой же ты ненасытный раб своих желаний, жалкий ублюдок.
— Заткнись, Азадин!
Кирвен бросился на него с когтями, а Азадин же ответил ударом меча, который он украл у Рыцаря-Спасителя. Меч застрял между когтями Кирвена, так как удар был с лёгкостью парирован парирован.
— Жалко! Ты называешь себя посланником с такими то навыками?
Однако его попытка выкрутить и вырвать меч из рук Азадина даже не сдвинула его с места.
— А?!
Кирвен на мгновение опешил. Жители Хубриса всегда были слабее его с точки зрения чистой силы. Став крысолюдем, его новообретённое и превосходное могущество каким-то образом не могло сравниться с Азадином? С его детской игрушкой? Как?!
Азадин схватил Кирвена за запястье.
«Цветок, Птица, Ветер, Луна, Прощание с Голубым Солнцем, Писания Казаса!»
Азадин пригнулся и переместился под тело Кирвена, бросив его.
Заклинание «Прощание с Голубым Солнцем» обычно просто раскручивало противника и отправляло его в полёт на землю. Однако модификация, сделанная Писаниями Казаса, превратила его в технику борьбы тати-вадза, которая отправляла их прямо в землю. Единственной проблемой было то, что движение было необычайно быстрым, свирепым и…
— Хруст!
Азадин схватил руку противника и скрестил её, используя как рычаг, мгновенно раздробив ее. Кирвен был отправлен в воздух, с оружием в руке, и врезался в землю.
Испуганный Кирвен крутанулся и попытался наступить на землю ногой, но Азадин отправил его вращаться с высокой скоростью. Скорость его вращения была настолько высокой, что его ноги приземлились сначала боком.
— Бам!
Лодыжка Кирвена мгновенно сломалась.
— А-а-а-а-а-а-а!
«Цветок, Птица, Ветер и Луна, Прощание с Голубым Солнцем» Азадина было зрелищным парированием, которое сломало руку и лодыжку Кирвена одновременно!
— Сукин сын! Что это за «Прощание с Голубым Солнцем»?
Кирвен взмахнул когтем, чтобы нанести ответный удар Азадину, что было тщетной попыткой. Меч Азадина был плотно зажат между его когтями, не давая ему даже двигать этой рукой.
— Хочешь ещё один раунд?
Азадин снова применил «Прощание с Голубым Солнцем» из Писаний Казаса, но на этот раз, со сломанной ногой, Кервин был отправлен в полёт так, что это было далеко от правильного падения.
— Ак!
Кирвен, теперь полностью лежал на земле, он не мог даже встать. Азадин выбил его оружие, когти крысолюдя, из его руки, чтобы вернуть свой меч, а прижал меч к горлу Кирвена.
— Проклятье! Какого чёрта вы делаете! Это что, для вас тут представление? Прикончите его!
Кирвен немедленно отказался от боя. Он отбросил свои когти, которые были вывернуты и стали бесполезны во время краткой схватки с Азадином. Мгновение спустя другие рыцари и крысолюди набросились.
С Азадином в качестве цели, они бросились вперёд с глазами, горящими красным от безумия. Некоторые уже превратились в крысолюдей.
— Давай!
Одним боковым ударом меча он отрубил шею первому крысолюдю, бросившемуся на него.
— Хрясь!
Голова крысолюдя отлетела, в то время как лезвие его меча было повреждено. Обычный клинок часто ломался при обезглавливании мутировавших людей, так что неудивительно, что он повредился при ударе.
— ……
— Ик!
Тем не менее, атака Азадина произвела впечатление. Хотя они были крысолюдьми, они всё же не хотели умирать. Увидев, как Азадин убил одного из них одним ударом, их боевой дух дрогнул.
— Эй! Его оружие треснуло! Всё в порядке! Атакуйте!
Кирвен попытался убедить крысолюдей, но они всё ещё видели меч, который сохранял свою форму. Их единственной надеждой было то, что этот меч разлетится при следующем ударе.
Трещины на мече Азадина были отчётливо виды. Более того, поскольку Азадин вошёл сюда как слепой паломник, он был безоружен. Его единственным оружием было то, которое он украл у крысолюдя в рыцарском сюрко. Однако, треснувший меч или нет, крыслюди не рисковали бы получать удары своими телами.
«У нас могут быть регенеративные способности, но это…»
«Если мне перережут горло, я буду в мучительной боли и…»
«У этого парня серьёзные навыки фехтования!»
Фехтование Азадина было не чем иным, как истинным мастреством. Его молниеносный клинок превосходил рефлексы крысолюдя и разрубал им шеи. Зрелище как тела крысолюдя, трясутся и пульсируют в агонии, нанесло еще один серьёзный удар по их боевому духу.
Их просили броситься только потому, что оружие сломано?
Это было ложью.


    Мрак Саласмы (5)

    Азадин, даже стоя спиной ко входу в здание, был полностью спокоен и контролировал ситуацию. Несмотря на то что он был окружён с трёх сторон, ему удалось обеспечить себе чёткий путь к отступлению. Азадин, вероятно, осознавая страх крысолюдей, насмешливо улыбнулся им.
— Как старший в этой ситуации, ты должен показывать пример, Кирвен. Давай, атакуй.
— Уф!
Кирвен явно не горел желанием снова связываться с Азадином. Несмотря на регенеративные способности крысолюдя, сломанные Азадином лодыжка и рука все ещё не восстановились.
Фактически, одного удара «Прощания с Голубым Солнцем» Азадина хватило бы, чтобы убить обычного крысолюдя, но поскольку Кирвен был вышестоящим среди крысолюдей, он остался жив.
— Ургх!
Не в силах больше выносить напряжение, один из крысолюдей толкнул одного из своих товарищей в сторону Азадина. Меч посланника метнулся, как молния, и полоснул крысолюдя по горлу.
Однако эта атака повредила меч в руке Азадина до состояния, не подлежащего ремонту. Хотя железо было ещё целым, лезвие теперь было согнуто под углом 90 градусов.
— Отлично! Теперь наш шанс!
— Ак!
Крыслюди воспользовались моментом и бросились на Азадина. Это был бессердечный выбор — пожертвовать одним из своих! Однако это было решение, которым крыслюди гордились. Они называли это своей мудростью, которую люди не смогли бы повторить.
Однако они могли называть это мудростью, только если бы преуспели, но если бы они потерпели неудачу, то это было бы не чем иным, как непростительным поступком. Азадин ответил на это ударом ребром ладони, этот удар был похож на взмах ножом, он с точностью попал по крысолюдю, бросившемуся на него.
Бам!
Удар Азадина мгновенно сломал крысолюдю шейные позвонки. Затем он использовал этого крысолюдя со сломанным позвоночником как жёсткий, бессознательный щит, чтобы блокировать атаки других крысолюдей.
— Ургх…
— Ак!
— Не может быть!! Мы охотники! С благословением Мезерри мы должны охотиться на других…
— Что за чушь.
Азадин отразил все их атаки. Пока их глаза расширялись от неверия, Азадин атаковал другого крысолюдя ударом ногой в туловище. Ботинок Азадина вонзился в печень цели, словно его засасывало.
Крысоловек пошатнулся назад на два шага, когда кровь хлынула из его глаз, носа, рта и ушей.
— А-а-а-а-а-а-а!
Сильный удар разорвал печень крысолюдя и оставил его в агонии. К сожалению, его сильные регенеративные способности заставляли его страдать ещё дольше.
Их регенеративные способности не могли полностью восстановить жизненно важные органы до их первоначального состояния. Регенерация просто выполняла небрежную работу по продлению их жизни. Это лишь заставляло их страдать от этой мучительной боли немного дольше.
Они окружили Азадина с трёх сторон, но крыслюди были потрясены скоростью, с которой Азадин отражал их атаки.
Он был на другом уровне. Тот факт, что они окружили его спереди и с боков, не приносил им пользы, на оборот, именно они несли постоянные потери.
«Что это за парень?»
«Неужели это тот самый парень, о котором Кирвен всегда говорит?»
Кирвен всегда обвинял и критековал клан Посланников, именно из-за этого он принял решение следовать за Мезерри
Политика среди старейшин позволила самому большому дураку клана стать посланником. Из-за него такой усердный работник Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, как Кирвин, не мог стать посланником. Безусловно, по его мнению, организация была в этом виновата.
Он постоянно ныл об этом. Однако, судя по всему, были ли навыки Кервина хоть на что-то годны по сравнению с Азадином?
В ту долю секунды, пока крыслюди были ошеломлены, Азадин поднял с земли свою трость и поспешил обратно через выход позади себя.
— Н-нет! Догоните его!
Поняв, что Азадин собирается делать, Кервин приказал своим подчинённым. Однако они колебались.
— Он снаружи.
— Если мы выйдем, другие люди…
Прохожие могли заметить их, если бы они выбежали на середину улицы средь бела дня в облике крысолюдей добавило им бы очень много проблем, так, что они позволили Азадину сбежать, но и это было ошибкой.
Азадин бросился из здания. Отойдя на достаточное расстояние, он снял с пояса Лук Луны-Рога и закрепил на нём двойные тетивы, используемые для стрельбы. Вокруг него на берегу реки было бесчисленное множество камней. Он зарядил ими лук и спустил тетивы.
— Вжух!
Камни пронеслись мимо входа в здание с ужасающей скоростью и сбили крысолюдей внутри.
— Ак!
— Э-этот ублюдок!
Град камней обрушивался с удивительно короткими интервалами. Если бы они не видели Азадина своими глазами, любой мог бы принять это за каскад камней, выпущенных армией монстров.
---
Снаружи здания Азадин подбирал каждый камень самостоятельно и запускал его с помощью своего боевого лука. Внутри же эти камни засасывало через вход и они попалали в крысолюдей.
— Отойдите от двери! Чёрт! Этот ублюдок!
Как только Кирвен начал паниковать, Азадин полез в одежду и достал запас стрел. Он отломал наконечники стрел и закрепил их на другой тетиве. Что бы ни задумал Азадин, Кирвен не мог это предугадать.
«Что он планирует делать?»
В этот момент Азадин наложил стрелы без наконечников на лук с двумя, нет, с тремя тетивами. Три стрелы идеально коснулись дранки на внешней стене, одна за другой.
Дранка начала воспламеняться, поскольку трение между древками стрел и деревянной черепицей вызвало нагрев.
Независимо от сухой погоды или мастерства владения луком с двумя тетивами было невозможно разжечь огонь, если стрелы не попадали в одну и ту же точку постоянно.
Даже тогда прямое попадание не вызвало бы огня. Азадин должен был попасть так, чтобы вызвать как можно больше трения… Возможно ли это вообще для человека?
Когда здание начало загораться, все внутри запаниковали. Поскольку было сухо, огонь распространялся ещё быстрее.
— Эй! Ты понимаешь, что здесь есть другие люди?
Кирвен в панике закричал во весь голос, а Азадин просто пожал плечами.
— Правда? Моя вина. Что ж, тогда вы можете потушить огонь. Я не буду вам мешать.
— Ургх!
— Или можете позволить себе поджариться. В конце концов, беженцы жарили здесь крыс на костре. К тому же, вы, ребята, говорили кое-что интересное, не так ли? Что именно? Что с благословениями Мезерри вы теперь охотники? Серьёзно? Вы, крысы? Может быть, если бы вы были вервольфами или тигролюдьми, это было бы возможно. Но крысы? Звучит не убедительно, не так ли? Честно говоря…
— … н-нет!
— Думаешь, мы хотели стать крысолюдьми? Мы тоже считаем, что тигролюди гораздо круче…
— Эй, прекратите!
Внезапная критика благословений Мезерри некоторыми крысолюдьми застала врасплох даже их сородичей.
В любом случае, огонь, распространяющийся по высушенному до костей деревянному зданию, был серьёзной проблемой.
— Проклятье! Ты уверен, что он не нападёт на нас?
Кирвен приказал своим людям потушить огонь. Поскольку дранка, высушенная до костей, мгновенно воспламенилась, искры также падали внутрь и распространяли пламя. Однако, когда крыслюди решили потушить огонь, это было не так уж сложно.
Они остановили огонь, выбросив дранку, охваченную искрами.
— Уф. Потушили.
— Но… куда он делся?
Если бы Азадин устроил им засаду, пока они пытались потушить огонь, они попали бы в ловушку. Однако Азадин решил не связываться с ними, пока они тушили огонь.
Это было хорошо, но… они не знают где был сам Азадин, что пугало их ещё больше.
— Н-неужели?
— Он уже внутри?
Прямо в этот момент крыслюди засуетились и проверили внутри входа.
— Хм. Огонь теперь потушен, да? Начнём сначала?
В какой-то момент Азадин появился позади них.
— Уф!
— Ты-?
В его руках была головка алебарды. Он держал наконечник пики, отделённый от древка, как тонфу.
— Хоп!
Одним взмахом головки пики он раздробил крысолюдю подбородок.
Крыслюди использовали свои когти и стремились хотя бы поцарапать его, ведь даже царапина их когтями оставило хотя бы царапину, а также заразила бы её ядами и вирусами, что привело бы к его смерти. Что ещё хуже, атака их когтей могла наполнить Азадина благословениями Мезерри и превратить в крысу.
Но лишь один взмах оружия в руке Азадина отправил в воздух все их пальцы.
— Ки-и-и-к!
Крысоловек, изображавший святого рыцаря, обнажил меч и бросился на Азадина. Посланник парировал клинок головкой пики, отвёл лезвие в сторону и сократил расстояние между собой и крысолюдем, после чего пнул его. Это был ещё один удар в печень.
— Ургх-!
Пока крысоловек бился в агонии, Азадин схватил его меч и швырнул его в других крысолюдей. Конечности были отрублены, шеи перерезаны, и это стало настоящей резней.
«О-он слишком силён! Что это? Это действительно Азадин? Но он не похож на посланника 108-го ранга?»
Демонстрируемые навыки не принадлежали низкоранговому посланнику. Грубая сила, которую он проявлял, была чем-то, что принадлежало исключительно посланникам высшего ранга. Бойня, которую Азадин устроил среди крысолюдей, заставляла кровь стынуть в жилах и потрясла его до глубины души.
— Уф. По-подожди! Азадин!
— Почему? У тебя есть последнее желание?
— Я-я уйду и больше не попадусь тебе на глаза, отпусти меня!
— Почему я должен тебя слушать? Ты сам сказал. Вы — родичи, подчинённые Богов Курц. Ты, должно быть, знаешь, что у меня нет стимула оставлять тебя в живых?
— Э-э… ведь есть же такое понятие, как детская привязанность, не так ли?
На мгновение Азадин рассмеялся в неверии.
«Он что, с ума сошёл? Детская привязанность?»
Но Кирвен истолковал улыбку Азадина иначе.
— Мы жили в одном районе и ели из одной кухни! Мы даже тренировались вместе! Мы почти старые друзья детства! Верно?
— Ты не помнишь, как надо мной издевались?
— Э-это были просто детские шалости, которые вышли из-под контроля. И ты ведь тоже знаешь, не так ли? Все надо мной издевались. Если бы я не присоединился к ним, они бы издевались и надо мной! У меня не было выбора. Мне нужно было выжить. Ты должен меня понять!
— Ну и что? Чтобы выжить, ты стал крысолюдем, так?
— Это всё тот ублюдок — глава округа! Он послал меня расследовать исчезновения людей, крыслюди набросились на меня, и я превратился в одного из них. Я не хотел им становиться. Так помоги мне сбежать! Пожалуйста!
— Ха.
Слушая всё более эгоцентричный монолог Кирвина, Азадин был раздражен, Кирвин всегда был придурком, но после того, как стал крысолюдем, он стал особенно тупым.
«Возможно, он менее умён в своей человеческой форме после превращения в крысолюдя?»
Азадин кивнул.
— Ладно. Тогда беги.
— О, ты серьёзно, да? Спасибо. Хе-хе.
— Но прежде чем бежать, дай мне информацию. Баронесса Норт внутри? Она должна была пропасть вчера.
— Ах, ах, эта дворянка? Конечно.
— Что вы собираетесь с ней делать?
— Я знаю, что копия Книги Небесного Короля здесь… но она не проявлялась. Поскольку это магическая книга, у Книги Небесного Короля есть механизм самозащиты, так что она не попадёт в наши руки просто так. И, по-видимому, книга проявляется, когда людей мучают и причиняют им боль. В процессе всего этого нам также понадобились дворяне в качестве жертв из-за крови Яэгаса, которая течёт в их жилах.
Реагирует ли Магическая книга на отчаянные призывы и желания людей, как и Небесные Короли?
— Это информация высокого уровня, знаешь ли? Только самые высокопоставленные маги клана Курц знают об этом. Ладно, я пошёл.
Кирвен отступил, чтобы увеличить дистанцию от Азадина, а затем пустился бежать.
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    Возможно, Азадин и заявил, что пощадит его, но Кервин, казалось, не поверил в это, что было естественной реакцией. В конце концов, проявлять милосердие к крысолюдю не имело смысла. Он либо снова нападал на людей, либо порождал себе подобных, что в любом случае было головной болью.
Мезерри обладал их душами. Если только у них не было сильной воли, у них не было другого выбора, кроме как жить как звери.
— Дело в том… я сказал что отпущу тебя, но я не говорил, что не убью тебя, верно?
Азадин поднял и метнул меч, который держал в руке, в убегающего Кирвена.
— Бам!
Меч, брошенный Азадином, полетел, вращаясь, и полоснул Кирвена по икре.
— А-а-а-а-а-а-а!
Огромный кусок плоти был отрублен, и кровь хлынула из раны. Кирвен поскользнулся в собственной крови и упал.
— Ты, ублюдок! Ты сказал, что отпустишь меня!
— Я сказал, что отпущу тебя бежать, а не то, что пощажу, если ты побежишь.
— Сказать мне бежать, а потом напасть со спины, позор тебе как посланнику! Ты действительно проклят!!
— Прости за это, но я же не солгал тебе, не так ли?
Азадин подошёл к нему и поднял с земли свой меч.
— Ах, я солгал только что… честно говоря, мне совсем не совестно.
Он вонзил лезвие в горло Кирвена, покончив с его жизнью.
---
Первоначальный план Азадина состоял в том, чтобы выманить врагов поодиночке и уничтожить их изолированно. К сожалению, один неверный член Клана Посланников, Кирвен, всё усложнил. Теперь он наступил на пятки своим противникам и потерял шанс на отступление.
Если бы он пробился в убежище, чтобы получить помощь Медиам, Исмаила и других, крыслюди исчезли бы задолго до их возвращения. Не говоря уже о том, что были явные признаки того, что несколько человек содержались в подвале. Если бы он не уничтожил всех последователей Мезерри сейчас, их число только увеличилось.
— У меня не так много выбора. Если бы у меня был Голос Императора… я мог бы использовать его, чтобы вызвать других.
Он был отстранён от должности посланника, так что сейчас не мог связаться с Голосом Императора…. Их боевая сила была ненужным образом разбросана, когда они пытались выманить и победить врагов поодиночке.
Азадин шагнул в подвал. Внутри была выворачивающая наизнанку бойня, предназначенная для расчленения людей, разделки их на куски, поедания и дарования им благословений Мезерри для превращения в крысолюдей.
В большой просторной операционной несколько крысолюдей сжимали хирургические скальпели и пилы, бешено вонзая их в человека, привязанного к операционному столу. Затем они заметили Азадина в дверях.
— Все в порядке?
Когда Азадин громко крикнул это, крыслюди поняли, кто он.
— Взломщик!
Жертвы только кричали. Они никогда не задавали бы таких спокойных и уравновешенных вопросов, как Азадин.
— Убейте его!
Крысоловек, вооружённый хирургической костной пилой, бросился на Азадина.
— С такими навыками?
Азадин пригнулся, опираясь руками на пол, и ответил ударом ноги.
— Тук! Грохот!
Одним ударом тело крысолюдя пролетело по воздуху и врезалось в операционный стол.
— Ублюдок!
Другой крысоловек бросился на Азадина с хирургическими скальпелями в обеих руках.
— Хрясь!
Азадин раскроил челюсть своему противнику, разорвав её снизу вверх своим мечом. Однако…
— Хруст!
Меч разлетелся на куски в руке Азадина.
«Проклятье. Я не подумал, размахивая таким длинным оружием».
Кончик лезвия был раздавлен, застряв в соседнем операционном столе.
— Это наш шанс!
Увидев это, другой крысоловек бросился на него. Однако Азадин просто парировал эту атаку головкой алебарды в своей руке.
— Тук!
Предплечье крысолюдя было отрублено по локоть. Азадин нанёс прямой удар алебардой в руке и отрубил крысолюдю предплечье. Он также ударил крысолюда по голове, но его длинные, уродливые зубы доставили некоторые неудобства.
Атака Азадина сломала зубы крысолюдя, загнув их внутрь, пронзив нёбо и вонзившись в мозг. Крысоловек рухнул в гротескном состоянии.
— Ургх!
Азадину было трудно использовать свой меч из-за операционных столов. В то же время крысолюдям было трудно окружить его.
— Проклятье, они шумели наверху, так что я думал, что это опять просто грубая игра. Не могу поверить, что это был взломщик.
— Д-давайте обойдём здесь и окружим его.
— Кто это сделает?
— Ты первый?
Один из крысолюдей поспешно перепрыгнул через стол, чтобы атаковать. В ответ Азадин нанёс сильный удар ногой.
Как только крысоловек покатился по операционному столу от удара Азадина, головка алебарды обрушилась на стол. Азадин держал лезвие в руке, как опытный мастер боевых искусств, разбивающий кирпич. Головка алебарды обрушилась на шею крысолюдя, в результате чего произошла чистая смерть.
— Визг?!
— Крр ухх….
Сцена перед ними наконец заставила крысолюдей осознать, что Азадин не был обычным противником. Они поняли, что они больше не охотники. Скорее, они были добычей.
---
Уничтожение крысолюдей в операционной не заняло много времени, но Азадин прислонился к стене, задыхаясь.
— Пых… пых….
Его тело было перегружено.
Даже Азадин не был непобедим. «Цветок, Птица, Ветер, Луна» из Гримуара Казаса имитировали магию с помощью силы боевых искусств. Хаотическая магия его собственного разбитого, неполного гримуара и сила его тренированных мышц в совокупности давали феноминальную силу, но стоили ему огромного количества выносливости.
Он притворялся безразличным перед лицом врагов, но теперь, когда он убил их всех, ему больше не нужно было блефовать. Азадин задыхался и изо всех сил пытался восстановить силы.
— П-пожалуйста, спасите меня!
— Ик!
Пока Азадин переводил дух, беженцы, привязанные к операционному столу, извивались и просили о помощи.
— Ах, да. Хорошо.
Азадин перерезал верёвки, обвязанные вокруг стола, и освободил беженцев. Затем он нашёл костную пилу и скальпели, которые крыслюди использовали ранее, и передал их беженцам.
— А пока используйте это для самообороны. Кроме того, вы не видели дворянку в красном атласном платье?
— Ж-женщину?
— Я не уверен, но если вы ищете женщин, они дальше внутри…
Люди, которых он спас, говорили бессвязно. Похоже, внутри происходили ещё более леденящие душу вещи.
— Хм. Подождите!
Азадин скрутил дерево операционного стола, чтобы оторвать длинные деревянные древки.
— Привяжите скальпель или пилу верёвкой к этому, чтобы получилось древковое оружие. Вы не сможете справиться с крысолюдем коротким оружием. Те, что здесь, мертвы, но неизвестно, откуда они ещё могут появиться.
— О, хорошо…
— Подождите здесь! Я пойду дальше.
— Б-будьте осторожны. Внутри ещё более мерзкие монстры!
— П-простите, но кто вы?
— Я один из посланников Императора.
— А?!
— П-посланник?
Спасённые были ошеломлены, узнав, что Азадин был членом Клана Посланников. Бездушный богохульник, Убийца Небесных Королей, запятнавший себя кровью Богов Яэгаса, считался зловещим предзнаменованием, независимо от того, какую помощь он им оказывал.
— Всё в порядке. Я не собираюсь причинять вам вред.
Азадин проигнорировал их холодную реакцию и пошёл дальше.
---
Глубже в подвале были гигантские крысы размером с телёнка и склад мяса. На спинах этих крыс были сёдла, и на них ездили деформированные крыслюди.
Деформированные крысы были их родичами, благословлёнными Мезерри, и были мутированы в утробе матери.
— Писк!
— Убить.
Женщины были привязаны к стене, по-видимому, использовались как свиноматки, и были на грани смерти. Азадин перекрестился при виде этого ужасного зрелища.
— Триединство Архангелов… Пожалуйста, направьте эти бедные души.
Тот, кого называли бездушным богохульником, шагнул вперёд, сжалившись над их душами. Родичи Мезерри бросились на него верхом на своих гигантских крысах.
Смотря зверскими глазами на Азадина, родичи Мезерри замахнулись большими мясницкими крюками и прыгали на него со своими гигантскими крысами. Их маленькое телосложение скрывало невообразимую прыгучесть.
Однако….
— Хрясь!
Азадин метнул в них скальпели из операционной, они пронзили глаза и лица деформированных крысолюдей, позволив Азадину ворваться с головкой алебарды в руке и использовать кое-что из Гримуара Казаса.
— Сумерки!
Тело Азадина пронеслось сквозь родичей Мезерри и их крыс.
— Осенний ветер!
Он нанёс круговую горизонтальную атаку. Его руки были на земле, поддерживая всё его тело, когда он вращался, нанося удары ногами по меньшим родичам Мезерри и крысам. Затем он убрал свою размахивающую ногу, уменьшив угол вращения и увеличив свою скорость.
Все мутировавшие крыслюди в радиусе атаки Азадина были отправлены в полёт к стенам. Осенний ветер Азадина сдул их, как осенние листья.
— Визг… ик!
Родичи Мезерри вскочили с удивительной энергией, но мгновенно начали истекать кровью. Скальпель, который Азадин бросил в них, летел вместе с Осенним ветром изгибался, прежде чем вонзиться в их лежащие тела.
— А-а-а-а-а-а-а!
Родичи Мезерри рухнули. Их крысы бросились на Азадина, но даже в них тоже были воткнуты скальпели. Когда Азадин отбросил их лёгким пинком, их раны стали слишком серьёзными, чтобы выжить.
Разобравшись со всеми родичами Мезерри, Азадин затем подошёл к женщинам, прикованным к стене.
— Ты в порядке?
— Уф…
— Ах…
Половина из них уже была мертва от истощения. Из тех, кто был жив, только немногие были в хорошей форме. Однако он не заметил женщин в атласных платьях.
«Её похитили только прошлой ночью, так что она не может быть здесь. О, боже, это ужасно».
Перерезав верёвки, связывавшие выживших, он позвал людей снаружи чтобы те помогли им выбраться. Те, кто был привязан к операционным столам, сделали оружие по его инструкции, но запаниковали, когда Азадин окликнул их.
— Ч-что случилось, посланник?
— Выведите отсюда живых женщин и защитите их.
— Ч-что насчёт вас?
— Я пойду дальше.
— ……
Действия Азадина потрясли их.
«Они называют людей Клана Посланников убийцами богов или бездушными богохульниками, но…»
«Он собирается вот так взять на себя демонов клана Курц?»
«Чтобы спасти людей?»
«Это трюк?»
Но их инстинкты подсказывали им, что действия Азадина были вызваны искренней заботой, так как они не могли уловить в нём никакого притворства. Всё, что они видели, — это твёрдая решимость достичь цели.
Это не было тем, что можно было имитировать игрой.
А что, если это была игра?
В конце концов, их жизни были спасены.
---
В самых глубоких недрах подвала были большие бочки с вином, под которыми бесчисленные крысы грызли трупы. В то же время мужчины висели, прикованные верёвками, над бочками.
Это был тёмный подвал, за исключением света, который сиял в центре комнаты. Источником света был светящийся лист бумаги, копия страницы книги Небесного Короля, излучавшая слабый свет.
— Хм.
Рыцарь в пластинчатых доспехах и сюрко с печатью Ордена Рыцарей-Спасителей начал покрываться холодным потом, приближаясь к копии Гримуара Небесного Короля, делая при этом замысловатые знаки руками.
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    Копия Гримуара Небесных Королей проявилась — это было замечательно. Однако, поскольку сам гримуар был живым, нечестивые и злые существа не могли прикасаться к нему бездумно.
— Святое дерьмо. Что это за гримуар? Это сила Богов Яэгаса? Это-!
Крысы у входа в подвал начали шуметь, а после вошёл Азадин.
---
— Писк-писк…
Волна крыс бросилась к Азадину.
— Ах, чёрт, эти-!
Он увидел крыс, бегущих к нему, как волна, и быстро запрыгнул на винную бочку. Крысы карабкались по бочке, чтобы наброситься на него. Однако Азадин отстегнул Лук Луны-Рога от пояса и зацепил тетиву за один конец, но не завязал её полностью.
Он натянул тетиву и использовал её как дубину. Упругое натяжение тетивы заставило её работать как кнут, хлеставший по бочке. Крысы, карабкавшиеся вверх, были легко сметены.
— Хрясь!
Благодаря его импровизированного кнута крысы были отброшены.
— Это портит тетиву… сейчас не время думать об этом!
Крысы постоянно сбивались, но всё быстрее карабкались на бочку, чтобы просто умереть одна за другой.
— Мм… хватит. Так вы его не убьёте.
Падший Святой Рыцарь отдал команду, и крысы прекратили атаку.
— Ты посланник! Член Клана Посланников!
Азадин переключил внимание на человека в одеянии Ордена Рыцарей-Спасителей.
— Ты падший Святой Рыцарь? Из Ордена Рыцарей-Спасителей?
— Падший? Ха, ха-ха. Падший, пфт. Я наконец-то служу истинному богу. А не каким-то ложным архангелам!
— Ложным архангелам?
Азадин нахмурился. Для Святого Рыцаря Ордена Рыцарей-Спасителей сказать такое перед ним, горячим последователем Триединства Архангелов, было невыносимым оскорблением.
— Вот именно. «Архангелы даруют истинно верующему благословение белой магией?» Всё это чушь. Ангелы уже мертвы, и их трупы бессильны. Орден Рыцарей-Спасителей — не что иное, как сборище мошенников!
С этим заключением Святой Рыцарь указал на свой сюрко. На нём была эмблема Ордена Рыцарей-Спасителей, но поверх неё кровью был нанесён знак Мезерри.
— Курц — истинные боги. Их время приходит, а родичи Богов Яэгаса, ставшие бессильными из-за смешения своей крови с человеческой, не смогут им противостоять. Когда истинные боги захватят этот мир, мы, их последователи, станем новой знатью и будем править этой землёй!
— Поэтому ты стал последователем такого, как Мезерри, который причиняет вред людям? Как жалко. Только тот, кто придерживается добродетелей мудрости, милосердия и мужества, является истинным Святым Рыцарем. Понятно, почему ты не смог получить силу Ордена Рыцарей-Спасителей. Ты — самая далёкая от праведности вещь.
Азадин отчитал Святого Рыцаря. Это, казалось, ещё больше раздражало падшего рыцаря.
— Ты смеешь говорить о вере Ордена Рыцарей-Спасителей? Такой бездушный богохульник, как ты?
— К этому моменту тебе стоило бы больше беспокоиться о собственной душе.
— Что за чушь.
Взмахом подбородка рыцаря на винную бочку упали тени. Фигурами всё ещё были крысолюди, но их тела были деформированы и раздуты.
— Они родичи Мезерри?
Азадин завязал свой Лук Луны-Рога вокруг пояса и снова переключился на головку алебарды. Святой Рыцарь фыркнул на это.
— Как бы ты ни был раздражающ, ты кажешься сильным и судя по тому, как ты сюда добрался и справился с теми крысами. Как насчёт того, чтобы воспользоваться этой возможностью и служить истинному богу?
Святой Рыцарь попытался уговорить Азадина, но получил только прямой отказ.
— Прости, но я верю в Трёх Великих Архангелов.
— … …
Выражение лица падшего Святого Рыцаря было до невозможности забавным.
Неловкое молчание длилось мгновение.
— Что?
— Нет, подожди. Ты серьёзно? Ты, бездушный богохульник, веришь в божеств Ордена Рыцарей-Спасителей?
Слова Азадина потрясли падшего Святого Рыцаря. Он был свидетелем бесчисленных фанатиков, которые называли себя верующими Ордена Рыцарей-Спасителей, но никогда не видел искреннего верующего.
И вот член Клана Посланников утверждает, что исповедует веру Ордена Рыцарей-Спасителей.
— Да.
— Ты сумасшедший! Ты не слышал меня? Три архангела мертвы, и теперь они бессильны! Единственные владеющие магией Святые Рыцари в Ордене Рыцарей-Спасителей — это потомки изначальных Яэгаса! Только дворяне!
— Дело не в том, обладают ли они силой или нет. Важно то, соответствуют ли их добродетели философии эстетики.
— Нет, но ты даже не…
Клан Посланников, грешники, виновные в убийстве Богов Яэгаса, преследовались всем Хубрисом.
И один из них ищет добродетель и эстетическую философию, находясь в таком положении?
— У Триединства Архангелов нет силы, а Рыцари-Спасители — мошенники. Я говорю из опыта. Эта вера предала меня!
— Это не имеет значения. Даже если Три Архангела потеряли свою силу, я получил своё искупление и своё спасение. Моя вера не может предать меня. Я боюсь только того, что я могу предать её.
Говоря это, Азадин принял стойку.
— Ты полный псих, хотя и кажешься искусным. Неважно. С меня хватит. Умри!
Святой Рыцарь высоко оценил его мастерство, но убеждения Азадина оскорбляли его больше, чем это восхищение.
Родичи Мезерри, раздутые крысы, начали бросаться на Азадина, в то время как другие крысы продолжали карабкаться на бочки, чтобы атаковать. Однако Азадин, даже несмотря на то что был окружён, дал своим врагам безмятежный комментарий.
— Совет.
Он приблизился к больным родичам Мезерри, когда они карабкались по винной бочке, чтобы атаковать его.
— На этой местности у меня преимущество!
---
Азадин пнул больного родича Мезерри со всей силы, как если бы пинал мяч. Он разбил голову одному, отправив остальное тело падать вниз. Казалось, Азадин мог упасть со своего насеста из-за инерции, но…
Он просто прыгнул и схватился за одну из стоек, поддерживавших бочки. С этой инерцией он крутанулся и приземлился на другую бочку.
Крысолюды преследовали Азадина, прыгая с бочки на бочку. Однако Азадин крутанулся и нанёс летящий удар ногой с разворота в одного из них в воздухе.
— Бам!
Удар Азадина попал прыгающей крысолюду по ноге, заставив его вращаться волчком в воздухе. Его голова ударилась о бочку, когда он шлёпнулся лицом вниз.
Мелкие крысы забрались на бочки и бросились к Азадину. Тем не менее, посланник бегал по бочкам и уклонялся от крыс. Он скользнул мимо них, развязав плащ и дико размахивая им, поймав в него много крыс.
Затем Азадин завязал свой плащ в мешок, прежде чем с размаху швырнуть его на землю, от удара тела мёртвых крыс пролились дождём из кровавых ошмётков.
— Уф…
— Уди-удивительно….
Родичи Мезерри были настолько деформированы, что даже не могли нормально говорить. Но даже они не могли скрыть своего изумления от Азадина.
Его умелое использование местности в своих интересах, чтобы сражаться с врагом, было настолько мастерским, что почти захватывало их.
— Какой псих. Хотя он очень искусен.
Боевое мастерство Азадина потрясло Святого Рыцаря.
Член Клана Посланников свободно играл со своим окружением на бочках, по которым обычному человеку было бы трудно даже передвигаться, превращая родичей Мезерри в простые игрушки.
— Ах…
— Изу-изумительно, вот это посланник Императора.
Среди тех, кто был закован в подвале, те, кто ещё был в сознании, поражались подвигам Азадина.
Родичи Мезерри были агресивны и сильны, из-за того что их состояние даровало им безумие, это позволяло им двигаться быстрее, чем обычным крысоловекам. Простая царапина от них наполняла человека смертельной болезнью.
Как бы то ни было, для атаки им всё равно нужно было приблизиться.
Они могли двигаться в десять раз быстрее, чем обычный крысоловек, но движение слишком быстро по винным бочкам заставляло их соскальзывать в щели и падать прямо на дно. Тем не менее, Азадин играл с ними, сбивая их с бочек, отрубая им лодытки алебардой или просто отбрасывая назад.
— Хм?
Святой Рыцарь повернул голову, когда свет вокруг него мерцал. На потолке винного подвала мерцала страница копии Гримуара Небесного Короля.
«Он выбрал его! Нелепо! Гримуар Богов Яэгаса признаёт человека, запятнавшего себя кровью Яэгаса?»
Однако это также было хорошей вещью.
«Я смогу получить копию Гримуара Небесного Короля, если убью его».
Копия выпустила свою магию, чтобы создать силу сопротивления для своей защиты.
Эта сила, несомненно, ослабнет, если она выберет носителем члена Клана Посланников. Убийство Азадина ослабило бы сопротивление гримуара, позволив рыцарю легко завладеть им.
— Я больше не могу позволять тебе делать по-своему.
Когда Святой Рыцарь обнажил меч и встал на ноги, крысы в подвале роились у его ног.
— Пи-и-и-и-ск!
Крысы двигались согласованно, поднимая Святого Рыцаря до уровня бочки.
— А?
Сцена потрясла Азадина.
— Я покажу тебе силу последователей Мезерри!
Зловещая чёрная энергия пульсировала из лезвия меча, когда рыцарь поднял его.
— Хоп!
Азадин метнул что-то в рыцаря. Это были сломанные наконечники стрел, которые он снял со стрел, использованных для поджога здания. Он бросил их как кинжалы, но Святой Рыцарь просто фыркнул и взмахнул мечом.
Чёрный шторм полетел к Азадину, уничтожая наконечники стрел.
— Этот маленький-!
Затем Азадин бросился в сторону, чтобы уклониться от атаки, удар поразил человека, свисавшего с потолка.
— Уф. А-а-а-а-а-а-а-а!
Тело бедняги иссохло, так как его жизненная сила была высосана из него. Человек, казалось, был довольно крепким, но внезапно, казалось, постарел на десятилетие за мгновение.
— Уклонился. Мудрый выбор!
Святой Рыцарь ехал на волне крыс, преследуя Азадина и размахивая мечом. Каждый взмах выпускал порыв ветра, направленный на Азадина.
— Уф!
Азадин понял, что человек позади него расплачивался за каждый удар проходящий мимо.
— Держись!
Он пнул назад, выбив свисающего человека с пути чёрного порыва и даже в таком кризисе Азадин не мог оставить умирать невинных и пытался защитить тех, кто был в плену.
— Я удивлён! Ты действительно веришь в Архангелов? Член Клана Посланников пытается спасать людей, хмф!
— Заткнись! Разве спасать людей так странно?
Азадин успешно метнул ещё один наконечник стрелы в Святого Рыцаря. Но он не пронзил его пластинчатые доспехи и как бы силён ни был его бросок, он не мог пробить доспехи таким мягким наконечником стрелы и когда его опора была ненадёжна.
— Дурачишься, да!
Святой Рыцарь выпустил ещё один чёрный порыв ветра.
— Уф!
Пытаясь уклониться от удара рыцаря, он понял, что человек, висящий позади него, был женщиной в атласном платье — Баронесса Норт.
Было слишком поздно.
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    — Проклятье!
Азадин всем телом противостоял чёрному порыву ветра.
— Ха… рыцарь вышел вперёд. Ты выдержал это ради «леди», хм?
Азадин выдержал это без каких-либо последствий. Ветер мгновенно искалечил бы обычного человека, но с ним было всё в полном порядке.
— Ах, да. Прости за это. Моя устойчивость к чёрной магии очень сильна.
— Что?!
— Что важнее… все! Я знаю, вы устали, но держитесь! И я покончу с ним!
Предупредив всех пленников там, Азадин сначала отбросил себя назад к висящей баронессе Норт и схватился за верёвку, которая её связывала.
— Ты!
Святой Рыцарь попытался преследовать его, но Азадин дико раскачал верёвку, как качели, и подпрыгнул на другой стороне. Затем он перепрыгнул на следующую верёвку.
— Ты, хитрый маленький…
Святой Рыцарь переместился на противоположную сторону, чтобы выследить его. Однако Азадин уже перескочила на другую верёвку.
«О-он слишком быстр, этот пройдоха!»
Азадин перемещался между верёвками быстрее, чем Святой Рыцарь мог повернуться. К тому же, он прыгал позади людей, привязанных к верёвкам, что затрудняло его обнаружение.
— Уф!
Азадин прыгал по верёвкам, на которых висели пленники, использовавшиеся как жертвенные козлы отпущения. Он двигался вокруг Святого Рыцаря всё быстрее и быстрее, заставляя чувствовать его так, будто он попал в гигантский водоворот.
— Ч-что это?
Когда Святой Рыцарь начал паниковать, Азадин прыгнул ему за спину и прижался к ней.
— Ублюдок!
Святой Рыцарь был взбешён, но было слишком поздно. Скорость Азадина придала инерцию прыжку, и от удара волна крыс обрушилась.
— Я заставил тебя слишком долго ждать? Всё кончено.
Азадин схватил тело рыцаря с этим комментарием и отбросил его назад.
Какая ужасающая сила и скорость!
Азадин полностью высвободил на Святом Рыцаре всю инерцию, накопленную им от верёвок.
«Прощание с Голубым Солнцем, Одинокая Чистая Ночь! Гримуар Казаса!»
Гримуары Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер, Луна — изначально были связаны со стихами поэмы. Поэтому талантливые маги могли комбинировать магию, используя фразы, описывающие впечатления от птиц, цветов, пейзажей и луны, чтобы использовать более мощные магические заклинания.
Хотя «Прощание с Голубым Солнцем, Одинокая Чистая Ночь» было переработанной версией оригинального заклинания «Прощание с Голубым Солнцем», версия Азадина была феноменальным вертикальным броском, который высвобождал огромное количество кинетической энергии на цели.
— Шлёп!
Он захватил Святого Рыцаря, раскрутил его, вонзив головой прямо в землю. Святой Рыцарь с громким стуком был вдавлен в землю.
Погружение головой в землю с высоты большой винной бочки мгновенно убило бы медведя или огра.
На самом деле, позвоночник Святого Рыцаря был полностью раздроблен, а его грудная клетка рассыпалась. Его треснувшие кости также полностью перемешали его внутренности, оставив его в ужасном состоянии.
— Уф! Я-я ещё даже… полностью не раскрыл… свои высшие способности и не трансформировался как последователь Мезерри!
Падший Святой Рыцарь, вероятно, обладал рядом скрытых способностей как последователь Мезерри. Но никакое количество способностей не могло компенсировать раздробленный позвоночник или превратившиеся в жидкость внутренности.
В конце концов, Святой Рыцарь умер, так и не сумев использовать ни одного трюка.
— Если у тебя были такие способности, тебе следовало использовать их раньше. Ты хотел, чтобы я ждал, пока ты трансформируешься?
Азадин встал, испустив глубокий вздох.
— Чёрт, моё тело. Всё болит.
Он сражался с слишком большим количеством врагов.
— Ах, чёрт. Кстати, те рои крыс…
Бесчисленные крысы всё ещё окружали Азадина. Вкусив человеческой плоти, они всё ещё были дикими, даже после того, как Святой Рыцарь, последователь Мезерри, умер.
Крысы бросились на Азадина. Поскольку он был на земле, а у него не было пути к бегству. В этот момент копия Гримуара Небесного Короля, парившая в воздухе, опустилась с ослепительным светом.
— Писк!
— Пи-и-и-и-и-ск!
Крысы вспыхнули пламенем. Те, что были ближе всего к Гримуару Небесного Короля, умерли мгновенно, а те, что были дальше, убежали, ослепнув. Было море крыс, но все они исчезли, как отступающий прилив.
— Что происходит?
Азадин потянулся к Гримуару, парившему перед ним. Страница влетела прямо ему в руку, словно её засасывало.
— Она выбрала меня своим носителем? Что бы ни было причиной, спасибо.
Он сохранил копию Гримуара в браслет, который дала ему Алдис, и отвязал похищенных людей.
— Уф. Это уже третья копия подряд! Я устал.
Затем он вернулся по своим следам, поддерживая баронессу Норт под руку.
— Ах… простите, спаситель.
Лицо баронессы покраснело до багрового цвета. Она была матерью Тарки, но всё ещё была красивой блондинкой, которой, казалось, было около тридцати.
— О, прошу прощения. Мужчина и женщина должны относиться друг к другу с разной степенью близости, но я сам пошёл на контакт…
— Нет, пожалуйста, всё в порядк, я не могу удержать тело в равновесии, но…. я волнуюсь, что ваше тело тоже не в лучшем состоянии.
— Нет, я в порядке. В последнее время я не высыпался, и я только что в одиночку вырубил всех этих парней здесь, так что…
— В-вы сделали это всё в одиночку?
— Это было чрезвычайно глупо с моей стороны.
Как только Азадин сказал эти слова…
— Мама!
Тарки ждал у входа. Рядом с ним была очень злая Медиам.
— Азадин, даже если это ты! Какого чёрта ты пытаешься сделать нечто подобное?
— Что ты имеешь в виду?
— Как ты мог пойти туда один?! Разве мы не должны были выманивать и побеждать врагов поодиночке? Ты нырнул туда один…
— Среди врагов был член клана. Он узнал меня и все испортил.
— Что? Там был член нашего клана?
— Да. Хочу я того или нет, я печально известен во всём клане. Даже незнакомцы узнают меня, в то время как я ничего о них не знаю.
— В любом случае. Не перенапрягайся слишком сильно, в конце концов твоё тело несёт не только тебя одного.
Медиам сказала это, прижимаясь к Азадину.
— Н-не одного человека, ты имеешь в виду…?
Баронесса Норт выглядела ошеломлённой, глядя на Азадина и Медиам. Это была идеальная ситуация для недоразумения.
— Ах, ну, дело в том, что это слишком странно, чтобы объяснять ситуацию.
Азадин был раздражён тем, что шутка Медиам усложнила ситуацию.
— Хм, что важнее, как насчёт других заключённых внутри?
Азадин явно беспокоился о других, запертых в логове крысолюдей.
— С ними всё в порядке, пока что. С мёртвыми ничего нельзя было поделать, но те, кто были живы, выбрались сами.
— Выбрались?
— Что ж, маловероятно, «но» если Церковь Короля расследует это дело, они допросят всех вовлечённых сторон и некоторые из них могли превратиться в крысолюдей…
Святые Рыцари и Следователи по делам ереси Церкви Короля были из тех людей, которые скорее убьют сотню невинных граждан, чем позволят одному члену культа сбежать.
Иными словами, они казнили бы каждого подозреваемого, потому что чем больше они казнят, тем легче им будет завладеть имуществом убитых. Даже раненые крысолюдьми предпочли бежать до появления Церкви Короля.
— Но внутри бесчисленное множество раненых. Чтобы спасти их-
— Пусть Рыцари-Спасители занимаются остальным. В конце концов, это их ответственность.
— Да, так будет лучше.
Азадин согласился с Медиам и постарался успокоить дыхание.
---
Те, кто мог ходить, каким-то образом выбрались из логова крысолюдей своими ногами. Однако множество выживших всё ещё были в ловушке внутри. Некоторые из их ранений мешали им двигаться, поэтому Азадин и его группа решили призвать Рыцарей-Спасителей на помощь.
Азадин разыскал проповедника апокалипсиса, которого он ранее подкупил пачкой печенья. Он попросил проповедника связаться с Орденом Рыцарей-Спасителей для помощи. Когда всё волнение утихло, они отступили в особняк баронессы Норт.
— Для меня честь принимать вас в своём доме.
Баронесса Норт провела Азадина и его группу в свой особняк.
— Ах, прошу прощения…
Ступив в особняк баронессы Норт, Азадин вспомнил о существовании золотых монет Императора.
«Полагаю, я должен попросить у неё золотые монеты, но может показаться несколько несправедливым ожидать от неё компенсации за это, в то время как я отпускаю всех остальных бесплатно».
Как раз когда Азадин боролся с этой дилеммой.
— Ваш сын пообещал нам золотые монеты Императора в качестве компенсации за то, что мы спасли вам жизнь.
Медиам немедленно потребовала золотые монеты Императора. Азадин восхитился её прямотой.
«Это её качество меня довольно сильно успокаивает. Или это у меня низкая планка социальных навыков?»
Пока Азадин размышлял об этом, он повернул голову, и внезапно его взгляд встретился со взглядом баронессы Норт.
— Спаситель, вы сказали, вас зовут… Азадин, верно?
— Да.
— В старые времена Азадином звали, Дракон без Глаз. Разве это не древний миф Анукии — Азадин и Араэль?
— В-вы знаете об этом?
— Н-немного. Я изучила магию по своей прихоти, нь должна сказать, мне довольно стыдно.
(П.п. я хз почему ей стыдно)
Хотя ей было стыдно, она всё равно выпрямилась, как подобает дворянке.
Будучи связанной, должно быть, она сильно истощилась, но даже так она вела себя грациозно. Она просто сидела, но её грация была настолько живописной, что трудно было поверить, что такая красивая женщина была матерью Тарки. На самом деле, её молодой внешний вид заставлял с трудом верить, что у неё есть взрослый ребёнок.
— Но как вы заполучили золотую монету Императора?
— Это была семейная реликвия, передаваемая в моей семье.
— Понятно, а как вы наняли тех наёмников?
Баронесса Норт также обладала артефактами, наполненными магией Астры, Королевы Пауков. Она даровала своим последовательницам женского пола способности, специализирующиеся на бою при дворе, такие как соблазнение противоположного пола или уничтожение соперниц.
Вот почему в книге, которую он читал, говорилось, что у Королевы Пауков было довольно много последовательниц среди женщин-дворянок. Наёмники, которых она наняла, также были родичами Королевы Пауков. Случайный найм наёмников с улиц не привёл бы к такому результату.
— Они были авантюристами, которые доставали для меня желаемые магические артефакты. Были проблемы?
— Да. Дело в этих наёмниках.
Азадин объяснил баронессе всё, что произошло.
— Боже мой! Вот как всё обернулось. Ты в порядке, Тарки?
— О, да. К счастью. Благодаря золотым монетам, которые вы мне дали… эти люди спасли мне жизнь.
— Какое облегчение. Боже мой, спаситель, вы спасли не только мою жизнь, но и жизнь моего ребёнка. Как я могу отблагодарить вас за вашу доброту?
Баронесса Норт улыбнулась, говоря это, и её сияющая красота стала очень очевидной.
«Это кажется странным».
Азадин почувствовал от неё странную ауру.
«Она говорит, что совершенно не знала, что наняла „падших“ наёмников, которые были родичами Астры? Но тогда не имеет смысла, почему она зашла так далеко, чтобы даже нанять наёмников из культа клана Курц только для поддержки своего сына. Разве она не противоречит сама себе?»
Она была подозрительна во многих отношениях. Были ли ее красота и соблазнительная элегантность, исходившие от неё, даром Королевы Пауков Астры?
Но она не казалась демоном, похожим на родичей Астры. Если бы это было так, крыслюди никогда бы не захватили её так легко.
Пока мысли Азадина кружились, Медиам заговорила.
— Я полагаю, пяти золотых монет Императора будет достаточно.
Азадин попытался найти недостаток в неучтивости Медиам, которая вмешивалась в разговор между ним и баронессой… Однако он тоже жаждал эти монеты.
— Медиам, это моё дело. Не вмешивайся.
— Но, Азадин, ты выглядишь уставшим, и баронесса тоже. Поэтому я считаю, что лучше всего урегулировать сделку и отдохнуть.
Затем баронесса Норт задала встречный вопрос.


    Голос Араэль (1)

    — Вы уезжаете в другое место? Или остаётесь в Саласме? Потому что если вы делаете здесь остановку, как насчёт того, чтобы поселиться в свободной комнате в моём доме? Из-за множества беженцев Орден Рыцарей-Спасителей занял все гостиницы, так что будет трудно найти приличную комнату и питание где-либо ещё.
— А?
— Я, конечно, заплачу вам золотыми монетами, но разве могу я почтить спасение своей жизни всего лишь пятью монетами? Спаситель, позвольте мне принять вас в своём особняке, чтобы у меня была возможность отблагодарить вас за вашу доброту.
— … …
На самом деле, пяти золотых монет Императора было не просто едва достаточно. Вместо этого, их было более чем достаточно, чтобы почтить услугу спасения жизни. Однако баронесса, казалось, была искренне благодарна Азадину и хотела отблагодарить его соответствующим образом.
— Кроме того, дети, которых вы отправили под мою опеку, теперь работают слугами в особняке. Вы должны проведать их, верно?
— Хм, что ж. Тогда простите за вторжение, и, пожалуйста позаботьтесь о нас.
Желая узнать больше о графе Саласмы и заинтригованный истинной личностью этой баронессы, Азадин решил избавить её от долга благодарности.
---
— Я планировал поспать.
На следующий день Азадин ворочался в постели. После того как он принял ванну и лёг, вся его усталость нахлынула мгновенно. Беспрерывные путешествия пешком в течение последних нескольких дней дали о себе знать.
Кроме того, ему приходилось сталкиваться с многочисленными смертельными схватками почти каждый день. Неудивительно, что он был истощён, поскольку слишком сильно перенапрягся.
«Я получил пять монет без контракта и три копии Гримуара Небесных Королей. Неужели я не могу похвастаться своей производительностью нигде сейчас?»
Медиам продолжала дразнить его Проклятием Служения, но Азадин не умрёт от него.
Возможно, поэтому его разум был спокоен, и он мог отдохнуть в комнатах, предоставленных баронессой Норт.
— Что ты делаешь?
Медиам постучала в дверь Азадина.
— Отдыхаю.
— Правда? Мы думали снова проверить логово крысолюдей. Мы хотим посмотреть, как Орден Рыцарей-Спасителей всё улаживает, и не упустили ли мы чего.
— Отлично, я пойду с вами.
Он так сказал, но не смог встать. Боль и судороги во всём теле наполнили его абсолютной агонией.
— Но, судя по твоему лицу, ты выглядишь совершенно истощённым. Давай договоримся, что мы пойдём без тебя, тем более тебе надо заботиться не только о свооем благополучии
— … Будьте осторожны.
— Не волнуйся об этом.
---
Медиам и Исмаил осматривали окрестности логова крысолюдей, пока Орден Рыцарей-Спасителей был занят устранением хаоса. Они вытаскивали все трупы и сжигали мёртвые тела крысолюдей.
Со своей стороны, беженцы охотились на мясистых крыс, откормленных после пожирания человеческой плоти.
— Значит, Орден Рыцарей-Спасителей уже занимается этим.
— Что ж, это их грязное бельё, так что я уверена, они пытаются его прикрыть.
— Рыцари-Спасители — самая беспечная организация.
Народ Хубриса высоко ценил загробную жизнь. Это заставляло каждого человека, независимо от его взглядов или характера, быть открытым для пожертвований, чтобы обрести заслугу или совершить доброе дело. Было культурной нормой жертвовать и давать милостыню.
Было естественно, что люди становились менее щедрыми во времена засухи и голода. Несмотря на это, Орден Рыцарей-Спасителей всё равно получал довольно много пожертвований и милостыни.
Проблема была в том, что Орден Рыцарей-Спасителей также был довольно беспечной организацией. В это время в Саласме были перепутаны три отдельных филиала.
Мудрые Мастера, Милосердные Спасители и Храбрые Рыцари.
Каждая из трёх организаций формировала свою собственную сеть, поэтому они были совершенно не осведомлены обо всём, что произошло. Это включало тот факт, что одно из их убежищ стало логовом крысолюдей, а Святой Рыцарь был развращён Мезерри.
— Хм… Невероятно.
Видя, как Рыцари-Спасители вытаскивают трупы из логова крысолюдей и поджигают их, ошеломляющие числа потрясли Медиам.
— Азадин справился с ними всеми в одиночку? Рыцари-Спасители просто вытаскивают трупы и сжигают их?
— Да. Но, конечно, они заявляют, что они здесь герои.
— Это их собственное убежище, в конце концов, так что они сами себе стреляют в ногу. Управление их организацией настолько беспорядочно, что они понятия не имели, когда их здание превратилось в гнездо крысолюдей, которые похищали и убивали людей в поисках копий Книги Небесных Королей.
Медиам проворчала это и огляделась.
— Я чувствую много любопытных взглядов.
Хотя все родичи Мезерри были уничтожены, а так как они были не единственными членами клана Курц. Была высокая вероятность того, что в городе пряталось ещё больше таких тварей.
— Моя госпожа.
— Пойдём назад. Ничего хорошего не выйдет из того, что мы останемся здесь слишком долго.
---
На вершине холма стоял особняк баронессы Норт и гудел от необычной активности.
Её слуги и повара занимались своими обязанностями, тобы угодить своим гостям, а обычно экономная баронесса созвала армию слуг, горничных и поваров, чтобы убрать особняк и приготовить пир.
— Это довольно экстравагантно. Хм, интересно, она влюблена в Азадина?
— Ты читаешь слишком много романтики. Разве она не женщина со взрослым ребёнком?
— Да, но она выглядит на двадцать с чем-то.
— Вероятно, благословение Королевы Пауков сделало свое дело. Честно говоря, я думаю, нам следовало отклонить её приглашение. Мы должны были приставить нож к её горлу и заставить её рассказать нам, все что она знает.
— Это было бы слишком. В конце концов, баронесса — любовница графа Казеля, не так ли? Держу пари, что глупая попытка тронуть её имела бы серьёзные последствия. Знаешь, Исмаил, твоя горечь по отношению к миру иногда вырывается наружу в форме абсурдных разговоров, подобных этому.
Сказав это, Медиам побрела обратно в особняк, по-видимому, не осознавая, что она была причиной горечи Исмаила.
Кстати, у входа в особняк она столкнулась с Тарки. Он переоделся из доспехов в обычную одежду, теперь наконец-то выглядя как ребёнок дворянства.
— Ах, Тарки.
— Даже такие дети, как ты, разговаривают со мной небрежно, без всякого уважения. Разве ты не говорила, что Клан Посланников высоко ценит возрастную иерархию?
— Да, возрастная иерархия важна, как и твой ранг. Поэтому я разговариваю небрежно.
— Уф.
Будучи дворянином по рождению, Тарки никогда не слышал, чтобы кто-то, кроме Козеля, называл его человеком низкого ранга. Он щёлкнул языком на грубость Медиам.
— Где твоя мать?
— Она, должно быть, пошла в замок к моему отцу.
— Что? Зачем?
— Чтобы сообщить ему о происшествии, её же похитили и спасли. Все слуги сейчас в особняком, так что если вы хотите чего-нибудь поесть, спросите у них.
— О, правда? Кстати, как ты думаешь, твои отец и мать в хороших отношениях?
— Я не в том положении, чтобы говорить.
— Почему? Потому что ты незаконнорожденный?
— Нет. Я не… Нет. Неважно. Давай не будем об этом говорить.
Он покачал головой, затем внезапно уставился на Медиам.
— Эй, ходят слухи, что в логове крысолюдей была копия страницы Книга истины небесного короля. Это правда?
— Где ты слышал что-то подобное?
— От моей матери.
— Что?
— Она сказала, что после того, как лидер крысолюдей был поставлен на колени, копия страницы Гримуара Небесных Королей признала Азадина своим носителем и подчинилась ему.
— Хм. Копия страницы Гримуара истины Небесного Короля?
— Е-если бы у меня был Гримуар Небесного Короля, даже я мог бы стать главой семьи…
Глаза Тарки налились кровью после того, как он услышал, что Азадин, возможно, получил копию страницы книги истины небесного короля.
— Лучше откажись от этой мысли. Это может быть копия Гримуара Небесных Королей, но страница — это не вся книга и ты действительно думаешь, что граф будет так доволен одной страницей, что позволит тебе стать главой семьи?
— Но!
— И нам, Арагаса, тоже нужна копия Гримуара Небесных Королей. Мы ни в коем случае не можем передать её тебе.
---
Азадин был в процессе анализа путей отступления из особняка. Пока баронесса Норт оказывала ему жест доброй воли, их безопасность ещё не была гарантирована.
— Очень неудобно без Голоса Императора.
Баронесса Норт явно благоволила Азадину. Тем не менее, независимо от этого, было также ясно, что она была последовательницей клана Курц, поскольку обладала артефактами Королевы Пауков Астры. Они не могли быть небрежными или ослаблять бдительность по отношению к ней.
В этот момент над головой пролетела птица.
[Азадин из Клана Посланников].
— Это Голос Императора?
Азадин повернулся к источнику голоса птицы, только чтобы увидеть ворону с огромным глазным яблоком в животе.
[Азадин….]
— Уф!
Он в шоке выхватил кинжал, готовый бросить его в противника, чтобы сбить его, если потребуется. Деформированная птица никогда не могла быть Голосом Императора.
[Успокойся. Я — голос Араэль].
— …Что?
Эти слова поразили его как гром. Слова, провозглашавшие Араэль гением, снова зазвучали в его голове. Неужели Араэль удалось создать искусственный дух, имитирующий Голос Императора?
[Я отследила твоё местонахождение и скоро пришлю кого-то. Азадин, если ты поклянёшься в верности Араэль, ты получишь положение «ниже одного, выше десяти тысяч».]
— Она сошла с ума?
Азадин не мог не рассмеяться. Попытка Араэль заманить его была уже достаточно поразительной, но каждая часть её сообщения была также нелепой.
«Ниже одного, выше десяти тысяч».
Неужели она утверждает, что станет новым Императором? Она свергнет всех Небесных Богов Яэгаса, узурпирует их троны и заставит народ Хубриса подчиниться ей?
Чтобы это стало возможным, ей пришлось бы растоптать весь Хубрис.
С одной стороны, народ континента ненавидел Клан Посланников. Даже когда Император, обладавший огромным влиянием, правил землёй, Клан Посланников не смел даже мечтать о захвате власти.
Смутные времена после смерти Императора и столкновение Восьми Королевств были бы хорошим окном возможностей. Однако если они потерпели неудачу тогда, как Араэль могла преуспеть сейчас?
— Ты сошла с ума? Ты даже не смогла объединить весь клан, и вдобавок ко всему, тебя отстранили, помнишь?
[Что касается отстранения, мне уже известен метод избежать Проклятия Служения.]
Это имело смысл. В противном случае множество посланников не восстали бы, приняв сторону Араэль.
«Конечный продукт перед моими глазами… слишком большое достижение, чтобы называть его простым блефом».
Имитация искусственного духа Голоса Императора была безупречной, почти слишком хорошей, чтобы быть правдой. Но проблема была в….
«Я чувствую злую ауру».
Этот искусственный дух вонял чёрной магией. Без сомнения, он был тронут чёрной магией.
[Клан Посланников не спасёт тебя, даже если ты предложишь золотые монеты Императора или копию Гримуара Небесных Королей. Они будут добиваться твоей смерти с помощью Проклятия Служения, так что проси Араэль спасти тебя.]
Искусственный дух присел на корточки на полуслове. Глазное яблоко, которое было только в его животе, появилось по всему его телу и…
— Бам!
Вместе с кусками плоти и крови, кровавое месиво размазалось по всему саду баронессы Норт.
— Ч-что случилось?
Горничная подошла к нему с испуганным выражением лица.
— Ничего, это была кошка.
Сказав это, Азадин удалился из сада.
---
Медиам, Исмаил и Тарки вернулись вскоре после встречи Азадина с голосом Араэль.
— Я вижу, ты встал.
— Мои мышцы болят, и я устал, но я не могу просто продолжать спать.
Как он ни старался, ситуация не давала ему сомкнуть глаз. Поэтому он задал вопрос Тарки.
— Как бы ты описал дворец графа?
— Дело в том… мне запрещено туда входить.
— Хм? Я понимаю, что ты незаконнорожденный, но теперь ты рыцарь, не так ли? Несмотря на это?
— Да.
— А твоя мать?
— Солдаты, охраняющие вход, сказали, что она уже направляется в особняк.
— Хм.
Азадин счёл слова Тарки… странными.
(П.п, Гримуар Истинны Небесного Короля = Книга Истинны Небесного Короля = Книга/Гримуар Небесного короля = Книга/гримуар небесных королей.
В общем я надеюсь все понимают что все это одно и тоже? Это все +- синонимы)
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    — Салем, глава округа Саласмы, упомянул новую гостью графа. Это была странная ведьма, которая помогала ему в поисках копий Гримуара Небесных Королей.
«Странная ведьма, да… кстати, баронесса Норт вроде как ведьма… не так ли?»
Но это не объясняло её похищение последователями Мезерри. Даже Азадин своим «зрением» не мог видеть ничего нечистого на теле баронессы Норт или вокруг нее.
Азадин родился без глаз. Он не мог использовать магию, так как Гримуар Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер, Луна внутри него был разорван в клочья. Вместо этого он обладал сильной устойчивостью к чёрной магии и трансцендентным зрением. Это трансцендентное зрение позволяло ему видеть и чувствовать сверхъестественные силы где угодно без чьего-либо ведома. До сих пор ни один демон не мог обмануть его зрение.
Посреди его внутреннего спора о своих подозрениях к входу в особняк подъехала лошадь — баронесса вернулась.
---
— Ах, господин Азадин.
Баронесса Норт заметила Азадина и его группу, беседующих в саду, и то, что часть сада была запятнана кровью.
— Это что?
— Кошка поймала птицу.
— П-правда?
— Что важнее, вы встретились с графом?
— Нет. По-видимому, он никого не принимает.
— Разве он не вызвал вас, из-за своего беспокойства и чтобы узнать о вашем самочувствии и похищении?
— Нет, мне сказали доложить экономке, старшей горничной.
Это было унижением для человека дворянского происхождения, но это не значит, что экономка была простолюдинкой низкого ранга, ведь дворяне более низкого ранга предпочитали временно нанимать своих дочерей на такие должности как часть их образования.
Тем не менее, такое обращение было оскорбительным для баронессы Норт, поскольку она была любовницей графа.
— Говорят, что армия огров и гоблинов движется в восточных глубинных землях. Беженцы с востока наводняют всё.
— Хм.
Казалось, что предыдущая встреча Азадина с Королём Зуба и ограми была просто присутствием передовых отрядов. Если придёт больше… Именно сейчас настало время для графа Казеля выполнить свои обязанности военного командира на границе.
«Учитывая ситуацию, значит ли это, что они всё ещё маниакально одержимы поисками Гримуара Небесных Королей?»
Азадин вздохнул и достал костяной жезл.
— Баронесса, вы случайно не можете использовать этот магический инструмент?
— А? Я?
— Да.
— Хм, это выглядит как творение последователей Богов Курц, возможно, Короля Зуба или Короля Гвоздей или Рогов?
— Почему Боги Курц ищут копии Гримуара Небесных Королей?
— Троны Богов Яэгаса и добродетельный Свет Короны погружают их в агонию. На самом деле, силы родичей Мезерри, которые вы видели вчера, были не на полную мощность. Они быстрее и сильнее во внешнем мире, вдали от досягаемости Света Короны.
В общем, Свет Короны действительно служил для ограничения передвижения злых существ. Однако клан Курц мог противостоять Свету Короны, используя Гримуар Небесных Королей. Это привело бы к тому, что человечество потеряло бы свою территорию и позволило бы клану Курц править всем Хубрисом.
Вероятно, это было их конечной целью.
Даже если это было не так, всё равно было понятно, почему последователи клана Курц жаждут такой мощный Гримуар.
«Я имею в виду, мне удалось заполучить три копии, но у меня всё ещё нет ни малейшего представления о том, как их использовать».
Азадин снова почувствовал боль от невозможности использовать магию.
«Голос Араэль. Проклятье, эта штука была потрясающей».
Одного взгляда на творение Араэль — искусственный дух, напоминающий Голос Императора, несмотря на следы чёрной магии, — хватило, чтобы кровь Азадина застыла.
Даже Араэль из его детства могла победить его в его нынешнем состоянии. Насколько же она выросла с тех пор?
— Кстати, господин Азадин, вы ели?
— О, я немного перекусил.
— Т-тогда, не хотите ли освежающего чая? Как раз завезли очень хорошие чайные листья, раз сад загрязнён, то давайте встретимся в моей комнате для хобби. Я также могу попробовать использовать там жезл.
— Хм… хорошо.
Азадин, у которого не было причин отказываться, принял её жест доброй воли.
---
Комната для хобби баронессы была просторной террасой на втором этаже. Хотя это была зона, вероятно, предназначенная для фехтования и физических тренировок, её горничные превратили её в изящную гостиную, украшенную цветами и столиком.
Баронесса приняла Азадина в этой комнате, надев новое платье.
«Хм?»
Пристальный взгляд баронессы смутил Азадина.
«Это не то, о чём я думаю, верно?»
Баронесса улыбнулась ему, и он сел.
— Господин Азадин.
Она приняла его с улыбающимся лицом.
— У вас не было проблем во время вашего пребывания?
— Нет. Благодаря вашей заботе, моё пребывание было исключительно комфортным.
— Я рада это слышать. Прошу прощения за скромные приготовления, мой Спаситель.
— О, нет. Что важнее, жезл…
— Да. Что ж, я заранее прошу прощения за любой исход, который может показаться вам странным. Пожалуйста, не вините меня слишком сильно, если у меня не получится.
Сказав это, баронесса использовала жезл. Из наконечника костяного жезла вырвалось зелёное пламя, двинулось в одном направлении, а затем погасло.
Другое пламя появилось из жезла и направилось в том же направлении, прежде чем снова угаснуть.
«Пламя, вероятно, показывает направление, а расстояние между его возгоранием и угасанием символизирует реальное расстояние».
Чем дольше эти пламена горят, тем больше расстояние, скорее всего именно так работает этот жезл.
Азадин быстро понял магическую основу костяного жезла, но….
— Это направление…
— Да, замок графа.
— Понятно.
Казалось, что граф уже обладал несколькими копиями Гримуара Небесных Королей.
Неудивительно, что он послал своих детей на поиски Гримуара. Он мог знать о его существовании только после того, как заполучил несколько копий страниц Гримуара.
— Значит, вы ищете копию Гримуара Небесных Королей, Спаситель.
— Да.
— Если вы не возражаете, могу я спросить почему?
— Что ж, это…
Стоит ли ей рассказывать об этом?
— Это из-за задания Клана Посланников? В конце концов, говорят, что именно Клан Посланников был ответственен за утечку копий Гримуара Небесных Королей. По-видимому, лорд Астадаир предложил Гримуар Небесных Королей Клану Посланников в обмен на поддержку во время войны за трон Тарасара и, в свою очередь, стал королём Тарасара. Когда эта правда стала известна, унижение было для него невыносимо и поэтому он отрёкся от престола, став Судьёй Церкви Короля. Конечно, обе стороны были одинаково ответственны за утечку этой информации.
— Вы образованный человек.
— Бесчисленные истории приходят и уходят в стенах дворцов. Сдерживаться в выпивке и запоминать некоторые из историй может быть довольно полезно.
Она бросила взгляд, полный воспоминаний, в сторону замка графа.
— Хотя достойный приём в этом дворце теперь кажется далёким воспоминанием.
— О графе…
— Я не разговаривала с ним годами. В конце концов, мы изначально даже не были должным образом женатой парой.
— Понятно.
— Спаситель, вы случайно не женаты?
— Нет.
— Кажется, вы в подходящем возрасте для женитьбы. Почему бы вам не женится?
— Потому что моё лицо выглядит так.
Он снял маску, открыв свои шрамы.
— Ах, ваши глаза… С ними всё в порядке? Подождите, но…
— Я не слепой. Думаю, я просто показал вам то, на что трудно смотреть.
Он снова надел маску, но баронесса покачала головой.
— Вовсе нет. Вы очень красивы и имеете грациозную, элегантную осанку.
— … …
Азадин почувствовал некоторое смущение, ощутив на себе полный привязанности взгляд баронессы. Однако он быстро пришёл в себя, так как его главным приоритетом было получение информации о графе. Он был уверен, что у графа есть копии Гримуара Небесных Королей, так каковы же лучшие способы заполучить их? Ему нужно было найти лучшее решение.
И Араэль. Голос Араэль уже связался с ним, так что скоро ее эмиссары придут за ним. Ему нужно было подготовиться и к этому.
— Хм… скажем, у графа есть копия Гримуара Небесных Королей. У вас есть какие-либо идеи о том, где он мог бы её хранить?
— Хм. Что ж… в эти дни я тоже не могу быть уверена. В последнее время граф без ума от странной женщины неизвестного ранга. Ходят слухи, что она ведьма из джунглей Ватумы.
— Настоящая ведьма?
— Да. На самом деле, я тоже подумывала продать этот особняк. Я планировала выйти замуж за кого-то и покинуть это место ради небольшого поместья в баронстве Норт со своим новым мужем, но…
Всякая привязанность теперь ушла, поэтому у неё не было причин тщетно пытаться пробиться ко двору графа. Она хотела вернуть свою жизнь.
Сказав так, она улыбнулась.
— Но, Спаситель, ради вас я сделаю всё, что угодно, даже кривым путём.
При дворе графа для неё больше не было места, но если Азадин пожелает, она поможет ему с расследованием.
Вот что она имела в виду.
— Ах, понятно. Большое спасибо.
— Итак, кстати… не рассмотрите ли вы возможность жениться на мне?
— А-а-а?!
Азадин издал возглас удивления.
— Мне неловко это говорить, но я была очарована вами с тех пор, как вы победили последователей Мезерри. Теперь, когда рыцарство мертво и стало насмешкой над тем, чем оно когда-то было, но клянусь, я видела кого-то такого красивого и благородного, как вы, только в старых сказаниях.
— Ах… В-ваша светлость?
Внезапное предложение баронессы выбило его из равновесия. Как раз в этот момент в комнату для хобби кто-то ворвался. Это была Медиам.
— Азадин!
— О, что случилось?
— Последователи Араэль здесь, чтобы увидеть тебя!
— Последователи Араэль? Что это ещё за новости?
Застигнутый врасплох, Азадин встал и взглянул на баронессу. Ему нужно было должным образом ответить на её предложение.
— Простите. Я влюблён в другого человека, так что это немного…
— О, понимаю. Должна сказать, я завидую, Спаситель. Тому, кого ценит такой человек, как вы.
Медиам пожала плечами на слова баронессы.
— Завидуешь мне, не так ли?
— … это не ты. Ты просто вмешиваешься, не понимая, о чём речь?
---
Снова пострадав от последствий возмутительного поведения Медиам, Азадин столкнулся с очередной нелепой реальностью. Дерек, исполнитель Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, и его свита стояли перед ним, утверждая, что они последователи Араэль.
— Ухм-м-м, снова встретились, Азадин.
Дереку было стыдно. Он был исполнителем Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, бывшим посланником и дворянином под началом семьи Саван, одной из пяти семей-основателей Клана Посланников. Такому человеку, как он, было естественно стыдно видеть Азадина сейчас, когда он был на стороне предателя Араэль.
— Дерек, ты последователь Араэль? При нашей последней встрече я не видел и намёка на это. Твои актёрские способности настолько замечательны?
— Что ж… это началось не так.
— Ты недавно перебежал?
— «Перебежал» — это сильное слово. Араэль — та, кто исполнит желания нашего клана. Ангел Справедливости, как и её имя.
— Разве этот самый Ангел Справедливости не сломал тебе лодыжку после твоих приставаний? В конце концов, поэтому ты и ушёл на пенсию, не так ли?
Араэль была непревзойдённой красавицей с чёрными волосами и фиолетовыми глазами, и каждый мужчина её возраста питал к ней желание. Все, кроме Азадина, который был её кровным братом.
Очевидно, Дерек не был исключением, и, приставая к ней, он ранил свои чувства. Эти раненые чувства спровоцировали столкновение оружием и, как ни странно, Араэль вышла победительницей, оставив его навсегда искалеченным и вынудив его уйти в отставку с должности посланника.
Ни один нормальный мужчина с гордостью не мог предать свой клан и подчиниться женщине, которая забила его так что ему пришлось уйти в отставку.


    Голос Араэль (3)

    Дерек прекрасно понимал, почему Азадин смотрел на него с явным недоверием. Затем он прочистил горло.
— Посмотри на это.
Он снял сапоги и обнажил лодыжку. Багровые ткани, похожие на сухожилия, торчали из его лодыжек. Это зрелище напомнило Азадину ворону, воплощавшую дух «Голоса Араэль».
— Она не только более устойчива и сильна, чем раньше, но и боль прошла. Я могу вернуться к активной службе.
— Предав клан?
— Я не предавал клан. Лидер Хатир и старейшины — вот предатели. Они исследовали чёрную магию. В случае со старейшиной Каннаханом… он был вампиром. Так что госпожа Араэль лично наказала его.
— Это утверждение Араэль? Ты ведь не видел этого своими глазами, верно?
— Но все знали, что Лидер Хатир занимался исследованиями чёрной магии. Это открытый секрет, что Лидер Хатир и Сенат Старейшин изучали запретную магию из сугубо эгоистичных побуждений. Просто…
— У тебя не было ключевой фигуры для восстания под этим предлогом, но теперь у тебя есть Араэль как центральная фигура. Это ты пытаешься сказать?
— Да.
— Но я чувствую здесь чёрную магию, знаешь ли?
Азадин указал на лодыжку Дерека. Зловещая магия исходила из мышечных тканей снаружи его тела, которые заменили его собственные повреждённые сухожилия.
— Это сила зелёной магии. Она контролирует источник жизни.
— Да, это в основном зелёная магия… но я говорю тебе, что в ней также есть чёрная магия.
— Ты принимаешь меня за слишком большого идиота. Как тот, кто даже не может использовать магию, что, чёрт возьми, ты об этом знаешь?
— …
— Даже если бы Араэль прибегла к чёрной магии, это было бы только потому, что сил Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна недостаточно, чтобы позволить нам править. Прежде всего, Император даровал нам силы Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер и Луна только для того, чтобы использовать людей нашего клана как рабов. Истинная сила — это всё encompassing.
Он находил недостатки у лидера и старейшин за их увлечение чёрной магией. Тем не менее, он оправдывал использование Араэль чёрной магии, говоря, что все методы заслуживают шанса ради клана.
Азадин горько улыбнулся нелепым словам Дерека.
— Ты полностью сошёл с ума. Когда, чёрт возьми, ты встретил Араэль и стал так предан ей?
— Это было сразу после моей встречи с тобой. Я не встречался с госпожой Араэль. Я слышал её голос.
— Госпожа Араэль? Когда ты начал так её называть? Разве ты не проклинал её в прошлом?
— Тогда я был невежественен. Я ничего не знал, но теперь она — живая богиня и спасительница нашего клана.
— Настоящий преданный подданный. Или следует сказать, настоящий фанатик?
По спине Азадина пробежал холодок, когда он услышал совершенно бесстыдную смену тона Дерека. Это само по себе было явным признаком растущего влияния Араэль.
Одно проявление Голоса Араэль показало достаточно силы, чтобы убедить свидетелей, что она была кем-то вроде человеческого Бога. Было не лишним думать, что она была даже спасительницей Арагаса, Клана Посланников, пришедшей спасти их от угнетения.
«Нет».
Но Азадин отказывался признавать Араэль. Потому что она изуродовала его? Это тоже была причина, но…
«Араэль слишком опасна».
У неё была жестокая и деструктивная личность.
Если бы личность Араэль можно было описать одним словом, это было бы «тиран». Она топтала всё, что вставало на её пути. Если такой человек питает амбиции завоевать весь континент Хубрис, будет кровавая баня.
«Тем не менее, интересно, какие условия они предлагают».
Азадин задал Дереку вопрос.
— Так зачем ты пришёл ко мне? Чтобы убедить меня встать на сторону Араэль? Должна быть ещё какая-то история.
— Я здесь с письмом.
— С письмом?
— Мне нужно только показать его тебе.
— Где оно?
Азадин вздрогнул, беря письмо у Дерека. Он почувствовал от него какую-то сверхъестественную магию.
«Что это, чёрт возьми? Неужели это действительно письмо Араэль?»
Дерек усмехнулся колебаниям Азадина.
— В чём дело? Ты боишься письма собственной сестры?
— Да, боюсь.
Нечеловеческая сила, исходящая от этого письма, и Голос Араэль.
Способности Араэль развились до такой степени, что её было трудно даже называть человеком. Даже если бы она заявила, что была живой богиней, не было бы способа это отрицать.
Азадин глубоко вздохнул и открыл письмо, и в этот момент тьма поглотила его.
— … …
Когда Азадин пришёл в себя, ничего вокруг него не изменилось. В тот момент магия в письме затянула его, и он говорил напрямую с Араэль.
Однако ни Дерек, ни кто-либо другой вокруг не могли обнаружить это изменение в Азадине. Затем он смял письмо Араэль.
— Ты-! Как ты смеешь!
— Как ты смеешь мять письмо госпожи Араэль, даже не прочитав его!
В глазах всех остальных Азадин просто смял письмо, даже не прочитав его.
— Я уже прочитал его. Но я не смог договориться о компромиссе по условиям, поэтому отклонил предложение. И что с того, даже если я просто смял его? Разве я не могу даже этого сделать с письмом моей младшей сестры ко мне?
Дерек фыркнул.
— Разве она не старше тебя?
— Я же сказал тебе, что она моя младшая сестра, разве нет?
Для тех, кто мог понять чары письма, Азадин просто оскорбил их, уничтожив письмо. Группа Дерека затем обнажила оружие.
— Как нам поступить, Дерек?
— Как насчёт того, чтобы воспользоваться этой возможностью и убить этого ублюдка?
— Мы не можем допустить, чтобы такой человек, как Азадин, был нашим начальником только потому, что он кровный родственник Араэль. Чтобы навести порядок в иерархии организации, нам нужно устранить такого некомпетентного дурака.
Большинство Клана Посланников, на самом деле почти все, придерживались того же мнения об Азадине.
Они ненавидели его за то, что он был ребёнком предателя.
Они презирали его за его некомпетентность.
Их бесило, что такой человек, как он, обманом пробился в посланники.
И всё же Араэль на своём пути к вершине поманила Азадина жестом мира.
Неужели её привязанность к брату преодолела огромную пропасть в их способностях? Так же, как Азадин стал посланником благодаря связям старейшины Казаса, поднимется ли он снова как их начальник благодаря поддержке Араэль?
Это было невыносимо для всех, кто восстал вместе с Араэль из Клана Посланников.
— Ха-ха, как нелепо. В разгар того, как вы едва налаживаете работу вашей организации на начальном этапе вашего восстания, я не могу поверить, что вы уже беспокоитесь о старшинстве. Итак, вы собираетесь убить меня? Араэль приказала вам, или это ваше собственное волевое решение? В любом случае, меня это устраивает. Вы принимаете меня за такого тюфяка, так что заплатите за это своими телами.
Азадин направил силу Красот Природы — Цветок, Птица, Ветер, Луна в свои ноющие мышцы.
Ужасная боль, которая кричала в его мышцах, почти immobilised его. Тем не менее, боль вскоре исчезла, и сила вернулась в его конечности, когда он использовал дыхательную технику, которой научился у Казаса.
Теперь он мог сражаться.
Усталость и мышечная боль вернутся ещё сильнее после боя.
Однако Дерек остановил своих подчинённых.
— Хватит. Мы здесь не для того, чтобы сражаться.
— А? Но…
— Господин Дерек.
— Вы не можете сражаться с ним. Госпожа Араэль действительно дорожит своим «младшим братом».
Дерек запретил им сражаться с Азадином.
— Что ты сказал? Ты, сукин сын?
Азадин был в ярости от упоминания Дереком Араэль.
«Араэль дорожит им»?
Что за шутка. Азадина в его жизни били и унижали бесчисленное количество раз, но ни одно не оставило такой глубокой раны, как Араэль.
Несмотря на это, она делает такое заявление перед другими людьми? Насколько сильно она хочет унизить его, прежде чем удовлетворится?
И как бы ни была откровенна провокация, было ясно, что Дерек не намеревался даже тронуть волос на его голове.
— У меня нет намерения сражаться с тобой, Азадин. Если ты нападёшь, мы со всех ног убежим.
— Неужели ты зайдёшь так далеко? Это на тебя не похоже.
Азадин был озадачен отсутствием враждебности Дерека по отношению к нему.
«Я хотел использовать этот шанс, чтобы исправить его отношение. Почему он не хочет сражаться со мной?»
Азадин намеренно смял письмо после прочтения. Он намеревался спровоцировать людей Дерека и использовать эту возможность, чтобы проучить их. Но Дерек был слишком осторожен.
Он опасался Азадина? Или Араэль предупредила его? Если нет, у него был другой план?
Какова бы ни была причина, Азадин, как посланник, не мог начать бой.
— Переговоры провалились, но из-за тебя, Дерек, я не буду драться. Просто уходите.
— Ты, ублюдок! Это мы даём тебе жить, а не наоборот!
— Некомпетентный кусок дерьма!
— Кровь предателя!
— Подождите, это вы восстаёте против клана, разве вы не видите? И если я кровь предателя, разве то же самое не относится и к Араэль? Скажите мне, разве Араэль, которую вы, ребята, обожаете и боготворите, не является кровной линией предателя, который начал собственное восстание?
Азадин критиковал их лицемерие, но маниакальные слуги его сестры не слушали.
— Мы — революция!
— Мы — истинные люди этого клана.
— Должен сказать, это удобный ментальный мир, в котором вы живёте.
Азадин насмехался над людьми Дерека.
— Хватит. Я понял. Мы уйдём, но будь осторожен, Азадин. Прямо здесь, в Саласме, странное место. Дело дошло до того, что местный мэр сбежал, наделал кучу оправданий, так что ты понимаешь, не так ли? Хотя мне претит мысль о том, что ты будешь удостоен чести госпожой Араэль, я также не хочу, чтобы меня ложно обвинили, если ты случайно умрёшь здесь в моём присутствии.
— Я понял, так что уходите сейчас.
Азадин прогнал Дерека и его свиту, как отгонял муху.
Уйдя после того, как вручили письмо Азадину, люди Дерека были заметно в ярости. Они не могли поверить, как Азадин посмел смотреть на них свысока.
— Высокомерный ублюдок!
— Действительно ли нормально позволить Азадину быть?
— Когда мы были детьми, он был идиотом, который не мог даже привязать верёвку к луку. Он даже мочился в постель, пока ему не исполнилось 8 лет!
Люди Дерека громко жаловались на высокомерное поведение Азадина, когда их выпроводили из особняка.
Он был предателем, неудачником, который не смог даже пройти базовую подготовку. Он также был самым низкоранговым посланником в клане. Такому, как он, повезло, что старейшина Казас подобрал его в посланники, и он всё же посмел смотреть на них свысока?
Это было общепринятое мнение.
— Глупцы.
Дерек прервал их жалобы.
— Вы знаете, что тот же Азадин убил более десяти родичей Атры?
— Что?
— Он убил половину отряда наёмников, которых вёл незаконнорожденный сын графа в самый восточный привратный город. Без какой-либо поддержки от нас.
— Э-это…
— И он также искалечил молодого господина Козеля, которого мы перевозили.
Дерек перечислил список достижений Азадина за его короткое время в качестве посланника. Все его люди пытались преуменьшить достижения Азадина как посланника из-за их предвзятых представлений о его способностях в детстве. Однако доказательства были неоспоримы, когда на его подвиги смотрели беспристрастно.
Доказательства того, что Азадин, по крайней мере, соблюдал свои обязанности как посланник Императора.
Тем не менее, возможно, из-за сильных впечатлений от его детского образа, подчинённые Дерека всё ещё опровергали это.


    Торговец-Убийца (1)

    — Но подумай о существах, которых раздавил Азадин. Это не такое уж большое достижение, не так ли?
— Даже мы можем одолеть родичей Атры или молодого господина Козеля. Для Арагаса это естественно.
— Это правда. Мы, Арагаса, должны быть на это способны. Но обладал ли Азадин из твоих воспоминаний способностями нашего клана? Нет, не обладал.
— … …
— Итак, можно сказать, что нынешний Азадин сильно развился. Мы даже не можем предположить уровень его роста, а вы всё ещё выносите суждения на основе десятилетней информации. Вам не кажется это ребячеством?
— Я понимаю, но не думаешь ли ты, что мы слишком перестраховываемся?
— В осторожности нет ничего плохого. Нет нужды проливать нашу кровь, когда мы можем натравить на него других, не так ли?
Дерек сказал это и улыбнулся.
— А теперь, не пойти ли нам к графу?
— Что?
— Граф лихорадочно ищет копии Гримуара Небесных Королей, так что нам просто нужно запустить слух, что они у Азадина.
— Ах.
— Одно из правил войны: «Ранить врага чужим мечом». Но поверит ли граф слуху?
— Мы должны сделать его правдоподобным. К счастью, они сказали, что только вчера обнаружили логово последователей культа Мезерри. Нам просто нужно сказать, что там была копия Гримуара Небесных Королей, намекнув, что она у Азадина. Тогда мы получим награду, и всё будет сделано.
Дерек думал, что просто выдумывает слухи… но это было слишком близко к правде. Люди Дерека, ничего не подозревая, были впечатлены.
— Как и ожидалось, подобает бывшему посланнику. Не могу поверить, что ты так хорошо связал истории.
— Граф легко поддаётся подозрениям, он поверит нам, даже если мы не будем этого делать, но ты потребуешь награду?
— Мы торговцы Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Получить компенсацию за информацию, которую мы предоставляем как торговцы, — само собой разумеется. В этом случае будет даже подозрительнее, если мы не попросим денег.
— Понятно. Только если мы потребуем денег, информация, которую мы предоставим, будет выглядеть правдоподобно.
— Верно. А теперь, как насчёт того, чтобы пойти и передать информацию графу? И если Азадин снова выживет…
— Ай, как такое может быть?
— В конце концов, он некомпетентный болван, который даже не может использовать магию.
— Хм. Тогда госпожа Араэль может даже возненавидеть меня. Я бы не хотел, чтобы это случилось. Я надеюсь, они просто ранят его настолько, чтобы сделать калекой.
Дерек улыбнулся, представляя удобное будущее только для себя.
Азадин прогнал Дерека и его свиту и снова лёг спать. Из-за сильной усталости он провалился в глубокий сон, как только его голова коснулась подушки.
Он проснулся после наступления темноты и, несмотря на то что задремал в глубокий сон, его мышцы всё ещё пульсировали от боли без особого облегчения. После такого перенапряжения не было никакой вероятности, что он полностью восстановится за день.
— Мм, пора начинать шпионить в замке графа, а?
Он уже подтвердил, что копия Гримуара Небесных Королей находится в замке графа. Ему нужно было найти способ проникнуть внутрь.
Он слегка упаковал своё снаряжение и приготовился уходить. Выходя из комнаты со снаряжением, он столкнулся с Тарки.
— Ах, брат.
— В чём дело?
— По-видимому, Козель вернулся в Саласму.
— Козель?
— Да. Слепой, кастрированный и страдающий… говорят, его привезли в повозке.
— Хорошо.
— Его привезли странствующие торговцы Корасара.
— … …
Азадин щёлкнул языком при упоминании Гильдии Странствующих Торговцев.
— У нас большие проблемы. Нам нужно убираться отсюда.
— А? Но моя мать сказала мне убедиться, что вы останетесь здесь.
— Это станет большим бременем для твоей матери.
— Кстати, Азадин, о чём вы говорили с матерью днём?
— Это была… просто благодарность за вчерашний инцидент.
— Ты хочешь сказать, она поблагодарила тебя?
Он не мог сказать ему правду.
«Твоя мать сделала мне предложение».
Тарки, возможно, был незаконнорожденным ребёнком дворянки, который терроризировал публику и, возможно, не заслуживал уважения. Однако он всё равно не заслуживал того, чтобы ему говорили такую правду в лицо.
— Что ж, сделка была и в мою пользу, так как я получил пять неиспользованных золотых монет Императора. Передашь своей матери, что я благодарен и что она не должна чувствовать себя в долгу передо мной?
— Она была бы более довольна, если бы ты сказал ей это лично.
— Это ставит меня в трудное положение.
— А? Почему?
— Потому что нехорошо, когда такая красивая женщина, как твоя мать, эмоционально связывается с посторонним мужчиной.
— Пфт. Почему тебя это волнует, брат?
— Знаю, правда?
Азадин пошёл в соседнюю комнату и позвал Медиам и Исмаила.
— Да? В чём дело?
— Нам нужно уходить. Собирайте вещи.
— Ах, хорошо. Как жаль. Я думала, отдохну в нормально сделанной кровати и приму ванну.
Медиам было обидно, но она начала собираться без жалоб.
Законный ребёнок графа, молодой господин Козель, смог вернуться домой после многих испытаний благодаря своему сопровождающему рыцарю, сэру Зебеку.
Козель потерял своих людей, зрение и даже способность к деторождению. Ему удалось избежать гнева жаждущих мести только потому, что сэр Зебек сделал всё возможное, чтобы защитить его. И это несмотря на то, что он был грабителем богатства и тираном, возвращавшимся калекой.
Но по возвращении лорда Зебека должны были наказать за то, что он не смог защитить его.
Перед залом собраний Церкви Короля беженцы просили милостыню, приходя и уходя.
Сэр Зебек издал долгий вздох, когда его наказание было окончательно определено. Хотя приказ ещё не был отдан, наказание было практически решено.
К нему подошла дама, женщина-рыцарь. Это была дама Майя, капитан прихода Саласмы.
— Вы в порядке, сэр Зебек? Ходят слухи, что вас отстранят и вам придётся стать кающимся рыцарем.
— Это правда.
— Как такое может быть… Разве вы не сделали всё, что могли? Где же справедливость во всём этом?
Майя была ученицей лорда Зебека по фехтованию. Она знала его как человека с праведным характером, выдающимся фехтованием и, прежде всего, замечательными познаниями в медицине.
— Разве у молодого господина Козеля не самая плохая репутация? Тем не менее, несмотря на серьёзные травмы, которые ему нанесли, ваши искренние усилия позволили ему вернуться целым и невредимым, без инфекции в ране, и всё ещё…
— Графиня, мать молодого господина Козеля, должно быть, расстроена. Что её сын потерял способность иметь детей и полностью выбыл из гонки за наследство.
Графиня, законная жена графа Саласмы и дочь графа Лантарика, была могущественной дворянкой региона, граничащего с Саласмой. Уважаемая дочь графа из гораздо более экономически процветающей земли была выдана замуж за графа Казеля по договорённости, поэтому их отношения нельзя было назвать гармоничными даже для проформы.
Между ними был только один ребёнок — молодой господин Козель. После этого граф развлекался с чередой наложниц, в то время как графиня также взяла любовника, и они оба родили незаконнорожденных детей отдельно.
Однако, поскольку Козель был кастрирован, он потерял права на наследство, и их брак по расчёту теперь был бессмысленным. Если бы они были в хороших отношениях, они могли бы зачать другого ребёнка, законного наследника с правом на наследство. Тем не менее, их отдалённые отношения делали маловероятным, что у них будет ещё один ребёнок.
— Возможно, у графини нет другого выбора, кроме как развестись и выйти замуж заново, или…
Сэр Зебек замолчал на полуслове, потому что то, что было дальше, не подобало говорить рыцарю.
— Или убить своего мужа и баллотироваться в регенты, верно?
Капитан Майя подхватила то, что сэр Зебек не мог сказать.
— И что решил епископ?
Графиня потребовала отстранить сэра Зебека от должности и наказать. Сэр Зебек не был вассалом графа, а был святым рыцарем Церкви Короля. Так что этот вопрос входил в юрисдикцию епископа или капитанов Ордена Рыцарей.
Если бы епископ Саласмы отклонил отстранение, сэр Зебек был бы освобождён от наказания и продолжил бы свою работу. Однако….
— Епископ сказал, что примет отстранение и наложит епитимью.
— Понятно.
Церковь Короля не была в положении, чтобы игнорировать просьбу графини, дочери графа Лантарика.
— Что ж, думаю, так даже лучше. Племена огров наводняют всё из-за горного хребта. Как кающемуся рыцарю, сражаться с ними как обычному солдату наравне с другими — не такая уж плохая идея.
— Но это опасная задача. Вы справитесь?
— Если святые рыцари будут уклоняться от рискованных ситуаций, кто тогда выступит вперёд? Хм, ах, кстати, капитан Майя.
— Да.
— Вы случайно не знаете что-нибудь о Клане Посланников?
— Вы имеете в виду Клан Посланников? Тех проклятых бездушных?
— … …
— Что насчёт них?
— Ах, ничего. Хм?
Посреди долгого разговора с Майей перед церковью лорд Зебек заметил группу вооружённых людей, пробирающихся сквозь толпу. Они выглядели как бродяги в разнородных доспехах.
— Что происходит?
Сэр Зебек подошёл к ним.
— Ах, вы сэр Зебек, не так ли?
— А вы, Белдон, не так ли?
Белдон был помощником молодого господина Козеля, сыном его няни и её молочным братом. Он был одним из самых доверенных приспешников Козеля. Тем не менее, он был настолько болезненно тучным, что не мог присоединиться к поисковой группе по копиям Гримуара Небесных Королей и остался в Саласме.
Но чтобы он нанимал кучу хулиганов?
— Добро пожаловать назад, лорд Зебек. Собственно, Козель приказал мне нанять наёмников или авантюристов.
— Наёмников или авантюристов? Зачем?
— Молодой господин Козель говорит, что он не может выносить мысль, что кто-то вроде Тарки станет главой семьи…
— Что?
— Поэтому он намеревается устроить засаду на господина Тарки.
— Он сошёл с ума? Вы собираетесь напасть на резиденцию баронессы Норт?
— Я пытался отговорить его, но он сейчас полностью не в себе. Как я мог остановить его? К тому же графиня так сильно ненавидит баронессу Норт…
Уродливая внешность графини и свирепый нрав принесли ей прозвище Гарпия среди тех, кто её знал. Конечно, они называли её Гарпией только за глаза. Они бы увидели, что такое быть в логове гарпии, если бы она услышала, как они называют её Гарпией.
С другой стороны, баронесса Норт была женщиной непревзойдённой красоты и утончённых манер. Она была широко известна и всеми почитаема. Хотя её сын, Тарки, был дураком, у баронессы была отличная репутация.
Итак, графиня, изначально ревнивая женщина, теперь, после того как её сына кастрировали, подогревала его безумие в рамках своей собственной ярости.
Этой истории было достаточно, чтобы осудить Белдона как преступника, но он рассказывал её без утайки. Казалось, он был на грани безумия, так как до сих пор никому не мог рассказать.
— Нормально ли говорить это при мне?
— Честно говоря, мне страшно.
Белдон выглядел неловко. Он делал только то, что ему приказывали, но на самом деле Козель больше не был в линии наследования. Единственное, что ждало его в будущем, — это роль Святого Рыцаря в Церкви Короля или Ордене Рыцарей-Спасителей, потому что человек, потерявший фертильность, никогда не мог стать главой семьи.
— Ты просишь меня остановить тебя?
Лорд Зебек попросил помощника, Белдона, прояснить свои намерения.
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    — Да, но вы знаете моё затруднительное положение, не так ли? Сэр Зебек, у вас самого есть проблема, так что вам тоже нужна возможность где-то заработать заслуги. Если вы защитите резиденцию баронессы от засады хулиганов, вас могут простить за ваши грехи без необходимости становиться кающимся рыцарем.
— А как насчёт хулиганов, которых вы заплатите и наймёте?
— Молодой господин велел мне поручить это Гильдии Ячейки Меча или каким-то другим авантюристам, но я прошу их штурмовать особняк баронессы. Нет никакой вероятности, что кто-то с здравым рассудком согласится, поэтому я выбрал кучу здоровенных беженцев и нанял их. Все они согласились.
— … …
— Мне пришлось бы их вооружить, так что это будет стоить дороже. Везде полно молодых беженцев. Никто не заметит, если несколько пропадут.
Белдон, помощник молодого господина, говорил тихо, чтобы его не услышали.
— Ты говоришь мне убить молодых беженцев?
Белдон взывал к сэру Зебеку, что, хотя он наймёт несколько хулиганов, он ударит им в спину, создав возможность для сэра Зебека заслужить заслуги перед баронессой.
Но сэр Зебек не был готов участвовать в его схеме. Не было ли это чрезмерно грязным для того, кто должен был стать кающимся рыцарем?
«Даже посланники Клана Посланников знают, как жить с честью. Я не могу этого сделать».
Однако капитан Майя, слушавшая рядом, обрадовалась.
— Какая прекрасная возможность, сэр Зебек. Вы должны согласиться.
— Не так ли?
— Вы говорите ерунду. Белдон, заплати им, что обещал, и немедленно уволь. Я попробую поговорить с молодым господином.
— Что? О боже, это большая проблема. Если вы это сделаете, я заплачу за это цену. Вы тоже знаете, не так ли, сэр Зебек? Состояние молодого господина…
— Сэр Зебек. Чёрт… дело в том-
Даже Майю озадачило непреклонное отношение сэра Зебека.
— А? Подождите, вы, ребята?
Майя узнала мужчину вместе с мальчиком и девочкой среди прохожих.
— Понятно. Вы тоже пришли в Саласму, да?
— О, госпожа капитан?
Она увидела Азадина, Медиам и Исмаила.
— Хм? Дама Майя, вы их знаете?
— Ах, да. Он паломник, которого я встретила во время того происшествия с чёрной магией. Он был довольно искусен.
— Должно быть.
Сэр Зебек горько улыбнулся. Судя по всему, Майя не подозревала, что Азадин был членом Клана Посланников.
— Давно не виделись.
— Ах, сэр Зебек. Я вижу, вы тоже здесь.
— Вы тоже знаете сэра Зебека?
Майя была весьма заинтригована.
— Да, случайно. Вы нашли своего отца, капитан?
Азадин задал вопрос небрежно, несмотря на то что прекрасно знал, что это он убил её отца.
— Нет. Я просто не смогла его найти, поэтому временно вернулась к своим обязанностям, так как накопилось много работы. Мой отец, сэр Казрек, образец Ордена Рыцарей, вероятно, находится на задании. Я уверена, что он в безопасности.
— … …
Должен быть предел искажению фактов. Она называла сэра Казрека, человека, готового убивать гражданских, чтобы скрыть свои ошибки, образцом Ордена Рыцарей. Слушая это, Азадин изо всех сил старался контролировать своё выражение лица.
— Ну, что происходит?
— Дело в том.
Сэр Зебек раскрыл им правду.
— Молодой господин Козель нанял группу обнищавших молодых беженцев для нападения на особняк баронессы Норт. Если они добьются успеха, их повесят; если потерпят неудачу, их убьют. Тот факт, что так много из них вызвалось, указывает на их ужасное положение.
— Ах…
Белдон был ошеломлён.
— К-как вы можете рассказывать об этом постороннему?
— Он человек, которому я доверяю. Он немногословен.
Сэр Зебек сам удивился своим словам. Как святой рыцарь Церкви Короля, он поручился за своё доверие к Азадину, посланнику Императора. Азадин, услышав это, криво усмехнулся.
— Он, случайно, тот человек, который отвечает за их наём?
— Да, он.
— Ах, о, мм.
Внезапное ускорение темпа разговора застало Белдона врасплох. И затем Азадин заговорил.
— Прошу прощения, но найм этих людей, которые никогда в жизни не держали меч, будет для вас бесполезен. Так что не проливайте кровь этих несчастных людей. Как насчёт того, чтобы нанять профессионалов, которые действительно будут вам полезны?
— Полезных профессионалов?
— Я говорю о себе.
— … …
Медиам и Исмаил, слушавшие разговор, придержали языки.
«О-он бесстрашный».
«Он в своём уме?»
— … …
Сэр Зебек, который участвовал в разговоре, тоже издал вздох.
— Дама Майя, думаю, нам следует удалиться.
— А?
— По веской причине.
Сэр Зебек отошёл в сторону, чтобы Азадин мог поговорить с Белдоном наедине. Или, возможно, он удалился, чтобы ему не пришлось мыть уши, если в них попадут грязные разговоры.
Покинув резиденцию баронессы Норт вечером, Азадин воспользовался шансом, чтобы прощупать замок графа. Однако внешняя территория замка была не тем местом, где можно было casually прогуливаться. Любое место, которое можно было использовать даже для подглядывания за замком, патрулировалось стражниками, а также на них были постоянные посты.
— Граф, должно быть, довольно параноидален, да?
Из-за наплыва беженцев вся Саласма погрузилась в хаос. Население беженцев было перемещено, голодало и было обнищавшим. Хотя попрошайничество было довольно выгодным, некоторые также совершали кражи, грабежи, проституцию и убийства, что быстро ухудшало общественный порядок. Для поддержания порядка требовалось большое количество военной силы.
Эти обстоятельства требовали, чтобы большая часть постоянной армии была развёрнута для поддержания порядка внутри города. Но, что удивительно, граф не обращал внимания на безопасность своего города и был сосредоточен только на защите собственного замка.
Вот почему не было никакой вероятности проникнуть внутрь.
— Не можем ли мы войти через подземный проход? Так ведь крыслюди вторглись в особняк баронессы, верно?
Медиам вмешалась, следуя за ним.
— Я исследовал подземный проход, но в середине путь преграждали огромные железные ворота. Как бы я ни был силён, не думаю, что смог бы их пробить.
Дверь была односторонним проходом, через который можно было только выбраться из замка графа, но не войти. Для надлежащего подземного тайного прохода было естественно быть устроенным таким образом.
— Если есть паровая труба, не можем ли мы войти через неё? Может, если хорошенько поискать?
— Не думаю. Хм, возможно, лучше перелезть через стену ночью, я полагаю? Но если мы это сделаем…
Азадин щёлкнул языком при мысли о том, чтобы перелезть через стену ночью. Они обязательно совершат ошибку. Внутренняя планировка, количество военных сил и патрулирующих стражников внутри — всё это было им неизвестно.
Было бы по-другому, если бы они проникли, убирая с пути патрульных стражников или слуг. Однако для этого им нужно причинить вред невинным людям. Просто вырубить их было бы достаточно, но если не повезёт, они могли бы кого-то убить.
Как последователь веры Ордена Рыцарей-Спасителей, Азадин был против убийства невинных людей. Ему нужно было тщательно всё разведать перед попыткой ночного проникновения.
— Мне придётся попросить баронессу рассказать подробности о тех, кто входит и выходит из замка графа. И, возможно, достать карту, если получится. Графиня и дети графа должны иметь возможность входить и выходить, верно?
— Как так? Чтобы ты мог проникнуть под видом слуги? Сомневаюсь, что дворянин наймёт слугу в шлеме или с повязкой на глазах.
Медиам указала на то, что, хотя маскировка Азадина под слепого вызывала у других сочувствие, слепого человека было слишком легко запомнить. Учитывая его положение, он не мог проникнуть во дворец незамеченным в своей маскировке.
— У нас не так много выбора. Тогда, может, нам не торопясь пробить железную дверь?
Дверь нельзя было пробить с одного удара, но можно было разрушить с помощью инструментов. Окончательно приняв решение, Азадин встретился по пути с сэром Зебеком и его группой.
Как раз тогда молодые беженцы окружили их.
— О чём разговор, господин работодатель?
— Ну. Этот человек в шлеме хочет, чтобы я нанял его вместо вас.
— Что?
Они собрались вокруг Азадина, но он нисколько не был запуган и заговорил.
— Прошу прощения, но вы, ребята, не подходите для этой работы. Я дам вам немного денег, так что просто будьте довольны этим. Такая работа не для вас.
— Это нелепо. За кого он нас принимает?
Молодые беженцы пришли в ярость. В этот момент Азадин протянул им золотую монету. Это была не золотая монета Императора, а обычная золотая монета Восьми Королевств.
— О?
— Какого чёрта? Ты хвастаешься, что ты богат?
— Нет. Хотите заключить со мной пари?
— Пари?
— Если вы выиграете, я отдам это вам.
——…
Глаза молодых людей заблестели от жадности при виде золотой монеты.
— К-какое пари?
— Это просто.
Азадин жестом показал Медиам.
— Нарисуй круг вокруг моих ног, в два раза шире моих плеч.
Медиам достала мел и нарисовала круг у его ног.
— Так?
— Мм, хорошо.
Он заговорил с ними, держа в руках монету.
— Вытолкните меня из этого круга, и эта золотая монета будет вашей.
— …Что?
— Но если вы проиграете, вернитесь к своим семьям и довольствуйтесь помощью, которую предоставляют Рыцари-Спасители.
— Т-ты, ублюдок!
— Как ты смеешь смотреть на нас свысока!
Его провокация привела молодых беженцев в ярость.
— Ах, подождите. Почему вы, ребята, решаете это всё сами…
Белдон, помощник молодого господина, был растерян. Он начал это с планом пожертвовать беженцами, чтобы удовлетворить жажду мести Козеля. Затем он собирался всё замести под ковёр.
Конечно, это было не то, что мог решить простой помощник. Однако, вопреки ожиданиям Беллона, события приняли странный оборот.
— Лимит времени…
Азадин подбросил золотую монету в воздух.
Монета высоко подскочила и приземлилась обратно в его руку.
— Десять бросков монеты. Даже если я снова не поймаю её, вы выиграете. И если вы выиграете, я также отдам вам эту золотую монету в качестве бонуса.
——…!
— Как насчёт? Хотите попробовать?
— Да, давай!
— Хорошо, тогда!
Азадин подбросил золотую монету. Мгновенно эти хулиганы набросились на него все вместе.
— Бейте его!
— Убейте его!
Но указательный палец Азадина ударил в фильтр молодого человека, возглавлявшего атаку. Пока молодой человек был в ужасе от острой, парализующей боли, Азадин схватил его за голову, обхватил его руки и раскрутил его внутри круга.
— У-а-а-а-а-а!
Молодой хулиган пролетел по земле, как бык, которого тащат за поводья. Другие, пытавшиеся напасть на Азадина из засады, обезумели, их сметало, они сталкивались и падали.
Он раскрутил его на полный оборот, а затем отбросил прочь. Как кегли, хулиганы попадали в унисон, и Азадин поймал золотую монету, когда она падала с неба.
— Один.
——…
— Ага.
Зрители придержали языки.
Даже Медиам и Исмаил, знавшие о его способностях, застыли при виде этой сцены.
— Что? Больше не хотите?
— Н-нет.
— Мы закончили.
Азадин великодушно предложил подбросить монету десять раз, но одного броска было достаточно, чтобы разбить всю их волю в пух и прах.
— Хм. Исмаил.
— Да?
— Отдай это им.
Он достал несколько серебряных монет и передал их Исмаилу, который затем передал серебряные монеты хулиганам. Немедленно они сняли кожаную броню и отбросили оружие, вернув их Белдону.
— Э-э-э…. По-подождите! Эй…
Белдон был ошеломлён, но после горькой конфронтации с Азадином молодые беженцы были сосредоточены на том, чтобы получить свою долю денег, которые он им дал.


    Торговец-Убийца (3)

    — Как и ожидалось, навыки воина и простолюдина — это небо и земля.
— Мы всего лишь фермеры из деревни. Воины-дворяне — буквально человеческое оружие.
— Если подумать, возможно, будет безопаснее просто взять это и уйти сейчас.
— Не могу поверить, что я думал ворваться в особняк баронессы. Весь этот голод свёл меня с ума.
Жестокая трепка Азадина мгновенно отрезвила их всех.
— Похоже, у вас нет другого выбора, кроме как нанять меня.
Азадин обнял Белдона за плечо.
— Ладно. Теперь найми меня.
— П-подожди, как ты можешь решать это сам? К тому же, если ты можешь заплатить им серебряные монеты, то…
— Конечно, я заслуживаю более высокой награды. Может, обсудим компенсацию? Хорошо, тогда, господин работодатель, я прошу вас представиться.
— Ах…
Азадин сильно притянул Белдона к себе. Когда их тела прижались друг к другу, последний мог чувствовать огромную силу Азадина. Если бы Белдон отказал ему в этот момент, ему, вероятно, раздробили бы позвоночник.
— Кто-ни-кто-нибудь, спа-спасите м…
— Поэтому я здесь, чтобы помочь, верно? Давай, я спасу тебя, так что пошли, хорошо?
Азадин нахально утащил Белдона и направился к замку графа.
— … …
Дама Майя и сэр Зебек были озадачены тем, что произошло у них на глазах.
«Это ты кастрировал молодого господина Козеля! Что ты планируешь делать, снова встретившись с ним?»
К тому же Азадин был членом Клана Посланников и одним из посланников Императора. Хотя его намерения всё ещё были неясны, не должны ли они остановить его?
Сэр Зебек не двигался, борясь с сомнениями. К тому моменту Азадин уже был далеко, утащив Белдона с собой.
С Белдоном рядом Азадин смог легко пройти через ворота замка графа.
— Ах, господин Белдон, кто это?
— Ну, он гость молодого господина.
— Понятно.
Даже солдаты внутри крепости расчищали им путь без лишних проблем. Благодаря этому Азадин смог увидеть внутреннюю часть замка, чего ему до сих пор не удавалось.
«Уф, отлично. Один только взгляд на внутреннюю часть замка — огромное преимущество».
Чтобы проникнуть в замок ночью, нужно было заранее знать план здания. Даже для посланника Императора было безрассудно пытаться пробраться в здание, о котором у него не было информации, уклоняясь при этом от любых солдат внутри.
Если только он не хотел убивать каждого встречного солдата, только тщательное исследование перед проникновением позволило бы ему позже обыскать замок в поисках цели, не рискуя быть пойманным.
— Молодой господин не встречает гостей без предупреждения. А пока подождите здесь.
Белдон провёл Азадина и его группу в гостиную.
— Понятно.
Азадин улыбнулся, отмечая время в гостиной. Он чувствовал интенсивную чёрную магию своим зрением.
— Здесь что-то странное.
Казалось, Азадин был не единственным, кто это чувствовал, так как Медиам тоже нашла окружение подозрительным.
— Воняет кровью.
Исмаил тоже почувствовал запах.
— Я предполагаю, что граф глубоко увлечён чёрной магией. Ходят слухи, что он поселил ведьму в своём замке, так что ошибки быть не может.
— Но нормально ли просто врываться сюда без плана?
— Всё в порядке. Это гораздо лучше, чем пробираться ночью без плана. Видеть внутреннюю часть днём — такое огромное преимущество. Теперь у нас есть гораздо больше возможностей.
Азадин заверил его.
Через некоторое время в комнату вошли слуги и горничные из замка. Позже Козель вошёл в комнату, используя трость и опираясь на Белдона. Чтобы скрыть лицо, которое Азадин искалечил, он носил маску с драгоценными камнями и начал суетиться.
— Я же сказал тебе разобраться с этим самому! Зачем мне лично встречаться с фехтовальщиками, если ты их нанял?
— Ну, он потребовал довольно большую плату, так что это было не то решение, которое я мог принять один.
— Сколько он потребовал, а?
— Здравствуйте, молодой господин.
— Какого чёрта? Это всего один человек? Не похоже, что здесь много людей!
Ослеплённый Азадином в прошлом, Козель стал подозрительным, почувствовав всего несколько человек в гостиной.
— Нам не нужно нанимать много людей для выполнения убийства. Одного искусного человека достаточно. К тому же, я считаю, что вместо убийцы, молодой господин, вам нужен эксперт с мудростью.
— Тьфу. Этот ублюдок. Ты сейчас пытаешься торговаться со мной? Мудрость? О чём, чёрт возьми, ты болтаешь?
— Я спрошу вас кое о чём сначала. Почему вы хотите захватить лорда Тарки? Просто чтобы выплеснуть свой гнев? Уверен, у вас есть более важные дела, я прав?
— …Эй.
Возможно, оскорблённый этим замечанием, молодой господин Козель подал знак Белдону.
— Убей этого ублюдка прямо здесь.
— А?
— Прямо сейчас!
Солдаты, размещённые снаружи гостиной, немедленно ворвались внутрь. Вооружённые тяжёлыми бердышами, солдаты бросились на Азадина, но…
— Бам!
Он просто сделал сальто назад, приземлился среди солдат и слегка пнул их по головам. Этого лёгкого удара ногой было достаточно, чтобы отправить закованных в шлемы солдат в камин и через подоконник.
— Ну-ну.
Азадин отобрал бердыши, один отдал Исмаилу, а другой направил прямо на Козеля. Лезвие оружия остановилось прямо перед носом Козеля.
— Если бы я был настоящим убийцей, молодой господин, вы были бы сейчас мертвы.
— … …
— Конечно, я не причиняю вреда своим клиентам.
Азадин отвёл бердыш назад.
— Что это за ублюдок? Он только что победил солдат голыми руками?
Ослепший Козель спросил Белдона, чувствуя беспокойство, когда мимо него пронёсся холодный ветерок.
— Да. Они даже не были ему ровней. Э-этот человек действительно… действительно силён. Если бы он сам не остановился только что, мы бы не смогли его остановить.
Если бы они оскорбили Азадина в тот момент, все в этой комнате были бы мертвы. Уловив это, Белдон естественным образом перешёл на более почтительный тон.
— Хм, вот как?
Козель тоже передумал, заметив вежливое поведение Белдона. Провоцировать человека, который мог убить его в тот момент, было равносильно тому, чтобы самому лечь в гроб. Сохранение этой договорной ситуации дало бы ему некоторую власть над Азадином.
— Итак, чего ты хочешь? Я полагаю, ты охотишься не за жалкими деньгами. Сколько ты хочешь?
— Я хочу около 50 золотых монет.
— Ха! Ты сошёл с ума? На эти деньги можно купить поместье.
Козель фыркнул от возмутительного требования Азадина, но Азадин просто рассмеялся и сказал:
— Держу пари, графиня была бы готова заплатить и больше, поскольку она желает большего, чем простой налёт на особняк баронессы.
— Что?
— Ик?
Эти слова испугали Белдона, который был помощником Козеля и молочным братом. Как личный помощник, он всю жизнь должен был читать ситуацию. Он немедленно понял смысл этих слов.
— Эй, о чём, чёрт возьми, говорит этот ублюдок?
— Господин, он хочет сказать…
— Что?
— Если бы с графом сейчас что-то случилось, графиня заменила бы его как регент, что означало бы, что ей не нужно было бы отправлять вас в Церковь Короля…
Белдон объяснил это окольным путём.
«Я убью графа, так найми меня!»
Он не мог этого сказать, не так ли?
«Потрясающе».
Медиам поразилась быстрой сообразительности Азадина.
«Поскольку молодой господин Козель хотел только причинить боль Тарки, чтобы утолить свой гнев, он не что иное, как раненый слабоумный, который становится истеричным, когда вот-вот потеряет всю свою власть и деньги».
Однако Азадину удалось превратить короткую встречу на улице в возможность проникнуть в замок. Он даже нагло умудрился превратить это дело в потенциальное убийство графа.
Конечно, он узнал об отношениях между графом, графиней и их наследниками от баронессы Норт, но использовать эту информацию, чтобы создать такую возможность за столь короткое время? Его способность была поразительной.
— Ты сумасшедший. Значит, ты хочешь, чтобы я представил тебя моей матери, да? Чтобы ты убил моего отца, а?
— Если я здесь, чтобы взять работу, разве я не должен целиться на более крупную рыбу? Не говоря уже о том, что это будет более выгодно и для вас, молодой господин.
Хотя он был кастрирован и слеп, Козель всё ещё был дворянином. Поскольку теперь он был бесполезен для графа, в интересах графа было избавиться от него. Однако если графиня станет регентом, ей понадобится кто-то в качестве управляющего или менеджера. Это был его единственный шанс остаться в Саласме, не становясь священником.
— Ты полный псих. Но это нормально, поскольку у тебя, кажется, есть навыки и смелость.
Козель оглянулся на Белдона.
— Эй, выведи его отсюда.
— А?
— Слушай, я свяжусь с тобой позже. До тех пор вы можете оставаться в «Голубой Розе». Белдон! Сними им комнату в «Голубой Розе»!
— А-хорошо.
Несмотря на такой ответ, предложение Азадина, казалось, заставило Козеля похолодеть.
«Голубая Роза» была роскошной гостиницей, которую посещали дворяне и богатые люди. Молодой господин Козель снял там частную комнату за целое состояние, и именно туда Белдон проводил Азадина и его группу.
Видя, как он заставляет их ждать в таком секретном месте, можно было с уверенностью предположить, что Козель уже был на их стороне.
— Феноменально.
У Исмаила не было положительных чувств к Азадину, но он не мог не восхищаться.
— Что? Эта гостиница? Ну да, в возрасте Козеля снимать такое место на долгий срок — это всё равно что выбрасывать деньги…
— Ах, нет. Я имею в виду твою способность адаптироваться к меняющимся ситуациям.
Все в Клане Посланников были обучены шпионажу, дезинформации, убийствам и так далее. Но большая часть этого были лишь поверхностные знания. Однако импровизация, которую только что показал Азадин, была на световые годы выше этого.
По пути из замка с Белдоном он также получил ещё один взгляд на общую планировку здания. Он также, к лучшему или к худшему, создал линию связи с графиней через Козеля.
Вдобавок ко всему, он также попросил у Белдона карту с деталями замка и позициями слуг, когда они расставались. Тем не менее, Азадин не был удовлетворён.
— Мы не можем ещё ослаблять бдительность. С точки зрения молодого господина, я бы отрубил ему голову, если бы он был враждебен ко мне в гостиной. Так что кто знает? Он уже перевёл нас в известную гостиницу. Он может натравить на нас своих солдат. В конце концов, драка в гостиной подвергла бы риску его собственную жизнь, но драка здесь подвергнет риску только жизни его солдат. К тому же, кто знает, есть ли здесь какое-то секретное оборудование, которое позволило бы ему получить над нами преимущество?
Сказав это, он оглядел окрестности. Он уже проверил вход и выход из здания. Он был неспокоен без Голоса Императора, который предупредил бы его в случае засады.
Он взглянул на улицу. Каждое движение солдат снаружи делало его ещё более напряжённым.
— Ах, чёрт. Я слишком полагался на Голос Императора, когда был посланником. С Голосом Императора дух говорил мне, если кто-то приближался. Как и ожидалось, когда что-то исчезает, вы сразу это чувствуете.
— Голос Императора, казалось, был очень полезен для тебя. Похоже, ты сильно от него зависел.
Отвечая на это, Исмаил создал божественное пророчество, а затем сдул его.
— Ты…
— Да?
— Божественное пророчество должно быть довольно сложной магией, но ты способен использовать её в твоём возрасте?
— Ты хорошо осведомлён для того, кто даже не может использовать магию.
Исмаил усмехнулся.


    Торговец-Убийца (4)

    — Хм. Я вижу, что ты не можешь быть милым, но спасибо за помощь. Думаю, неплохо иметь кого-то, кто служит под твоим началом, потому что это удобно, когда что-то нужно.
— ……
— А-Азадин. Если ты говоришь это так открыто… это обидно.
— Для тебя?
— Нет, для Исмаила.
— Почему?
— Потому что он ребёнок.
«Подожди, ты тоже ребёнок», — хотел сказать Азадин, но, поскольку она была такой гиперактивной, Медиам заговорила первой.
— В последнее время у него развился комплекс неполноценности по отношению к тебе.
«Разве не ещё хуже говорить это в его присутствии, чем то, что сказал я?»
Азадин взглянул на выражение лица Исмаила; его лицо было сморщено, будто он съел жука.
— Тем не менее, он поддразнил тебя за навык, в котором он лучше. Если ты ответишь на это такой вялой реакцией, будто он тебе даже не ровня, то, конечно, это будет обидно. Если провокация нисколько не задевает противника, это ещё более унизительно.
Слова Медиам действительно причинили боль Исмаилу. На самом деле именно она была человеком, ответственным за комплекс неполноценности Исмаила по отношению к Азадину. То, как она открыла ему своё сердце и привязалась к нему, было источником его комплекса.
Он не получал от неё никакого внимания, будучи её преданным слугой. Азадин, с другой стороны, завоевал её сердце слишком легко.
Медиам знала только, что Исмаил чувствует себя неполноценным по сравнению с Азадином… Но она понятия не имела, почему он вообще чувствует себя неполноценным.
— Хм? Комплекс неполноценности? По отношению ко мне? Почему?
— Возможно, из-за твоих необычайных боевых способностей? На самом деле, мы даже проиграли дуэль против тебя.
— Если быть точным, «ты» проиграл дуэль против меня. Хм, что ж, это не похоже на то, за что мне нужно извиняться. Исмаил, я просто похвалил тебя за способность владеть магией Божественного Пророчества. Если есть misunderstanding, пожалуйста, забудь о нём.
Он искренне извинился перед Исмаилом. Однако Исмаил чувствовал, будто его внутренности горят, потому что и Медиам, и Азадин просто потакали ему.
— В-всё в порядке.
Казалось, тысяча пожаров пылала внутри него, но Исмаил был вынужден произнести эти слова. Он никогда не сказал бы вслух, даже если бы ему разорвали рот, что он завидует близости Азадина и Медиам.
— Тогда я сделаю разминку и отдохну. Вы двое тоже отдохните.
Сделав разминку в комнате в гостинице «Голубая Роза», Азадин решил отдохнуть.
Помощник Белдон навестил их вечером вместо солдата.
— Вот материалы, которые вы просили.
Белдон передал грубо нарисованную карту с деталями внутренней части замка и расположением слуг во время ночного дежурства.
— Я не знаю, где размещены войска, но граф днём находится в своём кабинете, а ночью — в Пристройке Патронажа со своими любовницами. Я не знаю расположение Пристройки Патронажа, так как путь к ней недавно был тщательно заблокирован.
Информация о внутреннем устройстве замка теперь была довольно полной. По сравнению с этим, информация о Пристройке Патронажа отсутствовала.
«Иными словами, можно с уверенностью предположить, что в Пристройке Патронажа что-то происходит».
Азадин проанализировал полученные разведданные.
«Добыл ли Козель эту информацию самостоятельно, без помощи матери? Или графиня была вовлечена?»
Стиль и личность Козеля вряд ли делали его популярным среди слуг в замке.
«Для получения этой информации потребовалось бы сотрудничество горничных. Это означает, что графиня была вовлечена, верно?»
С этой мыслью Азадин попытался выведать информацию у помощника.
— Видя, что вы это принесли, похоже, графиня приняла решение. Если так, разве у вас нет для меня чего-то?
— Да. Графиня поручила вам задание. Но что вы имеете в виду под «чем-то»? Вы хотите чего-то большего, кроме информации?
— Аванс.
— Ах, насчёт этого, п-пока примите это.
Белдон протянул ему мешочек, в котором лежала горсть серебряных монет. В сумме они стоили около одной золотой монеты.
— Это деньги, которые вы должны были отдать тем головорезам-беженцам.
— Да. Это был весь мой бюджет.
— Поскольку поручение превратилось в работу стоимостью 50 золотых монет, разве вы не должны заплатить мне больше авансом?
— Это немного сложно.
— Сложно для вас?
— Да. Недавние расходы графини были довольно высоки.
Солдаты, сопровождавшие молодого господина Козеля, были очень хорошо вооружены. Вероятно, это финансировалось из кошелька графини.
Должно быть, это было горькой пилюлей — видеть, как её сын возвращается калекой после того, как она потратила так много и получила так мало взамен. Тем не менее, Азадин потребовал аванс.
— Граф вообще не покидает замок, верно? Это не просто уличное убийство. Без надлежащего аванса мы тоже не можем начать.
— Но как только вы получите аванс, нам, возможно, придётся вмешаться в это дело, чтобы нас не обманули, не так ли? Наши работодатели не хотят заключать такую каверзную сделку. Они считают, что, поскольку вы сами к нам обратились, вы должны это терпеть. Если бы мы сами предложили сделку, нам пришлось бы платить аванс. Но поскольку вы сделали предложение первым и саботировали наш наём, аванс…
— Моя жизнь тоже под угрозой. Вы ставите меня в трудное положение, предлагая мне такую сумму в качестве аванса.
— Я-я понимаю. Я поговорю об этом с хозяевами.
— Пожалуйста.
Азадин позволил Белдону уйти, и тот поспешно покинул «Голубую Розу». Переговоры о более низкой ставке с убийцей были для Белдона, который был всего лишь придворным, ужасной задачей, и он никогда не хотел повторять этот опыт.
— Они пытаются заставить убийцу работать даже без аванса. Как нелепо. Не думаю, что графиня по натуре очень дотошна. Баронесса Норт кажется более способной.
Азадин был очень низкого мнения о молодом господине Козеле и его матери, графине.
— Это потому, что им было бы трудно контролировать нас, если бы они заплатили нам большую сумму авансом. Например, десять процентов аванса — 5 золотых монет — всё равно целое состояние, верно? Если их обманут на эти деньги, они не смогут никому пожаловаться, что потеряли задаток за контракт на убийство графа, не так ли? Я понимаю их осторожные действия до некоторой степени.
Медиам могла понять их действия.
— Не отменят ли они поручение, если мы будем слишком сильно их провоцировать? В конце концов, это вы предложили им убийство графа вместо первоначального плана нападения на особняк баронессы Норт, верно? Честно говоря, деньги здесь не важны. Мы делаем это, чтобы украсть копии Гримуара Небесных Королей, так что разве мы не достигли нашей основной цели — получить от них информацию?
Они достигли своей основной цели с помощью карты внутренней части замка и списка обязанностей слуг от графини. Однако Азадин покачал головой.
— Нет, нет. Есть ещё кое-что, за чем нам нужно следить.
— А? Что ты имеешь в виду…
— Свита Дерека.
Как только Азадин сказал это…
— Ах.
Заклинание божественного пророчества, наложенное Исмаилом, обнаружило группу солдат. Он увидел рыцарей и солдат, двигающихся в прямых рядах и колоннах в упорядоченном порядке к одному месту — особняку баронессы Норт.
— Войска направляются в особняк баронессы Норт!
— Понятно. Должно быть, это дело рук Дерека.
Азадин заключил, что за этим стоит Дерек.
— Разве это не слишком большой скачок в логике? Можешь объяснить, почему ты думаешь, что это сделал Дерек?
— Хорошо. Во-первых, я унизил его, но он отступил.
— Что?
Слушая разговор, Медиам была озадачена.
— Честно говоря, когда я оскорбил их, я намеревался проучить их на месте. Этого должно было быть более чем достаточно, чтобы спровоцировать его на драку, учитывая его личность. Тем более, что Араэль только что залечила его лодыжку. Разве мужчина, который был вынужден уйти в отставку с поста посланника из-за травмы, не захотел бы использовать свою силу после исцеления?
— Э-это верно. Но это всё?
— Что ж, если Араэль хочет заманить меня, люди Дерека ни в коем случае не могут напасть на меня сами. Если так, разве не очевидно, что кошка натравила бы обезьян друг на друга?
— Ах.
Хотя ранее она придерживалась противоположного мнения, логика Азадина убедила Медиам.
Араэль желала примириться с Азадином. Её последователи подчинялись её приказам, но они презирали саму мысль о том, что Азадина уговорят присоединиться к их организации и подняться на высокий пост только потому, что он кровный родственник Араэль.
И всё же они боялись последствий, если бы причинили ему вред и это раскрылось… поэтому естественно, они придумали способ спровоцировать драку между ним и другой стороной.
— Иными словами, Дерек наябедничал на тебя графу. Теперь несколько солдат направляются в особняк баронессы Норт, чтобы схватить тебя. Это то, что ты думаешь? Тогда что ты планируешь делать?
— Конечно, я не могу позволить им причинить вред баронессе Норт после того, как она взяла под свою опеку тех сирот, которых я ей отправил.
— И с какой стати посланник будет делать что-то подобное?
Исмаил спросил из любопытства. Поскольку на Арагаса всегда охотились, он не мог понять Азадина, который зашёл так далеко, что заботился о жителях Хубриса, которые их преследовали.
— Что значит «с какой стати»? Потому что забота о народе Хубриса — это настоящий долг посланника Императора?
— Но это…
— Даже если это не так, это правильный и красивый поступок. По крайней мере, согласно моей собственной философии эстетики.
— Эстетики?
— Да. В этом смысле можно сказать, что моя миссия — защищать баронессу Норт, которая стала опекуном для этих детей. А теперь, начнём?
Азадин снял шлем и надел маску сокола — символ посланников.
— Пойдём, Медиам, Исмаил!
— Возьмите побольше стрел и следуйте за мной.
— Хорошо!
С этими словами Азадин бросился из «Голубой Розы».
Люди Дерека передали графу следующую информацию.
Позапрошлой ночью последователи Мезерри прошли через подземные акведуки с копией Гримуара Небесного Короля. Они пытались раскрыть силу Гримуара, похищая и используя обычных людей. Показания тех, кого спасли, подтвердили это.
В разгар всего этого человек победил последователей Мезерри и спас людей. Затем баронесса Норт пригласила его в свою резиденцию.
Поскольку Дерек сообщил об этом, остальное должно было произойти само собой.
Действительно, как и предсказывал Дерек, граф развернул солдат и рыцарей в резиденции баронессы Норт.
— Какое у вас дело, сэр?
Дети, всё ещё одетые в форму слуг, убирались перед резиденцией баронессы Норт. Это были сироты, которых Азадин отправил туда.
— Уйдите с дороги, дети.
— Н-но это резиденция её светлости баронессы Норт. Она также любовница графа.
— Почему вы не понимаете? Мы здесь, чтобы расследовать сообщение о подозрительных людях, скрывающихся здесь.
Они оттолкнули детей-слуг, вошли в особняк и начали осматривать окрестности.


    Проникновение (1)

    Поскольку Азадин и его группа уже покинули территорию, обыск ничего не дал.
— Баронесса Норт, приносим извинения за нашу грубость, но у нас не было выбора, кроме как подчиниться приказам графа. Мы допустили большую неучтивость.
Рыцарь, командовавший солдатами, извинился перед баронессой Норт.
— Понятно. Я очень хорошо понимаю, но я бы предпочла, чтобы вы пришли, когда последователи культа похитили меня.
Баронесса Норт не могла не быть недовольной рыцарями и солдатами, перевернувшими её особняк вверх дном.
— Баронесса, вы уверены, что не впускали сюда никого подозрительного?
— Подозрительного?
— Я имею в виду человека, который спас вас и победил последователей Мезерри.
— Хм. Как можно назвать человека, который победил последователей культа Курц, подозрительным? Я бы назвала его тем, кого нужно благодарить, или даже героем?
— Таракан, поедающий других тараканов, не делает его героическим тараканом.
Как только рыцарь сказал это…
— А?!
— М-мы в беде!
— В чём дело? Что случилось?
— Замок горит!
— Что?!
Потрясённые солдаты выбежали в сад, чтобы увидеть замок графа, объятый пламенем.
Азадин не пошёл в особняк баронессы, чтобы спасти её от неприятностей. Если бы он пошёл туда, всё пошло бы по плану Дерека. Вместо этого он направился в замок графа.
— Ты собираешься проникнуть внутрь?
— Да.
Получив информацию о планировке замка, он использовал это новое знание, чтобы пробраться мимо часовых, патрулировавших периметр. Затем он легко вырубил двух солдат на своём пути и взобрался на замковые стены. Они бы заметили его, когда он карабкался, если бы он их не вырубил.
— Хорошо. А теперь сосредоточимся, хорошо?
Он глубоко вздохнул через маску сокола, сфокусировал своё зрение и обнаружил поток чёрной магии в замке.
— …Вот она. Это совпадает с информацией, которую дала нам графиня.
Он указал на теплицы в заднем дворе. Слухи о том, что граф взял в любовницы странную ведьму, казались правдой. Он также поселил её в Пристройке Заднего Двора и держал всех подальше.
— Не говори мне. Ты собираешься приблизиться к ним сегодня? Но мы ещё даже не получили аванс!
Медиам вспомнила переговоры Азадина с графиней.
— Что ж, было бы неплохо получить плату, но цель нашей миссии не в деньгах, не так ли?
— Ты действительно вкладываешь душу в спасение баронессы Норт, не так ли?
— Это и, ну, мы всегда должны импровизировать, когда ситуация требует. Медиам! Исмаил!
— Да!
— Да.
— Зажигательные стрелы. Вы знаете, как использовать Розу, верно?
Азадин мог поджигать стрелы на расстоянии, но у него не было высокого уровня успеха с этим трюком. С другой стороны, Медиам и Исмаил были неплохими магами. Поджигать стрелы для них было бы легче.
— Конечно.
— Тогда подожгите там и там.
Азадин указал на крыши склада, конюшни и оружейной. Исмаил и Медиам выпустили Стрелы Розы. Когда они со свистом пронеслись по воздуху и начали пикировать, стрелы начали загораться.
Искры падали на крышу, как лепестки с цветущего цветка, когда стрелы попадали в цель и разжигали пламя. Возможно, из-за сухой погоды огонь распространился мгновенно, вызвав хаос внутри замка.
— Замечательно. Значит, это «Роза» из «Цветка, Птицы, Ветра, Луны».
Азадин поразился магии, которую не мог использовать.
— Хорошо, вы, ребята, затаитесь где-нибудь на периметре и подождите. Я проникну внутрь. Ах, и ещё…
— Что?
— Запустите стрелу в ту стену.
— Х-хорошо.
Медиам и Исмаил сделали, как велел Азадин, и выпустили стрелы в сторону стены здания на заднем дворе, глубоко вонзив их в стену. Некоторые попали в цель, некоторые упали в грязь.
— Тогда пошли. Если вам нужно будет отступить для вашей безопасности, это нормально. Если вы уверены, можете оставаться в укрытии, спрятаться и ждать.
Пока все суетились, пытаясь потушить огонь, Азадин воспользовался хаосом и начал проникновение.
Солдаты и слуги бросились тушить огонь. Тем не менее, из-за того, что крыша быстро горела, а искры падали на землю, вынос ценных вещей в безопасное место был важнее.
Проникнуть внутрь было легко, так как все лихорадочно пытались выносить вещи и останавливать пламя. Азадин продвигался в тенях, отбрасываемых огнём и факелами, и украдкой приближался к заднему двору.
Граф разместил особняк в центре сада для повседневного использования. Сад также был наполнен большими керамическими горшками и различными садовыми деревьями вокруг.
— … …
Азадин приостановил продвижение. В смеси с ароматом орхидей чувствовался сильный запах крови — резкий запах, который не могли замаскировать даже цветы и травы. Затем появились ящерицы.
Ящерицы грызли туши сторожевых собак графа, но затем начали двигаться. Это были крупные звери, похожие на крокодилов, почти два метра в длину.
— Шшш!
Азадин выпустил стрелы, как только заметил ящериц.
— Тсс?!
— Киик!
Его стрелы пронзили головы ящериц, но также активировали магию, которая была на них наложена.
«Меня раскрыли».
Он щёлкнул языком, наблюдая, как активируется защитное заклинание. Колдун посадил магическое заклинание вместо того, чтобы просто разместить ящериц в качестве сторожевых псов в этом саду.
Азадин быстро пробежал по земле, наступил на дерево в саду и ворвался через окно на втором этаже. Сопротивление прозрачного барьера кольнуло кожу Азадина, когда он вошёл в здание.
— Уф.
Обычный человек мгновенно потерял бы сознание при входе, но устойчивость Азадина к магии была исключительно сильной, поэтому он не пострадал.
— Какой сильный колдун! Не могу поверить, что они наложили такую магию на весь особняк. Но…
Письмо Араэль пришло ему на ум. Магия, окутывающая тот особняк, была ничем по сравнению с тем письмом.
«Что, чёрт возьми, задумала Араэль? Она планирует завоевать мир?»
Азадин покачал головой от этих праздных мыслей. Зачем он отвлекался, пытаясь пробраться через вражеские линии?
Он ловко пробирался по второму этажу. Делая это, он почувствовал движение на первом этаже. Группа солдат появилась из заднего двора, предположительно, чтобы разобраться с Азадином, который убил ящериц. Их запах был интенсивным.
«Итак, они мумии».
Мумифицированные солдаты, которым выпотрошили внутренности и обработали специальным травяным отваром, держали бердыши и обыскивали сад. Азадин взглянул на них из окна, прежде чем направиться внутрь. Запах крови служил ему проводником.
«Чем ниже я спускаюсь, тем сильнее запах».
Запах крови становился всё интенсивнее, когда он следовал за ним в подвал, где была запертая дверь.
«Как только я открою её и войду, меня, вероятно, поймают».
В глазок он увидел обширную операционную, где маскированные колдуны разрезали трупы изогнутыми ножами, выпотрошивая и мумифицируя их.
«Как они могут делать это, когда они считаются потомками Клана Богов Яэгаса?»
Он нахмурился при виде мумификации внутри.
«Мне нужно быстро закончить это».
Азадин приготовил стрелы, так как операция внутри приближалась к концу.
— Шлёп!
Когда он вышиб дверь, он выпустил град стрел.
— Шшш!
Две стрелы пронзили голову самого дальнего колдуна. Шокированные, двое других колдунов обернулись, сжимая свои крючковатые ножи, но Азадин просто бросился вперёд с луком в одной руке и мечом в другой и перерезал горло одному из них.
С перерезанным шейным позвонком только кожа и плоть на затылке удерживали его голову. Обезглавив одного колдуна одним ударом, Азадин развернулся и пронзил другого мечом в грудь.
— Хруст!
Его лезвие пронзило туловище колдуна и вышло через спину. Возможно, потому что Азадин выбрал для этого случая прочный меч, лезвие осталось целым после двух ударов.
Азадин пнул труп колдуна и вытащил меч. Затем он взмахнул им, чтобы стряхнуть кровь, и вложил его обратно в ножны.
— Грррр.
— Ки-ки-ки-ки.
Колдуны, которых он явно убил, медленно начали подниматься на ноги. Даже со стрелами в голове, наполовину перерезанным горлом и пронзённым сердцем, они всё равно встали.
— Псс!
Азадин перекинул лук через тело, поднял упавший на пол крючковатый нож и снова метнул его в самого дальнего колдуна.
— Хвать!
Тело колдуна разорвалось, и изнутри появилась чешуйчатая рука, поймавшая нож, брошенный Азадином.
— Впечатляюще, я…
Прежде чем колдун успел закончить, Азадин обеими руками схватил нож и полоснул его снизу вверх, вертикально расколов его голову на две части.
— Ак?!
— Тук!
Ножи также были воткнуты в грудь другого колдуна.
— По-подожди!
Азадин прыгнул вперёд и отрубил им руки, прежде чем они успели полностью трансформироваться.
— Хруст!
— Если у вас тоже есть загробная жизнь, не торопитесь, исправляя свою привычку мутировать так медленно.
Азадин изрубил их тела, затем двинулся дальше в операционную и огляделся.
---
Запах крови усиливался по мере его продвижения, и теперь он стоял в месте, где трудно было понять, вдыхает ли он воздух или кровь.
Дальше от операционного стола находилась большая ванна, в которую стекали остатки операции. Ванна была заполнена до уровня колен странно несворачивающейся кровью. В луже крови находились мужчина и две женщины, которые были переплетены друг с другом, их глаза светились жутким жёлтым цветом.
Они, должно быть, слышали звук жестокого убийства колдунов Азадином снаружи, но они просто выползли из ванны, как змеи.
— Вжух!
Азадин выпустил две стрелы из своего лука с двумя тетивами, чтобы уничтожить мужчину. Это были последние стрелы, которые у него остались, но они просто были пойманы в барьер бесформенной силы, которая была вокруг мужчины, и…
— Бах!
Стрелы разлетелись на куски.
«Тьфу. Неудивительно, что они так нагло встали. У них уже был план на случай стрел? Магия бесцветная, так что моё зрение не может её обнаружить. Мне следовало взять с собой Теневой Клинок или что-то подобное».
Он щёлкнул языком, когда его лук с двумя тетивами стал бесполезен.
— Кья-а-а-а-а!
— Фьюить!
Женщины вздрогнули от шока и открыли рты, обнажив острые клыки, что сделало их похожими на гадюку, скалящую клыки в знак угрозы. Граф держал женщин в своих объятиях и взглянул в направлении, откуда прилетели стрелы. Он не обращал внимания на Азадина, а был скорее охвачен желанием, глядя на женщин.
— Прошу прощения.
Испытывая отвращение при виде этого, Азадин решил постучать в дверь, через которую вошёл.
— Вы случайно не граф Казель?
— Как дерзко, человек из Клана Посланников. Да, я граф Казель.
Мужчина, лежащий в ванне с кровью, приподнялся.
— Как насчёт того, чтобы не выставлять напоказ неприглядные части и оставаться лежать?
Азадин усмехнулся над Казелем.
— Неприглядные? А ты думаешь, ты в порядке?
— Достаточно в порядке, чтобы твоя женщина сделала мне предложение.
Хотя это звучало как нахальная насмешка, это было странно правдой.


    Проникновение (2)

    — Ки-ки-ки-ки. Ха-ха-ха. Ты забавный парень. Ты мне нравишься. Случайно, не хочешь сменить хозяина? Уверен, я могу предложить тебе лучшую сделку, чем мёртвый император.
— Хм. Прости, но отношения между Императором и мной слишком глубоки, чтобы их можно было так легко разорвать.
— Что за шутка, когда эти парни из гильдии тебя и продали.
— … …
Азадин был ошеломлён. Реальность того, что Гильдией Странствующих Торговцев Корасара управляет Клан Посланников, была тщательно охраняемой тайной, но граф знал об этом.
Неужели Дерек раскрыл это ему?
— О, будь уверен. Я знаю это только потому, что у меня есть свои способы выяснить. Прямо сейчас я единственный, кто знает, что люди Клана Посланников управляют этой Гильдией Странствующих Торговцев. Итак, ты останешься верен этой организации, даже если гильдия тебя сдаст?
— Даже если я не особенно стремлюсь оставаться верным, я не хочу быть лакеем человека, который привык купаться в крови.
— Ты можешь жить вечно и даже обрести силу. Ты действительно собираешься отказаться от силы, вечной жизни, богатства и гармонии, только чтобы оставаться посланником и быть всеми ненавидимым? А?
— Прости, но ты не соответствуешь моей философии эстетики.
Азадин перекинул свой лук без стрел через тело, обнажил меч, глубоко вдохнул и направил силу Гримуара Казаса — Цветок, Птица, Ветер и Луна — через всё своё тело.
Он почувствовал огромное пространство вдоль позвоночника, словно он был соединён со вселенной. Несмотря на то что перед ним была нечестивая кровавая баня, через его тело текла глубокая сила.
— О, хо?
Граф, казалось, что-то почувствовал в Азадине.
— Как самонадеянно. Как смеет такой бездушный богохульник, как ты, разговаривать таким образом с потомком Великих богов?
Граф сверкнул глазами на Азадина, в то время как две женщины, обвивавшие его, скользнули прочь, исчезая в крови, как змеи.
— Что ж, это нормально. Видишь ли, я хорошо осведомлён о методах пробуждения лояльности в людях.
Мгновенно из лужи крови появились несколько фигур.
— Ки-ки-ки.
Двое мужчин в масках сокола стояли с глазами, светящимися голубым.
— Уф!
Азадин узнал их, как только увидел маски сокола.
«Этот проклятый Глава Округа! Он ничего не сказал мне о том, что случилось с посланником, который пришёл сюда раньше. Какого чёрта он здесь?»
Этими двумя фигурами были Харад и Кевна. Один был посланником, ответственным за Саласму до назначения Азадина, а второй управлял соседним регионом на севере.
Говорили, что оба погибли при исполнении служебных обязанностей. Должно быть, они пропали без вести где-то поблизости, раз оказались в замке графа. Глава округа, должно быть, промолчал, чтобы избежать возможной ответственности.
— Это мой ключ к тому, чтобы узнать, что люди из Гильдии Странствующих Торговцев — это Клан Посланников. Их лояльность абсолютна, до такой степени, что они могут легко раскрыть секреты клана.
Сказав это, граф отступил назад.
— Ладно, я оденусь и приготовлюсь. А пока либо убейте его, либо захватите живым и сделайте его лояльным мне. Также выясните местонахождение копии Гримуара Небесных Королей.
— Да!
Двое бывших посланников ответили на команду графа, прежде чем он исчез под поверхностью лужи крови.
— … …
Азадин хотел преследовать графа, но не был знаком с планировкой кровавой ванны. Кроме того, он не мог действовать опрометчиво, когда два бывших посланника преграждали ему путь.
— В любом случае, посмотрите, кого я вижу? Разве ты не знаменитый Азадин? Не говори мне, что ты мой заменитель! Похоже, у Арагаса действительно закончились талантливые люди!
Мужчины с голубыми глазами за масками сокола натянули луки.
Обычно Лук Луны-Рога быстро разлагался, если намокал. Он был сделан из композитных материалов и обладал подавляющей силой, несмотря на свой маленький размер. Однако он был столь же требователен в обслуживании. Тщательный уход был необходим, особенно при использовании в дождливые дни.
Не было никакой вероятности, что эти Луки Луны-Рога, которые только что были извлечены из лужи крови, будут работать оптимально…
— Хрясь!
Стрелы полетели в Азадина.
«Не может быть».
Луки, погружённые в кровь, всё ещё работали отлично. Азадин поймал стрелы, но инерция была достаточно сильной, чтобы отбросить его назад.
Хотя физически он был сильнее других посланников, сейчас он столкнулся с двумя из них. У его противников было больше опыта, они стреляли одновременно, и кровь делала стрелы скользкими. Это было озадачивающе.
— А?
Харад и Кевна были удивлены, увидев, что он поймал стрелу.
— Он поймал стрелы с такого расстояния? Стрелы, выпущенные «нами»?
— Неужели кровь ослабила наши стрелы?
Они не допускали мысли о том, что Азадин был настолько искусен, а вместо этого думали, что что-то не так с их луками. Поскольку Азадин был печально известен своей некомпетентностью, было трудно развеять это предубеждение.
«Это даже лучше для меня. Продолжайте, ослабьте бдительность».
Азадин держался за стрелы, которые поймал ранее.
Стоит ли ему выпустить эти стрелы из своего лука? Но если он это сделает, его собственный лук запачкается кровью.
«Видя, что их луки в порядке, не должно быть проблем, если он испачкается кровью. Но если это не так, ремонт будет геморроем».
В этот момент капли крови поднялись из ванны и образовали четыре сферы вокруг Азадина.
— Ху-ху-ху.
Четыре сферы бомбардировали Азадина каплями крови сквозь тьму. Сверхскоростные потоки жидкости летели в него, как копья. Он крутанулся и приземлился на землю, уклоняясь от всей крови, направленной на него.
— Он уклонился?
— Неплохо для того, кого я слышал, был самым большим идиотом в клане!
Харад, предшественник Азадина на посту посланника, вонзил свой меч в поверхность кровавой бани и с силой толкнул его вверх. Сгусток крови плеснул в сторону Азадина.
— Тьфу!
Азадин взмахнул мечом, разрубив сгусток. Однако тем временем двое бывших посланников переместились влево и вправо от него. Окружив его с обеих сторон, они выплюнули сгустки крови изо рта и метнули в него кинжалы.
Азадин вытянул левую руку. Он держал стрелы, выпущенные двумя бывшими посланниками, зажатые между пальцами. Он размахивал ими, как веером, чтобы блокировать летящие кинжалы и плевки.
И….
— Бах!
Стрела вонзилась в грудь бывшего посланника Харада.
— Ургх?!
Азадин выстрелил стрелой, не накладывая её на лук, как дротик, который пронзил грудь Харада.
— Дурак.
Кевна усмехнулся.
— Нет, не дурак. Этот ублюдок бросает гораздо быстрее, чем я ожидал.
Харад, предшественник Азадина, оправдывался даже со стрелой, торчащей из него.
«Они слишком невозмутимы».
Азадин щёлкнул языком, взглянув на своих врагов. Они явно были ранены, но ни один из них не кричал от боли.
— Они нежить? Или стрела проникла недостаточно глубоко?
Конечно, стрелы проникли в тело бывшего посланника. Тем не менее, поскольку они были брошены рукой, сила была ограничена. Стрела зацепилась за кожаную броню и даже не проникла в плоть.
«Но нет. Я подозреваю, что в этой ситуации это не сработало бы, даже если бы достигло плоти».
Он сожалел о том, что этих двух посланников граф превратил в монстров. Несмотря на то что они видели в нём шутку и насмехались над ним, ему всё равно было больно видеть членов своего клана, ставших марионетками злого графа.
— Ке-ке-ке. Как такой дурак, как ты, стал посланником? Думаю, честь Императорских Посланников упала до дна, а.
— Если честь Императорских Посланников упала до дна, то из-за тебя, Харад, а не из-за меня. Граф превратил тебя в вампира?
— Мы вызвались сами. Почему мы должны присягать на верность мёртвому императору, когда можем наслаждаться вечной жизнью, богатством и славой?
— К тому же Арагаса покатились в тартарары. Они забыли своё истинное предназначение и живут только для того, чтобы обслуживать интересы Пяти Великих Семей и Сената Старейшин.
— Что ж, я не буду отрицать, что Арагаса пали, но я не вижу в этом причины для того, чтобы вы зависели от графа. Тем не менее, маленькие дети всё ещё смотрят на Посланников Императора с надеждой, не так ли? Но кто вы сейчас? Разве вы не просто улитки, поедающие мох на дне пруда? Какое богатство и славу вы надеетесь получить, цепляясь за дно этой ванны?
— Ублюдок!
Насмешка Азадина над их ситуацией привела бывших посланников в ярость. Они снова выпустили стрелы в него, но Азадин просто растопырил руку и отвёл стрелы вверх движением запястья.
Кровь делала их слишком скользкими, чтобы их поймать, но у него не было проблем с их отклонением. Затем, одновременно с тем, как он выпустил стрелы, зажатые между пальцами, он также щёлкнул запястьем.
— Вжух….
Азадин метнул кинжалы, которые были брошены бывшими посланниками, из своей руки, и они полетели по воздуху.
— Хо~!
— Впечатляет!
Бывшие посланники уклонились от атак Азадина и поразились его мастерству.
— Сумерки!
Их размытые формы приблизились к Азадину.
«Тьфу. Гримуар Казаса… нельзя использовать в воде по колено».
Версия Сумерек Азадина требовала движения. В отличие от заклинания, используемого другими посланниками в клане, его версию нельзя было использовать в воде.
— Ха!
Бывшие посланники появились с обеих его сторон и атаковали его серией ударов. В этот момент Азадин нанёс ответный удар.
— Бум!
Поднялся столб воды, вернее, столб крови, и два бывших посланника отскочили от поверхности воды и покатились по земле.
— А?!
— Как это…
Этот неожиданный поворот событий ошеломил двух бывших посланников. Они были уверены в себе, окружив Азадина, и решили продолжить атаку. Однако тело Азадина, казалось, было полностью заряжено электрической энергией.
В момент, когда они вступили с ним в контакт, их тела были охвачены вибрациями и шоком. Используя эту возможность, Азадин контратаковал с помощью меча и кулаков. Он пронзил врага, приближавшегося справа, и одновременно врезал кулаком в того, кто был слева.
— Цветок, Птица, Ветер, Луна, Грозовое Облако, Гримуар Казаса!
Оригинальная версия этого заклинания использовала электрическую энергию, которая отбрасывала цель одним прикосновением. Однако Азадин топнул ногой по земле, чтобы на мгновение зарядить электричество, и выпустил разряд в человека, находившегося с ним в контакте. Одного разряда было достаточно, чтобы отбросить их.
— Я д-думаю, мы-
— Думаю, наши навыки просто немного притупились после того, как мы стали нечувствительны к боли. Не могу поверить, что мы получаем трепку от клоуна клана, Азадина.
Они отрицали реальность перед своими глазами. Они прекрасно знали историю беспомощности и некомпетентности Азадина.
Азадин был печально известен в их клане. Они не могли понять, как некомпетентный Азадин вырубил их одним ударом.
— Нет. Вы просто жалки. В конце концов, разница в наших способностях слишком очевидна. Так что живите на дне ванны графа, поедая мох или что-то в этом роде.
Азадин не мог не сказать комментарий Хараду и Кевне, которые всё ещё были глубоко в отрицании.
— Спасибо, что были небрежны и ослабили бдительность. И действительно, если вы двое будете продолжать отрицать реальность, это будет для меня намного легче. Тем не менее, даже если граф превратил вас в своих монстров, вы — посланники, которыми гордится, на которых равняется и кем стремится стать весь клан! Так что сражайтесь со мной изо всех сил, чтобы, когда я вас одолею, я мог по крайней мере сказать вашим семьям, что это был выдающийся бой с обеих сторон до самого конца. Хватит отрицать реальность!
Харад и Кевна вздрогнули от шока при словах Азадина.
— Азадин.
— Ты прав. Мы приносим извинения за нашу неучтивость до сих пор.
Харад и Кевна, которые вели себя как бездумные идиоты, пришли в себя.


    Храм Змеи (1)

    Теперь они признали, что Азадин был противником, которого нельзя недооценивать, — настоящим powerhouse.
— Я думал, что потерял всё, когда стал монстром.
— Оказывается, в нас ещё осталась крупица гордости.
Они начали пить кровь из Ямы Отчаяния.
— Не называйте это трусостью.
— Делай, что должен, Посланник Азадин!
Их раны зажили, и их рты начали вытягиваться.
— Шшш.
— Шшшш!
Высовывая языки, как гадюки, бывшие Посланники начали плавно скользить по поверхности воды. Их ноги слились в один хвост, скользя по воде, как змея, плывущая по поверхности.
— Приготовься!
— Да, атакуйте меня со всем, что у вас есть!
Азадин вытянул левую руку над водой, затем сжал её в кулак и направил свою силу в сторону змей.
— «Искусство Цветка, Птицы, Ветра и Луны — Гром, Поражающий Спокойную Поверхность, из Гримуара Казаса!»
Поднялся столб воды, и ударные волны rippled across поверхности в сторону скользящих бывших Посланников.
Гром Гримуара Казаса был техникой, которая пронзала объекты сфокусированной энергией. Азадин изменил её применение, используя её для удара по поверхности воды и превращая её в мощную ударную волну.
В физически видимой ударной волне неполная магия Азадина из Искусства Цветка, Птицы, Ветра и Луны превратилась в Тёмную Энергию и overwhelmed бывших Посланников.
— Аргх!
— Кииик?!
Когда бывшие Посланники закричали в странной агонии, клинок внезапно пронзил грудь Харада. Азадин, проскочивший сквозь водяные столбы, ударил сзади и пронзил мечом грудь Харада насквозь.
— Хруст, треск.
Азадин поднял меч, разрезая позвоночник и грудную клетку Харада. Как при филировании рыбы вдоль позвоночника, он разрубил Харада надвое. Харад пытался остановить меч руками, но его пальцы были отрублены кусками.
— Т-такая… сила!
Даже Харад, Посланник с силой, намного превосходящей обычного человека, не мог сравниться с подавляющей мощью Азадина.
— Проклятье!
Кевна кружил вокруг Азадина, ища возможность атаковать и помочь Хараду. Однако Азадин крутанул Харада, всё ещё насаженного на его клинок, используя его как щит, продолжая резать вверх, отсекая его плечо и лёгкие.
В конце концов, когда лезвие вышло из его плеча, оно перерезало его лёгкие, сделав регенеративные способности Харада бесполезными. Он рухнул, кашляя кровью.
— Этот монстр… что это?
— Искусство Цветка, Птицы, Ветра и Луны — Гримуар Казаса.
— Это… оно?
— Есть последние слова или сообщения для твоих близких? Я передам их.
Азадин наступил на окровавленного Харада и повернулся к другому оставшемуся врагу, Кевне.
— …Ха. В таком состоянии, что тут говорить? Чёрт. Что случилось с так называемым величайшим дураком клана?
Слова Кевны были резкими, но его глаза были полны восхищения.
Из-за того, что Азадин был силён?
Это было частью, но не всем. Как падшие существа, запятнанные демонической силой, они были тронуты чувством чести и гордости Азадина как Посланника.
«По иронии судьбы, у меня никогда не было такой гордости, когда я сам был Посланником».
Кевна сверкнул глазами на Азадина.
«Мальчик становится мужчиной, прежде чем ты это заметишь. Впечатляюще. Это дело рук старейшины Казаса? Или это проклятие служения, рождающее идеального Посланника?»
В этот момент Азадин задал вопрос.
— Кто стоит за графом? Это Нагасура?
Нагасура, империя Нагов, которая правила человечеством до того, как прибыли Божественные Боги Восьми Королевств.
Судя по трансформации бывших Посланников в формы, похожие на Нагов, Азадин подозревал, что Наги из Нагасуры очаровали графа, но он спросил, чтобы подтвердить.
— Узнай сам.
Кевна произнёс эти слова и наложил заклинание.
— «Роевая Атака!»
Прозрачные магические снаряды поднялись вокруг Кевны, когда он бросился вперёд в форме развращённого Наги, извергая яд изо рта.
Однако Азадин ударил мечом по поверхности воды, создав водяную завесу, которая нейтрализовала яд и отразила магические снаряды.
— Не может быть!
Азадин продвинулся вперёд, размахивая мечом.
— Хрясь!
Кевна парировал своим клинком, но сила Азадина разбила его и нанесла X-образный разрез по его сердцу и голове.
— Уф… Впечатляюще.
Кевна рухнул в кровавую воду. Хотя его регенеративные способности залечили раны, потеря крови превысила способность его тела к восстановлению.
В конце концов, Кевна задыхался, страдая и умирая от задержки регенерации.
— Если бы вы сражались как Посланники, а не как монстры, вы были бы более трудными противниками.
— Как Посланники, а не монстры? Ха-ха. Я не думал об этом.
— Есть последние слова?
— Граф… строит армию нежити. Значительное количество уже хранится внизу… и копия Книги Истины Небесного Короля будет принесена в жертву Дебислин, Королеве Нагов.
— Она уже принесена?
— Пока нет… но будет. У графа есть пять копий. Чёрт, Азадин. Ты исключительный Посланник, но наш клан не стоит твоей верности. Внутри клана есть тьма.
— Какая?
— Это… что-то связанное с Главой Хатиром. Мы тоже не знаем подробностей. Будь осторожен с Главой.
— Понял.
Азадин поднял меч над телами бывших Посланников, готовый пронзить их головы.
— Спасибо, Азадин.
Азадин освободил бывших Посланников от их боли, когда они выражали свою благодарность. Их формы, похожие на Нагов, после смерти вернулись к человеческому облику.
— Чёрт. Итак, где граф… а?
Уровень крови в Яме Отчаяния опускался, стекая в глубину внизу.
Под Ямой Отчаяния простирался глубокий подземный проход. Судя по его глубине, казалось, он соединялся с дном колодца в особняке баронессы Норт — тем же подземным путём, по которому ранее проникли апостолы Мезерри. Похоже, он вёл за железные ворота, которые ранее преграждали путь Азадину.
«Что ж, меня всё равно уже обнаружили…»
Азадин осторожно заполз в отверстие, куда стекала кровь, не издавая ни звука.
Он оказался в огромном подземном зале. В центре стояла статуя, источающая неописуемую profane ауру, окружённая более чем сотней embalmed мумий-нежити, undead капитанами, оборудованными для их командования, двумя Нагами, контролирующими армию, и графом Казелем.
Азадин застонал при виде этого. Численность была намного больше, чем ожидалось, и они были хорошо экипированы и готовы выступить в любой момент.
Мумии несли сверкающие варварские мечи, а капитаны держали щиты и доспехи.
Эта бессмертная армия, которая не ела и не пила, была готова выступить на мир, страдающий от засухи.
Снаружи деревни собрались беспомощные беженцы — идеальная добыча, чтобы накормить эту армию и увеличить её ряды.
«Так вот почему они оставили беженцев в покое, тихо принимая их. Они убивали их, чтобы создавать солдат-нежить. Бальзамируя их в мумии? Это опасно».
Забальзамированные и зачарованные мумии были намного сильнее обычных зомби, что делало их formidable undead монстрами. Если такая армия нападёт на охваченный засухой Корассар, это будет серьёзной угрозой.
Войны нельзя вести без воды. Крепость, окружённая армией нежити, быстро израсходует припасы и умрёт от жажды.
Однако центральные города Восьми Королевств были защищены Светом Короны. Сможет ли нежить функционировать под его сиянием?
«Мне нужно будет это проверить».
Врагов было много, Азадин был один, и его стрелы заканчивались. Хотя его тщательно подобранный клинок всё ещё был пригоден, он чувствовал, что его состояние ухудшается.
«Что ж, я использовал его, чтобы разрубить их мечи. Даже если это использовало их слабость, естественно, что лезвие затупилось».
Несмотря на плохое снаряжение и подавляющее превосходство, Азадин спустился дальше, чтобы расследовать.
— Я надеялся подготовиться получше. Мир, как всегда, не соответствует нашим желаниям.
Стоя перед армией нежити, как лорд перед походом, говорил граф Казель. Хотя армия всё ещё дремала, её сила, несомненно, будет огромной, когда она активируется.
Граф посмотрел вверх — на потолок, в частности на проход, соединённый с Ямой Отчаяния.
— Другие два Посланника тоже не были слабаками, но ты смог с ними справиться. Действительно 108-й Посланник?
Хотя Азадин двигался в тенях, граф, казалось, заметил его приближение. Поскольку его прикрытие было раскрыто, скрытность больше не была вариантом.
— Да, 108-й Посланник.
Азадин приземлился на вершину статуи. Женщины-Наги от гнева высовывали языки, возмущённые его осквернением их кумира, но Азадин, уже заклеймённый как еретик среди людей, не беспокоился об осуждении таких существ, как они.
— Значит, другие Посланники, должно быть, были слепы. Ты, 108-й? Те двое наверху были сильны, но они, должно быть, были мусором по сравнению с тобой.
— Ранг не обязательно доказывает силу. Быть высокоранговым хорошо, но быть ниже не… имеет значения. К тому же, они были сильнее, когда были ещё Посланниками.
Азадин сверкнул глазами на графа. Хотя его маска скрывала его отсутствующие глаза, граф почувствовал остроту взгляда Азадина.
— Хм… ты злишься, потому что я оскорбил Клан Посланников? Ты мне нравишься ещё больше. Ты уверен, что не хочешь reconsider перейти на мою сторону? Я не буду просить тебя стать Нагой — у меня есть применение и для человеческих слуг. Я дам тебе всё, что ты захочешь.
— Я хочу Книгу Истины Небесного Короля.
— Ах, это немного сложно.
— Тогда переговоры окончены.
— Окончены? Тогда ты умрёшь. После того как мы разорвём тебя на куски, мы выведем эту армию наружу и устроим резню среди собравшихся там беженцев. Наши мастера выберут подходящие тела среди трупов, чтобы забальзамировать их в мумии, пока мы будем продолжать наступление, уничтожая всё на своём пути и захватывая Корассар.
Граф рассмеялся, закончив говорить.
— Ты действительно веришь, что сможешь завоевать мир с армией нежити? Они не продержатся под Светом Короны.
Азадин спросил его об этой уязвимости.
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    Свет Короны.
Основа веры Церкви Короля и причина, по которой племя Богов Яэгаса почиталось как Божественные Короли.
Когда праведный король восходил на трон, барьер белой магии защищал землю, изгоняя созданий тьмы. Нежить, в частности, таяла перед Светом Короны, как снеговики под палящим летним ветром.
— Хе. Свет Короны, говоришь? Если бы праведный король взошёл, возможно. Но кровь племени Богов Яэгаса истончилась, и их сила ослабла. Вот почему они принесут копию Книги Истины Небесного Короля в обмен на благословение Дебислин.
— Благословение Дебислин?
— Сила Королевы Кобр из племени Курц оттолкнёт Свет Короны и поможет мне захватить трон Корассара. Благодаря тому, что ваш Клан Посланников допустил утечку копии Книги Истины Небесного Короля, я могу снова бороться за трон.
— Ты пытаешься создать мир, наполненный только нежитью и Нагами? Думаешь, это красиво? Разве это был не трон Корассара, который ты хотел? Был бы ты удовлетворён, сидя на этом троне, если бы все твои подданные были нежитью или Нагами? Неужели это то, чего ты действительно желал?
Азадин спросил искренне. Возможно, из-за этого граф дал искренний ответ.
— Какой смысл имеет красивый мир, если он не мой? Если он в моей власти, мне всё равно, станут ли все жители Хубриса нежитью. Если я не могу им обладать, его красота вызывает у меня только тошноту.
— Ах… вот как? Ты такой человек.
Азадин щёлкнул языком.
Его нельзя было убедить; он был обречён быть врагом. Нет, оставить его без внимания погрузило бы всех вокруг него в пучину отчаяния — он был абсолютным злом.
Человек, поглощённый жаждой власти.
В некотором смысле он был похож на Араэль.
«Араэль…»
Азадин почувствовал, как старые раны, нанесённые Араэль, снова заболели.
— Я дам тебе всё, что ты захочешь. Присоединяйся ко мне.
В тот момент, когда Азадин открыл письмо Араэль, он был погружён в чёрную пустоту.
В совершенно тёмном пространстве одна женщина стояла против света — Араэль.
Её лицо было скрыто интенсивным контровым светом. Нет, возможно, она не хотела, чтобы его видели.
Зрение Азадина, способное пронзать тьму и блики, не могло разглядеть её лица, что, вероятно, было свидетельством её воли.
— Давно не виделись, Араэль.
— Скучал по мне?
— Нисколько.
Азадин коснулся своего лица. Старый шрам раскололся, и потекла кровь. Это никогда не случалось раньше, но в этом пространстве шрамы казались свежими.
— Я не скучал.
— И это всё, что ты можешь сказать после десяти лет? Тебе не любопытно, почему я предала тебя?
— Ни капли. Наверняка это что-то вроде желания захватить мир или утверждения, что Клан Посланников прогнил, не так ли?
— Старейшины и Глава одержимы «Бездной». Ты ведь знаешь это? Ты расшифровывал язык Бездны вместе со старейшиной Казасом.
— Да, я знаю.
Клан Посланников, Арагаса, исследовал различные виды магии, чтобы освободиться от проклятия служения. Среди них была запретная тёмная магия Бездны.
Однако магия Бездны — известная как Глубокая Тёмная Магия — была почти невозможна для человеческого обращения. У обычных людей язык пересыхал бы только от произнесения языка Бездны.
Азадин, рождённый с врождённой устойчивостью к магии, служил голосом старейшины Казаса в произнесении языка Бездны, а Казас обучал Азадина Искусству Цветка, Птицы, Ветра и Луны из своего Гримуара в ответ.
— Хорошо. Это делает разговор быстрее. Азадин, ты мне нужен. Я дам тебе всё, что ты захочешь.
— Чего я хочу?
— Разве ты не хочешь отомстить клану, который тебя унижал? Возьми это. Когда моё завоевание завершится, я сделаю всех Арагаса твоими рабами. Ты сможешь вечно пытать мужчин, превращая их в гротескных существ, чтобы выставлять их как стены твоей крепости. Женщины будут служить твоими служанками — даже Алдис.
— … …!
— Да. Ты хотел Алдис с детства, не так ли?
— …Ты ничего не знаешь.
Азадин покачал головой.
— Я хочу, чтобы она была счастлива. И это не то, чего можно достичь таким образом.
— Какой же ты дурак, Азадин. Алдис любит главу Хатира.
— … …
— Ты собираешься просто стоять в стороне и позволить тому, чего ты желаешь, стать чьим-то чужим?
— Если я попытаюсь взять это, это будет разрушено.
— Ну и что? Если я не могу этого иметь, я лучше разобью это и возьму куски.
— Если ты действительно так считаешь, Араэль.
Азадин вытер кровь со своей раны и сверкнул на неё глазами.
— Тогда нам конец. Ты мой враг.
— …Какой глупый младший брат мне достался.
— Я твой старший брат.
— Хмф? Это всего лишь твоё мнение, не так ли?
Несмотря на её слова, Араэль улыбнулась из-за контрового света.
— Почему ты пытаешься убедить меня сейчас, Араэль? Потому что я могу помочь тебе изучать язык Бездны?
— Это часть причины, но, Азадин, мы с тобой единственная семья, которая осталась у нас в этом мире.
— И ты вспоминаешь об этом только сейчас?
— Слушай внимательно. Я заберу всё в этом мире. Но когда я думаю об этом, мне всё равно на изысканную еду, одежду, великие замки или красивых любовников. Что я действительно желаю — так это саму власть.
Действительно, сила и мощь были всем, что её заботило. У неё не было жадности к материальным вещам, но у неё также не было любви ни к чему другому.
Единственное, что привлекало её сердце, — это сила.
Только власть.
— Даже так, я не отпущу сокровища, рабов или королевства, которые находятся передо мной. Я заберу всё богатство, роскошь и честь. А если я не могу их иметь, я уничтожу их. Всё, чем я не могу обладать, не имеет права на существование.
Хотя у неё не было материальной жадности, её амбиция — всё забрать или уничтожить — была непоколебима.
Услышав заявление Араэль, Азадин горько рассмеялся. Это было безумие, которого можно было ожидать от пьяницы, кричащего на обочине дороги.
Проблема была в том, что сила Араэль была подобна силе живой богини. У неё была сила превращать свои нелепые заявления в реальность.
— Мои глупые и отвратительные последователи будут полезны пока. Но когда я думаю о том, чтобы делить богатство и славу, которые я получу, с такой грязью, твоё лицо внезапно приходит мне на ум. Ясно, что лучше, чтобы ты, моя родня, наслаждался богатством и славой, чем эти отвратительные создания. Таким образом, даже если они будут ненавидеть это, они поймут благородство нашей крови.
— … …
Была ли такая мысль рождена на пике эгоизма и самолюбия? В некотором смысле это было внушающее благоговение заявление.
— Ты моя единственная кровь, Азадин. Я решила любить тебя по-своему.
Та самая, кто нанёс Азадину самые глубокие раны… теперь объявила о своей любви к нему.
Но была ли это действительно любовь? Неспособная любить свою собственную жизнь, она не находила радости даже когда получала то, что другие желали. По этой причине она обратила свой взгляд на Азадина.
Утверждение, что она любит его как родню, придало бы смысл разделению того, что она приобрела. Обсуждать «любовь» на таких основаниях?
— Я отказываюсь. Мне не нужна такая любовь. Это не любовь — это просто украшение для твоих амбиций. Быть безделушкой, восхваляющей твою победу…
Азадин коснулся шрама на своём лице.
— У меня тоже есть гордость!
— Я уже говорила тебе, Азадин.
Араэль поднялась из-за контрового света.
— Всё, что не принадлежит мне, не имеет причин для существования. Даже если эта вещь — моя единственная родня!
Когда кровь, текущая из лица Азадина, упала на землю, он вырвался из заклинания, вложенного в письмо.
Теперь перед Азадином стоял граф Казель, произнося те же слова, что и Араэль.
«Как типично для человека, движимого властью».
Азадин вспомнил письмо Араэль и снова почувствовал боль старых ран.
— Граф, зачем ты беспокоишься об этом еретике?
Наги выразили своё недовольство серьёзным разговором графа с Азадином.
«Потому что я Арагаса или потому что я стою на их идоле? Даже Наги называют меня еретиком».
Азадин усмехнулся про себя над абсурдностью.
— Мы знаем, что ты когда-то хвастался порабощением членов Клана Посланников, но теперь, даже без них, ничто не может остановить твою армию.
Для графа подчинение и порабощение членов Клана Посланников было значительным источником гордости. Возможно, поэтому он интересовался Азадином. Однако теперь, когда у него была армия мумий, не было реальной необходимости в рабах-Посланниках.
— Достаточно верно. Грубая сила может решить всё. Но в этом есть что-то интригующее. Он отличается от других членов Клана Посланников.
Граф почувствовал в Азадине незнакомое качество, что делало его ещё более желанным.
— Замечательный талант. Особенно учитывая, что он подчинил тех двоих Посланников без особых усилий.
Граф Казель криво усмехнулся, говоря это.
— Но, полагаю, нельзя иметь всё. Поднимайте мумий.
— Да, мой господин.
Наги начали произносить свои заклинания.
— Это не годится.
Азадин достал пропитанные кровью стрелы с вершины идола. Используя стрелы, взятые у Харада и Кевны, он прицелился в графа.
Граф попытался блокировать стрелы тем же невидимым барьером, который использовал раньше, но на этот раз стрелы Азадина изогнулись в полёте, разбрызгивая кровь, вращаясь. Трансформация была тонкой, но пропитанные кровью стрелы явно реагировали иначе.
— Что?!
Стрелы отклонились в сторону Нагов, стоявших рядом с графом. Испуганные Наги отпрыгнули назад, как гадюки, уклоняющиеся от удара, но стрелы задели их туловища и груди.
Хотя толстая чешуя Нагов предотвратила проникновение стрел, ранения были серьёзными.
— Кья!
— Шаа!
Разъярённые Наги начали произносить заклинания. Капли крови поднялись от идола и полетели в Азадина, но он уже видел эту магию раньше.
— Шшш, шшшш!
Азадин метнул кинжал, перехватив капли крови до того, как они успели превратиться в снаряды. Капли лопнули, как воздушные шары, и Азадин выпустил ещё одну стрелу.
— Проклятье!
— Этот проклятый Посланник!
Зная, что стрелы Азадина могут непредсказуемо изгибаться, враги бросились врассыпную, чтобы увернуться. Пока Наги боролись, граф шагнул вперёд и перехватил стрелу своим телом.
— Бум!
Перед графом образовался сферический магический барьер, заставивший стрелу безвредно взорваться.
— Ты достаточно помучил моих женщин. Я разберусь с тобой сам. Ты, пробуждай мумий.
— Да, мой господин!
— Понял!
Наги отступили и возобновили произнесение заклинаний. Кровь из подземного прохода начала стекаться к мумиям.
Когда кровь пропитала мумии, они начали подниматься. Пламя разложения вспыхнуло в их глазах, и зловещее проклятие окутало их тела.
— Я не могу этого допустить!
Азадин выпустил ещё одну стрелу.


    Храм Змеи (3)

    Граф снова шагнул вперёд, прикрывая Наг своим телом.
В тот момент, когда первая стрела взорвалась, за ней последовала вторая, летящая в ту же точку. Она почти настигала первую, рассчитанная так, чтобы ударить именно тогда, когда магия графа взорвала первую стрелу.
«Хорошая попытка! Но всё же!»
Магия графа сконденсировалась, и вторая стрела тоже взорвалась.
— Ха-ха! А?!!
Граф рассмеялся, но третья стрела немедленно полетела в ту же точку. Прежде чем магический барьер успел полностью сформироваться, стрела попала графу прямо в рот.
— Отлично!
Азадин воодушевился, но граф откатился назад и снова встал.
— Ха-ха-ха. Впечатляет. Действительно замечательно, Клан Посланников. Такое невероятное мастерство!
Хотя рот графа был разорван, изнутри вскоре показался змеиный язык.
— Хруст, хруст!
Его тело начало извиваться и трансформироваться.
— Это больно! Больно! Человек бы умер!
— … …
Граф начал превращаться в Нагу с сияющими белыми чешуйками. Тем временем Азадин становился всё более раздражённым.
«Проклятье. Нужно было целиться в других Наг».
Азадин стрелял, чтобы проверить, сможет ли граф блокировать три последовательных выстрела, опустошив при этом свой колчан. Теперь граф был не только невредим, но и превращался в массивное четырёхрукое чудовище, намного большее, чем другие Наги.
Стоя прямо, одна его верхняя часть тела была размером с огра. Хотя его рот нёс шрам, оставленный Азадином, рана была для него лишь глубоким порезом, не смертельным.
— Ты ранил меня. Гордись, Посланник!
Граф схватил огромный двуручный меч, прислонённый к стене, — оружие, вероятно, за пределами возможностей человека. Держа его в одной руке, он поднял другой рукой бронзовую подставку для факела, используя её как копьё, чтобы ударить Азадина.
Высота идола обычно помещала Азадина вне досягаемости, но огромный размер графа позволял его атакам достигать цели. Азадин перевернулся в воздухе, уклоняясь от удара, и, совершив трюк в воздухе, закрепил лук на поясе.
— Впечатляет!
Граф был заметно взволнован ловкостью Азадина.
«Это плохо. У меня кончились стрелы. Что теперь?»
Идол больше не был безопасной vantage point.
Наги произносили заклинания, мумии неуклонно поднимались, и оставаться здесь дальше было одновременно и бессмысленно, и опасно.
Пришло время отступать. Поднявшись обратно по тому пути, которым он пришёл, он мог бы использовать местность, чтобы сбежать от мумий, так как они были слишком неуклюжи, чтобы следовать за ним.
Но если он это сделает…
«Беженцы умрут».
Если армия выйдет из этого подземного прохода, лагерь беженцев снаружи станет их первой целью. Беженцы, перемещённые засухой в Саласме, будут убиты, а их кровь напитает армию нежити.
Мумии, казалось, требовали больших количеств крови для активации, о чём свидетельствовало то, как кровь из Ямы Отчаяния укрепила их тела.
— Нет выбора!
Азадин спрыгнул с идола, приземлившись на землю внизу.
— Ха-ха! Как смело! Ты намереваешься сражаться, а не бежать?
Граф поразился мужеству Азадина, отказавшегося от преимущества высоты.
— Посмотрим, на что ты способен!
Граф размахнулся мечом, но Азадин уклонился от удара точными движениями.
— «Искусство Цветка, Птицы, Ветра и Луны — Сумерки, из Гримуара Казаса!»
Азадин использовал фирменную иллюзионную технику Клана Посланников, создавая множественные тени одними лишь движениями тела, чтобы уклоняться от ударов графа.
— «Искусство Цветка, Птицы, Ветра и Луны — Закат, из Гримуара Казаса!»
Он сократил расстояние за мгновение, но граф блокировал удар бронзовой подставкой для факела.
— Клац!
Клинок Азадина разрубил бронзовую подставку, полетели искры, а затем вонзился в туловище графа. Однако граф ответил ударом своего огромного хвоста Наги, поразив Азадина. Кровь брызнула, когда Азадина отбросило в воздух.
— Ха!
Граф восхитился мастерством Азадина. Несмотря на то что его ударили, Азадин минимизировал удар, вывернув тело в воздухе.
— Тук!
Азадин перевернулся в воздухе, восстановил равновесие и благополучно приземлился. Однако…
— Кап…
Кровь капала из носа Азадина. Для графа это ощущалось как безобидное прикосновение, но для Азадина это было подобно столкновению с разъярённым быком. Несмотря на то что он смягчил удар, последствия были.
— Хм.
Азадин вытер кровь с носа и осмотрел свой клинок.
Лезвие затупилось.
Хотя оно разрубило бронзовую подставку и задело туловище графа, чешуя графа получила лишь незначительные разрывы. В то время как рана была бы смертельной для человека, для огромного Наги она была незначительной.
«Этот меч хорошо мне послужил. Нужно было взять больше, но я не мог нести много оружия во время скрытой миссии».
Хотя обычно Азадин заставлял своего керимского козла нести abundance оружия, во время проникновения он был ограничен. Конечно, если бы Азадин умер здесь, склад оружия был бы бессмысленным.
Пока Азадин сражался с графом, колдуны-Наги преуспели в поднятии около восьми солдат-мумий.
— Рык!
— Помогите графу!
Колдуны направили недавно пробуждённых мумий на Азадина.
Мумии бросились на него, держа грубые железные клинки, их тела источали чёрный туман проклятия. Проклятие слабости распространялось по мере того, как мумии продвигались вперёд.
— Проклятье!
Азадин скользнул по земле, уклоняясь от атаки мчащегося солдата-мумии, и полоснул мечом по его туловищу. Однако это было больше похоже на резку мешка с песком. Несмотря на то что его бок был отрублен, солдат-мумия повернулся обратно к нему, его раны быстро заполнились и запечатались поглощённой кровью.
Кровь, использованная для создания Ямы Отчаяния, явно предназначалась для подпитки солдат-мумий.
«Проклятье! Мой меч…»
Пока Азадин смотрел на своё оружие, другой солдат-мумия бросился на него, не оставляя времени на уклонение. В отчаянии он пнул мчащегося солдата-мумию.
При контакте с проклятым существом тёмная магия проникла в тело Азадина.
— Бам!
Грубая сила удара Азадина едва не вырвала позвоночник солдата-мумии из его тела, но и Азадин не остался невредим.
— Уф!
К счастью, врождённая устойчивость Азадина к магии защитила его от серьёзного вреда. Даже так, вступать в рукопашный бой с солдатами-мумиями было неразумно.
— Хм!
Граф отступил назад, чтобы не повредить своих тщательно созданных солдат-мумий. Как огромный Нага, его участие в бою могло легко раздавить его собственных солдат.
Тем временем колдуны-Наги продолжали пробуждать всё больше солдат-мумий.
«Мне нужно остановить колдунов…»
Азадин уклонялся от наступающих солдат-мумий и двигался к Нагам. Однако Наги, теперь в своих змеевидных формах, agile скользили между солдатами, продолжая произносить заклинания и поднимать всё больше нежити.
«Слишком опасно продолжать здесь сражаться. Но отступать…»
Азадин взглянул на стену, по которой он карабкался ранее. Граф, теперь чудовищного размера, мог сбить его со стены своей подставкой для факела или двуручным мечом быстрее, чем он успел бы взобраться.
Когда солдаты-мумии медленно окружали его, граф усмехнулся, уверенный, что Азадин теперь под его контролем.
— Ха-ха. Итак, готов поговорить сейчас, Посланник? Что думаешь? Будешь служить мне? Передумал?
— Служить тебе? Ты имеешь в виду помогать тебе убивать людей вместе с этими мумиями? И в обмен что? Хорошую еду? Сон с женщинами-Нагами? Звучит не очень привлекательно.
— Тогда почему ты не сбежал? Почему остался и сражался?
— Чтобы защитить гражданских.
— Гражданских? Ты имеешь в виду беженцев? Этих паразитов? Почему? Они представляют какую-то ценность?
— Я не хочу, чтобы мой мир был наполнен только нежитью.
— Мир, который даже не твой?
— Вы, люди, чувствуете собственность только после того, как завоевали что-то. Какое мелкое, узкое мировоззрение.
— Вы, люди?
Граф понял, что Азадин сравнивает его с кем-то другим.
— Мне не нужно завоёвывать мир, чтобы называть его своим.
— Нелепо. Это просто самоутешение неудачника.
Граф заметил, что Азадин, несмотря на отсутствие стрел, поднял лук и натянул тетиву.
— Что ты планируешь делать?
— Спасибо за разговор — он дал мне мгновение, чтобы восстановиться. Я сделаю это!
Даже не глядя, Азадин вложил свой меч в тетиву лука и выстрелил им назад.
— Тук!
Меч поразил грудь отвлечённого колдуна-Наги.
— Кья!
— Сестра!
Другая колдунья-Нага закричала в ужасе, когда её спутница рухнула. Хотя лезвие меча было затуплено, он летел с ужасающей скоростью, нанося смертельную рану.
Ещё более поразительной была стрельба Азадина — стрельба тяжёлым мечом с такой точностью и силой превосходила веру.
— Ты, наглый негодяй!
Граф зарычал в ярости. Разъярённый раной своей любовницы-Наги, он бросился на Азадина.
— Сюда!
Стрела поразила голову графа сверху. Блондинка висела вниз головой на верёвке, спустившись из Ямы Отчаяния в подземный зал.
— Ещё жив, Азадин?
— Да! Разве я не говорил тебе не приходить сюда…?
— Разве ты не рад, что я пришла?
— Спасибо, наверное! Проклятье!
Азадин чувствовал и благодарность, и разочарование по отношению к Медиам. Хотя он сказал ей оставаться снаружи, её прибытие предоставило возможность для контратаки.
— Ты, наглая девчонка!
Медиам выпустила стрелы в графа, но её лук не мог пробить его толстую чешую.
— Медиам! Перенаправь огонь на меня!
— Да!
Следуя инструкции Азадина, Медиам сместила прицел и выстрелила стрелы в него.
— Она сошла с ума?
Даже разъярённый граф на мгновение остановился, озадаченный. Но Азадин поймал стрелу Медиам в воздухе, вложил её в свой лук и выстрелил обратно с гораздо большей скоростью и силой.
Перенаправленная стрела пронзила другую колдунью-Нагу.
— Кья!
— Быстрый огонь!
— Ты уверен, что справишься?!
Медиам спросила, продолжая стрелять. Азадин пнул первую стрелу в воздух, поймал вторую и выстрелил ею в другую Нагу. Затем он схватил пнутую стрелу и запустил её, поразив солдата-мумию в голову, убив его, прежде чем попасть в другую колдунью-Нагу.
Азадин сосредоточился на уничтожении колдунов-Наг, которые поднимали солдат-мумий.


    Храм Змеи (4)

    Для графа колдуны-Наги были не просто союзниками, но и его любовницами. Наблюдение за тем, как им причиняют вред, привело его в ярость. Когда он двинулся к Азадину, стрелы, выпущенные ранее Медиам, упали с его тела.
— Спасибо!
Азадин поднял упавшие стрелы с земли.
— Ша-а-а!
— Кья-а-а-а!
Солдаты-мумии прикрыли колдунов-Наг своими телами, защищая их от стрел Азадина. Однако Азадин бросился на ближайшую мумию, использовал её плечо как трамплин и выстрелил стрелой в воздухе.
— Кья-а-а….
Одна из колдуний была в плохом состоянии.
— Негодяй!
В ярости граф не сдержался и размахнулся оружием на Азадина, который метнулся между солдатами-мумиями. Граф, безразличный к сопутствующему ущербу, обрушил свои массивные удары на мумий.
— Тук!
Солдаты-мумии были разбиты вдребезги, но Азадин уже отступил в другую область. Граф, теперь раздосадованный, обнаружил, что сталкивается с мумиями, так как его большая форма Наги с трудом маневрировала в подземном проходе.
— Ты сам уничтожаешь своих драгоценных солдат-мумий!
— Ты, наглый щенок!
Граф бросился в ярости, но Азадин продолжал уклоняться, пробираясь между солдатами, используя их, чтобы уходить от атак графа.
Когда граф попытался загнать его в угол, Азадин окликнул Медиам.
— Медиам! Можешь спустить ещё верёвку?
— Да!
— Отлично, сделаем это!
Азадин перекинул лук через плечо и побежал к идолу. Разъярённый граф поднял меч, чтобы ударить, но hesitated — безрассудная атака могла повредить идола.
— Как я и ожидал!
Азадин запрыгнул на идола Наги.
— Вжух!
Бронзовая подставка для факела полетела в него. Граф, предвидя прыжок Азадина, метнул подставку. Однако Азадин сделал вид, что прыгает с силой, а затем пригнулся, чтобы избежать снаряда.
— Я знал, что ты будешь целиться в мой первый прыжок!
Насмехаясь над графом, Азадин прыгнул и схватился за верёвку, которую спустила Медиам.
— Ах! Ты в порядке?
— Можешь поднять меня?
— Исмаил пытается, но говорит, что слишком тяжело!
Исмаил, борясь с системой блоков наверху, двигался слишком медленно, чтобы поднять Азадина.
— Исмаил! Просто закрепи верёвку!
— Что?!
Медиам была startled командой. Тем временем граф наложил заклинание, метнув кровавые копья в Азадина.
— Хмф!
Вися на верёвке, Азадин раскачивал своё тело, как гигантский маятник, едва уклоняясь от приближающихся атак.
— Не так быстро!
— Хрясь!
Одно кровавое копьё поразило Азадина!
— Азадин!
Медиам, висевшая немного выше на верёвке, закричала в шоке. Однако Азадин удержал верёвку и поднял что-то в руке.
— Эта штука крепкая. Мне нравится!
Это была головка алебарды. Он использовал её как тонфу, чтобы отразить приближающееся кровавое копьё.
— Ты, мерзавец!
Разъярённый граф бросился на Азадина с двуручным мечом. Азадин использовал инерцию раскачивания верёвки, чтобы оттолкнуться от стены, взбегая вверх по спирали, всё ещё держась за верёвку.
Взбираясь на стену таким образом, он уклонился от атаки графа.
— Аргх!
Промах графа заставил его массивное тело врезаться между идолом и стеной.
— Хруст!
Под весом тела графа идол Наги рухнул.
— Как и ожидалось от потомка племени Богов Яэгаса. Даже будучи Нагой, ты отказываешься кланяться племени Курц. Невероятно! Разбил идола Королевы Кобр!
Насмехаясь над ним, Азадин взобрался по верёвке, скрывшись в Яме Отчаяния.
— Ах!
Медиам, тяжело дыша, взобралась за ним и вздохнула с облегчением.
— Уф… Ты в порядке, Азадин?
— Да, благодаря тебе. Я твой должник. Всё могло бы быть гораздо хуже, если бы ты не появилась.
— Всё и так достаточно плохо…
Заметил Исмаил, указывая на графа, который теперь карабкался по стене за ними.
— Убираемся отсюда!
— Да!
Граф, тащивший своё массивное тело вверх по стене, заставил пол Ямы Отчаяния треснуть под его весом.
Азадин, Медиам и Исмаил вернулись по своим следам, прошли мимо лаборатории расчленения, используемой для изготовления мумий, и прибыли на первый этаж задней пристройки.
Там они столкнулись с марионетками-нежитью — трупами с лезвиями, прикреплёнными к конечностям, двигавшимися, как марионетки на нитях.
— Что это?
Марионетки-нежить, приводимые в движение мышечной тканью, чтобы двигать своими конечностями с лезвиями, угрожали Азадину и его спутникам.
— Что это ещё за чёрт?
— Их здесь не было, когда мы входили… Замок графа кишит монстрами.
Медиам стала беспокойной из-за нового препятствия, блокирующего их отступление. В темноте колдун управлял трупами.
Невидимый для группы Азадина, колдун манипулировал марионетками-нежитью с помощью магии. Марионетки кружились и танцевали, приближаясь, источая зловещую ауру. Однако Азадин оставался спокоен.
— У нас остались стрелы?
— Вот.
Исмаил передал Азадину стрелы из своего колчана. Азадин велел Медиам и Исмаилу взять много стрел, и они diligently следовали его приказам.
Помимо колчанов, у них были связки стрел, хранящиеся в рюкзаках. Азадин взял одну и, guided своим острым зрением, обнаружил колдуна, источающего чёрную магию.
— Вжух!
Стрела пронзила деревянные препятствия и поразила колдуна, управлявшего марионетками.
— Аргх! Как… как ты меня нашёл?! Я полностью скрыл своё присутствие!
Колдун закричал, сбрасывая человеческий облик и превращаясь в Нагу. Но…
— Вжух, вжух!
Азадин выпустил дополнительные стрелы, одна из которых полностью уничтожила голову трансформирующейся Наги. Смертью колдуна марионетки безжизненно рухнули на землю.
— Наги живучи. Нужно столько стрел, чтобы убить одного? Тогда те колдуны-Наги раньше могли быть ещё живы.
Азадин briefly подумал о том, чтобы вернуться и добить колдунов, но решил не делать этого — это было бы слишком опасно.
Даже если спасение беженцев оправдывало его действия, это было бы несправедливо по отношению к Медиам и Исмаилу, которые рисковали своими жизнями, чтобы спасти его.
«Я не могу тратить жизнь, которую они помогли спасти».
Поскольку другие Наги, вероятно, знали магию пробуждения солдат-мумий, отступление было лучшим вариантом.
— Пошли!
— Ах, ты казался таким благодарным мне только что. Уф, ничего не поделаешь. Ты влюбляешься в меня, как и мои сверстники дома!
— …О чём ты вообще говоришь?
Пока Медиам несла чушь, Азадин возглавил их побег из задней пристройки.
Когда Азадин вышел наружу, солдаты-мумии, патрулировавшие территорию, заметили их и начали приближаться.
— Грохот!
Крыша задней пристройки рухнула, открыв графа в его массивной форме Наги, верхняя часть тела которого была размером с огра.
— Клан Посланников!
Разъярённый граф бросился на Азадина, размахивая двуручным мечом. Азадин перепрыгнул через фонтан во дворе, чтобы уклониться, но…
— Хруст!
Фонтан, сделанный из терракотовой плитки, разлетелся вдребезги под ударом графа.
— Вжух!
Перекатившись в сторону, Азадин выстрелил стрелой, но граф conjured магический щит, detonating стрелу до того, как она могла попасть.
— Бесполезно! Ты не можешь остановить мои амбиции!
— Тогда это не бесполезно.
— Что?
— Если твои амбиции срываются, значит, это явно не бесполезно.
— Я имел в виду твои стрелы, дурак! Уф, неважно! Я разорву тебя на тысячу кусков!
Разъярённый граф снова бросился вперёд. Азадин поднял левую руку и крикнул Медиам и Исмаилу.
— Цельтесь в правый глаз!
Затем он подбросил несколько стрел в воздух и приготовился к быстрой стрельбе.
Медиам и Исмаил, поняв сигнал Азадина, начали стрелять в левый глаз графа. Среди членов Клана Посланников было распространено использование вводящих в заблуждение сигналов во время боя — тактика, привитая через детские тренировки.
Хотя они заранее не согласовывали такие сигналы, инстинкты трио совпали, и все они нацелились в левый глаз графа.
— Это…!
Несмотря на огромный размер графа, его глаз был маленькой целью в темноте, не больше гальки на таком расстоянии. Однако стрелы Медиам и Исмаила были очень точны, и быстрые выстрелы Азадина были точны.
Граф открыл рот и выпустил яд, как фонтан, отражая стрелы.
— Ах!
— Уклоняйся!
Азадин уклонился от яда и снова отступил.
Когда солдаты-мумии наводнили территорию, Азадин схватил одного, вырвал оружие из его рук и бросил тело солдата на пути яда.
— Уф! Проклятье!
Чёрная магия от мумии проникла в руку Азадина. Даже прикосновение к проклятой нежити вызывало Проклятие Слабости, вторгающееся в его тело.
К счастью, яд был заблокирован, и теперь Азадин владел грубым, но эффективным железным клинком, взятым у солдата-мумии.
— Гррр!
Граф щёлкнул языком от разочарования. В то время как стрелы Медиам и Исмаила были отражены ядовитым фонтаном, стрела Азадина сохранила достаточно силы, чтобы поразить область около левого глаза графа.
Стрела, пропитанная ядом, пронзила чешую вокруг глаза графа. Поскольку яд попал через рану, он начал распространяться в кровоток графа.
Иммунитет змеи к яду не распространяется на её собственный яд. Для ядовитых существ их токсины также вредны, если попадают в кровоток. Хотя огромный размер графа означал, что яд не убьёт его, этого было достаточно, чтобы ухудшить его зрение.
Его левый глаз стал мутным, поскольку яд распространился через окружающие кровеносные сосуды, постепенно ослепляя его на эту сторону.
— Проклятье! Умный маленький негодяй! Ты полон трюков!
Несмотря на свою ярость, граф не мог не восхищаться Азадином. Он проник так далеко, сражался неустанно и, хотя явно устал, продолжал уклоняться от атак и наносить frustrately эффективные контратаки.
Этот Посланник сражался не просто за выживание; он рисковал всем, чтобы защитить беженцев — людей, которые даже не были его расы или нации.
«Как смешно! Непочтительный еретик, так называемый Убийца Королей, ведущий себя как образец рыцарства!»
Другие Посланники, которых граф победил, такие как Харад и Кевна, не были такими. Ему не повезло столкнуться с редким и преданным Посланником, полным решимости сорвать его амбиции.


    Храм Змеи (5)

    — Ещё нет. Всё ещё не окончено….
Охваченный яростью граф лихорадочно искал Азадина. Его мечты и амбиции не могли закончиться здесь.
Если он сможет победить этого Посланника, перегруппировать оставшихся солдат-мумий и запросить подкрепление у клана Курц и Нагасура во главе с их королевой Дебислин, это поражение ещё можно обратить вспять.
В конце концов, трупов полно, а людей, которых можно превратить в трупы, ещё больше. Засуха продолжится, и мир будет всё глубже погружаться в хаос.
В таком положении Дебислин и клан Курц не бросят его.
Ведь так?
— Грохот….
С ужасающей силой тело графа начало расти. Его и без того огромная, под стать огру, верхняя часть тела увеличилась вдвое, а хвост тоже вытянулся.
Огромный двуручный меч, который раньше казался ему кинжалом, теперь выглядел как вилка.
«Хмф! Конечно, они меня не бросят!»
Граф ускорил преследование Азадина.
Обезумевший граф бросился на Азадина, вырвав с корнем массивную стойку с факелом и размахивая ею как дубиной.
— Какого… У него что, скачок роста? Он становится всё больше и больше!
Азадин, потрясённый тем, как граф увеличивается в размерах, перепрыгнул через садовую стену.
— Хруст!
Декоративная кирпичная стена, создававшая тень в саду, разрушилась гораздо легче, чем ожидал Азадин.
— Тук!
— А-ах!
Азадин закричал, когда на него посыпались обломки, едва увернувшись от падающих фрагментов перекатом в сторону. Хвост графа хлестнул, едва не задев голову Азадина. Лёгкая неровность садового рельефа создала как раз достаточно пространства, чтобы Азадин уклонился от удара.
— Проклятье, какая же ты скользкая мелкая тварь!
Раздражённый ловкостью Азадина, граф развернул своё огромное тело, чтобы продолжить погоню. Однако увеличенный размер замедлил его реакции. Азадин воспользовался моментом и скользнул в цветник, примыкающий к фонтану из больших керамических ваз.
— Не уйдёшь!
Одним взмахом граф снёс сад. Но Азадин использовал препятствия, чтобы на мгновение скрыться из виду, и сменил направление, уклоняясь от графа.
Граф кипел от ярости. Каждый раз, когда он предполагал, что Азадин увернулся влево, Посланник двигался вправо. Если он думал, что Азадин отступил, тот вместо этого бросался вперёд по диагонали.
Создавалось впечатление, что каждый его шаг читают, и графа охватило бессильное бешенство, будто он снова и снова проигрывает в камень-ножницы-бумагу или в карты.
— Ах ты мелкий…!
Граф яростно размахивал оружием, но Азадин искусно уклонялся от каждой атаки. Тем временем Азадин, не прекращая движения, навёл порядок в колчане и приладил к поясу железный меч, отобранный у солдата-мумии.
«Честно говоря… впечатляет. Он действительно имперский Посланник!»
Несмотря на невольное восхищение, граф продолжал погоню.
Хотя мастерство Азадина было замечательным, увеличенный размер графа расширил зону его атаки. И хотя замедленная реакция давала Азадину преимущество, сама площадь, покрываемая каждым взмахом или ударом хвоста, заставляла Азадина бежать на полной скорости, чтобы их избежать.
Ни один человек не может долго выдерживать такое перенапряжение. Азадин тяжело дышал, используя последние силы, чтобы оставаться на шаг впереди.
«Чёрт, такими темпами я точно умру».
Азадин ощутил всю серьёзность ситуации. Он крикнул Медиам и Исмаилу:
— Медиам! Исмаил! Убирайтесь отсюда!
— Что? Но…
— Займитесь солдатами-мумиями и бегите!
— А как же ты?
— Если я не буду сдерживать эту тварь, вы оба окажетесь в опасности! Не волнуйтесь за меня.
Азадин подобрал стрелы, упавшие на землю — оставшиеся с тех пор, как они только вошли в сад. Он пополнил колчан и взял в руку столько стрел, сколько смог унести.
— Порядок!
Азадин окунул несколько стрел в яд, который скопился на земле после предыдущих атак графа.
— Шипение!
Он выпустил стрелы с ядовитыми наконечниками в графа, но тот призвал магический барьер, отразивший их.
Даже если он использует все стрелы, смогут ли они пробить барьер и ставшую ещё толще чешую графа?
«Безнадёжно».
Когда отчаяние начало закрадываться в душу, Медиам внезапно выпустила стрелу с фланга Азадина. Несмотря на его приказ отступать, она целилась прямо в графа.
Однако её лук был недостаточно силён, чтобы пробить чешую графа. Если её стрелы не могли навредить графу размером с огра раньше, то теперь, когда он стал вдвое больше, они и подавно были бесполезны.
Даже Азадин не был уверен, что его сильнейший выстрел пробьёт броню с такого расстояния без идеальных условий. Но стрела Медиам была не простой.
— «Цветок, птица, ветер, луна — Белый Журавль!»
Стрела пролетела дальше обычного и врезалась в барьер графа. В тот же миг барьер разлетелся на осколки. Медиам наполнила свою стрелу магией, нейтрализовав защитный щит графа.
— Что?!
Когда барьер исчез, ядовитые стрелы Азадина вонзились в тело графа.
— Отлично!
Азадин похвалил Медиам за своевременную помощь. Но она была не одна.
— «Цветок, птица, ветер, луна — Золотой Журавль!»
Исмаил выпустил усиленную магией стрелу. Зная, что следующая цель Азадина — правый глаз графа, стрела Исмаила полетела прямо в лицо графу, прежде чем свернуть вправо и вонзиться рядом с глазом. На контакте стрела взорвалась, разнеся ударную волну по всему лицу графа.
— А-а-а-рх!
Граф закричал от боли.
— Хватит обращаться со мной как с ребёнком! Я тоже часть Арагасы!
Возразила Медиам, выпустив ещё одну напитанную магией стрелу.
— Проклятье!
Граф схватил с земли горсть битого кирпича, намереваясь швырнуть его в Медиам и Исмаила, но в этот момент Азадин выпустил ядовитую стрелу.
— Тук!
Обычно техника быстрой стрельбы Азадина подразумевала стрелы, натянутые лишь наполовину, ради скорости, но на этот раз он натянул тетиву полностью и даже использовал технику заряженного лука, чтобы дополнительно увеличить скорость.
Техника стрельбы из лука Арагасы!
Его усилия окупились — стрела пробила чешую графа и глубоко засела у него под правым глазом. Хвост стрелы скрылся полностью, так что её не было видно.
— Гр-ра-а-а!
Граф корчился от боли, катаясь по земле. Хотя ему удалось избежать прямого попадания стрелы в глазное яблоко, ядовитая стрела застряла в глазодвигательных мышцах. Зрение правого глаза должно было скоро ослабнуть.
С торчащим в мышцах, вращающих глаз, острым предметом каждое движение разрывало мышцу сильнее, и яд проникал всё глубже. Хотя из-за размеров графа это не привело к немедленной слепоте или потере боеспособности, агония была настолько сильной, что граф не мог нормально открывать глаза.
— Мерзавцы!
Азадин выпустил ещё одну ядовитую стрелу, намереваясь ослепить графа полностью. Это был его шанс переломить ход битвы!
Но это было ошибкой.
На этот раз граф проигнорировал боль и бросился вперёд. Не обращая внимания на стрелу, застрявшую в глазу, он ринулся на Азадина.
— Тук!
— Ух!
Азадин использовал Шаг Сумерек, чтобы уклониться от удара двуручным мечом, но следом пришёл хвост графа. Азадин поднял грубый железный меч, взятый у солдата-мумии, и заблокировал хвост, но сила удара отбросила его назад.
Удар отправил Азадина в полёт на крышу галереи, соединявшей сад и колокольню. Хотя он поглотил большую часть удара, на этот раз удар пришёлся тяжелее.
— Как он после такого ещё жив?!
Граф был потрясён, обнаружив, что его хвост едва навредил Азадину. Несмотря на его огромный размер, Азадин снова смягчил силу, вовремя отпрыгнув назад.
— Ургх….
У Азадина снова пошла кровь из носа, в голове гремела чудовищная боль. Хотя кости были целы, всё тело пульсировало так, будто по нему нанесли мощный удар.
Грубый железный меч разлетелся на куски, не выдержав столкновения. Увеличенный размер графа значительно повысил силу его атак.
Азадин быстро применил Технику Дыхания Казаса, регулируя кровоток и внутренние повреждения, готовясь к восстановлению.
Если бы граф или даже один из ближайших солдат-мумий атаковал сейчас, Азадин не выжил бы.
— Гр-ра-а-а!
Но и граф был в плохом состоянии.
Зрение левого глаза было нарушено из-за ядовитой стрелы, а правый глаз хоть и функционировал, но воспалился и чесался. Тем не менее, в своей ярости он бросился к Азадину, размахивая на ходу двуручным мечом и бронзовой стойкой для факелов. Азадин уклонился, отпрыгнув назад в колокольню.
— К-кто вы такие?
В колокольне прятались солдаты. Испуганные солдатами-мумиями и разбушевавшимся монстром-нагой, они укрылись там.
— Если вы не против, могу я позаимствовать немного оружия?
Азадин сделал паузу, договорив. Крыша колокольни частично обгорела и отсутствовала. Обгоревшие стропила опасно нависали сверху.
Внутри доски, поддерживающие конструкцию башни, были удалены, чтобы пожар не распространялся дальше.
— Убирайтесь отсюда! Колокольня сейчас рухнет!
— Что? Это…
— Я выиграю вам время, давай же!
Азадин подобрал лук, вскарабкался на окно колокольни и начал стрелять.
— Кья-а-а-к!
Граф взревел от досады и приблизился к колокольне.
— Там чёрный ход, уходите!
— Да!
— Поняли!
Солдаты бежали по приказу Азадина.
— Хорошо! А теперь….
Азадин схватился за верёвку колокола и начал карабкаться вверх.
— Мерзавец!
Разъярённый граф произнёс заклинание. Кровавые копья устремились к колокольне, пронзая окна и летя вверх, к Азадину.
— Он умер?
Задумался граф, наблюдая.
— Грохот!
Внезапно колокольня начала рушиться.
— Что?!
Пока граф опешил от неожиданности, Азадин спрыгнул с вершины башни, сжимая в руке навершие алебарды, и вонзил его в череп графа.
— «Цветок, птица, ветер, луна — Гром, Гримуар Казаса!»
Удар алебардой напоминал удар молнии, посылая ударную волну, которая пронзила толстый череп графа и отозвалась эхом внутри.
— Гах?!
Дождь из обломков рушащейся башни посыпался вниз. Самым разрушительным оказались обгоревшие стропила, заострившиеся в огне — они пронзили тело графа. Азадин тщательно скорректировал свою траекторию с помощью верёвки колокола, чтобы нанести удар с предельной точностью.
— Ты… безумец….
Вопя от агонии, граф был пронзён балками и погребён под обломками башни.


    Храм Змеи (6)

    — Ничего себе, потрясающе. И что я только что видела?!
Медиам была изумлена тем, что развернулось у неё на глазах. Монстр размером с дом, да не просто монстр, а нага — одного из древних владык, когда-то правивших человечеством, — был побеждён Азадином. Хоть он и был Гласом Императора, Азадин не мог пользоваться магией, но всё равно сумел одолеть его.
— Возможно, он…
Исмаил, поддерживавший заклинание ясновидения, видел, что сделал Азадин на колокольне. Азадин привязал верёвку колокола к поперечной балке внутри башни — той, что держала вес конструкции — и вырвал её.
Обирушив колокольню самостоятельно, Азадин пронёсся сквозь падающие обломки и выбрался на крышу. Там он использовал сломанную заострённую балку, привязал её к верёвке и бросился на графа, ударив его по голове и пронзив зазубренной балкой.
Граф, с балкой, торчащей из головы, не успел среагировать и был погребён под рухнувшей колокольней.
— ….
— Сейчас не время просто стоять! Нужно помочь!
Медиам бросилась к рухнувшей колокольне, где Азадин и граф лежали, погребённые под обломками.
— Аргх!
Графа вырвало кровью. Жизненная сила стремительно уходила из его тела вместе с силой, дарованной богами Курц.
— Ух… что это?!
— Ха… ха….
Азадину удалось подняться на ноги. Спрыгнув с колокольни, чтобы поразить графа, он выплюнул полный рот крови.
— Моя победа, граф Казель.
Граф Казель умирал. Его тело постепенно сжималось, возвращаясь к человеческой форме. Однако раны, полученные им даже в облике чудовища, остались, обеспечивая его гибель.
— Ты победил, Посланник. Впечатляет. Кто бы мог подумать, что ты одолеешь слугу богов Курц…
— …Зачем ты это сделал?
Спросил Азадин, и в его тоне слышалось любопытство. Это был странный вопрос.
— Зачем? Как я и говорил, ради амбиций. Но…
— Большинство продажных дворян погрязают в разврате и расточительстве. Они не ищут силы, обращаясь к богам Курц. Почему ты?
Поступки графа казались Азадину необычными. Никто не стремится к власти вслепую. Даже у такого тирана, как Араэль, были причины, коренящиеся в её происхождении — она была потомком предателя Клана Посланников и должна была демонстрировать силу, чтобы выжить.
Так почему же граф, потомок племени богов Яегас, заключил союз с нага?
— …Потому что я отчаялся.
— Отчаялся?
— Да. Этот мир пуст и обречён на уничтожение. Возможно, те рыночные пророки правы, и эра Юпитера приближается. Кровь племени богов Яегас истончается, и Свет Короны угасает.
— ….
— Но что бы я ни говорил, это всего лишь оправдания. Хе-хе.
— Книга Истины Небесного Короля — где она?
— То, что у меня было… я отдал своим возлюбленным. К этому моменту их апостолы, должно быть, уже унесли её в логова нагов.
— ….
— Ух…
Дыхание графа стало прерывистым. По мере того как его тело продолжало сжиматься, стрела и зазубренная балка, которые Азадин вонзил в него, оставили огромные раны.
Смертельная травма головы, обнажившая мозг, заставила его замолчать навсегда. Граф Казель испустил последний вздох.
Волоча израненное тело, Азадин подошёл к трупу графа и снял перстень-печатку.
Перстень-печатка, символизировавший власть лорда, использовался для скрепления официальных документов и должен был послужить доказательством того, что Азадин убил графа.
«Контракт на убийство больше не имеет значения… но это понадобится».
Азадин убрал перстень в карман и отвернулся.
У входа в замок графа солдаты и рыцари, бежавшие в страхе, теперь сражались с вышедшими из-под контроля солдатами-мумиями, которые сорвались с цепи. Исмаил и Медиам подошли к Азадину.
— Нам пора уходить.
— Ты же не собираешься предложить спасти их, правда?
— Конечно нет. Медиам, Исмаил, спасибо вам.
— Что?
— Ах, ничего. Служить Посланнику — наш долг.
— Нет, вы сделали больше, чем требовал долг. Спасибо.
Азадин искренне поблагодарил их обоих и направился вместе с ними к разрушенному заднему флигелю.
— Эм… мы уходим через это?
— Мы спускаемся под землю, чтобы завершить расследование.
— А если там всё ещё есть солдаты-мумии?
— Их раздавило при обрушении, так что всё будет в порядке. Однако… ух.
Азадин застонал. Его тело было избито и покрыто синяками.
— Будем осторожны, спускаясь вниз.
— Да!
Азадин и Медиам приготовили верёвки, крепко закрепили их и спустились под землю.
Когда они вернулись в подземный ход, как и сказал Азадин, упавшие сверху камни раздавили многих солдат-мумий.
— Исмаил, возьми эту палочку…
— Есть, сэр!
Исмаил схватил костяную палочку и активировал её. И действительно, она указала на присутствие Книги Истины Небесного Короля неподалёку. Азадин нашёл труп женщины-наги, раздавленной обломками.
— Книга Истины Небесного Короля, значит?
Когда Азадин протянул браслет, подаренный Алдисом, две страницы Книги Истины Небесного Короля впитались в него.
— А остальные три страницы?
— Вон там.
Исмаил поднял палочку, всё ещё светящуюся магическим светом, и указал на плотно закрытую железную дверь. Когда Медиам подошла ближе, она заметила, что замок на двери открыт, а ручка в крови.
— Один из них выжил и сбежал. Это может быть проблемой.
Азадин подошёл и открыл железную дверь, но вскоре после этого начал прихрамывать.
— Ух…
Волнение битвы улеглось, и по мере того, как адреналин покидал его тело, он начал чувствовать последствия своих травм.
— Ах, ух…
Не в силах продолжать погоню, Азадин рухнул на колени.
— Нам догнать их?
— П-пожалуйста, да. Идите вдвоём.
Азадин велел Исмаилу и Медиам преследовать нагу, сбежавшую с Книгой Истины Небесного Короля, а затем лёг ничком на землю.
— Ух…
Азадин потерял сознание и тут же упал без чувств.
(П.п. так в оригинальном переводе, не знаю почему так переводится)
Медиам и Исмаил двинулись по подземному ходу, внимательно осматривая окрестности.
Однако, даже добравшись до пересохших берегов реки и лагеря беженцев, кишащего перемещёнными лицами, они не нашли никаких следов наги.
Маг-нага уже превратился в человека и сбежал.
— Мы не можем использовать палочку на людях, —
Сказал Исмаил, пряча костяную палочку. Подобный артефакт в лучшем случае сочли бы зловещим, а использование его на публике обязательно привлекло бы внимание священников Церкви Короля или святых рыцарей.
— И что, всё? Спрашивать местных — только навлекать на себя неприятности…
Поскольку Медиам и Исмаил были ещё детьми, бродить ночью по лагерю беженцев было бы лишь подвергать себя ненужной опасности. И прежде всего, они беспокоились об Азадине.
— Возвращаемся.
— Неужели мы можем вот так просто сдаться? Книгу Истины Небесного Короля забрали, враг ранен. Не должны ли мы…
Исмаил не мог отпустить свою привязанность к Книге Истины Небесного Короля. В конце концов, он был членом Клана Посланников. Книга была коллективной мечтой клана — ключом, который мог освободить их от проклятого служения.
Мысль о том, чтобы упустить такую возможность, была невыносима.
— Сейчас важнее защитить Азадина. Давай быстрее вернёмся к нему.
В отличие от типичного члена Клана Посланников, Медиам без колебаний отпустила книгу и направилась обратно к Азадину. Увидев это, Исмаил ничего не оставалось, как последовать её примеру.
Тем временем неживые солдаты и воины-мумии, созданные графом, вышли из-под контроля.
Потеряв контроль хозяина, они атаковали солдат и рыцарей, защищавших замок графа.
Их проклятая аура распространялась по мере передвижения, и потери среди обычных солдат и рыцарей были значительными. Вдобавок к хаосу, после исчезновения графа было непонятно, кто взял на себя командование.
В этот момент в южные ворота галопом влетел рыцарь верхом.
— Я сэр Зебек из Церкви Короля, святой рыцарь!
Объявил сэр Зебек, творя заклинание прямо верхом на лошади. Сияющий ореол появился над его головой, распространяясь наружу и рассеивая проклятую ауру солдат-нежити.
— Ах!
— Сэр Зебек!
— Святой рыцарь!
— Ура!
Солдаты ликовали, когда сэр Зебек вступил в бой. Верхом на лошади он прорубился сквозь воинов-мумий, breaking the deadlock and rescuing the soldiers.
— Благодарю вас.
— Итак, что здесь происходит? Я слышал слухи…
— Да! Огромный змей внезапно появился в заднем флигеле…
— В заднем флигеле?
— Да, там, где остановился граф.
— И эти монстры тоже пришли с той стороны!
— А огромный змей?
— Говорят, его завалило обрушившейся колокольней!
— Хм, понятно.
Щёлкнув языком, сэр Зебек задумался. Монстры, внезапно хлынувшие из покоев графа, вкупе со слухами о таинственных ведьмах, проникших в замок, прояснили ему картину: за этим стоял граф.
«В таком случае, мне придётся взять командование на себя. Но смогу ли я?»
Рыцари и офицеры, назначенные графом, могли быть ему верны. Пока сэр Зебек колебался, солдаты и рыцари обратились к нему с мольбой.
— Сэр Зебек!
— Пожалуйста, примите командование!
— Принято! Я сделаю всё возможное, чтобы помочь вам!
Сэр Зебек повёл солдат и рыцарей на уничтожение монстров, направившихся в крыло для прислуги. Он приказал спасённым слугам соорудить баррикады из мебели и имущества, чтобы перекрыть улицы и не дать монстрам сбежать.
Когда сэр Зебек добрался до рухнувшей колокольни…
— Хм.
Он обнаружил труп графа, погребённый под обломками.
— Это… это…
— Пока что воздержитесь от необдуманных действий. Мы займёмся телом после того, как определим, сколько монстров ещё осталось!
Сэр Зебек успокоил паникующих солдат, назначил надёжных рыцарей охранять тело графа и продолжил руководить истреблением оставшихся монстров.
С наступлением рассвета большинство монстров пали под воздействием Света Короны и солнечного света, лишившись сил и рухнув на землю.


    Судья Зект (1)

    — Тьфу, у тебя нет ни благородного титула, ни красивого лица. Хватит нести чушь и просто жди своего наказания.
Сказав это, епископ Уильям поднял руку. Молодой священник, стоявший рядом, вложил ему в руку кубок с вином. Возможно, отражая вкусы епископа, все его помощники были юными и красивыми отроками.
Епископ Уильям любил молодых и красивых людей. В результате, несмотря на то что он был полностью квалифицирован, чтобы стать рыцарем-экзекутором церкви, он отстранил Зебека, которому было за тридцать, и вместо этого заполнил исполнительные должности юношами и девушками из знатных семей, которые, хотя и не имели опыта, обладали выдающейся красотой.
Из-за этого Зебек пережил унижение, когда его обогнал собственный ученик, Майя. И теперь снова произошло нечто, что могло бросить тень на престиж епископа, и тот, кто уладил ситуацию, был никем иным, как Зебек…
С точки зрения епископа, в список причин, по которым он презирал Зебека, добавился ещё один пункт.
— Будет лучше убедиться, что никакие ненужные слова не просочатся наружу. Если граф замешан в чёрной магии, это вопрос престижа Церкви Короля.
— Да, я понимаю.
Зебек ответил так, но голова у него шла кругом от слов епископа.
Было ясно, что граф занимался чёрной магией. И всё же епископ предпочитает представить это как вопрос престижа Церкви Короля и замять инцидент? Он говорит, что намерен сфабриковать правду?
Сокрытие и фабрикация дела только ухудшат ситуацию. Простолюдины, слуги, солдаты, рыцари — все будут любопытствовать и распускать слухи…
Если они попытаются подавить эти слухи, никто не знает, как далеко всё может зайти. Ему даже не хотелось представлять это.
— Тогда, что касается вашего наказания…
В этот момент двери кабинета епископа распахнулись. Внутрь вошёл рыцарь в золотых доспехах.
— Приветствую, епископ.
— Ах?
Епископ, увидев фигуру, затрясся, как лист на ветру.
— А, сэр Зебек, вы здесь. Я слышал, у вас недавно был опыт, достойный стать рыцарем-кающимся?
Рыцарь свободно обращался к Зебеку, даже в присутствии епископа.
— Да, сэр Зект.
— Тогда вы станете моим помощником и пройдёте обучение рыцаря-кающегося.
Сказал Зект, снимая шлем. У тех, кто имел сильные кровные узы с Божественным Кланом Яегас, обычно были серебряные волосы, но золотые локоны Зекта имели лишь небольшую серебряную прядь спереди.
Его узкие глаза, всегда слегка прищуренные, словно мир был для него слишком ярок, создавали впечатление вечной улыбки, когда он переводил взгляд с Зебека на епископа.
— Удовлетворите ли вы мою просьбу, епископ?
— Ах, н-ну, конечно. Кто посмеет отказать судье Зекту?
Дрожащий епископ кивнул Зебеку.
— Т-тогда, вы можете уйти вместе.
— Для меня честь.
С улыбкой Зект удалился из присутствия епископа.
---
Инквизиторы церкви — а среди них судьи — были высокопоставленной группой, насчитывавшей всего шестнадцать человек во всей Церкви Короля.
По церковным законам, святые рыцари не вмешивались в политику или политику; они были исключительно ответственны за обеспечение воли духовенства силой. Однако судьи, стоявшие на вершине инквизиторов, имели право вмешиваться во внутренние конфликты церкви под предлогом искоренения еретиков или проникших культистов.
Как те, кто имел власть расследовать организацию изнутри, они были самой сердцевиной власти в ордене святых рыцарей. И теперь такой высокопоставленный человек, как Зект, признал усилия Зебека.
— Вам, должно быть, трудно служить такому дураку, сэр Зебек.
— Н-что вы, нисколько.
Зебек был глубоко тронут тем, что Зект запомнил его. Когда он только вступил в Церковь Короля, он изучал святую магию под руководством Зекта.
Святые рыцари Церкви Короля предпочитали быстро повышать свою боевую способность, осваивая одно единственное, высокоэффективное святое заклинание, а не распыляясь на множество заклинаний. Среди них Зебек был признан за его глубокое понимание святой магии.
Однако из-за его скромного происхождения его резерв маны был слаб, и в итоге его отчислили из обучения всего через две недели. Но за эти две недели Зект запомнил его и даже приложил усилия, чтобы выучить его имя. Для Зебека это было глубоко трогательно.
— Но что привело вас сюда?
— Я слышал, что в Саласме засуха и монстры бесчинствуют, поэтому пришёл расследовать. Также я кое-что интересное встретил по пути.
— Простите?
Когда Зебек вышел из церкви, он заметил повозку. Она была нагружена трупами.
— Сэр Газрек?
Газрек и его рыцари-стажёры лежали мёртвые, наваленные на повозку. Они были мертвы уже некоторое время, их разлагающиеся тела источали зловоние, но поскольку вся Саласма уже была пропитана запахом разложения, ещё несколько разлагающихся тел вряд ли что-то меняли.
— Вы их узнаёте? Их тела сильно разложились, но вы, кажется, хорошо их знаете.
— Ах, я просто узнал меч и доспехи сэра Газрека.
— Понятно. Тот, кто убил этих рыцарей, не разграбил их оружие и доспехи. Возможно, потому что они принадлежали святым рыцарям… но всё же.
Рядом с повозкой стояли сержанты и солдаты, сопровождавшие Зекта. Они держали в плену нескольких фермеров и детей — выживших после резни, учинённой отрядом Газрека.
— Сначала те, кто убил святых рыцарей, не грабили их, а похоронили. Однако эти люди были пойманы при попытке раскопать их могилы. После нескольких допросов я получил показания, что убившие их — глашатаи Императора.
— …Простите?
— Я имею в виду последователей Императора. Убийц Божественного Короля, тех, кто называет себя Убийцами Святости. Что ж, полагаю, нужен противник хотя бы такого уровня, чтобы одолеть наших церковных святых рыцарей.
— ……
В этот момент один из пленённых юношей выплюнул кровь и закричал.
— Не смешите меня! Этот так называемый святой рыцарь убил моего отца! Он охотился, промахнулся и убил мою семью, а затем попытался заставить нас замолчать, вырезав всех на ферме!
Зект, с его вечно улыбающимся лицом, взглянул на сержантов. В ответ сержант ударил хлыстом для верховой езды по губам юноши.
— Закрой рот, ничтожная мразь!
Хлыст полоснул по лицу, рассекая губы и сдирая куски плоти.
— ……
Лицо Зебека окаменело при виде этого. Напротив, рыцарь-экзекутор Майя наблюдала за происходящим.
Вздрогнув, она поспешила к повозке и осмотрела трупы, после чего упала на колени.
— Э-это….
— А вы кто такая?
— Ах! Прошу прощения, сэр Зект. Я….
— Она дама Майя, дочь сэра Газрека.
— Хм? Его дочь? Святой рыцарь?
Зект спросил, затем понимающе кивнул.
— Что ж, полагаю, это объясняет.
Как раз тогда пленённый юноша усмехнулся.
— Дочь мясника?!
— Молчать!
Сержант поднял хлыст, чтобы снова ударить юношу, но на этот раз Зебек блокировал удар ножнами.
— Люди смотрят. Такие действия в подобном месте вызовут недовольство у публики.
— Но мы не можем позволить этому сопляку распускать язык….
— Заткните ему рот и уберите.
Сказал Зебек, затем повернулся, чтобы наблюдать за выражением лица Майи. Она была заметно потрясена, глядя на изуродованный труп отца в полном замешательстве.
— Э-это… что значит, мой отец был мясником?
— Э-это….
— Ах, разрешите ей доступ к записям расследования. Как дочери сэра Газрека, ей, естественно, захочется узнать правду.
Зект приказал сержантам поделиться деталями расследования с Майей, затем повернулся к Зебеку.
— Итак, сэр Зебек, я намерен восстановить порядок в Саласме. Мне потребуется ваша помощь.
При этих словах Майя склонила голову перед Зектом.
— Пожалуйста, умоляю вас, позвольте и мне служить под вашим началом.
Как рыцарь-экзекутор, долг Майи был охранять епископа и приход. Хотя она могла проводить расследования по приказу епископа и иногда действовать самостоятельно, её начальником в конечном счёте был епископ, чьи приказы она должна была выполнять.
Однако её желание раскрыть правду об убийстве Газрека, её жажда мести толкали её на действия. Отчёт о расследовании, который ей дали, не содержал упоминаний о резне гражданских.
Зект и сержанты стремились укрепить власть ордена святых рыцарей. Естественно, любой скандал должен был быть похоронен.
— Ха, это довольно неожиданно.
Зект усмехнулся мольбе Майи.
— Позвольте мне прояснить: мы не особенно заинтересованы в поиске убийцы сэра Газрека. Мы лишь расследуем события в Саласме и разрабатываем ответные меры. Вы уверены, что можете следовать за мной без разрешения епископа?
— Э-это… я прошу прощения. Но всё же я хочу следовать за вами.
— Хм, хорошо. Тогда, сэр Зебек.
— Да.
— Оформите необходимые формальности, чтобы перевести её под моё временное командование. Мне как раз нужны рыцари в данный момент.
— Временно? Или на постоянной основе?
— Это зависит… от её желания и, конечно, решения епископа.
Должность рыцаря-экзекутора была удобной, престижной и прибыльной. С другой стороны, стать инквизитором — особенно следовать за судьёй Зектом — было честью, но и самым опасным путём для рыцаря.
Большинство рыцарей никогда не оставят безопасность должности рыцаря-экзекутора, чтобы стать инквизитором.
Однако, ослеплённая местью, Майя хотела перевестись полностью.
— Я стану инквизитором!
— Великолепно. Такое рвение не следует игнорировать.
Зект принял просьбу Майи о переводе под его начало.
— А теперь, могу ли я сам взглянуть на отчёт о расследовании?
По просьбе Зебека сержанты вручили ему записи расследования.
— Это…
Любой мог видеть, что отчёт был сфабрикован. В нём говорилось, что Газрек и его люди отдыхали на ферме, когда внезапно попали в засаду и были убиты вероломными глашатаями и последователями Императора, замаскированными под фермеров.
Но показания юноши, казалось, не были ложными…
«Даже увидев эту ситуацию своими глазами, неужели дама Майя всё ещё верит этому отчёту о расследовании?»
Зебек горько усмехнулся.
Он знал, кто убил Газрека. Это был Глашатай Азадин. Если Азадин поднял руку на святых рыцарей, значит, показания молодого фермера должны были быть правдой.
---
— Ух.
Азадин открыл глаза в постели. Разрывающая боль разлилась по всему телу.
— Чёрт, я сейчас умру.
В тот же миг, как он заговорил, из его губ вырвался стон. Мышцы болели, всё тело было в синяках, и, вероятно, у него было сотрясение мозга вместе с внутренним кровотечением. К счастью, переломов не было.
С большим трудом он повернул голову, чтобы осмотреться.
«Если бы у меня был Голос Императора, я мог бы попросить его отсканировать моё состояние. Это очень неудобно. Мне нужно как можно скорее добиться отмены увольнения и вернуть Голос Императора…»
Он остро ощущал отсутствие Голоса Императора, оглядывая окрестности. Это была резиденция баронессы Норт.
— Ургх. Ах, как же пить хочется.
Он потянулся к миске с водой на прикроватном столике, но опрокинул её. Боль в мышцах была настолько сильной, что даже такое простое действие привело к ошибке.


    Судья Зект (2)

    — Вжух!
Одной стрелой он попадал в хвост другой, демонстрируя точное мастерство, но при этом не мог поднять простую миску с водой рядом с собой.
Азадин горько усмехнулся, осознавая, насколько плохо его состояние. В таком виде он даже цыплёнка не смог бы поймать.
В этот момент дверь открылась.
— Вы очнулись, благодетель!?
Это был ребёнок в форме горничной — тот самый ребёнок, которого Азадин спас от владельца пекарни.
Увидев, что Азадин очнулся, ребёнок радостно воскликнул «Уа!» и выбежал в коридор с криками. Мгновение спустя в комнату ворвалась толпа сирот.
— Вы очнулись!
— Вы чувствуете себя хорошо, благодетель?
— Я принёс вам еду!
Дети искренне радовались пробуждению Азадина.
В отличие от того времени, когда они были у пекаря — грязные, больные и хилые — теперь они выглядели гораздо здоровее, их одежда и тела были чистыми. Было ясно, что жизнь в качестве слуг у баронессы Норт была для них гораздо лучшей средой.
— Тихо-тихо, успокойтесь.
Азадин жестом попросил детей утихнуть, так как они все пытались заговорить с ним одновременно.
— Как долго я спал?
— Вы проспали целый день.
— Ах, вот почему я так голоден. Ох, теперь я понял. Уф.
Азадин попытался сесть, но с трудом поднял тело.
— Вы в порядке?
— Ах, д-да. В порядке. У вас есть что-нибудь вроде трости?
— Трости?
— Я принесу!
Дети разбежались, как отступающий прилив, только чтобы через мгновение вернуться, как набегающая волна, каждый с тростью в руке.
Азадин выбрал одну, опёрся на неё и с трудом смог встать. Сначала он попил воды, затем сходил в уборную. Даже тогда дети продолжали ходить за ним хвостом.
— Ха-ха-ха, Азадин, ты встал?
Медиам и Исмаил, которые ухаживали за своими луками и кожаными доспехами, поприветствовали его, увидев, что его сопровождают дети.
— Вы оба благополучно выбрались.
— Благодаря тебе, конечно.
— Но не могли бы вы сначала что-нибудь сделать с этими детьми?
— Давай позовём старшую горничную.
При предложении Медиам дети вздрогнули. Как мыши на складе, внезапно освещённые светом, они вмиг разбежались в разные стороны.
— Похоже, они боятся старшую горничную.
Азадин усмехнулся при виде этого.
— Ты ел?
— Стоило бы. Всё ещё чувствую сонливость. Кстати, что было дальше?
— Ходят слухи, что граф превратился в монстра.
— А что с его дворцом?
— После смерти графа оттуда хлынули монстры, так что церковь взяла его под свой контроль. Церковь и графиня сейчас ведут из-за него противостояние, по словам баронессы Норт.
— Хм. А что насчёт наги, сбежавшей с копией Книги Божественного Короля? Вы преследовали их?
— Мы пытались, но не смогли найти. Они исчезли в толпе беженцев. И, ну, я не могла использовать эту палочку на людях. Ты только посмотри на неё — она сделана из кости. Использовать такое — меня бы заклеймили как культистку.
— Правда? И что произошло, когда ты попробовала использовать палочку снова?
— Ну….
Медиам колебалась, поэтому вмешался Исмаил.
— Направление изменилось спустя некоторое время. Маг-нага, должно быть, использовал какую-то технику, чтобы скрыть копию Книги Божественного Короля от отслеживания.
Азадин приказал Медиам и Исмаилу выследить нагу, укравшую копию Книги Божественного Короля, но они сдались на полпути и вернулись. Если бы он приказал им преследовать вора до смерти, то их решение бросить миссию можно было бы считать неподчинением, заслуживающим наказания.
Медиам приняла решение сама. Будет ли это нормально?
— Вы хорошо сделали. Лучше, чем подвергать себя опасности. Если бы вы продолжили погоню, это было бы опасно. Фракция Нагасура невероятно могущественна. Даже граф планировал получить от них дополнительную поддержку.
Сказав это, Азадин задумался.
— Если графиня и церковь участвуют в борьбе за власть, то это место стало опасным. Нам нужно уходить. Но сначала нам нужно получить нашу плату, верно?
Азадин согласился убить графа в обмен на пятьдесят золотых монет от графини. Конечно, даже без её просьбы, ему всё равно нужно было проникнуть в особняк графа, чтобы забрать копию Книги Божественного Короля.
— Работа сделана, так что нам должны заплатить.
Сказав это, Азадин сел перед едой, которую приготовили для него дети.
---
Однако, поев, Азадин умылся и сразу же снова провалился в сон.
К тому времени, как он проснулся, прошёл ещё один день.
— Ничего себе, я провалялся два полных дня, как больной? Серьёзно? Хотя, наверное, я действительно болен.
Азадин попытался встать с кровати, но…
— Хм?
Он чувствовал себя даже хуже, чем накануне.
— Ух… проклятье.
Некоторое время спустя Медиам вошла в комнату и увидела Азадина, распростёртого на кровати и слабо корчащегося. Она усмехнулась.
— Отдыхай. Ты вообще понимаешь, в каком состоянии твоё тело? Ты весь в синяках.
— П-правда? Ты раздела меня, чтобы проверить?
— Если бы ты появился в таком виде у Козеля или в особняке графини, тебя убили бы, прежде чем ты прошёл бы мимо стражи — даже их собаки загрызли бы тебя насмерть.
— Справедливо.
— Не торопись, отдыхай и восстанавливайся. Хочешь, я сделаю тебе массаж?
Когда Медиам спросила, Азадин покачал головой.
— Нет, не надо.
— Почему нет? Это нужно для более быстрого восстановления. Не тебе отказываться.
Медиам силой начала разминать тело Азадина.
— АРГХ!
Азадин закричал, но в его нынешнем состоянии он даже не мог собрать достаточно сил, чтобы оттолкнуть её.
---
Азадину потребовалось целых четыре дня, чтобы снова функционировать как нормальный человек.
Все эти четыре дня он ничего не делал, кроме как ел, купался и спал, всё время лежа в постели. Даже после всего этого отдыха он всё ещё страдал от боли в мышцах и синяков, но, учитывая, что он сражался насмерть с графом, это было замечательное восстановление. В конце концов, он обрушил колокольню и сражался с чудовищной нагой размером с дом — уже то, что он остался жив, было поводом для благодарности.
— Ммм.
Азадин взял свой Лук Луны-Рога, тщательно проверил его и прикрепил к поясу.
— Я потратил слишком много времени.
— Передвигаться в твоём состоянии опасно.
— Я знаю.
Он мог сожалеть о потерянном времени, но напрягаться, будучи раненым, было бы ещё более безрассудно. Отдых был необходим. Некоторыми вещами приходилось жертвовать.
— Что ж, навестим Козеля и графиню?
— Ты действительно собираешься получать свою плату?
— Дело не только в деньгах — я хочу посмотреть, как разворачиваются события.
— Зачем вообще заморачиваться? Разве ты не должен быть сосредоточен на встрече со старейшинами или главой, чтобы добиться отмены увольнения?
— Или, возможно, собрать больше копий Книги Божественного Короля, — добавил Исмаил, всё ещё не желая отпускать священные тексты.
— Я презираю свою сестру, но не отрицаю её способностей. С её нынешним влиянием и силой Клан Посланников, вероятно, в полном хаосе — и в очень серьёзном.
— Что?
— Старейшины и глава, вероятно, бегут. Если бы они остались в Святилище, Араэль убила бы их.
— Это….
Исмаил был заметно потрясён словами Азадина.
В иерархии Клана Посланников старейшины Совета Старейшин и глава клана были неприкасаемыми, как божества. Те, кто ненавидел кастовую систему, возможно, питали к ним обиду, но…
Несмотря на любые дурные чувства, старейшины и глава обладали огромными магическими знаниями и подавляющей силой — восстать против них было нелегко.
— Так что даже если мы сообщим через обычные клановые каналы, нет гарантии, что цепочка командования всё ещё цела. Причина, по которой Алдис пошла на все, чтобы уговорить меня, была не только в том, что она мой опекун, но и в том, что больше нет никого, кто мог бы действовать как исполняющий обязанности главы.
Руководство Клана Посланников рухнуло из-за восстания Араэль.
Это означало, что попытки действовать в рамках обычной иерархии сейчас бессмысленны.
— И впредь мы можем лишиться финансовой поддержки торговых фирм. Среди них может быть больше предателей, подобных Дереку. Его поддерживал дом Саван, но он всё равно их предал. Так что нам нужно обеспечить средства для наших будущих операций.
Азадин порылся в перемётных сумках, прикреплённых к его козлу, и выбрал несколько видов оружия. Он пристегнул два изношенных меча к поясу, прежде чем покинуть особняк баронессы Норт и направиться к павильону «Голубая Роза».
---
Улицы кишели святыми рыцарями Церкви Короля, их подчинёнными и церковными солдатами. Атмосфера была напряжённой. Даже просто гуляя, Азадин чувствовал трение между обычными солдатами и силами церкви.
— Нужно быть осторожным.
Сохраняя бдительность, Азадин прибыл в павильон «Голубая Роза» и попросил одного из сотрудников позвать брата Белдона.
— …Господин Белдон? Хм, понял. Не желаете подождать внутри?
— Да.
Азадин рассеянно кивнул, но как только сотрудник отошёл, он сразу же покинул павильон «Голубая Роза».
Если бы Белдон решил предупредить святых рыцарей, находиться внутри здания было бы слишком легко — его могли окружить.
— Я подожду в переулке. Ух, суставы болят.
— Тебе не следовало бы ещё отдыхать?
— Я бы хотел, но у меня нет такой роскоши. Слишком много дел, слишком мало времени.
— Ну, учитывая, что ты не один, валяться слишком долго может быть не идеально. Немного движения, возможно, даже полезно для ребёнка.
Медиам кивнула сама себе, словно только что осознав что-то.
— Эй, это ужасно! Проклятие Служения — единственное, что могло бы так на меня повлиять. Ты желаешь мне смерти?
Азадин с ужасом посмотрел на её шутку. Даже в качестве шутки, ему она не показалась смешной.
Вскоре появился Белдон, идущий к павильону «Голубая Роза». К счастью, он, казалось, пришёл один, никому не сообщив.
— Как поживаешь?
Азадин вышел из переулка и быстро переместился к Белдону.
— Т-ты жив?
— Похоже, ты надеялся на обратное.
— Н-нет, вовсе нет. Просто…
— Просто что?
— Ты действительно… сделал это с графом?
— Ты серьёзно думаешь, что он умер естественной смертью после всего этого?
— Ну….
Белдон, конечно, знал, что случилось с особняком графа.
Место было полностью разрушено. Картина была тотальным опустошением — бесчисленные монстры, остатки жестокой битвы и слухи, что граф превратился в монстра и был раздавлен колокольней.
Для такого можно было бы предположить, что потребовалась целая вооружённая армия.
И тем не менее, этот человек утверждал, что сделал это в одиночку?
— Что ж, можешь не верить. Но можешь ли ты подтвердить это?
— …….
Белдон лишился дара речи, когда Азадин показал кольцо — перстень-печатку графа.
— Было бы неплохо захватить один из его драгоценных мечей или какие-нибудь украшения, но когда я до него добрался, на нём почти ничего не было, так что это всё, что я смог взять.
— Боже правый. Кто ты на самом деле? Ходят слухи, что за смертью графа стоит Клан Посланников. Неужели…?
— Если бы это был Клан Посланников, они бы потребовали Золотые Монеты Императора в качестве платы. Если они у тебя есть, я возьму их вместо этого. Они стоят гораздо больше, чем обычные золотые монеты.
Азадин усмехнулся.


    Судья Зект (3)

    — Белдон не был просителем Золотой Монеты. Поэтому у Азадина не было причин раскрывать им свою личность.
Более того, поскольку Козель лишился глаза из-за Клана Посланников — нет, из-за самого Азадина — его эмоции по отношению к ним вряд ли были обычными. Если бы Азадин раскрыл себя как член Клана Посланников, существовала вероятность, что эмоции Козеля вышли бы из-под контроля.
«Если он узнает, что я тот самый человек, который сделал его калекой, он, вероятно, притащит Святых Рыцарей и кого угодно ещё ради мести».
Когда Азадин говорил непринуждённо, Белдон вздохнул. К счастью, казалось, блеф Азадина сработал. Но даже если бы нет, тщательное расследование группы, которая убила графа, превратившегося в огромного монстра вместе со своими солдатами-мумиями, не было бы мудрым шагом.
«Если он действительно из Клана Посланников, то с характером молодого господина Козеля драки не избежать. Но связываться с тем, кто убил графа, было бы неразумным решением».
Белдон, который предпочитал избегать ненужных потрясений и поддерживать стабильность, решил не сообщать своим работодателям, даже если Азадин действительно из Клана Посланников. Тем не менее, ему нужно было вести переговоры.
— Зачем вы приступили к заданию, не договорившись о предоплате или расходах?
— Я проник для разведки, когда увидел, что граф готовится перерезать всех в округе. Как бы мы ни считали это чужой проблемой, если бы мы теряли время, ущерб был бы катастрофическим, и к тому моменту мы бы уже ничего не могли сделать. Так что у меня не было выбора, кроме как действовать срочно. Мои товарищи много работали.
«Товарищи», на которых ссылался Азадин, конечно, были Медиам и Исмаил. Однако для Белдона это звучало так, будто существовало больше убийц, похожих на Азадина. В конце концов, не мог же кто-то один провести такую ошеломляющую битву.
— Итак, я полагаю, вы принесли плату, когда пришли встретиться со мной?
— К-конечно.
Белдон протянул Азадину кожаный мешочек. Когда он открыл его, внутри оказались золотые монеты и брошь, украшенная золотом и опалом.
— Это…
— Нам не хватало золотых монет, поэтому мы принесли драгоценности. Они должны стоить около пятидесяти золотых монет.
— С ними хлопотно. Я даже не знаю, действительно ли они стоят пятьдесят золотых монет. И если кто-нибудь отследит это…
— Мои извинения. Это лучшее, что мы могли сделать.
На самом деле графиня и Козель яростно протестовали.
«Неужели это действительно сделал убийца?»
«Должны ли мы им платить?»
«Мы никогда не обещали пятьдесят золотых монет, так почему же они действовали сами? Учитывая это, разве мы не можем уменьшить плату?»
Они пытались избежать оплаты или, по крайней мере, уменьшить сумму. Белдону пришлось обливаться холодным потом, уговаривая их.
«Если эти люди действительно те, кто убил графа… то если мы не заплатим им, они могут угрожать графине и молодому господину Козелю. Как вы с этим справитесь?»
Только после того, как Белдон объяснил опасность обмана убийцы, графиня и Козель неохотно отдали брошь.
Если бы Азадин не удовлетворился этим, у них не осталось бы выбора, кроме как обратиться за помощью к семье графини, что было бы невероятно хлопотным процессом.
— Ладно. Я соглашусь на это. Все вокруг, вероятно, знают, что эта брошь принадлежит графине, так что мне придётся продать её в другом городе.
Азадин принял мешочек и продолжил задавать Белдону ещё несколько вопросов.
— Есть ли что-то ещё, с чем нужна помощь? Я слышал, что графиня и церковь ведут борьбу за власть над территорией Саласмы.
— Не могли бы вы убить кого-то из церкви?
— Хм. Кого?
— Судью, сэра Зекта.
— Судью? Судья — это рыцарь самого высокого ранга в церкви, верно? Их всего шестнадцать во всём мире. И один из них в Саласме?
— Да. Он вмешивается в дела территории Саласмы. Церковь Короля пытается лишить наследства родословную графа и вернуть территорию Саласмы церкви. Поскольку граф превратился в нагу, они заявляют, что вся его родословная может быть запятнана.
— Ага.
Услышав это, Азадин щёлкнул языком.
— Они не стали бы разглашать это публике.
Лишение родословной графа-дворянина прав на наследство из-за его превращения в монстра могло бы показаться стратегическим ходом для церкви, но это было не обязательно выгодно.
Это означало бы публичное признание того, что благородные родословные, включая родословную Божественного Клана Яегас, не безупречны. Это было бы сродни подрыву самой основы Церкви Короля.
— Убийство Судьи на самом деле не улучшило бы ситуацию, не так ли? Мне придётся отказаться от этой просьбы.
— Ах… понимаю.
— Тогда, удачи.
Азадин вручил Белдону перстень-печатку и скользнул в переулок.
---
Азадин попрощался с баронессой Норт и вышел из особняка.
— Куда мы направимся дальше?
— Давайте выследим нагов. Где закончился их след?
— Он ведёт на юго-запад, но…
— Юго-запад, значит… Пока что пойдём по нему.
Когда они спускались с возвышенности, они наблюдали за ситуацией вдоль внешних стен Саласмы. Беженцы продолжали прибывать бесконечным потоком.
По всему городу реки пересыхали, и из-за наплыва людей накапливалась грязь, ускоряя упадок города. Теперь, когда не было лидера, будущее тех, кто собрался в городе, выглядело мрачным.
Когда эти мысли проносились в голове, что-то стремительно приблизилось сзади, когда они достигли сельскохозяйственных угодий за стенами Саласмы.
Рыцари и сержанты верхом на лошадях преследовали. Впереди них что-то в доспехах бежало, словно зверь.
— …Хм?
Человек бежал на четвереньках, как животное. Его глаза сверкали угрожающим светом. Благодаря своему острому зрению, Азадин видел исходящую от него тёмную ауру. Это была работа чёрной магии.
— Что это, чёрт возьми, такое?
Сфокусировав зрение, Азадин внимательно рассмотрел тех, кто преследовал сзади. Это были Святые Рыцари Церкви Короля.
«Нежить сбежала, и они охотятся на неё? Но…»
Когда на троне восседает истинный король, свет Королевской Добродетели защищает землю.
Трон, принесённый Божественным Кланом Яегас — Трон Восьми Королей — сам по себе является гримуаром Книги Божественного Короля и невероятно могущественным магическим артефактом.
И свет Королевской Добродетели действительно существует. В городах, городках и местах, где проживают верующие Церкви Короля, свет активно подавляет передвижения нежити и монстров, защищая людей.
«Чтобы нежить так открыто действовала средь бела дня в крупном городе, потребовалось бы огромное количество магии для её поддержания».
Конечно, это сделал возможным граф Казель. Но даже ему, должно быть, потребовались огромные средства, рабочая сила и помощь нагов, чтобы создать такую нежить.
Но это…
— Похоже, они нацелены на нас.
— Что нам делать?
Спросили Медиам и Исмаил.
— Что ещё? Бежим. Нет причин связываться с этим.
Азадин не сидел верхом на своём керимском козле, а лишь держал поводья, в то время как Медиам и Исмаил уже ехали на своих. Если бы он внезапно сел сейчас, это выглядело бы подозрительно для окружающих. Поэтому вместо этого Азадин ускорил шаг и подал Медиам и Исмаилу знак рукой двигаться вперёд первыми.
К счастью, дорога раздваивалась. Азадин и его группа свернули на неё, но — нежить свернула с главной дороги и бросилась прямо на них. Более того —
— Могло!
Магическая атака прилетела от Святых Рыцарей — направленная не на нежить, а явно нацеленная на группу Азадина.
Это было бесцветное, беззвучное базовое заклинание, но именно это делало его ещё более опасным.
Магия вызвала momentary дезориентацию. При использовании на скачущих лошадях или зверях её эффект был огромен. Хотя Азадин, Медиам и Исмаил не пострадали, их керимские козлы на мгновение потеряли ориентацию под действием заклинания.
— Ах!
— Проклятье!
Теперь Медиам и Исмаил были уверены — нападающие действительно целились в них.
Для Святых Рыцарей, которые ценили честь, нанести упреждающий удар магией — это было неслыханно. Возможно, их личность как членов Клана Посланников была раскрыта.
В этой ситуации Азадин отдал приказ Медиам и Исмаилу.
— Вперёд!
— Что?
— Я задержу их.
— Но в прошлый раз тебе понадобилась наша помощь!
— И твоё состояние неважное!
Медиам и Исмаил запротестовали, но Азадин развернулся и встал на пути у несущейся нежити.
И затем —
— Гррр!
Создание, несущееся на них, как зверь, было шокирующе знакомо Азадину.
«Погодите, это не… Тот парень, который стрелял стрелами по гражданским и пытался уничтожить фермы!»
Это был никто иной, как Газрек — который стал нежитью и теперь мчался на Азадина.
— Хорошо тогда! Свитер!
Азадин схватил поводья своего керимского козла и вытащил меч из перемётной сумки.
Спокойно оценивая приближающуюся атаку нежити Газрека, Азадин заблокировал мечом и крикнул:
— Сейчас!
В этот момент керимский козёл Азадина, Свитер, нанёс мощный удар назад копытами, отправив труп Газрека в полёт. Благодаря невероятной силе ног козла, тело Газрека взлетело в воздух.
— Э-э…
Преследующие Святые Рыцари были ошеломлены.
Выглядело так, будто Азадин просто обнажал оружие — но вместо этого его козёл нанёс сокрушительный удар сзади. Они были полностью застигнуты врасплох.
«Это было нормально, потому что попало в нежить сэра Газрека… но что, если бы это был я?»
Даже в доспехах, остался бы он невредим? Эта мысль вызвала холодок по спине.
Пока Святые Рыцари всё ещё не могли оправиться от неожиданного поворота событий, Азадин бросился за Газреком, чтобы прикончить его.
С одной лишь ногой, зацепленной за стремя керимского козла, он мчался вперёд — как человек, висящий на боку мчащейся кареты.
— Грррр…
Нежить Газрек поднялась на ноги.
Нормальный человек получил бы серьёзное внутреннее кровотечение или переломы костей от удара копытом керимского козла. Но Газрек встал, как будто ничего не случилось.
Однако, прежде чем он успел полностью восстановить равновесие, Азадин и его козёл понеслись к нему, и Азадин направил свой меч прямо в череп Газрека.
При нормальных обстоятельствах удар был бы гарантированно точным. Но в тот момент из Газрека внезапно вспыхнула чёрная магия, и он отступил — как зверь, инстинктивно отпрыгнувший назад.
— …….
Азадин прищурился на источник этой магии.
Святой Рыцарь в золотых доспехах приближался.
Его лицо было скрыто под шлемом, но голос был молод.
— Ну и ну. Весьма впечатляет. Не обычный, я смотрю, паломник.
— Святой Рыцарь, нежить разгуливает средь бела дня, а вы стоите сложа руки?
— Это сэр Газрек. Трагически убитый где-то Кланом Посланников и, движимый жаждой мести, ставший Рыцарем-Призраком.
Святой Рыцарь продолжил, его голос был спокоен.
— Но знаете ли вы, что наиболее характерно для этих призраков?
— …….
— У них есть врождённая способность чувствовать и отслеживать своих убийц в определённом радиусе. Иными словами, он преследует вас как того, кто убил его.
Святой Рыцарь в золотых доспехах указал на Азадина — обвиняя его в том, что он убил Газрека.


    Судья Зект (4)

    Для Азадина это было совершенно абсурдно. Да, он убил Газрека, но этот человек был преступником, убивавшим мирных жителей. И более того, неужели это их выбранный метод расследования? Превратить его в нежить и заставить преследовать своего убийцу?
— Похоже, этот сэр Газрек теперь злая нежить. Разве это не вызывает побочного ущерба? Вы хотите сказать, что он нацелен только на своего врага и не нападает на других людей?
— Конечно, если у него не останется врагов или он не сможет поглотить кровь или плоть, необходимые для поддержания физической формы, он может напасть на любого, кто окажется рядом, но не беспокойтесь об этом. Мы полностью контролируем его.
— Разве святой рыцарь может творить такие вещи? Поднимать мёртвых с помощью чёрной магии и использовать их таким образом? И если вы потеряете контроль, не нападёт ли он на невинных гражданских?
Азадин задал фундаментальный вопрос святому рыцарю, стоящему перед ним.
— Не я поднял его. Это всего лишь несчастный случай.
— ……
Азадин глубоко вздохнул. Это был знакомый запах консервирующей жидкости.
Он пах очень похоже на бальзамирующую жидкость, которую граф Казель готовил в своём собственном дворце.
Газрек, стоящий перед ним, был нежитью, у которой удалили внутренние органы и забальзамировали тело. Нежить, искусственно усиленная путём удаления гниющих частей и сохранения плоти с помощью ритуалов и бальзамирования. Труп, с которым обращались, чтобы обеспечить длительное использование, а это значит, что он никак не мог восстать самостоятельно.
И всё же этот святой рыцарь, который использовал чёрную магию, имел наглость говорить такие вещи.
— В таком случае, разве не правильнее было бы сначала разрешить обиду сэра Газрека, а затем даровать ему покой? Более того, разве можем мы действительно позволить такому опасному существу, как член Клана Посланников, свободно разгуливать?
И Зект, и Азадин умалчивали то, что действительно хотели сказать, обходя вопрос стороной и проверяя реакции друг друга. Однако один факт был очевиден, просто взглянув на этого святого рыцаря.
«Он невероятно силён».
Азадин мог сказать это, просто взглянув на него. Этот человек был монстром. Скорее всего, это и был сам судья Зект.
Благодаря магии, которую он наложил, Газрек стал невероятно сильным. Всё его тело было пропитано чёрной маной, делая его форму твёрдой, как сталь. В сочетании с пластинчатым доспехом он теперь был гораздо крепче любого человека.
— Этот человек убил моего отца, так называемый паломник из Клана Посланников!
Рыцарь-экзекутор Майя смотрела на Азадина рядом с ним. Тем временем Зебек стоял на шаг позади, с обеспокоенным видом наблюдая за ситуацией.
— Как ты смеешь притворяться невинным прямо передо мной, после того как убил моего отца?!
Майя, взбешённая, обнажила меч.
— Твой отец был отребьем, которое убивало невинных гражданских. Он вырезал беззащитных фермеров.
— Ложь! Ты не только забрал жизнь моего отца, но теперь ещё и порочишь его честь?!
Когда она, взволнованная, шагнула вперёд, Зебек остановил её.
— Подождите, дама Майя. Если вы пойдёте одна…
— Давайте атакуем вместе. Этот ублюдок — нечестивый негодяй, бездушный еретик! Нет нужды заботиться о рыцарской чести или чём-то подобном!
Майя кипела от ярости. Казалось, тот факт, что Азадин обманул её и притворился невинным прямо перед её глазами, злил её гораздо больше, чем то, что святые рыцари прибегли к чёрной магии.
— Сначала давайте предоставим сэру Газреку возможность самому разрешить свою обиду.
Словами судьи Зекта Газрек бросился на Азадина.
---
Газрек был неспокоен, стремясь атаковать Азадина, как только увидел его. Однако его сдерживал святой рыцарь, судья Зект. И теперь Зект спустил этот поводок именно в этот момент.
Как спущенный пёс, Газрек бросился на Азадина, неистовствуя, словно дикий зверь. Его движения не имели ничего общего с принципами фехтования — он был безумным животным.
Каждый его удар был тяжёлым и мощным, способным отправить обычного человека в полёт одним лишь касанием. Неистовый шквал атак обрушился на Азадина, но он спокойно поднял меч и с лёгкостью отразил их.
Азадин тоже обладал силой, превосходящей обычного человека, поэтому парировать атаки было относительно просто. Настоящая проблема заключалась не в Газреке — а в святых рыцарях, наблюдающих позади него.
— Хм, впечатляет. Не многие могут так легко справляться с сэром Газреком.
Судья Зект, держа кадило в левой руке, обнажил меч правой. Клинок был массивным двуручным мечом, его длина была сравнима с ростом ребёнка, но он с лёгкостью wielded им одной рукой. Используя кадило как катализатор, он начал произносить заклинание.
— Цепная Магическая Пуля!
Несмотря на то, что он был святым рыцарем, он использовал бесцветную магию. В отличие от белой магии, которая полагалась на молитву и веру, бесцветная магия требовала обширного исследования природы самой магии, чтобы её применять.
Это означало, что судья Зект также был высококвалифицированным магом.
Азадин поймал рывок Газрека, отклонив его в сторону, затем протянул руку, чтобы схватить его шлем. Быстрым движением он развернул Газрека и бросил его прямо на пути приближающегося заклинания Цепной Магической Пули.
Непринуждённо он использовал неистовствующую нежить как щит от магии!
Но затем —
— Вариация!
Пули разлетелись, как стая скворцов, затем снова собрались в воздухе и устремились к Азадину. Быстро среагировав, Азадин развернул плащ, сильно взмахнул им и ударил по нему ладонью.
— «Красота Природы, Лазурный Гром, Писания Казаса».
Пули взорвались в тот момент, когда коснулись плаща.
И в то же мгновение судья Зект приблизился.
— Это интересно. Ты ведь используешь не Красоту Природы, верно? Выглядит похоже, но это совсем другое.
— ……
Азадин на мгновение опешил. Судья Зект увидел его насквозь с первого взгляда.
Лазурный Гром, Писания Казаса, который использовал Азадин, для большинства наблюдателей выглядел неотличимым от магии. Никто никогда не идентифицировал это как боевое искусство при первом же взгляде.
И всё же судья Зект немедленно узнал его.
У него был опыт борьбы против Клана Посланников — вероятно, обширный опыт.
«Как и ожидалось от Судьи».
Азадин бросил взгляд на путь отступления Медиам и Исмаила. С его возвышенной позиции он всё ещё видел убегающих детей. Если он не выиграет больше времени, они не смогут уйти.
Сражаться вместе было бы полезно, но… Азадин прищурился на судью Зекта.
«Этот человек опасен. Он может использовать белую, чёрную и бесцветную магию, и его острое восприятие пугает. Более того, он излучает спокойствие абсолютного силовика».
Медиам и Исмаил были достаточно искусны, и поддержка издалека была бы преимуществом. Однако, если что-то пойдёт не так, их могут убить одним ударом.
Если, например, Медиам и Исмаил выпустят стрелы издалека, а судья Зект или другой святой рыцарь внезапно повернутся и атакуют их…
Если их сила атаки превысит их защиту, это будет катастрофа. Лучше, чтобы Азадин задерживал их в одиночку, а затем убегал.
Не только Азадин так думал — судья Зект, казалось, имел тот же план. Он стоял с обнажённым мечом, не давая Майе и Зебеку вмешаться.
— Ах, сэр Зект, я…
Майя шагнула вперёд с мечом и щитом, но судья Зект остановил её.
— Если вы войдёте в его зону досягаемости, вы будете захвачены в качестве заложницы за один обмен.
— Что?
— Он силён. Если у вас нет копья или подобного оружия, не приближайтесь к нему.
Это было оскорбительное замечание, но, исходящее от Судьи, она не могла спорить. Майя неохотно отступила.
— А как насчёт меня?
Зебек выглядел conflicted.
Он встречал Азадина раньше. Когда они впервые пересеклись, Азадин был подозрительным членом Клана Посланников — врагом святых рыцарей и кем-то, кого следовало бы казнить на месте. Но после того, как он увидел действия Азадина, он не мог не признать его.
И всё же теперь они превратили его собрата-рыцаря в монстра, чтобы преследовать его. Но выступать против Церкви Короля было невозможно, поэтому он решил притвориться незнающим и наблюдать издали.
— Сэр Зебек, тоже отойдите. Сэр Газрек, отступите. Наши сержанты скоро прибудут — подождите до тех пор. Я пока задержу его.
Азадин хотел выиграть время для Медиам и Исмаила, чтобы сбежать, а судья Зект хотел затянуть до прибытия подкрепления.
В этом отношении у них была общая цель.
Азадин поправил хватку на мече.
— Вы судья Зект?
— Именно так, Посланник. А ты?
— Азадин, 108-й Глашатай Императора.
— 108-й? С твоим мастерством? Я ожидал более высокий ранг.
Судья Зект наклонил голову.
— Что ж, я мало знаю о внутренних делах вашей организации. В любом случае, начнём? Вы, ребята, всё равно не отдали бы копию Книги Божественного Короля, пока вы не мертвы.
Кончик меча Зекта начал колебаться. Хотя его лицо было скрыто под шлемом, Азадин чувствовал, что он улыбается.
Ни один не ждал — двое двинулись одновременно.
Зект нанёс чистый выпад. Это был хрестоматийный пример выпада, исполненный с такой точностью, что казалось, будто клинок вытянулся сам собой, без какого-либо подготовительного движения.
Призрачный удар, настолько лишённый какого-либо предупреждения, что даже у наблюдателей по спине бежали мурашки!
Азадин парировал, прижав ладонь к плоскости меча и отклонив атаку вверх.
«О? Он заблокировал это?»
Зект усмехнулся и взмахнул кадилом. Прежде чем Азадин успел контратаковать, кадило полетело прямо ему в лицо.
«Хм?!»
На Азадине был шлем, так что удар кадилом не был бы проблемой. Но это был катализатор заклинаний судьи Зекта. Как и ожидалось, он призвал Цепную Магическую Пулю.
Слишком близко, чтобы увернуться!
Когда Цепная Магическая Пуля быстро одна за другой поразила его тело, Азадин взмахнул мечом горизонтально, стремясь нанести ответный удар Зекту.
Обмен меча и магии! Однако Зект заблокировал атаку Азадина своим клинком. Хотя его оттеснила в сторону огромная сила Азадина, всё же было ясно, что в этом обмене Азадин пострадал сильнее.
— Впечатляет.
Зект сделал шаг назад и заговорил.
— Даже после того, как тебя поразила моя магия, ты, кажется, почти не пострадал.
Для обычного человека даже одного попадания Цепной Магической Пули могло быть достаточно, чтобы убить. Азадин получил шесть и всё ещё стоял.
— Тьфу!
Азадин бросил свой меч в Зекта.
— Вжух!
Со звуком рассекаемого воздуха клинок полетел к нему. Зект легко отбил его своим мечом. Оружие разлетелось на две части — клинок уже треснул, когда ударился о меч Зекта ранее.
— Хруст!
Осколки полетели в Майю и Газрека, которые укрылись за Зектом.
— Тук!
Кусок сломанного клинка попал Газреку в голову, а другой полетел в Майю. Зебек быстро отбил его своим мечом.
— Ах, с-спасибо, сэр Зебек.
— Сосредоточьтесь! Даже мгновенная оплошность против Посланника может стоить вам жизни.
Пока Зебек говорил, Азадин отпрыгнул назад на своего керимского горного козла.
— Вперёд, Свитер!
Керимский горный козёл начал бежать.
— Ты пытаешься сбежать —
В этот момент Азадин вытащил новый меч и бросил его в Зекта. Зект снова небрежно отбил его своим мечом. Но в этом коротком промежутке Азадин отвязал лук от пояса и натянул тетиву.
— Ах, это плохо.
Зект нахмурился, как только увидел, что Азадин переключается на лук.
— Вжух!
Азадин вытащил стрелу из седла и выстрелил. Стрела извивалась, как змея, скользя по шеям лошадей, которых привели Майя и Зебек.
— Что?!
— Ах!
Встревоженные лошади в панике встали на дыбы. Пока святые рыцари пытались восстановить контроль, Азадин увеличил дистанцию и выпустил ещё одну стрелу.
На этот раз она была нацелена прямо в горло Зекту.


    Судья Зект (5)

    Стрела, наделённая огромной силой, казалась выпущенной не человеческой мощью, а словно бы пущенной из осадного орудия. Однако вокруг Зекта возник невидимый щит, который заблокировал стрелу.
— Святой Щит!
Не выдержав собственной силы, стрела разлетелась на бесчисленные осколки.
«Это похоже на ту магию, которую использовал граф».
Азадин нахмурился, наблюдая за сценой. Это было одно из самых проблемных защитных заклинаний, которые применял граф. Если этот святой рыцарь мог его использовать, простой обстрел стрелами с расстояния не был бы достаточен, чтобы его одолеть.
«Медиам или Исмаил могли бы разрушить его с помощью Красоты Природы, Белого Журавля… но если я втяну в это детей, они сами станут мишенями».
Азадин щёлкнул языком, осознавая, что у судьи Зекта всё ещё был большой запас прочности.
«Проклятье. Говорят, что во всей Церкви Короля всего шестнадцать судей, и теперь я понимаю почему! Только не преследуй меня».
Надеясь, что Зект откажется от погони, Азадин развернулся и побежал.
Пока он бежал, Майя в отчаянии топала ногами.
— Что нам делать? Он уходит всё дальше, он слишком быстр! Если мы не погонимся за ним сейчас…
— Всё в порядке. Мы будем преследовать его неторопливо.
— Неторопливо? Даже если рыцарь-призрак преследует его, враг знает об этом и обязательно придумает контрмеру!
— С самого начала, как ты думаешь, почему он не сбежал сразу, а остался, чтобы выиграть время для других? Из-за своего козла — нет, это была альпака?
— Это керимский горный козёл.
Зебек поправил его.
— В любом случае, из-за той альпаки, на которой перевозят все припасы. Сейчас он может развить скорость, но с выносливостью будут проблемы. Поэтому он и остался, чтобы задержать нас.
Керимский горный козёл, покрытый густым мехом, был уязвим к жаре и не мог обогнать лошадей, кроме как в холодном регионе. Хотя сейчас он опережал их лошадей, со временем он выдохнется. Более того, любой, кто едет на керимском горном козле в этом регионе, несомненно, с севера, что облегчает его отслеживание.
И кроме того, с ними был Рыцарь-Призрак Газрек.
— Выследить его не составит никакого труда. Настоящая проблема — найти способ гарантировать, что он не сбежит снова. И…
Зект снял перчатку.
— Хм?
Из его руки сочилась кровь.
— Не говорите…
— Да. Мои пальцы разорвались, когда я блокировал ту атаку, которую он на меня обрушил ранее. Это была довольно впечатляющая сила.
Зект посмотрел на свою руку, которая слегка дрожала.
— Вы в порядке?
— Конечно.
Он пробормотал заклинание, глядя на свою рану. Кровотечение быстро остановилось.
— К счастью, мои кости, кажется, целы. Если бы они были повреждены, я не смог бы отразить метательные ножи, которые он в меня швырнул, и я бы умер. Как и ожидалось, Клан Посланников — не лёгкий противник.
Когда Зект поднял руку, сержанты, только что прибывшие пешком вслед за святыми рыцарями, поднесли копья.
— Сражаться один на один забавно, но в следующий раз давайте поймаем его вместе. Держите копья наготове и вступайте в бой, когда придёт время.
— ……
— В чём дело, сэр Зебек?
— Сэр Газрек…
Зебек указал на Газрека, который корчился в агонии, извиваясь всем телом.
— Ах, понимаю. Дама Майя!
— Да?
— Идите с сержантами и верните сбежавших лошадей.
— Ах, поняла.
Отправив Майю с поручением, Зект приказал оставшимся сержантам.
— Накормите его.
— Есть, сэр!
Сержанты стащили Газрека с дороги в кусты и бросили кусок мяса из вьюка вьючной лошади.
Как зверь, Газрек набросился на мясо и впился в него. Это было человеческое бедро.
— ……
— Это труп преступника, заслуживающего смерти. Я согласен, на это неприятно смотреть, но разве это не очень эффективный способ избавиться от тех, кого в противном случае бросили бы в полях?
— Такое мышление больше подходит некроманту, чем святому рыцарю. Если этот человек был преступником, заслуживающим смерти, какое преступление он совершил?
— Убийство святого рыцаря.
— …Что?
На мгновение Зебек усомнился в собственных ушах.
— Тот фермерский мальчик…?
Они убили того юношу, схваченного за убийство Газрека, и скормили его этому монстру?
По спине Зебека пробежал холодок. Он внимательно прочитал отчёт о расследовании, прекрасно зная, что он был сильно искажён. Но именно из-за этого он мог восстановить правду.
Газрек действительно убивал гражданских, что побудило жителей фермы напасть на него и его рыцарей-стажёров в отместку.
Тот фермерский мальчик… говорил правду.
И они казнили его?
В этот момент Зект заговорил тихим голосом.
— Рыцари-Спасители могут быть дураками, но в их учениях есть одна истина.
— ……
— Из-под нашего континента постоянно просачивается огромное количество чёрной маны. Иными словами, без света королевской добродетели все трупы неизбежно становятся нежитью. Так что, скормив его ему, мы получаем очень эффективный метод погребения.
— Но тот фермерский мальчик… его семья была убита сэром Газреком.
— И вы предлагаете простить его только из-за этого? Если мы это сделаем, люди начнут спрашивать — почему его помиловали? И что мы скажем? «Ах, вообще-то сэр Газрек вырезал гражданских». Мы должны это сказать?
— ……
Зебек обнаружил, что лишился дара речи.
Это было правдой.
Ради поддержания ордена святых рыцарей Церкви Короля то, что делал Зект, было рационально. Но это не делало это менее отвратительным. Скрывать правду ради организации…
— Преступление есть преступление. Сэр Газрек уже заплатил за свои грехи тем, кем он стал. А для фермера, который осмелился поднять руку на святого рыцаря, смерть — подходящее наказание. Это не чрезмерно. Любой другой вынес бы тот же вердикт.
— …А что насчёт дамы Майи? Если она увидит это…
— Поэтому я и отослал её.
— Как бы то ни было, это…
— Конечно, это неприятное зрелище. Поэтому я сделал так, чтобы она не была свидетелем. Буду признателен, если вы сделаете то же самое, сэр Зебек.
Вам тоже приказывают держать рот на замке.
Зебек криво усмехнулся. Внезапно ему вспомнились действия глашатая Азадина, который только что сбежал.
Он тщательно похоронил деревенских жителей, убитых ребёнком графа, и, уже имея в руке золотую монету императора, всё равно сражался за просителей.
При мысли об этом Зебеку стало совершенно стыдно за себя, разодетого в так называемого святого рыцаря Церкви Короля.
— Итак, когда состояние сэра Газрека восстановится, мы возобновим преследование. Этот глашатай, вероятно, обладает копиями Книги Божественного Короля, которые собрал граф. Мы не должны позволить ему сбежать.
Когда Рыцарь-Призрак Газрек пожирал человеческую плоть, в нём начали происходить странные изменения.
Его тело, уже мёртвое, давно потеряло метаболизм. Его органы, особенно пищеварительная система, были удалены для предотвращения разложения, а это значит, что он больше не должен был иметь возможности есть или переваривать что-либо. И всё же внутри его плоти началась трансформация.
---
Азадин бежал по дороге на закате, тяжело дыша. Рана от магической пули, попавшей в него, становилась всё болезненнее.
— Не стоило бы этого делать, но… может, сделать небольшой перерыв?
Азадин остановил своего горного козла. Температура его тела была слишком высокой.
— Я заранее побрил ему круп и ноги, но всё равно так. Придётся побрить всё тело.
Сказав это, Азадин начал раздеваться у обочины. Место, куда попала магическая пуля, уже начало синеть — его кожа приобретала тёмно-синий цвет, а внутреннее кровотечение быстро распространялось.
Даже если бы его ударили молотком, потребовалось бы больше времени, чтобы синяк так проявился. Тот факт, что он изменил цвет так быстро, несмотря на то, что его ударили всего мгновение назад, был неестественным.
И…
— Шевеление.
Что-то двигалось внутри раны.
— Проклятье.
Азадин засунул руку в перемётную сумку и достал обсидиановое лезвие. Он взял лезвие и разрезал посиневшую рану.
— Извивается.
Тёмно-красная, похожая на червя масса свернувшейся крови выползла из раны.
— Проклятье.
Азадин достал из сумки маленький керамический флакон, вылил его содержимое на полоску ткани и использовал флакон, чтобы захватить тёмно-красного кровяного червя. Затем он вскрыл другие свои раны, извлекая больше червей и запечатывая их во флаконе из-под лекарства.
— Что это за святой рыцарь, настолько искусный в чёрной магии? Слить чёрную магию с магической пулей, которая по идее должна быть бесцветной магией…?
Этот судья Зект был необыкновенным магом, способным самостоятельно сочетать различные формы магии.
— Нормальный человек уже был бы мёртв.
Азадин выжил только благодаря своей сильной магической устойчивости. Любой другой, поражённый такой ужасной магической пулей, умер бы мгновенно.
Он использовал обсидиановое лезвие, чтобы сделать свежие надрезы, стёр кровь пропитанной лекарством тканью и нанёс мазь на раны.
Как раз когда он заканчивал,
— Ты в порядке?
— ……
Медиам и Исмаил вернулись.
— Я же сказал вам убегать…
— Когда мы вернулись за тобой к графу, ты же выжил, верно?
— Тогда — да. Но этот святой рыцарь действительно опасен. Он могущественный маг. Если вы попытаетесь помочь мне, вы можете вместо этого погибнуть.
— Что же нам тогда делать? Эта нежить будет продолжать преследовать тебя, не так ли?
— Мне нужно сделать куклу-отвод.
Азадин использовал кинжал, чтобы срезать немного шерсти с горного козла, скрутив её руками, чтобы сделать куклу-отвод. В куклу он положил пряди своих волос и флакончик с лекарством, содержащий тёмно-красных кровяных червей.
— Это впечатляет. Где ты научился этому? Старейшина Казас научил тебя?
— Да. Я помогал старейшине Казасу в качестве его ассистента, когда он изучал чёрную магию. Я не могу использовать магию, но у меня есть знания. С этим я должен иметь возможность на время уйти от преследования рыцаря-призрака. Проблема в том, как его переместить.
Как раз в этот момент он заметил кого-то, идущего неподалёку с факелом. Азадин подошёл к нему.
— Что-что вам нужно?
Солнце ещё не полностью село, но темнота уже сгущалась. Должно быть, было тревожно, когда кто-то внезапно появился из-за обочины и преградил путь.
— Ах, извините. Не подскажете, куда вы направляетесь?
— А почему вы спрашиваете?
— У меня есть посылка, которую нужно доставить. Если вы направляетесь на юг, не могли бы вы взять её с собой? Конечно, я вас отблагодарю.
Азадин заговорил, доставая серебряные монеты, чтобы показать их.
— Посылка, говорите?
— Да. Пожалуйста, отнесите это на юг и бросьте в реку.
— ……
— Я заплачу вам пять серебряных монет.
— П-пять монет, говорите? Хм… ну, я… ладно.
— Смотрите, не повредите её.
— Не поврежу.
— Я заплачу заранее.
Азадин вручил ему серебряные монеты и куклу-отвод. Путник, то ли обрадованный неожиданным заработком, то ли просто стремящийся поскорее уйти от Азадина, быстро исчез на дороге.
— Надеюсь, эта кукла собьёт с толку этого судью.
— Удивительно. Ты боишься его?
Спросил Исмаил. Азадин признал это без колебаний.
— Битвы следует бояться. Как бы вы ни были уверены в своих способностях, избегать ненужных сражений — мудро. А теперь пошли. Нам нужно убраться как можно дальше, пока этот трюк ещё работает.


    Латунный Рыцарь (1)

    — … …
Азадин и его отряд двигались на запад в течение дня. Добравшись до высокого холма, Азадин велел Медиам и Исмаилу использовать магию ясновидения, а сам забрался на дерево, чтобы наблюдать за тылами.
Не было никаких признаков преследователей, что позволяло предположить, что им успешно удалось оторваться от судьи Зекта.
— Уф. Хорошо.
Убедившись, что погони нет, Азадин облегчённо вздохнул.
— Кукла-отвод, похоже, работает правильно.
— Итак, что ты теперь будешь делать?
— Пока что давайте выследим нагов, которые сбежали с территории графа. У них, должно быть, при себе значительное количество Книги Божественного Короля.
— Тебе нужно было время на восстановление, и ты потратил время на битву с этим Святым Рыцарем. К этому моменту они уже давно сбежали.
Исмаил загнул пальцы, считая.
— Ты потратил четыре дня на восстановление. Через четыре дня их уже и след простыл. Ты всё ещё думаешь, что есть шанс?
— Я признаю, что шансы невелики. Но у нас нет других зацепок по копии Книги Божественного Короля, не так ли? Если мы продолжим следить за нагами, возможно, набредём на какую-то другую информацию.
Без больших ожиданий Азадин решил идти по следу нагов.
— Исмаил, используй костяную палочку.
— Хм? Сейчас?
— Да.
— Это будет бесполезно.
Существовало множество способов избежать магии обнаружения, и наги, сбежавшие из замка графа Саласмы, уже использовали эти средства.
Использовать её сейчас было бы пустой тратой маны костяной палочки, так как заклинание обнаружения всё равно не сработает. Исмаил сказал это, но когда он использовал костяную палочку…
— Хм?
Она указала, что копия Книги Божественного Короля находится поблизости.
— Какого…?
— Как и ожидалось.
Азадин торжествующе усмехнулся.
— Не только мы страдаем от неожиданных неудач.
---
Наги были гордой расой. С человеческой точки зрения, они были жестоким и ужасным видом, который разводил людей как скот и ежедневно устраивал кровавые фестивали. Но с точки зрения нагов, они гордились тем, что положили конец правлению Незримых и были первыми, кто создал цивилизованную нацию на земле Хьюбрис.
Подобно тому, как люди поклонялись Божественному Клану Яегас за свержение власти нагов, наги почитали свою собственную империю, которая положила конец правлению бесформенных богов Незримых и когда-то правила континентом Хьюбрис.
Сёстры Ортесия, как члены нагов, посвятили себя служению графу Казелю, готовые на любые жертвы, чтобы восстановить нагов как доминирующую силу на этой земле. Их целью было получить копию Книги Божественного Короля, раскрыть секрет силы Божественного Клана Яегас и отстроить империю Нагасура.
Но из-за этого отвратительного глашатая императора граф Казель погиб, и две из сестёр Ортесия, служившие ему, также умерли. Младшая, Шати, едва смогла сбежать из рушащегося замка графа с копией Книги Божественного Короля в руках.
Так почему же она сейчас находилась в сырой подземной камере?
— …Где это…?
Шати уставилась на железные прутья перед собой, озадаченная. Грязная подземная камера имела стены из утрамбованной земли и вмурованные в них ржавые железные прутья. Хотя они были старыми, они были толстыми и прочными, их невозможно было сломать человеческой силой. Её голова пульсировала.
— Что… случилось?
Как только она открыла рот, из желудка поднялась желчь.
— Наркотики…?
Её память начала возвращаться. Она съела поданный в гостинице накануне ужин и заснула. Затем, когда она пришла в сознание, она оказалась в тюрьме.
— Эти грязные ублюдки…
Поняв, что попала в сети человеческих преступников, Шати стиснула зубы. Обычно она никогда не стала бы есть еду, предложенную незнакомцами. Но в этом районе была засуха, и ей пришлось бежать в спешке, не оставив выбора, кроме как принять угощение.
И теперь она оказалась в такой ситуации.
— Проклятье, эти теплокровные обезьяны! Если я выберусь отсюда…
Она собрала все свои силы, чтобы сломать железные прутья. И в этот момент —
— БАХ!
Поднялся переполох.
— А-а-а-а! Что, какого чёрта?!
— Проклятье! М-монстр!
— Грррр!
В подземной камере начался хаос. Казалось, агент нагов, сбежавший вместе с ней, вступил в бой с людьми.
— Мартин?!
Шати позвала агента нагов по имени, отчаянно пытаясь сломать железные прутья.
К тому времени, когда ей наконец удалось освободиться, вся подземная камера уже погрузилась в тишину. В панике она вышла из тюрьмы и обнаружила большую бойню. На стенах висели человеческие трупы.
— Урк…!
Обитатели гостиницы устраивали засады на своих собратьев-людей — продавали женщин в рабство, а мужчин разделывали на мясо. Судя по тому, что все висящие тела были мужскими и большинство из них были разделаны, было ясно, что происходит.
В центре бойни лежал труп наги, пронзённый копьём, окружённый мёртвыми телами жителей гостиницы. Эти ублюдки, должно быть, планировали продать Шати, так как она была женщиной, а мужчину-агента зарезать на мясо.
В отчаянии агент, должно быть, раскрыл свою истинную форму. Но, скованный цепями, он не мог сражаться должным образом.
В конце концов, битва между безоружной нагой и хорошо вооружёнными каннибалами привела к взаимному уничтожению.
— О, боже…
Шати нахмурилась и оглядела окрестности. Вскоре она нашла свою сумку в шкафу. К счастью, копия Книги Божественного Короля всё ещё была внутри, нетронутая.
— Эти проклятые, окаянные теплокровные обезьяны… а?
Но как только она вышла из подземной камеры, её встретила группа вооружённых бандитов.
— Ах?!
— Разве эта женщина не должна была быть в тюрьме?
— Твою мать!
Они немедленно схватились за оружие и направили на неё копья, настороженные и напряжённые. Эти люди, вероятно, были товарищами бандитов, которые только что погибли в подземной камере.
Когда они поняли, что захваченный ими мужчина превратился в нагу и оказал сопротивление, они, должно быть, предположили, что его спутница тоже нага, и вызвали подкрепление.
Не подозревая об этом, Шати потеряла бдительность, думая, что все злодеи из гостиницы уже погибли.
— Уф…
Глаза бандитов впились в неё, их взгляды светились жадностью.
Их было слишком много.
И выражение похоти в их глазах было невыносимо отвратительным.
«Моим сёстрам пришлось отдать свои тела, чтобы завоевать этого графа Казеля. Но это было ради великой цели — получить копию Книги Божественного Короля. Эти грязные, презренные теплокровные обезьяны… осмеливаются желать меня без всякой причины?!»
Однако врагов было слишком много, и длинное оружие, такое как копья и шестифутовые посохи, было устрашающим даже в руках тех, кто не был искусен в боевых искусствах.
— Эта женщина невероятно красива. Неужели она действительно монстр?
— А кем же ещё ей быть?
— Было бы такой жалко убивать её…
— Эй! Не стоит недооценивать нагов. Тот предыдущий был со связанными руками, но всё равно сумел выплюнуть яд изо рта и убить кого-то.
Поскольку они уже сражались с другой нагой, они не ослабляли бдительность, приближаясь, держа Шати в окружении. Затем мужчина, который, казалось, был их лидером, заговорил с ней.
— Эй, сдавайся, женщина-нага.
— Что?
— Босс, о чём ты думаешь?
— Лорд Лантарик заплатит высокую цену. Женщина-нага, разве это не даст тебе лучший шанс сбежать, чем оказаться здесь на вертеле?
— ……
— Что скажешь? Если сдашься, надень этот ошейник.
Сказал лидер бандитов, протягивая крепление, усиленное железом на дереве. Оно было спроектировано так, чтобы закрепить и шею, и одну руку в одной доске.
— Ты хочешь, чтобы я надела его сама?
— Вот именно. Как только ты его застегнёшь, замок автоматически закроется, так что ты не сможешь снять его самостоятельно. Удобно, не правда ли?
— ……
Шати вздохнула и схватила свою сумку. На сумке была наложена защитная магия, чтобы защитить Книгу Божественного Короля от заклинаний обнаружения.
При нормальных обстоятельствах не было причин отключать защитную магию и привлекать вредителей к Книге Божественного Короля. Но в такой ситуации, не лучше ли было бы кого-нибудь привлечь?
«Я заманю тех, кто охотится за Книгой Божественного Короля, и заставлю их сражаться с этими бандитами. Я всё ещё под действием наркотика. Вместо того чтобы сражаться и умереть, у меня нет выбора, кроме как пока сдаться и ждать возможности».
Шати сняла защитную магию со своей сумки и передала её бандитам.
— Ладно. Я надену ошейник.
Как только Шати сама застегнула крепление, бандиты наконец расслабились.
— Ничего себе, как и ожидалось от босса. Ты невероятен.
— Нет, это не повод для радости. То, что эта нага так легко подчиняется… она определённо что-то замышляет.
— Что нам делать с трупом наги?
— Хм, он выглядит ужасающе… может, сделать чучело?
— Если мы скажем, что убили нагу, нам никто не поверит… нужно оставить что-то в качестве доказательства.
— Нет, мы используем его на мясо.
— Что?
Даже бандиты были удивлены, а Шати была совершенно потрясена.
— Вы, примитивные теплокровные обезьяны… что вы только что сказали? Вы собираетесь съесть Мартина?
— Вот именно.
Бандиты колебались, переглядываясь.
— Его вообще можно есть?
— Наги — это монстры, которые едят людей.
— Мы уже разделывали и продавали человеческое мясо, так что нага вряд ли отличается…
— Ах, но как насчёт яда? Он может быть ядовитым.
— Если это змеиный яд, простое кипячение нейтрализует его. Люди так же едят ядовитых змей.
Бандиты-каннибалы, которые убивали и продавали человеческую плоть, теперь подумывали съесть и нагу.
Для Шати это было возмутительным и невыносимым фарсом.
Гордые потомки империи Нагасура, пожираемые этими грязными теплокровными обезьянами?
— Уф, эти отвратительные теплокровные обезьяны!
Кипела Шати, глядя на них.
— Замолчи, юная леди. Мы пожертвовали этим парнем из-за тебя. Когда мы увидели красивую женщину, то подумали, что сможем её продать, но кто же знал, что она нага? Мы понесли здесь немалые потери.
Сказал лидер бандитов, жестом указывая своим людям.
— Приготовьте повозку с железными прутьями. Нужно поскорее продать рабов.
---
Шати, всё ещё в креплении, отвели на склад, где содержались другие рабы.
Склад был заполнен женщинами, но, в отличие от неё, ни у одной из них не было ошейника на шее. Вместо этого на всех были кандалы на лодыжках, соединённые цепью.
— Чёрт, они ничего не съели. Тебе лучше есть, когда дают еду. Если твоё здоровье ухудшится, твоя ценность как товара упадёт.
Бандиты щёлкнули языками, глядя на нетронутые миски с кашей внутри склада. Но эта каша была не обычной едой.
— Вы кормите людей людьми? У вас, негодяев, совсем крыша поехала!
— Ты же нага, не так ли? Наги тоже едят людей.
— К твоему сведению, это старая традиция. Молодые наги не особенно любят есть людей. Вы, ребята, просто отвратительное лакомство!
— Ха-ха-ха-ха.
Бандиты расхохотались в ответ на реакцию Шати.


    Латунный Рыцарь (2)

    — … …
Саласма и Лантарик — эти два владения граничили друг с другом, что делало их заклятыми врагами на протяжении поколений. Река Кора, образовывавшая их территориальную границу, была источником жизни для речного транспорта, ирригационного земледелия и рыболовства, что приводило к непрекращающимся спорам за её бассейн.
Нынешним лордом Лантарика был граф Гарнахайр, высокопоставленный дворянин, владевший не только Лантариком, но и территорией Адироф. Однако когда граф Казель возвысился в Саласме, Гарнахайр недооценил его и развязал войну, но вкусил лишь горькую чашу поражения.
Впоследствии граф Гарнахайр скорректировал свою стратегию, отправив свою дочь в политический брак с графом Казелем, одновременно тайно внедряя агентов вдоль границы, чтобы сеять хаос в Саласме, занимаясь работорговлей и поддерживая бандитские группировки.
Среди агентов, которых лорд Лантарика внедрил, самым высокопоставленным был бывший капитан стражи по имени Донеор. Донеор изначально не питал симпатии к подобным скрытым операциям. Он всегда верил, что либо станет рыцарем, либо, по крайней мере, выйдет на пенсию с солидной пенсией и будет жить в достатке. Таким образом, он даже питал обиду на графа Гарнахайра за то, что тот отправил его жить среди бандитов.
Однако…
Как только он обосновался, ему стало довольно нравиться. Говорят, лучше быть головой змеи, чем хвостом дракона, и, испытав это на собственном опыте, он понял, что эта старая поговорка абсолютно верна.
Донеор свободно выбирал себе женщин из захваченных бандитами, грабил всевозможные предметы роскоши и сокровища и даже держал личного шута для своего развлечения.
Его логово, которое было не менее экстравагантным, чем дворцы менее знатных дворян, другие бандиты называли «Дворцом Короля Бандитов». Именно в этот так называемый Дворец Короля Бандитов и была доставлена женщина-нага, Шати.
---
— Король Бандитов, мы захватили нагу.
— Что? Что за чушь?
Донеор был настроен скептически.
— Все наги принадлежат организации, занимающейся восстановлением Нагасура. Они не лёгкие противники. Как кто-то твоего уровня мог захватить одну из них?
— Ну, видишь ли… Это были они.
— Знаешь, та гостиница, где гости попадают в котёл.
— Ах, это место? Даже наги становятся жертвами его яда?
Донеор усмехнулся в неверии.
— Итак, что насчёт наги?
— Она исключительная красавица.
— Нага, принявшая человеческий облик.
— Ха, интересно. Разве она не просто обычная женщина? У бандитов есть талант к преувеличениям.
Подумав так, Донеор вытащил человека, закованного в цепи под своим обеденным столом.
— Уф! Что ты делаешь? Ты смеешь оскорблять рыцаря?
Тот, кто был скован цепями, был пожилым мужчиной с бородой белой, как снег. Хотя его юношеская энергия давно угасла, оставив его кожу сухой, как старое дерево, его достойное присутствие намекало на то, что он получил превосходное образование.
Однако сейчас у него на голове был латунный таз, в руках — грубый деревянный меч, раскрашенный в кричащие цвета, годящийся только детям, и нелепый костюм из тканевой брони. Более того, его рассудок, казалось, был не совсем цел, так как он забыл все приличия и подбирал с пола хлебные крошки, чтобы съесть.
— Что ты думаешь, сэр Бранд?
Донеор усмехнулся, и старик, названный сэром Брандом, вскочил со своего места.
— Превратилась ли нага в человека, солгали ли люди, чтобы угодить своему королю, или даже они были обмануты мошенником — ничего из этого не имеет значения. Важно то, что король должен судить сам! Это долг того, кто носит корону!
Бранд намеренно опустил слово «бандит» в титуле Донеора «Король Бандитов». Поступая так, Донеор становился просто «Королём», а его подчинённые-бандиты становились его «подданными» или «солдатами».
— Ха-ха-ха, ты всегда меня забавляешь. Стоило оставлять тебя в живых.
Донеор был сыном кожевника. Кожевники, вечно воняющие химикатами, считались низкой профессией, и даже после того, как он стал солдатом и совершил различные подвиги, его никогда не оценивали на том же уровне, что и других.
Граф Лантарика направил его к бандитам именно потому, что он был сыном кожевника. Но этот старик называл его королём. Здесь, это был его дворец, и в этом месте он был королём, правящим нацией бандитов, которые грабили, убивали и даже пожирали своих жертв.
Конечно, это было забавно. У короля бандитов был слабоумный Латунный Рыцарь, выполняющий роль шута, так почему бы не добавить в коллекцию нагу?
---
Логово бандитов находилось в котловине. Хотя Саласму поразила засуха, котловину это пощадило, и внутри пышная растительность процветала вокруг небольшого ручья, ответвляющегося от реки Кора, а вдоль его берегов тянулись бандитские лагеря.
В центре котловины стояла деревянная крепость. Она была построена не навечно, но это был и не простой шатёр, который можно быстро разбить и разобрать.
Частокольные стены были достаточно прочными, чтобы, по крайней мере, полгода строительства потребовалось для формирования узнаваемого укрепления. Глядя на логово бандитов, Шати сразу поняла, что произошло.
«Это работа лорда Лантарика. Этот коварный граф Гарнахайр!»
Она останавливалась в замке маркграфа в Саласме и хорошо знала о трениях между Саласмой и Лантариком. Хотя дочь лорда Лантарика вышла замуж за Казеля, сына лорда Саласмы, угли их соперничества всё ещё тлели под поверхностью.
В этот момент солдаты открыли железные прутья.
— Выходи, нага. Наш король желает тебя видеть.
— Король? Король бандитов?
— Вот именно. Наш король даже держит личного шута. Он больше король, чем большинство графов.
— …….
Даже в качестве шутки, то, что он называет себя королём, предполагает, что его лояльность графу Гарнахайру ослабевает.
«Возможно, у меня есть шанс выбраться отсюда живой?»
Цепляясь за проблеск надежды, Шати последовала за солдатами.
Внутри крепости, в её сердце, стоял длинный дом, украшенный золотом, слоновой костью и всевозможными редкими сокровищами. Женщины, облачённые в экзотические одежды, награбленные у торговцев, убирали интерьер.
Длинный дом был большим, но вряд ли для его уборки требовалось четыре или пять женщин. Присутствие такого количества полуодетых женщин наводило на мысль, что лидер намеренно демонстрирует свою власть подчинённым.
«Он пьян властью, теряет рассудок. Это обычное зрелище для таких мужчин, как он».
Шати привели к лидеру бандитов, так называемому Королю Бандитов. Это был мужчина средних лет, и по его присутствию чувствовалось, что он был грозным воином.
— Это… должна быть нага? Как бы я ни смотрел на неё, она кажется просто обычной женщиной.
— Да. Её спутники тоже выглядели как люди-мужчины, но когда напали, они превратились.
— Теперь, когда я вспоминаю, не было ли истории о том, как граф Саласмы превратился в нагу? Эта женщина, должно быть, связана с этим. Я не прав?
— …….
Шати растерялась. Она предполагала, что он просто глупый бандит, играющий в короля, но он был на удивление проницателен.
— Не ответишь? Если тебя пытают, сдаваться без сопротивления будет бессмысленно. Ты ждёшь, когда твои товарищи придут тебя спасать, не так ли?
— Уже унизительно просто разговаривать с таким отребьем, как ты, грязная теплокровная обезьяна.
— Это из-за тебя граф превратился в нагу?
— Он сам сделал этот выбор. Стать последователем великой Королевы Кобр, Дебислин — это честь, слишком великое благословение для простой теплокровной обезьяны.
— Хм. Значит, ты говоришь, что граф Саласмы стал культистом. Вы же не стали бы просто так принимать его как последователя. Что он вам предложил?
— Трупы его подданных. Мы планировали превратить их в мумий и использовать, чтобы свергнуть графа Лантарика.
Шати смешала ложь с правдой. Действительно, они собирали трупы, чтобы создать армию нежити и уничтожить весь регион Корасар, включая Лантарик. Однако настоящая причина, по которой Королева Кобр, Дебислин, приняла графа как своего последователя, заключалась в том, что он предложил копию Книги Божественного Короля.
Если бы она упомянула Книгу Божественного Короля, никто не знал, какую жадность эти бандиты могли бы проявить.
— Ха-ха-ха. Дворяне все мыслите одинаково. Они все сумасшедшие, правда.
— И всё же ты, кажется, делаешь всё это, потому что сам хочешь стать дворянином. Как насчёт этого? Почему бы тебе тоже не стать последователем Королевы Кобр?
— Разве ты только что не назвал меня грязной теплокровной обезьяной?
— Это и это — разные вещи. Если ты станешь последователем, ты сможешь избежать участи грязной теплокровной обезьяны. Мы, наги, живём намного дольше и намного сильнее вас, людей.
Хотя Шати презирала этих бандитов, если бы она могла завербовать их, она бы это сделала.
Граф Казель был убит Кланом Посланников, и тщательно продуманный план нагов был разрушен. Если бы она могла переманить на свою сторону этого Короля Бандитов и его орду, она могла бы хотя бы частично возместить эти потери.
— Хм? Довольно высокомерно для той, кого захватили в плен.
Донеор усмехнулся над самоуверенным отношением Шати.
— Итак, что ты решишь? Примешь предложение?
— Нет, мне это не нравится. Ты осмеливаешься вести переговоры со мной как с равным? Повесьте её на дыбу. Что касается еды, давайте ей пока трупы её собратьев-нагов.
— Есть, сэр!
— … Э, эй!
Шати была ошеломлена ответом Донеора.
Как раз в этот момент прибежал посыльный.
— Б-босс! У нас проблема!
— Проблема? Какая проблема?
— Какой-то сумасшедший нападает!
— Сумасшедший?
— Да! Он ворвался, требуя купить женщину-нагу, и либо ломает руки и ноги нашей страже, либо, э-э-э… кастрирует их!
— Кастрирует?
Донеор повернулся к Шати.
— Похоже, гость пришёл за тобой. Есть идеи, кто это может быть? Товарищ?
— Ах, вероятно.
— Говори.
— Ты же собирался повесить меня на дыбу, не так ли? С какой стати мне тебе что-то говорить?
— Если ты не—
Но прежде чем он успел закончить, бандиты закричали.
— Босс! Сейчас не время для этого!
— Пожалуйста, отдайте приказы!
— …Проклятье! Ладно!
Донеор поспешно подготовился к битве.
---
Когда они вошли в котловину, где приток реки Кора обозначал границу между владениями графа Лантарика и графа Саласмы, признаки засухи, преследовавшей восточный внутренний регион, исчезли, уступив место пышным зелёным лесным тропам.
— Эй, перестаньте следовать за нами.
Охранники вооружённого торгового каравана разозлились, когда Азадин и его группа последовали за ними вплотную.
— Мы не совсем следуем за вами. Дорога просто идёт по прямой.
— Хмф. Не притворяйся глупым. Думаешь, мы не знаем, что ты задумал? В этом районе много бандитов, так что ты просто пытаешься примкнуть к нам для безопасности, не так ли?
— Даже если бы это было так, разве больше людей не лучше? Тогда бандиты сочли бы нас более сложной мишенью для нападения.
Простое увеличение их числа сделало бы их менее привлекательной целью для бандитов. Азадин указал на это, но наёмники вооружённого торгового каравана насмехались.


    Латунный Рыцарь (3)

    — Хмф. Какая помощь от двух птенцов, которые ещё даже не облетели?
Это было явно направлено против Медиам и Исмаила.
— Торговцы платят нам деньги, а вы, ребята, просто присоединяетесь бесплатно, без единой монеты, не так ли? Мы абсолютно не работаем за просто так.
— Какой суровый нрав. Ладно, мы отойдём.
Азадин начал увеличивать дистанцию между ними и вооружёнными торговцами.
В этот момент группа, проходившая через торговый караван, поняла ситуацию и обнажила оружие вокруг отряда Азадина.
— Похоже, они не на одной стороне с торговым караваном…
— Эй! Вы там!
— Отдавайте всё, что у вас есть, и проваливайте! Тогда мы пощадим ваши жизни!
— Кухухуху.
— ……
Вооружённые торговцы наблюдали за разворачивающейся сценой, усмехнулись и поспешили дальше. Даже став свидетелями того, как на группу Азадина нападают бандиты, они не проявили никакого интереса, заботясь только о том, чтобы добраться до места назначения.
— Как бессердечно.
Азадин криво усмехнулся, глядя на спины вооружённых торговцев.
— Девчонка довольно хорошенькая, не так ли?
— Мальчик тоже неплох. Может принести высокую цену.
Бандиты, явно недооценивавшие отряд Азадина, уже видели в них добычу, попавшую в их руки.
— Если это происходит даже в тот момент, когда мы путешествуем со мной, как было, когда вы были одни?
— Мы путешествовали с Гильдией Странствующих Торговцев.
Исмаил ответил спокойно.
— Что нам делать?
— Хм, давайте оставим их в живых и заодно получим кое-какую информацию.
При словах Азадина бандиты расхохотались. Их было шестеро, в то время как в группе Азадина были Медиам и Исмаил, которые были ещё подростками.
Было вполне естественно, что их недооценивали —
— Шлёп!
Азадин легонько пнул камень с земли, поймал его в воздухе и ударил им двумя руками. Двое бандитов закричали и рухнули, схватившись за пах.
— Ургх?!
— Хрясь!
— Т-ты, ублюдок!
Испуганные бандиты обнажили оружие, но Медиам и Исмаил быстро вытащили кинжалы с поясов и бросили их.
— Шлёп!
Кинжалы поразили одного бандита в голову, а другого — в горло.
— Кхх?!
— Аргх!
Ещё двое бандитов рухнули. В мгновение ока четверо были не в состоянии сражаться.
— Я же сказал не убивать их.
— Их шестеро, так что убить двоих — это нормально.
— Жизнь необратима. Как только они мертвы, они не могут вернуться.
Азадин заговорил с улыбкой.
— Мы должны покалечить их вместо этого, дать им шанс начать новую жизнь.
— Ну… сомневаюсь, что они хотят такого шанса.
Медиам усомнилась в своеобразном отношении Азадина к уважению жизни.
— П-подожди.
— П-пожалуйста, пощадите нас.
Оставшиеся бандиты, напуганные словами Азадина, бросили оружие и сдались.
— Я же сказал, что не убью вас.
— Д-да… Просто… мы раньше были простолюдинами.
— Мы бежали на запад из-за засухи. Но работы не было, попрошайничество помогало только до определённого предела, поэтому у нас не было выбора, кроме как стать бандитами. Но разве это не слишком жестоко? Мы должны просто умереть с голоду?
— Для людей, у которых supposedly не было выбора, у вас, похоже, не было проблем с попыткой украсть этих детей. Если вы планировали продать их, значит, вы имеете дело с работорговцами.
Рабство было незаконным везде в Клане Восьми Божественных Королей. Тем не менее, работорговля процветала.
Чтобы установить связь с работорговцами, нужно было заниматься бандитизмом не только ради выживания, но и организованно, в долгосрочной перспективе.
— К-кто-то организует это для нас.
— Ходят слухи, что он шпион графа Лантарика, работающий над ослаблением Саласмы….
— Д-да, верно!
Бандиты выложили информацию, но Медиам, выглядевшая раздражённой, обнажила меч.
— Азадин, что нам делать? Отрезать им несколько пальцев?
— Подожди. Давай выслушаем их.
— Больше нечего слушать.
— Дело не в этом… Они говорят всё, что могут, чтобы выжить, но это не похоже на полную чушь. Эй, где именно находится этот так называемый приспешник графа Лантарика?
— Ну… Вон там.
— Если спуститься в котловину, там есть старая лесозаготовительная деревня. Он находится там. Отсюда около дня пути.
— Там есть развилка. Идите на север, а затем, когда доберётесь до перекрёстка, поверните на запад.
— Хм, что думаешь, Исмаил?
— Направление и расстояние совпадают.
Исмаил мгновенно понял намерение Азадина по его взгляду и подтвердил это.
— Хорошо. Тогда почему бы вам не отвести нас к вашим работорговцам?
— Хм?
— Вы сказали, что есть тот, кому вы продаёте рабов, верно? Отведите нас к ним.
— Ч-что? Мы же дали вам направление!
— Я хочу пойти в качестве покупателя. Если я скажу, что хочу купить женщину, они поймут.
— Н-но…
Бандиты колебались. Если они приведут его в их логово, они могли бы устроить там засаду этому самоуверенному ублюдку. Однако это также означало бы признание своей неудачи перед своими же товарищами.
«Над нами будут насмехаться и издеваться за то, что проиграли такому, как он».
«Но если мы откажемся…»
Они взглянули на состояние своих павших товарищей, гримасничая. У тех, кто получил удар в пах, штаны пропитались кровью. Они были кастрированы.
— Л-ладно, мы отведём тебя.
---
Логово бандитов находилось глубоко в лесу в котловине. Один из притоков реки Кора протекал через лес, делая котловину влажной, а на стволах деревьев рос мох.
В то время как восточный внутренний регион страдал от засухи, здесь было влажно и покрыто мхом. Но лес был густым и тенистым, что делало его идеальным местом для засады.
— Это хорошее место для засады. Если бы мы пришли без проводника, могли бы быть проблемы.
— Но настаивать на покупке рабов?
Медиам и Исмаил наконец поняли, зачем Азадин привёл бандитов в качестве проводников, и вздохнули с досадой.
— Тсс, тихо. Они идут.
Бандиты наконец показались в лесу. У них были натянуты луки, нацеленные на группу Азадина, но с их уровнем мастерства они никак не могли стрелять, не рискуя попасть в бандитов, которых привёл Азадин.
— Какого чёрта эти парни?
— У вас же есть пленная женщина-нага? Я хочу её купить.
— ……
Бандиты были ошеломлены требованием Азадина. Однако тот, кто, казалось, был более высокого ранга, заставил остальных замолчать и уставился на пленённых бандитов.
— Эй, какого чёрта происходит?
— Э-это… так же, как он сказал.
— Говорит, что хочет купить женщину-нагу.
— Откуда, чёрт возьми, он знает, что у нас есть женщина-нага? Они тоже наги?
Бандиты намеренно игнорировали группу Азадина и бормотали между собой.
— Хмф. Я был бы признателен, если бы вы решили, продаёте вы или нет. Вы, ребята, похоже, не понимаете, как правильно встречать гостя.
— Не смеши меня, ублюдок!
Один из бандитов, держа лук, натянул тетиву.
— Если выстрелишь — умрёшь.
— Да пошёл ты!
Бандит выпустил стрелу. В то же мгновение Азадин пригнулся, взрывным усилием оттолкнулся от земли и в мгновение ока сократил дистанцию. Он схватил бандита за волосы.
— Я же сказал, что ты умрёшь, если выстрелишь, не так ли? Я беру свои слова обратно. Ты не умрёшь.
— Ах?!
— Шлёп!
Азадин рванул голову бандита вниз и ударил его лицо кулаком размашистым движением. Кровь и плоть разлетелись по подлеску.
— Гах?!
— Уф!
Кулак Азадина разорвал лицо бандита, словно наконечник копья. Один глаз был вырван, нос уничтожен. Бандит издал вопль.
— А-а-а-а-а!
— Если проведёшь остаток своих дней в боли, возможно, у тебя будет шанс искупить вину.
— ……
— Ха….
Азадин взял колчан у раненого бандита и перекинул его. Стрелы высыпались на землю к ногам Медиам и Исмаила.
— Чтобы сломить их дух, убейте половину.
— Да.
— Понял.
Медиам и Исмаил обнажили свои Луки Луны-Рога и наложили стрелы на тетиву.
— Вы, ублюдки!
Бандиты попытались дать отпор, но Азадин толкнул окровавленного бандита в них и бросился вперёд, вытянув руки.
— Хруст!
— Хруст!
Как лошади, получившие удар в морду, двое бандитов отлетели назад с разбитыми лицами и раздробленными рёбрами.
И затем —
— Вжух!
Стрелы Медиам и Исмаила начали лететь. Хотя бандиты превосходили числом, они мгновенно перешли к обороне.
— Кхх?!
— Э-эти ублюдки!
— Н-нет! Они из Клана Посланников!
В тот момент, когда Медиам и Исмаил начали стрелять, бандиты наконец осознали личность группы Азадина.
— К-Клан Посланников?
— О, нет.
— Слишком поздно!
Исмаил выпустил стрелу прямо в лицо бандиту, который вёл переговоры. В этот момент Азадин перехватил стрелу в воздухе, остановив её, чтобы она не пронзила лицо бандита.
— Ах?!
— Мы прошли половину.
Азадин, который вёл подсчёт смертей, увидел, что их число упало ниже половины, и остановил бойню.
— Но пока это не смертельно, должно быть нормально.
Азадин воткнул стрелу, которую держал, в глаз бандиту и вытащил её.
— А-а-а-а-а!
Бандит закричал и рухнул, корчась на земле.
— Б-боже мой.
— Это Клан Посланников!
Бандиты, которые привели группу Азадина, дрожали от ужаса.
Двенадцать бандитов стояло на страже. Они верили, что с такими силами легко одолеют и схватят любого захватчика.
Но в мгновение ока шестеро были мертвы, а у двоих были изуродованы лица, они навсегда ослепли или остались одноглазыми.
— Что ж, урок окончен. А теперь идите и скажите своему боссу, что я пришёл купить женщину-нагу.
— ……
Бандиты содрогнулись при виде жестокого зрелища перед ними.
Внезапная атака, чтобы одолеть значительно превосходящие силы, — это одно, но это? Большинство этих бандитов были изначально фермерами — беженцами, которые стали бандитами из-за засухи. По сравнению с обученными воинами, они были слабее.
Но разгромить их так легко, а затем назвать это «обучением» и намеренно расслабиться? Насколько этот человек был уверен в себе?
---
Король Бандитов Донеор не мог осознать бойню перед своими глазами. Он видел её, но его мозг отказывался переваривать случившееся.
— Какого чёрта происходит?
— О-они из Клана Посланников.
Совершенно испуганные бандиты, полностью подавленные, съёжились перед Донеором, как собаки, попавшие под дождь.
— Клан Посланников? Какое им здесь дело?
Когда Донеор спросил, Азадин шагнул вперёд.
— Здесь есть женщина-нага. Я пришёл, чтобы купить её.
— Ты… пришёл, чтобы купить её?
— Обычно я не имею дела с работорговцами. Но убивать всех вас, беженцев, кажется немного жестоким. Так что я предложу справедливую цену.
— ……
Совершенно высокомерное заявление.
Это мог сказать только человек, который был абсолютно уверен в своей способности решать судьбу всех присутствующих здесь бандитов.
И всё же —
«Они полностью сломлены».
Просто взглянув на выражения лиц бандитов, Донеор видел, что они скорее отдадут всё своё золото, чем будут сражаться с этой группой Клана Посланников.
«Я отличаюсь от этих крестьян-бандитов. Я воин. И мои подчинённые — воины».
Среди сил Донеора были оперативники, внедрённые графом Лантариком. Они были обученными воинами, принципиально отличавшимися от простых фермеров.
«Конечно, он разгромил этих фермеров подавляющей силой, но сможет ли он сделать то же самое против настоящих воинов?»
Как раз когда Донеор размышлял об этом —


    Латунный Рыцарь (4)

    — Босс, тебе не сразиться с этим парнем.
— Что?
Донеор озадаченно посмотрел на своего подчинённого, который работал вместе с ним в качестве агента графа Лантарика. Увидев, что Донеор собирается проверить навыки Азадина, подчинённый немедленно заговорил.
— Если слухи верны, то маркграф Саласмы превратился в нагу размером с дом и погиб, сражаясь с кем-то. И вот появляется глашатай из Клана Посланников, чтобы купить эту женщину-нагу. Ты понимаешь, что это значит?
— Этот ублюдок убил графа Саласмы?
— Скорее всего. Если это так, то он невероятно силён. Я слышал, что Клан Посланников состоит из таинственных магов, и с помощью этой силы они убивают королей и дворян… Мы даже не аристократы. Мы не можем позволить себе сражаться с ним.
Пока он говорил, бандиты, приведённые Азадином, все согласно кивали, их взгляды молча предупреждали, что не стоит затевать драку.
— Я слышал, что Клан Посланников впечатляет… Это неожиданно. Ладно.
Донеор предпочёл переговоры, а не драку.
— Мудрый выбор. Десяти серебряных монет хватит для её выкупа?
— Этого недостаточно. Похоже, он убил много моих людей. Мне нужны и деньги за кровь, иначе я потеряю лицо.
— Что?!
Медиам, которая слушала, кипела от гнева, но Азадин остановил её и улыбнулся.
— Итак, сколько стоит твоя кровь?
— ……!
Бандиты на мгновение растерялись.
«Что, чёрт возьми, с этим парнем? Как… Как мы должны ответить?»
По спине Донеора пробежал холодок от спокойного поведения Азадина.
«Если я скажу слишком мало, я потеряю лицо перед своими людьми. Если я скажу слишком много, он может отказаться от переговоров и просто напасть. Нет, чёрт возьми. Неужели я серьёзно боюсь какого-то парня?»
Как раз в этот момент они заметили дым, поднимающийся вдалеке.
— Хм?!
— Что, что это?
— Это направление к нашей базе!
Бандиты начали тревожно перешёптываться. Их логово загорелось.
«Появляется незнакомец, и вдруг наше логово охвачено пламенем? Это совпадение?»
На самом деле это было совпадение, но бандиты не смотрели на это так.
Внезапно из леса вылетела стрела. Азадин начал было ловить её, но, почувствовав силу, стоящую за ней, решил увернуться.
Обычно Азадин ловил стрелы и возвращал их только тогда, когда они были выпущены из короткого лука или лёгкого охотничьего лука. Но тот, кто прятался среди бандитов, использовал полноценный длинный лук из ясеня.
Это было оружие, которое могли использовать только по-настоящему обученные лучники. В такой наёмной группе, как Гильдия Ячейки Меча, тот, кто владел этим луком, считался бы «доппельзёльднером», опытным лучником, получавшим вдвое больше обычного солдата.
«Как и ожидалось, среди этих бандитов есть воины графа Лантарика».
Увидев профессионального лучника в их рядах, Азадин сразу понял, что это люди Лантарика.
Не все, конечно, но те, кто руководил и организовывал бандитов, были агентами графа Лантарика. Граф всегда зарился на Саласму и послал этих бандитов, чтобы дестабилизировать обстановку в регионе. Это был единственный логический вывод.
— Проклятье! Атакуйте! Атакуйте его!
Донеор понял, что дела приняли плохой оборот, когда Азадин легко уклонился от первого удара, но теперь, когда битва началась, пути назад не было.
— Я надеялся избежать конфликта… Но ничего не поделаешь.
Азадин вздохнул, обнажая меч.
— Ты, ублюдок!
Бандиты бросились вперёд, но Азадин активировал Шаг Сумерек и мгновенно оказался у груди Донеора.
— Ух?!
Донеор попытался контратаковать, но Азадин легко схватил его за запястье и вывернул.
— Хруст!
Его локоть вылетел из сустава.
— Ка-а-а-а!
Это был не конец. Азадин схватил Донеора за шлем, развернул его тело и использовал его как щит от приближающихся стрел.
— Тук!
Стрела, выпущенная из длинного лука из ясеня, пронзила доспех Донеора и глубоко вонзилась ему в бедро. Когда Донеор застонал от боли, лучник, выстреливший в него, замешкался. Азадин воспользовался моментом, чтобы выхватить кинжал с пояса Донеора и метнуть его в лучника.
— Аргх!
Кинжал отрубил лучнику пальцы.
— У-а-а-а-а! Моя рука! Моя рука!
Лучник, который всю свою жизнь натягивал лук, пришёл в отчаяние от искалеченной руки. С такими пальцами он уже никогда не сможет нормально стрелять.
«Этот человек, он действительно не сдерживается в таких ситуациях».
Медиам щёлкнула языком, наблюдая, как Азадин намеренно наносит необратимые травмы. С нейтрализацией искусного лучника остальные бандиты были совершенно напуганы.
— Говорил же вам, не надо было связываться с ним….
Бандиты, которые уже испытали силу Азадина, с досадой уставились на своих безрассудных товарищей. Тем временем Азадин без усилий схватил Донеора и обеспечил себе путь к отступлению.
— Если последуете за нами — умрёте.
Азадин толкнул Донеора обратно к бандитам. Пока они суетились, пытаясь поймать и поддержать своего лидера, Азадин, Медиам и Исмаил быстро исчезли.
Хотя бандиты превосходили числом, они были слишком напуганы боевым мастерством Азадина и тактическим контролем, чтобы даже думать о преследовании.
---
— Кр-а-а-а-а! Эти ублюдки!
Донеор корчился на земле.
— Клан Посланников! Эти сыновья шлюх… Агх!
Он схватился за рану от длинного лука из ясеня, стеная от боли. Стрела засела глубоко, и каждое движение заставляло древко вонзаться глубже в его плоть.
Он сломал древко, чтобы укоротить его, но для полного извлечения понадобились бы не просто человеческие руки — нужны были щипцы.
Настоящей проблемой, однако, было отношение других бандитов.
— ……..
Донеор, так называемый Король Бандитов, когда-то был унтер-офицером на службе у графа Лантарика. Он был намного превосходил других и в мастерстве, и в жестокости, был известен своим жестоким фехтованием и тем, что скармливал человеческое мясо своим подчинённым, внушая ужас.
Другими словами, он управлял своими людьми через страх.
Но этот страх был и его величайшей слабостью. Поскольку он доминировал над своими людьми не через лояльность, а через чистый террор, и поскольку он присваивал себе все трофеи их бандитской деятельности, недовольство накапливалось уже некоторое время.
Возможно, раньше они не питали к нему обиды, но теперь, когда Донеор был ранен, а его самый опасный правша — лучник с длинным луком из ясеня — был выведен из строя, у многих, даже у тех, у кого раньше не было обид, появились вторые мысли.
Не идеальное ли сейчас время, чтобы свергнуть его? Глаза бандитов начали метаться.
— Вы, ублюдки, почему вы не смотрите вниз?! Я прекрасно вижу, о чём вы думаете! Кто дал вам укрытие, когда вы были всего лишь голодающими придорожными бандитами?! Кто наладил торговые пути с работорговцами и сделал вас ценными? Вы уже забыли?!
Донеор попытался запугать их, но теперь бандиты смотрели на него как голодные волки на раненую добычу.
Они больше не боялись его. Более того, его угрозы только доказывали, что он потерял свою силу.
«Раньше он угрожал убить нас…»
«Теперь он просто говорит, что без него мы потеряем торговые связи?»
«Значит, он действительно больше не может сражаться, да?»
Они были как дикие звери, кружащие вокруг истекающего кровью зверя.
Логически говоря, Донеор был прав. Он организовал их в настоящую бандитскую группу, создал каналы для продажи краденого и установил торговые пути для рабов, обеспечив им гораздо большую прибыль от каждого налёта. Без него они в конце концов разбегутся и снова станут обычными разбойниками с большой дороги.
Но подобно тому, как Донеор почувствовал себя свободным, покинув армию графа Лантарика, эти бандиты тоже жаждали свободы от его контроля.
— Шинг.
Один из них обнажил меч. Этого было достаточно, чтобы остальные сделали то же самое.
— Вы, ублюдки….
Донеор и поддерживающие его бандиты, бывшие солдаты армии Лантарика, также обнажили оружие. И тут.
— Хм….
Позади них внезапно появился человек в золотых доспехах.
— А?
— О, я помешал? Пожалуйста, продолжайте. Не обращайте на меня внимания.
Человек в золотых доспехах заговорил с улыбкой, рассеянно поглаживая свой шлем.
— Мне как раз понадобилась человеческая плоть и кровь. Я планировал использовать то, что вы прольёте, сражаясь друг с другом.
— Какого чёрта ты?
— Проходящий Святой Рыцарь. Случайно не видели ли вы в этих краях молодого человека, путешествующего с мальчиком и девочкой? Он принадлежит к Клану Посланников.
— ……
— О? Похоже, это задело вас за живое. Все….
— Проклятье, мало нам было проблем, теперь ещё и это?
— Святой Рыцарь, говоришь?
Бандиты Донеора уже сталкивались со Святыми Рыцарями Церкви Короля.
Обычные бандиты, сколько бы их ни было, не имели шансов против закованных в броню монстров. Но команда Донеора была другой. Они овладели техниками группового боя и даже умудрились убивать Святых Рыцарей раньше.
Поэтому вместо того, чтобы видеть в рыцаре в золотых доспехах угрозу, они видели в нём добычу, которую можно ограбить.
— О?
Золотой рыцарь посмотрел на бандитов, открыто демонстрирующих ему враждебность, казалось, удивлённый.
— Я бы посоветовал вам успокоиться.
— Хе, успокоиться? Ты серьёзно?
— С какой стати мы должны тебя слушаться?
— Потому что….
В этот момент по воздуху разнёсся оглушительный грохот. Огромная тень упала с неба и раздавила одного из бандитов, который опасался рыцаря.
Гротескное создание, с телом отдалённо напоминающим человеческое, но с неестественно длинными конечностями и торсом, растоптало бандита, а затем начало разрывать его плоть, пока тот был ещё жив. Бандит отчаянно боролся, как человек, которого разрывает медведь, но это было бесполезно.
— У-А-а-а-а-а!
Зверь поднял голову в диком восторге, всё ещё грызя корчащееся тело бандита. Когда он поднял его, сила тяжести заставила кровь брызнуть наружу.
Хищник, пожирающий живого человека. Гротескное зрелище сырой, жестокой ярости врезалось в глаза и умы всех, кто смотрел.
Это был тот ужас, от которого инстинктивно хотелось отвернуться. Но они не могли. Если они отвернутся, они могут быть следующими. У них не было выбора, кроме как стать свидетелями того, как человека пожирают заживо.
— Вот почему, — сказал золотой рыцарь, улыбаясь.
---
— Сэр Зект, оставлять нас позади, как…
Из зарослей появилась пара Святых Рыцарей, мужчина и женщина, колеблясь при виде сцены перед ними. Это были Святой Рыцарь Зебек, бывший оруженосец Зекта, и Майя, бывшая рыцарь-экзекутор Саласмы.
— Ч-что происходит…?
Майя отпрянула в ужасе от чудовищной трансформации, разворачивающейся перед ней. То, что изначально было не более чем ожившим трупом, со временем начало меняться, превращаясь во что-то неописуемое — гротескное, кошмарное отродье.
— Сэр Зект, вы уверены, что всё в порядке? Мой отец — нет, сэр Газрек — он всё ещё растёт….
— Всё это из-за проклятия, оставленного несправедливой смертью. Те, кто убил и похоронил твоего отца втайне, не провели надлежащие похороны. Эта неудача заставляет проклятие чёрной маны продолжать искажать его.
— ……
Майя, как Святой Рыцарь, понимала по крайней мере основы происходящего.
Не вся нежить подвергалась подобным трансформациям. Чтобы существо нежити постоянно мутировало и поддерживало себя, ему требовалась человеческая кровь и плоть.
Судья Зект обеспечивал Газреку возможность продолжать существовать как Рыцари-Призраку — позволяя ему питаться живыми. Будь то вне её поля зрения или прямо перед ней, он предоставлял жертв для Газрека.
Может ли Святой Рыцарь действительно делать такие вещи?
Майя подумала об этом, но она была не в том положении, чтобы напрямую задавать вопросы Зекту.
Как раз тогда один из бандитов, подслушавший их разговор, поднял голову.
— П-подождите. Зект? Вы судья Зект?
Раненый мужчина в хороших доспехах, вероятно, лидер бандитов, вмешался в разговор между Святыми Рыцарями.


    Латунный Рыцарь (5)

    — Хм, ты меня знаешь?
Зект переспросил с улыбкой. В этот момент от него исходила леденящая аура. Хотя он улыбался, он явно испытывал неудовольствие по отношению к этому бандиту.
Даже Святые Рыцари, сопровождавшие Зекта, и даже сам Донеор, Король Бандитов, который видел его впервые, могли ощутить настроение Зекта. Донеор поспешно заговорил.
— Я Донеор, оперативник графа Лантарика. Я не простой бандит, а всего лишь выполнял миссию в рамках своей оперативной работы.
— О…
— Я собственными глазами видел членов Клана Посланников, которых вы ищете.
— Это так? Это удачно. Пожалуйста, укажите дорогу.
Зект всё ещё улыбался.
«Хорошо, я жив. По крайней мере, пока…»
Донеор почувствовал облегчение, ощутив, что убийственное намерение Зекта рассеялось. Всего мгновение назад Зект был готов убить его только за то, что он его увидел.
Но что, если он был оперативником графа Лантарика? Если Зект убьёт его, граф обязательно найдет изъян, который можно использовать. Не может быть, чтобы новости о его подавлении бандитов не распространились.
— Пожалуйста, укажите дорогу.
— Ах, да. Но, это…
Донеор пошатнулся, пытаясь встать. Кровь сочилась из его бедра.
— О, вы ранены. Хм, полагаю, я должен немного помочь вам.
Зект улыбнулся.
— Ах, да. Спасибо — ах?!
Донеор пришёл в ужас. Из руки Зекта тёмно-багровый кровяной червь — нет, к этому моменту это был уже не червь, а вырос до размеров небольшой гадюки — пополз к нему.
— Не волнуйтесь. Ничего серьёзного. Это залечит вашу рану и дарует вам некоторую силу.
— Ах, ахх…
Тёмно-багровая кровяная гадюка вонзилась в бедро Донеора. Святой Рыцарь Зебек нахмурился, став свидетелем этого зрелища.
— Куа-а-а-а-а!
Крик Донеора разорвал воздух.
---
Шати была заперта в подземной тюрьме с лезвием, закреплённым вокруг шеи. Перед уходом бандиты закрепили его на месте.
«Я не могу двигаться. Почему это так прочно?»
Наги обладали силой, намного превосходящей человеческую, но если бы она попыталась применить свою силу, когда на ней это лезвие, она перерезала бы себе горло. Как раз в этот момент в тюрьме раздались шаги.
— Эй, ты уверен? Босс дорожит этими рабами.
— Вот почему мы должны развлечься, пока его нет.
— Что, если они настучат боссу?
— Их всё равно утилизируют на этой неделе.
Похоже, бандиты пришли удовлетворить свою жадность, пока их босс отсутствовал. Но их утилизируют на этой неделе?
В этот момент среди бандитов началась суматоха. Ещё одни шаги спускались в тюрьму.
Тот, кто вошёл в подземную тюрьму Донеора, Короля Бандитов, был его шут, Бранд.
— А? Какого чёрта?
— Эй, это старик. Что он здесь делает…?
Бандиты рассмеялись, говоря, но их выражения изменились, когда они увидели, что старик несёт монтировку.
— Эй, старик, положи это.
— Нет, это вы должны положить своё оружие.
— Что?
В следующий момент бандиты поняли, что попали в ловушку. Подземный коридор был слишком узок, чтобы они могли сбежать, а старик укрепил себя латаным-перелатаным кожаным пальто, покрытым латунными предметами, что делало его далеко не беззащитным.
— Эй!
Бандиты потянулись за мечами, но монтировка старика рассекла воздух первой.
«Что там происходит?»
Шати прислушалась к звукам снаружи. Учитывая ограниченность информации, её воображение разыгрывалось в самых разных неприятных направлениях.
Что ж, в этой ситуации думать о чём-то позитивном было бы просто заблуждением. Её миссия провалилась, её товарищи были убиты, а на шее закреплена лента с лезвием. Как раз в этот момент дверь открылась.
— Выходи, юная леди.
Старик, похожий на шута, с латунным тазом вместо шлема, отпер дверь тюрьмы. Позади него стояли несколько других женщин, половина из которых выглядела такими же озадаченными, как и она, в то время как другая половина, казалось, прекрасно понимала ситуацию.
«Подготовленный бунт. Некоторые из них тщательно это спланировали. Те, кто не понял, должно быть, новенькие».
Шати быстро сообразила и вышла из тюрьмы. Среди спокойных женщин одна, которая, казалось, была лидером, вышла вперёд. Она была одета в рваную одежду, которую трудно было назвать одеждой, и вытащила ключ, отпирая крепление на шее Шати.
— А теперь давайте сбежим. Соберите еду, припасы, одежду и обувь. Когда закончим, мы сожжём это место дотла.
— Куда мы убегаем?
— Направимся к территории графа Лантарика. Если пойдём на запад вдоль воды, то доберёмся до его земель.
— Это прямой путь, но, похоже, это наш единственный вариант. Ах, кстати, у вас случайно нет моих вещей? Там кое-что очень важное…
— Это ищешь?
Женщина в рваной одежде подняла сумку с документами Шати.
— Ах!
— Я пока придержу это.
Сказав так, она подняла короткий меч с тела убитого бандита.
— ……
Она слегка обнажила клинок, осмотрела его, затем снова засунула в ножны и закрепила на поясе. Она обращалась с оружием с лёгкостью.
— Я подслушала разговор бандитов. Они сказали, что ты нага. Это правда?
Острый взгляд женщины давил. Судя по её стойке и тому, как она обращалась с мечом, она была не простой особой.
— Верно. Я приближённая великой Королевы Кобр, Дебислин. Но эти бандиты забрали у меня крайне важную вещь, так что, пожалуйста, верните его. Если я не запечатаю его снова…
— Если не запечатаешь, то что?
Когда Шати захватили бандиты, она сняла печать с копии Книги Божественного Короля, чтобы её снова можно было отследить. Если бы она не запечатала её снова, их бы неизбежно преследовали.
«Но если я потребую это сейчас, мне придется сражаться с ними».
Видя, как женщина смотрит на неё, Шати тщательно подбирала слова.
— Если сейчас будешь сотрудничать с нами, я верну тебе это позже. До тех пор я буду хранить это в безопасности.
Сбежавшая рабыня, признав заинтересованность Шати в сумке, оставила её у себя в качестве залога, чтобы обеспечить её сотрудничество.
— А теперь пошли.
Старик с монтировкой повёл их вперёд. Женщины собрали припасы и подожгли логово.
«Это действительно необходимо? Разве это не привлечёт бандитов?»
Сначала Шати думала так, но вскоре она поняла, почему они развели огонь.
Путь от логова бандитов до территории графа Лантарика проходил через опасное ущелье, через которое был перекинут верёвочный мост.
Это был не временный мост. Верёвки были толще мужской руки и усилены железными проволоками. Если бы кто-то попытался перерубить его мечом, лезвие согнулось бы и отскочило от силы.
Старик с перевёрнутым латунным тазом на голове полил мост маслом и поджёг его, уничтожив. Если бы они планировали сбежать без следа, это было бы одно, но раз они всё равно перерезали мост, не было причин бояться дыма.
Однако, как раз когда они поджигали мост, к логову бандитов прибыла группа. Это были Азадин и его спутники, ведущие трёх керимских горных козлов.
— Приветствую всех.
— Уф, э-тот человек…
Шати нахмурилась, увидев Азадина, который проследил за ней до самого сюда.
— Мы пришли, чтобы захватить эту женщину, у которой есть кое-что важное для нас. Если бы вы передали её, мы были бы очень признательны.
— Ха, как нелепо! Это и не твоё было изначально!
— Это наше! Это принадлежит нашей Арагасе!
Не сдержавшись, крикнула Медиам, и окружающие люди озадаченно уставились на неё.
— Арагаса? Что это?
— Они имеют в виду Клан Посланников!
Шати разоблачила Азадина и его спутников как членов Клана Посланников.
— Значит, по крайней мере, вы не в союзе с бандитами.
Бранд, услышав, что группа Азадина принадлежит к Клану Посланников, почувствовал некоторое облегчение.
— Они уже разрушили мост, так что, вероятно, прибегнут к стрельбе из луков. Это опасно, но расстояние довольно большое, и здесь гражданские… а?
В этот момент группа Азадина взобралась на своих горных козлов и начала мчаться вперёд. Они бросились вниз по склону, а затем без усилий взобрались на скалу. Горные козлы были гораздо лучше приспособлены для передвижения по пересечённой местности, чем лошади, способные карабкаться по скалам, которые лошадь не могла бы преодолеть.
— Что!
Шати была ошеломлена, увидев, как группа Азадина несётся к ним. Наблюдая за тем, как они взбираются на опасные скалы, как по ровной земле, она только укрепилась в широко известных слухах о Клане Посланников.
Однако старик в латунном тазу на голове, Бранд, наставил свою монтировку на Азадина.
— Стой!
— Ха-ха-ха. Кто этот старик? Зачем он нацепил таз на голову?
Медиам усмехнулась, потянувшись за мечом, сидя на своём козле, но Азадин поднял руку, останавливая её, и сам тоже остановился.
— А?
— Мы не намерены причинять вам вред. Мы просто хотим вернуть вещь, которую она у нас украла.
— Я вижу, что вы не в союзе с бандитами, но если вы попытаетесь силой отнять что-то у женщины в беде, я этого не прощу.
— Почему? У вас нет с ней глубокой связи, так почему вы так ей доверяете?
Азадину было искренне любопытно. Эта группа стариков и сбежавших рабов была не в том положении, чтобы быть такой расслабленной.
— У вас действительно есть причина брать к себе подозрительную женщину-нагу?
— Мы всего лишь слабые и старые. Среди нас есть даже беременные женщины. Если мы начнём бросать людей только потому, что у нас нет причины их держать, мы в конце концов все разбежимся.
Старик наставил монтировку на Азадина.
— Так что вместо того, чтобы бросить здесь кого-то ради нашей собственной безопасности, я лучше буду сражаться и умереть. Даже если то, что вы говорите, правда, и она воровка, я сейчас не отступлю.
— Ха, вы упрямы. Вы знаете, что вы слабы, но всё равно настаиваете на том, чтобы защищать её?
— Потому что даже сейчас мои колени дрожат так, словно вот-вот подогнутся. Если я не заставлю себя стоять на своём, если не буду упорствовать даже неразумно, я боюсь, что снова поддамся жалкому подчинению.
— То есть вы упрямитесь только для того, чтобы снова не страдать? Ладно.
Азадин спрыгнул со своего керимского горного козла и приземлился на землю.
Он собирался драться?
Все инстинктивно отступили на шаг в страхе, но Азадин лишь выпрямился и учтиво поклонился.
— Долг глашатая Императора — отвечать на голоса людей, поэтому мы поможем вам.
— Ты серьёзно?
На этот раз растерялся старик. Позади него Исмаил пробормотал себе под нос.
— Золотая монета не замешана, так почему…
— Подожди, погоди минутку!
Шати возразила. Судя по тому, как говорил Азадин, разве он не предлагал сопровождать эту группу сбежавших рабов?
— Конечно, он врёт! Этот член Клана Посланников просто выдумывает всё это, чтобы оставаться рядом и украсть мои вещи!
На самом деле, Шати выпалила всё, что пришло в голову, в панике. Азадин, заметив её оговорку, начал давить на неё с тихой интенсивностью.
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    — Женщина-нага, единственное, что тебя защищает, — это рыцарство этого человека. Я оставляю тебя в живых, потому что уважаю это. Не оскорбляй мою искренность. Или что? Ты насмехаешься над глашатаем Императора? Ты утверждаешь, что клятва глашатая Императора защищать людей ложна и бессмысленна?
— ……
От Азадина исходило ужасающее убийственное намерение. И с точки зрения обоснованности, и с точки зрения чистого давления у Шати не нашлось слов для возражения. В этот момент старик в латунных доспехах, стоявший перед Шати, встретил подавляющее присутствие Азадина лицом к лицу.
— Не будь таким устрашающим.
— Понял. Пока мы не выберемся из этой передряги, я буду сотрудничать без вопросов.
Азадин достал оружие из перемётных сумок своего козла и разложил его на земле.
— Те, кто могут вооружиться, берите это оружие. И поскольку мой груз теперь стал легче, если кому-то тяжело идти, можете сесть сюда.
Хотя они с подозрением отнеслись к внезапному появлению Азадина, они были слишком бедны, чтобы отказаться от припасов, которые он предложил.
— Что скажете?
— Я понимаю. В мире, где рыцарство стало посмешищем, я впечатлён тем, что такой молодой человек, как ты, всё ещё существует. Ты можешь сопровождать нас.
— Спасибо.
— Однако вопрос с этой женщиной будет решён только тогда, когда мы доберёмся до безопасного места.
Старик заговорил, протягивая руку Азадину.
— Я Бранд из Лантарика. А ты?
— Я 108-й глашатай Императора, Азадин. Но сэр Бранд из Лантарика — вы рыцарь?
— ……
Когда Азадин спросил, был ли он рыцарем, выражение лица Бранда омрачилось. Словно всё его поведение внезапно изменилось.
— Пошли.
Не ответив, он отвернулся.
— ……?
Азадин почувствовал искру любопытства из-за внезапной перемены в поведении Бранда. В этот момент подошла женщина. Она была лидером беглых рабов, той, которая взяла копию Книги Истины Небесного Короля у Шати и хранила её у себя.
— Пожалуйста, помогите сэру Бранду. В этом смысле я осмелюсь говорить без разрешения.
— В этом смысле?
— Да, о том, как он, как мистер Бранд стал сэром Брандом. Могу я говорить, пока мы идём?
— Да, это нормально.
Азадин позволил ей идти рядом с собой. Это заставило Шати чувствовать себя неловко.
«У этой женщины моя Книга Божественного Короля…»
Поскольку она находилась рядом с членами Клана Посланников, не было возможности украсть книгу обратно и сбежать. В конце концов, у неё не было выбора, кроме как остаться с этой странной группой беженцев.
---
Азадин вёл впереди, в то время как Бранд следовал сзади, держа женщин между ними, пока они путешествовали.
— Итак, кто вы?
— Я Дельмере. Изначально я была агентом графа Лантарика.
— Агентом?
— Да. Та банда бандитов была на самом деле внедрена графом Лантариком, чтобы ослабить власть маркграфа Саласмы. Нашей миссией было обеспечивать связи между местными бандитами и работорговцами и поставлять оружие, чтобы ещё больше усилить бандитов.
— Тогда почему…?
— Донеор приватизировал организацию и уничтожил нас. Меня пощадили, потому что я была женщиной….
— Тогда кто этот сэр Бранд?
— Он был известным клерком, юристом и учителем в Лантарике.
Изначально сэр Бранд — нет, просто Бранд — был известным клерком и юристом в Козме, городе, граничащем с Саласмой и Лантариком. Он был образованным человеком, хорошо разбирающимся в культуре и знаниях. Однако, когда он и его семья, к несчастью, были захвачены бандитами, Король Бандитов Донеор решил, что вместо того, чтобы продавать их в рабство, будет выгоднее потребовать за них выкуп у их родственников.
Но родственники Бранда отказались платить выкуп. Разгневанный Донеор и его банда убили зятя и внука Бранда, а затем попытались заставить его дочь и внучку съесть их плоть.
Дочь Бранда отказалась есть своего мужа, а внучка отказалась есть своего брата. Разъярённые бандиты уже собирались убить их, когда Бранд выступил вперёд.
В обмен на то, чтобы пощадить его дочь и внучку, он согласился съесть плоть сам. Бандиты смеялись и глумились над ним, пока он молча переносил это ужасное испытание. В конце концов, травма свела его с ума. Пережив такое зверство, остаться в здравом уме было невозможно.
Таким образом, юрист, клерк и учёный стал самопровозглашённым рыцарем из старых историй, сэром Брандом. Донеор нашёл это забавным и держал его в качестве личного шута.
— Они убили членов его семьи только для того, чтобы заставить их съесть? Намеренно?
Азадин был потрясён, услышав о зверствах бандитов. Не было ничего необычного в том, что люди прибегали к каннибализму в экстремальных ситуациях. Во время тяжёлых осад, когда снабжение продовольствием было отрезано, или во время великого голода, когда все голодали, человеческая мораль могла быть отброшена.
Но убивать членов семьи не из-за голода, а исключительно ради того, чтобы мучить других? Он не мог не усомниться в самой человечности Донеора.
«Я должен был мучить его больше».
Азадин вспомнил, как использовал Донеора в качестве подушки для стрел, и нахмурился. Он нанёс ему только те раны, которые со временем заживут. Конечно, глубоко засевшие стрелы будут продолжать причинять боль, а если их не лечить, раны загноятся и убьют его. Но для монстра, совершившего такие ужасы, даже это было слишком милосердно.
— Донеор не только готовил человеческую плоть ради жестокости, но и учил своих бандитов использовать наркотики. Они распространялись по гостиницам, добавляя наркотики в еду, чтобы похищать людей. Тех, кто считался ненужным, убивали и превращали в мясо.
— …….
— Когда-то я была частью этой группы, так что, как бы я ни осуждала их жестокость, это похоже на плевок против ветра. Но как бы то ни было, после этого Бранд действительно стал рыцарем из старой истории и помог нам. Возможно, это был единственный способ, которым он мог выжить.
— Значит, сейчас он…?
— Да. Его разум колеблется. Итак, я прошу вас, пожалуйста, будьте осторожны со своими словами, когда имеете с ним дело. Если он вернёт себе здравый рассудок, это и без того трудное путешествие станет ещё более изнурительным.
— Хм, понятно. Но о глашатаях Императора наверняка ходят дурные слухи. Почему вы рассказываете мне всё это?
— Я даже думала прибегнуть к помощи наги. Сейчас нам нужна любая помощь, которую мы можем получить.
Сказала Дельмере, и её глаза сверкнули.
— Я тоже, чего бы это ни стоило, хочу отомстить Донеору. Но эта месть должна наступить после того, как я обеспечу безопасное бегство этих людей.
Исмаил, который слушал, зевнул.
— У нас, возможно, преследователи на хвосте, а вы ведёте такие праздные разговоры? Давайте поторопимся.
— …….
Дельмере, казалось, была уязвлена равнодушным отношением Исмаила. Для неё этот разговор был подобен священной исповеди, confrontation с ранами её души. Но для Исмаила это казалось не более чем раздражающей мольбой.
— …….
Азадин взял Дельмере за руку и молча посмотрел на Исмаила.
---
Пока они шли по лесной тропе, опустилась ночь. Даже опытные солдаты не шли безрассудно по незнакомой местности в темноте. Дельмере и Бранд позволили беглым рабам отдохнуть и сами сделали перерыв.
Исмаил, который хотел что-то сказать некоторое время, наконец заговорил.
— Все спят так глубоко, что не заметят, даже если мы унесём их, так что давайте возьмём Книгу Божественного Короля.
— Нет. Если бы я хотел её взять, эти люди не были бы мне соперниками. Я бы сделал это давно. Более того, Исмаил, как помощник, ты превышаешь свои полномочия.
При словах Азадина Исмаил щёлкнул языком.
— Если это твоё решение, как твой помощник, я последую за тобой. Но могу я хотя бы кое-что спросить?
— Спрашивай.
— Почему ты помогаешь этим людям? Без всякой награды?
— Глашатаи Императора — это посланники Императора, посланные, чтобы спасти людей от страданий. Золотые монеты Императора были всего лишь систематизированным средством для достижения этой цели, но в конечном счёте это наш истинный долг.
— Да, если бы Император был ещё жив и мы продолжали бы обладать подавляющей властью его посланников. Но почему мы должны брать на себя ответственность за людей, которыми мы ни правим, ни управляем? Если власть — это не награда, почему мы должны нести бремя?
Исмаил спрашивал искренне. Азадин усмехнулся.
— Что ж… я понимаю твой довод.
— Спасибо за понимание. Тогда, насчёт Книги Божественного Короля—
— Нет. Я не это имел в виду. Я имел в виду, что понимаю, почему ты так думаешь. Глядя на тебя, мне кажется, что процесс отбора глашатаев, должно быть, был слишком суровым.
— Что?
— Чтобы доказать свою ценность как глашатая, ты должен был превзойти своих сверстников. Но поскольку конкуренция была слишком сложной, ты пренебрёг развитием характера и вложил всё в оттачивание своих навыков. Есть злодеи, которые пытают и пожирают людей, разрушая столько человеческих душ, и единственное, что ты чувствуешь по этому поводу — это… вот это?
— …….
Исмаилу стало стыдно. Если бы Азадин просто осудил его за бессердечие, он, возможно, посмеялся бы над этим. Но Азадин тонко насмехался над ним.
«У тебя не хватило способностей, поэтому ты выбросил свою человечность, просто чтобы обеспечить своё место в клане».
«У тебя не было таланта, поэтому ты продал свою совесть, чтобы как-то выжить?»
Азадин критиковал Исмаила таким образом.
— У меня не было привилегий твоего происхождения. Ни один старейшина не благоволил мне, и леди Алдис не была моим покровителем.
— Исмаил!
Медиам, которая слушала, вмешалась. Как бы то ни было, для помощника вроде Исмаила перечить Азадину, глашатаю, было неприемлемо в строгой иерархии Арагасы.
— Прости его, Азадин. Исмаил и я ещё молоды, и мы никогда раньше не были в такой ситуации.
Медиам извинилась от имени Исмаила, но Азадин покачал головой.
— Нет нужды извиняться. Я не хочу марионеток, которые просто следуют моим приказам. Я хочу понять ваши истинные «я» и мысли. Если вы не можете говорить свободно, наши разговоры бессмысленны. Но это печалит меня и заставляет беспокоиться о будущем нашего клана. Даже в том возрасте, когда эмоции должны быть острыми, вы ведёте себя так и даже не чувствуете стыда.
— …….
— Что ж, если ты говоришь как пёс, с тобой и будут обращаться как с псом. Но не стесняйся высказывать своё мнение.
— Ты сам не очень зрелый. Ладно, я проведу разведку впереди.
Исмаил применил заклинание разведки, отправив искусственного духа парить в небо. Но затем —
— Хм?
Похожее на чёрный туман присутствие распространилось в лесу позади них.
— Что…?
Исмаил отменил заклинание разведки и посмотрел назад собственными глазами. Ночное небо было тёмным, но звёзды было видно, а это означало, что не должно было подниматься никакого дыма.
— Что-то приближается сзади!
— …Вот как?
Азадин взобрался на своего козла.
— Нечего делать. Я проверю тылы.
— Но тебе тоже нужно отдохнуть.
— Я быстро гляну. Оставайся здесь и защищай остальных.
Азадин развернул своего скакуна и направился к задней части группы.


    Латунный Рыцарь (7)

    — Сэр Зект.
Проезжая через лес, Азадин чувствовал, как проклятие давит на его кожу.
Хотя у него не было глаз, он видел мир особым зрением, которое позволяло ему замечать чёрную ману проклятий, летящих к нему. Было ясно, что Зект и Рыцарь-Призрак преследуют его.
— Ну что ж. Моя кожа покалывает. Но по крайней мере теперь я знаю, где они.
Почувствовав присутствие Рыцаря-Призрака, нацеленного на него, Азадин остановил своего скакуна.
На таком расстоянии никто другой не попадёт под перекрёстный огонь. С этой мыслью Азадин спешился и разложил на земле дешёвое разношёрстное оружие. Он взял несколько стрел, наполнив свой колчан до отказа, и закрепил ещё несколько в кожаных ремнях на бёдрах в качестве дополнительного боезапаса.
— А теперь — иди.
В тот момент из чащи вышло чудовищное создание. Оно передвигалось на четвереньках, его вытянутые конечности делали его похожим на неизвестного зверя.
По чёрной мане, исходящей от его тела, и знакомым меткам проклятия Азадин понял, что это был не кто иной, как Рыцарь-Призрак Газрек. Без особого зрения Азадина никто бы не узнал в этом гротескно мутировавшем существе бывшего Газрека.
— Боже мой….
Азадин ахнул, глядя на искажённую проклятием фигуру Газрека.
Это был не обычный Рыцарь-Призрак. Мощная чёрная магия клубилась внутри тела Газрека. Неужели Святые Рыцари действительно привели с собой такое?
— Хоп!
Азадин натянул тетиву. Газрек бросился на него, закрывая свою голову предплечьем, но —
— Пинг!
Стрела, выпущенная Азадином, изогнулась в воздухе, как рыба, плывущая против бурного течения, поразила ногу Газрека и отрубила ему большой палец.
Огромная фигура, теперь размером с быка, потеряла равновесие и рухнула на землю.
— Отлично!
Азадин схватил топор из разложенного на земле оружия и бросился вперёд. В этот момент Газрек взмахнул рукой. Сломанный меч рассек воздух, направляясь к Азадину, но —
— «Красота Природы, Мираж, Писания Казаса!»
В отличие от других глашатаев, которые полагались на иллюзии с помощью магии, Азадин выполнил эту технику исключительно с помощью боевых искусств.
Он отразил атаку Газрека плавным движением, затем широким взмахом топора ударил рыцаря по локтю. Не останавливаясь, он бросился вперёд, один раз перевернувшись в воздухе, и затем с огромной силой обрушил топор вниз.
Когда застрявший топор вырвали, его инерция пронесла его в череп Газрека, расколов его голову и разрубив позвоночник и ключицу.
— Ка-а-а!
Даже с такой смертельной раной Газрек бешено размахивал оружием, пытаясь обменяться ударами. Но Азадин просто бросил топор, застрявший в его теле, отступил на безопасное расстояние и поднял с земли короткий меч.
— Не так быстро.
Когда Газрек атаковал, Азадин полоснул его по руке, отрубив пальцы, затем метнул короткий меч, вонзив его в тело врага. Снова отступил и схватил другое оружие — на этот раз короткое копьё, которое тут же вонзил Газреку в колено.
— Гррррр!
Изо рта Газрек извергал проклятия, размахивая своим сломанным мечом и руками в сторону Азадина. Но теперь, когда он больше не мог ходить, его атаки не представляли реальной угрозы.
И затем —
— Цепи Света!
Чистая, светящаяся верёвка света обвилась вокруг Азадина. Хотя она была невесомой, всего лишь силой, он мог бы освободиться — пока не раздался другой голос.
— Цепи Света!
Второе заклинание опутало его. Первый голос был женским, второй — мужским.
— Тьфу!
Как раз в этот момент атака Газрека полетела в Азадина.
— Хрясь!
Тело Азадина откатилось по земле, прежде чем он вскочил обратно. Атака Газрека была ужасной, но Азадин быстро пришёл в себя, переводя дыхание.
— Гр-р-а-а-а!
Из зияющих ран Газрека выползли гротескные черви. Не просто черви — ленточные черви, бесчисленные, извивающиеся и сшивающие его разорванную плоть. Хотя он не мог полностью регенерировать, он, по крайней мере, предотвращал бесполезное свисание своих конечностей.
— Отвратительно.
Когда Азадин поморщился при виде этого, маги, наложившие святую магию, вышли вперёд.
— Убийца моего отца!
— ……
Двое Святых Рыцарей прибыли позади Газрека, оба верхом на лошадях. Одной была Майя, рыцарь-экзекутор епископа Саласмы, а другим — Зебек, инструктор по фехтованию Козеля.
Азадин взглянул на них и усмехнулся.
— Твой отец прямо здесь.
— Как ты смеешь! Ты убил моего отца и теперь насмехаешься мне в лицо!?
— Прошу прощения. Хотя он был Святым Рыцарем, который убивал гражданских, я не хотел оскорблять отца перед его дочерью. Но скажи мне, кто сейчас действительно оскорбляет смерть твоего отца?
— З-заткнись! Не богохульствуй над моим отцом! Он никогда не убивал бы гражданских без причины! Ты клевещешь на моего отца, и за это ты должен умереть — только тогда он обретёт покой!
Ослеплённая яростью, Майя бросилась на Азадина.
— Дама Майя!
Зебек попытался остановить её, но это было бесполезно.
Майя была уверена в своей атаке, видя, как Азадин, стеная, лежит на земле, схватившись за тело после удара Газрека. Он больше не выглядел способным сражаться.
Его рука или рёбра — или, возможно, и то, и другое — должны были быть сломаны. Она должна была быстро прикончить его, освободив Газрека, нет, освободив своего отца.
Питаемая этой мыслью, Майя ускорила свой рывок, нанося удар копьём с лошади в Азадина.
Однако —
— Добро пожаловать!
Азадин ловко обмотал свой плащ вокруг копья Майи, обездвижив его и остановив удар. Затем, подобно текучей воде, он скользнул на спину её лошади, прижавшись прямо за её седлом. Прежде чем она успела среагировать, его рука уже сжимала её шею.
— О, боже….
Зебек щёлкнул языком при виде того, как Майю в мгновение ока взяли в заложницы. Она была искусна в магии, а не в фехтовании, поэтому они заранее договорились — если возникнет необходимость в ближнем бою, Зебек справится с этим, а Майя будет поддерживать его на расстоянии своими заклинаниями.
Но из-за провокации Азадина Майя потеряла самообладание и отбросила всякую осторожность.
«Его игра превосходна. Он не откатился от удара Газрека — он бросился сам, чтобы рассеять силу удара».
А затем он притворился раненым, чтобы заманить Майю. Какой коварный ублюдок.
Зебек уже знал силу Азадина, но, видя её снова, она была поистине внушительной и опытной.
— Вы потеряли самообладание, дама Майя. Что ж, вы, должно быть, и сами это понимаете, не так ли? Кто сейчас действительно бесчестит вашего отца?
Азадин заговорил с Майей, которую так легко схватили. Однако Майя не собиралась разговаривать с ним.
— Тьфу! Просто убей меня уже, ты, порочный еретик!
— Зачем мне выбрасывать такой хороший щит?
Увидев, что Газрек приближается сзади, Азадин натянул поводья, поставив Майю прямо на пути рыцаря. Вздрогнув, Газрек внезапно остановился — не потому, что узнал свою дочь, а потому, что тот, кто контролировал его, установил условие, запрещающее ему атаковать Святого Рыцаря Церкви Короля.
— Довольно.
Зебек окликнул Азадина.
— Сэр Зебек, я уважал вас, но это разочаровывает.
— Что?
Майя была потрясена, услышав, как Азадин говорит так, будто знает Зебека. Судя по поведению Зебека, казалось, эти двое были уже знакомы.
— Мы всего лишь приманка. Бандиты уже обошли вас с тыла.
— Хм? Выходит, вы объединились с бандитами? У меня не было ожиданий от Церкви Короля, поэтому я не думал, что могу разочароваться, но каким-то образом вы всё равно умудряетесь разочаровывать.
— Сэр Зект наложил на них чёрную магию. Нет, скорее, чем просто некромантия… это была сила Незримых.
— …….
Услышав это, Азадин понял, что ситуация стала по-настоящему опасной.
— Как Святой Рыцарь Церкви Короля, вы действительно можете одобрить это?
— Инквизиторы все хорошо разбираются в чёрной магии. Нельзя сражаться с врагом, не зная его.
— Тогда вы должны знать, что перешли черту. Я провёл похороны для сэра Газрека. Тот факт, что он восстал снова как Рыцарь-Призрак, несомненно, дело рук сэра Зекта…
Пока Азадин говорил, Майя, всё ещё находясь в заложниках, затопала ногами в знак протеста.
— Ложь! Всё это ложь!
— Разве это не просто то, во что тебе хочется верить? Ты должна в это верить, иначе ты не сможешь продолжать быть Святым Рыцарем.
— С-сэр Зебек! Забудьте обо мне, просто атакуйте!
— Нет. Этот человек говорит правду.
— Что?
— Сэр Газрек действительно убивал гражданских, и когда его нашли, его похороны уже были проведены. Причина, по которой он стал Рыцарем-Призраком, — это магия сэра Зекта.
— Э-это абсурд. Даже вы порочите честь моего отца? Вы говорите, что мой отец без причины убивал простолюдинов?
— У него была причина. Постыдная…
— Тогда…
Азадин отпустил шею Майи, схватил поводья и развернул лошадь к Газреку. Из-за ограничения против атак на Святых Рыцарей Газрек не мог сопротивляться.
— Одолжи мне свой меч.
Азадин вытащил меч из ножен Майи и взмахнул им горизонтально, отрубая голову Газреку. Его череп, уже ослабленный ударом топора, отделился легко.
— Кья-а-а!
Игнорируя крик Майи, Азадин воткнул клинок вертикально в отрубленную шею, затем ударил ногой лошадь, чтобы отправить тело Газрека на землю.
Топоры и копья, которые Азадин вонзил в него, разорвали его труп на части, и наконец Газрек замолчал.
— У-у-у! Ты монстр!
Майя рыдала над изуродованными останками Газрека. Результат был достигнут благодаря скорости галопирующей лошади и подавляющей силе Азадина, но также и потому, что Майя, несмотря на то, что сидела на той же лошади, не сопротивлялась. Если бы она боролась, даже Азадин не смог бы так чисто обезглавить Газрека.
«Несмотря на свои слова, она глубоко в душе знает, что то, что говорят сэр Зебек и я, — правда».
Азадин понял невысказанную борьбу в душе Майи.
— Итак, сэр Зебек, что вы будете делать?
— Отпустите даму Майю.
— Хм. Вам больше нечего сказать? Расскажите мне о бандитах.
— Сэр Зект наложил на них заклинание и приказал им изъять копию Книги Истины Небесного Короля. Они предположили, что сбежавшие рабы забрали её, и обошли их, перехватив, оставив вас сэру Газреку.
— Тогда некогда терять время.
Азадин спешился, отпуская Майю, не оставляя её заложницей и никак не причиняя ей вреда.
— А как насчёт вас двоих? Святые Рыцари будут стоять сложа руки, пока бандиты и монстры убивают простолюдинов?
При этом Майя в ярости закричала.
— Люди, которые помогают утечке Книги Божественного Короля, — не простолюдины…
— Хм. Значит, потому, что несколько страдающих простолюдинов забрали копию Книги Божественного Короля, спасаясь от бандитов, они заслуживают смерти? Я вижу, похоже, только старик с латунным тазом на голове — настоящий рыцарь.
Азадин усмехнулся словам Майи и повернулся к ней спиной. Это была идеальная возможность поразить его, но даже у Майи не нашлось слов, чтобы возразить на его обвинение.


    Чёрная Стрела (1)

    Исмаил не любил Азадина ни капли.
Мальчиков и девочек Клана Посланников с детства вгоняли в жёсткую конкуренцию. Особенно для тех, у кого ничего не было, никакого семейного происхождения, на которое можно было бы положиться — если они не могли доказать свои способности в процессе отбора глашатаев, они были обречены жить как неудачники до конца своих дней.
И всё же кто-то, кто должен был провалить этот процесс отбора, кто-то, кто должен был быть пожизненным неудачником, стал глашатаем. Как бы ни была сильна поддержка старейшины, такое беспрецедентное назначение, естественно, вызывало негодование. И тем не менее, сам этот человек имел наглость говорить о почитании звания Глашатая Императора?
Эти люди Хьюбриса открыто заявляли, что у Арагасы нет души, так какая же честь защищать таких существ?
Весь народ Арагасы отвергнет это. И почему именно Азадин, изгой, проваливший отбор глашатаев и не умеющий даже пользоваться магией, имел право решать это?
«Что ж, я не могу отрицать его мастерство…».
Вспоминая битву Азадина против графа Саласмы, Исмаил был вынужден признать его силу. Но даже так, всякий раз, когда он смотрел на Азадина, он чувствовал глубокое, ползающее отвращение, словно по его коже бегали насекомые.
— Азадин говорит правду. Мы — Глашатаи Императора, и когда-то наша миссия была действительно почётной. Мы просто забыли об этом, погребённые под преследованиями.
Что ещё больше раздражало Исмаила, так это то, что Медиам начала принимать сторону Азадина. В её голосе, когда она защищала его слова и действия, чувствовалось несомненное тепло. Особенно этого он не мог выносить.
Почему именно Азадин, с которым она только что познакомилась, привлёк её внимание, а не он, всегда находившийся рядом с ней, заботящийся о её нуждах? Хуже того, у Азадина даже глаз не было!
— Есть ли хоть какой-то смысл цепляться за честь, которую никто не признаёт? А?
Исмаил усмехнулся, но как раз в этот момент его связь с духом внезапно прервалась.
— Ах?!
Что-то атаковало и уничтожило её. Но как?
Заклинание разведки отправляло в небо искусственного духа, позволяя заклинателю разделять его чувства для реконгносцировки. Этот искусственный дух был едва видимым, полупрозрачным духом ветра — его почти невозможно было обнаружить с земли.
И всё же кто-то нашёл его и сбил… это означало, что они имели дело не с обычным врагом.
— Плохо дело! Все, вставайте!
Медиам разбудила измученных женщин.
— Что происходит?
Спросила Дельмере.
— Враг приближается!
— Ах, чёрт.
Даже женщина-нага, Шати, нахмурилась из-за зловещего присутствия, надвигающегося на них.
— Все, следуйте за ручьём!
Бранд крикнул группе.
— Но разве это не выдаст, куда мы идём…?
Густые кусты оставляли им мало выбора. Если они хотели двигаться ночью без факелов, единственным чётким путём был ручей. Но то же самое относилось и к их преследователям, не так ли?
— Те, кто могут сражаться, останьтесь и задержите их!
Бранд заявил, размахивая своей монтировкой в воздухе.
«Он сошёл с ума. Ах, точно, он уже был безумен».
Исмаилу всё это было глубоко неприятно.
---
Сбежавшие рабы суетились, готовясь к побегу, но даже простое возвращение своего имущества и сборы заняли значительное время. Когда они наконец подняли свои вещи, из кустов прилетели стрелы. Одна ударила по монтировке в руке Бранда, срикошетила и расколола латунный таз надвое.
— Уф!
Кровь хлынула изо лба Бранда, когда он отшатнулся назад. Сила удара соперничала с мощью стрельбы Клана Посланников — выстрел, сделанный из длинного лука из ясеня.
«Но Азадин отрубил пальцы тому, кто использовал этот лук… был ещё один лучник?»
Исмаил пригнулся, застигнутый врасплох.
— Кья!
Женщины, увидев кровь Бранда, закричали и инстинктивно встали — сделав себя идеальными мишенями для вражеских лучников.
«Как же это бесит!»
Кипел Исмаил при виде этого.
«Жалкие, беспомощные дураки. Вместо того чтобы бежать, они паникуют при виде небольшой крови? Мальчик Арагасы двенадцати лет… даже если его пырнут в живот, он сначала сбежит, а потом зашьёт себя рыболовным крючком!»
Пока Исмаил в ярости смотрел на них, Медиам схватила его за руку и встряхнула.
— Исмаил, не теряй хладнокровия — в кусты!
— А-а, да!
Поняв, что эмоции взяли над ним верх, Исмаил устыдился. Он позволил своей ненависти к слабым одолеть себя. И разве это не было именно тем, что он презирал в них? Тогда почему он не мог не ненавидеть их так сильно?
Когда Бранд рухнул, а сбежавшие рабы пришли в замешательство, из кустов вышли бандиты.
— Вы осмелились поджечь наше логово?
— Мы относились к вам как к почётным гостям, и вот как вы отплатили нам?
Они ухмылялись, как стая волков в лесу. Даже в темноте их глаза сверкали насилием и жадностью, горя, как необузданный огонь.
— Донеор… сколько ещё злодеяний ты должен совершить, чтобы удовлетвориться?
— Ну-ну, сэр Бранд. Я всегда думал, что ты просто болтаешь. Не думал, что ты серьёзно. Должно быть, мы не смогли признать настоящего рыцаря в наших рядах.
Лидер бандитов, Донеор, весело рассмеялся, выходя из лесных теней. Под слабым звёздным светом его лицо сияло, как позолоченная бронзовая маска.
— Итак, ты и правда думал, что сможешь сбежать? Куда именно ты планировал отправиться? В Лантарик? И что ты там собирался делать?
Донеор усмехнулся.
— Сэр Бранд, вы должны знать — я здесь по приказу графа Лантарика. Каждое моё действие было совершено под его командованием. Вы действительно думаете, что бегство на территорию Лантарика спасёт вас?
— Ч-что?!
Сбежавшие рабы ахнули в ужасе.
Граф Лантарик поддерживал этих бандитов? Если это было правдой, то, куда бы они ни бежали в пределах его владений, для них не будет спасения.
— Только я могу спасти вас. Я продам вас как рабов. Вы станете слугами в богатых домах, но кто знает? Если повезёт, вы можете стать наложницами. Жизнь будет не сахар, но разве ваше существование не было жалким ещё до всего этого?
Сказал Донеор, его губы изогнулись в горькой усмешке.
— Если только вы не дворяне, все в этом проклятом Хьюбрисе несчастны. А вы… вы — монстры, которые съели свои собственные семьи. Каннибализм — это тяжкий грех, знаете ли. Если Святые Рыцари узнают, вас сожгут заживо на костре.
Сбежавшие рабы дрожали от его жестокости. Он заставил их убивать и есть своих близких, уничтожив их человечность — и теперь он использовал это преступление, чтобы шантажировать их?
— К-каннибализм?
Бранд отшатнулся в ужасе от этого слова. Казалось, он насильно подавлял эти воспоминания, но теперь они выползали обратно.
— А-а-а….
Монтировка выпала из его руки.
— Да, похоже, ты наконец вспомнил. Каждый из вас здесь совершил грех каннибализма — ел свою собственную семью. И вы, сэр Бранд, не исключение. Какой же вы рыцарь.
— А-а… н-нет, это ложь! Я….
— Хе-хе-хе, я просто не сдержался. Я оставил тебя в живых, потому что за тобой было слишком забавно наблюдать.
Донеор расхохотался, глядя на дрожащего Бранда. В этот момент стрела прорвала кусты, летя прямо в голову Донеора.
---
Стрелы были выпущены одновременно Медиам и Исмаилом, прятавшимися среди листвы.
— Тьфу….
Донеор поднял меч, отклонив одну стрелу и увернувшись от другой. Обработать две летящие стрелы одним движением — его фехтование было не шуткой. Неудивительно, что его выбрали лидером оперативников графа Лантарика.
Однако, отразив стрелы, Донеор застонал.
— Уф!
Ещё одна стрела уже торчала у него в голове.
Двойной Бессмертный Лук, техника стрельбы из лука Клана Посланников.
Тень одной стрелы скрывала другую — атаку, которую трудно было отразить даже при ярком дневном свете, не говоря уже о кромешной ночной тьме. Неудивительно, что он был застигнут врасплох.
Тук!
Когда Донеор рухнул, бандиты ахнули.
— Чего?! Б-босс?!
— Этого не может быть!
Стрелы снова начали лететь из кустов.
Хрясь!
Бандиты беспомощно падали, поражённые стрелами. Но затем….
— А?
— Это… не сильно больно?
— П-подожди! Эта застряла у меня в голове!
Бандиты уставились на стрелы, торчащие из их тел. Странно, но они не чувствовали боли. Ещё более тревожно, крошечные червеобразные существа извивались из их ран, зашивая травмы, позволяя вытечь лишь небольшой струйке крови, прежде чем запечатать их полностью.
— Идиоты.
Донеор поднялся на ноги.
— Вы, дураки, не понимаете, что я притворялся? Вы полностью разрушили мой спектакль.
Он протянул руку и вытащил стрелу из своей головы. Черви, похожие на тех, что исцеляли бандитов, извивались в его ране, затягивая зияющую дыру.
Стрела, застрявшая в черепе, но он стоял невозмутимо — монстр, чьи раны запечатывались извивающимися паразитами!
— Босс!
— Вы, идиоты, не смогли выманить настоящие цели. Эти сопляки — должно быть, те молодые, которые путешествовали с глашатаем.
Донеор вспомнил, когда встречал Азадина. Молодые мальчики и девочки, которые следовали за глашатаем — не было сомнений, что они устроили засаду.
— Что нам делать?
— Ты, ты.
— Д-да?!
— Залезь в кусты и найди их. Всего лишь двое детей.
— Ах, да!
— Понял!
Бандиты последовали приказам Донеора и бросились в подлесок.
— Уф… подлецы!
Бранд, приходя в себя, изо всех сил пытался подняться, но Донеор подошёл и сбил его с ног рукоятью меча.
— Ка-ха-ха! Какой у нас рыцарь! Латунный рыцарь!
Бранд покатился по земле. Когда Донеор поднял ногу, чтобы ударить упавшего человека, Дельмере внезапно бросилась вперёд, направив на него свой меч. Однако Донеор легко парировал атаку и схватил её за горло.
— Уф!
— Эй, Дельмере. Ещё не твоя очередь. Как бы скучно тебе ни было, нужно было сидеть тихо.
— Т-ты, ублюдок! Донеор!
Дельмере сопротивлялась, но Донеор без усилий поднял её одной рукой в воздух — нечеловеческая сила.
Затем его глаза заметили незнакомую сумку у бока Дельмере.
— Хм? Что это за сумка? Сумка женщины-наги?
Донеор открыл её. Изнутри хлынул яркий свет.
— Хм. Это та вещь, которую искал тот рыцарь? Бумага, которая светится сама по себе?
Донеор вытащил светящиеся страницы, озадаченный.
— Возможно ли…?
— Да, это копия Книги Истины Небесного Короля!
Женщина-нага, Шати, вышла из среды сбежавших рабов.
— Копия Книги Истины Небесного Короля?
Конечно, Донеор знал, что это было.
Гримуар короля.
Источник силы Божественного Клана Яегас.
И это оно? Видя самосветящиеся страницы, легко было поверить.
— Да, если ты предложишь это Королеве Кобр, она дарует тебе свою благодать. В противном случае вы все умрёте.
При словах Шати бандиты вскипели от гнева.
— Что? Думаешь, можешь угрожать нам?
— Я не говорю, что убью вас. Но ты действительно думаешь, что тот рыцарь позволит тебе жить?
Бандиты были в ярости, но Донеор сдержал их.
— Ладно, ладно, женщина-нага. Интересно. Итак, что ты хочешь сказать? Продолжай, рассказывай свою историю. Если будет забавно, я послушаю.
Донеор проявил забавный интерес к словам Шати. Но затем….
— Да, я бы тоже хотел это услышать.
Из кустов показалась новая фигура.


    Чёрная Стрела (2)

    — А?
— ……
Донеор и бандиты вздрогнули, увидев фигуру, выходящую из кустов.
Разве это не был Святой Рыцарь в золотых доспехах?
Это был никто иной, как судья Зект, тот самый, который подчинил их.
— Ах, нет, сэр Зект. Э-это…
— Вы нашли копию Книги Истины Небесного Короля. Хорошая работа. Передайте её мне. Или, может быть, вы соблазнились уловками этой женщины-наги и хотите испытать её?
Зект спросил с улыбкой.
— Хотите проверить, является ли репутация Судьи всего лишь фасадом?
— ……
Бандиты растерялись.
«Разве мы сейчас не бессмертны?»
«Но тот, кто сделал нас бессмертными, — этот человек…».
«О».
Бандиты сглотнули, глядя на Зекта.
— Передайте это. Копию Книги Истины Небесного Короля.
— К-конечно.
Не в силах выдержать подавляющего присутствия Зекта, Донеор передал копию Книги Истины Небесного Короля. Взяв её, Зект криво усмехнулся.
— Должен сказать, я немного разочарован в вас всех. Я думал, вы справитесь с этим, не пачкая руки такого Святого Рыцаря, как я.
— Что?
— А-ах, нет, то есть…
— Убедитесь, что не осталось свидетелей. Затем я уйду. Увидимся в штаб-квартире Святых Рыцарей Лантарика.
Но именно в этот момент —
— Вжух!
Стрела полетела в Зекта.
— Что?!
Это был Двойной Бессмертный Лук, который ранее целился в Донеора, нет — это было даже больше. Четыре стрелы одновременно нацелились на Зекта со всех сторон.
Красота Природы, Жёлтый Журавль, Белый Журавль.
Две стрелы, наполненные магией, вместе с Двойным Бессмертным Луком, все устремились к нему.
— Хм?
Однако Зект просто щёлкнул рукой. В тот момент слабое серебряное сияние исходило от его кончиков пальцев, и приближающиеся стрелы взорвались в воздухе.
— Впечатляющая стрельба из лука. Ты из Клана Посланников?
— Вот именно!
Из кустов вышла молодая девушка. Медиам выступила вперёд, со стрелой, наложенной на тетиву. Удивительно, но она гордо выпятила грудь и уставилась на Зекта.
— Так называемый Святой Рыцарь, вступающий в сговор с бандитами и позволяющий невинным людям умирать? Бесстыдный негодяй!
— Ха-ха-ха, как смело, маленькая мисс. Ты, член Клана Посланников, читаешь мне нотации, Святому Рыцарю Церкви Короля?
— Конечно! Я Медиам Аэтер! Носительница Голоса Императора! Невежды называют нас бездушными, но разве не вы те, кто действительно лишены души?!
С этими словами Медиам нацелила свой лук на Зекта.
— Называть себя Святым Рыцарем, объединяясь с порочными, жестокими бандитами — как нахально! Во имя Императора я низвергну на тебя божественное возмездие!
— Ха-ха-ха! Как восхитительно!
Даже с направленной на него стрелой Зект не выказывал напряжения. Вместо этого он находил забаву в преувеличенных словах и действиях Медиам, словно развлекаясь её бравадой.
«Хорошо, он клюнул!»
Медиам выпустила стрелу. Одновременно Исмаил, передвигавшийся по деревьям, спрыгнул сверху с мечом в руке, целясь в сэра Зекта.
— Восхитительно.
В тот момент, когда Зект протянул руку, серебряные вспышки метнулись в Медиам и Исмаила.
— Клац!
Когда что-то ударило по мечу Исмаила, клинок разлетелся на семь кусков. Тем временем стрела Медиам взорвалась в воздухе. И затем —
— Тук!
Что-то пронзило тело Медиам.
— Ургх?!
Только тогда Медиам увидела, что пронзило её — это была игла с нанизанной невероятно тонкой нитью.
«Н-не может быть! Игла… пронзила моё тело?»
Поскольку она была такой тонкой, даже пройдя насквозь через её живот, боль была лишь слабой. Однако нить прошла через её тело.
— Не двигайся безрассудно. Если я лишь немного натяну эту нить…
— А-А-А-А!
Когда мучительная боль пронзила всё её тело от живота, Медиам закричала.
— Медиам!
В панике Исмаил попытался броситься на Зекта, но Зект щёлкнул ещё одной иглой и нитью.
Красота Природы, Шаг Сумерек!
Как раз когда Исмаил увернулся от приближающейся нити, нацеленной ему в голову, позади него огромное дерево было пронзено с глухим взрывом. Игла без усилий проникла сквозь толстый ствол. И затем —
— Хоп!
Зект легонько щёлкнул нитью.
— Вжжжж!
Нить завибрировала, и в следующий момент огромное дерево разлетелось и раскололось надвое с громким треском.
— Ах…!
Медиам ахнула в ужасе.
С иглой и нитью Зекта, пронзившими её, если бы он применил эту технику, от неё не осталось бы ничего, кроме разбросанных останков.
Единственной причиной, по которой она была ещё жива, было то, что Зект намеренно сдерживался. Если бы он захотел, он мог бы уничтожить её в мгновение ока.
— Ха.
Даже наблюдавшие бандиты лишились дара речи.
— Это… Судья….
— Боже мой.
Они были полны уверенности, думая, что их бессмертные тела сделали их неуязвимыми. Но увидев силу, которую продемонстрировал Зект, было ясно, что их тела не продержатся и мгновения.
— Проклятье!
Исмаил попытался пустить стрелы, выискивая возможность. Но как только Зект щёлкал нитью, невидимые силы разрывали воздух, разрушая стрелы ещё до того, как они достигали его. Даже легкое касание нити заставляло стальные наконечники стрел рассыпаться.
Тук!
В конце концов Исмаил тоже был поражён иглой.
— А-А-А-А!
Игла пронзила руку Исмаила, заставив его закричать. Игла взмыла вверх к высокому дереву, обвилась вокруг ветки, подняв руку Исмаила в воздух и оставив его ноги болтаться над землёй.
В отличие от Медиам, у которой ноги всё ещё твёрдо стояли на земле, Исмаил, теперь висящий в воздухе, чувствовал, как его рана разрывается дальше под тяжестью собственного веса. В панике он быстро схватил нить и рану вместе рукой, чтобы предотвратить разрыв предплечья. Однако рана, пронзённая нитью, расходилась, и кровь стекала вниз по нити.
— Ч-что это…?
В мгновение ока и Исмаил, и Медиам были полностью обезврежены Зектом.
---
Зект, казалось, не имел намерения убивать Исмаила и Медиам, лишь сдерживая их.
Было ли это спокойствием абсолютного силовика?
Что бы Исмаил и Медиам ни пытались, они не представляли для него ни угрозы, ни помехи. Он смотрел на них с тем же снисходительным взглядом, который родитель может дать на выходки ребёнка.
«Это странно. Он безумен. Этот парень…».
Почему кто-то вроде него будет стоять сложа руки, пока бандиты уничтожают невинных гражданских?
Медиам закусила нижнюю губу, наблюдая, как Зект приближается к ней.
— Вы всего лишь мальчик и девочка, но ваш дух замечателен. Было бы пустой тратой оставлять такие таланты среди простых членов Клана Посланников. Как насчёт того, чтобы стать моими учениками?
— Я ценю предложение, но должна отказаться. Гордая дочь семьи Аэтер никогда не станет ученицей какого-то выродка только для того, чтобы вымаливать свою жизнь!
— Вот как?
Ещё одна нить и игла полетели вперёд, пронзив бедро Медиам.
— Уф!
— Высокодуховный член Клана Посланников достоин восхищения, но нет необходимости щадить вас обоих. Я сделаю только одного из вас частью своей коллекции. Итак, кто будет жить, а кто умрёт?
На вопрос Зекта глаза и Медиам, и Исмаила вспыхнули вызовом. Даже перед лицом смерти ни один не дрогнул, и Зект снова был впечатлён.
— Это будет нелёгкое убеждение, не так ли? Тогда, полагаю, мне следует немного вмешаться в ваш мозг….
В этот момент в него полетела ещё одна стрела.
— Какое бесполезное усилие!
Даже не оборачиваясь, Зект щёлкнул иглой в приближающуюся стрелу. Но в момент столкновения иглы и стрелы произошло нечто неожиданное.
— Тинг!
Стрела отклонила иглу и продолжила свой путь.
— Хм?!
Потрясённый, Зект наблюдал, как стрела подлетела прямо к его ладони и взорвалась. Натяжение нитей, связывающих Исмаила и Медиам, исчезло, позволив Исмаилу приземлиться обратно на землю.
— О?
Зект открыл руку и осмотрел её. Катушка с нитью в его хватке слегка дрожала. Удар от отклонения этой стрелы заставил его руку вибрировать. Хотя дрожь быстро утихла, он понял, что его противник был не обычным врагом.
В этот момент Медиам и Исмаил освободились от своих пут. Азадин бросил кинжал, перерезав нити, которые связывали их.
— Азадин!
— Ты прибыл.
Даже Исмаил, который питал обиду на Азадина, в этот момент почувствовал только облегчение.
— Хорошо, Медиам, Исмаил. Я горжусь вами обоими.
Азадин похвалил их, явно слыша, как Медиам проявила несгибаемый дух Посланника, чтобы отвлечь Зекта.
— С другой стороны, судья Зект, похоже, получает удовольствие, мучая детей. Неужели у Церкви Короля нет чувства достоинства?
— Как забавно. Итак, ты решил больше не убегать, Глашатай?
Зект усмехнулся, насмехаясь над Азадином за то, что тот до сих пор избегал его.
«Действительно, Азадин остерегался этого Судьи».
Теперь Медиам и Исмаил поняли, почему Азадин всегда держался от него подальше. Но теперь Азадин ответил небрежно, словно невозмутимый.
— Мир и так достаточно хаотичен. Убить кого-то вроде Судьи только приведёт к ещё большему хаосу, поэтому я сдерживался. В конце концов, такие люди, как ты, по крайней мере, полезны, когда имеешь дело с Божественным Кланом Курц или монстрами.
— Ха-ха-ха.
— Но терроризировать гражданских и детей? Вот где я провожу черту.
— В регионах с обычаями ранних браков эти двое уже были бы родителями одного-двух детей к этому времени. Вряд ли они достаточно молоды, чтобы называть их «детьми», тебе не кажется?
— Мне всё равно. Местные обычаи для меня ничего не значат.
— Пренебрегая традициями других культур, ты не заслужишь хорошую репутацию.
— Что ж, учитывая твой возраст, разве ты не должен уже лежать в гробу в какой-нибудь деревне, где практикуют ранние похороны? Как насчёт того, чтобы уважить этот обычай, умерев прямо сейчас?
— …Существует ли такое место? Где?
— О, где-то. Существует.
Азадин отмахнулся, затем подал знак Медиам и Исмаилу.
— Я разберусь с этим ублюдком. Вы двое ведите остальных и спасайтесь.
— Что?!
— Ты собираешься встретиться с Судьёй один?
— Да.
С этими словами Азадин прыгнул в лес.
— Что, после такого грандиозного появления ты просто убегаешь?
Зект усмехнулся, но в этот момент стрела полетела ему в лицо. Вздрогнув, он дёрнул головой в сторону, чтобы увернуться, но стрела изогнулась в воздухе, меняя направление, как рыба, плывущая против течения, целясь точно в траекторию его уклонения.
— Тук!
Стрела скребанула по доспехам Зекта, оставив глубокую царапину. Огромная сила лука едва не прорвала металл брони.
— Тебя спасли доспехи.
Азадин поддразнил.
— Что ж, это было неожиданно.
Поняв, что тактика Азадина оказалась более хлопотной, чем ожидалось, Зект щёлкнул языком.
---
— Удивительно.
Медиам была поражена стрельбой Азадина, которая мгновенно нейтрализовала иглу, поймавшую их в ловушку. Тем временем Исмаил, сжимая свою рану, ворчал.
— Он, вероятно, просто использовал сильный лук. Если я немного подрасту… нет, если бы я сейчас использовал Черные Стальные Стрелы…
— Исмаил, ты всегда жалуешься, когда дело касается Азадина.
— Это ты попала под его влияние и, вместо того чтобы бежать от Судьи, как следовало, настояла на прямом столкновении. И к чему это привело.
— Но нас похвалили, не так ли?
— …….
В этом и была проблема.
Медиам никогда не заботило признание или похвала от других. Как благородная дочь родословной Аэтер, она всегда была окружена людьми, стремящимися угодить ей, и она отвергала их похвалу как простую лесть или бессмысленные слова.
Но теперь она ловила себя на том, что говорит как он, действует как он и чувствует радость, когда он хвалит её. И что бесило её больше всего…
«Когда он похвалил меня… я почувствовала себя немного счастливой».
Это бесило её больше всего.


    Чёрная Стрела (3)

    — А теперь! Ты можешь встать?
Медиам помогла упавшему Бранду подняться на ноги.
— Уф…
— Подождите. Книгу Божественного Короля забрали!
Агент нагов, Шати, в отчаянии топнула ногой. Было понятно, что она отчаянна, потеряв копию Книги Истины Небесного Короля, нечто столь же драгоценное, как сама жизнь, но с точки зрения Клана Посланников это было возмутительно. Сколько крови пролил Клан Посланников только для того, чтобы создать эту копию, и вот нага — враг человечества — ведёт себя так, будто она принадлежит ей?
— Мне многое нужно сказать, но сейчас давайте отступать!
— Но, юная леди, эта нить всё ещё вонзена в ваше тело.
— Я вытащу её или перережу позже. Сейчас идём!
Медиам взяла на себя инициативу и вывела людей из леса.
---
Зект уже собирался двинуться, когда увидел, что остальные спасаются бегством, но в этот момент он почувствовал убийственное намерение Азадина из темноты леса. Словно стрела вот-вот должна была пронзить его кожу, и он инстинктивно вздрогнул, вынужденный отступить.
— Удивлён?
— Впечатляет. Остаться на такой опасной тропе и встретиться со мной лицом к лицу, чтобы спасти своих людей… Твой дух самопожертвования поистине достоин восхищения.
Зект смотрел, как мальчик и девочка из Клана Посланников бегут вместе с остальными, и хвалил их, хотя было непонятно, искренен он или насмехается.
— У меня нет намерения жертвовать собой. Тот, кто умрёт здесь, — это ты.
— Но, раз ты разговариваешь со мной…
Зект щёлкнул иглой в направлении голоса, но не было ни реакции, ничего, что препятствовало бы её пути. Вместо этого с севера прилетела стрела, сразив бандита, который преследовал остальных.
— Хрясь!
Верхняя часть тела бандита была разорвана. Его рёбра раздробились, лёгкие вырвались наружу, а внутренности вывалились на землю.
— …….
— Э-этого не может быть.
Бандиты отшатнулись в ужасе. Это была не сила стрелы. Это было больше похоже на брошенное копьё, нет, на осадное орудие или пушку.
Даже эти бандиты, которые могли регенерировать от стрел с помощью своих червеобразных паразитов, не могли оправиться от этой раны. Бандит, перерубленный надвое, задыхался и медленно умирал.
— Хм?
Глаза Зекта загорелись интересом, когда он наблюдал за этой сценой.
— Ты довольно забавен.
Он облизнул губы и улыбнулся.
— Да, я такой, не так ли? Так почему бы тебе не поиграть со мной вместо того, чтобы издеваться над слабыми?
— Я бы с удовольствием поиграл с тобой, но ты ведь просто тянешь время, не так ли?
— Это как игра в догонялки. Ты должен не торопиться и наслаждаться этим. Разве ты ожидаешь, что рыба клюнет в тот момент, когда ты закинешь удочку? Даже ожидание — часть удовольствия.
— Ха-ха, это один из способов смотреть на это. Что ж, полагаю, у меня нет выбора.
Зект достал кадило и взмахнул им. Благовония внутри зажглись сами собой, испуская ароматный дым. Когда дым распространился по кругу, ужасная чёрная энергия просочилась в мир, скользя по земле, как зверь, и с ужасающей скоростью устремилась к бандитам.
— ……!
— А?
— Агх!
Чёрная тень окутала тела бандитов.
— Хи-и-и!
— Уф…?
Бандиты сильно забились в конвульсиях. Сначала они тряслись, как больные лихорадкой, но вскоре их дрожь стала неестественной, выходящей за пределы того, что могло имитировать любое живое существо. Они шатались, их тела неконтролируемо подёргивались, и затем —
Они внезапно замерли.
— Уф… У-у-у…
Изо ртов бандитов потекла слюна. Они схватили оружие, ожидая приказов Зекта.
— Идите. Преследуйте их и убейте этих выродков из Клана Посланников, как вы того желаете.
Зект отдал приказ, убедившись, что Азадин его слышит.
— Это не похоже на приказ, который должен отдавать Святой Рыцарь.
— Миссия Святого Рыцаря — уничтожать Клан Посланников при обнаружении.
— Тем не менее, тебе не кажется, что ты торопишь события? Попробуй насладиться процессом ожидания.
— Ожидание и затягивание их агонии может быть приятным, но разве острые ощущения от безжалостной погони не так же увлекательны? А теперь, если ты не хочешь, чтобы твои драгоценные ученики и люди умерли, тебе лучше быстро прикончить меня. У них не будет ни единого шанса, как только эти создания доберутся до них.
— …….
— Игра в догонялки окончена. Выходи.
В этот момент стрела полетела в Зекта. Зная её силу, он не стал пытаться блокировать её нитью и иглами, а обнажил меч.
Обычному воину потребовались бы обе руки, чтобы владеть таким оружием, но Зект ловко держал его одной рукой, как кинжал, без усилий отражая стрелу.
Однако стрела была слабой.
«Хм?»
Затем с противоположной стороны появился Азадин. Должно быть, он установил какую-то ловушку, чтобы выпустить стрелу, пока сам передвигался на позицию.
— Вжух!
Азадин бросился вперёд, быстро выпуская стрелы одну за другой.
— Весьма искусная техника!
Зект размахивал своим двуручным мечом, отражая каждую приближающуюся стрелу.
Затем Азадин внезапно сменил стойку. Он пригнулся низко к земле, натягивая тетиву с такой силой, что лук, казалось, вот-вот сломается. Уперевшись ногами в землю, чтобы выдержать отдачу, он выпустил свою последнюю стрелу —
Совершенно чёрную стрелу, невидимую в ночной темноте.
«Чёрная стрела? Но в ней нет ничего особенного».
Глаза Зекта были достаточно остры, чтобы видеть сквозь тьму, поэтому он легко перехватил стрелу своим двуручным мечом. Однако —
— Клац!
Эта стрела была другой. Она была сделана полностью из чёрной стали, от наконечника до древка. В момент контакта Зект почувствовал, как его защитная магия разбилась.
«Что?!»
Чёрная Стальная Стрела.
Секретное оружие Клана Посланников, спрятанное среди обычных стрел.
— Тук!
Чёрная Стальная Стрела Азадина пронзила золотые доспехи Зекта, пробив его грудину. Специально изготовленная чёрная стальная стрела с лёгкостью разрезала металл и кость, выйдя через спину.
— Хруст!
Сила выстрела была слишком велика — Лук Луны-Рога сломался под отдачей.
— Ха!
Зект уставился на чёрную стальную стрелу, застрявшую в его груди, явно потрясённый. Мана сочилась из его раны. Это была не обычная стрела.
— Это абсурд… Я, я…
Зект, растерянный, вытащил стрелу, которая пронзила его грудину. В тот момент, когда он это сделал, кровь хлынула из его рта и из раны. Как бы ни была сильна его жизненная сила, это было смертельное ранение, которое он не мог выдержать.
— Спасибо, что потерял бдительность. Итак, пришло время прощаться? Мы обменялись всего несколькими словами, но мне немного грустно прощаться.
Азадин отбросил сломанный лук и обнажил меч на поясе, бросаясь на Зекта. Даже если его противник уже получил смертельную рану от Чёрной Стальной Стрелы, Азадин не ослабил бдительности, решив прикончить его, перерезав горло.
— Клац!
Однако, несмотря на зияющую дыру в груди, Зект заблокировал атаку Азадина своим двуручным мечом. Меч в руках Азадина мгновенно разлетелся на куски, и клинок Зекта двинулся вперёд к его голове.
Азадин вовремя повернул голову, едва избежав удара, затем ударил Зекта по лицу голым кулаком. Но Зект схватил Азадина за рукав и швырнул его в воздух. Тело Азадина взлетело примерно на высоту второго этажа.
— ……!?
Азадин извернулся в воздухе, восстанавливая равновесие, прежде чем приземлиться. Но в этот самый момент Зект уже мчался на него. Его двуручный меч рассекал воздух с ужасающей скоростью.
«Даже с дырой в груди он двигается так?»
Азадин ничего не мог делать, кроме как полностью сосредоточиться на уклонении.
Возможно, из-за этого он не заметил, как нога Зекта летит к его торсу.
— Тук!
Хотя ему удалось заблокировать удар, сила отбросила Азадина снова, и он пролетел сквозь ветви деревьев, ломая их спиной.
— Уф!?
Азадин закричал. Боль была достаточной, чтобы нарушить его чувства. Его рёбра, казалось, были сломаны — он не мог должным образом собраться с силами.
— Хе-хе-хе. Шедевр. Поистине шедевр.
Зект заговорил, приближаясь, его рана на груди неестественно пузырилась и кипела. С каждым его шагом окрестные деревья увядали, а трава на земле полностью высыхала. Его глаза горели глубоким зловещим красным.
— Ты был поистине занимателен. После всего этого я тоже почти привязался к тебе. Но я Святой Рыцарь. Я не позволяю личным чувствам мешать моей миссии.
— Уф…
Азадин попытался подняться, но нахмурился. Его сломанные рёбра замедляли его. Он чуть не умер в их последней схватке, но, несмотря на то, что Чёрная Стальная Стрела попала в грудь Зекта, он всё ещё стоял крепко, в то время как Азадин едва мог держать равновесие. Не было и способа сбежать.
— Сначала позволь мне вернуть это тебе.
Когда Зект заговорил, Чёрная Стальная Стрела поднялась в воздух и устремилась к Азадину.
Вздрогнув, Азадин увернулся, но стрела изогнулась по дуге и вернулась к нему сзади.
— Тьфу!
В отчаянии Азадин вытащил новый меч и отразил стрелу. Но его меч мгновенно разлетелся вдребезги.
Чёрная Стальная Стрела снова устремилась вперёд, целясь ему в спину. Азадин, теперь безоружный, схватил древко стрелы голыми руками, пытаясь остановить её продвижение.
— Хруст!
Его ноги скребли по земле, оставляя глубокие шрамы в грязи. Как плуг, разрезающий почву, его толкало назад, вырывая длинную траншею в земле.
— Нет… я не могу!
Даже поймав стрелу, она продолжала давить вперёд, её наконечник пронзил его кожаную броню и впился в грудь. Кровь стекала вниз, но стрела не теряла силы.
— Что ж….
Наблюдая, как Азадин борется, Зект взмахнул своим кадилом. Из дыма вышли чёрные тени, мчась по земле к нему.
Хотя Азадин ясно видел их, он не мог пошевелить ни пальцем, так как был полностью сосредоточен на остановке Чёрной Стальной Стрелы.
В тот страшный момент с неба спустился сияющий цеп и взорвался при ударе.
— Карающий Удар!
Тени отшатнулись в шоке, и Чёрная Стальная Стрела, которая давила на грудь Азадина, внезапно превратилась в обычную стрелу.
— Что!?
— Ха!
Рыцарь вырвался из кустов, протягивая руку. Азадин немедленно схватился за неё и уселся позади него на лошадь.
— Сэр Зебек!
— Сэр Зебек!?
Одновременно и Зект, и Азадин назвали его имя.
— Мы отступаем!
Зебек применил заклинание ободрения на своей лошади и погнал её в галоп на полной скорости.
— Сэр Зебек, стой! Проклятье, они уходят!
Зект свистнул, подзывая свою лошадь, которая быстро поскакала вдоль ручья, чтобы догнать их.
Но как раз в этот момент из кустов выпрыгнул оседланный горный козёл, преградив путь лошади Зекта, прежде чем умчаться прочь — преследуя Азадина.
— Какого…!
Зект с недоверием уставился, как его путь преградил керимский козёл, который затем побежал в погоню за Азадином.
— Это абсурдно. Человек героизма и зверь легенды. Или мне сказать, альпака вместо лошади?
— Вы в порядке?
Майя прибыла поздно, присоединившись к Зекту.
— Сэр Зебек сбежал с Глашатаем. Неожиданно. Я не думал, что он из таких.
— Вообще-то… сэр Зебек и этот Глашатай, казалось, знали друг друга уже давно.
— Они знали друг друга? Хм, какая связь может быть у Святого Рыцаря с Глашатаем?
— Я не знаю. Но, эм, сэр Зект…
— Да?
— Мой отец… Рыцарь-Призрак был полностью уничтожен Глашатаем.
— Вот как?
— Итак, насчёт извлечения его останков…
— Если он был полностью уничтожен, нет риска, что он снова станет нежитью. Нет необходимости извлекать его тело.
— Что? Но мой отец посвятил всю свою жизнь Церкви. Вы говорите, что просто оставите его тело в лесу? По крайней мере, мы должны забрать его и провести надлежащие похороны —
Майя замолчала, наблюдая, как Зект равнодушно собирает своё оружие и снимает повреждённые доспехи.
— Сэр, этот член Клана Посланников и сэр Зебек утверждали, что мой отец убивал гражданских. Это… правда?
— Да.
— Что?
— Во время тренировки произошёл случайный выстрел, и он убил гражданских. Вот почему, когда он стал Рыцарем-Призраком, его не очистили, а использовали как инструмент отслеживания. Конечно, поскольку это опозорило бы орден, мы не будем предавать это огласке.
— …….
— Я разрешу похороны. Иди и предай его земле.
— …Да, поняла.
Майя закусила губу и отошла от Зекта.


    Фракция Араэль (1)

    — Этим я научил тебя всему, чему мог.
Когда ослепительный утренний свет пересёк гребень атмосферы, мастер заговорил, держа свет за спиной.
— Но Писания Казаса разрушают твоё тело, Азадин. Я ошибся в своих рассуждениях. Они не подходят для людей.
— Не подходят?
— Да. Мы, эльфы, даже если ранены, неизбежно полностью выздоравливаем. Наши суставы и связки регенерируют полностью, поэтому хронические болезни, такие как артрит или боль в спине, от которых страдают люди, для нас — всего лишь временные травмы.
— Это звучит завидно.
— Если ты продолжишь использовать Писания Казаса, твоё тело ухудшится, и повреждения накопятся. Ты будешь страдать в старости — если ты вообще доживёшь до старости.
Мастер беспокоился об Азадине.
— Азадин, то, чему я тебя научил, может предать тебя.
— Нет, Мастер.
Азадин покачал головой.
— Писания Казаса не могут предать меня.
Он посмотрел вниз на свои руки.
Сила, заключённая в них.
Эта сила, данная ему, который когда-то был презираем как изгой Клана Посланников, спасла его. Но более всего, тот, кто действительно спас его, был его мастер, который чувствовал печаль за него.
— Я уже спасён, так что эта сила не может предать меня. Однако чего я боюсь, так это…
---
— Уф….
Азадин открыл глаза — или, скорее, поскольку у него не было глаз, точнее будет сказать, что его сознание пробудилось и его «зрение» активировалось.
Ослепительный свет, подобный утреннему солнцу того дня, своим раздражителем встряхнул сознание Азадина. Это было приятное ощущение.
Азадин поднял голову и наблюдал, как утренний солнечный свет ласкает землю.
— Великолепно.
Утренний солнечный свет, который он видел каждый день, пейзаж, казавшийся везде одинаковым — и всё же каждый раз, когда он смотрел на него, всплывали воспоминания, делая его ещё более красивым.
Он контролировал свои раны с помощью дыхания и успокаивал разум воспоминаниями, прежде чем встать.
— Ты проснулся. Ты в порядке?
Зебек смотрел на Азадина обеспокоенными глазами.
— Сэр Зебек?
Азадин вспомнил из своих воспоминаний о прошлой ночи, что Зебек помог ему. Он помнил, как его ударил Зект, сломал рёбра, как Чёрная Стальная Стрела вонзилась ему в грудь, и он оказался в отчаянной ситуации.
И всё же, разве все его раны не зажили сейчас?
— Я промыл твои раны и нанёс мазь, но если ты будешь двигаться, они откроются снова.
Когда они впервые встретились, Зебек считал Азадина обычным бандитом. С точки зрения Церкви Короля, Клан Посланников был еретиками, которых нужно было убивать при обнаружении — очевидная позиция.
Но теперь отношение Зебека к Азадину было не чем иным, как уважительным.
«Я спас ему жизнь, так что мог бы немного похвастаться, но он действительно серьёзный человек».
Подумав так, Азадин выразил благодарность Зебеку.
— Я доставил тебе хлопоты. Но где мы?
— Мы на границе между графством Лантарик и графством Саласма. Ты можешь видеть реку Кора вон там.
— Уф. Чёрт, всё тело болит. Моя голова, кажется, раскалывается. Проклятье. Я пронзил Зекта стрелой насквозь, а он всё равно не умер. Он определённо перешёл черту. Он больше не человек.
— Инквизиторы и Судьи занимаются исследованиями чёрной магии, но да, это определённо было за гранью. Тем не менее, всадить стрелу в сэра Зекта — это поистине впечатляет.
Ранение такого сильного противника, как сэр Зект, — это уже был подвиг, достойный похвалы, и именно поэтому Зебек complimented Азадина.
Зект был фигурой на вершине церковной иерархии, а Азадин, который был всего лишь 108-м глашатаем, смог ранить его.
— Он был застигнут врасплох, так что я поразил его Чёрной Стальной Стрелой, вот и всё.
— Даже так, если бы сэр Зект был обычным человеком, ты бы победил.
— ……
Смущение покалывало его лицо. Азадину стало стыдно, словно его слова звучали как оправдание.
— Но, сэр Зебек, вы можете вернуться в церковь сейчас?
— Я должен дать показания, что сэр Зект использовал чёрную магию, и доказать свою невиновность в суде. Однако, поскольку дама Майя видела, как я спас тебя и бежал, если я предстану перед судом, меня заклеймят как еретика и казнят.
— Э-э, хм… Извини.
— Я уже был готов к этому. На самом деле я благодарен за эту возможность прояснить свою решимость.
— Благодарен?
— Да. Я давно чувствовал, что с сэром Зектом что-то не так. Однако его высокий ранг и большое влияние в церкви делали невозможным противостоять ему или подчиниться ему, оставляя меня бродить в нерешительности. Теперь мне выпал шанс принять решение, и я чувствую облегчение.
Зебек когда-то учился у Зекта и уважал его. Как представитель королевской крови, который относился ко всем людям с уважением, элегантное поведение Зекта и утончённая грация были качествами, которые мало кто мог не любить.
Но Зект, которого он встретил сейчас, больше не был человеком, которого он когда-то знал. Он стал рабом ужасающей силы, используя чёрную магию без колебаний.
— Сэр Зект сказал, что ищет копию Книги Истины Небесного Короля. Клан Посланников тоже её ищет… не так ли?
— Это правильно.
— С точки зрения Святого Рыцаря церкви, сам факт утечки Книги Истины Небесного Короля невыносим.
— Но для Клана Посланников это то, от чего нельзя отказываться. Они верят, что это единственный способ снять Проклятие Императора. Это величайшее желание нашего народа. Мы никогда не сможем сдаться. Кроме того, мы были теми, кто изначально допустил утечку Книги Истины Небесного Короля.
Азадин и Араэль, двое братьев и сестёр, рождённых проклятием, были глубоко вовлечены в инцидент с утечкой копии Книги Истины Небесного Короля.
— Но можно ли доверять Клану Посланников? Даже если они соберут копии Книги Истины Небесного Короля и снимут Проклятие Императора, эти копии всё равно останутся у них. Когда они будут держать в руках такую силу, можно ли им действительно доверять?
— Нет, конечно, нет. Они не остановятся только на снятии Проклятия Императора. Без сомнения, они будут искать мести за преследования, которые они претерпели. Я знаю, потому что я Арагаса. У нашего клана сильное чувство возмездия.
Азадин покачал головой, затем застонал, когда его лицо исказилось от боли. Даже небольшое движение причиняло боль.
— Слыша, как ты это говоришь, по крайней мере, ты кажешься лучше меня. Когда ты принадлежишь к организации, ты неизбежно увлекаешься её интересами и логикой. Даже когда ты осознаёшь недостатки своей организации, ты оправдываешь их, говоря себе, что у всех организаций есть недостатки, и ты молчишь о её проступках.
— Что ж, не вини себя слишком сильно. Большинство людей таковы.
— А ты? Не все члены Клана Посланников такие же благородные, как ты. Азадин, когда придёт время, сможешь ли ты высказаться против своей собственной организации?
— Я бы солгал, если бы сказал, что уверен. Легко указывать на чужие недостатки, но трудно видеть свои собственные.
Однако в случае Азадина он уже считался еретиком среди Клана Посланников, так что в этом отношении его ситуация была лучше, чем у Зебека, который когда-то был рыцарем-стажёром Зекта.
— Уф, больно.
Азадин достал иглу и нить, намереваясь зашить свои раны, но когда он двинулся, резкая боль пронзила его. Казалось, его рёбра были не только сломаны, но и треснули.
— Я могу сделать это для тебя, но ты не против? У нас нет алкоголя.
Обычно, когда зашивают рану, сначала пьют крепкий алкоголь, чтобы притупить боль, а затем приступают. Однако Азадин успокоил дыхание и протянул иглу.
— Всё в порядке. Просто делай.
— Понял.
Зебек зашил рану Азадина и обмотал его тело бинтами, чтобы защитить треснувшие рёбра.
— Всё готово.
— Ты довольно хорош в этом.
— Что ж, я всё-таки Святой Рыцарь. Не только Рыцари-Спасители умеют лечить раны. Хм?
Зебек повернул взгляд к реке Кора и нахмурился. Вдалеке поднимался дым. Территория графа Саласмы горела.
— Похоже, война началась.
---
Граф Гарнахайр, маркграф Лантарика, когда-то вторгался на земли маркграфа Саласмы и потерпел поражение. Чтобы избежать полного позора, он был вынужден пойти на политический брак, отдав свою дочь врагу в унизительном примирении.
Но теперь ходили слухи, что граф Казель, маркграф Саласмы, предал человечество и стал нагой, в конечном итоге встретив свою смерть. Если когда и было время уладить старые счёты и удовлетворить свои амбиции, так это сейчас.
— Значит, война.
Азадин, наблюдавший с возвышенности, нахмурил брови.
— Говорят, что бандиты в этом районе — агенты графа Лантарика. Это значит, что они планировали это уже давно. Что нам делать? Было бы лучше избежать этого, не так ли?
Не было причин ввязываться в войну. Особенно сейчас, когда Азадин был не в состоянии сражаться, было ещё более необходимо держаться подальше.
Однако в этот момент Азадин заметил кое-что и поморщился.
— Проклятье. Я только что увидел то, чего не должен был видеть.
— Что?
— Керимский козёл.
— Тот козёл? Я видел поменьше, которых используют торговцы.
Зебек посмотрел вниз вместе с Азадином. Даже охваченная пламенем крепость казалась отсюда маленькой. И всё же он мог узнать козла отсюда?
— Он принадлежит моим слугам. Я уверен в этом.
Было достаточно впечатляюще различить козла и лошадь с такого расстояния, но узнать, чей это козёл?
— Я велел им защищать гражданских, так что, естественно, они должны были отправиться в ближайшую деревню. Но… война должна была начаться именно сейчас. Я должен пойти помочь им.
— Ты не в форме, чтобы сражаться. И, кроме того, разве твой лук не сломан?
— Вот почему я прошу. Ты можешь мне помочь?
Азадин прямо попросил Зебека о помощи.
— Ха. Ты действительно что-то. Просить помощи у Святого Рыцаря Церкви Короля, которого ты только что встретил? У тебя действительно есть чутьё на людей.
— Мы только что встретились, но этого достаточно. Некоторые люди проводят всю жизнь вместе и никогда не раскрывают свою истинную ценность, в то время как другие доказывают всё в один момент.
— ……
— Что?
— Это слишком много похвал. Садись. Твой козёл не в том состоянии, чтобы на нём ездить, не так ли?
Зебек взобрался на лошадь и протянул руку Азадину.
---
Как и предсказывал Азадин, Медиам и Исмаил прибыли в деревню, чтобы эвакуировать беженцев, но были вынуждены укрыться в крепости, когда армия графа Лантарика внезапно начала атаку.
В крепости было едва двадцать солдат, но её стены были так хорошо построены, что даже с таким небольшим гарнизоном они могли продержаться некоторое время. Однако…
— Вот почему те бандиты убивали людей и ели человеческую плоть.
Медиам дрожала при виде ужасающего зрелища.
Казалось, армия графа Лантарика намеревалась захватить эту стратегически важную крепость, прежде чем продолжить наступление.
Хотя в крепости было всего несколько солдат, это был ключевой опорный пункт, который мог угрожать переправе через реку Кора. Поскольку Саласма теперь находилась под контролем Церкви Короля, армия Лантарика не могла захватить её с помощью быстрых манёвров, что делало тщательное завоевание региона реки Кора более стратегическим выбором.
И поэтому армия графа Лантарика выбрала массовые убийства и публичные казни в качестве метода осады.
Они совершили рейд на окрестные фермы и рыбацкие деревни, согнали гражданских и погнали их вперёд. Теперь перед крепостью образовалась живая стена — крестьяне, связанные верёвками, которых заставляли идти вперёд как живые щиты.
— Вперёд!
По команде солдат сзади связанные крестьяне ударяли плугами и боронами по воротам крепости, понемногу откалывая их.
Если оставить их в покое, даже самая прочная крепость в конце концов падёт. Но стрелять в гражданских, используемых как живые щиты, тоже не было вариантом.
— Ч-что нам делать?
— Проклятье. Этот ублюдок. Граф Лантарик сошёл с ума.
Солдаты крепости и их командир были ужаснуты жестокостью вражеской осадной тактики.
Запах тревожного пота наполнил воздух, запах крови уже поднимался, хотя битва ещё не началась по-настоящему, и звон металла о металл разносился по всему хаосу. Настоящая боль ещё не пришла, но отчаяние уже достигло пика.
— Отойди.
В этот момент на стену крепости поднялась молодая девушка.
— Медиам, мы не можем…
Исмаил хотел остановить её.
Клан Посланников был гонимой расой. Раскрытие их личности здесь не принесло бы им пользы. Даже если этих гражданских убьют, у них не было причин вмешиваться.
Но в какой-то момент Медиам изменилась. С тех пор как она встретила этого ненавистного человека, она начала защищать людей Хьюбриса.
«Прекрасно защищать людей».
Всё из-за одной фразы Азадина.
— Стрелы.
Медиам попросила стрелу у Исмаила и натянула тетиву на стене крепости.


    Фракция Араэль (2)

    — Вжух!
Стрела, разрывая ветер, пронзила голову солдата, который подгонял гражданских сзади.
— Ах!
Медиам быстро выпускала стрелы, целясь в солдат, которые заставляли людей идти на передовую, и каждый выстрел попадал в цель, сражая их одного за другим.
— Щитоносцы!
Солдаты, которые использовали людей как живые щиты без особых угрызений совести, веря, что они находятся вне досягаемости обычных стрел, наконец встревожились и подняли щиты, чтобы защитить свои шеи.
Мгновение, когда смех исчез с лиц тех, кто толкал других в опасность, наблюдая за этим сзади с удовольствием.
— А-ха-ха-ха!
Медиам расхохоталась, гордо стоя на стене крепости.
Да, тот человек не ошибался.
Защищать людей — прекрасное зрелище.
В Медиам, которая ещё не была запятнана грязью мира, которая знала только честность и праведность, Исмаил видел непревзойдённую красоту. Проявление гордости, мужества и чистой страсти, мерцающее под утренним солнцем.
Как можно было не быть очарованным?
И всё же на эту красоту ложилась тень того человека.
Осознав, как глубоко Азадин повлиял на Медиам, Исмаил не мог полностью насладиться ситуацией.
Более того, убийство нескольких солдат не улучшит их положение. Напротив, действия Медиам только ухудшат их ситуацию.
---
Пока Медиам сдерживала вражеских солдат, Исмаил убедил солдат внутри крепости ненадолго открыть ворота.
— Открыть ворота? Ты с ума сошёл?
— Ты кем себя возомнил, сопляк?
— …Нет, подожди. Эта девчонка — она та самая.
— Та самая? Что ты имеешь в виду?
— Член Клана Посланников.
— А? Что?! Посланник? Ты имеешь в виду тех бездушных монстров?
— …….
— Эй, они услышат тебя.
«Если только они не глухие, конечно, они услышат. Эти люди Хьюбриса, серьёзно…»
Под настойчивостью Исмаила солдаты неохотно открыли не главные ворота, а второстепенные. Затем Исмаил передал маленькие кинжалы людям снаружи.
С их помощью те, кого заставляли атаковать крепость, быстро перерезали верёвки, связывавшие их, и скользнули внутрь. Однако вошли не все.
— Почему вы не заходите? Используйте кинжалы, которые я дал, чтобы перерезать верёвки на лодыжках, и заходите!
— Наши семьи удерживают в заложниках!
— Мы оставили своих детей! Если мы войдём в крепость сейчас, они убьют наших детей.
Они отказались укрываться внутри крепости, но и в атаку почти не вкладывали усилий. Пока стрелы Медиам сдерживали солдат, они намеренно занимались половинчатым саботажем.
Но как только солдаты пригрозили им копьями и мечами, они, несомненно, снова бросятся вперёд.
— У нас нет выбора. Закрывайте ворота.
Исмаил приказал снова закрыть ворота и отошёл.
---
Как шило, само торчащее из кармана, подвиги этих юных мальчика и девочки, естественно, стали предметом разговоров в крепости.
— Они из Клана Посланников?
— Ага. Помнишь тех женщин, которые сбежали от бандитов? Они сказали…
— Клан Посланников — разве они не бездушные еретики? Но… они довольно симпатичные, не так ли?
Люди открыто обсуждали Исмаила и Медиам, и их слова неизбежно достигали ушей Исмаила.
«Проклятье. Женщины, которых мы спасли, разбалтывают о нас».
Люди, которых Исмаил и Медиам спасли и протащили всю дорогу сюда, похоже, не понимали, что нужно держать рот на замке. Если бы у них были хоть какие-то мозги, они бы промолчали. Вместо этого они прямо заявили: «Эти дети из Клана Посланников», не задумываясь, отчего кровь Исмаила закипела.
Конечно, он понимал — эти женщины были всего лишь обычными крестьянками. У них не было боевой подготовки, едва ли какое-то образование, и многие из них были неграмотны.
Ожидать, что они будут глубоко думать, прежде чем говорить, было нереалистично. Они просто отвечали на вопросы, непреднамеренно раскрывая происхождение Медиам и Исмаила.
— Говорите, Посланник? Это отлично!
— Пожалуйста, спасите нас!
Солдаты, которые должны были защищать эту крепость, узнав, что Исмаил и Медиам из Клана Посланников, теперь цеплялись за них в поисках защиты.
В этот момент, когда армия графа Лантарика наступала на них, они искали убежища у Исмаила и Медиам. Но как только угроза минуёт, эти же люди, несомненно, вспомнят их происхождение и донесут кому-нибудь.
Как бы он ни смотрел, Исмаил не мог заставить себя полюбить этих людей Хьюбриса.
Но Медиам была другой.
— Принесите мне стрелы и луки.
Медиам решила взять у них припасы и продолжила выпускать стрелы, заставляя отступать солдат, которые подняли щиты.
— Если будешь слишком много стрелять, это навредит твоим рукам. Ты уже прошла тяжёлый путь ночью…
Исмаил велел Медиам отдохнуть, а сам занял её место на сторожевой башне.
— Отдохни. Если возможно, постарайся немного поспать.
— Хорошо, спасибо, Исмаил.
Медиам доверила оборону Исмаилу и отошла. К ней подошёл солдат, черпая воду из ёмкости ковшом.
— В-вы в порядке, мисс?
— Конечно.
Медиам с радостью приняла воду и выпила. Была возможность, что она отравлена, но она всё равно выпила, чтобы показать, что доверяет им.
---
До полудня солдаты графа Лантарика иногда прощупывали оборону, но каждый раз были отбиты стрелами Исмаила.
Исмаил повторял один и тот же цикл — отдыхал с луком в руке, просыпался, когда солдаты будили его, затем сбивал врагов и снова ложился. И он, и Медиам были изнурены ночным переходом, но одно лишь удержание врага в напряжении стрелами сильно поднимало их боевой дух.
Однако…
«Они что-то замышляют».
Наблюдая за их движениями, Исмаил почувствовал, что у врага есть другой план.
«Даже если у них нет осадных орудий, если бы они действительно хотели взять эту крепость, они бы просто бросали тела до тех пор, пока не преуспели. Тот факт, что они просто сидят здесь, означает… подожди?»
По спине Исмаила внезапно пробежал холодок.
Он резко обернулся.
Там, на вершине сторожевой башни, стоял человек в маске Посланника.
Это был не Азадин. Хотя Азадин был заметно высок, этот человек был такого же роста, но ещё и массивного телосложения — настолько крупного, что он не мог пристегнуть Лук Луны-Рога Клана Посланников к поясу и вместо этого носил их на ногах, как поножи.
Что наиболее примечательно, он нёс не один, а два лука на каждой ноге, всего четыре.
— Привет, малыш. Ты один из Арагасы, не так ли?
— В-вы…?
— Хм. Но вы не Посланники, вы помощники, верно? Где Посланник? Кто Посланник, управляющий вами?
— Мы служим 108-му Глашатаю, Азадину.
— Азадин… Ты имеешь в виду Азадина Незрячего?
Он был удивлён, услышав имя Азадина.
— Ах, впечатляет. Даже у этого парня есть помощники. Вы, ребята, довольно сообразительны для помощников. Такая трата на Азадина.
— Кто вы?
— Это разочаровывает. Ты меня не знаешь? Нет никого среди наших сверстников, кто не знал бы. Я 94-й Глашатай, Кахсан.
— Кахсан….
— Если я скажу «Кахсан Ломающий Луки», ты должен был слышать обо мне.
Говоря это, Кахсан напряг мускулы, заставив их набухнуть. Один взгляд на них вызывал страх. Его телосложение скорее напоминало поджарое и мощное тело лошади или огромного пса, чем человека. Сама его форма, казалось, была вылеплена из дикости и насилия.
— …….
Его называли Ломающим Луки, потому что он был настолько силён, что часто ломал Луки Луны-Рога. Однако среди Клана Посланников сломать лук не всегда было комплиментом. Часто это означало, что кто-то был неосторожен или неопытен.
— Это немного проблематично. Граф Лантарик, как оказалось, один из наших клиентов.
— Вы имеете в виду, что граф — проситель? Но… .
Система Прошения Золотой Монеты была создана из желания Императора дать своему народу способ добиться справедливости. Если бы её использовали для территориальных споров дворян и борьбы за власть, это желание было бы тщетно.
Азадин выражал своё недовольство, когда Таркиев, незаконнорождённый сын маркграфа Саласмы, стал просителем Золотой Монеты именно по этой причине.
Было редкостью, чтобы дворяне были просителями, не говоря уже о ком-то вроде графа Лантарика, который открыто начал войну из-за простой территориальной жадности.
— Конечно, он не проситель Золотой Монеты. Но есть и другие способы быть клиентом, не так ли?
— …….
Услышав слова Кахсана, Исмаил нахмурился. Другими словами, Кахсан был связан не контрактом с Золотой Монетой, а сговаривался с графом Лантариком по другой причине.
— Тем не менее, не возражаешь отойти в сторону? Где Азадин? Я бы хотел с ним поговорить. Он же младший брат Араэль, не так ли?
— Ну…
— Хм. Судя по твоей реакции, его здесь нет, да? Как нелепо. Он оставляет своих помощников защищать крепость, а сам неизвестно где?
Кахсан выглядел разочарованным отсутствием нормального разговора.
— Что ж, было бы оскорбительно даже быть остановленным кем-то вроде Азадина, так что, пожалуй, я разберусь с этим сейчас.
В тот момент Кахсан бросился вперёд.
— Красота Природы, Шаг Сумерек!
Его массивная фигура размылась, как призрак, создавая иллюзии, когда он мчался. Это была идеальная засада. Однако Исмаил предвидел её.
«Учитывая репутацию Азадина, если наша работа и его когда-либо столкнутся, я бы тоже захотел решить это силой».
Исмаил спрыгнул со стены крепости, чтобы избежать рывка Кахсана, схватился за знамя Саласмы, висевшее на внешней стене, и оттолкнулся, чтобы снова забраться на зубцы.
— Вот это да! Неплохо!
Кахсан усмехнулся, впечатлённый тем, как ловко Исмаил увернулся от его атаки.
— Кахсан!
Позади него раздался девичий голос.
Медиам, которая отдыхала, проснулась.
— Хм?
Кахсан повернулся на звук голоса, но всё, что он увидел, — это развевающийся плащ, словно говорящий сам по себе. Это было заклинание Красоты Природы, Кукушка.
— Ага!
Стрела полетела к его виску. Кахсан открыл руку и отбросил её в сторону. В тот момент, когда он это сделал, молния пронзила его тело. Это была стрела, наполненная Громом.
— Ох!
Несмотря на то, что его конечности ослабли от удара молнии, Кахсан всё ещё ухмылялся.
— Даже если ты падёшь от моей руки, не чувствуй себя слишком униженным. В конце концов, я Медиам из Аэтера!
Медиам выпустила ещё одну стрелу в горло Кахсана, пока он был парализован. Но Кахсан, словно никогда и не был поражён молнией, ожил и увернулся от выстрела. И затем…
— Аэтер, говоришь?
Кахсан топнул по земле, отправив по крепости оглушительную ударную волну. Кирпичи зубцов дрожали — каждый из них был массивным, размером с ногу человека.
— Уф!?
Медиам на мгновение была застигнута врасплох. В это мгновение Кахсан сократил дистанцию. В отчаянной попытке Медиам обнажила меч и рубанула его.
Но Кахсан без усилий сбил её клинок вниз голой рукой, разбив его, затем схватил её и швырнул со стены крепости.
Сторожевая башня была слишком высокой, чтобы даже член Клана Посланников мог просто спрыгнуть вниз и не пострадать.


    Фракция Араэль (3)

    — Медиам!
Исмаил схватился за флагшток и поймал Медиам, которая чуть не рухнула со стены.
— Аргх!?
— Уф!
В тот момент, когда Исмаил и Медиам схватили друг друга за руки, оба почувствовали резкую боль. Кахсан бросил их с такой силой, что казалось, их руки вот-вот оторвутся.
— Уф! Ах, нет!
Исмаил не мог удержать тело Медиам из-за боли в руке. Даже зная, что Кахсан ждёт его, у него не было выбора, кроме как вернуться на вершину стены.
Как только они приземлились, Кахсан уже ждал их. Он без усилий взмахнул обеими руками, нанося удары по шеям Медиам и Исмаила.
— Уф!
— Кья!
Исмаил и Медиам рухнули на землю.
— Ха-ха, впечатляет. Для простых помощников Азадина ваши навыки слишком хороши, не так ли? Как и ожидалось от Аэтера. Если бы вы достигли совершеннолетия, вы бы победили меня. Но сейчас вы просто слишком молоды.
Подавив Исмаила и Медиам, Кахсан пожал плечами.
— Такая трата оставлять такие таланты, как вы, с полоумным вроде Азадина. Как насчёт того, чтобы стать моими помощниками?
В этот момент позади Кахсана раздался тихий смешок.
— Ты нападаешь на помощников, а теперь ведёшь себя так, будто предлагаешь что-то благородное?
— Хм?
Кахсан удивлённо обернулся и обнаружил, что на крепости стоит ещё один глашатай. Азадин прибыл незамеченным.
— Азадин!
— Извините, я наблюдал.
— ……!
Если слова Азадина были правдой, это означало, что он спокойно наблюдал за всей битвой между Кахсаном, Медиам и Исмаилом.
И всё же Кахсан не заметил приближения Азадина. Что было бы, если бы это была настоящая засада?
«Что ж, это просто хвастовство».
Азадин действительно наблюдал, но только потому, что он поднимался в крепость. Не то чтобы он намеренно молчал, чтобы оценить навыки Кахсана. В конце концов, он не мог стоять сложа руки, пока Медиам и Исмаила сбрасывают со стены, не так ли?
— Ха.
Рядом с Азадином стоял рыцарь. Он всё ещё был Святым Рыцарем и, используя свой статус, смог пройти через силы Лантарика и, действуя как переговорщик, войти в крепость.
— Азадин, давно не виделись. Я видел тебя, когда ты был ещё маленьким ребёнком, но ты сильно вырос.
— Извините, но вы кто?
— Это Кахсан. Я на два года старше тебя! Не говори, что забыл? Кахсан Ломающий Луки!
— Тот, кто выплакал все глаза после того, как его избила Араэль?
— Ты, ублюдок, как ты смеешь насмехаться надо мной!
Кахсан пришёл в ярость от слов Азадина, но быстро взял себя в руки.
— Более того, кто этот парень рядом с тобой? Он похож на Святого Рыцаря Церкви Короля.
— У тебя много луков. Не одолжишь мне один?
Взгляд Азадина был прикован к четырём лукам, которые нёс Кахсан. Поскольку его собственный лук был сломан, ему нужна была замена, и как раз перед ним были луки.
— Мой вопрос важнее. Что ты задумал, Азадин? Я на два года старше тебя. Думаешь, это смешно — игнорировать слова старшего?
— Честно говоря, это немного забавно. Ты же безжалостно устроил засаду на детей.
— Этот ублюдок.
— Почему ты встал на сторону Лантарика? Я никогда ничего об этом не слышал. Какую сделку ты заключил?
— Отвечай первым ты. Я не буду с тобой разговаривать, пока ты не ответишь.
Кахсан не был идиотом. Глашатай должен быть искусен не только в бою, но и в тактике и стратегии.
Азадин понял, что не может больше играть в словесные игры.
— Этот человек — мой союзник. Он помогает мне разоблачить коррупцию сэра Зекта.
— В обмен на что? На золото?
— Нет, на справедливость.
— Справедливость?
— Истинный долг глашатая Императора — внимать мольбам обиженных и нести справедливость на эту землю.
— Ах… Ха-ха-ха. Ты сошёл с ума, Азадин. Говорить такую неловкую вещь с невозмутимым лицом.
— Стыдно должно быть тебе, а не мне. Я служу Глашатаем Императора, потому что верю в его честь, а ты просто прихвостень, делающий это по необходимости. Жить как цепной пёс, повинуясь приказам только потому, что тебе сказали — разве это не жалко?
— Не говори глупости! Я делаю это по собственной воле. Думаешь, я смог бы пройти этот жестокий отбор иначе?
— И всё же, разве это не ради личной выгоды? Даже пёс усердно работает, когда ему бросают кость.
— Грр. Много ты говоришь.
Кахсан хрустнул шеей и с усмешкой потряс руками.
— Леди Араэль приказала привести тебя живым, но у меня нет никакого желания это делать. Я не выношу мысли о том, что такой неудачник, как ты, получает должность только потому, что он брат леди Араэль. Я убью тебя прямо здесь.
— Значит, ты с Араэль, в конце концов.
Услышав это, Азадин положил руку на рукоять меча. Но прежде чем он успел действовать, Зебек выступил вперёд, загораживая его.
— Ты не в том состоянии, чтобы сражаться сейчас.
Лечивший Азадина, Зебек знал, что его раны не позволят ему нормально сражаться. Хотя он и зашил раны, повторная схватка, скорее всего, усугубит их. В эту эпоху даже рана размером с ноготь могла привести к заражению и смерти.
— Что? Ты посылаешь Святого Рыцаря сражаться вместо себя? Впечатляет. Как ты переманил его на свою сторону?
Кахсан с недоумением посмотрел на Зебека, который, казалось, был готов сражаться вместо Азадина.
— Когда воля сильна, люди естественным образом находят товарищей, разделяющих её. Но я не ожидаю, что существо, которое виляет хвостом ради mere подачки, поймёт это.
— Ты, ублюдок! Я тоже следую воле леди Араэль…
В этот момент Азадин двинулся.
Кахсан был удивлён внезапной атакой Азадина, но, увидев, насколько она медленная, неуклюжая и слабая, он усмехнулся.
«Его называют позором клана Посланников, и это видно! С такими жалкими навыками…»
Кахсан даже не потрудился обнажить меч. Вместо этого он поднял руку, чтобы отбить клинок Азадина в сторону. Но в следующий момент Азадин выпустил свой меч и схватил Кахсана за запястье.
— …А?
Кахсан был застигнут врасплох внезапной точностью и подавляющей силой Азадина. Более того, в момент контакта от Азадина хлынул поток безудержной маны, пронзив тело Кахсана.
Азадин прошагнул мимо Кахсана, поднял его массивную фигуру и сбросил со стены крепости.
— П-подожди!
Кахсан, как и Исмаил до него, попытался схватиться за флаг, но Азадин вытащил кинжал с пояса и метнул его в него. Летящий кинжал нёс с собой такую силу, что, казалось, мог пронзить даже череп коровы.
— Уф!
Кахсану не оставалось ничего другого, кроме как отпустить флаг и упасть под крепость.
— Только подожди!
Находясь в воздухе, Кахсан применил заклинание Красоты Природы, чтобы замедлить своё падение, и, приземлившись, перекатился по земле, чтобы поглотить как можно больше удара. Однако, судя по тому, как он с трудом поднимался на ноги, было ясно, что он не отделался без травм.
— Исмаил, стреляй.
— Да!
Когда Исмаил выпустил стрелу, Кахсан выругался и начал убегать, чтобы избежать её.
— Ничего себе, это было потрясающе, Азадин!
Медиам подбежала к нему с восторгом, но Азадин весь взмок.
— …А?
— Я же говорил тебе не переусердствовать. У тебя сломаны рёбра, и всё равно ты перенапрягаешься.
Зебек щёлкнул языком, глядя на безрассудство Азадина. В Хьюбрисе люди могли заболеть и умереть просто от того, что споткнулись и содрали коленку. Не говоря уже о переломах и открытых ранах — смерть от заражения была слишком распространена.
— Клан Посланников недооценивает меня, поэтому я могу легко выиграть однажды.
— Весь твой клан тебя недооценивает? Я не понимаю. Разве ты не сражался с судьёй Зектом на равных? Даже среди глашатаев не так много тех, кто смог бы это сделать.
— В молодости я был немного неудачником. Многие до сих пор помнят меня таким, поэтому они смотрят на меня свысока. Благодаря этому я смог быстро заполучить несколько луков.
Теперь в руках Азадина было два Лука Луны-Рога. Поднимая Кахсана, он выхватил Лук Луны-Рога с его бедра.
— Но этот трюк больше не сработает. Итак, вот в чём дело.
Азадин повернулся, чтобы посмотреть на командира крепости.
— Э-э, вы меня?
Командир крепости вздрогнул под его взглядом.
— Нам нужно поговорить.
Азадин жестом подозвал командира крепости в казармы солдат, подальше от посторонних ушей.
---
— Если быть откровенным, сдайте крепость и ведите переговоры о мире.
— Что? Если я это сделаю, граф Саласма прикажет содрать с нас кожу заживо.
— Граф Саласма уже мёртв. Нет никого, кто мог бы наказать вас.
— Но разве следующий граф Саласма не накажет нас позже?
— Хмф. Вы, люди Хьюбриса, действительно многого не знаете, не так ли? Подумайте. Почему граф Лантарик внезапно вторгся сюда?
— Э-э, ну… я не знаю?
— Потому что законный наследник графа Саласмы потерял способность к воспроизведению и потерял права на наследство. С точки зрения графа Лантарика, он прошёл через все хлопоты, устраивая политический брак, только для того, чтобы наследство Саласмы ускользнуло. Итак, это демонстрация силы. В крупном масштабе он хочет, чтобы его дочь унаследовала землю. В меньшем масштабе он, по крайней мере, хочет взять под контроль бассейн реки Кора. Даже если кто-то другой станет графом, контроль над водным путём даст ему преимущество в будущей борьбе за власть.
Зебек, слушая, был впечатлён.
«Невероятно. Его политическая проницательность остра. В наши дни даже Святые Рыцари не изучают Законы Восьми Королей, но, возможно, это потому, что он глашатай императора?»
— Итак, если мы передадим эту крепость графу Лантарику, что с нами будет? Разве следующий граф Саласма не захочет нашей смерти?
— Освободите людей и перейдите на сторону графа Лантарика. Таким образом, будет меньше кровопролития. Граф Лантарик планирует устроить резню местных жителей, стереть деревни в этом районе с лица земли и заменить их своими людьми. Таким образом, он сможет заявить права на землю как на свою, и даже Церкви Короля придётся это признать. Но если рыцари и сержанты, которые изначально правили этой землёй, сдадутся графу Лантарику, ему не нужно будет убивать людей. У него будут законные права на землю.
— Ты, ты предлагаешь нам сменить господина?
Командир крепости колебался. Как землевладелец-рыцарь, предательство своего господина запятнает его семью позором на поколения.
— Граф Лантарик будет хорошо к вам относиться. И вы возьмёте на себя немного позора, чтобы спасти людей — это то, что сделал бы настоящий герой, не так ли? Высшие дворяне могут жаловаться, но люди здесь поймут и увидят ваше решение благородным. Если хотите, я даже могу сочинить об этом песню. «Рыцарь, который нёс позор, чтобы спасти своих людей» — разве это не звучит как популярная баллада?
— Это единственный способ для тебя выжить. Ты действительно думаешь, что покойный граф Саласма восстанет из мёртвых и спасёт тебя?
Исмаил добавил своё замечание.
— С-скорее всего… Если мы будем сражаться, мы просто умрём напрасно. Сдаться на этих условиях, возможно, действительно будет почётным выбором.
Слова Азадина, казалось, убедили командира крепости.
— Да, если мы откроем ворота до того, как осада прорвётся, они пощадят нас — это естественный долг воинов! Мы спасены!
Солдаты тоже выглядели облегчёнными.
«Но так ли всё будет на самом деле?»
Медиам вспомнила ужасную репутацию графа Лантарика и продолжала сомневаться.
«А, ладно. Пусть наслаждаются своим оптимизмом».
Как раз в этот момент снаружи раздался звук военного рога. Мгновение спустя голоса многочисленных солдат закричали в унисон.
— Я — граф Лантарик, Гарнахайр! Члены Клана Посланников! Ответьте на мой призыв к переговорам!
Граф Лантарик, Гарнахайр, сделал первый шаг к переговорам.


    Фракция Араэль (4)

    Перед крепостью собрались силы около двухсот солдат. Завершив, по-видимому, разграбление окрестных деревень, они стояли теперь, окружённые огромным количеством добычи и жалким зрелищем — простолюдинами, связанными верёвками, которых тащили за собой.
Имея такое количество награбленного, дисциплина должна была уже рухнуть, превратив их не более чем в банду грабителей, но, на удивление, армия графа оставалась организованной даже в этой ситуации.
Одним взглядом на состояние солдат было ясно, что граф Гарнахайр был необычным человеком. Солдаты кричали в унисон, повторяя слова сержанта, призывая людей внутри крепости к переговорам с графом.
На крепости был поднят флаг, и два рыцаря вместе с глашатаем вышли вперёд. Азадин, Зебек и командир гарнизона крепости, латунный рыцарь, вышли на переговоры.
Гарнахайр тоже привёл с собой рыцаря и глашатая, приближаясь к группе Азадина.
— Я граф Гарнахайр. Кто из вас обладает здесь властью?
Гарнахайр был мужчиной средних лет с серебряными волосами, хотя его лицо выглядело моложаво. Возможно, из-за сильной крови Божественного Клана Яегас, текущей в его жилах, он излучал атмосферу утончённой жизненной силы, его глаза излучали зловещее свечение, словно сами по себе испускали свет.
Одно его присутствие было настолько подавляющим, что обычные люди чувствовали бы страх, просто глядя на него. Если бы такой человек, как он, закованный в серебряные доспехи, бродил по сельской местности, деревенские мальчишки, несомненно, приняли бы его за ангела.
«И всё же такой человек совершает убийства гражданских».
Азадин вздохнул и шагнул вперёд, чтобы встретиться с Гарнахайром.
— Это был бы я.
— Необычно. Глашатай, разве ты изначально не странник? И всё же ты принимаешь решения о переговорах?
— Я специалист. Сам граф привёл для переговоров глашатая, не так ли?
— ……
Гарнахайр замолчал, на мгновение лишившись дара речи.
— Более того… Ты же Нефти, не так ли?
Взгляд Азадина обратился к женщине, стоящей рядом с Гарнахайром. Это была Нефти, 75-й ранг среди глашатаев.
Хотя ранг глашатая — это всего лишь число, быть 75-м всё ещё означало значительное мастерство. Нефти, в частности, была женщиной, которая доказала свою ценность среди глашатаев, не имея благородного происхождения, поддерживающего её.
Она была на три года старше его, и теперь она смотрела на Азадина с заинтригованным выражением.
— Ты знаешь меня, Азадин?
— Да. Ты более известна, чем Кахсан, в конце концов, 75-я.
— Действительно. Итак, ты действительно победил Кахсана?
— Он сам тебе это сказал?
— Да. Это довольно большое достижение. Проигрыш тебе запятнал бы его честь, но вместо того, чтобы скрывать это, он придал приоритет интересам организации. Довольно симпатичный парень, тебе не кажется?
— Это заявление вызывает у меня довольно сложные эмоции.
Признать поражение одному Азадину было уже унизительно, то, как она это сформулировала, звучало ещё более оскорбительно.
— Конечно, прошу прощения за то, что смотрела на тебя свысока, Азадин. Тем не менее, почему бы тебе не присоединиться к нам? Леди Араэль приказала привести тебя. До сих пор все были против, считая тебя некомпетентным, но если ты победил Кахсана, это меняет дело. Тебя бы приняли.
— На данный момент я считаю, что переговоры с графом имеют приоритет. Мы откроем ворота крепости, но взамен я прошу гарантировать безопасность людей внутри. Кроме того, я прошу разрешения забрать выживших жителей деревни и отступить.
— Жителей деревни тоже? Это довольно много для цены открытия ворот.
— Я не прошу богатства. Мы открыли ворота, так что у нас должно быть оправдание для этого, не так ли? Если мы скажем, что сделали это, чтобы спасти людей, это послужит надлежащим предлогом. Кроме того, графу нет необходимости осквернять своё имя без нужды, что делает это взаимовыгодной сделкой, вы не согласны?
При словах Азадина Гарнахайр нахмурился.
— Ты смеешь оскорблять меня?
— Прошу прощения?
— Говоря о дурной славе — ты не обвиняешь меня в убийстве людей? Как ты смеешь упрекать меня в лицо? Такая наглость!
— Это не было моим намерением. Прошу прощения, если это так прозвучало.
— Во-первых, сними маску. Не подобает носить её на переговорах.
— Я ношу её, потому что моя внешность довольно неприглядна, но… хорошо.
Когда Азадин снял маску, граф Лантарик видимо вздрогнул при виде этого.
— Твои глаза….
— Я просто скрыл их, потому что на них неприятно смотреть.
— Хмф. Как бы то ни было, я не отдам жителей деревни. Вы можете открыть ворота крепости и уйти, ничего не трогая. Мне всё равно не потребовалось бы много времени, чтобы захватить эту крепость. О, и ещё кое-что…
— Да?
— Среди вас есть старик по имени Бранд. Когда-то он работал писарем в моём особняке, но совершил растрату и кражу. Я хочу, чтобы его мне вернули.
— Вы имеете в виду мистера Бранда?
— Да. Если вы не сдадите его, я не приму вашу капитуляцию.
— Хм. Неужели графу необходимо лично вмешиваться из-за немощного старика?
— Он украл у меня кое-что ценное. Более того, он служил мне долгое время. Если я позволю такому человеку уйти после его предательства, это было бы проблематично, если бы он распространял нелепые слухи, которые повредят моей репутации.
— Я понимаю. Итак, резюмируя, требования графа: открыть ворота крепости и уйти, сдать Бранда, жители деревни не будут освобождены. Однако вы позволите нам уйти с жизнями, верно?
— Это правильно.
Затем командир гарнизона убеждал Азадина.
— Давай просто сдадим его. Если мы просто сдадим простолюдинов снаружи крепости и одного писца, мы все сможем выжить, не так ли?
— …….
Показать слабость в середине переговоров — Азадин щёлкнул языком на слова командира гарнизона.
— Понял. Тогда давайте вернёмся в крепость и потратим некоторое время на обсуждение.
— Нет, решайте прямо здесь.
Граф преградил Азадину путь назад.
— Если вы не откроете ворота быстро, это не будет отличаться от сопротивления до конца. Разве вы не согласились на переговоры, потому что планировали открыть ворота и умолять о своих жизнях? Тогда в чём проблема? Жизни простолюдинов? Жизнь Бранда? Ах, вот оно что? Неужели Бранд нёс какую-то странную чушь обо мне?
— Он сошёл с ума. Он сказал, что был захвачен бандитами и был вынужден есть своих собственных детей. Это свело его с ума.
— Вот как? Тогда он ещё более никчёмный. Неужели вы хотите, чтобы всех вас уничтожили здесь только из-за одного полоумного старика? Решайте здесь и сейчас.
Граф настойчиво потребовал, чтобы решение было принято на месте.
— Д-давай просто сделаем, как он говорит. У нас нет права перечить такому великому дворянину, как граф… .
Когда командир гарнизона снова проявил слабость за столом переговоров, Азадин небрежно взмахнул рукой.
— Шлёп!
— Угх?!
Командир гарнизона рухнул без сознания, и Зебек естественно подхватил его, словно уже предвидел, что Азадин заставит его замолчать.
— О?
Глаза графа сузились, когда он наблюдал, как глашатай и святой рыцарь Церкви Короля действуют в идеальном унисоне.
— Похоже, граф, вы ещё не вкусили наших оборонительных возможностей.
Азадин заговорил с улыбкой.
— Ваших оборонительных возможностей?
— Да. Вы думаете, захватить такую крепость — проще пареной репы, и что даже если мы сдадимся и откроем ворота, вы не получите от этого никакой выгоды. Разве не так?
— Это правильно.
— В таком случае, мы должны доказать ценность продукта, который продаём. Если мы продержимся внутри крепости и будем постепенно истощать ваши силы, вы, возможно, начнёте видеть ценность в том, чтобы пощадить жизни простолюдинов и этого полоумного старого писца.
— Ты мне угрожаешь? Зачем заходить так далеко? Это тебя не касается, не так ли?
— Потому что я глашатай императора. Моя миссия — лелеять жизни людей и внимать голосам обиженных.
— Даже если император мёртв уже столетия? Что ж, тогда. Я немедленно начну казнить простолюдинов, которых захватил. Если вы откажетесь от переговоров, я убью их. Уменьшить население крестьян Саласмы было бы даже довольно полезно для моей стратегии. Итак? Если вы действительно цените жизни людей, что вы выберете?
— Хм….
Зебек издал слабый стон, слушая.
Будучи святым рыцарем Церкви Короля, он был низшего дворянского происхождения и никогда раньше не сталкивался с таким безумием.
Когда между низшими дворянами возникали споры о земле, воде, подземных источниках или колодцах, простолюдины были полностью защищены. Даже если к ним относились как к скоту, существовал по крайней мере базовый инстинкт их сохранения.
Если бы крестьяне умерли, урожайность резко упала бы. Среди низших дворян это было очевидной истиной. Но такая логика не применялась к великим дворянам, подобным графу Лантарику.
Поскольку его владение было крупным городом с постоянным притоком людей, он всегда мог пополнить своё население. У него была способность обучать хорошо дисциплинированных солдат и переселять своих подданных в пограничные деревни для развития.
Такой великий дворянин, как он, мог позволить себе принести в жертву простолюдинов чужой земли ради стратегических выгод.
Другими словами, этот человек был действительно способен на их убийство.
«Он относится к человеческим жизням как к простым разменным монетам? Отвратительно».
Как святой рыцарь Церкви Короля, Зебек был обязан поддерживать свет королевской добродетели и защищать дворян клана Яегас.
И всё же слова графа Лантарика были не чем иным, как отвратительными и подлыми.
Что ответит Азадин?
— О, это забавная угроза. Но вы уже и раньше убивали простолюдинов. Даже если я открою ворота, вы всё равно убьёте их, не так ли? Если вы начнёте казнить людей перед крепостью только потому, что я отказываюсь открыть ворота, вы только запятнаете свою репутацию. Если только вы, конечно, никогда не заботились о своей репутации.
— Хмф. Думаешь, убийство простолюдинов запятнает мою репутацию? Ты явно не понимаешь. Я проявляю милосердие.
Граф Лантарик бесстыдно заявил.
Милосердие? Убийство — это милосердие? Даже если довести аргумент до предела и считать, что это правда, то что насчёт Донеора — человека, который находился под влиянием графа? Этот монстр пытал людей самым гротескным образом и заставлял членов семей есть друг друга.
Где же здесь было милосердие?
— Мои условия остаются неизменными. В обмен на открытие ворот крепости вы гарантируете безопасность тех простолюдинов, вашего писца Бранда, жизней простолюдинов и жизней солдат, защищающих эту крепость. Если вы нарушите эти условия и начнёте убивать людей на моих глазах, я просто приму другие меры. Потому что позволять вам держать жизни этих людей в ваших руках — это не что иное, как приговорить их к смерти.
— Я казню тех, кого захватил, прямо сейчас, а затем убью и всех вас. Ты всё ещё готов на это пойти?
Вместо ответа Азадин надел маску и посмотрел на глашатая, стоящего рядом с ним — 75-ю Нефти.
— Нефти, ты ведь с Араэль? Как и Кахсан?
— Это так.
— Тогда почему ты объединилась с таким имбецилом?
— Что?!
Граф кипел от ярости из-за явного оскорбления Азадина.
— Ты, наглый негодяй!
Граф Лантарик, охваченный гневом, обнажил меч.


    Фракция Араэль (5)

    Нет, он попытался обнажить меч. Но Азадин был быстрее. Он вытянул ногу, надавив на навершие меча графа, чтобы помешать ему покинуть ножны. Затем, легко, он обнажил свой собственный меч и взмахнул им в сторону шеи графа.
Это был удар стремительный, как молния, и нёс ужасающую силу. Однако...
— Ка-как!
Меч Азадина лишь прорезал доспехи графа и нашийник. Позади графа Нефти, 75-й ранг Клана Посланников, незаметно оттащила его назад, позволив ему уклониться от атаки.
— Ты перешёл черту!
В этот момент Нефти обнажила меч.
— А теперь остановись. Не следует нападать на своего оппонента во время переговоров!
Одной рукой Нефти оттолкнула графа назад, а другой направила свой меч на горло Азадина. Это было рапироподобное оружие, специализирующееся на пробивании доспехов, тонкое, но удивительно тяжёлое. Но она контролировала его одной рукой без усилий, словно он был продолжением её собственного тела.
Однако Азадин уже заблокировал путь меча Нефти навершием своего собственного оружия.
— Вы подняли белый флаг и вступили в переговоры. Как бы сильно оппонент вас ни провоцировал, вы не должны наносить первый удар. Это была всего лишь незначительная насмешка, не так ли? Если вы поддаётесь на такие вещи и действуете опрометчиво, не имеет значения, насколько благородно ваше происхождение. Я говорю о том, что даже если вы младший брат леди Араэль, даже если в вас течёт кровь какого-то уважаемого дворянина, я убью вас. Нет — я буду пытать и мучить вас, пока вы не станете умолять о смерти, заставляя вас пожалеть о том, что вы когда-либо родились.
Нефти направила свой меч на Азадина и одарила его улыбкой.
— Разве не так? Было бы глупо нападать во время переговоров после поднятия белого флага….
Азадин и Нефти одновременно убрали мечи.
— Вы, вы, ублюдки!
Граф Лантарик, поняв, что слова Нефти и Азадина были направлены на него, кипел от ярости. Но что-то в словах Нефти засело у него в голове.
Независимо от вашего происхождения, вы будете наказаны.
Это замечание явно было предназначено самому графу.
— Итак, Кахсан всё же был побеждён. Ты довольно грозен. Но Азадин, ты, кажется, тоже не в лучшей форме. Ты весь в поту.
— У меня конституция, которая делает меня чувствительным к жаре….
Азадин избежал взгляда Нефти, который стал зловещим, когда она заметила его раны.
— Итак, почему Араэль объединилась с графом?
— Я не могу сказать. Если тебе любопытно, почему бы тебе не присоединиться к нам? Тогда я смогу рассказать тебе всё.
— Это не запрос на золотую монету, не так ли? Что ж, одного того факта, что вы работаете с этим графом, достаточно, чтобы я не доверял Араэль.
— Это несправедливо. Думаешь, другие фракции Клана Посланников чище?
— Если вы восстаёте против существующей власти, по крайней мере, поднимите знамя другого цвета. Пытаться убедить меня перейти на вашу сторону, держа тот же флаг, кажется нелепой просьбой. Кроме того, знаешь, кто оставил этот шрам на моём лице? Твоя великая Араэль.
— И это сделало тебя довольно красивым.
— На этом наши переговоры закончены. Гарантируйте безопасность всех в замке, а также гражданских, захваченных вашими войсками. Это моё единственное условие.
Азадин уставился на Нефти, прежде чем отвернуться.
— Ты пожалеешь об этом, новоиспечённый Глашатай.
Граф пригрозил Азадину.
Переговоры провалились. Это было неизбежно, учитывая, что обе стороны обнажили мечи друг против друга во время встречи.
Граф первым потянулся за мечом, но Азадин использовал это как предлог, чтобы попытаться убить его на месте.
Этот человек неисправим.
Он выпустил бандитов, чтобы терроризировать гражданских, грабить и убивать людей без колебаний. Оставить в живых такого высокопоставленного дворянина означало бы обречь бесчисленное множество других людей на гибель.
Итак, даже если бы ему пришлось нарушить законы переговоров и подвергнуться осуждению со стороны всех, Азадин решил убить его. Но Нефти вмешалась.
И всё же, в конце концов, Нефти всё равно защитила Азадина. Именно граф первым нарушил правила. Итак, она отмахнулась от этого как от незначительного инцидента, и Азадин молча согласился.
— Что ж….
Отряд Азадина вернулся в крепость и снова запер ворота.
Солдаты, собравшиеся, как стадо цыплят, ожидающих кормёжки, были ошеломлены, увидев своего командира без сознания.
— К-как прошли переговоры?
— Они провалились, пока что.
Азадин, смело заявив об этом, затем нашёл место и лёг.
— Что?!
— Граф недооценивает оборону этого замка. Он считает, что может взломать ворота грубой силой, поэтому награда, которую он предложил за их открытие, была слишком скудной.
Всё ещё лёжа, Азадин заговорил, заставляя всех нервничать. Как раз в этот момент бессознательный командир гарнизона очнулся в панике.
— Уф, что… что случилось?
— Командир?!
— Правда, что переговоры провалились?
— Переговоры провалились? Проклятье! Эй!
Командир гарнизона быстро сел и огляделся.
— Глашатай! Почему ты отказался от предложения графа?
— О чём ты говоришь?
Азадин повернулся на бок и посмотрел на командира гарнизона.
— Он сказал, что если мы сдадим одного старика, он отпустит нас!
При этих словах солдаты вздрогнули.
Это отличалось от того, что сказал Глашатай. Нет — Азадин просто был расплывчатым. Но если то, что сказал командир, было правдой, то они могли бы выжить, и переговоры были сорваны из-за него.
— Ты, должно быть, пропустил это, пока был без сознания. После этого граф также потребовал ваши жизни. Он сказал, что рыцари и солдаты, предавшие своего господина, не заслуживают жизни, и что если мы сдадим гарнизон замка, он пощадит заключённых здесь гражданских.
— …….
Зебек сбоку щёлкнул языком. Он не мог поверить, насколько беззастенчиво Азадин лгал.
— Что? Вздор! Зачем такому великому дворянину, как граф, нужна жизнь такого мелкого низкорангового рыцаря, как я?
— Тогда почему для него важна жизнь полоумного старого клерка? Граф Лантарик — невероятно эмоциональный и ужасающий человек. Он потребовал, чтобы мы выбрали — либо солдаты умрут, либо гражданские. Поскольку он убеждён, что может легко взломать эту крепость, он говорит с таким высокомерием.
Услышав слова Азадина, все попали под его чары.
Подумать только, разве всё это не звучало правдоподобно?
Граф Лантарик смотрел на эту крепость свысока, насмехаясь над переговорщиками, которые требовали гарантий безопасности в обмен на открытие ворот.
Если подумать об этом так, всё имело смысл. Однако для Зебека, знавшего правду, было трудно сохранять спокойствие.
Как он может так гладко лгать?
И всё же Азадин говорил так небрежно, что никто даже не подумал усомниться в нём.
— П-подожди! Это правда, сэр Святой Рыцарь?
Командир гарнизона повернулся к Зебеку за подтверждением.
— Если я скажу что-нибудь здесь, это поставит командира в трудное положение….
Поскольку Зебек тоже был Святым Рыцарем, он не лгал напрямую. Он просто избегал ответа.
Как только Зебек заколебался и запнулся, все восприняли это как подтверждение того, что Азадин говорил правду.
— Уф….
Они были полны желания пожертвовать чьей-то чужой жизнью, но как только их собственные жизни оказались под угрозой, солдаты гарнизона быстро замолчали.
Будут ли гражданские вырезаны, а гарнизон выживет?
Или гарнизон будет вырезан, а гражданские пощажены?
Если бы граф действительно сделал такое предложение, не было бы способа выбрать.
Как сказал Азадин, им нужно было продемонстрировать обороноспособность крепости и нанести значительный урон армии графа. Только тогда враг поймёт, что открытые ворота были значительным преимуществом.
Как раз вовремя армия графа начала двигаться.
---
Будучи униженным Азадином, граф, не в силах сдержать свою ярость, немедленно начал отправлять солдат к крепости.
— Он сошёл с ума?
Азадин щёлкнул языком, наблюдая за приближающимися войсками. Небольшие крепости, подобные этой, на самом деле были более трудны для осады. В больших замках есть несколько ворот, что делает оборону более сложной.
Однако это место было по сути сторожевой башней, построенной для контроля над Императорской дорогой, всего с одним входом. Всё остальное было сплошными каменными стенами. По правде говоря, граф мог бы просто игнорировать крепость и двигаться дальше без особых хлопот, но вот он начинал лобовую атаку только потому, что Азадин оскорбил его.
— Всем отойти от стен.
Азадин приказал обычным солдатам отступить.
— Ты с ума сошёл?
Командир гарнизона возразил и занял свою позицию на стене, схватив лук и камень. В этот момент лучник, спрятанный среди атакующих войск, выпустил стрелу.
— Вжух!
Стрела летела с ужасающей скоростью, сбив шлем командира начисто. Азадин быстро схватил командира за воротник и дёрнул назад, не давая ему умереть. Однако он не мог помешать стреле прорвать шлем и оставить длинную рану на ухе и бакенбардах командира.
— Проклятье.
Это было приветствие Нефти. Когда Азадин напал на графа, она смогла защитить его так, что он остался невредим.
В отличие от этого, хотя Азадину удалось прикрыть командира гарнизона, он в итоге получил серьёзную травму.
— А-а-а! Больно! Это отравлено — это отравленная стрела!
— Нет, это обычная стрела. Перестань преувеличивать.
Азадин наклонил командира вперёд и осмотрел стрелу, которая разнесла его шлем.
— Лазурная Стальная Стрела, да? Они используют качественное снаряжение.
Обычные стрелы делятся на два типа — охотничьи стрелы с лёгкими наконечниками и боевые стрелы со стальными наконечниками, предназначенными для пробивания доспехов.
Однако Клан Посланников обладает ещё более совершенными стрелами. Лазурная Стальная Стрела, изготовленная из очищенной синей стали, и Чёрная Стальная Стрела, покрытая смертельным ядом и способная резать доспехи как бумагу.
Три Лазурные Стальные Стрелы стоили одной золотой монеты.
Такое дорогое оружие теперь использовали против них.
— Ответить тем же?
Азадин выпустил свою собственную стрелу, целясь в лучников, которые прикрывали наступающие войска снизу.
Солдаты рядом с вражескими лучниками попытались поднять щиты, чтобы защитить их, но Азадин уже предвидел их движения.
— Красота Природы, Писания Казаса! Жёлтый Журавль!
Стрела изогнулась в полёте, разрезая луки и пальцы лучников.
— Аргх!
Невероятно, но стрела Азадина одним выстрелом отрубила пальцы и уничтожила луки, а затем продолжила лететь вперёд, поражая других лучников. Однако…
— Тук!
Кто-то среди вражеских лучников поймал стрелу в воздухе.
Это была не Нефти. Другой член Клана Посланников, спрятанный среди лучников, перехватил выстрел.
— Так вот оно что, Писания Казаса? Никаких чар, но она движется с траекторией и силой, похожей на Жёлтого Журавля?
Мальчик, меньше высокого Арагасы, но всё же крупнее обычного крестьянина Хьюбриса, держал стрелу с забавным выражением.
— Не хватайте её просто так безрассудно. Навыки Азадина непредсказуемы. Что, если бы вы изранили свою собственную руку?
— Мне было просто любопытно. Я имею в виду, они сказали, что Кахсан был побеждён….
Там и сям среди солдат графа можно было увидеть членов Клана Посланников. Подчинённые Араэль.
— Как и ожидалось….
Азадин нахмурил брови.
— Они готовились к восстанию долгое время.
Голос ярко разнёсся в его ушах — уверенный голос Араэль.
— Я восстановлю Арагасу. Мы уничтожим все устаревшие традиции, которые мешают нам заявлять права на то, что по праву принадлежит нам!
Результат этого смелого заявления теперь разворачивался перед глазами Азадина.


    Фракция Араэль (6)

    Азадин и Араэль были близнецами, рождёнными из одной утробы.
Араэль родилась с непревзойдённой величайшей маной в истории Клана Посланников, отняв Гримуар Красоты Природы, который изначально предназначался Азадину. В отличие от неё, Азадин родился уродливым ребёнком, неспособным использовать ни одно правильное заклинание и без глаз.
Невероятно трудно просить кого-то не ненавидеть близнеца, который родился, ограбив их талант, который должен был принадлежать им. Азадин не был исключением — он обижался на Араэль. Однако в то же время он должен был признать кое-что.
Обаяние и сила подчинять всех.
Но даже эти обаяние и сила были сомнительны.
— Какая причина может оправдать сотрудничество с ублюдком, который так безрассудно убивает свой же народ?
Воздух был пропитан запахом крови и гари. С вершины сторожевой башни крепости можно было видеть несколько столбов дыма, поднимающихся из горящих деревень.
Армия графа Лантарика уже разграбила окрестности и многих убила. Они были несомненным отребьем. Даже если за этим стояла какая-то трагическая история, могла ли Араэль действительно объединиться с кем-то настолько совершенно неисправимым?
— Я пока возьму на себя оборону здесь. Есть возражения?
— Э-э, эм.
— У нас нет жалоб.
Солдаты в сторожевой башне, даже командир гарнизона крепости, уступили.
При нормальных обстоятельствах они никогда не доверили бы свои жизни такому подозрительному существу, как член Клана Посланников. Но в этой ситуации единственным, кому они могли доверять, был этот самый подозрительный Глашатай.
— Тогда принесите все стрелы в крепость и сложите их здесь! Солдаты, отойдите от зубцов стены!
Азадин сам встал на зубцы стены.
Со звуком рассекаемого воздуха в него полетели стрелы. Однако он взмахнул плащом и отклонил приближающиеся стрелы.
Теперь обессиленные стрелы накапливались на стенах крепости, и одна из них упала в руку Азадина.
— Свииик!
Азадин выстрелил стрелой обратно. Стрела изогнулась, летя к наступающим солдатам, затем скользнула низко над землёй, пройдясь по солдатам, нёсшим таран.
— Тук!
Сила лука была настолько огромна, что стрела пронзила одного человека насквозь и продолжала, пронзая и того, кто был позади него.
— Уф!
— Щ-щитоносцы, что вы делаете?!
— Проклятье! Она была выпущена сверху, так почему она летит спереди?!
Солдаты кричали, но Азадин выпустил ещё один залп быстро один за другим.
— Свиииик!
Со звуком раздираемого ветра вся правая колонна носильщиков тарана рухнула. Поскольку одна сторона носильщиков исчезла, солдатам на противоположной стороне не оставалось ничего другого, как бросить таран, в результате чего у некоторых были раздавлены ноги или они даже оказались придавлены им.
— Аргх!
— П-проклятье!
— Это безумие!
Когда носильщики тарана упали, сержанты подняли щиты и призвали солдат вперёд.
— Щитоносцы! Защищайте таран! Солдаты! Поднимите его!
— …….
Но лица солдат были наполнены ужасом.
Любой, кто прикасался к тарану, становился главной целью для сосредоточенного огня. Если хочешь умереть — вперёд, бери таран.
Вот какое сообщение Азадин отправлял своими стрелами.
— Нам просто нужно заблокировать эти стрелы нашими щитами —
— Тук!
Прежде чем фраза была завершена, у сержанта, державшего щит, оторвало челюсть. Стрела проскользнула в щель в его щите и уничтожила нижнюю часть его лица.
— А-а-а-а-а!
Сержант, без челюсти, рухнул, крича.
— Бросьте таран! Просто используйте топоры, чтобы сломать ворота!
— Поднимите щиты и берите топоры!
Солдаты подняли щиты над головами и бросились к крепости. Однако на этот раз из окон крепости вылетели стрелы.
Стрелы были выпущены Исмаилом и Медиам, наполненные магией Клана Посланников, что позволяло им маневрировать даже более свободно, чем стрелам Азадина, сея хаос среди наступающих солдат.
— Что делают наши лучники?! Стреляйте!
Лучники Лантарика выпустили стрелы в стены и окна крепости, но Азадин просто ловил приближающиеся стрелы, накладывал их на свой лук и стрелял обратно.
— Тук!
Ещё один солдат пал.
Видя, как он беззастенчиво ловит и возвращает их собственные стрелы, боевой дух лучников рухнул.
— Э-тот парень…
— Стрелять — значит только пополнять его запас стрел, не так ли?
— Мы… мы не можем двигаться вперёд!
— Вы идиоты?! Всего один человек, и вы говорите, что не можете даже добраться до ворот?!
И всё же в этой короткой стычке пало около десяти солдат.
Пять убитых, пять раненых.
Хотя это может показаться не таким уж большим, эти десять солдат составляли пять процентов от всех сил, которые граф Лантарик собрал здесь.
Потерять столько людей за такое короткое время было разрушительно. Боевой дух солдат упал на самое дно.
— Вот он, Клан Посланников!
— Какой ужасающий монстр!
У солдат не было выбора, кроме как молиться богам, чтобы следующая стрела не была направлена на них.
---
— Чем вы, Посланники, занимаетесь?!
Граф Лантарик Гарнахайр кипел от бездействия воинов Клана Посланников под его командованием.
— Мы же стреляем, знаешь ли.
— Стрелять по крепости — пустая трата времени. Этот ублюдок из нашего же клана — если стрела не имеет достаточной силы, он просто ловит её и стреляет обратно.
— Мы только пополняем его запас стрел в данный момент.
Даже Посланники на стороне Лантарика стреляли по стенам крепости, но из-за разницы в высоте их выстрелы теряли силу и наносили мало урона.
Конечно, если бы они использовали зачарованные стрелы, всё было бы по-другому, но Посланники здесь не были искренне преданы графу Лантарику.
Они заключили лишь свободный союз, основанный на взаимной выгоде.
— Поэтому я рекомендовала атаковать после наступления темноты. Если не было времени ждать и вы настаивали на лобовой атаке средь бела дня, я советовала отправить все ваши силы сразу, чтобы покончить с этим быстро.
Когда Нефти заговорила, граф Лантарик замолчал.
Потому что слова Нефти были правдой.
Нефти действительно дала этот совет. Однако граф Лантарик проигнорировал его, хвастаясь, что эту маленькую крепость можно легко взять, и отправил войска с тараном отдельно.
Он считал расточительным бросать всю свою армию на маленькую крепость, чтобы просто вырубить ворота топорами.
И вот каков был результат.
Боевой дух солдат упал, и они достигли кульминационной точки своего наступления, ничего не добившись.
Нефти тонко обвиняла графа в этом результате.
«Как ты смеешь критиковать меня?»
Великий дворянин Гарнахайр не привык к критике. Однако подавляющую силу Клана Посланников он не мог не чувствовать остро и не мог позволить себе обращаться с ними небрежно.
— Ты хорошо стреляешь. Ты управляешься с этим луком один, но такое ощущение, что стреляют сразу десять лучников. Сколько же стрел может выпустить Посланник за день?
— Около тысячи выстрелов в день, с лёгкостью.
— Тысячу выстрелов? С таким сильным луком?
Даже опытные лучники, владеющие длинным луком из ясеня, были бы совершенно истощены после примерно сотни выстрелов в день, до такой степени, что у них текла бы слюна от усталости. Но тысяча выстрелов?
«Это преувеличение? Нет… если это правда, то сколько бы войск мы ни бросили, будет трудно. Нам понадобятся катапульты, чтобы сделать эту осаду возможной! Но… это даже не настоящая крепость, а просто военный форпост».
Изначально это было не более чем незначительное укрепление, не заслуживающее применения осадных орудий. Но с искусными лучниками Клана Посланников, занявшими его, форпост превратился в неприступную крепость.
«У того парня была причина так уверенно вести переговоры, предлагая открыть ворота».
Гарнахайру не оставалось ничего другого, кроме как признать, что он просчитался.
— На данный момент давайте подождём до наступления темноты. Затем наш клан проникнет в крепость и разберётся с ней изнутри.
— Проникнет?
— На такие крепостные стены мы можем взбираться, как по ровной земле.
— Хм… ладно. Я отведу войска. Нет смысла начинать ещё одну атаку, если мы только зря потратим силы.
Если бы лучники истощились после сорока-пятидесяти выстрелов, то их можно было бы одолеть простой численностью. Но если они могли сделать тысячу выстрелов, прежде чем устать, то волновые атаки были бессмысленны.
— Тогда мы тоже можем отойти и отдохнуть? Нам нужно сохранить силы, если мы собираемся двигаться ночью.
— Делайте, как хотите.
Хотя граф Лантарик был недоволен, он дал им разрешение на отдых и отвёл свои силы.
---
Яравин, молодой человек из Клана Посланников, был помощником Нефти. Он отказался от того, чтобы стать помощником, вместо этого независимо занявшись торговлей и разведывательной работой под знаменем Нефти. Он испытывал глубокое недовольство структурой Клана Посланников.
У него были навыки, необходимые для того, чтобы стать помощником, но вместо этого он был вынужден выбрать служение — его бедная семья нуждалась в том, чтобы он обеспечивал их. Без дохода от его торговли его братья и сёстры и больные родители умерли бы с голоду.
Но даже так, он был человеком, искусным в обращении с Двойным Бессмертным Луком и сведущим в гримуаре Красоты Природы. Он гордился тем, что более чем соответствовал любому низкоранговому глашатаю, и на самом деле его способности соответствовали этому заявлению.
Вот почему, когда Араэль отвергла традиционный порядок Клана Посланников и попыталась установить новую структуру, Яравин почувствовал неконтролируемый прилив радости.
И он был не один. Каждый глашатай под командованием Нефти был недоволен старым порядком. Было вполне естественно, что они соберутся под знаменем Араэль.
— Хе-хе… этот граф получает то, что заслуживает.
Яравин не мог удержаться от того, чтобы наслаждаться унижением графа Лантарика. Ему не особенно нравился Азадин, но Азадин всё же был Арагасой. Видеть, как дворянин Хьюбриса — который всегда смотрел на Арагасу свысока — опозорен таким образом, наполняло его удовлетворением. Арагаса питала глубокую обиду на дворянство Хьюбриса.
— Не увлекайся. Он всё-таки клиент.
Нефти остановила Яравина и встала. Мягкий лунный свет скользнул по её стройной, пантероподобной фигуре.
Она была сильной и захватывающей личностью. Получить 75-й ранг Глашатая в таком молодом возрасте, без какой-либо значительной поддержки, не могло быть приписано одной только удаче.
— Что ж, тогда мы взберёмся на эту крепость? Все, будьте начеку. Азадин не простак. Я обменивалась с ним ударами — у него значительное мастерство.
— Но разве он не ранен?
— Мне трудно поверить, что Азадин стал таким грозным воином.
— Он выглядел раненым, но это может быть уловкой. Будьте бдительны. Говорят, что Писания Казаса специализируются на убийствах.
Даже Нефти не была до конца уверена, что такое Писания Казаса на самом деле. Однако она знала, что старейшина Казас не родился Арагасой, а это означало, что он не был наделён от природы гримуаром Красоты Природы. И всё же, благодаря чистым усилиям, он овладел им по-своему, сделав свои техники смертоносными и разрушительными.
Если Азадин научился этому, они не могли позволить себе быть небрежными. И теперь им предстояло взобраться на стены крепости.
— Группа поддержки должна приготовить свои стрелы внизу, в то время как мы выберем ударную группу. Кто идёт наверх?
— Я пойду.
Яравин вызвался сам.
— Я останусь внизу.
Кахсан, который был ранен после того, как Азадин бросил его, был не в состоянии карабкаться, поэтому заявил, что вместо этого будет обеспечивать прикрытие огнём.
— Хорошо. Яравин, ты и я поднимемся. Кахсан, Нема, Коданус — вы трое обеспечиваете прикрывающий огонь снизу. А что насчёт разведывательной группы?
Помощник по имени Нема накладывал магию разведки, сканируя воздушное пространство над крепостью и обследуя окрестности.
— На стенах крепости нет огней. Часовые расположены за баррикадами, смотрят вниз.
— Они смотрят вниз? Это означает, что они предвидели это.
Из того, как часовые были скрыты за стенами и смотрели вниз, Нефти сделала вывод, что Азадин остерегается ночного налёта — что он специально предвидел, что Клан Посланников будет взбираться на стены.
— Это может быть ловушкой. Может, отступим?
— Нет. Мы насмехались над графом раньше — если мы отступим сейчас, его терпение иссякнет. Мы должны прорваться.
— Даже если это ловушка?
— В этом и заключается наша работа, не так ли?
Нефти одарила уверенной улыбкой.


    Фракция Араэль (7)

    — Коданус! Максимальная мощность Летнего Миража!
— Да!
Коданус наполнил стрелу магией и выстрелил в сторону крепости, которую они намеревались проникнуть. Стрела ударила в стену крепости, и, когда магия Красоты Природы рассеялась, пронёсся краткий тёплый порыв ветра.
Нема, который поддерживал заклинание разведки, кивнул.
— Двое часовых на сторожевой башне уснули.
Красота Природы, Летний Мираж — его тёплая и сонная сила усыпила часовых, находившихся на верхних уровнях крепости. Уже истощённые, они поддались изнуряющей летней жаре, не подозревая, что потеряли сознание.
— Хм…
Коданус выглядел слегка измождённым, вероятно, из-за того, что потратил слишком много маны.
— Хорошо, отлично сработано, Коданус. Теперь Коданус и Нема, вы двое оставайтесь здесь и следуйте приказам Кахсана. Остальные идут наверх!
Нефти быстро пробежала по бороздам поля и достигла основания крепости. Яравин следовал за ней, подпрыгнув к стене крепости, цепляясь за промежутки между кирпичами и быстро карабкаясь вверх, словно бежал по ровной земле.
Стены крепости имели выступающие окна, предназначенные для того, чтобы мешать альпинистам и позволять стрелять стрелами и камнями снизу. Яравин без усилий схватился за одно из таких окон обеими руками и оттолкнулся вперёд, перепрыгивая.
Нефти и Яравин обходили окна, которые были слишком узкими, чтобы человек мог пройти, и продолжали взбираться по стенам крепости.
Когда они наконец перебрались через зубцы, они оказались лицом к лицу со святым рыцарем Церкви Короля, Азадином и двумя помощниками Азадина, которые ждали их.
— Итак, вы ожидали нас? Мы усыпили часовых и применили заклинание разведки — как вы узнали?
— Это была магия Церкви Короля. «Единая Воля». Благодаря этому мы могли почувствовать, когда вы усыпили стражу.
Зебек применил заклинание Единой Воли на часовых, гарантируя, что если они умрут или потеряют сознание, он будет немедленно оповещён. Он разместил их в сторожевой башне и в бойницах.
— О, впечатляет. И как же тебе удалось переманить на свою сторону святого рыцаря?
Нефти была искренне впечатлена. Святые рыцари Церкви Короля были в основном остатками дворян, проигравших в спорах о наследстве — жадными ублюдками, каждый из них. Некоторые из младших, ещё наивных и не испорченных миром, были исключениями. Однако Зебек с его тёмными кругами и мрачным выражением выглядел старше своих лет.
— Когда дело правое, союзники собираются сами.
Услышав это, Яравин, помощник Нефти, шагнул вперёд к Азадину. Он расширил глаза и выпятил подбородок, провоцируя его.
— Эй, ты, урод без глаз, Азадин! Думаешь, твоё дело правое? Ты осмеливаешься хвастаться, препятствуя благородной воле леди Араэль? У тебя есть наглость!
— Ты кто? Ты же не глашатай? Значит, помощник?
— …….
— Помощник, да.
Когда Исмаил сказал это, Медиам усмехнулась.
— Помощник, осмеливающийся пререкаться с глашатаем…
— З-заткнись, соплячка! Я хоть и помощник, но по мастерству не уступаю любому глашатаю!
— …….
— Пф?! Д-ты слышал это, Исмаил? Это именно то, что всегда говорят люди, которым не удалось стать глашатаями! Если бы он действительно был таким способным, он бы по крайней мере уже был помощником. Ничего себе, я никогда раньше не слышала, чтобы кто-то говорил это вслух!
— Ты, маленькая…
Лицо Яравина стало ярко-красным, когда Медиам открыто насмехалась над ним. Он всегда оправдывал своё служение мыслью, что это был выбор, продиктованный бедностью его семьи. Однако для посторонних это звучало не более чем оправданием. То, что его уличили в этом молодая девушка, смутило его и привело в замешательство.
— Хватит. Яравин, отойди.
Нефти оттащила Яравина назад и сама выступила вперёд.
— Когда дело правое, союзники собираются сами. Хорошая поговорка, Азадин. И вы, святой рыцарь, вы тоже кое-что из себя представляете.
— Вы слишком добры.
Зебек слегка кивнул в знак признательности. Нефти улыбнулась Зебеку, затем перевела взгляд на Азадина, Исмаила и Медиам, прежде чем снова заговорить.
— Азадин, позволь мне рассказать тебе о воле леди Араэль. Леди Араэль намеревается основать государство для Арагасы.
— Государство?
— Да. Чтобы сбросить проклятие служения и построить свою собственную страну собственными силами! Если мы преуспеем, отребье Хьюбриса не осмелится смотреть на нас свысока и называть нас бездушными существами. Вот почему мы следуем за леди Араэль — потому что её воля благородна.
——!?
— Государство, говоришь?
Медиам и Исмаил были ошеломлены этим откровением. Однако Азадин оставался равнодушным.
— Это довольно грандиозное заявление, но без конкретного плана это не более чем пустые разговоры. Даже если тебе каким-то образом удастся отменить контракт о служении с Императором, что насчёт Клана Восьми Божественных Королей, который уже считает нас бельмом на глазу?
— Есть конкретный план. Азадин, копия Книги Истины Небесного Короля — это ключ к нашему плану.
— Копия Книги Истины Небесного Короля?
— Да. Если мы соберём их, мы сможем разорвать проклятие служения и установить неоспоримое превосходство над Божественным Кланом Яегас. Ты ведь знаешь, что Божественный Клан Яегас в последнее время ослабевает? Как бы ни называли себя их короли и дворяне потомками богов, слишком много человеческой крови разбавило их родословную.
— Это богохульство!
Зебек, который слушал, немедленно возразил.
— Как святому рыцарю, вам, должно быть, неприятно это слышать. Но даже граф Лантарик признал это. Королевская добродетель угасает. Даже когда истинный король восседает на троне, монстры бродят по опустошённым землям, а мёртвые поднимаются из могил, чтобы блуждать. Единственная, кто может спасти этот мир, — это леди Араэль, богиня этой эпохи, которая не была рождена в пределах человечества.
— Леди Араэль?
Азадин был ошеломлён этими словами. Для него Араэль была всего лишь раздражающей родственницей, но Нефти, несмотря на то что была его старшей, поклонялась ей так, словно она была богиней.
Из-за Проклятия Служения Азадин был осуждён как дитя несчастья, в то время как для Араэль это стало доказательством необычного рождения. Некоторые принижали это, другие хвалили — вопиющее неравенство было возмутительным.
— Итак? У Араэль есть невероятная сила, но ей пришлось объединиться с этим никчёмным графом, который убивает гражданских?
— Ха-ха-ха! Ты говоришь такие глупые вещи для глашатая, Азадин. Твоя забота о людях Хьюбриса неплоха, но это добродетель только в мирное время. На войне разве не является фундаментальным принципом сначала уничтожить линии снабжения врага? Если мы пощадим людей Хьюбриса из жалости, а позже они станут силой, которая будет угнетать нацию, которую мы пытаемся построить, то это будет случай, когда личные чувства губят великое дело.
— Вы планируете разжигать раздор в этом мире и строить государство в хаосе? Это чистое безумие.
— Безумие? Как ты смеешь называть волю леди Араэль безумием?
Яравин, который слушал, вспылил.
— Азадин, разве ты не слышал, что великое дело привлекает союзников? Ты можешь отвергать волю леди Араэль как mere безумие, но, похоже, твои последователи предпочли бы стать нашими товарищами.
— А-Ах, нет! Что за чушь —
Медиам отрицала это, но Исмаил ни подтвердил, ни опроверг.
«Государство Арагасы… Если бы не было способа достичь этого, это было бы бессмыслицей, но если бы для этого вообще не было оснований, то такой компетентный глашатай, как Нефти, не стал бы на сторону Араэль. Учитывая, сколько глашатаев перешли на другую сторону, у Араэль должна быть возможность осуществить то, что она провозглашает».
Одна только мысль заставляла его сердце биться чаще.
— Что думаешь, Азадин? Разве видение Араэль о государстве Арагасы не грандиозно? Если хочешь стать нашим товарищем, скажи слово. Леди Араэль всегда примет тебя с распростёртыми объятиями.
— Ха-ха-ха. Это довольно щедрое предложение.
Азадин расхохотался.
— Действительно, если это ради Арагасы, это предложение, от которого у меня закипела бы кровь. И видя, как многие поддерживают Араэль, похоже, это больше, чем просто mere безумие — у этого должен быть твёрдый план и надёжность.
— Правда?
Нефти просияла при явной похвале Азадином видения Араэль.
— Азадин, добро пожаловать.
Нефти протянула руку для рукопожатия.
«Кажется, он не просто какой-то некомпетентный дурак, лишь связанный с Араэль, так что он будет большой помощью».
Нефти искренне приветствовала Азадина. Однако Азадин покачал головой.
— Я ценю приветствие, но всё равно должен отказаться.
— Что?
— Ты, ублюдок!
Яравин, наблюдавший за разворачивающейся сценой, был в ярости.
— Разве ты не Арагаса? Мы пытаемся построить государство для нашего гонимого народа, а ты не бросаешься в это с головой, а вместо этого придираешься ко всему?
— Нет, успокойся, успокойся. Ты слишком быстро заводишься. Я имею в виду, я искренне хочу присоединиться и внести свой вклад.
— Тогда почему?
— Но если я сдамся слишком легко, разве граф Лантарик не получит слишком много даром?
— Что? Что ты имеешь в виду —
— Почему бы тебе не пойти и не сказать графу Лантарику вот что: если он не гарантирует безопасность гражданских, он не сможет меня убедить. И ещё, поскольку я единственный кровный родственник Араэль, сражаться или убивать меня — не вариант. Если он действительно серьёзно настроен на союз с Араэль, то отпустить нескольких гражданских — небольшая цена.
В тот момент, когда Азадин закончил говорить, Зебек расхохотался.
— Что ж, это довольно правдоподобный аргумент.
Зебек мало знал о Клане Посланников или Арагасе. Однако он видел, насколько сильно Медиам и Исмаил были потрясены упоминанием «государства Арагасы».
В конце концов, разве их не преследовали как бездушных еретиков?
Даже Азадин был не совсем равнодушен к этой идее. И всё же он намеренно выдвигал такое необоснованное требование.
Нефти издала пустой смешок.
— Что? Значит, ты хочешь, чтобы мы сговорились с тобой, чтобы извлечь уступки у графа?
— Именно. Разве это не вполне разумное предложение? Если граф Лантарик признает меня родственником Араэль, ему придётся отнестись к моему предложению серьёзно.
— Извини, но это невозможно. Такое требование никогда не сработает. Граф Лантарик —
— Ему нужно без разбора убивать людей для своих исследований чёрной магии, верно?
В тот момент, когда Азадин сказал это, Нефти вздрогнула от шока.
— Ты —
— Этот ублюдок!
Яравин и Нефти нахмурились, поняв, что Азадин говорил, полностью осознавая правду.
— Нефти! Этот ублюдок играет с нами! Он никогда и не собирался присоединяться к леди Араэль!
— Итак, в конце концов, ты вынуждаешь нас применить насилие.
Нефти тоже обнажила меч. Но Азадин — нет.
— Остановитесь. Я не хочу убивать вас.
— …Что?
— Ты в своём уме, Азадин? Я знаю, что ты ранен. И ты действительно думаешь, что твои последователи будут на твоей стороне? Конечно, единственные, кто точно на твоей стороне, — это святой рыцарь и эти солдаты, но даже они должны знать, что, сколько бы их ни было, у них нет шансов против нас.
Это была небольшая крепость, но там находилось около двадцати солдат. Однако, как глашатай, Нефти отмахнулась от них, как от mere пугал.
«Но она, вероятно, права».
Зебек был свидетелем силы глашатаев раньше, поэтому он знал, что их слова не были просто хвастовством. Он был уверен в своих собственных навыках, но, увидев Азадина, он почувствовал, что ему пришлось бы выложиться полностью, чтобы справиться хотя бы с одним из них.
Но если бы помощники перешли на сторону Азадина?
«В небе летают искусственные духи, а убийственное намерение настолько сильно, что покалывает кожу. Скорее всего, внизу затаилось больше глашатаев, готовых подкрепить их в любой момент».
И всё же, в этой ситуации Азадин непринуждённо говорил: «Я не хочу убивать вас».
«Что задумал этот человек?»
Исмаилу тоже было любопытно.


    Фракция Араэль (8)

    Вдалеке раздался свисток. Часовые лагеря графа Лантарика засвистели в свои свистки, и в лагере началось волнение.
Кто-то атаковал лагерь графа.
— Угх?! Что? Не говори, что это твоих рук дело?
Яравин, встревоженный этим зрелищем, спросил Азадина.
— Успокойся! Его это дело или нет, мы разберёмся с этим сейчас!
Нефти, не отвлекаясь, направила свой меч на Азадина.
— Это будет сложно.
Азадин обнажил меч. Однако Нефти уже заметила запах крови, исходящий от него, то, как его губы кривились, когда он терпел боль.
Этот человек был ранен, и его бравада была не чем иным, как блефом! Даже если бы он не был ранен, у неё не было причин проигрывать!
— Я тоже не хочу убивать младшего брата Араэль, но ничего не поделаешь.
Со скоростью молнии Нефти нанесла удар в горло Азадину. Азадин отступил назад, пытаясь отклонить удар своим клинком.
Он был уверен в своей физической силе, зная, что имеет преимущество перед женщиной вроде Нефти. Но в этот момент она перешла на удар по запястью.
Она выманила отклонение и ударила по запястью!
Азадину не оставалось ничего, кроме как снова отступить, и в это мгновение Нефти метнула кинжал левой рукой.
— Клац!
Кинжалы столкнулись в воздухе. Азадин, также отступая, метнул свой собственный кинжал. Они действительно были оба членами Клана Посланников, действуя одинаково. Но Нефти подтвердила своё подозрение.
«Для мужчины ему не хватает силы. Его травма, должно быть, серьёзна».
Увидев, как кинжалы отбросили друг друга, было ясно, что сила Азадина не та, какой должна быть. Нефти обошла его с фланга и обрушила серию быстрых ударов.
— Папак!
Азадин предвидел битву и надел кольчугу. Лезвие скрежетнуло по кольцам, разрывая звенья, которые разлетелись по стене крепости.
— Азадин!
Медиам попыталась помочь, но Яравин преградил ей путь. Когда Зебек обнажил меч, Яравин размахнулся своим боевым серпом — большим, загнутым вперёд крюком — чтобы ударить его по шее.
— Как!
Меч Зебека и серп Яравина столкнулись.
— Неплохо, Святой Рыцарь!
Яравин обрушил шквал мощных атак, тесня Зебека назад.
— Ч-что мне делать?
Медиам наложила стрелу, но не могла стрелять. Дуэль между Азадином и Нефти была такой быстрой и напряжённой, что даже мастер-лучник не осмелился бы стрелять. Однако…
«А?»
Азадин приближался к Яравину сзади.
— Ах!
Нефти бросилась Азадину в спину, но он был быстрее. В неё полетел ещё один кинжал. Азадин развернулся и метнул его за спину.
Нефти инстинктивно отразила его мечом, но —
— Ургх?!
С громовым ударом её отбросило назад. В её клинке появилась трещина, рука дрожала. Это был гораздо более сильный удар, чем раньше.
Если бы она не повернула голову быстро, кинжал Азадина разбил бы её меч и пронзил череп.
«Какого чёрта? У раненого человека столько силы?»
То, что произошло дальше, было ещё более шокирующим.
— Легче, чем ожидалось.
Азадин легко поднял Яравина и швырнул его со сторожевой башни.
——?!
Яравин не был таким массивным, как Кахсан, но всё же был крупным мужчиной. Воины Клана Посланников неустанно тренировались, чтобы развить невероятную силу, но Азадин швырнул Яравина, как будто он был mere галькой.
——?!
Зебек, Медиам и Исмаил были одинаково ошеломлены.
Они знали, что Азадин был ранен. И всё же он двигался так, будто его раны полностью исчезли.
— Что ж, это должно поставить их в трудное положение. Исмаил!
— Да.
— Позаботься о разведывательных духах, кружащих наверху.
— Понял.
Исмаил был поколеблен фракцией Араэль. Происходя из семьи помощников Дома Аэтер, он не мог не быть привлечён идеалами нового порядка Араэль. Семьи помощников были связаны традицией посвящать свои жизни знатным домам, которым они служили.
Даже если они обладали способностью стать глашатаем, от них ожидали, что они пожертвуют своими собственными оценочными баллами, если ребёнок знатной семьи из их дома был в том же классе. Даже если у них возникали чувства к тому, кому они служили, они не могли даже мечтать о взаимности.
Если глашатай достигал исключительного успеха, его могли усыновить в знатную семью или женить на ребёнке низшего дворянина. Но такие случаи были редки, и большинство помощников оставались просто помощниками.
Поэтому, хотя Исмаил в настоящее время служил Медиам, его будущие перспективы были не очень многообещающими.
Хотя он достиг ранга помощника, весь Клан Арагаса был в смятении из-за восстания Араэль. Таким образом, он взвешивал свои варианты, рассматривая и группу Нефти, и сторону Азадина. Но теперь Азадин победил.
«Я выжидал, чтобы посмотреть, какая сторона одержит верх, но не ожидал, что победит этот человек. Тем не менее, это невероятно. Как он может быть настолько подавляющим, несмотря на свои травмы?»
С сомнением во взгляде Исмаил выпустил зачарованную стрелу в разведывательный отряд, кружащий наверху.
— Что ж, Нефти.
Когда Зебек и Азадин приблизились, Нефти поняла, что у неё нет шансов на победу. Она слишком сильно недооценила Азадина. Более того, его движения были плавными, без признаков травмы.
Сначала в их дуэли он вёл себя как раненый. Но в какой-то момент он перестал притворяться слабым и показал свою истинную силу.
— Тьфу! Я попалась! Только подожди!
Нефти бросилась со стены крепости, используя меч и крюк, чтобы зацепиться за неё, замедляя падение, прежде чем грациозно приземлиться на землю. Зебек расширил глаза при виде этого.
— Это невероятно. Как она прыгнула с такой высоты?
Для обычного человека такое падение было бы смертельным. Но затем Азадин схватил плащ Зебека и оттащил его назад.
— Швааак!
Стрела взметнулась снизу, целясь в открытую голову Зебека. Другие члены Клана Посланников, ожидавшие внизу, предвидели, что кто-то выглянет за край.
Тот факт, что они предсказали это и выпустили стрелу, был впечатляющим. Но тот факт, что Азадин предвидел их тактику и оттащил Зебека назад, был столь же поразителен.
— Спасибо. Это было жутко. Но как насчёт твоих травм? Ты в порядке?
— Что ж, это…
В этот момент люк под стеной крепости открылся, и оттуда высунулась голова. Это была Шати, агент, которого наги внедрили в Саласму.
— Эй, теплокровный! Позади графа появилась армия нежити! Похоже, они охотятся за Книгой Божественного Короля! Не пора ли нам бежать?
— О? Они прибыли быстрее, чем ожидалось.
Азадин подошёл к Шати.
— Как твоё тело, теплокровный? Интересно, хорошо ли сработала магия Королевы Кобр.
— Благодаря ей.
— А?
Зебек, слушая, был ошеломлён.
— Не говори, что… Ты получил магию от Божественного Клана Курц?
— Да.
— Но как…?
— Это долгая история, но, если коротко, у этой женщины-наги не было выбора, кроме как сотрудничать со мной, и среди магии Божественного Клана Курц зелёная мана ускоряет метаболизм тела. Травма, на заживление которой потребовался бы месяц, может сократиться примерно до недели.
— Тогда твоё тело не в идеальном состоянии.
— Нет. И поскольку это магия, предназначенная для тела наги, она мне не совсем подходит. Но этого было достаточно, чтобы обмануть Нефти.
— Тогда что сейчас атакует армию графа?
— Это потому, что печать Книги Божественного Короля была сломана.
— Что?
— Если носить Книгу Божественного Короля так, как есть, эти надоедливые жучки, использующие магию слежения, придут за тобой…
Зебек знал это. Он видел, как Зект использовал магию, чтобы отследить копию Книги Божественного Короля. Но разве Азадин не избегал отслеживания, используя вместо этого Рыцарей-Призраков?
— Я сломал печать, потому что понял, что иначе граф Лантарик не станет сотрудничать.
Другими словами, Азадин намеренно сломал печать на Книге Божественного Короля, чтобы вырваться из окружения графа Лантарика.
— Это невероятно безрассудно…
Сделать такое, находясь в погоне со стороны Зекта? Разве это не было слишком смело? Но было ещё кое-что, чему можно было удивиться.
— Что ж, тогда начнём?
— Начнём что?
Зебек был потрясён тем, что Азадин хотел сделать что-то ещё в этой ситуации.
---
— Проклятье, я ослабила бдительность, думая, что он ранен.
Когда Нефти ворчала, Кахсан улыбнулся.
— Если ты ослабила бдительность и проиграла одному из нас, Арагасе, разве это не комплимент твоему оппоненту?
Кахсан тоже был обманут печально известной репутацией Азадина и в итоге был отброшен в сторону. Видеть, как другие страдают от той же участи, на самом деле доставляло ему удовольствие.
— Это не повод для смеха. Давай вернёмся к силам графа. Но что там происходит?
Когда Нефти шагнула вперёд, позади них внезапно раздался звон металла.
— Скрип, скрип…
Ворота крепости открывались, и из них выезжали лошади, керимские горные козлы и группа Азадина.
— Какого чёрта? Что ты, по-твоему, делаешь, Азадин?
— Что же ещё?
Азадин ответил на вопрос Нефти.
— Я спасаю людей, которых удерживает граф, и убегаю.
— Что?!
Нефти потянулась за луком. Но из крепости выходили люди, и Азадин, Зебек и помощники Азадина были все вместе, что делало их грозной силой. Более того, в поведении Азадина не было враждебности.
— Итак, как насчёт временного перемирия? Это не очень большая компенсация, но я дам тебе копию Книги Истины Небесного Короля.
——?!
— У тебя есть копия Книги Истины Небесного Короля?
— Да.
Азадин достал Книгу Истины Небесного Короля. Хотя она была сделана из обычной бумаги, она излучала слабое магическое свечение, источая бесконечное ощущение силы.
— Это…
— Это настоящая!
Нефти и Кахсан ахнули.
— Что ж? Вы примете перемирие или хотите сражаться?
— ……
С точки зрения Нефти, в этой ситуации не было гарантии победы в бою с группой Азадина.
«И этот ублюдок — младший брат Араэль».
Если бы она убила Азадина, ей пришлось бы нести бремя убийства кровного родственника Араэль. Бой без гарантированной победы, против оппонента, от победы над которым она ничего не получала, теперь предлагал Книгу Божественного Короля в подарок в обмен на мир. Отказаться было бы абсурдно.
— …Ладно. Я принимаю перемирие. Но если у графа будут возражения, я не могу сказать, что тогда произойдёт.
— Хорошо, возьми.
Азадин с готовностью передал копию Книги Истины Небесного Короля. Медиам и Исмаил, наблюдая, щёлкнули языками.
«Передать копию Книги Истины Небесного Короля…»
«Это безрассудно. Если старейшины клана или глава узнают, они увидят в этом изменническое сотрудничество с мятежниками».
Исмаил был поколеблен фракцией Араэль, но даже он знал, насколько опасны и безответственны были действия Азадина. Если это станет известно позже, его, несомненно, осудят как предателя.
В конце концов, разве его уже не уволили как Глашатая по подозрению в сговоре с Араэль? И теперь он отдаёт Книгу Божественного Короля?
«Даже если это ловушка, разве это не слишком? Его смелость невероятна».
Как раз когда Исмаил подумал, что уже привык к Азадину, этот человек снова удивил его.


    Ночной Червь(1)

    Азадин открыл ворота крепости и отправил всех стражников и гражданских наружу.
— Как только мы выйдем, разве армия графа не перебьёт нас?
Все дрожали от страха и сомнений, но ничего не произошло, когда они вышли из крепости. Граф был слишком занят боем с таинственными монстрами и внезапно появившейся нежитью, чтобы беспокоиться о своём тыле.
Члены Клана Посланников и Фракция Араэль, которые были союзниками графа, отходили, чтобы избежать Азадина, но, казалось, не были склонны немедленно присоединяться к армии графа.
Если бы они вмешались, когда армия графа была в кризисе, это послужило бы прекрасным оправданием для того, чтобы не захватить крепость.
«Ах, мы пытались взять крепость, но внезапно в тылу начался хаос, поэтому мы пришли вас спасти. Если бы не это, мы бы захватили крепость».
Сделав такое оправдание, они могли бы скрыть своё поражение от рук Азадина. Люди, выходившие из крепости, были ошеломлены, видя, как вражеские силы отступают.
— В-всё в порядке?
— Д-да, как и ожидалось.
— Удивительно. Так вот он, Клан Посланников? Невероятно.
Солдаты благоговели перед тем, как всё шло по плану Азадина.
Когда солнце село и ночь стала тёмной, с лишь слабым лунным светом, люди шли вперёд, ведомые тенями. Создавалось ощущение, будто они ползут по туннелю, у которого не видно конца.
Будущее было неопределённым, и страх и тревога сжимали их сердца. И всё же Азадин смело шёл вперёд к этому неопределённому будущему.
«Этот человек действительно умён и мудр. Неужели он действительно предвидел всё это?»
«И эта уверенность — как он может быть так уверен в себе?»
Когда люди смотрели на него с благоговением, Азадин повернулся, чтобы посмотреть на них.
«Что ж, я сделал это, но… что это? Я думал, что снятие печати с копии Книги Божественного Короля заставит сэра Зекта гнаться за нами, но ничего не произошло? И что это за армия нежити?»
На самом деле Азадин тоже был застигнут врасплох. Однако, если бы он проявил какие-либо признаки паники или беспокойства, люди, которые следовали за ним, несомненно, впали бы в истерику. Поэтому он намеренно притворялся спокойным.
— Что ж, всем, пришло время расстаться. Да благословит вас Архангел Троицы.
— …….
Когда Азадин призвал благословение ангелов, все были потрясены.
Они всегда считали Клан Посланников бездушными еретиками — чудовищными существами, которые убивают богов и поклоняются Императору. Но теперь один из них произнёс благословение во имя религии, которую они признавали — Ордена Рыцарей-Спасителей и веры в ангелов.
«Этот человек — последователь веры в ангелов? Рыцарь-Спаситель? Но член Клана Посланников, следующий вере в ангелов? Значит ли это, что он не бездушный еретик?»
Преобладало убеждение, что у Клана Посланников нет ни веры, ни души. Их считали существами, лишёнными духовности, способными без колебаний убивать представителей божественной крови.
Для большинства людей вера была доказательством наличия души. Поскольку Клан Посланников убивал божественных существ без угрызений совести, люди предполагали, что у них нет души.
Но если он был последователем веры в ангелов…
У него была душа. Если у него была вера, значит, у него была душа.
«Теперь, когда я думаю об этом, он спас нас, хотя для него не было никакой выгоды».
«Но почему он прощается сейчас?»
Азадин вытащил меч из седла — не лошади, а горного козла — и указал на север.
— Избегайте Лантарика и следуйте по северному пути. Когда вы доберётесь до территории, контролируемой Церковью Короля, вы будете в безопасности. Мои товарищи и я будем действовать как отвлекающий манёвр, чтобы не дать армии преследовать вас, поэтому здесь мы расстаёмся.
— Ах!
— Это опасно.
— В-вы будете в порядке, благодетель?
Дельмере спросила с беспокойством.
— Я буду в порядке. Однако, Шати, ты должна идти со мной.
— …….
Азадин был готов отпустить остальных, но он должен был оставить Шати. Поскольку Азадин специально выделил её, Шати смирилась со своей судьбой.
— Хорошо. Ладно. Всё равно я не могла бы отделаться от тебя и сбежать.
— Тогда ещё раз, да благословят ангелы ваш путь.
Когда Азадин элегантно поклонился, люди ушли, переполненные эмоциями. Однако один человек остался.
Это был Бранд, Латунный Рыцарь.
— Сэр Бранд?
— Я пойду с вами.
— …Что? Ты хочешь следовать за мной?
Азадин был ошеломлён настойчивостью Бранда.
«Хм. Что же мне делать?»
Ему нравился Бранд. В жестоком мире делать правильные вещи требовало немного безумия.
«Человек, который выбирает безумие, а не подчиняется жестокости мира, заслуживает уважения, даже если он сумасшедший. Но я не могу принять эту просьбу. Он не воин, а просто старый писец. Нет никакой возможности, чтобы он выжил в предстоящем путешествии. Мне нужно убедить его остаться».
Итак, Азадин придумал оправдание.
— Сэр Бранд, я хотел бы поручить вам защиту этих людей во время их побега. Кто ещё, кроме великого сэра Бранда из Лантарика, известного своим боевым мастерством, может обеспечить их безопасность?
Азадин попытался уговорить его присоединиться к беженцам. Но Бранд заговорил.
— Во-первых, я не рыцарь. Я был всего лишь писарем у графа Лантарика.
— …….
Лицо Азадина покраснело от смущения.
«Я думал, он сошёл с ума, и попытался нести чушь… как неловко».
Бранд прочистил горло.
— Кхм. Я не скажу, что мой разум полностью здоров. Возможно, вы мне не поверите, но ко мне вернулась некоторая ясность.
— Ты в порядке?
— Конечно… хотя, это действительно похоже на кошмар.
Бранд прижал руки к голове, поморщившись.
— Я всё ещё слышу шёпот безумия. Мою семью убили и надругались, а я….
— Успокойся. Ты говоришь, что твой разум вернулся? Тогда почему…?
— Я был писарем графа Лантарика, знал многие его секреты. Поэтому, когда я испугался, что граф может приказать меня убить, я бежал с семьёй. Но затем меня схватил этот негодяй, Донеор.
Бранд повернулся, чтобы посмотреть на Азадина.
— То место было адом. Ты освободил меня из этого ада, и я хочу как-то отплатить тебе.
— Отплатить мне?
Медиам, которая слушала, была озадачена.
— Честно говоря, я презирал Клан Посланников. Но я никогда не представлял, что в мой самый тёмный час меня спасёт член Клана Посланников. Мне стыдно. Я хочу вернуть этот долг, даже если это будет стоить мне жизни.
— Долг? Что ты намерен предложить? Скрытое богатство графа Лантарика?
Медиам была озадачена. У Бранда не было ни богатства, ни легендарного меча в его распоряжении. Так как именно он планировал отплатить им?
— Знаешь, почему Клан Посланников объединился с графом Лантариком?
— Что?
— Что, если я скажу тебе, что оригинальные пластины, использовавшиеся для чеканки золотых монет Императора, всё ещё существуют?
——!?
— А?
Медиам, Исмаил и Азадин сразу же поняли, что имел в виду старик.
— Императорский Монетный Двор?
Среди Клана Посланников это была история, похожая на легенду.
Золотые монеты Императора были наполнены такой сложной и мощной магией, что их нельзя было бездумно подделывать или воспроизводить. Однако если бы Императорский Монетный Двор можно было найти и разгадать его секреты —
Не только можно было бы массово производить золотые монеты Императора и освободить Клан Посланников от проклятия служения, но также можно было бы по своему желанию использовать Голос Императора и Чудо Прошения.
Конечно, найти и расшифровать копию Книги Истины Небесного Короля, чтобы снять проклятие служения, было крайне важно. Книга Божественного Короля была самым могущественным гримуаром на континенте Хьюбрис, содержащим секрет силы Божественного Клана Яегас. Однако получение Императорского Монетного Двора было ещё одной бесценной целью.
— Клан Посланников заинтересовался бы Императорским Монетным Двором, не так ли?
— Ты говоришь, что Монетный Двор находится в Лантарике?
— Нет… но есть ключ к разгадке в Адирофе.
Адироф был ещё одной территорией, принадлежащей графу Гарнахайру Лантарику.
— Понятно. Тогда пойдём вместе.
— Спасибо.
Бранд выразил благодарность Азадину.
— Тогда, Бранд, садись.
Азадин помог Бранду взобраться на своего горного козла.
— Теперь давайте отправимся в Лантарик.
— В Лантарик? Но это опасно.
— Поскольку граф отвёл свою армию, сейчас самое лучшее время для передвижения. Граф, вероятно, пытается прямо сейчас вырезать всех жителей Саласмы, но вы, должно быть, сможете обойти солдат без особого труда. Я не прав?
— Что ж, это правда.
— Ключ к разгадке Императорского Монетного Двора там.
— Понял. Поехали.
Азадин решил последовать за Брандом.
«Я хотел выяснить, что это за нежить напала, но это подождёт».
Теперь, когда он принял такого некомбатанта, как Бранд, ему нужно было избегать сражений насколько это возможно. С Брандом, сидящим на его горном козле, Азадин и его группа отправились в Лантарик.
---
Отряд Азадина остановился недалеко от реки Кора. Пристань для переправы через реку была уже занята солдатами графа Лантарика.
Поскольку это был плацдарм, соединяющий Лантарик и Саласму, граф, очевидно, разместил здесь значительные силы и надёжных командиров. Если бы это место пало, Лантарик потерял бы доступ к своим линиям снабжения, и граф оказался бы изолированным на вражеской территории.
— Мы должны пока отдохнуть здесь, Шати.
— Почему ты называешь меня так, будто я твой домашний питомец? Я живу дольше тебя. Называй меня леди Шати.
— Ты хочешь умереть?
Медиам приставила лезвие к шее Шати, заставив ту сглотнуть.
— Шати, исцели раны Азадина.
— Ах.
Зебеку было любопытно посмотреть, как Шати будет проводить исцеление. Как раз в этот момент Бранд заговорил.
— Знаешь ли ты о Пророчестве Юпитера?
— Это ересь, запрещённая Церковью Короля.
Зебек вздохнул. Пророчество Юпитера было пророчеством о конце света, о котором говорили только безумцы.
Пророчество гласило, что когда наступит Эра Юпитера, Церковь Короля потеряет свою силу, и древнее зло, которое бродило по этой земле ещё до Божественного Клана Курц, пробудится.
Конечно, поскольку это было прямым оскорблением Церкви Короля, ни один здравомыслящий человек не произнёс бы таких слов.
— Если быть точным, пророчество гласит, что когда наступит Эра Юпитера, древние владыки, погружённые в Незримых, вернутся, свет королевской добродетели угаснет, и даже сияние Архангела Троицы померкнет. Это пророчество не только против Церкви Короля и света королевской добродетели, но и предвещающее ослабление всех источников белой магии на этой земле.
Взгляд Зебека стал острым при словах Бранда. Должен ли он был терпеть это, даже если это оскорбляло не только Церковь Короля, но и веру в ангелов Ордена Спасения?
— Это ересь. Только безумцы несут такую чушь.
— Нет, это правда. Свет королевской добродетели уже угасает.
——!
В этот момент Зебек, который выглядел измождённым, внезапно расширил глаза. Его гнев пылал так ярко, что казалось, из них вырвется пламя и испепелит старика перед ним.
Однако Бранд даже не моргнул под убийственным взглядом Зебека.


    Ночной Червь(2)

    Ночной Ползун (1)
— Граф Лантарик с юности был глубоко погружён в пророчество Юпитера, потому что свет королевской добродетели действительно угасает.
— Что за чушь!
Хотя его положение Святого Рыцаря было непреднамеренно под угрозой, вера Зебека не поколебалась. И всё же, видя перед собой старика, извергающего такие богохульные слова, он не мог не разгневаться.
Неужели этот человек насмехался над ним, Святым Рыцарем?
При нормальных обстоятельствах он немедленно казнил бы его за то, что он осмелился богохульствовать против Церкви Короля. Однако в своём нынешнем положении Зебек был не в том месте, чтобы наказывать других как Святой Рыцарь. Более того, он инстинктивно знал, что старик говорит правду.
«По крайней мере, он верит, что это правда. И он даже утверждает, что граф Лантарик разделяет это убеждение».
Яростный гнев в голосе Бранда был слишком силён, чтобы его можно было отмахнуться как бред выжившего из ума старика.
— По какой причине граф Лантарик поверил бы в такое мрачное пророчество?
— Вы же Святой Рыцарь, не так ли? Тогда вы должны знать. Согласно древним записям, каждый Святой Рыцарь Церкви Короля когда-то владел целительской магией. Но теперь только Божественные Короли — те, кто взошёл на трон — могут творить чудеса, и даже тогда, только проливая свою собственную кровь. И это не всё. Свет королевской добродетели действительно ослабевает.
— …….
— Граф Лантарик знал это. Он был великим дворянином такого ранга, что мог это осознать. И не только он. Королевская семья, верховные священники и высокопоставленные Святые Рыцари Церкви Короля — все они знают правду. Сама основа Церкви Короля, свет королевской добродетели, угасает. Кровь Божественного Клана Яегас истончается. Это неоспоримый факт.
Зебек счёл слова Бранда слишком далеко идущими, обсуждая таким образом высоких сановников Церкви Короля. Однако, вспомнив Зекта, который прибегнул к чёрной магии, в его сознании возникло внезапное подозрение.
«Неужели сэр Зект, зная эту правду, обратился к чёрной магии? Ища другой силы, поскольку света королевской добродетели было уже недостаточно?»
Даже когда эта мысль пришла ему в голову, Зебек покачал головой.
— Этого не может быть.
— Хм. Вы прекрасный Святой Рыцарь.
Трудно было сказать, были ли слова Бранда сарказмом или искренней похвалой.
— Многие из великих дворян, включая графа Лантарика, которые стали свидетелями заката Божественного Клана Яегас, обратились к чёрной магии или попытались применить инбридинг, чтобы каким-то образом очистить родословную. Граф Лантарик делал и то, и другое.
— Инбридинг…, говоришь?
Азадин щёлкнул языком. Инбридинг был практикой скрещивания близких родственников для восстановления древних черт престижной родословной.
Неужели он говорил, что те, кто были близки к Божественному Клану Яегас, сделали это?
— Да. Подземные камеры графа заполнены останками бесчисленных детей. Неудачные продукты инбридинга, захороненные в тайне.
— Это…, как Святой Рыцарь Церкви, я не могу терпеть такое богохульство. У вас есть доказательства?
— Были. Именно поэтому я бежал из земель графа Лантарика, собирая эти доказательства. Но меня схватил его информатор, Донеор, и доказательства у меня отобрали.
— Значит, у вас их больше нет.
— Но в Лантарике есть ещё одна копия.
— Вы предлагаете нам пойти и найти её.
— Это так. Но сейчас не могли бы вы, теплокровные животные, немного успокоиться?
Шати ворчала, осматривая раны Азадина. Его сломанные рёбра были туго перевязаны, что привело к небольшому воспалению, но более серьёзной была рана, нанесённая чёрной стальной стрелой.
Когда она сняла бинты, из раны всё ещё сочились гной и кровь.
— Боже мой. Ты ходил с таким…?
Зебек был потрясён тем, что Азадин не только передвигался с такими серьёзными травмами, но и сражался.
— Че.
Шати окунула ткань в крепкий спирт, очищая рану. Затем она уколола свой палец, вытянув кровь, и начертила ею круговой узор вокруг раны.
— Королева Кобр Дебислин, дай своему ничтожному слуге силу.
Когда она призвала Дебислин, богиню нагов, сила зелёной маны активировалась, и рана Азадина быстро затянулась струпом.
— Ох.
— Удивительно.
Наблюдатели дивились этому зрелищу.
— Вы все так смотрите на меня, мне неловко.
Азадин, лежавший с обнажённой грудью, криво усмехнулся.
— Знаешь, я уже исцеляла тебя так однажды, а ты снова пошёл в бой и сорвал струп. Если ты сделаешь это снова, я не буду тебя лечить. Магия регенерации не становится сильнее от многократного применения. Она просто ускоряет время заживления, но открывать раны снова — это то же самое.
Пока Шати его отчитывала, Медиам усмехнулась.
— Ха. Что, пленница думает, у неё есть выбор? Если мы скажем тебе делать — делаешь.
— Я — пленница?
— А кто же ещё? Ты говоришь, что ты гостья?
— Почему эта теплокровная зверушка придирается ко мне? Это потому что он уродливее меня и чувствует неполноценность?
— Что!?
Пока Медиам и Шати препирались, вмешался Бранд.
— Белая магия исцеляет через восстановление. Она стирает сами следы существования раны. Зелёная мана, однако, исцеляет через регенерацию. Она просто ускоряет естественный процесс заживления. Ах, я объясняю магию магам сейчас?
Бранд усмехнулся.
— Это доказательство того, что белая магия ослабевает. В прошлом магия, которой владели Святые Рыцари Церкви Короля, была намного сильнее магии Божественного Клана Курц.
— Почему этот глупый теплокровный задирает и Святого Рыцаря, и меня? Как ты смеешь принижать магию Королевы Кобр после того, как я потрудилась его исцелить?
Шати тоже набросилась на Бранда. Когда лечение было закончено, Азадин снова надел одежду и попытался уладить ситуацию.
— Ладно, ладно, успокойтесь. Итак, граф Лантарик с юности занимался чёрной магией? Потому что своими глазами увидел, что пророчество Юпитера сбывается, что сила Божественного Клана Яегас угасает?
— И поэтому граф Лантарик искал различные способы противостоять этому, что привело его к…
— Императорскому Монетному Двору?
— Больше, чем к этому, к чему-то гораздо более великому. Императорской Сокровищнице.
— Ничего себе.
Азадин невольно присвистнул.
— Слово «сокровищница» делает всё более реальным.
— Существует физический ключ, необходимый для её открытия. И подсказки, чтобы найти этот ключ. Но я сейчас не в своём уме, поэтому не могу полностью доверять воспоминаниям в своей голове. Вот почему я должен вернуться в Лантарик и забрать записи, которые спрятал.
— Хм.
Азадин задумался над словами Бранда.
— А пока давайте поедим, отдохнём, а затем переправимся через реку. В соседней деревне есть заброшенные дома — мы можем собрать двери и другие материалы, чтобы сделать плот или плавучие брёвна.
---
Азадин и его отряд разбили лагерь недалеко от реки Кора.
— Говорят, бобы для лошадей и козлов, но у нас самих кончается еда.
Азадин щедро отдал свои припасы беженцам, оставив свою собственную группу с ограниченным провиантом.
— Может, поймаем рыбу?
— Мне?
Исмаил вздохнул, глядя на Азадина, который просил его об одолжении.
— Да, рассчитываю на тебя. Мне нужно ещё немного отдохнуть. Я без причины строил из себя крутого, и теперь расплачиваюсь за это.
Хотя он храбрился перед другими, сам Азадин получил многочисленные травмы и был истощён.
— Понял.
— Я тоже помогу.
Зебек вызвался помочь.
— Нет необходимости.
— Нет, на самом деле, рыбалка — моя специальность.
Сказав это, Зебек достал из своих вещей специальный рыболовный крючок.
— Если бы я был в своём семейном поместье, я бы мог использовать удочку, которую изготовил сам. Жаль, что не могу.
Другими словами, его интерес был не в еде, а в самой рыбалке.
— Вы, должно быть, действительно любите рыбачить.
— Не то чтобы я любил рыбачить, это рыбалка любит меня.
«Это серьёзно».
Услышав слова Зебека, Исмаил понял, насколько глубоко он увлечён рыбалкой.
— В таком случае, вам будет разочаровывающе смотреть на меня.
Сказав это, Исмаил привязал леску к стреле. Он выстрелил ею в воду —
— Хрясь!
Крупная рыба была пронзена стрелой и вытащена из реки.
— …….
Когда Зебек, только что доставший свой рыболовный крючок, стоял в замешательстве, Исмаил выпустил ещё одну стрелу и поймал другую рыбу. Он продолжал поражать свои цели одну за другой, отчего выражение лица Зебека заметно омрачилось.
— Хм, это не рыбалка.
— Именно.
Исмаил натянул леску, чтобы извлечь рыбу, нанизанную на его стрелы. Пока он это делал, к ним приблизился патрульный отряд из форпоста графа Лантарика — рыцарь верхом на лошади и четверо пехотинцев.
— В чём дело?
— Нам их избегать?
— Нет, если мы убежим, им это покажется подозрительным. Я Святой Рыцарь Церкви Короля. Почему я должен прятаться?
Зебек и Исмаил повысили бдительность на случай, если что-то случится…
— Посторонись!
— Если не хочешь умереть, уйди с дороги!
Патруль закричал первым, но они вовсе не приближались.
— Посторониться, говорите…?
Если они хотели, чтобы люди посторонились, они должны были бежать к ним с некоторой срочностью. Но они уже были истощены — даже лошадь рыцаря шла с пеной у рта. Они почти ползли к ним, едва двигаясь вперёд.
Даже так, на всякий случай, Исмаил сделал вид, что посторонился, но патрулю потребовалась целая вечность, чтобы наконец добраться до них.
При ближайшем рассмотрении их доспехи были повреждены и испачканы кровью — должно быть, случилось что-то серьёзное.
— Уф…, Уф….
— Чёрт, я же сказал посторонись!
— Я посторонился. Целая туча мух пролетела здесь быстрее, чем вы.
Исмаил съязвил, но Зебек вмешался, чтобы сгладить ситуацию.
— Я Зебек, Святой Рыцарь Церкви Короля. Что случилось?
— С-Святой Рыцарь?
— Слава небесам!
Солдаты и рыцарь облегчённо вздохнули.
— Н-Нежить атаковала наш форпост. Мы должны немедленно предупредить графа Лантарика.
— Нежить?
— Ну….
— Местные жители превратились в нежить. Граф был прав! Все эти жители были культистами!
— Культистами? Успокойтесь и объясните толком.
После переправы через реку Кора армия графа Лантарика захватила прибрежную деревню с пристанью, чтобы создать плацдарм. При этом они вырезали жителей деревни.
Целью графа было получить стратегическое преимущество в территориальном споре. С его разрешения его войска свободно убивали местных жителей Саласмы, занимаясь убийствами, грабежами и поджогами. Но прошлой ночью трупы убитых внезапно начали восставать.
— Мы казнили их, потому что они были культистами. Клянёмся, это не была резня.
Рыцарь из сил графа Лантарика попытался оправдать свои действия, но его клятва только подчеркнула, насколько легкомысленно даются такие заверения.
«Они убили их не потому, что они были культистами. Они убили их, чтобы разграбить их имущество».
Зебек думал так, но, как Святой Рыцарь, он не мог просто отмахнуться от показаний рыцаря под присягой без доказательств.
— Они убили их не потому, что они были культистами. Они убили их ради добычи.
В отличие от Зебека, у Исмаила не было таких ограничений, и он прямо сказал правду.
P.s. вот и сотая глава, как вам перевод?


    Ночной Червь(3)

    Мальчик, который выглядел ещё довольно юным, открыто критиковал их, из-за чего солдаты кипели от ярости.
— Ах ты, маленький сопляк!
Поскольку перед ними стоял Святой Рыцарь Зебек, они не могли наброситься на него, но они уже были людьми, которые грабили гражданских. Их глаза, вкусившие крови, налились кровью и зловеще блестели. Если бы Зебек не был рядом, они бы уже бросились на Исмаила.
Исмаил усмехнулся их поведению и взмахнул мечом, висевшим у него на поясе. Он был настолько быстр, что, даже когда солдаты смотрели на него с яростью, они могли лишь тупо наблюдать, как он полосует по их нижним частям животов.
Из их животов на землю высыпались не кровь и внутренности, а ожерелья, кольца и серебряные предметы.
— …….
— Вы перевозите много багажа, пока спасаетесь бегством.
Зебек тоже усмехнулся.
— А-ах, это…
— Если бы мы просто оставили их, они бы превратились в камень, не так ли? Драгоценные сокровища, погребённые в руинах, стали бы просто кусками камня, поэтому мы всего лишь намеревались должным образом использовать эти предметы…
Люди, у которых не было настоящего образования, каким-то образом становились красноречивыми, когда пытались оправдаться. Зебек сдержал смешок.
— Давайте пока вернёмся в наш лагерь и всё обсудим. Захватите и рыбу.
---
— Наш гарнизон атаковала нежить?
— Видите? Я был прав. Это потому, что свет Королевской Добродетели ослабевает.
Бранд надулся от важности, услышав новость.
— Нет, за этим должен стоять конкретный маг.
Зебек не согласился с мнением Бранда.
— Если бы тёмный маг намеренно не создавал и не управлял этой нежитью, они не могли бы двигаться так организованно.
— Но это преувеличивает возможности чёрной магии. Обычно некроманты могут контролировать максимум горстку нежити. А ты говоришь, что кто-то создал целую орду и сумел уничтожить армию? Это было невозможно, когда свет Королевской Добродетели был силён.
— …Ладно. Давай предположим, что свет Королевской Добродетели действительно ослабевает.
Когда Зебек уступил упрямству Бранда, слушавшие солдаты ахнули. Святой Рыцарь только что признал, что свет Королевской Добродетели угасает!
— Кстати, что нам делать с этими солдатами? Они отвратительные мародёры.
Исмаил спросил Азадина, который разрывал рыбу. Азадин прожевал рыбу вместе с костями и посмотрел на Исмаила.
— Хочешь убить их?
— Что?!
— Ты, ублюдок! За кого ты нас принимаешь?!
Один из разъярённых рыцарей потянулся за мечом, но Медиам опередила его. Она пнула рыцаря в живот, прежде чем он успел обнажить клинок, и тем же движением сама вытащила его меч и направила остриё ему в горло.
Прежде чем другие солдаты успели среагировать, изогнутый меч и стрелы Исмаила уже были нацелены им в шеи. Наконечники стрел касались их кожи, заставляя выступать капельки крови.
— Хватит. Не убивайте их.
— …….
Наблюдая за этим, Шати щёлкнула языком.
«Боже мой. Как и ожидалось от Клана Посланников, их репутация — не просто хвастовство. Даже эти сопляки такие безжалостные… Сбежать от них нечего и думать. Украсть у этого парня копию Книги Божественного Короля? Даже не мечтай».
— Вы, ребята, убили жителей Саласмы и разграбили их имущество, не так ли?
— Н-нет, мы не убивали и не грабили —
— Мы просто подобрали то, что другие уже убили и украли.
— Подумайте об усилиях, которые шахтёры и ремесленники вложили в создание этих сокровищ. Мы не могли позволить их тяжёлому труду пропасть даром…
— Так же, как каждое зёрнышко пшеницы содержит преданность фермера, каждый кусочек золота и серебра содержит преданность шахтёров и кузнецов.
«Если бы они просто заткнулись, они не были бы такими отвратительными. Эти ублюдки определённо неграмотны, но почему они вдруг так хорошо говорят, когда оправдываются?»
Азадин вздохнул и вынес свой приговор.
— Вы, проводите нас к плацдарму.
— Ч-что? Н-никак!
— Это самоубийство!
Азадин фыркнул.
— Позади нас тоже кишит нежить. Даже если вы побежите в другую сторону, вы умрёте.
— О чём вы говорите?
— Прошлой ночью армию графа Лантарика атаковала нежить и разгромила. Мы едва оттуда выбрались.
——!?
Зебек щёлкнул языком, наблюдая, как Азадин без усилий врёт так же легко, как дышит. Проблема была в том, что это было не совсем ложью. Он смешал достаточно правды с обманом, чтобы сломить волю солдат к сопротивлению.
— Мм.
— Ваша армия уже разорила окрестности Саласмы, верно? Поблизости нет ни одной целой деревни. А если бы и были? Там были бы войска графа Саласмы, и вы думаете, они позволили бы вам жить? Так что просто делайте, как я говорю.
— Л-ладно. Мы проведём вас к плацдарму.
— Хорошо.
— Но, если позволите спросить… кто вы, собственно, такие?
— Вы знаете Донеора?
— Донеора…?
— Ты имеешь в виду бывшего капитана стражи Лантарика?
— Я слышал, он в последнее время занимается… кое-какой сомнительной работой.
Судя по их реакции, эти люди не только знали, кто такой Донеор, но и понимали, что он шпион, выполняющий для графа всю грязную работу.
— Верно. Можно сказать, что я стою даже выше него.
— …….
Наблюдая за происходящим, Зебек не мог не быть впечатлён. В ситуации, где в любой момент могла вспыхнуть резня, Азадин без усилий лгал, даже не моргнув глазом.
Конечно, поскольку они уже полностью подавили солдат силой, он мог быть смелым в этом отношении. Но то, как он так гладко их обманывал, было чем-то совершенно особенным.
«Его разум работает замечательно быстро, когда дело доходит до лжи. И всё же, по какой-то причине, он абсолютно искренен, когда дело касается спасения людей».
Снова Зебек восхитился Азадином.
— Л-ладно.
— Мы проводим вас. Но мы слишком истощены. Нам нужно немного отдохнуть.
— Ладно.
Азадин дал солдатам время на отдых, затем повернулся к Бранду.
— Тогда давайте отменим переправу. В воде тоже должна кишеть нежить, так что на каком-то самодельном плоту мы никак не сможем переправиться.
Изначально группа Азадина планировала передохнуть и собрать в этом районе несколько досок, чтобы построить небольшой плот. Они намеревались переправиться через реку, используя лошадей и горных козлов как плавучие средства. Река Кора обычно была широкой и глубокой, но из-за недавней засухи в Саласме её уровень воды значительно упал, что сделало простой плот жизнеспособным вариантом.
Однако, если трупы, брошенные в воду, превращались в нежить, они бы ходили по руслу реки и топили людей. Использование хлипкого плота было бы смертным приговором.
— На плацдарме должны быть нормальные лодки, верно? Мы захватим одну и переправимся через реку. В противном случае нам, возможно, придётся устранить того, кто контролирует нежить.
---
К тому времени, как солдаты восстановили силы, наступила ночь.
— В-вы говорите, что мы должны сражаться с нежитью ночью? Это самоубийство.
Солдаты запротестовали, но Азадин взглянул назад и нахмурил брови.
— Нет времени. Нежить позади нас замыкает кольцо окружения.
— Ч-что?
— Сейчас даже лучшее время. Враг — не просто нежить. Это сила, состоящая как из живых магов, так и из нежити. В таком случае, использование покрова ночи поможет нам нарушить их осведомлённость.
Азадин наблюдал за стратегическими передвижениями нежити и пришёл к выводу, что они восстали не естественным путём, а намеренно управлялись магом.
Ночью нежить становилась сильнее, но зрение и способность их хозяина чувствовать угрозу ослабевали. В результате он решил, что передвижение под покровом темноты будет для них преимуществом. Однако это предположение немедленно опроверглось.
— Азадин.
Медиам отправила разведывательный отряд и щёлкнула языком.
— Здесь действует заклинание разведки, похожее по эффекту на наше.
— Вот как?
— Да. В небе летают мёртвые птицы.
Мёртвая ворона кружила наверху, сканируя окрестности. Беспечное приближение привело бы только к немедленному обнаружению.
— Впечатляет. Могущественный некромант… Скорее всего, орк.
При упоминании орка остальные содрогнулись.
— Ты имеешь в виду тех чудовищных громил с острым умом?
— …….
— Постой-ка, так нельзя оставлять.
Шати гордо выпятила грудь.
— Мы умнее их.
Она утверждала, что её народ, наги, умнее орков. Конечно, поскольку некоторые солдаты не знали о её истинной личности, она воздерживалась от открытого раскрытия того, что она нага.
— О, конечно. Если ты так говоришь.
Азадин проигнорировал замечание Шати и наложил стрелу на тетиву.
— Ты собираешься стрелять? Подожди, ты пытаешься попасть в ту птицу, которая летит высоко в небе?
Солдаты, которые были проводниками, остолбенели. Луна светила ярко, но это только затрудняло оценку расстояния. Им было трудно попадать в цели даже на земле — не говоря уже о крошечной вороне, непредсказуемо мечущейся в воздухе.
Однако, когда Азадин выпустил стрелу, ворона, парившая наверху, была сбита и упала с неба.
— ……?
— Ч-что за чёрт?
Солдаты были поражены его точностью, с которой он сбил такую маленькую ворону. Азадин не остановился на этом — он выпустил одну стрелу за другой, быстро сбивая всех остальных птиц в небе.
— Это невозможно.
— Только кто-то из Клана Посланников смог бы так стрелять, верно?
— …….
Зебек криво усмехнулся.
— Хорошо, давайте двигаться.
Азадин поднял руку и указал путь вперёд.
— Медиам, Исмаил. Идите на север, направо, и ждите в лесу. Если тёмный маг придёт сюда для непосредственного наблюдения, вы сможете его оттуда увидеть.
— Понял.
— Хорошо.
Исмаил и Медиам двинулись к месту засады, назначенному Азадином.
— А как насчёт нас? Что нам делать?
— Вы будете приманкой.
— Что?!
— Давайте уничтожим немного нежити.
Когда Азадин заговорил, как и ожидалось, с плацдарма начала появляться нежить.
Ещё недавно это были солдаты графа Лантарика, сопровождающий их персонал и даже гражданские, находившиеся в ещё худшем состоянии, чем они. Теперь их трупы брели вперёд, шатаясь, как гротескные марионетки.
Их число было подавляющим.
— Они выглядят как армия прямо из ада!
Заметил Бранд, сжимая копьё и вставая рядом с солдатами.
— Вы уверены, что будете в порядке, старик?
— Не волнуйся обо мне. Я должен сделать хоть что-то.
Бранд сказал это и встал лицом к орде нежити.


    Ночной Червь(4)

    В отличие от храброго Бранда, солдаты дрожали от страха.
— Боже мой. Не только люди, даже трупы животных выходят?
Перед человеческими трупами деревенские собаки уже превратились в нежить и шли к ним.
Это само по себе демонстрировало, насколько искусен был тёмный маг, управляющий этой нежитью.
— И-и-и! И-их слишком много!
Когда солдаты становились всё более испуганными, Зебек, понимая, что так не может продолжаться, спросил Азадина:
— Я хотел бы использовать заклинание Палица Суда, но у тебя есть палица в качестве медиума?
— Как насчёт этой?
По просьбе Зебека Азадин вытащил из седла палицу и осмотрел её, роясь, чтобы найти ржавую и потрёпанную.
— …….
— Нет нужды использовать хорошую в качестве магического медиума, верно?
— Мы спешим.
— Ах, серьёзно! Я был так занят в последнее время, что пренебрегал своим снаряжением!
Азадин перебрал свои палицы и молоты, откладывая те, что были в хорошем состоянии, и выбирая те, что были ржавыми, сколотыми или сильно повреждёнными, и передавая их Зебеку.
«Тот факт, что он вообще заморачивается с их перебором в такое время…»
Зебек нашёл одержимость Азадина состоянием снаряжения абсурдной, но всё же взял палицу.
Несмотря на то, что он был возмущён склонностью Азадина к накопительству, Зебек также выбрал самый изношенный кусок и произнёс своё молитвенное заклинание.
— Успокойте тех, кто сбился с пути, свет королевской добродетели!
— Палица Суда!
Зебек швырнул палицу, и, когда она описала дугу в воздухе, она упала на землю, излучая яркий свет. Световая ударная волна распространилась наружу, сжигая нежить, которой касалась.
— Кья-а-а-к!
— Ки-и-и-к!
Нежить закричала от боли и рухнула. Затем с расстояния разошлась волна магической силы. Тёмный маг начал произносить заклинание.
Нежить внезапно взвыла к небу, как звери. Затем, двигаясь со скоростью, несравнимой с их предыдущей вялостью, они бросились в атаку.
Видеть, как десятки нежити мчатся в бешеном темпе, было совершенно ужасающе.
— И-и-и!?
— У-а-а!
Солдаты отшатнулись в ужасе.
— Держите копья и держите строй!
Зебек установил своё собственное копьё рядом с собой и занял позицию вместе с солдатами. Хотя было смешно называть эту крошечную группу копейщиков строем против волны нежити, несущейся на них, они приготовились.
И затем волна ударила.
— Внимание!
Наконец придя в себя, солдаты и рыцари последовали команде Зебека. Они наносили удары копьями по нежити, бросавшейся на них с ужасающей силой. Когда их атаки сконцентрировались на одном, одна нежить была пронзена, сильно извиваясь на копье.
— И-и-и!
— Агх! Оно не выходит!
Копьё застряло в нежити и не вынималось. Тем временем приближалась ещё нежить.
— Спасите меня!
Некоторые солдаты даже пытались бросить свои копья и убежать.
Но Зебек натянул поводья своей лошади, поворачивая тело. Его скакун нанёс мощный удар задними ногами, отправив нежить в полёт назад.
— Хоп!
Зебек вонзил своё копьё в нежить, нападавшую на его лошадь, затем повернул его, чтобы без усилий высвободить клинок, прежде чем снова нанести удар, демонстрируя правильную технику.
— Ещё раз!
По его команде солдаты и Бранд перехватили свои копья и сомкнули ряды. На этот раз, когда нежить снова бросилась вперёд, они правильно выполнили удары, отбиваясь от них гораздо легче, чем раньше.
— Хм, впечатляет.
Азадин дивился, наблюдая, как Зебек прикрывает дыры в обороне солдат, позволяя им наносить удары и вынимать копья без проблем.
Каждый раз, когда Зебек взмахивал копьём, падала одна нежить. Ясно, что этот рыцарь был необычным человеком. Его лидерство было столь же замечательным — он сохранял спокойствие даже перед лицом атаки нежити, которая парализовала бы страхом большинство людей.
«Что ж, я полагал, что сэр Зебек искусен, раз он такой невозмутимый, но сэр Бранд удивителен».
Пожилой Бранд служил писарем, но, как ни странно, он был невероятно силён. Опять же, он без усилий управлялся с тяжёлым железным ломом, когда сбегал из логова бандитов.
Обладая такой силой, он управлялся с длинным копьём с лёгкостью — даже лучше, чем солдаты. Солдаты, которые с трудом вынимали копья из тел нежити, не шли с ним ни в какое сравнение.
— Что ж, теперь и помощники должны сделать свою работу.
Азадин с нетерпением ждал Исмаила и Медиам. Вскоре из близлежащих кустов донеслись шёпоты — Медиам говорила с ним с помощью магии.
[Азадин! Мы нашли мага. Но…]
— Но что?
[Ты знаешь ту женщину-нагу?]
——?
Услышав это, Шати нахмурилась.
— Ты это слышал.
[Можешь привести её сюда?]
— Хорошо, мы идём.
Азадин доверил тыл Зебеку и скользнул в сторону.
— Шати, пойдём?
— Подожди. Ты хочешь сказать, что некромант здесь — один из наших, нагов?
Медиам не сказала этого прямо, но по реакции Шати было легко догадаться.
— Похоже на то. О чём думают наги? Граф Саласма мёртв, но они всё ещё считают это своей территорией?
— Я не знаю. Я из простого класса.
Шати закатила глаза, говоря это. Она, вероятно, прикидывала, как сбежать, но у неё не было никакой возможности уйти от Азадина.
— Перестань думать о ненужных вещах и следуй за мной, Шати.
— Проклятье. Я даже исцелила тебя.
— И я ценю это.
Азадин внимательно следил за Шати, пока они двигались.
---
Согласно мифологии Божественного Клана Курц, бог орков Канак одарил своих детей, орков, великими дарами, чтобы они могли доминировать над всеми другими расами и стоять на вершине.
Тело, которое легко наращивает мышцы, огромная физическая сила, высокий интеллект, пылающие амбиции, магический талант — Канак дал им всё это, а также продолжительность жизни, сравнимую с эльфами.
Но эти благословения накопились в большую проблему. В результате большинству орков было трудно прожить больше средней продолжительности жизни человека.
Величайший дар Канака — мышцы — был проблемой. Их тела слишком легко наращивали мышцы, и в результате большинство орков страдали от постоянного голода. Их тела имели ужасную эффективность метаболизма.
Более того, несмотря на их мускулистое телосложение, их выносливость была ужасной. Их чрезмерная мышечная масса истощала их силы. Как бы сильно ни билось их сердце, перекачивая кровь, кислород и питательные вещества пожирались мышцами, оставляя большинство орков с хронической сердечно-лёгочной недостаточностью. Большинство не доживало до сорока лет из-за сердечной недостаточности.
Орк-некромант Скотт МакГрин стремился преодолеть это ограничение. Он сидел в инвалидном кресле — модифицированном, с прикреплёнными к нему сохранившимися мышцами. С помощью этого устройства он мог двигаться, используя только свою волю, сводя к минимуму нагрузку на собственное тело, которое в противном случае наращивало бы мышцы даже от самых простых действий.
Однако ему всё равно приходилось работать, чтобы выжить, и даже с креслом-коляской избежать физических нагрузок было невозможно.
— Какого чёрта ты делаешь, орк?
Его работодатели, наги, выразили своё недовольство.
— Ты серьёзно тратишь время на какого-то человеческого святого рыцаря?
— Просто сидишь в тылу и ничего не делаешь.
По-видимому, просто сидеть в его инвалидном кресле было недостаточно, чтобы удовлетворить его работодателей.
«Эти идиотические расисты. Я прилагаю здесь столько усилий, а они просто не выносят видеть меня сидящим неподвижно?»
Для Скотта эти наги были не чем иным, как высокомерными шовинистами. Среди последователей Божественного Клана Курц и его пантеона наги твёрдо верили, что они — величайшие, самые превосходные. Для них орки были всего лишь полезными слугами, искусными в нескольких трюках, которых удобно нанимать и выбрасывать.
— Ты ешь столько, что хватило бы на армию, так что сделай что-нибудь! Быстрее призывай Книгу Божественного Короля!
— Вы, ребята, всё время твердили мне разобраться с захватчиками! Один из вас велит мне устранить захватчиков, другой — призвать Книгу Божественного Короля — так чьи приказы мне выполнять, а?
Скотт превратил местных жителей в нежить и даже уничтожил армию графа Лантарика, чтобы проявить копию Книги Истины Небесного Короля, спрятанную где-то в этом мире.
Уже одно это было монументальным подвигом, но наги, нетерпеливые как всегда, продолжали отдавать противоречивые приказы.
— Ты, прожорливый орк, как ты смеешь жаловаться своим работодателям?
— Хватит, просто сосредоточься на призыве Книги Божественного Короля!
— Нет, сначала устрани захватчиков! Что, если они пришли украсть Книгу Божественного Короля?
Может, они определятся? Что было приоритетом — призвать Книгу Божественного Короля или устранить захватчиков?
Тем временем Скотт откинулся в своём инвалидном кресле насколько это было возможно, стараясь не напрягать тело и не наращивать лишние мышцы. Он даже контролировал своё дыхание.
«Если буду слишком много дышать, мои внутренние органы начнут наращивать мышцы. Это сократит продолжительность моей жизни».
Успокаивая свой разум, Скотт сосредоточился. Его инвалидное кресло, оживлённое некромантической магией, двигалось само по себе.
— Эти проклятые змееголовые ублюдки, они продолжают отдавать приказы — выберите уже что-то одно! А? Весь этот бардак происходит из-за того, что ваша командная структура никуда не годится, не так ли?
— Послушайте этого парня, он пререкается со своими работодателями.
— Хочешь пропустить сегодня свою еду?
— …Ладно, ладно. Сначала я разберусь с захватчиками, хорошо?
Когда Скотт придал приоритет устранению захватчиков, наг, который настаивал на этом, самодовольно усмехнулся. Однако другой наг уставился на него, явно затаив обиду за то, что его приказ проигнорировали.
«Проклятье. Это жалко. Вы, наги, действительно думаете, что вы центр вселенной, да? Так вы обращаетесь со своим наёмным персоналом? Может, мне следовало просто встать на сторону Апостолов Мезерри?»
Скотт вздохнул и наложил заклинание, чтобы усилить нежить, прежде чем начать новую волну атак.
— Хорошо, так теперь всё? Если мы разобрались с захватчиками, можем, наконец, сосредоточиться на проявлении Книги Божественного Короля?
Наги, убеждённые, что небольшое количество захватчиков скоро будет подавлено нежитью, продолжали давить на Скотта. Но затем его глаза расширились.
— Подождите! Эти парни сражаются слишком хорошо!
— Что?
— Я имею в виду… Захватчики слишком эффективно справляются с нежитью.
— Что за чушь? Мы бросили на них целую орду нежити, а они всё ещё живы?
— Похоже, они святые рыцари Церкви Короля. Они естественные противники нежити.
— Серьёзно? Я думал, святые рыцари в наши дни все слабаки.
— Нет, этот, похоже, настоящий! Вам, ребята, возможно, придётся вмешаться. Время показать свои великие змееголовые навыки, а?
Скотт сделал предложение, но наги просто обменялись недоумёнными взглядами.
— Простой слуга осмеливается приказывать своим работодателям?
— Ты ешь так много, что пополнение припасов — это кошмар, так почему бы тебе хоть раз не заработать свою еду, орк?
— Подождите, вы серьёзно ожидаете, что я выйду туда и буду сражаться с захватчиками? Вы вообще понимаете, почему я в инвалидном кресле?
— Ну… нежить здесь находится под твоим некромантическим контролем, не так ли?
— Если мы выйдем туда, а ты решишь предать нас, ты можешь просто обратить нежить против нас. Это было бы проблемой.
Они открыто говорили, что не доверяют ему, боясь, что он может ударить в спину. Вдобавок ко всему, они никогда не упускали возможности пожаловаться на то, сколько он ест.
«Ладно, я много ем, но это слишком, ублюдки».
Подавляя разочарование, Скотт кивнул. Даже это небольшое движение заставило его шейные мышцы увеличиться.
— Проклятье, ладно. Просто перестаньте ныть насчёт моих пищевых привычек. Я разберусь с этим, хорошо?
Скотт активировал своё инвалидное кресло и двинулся вперёд.


    Ночной Червь(5)

    — Орки и наги, значит.
Азадин пронзил взглядом темноту и наблюдал за сценой. Из гарнизона плацдарма на инвалидном кресле выехал орк, а за ним стояли наги.
— Узнаешь кого-нибудь, Шати?
— П-подожди. С такого расстояния не видно.
Сказав это, Шати достала что-то из кармана. Это были очки.
— А?
Азадин удивился, увидев их.
— Очки. Ничего себе, я вижу их впервые.
— В Арагасе у всех хорошее зрение.
— Тише. Наги могут быть близорукими, но они невероятно чувствительны к присутствию.
Используя очки, Шати наблюдала за нагами в гарнизоне и нахмурилась. Она не могла сказать точно, кто они, но могла определить их принадлежность. Однако сказать это этим людям было бы актом предательства по отношению к нагам.
«Есть ли способ обойти это ложью? Нет, вероятно, нет».
Пока Шати думала об этом,
— У тебя на лице написано, что ты думаешь о чём-то плохом.
— Как и ожидалось, от этой наги нет никакого толку. Может, убить её?
Медиам и Исмаил начали подозревать Шати.
Так легкомысленно бросаться разговорами об убийстве — Шати была возмущена. Азадин, Бранд, святой рыцарь Зебек и даже помощники Клана Посланников, Медиам и Исмаил, — все они презирали её. Когда они говорили, что хотят её убить, это была не просто шутка, за этим стояло реальное намерение.
— Подождите секунду, я исцелила тебя! Исцелила! Это было очень полезно, не так ли?
— Но если ты солжёшь прямо…
— Я ещё не лгала!
— Если ты ещё не лгала, это значит, что ты собираешься, да?
Когда ситуация накалилась, Шати не оставалось ничего другого, кроме как умолять Азадина.
— Эй, сделай что-нибудь с этими парнями! Почему они такие горячие?
— Итак, ты узнаёшь тех нагов?
— У меня не очень хорошее зрение, но… хм… они, вероятно, из Команды по извлечению Книги Божественного Короля.
— Команда по извлечению Книги Божественного Короля? Это означает, что эта атака связана с Книгой Божественного Короля?
— Книга Божественного Короля появляется, когда вас, людей, массово убивают.
— Что ты имеешь в виду?
Азадин был озадачен словами Шати, но в них не было ничего совершенно необоснованного.
Среди копий Книги Божественного Короля, которые он получил, некоторые были явлены душами умерших, когда люди страдали. Другие он находил в местах, где апостолы Мезерри пытали, насиловали и убивали людей.
— В чём принцип? Где именно существуют копии Книги Божественного Короля?
Когда Азадин спросил, Шати пожала плечами.
— Я не знаю принципа. Я просто знаю, что мне сказали мои начальники. Настоящий исследователь магии, возможно, поймёт это.
— Тогда будет быстрее поймать того орка и спросить.
Азадин увидел, как орк в инвалидном кресле двинулся. Возможно, поскольку нежить не добилась больших успехов, он взбирался на близлежащий холм, чтобы лично наблюдать за ситуацией.
Азадин предвидел это и устроил Медиам и Исмаила в засаду в этом районе.
— Он в пределах досягаемости стрелы. Что нам делать?
Исмаил спросил решения Азадина.
— Стреляйте насмерть. Не то чтобы он умер от одного этого.
По словам Азадина, Исмаил и Медиам наполнили свои стрелы магией и выстрелили. Азадин также взял стрелу, так что по сути трое глашатаев обрушили Двойной Бессмертный Лук на орка.
Шати с сожалением наблюдала. Их стрелы имели почти силу дротиков. Если бы они устроили засаду с ними, даже нага с мощной регенерацией получила бы смертельную рану. А что касается орка, сидящего неподвижно в инвалидном кресле — тут и вопроса не было.
Ей не хотелось, чтобы её постоянно таскали за собой Азадин и глашатаи, но судя по всему, эта засада закончится в одно мгновение.
Однако произошло нечто неожиданное.
---
Многие орки старались двигаться как можно меньше, пытаясь продлить свою жизнь. Но большинство никогда не могли достичь этой мечты. Чтобы поддерживать свой огромный аппетит, они должны были оставаться активными, что, в свою очередь, приводило к большей мышечной массе.
В этой среде некроманты искали способы избежать чрезмерного напряжения собственного тела с помощью некромантии.
Но это также делало их уязвимыми для смерти. Если они лежали или, как Скотт, сидели в инвалидном кресле, чтобы не нагружать тело, они естественным образом были слабы к засадам.
Таким образом, был необходим могущественный защитник для защиты от внезапных атак. Скотт заключил контракт со злым и капризным призраком, Ночным Ползуном. В обмен на гарантию своего выживания в кризисных ситуациях он пообещал платить высокую цену всякий раз, когда добивался результатов.
Некромант, который может справиться с Ночным Ползуном, должен быть мастером некромантии, поэтому их не так много даже среди орков. Скотт был известен как гениальный некромант именно потому, что мог свободно контролировать Ночного Ползуна.
И сейчас теневой призрак активировался. Шесть стрел полетели в него — две из них были наполнены магией, способной заставить даже бесформенного чёрного призрака Ночного Ползуна застонать от боли.
— Угх?!
Только тогда Скотт понял, что на него напали из засады, и запаниковал. Ещё стрелы полетели в него, но Ночной Ползун проявился и отклонил их. Чёрная тень в форме демонической сущности взмахнула рукой и сбила стрелы.
— Стоп!
Скотт вызвал зомби и гулей с физическими телами, чтобы создать вокруг себя баррикаду, и попытался развеять Ночного Ползуна. Он оценил помощь в блокировании засады, но одно лишь проявление Ночного Ползуна стоило огромной платы.
«Нет нужды использовать Ночного Ползуна, чтобы блокировать атаки, теперь, когда я знаю о засаде!»
Скотт подавил Ночного Ползуна и связался с нагами.
— Засада! Враг здесь, змееголовые!
— Что?
— Где?!
Наги выбежали наружу.
---
— Проклятье… На этот раз мы должны были убить его.
Азадин скрежетал зубами от того, что вражеский орк-некромант выжил. Они выпустили шесть стрел в концентрированной атаке, но появился огромный чёрный теневой гигант и заблокировал их.
Этот некромант был более компетентным, чем ожидалось. Он был настороже, так как враг был орком, но он не ожидал столкнуться с кем-то настолько искусным.
— Что это, чёрт возьми, такое? Это чудовищное создание!
Один взгляд на теневого призрака заставлял кожу покалывать. Если бы они сразились с ним напрямую, они понесли бы значительные потери.
— Если он такой сильный, то и заклинатель должен быть обременён. Давайте продолжать стрелять!
Предложила Медиам, выпустив ещё одну стрелу, но враг уже укрепил свою оборону. Трупы гражданских окружили орка, образуя защитную стену. Как бы сильны ни были луки глашатаев, они не могли пробить трупы и ранить некроманта с такого расстояния.
— Это не сработает. Продолжайте атаковать! Я приближусь.
Сказал Азадин, затем повернулся к Шати.
— А? Я? Ни за что! Абсолютно ни за что!
Шати оказалась в ситуации, когда её заставляли сотрудничать с Азадином, но это было целиком под принуждением. Чтобы выжить под принуждением, она могла утечь некоторую информацию или использовать целительскую магию, но она никогда не могла помочь в борьбе против нагов.
— Всё в порядке, Шати, твоё присутствие уже большая помощь. Превратись в нагу.
Азадин заговорил мягким тоном, взваливая Шати на плечо.
— Уф! Ты, теплокровное создание! Куда ты лезешь?!
Шати пришла в ужас, когда Азадин поднял её.
— Быстрее превращайся в нагу. Ты же не хочешь, чтобы тебя приняли за человека и убили свои же сородичи, верно?
— Ах, проклятье!
Шати сбросила человеческую форму и превратилась в нагу. В тот момент, когда она это сделала, Азадин, всё ещё неся её, начал двигаться к врагу.
— …….
На короткое мгновение Шати задумалась, сможет ли она убить Азадина, сжав его своим хвостом. Но как будто предвидя её мысли, Азадин вытащил кинжал из пояса и незаметно спрятал его вдоль внутренней стороны запястья.
Если бы она начала сжимать его хвостом, он бы мгновенно разрезал её этим кинжалом.
«Лучше не действовать опрометчиво и сначала понаблюдать за ситуацией».
Пока Шати колебалась, Азадин нёс её и бежал вперёд.
---
— А?
Скотт увидел мужчину, бегущего к нему и несущего женщину-нагу.
— Помогите мне!
Мужчина кричал, как будто пытаясь защитить женщину-нагу, держа меч обратным хватом и притворяясь, что отражает приближающиеся стрелы.
— ……?
— Какого чёрта это?
— Она явно змееголовая. Означает ли это, что парень тоже змееголовый?
— Но у нас здесь нет никаких агентов. Он ведь тоже не гражданская нага, верно?
И всё же, разве он не нёс женщину-нагу?
— Разве это не та, которую мы отправили к графу Саласме?
— Ах, может быть.
Наги начали соединять точки. В обмен на получение копии Книги Божественного Короля к графу Саласме были отправлены маги-наги и агенты.
— Может быть, она выжившая? В такое время?
— Хм.
Наги размышляли. Обстоятельства имели смысл, но время было подозрительным.
— Пока что давайте окажем поддержку.
— Но не пускайте их внутрь.
— Тьфу. Если бы капитан был здесь, он мог бы подтвердить.
Наги ворчали, начиная произносить заклинания. Лозы проросли и образовали барьер позади мужчины, несущего нагу, блокируя путь позади него.
---
«Плохо дело».
Шати поняла план Азадина и пришла в ужас. Этот человек тонко маскировался, как будто он тоже был нагой, намереваясь приблизиться.
Поскольку она показала себя как нага, другие наги даже не подумают, что Азадин — настоящий человек. Они предположат, что он один из них в человеческой форме.
«Это катастрофа!»
Даже если её жизни угрожал Азадин, должна ли она просто стоять и смотреть, как он обманывает её сородичей? Если она допустит это, наги никогда не простят её позже. Если она не сделает что-то сейчас, у неё будут проблемы, даже если она сможет вернуться к ним.
«Но если я сделаю что-то сейчас, меня немедленно убьют».
Азадин не был безоружен. Он спрятал свой кинжал, готовый разорвать её на части в любой момент.
«Даже если я раскрою его личность сейчас, я умру одна, а он уйдёт невредимым, не так ли?»
Став свидетелем способностей Азадина вблизи, Шати знала, что раскрытие его личности сейчас приведёт только к её смерти, в то время как он легко уйдёт.
«Лучше подождать, пока мы не окажемся глубоко в самом сердце моего народа и нежити, прежде чем разоблачать его. Но это логичное мышление, или я просто слишком боюсь этого человека?»
Шати не была уверена, может ли она доверять своему собственному решению. Тем временем Азадин уже приближался к орку и нагам.
— Уф, благодаря тебе я выжил.
— Подожди!
Орк-некромант внезапно остановил Азадина.
— Брось оружие и не приближайся. Мы можем нормально поговорить и на расстоянии, не так ли?
— …….
Орк-некромант опасался Азадина и отказывался позволить ему приблизиться. Для Шати это было огромным облегчением.
«Говорят, орки умны, и это оказывается правдой. Как и ожидалось. Слава богу».
А затем наги приблизились.


    Ночной Червь(6)

    — Эй, ты, женщина-нага! Как тебя зовут?
— Мужик, как тебя зовут?
Наги тоже спросили Шати и Азадина их имена.
— Эту женщину зовут Шати…
Сказал Азадин, одновременно слегка надавив на Шати. Он сжал руки вокруг торса, которым поддерживал Шати.
В тот момент Шати поняла, насколько тщетной была мысль, что она сможет задушить Азадина своим змеиным хвостом и телом. Вместо этого ей показалось, что её собственное тело вот-вот лопнет от его хватки.
«Какой человек обладает такой силой?! Эти теплокровные создания ужасны!»
Не имея выбора, Шати назвала имя павшего товарища из поместья графа, когда Азадин атаковал.
— Он — Капелла.
— Капелла и Шати…, говорите.
— Это те, кто отправились к графу Саласме?! Я так и знал!
— Что происходит? Кто были те парни, которые стреляли стрелами сзади?
— Более важно, это...
Азадин положил свой длинный меч на землю. Конечно, он не выпустил кинжал, спрятанный в руке, державшей Шати. Вместо этого он положил длинный меч и свободной рукой вытащил из своей мантии копию Книги Истины Небесного Короля.
В тот момент, когда они увидели светящуюся белую бумагу, наги ахнули в благоговении.
— Книга Божественного Короля!
— Копия Книги Божественного Короля!
— Да, я здесь, чтобы доставить это.
Когда внимание нагов сосредоточилось на Книге Божественного Короля, Азадин слегка наклонил голову.
— Все, уйдите с дороги!
Шати закричала что было сил в предупреждении. Но было уже слишком поздно.
— Вжух!
Азадин бросил стрелу в нагов.
Испуганные молодые наги попытались защититься, но у того, кто был ближе всего к Азадину, голова была пронзена насквозь. Другой, который запоздало поднял щит, сумел заблокировать стрелу, только чтобы она пробила щит и вонзилась ему в лицо.
— Уф!
Стрела была синей. Азадин использовал Лазурные Стальные Стрелы, которые он получил от Нефти, 75-го глашатая Императора, чтобы пробить щиты нагов и ранить их.
Даже если стрела уже использовалась один раз, отчего наконечник немного затупился, Лазурная Стальная Стрела всё равно разорвала щит как бумагу и глубоко вонзилась в лица молодых нагов.
— Кья-а-а-к!
Шати выпустила когти и клыки, но Азадин взмахнул кинжалом, спрятанным в руке, и ударил её по рту.
— Хруст!
Её клыки разлетелись, брызнула кровь. Несмотря на то, что она была крупнее человека, нага не смогла выдержать атаку Азадина и была отброшена.
— Уф!
Скотт МакГрин, орк-некромант, уже подозревал Азадина, поэтому среагировал быстро.
— Гуль!
Гуль, жалкий труп, мутировавший злым духом, прыгнул на Азадина, как четвероногий зверь. Но когда Азадин схватил длинный меч, который положил, и взмахнул им, гуль отлетел в сторону.
«Это абсурд!»
Скотт откатил своё инвалидное кресло назад. Некромантическая магия, управлявшая креслом, заставила его скользить назад с угрожающей скоростью. Затем он выстроил из своей нежити стену, чтобы блокировать любые возможные рывки.
Или, по крайней мере, он так думал…
Длинный меч полетел прямо в него.
Азадин метнул свой меч, как метательный нож.
Меч, брошенный рукой, летел с силой болта арбалета. Если бы он попал, то пронзил бы его насквозь.
«Ах, проклятье!»
Нежить, управляемая Скоттом, попыталась заблокировать его своими телами, но атака была слишком быстрой для их вялых движений, чтобы среагировать вовремя.
В этот момент из тени Скотта вырвался теневой демон.
[Ка-а-ак!]
Это был Ночной Ползун.
Огромный теневой призрак взмахнул когтями и отклонил брошенный меч Азадина.
— Тьфу.
Азадин был потрясён, что его идеальная атака снова была заблокирована Ночным Ползуном.
«Любой другой некромант умер бы от первого удара стрелой, но он выжил после этого и сейчас? Этот теневой призрак доставляет хлопоты. Я знал с первого раза, когда увидел его — это невероятно сильный монстр. Что мне делать?»
Но затем лицо орка, контролировавшего создание, стало тёмно-зелёным.
Теневой демон внезапно схватил орка за голову и поднял его высоко.
[Твоя задолженность подошла, Скотт МакГрин! Пришло время платить!]
— Агх, нет!
Орк-некромант попытался произнести заклинание, но теневой демон широко раскрыл свою пасть и проглотил его целиком.
Но затем…
— А?
Азадин, наблюдавший за сценой, был застигнут врасплох.
[Ку-ха-ха-ха-ха!]
Тело Ночного Ползуна увеличилось.
«Ах, понятно. Он поглотил тело некроманта, чтобы использовать его как источник маны для полного проявления в этом мире».
Азадин щёлкнул языком, понимая, что орк стал топливом для Ночного Ползуна.
Призыв или межпространственная магия требовали жертв и преданности существ этого мира для долгосрочного проявления. Ночной Ползун был одновременно призраком и демоноподобной сущностью, что означало, что ему нужен был живой маг как медиум, чтобы оставаться здесь. Вероятно, он оказывал услуги, постепенно накапливая долг, только чтобы в конце концов сожрать своего призывателя.
[Теперь отчаивайся, человек!]
Тёмная аура вырвалась из Ночного Ползуна, окутывая окружающую нежить.
— Кья-а-а-а!
— Кра-а-а!
Тени поглотили нежить, превратившись в их доспехи и мышцы.
Увидев, как Ночной Ползун становится огромным, Азадин быстро развернулся и побежал.
Могущественный монстр типа призрака, подобный этому, всё равно долго не продержится. Не было смысла тратить энергию на борьбу с ним.
«Жаль, что я не могу выяснить, что здесь делают наги, но нет причин утомлять себя. Я ведь даже ещё не полностью зажил».
Пока Азадин убегал, наги тоже начали бежать.
Наги, в которых Азадин выстрелил в лицо, были ещё не мертвы. Нага не умрёт легко, если только её мозг не будет полностью уничтожен.
Точно так же Шати, несмотря на сломанный клык, встала и побежала.
— Ха! А-Асахдин!
Шати назвала имя Азадина на древнем диалекте Арагасы. Это было потому, что сломанный клык делал её произношение невнятным, но услышав своё имя, произнесённое таким образом, Азадин вздрогнул.
Ночной Ползун, не поспевавший за скоростью Азадина, повернулся, чтобы атаковать более медленных нагов.
— Тьфу!
Азадин метнул свой кинжал в сердце Ночного Ползуна. В этом сердце должны были находиться останки поглощённого орка-некроманта.
Как и ожидалось, Ночной Ползун чрезмерно среагировал, поспешно блокируя кинжал.
— Разбегайтесь и бегите!
Азадин приказал нагам рассредоточиться, пока сам бежал впереди. Шати последовала за ним, в то время как другие наги свернули в сторону.
Когда расстояние между Азадином и нагами увеличилось, они начали произносить заклинания.
— Ах!
Из земли перед Азадином выросли толстые лозы. Хотя они были всего лишь по щиколотку, на них были шипы, которые цеплялись за плоть и ткань, разрывая и опутывая свою цель. Идеальное препятствие.
«О, так они хотят играть грязно? Вы, ребята, связываетесь со мной, я связываюсь с вами сильнее!»
Азадин изменил направление, чтобы избежать колючих лоз.
Ночной Ползун погнался за ним, но нежить, окутанная тенями, преследовала нагов.
— Кух!
— Проклятье!
Раненые наги оказались окружёнными нежитью. Они предположили, что нежить обычная, поэтому вытащили свои массивные изогнутые клинки и взмахнули ими —
— Клац!
Металлический звук раздался от тела зомби.
— А?!
— Плохо дело!
Чёрная теневая броня зазвенела, отражая клинки. Нежить, одетая в чёрную броню, бросилась на нагов, и начался хаос.
«Что ж, это можно оставить нежити. Настоящая проблема…»
Азадин посмотрел на Шати, которая бежала за ним, и на Ночного Ползуна, который приближался позади неё.
— П-помоги мне!
Шати позвала Азадина.
— Что? Ты в своём уме?
Она только что предала его и атаковала, а теперь просит о помощи?
Азадин был озадачен бесстыдством Шати, но по какой-то причине передумал. Он отстегнул Лук Луны-Рога от пояса и натянул тетиву.
— Эй, нежить!
Азадин вытащил из колчана Чёрную Стальную Стрелу — ту самую, которую он выпустил в Зекта. Затем, что удивительно, он достал страницу из копии Книги Истины Небесного Короля и обернул её вокруг стрелы.
— Вот, нежить! Отчаивайся сколько хочешь!
Азадин выпустил Чёрную Стальную Стрелу. Стрела вылетела из его лука с ужасающей силой, целясь прямо в сердце Ночного Ползуна, где находился орк-некромант.
— Тук!
Ночной Ползун поднял руку, чтобы заблокировать, но Чёрная Стальная Стрела раздробила его руку и вонзилась в его торс, попав прямо в цель.
[Кргх?!]
Даже Ночной Ползун был ошеломлён силой. Стрела Азадина пробила его руку и поразила сердце.
— Тук!
Ночной Ползун шатаясь отступил назад и рухнул.
— Гакх!?
Из его сердца вырвался орк-некромант.
— Уф…
— Хорошо, сработало.
Азадин вытащил ещё одну страницу из копии Книги Истины Небесного Короля, сжал её в руке и бросился к Ночному Ползуну.
[Глупец! Думаешь, ты можешь просто ударить меня Книгой Божественного Короля? Использовать гримуар против меня?]
Ночной Ползун немедленно поглотил окружающую тьму, чтобы восстановить свою отрубленную руку, и попытался засунуть борющегося орка-некроманта обратно в свою грудь.
Но Азадин взмахнул своим плащом над местом, где находился орк, и одновременно нанёс удар ладонью.
— Лазурный Гром! Писания Казаса!
Изначально эта техника широко распространяла удар, чтобы справляться с роями насекомых или крыс, но со сложенными поверх страницами Книги Божественного Короля сила была пропитана белой магией, сметая тьму.
[Кра-а-агх?! Как безрассудно!]
— Орк!
Азадин протянул руку, схватил руку орка-некроманта, погружённую в грудь Ночного Ползуна, и вытащил его.
— Используй свою силу! Какой смысл в этих мышцах?!
— Уф, это плохо для роста мышц…
Несмотря на свои жалобы, орк-некромант схватился за руку Азадина, напряг мышцы и освободился из тела Ночного Ползуна.
— Х…!
С извлечением орка Ночной Ползун, лишившись источника маны, быстро ослабел.
— Изгони его, сейчас!
Скомандовал Азадин. Орк сложил руки в печати и начал произносить заклинание.
— Цена нашего контракта уплачена! Вернись сейчас, Ночной Ползун!
Немедленно из Ночного Ползуна разнеслись бесчисленные вопли злых духов.
[Кья-а-а-а-а-а!]
[Не-е-е-ет!]
[Это… это ещё не конец!]
Разъярённый Ночной Ползун взмахнул рукой, целясь в Азадина и орка-некроманта, но Азадин схватил орка за шкирку и отпрыгнул, уклоняясь от атаки.
Когда Ночной Ползун исчез и постепенно растворился, нежить также лишилась подачи магии. Чёрные доспехи и мышцы, покрывавшие их, исчезли. Более того, сама некромантическая магия рассеялась, и они превратились в обычные трупы.
Воспользовавшись этим, наги быстро перепрыгнули через окружение нежити и бежали.
— П-просто подождите!
— Предательница!
Они скрежетали зубами на Шати, убегая.
— Уф, н-нет, это не так!
Шати была вне себя от разочарования. Она сделала всё, что было в её силах, чтобы спасти их, даже бросилась на Азадина и сломала об это свой клык. Но для нагов она была не кем иным, как предательницей, предавшей своих сородичей.
«В этот момент он мог бы просто выстрелить в них из лука…»
Шати размышляла об этом, но Азадин, казалось, был больше сосредоточен на том, чтобы разобраться с орком-некромантом, чем на том, чтобы остановить убегающих нагов.
— Чёрт, у меня просто закончились стрелы в колчане. Если бы у меня было больше.
Азадин небрежно заметил, помогая орку встать.


    Орк Должен Умереть (1)

    Когда наги бежали, орк-некромант отряхнул свою мантию и подошёл к сломанному инвалидному креслу, начиная его чинить.
— Эй.
Когда Азадин окликнул орка-некроманта, тот ответил.
— Меня зовут Скотт МакГрин, потомок великого Гринсвальда.
— Разве большинство орков не потомки Гринсвальда?
Среди Божественного Клана Курц у бога орков Канака был единственный чемпион — Гринсвальд. Он был известен как первый и последний великий владыка орков, который привёл их расу к процветанию на этой земле.
После Гринсвальда ни один орк не мог долгое время функционировать активно. Большинство страдали от благословения и проклятия Канака, теряли свои родины и бродили как наёмники или наёмные работники, продавая свои навыки другим расам.
Даже в таких обстоятельствах большинство орков называли Гринсвальда своим предком.
— Именно поэтому он велик. Великий владыка, который посеял своё семя среди всех наших людей. Быть одним из его потомков означает, что мы тоже можем стать подобными Гринсвальду. Вы, низшие расы, не поймёте, но что поделать? Я уверен, вы бы хотели родиться умными. К счастью для вас, я умён, так что я буду понимающим.
— …….
— Может, убить его? Есть ли причина оставлять его в живых?
Медиам, прибывшая поздно, спросила мнение Азадина.
— Нет, мы позволили нагам сбежать, так что я не хочу терять информатора, которого мы приобрели.
— Именно. В моём блестящем уме есть много информации, которая вам понадобится.
— Подожди, ты… нет, не может быть.
Шати, которая слушала, внезапно с тревогой уставилась на орка.
— Ты собираешься так легко сменить работодателей?!
— Не говори глупостей. Ты действительно беспокоишься об этом в такой ситуации? Я видел, и они тоже видели — ты предала своих сородичей. Ты стала предательницей нагов. Я никогда не ожидал интеллекта от змееголовой, но, по крайней мере, если ты собираешься говорить, ты должна убедиться, что твои слова имеют смысл.
— Что? Ты, ублюдок?!
Шати была в ярости от провокации Скотта.
Забавно было то, что Скотт даже не считал это провокацией. Он был груб в словах, но то, что он сказал, было правдой.
Именно Азадин организовал предательство Шати по отношению к нагам. Если бы Шати вернулась к ним сейчас, её бы ждали только жестокие пытки. Было гораздо умнее быстро сменить работодателя, как Скотт.
— Что ты здесь делал с нагами?
— Извлечение и проявление Книги Божественного Короля.
— Что случилось с Книгой Божественного Короля?
— Хм. Трудно оценить, насколько просто мне следует объяснять это идиотам. Но прежде чем это сделать, почему бы вам не представиться? Я знаю, что вы из Клана Посланников, но…
— Эй. Ты теперь пленник, так что следи за словами. И прекрати то, что делаешь. Над чем ты сейчас работаешь?
— Разве не видно? Я чиню своё инвалидное кресло. Неужели вы не настолько глупы, чтобы не понять даже по виду?
— У тебя, кажется, нет никаких физических проблем. Разве ты не можешь ходить на своих двоих?
— Ты не понимаешь. Если я буду ходить, мои мышцы накачаются.
— Мышцы? Разве больше — не всегда лучше?
— Для конечностей — да. Но если мышцы нарастают в сердце, объём сердца уменьшается, снижая его эффективность. В моём теле уже много мышц, поэтому если моё сердце будет перекачивать меньше крови, я буду страдать от хронической усталости. Сердце будет биться сильнее, чтобы компенсировать это, что вызывает ещё больший рост мышц, что приводит к бесконечному циклу. В конце концов, я умру. Ха! Даже от того, что я так много говорю, моё сердце начинает биться быстрее. Нет, это плохо.
Скотт МакГрин рухнул на землю.
— П-пожалуйста, соберите мне кресло-каталку. Если я буду оставаться активным слишком долго, у меня наступает гипогликемическое состояние.
— …….
Для пленника у него было много требований. Азадин вздохнул и посмотрел на Исмаила.
— М-мне?
— Да. Я достану Книгу Божественного Короля.
Азадин извлёк и Книгу Божественного Короля, которая была обёрнута вокруг Чёрной Стальной Стрелы, и саму стрелу. Наконечник Чёрной Стальной Стрелы всё ещё был острым.
— Я могу использовать это снова.
Азадин вернул Чёрную Стальную Стрелу в колчан и осмотрел окрестности. В лагере было в изобилии зерно, которое можно было использовать как пищу и фураж, более чем достаточно для группы Азадина.
Здесь также были солдаты-мумии, вероятно, охрана нагов. Даже после того, как Ночной Ползун исчез, они продолжали стоять.
— Их нужно сжечь.
— Эй, орк. Эти солдаты-мумии всё ещё могут двигаться?
— Конечно. Это легко.
— Тогда заставь их собрать все трупы вместе. Нам нужно кремировать их всех.
— Ты проводишь похороны для этих людей? Член Клана Посланников? Как странно. Но если ты этого хочешь, я сделаю это. В обмен гарантируй мне жизнь.
— Ты убил невинных людей таким образом, а теперь хочешь жить?
— Я не убивал их напрямую. То, что вы здесь видите, — это последствия того, как люди убивают друг друга. Конечно, мои солдаты-нежить убили некоторых солдат, но эти солдаты вырезали жителей деревни. Они пожали то, что посеяли.
— Ладно. Просто собери тела.
Солдаты-мумии и всё ещё функционирующая нежить начали собирать трупы. Тем временем Исмаил смог починить инвалидное кресло и установить его прямо.
— Отлично. У тебя есть некоторые навыки. Говорят, Клан Посланников талантлив.
— Заткнись, орк.
— Что? Ты только что получил похвалу от гения этой эпохи, Скотта МакГрина. Когда наступит день, когда ты будешь лежать на смертном одре, окружённый своими потомками, ты должен вспомнить этот момент и трепетать от эмоций и радости.
— …….
— Мы не можем просто убить его? Действительно ли нам нужна помощь от такого, как он?
Исмаил серьёзно спросил Азадина.
— Сначала давай получим Книгу Божественного Короля.
Сказал Азадин, оглядываясь. Как раз в этот момент прибыли Зебек и Бранд.
— Теперь я понимаю, почему нежить пала. Ты победил.
— Ах, сэр Зебек. Что с солдатами?
— …Некоторые погибли, другие бежали. Я пытался минимизировать потери, но нежить внезапно стала сильнее…
— Как старик Бранд?
— Хм, я в порядке.
——?
Пока солдаты и рыцари либо умирали, либо бежали, Бранд, что удивительно, был невредим. Казалось, он родился с исключительной силой.
Если бы он стал воином, он, вероятно, прославился бы в молодости. Но вместо этого он жил как писец, юрист и писатель. Обнаружил ли он свой истинный талант только в более позднем возрасте?
— Но что с этим орком? Он похож на некроманта.
— Это Скотт МакГрин.
Орк, Скотт МакГрин, представился.
— Похоже, он некромант, нанятый нагами.
— Это так. И с этого момента я буду работать на вас.
— Что? Ты нанимаешь некроманта?
Зебек посмотрел на Азадина, как бы спрашивая, серьёзно ли он.
— Нет, давай сначала послушаем, что он скажет. Орк, почему ты думаешь, что мы не убьём тебя?
— Потому что вы ищете Книгу Божественного Короля. Я могу проявить Книгу Божественного Короля и могу оценить её местоположение с гораздо большей точностью. Если вы хотите найти и собрать Книгу Божественного Короля, вы не захотите жертвовать таким талантом, как я.
Если это было правдой, то этот орк был невероятно ценен. Убивать его было бы расточительством.
— И все знают, что стирать мой интеллект из этого мира было бы непростительным грехом, пока существует божественный дух. Ах, конечно, вы могли бы позволить своему комплексу неполноценности взять верх и всё равно убить меня, но тогда вы будете страдать от чувства вины до конца своей жизни. Смогли бы вы действительно вынести бремя совершения тяжкого греха — стирания одного из великих умов мира?
— Если то, что ты говоришь, — не просто хвастовство, то ты мог бы быть полезен. Но я не заключаю сделок с теми, кто безрассудно убивает гражданских. Сначала давай проведём похороны.
Управляемые Скоттом солдаты-мумии собрали трупы в кучу. Азадин шагнул вперёд и произнёс молитву над телами.
— О Архангел Троицы, прими души тех, кто умер несправедливой смертью, и направь их к покою. Люди Хьюбриса, да обретёте вы покой за пределами этого жестокого мира!
Когда Азадин произнёс благословение и поджёг тела, над горящими трупами воссиял яркий свет — проявилась копия Книги Истины Небесного Короля.
Копия Книги Истины Небесного Короля полетела прямо в руки Азадина.
— Вот, она проявилась. Похоже, твоя полезность подошла к концу.
Медиам с радостью поддразнила Скотта.
Однако Скотт оставался невозмутимым.
— Причина, по которой она проявилась так легко, в том, что я уже заранее подготовил почву. Если бы это был я, я мог бы сделать это ещё более без усилий.
Даже после того, как Азадин проявил и заполучил Книгу Божественного Короля прямо у него на глазах, орк оставался абсолютно уверенным.
— Ты очень уверен в себе.
— Моей гениальности достаточно, чтобы потрясти сами небеса. Если у вас есть хоть малейшее понимание арифметики, вы поймёте, что не стоит обращаться с таким сокровищем, как я, небрежно. Конечно, подобно тому, как солнце затмевает звёзды, я понимаю, если моя яркость заставляет вас чувствовать себя неполноценными. Однако, по крайней мере, ваш лидер, кажется, не питает к мелкой зависти ко мне.
— Хм.
Азадин растерялся, глядя на этого орка, который был так смело уверен, что его пощадят. На самом деле он не был из тех, кто убивает того, кто ему улыбается. Он не смог казнить даже Шати, когда она предала их и умоляла о пощаде.
«Справедливости ради, я могу до некоторой степени понять положение Шати».
Она была схвачена Азадином и оказалась в опасной для жизни ситуации, отчаянно пытаясь найти путь обратно к своему народу. Но Азадин отрезал этот путь к бегству, оставив ей, по сути, смертный приговор или пожизненное заключение.
Проблема теперь была в этом орке.
— Итак, ты утверждаешь, что не участвовал в убийстве гражданских?
— Ха-ха. Только дураки получают удовольствие от убийства людей и используют насилие, чтобы утвердить своё превосходство. Кто-то вроде меня, кто действительно уверен в себе, даже не рассматривает возможность сравнения себя с низшими существами. Если бы вы были хотя бы наполовину так же умны, как я, вы бы поняли. Задавать такой глупый вопрос — твоё будущее выглядит мрачным.
— …….
— Хм, я слишком много говорил. Чувствую, что мой язык накачивается мышцами. Но я полагаю, мне нужно доказать свою полезность, чтобы вы убедились, не так ли?
— Трудно оправдать сохранение жизни злого некроманта. Даже если граф Лантарик отдал приказ о резне гражданских здесь, эти люди, должно быть, тоже участвовали. Когда они атаковали солдат, разве пленные и гражданские, которых держал граф Лантарик, не погибли вместе с ними?
Зебек обратил свои слова к Азадину.
Как и Шати оказалась в ловушке ситуации, из которой не могла вернуться к своему народу после того, как стала их пленницей, Зебек тоже оказался в трудном положении. Иметь Шати в качестве пленницы — это одно, но путешествовать с орком-некромантом вызвало бы серьёзные сомнения в его квалификации как святого рыцаря.
— Да, это правда. Солдаты графа Лантарика, должно быть, убили людей Саласмы. Но среди них, должно быть, были пленные и захваченные. Ты не собираешься утверждать, что их тоже не убили, не так ли?
Азадин холодно уставился на орка-некроманта, Скотта МакГрина.
В тот момент Скотт заговорил.
— Я могу интерпретировать копию Книги Истины Небесного Короля.


    Орк Должен Умереть (2)

    — Что?
— Святой Рыцарь, твоя белая магия может быть подавляюще усилена. И это ещё не всё, не так ли?
Скотт посмотрел на Азадина.
— Эта странная сила, которую ты используешь, тоже может быть усилена.
— …….
— Как раз вовремя, мой контракт с нагами закончился. Выбрать тебя своим новым работодателем кажется неплохой идеей.
— Ты говоришь, что будешь служить мне? Могу я интерпретировать это так?
— Давать и брать, это просто равноправные договорные отношения. Но да, инициатива за тобой, если ты не будешь делать ничего слишком глупого.
Азадин вздохнул. Даже если бы половина того, что сказал Скотт МакГрин, была правдой, у Азадина не было причин отказываться от этого предложения. Он должен был принять его.
— Хорошо, Орк-Некромант.
— Скотт МакГрин.
— Я принимаю контракт.
— Мудрый выбор. Ты должен гордиться сегодняшним решением для будущих поколений.
— Я уже начинаю немного жалеть об этом.
Азадин начал сомневаться, правильный ли выбор он делает.
---
Азадин прикрепил инвалидное кресло к своему горному козлу и начал тащить Скотта. В конце концов, Азадин шёл пешком, в то время как Скотт ехал в инвалидном кресле.
— Для пленника он путешествует слишком комфортно.
Медиам это не нравилось, но Скотт спросил:
— Тогда дайте мне один из трупов, которые вы везёте для похоронных обрядов. Я использую некромантию на его мышцах и костях, чтобы он толкал моё кресло вместо меня.
— Осквернять мертвых недопустимо.
Зебек немедленно выступил против этого. Как последователь Веры в Ангелов, Азадин тоже был не согласен.
— Забудь. Просто позволь ему ехать. Он говорит, что у него состояние, при котором его мышцы разбухают и убивают его, если он напрягается.
— Я не собираюсь просто сидеть сложа руки. Пока мы путешествуем, я поделюсь некоторыми своими знаниями. Хотя я сомневаюсь, способны ли вы, ребята, их понять. Но такой гений, как я, должен научиться сосуществовать с посредственностями и тупицами.
Скотт МакГрин говорил так, будто оказывал им огромную услугу.
---
Есть поговорка: когда видишь орка, хочется убить его.
Здравомыслящий человек ничего не чувствует, кроме страха при виде их мускулистых тел, способных владеть магией. Эти злобные создания заставляют любого хотеть бежать. Предплечье орка толще человеческого бедра, и их тела, переполненные мышцами, неизбежно вызывают мысли о насилии.
И всё же слухи гласят, что просто взгляд на орка вызывает неконтролируемое желание убить. В это было трудно поверить, пока не встретил орка лично.
Но теперь, встретив одного, стало ясно.
— Ничего себе. Каждое слово, выходящее из его рта, заставляет меня хотеть убить его.
Медиам не сдержался и позволил своему убийственному намерению выйти наружу.
— Пытаться решить мелкие разочарования убийством… Сколько людей ты уже убил? Родившись с таким интеллектом, ты, должно быть, встречал множество тех, кто превосходил тебя. Ты испытывал желание убивать каждый раз? Цок-цок. По сравнению с тобой, такой некромант, как я, несёт гораздо меньше грехов.
Если бы он только не говорил, он не был бы таким отвратительным. Медиам кипел от гнева, но Азадин остановил его.
— Если будешь продолжать с ним разговаривать, ты услышишь только больше. Просто забудь.
— Что?
— Более важно, давай поговорим о копии Книги Божественного Короля. Во-первых, почему Книга Божественного Короля исчезла? Куда делись копии? Почему они начинают снова появляться сейчас? И как именно ты планируешь их найти? Что значит «проявить» Книгу Божественного Короля?
Азадин спросил, и Скотт усмехнулся.
— Ты довольно жаден, хочешь знать всё сразу. Я объясню это шаг за шагом. Во-первых, я не могу избежать разговора о Свете Королевской Добродетели и Книге Божественного Короля. Свет Королевской Добродетели, которым владеет Клан Яегас, — это система, которая циркулирует белую ману при строгих ограничениях. Он превращает веру и почитание людей в силу, обширный механизм. Книга Божественного Короля — это одновременно чертёж этой системы и сущность этих ограничений. Это другая форма, само ядро Света Королевской Добродетели. Ты пока понимаешь?
Скотт сомневался в интеллекте Азадина. Сможет ли он понять столько? Такое высокомерие было даже более оскорбительным, чем откровенное проклятие.
Азадин вздохнул, таща инвалидное кресло, привязанное к его горному козлу.
— Я понимаю столько. Когда-то я был учеником мага. Итак, что дальше?
— Когда ваш Клан Посланников украл копию Книги Божественного Короля, Свет Королевской Добродетели уже был в критическом состоянии. Клан Яегас, то есть ваши человеческие короли и дворяне, уже начали поддаваться коррупции, ослабляя Свет Королевской Добродетели. Ваш Клан Посланников принёс огромную жертву, чтобы создать копию Книги Божественного Короля, но в итоге она была поглощена Светом Королевской Добродетели.
— Что?
— Это неприемлемое заявление.
Зебек, который слушал, вспыхнул от гнева. Как Святой Рыцарь, вся эта ситуация была невыносимым богохульством. Общаться с нагами, которые были вассалами Божественного Клана Курц, и орками?
Конечно, они были пленниками Азадина, но Скотт всё равно обращался к Азадину как к своему работодателю, а Шати свободно ходила без оков.
Если бы другой Святой Рыцарь увидел это, положение самого Зебека оказалось бы под угрозой. Уже одно это было достаточно безумным, но теперь этот наглый орк открыто богохульствовал и против Святых Рыцарей, и против Церкви Короля.
— Хмф, ты утверждаешь, что короли и дворяне не коррумпированы, Святой Рыцарь?
— …Они коррумпированы. Этот орк прав.
Бранд поддержал слова орка.
— Ах.
Зебек знал обстоятельства Бранда.
Действительно, отрицать коррупцию королей и дворян было просто упрямством Зебека. Многие из них впали в разврат, и даже собственный учитель Зебека, Зект, поддался этому.
— Подожди, ты говоришь, что Книга Божественного Короля была поглощена Светом Королевской Добродетели? Она не была разбросана по миру кем-то на краю света?
— Что? Ты думал, что Книгу Божественного Короля развеяло ветром, и она появлялась случайно по всему миру? Серьёзно? Я знал, что люди глупы, но это превосходит мои ожидания. Глупость смертных никогда не перестаёт меня удивлять.
Азадин был возмущён небрежными оскорблениями орка.
«Этот ублюдок безумен? Он пленник, но говорит так свободно. Неужели он не боится лишиться головы?»
Но если то, что говорил этот орк, было правдой, то что Азадину говорили всю его жизнь?
Азадину всегда говорили, что он — дитя проклятия, рождённое из-за кражи Книги Божественного Короля. Его отец, печально известный предатель Акри, был тем, кто разбросал книгу по всему миру. Он слышал эту историю бесчисленное количество раз.
Но теперь, если этот орк был прав, значит, это была не вина его отца?
«Означает ли это, что мой отец не был виноват?»
С этой мыслью Азадин спросил:
— Тогда почему она не появлялась до сих пор?
— Потому что Свет Королевской Добродетели ещё больше ослабел. Эра Юпитера приближается, и потомки Яегас понимают, что их кровь истончается. Всё больше и больше дворян и королевских особ предают Свет Королевской Добродетели, ускоряя собственную коррупцию. В результате Свет Королевской Добродетели продолжает ослабевать в порочном круге.
Скотт также упомянул Эру Юпитера.
— Ты, служащий Божественному Клану Курц, тоже веришь в Эру Юпитера?
Когда Зебек спросил, Скотт щёлкнул языком.
— Похоже, что те, кто служит Клану Яегас, верят, что Яегас открыли новую эру, изгнав тьму из мира. Но изначально это была мифология нашего Божественного Клана Курц. Ваша мифология — не что иное, как плагиат, украденный у нас. Это Божественный Клан Курц, которому мы служим, сражался со злыми богами Незримых и превратил эту землю в пригодную для жизни. Пока мы были ослаблены после той битвы, пришёл Клан Яегас и узурпировал положение, которое мы по праву заслуживали.
— Тогда ты должен бояться Эры Юпитера.
— Иначе зачем, по-твоему, все так суетятся в последнее время?
Действительно. Азадин встречал много последователей Божественного Клана Курц раньше. Столкнувшись с апокалиптическим пророчеством Эры Юпитера, они все отчаянно пытались обрести власть и влияние.
— Итак, как можно найти копии Книги Божественного Короля?
— Книга Божественного Короля слилась со Светом Королевской Добродетели. А Свет Королевской Добродетели связан ограничениями и клятвами. Когда народ в опасности, Книга Божественного Короля появится.
— Так вот почему они пытаются проявить её через угнетение и резню?
— Это то, о чём многие в Клане Яегас — ваши человеческие дворяне — уже знают. У тебя, должно быть, тоже были подозрения, не так ли?
Были ли массовые убийства графом Лантариком своего народа частью этого?
Подумать только, даже маркграф Саласмы отдавал приоритет наказанию, а не помощи, когда его народ страдал от засухи. Возможно, это тоже был метод проявления Книги Божественного Короля.
— Я, с другой стороны, использую гораздо более умный метод. В местах, где Свет Королевской Добродетели резко ослабел из-за масштабных смертей, я могу проявить Книгу Божественного Короля, используя свою магию.
— Итак, ты утверждаешь, что не участвовал в резне гражданских? Как я могу поверить, что это не просто оправдание?
— Я не люблю необратимый выбор. Если я могу проявить Книгу Божественного Короля с помощью своей магии, у меня нет причин убивать людей и создавать необратимую ситуацию.
— И всё же ты некромант?
— Эффективно использовать трупы с помощью магии — это совершенно рационально. И даже если я сам никого не убиваю, мир уже полон трупов. Некромантия — это полностью обратимая форма магии; она не требует убийства кого-либо. Однако я признаю, что пленные, захваченные солдатами, могли погибнуть от рук созданной мной нежити. Так что нет, я не могу доказать тебе, что никогда никого не убивал. Даже я сам не знаю наверняка.
Азадин щёлкнул языком на этот ответ.
«У этого ублюдка действительно нет интереса к резне гражданских».
— Итак, что ты будешь делать? Убьёшь меня?
— Нет.
Азадин покачал головой.
— Я не убью тебя. Ты просто останешься пленником и заплатишь за свои преступления как пленник.
— Ты мог бы просто называть это трудовым договором.
— Нет. В нашей группе есть Святой Рыцарь. Если бы я назвал это работой, это поставило бы его в трудное положение.
— Ладно, ладно. Такой гений, как я, может делать скидку на перспективы тех, кто им не является.
Все остались без слов.
Этот орк был на волосок от смерти всего мгновение назад. Если бы Азадин решил казнить его за преступления против гражданских, никакие мышцы не спасли бы его от того, чтобы быть сражённым, сидя в инвалидном кресле.
— Кстати, я умираю с голоду. Мой мозг требует большого количества пищи. Ты не поймёшь, но интеллект распускается при достаточном питании.
— Ты просто сидишь в инвалидном кресле, которое тащат, и жалуешься, что голоден? Потерпи немного.
— Нет, я серьёзно голоден. Это черта орков.
Скотт МакГрин потребовал еды, но Азадин повернулся, чтобы посмотреть на остальных. Никто из них не казался особенно голодным.
— Давай поговорим об этом после того, как переправимся через реку.
Группа Азадина нашла спрятанную лодку далеко от военного лагеря. Они использовали её, чтобы пересечь реку Кора и войти на территорию графа Лантарика, где разбили лагерь.
До этого им пришлось несколько раз терпеть, как Скотт МакГрин ныл о своём голоде.


    Орк Должен Умереть (3)

    Скотт МакГрин хрустел несколькими рыбами, которых Исмаил поймал из реки, костями и всем прочим, одновременно зачерпывая другой рукой большую порцию овсянки.
— Если ты боишься стать слишком мускулистым, ты мог бы есть немного меньше, — пожаловался Исмаил.
Благодаря припасам, найденным на форпосте плацдарма у армии графа Лантарика, было достаточно еды и для людей, и для лошадей с козлами. Однако еда всегда занимала много места и веса во время путешествий…
Видя, как этот один ест, он начинал беспокоиться о будущем. Действительно ли он должен брать этого парня? Снабжение продовольствием обязательно станет большой проблемой.
Причина, по которой они разбили лагерь сразу после переправы через реку Кора, заключалась в том, чтобы Клан Посланников мог добыть как можно больше еды с берега реки, предотвращая любые проблемы с будущими припасами.
И это оказалось мудрым решением. Увидев, сколько этот орк пожирает, у них были бы серьёзные проблемы, если бы они не разбили лагерь здесь.
— Где бы я ни был, люди жалуются на мою еду. Но нанимая орка, вы принимаете это. С этими припасами вы получаете доступ к моим великим знаниям и магии.
— Некромантия юридически запрещена, поэтому я не хочу её заимствовать, — возразил Азадин.
Как глашатай императора, Азадин гордился тем, что поддерживал имперский закон, а некромантия была вне закона согласно правовому кодексу империи.
— Мои таланты простираются далеко за пределы некромантии.
— Верно, ты сказал, что истолкуешь Книгу Божественного Короля и научишь меня и сэра Зебека?
— Если быть точным, я буду учить этого святого рыцаря, Зебека, в то время как просто укажу тебе путь.
— Хм?
— То, что ты используешь, отличается от других Посланников. Ты владеешь необузданной, дикой маной — как те дикие эльфы.
Скотт узнал, что Азадин использует Писания Казаса.
— Это по необходимости.
— Сколько страниц Книги Божественного Короля у тебя есть?
— Четыре.
Вот что сказал Азадин. Только вчера, после столкновения с Ночным Ползуном Скотта МакГрина, он получил ещё одну страницу, доведя общее количество до пяти — но не было необходимости упоминать об этом.
— Четыре? Это много! Могу я взглянуть на них?
— Подожди. Ты серьёзно позволяешь этому орку-некроманту анализировать Книгу Божественного Короля?
Зебек был ошеломлён, останавливая Азадина.
— Книга Божественного Короля — это высшее сокровище Церкви Короля. Если бы последователь Божественного Клана Курц истолковал секреты белой магии, это, несомненно, принесло бы бедствие Восьми Божественным Королевствам.
— Истолкование копии Книги Божественного Короля — это не то, что можно сделать так легко.
Когда Клан Посланников впервые получил копии Книги Божественного Короля, все их маги потратили на это более года, используя все имеющиеся ресурсы, но они не смогли создать надлежащего толкования.
И теперь этот орк утверждал, что может сделать это в одиночку? Если бы это было возможно, то он был бы не просто гением эпохи — он был бы выше этого.
— И вероятно, если я прав, мне даже не нужно будет истолковывать Книгу Божественного Короля для себя. Не так ли?
— Как интересно. Ты понимаешь, к чему я клоню?
— Это пришло мне в голову раньше, когда я столкнулся с теневыми призраками.
Азадин вытащил копию Книги Истины Небесного Короля.
— Даже если это просто рукописная копия на обычной бумаге, она всё равно переполнена белой маной. Это потому, что сама Книга Божественного Короля и есть свет королевской добродетели, не так ли?
— Это так. Она является вершиной чистой белой маны, и даже если её энергия истощена, со временем она естественным образом пополнится, поглощая окружающий свет королевской добродетели. Уже одно это делает её невероятным магическим артефактом.
— Кух!?
Зебек, который слушал, был на грани обморока.
— Ты серьёзно говоришь, что собираешься превратить копию Книги Божественного Короля в магический артефакт? Ты сошёл с ума? Книга Божественного Короля и секреты, заключённые в ней, — это священные сокровища Церкви Короля, сила, которая защищает каждого человека, живущего в этом Хьюбрисе! Присваивать эту силу для личного пользования, превращая её в артефакт, — непростительный акт богохульства.
Слова Зебека заставили сердце Азадина биться чаще.
«Я уже обёртывал её вокруг стрелы и стрелял в нежить. Если он узнает, мне конец».
К счастью, тогда Зебек был занят командованием солдатами и не видел лично, насколько небрежно Азадин обращался с копией Книги Божественного Короля.
— Что ж, раз уж мы заговорили об этом, я, пожалуй, попробую.
Азадин уже принял решение — что бы ни сказал Зебек, он собирался использовать Книгу Божественного Короля.
---
Азадин попытался напрямую поглотить белую ману из страниц Книги Божественного Короля в своё тело.
— Обычно вы не можете поглощать ману из магического артефакта. Отталкивающая сила слишком сильна. У вас должна быть невероятно высокая устойчивость к магии.
— Ты много знаешь.
— Но Книга Божественного Короля — исключение. Этот мир уже насыщен светом королевской добродетели, и вы уже настроены на этот свет. Вдобавок ко всему…
Скотт осмотрел страницы Книги Божественного Короля.
— Эти копии признают тебя.
— Признают меня?
— Конечно. Если бы для проявления откровения было достаточно просто убить кого-то, то все бы так делали. Книга Божественного Короля и свет королевской добродетели в некоторой степени обладают собственной волей. Они активно избегают Божественный Клан Курц и его последователей. Вот почему наги наняли меня.
— Почему тебя наняли наги?
— Потому что нынешний лидер альянса Божественного Клана Курц — наги. Империя нагов возрождается.
— Ты, ублюдок!
Шати, которая слушала, кипела от гнева. Простой орк, нанятый за деньги и еду, только что небрежно раскрыл одну из самых тщательно охраняемых тайн Империи нагов. Она намеренно держала рот на замке по этому поводу, а он так легко проболтался.
— Ах, значит, последователи Божественного Клана Курц объединяются под руководством нагов? Что ж, я так и думал.
— Да. Наги — единственные, кто может на самом деле всё организовать. Последователи Клыка и огры? Нет никакой возможности, чтобы они могли сформировать правильную организацию. И апостолы Мезерри, эти кровожадные маньяки… Что ж, многие орки тоже присоединились к апостолам Мезерри.
Орки тоже страдали от неустанного голода, как и апостолы Мезерри. Получая благословение Мезерри, они могли есть гнилую плоть без проблем, что побуждало многих голодающих орков посвящать себя Мезерри.
Но когда дело доходило до организации, ничто не могло сравниться с нагами, которые когда-то правили всем Хьюбрисом через свою великую империю. Если последователи Божественного Клана Курц хотели вернуть себе мир, было естественно, что они объединятся под руководством нагов.
— Итак, что думаешь? Нужна помощь?
— Хм. Немного… Помоги мне.
— Понял.
Скотт держал копию Книги Божественного Короля и тщательно регулировал дыхание, стоя рядом с Азадином, который концентрировался.
— Чтобы по-настоящему постичь гримуар, нужно ступить на путь безумия. Но талант, гениальность мага заключается в понимании безумия, не поддаваясь ему. Полукровка-глашатай, внутри тебя разбитые остатки гримуара оставили после себя необработанное, сырое безумие, бушующее на свободе. Тебе нужно ввести белую ману Книги Божественного Короля, не вызывая столкновения — позволь ей гармонизировать. Представь, что хранишь её внутри себя.
— …Я просил помощи, а не лекции. Делай, а не просто говори об этом.
— Сосредоточь свой разум на центре подошв, направь белую ману, поглощённую через руки, обратно в землю!
Когда Скотт сказал это и положил руку на Азадина, он немедленно отдёрнул её со стоном.
— Я некромант, знаешь ли. Белая мана — мой естественный враг.
— Это облегчение. Я боялся, что ты попытаешься прикарманить это для себя.
— Что ж, я бы не отказался от этого. Даже если это противоположность моей чёрной мане, у неё всё равно есть своё применение. Но…
Скотт щёлкнул языком, наблюдая, как копия Книги Божественного Короля засияла в руках Азадина.
— Ты действительно преуспел? Ха, неплохо для тупоголового вида.
— Это был комплимент?
— Конечно. Запиши это в свой дневник — сегодня день, когда ты переродился. Считай это своим вторым днём рождения.
— …….
Азадин уставился на высокомерного Скотта, прежде чем посмотреть на Книгу Божественного Короля в своих руках. Сияние исчезло, и она снова превратилась в обычный лист бумаги.
— Так… нормально?
— Это восстановится примерно через неделю. К тому же, ты не повредил свет королевской добродетели — ты вернул его в землю, так что ты фактически укрепил его. Если ты будешь продолжать это делать, твоя сила будет только расти.
— Правда?
Азадин превратил копию Книги Истины Небесного Короля обратно в браслет и подвигался.
— Я не чувствую особых изменений.
— Ты и не почувствуешь, не после первой попытки. Это только начало. Итак? Видишь, насколько я полезен?
— Не особенно. К тому же, я уже получил от тебя всё, что нужно.
— Нет, не получил!
Скотт нахмурился, говоря.
— Разве тебе не интересно, что планируют наги? И о следующем месте, где проявится Книга Божественного Короля? Я могу предоставить всю эту информацию.
— Грязный предатель! У тебя нет стыда! Как ты можешь так легко предавать альянс Божественного Клана Курц и Империю нагов?!
Шати была в ярости из-за того, что Скотт пытался вмешаться в планы Империи нагов.
— Эй, ты о чём говоришь? Я просто наёмник. Я всегда служу своему работодателю с искренностью. Прямо сейчас этот парень мой работодатель, так что предать его было бы предательством, не так ли? Если бы я внезапно стал верен Империи нагов сейчас, это было бы предательством моего нынешнего работодателя.
— …Полагаю, я должен поблагодарить тебя за это, — сказал Азадин, его выражение лица было обеспокоенным, когда он признавал так называемую лояльность Скотта.
Тем временем Зебек, который наблюдал за всем происходящим, был в растерянности. Если копии Книги Божественного Короля были наполнены светом королевской добродетели, то, как святой рыцарь, он был обязан вернуть их в церковь. И всё же глашатай и орк-некромант использовали их для личной выгоды?
Настоящая проблема заключалась в том, что сам Зебек решил следовать за этим глашатаем. Выбирая между Азадином и Зектом, он выбрал Азадина, и он не жалел об этом решении.
— Я понимаю, но это трудное положение.
— Вздох… Ладно. Сделаем то же самое с другими страницами?
Как только Азадин сказал это, кусты зашелестели, и показалась группа вооружённых людей.
---
Гийомвальт, сын графа Гарнахайра, был уродливым мужчиной с длинным, лошадиным лицом.
В отличие от его других братьев и сестёр, которые были благословлены исключительной красотой, он родился непривлекательным и часто был предметом сплетен. Но он очень гордился тем, что был законным наследником графа Лантарика, и глубоко любил своего отца.
В настоящее время он патрулировал берега реки Кора с группой авантюристов, нанятых из Гильдии Ячейки Меча.
— Проклятье! Эти бесполезные вассалы!
Гийомвальт яростно рубил сорняки, блокирующие его путь.
— Ну-ну, успокойтесь, сэр Гийомвальт, — усмехнулись наёмники из Гильдии Ячейки Меча, пытаясь успокоить его.
— Как я могу успокоиться? На плацдарме загорелся сигнальный костёр, а они проигнорировали его! Теперь мы потеряли крепость плацдарма!
Когда армия графа Лантарика вторглась на границу Саласмы, они захватили плацдарм через реку Кора для лёгкой транспортировки припасов и подкреплений. Они даже переоборудовали одну из рыбацких деревень Саласмы в военный форпост.
Но вчера над этим форпостом взвился сигнальный костёр.
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    Гийомвальт немедленно сказал своим подчинённым, что они должны спасти форпост плацдарма, но его вассалы и сопровождающие рыцари настаивали на том, что это может быть ловушкой и что они должны сначала оценить ситуацию, прежде чем переправляться через реку.
На первый взгляд это был разумный аргумент. Чтобы высадить крупные силы, им сначала нужно было оценить ситуацию, и река Кора не была лёгкой рекой для переправы в любой момент.
Проблема возникла на следующее утро, когда остроглазые часовые доложили.
— Форпост плацдарма уничтожен!
Это означало, что амбиции, к которым граф Лантарик так долго стремился, были разрушены. Аннексия Саласмы провалилась, и вместо этого граф Лантарик теперь был изолирован на вражеской территории в большой опасности.
Более того, среди солдат распространялись ужасающие слухи. Ходили истории, что силы графа Лантарика попали в засаду монстров недалеко от Саласмы и что граф пропал без вести, вызывая беспорядки в лагере.
— Они называют себя рыцарями, но они хуже рабов. Они выступали против переправы ночью, потому что боялись, и из-за этого мы потеряли плацдарм прямо у нас на глазах — и никто не берёт на себя ответственность! В конце концов, вину должен взять на себя командир и дворянин, то есть я! Должен ли я просто принять, что меня назовут дураком, который позволил своему отцу умереть у него на глазах? Я настаивал на немедленной переправе, чтобы спасти их, но эти ублюдки растоптали моё мнение, и теперь позор ложится на меня?! Это потому, что они считают меня уродливым? Поэтому мои собственные вассалы смотрят на меня свысока?!
Гийомвальт раздражённо рубил траву, шагая вперёд.
— Ладно. Это место выглядит проходимым!
— Что?
— Ты и я! Мы переправимся первыми. Мне нужно увидеть ситуацию своими глазами. Не волнуйся. В конце концов, меня тренировали святые рыцари.
Оставив попытки переубедить своих непокорных вассалов, Гийомвальт решил собрать авантюристов, верных монетам, и переправиться с ними через реку, планируя лично разведать форпост Саласмы.
— Подождите, молодой господин, хе-хе. Разве вы не слышали, что сказали прошлой ночью острый шаман или святые рыцари?
— Мы тоже против переправы. Мы здесь только для разведки.
Прошлой ночью шаманы и святые рыцари с исключительным восприятием слышали ужасный рёв чудовищного существа.
Вой Ночного Ползуна, после того как он поглотил орка-некроманта Скотта МакГрина, эхом разносился на полдня пути.
— Вы тоже? Хотите, чтобы вас доложили в Гильдию Ячейки Меча за неподчинение?
— Ха-ха-ха.
— Это было бы хлопотно.
— Тогда готовьтесь к переправе. Неподалёку должны быть лодки. Достаньте их.
Суеверные и чувствительные к слухам, авантюристы даже не думали переубеждать упрямого Гийомвальта и вместо этого послушно подготовились к переправе.
— Здесь есть лодки. Заплатите рыбакам и реквизируйте их.
Как только Гийомвальт сказал это —
— А?
Группа, продирающаяся сквозь кусты, внезапно наткнулась на отряд авантюристов, который разбивал лагерь. Но —
— О? Сэр Бранд?!
— Сэр Гийомвальт?!
Среди них стоял Бранд, одетый в окровавленные доспехи.
— Не может быть, сэр Бранд?! Что случилось? Ты исчез без следа — что, в конце концов…?
— Кто это?
Человек в маске, стоящий рядом с Брандом, спросил его.
— Он законный сын графа Лантарика. Я когда-то учил его читать.
— Я Гийомвальт, сын графа Лантарика, барон Адирофа и старший сын Гарнахайра.
— Ах…
Вместо человека в маске вперёд шагнул стоящий рядом святой рыцарь.
— Я Зебек, святой рыцарь Церкви Короля.
— Но…
— Орк!
Члены Гильдии Ячейки Меча заметили присутствие орка среди группы и отреагировали с шоком и враждебностью.
— О, этот — наш пленник.
Человек в маске заговорил, вызвав любопытство Гийомвальта.
— Подождите. Вы переправились через реку Кора?
— Хм?
— Может быть, вы пришли со стороны Саласмы? Что случилось с армией графа Лантарика? Мы хотели бы узнать подробности. Если информация будет точной, я вас отблагодарю.
— Хм, ну.
Ситуация стала сложной.
---
— Я слишком увлёкся устройством лагеря и тренировками.
Азадин пожалел, что они ослабили бдительность, позволив неожиданным гостям приблизиться к ним, пока они разбивали лагерь. Должны ли они были выставить оцепление?
Но противником был сын графа Лантарика. Если бы подозрительные фигуры были обнаружены устанавливающими оцепление на территории его отца, у него были все основания расследовать и подавить их.
Утверждать, что они просто разбили лагерь у реки, а не пришли из Саласмы, тоже было бы проблематично, так как это вызвало бы подозрения о том, почему они вообще разбили лагерь на берегу реки.
В этот момент Бранд заговорил.
— Армия графа была атакована монстрами и рассеяна. Сам граф пропал без вести.
Для Бранда граф Лантарик был врагом, которого он никогда не мог простить. Естественно, он не испытывал симпатии и к Гийомвальту. И всё же Бранд сохранял вежливое поведение бывшего вассала, разговаривающего со своим господином.
— Что?
— Мы видели это издалека. Большое количество нежити устроило засаду на армию. Мы были слишком напуганы, чтобы что-либо делать, кроме как бежать, но утром, когда мы не увидели никакого движения на дальнем берегу, было нетрудно догадаться, что с силами Лантарика случилось что-то ужасное.
— Понятно. Тогда не передадите ли вы нам этого орка для допроса, сэр? Если монстры атаковали армию графа Лантарика, это создание может что-то знать.
Гийомвальт попросил передать ему орка-некроманта, Скотта МакГрина. Азадин покачал головой.
— Ах, ну, этот не в своём уме.
— Не в своём уме?
— Да. Он постоянно бормочет об Эре Юпитера и тому подобном.
Азадин сказал и щёлкнул сорванным листом тростника. Лист с острой силой полетел и ударил Скотта в лицо.
— Конец близок! Когда гравитация Юпитера достигнет Хьюбриса, старые короли Незримых вернутся!
— Похоже, он потерял рассудок из-за чёрной магии.
— …Тогда зачем держать его как пленника? Просто убей его здесь и сейчас. Орки потребляют слишком много пайков.
Когда Гийомвальт сказал это и обнажил меч, Скотт вздрогнул, почувствовав убийственное намерение.
«Этот идиот слишком увлёкся своим представлением. Ты сам нарвёшься на смерть».
Азадин шагнул вперёд, чтобы прикрыть Скотта, и ответил.
— Я знаю шамана, искусного в чтении мыслей. Мы намерены извлечь его знания через него.
— Кто и где этот шаман?
— Ну, видите ли… Шаманы, как вы знаете, немного… капризны.
Пока Азадин подыскивал оправдание, Гийомвальт прищурился с подозрением.
— Тогда почему вы носите маску…?
— Что ж, у меня шрамы на лице.
— Хм? На всякий случай, не возражаете снять её?
Взгляд Гийомвальта стал ещё более подозрительным, и Азадин оказался в трудном положении.
— Я прошу о понимании. Мой отец внезапно замолчал, и рядом появились монстры… Пожалуйста, сотрудничайте с нами.
Тон Гийомвальта оставался вежливым, но его действия были далеко не такими. Члены Гильдии Ячейки Меча, стоящие рядом с ним, переглянулись — и затем все одновременно обнажили оружие.
— Хм?
Собирались ли они атаковать? Азадин напрягся в ожидании, но что-то было не так. Убийственное намерение было направлено в другую сторону.
Действительно, один из членов Гильдии Ячейки Меча внезапно взмахнул оружием — ударив Гийомвальта по затылку.
Но Бранд, который наблюдал, выбросил своё копьё вперёд, отклонив оружие члена Гильдии Ячейки Меча. Будучи хорошо осведомлённым о делах графства Лантарик, Бранд уже предвидел эту ситуацию.
— Осторожно!
— Угх?!
Гийомвальт был ошеломлён, увидев, как его собственные подчинённые атакуют его.
— Предатели! Вы, предатели!
— …….
Члены Гильдии Ячейки Меча молчали, обнажая оружие и окружая Гийомвальта.
— Вы все можете уйти.
— Наша единственная цель — Гийомвальт.
Члены Гильдии Ячейки Меча усмехнулись, говоря так, будто оказывали группе Азадина услугу.
— В-вы, ублюдки! Почему? Я исправно платил вам жалованье!
Гийомвальт, растерявшись, уставился на членов гильдии.
— Потому что истинный наследник графа Лантарика — молодой господин Адлер.
Бранд, наблюдавший, заявил спокойно.
— Адлер?!
— Да. Молодой господин Адлер разделяет тьму графа, в то время как вы, сэр Гийомвальт, ничего не знаете — вы видите только поверхность графа.
— О чём ты говоришь?! Адлер — всего лишь мой младший брат! Конечно, он часто заходил в кабинет отца, но…!
Члены Гильдии Ячейки Меча усмехнулись его словам.
— Как и ожидалось от бывшего писца, ты хорошо осведомлён.
— И что с того? Ты не собираешься бежать?
— Ты действительно думаешь, у тебя есть шанс, когда вас меньше числом?
В Гильдии Ячейки Меча было более двадцати членов, все хорошо вооружённые. В отличие от них, группа Азадина на первый взгляд выглядела слабой.
Зебек, закованный в тяжёлые доспехи, безусловно, выглядел грозно, но Азадин был только в лёгких доспехах, в то время как Медиам и Исмаил были ещё маленькими детьми. Шати и Скотт были в мантиях вместо доспехов, а Бранд был одет в нелепое лоскутное одеяние из рваной брони. Опытные наёмники были уверены в своей победе.
— Бегите. Это вас не касается, не так ли? Даже если вы спасёте молодого господина Гийомвальта, никто не будет благодарен. Лантарик уже принадлежит лорду Адлеру.
— Но если мы убежим сейчас, разве вы не обвините нас в убийстве молодого господина Гийомвальта?
Слова Азадина заставили членов Гильдии Ячейки Меча хихикнуть.
— Ты не идиот. Но разве бегство не лучше, чем умереть здесь?
— Ах, серьёзно. Почему я должен был ввязаться во внутреннюю борьбу какой-то дворянской семьи? Бранд, ты знаешь это место лучше всех, не так ли? Ты и решай. Спасать нам Гийомвальта? Или просто оставить его и уйти?
Поскольку Азадин ничего не знал о ситуации в графстве Лантарик, он оставил решение Бранду, который был более осведомлён.
— Давайте спасём молодого господина Гийомвальта.
— Что ж, тогда.
Когда Азадин кивнул, члены Гильдии Ячейки Меча расхохотались.
— Кик. Эти дураки сошли с ума.
— Наверное, они думают, что у них есть шанс только потому, что с ними святой рыцарь.
— В таком тростниковом поле даже лошадь не может проявить свою силу. Такая болотистая местность благоприятствует опытным бойцам.
— Да. Я согласен с этим.
Азадин бросился в тростниковое поле. Не только Азадин — Медиам и Исмаил тоже скользнули в тростник, исчезнув без следа.
— Какого чёрта — ?
— Вжух!
Вместо ответа по воздуху полетела стрела.
Удивительно, но стрела прилетела с другого направления, чем то, куда побежал Азадин. Он изогнул траекторию выстрела, заставив её выглядеть так, будто стрела прилетела откуда-то ещё.
— Тук!
Неожиданное попадание — один из членов Гильдии Ячейки Меча рухнул, поражённый стрелой.
— Угх?!
— Какого чёрта! Он определённо побежал туда!
— Это засада!
Члены Гильдии Ячейки Меча были в замешательстве. Они не могли поверить, что Азадин, только что исчезнувший в тростнике, мог быть тем, кто произвёл выстрел.
Затем хлынул ещё больший град стрел. Слишком много, чтобы их выпустили всего трое, спрятавшихся мгновение назад — стрелы лились со всех сторон.
— Аргх!
— Это ловушка!
Члены Гильдии Ячейки Меча запаниковали, когда стрелы прилетали слишком быстро и слишком часто, заставляя их ошибаться в количестве лучников.
Они не могли поверить, что единственными лучниками были трое, только что спрятавшихся в тростнике. Вместо этого они ошибочно предположили, что в этом районе всё время в засаде лежало множество лучников.
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    — Проклятье! Убейте сначала Гийомвальта!
Члены Гильдии Ячейки Меча решили сосредоточиться на своей приоритетной цели, Гийомвальте. Вместо того чтобы отвлекаться на стрелы, летящие неизвестно откуда, они стремились быстро выполнить свою миссию и сбежать.
— Вы, ублюдки! Вы игнорируете меня? Предатели!
Гийомвальт схватил свой меч и скрестил клинок с одним из наёмников Гильдии Ячейки Меча.
— Клац!
Всего за один обмен меч наёмника отвёл клинок Гийомвальта, ударив его по затылку. Если бы на нём не было нашлемника, он бы умер мгновенно.
— Гах!?
— А?!
Все наблюдавшие были ошеломлены. Меч наёмника прошёл так, словно его всосало в шею Гийомвальта — это было слишком легко.
«Подождите, какого чёрта? Он действительно дворянин?»
«Обычно дворяне хотя бы сносно владеют фехтованием».
Медиам и Исмаил, наблюдавшие за ситуацией, передвигаясь по тростниковым полям, щёлкнули языками.
В отличие от простолюдинов, которые были слишком заняты заработком на жизнь, чтобы должным образом тренироваться, дворяне — особенно высокопоставленные и богатые — с детства имели инструкторов по фехтованию и получали обширное образование. Вдобавок ко всему, разве в их жилах не текла кровь Божественного Клана Яегас?
Так как же получилось, что Гийомвальт был побеждён наёмником всего за одну схватку?
— …Сэр Гийомвальт — тупица в фехтовании.
Бранд дал прямой ответ на всеобщее замешательство. Затем, взяв в руки копьё, он шагнул вперёд и атаковал наёмника Гильдии Ячейки Меча вместо Гийомвальта.
— Какого — старик?!
Наёмник, который победил Гийомвальта, немедленно попытался блокировать копьё Бранда своим мечом, но…
— Хрясь!
Удивительно, но копьё Бранда изогнулось, прежде чем рассеять свою силу, ударив наёмника в плечо. Удар был настолько силён, что, даже сквозь доспехи, рука наёмника сломалась.
— Аргх!
Тот самый наёмник, который за один обмен победил такого рыцаря, как Гийомвальт, теперь катался по земле после одного удара от старого бывшего писца. Было непонятно, то ли Гийомвальт просто слаб, то ли Бранд от природы силён.
«Вероятно, и то, и другое».
Такова была мысль, разделяемая всеми наблюдателями.
— Похоже, я не смогу решить это мирно, пока они пытаются выставить меня сумасшедшим. Мне тоже начать работать?
Скотт, сидящий в инвалидном кресле, спросил. Но Зебек быстро возразил.
— Нет! Не используй некромантию в моём присутствии!
Зебек, опасаясь некромантической магии Скотта, вместо этого шагнул вперёд с мечом.
— Что, думаешь, я испугаюсь только потому, что ты Святой Рыцарь?
— Думаешь, мы раньше не сражались со Святыми Рыцарями?
Когда наёмники бросились вперёд, между ними заплясал мечный свет. В одно мгновение Зебек одолел четверых из них быстрым и плавным фехтованием.
— Клац, клац, клац!
Резкие звуки ударов эхом разнеслись, когда наёмники упали на землю. У некоторых были помяты шлемы и доспехи, из носов текла кровь, в то время как другие сжимали глубокие порезы на голенях, отчаянно пытаясь остановить кровотечение.
— Уф?!
— Не может быть… Он безумно силён!
— Проклятье!
Когда Зебек шагнул вперёд, чтобы защитить Гийомвальта, наёмники Гильдии Ячейки Меча поняли, что битва идёт не так, как ожидалось. В короткой стычке шестеро их людей пало, и стрелы продолжали сыпаться на них со всех сторон. Почти треть их двадцати-сильного отряда была уничтожена за мгновение.
Когда их боевой дух рухнул, наёмники начали бежать. Но стрелы преследовали их, пронзая спины и ноги.
— Аргх!
Хотя они имели численное преимущество, наёмники Гильдии Ячейки Меча были полностью подавлены небольшой группой под руководством Азадина.
— Хм… Наблюдая за этим, я наконец понимаю.
Скотт МакГрин повернулся, чтобы посмотреть на Шати, которая тихо сидела рядом с ним.
— Я понимаю, почему ты не смогла сбежать и оказалась в плену. Если попытаешься бежать безрассудно, станешь подушкой для иголок.
— Заткнись. Предавать Империю нагов… Лёгкой смерти тебе не видать.
Шати огрызнулась на Скотта, её гнев был ощутим.
— Что ж, если какие-то из сбежавших нагов ещё живы, они, вероятно, тоже считают тебя предательницей Империи нагов.
— …….
Скотт был прав.
«Если я не вернусь с Книгой Божественного Короля в качестве подношения, я мертва».
---
— Это… В этом нет никакого смысла.
Гийомвальт в неверии покачал головой, глядя на то, что только что произошло.
— Что происходит, учитель? Почему наёмники предали меня?
— Когда связь с графом прервалась, молодой господин Адлер приступил к укреплению своей позиции в качестве следующего графа Лантарика. Все вассалы уже на его стороне.
— Не может быть… Адлер сделал это? Но это были мои наёмники, а не мои вассалы!
— Сэр Гийомвальт, вы лично ходили в Гильдию Ячейки Меча с деньгами, чтобы нанять их?
— Ну, нет, я нанял их через своего управляющего, но… Подождите, вы хотите сказать…?
— Дело не только в вассалах. Управляющий, слуги — все они на стороне молодого господина Адлера.
— П-подождите. Почему?!
— Потому что молодой господин Адлер — истинный наследник, выбранный графом.
— Я уже это знаю. Я спрашиваю, почему! Потому что Адлер красивый? Потому что отец благоволил ему и с детства ел и спал с ним?
— …Что? Они ели и спали вместе?
Азадин щёлкнул языком на это замечание.
— Хорошо, успокойтесь. Нам нужно сначала покинуть это место.
Азадин начал собирать лагерь и готовиться к переезду.
— Но я старший сын. Даже если я уродлив, как они могли так со мной поступить?
Гийомвальт всё ещё ворчал, не в силах понять, что произошло.
— Сэр Гийомвальт, вы не знаете истинной природы графа. Это потому, что вы были кажущимся старшим сыном. Настоящий граф…
Бранд вздохнул, прежде чем раскрыть правду.
— …чёрный маг.
— Что?
Лицо Гийомвальта исказилось от ярости.
— Как ты смеешь оскорблять моего отца?!
— Сэр Гийомвальт, я знаю графа лучше, чем вы. Нет, я пойду дальше — я знаю графа лучше, чем кто-либо, а вы, больше, чем кто-либо, не знаете графа.
— Возьми это обратно, учитель! Даже если это вы, это слишком!
— Будьте благодарны, что мои слова суровы, потому что реальность будет ещё жестче.
— Вы, сумасшедший старик!
Гийомвальт обнажил меч, готовясь замахнуться, но Бранд протянул руку и схватил рукоять, остановив его.
— Отпусти! Как ты смеешь порочить кровь Божественного Клана Яегас?!
Но Бранд, крепко сжимая рукоять, вывернул стойку Гийомвальта.
— Чт-?! Воу!
Гийомвальт споткнулся и упал набок. Горячий молодой рыцарь был физически побеждён старым бывшим писарем.
«Почему он такой слабый?»
Азадин был потрясён жалким состоянием Гийомвальта.
— Сэр Гийомвальт, я обнаружил секрет графа и попытался сбежать, но меня схватил Донеор, действующий по приказу графа. Я потерял всю свою семью. Нет, если бы я только потерял их, я мог бы это вынести. Донеор пытал меня… и заставил съесть мою собственную семью. Вы понимаете, что это значит?
— …Чт…
— Граф — мой заклятый враг. Вот почему вы мне нравитесь. Потому что вы ребёнок, которого он любил меньше всего. И всё же, только представляя, что его кровь течёт в ваших жилах…
Дыхание Бранда стало тяжёлым, как у бешеной собаки, рычащей. Всё его поведение стало настолько ужасающим, что Гийомвальт отшатнулся. Огромная сила, которую он почувствовал, когда Бранд схватил его за руку…
«Этот старик мог бы разорвать меня на части, если бы захотел».
Гийомвальт содрогнулся, почувствовав глубину ярости Бранда. Но затем вмешался Азадин.
— Подожди. Успокойся, Бранд.
— …А?
Бранд внезапно поднял голову, моргая, как будто проснулся от транса. Его лицо, когда-то искажённое страданием и ненавистью, теперь не выражало ничего, кроме невинной радости.
— О! Этот молодой человек действительно понимает рыцарство!
— …А?
Азадин был ошеломлён внезапной переменой в выражении лица Бранда.
— О, и там также есть та юная леди, Шати. Что случилось с остальными? Я помню, что благополучно сбежал из логова Донеора, но…
— Ах.
Безумие в глазах Бранда угасло. Он снова стал Латунным Рыцарем.
— О боже, я, должно быть, слишком разволновался.
— Вот что бывает, когда берёшь с собой сумасшедшего.
Исмаил усмехнулся, чистя горшок бамбуковой щёткой, прежде чем положить его на седло своего козла.
— Разве Бранд не должен был провести нас к Императорскому Монетному Двору? Что нам теперь делать?
Медиам, растерявшись, задала вопрос.
— Нет выбора. Придётся подождать, пока он придёт в себя. До тех пор…
Азадин повернулся к Гийомвальту.
— Сэр Гийомвальт, похоже, вам придётся провести нас в Лантарик.
— Подождите, неужели вы все серьёзно думаете, что мой отец — чёрный маг?
— Я не уверен, действительно ли он использует чёрную магию, но я был свидетелем того, как он убивал людей Саласмы. Он не был особенно хорошим человеком.
— Н-но…
Гийомвальт схватился за своё лицо, чуть не раздирая его в отчаянии.
— Подожди.
Медиам шагнула вперёд.
— Почему мы вообще должны брать его с собой? Мы можем поехать в Лантарик сами, а он ничего не вносит в нашу цель. Если на то пошло, тащить его с собой заставит только его врагов преследовать нас.
Когда Медиам спросила, Азадин покачал головой.
— Нет, это не так. Он на самом деле довольно полезен.
— А? Почему? Вассалы графа Лантарика и тот младший молодой господин, которому он благоволит, не оставят его в покое.
— Взамен мы получаем законность.
— Законность?
— Да. Официально сэр Гийомвальт — законный наследник. Если вассалы или молодой господин нападут на него, они станут предателями. У нас будет оправдание, чтобы убить их.
— Ага.
Теперь Медиам поняла, к чему клонит Азадин.
— Мы также путешествуем с орком в инвалидном кресле. Люди обязательно обратят на нас внимание. Когда это произойдёт, нам понадобится веское оправдание.
— Разве мы не можем просто посадить его на лошадь вместо того, чтобы использовать кресло?
— Нет. Мои ноги накачают мышцы.
— …….
Обычно люди говорят, что набирают вес, а не мышцы. Но Скотт отверг эту идею с твёрдой убеждённостью.
— Что ж, раз он пленник, разве он не должен просто потерпеть немного наращивания мышц?
Игнорируя Скотта, Медиам повернулась обратно к Азадину.
— Он говорит нет.
— Подождите, почему бы мне просто не изменить свою внешность?
Скотт сказал это, прежде чем сформировать несколько печатей руками.
Вздрогнув, Зебек инстинктивно положил руку на рукоять меча. Как некромант, Скотт был непредсказуем, поэтому Зебек оставался настороже. Но Азадин жестом приказал ему успокоиться.
Мгновение спустя Скотт превратился в мускулистого светловолосого человека, всё ещё сидящего в инвалидном кресле.
— Как тебе?
— Хм, тебя не узнать.
— Только не влюбись в мою очаровательную внешность. Быть привлечённым к такой тупоголовой расе, как люди… Это было бы довольно унизительно.
— …….
В тот момент Исмаил бросился вперёд и ударил Скотта прямо по лицу.
— Шлёп!
— Га-а-а!
Несмотря на его мускулистое телосложение, Скотт явно был не приспособлен к ближнему бою, так как схватился за лицо и катался по земле от боли.
— Эй, потише с ним.
Азадин вмешался, хотя и не сказал Исмаилу полностью прекратить его бить.
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    — Краа, чтобы ты был таким жестоким. Существа, неспособные разрешать свои эмоции словами, поистине жалки.
Скотт, потирая нос после того, как его ударил Исмаил, проворчал.
— Заткнись, если не хочешь получить снова. И я ударил тебя, потому что ты делал неподобающие намёки в сторону Медиам.
— Что? Намёки? Как ты мог интерпретировать тот разговор как намёки? Не говори, что твои навыки понимания настолько низки. Глупость тупоголовых дураков никогда не перестаёт превосходить моё воображение.
— …….
— Я объясню это должным образом. Я всего лишь предупреждал тебя не развивать никаких сексуальных фантазий обо мне из-за моего интеллектуального обаяния и превосходной внешности. Среди орков вступление в физические отношения с низшими видами, подобными вам, является непроизносимым преступлением.
— Клац…
Исмаил, не в силах больше это выносить, положил руку на рукоять меча.
— Подожди, остановись. Какая часть того, что я сказал, вызывает возмущение? Разве ты не должен быть благодарен, когда тебя учат тому, чего ты не знал? Ах, понимаю. Это то, что называют комплексом неполноценности? Хм, интересно. Я сам никогда не испытывал подобных эмоций, так что не знаю.
Скотт, испуганный гневом Исмаила, отступил назад.
— Хватит. Давайте двигаться. У нас нет времени терять.
Азадин начал вести их на юг, избегая сил графа Лантарика.
— Если наёмники из Гильдии Ячейки Меча не вернутся, они поймут, что что-то не так. К счастью… .
Азадин воздержался от произнесения мысли, застрявшей у него в горле — Гийомвальт был настолько некомпетентен, что никто не поверил бы, что членам гильдии не удалось убить его.
«Как бы плох он ни был, было бы грубо говорить это прямо».
К счастью, Гийомвальт был не полностью безнадёжен.
— Если все эти наёмники действительно пытались меня убить, я бы не сомневался в их успехе. Если они потеряли связь с солдатами, они предположат, что было какое-то недоразумение или что мне просто повезло сбежать.
— …Извини.
— Хм? За что?
— Нет, ничего.
— Скорее, мне кажется странным, что именно вы, а не сэр Зебек, Святой Рыцарь, похоже, являетесь лидером этой группы. Кто вы, собственно, такие?
— О, можете считать нас охотниками за сокровищами.
— Охотниками за сокровищами?
— Мы ищем мемуары графа.
— Мемуары моего отца? И зачем?
— Потому что в этих мемуарах мы ожидаем найти подсказки, ведущие к сокровищу, которое мы ищем.
— Значит, вы говорите, что поможете мне?
— Да. В конце концов, если мы хотим войти в особняк или замок графа Лантарика, нам понадобится законная причина. Намного лучше войти через парадную дверь с законным наследником, чем перелезать через стены и уклоняться от стражников в поисках документов. И тщательный обыск кабинета занял бы довольно много времени — как ещё мы могли бы добыть информацию под покровом ночи?
Извлечение полезной информации из мемуаров или писем графа было бы изнурительной задачей. Они отчаянно нуждались в помощи Бранда, писца, который ранее выполнил ту же самую задачу — но теперь он снова впал в безумие и стал Латунным Рыцарем.
— Сколько времени потребуется, чтобы добраться до Лантарика отсюда?
Спросила Медиам.
— Если поторопиться, четыре дня. Однако… .
Зебек замолчал, нахмурив брови.
— Сомневаюсь, что мы доберёмся туда мирно.
— Всё в порядке. Для этого и было письмо, не так ли?
Азадин пожал плечами.
— Кстати, об этом, вы оставили письмо там, где были тела, не так ли? Что в нём было?
— Оставим это как сюрприз на потом. А сейчас давайте двигаться.
---
Вассалы графа Лантарика были в затруднительном положении.
Было общеизвестно, что граф благоволил своему младшему сыну, молодому господину Адлеру, больше, чем старшему. Он даже организовал обучение Гийомвальта у святых рыцарей, чтобы его можно было отправить в любой момент, обеспечив линию преемственности.
Однако святые рыцари, ответственные за обучение Гийомвальта, оказались в неловком положении.
— У него нет никакого таланта.
— У него нет способности выполнять какую-либо миссию в составе Святых Рыцарей.
Дворяне, унаследовавшие кровь Божественного Клана Яегас, по крайней мере, превосходили простых фермеров. В то время как крестьяне трудились в полях, дворяне имели привилегию тренироваться и получать образование, не беспокоясь о пропитании. Было естественно, что они сильнее.
Более того, не все святые рыцари были исключительными мечниками. Минимальные требования к фехтованию и боевым способностям были низкими, и многие проводили всю свою жизнь в качестве духовенства или святых рыцарей, так и не получив назначения на полевые миссии.
И всё же…
Несмотря на всё это, святые рыцари наотрез отказались принять Гийомвальта в качестве стажёра, сочтя его недостойным.
— Может, он делает это нарочно?
Вассалы начали подозревать, что Гийомвальт притворяется некомпетентным, чтобы отсрочить своё отстранение.
Однако такие сомнения вскоре рассеялись.
Гийомвальт был просто слишком жалок на вид. Его вытянутое лицо, напоминающее лошадиное, в сочетании с немного косящими глазами, не позволяло назвать его красивым даже из вежливости.
Более того, его действия только укрепляли восприятие того, что он действительно был имбецилом, а не коварно притворяющимся некомпетентным.
— Но… почему мы до сих пор ничего не слышали?
Вассалы поручили Гильдии Ячейки Меча разобраться с Гийомвальтом.
Планировалось сообщить, что он был убит монстрами.
Но, несмотря на отправку членов гильдии на разведку тем утром, они не вернулись к ночи.
— Давайте отправим следственную группу на рассвете.
Таким образом, они остались в крепости, потеряв целый день.
---
На следующее утро следственная группа обнаружила трупы членов Гильдии Ячейки Меча, лежащие в тростнике.
— Ч-что это?!
— Что здесь произошло?!
Вассалы осмотрели окрестности. Судя по всему, на наёмников напали из засады — лучники обрушили на них град стрел, за чем последовала атака мечами и тупым оружием, полностью уничтожив их.
Тот факт, что кроме тел наёмников не было других трупов, позволял предположить одностороннюю бойню.
— Засада, убийство…? Но кто мог это сделать?
— Может быть, монстры, которые напали на графа?
— Или клан глашатаев, который приблизился к графу?
— Поскольку это были стрелы…
Пока вассалы строили догадки, один из них обнаружил кое-что.
— Подождите! В этом трупе… он держит письмо!
— Письмо?
— Дайте посмотреть. А?
Они заметили, что к письму был приложен комок грязи, на котором оттиснули перстень-печатку. Хотя это был не воск, оттиск был безошибочно печатью Гийомвальта.
В письме говорилось следующее:
[Способный ястреб прячет свои когти. Поскольку я первым обманул вас, я полностью понимаю вашу нелояльность. Однако мне суждено править и Лантариком, и Адирофом, и если я не буду соблюдать строгие награды и наказания, как я смогу овладеть искусством управления? Поэтому я призываю вас — не пятнайте свою честь открытым восстанием. Небольшой акт нелояльности может быть прощён в зависимости от вашего будущего поведения.]
!!!!
Вассалы были потрясены, прочитав письмо.
— Н-не может быть!
— Сэр Гийомвальт?
— Боже мой.
Передавая письмо друг другу, они были в замешательстве.
Так что же, Гийомвальт всё это время скрывал свои истинные способности, намеренно притворяясь дураком?
Теперь, когда граф Лантарик пропал без вести, он наконец отбросил маску некомпетентности и начал проявлять свою истинную силу? Было ли это всё частью великого плана в битве за наследство?
— Невозможно. Как это могло быть притворством?
— У него нет ни денег, ни подчинённых, ни поддержки!
— Но разве сокрытие этих вещей не было сутью? Он мог тайно собрать людей и ресурсы, без нашего ведома!
— Что нам делать? Должны ли мы зажечь сигнальный костёр или поднять флажные сигналы, чтобы сообщить молодому господину Адлеру?
— Но если мы это сделаем, разве сэр Гийомвальт не поймёт, что мы предупреждаем молодого господина Адлера?
Сигнальные костры и флажные сигналы были частью релейной системы, передаваемой через крепости, расположенные вдоль Императорской дороги. Это означало, что кто угодно мог их видеть.
Если они зажгут маяк или поднимут флаг, Гийомвальт узнает об этом немедленно. Не будет ли это выглядеть так, как будто вассалы совершают открытое восстание?
— Если сэр Гийомвальт действительно скрывал свои способности и в итоге станет графом Лантариком, разве он не накажет тех из нас, кто отправил сигналы?
— Мы уже предатели, как есть. Единственный способ выжить — это если молодой господин Адлер станет графом!
— Но в письме сказано, что он простит нас.
— Конечно, он говорит это сейчас! Но что, если он уничтожит нас, когда станет графом? Что тогда? Мы бы уже вручили ему меч, и всё, что нам оставалось бы, — это молить о пощаде!
— Но мы даже не знаем его истинных способностей. Если мы попытаемся убить его сейчас и потерпим неудачу, мы будем теми, кого бросят в ад за предательство того, кто пообещал нам амнистию.
Вассалы яростно спорили, каждый пытаясь выяснить лучший курс действий, чтобы обеспечить своё выживание.
В конце концов, они решили не использовать маяк или флажные сигналы, так как это предупредило бы Гийомвальта. Вместо этого они согласились отправить курьера, чтобы тайно предупредить Адлера.
— Подумать только, мы боимся этого лошадиного дурака настолько, что не можем даже использовать флажные сигналы и вынуждены прибегать к курьерам.
В течение многих лет граф Лантарик готовился к войне против Саласмы, устанавливая крепости и систему флажной связи между Лантариком и Саласмой.
Было неприятно не иметь возможности использовать дорогую и трудоёмкую систему сигналов в такой критический момент.
---
— Хорошо, это срабатывает.
Азадин, наблюдая за отсутствием сигнальных костров или флагов, знал, что письмо, которое он заставил Гийомвальта оставить, возымело желаемый эффект.
— Может, они ещё не нашли тела?
— Ни за что. Наёмники не вернулись, так что они, должно быть, отправили разведчиков. Нет никакой возможности, чтобы они пропустили место, где были убиты двадцать человек.
Группа Азадина рассматривала возможность полного уничтожения следов и побега, но избавиться от двадцати трупов было не простой задачей. Вместо этого Азадин решил выиграть время, подложив письмо к телам.
— Пока они колеблются, наша цель достигнута. Проблема в… .
Азадин посмотрел на состояние Бранда. Бранд с энтузиазмом беседовал с Гийомвальтом.
— Сэр Гийомвальт, когда вы станете графом, примете ли вы меня в качестве одного из ваших вассалов?
— Ах, да. Если это произойдёт, полагаю.
— Ух ты. Тогда я стану рыцарем в этом возрасте! Даже если это всего лишь почётное рыцарство, подумать только, что я наконец достигну мечты своего детства. Я глубоко тронут.
— А-ха-ха….
Гийомвальт выглядел озабоченным.
Если то, что говорил Бранд, было правдой, он считал графа Лантарика своим заклятым врагом, его ненависть и обида были настолько глубоки, что даже знание того, что Гийомвальт был заброшенным сыном, не мешало ему снова впадать в безумие.
Более того, Бранд уже не был молод. Получение ненаследственного рыцарства не принесло бы ему большой практической выгоды, но он был в восторге только от мысли стать рыцарем.
Это был не тот писец Бранд, которого он знал когда-то. Перед ним стоял сэр Бранд, Латунный Рыцарь.
«Итак, мой отец и его агенты сделали нечто настолько ужасное, что превратили этого человека в…».


    Слишком Много Продажных Дворян (4)

    Гийомвальт всё ещё не хотел принимать реальность.
Граф Лантарик никогда не был тёплым и любящим отцом. Но такими были отношения между отцом и сыном в знатных семьях.
Для Гийомвальта, на которого всегда смотрели свысока из-за его неспособности к фехтованию и непривлекательной внешности, единственными источниками гордости были принадлежность к Божественному Клану Яегас и статус сына графа Лантарика.
Но теперь оказалось, что отец, давший ему жизнь, был не только злым человеком, но и отрицал само его существование, намереваясь передать всё младшему, Адлеру. И, что ещё хуже, все вассалы знали об этом, кроме него.
Мало того, что все его усилия по развитию компетенции, подобающей графу Лантарику, были напрасны, он также неосознанно играл роль дурака перед вассалами. Унижение было невыносимым.
Что было ещё более позорным в этой ситуации, так это то, как быстро его тело утомлялось.
— Т-тяжелая работа, не так ли? Может, сделаем короткий перерыв?
Несмотря на то, что он был рыцарем, Гийомвальт не мог даже нормально ездить на лошади. Поглощение ударов галопирующей лошади о землю мышцами ног истощило его энергию, заставляя его снова хотеть отдохнуть.
— Ты слишком часто отдыхаешь.
Проворчала Медиам.
Она, с другой стороны, ехала на горном козле, который подпрыгивал гораздо больше, чем лошадь, но она с лёгкостью поглощала толчки. Она даже выполняла акробатические трюки — вставала обеими ногами на седло, а затем использовала прыжки козла, чтобы взлететь в воздух.
Высоко подпрыгнув в воздух, чтобы осмотреть окрестности, Медиам грациозно приземлилась и посмотрела на Гийомвальта с выражением полного разочарования.
Это, больше чем что-либо, было унизительно для него. Молодая девушка без усилий управлялась с горным козлом, в то время как он первым выдыхался, просто сидя на лошади. Если бы мог, он скорее прикусил бы язык до смерти, чем признал поражение. Но он просто не мог этого выдержать.
Азадин, заметив молчаливые страдания Гийомвальта, вмешался, чтобы остановить Медиам.
— Не будь слишком строга к нему. Итак, ты видела что-то необычное, когда подпрыгнула?
— О. Дорога впереди заблокирована.
— Дорога заблокирована?
— Да. Там солдаты устанавливают баррикады.
Как и сказала Медиам, после того, как они перевалили через холм, они увидели солдат, возводящих баррикады.
— Что происходит? Давайте хотя бы поднимемся туда, где дорога заблокирована, и передохнём там.
Азадин возглавил группу, указывая путь вперёд.
---
На широкой Императорской дороге, построенной Императором Яеслатом, была установлена баррикада. Вокруг неё собрались солдаты, сержанты и беженцы, установив палатки и разбив лагерь.
За баррикадой дорогу окутывал густой туман. Даже если создать расстояние в длину одного экипажа, всё, что было за ним, поглощалось туманом. Этот район был котловиной, поэтому возможно, что туман естественным образом оседал там, но даже так, он был неестественно плотным.
«В нём есть мана».
Азадин щёлкнул языком, чувствуя сильное магическое присутствие, исходящее от тумана.
— Стой!
— Эй, эй!
Солдаты остановили группу Азадина.
— Дальше этого места прохода нет.
— Поворачивайте обратно! Возвращайтесь сейчас же!
При этом купцы и путешественники, прибывшие раньше группы Азадина, начали протестовать.
— Вы должны хотя бы объяснить причину!
— Ну, это…
Солдаты колебались, ища поддержки у кого-то. Мужчина средних лет в доспехах шатался вокруг, с бутылкой спиртного в одной руке и сверкающим мечом в другой, которым он бесцельно размахивал в воздухе.
— Урргх… Эта проклятая жена моя! Как она могла так со мной поступить?! Вы, ребята! Возвращайтесь! Я сказал, возвращайтесь! Разве вы не видите туман?! Если вы войдёте в этот туман, я не могу гарантировать ваши жизни!
Он блокировал дорогу, ведя себя тиранически по отношению к купцам и путешественникам.
— …Сэр Брок?
— А?
Гийомвальт узнал мужчину и был ошеломлён.
— М-молодой господин Гийомвальт?!
Мужчина, которого назвали Броком, также узнал Гийомвальта и отшатнулся в шоке. Его опьянение, казалось, исчезло мгновенно, он выпрямился, что позволяло предположить, что он всё ещё высоко ценил Гийомвальта.
«Судя по его отношению к Гийомвальту, он, должно быть, один из присягнувших рыцарей. Но разве он не был среди вассалов, которые предали его?»
Азадин нашёл это любопытным.
— Что ты здесь делаешь? Разве ты не вассал графа Лантарика, лорд крепости Синоп и окружающих поместий? Почему ты здесь вместо этого? И почему здесь баррикада?
— Ах, ну, видите ли…
Рыцарь по имени Брок неловко замялся, прежде чем ответить.
— Это ничего.
— Ничего? Тогда почему ты блокируешь дорогу? И этот туман — он явно неестественный.
— …….
— Отвечай должным образом. Ты упомянул свою «жену». Что-то случилось с твоей женой?
— Ну… Это…
Брок глубоко вздохнул, крепко сжав губы.
— Я не знаю.
— Ты не знаешь?
Это была очевидная ложь. Настолько очевидная, что Гийомвальт был ошеломлён.
«Неужели этот дурак смотрит на меня свысока только потому, что я впал в немилость?»
Но, похоже, дело было не в этом. Вассалы, предавшие его в крепости, не послали сигнальный костёр или флажное сообщение. В лучшем случае они могли отправить курьера.
— Да. Внезапно опустился зловещий туман и поглотил крепость Синоп. Мне удалось сбежать с жителями, но, к сожалению, моя жена всё ещё внутри.
— Это невозможно. Это Императорская дорога. Королевская добродетель здесь сильна — злая магия не должна иметь возможности укорениться.
— Я не знаю. Всё случилось так внезапно.
В этот момент некоторые из купцов, протестовавших против блокпоста, подошли к Азадину.
— А?!
Среди них были члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара — клан Посланников.
— О. Вы из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.
Азадин узнал их и шагнул вперёд.
— Не перебросимся парой слов?
Этот рыцарь явно что-то скрывал от Гийомвальта.
Даже когда Гийомвальт требовал ответов, он лишь болтал головой, как немой, проглотивший мёд. Даже в пьяном состоянии он крепко держал рот на замке. Он никогда не заговорит.
Посчитав, что это так, Азадин оставил Брока Гийомвальту и решил обменяться информацией с другими Арагасами.
---
— Но прежде чем мы продолжим, у меня вопрос. Кто этот Святой Рыцарь?
Члены Гильдии Странствующих Торговцев настороженно отнеслись к Зебеку.
— Будем считать, что он союзник.
— Союзник? Как Святой Рыцарь стал вашим союзником?
«Если бы я сказал, что это потому, что моё дело правое, и поэтому я обрёл союзников, они бы просто подумали, что я хвастаюсь».
Азадин воздержался от такого неосторожного замечания перед членами Гильдии Странствующих Торговцев.
— Если бы Святой Рыцарь попал в беду со своим начальством и его должны были исключить из Ордена, такое объяснение имело бы для вас смысл?
— Что ж, даже если бы это было так, разве он не попытался бы в какой-то момент вернуться в Орден?
— Значит, вы говорите, что, хотя сейчас он союзник, мы должны быть осторожны, потому что позже он может расстаться с нами?
— Да.
— Это разумно. Давайте тогда поговорим немного подальше.
Азадин отдалился от Зебека, чтобы подготовиться к разговору.
— О, и ещё кое-что, прежде чем мы продолжим. Вы с фракцией Старейшин или с фракцией Араэль?
Слуги Гильдии Странствующих Торговцев Корасара неожиданно спросили Азадина об этом.
— С фракцией Араэль?
Азадин заметил, что их формулировка была довольно нейтральной. Если бы они были враждебны Араэль, они бы назвали их предателями или мятежниками, но они просто называли их фракцией Араэль.
— Эй, эй, этот парень — тот самый парень! Ну, знаешь, тот самый! Незрячий Азадин.
— О, Незрячий Азадин? Младший брат леди Араэль? Тогда он, должно быть, часть фракции Араэль.
— Мы на самом деле подумываем о переходе во фракцию Араэль. Для нас, слуг, и так трудно зарабатывать на жизнь в разных регионах, так что если они снизят налоги, почему бы и нет?
— Если они создадут страну для Арагасы, это было бы тоже неплохо. Хе-хе-хе.
— …….
Азадин щёлкнул языком на их слова.
— Почему вы предполагаете, что я принадлежу к фракции Араэль?
Его тошнило от того, что они автоматически считали его сторонником Араэль, убеждённые, что в конце концов он встанет на сторону своей сестры только потому, что они одной крови.
После всего, что Араэль с ним сделала.
У него и так никогда не было глаз, поэтому это испытание оставило лишь шрамы на лице. Но если бы он родился с глазами, а она вырвала бы их, располосовав ему лицо — неужели они действительно верили, что он всё равно назвал бы её сестрой и жил бы с ней в гармонии?
И всё же эти люди отмахивались от шрамов на его лице как от детской ссоры. Потому что у него никогда не было глаз с самого начала. Потому что Азадин всегда был своеобразным зрелищем без них.
Они предполагали, что такие раны он может пережить со смехом. Они предполагали, что, поскольку Араэль теперь обрела власть и статус, Азадин в конце концов улыбнётся и возьмёт её за руку.
Их поверхностность вызывала у него отвращение. Решимость, с которой он выбрал ненавидеть Араэль — эти люди преуменьшали её, как будто это было незначительным делом, и это приводило его в ярость.
— О.
— Ха-ха, мы просто проверяли вас. Мы, конечно, с фракцией Старейшин. Мы спросили только потому, что были обеспокоены, поскольку вы одной крови с Араэль.
— Нет никакого способа, чтобы мятежник мог преуспеть! Как бы ни была сильна Араэль, она будет сиять лишь мгновение. В конце концов, фракция Старейшин победит.
Видя гнев Азадина, они быстро изменили свою позицию. Но такая очевидная смена — как беззастенчиво.
«Похоже, у тех, кто не смог стать глашатаями и должен был работать купцами, есть свой образ мыслей».
В конечном счёте, их преданность будет решена тем, кто победит. Они пожмут руку победителю, когда придёт время.
Ни Араэль, ни фракция Старейшин не могли позволить себе игнорировать купцов, которые занимались внешними делами и доходами Клана Посланников. Для Азадина это было хорошо.
— Итак, что именно здесь происходит? Почему дорога заблокирована? И почему этот рыцарь пьяно размахивает мечом, держа рот на замке насчёт реальной ситуации?
Когда Азадин спросил у купцов, они усмехнулись и ответили.
— Что ж, по-видимому, жена этого рыцаря стала культисткой и провела какой-то ритуал.
— Культисткой? Какой фракции?
— Это, мы не знаем. Ты думаешь расследовать? Этот туман, кажется, указывает на то, что входить туда — плохая идея.
— Хм.
Обменявшись информацией с членами Гильдии Странствующих Торговцев, Азадин вернулся к своим спутникам.
---
— Это невероятно. Сэр Брок был известен своим усердием и благочестием. Среди моих вассалов он был одним из самых уравновешенных и набожных, поэтому я доверил ему сбор налогов с крепости Синоп и прилегающих ленных владений… И разве это не Континентальная дорога?
Азадин знал, что эта дорога официально называлась Императорской, так как была построена Императором Яеслатом. Однако те, кто был связан с Церковью Короля, часто называли её Королевской дорогой или Континентальной дорогой.
— Королевская добродетель угасает.
Скотт МакГрин, который без проблем поспевал за форсированным маршем в своём инвалидном кресле, самодовольно заговорил. Казалось, он был доволен, что его утверждения оказались верными, хотя для Зебека, Святого Рыцаря, это было безумное замечание.
— Я осознаю, насколько мне не хватает духовной дисциплины. Даже зная правду, слышать, как её произносят вслух, всё равно вызывает у меня гнев.
— Всё в порядке. Я понимаю. Нередко представители менее интеллектуальных рас поддаются эмоциям. Даже среди орков есть те, кто, отказавшись от своего будущего, предпочитают полагаться исключительно на грубую силу, и их мозги становятся не чем иным, как мышцами.
— …….
Это замечание было ещё более безумным.


    Слишком Много Продажных Дворян (5)

    Азадин остановил Зебека.
— Ну-ну, успокойся. Я немного узнал о ситуации. Похоже, жена этого мужчины стала культисткой и устроила этот хаос. Если бы он признал, что его жена стала культисткой, ему пришлось бы не только убить её, но и самого бы допросили о связи с ней. Вот почему он держит это в секрете.
— Ах, вот в чём причина? Культистка, да… Что ж, если замешана его семья, полагаю, у сэра Брока не было другого выбора.
Гийомвальт сжал кулак.
— Теперь, когда мы знаем причину, давайте поможем ему. Я не знаю, какую уловку использовали культисты, чтобы очаровать жену сэра Брока, но она всё ещё может вернуться. Если мы сможем уговорить её и благополучно привести обратно —
— Хм.
Азадин щёлкнул языком на эти слова.
— Ты в своём уме?
— А?
На этот раз все в группе посмотрели на Азадина с удивлением.
«Подожди, разве этот парень не должен быть рыцарственным дураком?»
Медиам считала Азадина простодушным воином, поэтому она была ошеломлена его отказом. Даже Исмаил был сбит с толку.
«У него есть привычка калечить гениталии тех, кто ему противостоит, но я думал, ему нравится помогать людям?»
Поскольку Азадин выступил против спасения, все были растеряны. Однако Исмаил приветствовал его решение.
— В первый раз мы согласны. Я боялся, что ты снова безрассудно настоишь на помощи.
— Но разве ты не говорил, что спасать людей — это прекрасно?
Медиам было любопытнее, почему Азадин отказывается.
— Хорошо, позволь мне объяснить, пока есть возможность. Медиам, конечно, спасать людей — это прекрасно. Но позволять другим пользоваться этой красотой и быть использованными ими без сопротивления — это не что иное, как глупость. Ты думаешь, это звучит слишком холодно?
— Я не совсем понимаю принцип.
Медиам всё ещё было трудно понять логику Азадина.
«Иногда он помогает без колебаний, но в других случаях он слишком много анализирует?»
Азадин понимал, почему она была сбита с толку. Она была девочкой-подростком, легко поддающейся влиянию других. Более того, она принадлежала к гордой семье Аэтер, где гордость и эстетика имели большое значение.
— Медиам, я ценю, что ты придаёшь значение этому чувству эстетики. Но те, кто стремится к красоте, также должны остерегаться, чтобы ею не злоупотребляли и не порочили другие. В этом смысле позволь мне объяснить, почему я не спешу на помощь в данном случае. Во-первых, посмотри вокруг. Здесь много беженцев, не так ли?
— Да.
— Сколько лошадей, коров, ослов и повозок по сравнению с количеством людей?
— Э-э… немного.
— Это означает, что большинство беженцев сюда бежали пешком. Мы не знаем, какое бедствие произошло, но это была среда, в которой можно было сбежать пешком. Это ясно, верно?
— Да.
— Тогда маловероятно, что невинные гражданские застряли в тумане. Они должны были иметь возможность сбежать пешком.
— Но всё равно, разве жена сэра Брока не там?
— Этот человек — вассал, получивший лен. Он и его жена, его семья, несут ответственность за эту землю. Если жена сэра Брока способствовала призыву этого тумана как культистка, то она не жертва, а виновница по отношению к людям, живущим в поместье. И всё же сэр Гийомвальт говорит о помощи ей только потому, что она его знакомая. Но наша помощь не настолько дешёва.
— Ах, я понимаю, что ты имеешь в виду. Действительно, сейчас не время тратить здесь время. Нам нужно спешить в Лантарик, сделать этого человека графом Лантариком и получить ключи к разгадке императорской сокровищницы…
Медиам, выслушав объяснение Азадина, приняла его доводы. Даже сэр Бранд, находившийся в своём состоянии латунного рыцаря, согласился.
— Это совершенно естественно, если учитывать долг рыцаря! Если жена рыцаря впадает в культизм и вредит людям, значит, он провалил свой долг как рыцарь.
— И прежде всего, нам нужно быстро двигаться. Итак, сэр Гийомвальт, давайте сделаем крюк и продолжим путь.
Как только Азадин сказал это —
— Хмф, значит, у тебя есть здравый смысл. Пойдём.
Шати призвала их двигаться.
— …….
— Что?
Когда Шати заметила устремлённые на неё взгляды, она спросила, и Скотт проворчал.
— И всё же ты была агентом разведки с таким образом мыслей?
— Что?
— Эй, взгляни на это место. Это был юго-восточный филиал нагов. Когда Шати облажалась в Саласме, вероятно, сюда она должна была доставить Книгу Божественного Короля.
— Т-ты, ублюдок! Как ты смеешь —
— Нет, я пытался сохранить твою тайну. Но ты так плохо её скрываешь, что вызываешь подозрения. Для протокола, я рациональное существо, и как бы глупа и тупа ни была нага, мне не доставляет удовольствия смотреть, как кого-то пытают. Я говорю это, чтобы пропустить пытки.
«Если бы я ничего не сказал, Азадин пытал бы тебя для допроса». Вот что Скотт намекал Шати.
— Не может быть…
Несмотря на то, что она была пленницей Азадина, по какой-то причине Шати была убеждена, что Азадин не станет её пытать.
— М-мы действительно собираемся доверять этому орку?
— Тьфу, твои действия только укрепляют их доверие ко мне. Глупая женщина-нага. Но ладно. Я сейчас продемонстрирую величайшую клятву, которая гарантирует мою надёжность.
— Что это?
Азадин, заинтересовавшись, спросил.
«Ах, если я спрошу у этого парня что-то подобное, он обязательно скажет что-то абсурдное и разозлит меня. И всё же я спросил…»
Азадин пожалел, что поддался любопытству, но слова уже не вернуть.
— Что ж, вот.
Скотт вытянул большой и указательный пальцы, затем нажал на нос.
— Что это значит?
— Это ручной сигнал, который орки используют для поручительства за свои слова. Это означает, что если я неправ, ты можешь назвать меня человеческим полукровкой. Это знак «Я, полуорк».
— …….
— Конечно, все здесь знают, что даже одного на миллион шанса нет, что такой супергениальный орк, как я, имеет в себе хоть какую-то вашу жалкую человеческую кровь.
— Ради всего святого… Пожалуйста, просто заткнись. Почему ты всегда добавляешь ненужные комментарии, которые доставляют тебе неприятности?
— Ты угрожаешь ударить меня? Хмф, значит, единственный способ противостоять моему интеллекту — это насилие. Как типично для людей. Так варварски.
— Просто заткнись.
Азадин заставил Скотта замолчать и повернулся к Гийомвальту.
— Что ж, решено. Давайте пойдём поможем.
— К-кто вы, собственно, такие?
Гийомвальт наконец задал вопрос, который должен был задать гораздо раньше.
— Как видишь, я из Клана Посланников. Этот — Святой Рыцарь Церкви Короля, этот — агент Империи нагов, а этот друг…
— Супергениальный орк, который всегда служит своему работодателю с предельной искренностью.
— …….
Это была совершенно нелепая и абсурдная комбинация.
— Не смотри на меня так. У меня тоже есть чувства, знаешь ли.
Сказал это Азадин Гийомвальту, а затем указал на Брока, рыцаря, который сидел ошеломлённо перед туманом, пьяный и погружённый в отчаяние.
— Давайте попросим его быть нашим проводником.
---
— Ах, сэр Брок. Я слышал о ситуации от солдат и других.
— А? Э-это чушь.
— Нет нужды быть таким защищающимся. Хм, э-э, как бы это сказать… Смотри…
Гийомвальт изо всех сил пытался убедить Брока и в конце концов обратился к Азадину за помощью. В конце концов, Азадин шагнул вперёд.
— Вы слышали, что граф Гарнахайр пропал без вести в бою?
— Я слышу об этом впервые. Но если это так…
— Да. Сэр Гийомвальт в настоящее время действует как временный граф. Вот почему он спешит в Лантарик, чтобы выполнить свои обязанности временного графа. Но даже не доезжая до Лантарика, согласитесь ли вы, что сэр Гийомвальт, как временный граф, имеет полномочия принимать все решения, касающиеся дел Лантарика?
— …….
«Итак, этот парень тоже знает, что этот Адлер или как там его — настоящий наследник».
Видя вялую реакцию Брока, Азадин понял правду.
«Что ж, конечно. Он вассал, получивший лен на главном маршруте Императорской дороги. Граф, должно быть, поставил там кого-то надёжного, и если это так, то естественно, что его проинформировали о плане наследования».
Поняв ситуацию, Азадин прочистил горло.
— Нам уже известно, что граф назначил молодого господина Адлера своим наследником и сообщил об этом некоторым из своих вассалов. Однако недавно выяснился важный факт, который отменяет это решение.
— Что? Что вы имеете в виду?
— Знаете ли вы настоящую причину, по которой ваша жена стала культисткой?
— …Ч-то?!
— Молодой господин Адлер был в тесном контакте с культистами. Иначе как бы культисты смогли проникнуть в крепость Синоп на Континентальной дороге?
— ?!
Зебек щёлкнул языком, слушая.
«Я знал, что Азадин хороший лжец, но это другой уровень…»
Для Брока, который потерял всё, потому что его жена стала культисткой и теперь столкнулась с казнью через сожжение, это было шокирующее откровение.
— Что ж, если вы всё ещё хотите проигнорировать это и встать на сторону молодого господина Адлера, мы просто сделаем крюк и уйдём.
— П-подождите! Вы говорите, что молодой господин Адлер привёл культистов?
— Тьфу.
Азадин жестом попросил его говорить тише.
— Обычно, когда супруг оказывается культистом, мужа также подвергают тщательному допросу. Даже если кто-то переживёт это, его сухожилия и кости в итоге будут разорваны, оставляя его калекой. Вы знаете это, не так ли?
— Уф…
— Однако наш молодой господин Гийомвальт очень ценит искренность сэра Брока. Он считает прискорбным, что такой усердный и благочестивый человек, как сэр Брок, должен быть наказан только потому, что был слишком занят административными обязанностями, чтобы заметить падение своей жены в коррупцию. Такая потеря была бы нанесением себе же раны для Лантарика.
— Т-тогда…
— Мы расследуем это дело и решим его, а по пути сможем немного скорректировать улики, чтобы вам не причинили вреда. Это не совсем цена, но…
— Я клянусь в своей верности!
Брок протянул свой меч Гийомвальту, принося ему клятву верности как графу Лантарику.
— Сэр Брок…
Гийомвальт был тронут до слёз.
«Насколько же нелюбимым он был в детстве, чтобы так трогаться от вынужденной клятвы верности?»
Пока Азадин был ошеломлён реакцией Гийомвальта, у другого человека навернулись слёзы — не у кого иного, как у Бранда, латунного рыцаря.
— Ах, верность рыцарей поистине прекрасна.
— …….
Что в этом было верности? Азадин практически тащил Брока на поводке. Если это считалось эстетикой рыцарства, то даже свинью, ведомую на убой верёвкой, можно было бы рассматривать как пример вдохновляющей преданности.
— Что ж, сэр Брок. Пожалуйста, проводите нас. Поскольку в самом тумане содержится мана, обычные солдаты, не знакомые с магией, будут бесполезны. Было бы лучше сформировать отряд по крайней мере из рыцарей или духовенства.
— Таких людей немного. Похоже, мне придётся войти самому. Однако…
— Не беспокойтесь, мы проследим, чтобы любые неприятные события внутри остались неразглашёнными. Если вы станете вассалом молодого господина Гийомвальта, мы будем в одной лодке. Зачем нам приветствовать раздор среди союзников?
— …….
Услышав это, Зебек усмехнулся. С каких это пор Азадин стал вассалом Гийомвальта, чтобы говорить о разделении одной судьбы?
Но, возможно, это было видение Бранда, тронутого до слёз, что убедило Брока — он оказал полное доверие Азадину.


    Слишком Много Продажных Дворян (6)

    Прежде чем войти в покрытую туманом область, Азадин дал Скотту предостережение.
— Когда мы войдём внутрь, там будут представители Империи нагов. Когда мы вступим в бой, я должен быть уверен, что ты нас не предашь.
— Я не предаю своих работодателей.
— Империя нагов наняла тебя, но ты сдался мне, не так ли?
— Меня наняла не империя, а просто несколько нагов, которые были там в то время. Если считать сдачу предательством, разве вы не применяете этот термин слишком широко? Итак, чего вы от меня хотите?
— Ну…
Азадин оказался в затруднительном положении. Чего он действительно хотел, так это чтобы Скотт поклялся: «Я — полуорк».
Но, подумав об этом, сам этот акт был для орков способом насмехаться и принижать людей. Просить об этом было бы всё равно что плевать в воздух и позволить слюне упасть на собственное лицо.
Кроме того, предотвратило бы это предательство на самом деле? Это казалось совершенно бессмысленным.
— Нет, неважно. Я просто доверюсь тебе.
— Ты довольно безрассудный парень. Тебе не стоило бы больше беспокоиться о той женщине-наге? Она, вероятно, думает сбежать в любой момент.
— Шати? Что ж, нет реального способа отговорить её не убегать.
Она была нагой. Сказать ей отказаться от лояльности Империи нагов не заставит её волшебным образом исчезнуть.
— Если бы я хотел убедиться, что она не сможет сбежать или предать нас, мне пришлось бы убить её. Но я не хочу делать такой простой выбор пока что.
— …Простой выбор, значит.
Скотт, орк, казалось, был глубоко тронут словами Азадина.
---
— Тогда я поведу.
Брок шагнул вперёд, пробиваясь сквозь туман.
— Итак, сэр Брок. Что за человек ваша жена?
— Я предпочёл бы не говорить об этом.
— Я спрашиваю, потому что могу выстрелить в неё стрелой в тот момент, когда увижу, а не потому, что мне интересна ваша семейная жизнь. Как она выглядит?
— Она брюнетка с тёмной кожей и чёрными волосами, молодая женщина.
— Хм. Понятно.
Азадин кивнул на его ответ.
Чтобы безопасно передвигаться в тумане, он сначала отправил Исмаила вперёд в качестве разведчика и поставил Медиам в арьергард. Не было никого более надёжного для разведки и арьергарда, чем эти двое, принадлежащие к Клану Посланников.
«Поскольку они могут использовать магию разведки».
В этот момент Исмаил свистнул с передовой.
— Всем остановиться.
— В чём дело?
— Там паутина.
— Ах.
Все поняли сразу. Было обычным делом, когда знатные дамы становились последовательницами Артры. Паучья Королева Артра из Божественного Клана Курц дарила своим последовательницам молодость, жизненную силу и красоту.
Многие женщины при дворе поддавались искушению Артры в погоне за властью и вечной красотой. Даже баронесса Норт, бывшая наложница графа Саласмы, была последовательницей Артры, не так ли?
— Для паутины такого размера… паук, должно быть, огромен.
Азадин щёлкнул языком, заметив труп, запутавшийся в паутине. Шёлк был сплетён между огромным деревянным столбом, служившим дорожным указателем, и близлежащим зданием, образуя массивную ловушку. Плотно обёрнутый в паутину был труп собаки.
Это был бульмастиф, порода почти такая же крупная, как маленький телёнок, всё его мускулистое тело превратилось в пустую оболочку, жидкости полностью выкачаны.
— Здесь есть следы. Судя по их размеру… паук был больше быка.
Исмаил показал Азадину следы, оставленные существом.
— Хорошо. Туман слишком густой, так что отмените разведывательный строй. Сомкните ряды.
Азадин изменил их построение.
— Скотт!
— Что?
— Тебе нужно выбраться из инвалидного кресла.
— Что? Какого чёрта ты говоришь?
— Твоё инвалидное кресло пригодится для борьбы с пауком.
Азадин помог Скотту выйти из инвалидного кресла, затем собрал дерево из близлежащего здания, чтобы сделать острые деревянные колья. Он сделал четыре деревянных копья и соединил их вместе, чтобы получилось что-то вроде забора.
Затем он установил эту баррикаду на инвалидное кресло, позволив перемещать её с помощью колёс. Она была слишком большой и тяжёлой, чтобы человек мог её нести, но на инвалидном кресле она была по крайней мере несколько мобильной.
Это послужило бы эффективным инструментом для блокировки кавалерии или продвижения крупных монстров. Кроме того, они привязали козлов к кожаным ремням, так что, когда козлы двигались, они тащили за собой деревянные колья.
— Остальные рыцари будут держать строй за баррикадой, а наши лучники займут позиции дальше позади.
Азадин с самого начала выстроил их в боевой порядок и двинулся вперёд. Скотт, теперь вынужденный идти пешком, ворчал, тащась вперёд.
— Уф, такое чувство, что мои ноги наливаются мышцами с каждым шагом… Я пользуюсь инвалидным креслом, потому что ненавижу наращивание мышц, а ты заставляешь меня это делать?
В то время как большинство людей беспокоились о потере мышечной массы, Скотт, орк, беспокоился о её наращивании. Сэр Брок, стоящий впереди со щитом, вздохнул.
— Итак… вы говорите, что моя жена превратилась в паука?
— Не обязательно ваша жена. Это могла быть ваша любовница или наложница.
— …….
— Сэр Брок, у вас есть наложница?
Гийомвальт спросил Брока.
— Стыдно признавать, но нет, у меня нет наложницы… У меня есть любовница.
— Это довольно позорное признание. Хотя становление культисткой действительно является грехом, понимаете ли вы, как пламя ревности может разъедать душу человека? Коррупция проникла в неё через трещины в её сердце. Вы несёте ответственность за эту коррупцию так же.
Бранд упрекнул Брока суровой критикой.
— Ну, я имею в виду, я понимаю. Разве у всех не бывает любовников?
Гийомвальт защитил Брока. Он хотел заполучить такого вассала, как Брок, который контролировал стратегически важную территорию.
— Что за чушь вы несёте? Церковь Короля проповедует моногамию. Когда люди поддаются своей похоти и производят ненужных детей, это приводит к спорам о наследстве, войнам и хаосу, и простые люди страдают из-за этого.
— Что ж, это может быть правдой, но…
Церковь Короля действительно выступала за моногамию, но мало кто из дворян на самом деле следовал этому правилу. Это не считалось серьёзным нарушением.
Однако Бранд яростно осуждал рыцарей на основе своих принципов чести и праведности.
«Раньше Бранд никогда так не пререкался с начальством. Он изменился».
Даже Брок, ошеломлённый гневом Бранда, чувствовал себя вынужденным извиниться.
— Сэр Бранд, извините. У меня нет оправданий. Но, ну… даже герои берут трёх-четырёх жён…
— Значит, у вас было три-четыре жены до того, как стать героем? Какое абсурдное оправдание. Итак, что вы будете делать теперь? Вы убьёте свою жену-культистку и сделаете вид, что этого не было? Или…
— Если возможно, я хотел бы вернуть её… но это, вероятно, невозможно, не так ли?
— Никогда не слышал, чтобы паук больше быка снова превращался в человека.
Насколько знал Азадин, не было способа спасти того, кто подвергся такой экстремальной мутации. Если бы это было возможно, это было бы чудом, и даже Божественные Короли, взошедшие на трон Восьми Королевств, должны были заплатить огромную цену за чудеса.
— В таком случае, я убью её и тоже покончу с собой.
Услышав это, Шати проворчала.
— Почему вы все сами решаете вопросы жизни и смерти? Эта женщина, возможно, счастлива, превратившись в паука-человека, знаете ли?
— …….
Шати, будучи нагой и слугой Божественного Клана Курц, могла так думать, но эта идея была трудна для принятия людям.
— Более важно, Шати, можем ли мы поговорить?
Азадин отозвал Шати в сторону и спросил:
— Где база нагов?
— Я не могу сказать тебе это.
— Даже после того, как мы прошли весь этот путь?
— Меня просто схватили, потому что мне не хватило сил, а не потому, что я предала своих сородичей.
— В этой ситуации я не думаю, что нахождение базы будет считаться их предательством. Тебе не кажется, что с нагами тоже могло что-то случиться?
— О чём ты говоришь? Думаешь, мы раньше не сражались с последователями Артры?
Шати была уверена, что последователи Артры не представляют реальной угрозы.
— Разве ты не видишь? Слишком мало человеческих жертв.
— И что?
— Ты глупа. Думаешь, люди настолько преданы вам, нагам, что просто стояли в тумане, вместо того чтобы бежать? Это доказывает, что всё идёт не так, как задумали наги.
— …….
— Ладно, если ты не скажешь, то и не надо. База замаскирована под бордель или торговую фирму, не так ли?
— Уф, т-ты, не делай поспешных выводов!
Шати возразила, но внутренне была потрясена.
«Откуда он это знает? Этот ублюдок… как и ожидалось, Клан Посланников, Глашатай Императора, не стоит недооценивать».
— Хм?
В этот момент Азадин остановился.
— Ха…
Когда он выдохнул, его дыхание превратилось в белый пар. Сезон только что перевалил за начало лета. Лантарик был тёплым регионом, так что в такую погоду дыхание не могло замерзать.
— Это…
Теперь все поняли, что воздух стал холодным. И туман становился всё гуще.
— Будьте осторожны.
Из густого тумана начала приближаться тень человеческой фигуры.
---
— А?
Гийомвальт, который был настороже, издал озадаченный звук.
— Гррр…
Из тумана вышли мумифицированные солдаты, отряды нежити, обычно контролируемые нагами. Однако их тела были покрыты инеем, их конечности замёрзли и слегка разламывались с каждым шагом.
Прежде чем они достигли деревянной баррикады, их замёрзшие ноги разбились, заставив их упасть вперёд и разлететься вдребезги, как фарфоровые куклы.
— Грррааа…
За мумифицированными солдатами были ещё трупы, а также всё ещё живые, но обмороженные крысоловыки, умиравшие от холода.
— Что это за место, где есть крысоловеки?
— Это деревня Синопи, моё ленное владение… но что это?
Азадин шагнул вперёд, чтобы осмотреть одного из ещё живых крысоловеков.
— Эй, что здесь случилось?
— Кх… Т-ты, человек…
— …Одеяло. Нет, козла!
Азадин быстро привёл керимского горного козла и обернул его тело вокруг крысоловека, позволив ему сидеть, прислонившись к нему. Шерсть и тепло козла должны были помочь облегчить часть леденящего холода, мучившего крысоловека.
— Ты, ублюдок, думаешь, это заставит меня говорить?
— Ты, кажется, не понимаешь. Та женщина вон там — Шати, агент Империи нагов.
— Чт…?
— А тот надоедливый парень вон там — Скотт МакГрин, орк-некромант.
Это была не совсем ложь, но она была определённо сформулирована так, что могла легко привести к недопониманию.
— Не суди только по тому, что видишь. Ты, последователь Мезерри, говори.
— Уф… Во время Совета Союза появился монстр Незримых. Это была работа человеческой ведьмы!
— Человеческой ведьмы?
— Да. Уф… так, так холодно…
Даже с керимским горным козлом, обеспечивающим тепло, крысоловек продолжал сильно дрожать. Его зубы стучали, сталкиваясь так сильно, что его передние зубы сломались, разбрызгивая кровь. Но даже эта кровь замерзала при контакте с воздухом.
— Что за женщина эта ведьма?
— Ж-жена лорда.
В этот момент Брок вздрогнул от шока.
Его жена — ведьма? Не кто-нибудь, а последователь Мезерри, крысоловек, говорил это.
— Её бросил муж ради его любовницы, поэтому она прокляла любовницу. Она похитила её и превратила в последовательницу Артры.
— Она сделала её последовательницей Артры?
— Да. Но после того, как она стала последовательницей Артры, любовница напала на неё. Во время их драки ведьма вызвала монстра Незримых, но не смогла его контролировать!
— …….
— Она вызвала монстра Незримых, чтобы ослабить свет Королевской Добродетели и уничтожить человеческие Восемь Королевств… но этот план должен быть оставлен! Это то, с чем никто из нас не может справиться!
Даже когда он говорил, тело крысоловека продолжало замерзать изнутри. В конце концов, холод проник в самый его костный мозг, и он умер.
— Вызвать монстра Незримых, чтобы уничтожить человеческий мир?


    Слишком Много Продажных Дворян (7)

    Азадин освободился от трупа крысоловека. Ужасная, леденящая кровь сила холода продолжала воздействовать на него даже после смерти крысоловека, пронизывая до костей.
— Это невероятное количество маны. Будьте осторожны. Всем лучше бы надеть зимнюю одежду.
Скотт предупредил их.
— З-зимнюю одежду? В эту летнюю жару?
Брок спросил в шоке. Все пришли в лёгком снаряжении, ожидая, что будут сражаться в доспехах.
— Ничего не поделаешь. Просто завернитесь в одеяла или что-то в этом роде.
Отряд Азадина достал свои одеяла, завязал их плащами и крепко закрепил в качестве импровизированной зимней одежды.
— Итак, в конце концов, весь этот бардак начался из-за того, что твои жена и любовница дрались. Вот это катастрофа.
— Я-я искренне извиняюсь.
Брок, несмотря на то, что был выше рангом, чем Бранд, не мог произнести ни одного возражения под его выговором.
Как раз тогда из-за тумана раздался жуткий звук.
---
Из тумана вышла молодая женщина. С каштановыми волосами с рыжеватым оттенком, она шагнула вперёд, пронзая густой туман.
— Лорд Брок.
— …Франк!
Брок узнал её и был заметно потрясён. Женщина смотрела на него глазами, блестевшими так, словно она была пьяна.
— Ты пришёл за мной. Я знала это. Я знала, что ты придёшь ко мне, а не к той женщине.
В этот момент Бранд шагнул вперёд и закричал.
— Эй, юная леди!
——.
— Мы уже знаем, что ты стала последовательницей Паучьей Королевы Артры! Так что не пытайся нас обмануть. Просто будь честна и говори прямо!
Когда Бранд заревел, наблюдавшие не могли удержаться от смеха.
— Он прямолинеен.
— Что ж, пропускать ненужные формальности на самом деле довольно приятно.
Заметил Исмаил, накладывая стрелу на лук.
— Ты пришёл охотиться на меня, не так ли? Брок?!
— Франк, я…
— Это та женщина превратила меня в это! Она также та, кто превратил эту крепость Синоп в то, чем она является сейчас. Ты сам сказал — брак — это всего лишь цепь, которая тебя связывает!
——.
— Это просто сладкие речи, чтобы обмануть девушку достаточно молодую, чтобы быть твоей дочерью. Послушай, мисс, не тебя связывают цепи брака, так что возьми себя в руки. Будь то мужчина или женщина, большинство вещей, которые они шепчут своим любовникам вне брака, — просто пустая ложь.
Сказал Бранд, бросив насмешливый взгляд на Брока.
— Э-э, с-сэр Бранд, разве вам не страшно?
Бранд был писарем, а не рыцарем, но Гийомвальт назвал его «сэром». Это было потому, что, несмотря на несомненную ауру злобы, исходящую от женщины перед ними, Бранд обращался с ней так же небрежно, как с соседской домохозяйкой.
— Это не имеет значения. Я действую с праведностью. Чего мне бояться, когда я могу смотреть на небеса с чистой совестью?
— Не стыд заставляет людей быть осторожными.
Это страх.
— Брок, выбери меня. Перестань бороться с той женщиной. Давай просто сбежим вместе, куда-нибудь далеко, где нас никто никогда не найдёт.
«Впечатляет».
Азадин проигнорировал вмешательство Бранда и почувствовал странное уважение к женщине, которая взывала к Броку. Быть такой упрямой до конца — её одержимость, должно быть, глубока.
— Франк, я…
Брок был в агонии. Как и сказал Бранд, он шептал бессмысленные сладкие глупости у постели молодой девушки, слишком наивной, чтобы понять.
Хотя у него не было намерения разрушать свой брак, он говорил ей, что его жена — злая женщина, которая ловит его в ловушку и мучает, и что она, Франк, — его единственная настоящая любовь. Если бы только он не был связан своими обязанностями дворянина и рыцаря, он бы уже развёлся и жил своей настоящей любовью с ней — но, трагически, он должен выполнять свой долг.
С помощью таких медовых слов он обманывал женщин, и эта приняла всё за чистую монету. Она цеплялась за его слова, даже в этой ужасной ситуации, полностью веря им, хотя сам Брок давно потерял счёт всей лжи, которую он насплетничал.
— Полагаю, мне придётся устранить шум вокруг нас. Так было всегда. Сэр Брок никогда не мог слышать истинный голос своего сердца из-за своих обязанностей и статуса.
— Франк! Это не так! Я просто был трусом!
Брок возразил, но его любовница исчезла в тумане.
Затем из тумана вылетели нити паутины, направляясь прямо в Бранда.
— Пинг!
Но Исмаил, ждавший позади, быстро выстрелил стрелой, перехватив паутину в воздухе.
— Я на самом деле собирался пустить стрелу в череп этой женщине, но… слишком увлёкся драмой.
Исмаил проворчал, вытаскивая другую стрелу и накладывая её на лук.
— Ага. Вы, ребята, тоже будьте осторожны.
— Паутины?
— Нет, вы из Арагасы. Вы бы не попались в такую паутину. Я имею в виду, не попадитесь на чушь изменяющего ублюдка.
Азадин добавил, указывая жестом на Бранда.
— Понял!
Бранд толкнул своё инвалидное кресло вперёд, деревянное копьё, установленное на нём, было готово к действию.
— Следуйте за ним!
— Э-эй, подождите!
Брок был ошеломлён тем, как безжалостно группа Азадина обращалась с его любовницей как с врагом, но в этот момент туман начал рассеиваться.
— Ах!?
Внутри деревни крепости Синоп, на втором и третьем этажах деревянных зданий, пространство заполняла толстая паутина. В ней были зажаты трупы крысоловеков и нагов, их тела высушены и сморщены.
А между колокольней и стенами крепости, на замёрзшей паутине изо льда, сидел огромный паук.
Верхняя половина паука была женской — не кем иным, как Франк, женщиной, с которой они только что говорили. Её глаза, полные безумия, уставились на Брока.
— Сэр Брок! Я освобожу вас от оков долга, которые связывают вас. Я уничтожу их всех!
— Это будет трудно.
Азадин усмехнулся и подал знак Зебеку. Зебек вытащил ржавую палицу и бросил её.
— Палица Суда!
Когда мощная белая магия хлынула через палицу, женщина-паук быстро выпустила нити паутины, чтобы поймать оружие.
Но как раз тогда Азадин выпустил стрелу. Стрела точно попала в рукоять палицы, отправив её высоко в воздух, избежав паутины.
— Э-этого не может быть!
— Такая стрельба из лука…
Брок, который счёл предыдущий выстрел Исмаила простой удачей, теперь убедился.
— Член Клана Посланников!? Нет, но он святой рыцарь…
Было очевидно, что Зебек был святым рыцарем. Нет, святой рыцарь, способный владеть такой мощной белой магией, должно быть, был редким талантом даже среди святых рыцарей. И всё же святой рыцарь и глашатай объединяли усилия?
— Когда дело правое, союзники собираются.
Сказал Азадин, приближаясь к Броку. Тем временем Палица Суда, выпущенная Зебеком, обрушилась на женщину-паука. Однако она сплела паутину в воздухе и скользнула под неё, чтобы избежать атаки.
Палица Суда взорвалась наверху, разбив паутину и уничтожив черепицу крыши крепости и громоотвод на колокольне, заставив их рухнуть.
— Кья!
Женщина-паук закричала. Однако она быстро переместилась за колокольню, чтобы избежать дальнейших атак.
— Бесполезно!
Медиам выпустила стрелу. Стрела разорвала воздух, изгибаясь в полёте, чтобы преследовать женщину-паука, прячущуюся за колокольней.
— Э-это невероятно!
Брок был поражён. Мало того, что стрела, выпущенная такой юной девушкой, была невероятно мощной, она ещё и двигалась так, будто была живой, свободно меняя направление. Он только слышал слухи о том, насколько грозной была кровь глашатаев, но видя это в действии — это было то мастерство, которое действительно могло убить божественного короля и его дворян.
Когда женщина-паук издала вопль из-за колокольни, земля вокруг них начала проседать, и из-под земли начали появляться маленькие пауки. Маленькие, но всё же размером с охотничьих собак. Даже если они не были ядовитыми, укус одного, несомненно, был бы смертельным.
— Подожди, остановись! Франк! Послушай меня! Это всё моя вина!
Брок умолял отчаянно, но женщина-паук не собиралась слушать.
— Ты ослеплён своим долгом вассала! Если я смогу освободить тебя от этого долга, от твоих рыцарских обязанностей, тогда ты сможешь думать только о любви.
Азадин щёлкнул языком, слушая.
«Какую чушь он нёс, чтобы соблазнить молодую девушку?»
Скорее всего, он сказал ей, что его брак несчастлив, что он не может развестись из-за своих обязанностей рыцаря и вассала и что у него нет выбора, кроме как оставаться с женой, несмотря на то, что он любит Франк. Казалось, он убедил её в этом, чтобы оправдать то, что он не женится на ней, несмотря на продолжение отношений.
Как раз тогда Скотт пробормотал.
— Эй. Та женщина-нага убегает.
Пока отряд Азадина был занят борьбой с пауками, Шати ускользала, проскальзывая между зданиями.
— Тсс. Тихо.
У Азадина не было намерения останавливать её — он планировал отслеживать её.
Конечно, он мог бы просто спросить Брока, где находится ближайшая торговая фирма или бордель, и найти убежище нагов таким образом, но разве не лучше было позволить Шати привести их туда самой?
— Тогда нам нужно быстро разобраться с этой женщиной-пауком, верно? Хочешь, я займусь этим?
Спросил Скотт.
— Нет. Не используй некромантию на глазах у всех этих людей.
— Я могу больше, чем просто некромантия.
— Тогда используй бесцветную магию вместо чёрной маны. Только на паучат, не на неё.
— А что насчёт женщины-паука? Ты планируешь позволить ей жить?
— Нет. Кажется, она больше не в своём уме. Это прискорбно, но нет другого выхода.
Сказал Азадин, шагнув вперёд, вооружённый и луком, и мечом. Пауки бросились на него все вместе, но —
— Хрясь!
Быстрым взмахом меча Азадин отрубил ноги приближающимся паукам. Затем он повернул запястье, позволив тетиве обмотаться вокруг предплечья, прикрепив лук к телу и освободив руки. Тем же плавным движением он сжал теперь свободный кулак и выбросил его вперёд.
Его кулак пробил брюхо паука, и он поднял его безжизненное тело.
— Что ж, тогда!
Используя мёртвого паука как щит, Азадин заблокировал приближающиеся нити паутины.
— Шлёп!
Женщина-паук выпустила паутину в Азадина и потянула, но вместо Азадина она притянула к себе собственного паучонка.
— Ах! Нет!
Женщина-паук вскрикнула с досадой, но в тот момент, когда она поймала паучонка, нижняя половина паука — та, что соответствует человеческому тазу — раскрыла челюсти и начала высасывать жидкости из паучонка.
Маленький паук мгновенно сморщился, его тело высохло. Скорость действия позволяла предположить, что она даже не осознавала этого — её инстинкты заставляли её вонзать клыки в то, что передние ноги захватывали.
— Это трагично. Она уже стала зверем.
Пробормотал Азадин, снова поднимая лук и выпуская одну стрелу за другой во Франк.
Мощный длинный лук требовал большой силы для натяжения, но Азадин выпускал выстрел за выстрелом без усилий, идя вперёд. А затем он поднял отрубленную ногу паука, наложил её на тетиву и также запустил.
— Тук! Тук! Тук!
Стрелы и отрубленные ноги одна за другой поражали женщину-паука, заставляя её кричать от агонии. Когда её кровь разбрызгалась и покрыла её ноги, она поскользнулась на своей паутине и рухнула вниз.
Замёрзшие паутины разбились на куски, разрушаясь, как тающий ледопад.
— Бум!
С громовым ударом женщина-паук врезалась в землю.
— Почему вы это делаете?! Я только хотела спасти сэра Брока! Почему вы мешаете мне?!
Она была уже за гранью разума, рыдая, как ребёнок. Азадин глубоко вздохнул, глядя на это.
— Что это за бардак?
Из-за глупой дворянской интрижки всё зашло слишком далеко.


    Вендиго (1)

    — Он… силён.
Гийомвальт был поражён, наблюдая, как Азадин противостоит гигантской женщине-пауку без малейшего колебания.
«Я слышал, что Клан Посланников — это люди, которые даже убивают королей, и я понимаю почему. Разве это не ужасно? Он так легко побеждает этого монстра».
Если бы он узнал, что Азадин, от которого у него по спине бегали мурашки, на самом деле считался непригодным изгоем среди Клана Посланников, он был бы снова потрясён.
Заметив выражение лица Гийомвальта, Исмаил заговорил спокойно.
— Нет ничего удивительного. Чем больше цель, тем больше мест, куда можно воткнуть стрелы.
Он понял, что Гийомвальт боится силы Клана Посланников.
Хотя подвиг Азадина был поразителен, для Клана Посланников это было обычным делом. Исмаил хотел внушить это впечатление, чтобы Гийомвальт никогда не осмелился бросить им вызов.
— Частокол был привязан к инвалидному креслу и привезён с собой, что не позволяло женщине-пауку вступить в ближний бой. Вот почему она стала кормом для стрел.
Медиам добавила к объяснению. Помощники изначально должны были анализировать действия, тактику и стратегию Глашатая, косвенно накапливая опыт для самих себя как Глашатаев. Её замечания были просто размышлениями о тактике и стратегии Азадина, подобающим действием для помощника.
— Разве она не могла обойти с фланга и атаковать? — спросил Гийомвальт.
— Чтобы обойти с фланга, ей пришлось бы избегать разложенной нами паутины и зданий, что вынудило бы её выйти на открытое место. Это, должно быть, было обременительно и для неё.
Медиам улыбнулась и перешла к частоколу. Зебек взмахнул мечом, срубая приближающихся паучат.
Пауки были беспомощны, беспомощно падая под натиском группы Азадина.
---
Женщина-паук, Франк, корчилась на земле, не в силах оправиться от шока.
— Н-нет! Эта женщина улыбается! Если я умру, она заберёт тебя себе!
— О, да ладно, этот старик даже не настолько красив…
Азадин вздохнул.
Было обычным делом, когда простолюдины испытывали смутное восхищение дворянами. Их дворянский статус, их превосходящее богатство и опыт — использовать такие преимущества, чтобы манипулировать наивными женщинами, должно быть, было не слишком трудно.
— Франк, мне жаль, но сейчас ты не мыслишь рационально, и нет способа отменить проклятие, которое трансформировало твоё тело. Инфекция Артры превращает тебя в паука-зверя. Жить как зверь, сохраняя человечность, будет приносить страдания только тебе и окружающим. Это должно закончиться здесь. У тебя есть последние слова?
— Ах… Брок, я просто… я просто хотела спасти тебя от неё. Прости.
Даже в этот момент она всё ещё верила в ложь Брока. Видя её такой, Брок почувствовал невыносимую боль в сердце.
— Ф-Франк. Нет, это не… Я просто притворялся жертвой, чтобы воспользоваться твоим молодым телом. Почти всё, что я сказал, было ложью. Я просто презренный, жадный кусок дерьма.
— Брок, тогда… ты любил меня?
— К-конечно.
— …….
Наблюдая за этой сценой, Азадин покачал головой.
«Если бы он просто холодно порвал с ней, возможно, она бы отпустила свою одержимость. Неужели он просто не хочет быть плохим парнем? Что ж, в любом случае, она умрёт сегодня. Возможно, так будет лучше, если она будет верить, что её любовь была настоящей».
Женщина-паук корчилась, как при припадке, затем с трудом подняла тело.
— В таком случае, пожалуйста, прикончи меня своими руками. По крайней мере, позволь мне навсегда остаться в твоей памяти.
— …….
Возможно, из-за ран, звериная природа, доминировавшая в ней, отступила, позволив ей выглядеть как рациональный человек. Она умоляла Брока провести её казнь.
Брок, услышав её просьбу, подошёл к женщине-пауку. Франк, истекая кровью, смотрела, как он приближается, сложив руки в молитве.
Но в этот момент её нижняя паучья половина начала биться, и в одно мгновение её передние ноги метнулись к Броку.
— Тук!
Зебек и Азадин уже ожидали этого. Они оба одновременно взмахнули мечами, отрубая передние ноги.
— И-и-и!
— Будьте осторожны, старик. Эта женщина, Франк, и паук-зверь сейчас сосуществуют. Если она схватит тебя передними ногами, она засунет тебя в рот и укусит ядовитыми клыками. Потеряешь бдительность — умрёшь.
— Я бы лучше умер от её рук.
— Не говори глупостей. Тот, кто пытается тебя убить, — это паучья часть, а не она. У неё нет намерения убивать тебя. Если ты умрёшь сейчас, это будет не от её рук — это будет от рук чудовищного зла, которое поглотило её. Смерть здесь не искупит твои грехи. Перестань убегать и посмотри в лицо позорным вещам, которые ты сделал.
Азадин отчитал Брока, который отчаянно желал смерти как побега.
— Это верно. Всё это из-за какой-то глупой страсти.
Бранд также вмешался, отбивая приближающуюся паучью ногу своим копьём.
— Я понимаю, что вы сожалеете о своих действиях, сэр Брок, но, по крайней мере, исполните её последнее желание.
Зебеку ситуация тоже не нравилась, но не было способа вернуть мутировавшую женщину в нормальное состояние.
— …Ладно.
Брок шагнул к Франк, которая закрыла глаза, и вонзил свой меч ей в сердце.
— Куа-а-а-а!
Паучья половина издала яростный вопль и дико забилась, но она уже была утыкана стрелами Азадина, и несколько её ног были отрублены, что затрудняло даже поддержание собственного веса.
Когда паук забился и рухнул, Брок упал на землю.
— Уф… У-а-а! Что я наделал?!
— Ты соблазнил невинную молодую девушку своим статусом и сладкими словами, сделав её своей любовницей.
Азадин заговорил холодно.
— Её смерть полностью твоя ответственность. Разве ты не обманул её, заставив полностью поверить в любовь? Это была не просто пьяная случайная ошибка. Ты был женат и всё равно завёл роман.
— Я… я не знал, что это дойдёт до такого. Если бы я знал, я бы не сделал этого! Ч-что мне делать? Бедная Франк!
— Что ж, сейчас ты, кажется, сожалеешь. Надеюсь, это сожаление изменит то, как ты проживёшь остаток своих дней. Пойдём. Твоя жена всё ещё ждёт тебя.
При словах Азадина лицо Брока омрачилось ещё больше.
---
— Хорошо, я ушла от них!
Шати вздохнула с облегчением.
— Это место защищено магией.
В городском борделе была дверь, скрытая магией нагов. Шати убедилась, что защитное заклинание на двери всё ещё цело, и осторожно применила заклинание отпирания, чтобы войти в здание.
Внутри было несколько раненых нагов, пол был испачкан кровью.
— Уф… Ты…
— Разве она не предательница!?
Удивительно, но среди присутствующих были те самые наги, которые наняли Скотта МакГрина для атаки на крепость плацдарма графа Лантарика. Ожидалось, что они сбегут куда-нибудь поблизости, но встретить их здесь так внезапно было неожиданно.
— Нет, нет, я была агентом по внедрению в Саласме. Меня схватили враги как пленницу, и мне только что удалось сбежать.
— Пленницу? Не смеши меня.
— Ты не сотрудничала с ними активно? Что ж, жаль. Мы уже доложили о твоём имени вышестоящим, так что готовься.
— Пожалуйста, не надо. Если бы я была предательницей, разве я пришла бы сюда одна? Более важно, что именно случилось? Я слышала, что призвали монстра Незримых, и он вышел из-под контроля.
— Это не вопрос контроля или его отсутствия.
— Он ещё не полностью проявился в нашей реальности. Если он проявится, здесь всё будет кончено.
— Что?
— Уф… Так холодно.
Наги стонали. Казалось, у них были травмы, похожие на те, что были видны ранее на поверхности у крысоловеков. Раны замерзали, даже их кровь превращалась в лёд.
— Это…
— Мы должны убить женщину-ритуалиста. Она — медиум, через который монстр Незримых вмешивается в настоящий мир.
Несмотря на то, что они обвинили Шати в шпионаже, они всё равно предоставляли ей полезную информацию.
— Но женщина-ритуалист также была втянута в измерение, подобное измерению монстра Незримых, поэтому она не проявится легко.
— Разве мы не можем просто победить монстра Незримых?
— Победить его? Ха…
— Великана выше шпиля Карагалы, ходящего на двух ногах?
Карагала когда-то была великим городом нагов, который, как говорили, превосходил по размеру любые человеческие сооружения. И всё же великан, даже выше шпиля Карагалы? Шати нервно сглотнула.
— Я ничего подобного не видела.
— Он появляется периодически среди холода и тумана.
— И каждый раз его приспешники наводняют всё вокруг.
— Нашей магии едва хватает, чтобы вырвать хотя бы один волос с этого создания.
Наги, которые обычно были такими высокомерными, теперь говорили с нехарактерной для них самоуничижительностью.
— Есть ли другие выжившие? Внутри этого места?
— …Мы планировали преподнести Книгу Божественного Короля Королеве Кобр.
— Сумасшедший орк говорит, что Книга Божественного Короля должна быть возвращена Свету Королевской Добродетели, чтобы изгнать монстра Незримых.
— Этот ублюдок убил крысоловеков и сбежал под землю с Книгой Божественного Короля.
— Свет Королевской Добродетели…?
Шати была потрясена этими словами.
Это место функционировало как аванпост Империи нагов, и где-то поблизости должна быть копия Книги Истины Небесного Короля, которую собрали наги. Это был источник надежды для Империи нагов, Пантеона Курц и всех, кто служил Божественному Клану Курц.
И всё же орк был так напуган монстром Незримых, что хотел использовать эту проклятую силу, чтобы укрепить Свет Королевской Добродетели?
— Это место когда-то было городом. Со временем он опустился и стал подземной канализационной системой, и деревня была построена сверху. Мы выбрали это место в качестве убежища, потому что здесь было много подземных проходов, которые мы могли использовать без дополнительного строительства.
— Итак, это место соединено с подземным туннелем. Но будь осторожна. Внизу, помимо орка, который предал нас и украл Книгу Божественного Короля…
— Там также ведьма, которая призвала монстра Незримых — жена лорда этой территории!
— Я понимаю. Тогда я обязательно — а?
Шати внезапно заметила, что наги замолчали. Леденящая энергия, пожиравшая их, достигла их сердец и костного мозга.
— Они перестали дышать.
В тот момент сзади раздался голос, которого она не должна была слышать. Азадин каким-то образом приблизился к ней без единого звука и теперь осматривал состояние павших молодых нагов.
— И-и-и?!
Шати испуганно развернулась, но Азадин просто опёрся подбородком на руку и заговорил.
— Как и ожидалось, отправив тебя первой, стало легче получить информацию. Если бы я заговорил с ними, они бы не сказали ни слова, даже умирая.
— П-подожди!
Шати всё ещё пребывала в шоке от того, что Азадин бесшумно появился рядом с ней, но прежде чем она успела среагировать, к её горлу уже был приставлен клинок.
— Тсс.
Медиам жестом попросила тишины.
— В туннелях слышен звук.
Исмаил прошептал, сдерживая дыхание.
— А?
Шати поняла, что не только они — другие, включая человека-Святого Рыцаря, Бранда Латунного Рыцаря и даже высокомерного орка-некроманта Скотта МакГрина, все задерживали дыхание.
— …Ты хочешь сказать — ?
— Да. Мы видели монстра Незримых.
Выражение лица Азадина было серьёзным.
— Шпиль Карагалы, да? Наги, кажется, очень гордятся Карагалой.
— Что ты имеешь в виду?
— Сама гора двигалась. Вряд ли шпиль Карагалы настолько велик, верно?
— …….
Судя по тому, как говорил Азадин, монстр Незримых был тем, с кем они действительно не хотели сталкиваться.
— Ты видел его? Каким он был?
— Каким он был? Хмф, ладно. Пожалуй, расскажу, пока мы готовимся.
Затем Азадин начал рассказывать Шати о событиях их встречи с монстром Незримых.
Примечание переводчика: «Вендиго» — мифологическое существо из легенд алгонкинов, часто изображаемое как злой дух или людоед, связанный с холодом, голодом и каннибализмом. Альтернативные варианты (менее предпочтительные): «Ледяной Людоед», «Зимний Дух».


    Вендиго (2)

    — …и вот что произошло.
Азадин объяснил всю ситуацию Шати, а затем вытащил меч из ножен, чтобы осмотреть лезвие. Край затупился, клинок погнулся — полностью непригоден к использованию.
— Так вот почему вы пришли сюда?
— Ага. Что бы там ни было с той колокольней Карагалы, она была ничем в сравнении. Эта гора двигалась.
— Колокольня Карагалы тоже огромна, ясно?!
— Ладно, ладно. Но ты когда-нибудь видела её своими глазами? Она рухнула, когда пала Империя нагов, так что ты, вероятно, не видела её с тех пор.
— Уф… всё равно…
— Сейчас не время для соревнования в величии между древними постройками эпохи нагов и этим монстром. Если эта штука проявится, речь пойдёт уже не о войне между Божественным Кланом Яегас и Божественным Кланом Курц.
Азадин щёлкнул пальцем по плоскости сломанного клинка, щёлкнул языком и прислонил меч к стене. Затем он посмотрел на входной люк, откуда пришла Шати.
Люк наверху лестницы был слишком мал для керимских горных козлов Азадина, Исмаила и Медиам, не говоря уже о лошадях рыцарей.
— Свитер, оставайся здесь и карауль. И хм…
Азадин вытащил оружие из перемётной сумки. Он колебался между сияющим длинным мечом и приличным стальным мечом, прежде чем пристегнуть оба к поясу.
— Их шкуры настолько толстые, что слишком легко портят клинки.
Затем он вытащил короткое копьё и передал его Бранду, чьё оружие тоже сломалось во время битвы.
— Спасибо.
— Нет, это я должен благодарить. Сэр Зебек…?
— Я был бы благодарен за замену оружия.
Стальной меч Зебека затупился. Его можно было восстановить заточкой, но на это не было времени.
— Уф, наш запас оружия быстро заканчивается.
Азадин проворчал, доставая больше снаряжения из перемётной сумки своего козла и раздавая его отряду. Похудевший керимский горный козёл радостно запрыгал.
— Я голоден. Есть что-нибудь поесть?
Даже в этой ситуации Скотт искал еду.
— Что ж, попробуем подземный проход? Сэр Брок, раз вы здешний лорд, не проведёте ли нас?
— Я тоже не очень хорошо его знаю. Когда я унаследовал это ленное владение от отца, я однажды прошёл через подземный проход, но мне только сказали, что древний город погрузился под нынешний и стал подземными водными путями и канализацией.
— Вы не знаете планировку внутри?
— В каждой секции хранится карта, выгравированная на большой бронзовой пластине. Если мы сможем её скопировать, то не заблудимся.
— Хм. Понятно. Ваша жена знает планировку?
— Думаю, вероятно, знает.
— Это плохие новости.
Группа Азадина вытащила припасы из перемётных сумок лошадей и горных козлов, перевооружилась и реорганизовалась, затем топорами отрубила руки и шеи павших трупов нагов.
— Пошли!
---
— Итак, кто вы, собственно, такие?
Брок с любопытством посмотрел на группу Азадина.
— Мне самому интересно.
Гийомвальту тоже было любопытно о них.
— Хе-хе. Мы искатели рыцарства.
Бранд выпятил грудь и сказал с гордостью.
— …….
— Тьфу. Чушь…
Шати проворчала, откидывая волосы.
— Что ж, эта — пленница, а тот вон перешёл на нашу сторону и согласился работать наёмником, вместо того чтобы быть пленным.
— Э? Почему ко мне и орку относятся по-разному?
— Ты снова сбежала, не так ли?
— Я лечила твои раны, не так ли?
— Поэтому ты ещё жива. В противном случае я бы уже убил тебя.
— Даже если ты так говоришь, если подумать, это значит, что ты на самом деле не хочешь меня убивать. Ху. Что ж, я действительно склонна очаровывать людей своей красотой.
— Хорошо, тихо. В подземном проходе, если мы не будем молчать, они узнают, что мы идём.
С этими словами Азадин начал идти тихо. Когда Азадин, Исмаил и Медиам шли бесшумно, даже звука их шагов не было слышно.
Однако…
— Бряк.
— Клац.
Как бы они ни старались идти бесшумно, рыцари в металлических доспехах не могли сильно уменьшить шум.
Настоящим зрелищем был Бранд. Он носил импровизированные доспехи — старую кожу с приклёпанными поверх железными пластинами — и каждый его шаг звучал так, будто трясли кучу хлама.
— …Думаю, придётся отказаться от скрытности.
Азадин быстро сдался и зашагал вперёд.
— Вы в порядке? Здесь очень темно.
— Ах…
Азадин мог видеть в темноте, но большинство остальных не могли. Даже Исмаил и Медиам, которые тоже были из Арагасы, не могли видеть в таких кромешных местах, как Азадин.
— Вот.
Скотт поднял с земли камень, наложил заклинание и заставил его светиться. Это была простая бесцветная магия, но он зачаровал несколько камней заклинанием света и раздал их группе.
Судя по его беззаботному отношению к использованию маны, этот уровень магии был для него ничем.
«Что ж, он называет себя гением, так что, думаю, он не совсем без мастерства».
Азадин взял светящийся камень и пошёл вперёд, держа его в руке.
Обычно подземные проходы должны быть влажными от просачивающейся поверхностной воды, пахнуть мхом и плесенью… но запаха не было. Леденящий воздух заморозил воду, мох и плесень на стенах, сделав их ломкими и рассыпчатыми.
— Холодно.
— Холод, кажется, скапливается внизу. Ниже ещё холоднее.
— Пол покрыт льдом.
Группа Азадина осторожно затянула воротники и углубилась внутрь.
Вскоре они достигли места слияния, где подземные туннели сходились. Большое соединительное помещение, куда стекались и сливались поверхностные сточные и грунтовые воды. Внутри сидел орк, опираясь на алебарду.
Напротив него стояла брюнетка с чёрными волосами, чёрной кожей и пышной фигурой.
— Лиз!
Брок узнал её и назвал по имени.
— Как ты смеешь называть моё имя, Брок!
— Я-я был неправ!
— Ты хоть понимаешь, в чём именно ты был неправ?!
— Ну…
— Хорошо, хватит. Происходят вещи поважнее ваших семейных разборок. Давайте сначала успокоимся.
Азадин вмешался, чтобы остановить эмоциональное столкновение между мужем и женой. Тем временем орк-некромант Скотт узнал орка, стоящего напротив хозяйки особняка.
— Уолтер, это ты?
— А ты Скотт, да? Ты, негодяй, раньше ездил в инвалидном кресле, чтобы не набирать мышцы, но, похоже, ты немного накачался.
— Дела были. Что здесь случилось?
— Спроси у этой женщины. Ах, но если ты встанешь между нами сейчас, будет плохо.
— …Извините.
Скотт поднял с земли камень и бросил его между орком и дворянкой.
— Хруст!
Вспыхнула искра молнии, и камень взорвался. Только представить, что случилось бы с человеком, вошедшим в это пространство, было страшно — если камень мог быть уничтожен так.


    Вендиго (3)

    — Ты видел это, верно?
Волшебник-орк Уолтер сказал хвастливо.
— Что вы делаете?
— Эта женщина не смогла призвать и контролировать Вендиго. Она должна умереть, чтобы Вендиго запечатали, но у неё есть половина копии Книги Божественного Короля, которую мы использовали как источник маны для ритуала. У меня другая половина.
— У вас есть копия Книги Божественного Короля? Сколько страниц?
— У меня две, и у неё две.
Значит, здесь было четыре страницы копии Книги Божественного Короля.
«Это потрясающе».
В настоящее время у Азадина было пять страниц Книги Божественного Короля. Если бы он добавил ещё четыре, у него стало бы девять. В этот момент убить Азадина проклятием служения было бы совершенно невозможно.
— Что такое Вендиго?
— Это имя того массивного монстра Незримых.
В этот момент Лиз взорвалась гневом.
— Это вопиющая ложь! Говорить, что нужно убить меня, чтобы запечатать этого монстра? Чушь!
При её вспышке Азадин шагнул вперёд.
— Леди Лиз?
— А ты кто?
— Женщина по имени Франк мертва. От рук сэра Брока.
— Правда? Тьфу. Бедная девочка. Она сама была виновата, что была такой глупой, но Брок убил её своими руками? И что с того? Думаешь, то, что он убил её своими руками, означает, что его теперь следует простить?
— Прежде чем это, позвольте спросить — почему вы сделали её последовательницей Артры?
— Почему? Потому что она, казалось, была так одержима красотой и любовью, поэтому я позволила ей полностью посвятить себя богине красоты и любви!
— Если это было из-за ревности из-за романа, то вы должны знать, что муж нёс большую вину, не так ли?
— Думаешь, я глупа? Думаешь, я должна отступить из-за какой-то мечтательной маленькой девочки? Не говори глупостей! Я не собираюсь снова возвращаться в джунгли Брумы!
Если Франк была наивна и невинна до глупости, то эта леди Лиз была гораздо более коварной и пугающей.
— Уф…
Брок дрожал от страха при её словах.
— Понял? Попробуй завести другую женщину, и я клянусь, убью её, сварю и скормлю тебе! Но я не убью тебя. Ты будешь жить, дрожа от страха всю оставшуюся жизнь! Ты будешь жить, вечно помня о катастрофе, которую вызвала твоя собственная похоть!
«Подумать только, он изменил такой женщине. Он был храбр или просто глуп… Вероятно, и то, и другое».
Азадин снова поразился глупости Брока и спросил:
— Что ж, давайте оставим ваши семейные проблемы в стороне. Что насчёт того массивного монстра снаружи? Вы действительно призвали его, как они говорят?
— Призвала его? Я похожа на ту, кто способна на нечто столь грандиозное? Этот Вендиго изначально был запечатан здесь. Существо, которое Божественный Клан Курц когда-то давно запечатал ценой больших жертв, и из-за света королевской добродетели его связь с этим миром была разорвана, оставив его блуждать, так и не проявившись в этом мире.
Это отличалось от того, что сказал орк. Орк утверждал, что она призвала его… но она настаивала, что он изначально был запечатан здесь. И, видев того чудовищного монстра лично, её версия казалась более правдоподобной.
Возможно, поэтому Уолтер поспешно поправился.
— Если быть точным, Вендиго не был здесь запечатан — он был сюда сослан. Так что призыв его из ссылки — всё равно призыв. Это просто вопрос терминологии. Я не пытался вас обмануть. Если бы я пытался солгать, то я полуорк. Полуорк!
Уолтер попытался доказать свою честность, оскорбив себя перед людьми.
«Что эти проклятые орки вообще думают о людях?»
Азадин чувствовал растущее негодование по отношению к высокомерию орков, но и орк, и Лиз слишком сильно разгорячились. Если так продолжится, это место превратится в базарную площадь, если позволить им продолжать кричать.
— Ладно, хватит. Просто замолчите на мгновение. Итак, будь то призыв или распечатывание, почему вы это сделали?
Азадин спросил Лиз.
— Я изначально не планировала ломать печать Вендиго. Думаешь, кто-то в здравом уме захочет выпустить эту штуку? Я просто хотела заключить лёгкий контракт о служении и вытянуть из него немного силы.
— Легко?
Вытянуть силу из существа Незримых? Уже одно это привело бы к её казни как ужасной тёмной магессы. И всё же Лиз, совершившая чёрную магию, казалось, думала об этом легкомысленно.
— Но у этих последователей Курц были другие идеи. Если бы эта штука высвободилась, Восьми Божественным Королевствам пришлось бы потратить огромное количество государственной мощи, чтобы справиться с ней. И если бы последователи Божественного Клана Яегас истощили свои силы, делая это, Курц подумали, что их время пришло. Вот почему они вмешались в мой ритуал и вызвали разрушение печати! Это не моя вина!
Для слушателей это звучало совершенно безумно.
Конечно, с точки зрения Лиз, она не намеревалась высвобождать Вендиго. Она просто хотела выкачать немного силы из монстра Незримых, и всё вышло из-под контроля. Можно сказать, она имела право чувствовать себя обиженной.
«Даже если то, что вы говорите, правда, с точки зрения Церкви Короля, сжечь вас на костре немедленно было бы едва достаточным наказанием».
Зебек как никогда осознал, насколько запутанными стали его недавние обстоятельства. Сначала сборище с участием Клана Посланников, орка-некроманта и агента нагов — а теперь ещё и дворянка, имеющая дело с монстрами Незримых?
Тем не менее, для разрешения этой ситуации требовались её знания и информация. Азадин спросил снова.
— Итак, у вас есть идеи, как это разрешить?
Азадин адресовал вопрос Лиз, но ответил Уолтер.
— Убейте эту женщину, медиума, затем верните страницы Книги Божественного Короля свету королевской добродетели и используйте этот свет, чтобы снова изгнать и запечатать Вендиго!
— Не говорите глупостей! Это просто оправдание, чтобы убить меня!
Лиз взревела в ярости.
— Тогда почему вы двое стоите так лицом к лицу?
— Наша мана сейчас сталкивается. Если кто-то из нас отступит, этот человек сгорит заживо.
— Она попыталась сбежать, поэтому я наложил сковывающее заклинание, чтобы остановить её. Она обратила его вспять, и теперь мы застряли, удерживая друг друга на месте.
Короче говоря, орк и дворянка были подобны двум оленям в брачный сезон, чьи рога запутались во время столкновения, и теперь оба были на грани смерти.
— Убейте этого орка! Тогда я разберусь с Вендиго.
— Не слушайте её глупости. Все, не доверяйте этой женщине. Она зла! Я могу справиться с Вендиго.
— И ты думаешь, что можешь так говорить, орк!?
— А сама-то ведьма!
Бранд, наблюдавший за сценой, внезапно извинился перед Броком.
— Э-э, ну. Я извинюсь за то, что был немного суров раньше. Конечно, я не оправдываю, э-э, роман, но ваша жена… поистине ужасна.
Она была женщиной, достаточно ужасной, чтобы превратить любовницу своего мужа в монстра. Конечно, первым ошибся Брок, но, возможно, Бранд теперь почувствовал, что винить только его было чрезмерно.
— О чём вы говорите? О, кстати, вы же писец Бранд, а тот джентльмен там — молодой господин Гийомвальт, не так ли?
— Это так. Давно не виделись, леди Лиз.
— Ха.
Лиз опустила голову.
— Теперь, когда меня поймали за использованием магии Незримых, что будет?
Даже если она переживёт это, в дворянском обществе станет известно, что она была магессой, использовавшей запретное колдовство. И не только это — она с самого начала тайно сотрудничала здесь с нагами.
Она вступала в сговор с Божественным Кланом Курц за кулисами, и, независимо от любовного соперничества, она насильно превратила одну из граждан Хьюбриса в последователя Бога Курц, поэтому её преступления также были огромны.
— С вашей точки зрения, нет никакого способа позволить женщине, которая вступала в сговор с Божественным Кланом Курц, жить как дворянка, верно? Итак, давайте заключим сделку.
Уолтер сжал свою алебарду.
— Я открою путь, так что убейте эту ведьму! Если её, призывательницу, убьют, существование Вендиго исчезнет, и как только копии Книги Божественного Короля будут возвращены свету королевской добродетели, Вендиго снова будет запечатан!
— Подождите. Итак, если мы используем Книгу Божественного Короля, что с ней происходит? Она теряется?
Азадин задал этот критический вопрос.
— Она теряется. Ну, не полностью уничтожается — Книга Божественного Короля сливается со светом королевской добродетели, и позже, если будут соблюдены определённые условия, она может проявиться снова.
— …….
Копии Книги Божественного Короля будут потеряны. Здесь было четыре страницы — потерять их было бы болезненной утратой.
Но, думая о Вендиго, если его действительно можно запечатать, сейчас было не время взвешивать потери и приобретения. Проблема была в том, что, если возврат Книги Божественного Короля свету королевской добродетели не запечатает Вендиго?
Придётся ли им тогда использовать и те, что были у Азадина? И если так, Азадин потеряет рычаг воздействия в переговорах с Кланом Посланников и Арагасами.
«Мне удавалось оставаться в живых, несмотря на проклятие служения, потому что у меня была Книга Божественного Короля… Если я потеряю её… Даже не только это, правильно ли будет вернуть книгу свету королевской добродетели сейчас? Дворяне и короли коррумпированы, и свет королевской добродетели только продолжает ослабевать…»
Пока Азадин колебался, Лиз уловила его нерешительность.
— Если бы это была я, я могла бы исправить это без потери Книги Божественного Короля. Убейте этого орка!
— Эта женщина хуже тёмной магессы — она некромантка Незримых. Как бы низко ни были люди как вид, вы, конечно, не настолько глупы, чтобы доверять некромантке Незримых?
Все остались без слов от орка, который должен был умолять о пощаде, вместо этого оскорбляя людей как дураков.
В этот момент по подземному проходу эхом разнёсся звук, похожий на волчий вой.
— Вот-вот.
— Молодой Вендиго.
Трупы, разбросанные по подземному проходу, начали превращаться в меньших Вендиго и роиться к ним.
— Мне сказали не использовать некромантию… но в такой ситуации нет другого выбора!
Когда ситуация стала отчаянной, Скотт МакГрин сложил печать руками и топнул ногой.
— Восстаньте! Из-за пределов смерти!
Его тень последовала за светом, отбрасываемым светящимися камнями, скользя по земле и касаясь трупов, погребённых подо льдом.
Крысы пробили лёд, поднимаясь как нежить. Даже если это были крысы, они были размером с маленьких собак — хорошо откормленные отходами, стекающими из канализационных систем. Их раздутые трупы светились зловещим светом, дрожа, наполненные нечестивой энергией.
— Вперёд!
Получив магию Скотта, крысы-нежить метнулись по земле, бросаясь к Вендиго. Вендиго сначала игнорировали крыс и бросились к людям, но в тот момент, когда крысы прильнули к ним, Скотт изменил печать руками и скрестил руки.
— Взрыв трупа!
Тела крыс взорвались, их плоть и жидкости разлетелись по Вендиго.
— Некро Контроль!
Скотт выпустил пули чёрной маны в Вендиго, теперь забрызганных жидкостями крыс. Из тех, в кого попали, двое начали подёргиваться и обратились против своих, атакуя других Вендиго.
— Хм. Только двое под контролем. Для количества потраченной маны… заклинание срабатывает не очень хорошо.
Скотт глотнул воды из фляги, отступая назад, формируя другую печать руками.
— Я предупреждал тебя не использовать некромантию!
Зебек закричал в гневе, но Скотт ответил с усмешкой.
— О? Так я осквернил достоинство смерти крыс? Потому что я использовал некромантию на трупах крыс, святой рыцарь Церкви Короля собирается разгневаться за крыс?


    Вендиго (4)

    — Ладно, раз это кризис, давайте сначала разберёмся с этими тварями!
Азадин успокоил Зебека, выпуская стрелу.
Благодаря тому, что Скотт предварительно рассеял вендиго магией, в них было легче стрелять. Вендиго могли выглядеть как звери на поверхности, но на самом деле они были практически нежитью — а это означало, что одними стрелами их не убить. Поэтому Азадин, Медиам и Исмаил нацелили свои стрелы в коленные суставы вендиго, чтобы затруднить их передвижение.
Когда вендиго приблизились, Зебек, Брок, Гийомвальт и Бранд встали на передовой. Размахивая стальным мечом, полученным от Азадина, Зебек рубил приближающихся вендиго.
Поскольку вендиго, поражённые в колено, не могли нормально двигаться из-за разорванных мышц и суставов, с ними было нетрудно справиться — даже Гийомвальт смог убить одного.
Поверженного вендиго затем оживила некромантия Скотта, и он стал стеной из плоти, сдерживая приближающихся вендиго.
— Ты, проклятый орк! Только потому, что я молчал, не значит, что ты можешь переступать черту!
Зебек был в ярости от откровенного использования Скоттом некромантии.
— Они уже нежить!
Скотт ответил, продолжая колдовать.
«Что ж, есть небольшой разлад, но всё идёт гладко, не так ли?»
Такова была оценка ситуации Азадином. Эти вендиго перед ними были определённо монстрами — достаточно сильными, чтобы, если они ударят передними лапами, доспехи смялись бы, а люди умирали.
Однако, благодаря их скоординированным атакам на расстоянии, замедляющим движения вендиго, фехтованию Зебека, грубой силе Бранда, ведущего атаку, и некромантии Скотта, поддерживающей их в критические моменты, они стали довольно грозной командой.
С другой стороны, Гийомвальт и Брок были практически бесполезны. Азадин посоветовал Гийомвальту использовать копьё вместо меча, но после нескольких попыток Гийомвальт заблокировал переднюю лапу вендиго копьём, которое тут же сломалось, оставив его с голыми руками.
Брок справился немного лучше — он попытался помочь Гийомвальту щитом, но его ударило передней лапой вендиго, и он покатился по ледяному полу.
Несмотря на эти мелкие проблемы, вендиго продолжали падать один за другим перед отрядом.
Но затем —
— Эй, не становится ли слишком холодно? Как вы, теплокровные животные?
Нага Шати задала этот вопрос.
— Хм?
Азадин тоже почувствовал, как холод пробирается глубже в его тело. Из-за всей этой интенсивной активности температура его тела должна была повышаться, но падение температуры окружающей среды было гораздо более серьёзным.
Вскоре они поняли причину. Вендиго, которые ещё не вошли в место слияния, издалека выдыхали ледяное дыхание, понижая температуру всей области.
— Что ж, это...
— Поразительно.
Хотя они были нежитью, их метод атаки был коварным. Даже не получая прямого попадания от их ледяного дыхания, широкомасштабное падение температуры представляло серьёзную угрозу.
— Ч-что нам делать? Теплокровные?! Я больше не могу этого выносить!
Шати, очевидно, чувствительная к холоду, схватилась за голову в отчаянии.
— Что делать? Вот так!
Азадин шагнул вперёд и отвлёк атаку вендиго. Когда существо бросилось с ледяным дыханием, Азадин перепрыгнул через него, пнув его сзади и загнав в точку, где силы орка и Лиз сталкивались.
— Бзззззззз!
Когда вендиго достиг места столкновения сил двух магов, по его телу заискрили молнии, подпалив шерсть. Запах горящей шерсти наполнил воздух, когда вендиго загорелся.
— Ещё одного!
Азадин бросился к другому вендиго, колено которого уже было поражено стрелой, и он хромал. Он нанёс низкий удар ногой, отрубив существу ногу, схватил его упавшее тело, раскрутил, как ветряную мельницу, и швырнул. Снова вендиго приземлился на поле битвы магов и вспыхнул.
— Уф! Запах!
— Подождите секунду! Что вы, по-вашему, делаете?!
Уолтер крикнул с досадой.
— Д-да! От их сжигания даже холод не уходит! Просто убейте уже этого орка, и я сама разберусь с вендиго!
Лиз тоже была растеряна.
«Хм. Что теперь?»
Если вендиго продолжат выпускать холодный воздух, группа Азадина скоро окажется в реальной опасности. Но тогда — кого ему выбрать?
Уолтера, орка-мага, нанятого Империей нагов? Или Лиз, ведьму из Брумы, владеющую магией Незримых?
Оба были проблематичны.
«Если бы решение было только за мной, я бы выбрал спасение орка-мага».
Он мог бы получить информацию об Империи нагов, а также испытывал обиду на Лиз, которая без колебаний вредила другим. Но не было бы убийство её на глазах у мужа, Брока, слишком жестоким?
Кроме того, решение, предложенное Уолтером, включало уничтожение Книги Божественного Короля.
«Должен ли я действительно выбрать одного для смерти? Должен быть другой способ — но нет времени».
Как раз тогда Брок поднял свой меч и приблизился к орку-магу.
— Я убью этого орка! Что бы ни случилось, я не могу позволить ему навредить моей жене!
— О? Наконец-то я чувствую, что выйти за тебя замуж было хорошей идеей! Я расчищу путь — срази его!
Лиз была в восторге, что её муж встал на её сторону.
— Ты, дурак! Я знал, что ваш вид тупой, но это новый уровень глупости!
Орк-маг Уолтер схватил своё топорище.
«Это магический посох».
Азадин понял, что топорище, которое держал Уолтер, на самом деле было магическим посохом с прикреплённым лезвием топора. В основе своей это всё ещё был посох — просто с большим, тяжёлым и острым стальным украшением наверху.
— Сейчас не время бояться ближнего боя!
Уолтер сжал свой «посох» и замахнулся.
— Клак!
Брок снова полетел по ледяному полу. Сбив Брока одним ударом, Уолтер вытащил из своей мантии копию Книги Божественного Короля и крепко сжал её.
— Нет! Он выпускает ману!
Скотт закричал.
Действительно, когда свет, хранящийся в копии Книги Божественного Короля, хлынул наружу, хрупкий баланс между противоположными силами двух магов резко сместился.
— Кья-а-а!
Лиз отбросило назад.
— Раз дошло до этого — последователи Яегас, разбирайтесь с вендиго сами!
Крикнул орк-маг Уолтер, бросаясь к Лиз.
— Проклятье!
Зебек шагнул вперёд, чтобы защитить Лиз, но Уолтер с ужасающей силой замахнулся своим посохом — который был практически топорищем.
Зебек парировал Уолтера своим мечом, намеренно отклоняя удары, чтобы избежать прямого столкновения оружия. Было очевидно, что если он позволит их оружию столкнуться, его подавит грубая сила орка, чьи мышцы были настолько массивны, что казались обременительными.
Но это означало, что он должен был сохранять позицию, уклоняясь от оружия противника. Даже мастеру меча было бы трудно сделать это против новичка, не говоря уже об опытном воине.
И всё же…
— Хрясь!
Когда удар Уолтера обрушился, Зебек незаметно надавил на заднюю часть топорища, заставив его врезаться в замёрзший пол канализации. Затем, шагнув вперёд, он быстро полоснул по шее Уолтера.
— Хмф! Телосложение Ваджра!
Уолтер наложил заклинание, превратив своё тело в твёрдое, как сталь, и отразил лезвие Зебека, которое скользнуло по его шее.
— Умри, святой рыцарь!
Он выпустил одной рукой пулю бесцветной магии в торс Зебека. Но Зебек заблокировал её щитом белой магии.
Это был впечатляющий подвиг. Обычно, когда режешь шею врага, расслабляешь бдительность. В момент нанесения смертельного удара естественно ослабить напряжение.
Уолтер намеренно использовал своё заклинание в тот момент, когда лезвие приблизилось к его шее, чтобы поглотить атаку и использовать образовавшуюся брешь.
Однако Зебек сохранил бдительность, отреагировав мгновенно.
Уолтер превратил свою стойку магической пули в кулак и ударил им в Зебека, но Зебек поймал кулак орка ладонью, отбросил себя назад, чтобы поглотить силу, и благополучно приземлился.
«Невероятно».
Азадин был впечатлён, понимая, что Зебек был гораздо искуснее, чем ожидалось. Он всегда слышал среди святых рыцарей, что у Зебека есть некоторый талант, но было загадкой, почему кто-то вроде него оставался неизвестным.
«Ах, точно, говорили, что он ученик Зекта».
Азадин вспомнил судью Зекта, того, кто так сильно его мучил.
— Хм.
Но, независимо от этого, результатом всё равно была победа Уолтера. Он оттеснил Зебека в сторону и открыл путь к Лиз.
— Хорошо. Дальше я сам.
На этот раз Азадин встал перед Уолтером.
— Глашатай, значит.
Уолтер напряг мышцы. С треском его одежда разорвалась, и по всему телу появились массивные мышцы и вздувшиеся вены.
— Ты сократил мне жизнь! Я убью тебя!
— Это была случайность. Неужели мы должны заходить так далеко? Я не хочу убивать тебя.
— Молчи! Вы, низшие расы, осмеливаетесь бросить вызов нам, благословлённым богом орков Канаком!? Ты насмехаешься над решительной волей того, кто не боится приобретения мышц и сражается до конца!
По-видимому, для орков проиграть бой менее страшно, чем нарастить больше мышц. Азадин криво усмехнулся.
— Ты действительно не пойдёшь на компромисс?
— Нет! Я всегда был преданным последователем Пантеона Курц. Раз дошло до этого, я убью всех вас!
— Теперь ты облегчаешь мне задачу убить тебя без чувства вины.
— Ты, ублюдок!
Уолтер бросился на Азадина, размахивая своим посохом — практически топорищем — одной рукой, формируя магическую пулю другой и стреляя.
Азадин спокойно уклонился от атак и вытащил обычную стрелу, используя её, чтобы отклонить приближающуюся магическую пулю.
— ?!
Как могла тонкая стрела отклонить магическую пулю, достаточно сильную, чтобы ранить?
Потому что Азадин вращал стрелу в руке. Это отводило путь пули, одновременно контролируя силу удара, чтобы стрела не сломалась. Это была демонстрация замечательного мастерства и контроля.
Уолтер наблюдал, внутренне испуганный.
«Тот святой рыцарь был впечатляющим, но этот… этот кажется чужим».
В тот момент Азадин пнул что-то — это был кусок льда.
— Всё ещё не готов решить это словами?
— Ты, ублюдок!
— Жаль.
Азадин бросил кусок льда — но не в Уолтера. Он бросил его в землю.
— Хруст!
Лёд разбился при ударе, и осколки разлетелись в сторону Уолтера.
— Гах!?
Азадин взмахнул мечом, срезая больше льда с замёрзшей земли и отправляя его в Уолтера градом ледяных осколков.
— Ты, ублюдок! Что ты — кашель!
Уолтер бросился, но Азадин не вступал с ним в прямой бой. Он продолжал уклоняться и скалывать лёд, отправляя всё больше осколков в лицо Уолтера.
— …Гух?! Кашель!?
В этом районе уже было холодно. Уолтер, активный в этой среде, теперь чувствовал, как его дыхательные пути медленно замерзают. Если он не будет контролировать дыхание, частицы льда попадут в лёгкие, вызывая неконтролируемый кашель.
— Кашель, кашель… Ч-что это!?
Когда дыхание было затруднено, потребление кислорода упало. Его огромные мышцы, когда-то бывшие его гордостью, стали бременем — замедляя его.
— Ургх!
— Хрясь!
Азадин слегка вонзил кончик меча в бедро Уолтера. Хотя толстая мышца остановила лезвие от глубокого проникновения, точный, короткий укол вызвал достаточно кровотечения. Затем он полоснул по запястью и предплечью Уолтера, мгновенно окровавив его.
— А-а-а-а!
Уолтер рухнул на землю. Он уже задыхался от недостатка кислорода — теперь с потерей крови его сердце бешено колотилось, и он больше не мог поспевать.
«Плохо!»
Потеря крови увеличивает частоту сердечных сокращений и укорачивает дыхание. Уже с трудом дыша, Уолтер теперь чувствовал, что тонет в разреженном воздухе.
— Гух?! Ха… ты, ублюдок… ты коварен!
Уолтер с ужасом понял, к чему стремился Азадин, используя ледяные осколки.
— Неплохо для человека, да? Итак, скажи мне, единственный ли способ справиться с вендиго — это сжечь Книгу Божественного Короля?
Из-за маски Азадина начала сочиться мрачная, убийственная аура.
Но орк-маг Уолтер, с его кривыми клыками, торчащими изо рта, улыбнулся.


    Вендиго (5)

    — Умри, слуга Яегаса!
Уолтер сжал свой посох, готовясь наложить заклинание, комбинируя ручные печати с посохом, но прежде чем он успел, меч Азадина пронзил его горло.
— Кхк, кха-ха…
Уолтер умер с удовлетворённым выражением лица. Он и не ожидал контратаковать и что-либо сделать Азадину в тот момент. Причиной, по которой он смеялся, было то, что он верил, что слуги Яегаса, люди, включая Азадина, понесут огромный урон от рук Вендиго.
— …В отличие от некоторых, он был орком, полным гордости.
Заметила Шати, наблюдая за сценой.
— Какой идиот. Пантеон Курц даже не стоит такой преданности.
Скотт, несмотря на то, что сам был орком, дал суровую оценку Божественному Клану Курц, что ещё больше разозлило Шати.
— Что? Как ты смеешь!
Когда Шати вспылила, Скотт продолжил говорить.
— Несмотря на то, что он унаследовал великую кровь орков, он играл на одном уровне с этими змееголовыми. Религия и обычаи действительно ужасны. Даже те, у кого есть исключительный интеллект, в конце концов оказываются подчинены традиции. В противном случае орк не опустился бы до уровня нагов.
Тем временем Вендиго продолжал распространять своё ледяное дыхание в туннеле. Он больше не предпринимал прямых атак, но, словно намереваясь заморозить весь подземный проход, продолжал выдыхать мороз, наполняя пространство всё большим холодом.
— В-вы в порядке, мадам?
Брок подошёл к упавшей Лиз.
— Мм, совсем нет.
Лиз нахмурилась и подняла руку. Она безжизненно болталась — её запястье было сломано, возможно, из-за неудачного приземления на лёд, когда её отбросило ударом.
«Боже мой, этот человек…»
Азадин вздохнул, глядя на Брока, который безрассудно спровоцировал орка только для того, чтобы спасти свою жену, доведя дело до конца. Затем он начал обыскивать труп орка.
Среди вещей он нашёл потускневшую копию Книги Божественного Короля и другую копию, которая всё ещё сохраняла некоторый свет. Даже у потускневшей был слабый остаточный свет по краям, указывающий на её необычайную природу.
— А теперь, леди Лиз. У вас есть копия Книги Божественного Короля, не так ли? Отдайте её.
— Что? Ни за что.
— …….
В этот момент лёд вокруг Азадина треснул.
— Я не в настроении для шуток. У вас есть копия Книги Божественного Короля, не так ли?
— Вы, ребята, охотитесь за Книгой Божественного Короля, не так ли? Судя по вашим навыкам стрельбы из лука, вы, должно быть, из Клана Посланников.
Лиз достала из-за пазухи копию Книги Божественного Короля. Как и у других, у неё оставалось только слабое остаточное свечение, указывающее на то, что её сила уже была использована.
— С Кланом Посланников не шутят, когда речь идёт о Книге Божественного Короля. Держите.
— Ценю.
Азадин взял книгу у Лиз.
— Уф, наша Империя нагов так усердно работала, чтобы собрать их.
— Более точно, это был Альянс Пантеона Курц. Не веди себя так, будто наги были единственными, кто приложил усилия.
— Заткнись, предатель.
— Итак, что нам делать с этой штукой теперь?
— Мы всё ещё не в безопасности. Становится всё холоднее!
Брок сказал, снимая плащ и укутывая им Лиз. Во всяком случае, он вёл себя как преданный муж.
«И всё же, почему он такой беспорядочный?»
Азадин наблюдал за ним с чувством досады.
— Мы сейчас работаем над его уменьшением.
Если бы они оставались неподвижными в подземной камере, накапливающийся иней в конце концов заморозил бы их насмерть. Чтобы предотвратить это, Зебек и Бранд двинулись к проходу, ведущему к подземному резервуару, уничтожая Вендиго, которые издалека выдыхали мороз, таким образом уменьшая количество холода, просачивающегося внутрь.
— Но температура падает и снаружи. Каждый раз, когда истинное тело Вендиго ненадолго проявляется в этом мире, в реальность распространяется огромная волна мороза.
Зебек содрогнулся от зловещего предчувствия, охватившего его.
— Если мы быстро не изгоним эту штуку, весь этот район постигнет ужасная катастрофа. Или, возможно, даже хуже…
Зебек замолчал, но все уже поняли, что он имел в виду.
Когда Церковь Короля, дворянство и Божественный Клан Яегас коррумпированы, остался ли кто-нибудь, кто мог бы остановить такого огромного монстра? И если они потерпят неудачу…?
— …….
Лиз дрожала и от холода, и от боли в вывихнутом запястье. Крепко прижимаясь к своему мужу, Броку, она молчала.
«Она что-то знает. Но если я спрошу её прямо, она просто уйдёт от ответа».
Вместо этого Азадин повернулся к Скотту.
— Нет никакого способа?
— Причина, по которой Незримый Вендиго проявляется здесь, заключается в том, что в этом мире существует что-то, связанное с ним. Пантеон Курц, боги Курц, утверждали, что запечатали монстров Незримых, но на самом деле они запечатали только их священные реликвии.
— Тогда Империя нагов, должно быть, принесла эту реликвию сюда, чтобы высвободить Вендиго.
— Именно. Нам нужно выяснить, как они его пробудили и где он сейчас.
Скотт указал на Лиз.
— Эта женщина, которая участвовала в ритуале призыва Вендиго, должна знать, где он.
— Тьфу.
Лиз достала что-то из-за пазухи. Это был кинжал из кости. От какого существа он произошёл, было неясно, но он источал тёмную, зловещую энергию.
— Священные реликвии Незримых обладают подавляющей привлекательностью для магов. Те, кто ими владеет, впадают в транс.
— Это Кинжал Каннибализма. Священная реликвия Незримых, которую нельзя уничтожить никакой силой или магией этого мира. Как упомянул тот орк, она обладает неотразимым притяжением. Просто держа его, я чувствую себя переполненной силой, и я постоянно слышу оттуда соблазнительные шёпоты.
Так вот почему она отказывалась говорить — потому что не хотела расставаться с реликвией.
— Даже если вы вот-вот замёрзнете насмерть?
— Этот уровень холода как раз подходит. Он притупляет боль.
Она протянула своё вывихнутое запястье.
— Медиам.
— Да.
Медиам шагнула вперёд и крепко вправила ей запястье обратно.
— Кья-а-а-а!
Ужасный хруст сопровождал её крик. В то же время Медиам естественным образом выхватила Кинжал Каннибализма из её хватки и передала его Азадину.
Азадин взял его и спросил Лиз:
— Как был пробуждён Вендиго?
— В самой глубокой части этого подземного прохода есть Алтарь Убийства Родственников. Если вы поместите на алтарь человека той же расы, что и заклинатель, заколете его и съедите, Вендиго дарует своё благословение.
— Ты ела?
— Я никого не убивала. Я только выпустила немного крови и выпила её — чтобы пробудить Вендиго. Таково было моё намерение, но члены Альянса Пантеона Курц…
Лиз нахмурилась.
— О, Боже.
Брок, Гийомвальт и Зебек застонали, слушая.
Ритуал каннибализма. Это ужасное, отвратительное деяние было совершено.
— Это было не моим намерением! Я просто хотела вытянуть немного силы из спящего Вендиго. Но эти ублюдки из Пантеона Курц…
— Итак, где находится алтарь?
Азадин придал приоритет Вендиго, а не решению ситуации с Лиз.
— Если вы будете следовать за потоком воды вниз, вы достигнете самой глубокой части. Но вы не доберётесь легко. Возле алтаря вы найдёте ад, не похожий ни на что, что вы видели до сих пор.
— Что вы имеете в виду?
— Немало тех из Альянса Пантеона Курц и Империи нагов погибли там внизу и стали Вендиго. Вместо того чтобы сталкиваться с ними, было бы лучше просто преобразовать все копии Книги Божественного Короля в свет королевской добродетели и — ах, но теперь это невозможно. Этот ублюдок-орк использовал накопленную энергию.
Именно поэтому орк-маг Уолтер смеялся, даже умирая. Он истощил белую магию, хранящуюся в Книге Божественного Короля, и верил, что люди, которые его убили, будут убиты Вендиго в результате.
«Что ж, у меня ещё много копий с оставшейся энергией…»
Но для Азадина потеря любой из Книг Божественного Короля была неприемлема.
«Мне придётся решить эту проблему, сохранив книги любой ценой».
В конце концов, чтобы разрешить инцидент без потери каких-либо копий, им придётся спуститься в подземные глубины, где могущественные члены Альянса Пантеона Курц, теперь превратившиеся в Вендиго, роятся во множестве.
---
Тем временем Брок встал на защиту своей жены перед Гийомвальтом, который действовал как граф Лантарик.
— Сэр Гийомвальт, моя жена была всего лишь манипулирована этой злой священной реликвией Незримых. Это никогда не было её истинной волей.
— …….
Гийомвальт не мог говорить от попытки Брока защитить свою жену.
Действия Лиз, в лучшем случае, были невинны только до точки «не намереваясь высвобождать Вендиго». Всё, что было после этого, было ложью.
Или, скорее, даже если не откровенной ложью, то, что она сделала, заслуживало быть сожжённой на костре десять раз. И всё же её муж теперь встал, чтобы защитить её? В этот момент это можно было назвать только слепой, неумирающей преданностью.
«Но разве этот парень не изменил ей?»
Для дворян было обычным иметь несколько жён и наложниц, но у сэра Брока были свои особенности.
— Давайте сначала найдём алтарь. Но…
Азадин нахмурился. Чем дальше вниз они шли, тем больше холода скапливалось и тем ниже падала температура.
— Если мы бросимся безрассудно, мы замёрзнем насмерть. Мы перестраиваемся.
— Перестраиваемся?
Медиам спросила озадаченно.
— Да.
Азадин взял топор у Гийомвальта и разбил лёд, вытаскивая дерево и другой мусор, вмёрзший в замёрзшую поверхность. Он начал собирать мусор, который приплыл в канализацию, выискивая всё, что можно было использовать как растопку.
— Скотт! Разожги огонь.
— Я использовал много маны сегодня.
Скотт проворчал, но всё же наложил заклинание, чтобы поджечь дерево.
— Уф, оно промокло. Как трудно заставить его гореть.
— …….
Тем не менее, когда огонь разгорелся, они почувствовали, что холод немного отступил.
— Отлично.
Зебек пробормотал про себя, не подумав.
Скотт доказал свою полезность сегодня. Если бы он не использовал некромантию, они не смогли бы отбиться от Вендиго без потерь.
Более того, его способность создавать светящиеся камни и теперь зажигать влажное дерево показывала его универсальность. Даже если его слова иногда были провокационными, его стоило терпеть. Но как святой рыцарь, Зебек теперь оказался в неловком положении.
«Я не могу одобрять некромантию…»
Но он не мог отрицать компетентность Скотта или вклад, который он внёс.
— Хорошо. Сейчас немного лучше.
Азадин велел им развести костёр и посадил вокруг него Гийомвальта, Брока и раненую Лиз.
— Отдайте свои плащи и одеяла.
— Ах.
На этих людей нельзя было рассчитывать в бою. Азадин намеревался снять с них зимнюю одежду и перераспределить её среди тех, у кого были лучшие боевые способности.
Сказать таким рыцарям, как Гийомвальт и Брок, снять плащи и одеяла, означало, по сути, «вы слишком слабы, чтобы справиться с тем, что находится внизу». При нормальных обстоятельствах гордые рыцари воспротивились бы такому оскорблению.
— Я сделаю это!
Но, уже испытав подавляющую разницу в мастерстве, они немедленно сняли свои плащи и одеяла, обёрнутые снизу, и передали их группе Азадина.
— Медиам, ты тоже оставайся у костра.
— Что?
Глаза Медиам расширились от слов Азадина. Он наклонился и прошептал ей на ухо.
— …Присмотри за леди Лиз.
— Ах.
Кому-то надёжному нужно было остаться и наблюдать за магессой.
— Я тоже останусь. Ненавижу холод.
Шати также решила остаться у костра.
Медиам сглотнула.
Лиз могла быть ранена и не знать о способностях Медиам, но Шати знала её хорошо.
Теперь бремя присмотра и за Шати, и за Лиз легло на плечи Медиам.


    Вендиго (6)

    Отряд Азадина для спуска — Зебек, Бранд, Исмаил и орк-некромант Скотт — усилил свою зимнюю одежду дополнительными одеялами и закончил подготовку к спуску в самые глубокие глубины.
— Оставить рыцаря и взять писца, да.
Оставшись наверху, Гийомвальт криво усмехнулся абсурдности своего положения. Означало ли это, что они считали Бранда более способным в бою, чем он?
Но, честно говоря, часть его чувствовала облегчение от того, что он не спускается туда вниз.
Каждый раз, когда он сражался, его жизнь была на волоске, и он выживал только благодаря высококлассным доспехам, изготовленным мастером-ремесленником. Можете сколько угодно говорить о долге и чести рыцаря — когда вступление в битву означало возможную смерть в любой момент, такие разговоры мало что значили.
— Что ж, тогда давайте разберёмся с Вендиго как можно быстрее.
— Удачи вам, глашатай Азадин.
Гийомвальт искренне надеялся, что Азадин преуспеет, и благословил его путь вперёд.
---
Когда группа спускалась по замёрзшему пути, они вскоре наткнулись на нагромождённый груз. Это был не мусор из канализации, приплывший сверху — это были чистые припасы.
— О, нашёлся паланкин!
Скотт, заметив деревянную коробкообразную конструкцию, звучал довольным.
— Паланкин?
— Это инструмент, который мы, орки, используем, чтобы избегать физических нагрузок. Видя его здесь, должно быть, он принадлежал Уолтеру.
— Хм. Похоже, у него нет колёс, и я сомневаюсь, что он летает сам по себе. Его несут люди, верно?
— Ага. Он может проходить по более узким проходам или лестницам, где не могут проехать экипажи.
— Вероятно, удобно для пассажира, но жестоко для тех, кто его несёт.
— Вот почему я использую нежить.
— …….
— Я продвинулся дальше — в наши дни я использую инвалидное кресло. Но, чувак, я очень хочу разбогатеть и купить ковёр-самолёт.
— Ковёр-самолёт? Как летающий из старых историй?
— В реальности он просто парит немного над землёй.
— Такие вещи существуют? Хм, я бы хотел увидеть, если они действительно существуют.
— Они дорогие. О, но если бы вы дали мне копию Книги Божественного Короля, я, вероятно, смог бы обменять её на ковёр-самолёт.
При словах Скотта Азадин не разозлился — вместо этого он проанализировал сказанное.
— Если ты так говоришь, я предполагаю, что ты действительно знаешь продавца, готового обменять ковёр-самолёт на копию Книги Божественного Короля. Что это, какой-то чёрный рынок, управляемый Альянсом Пантеона Курц?
— Мм. Я оговорился.
— Не хочешь говорить больше?
— Ты видел ту женщину-змееголовую — есть много людей, которые обвинили бы меня в предательстве, если бы я поделился такой информацией. Я лоялен капитану, потому что вижу в тебе своего работодателя, но я не смогу делать это вечно, понимаешь?
— Капитану?
— Давай называть тебя так. Как бы я ни скрывал свою красивую оркскую внешность иллюзией, вы, люди, начинаете нервничать в тот момент, когда я использую некромантию. Если я буду называть тебя «капитаном», это прояснит наши отношения и может немного ослабить их напряжение.
— Похоже, ты просто перекладываешь ответственность на меня.
— Ты капитан — разве ты не должен взять на себя хотя бы это? Для тебя честь иметь под своим командованием такого гения эпохи, как я… .
— Ах. Тихо.
Азадин заметил врагов в подземном проходе. Приближалась группа Вендиго — одетые, с массивными наплечниками, меховыми телами и рогами. Когда-то они были хобгоблинами, которые несли паланкин — но теперь они превратились в Вендиго.
— Гррр.
Вендиго выдыхали мороз, поднимая свои боевые топоры.
— Голова!
Азадин бросил кусок льда, ударив им в череп Вендиго. Его шея сломалась, и, когда он пошатнулся, Бранд бросился вперёд и отрубил ему ногу топорищем, которое когда-то принадлежало Уолтеру.
— Хорошо!
Зебек тоже взмахнул мечом вместе с Брандом, разрезав челюсть другого Вендиго, а затем сокрушив его ключицу ударом.
Когда его рука безжизненно повисла, Вендиго попытался выдохнуть мороз. Но с его сломанной челюстью мороз вытек через его тело — и он начал замораживать себя.
Все содрогнулись, наблюдая, как он превратился в ледяную колонну от собственного дыхания. Тем не менее, они снова победили Вендиго, не понеся никакого урона.
«Если их мало, проблем нет. Проблема в…»
Азадин вздрогнул от жуткого холода, который становился сильнее, чем глубже они спускались.
Затем Исмаил заговорил.
— Я вижу алтарь.
— Ты видишь его?
— Да, там, во льду… .
— Ах.
Среди сосулек, свисающих с потолка, был прозрачный осколок, отражающий окрестности, освещающий пространство под каналом.
— Мы почти на месте.
Азадин задержал дыхание и приблизился к ледяному водному пути, вглядываясь в глубины. Он мог видеть алтарь Вендиго — Алтарь Убийства Родственников.
Сделанный из костей какого-то зверя и источающий ужасное проклятие, алтарь был окружён чудовищными существами другого уровня, чем обычные Вендиго. Когда-то они были последователями Паучьей Королевы Артры или Крысиного Короля Мезерри, теперь превратившимися в Вендиго после смерти и искажёнными по форме.
По сравнению с обычными Вендиго — рождёнными от смерти обычных людей — эти были намного крупнее, намного угрожающее. Даже Азадин не мог не чувствовать напряжения.
— Они слишком большие, и их слишком много. Можем ли мы выманить их и разобраться с ними таким образом?
— Давай попробуем.
Скотт начал использовать некромантию, чтобы контролировать одного из Вендиго, который был превращён в ледяную колонну группой Азадина.
— Теперь ты используешь её открыто, да.
— Послушай, Святой Рыцарь. Я здесь спасаю мир. Ты серьёзно не понимаешь, сколько людей умрёт, если эти Вендиго вырвутся на свободу? Ты слишком глуп, чтобы представить это?
— Я понимаю, поэтому и терплю это. Но если никто не будет тебя пилить, ты будешь использовать некромантию — это мерзкое искусство — слишком безрассудно, не так ли?
— Значит, ты говоришь, что будешь раздражать меня каждый раз, когда я использую некромантию. Ладно. Но взамен, каждый раз, когда я помогаю тебе с этой злой магией, ты должен говорить «спасибо». Честный обмен, верно?
— …….
— Что? Для вас, святой рыцарь, просто поблагодарить орка слишком унизительно?
— Для начала — спасибо за твою помощь во время той засады Вендиго ранее. Без твоей помощи мы, несомненно, понесли бы потери.
— О… ты действительно начинаешь с благодарности?
Усмехнувшись благодарности Зебека, Скотт отправил контролируемого Вендиго в камеру алтаря.
Но немедленно Вендиго, который когда-то был последователем Артры, выстрелил шёлком из своего хвоста, опутывая куклу-нежить. Одним быстрым движением он вытащил её вверх, как удочкой, и разбил в воздухе передними ногами.
— Гуоа-а-а-а-а!
— Проклятье.
Лёд треснул, и из-под него вылезли гротескные паукообразные монстры — за исключением того, что у них были рога, как у оленей, и длинные покрытые мехом тела.
Когда-то они были последователями Артры, но теперь, умерев и став Вендиго, они начали взбираться на ледяные стены из подземных проходов, нацеливаясь на группу Азадина.
— Палица Суда!
Зебек метнул свою палицу и высвободил белую магию. С громовым ударом ледяная стена рухнула, заставив паука-Вендиго в панике отступить вниз в каскаде разбитого льда.
Но массивный паук-Вендиго протолкнул своё тело через разрушающуюся стену и продолжил подъём.
— Скриии!
Стрела, выпущенная Исмаилом, вонзилась в рот паука-Вендиго.
Азадин метнул кусок льда, ударив им в хвостовую часть стрелы Исмаила, загоняя её ещё глубже в разинутую пасть существа. Стрела пробила спину, и голова Вендиго откинулась назад.
Когда паук-Вендиго зашатался, Бранд бросился вперёд со своим топорищем и ударил по передним ногам, которые Вендиго вонзил в ледяную стену для подъёма, отрубив их чисто.
Вендиго без конечностей рухнул вниз, но застрял, когда его рога вонзились в стену, остановив его падение.
Это на самом деле сделало всё хуже. Паук-Вендиго, с головой, застрявшей в стене и не касающийся земли, бешено размахивал ногами в воздухе — только мешая другим Вендиго.
— Хорошо. Похоже, мы достаточно их разделили. Мы обходим кругом, чтобы приблизиться к алтарю!
Избегая паука-Вендиго, Азадин прыгнул в сторону и рухнул вниз по ледяному водопаду. Высота была значительной, но Азадин вонзил свой меч в ледяную стену, чтобы замедлить падение, и мягко приземлился на землю.
— Грррххх…
Вендиго с длинными, крысиными мордами — вероятно, бывшие апостолы Мезерри — появились, держа в обеих руках серповидные мечи, изогнутые вперёд, чтобы встретить Азадина.
— Хочешь сразиться со мной на мечах?
Азадин сжал свой клинок и бросился вперёд.
— Писания Казаса, Жёлтый Журавль!
Его тело скользнуло в сторону по широкой дуге, когда он рубанул. В момент, когда штормоподобная сила хлынула в меч, всё замерло, оставив после себя только утончённую ауру клинка.
То, что началось как дикая атака, внезапно превратилось в точный, сдержанный горизонтальный удар в момент контакта лезвия — сублимируя предыдущую ярость в элегантность.
— Шлёп!
Меч Азадина разрезал Вендиго, которые когда-то служили Мезерри, полностью уничтожив их. В то же время его тело скользнуло по земле, как скользящий призрак, мгновенно меняя позицию.
— Невероятно! Неудивительно, что его оружие никогда не живёт долго!
Исмаил щёлкнул языком, теперь понимая, почему оружие Азадина всегда было изношено после битвы.
— Прикройте меня! Я исследую алтарь!
Азадин позвал своих спутников и бросился к алтарю.
---
Вендиго выдыхали мороз, замораживая окрестности намертво. Холод от этих ужасных мутаций нежити — рождённых заново через трансформацию — был кошмарно суров.
«Я достигаю своего предела».
Азадин глубоко вздохнул, циркулируя кровь по всему телу. Это потребляло больше выносливости, но отгоняло холод. Он прорвался сквозь ряды Вендиго и наконец достиг алтаря.
— Если я проведу должные похороны для жертвоприношения… возможно, я смогу ослабить это!
Жертва, принесённая на проклятый ритуал — человеческое жертвоприношение. Если Азадин доверит его смерть Архангелу Троицы, в которого он верил, милосердному ангелу, это может ослабить священную реликвию, которую вызвал ритуал Вендиго.
Азадин также был учеником Казаса, старейшины, изучавшего магию Незримых, поэтому он был не чужд магии и ритуалам Незримых. Он намеренно притворялся незнающим перед Лиз и другими, слушал и задавал вопросы.
Азадин заметил человеческий труп, лежащий рядом с алтарём. Тот, кто был использован как жертва для распечатывания Вендиго, был молодым человеком — вероятно, одним из слуг Брока, мускулистым и высоким.
Когда Азадин приблизился к телу, Вендиго сосредоточили свою атаку на нём. Но его спутники ответили яростными контратаками, сдерживая существ.
— Хорошо!
Азадин закрепил принесённое в жертву тело и сложил его руки на груди. Живот был разорван, внутренности сожраны, а плоть сорвана со всего тела. Явные признаки человеческого жертвоприношения, убийства родственников и каннибализма — основа ритуала Вендиго.
«Эта женщина!»
Ярость к Лиз вспыхнула внутри Азадина.
Она настаивала, что это было неизбежно, что всё так обернулось — но труп делал это ясным. Всё это было ложью. В этом не было ничего случайного или ошибочного.
«Всё было намеренно, не так ли?»
Нахмурившись, Азадин начал освящение трупа.
— О Архангел Мудрости, Мужества и Милосердия, сжалься. Прояви сострадание к душе того, кто не смог избежать смерти, и направь их на их путь.
И затем это случилось.


    Вендиго (7)

    Когда Азадин начал освящение, из трупа внезапно вырвался ужасающий холод.
— Уф!
Рогоподобные отростки, похожие на оленьи рога, проросли из головы трупа. В одно мгновение тело превратилось в Вендиго, и, когда оно открыло рот, леденящий холод хлынул на Азадина.
Пока Азадин, вздрогнув, блокировал холод краем своего плаща, жертва человеческого жертвоприношения, теперь превратившаяся в Вендиго, попыталась пронзить его своими рогами.
Но —
— Тук!
Азадин легонько пнул вверх, отправив Вендиго в воздух.
— Я недооценил тебя.
Проведение похорон для человека, уже принесённого в жертву Вендиго — таким образом разрывая состояние жертвоприношения — было не чем иным, как вырыванием мяса из пасти зверя.
Даже домашняя собака может укусить, если попытаться забрать еду у неё изо рта. Не говоря уже об этом существе — существовании, настолько ужасающем, что даже Божественный Клан Курц не мог его уничтожить, а только запечатать.
Превратившаяся жертва ударилась о потолок и застряла в висящих сосульках.
В тот момент другие Вендиго набросились на Азадина. Крысолюди, апостолы Мезерри, и Пауколюди, апостолы Артры, также мутировали в Вендиго и заблокировали путь Азадину. Используя брешь, которую они создали, Вендиго-жертва бежал.
— Убегает?
Азадин натянул лук и наложил стрелу. Вендиго в форме паука бросился, чтобы опутать его своими ногами, но Азадин, даже с натянутым луком, уклонился от атаки и выпустил стрелу в образовавшееся отверстие.
С резким свистом, разрезающим воздух, стрела поразила убегающую жертву.
Но Вендиго — нежить. В отличие от рубящих или дробящих ударов, уколы стрелами наносят мало реального урона.
И Азадин очень хорошо это знал.
— Бум!
Внезапно стрела взорвалась ослепительной вспышкой. Азадин обернул копию Книги Божественного Короля вокруг стрелы и выстрелил.
— Какое безрассудство…!
Зебек застонал, став свидетелем этого.
Азадин уже использовал копию Книги Божественного Короля в стреле против судьи Зекта, но это был первый раз, когда Зебек видел это своими глазами.
Как святой рыцарь, он чуть не потерял сознание, увидев, как Книгу Божественного Короля — сокровище Церкви Короля и священный завет Божественных Королей — используют таким жестоким образом.
— Кы-и-и-и-к!
— Гра-а-а-а!
Была ли стрела, наполненная книгой, эффективна или нет, Вендиго начали кричать в унисон.
— Скотт! Расчисти путь!
— Понял, капитан!
Скотт, орк-некромант, сложил печать руками и расставил ноги, закрепив стойку.
Тени вытянулись из-под его ног и поразили Вендиго. Те, кто пал от клинков, снова поднялись под его контролем и атаковали других.
— Это полный хаос!
Зебек, чувствуя, что его путь святого рыцаря становится всё более запутанным, рубил мечом Вендиго, не находившихся под контролем Скотта, всё время ворча.
— Если кто-то не стыдится перед своей совестью, то даже если он запятнан позором, он всё ещё прекрасный рыцарь!
Бранд, Латунный Рыцарь, присоединился к схватке с радостной энергией, круша Вендиго своей алебардой рядом с Зебеком.
— Хотел бы я сказать, что мне не стыдно. Но моя совесть грызёт меня.
Исмаил, стоящий рядом с сетующим Зебеком, был тайно смущён.
«Святой рыцарь, некромант, полоумный старик и глашатай. Какая причудливая команда… и всё же она так хорошо работает».
Исмаил стрелял стрелами в колени Вендиго, замедляя их движение, в то время как Зебек и Бранд бросались в рукопашную и расчищали путь.
Азадин проскользнул в образовавшуюся брешь и догнал сбежавшую жертву. Вендиго, со стрелой, обёрнутой страницей из Книги Божественного Короля, торчащей в его теле, изо всех сил пытался вытащить её. Но каждый раз из стрелы — из Книги — пульсировал чистый белый свет, очищая существо.
Азадин пнул ногу Вендиго, заставив его встать на колени, достал из пальто другую копию Книги Божественного Короля и положил её на лоб существа.
Когда страница засветилась, рога Вендиго отсеклись.
— Отлично!
— Попробуй освятить его снова!
Побуждаемый криком Исмаила, Азадин снова начал освящение. Но как раз тогда громовой рёв сотряс небеса и землю.
— О-о-о-о-о-о!
Это был не меньший Вендиго здесь — это было главное тело Вендиго, блуждающее снаружи, сквозь туманы и нереальность, издавшее этот крик.
В тот момент на жертве снова проросли рога. Яркий свет Книги Божественного Короля попытался рассеять злую силу, но тёмная энергия и подавляющий холод бесконечно извергались из центра тела жертвы.
— Гах! Что за — !
Даже в полной зимней экипировке на теле Азадина начал образовываться иней. Он достал все копии Книги Божественного Короля, которые у него были, и прижал их к жертве, освящая её. Но теперь даже он чувствовал это.
«Даже сила Архангела Троицы и свет Рыцарей-Спасителей угасает».
Подобно тому, как Церковь Короля и Божественный Клан Яегас впали в коррупцию и теряли свою силу… так и Рыцари-Спасители, теперь ставшие mere купцами, теряли свою святую силу. Когда эра Юпитера приближалась, все источники белой магии ослабевали — и Рыцари-Спасители не были исключением.
С юных лет Азадин читал книги Рыцарей-Спасителей и хранил веру в ангелов. Он всегда относился к ним благосклонно, но он не был слепым дураком.
«Не то чтобы у меня оставались глаза, чтобы ослепнуть».
Азадин теперь ясно чувствовал, что Рыцари-Спасители были коррумпированы, их репутация была в руинах, и что истинная преданность, добродетель и страсть стали посмешищем эпохи… и что сила веры в ангелов угасала.
---
Среди ангелов, почитаемых Рыцарями-Спасителями, Архангелы Троицы изначально были бесконечными существами небес.
Но, став свидетелями страданий человечества под властью жнецов Незримых и обращения с ними как со скотом последователями Божественного Клана Курц, они приняли материальную плоть и спустились как воплощения в этот мир. Временно они объединились с Божественным Кланом Курц, чтобы помочь изгнать жнецов Незримых.
Но Божественный Клан Курц, экономя свои силы, просто ждал, пока Архангелы Троицы истощат свою мощь.
Хотя они знали об этом, Архангелы Троицы не жалели сил, сражаясь, пока не были полностью истощены. В конце концов, они снова вознеслись в крепости на континенте Хьюбрис, провозгласив:
Те, кто придерживается добродетелей мудрости, мужества и милосердия, будут наделены силой белой магии. Тем, кто искренне стремится к добру, мы всегда ответим.
Оставив это обещание, Архангелы снова вознеслись, и их тела превратились в камень, погрузившись под старый город континента Хьюбрис.
Собраться, чтобы защитить этот древний город и крепость, чтобы поддерживать учения и добродетели Архангелов Троицы — таково было происхождение Рыцарей-Спасителей.
Но теперь среди Рыцарей-Спасителей единственные, кто всё ещё может владеть белой магией, — это те, кто каким-то образом связан с Божественным Кланом Яегас… и не осталось никого, кто придерживался бы добродетелей, чтобы проявить её силу.
Подобно тому, как потомки Божественного Клана Яегас, короли и дворяне предали свет королевской добродетели и впали в коррупцию, так и Рыцари-Спасители предали свои добродетели и поддались упадку.
В результате Архангелы Троицы потеряли свою силу, и молитвы и прошения к ним оставались без ответа.
Но что с того? Как можно винить ангелов, которые, исчерпав все свои силы, больше не могли предлагать помощь?
Архангелы Троицы уже сражались за человечество до самого конца, поэтому отчаиваться из-за их молчания в ответ на мольбы о спасении было неправильным отношением.
Истинная позиция веры в ангелов —
— О Архангелы Троицы, услышьте мою решимость.
Азадин держался за жертвенный труп, теперь снова наводнённый силой тьмы, и призвал ангелов.
— Когда я был на самом дне и в самой большой боли, именно ваши истории спасли меня. Будучи уже спасённым, моя вера не может предать меня. Я только боюсь, что могу предать свою веру!
Азадин поднял взгляд к небу.
— И поэтому я даю клятву! Я буду —
В тот момент мерцающий свет Книги Божественного Короля внезапно засиял ослепительным сиянием —
И чисто-белые крылья света окутали Азадина.
Вои ревущего Вендиго внезапно превратились в крики, и окружающие Вендиго один за другим падали, превращаясь обратно в обычные трупы.
Даже рога, выросшие на жертве, которую держал Азадин, толстая проволочная шерсть, вырвавшаяся из его кожи — всё исчезло, оставив после себя лишь жалкие останки несчастной жертвы.
— В-Вендиго исчез?
Зебек был ошеломлён, наблюдая за разворачивающейся перед ним сценой.
— Чудо!
Бранд выразил то, о чём думал Зебек.
Никто из Рыцарей-Спасителей в последнее время не получал ответа от ангелов. И вот здесь и сейчас Азадин, глашатай, бездушный еретик, удивительным образом обрёл их благосклонность.
— Ч… чудо?
Даже видя это своими глазами, Зебек не мог в это поверить.
Это не имело никакого смысла, как бы он ни думал. Могла ли Книга Божественного Короля вызвать какой-то резонанс? Азадин уже использовал значительное количество Книг Божественного Короля, чтобы извлечь белую магию.
Но —
«Нет, не так. Даже признавая его, я подсознательно смотрел на него свысока. Просто потому, что он из Клана Посланников, я предполагал, что его вера и убеждения уступают моим. Но подумать только… я стал свидетелем того, как бездушный еретик стал святым чуда?!»
Если бы он рассказал кому-нибудь об этом, его бы назвали сумасшедшим.
— Боже мой. Капитан, какого чёрта ты сделал?
В тот момент, когда крылья ангела проявились перед Азадином, Скотт почувствовал, что его некромантический контроль над его марионетками полностью рассеялся, оставив его в замешательстве.
Такая чистая, божественная и подавляюще могущественная сила — это было несомненно то, что можно было назвать только чудом.
Люди, вероятно, были бы тронуты. В конце концов, это было доказательством того, что великое существо, которое благосклонно смотрит на них, действительно существует.
Но Скотт оставался рациональным.
— Давать обещание ангелам опаснее, чем сделка с дьяволом. Люди — дураки, которые предполагают, что только потому, что ангелы добры, они будут снисходительны в своих расчётах, но магия всегда безжалостна. Магия и чудеса — это сборщики, гораздо более жестокие, чем любой ростовщик.
Он понял, что чудо, которое вызвал Азадин, стоило огромной сделки.
— Мне всё равно. Сейчас я просто рад, что мы остановили Вендиго.
— Капитан, что ты предложил? Какое обещание ты дал?
— Даже если я скажу, ты не поверишь. Более важно… хм.
Даже дрожа от холода, Азадин снял свой плащ и укутал им тело жертвы.
— Давайте вернёмся на поверхность.
Тот, кто был в центре чуда, Азадин, оставался невозмутимым, спокойно собирая копии Книги Божественного Короля и взваливая жертву Вендиго на спину.
— Чудо… Невероятно. Значит, вера в ангелов — это то, что действительно имеет сущность. И подумать только, что…
Исмаил почувствовал что-то неописуемое.
Было ли только что развернувшееся просто иллюзией, созданной белой магией Книги Божественного Короля, или это было истинное чудо веры в ангелов?
Если это было последнее, то Азадин заслуживал быть признанным святым Рыцарей-Спасителей.
Но чтобы глашатай, так называемый бездушный еретик, и не просто глашатай, а Незрячий Азадин, презираемый даже среди Арагасы, стал живым доказательством и самим объектом чуда — как такое могло быть?


    Вход в Лантарик (1)

    — Вендиго исчез.
Гийомвальт, который ждал наверху у костра, обрадовался, увидев, что Азадин и его группа поднимаются. Бранд взволнованно закричал на него.
— Чудо! Свершилось чудо!
— Ах, да. Вендиго исчез.
— Нет, не только это — настоящее чудо произошло! Ангелы ответили на призыв и спасли душу того, кто был принесён в жертву жнецу Незримых!
— Что?
— О чём он говорит?
Медиам спросила Исмаила.
— Что ж, в это трудно поверить, но этот сумасшедший говорит правду. Азадин… попытался очистить труп, используя похоронный обряд Рыцарей-Спасителей, но тело, уже захваченное жнецом Незримых, превратилось в Вендиго и сопротивлялось. Даже после использования всех копий Книги Божественного Короля, которые у него были, он не мог очистить его, но когда Азадин дал клятву ангелам, оно внезапно очистилось.
— …….
Все слушавшие щёлкнули языками.
— Чудо? Ангелы уже мертвы.
Шати проворчала. Хотя она всё ещё была пленницей, она стояла над трупами Вендиго, держа меч и топор, что указывало на то, что она сражалась против них.
— Медиам, вы с Шати хорошо поладили?
— Да. Вендиго немного приблизились, но мы с Шати сдерживали их. Но… правда ли, что произошло чудо?
— Как ты думаешь?
— Что ж, если это правда, разве Рыцарь-Спаситель не должен совершить таинство?
— Как ты думаешь, это возможно?
— Что ж, скорее, люди Хьюбриса скорее умрут, чем примут нашу Арагасу как святую. И кроме того, ты же глашатай Императора, не так ли? Ты не собираешься внезапно стать госпитальером. Плюс, для того, кто был так взволнован хламом Рыцарей-Спасителей, ты сейчас не выглядишь особенно счастливым.
— Ага.
Азадин криво усмехнулся и сделал жест рукой. Медиам, заметив сигналы рукой Азадина, незаметно отступила назад.
— Итак, леди Лиз, вы узнаёте этого человека?
Азадин положил подношение и ослабил плащ, которым оно было укутано, открывая его лицо.
— Хватит уловок. У меня было предчувствие, что будет так, как только Вендиго замолчал.
Сказала Лиз, сжимая свой посох. В то же время Медиам приготовила свой лук.
— …Ха.
Лиз вздохнула.
— Я не настолько глупа. Эти разговоры о чуде — полная чушь, но что бы ты ни сделал, в итоге ты очистил подношение. Удивительно. Поистине удивительно. Полагаю, я умру, если буду сопротивляться вам здесь.
— Л-Лиз!
Брок, растерянный, шагнул вперёд.
— П-подождите. В чём вы обвиняете мою жену?
— Сэр Брок, этот человек?
— Он мой младший брат!
— …….
Азадин посмотрел на Лиз, которая щёлкнула языком.
— Этот ублюдок приблизился ко мне, зная, что мои отношения с мужем не очень хороши! Он усмехнулся мне, сказав: «Неужели все брумцы действительно такие похотливые?» — а затем попытался удовлетворить мои плотские желания!
— Итак, ты убила и съела его? Тогда крысоловеки из нагов и Мезерри были просто проходившими мимо друзьями? Ты действительно принимаешь нас за дураков?
Когда в голосе Азадина проявился лёгкий гнев, растерянный Брок поспешно вмешался в её защиту.
— Это моя вина. Потому что я был неверен…
— Нет, подождите минутку.
— Но разве вы не можете найти способ пощадить Лиз? К-как насчёт денег? Это поможет?
— Уже хватит, дурак.
Азадин, не в силах больше сдерживаться, взорвался гневом.
— Что именно ты пытаешься здесь сделать, дурак? Ты говорил сладкие речи Франк, своей любовнице, понося свою жену, а теперь, когда твоя жена убила твоего брата и высвободила жнеца, ты всё ещё хочешь защищать её?
— Я просто… я был искренен! Я искренне любил Франк, и я также искренне люблю свою жену!
— Тогда твоя искренность стоит меньше одной монеты! Твоя искренность ничего не значит для святости брака, обиды кровных уз или нежности любви! Кому какое дело до твоей правды, если ты предаёшь всё? Ты хочешь делать всё, что хочешь, ничем не жертвуя? Люди уже были принесены в жертву — Франк, твой брат — но ты всё ещё хочешь навязать нам этот абсурд?
Азадин положил руку на рукоять меча. В тот момент Гийомвальт встал между Азадином и Броком.
— Как исполняющий обязанности графа Лантарика, я улажу это дело. Глашатай Императора, Азадин.
— …Понял.
Азадин поклонился Гийомвальту.
— Сэр Гийомвальт.
— Сэр Брок, вы откажетесь от своего лена — крепости Синоп и окрестных поместий — в мою пользу и вступите в Церковь Короля как монах. Что касается леди Лиз, её магические способности будут запечатаны, и она будет заключена в монастыре Церкви Короля.
— Ты хочешь, чтобы я провела жизнь, запертая в монастыре как преступница?
Лиз была полна обиды, но…
— Тук!
В этот момент стрела вонзилась рядом с её лицом, вырвав один глаз. Медиам сделала выстрел.
— Кья-а-а-а!
— Ты стоишь перед глашатаем Императора! Грешница! Не могла бы ты опустить взгляд в покорности?!
— Гуф! Ты, маленькая дрянь!
— Что? Осмелишься испытать меня? Давай, надейся на свою жалкую чёрную магию и нападай на меня!
— Ты…!
Лиз сжала свой посох и уставилась на Медиам, но… вскоре она отпустила его. Она видела это — холодную, расчётливую рациональность в глазах Медиам.
Эта девушка спровоцировала её не из-за эмоциональной вспышки, а с намерением убить её.
— Проклятье! Ладно! Я много убила, потерять глаз — небольшая цена!
Лиз решила, что вместо того, чтобы вступать в безнадёжную битву и терять жизнь, лучше быть заключённой в монастыре, но по крайней мере остаться в живых.
— Полагаю, быть магом означает, что ты не совсем глупа.
Медиам ослабила хватку теперь, когда Лиз потеряла волю к сопротивлению. Хотя, судя по выражению её лица, она надеялась, что Лиз даст бой.
— Что ж, сэр Брок, вы согласны?
Гийомвальт спросил решения Брока.
— Да, у меня нет возражений, исполняющий обязанности графа Лантарика, сэр Гийомвальт. Я благодарен за ваше милосердие.
Брок согласился расторгнуть контракт вассала и вернуть лен его законному владельцу, графу Лантарику.
---
Туман рассеялся, и крепость Синоп снова показалась.
Ещё до того, как кто-либо сказал слово, в тот момент, когда туман рассеялся, люди начали возвращаться в деревню. Они чистили улицы, забирали припасы, которые оставили, и снова запирали их в своих хранилищах.
Должно быть, они с тревогой ждали сразу за туманом, беспокоясь о потере своего имущества в спешке. В тот момент, когда туман ослабел, они, должно быть, бросились обратно.
Все они начали скандировать имя Гийомвальта.
— Новый граф Лантарика, сэр Гийомвальт, победил монстра тумана!
— Великий подвиг! Давайте почтим его в песнях для будущих поколений!
Новость о том, что Гийомвальт победил монстра тумана, зимний холод и Вендиго, уже распространялась среди людей.
— Что ж, в конце концов, мы оказали услугу сэру Гийомвальту.
Медиам, ухаживающая за козлами и лошадьми, которые сбежали от Вендиго, кормя их сеном и водой, пробормотала это. Азадин дал ей это задание в наказание за атаку на Лиз без его разрешения…
Но поскольку они наткнулись на козлов и лошадей сразу после выхода из подземного прохода, наказание вряд ли было эффективным. Учитывая, что она вырвала глаз дворянке, это был мягкий приговор. Однако Медиам всё ещё ворчала.
— Разве это не должна была быть твоя репутация, Азадин?
— Ты действительно думаешь, что у таких, как мы, может быть такая вещь, как репутация?
— Но ты совершил чудо… И кроме того, разве ты не слишком щедр к сэру Гийомвальту? Ты не взял ни одной монеты, не говоря уже об имперском золоте.
— Он не из тех, кто будет неблагодарным. Когда он станет графом Лантарика, он будет нам полезен.
— Это может быть правдой сейчас, но кто знает, что будет потом? Что ж, полагаю, тогда убить его будет легче.
Медиам усмехнулась, вспоминая, как плохо сражался Гийомвальт.
— Я сказал тебе подумать о том, что ты вырвала глаз леди Лиз, но, похоже, это не очень-то и наказание для тебя.
— Но если бы я не напала на неё, разве она не отделалась бы слишком легко? Ты знал это, поэтому и дал мне это так называемое наказание, верно?
— Ты спровоцировала её, чтобы убить, не так ли?
— Если бы она клюнула. Но она поняла, что я делаю. Она заметила, что я намеренно провоцирую её, чтобы убить, и, хотя она была на грани того, чтобы потерять себя в гневе, она внезапно остановилась.
— Ты была безрассудна, Медиам. Та женщина была опасной магессой, и, хотя её муж не был большой угрозой, убить его самим вызвало бы политические проблемы.
Если бы Брок добровольно принял монашеские обеты, люди поверили бы в его искренность. Но если бы группа Азадина убила его, это вызвало бы сомнения в инциденте с Вендиго и жертве брата Брока. Люди могли бы заподозрить, что Гийомвальт всё устроил только для того, чтобы захватить лен.
— Я понимаю, что ты разозлилась, но Медиам, как член дома Аэтер, ты не должна позволять личным эмоциям брать верх. К счастью, леди Лиз была достаточно умна, чтобы отказаться от сопротивления.
— Да, что ж, полагаю, политическая проблема решена. Но у этого уродливого молодого господина больше политического чутья, чем я ожидала.
— …Ты понимаешь, что человек, о котором ты говоришь, стоит прямо здесь?
Гийомвальт прибыл незамеченным и теперь смотрел на Медиам, ошеломлённый её откровенной критикой его в его присутствии.
Эта дерзкая девушка не только выстрелила в глаз дворянке, но и теперь открыто оценивала сына графа. Похоже, она занимала редкое положение даже в Клане Посланников.
— Что ж, мы не получили от тебя никакого имперского золота, так что у нас нет причин льстить тебе, не так ли?
Даже после того, как её поймали на сплетнях, Медиам оставалась беззастенчиво невозмутимой.
«Это бесстыдство или просто наглость?»
Насколько мог судить Гийомвальт, даже если бы они заключили сделку с использованием имперского золота, она всё равно не стала бы ему льстить.
— Но ты забрал все копии Книги Божественного Короля, не так ли? Нельзя сказать, что ты ушёл с пустыми руками.
— Тьфу.
Азадин щёлкнул языком на Гийомвальта.
— Есть поговорка: «Птицы слышат слова, сказанные днём, а крысы слышат слова, сказанные ночью». Будь осторожен с тем, что говоришь и где говоришь. Это не шутка.
— …Понял.
Гийомвальт, несмотря на то, что проявил замечательное политическое чутьё в разрешении дел Брока и Лиз и в получении заслуги за разрешение инцидента с Вендиго, не имел выбора, кроме как оставаться скромным перед Азадином.
— Ты можешь забрать всю славу за победу над Вендиго. Используй это, чтобы укрепить своё политическое положение. Таким образом, даже молодой господин Адлер не сможет действовать против тебя безрассудно. Давай убедимся, что слухи достигнут Лантарика первыми, прежде чем мы войдём открыто.
Предложил Азадин.
Вскоре весь мир услышит, что Гийомвальт победил монстров тумана и мороза, Вендиго. И с такой заслугой вассалы Лантарика начнут смотреть на него по-новому.


    Вход в Лантарик (2)

    Азадин и его отряд начали административную работу в крепости Синоп вместе с Гийомвальтом.
Между Броком и Лиз был ещё маленький ребёнок, но, поскольку Брок отказывался от своего лена и становился священнослужителем, статус ребёнка оставался неопределённым.
Таким образом, Гийомвальт решил стать опекуном мальчика и тем временем править крепостью Синоп и подчинёнными ей поместьями.
Управляющие и писари начали передавать ему местные активы и внутренние дела. К счастью, у Гийомвальта был исключительный талант к бухгалтерии и подобным вещам, поэтому работа была быстро завершена.
Пока Гийомвальт занимался делами территории, Азадин обыскивал убежище Альянса Пантеона Курц, союза последователей Божественного Клана Курц.
— Это Империя нагов.
Шати настаивала, что эта секретная база принадлежит Империи нагов.
— Мм, полагаю, да.
Азадин просматривал документы и письма, но те, что были написаны на языке нагов и клинописи Клыка, были нечитаемы даже для него.
— Шати. Ты можешь это прочитать?
— Ты думаешь, я буду это для тебя переводить?! Я могу быть твоей пленницей, но моё сердце принадлежит целиком и навечно Империи нагов!
— А? Что ты сказала? Повтори.
Когда Медиам наложила стрелу на лук, Шати вздрогнула.
— Только один раз!
— Ты очень сговорчива.
— Нет, но серьёзно, верь или нет, но большая часть этого — бесполезный хлам. Похоже, всё начальство уже покинуло это место.
Так сказала Шати, начиная читать документы — большинство из которых оказались бухгалтерскими книгами, detailing займы и суммы денег. Даже те, кто не знал языка нагов, могли сказать, что они полны чисел.
— Мы нашли здесь четыре копии Книги Божественного Короля, и ты говоришь, что высокопоставленных чиновников не оставили? Если они оставили Книгу Божественного Короля, разве не должен был быть оставлен кто-то важный для их охраны?
— Ты хоть представляешь, насколько ужасен Вендиго? Это ритуал призыва жнеца Незримых — нет причин оставлять что-то ценное. С другой стороны, сила неоспорима. Вероятно, они решили, что пожертвовать четырьмя копиями Книги Божественного Короля стоило того.
Другими словами, даже потеря четырёх страниц Книги Божественного Короля была достойной сделкой, если это означало призыв Вендиго и сеяние хаоса в мире людей.
— Как насчёт Скотта? Есть от него какие-нибудь сведения?
— Ничего особенно полезного. Все командные власти уже сбежали. После провала операции в Саласме они собирались abandon эту базу — но затем эта леди Лиз или кто-то ещё предложил, что они всё ещё могут использовать алтарь Вендиго. Итак, сторонники жёсткой линии остались и высвободили Вендиго.
— Высшее руководство уничтожило всю свою информацию перед уходом?
— Ага.
— Хм. Но можно ли так легко стереть информацию? Если мы копнём поглубже, что-нибудь должно всплыть. Шати, Скотт — вы двое изначально были на этой стороне, не так ли? Разве вы ничего не знаете?
— Орки обычно работают по наёмным контрактам.
— А я не была таким уж высокопоставленным нагом. Я ничего не знаю. К счастью, я ничего не знаю, так что мне нечего тебе сказать!
Шати сказала это с усмешкой. Но как раз тогда Исмаил нашёл книгу, покрытую чёрной чешуёй, среди трупов последователей Пантеона Курц.
— Азадин. Это…
— Хм. Эта выглядит многообещающей.
— Это может быть гримуар. Будь осторожен.
— Ага. Похоже на гримуар, да.
Азадин приготовил обсидиановое лезвие и открыл книгу.
— Переводной текст языка Незримых. Хм. Но…
Азадин нахмурил брови, читая.
— Перевод языка Незримых? Тогда…
— Никогда не читай слишком много за раз. Это испортит твой разум. Я уже много такого читал, так что я буду в порядке… но эта немного странная.
Азадин уставился на книгу, озадаченный. Он переворачивал страницу за страницей, полностью поглощённый, словно будучи втянутым в книгу, пытаясь проверить то, что уже знал.
Сначала остальные не придали этому значения, но по мере того, как поведение Азадина становилось всё более странным, они начали беспокоиться.
— Подожди! Тебе не следует смотреть на это слишком долго!
Медиам попыталась остановить его, но Азадин, казалось, загипнотизированный, продолжал переворачивать страницы.
— Разве ты не говорил не читать слишком много за раз?
— У меня сильная магическая устойчивость. В любом случае, это…
— Эй! Останови его!
Из своего инвалидного кресла Скотт жестом предложил Исмаилу что-то сделать с Азадином. Но Исмаил предпочёл подождать и посмотреть, что происходит.
После некоторого времени, проведённого за книгой на языке Незримых, из-под маски Азадина начала сочиться кровь.
— Азадин!
— Чёрт, я слишком много прочитал.
Азадин быстро снял маску и, используя обсидиановое лезвие, разрезал место, где когда-то были его глаза — рану, оставленную Араэль. Разрезанная плоть извивалась и превращалась в извивающегося черновато-красного червя.
— Фу, что это?!
Шати закричала в ужасе.
— Тьфу.
Азадин раздавил червя ногой.
— …Когда существо материального мира пытается понять язык Незримых, начинается коррупция. Лучше всего отрезать поражённую кожу или поверхность.
Скотт объяснил, сглотнув.
— Но твоё тело не должно быть способно использовать магию вообще, так как же ты так хорошо знаком с языком Незримых, капитан? И почему ты был так поглощён им?
— …….
Азадин вытер обсидиановое лезвие о свой кожаный пояс и закрыл книгу без слов.
— Что не так?
— Подожди. Исмаил, ты нашёл это, верно? Где именно ты это взял?
— Там…
Исмаил указал на труп наги. Даже мельком, тело было намного больше других, украшено изысканными драгоценностями и массивным изогнутым клинком — явно кто-то высокого ранга.
— Ты заметил что-то странное?
— Ага. Эта книга… содержит сигл, исследованный Казасом.
— Что?
— Почему у наги есть что-то, разработанное нашим Советом Старейшин Арагасы?
— Возможно, потому что любой, кто практикует магию, склонен изучать язык Незримых? То, что ваш Клан Посланников исследовал его, не означает, что наши наги не могли раскрыть те же знания. Честно говоря, я уверена, что наши исследования более продвинуты.
— Если это так, тем лучше.
Азадин поднял текст на языке Незримых, над которым работали наги.
— Ты предполагаешь, что есть кто-то в Арагасе, кто тайно работает с Пантеоном Курц?
Спросил Исмаил.
— Это возможно… Нет. Нет, забудь.
Азадин покачал головой.
Исследователем языка Незримых в данном случае был старейшина Казас. Если эти знания были утекли, Казас был бы наиболее вероятным источником.
Более того, Казас изначально не был из Арагасы. Он был эльфом, который когда-то бросил вызов Арагасе и, будучи захваченным, был вынужден предоставить свои знания в качестве искупления. Он был заключённым старейшиной.
То есть, когда-то он был врагом Арагасы… а эльфы изначально были вассалами Империи нагов.
«Но если это правда…»
Это означало бы, что учитель Азадина, Казас, был предателем Арагасы.
«Нет, улик всё ещё недостаточно. Одного этого недостаточно».
С этой мыслью Азадин упаковал книгу на языке Незримых.
---
Замок графа Лантарика уже был полностью захвачен Адлером и вассалами, присягнувшими ему на верность. Если бы граф Лантарик, Гарнахайр, пропал без вести, Адлер планировал использовать этих вассалов, чтобы либо assassinate Гийомвальта, старшего сына, либо оказать на него давление, чтобы он вступил в Церковь Короля, позволив Адлеру унаследовать титул графа Лантарика.
Но затем начали циркулировать странные слухи. Говорили, что Гийомвальт отказался вступать в Церковь Короля и направлялся туда, чтобы претендовать на титул графа Лантарика.
Сначала все думали, что Гийомвальт сошёл с ума.
Между Адлером и Гийомвальтом была разница в возрасте в десять лет. Но даже когда Адлеру было всего десять лет, Гийомвальт уступал ему в фехтовании, магии, во всём. Настолько, что взрослый рыцарь двадцати лет однажды проиграл дуэль десятилетнему мальчику. Гийомвальт всегда казался безнадёжным дураком.
И теперь этот самый Гийомвальт претендовал на титул графа Лантарика без единого supporting вассала?
— Что происходит? Как насчёт тех прихвостней из Гильдии Ячейки Меча? Разве не их задачей было следовать за Гийомвальтом, немного подлизываться к нему и присматривать за ним?
Адлер был красивым юношей с прядями серебра в чёлке, настолько изящным и элегантным на вид, что его можно было легко принять за женщину.
Для тех, кто ценил родословную Божественного Клана Яегас, его образ был неотразим — чистокровный, рождённый от графа Лантарика Гарнахайра в результате поколений тщательного управления родословной.
Это принесло ему любовь графа Гарнахайра, даже чрезмерную, но Адлер гордился этим. Ему было обещано владение Лантариком как своё.
И теперь Гийомвальт внезапно восстал?
— Ну…
— Мы слышали… члены Гильдии Ячейки Меча мертвы.
Вассалы, колеблясь, как будто они сами не могли в это поверить, ответили.
— Что? Их? Почему? У них у всех было пищевое отравление или что-то в этом роде?
— Они попытались assassinate сэра Гийомвальта и были убиты в ответной атаке.
— Что за шутка?
Глаза Адлера расширились.
— Что ж, э-э… Говорят, сэр Гийомвальт всё это время прятал свои когти.
— Тот дурак? Когти? Ты, должно быть, шутишь.
— Но, похоже, это правда.
— В последнее время ходят странные слухи. Они называют сэра Гийомвальта Героем крепости Синоп.
— Слово «герой» может быть наименее подходящим для этого идиота. О чём ты говоришь?
— Говорят, в крепости Синоп появились монстры, и все бежали — но сэр Гийомвальт и его спутники разрешили ситуацию.
— Я знал, что простой народ глуп, но они действительно верят в эту чушь?
— Но, очевидно, действительно были густой туман и ужасающие звери.
— Так они действительно верят?! Кого-то вроде Гийомвальта, я мог бы победить одной рукой.
Вассалы выглядели обеспокоенными, когда Адлер раздражался. Изначально, как любимый младший сын, Адлер всегда был скромным и уравновешенным, купаясь в благосклонности графа.
Но с тех пор, как граф исчез, он начал огрызаться на вассалов. Становилось ясно, что его прошлое поведение было притворством — предназначенным для того, чтобы завоевать благосклонность отца и двора.
Тем не менее, даже если это было притворство, это было приемлемо. Будущий лорд, которому небезразлично, что думают его вассалы, по крайней мере, пытается. Но для него стать таким раздражительным сейчас, когда появился сильный соперник — это был не хороший знак.
— Сэр Гийомвальт, фактически, взял под контроль крепость Синоп, заставил сэра Брока — который вызвал монстра — вступить в духовенство и стал опекуном сына сэра Брока, Седрика.
— Что? Он вернул лен, который был дан вассалу?
— Да. И, очевидно, сэр Брок принял это добровольно.
— Это странно. Что происходит?
Не в силах сдержаться, Адлер повернулся к человеку рядом с ним. Человек рядом с ним щёлкнул языком.
— Скорее всего… он один из наших.
— Один из ваших…?
Адлер нахмурил брови.
— Ты имеешь в виду Клан Посланников?
— Да.
Молодой человек из Клана Посланников, стоящий рядом с Адлером, кивнул с улыбкой.
— Вы, люди, действительно действуете мне на нервы. Как с исчезновением отца. У него были с собой некоторые из ваших так называемых «искусных» людей, и всё равно случилась эта катастрофа. И что теперь? Некоторые из вас встают на сторону Гийомвальта? Вы что-то замышляете на нашей территории Лантарика?
— Вовсе нет. Как вы знаете, наша Фракция Леди Араэль — только одна ветвь Клана Посланников. Есть ещё глупые старые товарищи, разбросанные повсюду, которые ещё не получили евангелие. Мы сделаем всё возможное, чтобы убедить его.
— Ага, лучше бы. Если вы хотите получить доступ к Императорской Сокровищнице, конечно.
Адлер усмехнулся и покрутил золотой ключ, украшавший его палец.


    Вход в Лантарик (3)

    Всего за одну неделю Гийомвальт полностью захватил крепость Синоп и окрестные поместья.
За это время Азадин исследовал секретную базу Империи нагов. Кроме рукописи перевода языка Незримых, он не получил никакой особенно ценной информации — но он добыл большое количество денег и оружия.
Они усиленно шли до этого, поэтому они потратили неделю на тщательное исследование секретной базы, отдых и ремонт. Травма, где были сломаны рёбра, полностью зажила, и он смог снять усталость, накопленную от путешествия.
Однако вскоре возникло кое-что, что вынудило их уйти.
---
— Азадин! Сэр Зект появился в соседней деревне!
Зебек пришёл сообщить Азадину эту новость. Азадин, который тренировался с Медиам и Исмаилом, был потрясён этим объявлением.
— Зект? Как далеко он?
— В день пути.
— Ах, чёрт. Мы не выиграли много времени.
Азадин нахмурился.
— Выиграли время? — спросила Медиам.
— Я оставил след себя с Нефти, когда отдал ей Книгу Божественного Короля. Я пытался сбить с толку преследование Зекта.
Когда Азадин передал страницу Книги Божественного Короля Нефти, он вложил внутрь отводящий амулет, сделанный из его собственной крови. Если бы Зект попытался отследить его по мане, это ввело бы его в заблуждение, направив к группе Нефти.
— Кстати об этом, я помню это. Неудивительно, что ты так легко отдал страницу Книги Божественного Короля.
Медиам звучала впечатлённо.
— В противном случае не было бы причин отдавать её.
— Я думала, ты пытаешься поддерживать хорошие отношения с фракцией Араэль.
— Что ж, если мы можем поладить, это тоже неплохо. Но Араэль и я принципиально несовместимы.
— Говорят, он всё ещё довольно далеко, возле поместья. Что ты хочешь делать?
Зебек спросил Азадина.
Должны ли они сражаться? Бежать? Если они будут сражаться, должны ли они устроить ему засаду на дороге и убить? Или им сразиться на глазах у свидетелей, чтобы создать отчёты об использовании Зектом чёрной магии?
Было несколько вариантов.
— Засада на тихой дороге, похоже, принесёт больше проблем, чем пользы, и если мы будем сражаться на глазах у толпы… воздержится ли он от использования магии Незримых, чтобы поддержать свою репутацию? Или он просто убьёт всех свидетелей?
Азадин пожал плечами.
— В любом случае, если мы будем сражаться, невинные люди умрут. Давайте бежать. Магия Незримых, которую использует Зект, тоже должна истощать его.
— Это ты сотворил чудо, которое победило Вендиго, и теперь убегаешь от святого рыцаря? Даже после победы над Жнецом Незримых?
— Во-первых, я не совершал чуда. Чудо случилось со мной. И во-вторых…
Азадин коротко рассмеялся на вопрос Исмаила.
— Любой, кто отказывается признавать страх, — дурак. Ага. Зект ужасен.
— Даже после чуда ты придерживаешься такого скромного подхода.
— Люди могут умереть даже от однодюймовой колотой раны. Даже герой, убивающий драконов, может быть убит из рогатки ребёнка. Никогда не теряй бдительность. Вот почему мы уже упакованы и готовы бежать, верно?
Группа Азадина упаковала свои вещи и даже заменила подковы на горных козлах и лошадях, чтобы быть готовыми бежать в любой момент.
---
Гийомвальт с радостью согласился с решением Азадина бежать от Зекта.
— Не лучше ли было бы взять с собой солдат?
Спросил Бранд. В крепости Синоп были солдаты, которые ранее служили под началом Брока, и он предлагал взять их.
— Если дело дойдёт до боя, он должен быть только против Адлера и его ближайшего окружения. Нет необходимости обострять ситуацию. Чем больше войск мы возьмём, тем больше будет беспорядка.
Гийомвальт ответил Бранду, а затем спросил:
— Но разве твой отец не обращался с глашатаями скорее как с приглашёнными генералами, чем как с подчинёнными? Если он обменял Императорскую Сокровищницу как разменную монету, разве Адлер тоже не знает об этом? Может быть, он уже открыл её.
— Ни за что, — твёрдо сказал Азадин.
Если бы Императорская Сокровищница была открыта и её содержимое передано Араэль, не может быть, чтобы эта новость не распространилась среди глашатаев.
С точки зрения фракции Араэль, они бы хотели объявить, что получили Императорскую Сокровищницу, чтобы заручиться поддержкой других всё ещё нейтральных глашатаев.
Благодаря успешному отвлечению Зекта, группа Азадина смогла путешествовать по направлению к Лантарику около дня без происшествий.
Но на следующее утро… начался дождь.
— Давно я не видел дождя.
Азадин, который находился на миссиях в засушливых регионах — особенно в поражённой засухой, голодной Саласме — был в восторге при виде дождя.
Но вскоре после этого…
Ветер превратился в бурю, и дождь стал ливнем такой силы, что они едва могли видеть впереди. Вода вдоль дорог так разлилась, что всё, кроме Императорской дороги, превратилось в переполненную грязь.
— Что это за нелепая погода?
— Воу, мы скользим!
Императорская дорога — также называемая Имперской дорогой или Королевской дорогой — была вымощена камнем, поэтому она не превращалась в грязное месиво под дождём. Но текущая дождевая вода заставляла копыта их горных козлов скользить по камням.
В спешке группа Азадина отвела лошадей и козлов на обочину дороги. Но их копыта утонули в грязи, и Скотт — который был соединён упряжью со своим инвалидным креслом — закричал.
— Уф! Я должен был взять паланкин!
— Даже если бы ты его взял, нет никакого способа, чтобы мы несли тебя в нём, — огрызнулась Медиам на Скотта за то, что он поднял эту тему.
— Как и ожидалось от человека с низким интеллектом — ты решаешь всё грубой силой. Разве не лучше было бы использовать нежить?
— Если ты заставишь нежить нести паланкин посреди главной дороги, даже святой рыцарь не спустит этого с рук.
— Я мог бы замаскировать это иллюзорной магией.
— Нет, забудь. Не делай ничего глупого. Паланкин бесполезен, но инвалидное кресло можно при необходимости использовать для запчастей, верно?
Фактически, Азадин уже использовал колёса инвалидного кресла для перевозки тяжёлых предметов и деревянных копий.
Пока Медиам и Скотт продолжали спорить, вдалеке они заметили гостиницу на трёх перекрёстках с зажжённым большим фонарём.
— Давайте направимся туда!
— Ага. Я умираю с голоду!
Скотт согласился.
---
Из-за внезапного ливня и сильного ветра дорога стала опасной.
По-видимому, все поблизости сбежались в гостиницу, так как она была переполнена людьми, ищущими убежища от дождя.
Но внутри необычно просторной гостиницы царила напряжённая и враждебная атмосфера.
Острое оружие отражало тусклое свечение очага и факелов, зажатое в руках взволнованных людей. Держащие их разделились на две группы.
— Вы, ублюдки! За кого вы себя принимаете?!
— Думаете, Гильдия Странствующих Торговцев Корасара — это шутка?!
— А что насчёт Гильдии Телбарин?!
— Страшно, конечно. Разве вы не торговцы наркотиками и работорговцы? Ничего себе, я дрожу.
— Проклятые бродячие ублюдки!
Вооружённые торговцы с обеих сторон обнажили дубинки и мечи и были готовы столкнуться в любой момент.
— Гильдия Странствующих Торговцев Корасара и Гильдия Телбарин?
Азадин узнал некоторых из них как членов Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Но Гильдия Телбарин?
«Разве это не те работорговцы-ублюдки?»
Те, кто продал детей Болотной Ведьмы, были никем иным, как Гильдия Телбарин. Эти вооружённые торговцы были одновременно и торговцами, и злодеями, а в основе их организации лежала эльфийская семья.
Трое членов Гильдии Странствующих Торговцев перевернули стол, чтобы сделать баррикаду, в то время как большинство вооружённых торговцев угрожали им.
Было очевидно, что численность неравна. Угрожающих вооружённых торговцев было больше десяти, а в Гильдии Странствующих Торговцев было всего три человека. Единственной причиной, по которой драка ещё не началась, вероятно, было то, что они установили баррикаду и эффективно удерживали позиции.
По жесту Азадина Бранд шагнул вперёд.
— Кхм. Все, пожалуйста, приветствуйте сэра Гийомвальта, исполняющего обязанности графа Лантарика, законного наследника графа Гарнахайра, защитника баронства.
— А?
— Э-э….
— Этот человек — тот, кто недавно изгнал монстра тумана Вендиго, захватившего крепость Синоп, и теперь направляется в Лантарик. Что здесь происходит? Если вы сталкиваетесь с трудностями или имеете юридические претензии, вы можете подать прошение. Во имя графа Лантарика я обещаю справедливое решение.
— Во имя графа Лантарика…?
Смех разнёсся среди вооружённых торговцев из Гильдии Телбарин.
По-видимому, у графа Гарнахайра была не самая лучшая репутация. Или, возможно, у этих людей была нечистая совесть.
— Итак, в чём проблема?
Гийомвальт шагнул вперёд с властью и спросил. Хотя его вытянутое, звероподобное лицо и горящие глаза были далеки от человеческих и довольно уродливы, сама эта странность теперь придавала ему своего рода внушительное величие — ауру, которая казалась почти сверхъестественной.
Словно какое-то великое нечеловеческое существо приняло человеческий облик, и этот сосуд теперь излучал благоговение и достоинство. Все вокруг дрожали.
«Они просто слабы перед авторитетом», — подумал Азадин.
— Этот ублюдок из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара использовал какой-то грязный трюк, чтобы украсть наши письма.
— Что за чушь! Мы захватили их, потому что они шпионили за нами, воруя наши торговые записи, цены покупки и другие коммерческие секреты.
При их словах у Азадина, Медиам и Исмаила возникла одна и та же мысль.
«Их поймали?»
«Идиоты».
Гильдия Странствующих Торговцев Корасара была тайной организацией Клана Посланников, действующей в регионе Корасар. Внешне они были торговцами — но их истинная личность была шпионской. И теперь их поймали с поличным.
— Мы просто случайно спасли кого-то, на кого напали бандиты, и так нашли письма.
— Тогда почему письма были вскрыты?
— Должно быть, бандиты их прочитали.
— Курьер, нёсший письма, был пронзён чем-то вроде крюка. И оружие, которое вы держите, точно соответствует ранам.
Оружие, которое держал член Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, было кистенём — дубинкой с кожаным ремнём, внутри которого был тяжёлый камень. Его можно было использовать для удара или метать как снаряд.
Более того, металлическое кольцо, крепящее ремень, имело острые, зубчатые выступы, и на одном из них всё ещё была видна кровь. Вооружённые торговцы утверждали, что это была кровь их товарища.
— Ложь. Как вы думаете, сколько людей используют такое оружие?
— Это ещё не всё.
Один из торговцев откинул капюшон, обнажив слегка зеленоватые светлые волосы — неестественный оттенок, невозможный для людей. Это выдавало в нём эльфа.
Действительно, его заострённые уши и белая боевая раскраска под глазами подтверждали это. Вероятно, он был кем-то из высших рангов Гильдии Телбарин.
— Не думай, что сможешь обмануть эльфийский нос. Я клянусь своими предками, кровь на этом оружии — от нашего курьера.
— Уф….
— Эльф…
Даже закалённые члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара дрогнули, когда поняли, что среди противоположных вооружённых торговцев есть эльф.
Несмотря на то, что их считали работорговцами и негодяями, к Гильдии Телбарин везде относились с почтением — потому что эльфы никогда не были лёгкими противниками.
И, что ещё хуже, у группы Корасара была нечистая совесть.
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    — Н-ну, правда в том, что это оружие было на месте убийства. Оно выглядело хорошо, так что я подобрал его…
— Какое нелепое оправдание. Бандиты оставили оружие на месте преступления, а ты просто решил взять его с собой? Раньше ты утверждал, что оно не имеет никакого отношения к трупу?
— Н-разве не было бы такой жалко бросать оружие на обочине? Поэтому я просто взял его… но затем испугался, что может возникнуть недопонимание, поэтому придумал это оправдание.
Даже когда члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара говорили, Азадин находил их объяснения бессмысленными.
— Сэр Гийомвальт?
В конце концов, человеку самого высокого статуса здесь — Гийомвальту — пришлось бы провести своего рода ускоренное разбирательство, если была бы какая-то надежда разрешить это без кровопролития.
— Хм. Давайте сначала посмотрим письмо. Передайте его.
Гийомвальт попросил письмо.
— Ах!
Вооружённые торговцы вздрогнули от удивления.
— Э-э, в этом письме содержатся наши коммерческие секреты…
Гийомвальт бросил тонкий взгляд на Бранда. Тут же Бранд буквально вцепился в возможность и закричал с восторгом.
— Как вы смеете! Исполняющий обязанности графа Лантарика желает изучить ваше письмо, чтобы должным образом понять ситуацию и вынести справедливое решение. И всё же вы, купцы, теперь ставите под сомнение честь исполняющего обязанности графа Лантарика?
— …….
Тренировался ли он для этого момента? Поток архаичной ругани вырвался из него с театральной помпой.
Купцы молча обменялись нервными взглядами.
«О?»
Азадин заметил блеск убийственного намерения в их глазах.
Что бы ни было написано в этом письме, казалось, это было такое содержание, из-за которого они чувствовали себя обязанными убить любого, кто его увидит. Даже если этот человек был рыцарем вроде Гийомвальта.
Проблема была в том… что группа Азадина была не такой уж маленькой. Даже если вооружённые торговцы Телбарин превосходили их численностью, вряд ли они были достаточно уверены, чтобы сражаться с рыцарем и святым рыцарем.
И всё же они всё равно излучали убийственное намерение.
«Кто, чёрт возьми, эти парни?»
Азадин чувствовал, что эти купцы далеко не обычные.
«Эльф, кажется, лидер, так что давайте попробуем поговорить с ним».
Азадин попытался заговорить с эльфом на эльфийском языке, которому он неуклюже научился. Когда он использовал эльфийский язык, которому его научил Казас, эльф выглядел заметно удивлённым.
— Подумать только, кто-то здесь говорит на эльфийском языке…
Эльф ответил на эльфийском языке.
Окружающим было любопытно узнать о разговоре между эльфом и Азадином, но Азадин намеренно не давал никаких объяснений и продолжал говорить на эльфийском языке.
— Хорошо. Покажите им письмо.
Убеждённый Азадином, эльф приказал своим людям показать письмо.
— Что? Но босс…
— Всё в порядке. Покажите.
Купцы неохотно передали своё письмо Гийомвальту. Когда он его осмотрел, сургучная печать была явно сломана, и на ней были следы крови. Получателем был Адлер.
— Ах.
Теперь стало понятно, почему купцы так сопротивлялись передаче письма, даже когда рыцарь требовал этого.
Письмо было, по сути, счётом-фактурой — списком припасов, заказанных Адлером: костяные пилы, хирургические лезвия с крючками, консерванты, спирт высокой очистки, опиум, а также различные магические и алхимические материалы, с предполагаемыми датами доставки и ценами за единицу.
Некоторые предметы были контрабандными, включая опиум, и примечание с просьбой о сотрудничестве при въезде в город позволяло предположить, что это был не первый раз, когда они имели дело с Адлером.
— Вы торговали с Адлером. И эти предметы…
Гийомвальт передал письмо Азадину. Азадин взглянул на него и нахмурился.
«Материалы, используемые для создания нежити».
Адлер запасался ингредиентами, которые мог использовать некромант. Как и граф Гарнахайр, Адлер явно был коррумпированным дворянином, занимающимся подлой чёрной магией.
Гийомвальт проигнорировал алхимические и магические компоненты и сосредоточился на наркотиках.
— Так нагло ввозить наркотики на территорию Лантарика… Даже если Адлер просил об этом, это не то, что мы можем спустить с рук.
— Вот почему…
Эльф, лидер вооружённых торговцев Телбарин, заговорил.
— Что, если мы продадим вам молодого господина Адлера? Сколько бы вы заплатили?
— Что?
— В тот момент, когда вы ступите в Лантарик, всех вас убьют. Я могу это гарантировать.
С этими словами эльф указал на Азадина и Зебека.
— Вы двое, должно быть, достаточно искусны, чтобы легко справиться с любыми встреченными до сих пор бандитами или головорезами. Я могу сказать это просто по вашему дыханию и по вашим шагам. Но под началом молодого господина Адлера есть монстры, которые гораздо хуже вас.
— …….
— Если бы это зависело от меня, я бы сделал так, чтобы у вас была хорошая возможность прикончить молодого господина Адлера.
Гийомвальт выглядел потрясённым и повернулся к Азадину.
— Что, чёрт возьми, ты сказал тому эльфу ранее на эльфийском языке?
— Я просто сказал, что мы не будем их наказывать, что бы ни случилось…
Но как только Азадин заговорил на эльфийском языке, эльф, по-видимому, решил доверять ему. Без колебаний он раскрыл не только то, что они имели дело с Адлером, но даже доказательства торговли наркотиками.
— Почему вы предаёте Адлера? Только ради награды?
Азадин спросил его прямо.
— Потому что я точно знаю, что он покупает. Я видел, как дворяне покупали вещи для магических исследований, или знатные дамы просили косметику, которая, как говорят, полезна для кожи, или кто-то из Ордена Артры просил что-то редкое. Но это выходит далеко за пределы всего этого.
— Почему вы так уверены, что мы умрём в тот момент, когда войдём в Лантарик? На каком основании вы это говорите?
— У молодого господина Адлера под командованием Глашатаи. Каждый из них — монстр.
— Ах…
— Тьфу.
Когда эльф из Телбарина похвалил Клан Посланников, и Азадин, и члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара выглядели обеспокоенными.
— И эти ублюдки из Клана Посланников даже богохульно объявили… что родилась новая богиня.
— Богиня?
— Её имя Араэль.
— Ха. Араэль, говоришь?
Азадин не мог не рассмеяться, услышав это имя.
Мало того, что кто-то из его собственной крови стал лидером предательского Клана Посланников — теперь она ещё провозглашала себя богом?
Конечно, она везде распространяла свой голос, как сам Император, проецируя свою силу. В эпоху, когда даже свет королевской добродетели угасал и даже ангелы теряли свою силу, одна она восходила сияющая, наделённая чем-то новым.
Если бы были те, кто боялся и понимал Эру Юпитера, они вполне могли бы выбрать поклонение этому восходящему существу, Араэль, как своей богине.
«Рана… болит».
Азадин почувствовал, как старая рана от Араэль начала ныть, а вместе с ней и гнев.
Что эта Араэль — которая растоптала самые дорогие его чувства в самое болезненное и ужасное для него время — станет богиней? Он никогда не мог принять этого.
— Хмф. Похоже, здесь есть история.
Почувствовав гнев Азадина, эльф отступил на шаг.
— Что ж, не знаю, настоящая она богиня или нет, но что точно, так это то, что эти ублюдки ужасно сильны. Я не настолько смел, чтобы встретиться с ними и сказать, что никогда даже не слышал о богине, которой вы служите.
— Вы настолько напуганы, но всё же готовы предать молодого господина Адлера?
— Клан Посланников интересует только то, чем владеет молодой господин Адлер. Если он умрёт, они, вероятно, пойдут за этим, а не попытаются отомстить мне.
— Хорошо. Я понял. Итак, что вы говорите, — вы можете провести нас в замок Лантарика незамеченными членами Клана Посланников?
— Это так. Если мы замаскируем вас и проскользнём среди наших носильщиков, попасть в сам Лантарик не должно быть проблемой. Но после этого я ничего не могу обещать.
Гийомвальт повернулся к Азадину, оценивая его мысли.
— Что думаешь?
— Это, вероятно… правда.
Слушая эльфа, Азадин понял, что Адлер заманил фракцию Араэль на свою сторону, используя обещание Императорской Сокровищницы.
— Что ж, тогда…
— Прежде чем это, секундочку…
Азадин жестом отозвал членов Гильдии Странствующих Торговцев Корасара в сторону и спросил их напрямую:
— Это вы убили его, верно?
— Эй, эй. Выбирайте слова. Даже если вы Глашатай, это уже слишком, не так ли?
Один из членов гильдии возмутился обвинением Азадина.
— Тогда что произойдёт, если я действительно выберу слова осторожно? То, что сказал эльф, не похоже на ложь.
— Что ж, как и сказал тот эльф, правда в том, что рукоятка этого кистеня слегка застряла в голове того курьера.
— …….
— Важно то, что это была рукоятка, а не ударный конец. Пожалуйста, поймите, что у нас не было убийственного намерения.
— Итак, вы попытались вырубить его рукояткой, но на рукоятке был крюк, и по ошибке он застрял в голове курьера? Расколов ему череп.
— Именно.
— Ха… что ж, я уже компенсировал это деньгами и припасами, так что я оставлю это…
Этот купец-эльф и его подчинённые, те вооружённые торговцы — они тоже были не обычными людьми.
Гильдия Телбарин была печально известна с самого начала, известна работорговлей, торговлей наркотиками и контрабандой всех видов. Они подавляли конкурентов грубой силой, так что это не было удивительным.
— Что значит, Араэль становится богиней?
— Именно то, что я сказал.
— Что значит «именно»?
— Она дарует силу и защиту своим последователям. С помощью этой благодати она намеревается стать живой, мудрой богиней.
— Вы назвали её… «Её Благодать»?
Азадин чувствовал почтение купцов к Араэль. Хотя влияние Клана Посланников ещё не склонилось полностью в её пользу, было ясно, что её авторитет и известность только растут.
«И… стратегия мудрой богини. Это возможно…»
Азадин вспомнил голос Араэль.
Искусственный дух, функционирующий как Голос Императора — за исключением того, что, в отличие от Голоса Императора, он нёс сильный запах магии Незримых.
Но даже одного этого было достаточно, чтобы назвать это божественной силой.
Наблюдать за людьми, подчинять монстров и зверей, чтобы обезопасить их, распределять ресурсы, чтобы никто не голодал… разве это не был бы тот самый образ бога, о котором люди этого мира тоскуют?
— Почему Араэль объединилась с Адлером?
— …….
Купцы не ответили на вопрос Азадина.
Члены Клана Посланников из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара взвешивали фракцию Араэль и Совет Старейшин, ожидая, чтобы присоединиться к победившей стороне. Имея одну ногу в каждом лагере, они, вероятно, не хотели отдавать такую информацию бесплатно.
— Давай, расскажи. Я даже покрываю вашу компенсацию, не так ли?
Когда Азадин протянул им золотую монету, они наконец открыли рты.
— Говорят, молодой господин Адлер владеет ключом к Императорской Сокровищнице.
— И также ходят слухи, что он исследует мощную магию Незримых.
— И те ублюдки, с которыми он имеет дело, — они контрабандисты, убийцы и работорговцы, головорезы из печально известной Гильдии Телбарин, которые сделают что угодно за деньги.
— …….
Азадин не мог удержаться от усмешки.
Торговая фракция Клана Посланников — Гильдия Странствующих Торговцев Корасара — тоже была по уши в убийствах и контрабанде. Они просто не торговали рабами. И всё же только это одно различие позволяло им так высокомерно смотреть на других свысока. Поразительно.
«Люди никогда не видят бревна в своём глазу, но они зорки к соринке в чужом».
Тем не менее, что удивило его больше, так это то, что даже эти люди слышали об Императорской Сокровищнице.
— Итак, история об Императорской Сокровищнице распространилась так далеко. Хорошо. Тогда что вы думаете? О согласии на то, что предложил тот эльф?
— Что ж, это… трудно сказать…
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара выглядели обеспокоенными. Они были заинтересованы и во фракции Араэль, и в Совете Старейшин и не могли позволить себе слишком открыто благоволить какой-либо стороне.
Но по тому, как они говорили, Азадин мог сказать, что эльфу, по крайней мере, можно доверять.
«Если бы он был полным мошенником, эти парни не колебались бы, чтобы дать мне совет».
Единственной причиной, по которой они сдерживались, должно быть то, что это действительно могло бы нанести реальный удар по фракции Араэль.


    Вход в Лантарик (5)

    Азадин прошептал результаты своего расследования Гийомвальту.
— Итак? Сэр Гийомвальт. Что вы будете делать?
Купец-эльф Кефка, наблюдавший за ними, спросил.
— Я предоставлю вам эксклюзивные права на продажу соли на три года.
— Эксклюзивные права на соль? Это слабо. И к тому же ограничено по времени.
— Я уже знаю, что вы контрабандой торговали солью. Я также прекрасно понимаю, что предоставление вам прав всего на три года не принесёт вам большой прибыли.
Сказав это, Гийомвальт выпятил подбородок.
Его и без того длинное лицо заставляло его уникальной формы подбородок торчать ещё больше. Его нельзя было назвать красивым, ни в коей мере, но в его странной внешности было определённое достоинство.
— Вы бы не хотели, чтобы вассалы, вставшие на сторону Адлера, обиделись на вас, не так ли? Если вы проведёте меня к Адлеру, я убью его. Вассалы подчинятся мне после его смерти, но интересно, будут ли они благосклонны к вам, который помог мне и взял чрезмерную компенсацию.
— Вы говорите, что если вы вознаградите нас слишком щедро, вассалы не оставят нас в покое? Вот так?
Кефка улыбнулся тонкой угрозе Гийомвальта. Это было неприятно — скорее, он был впечатлён тем, что человек может угрожать с таким изяществом.
— Но если я предоставлю вам права на соль на три года, ха-ха, не станет ли мне трудно получать соль, если я причиню вам вред?
Короче говоря, трёхлетняя монополия была не только для прибыли — это была также гарантия безопасности. Вот что на самом деле говорил Гийомвальт.
— Что ж? За то, что просто проведёте меня к Адлеру, это кажется неплохой сделкой, не так ли?
— Ладно. Хмф. Этот граф Лантарик будет не прост.
С этими словами Кефка передал свои товары.
— Это униформа нашей фирмы. Вам лучше начать подгонять её сейчас, чтобы она подошла. И не ждите от нас слишком многого. Мы только проведём вас внутрь, не более. Убьёте вы Адлера или победите его — это уже ваше дело.
— Понял.
Таким образом, переговоры с купцом-эльфом из Гильдии Телбарин были завершены.
---
Группа Азадина переоделась в униформу носильщиков фирмы Кефки и направилась в Лантарик.
На дороге в Лантарик было установлено несколько строго охраняемых контрольно-пропускных пунктов с размещёнными крупными военными силами, включая некоторых из Клана Посланников. Однако благодаря таможенному пропуску Кефки они смогли пройти через каждый из них без проблем.
В конце концов, отряд благополучно добрался до деревни внизу замка Лантарика.
— Невероятно. Как это вообще возможно?
Удивлённый лёгкостью их путешествия, Азадин спросил.
— Что ж, мы перевозим наркотики по приказу молодого господина Адлера. Если они откроют наш груз на глазах у других и там окажутся наркотики, они опозорят молодого господина Адлера. Думаете, они к нему притронутся?
— …….
— Отсюда и дальше это ваша территория. Что теперь?
— Не нужно говорить вам эту часть. Как нам доставить груз?
— Просто оставьте его на складе у реки, и всё. Люди из замка придут забрать его. Для справки, молодого господина Адлера среди них не будет. Это означает, что мы зашли так далеко, как могли.
— Я понимаю. Ничего не поделаешь. Как и обещано, если я стану графом, я признаю трёхлетнюю монополию в Лантарике.
— Если вы станете графом, конечно. Не попадитесь молодому господину Адлеру и не несите чушь.
— Ха-ха. Вы ведь не продадите нас Адлеру?
— Теперь, когда мы завели вас так далеко, даже молодой господин Адлер узнал бы, что мы были замешаны, если только он не дурак. У нас может быть не самая лучшая репутация, но мы плохие парни, а не идиоты.
— Это обнадёживает.
Гийомвальт криво усмехнулся.
Обеспечив себе вход в Лантарик через сделку с купцом-эльфом из Гильдии Телбарин, Гийомвальт теперь столкнулся с реальной проблемой.
Как законный наследник, если он не соглашался стать монахом, то, поскольку граф Лантарик в настоящее время пропал без вести, вся власть естественным образом перешла бы к Гийомвальту.
Однако Адлер уже обвинил его, утверждая, что исчезновение отца доказывало, что Гийомвальт убил графа. В этом случае, пока суд не будет завершён, права Гийомвальта как наследника будут приостановлены, и, естественно, поскольку вассалы уже отвернулись от него, они не будут просто сидеть сложа руки.
Тем не менее, собирать других, кто поддерживал его, или нанимать наёмников для борьбы с Адлером было бы глупым шагом. Верные вассалы Адлера восстали бы, и если бы Гийомвальт убил их, территория Лантарика превратилась бы в пустую оболочку.
Как бы то ни было, они уже потеряли много войск, талантов и средств в нападении на Саласму. Гийомвальт не мог позволить себе унаследовать разрушенную территорию, наконец получив в свои руки Лантарик.
Если бы он мог просто чисто захватить или сокрушить Адлера, его слава от умиротворения крепости Синоп сыграла бы ему на руку, и вассалы без колебаний перешли бы на его сторону.
— Давайте воспользуемся секретным проходом.
— Секретным проходом?
— Есть скрытый проход, о котором знают только граф Лантарик и его семья. Однако…
— Адлер тоже должен его знать?
— Да. Но Адлер не стал бы делиться этим со своими вассалами или солдатами.
Это был путь к отступлению, созданный на случай, если вассалы предадут их. Если не было чрезвычайной ситуации, он не раскрывался ни одному вассалу или подчинённому.
Тем не менее, и Гийомвальт, и Азадин знали, что может ждать в этом проходе.
— Даже если он не назначил вассалов охранять его, он мог бы заполнить его нежитью.
Из товаров, которые купил Адлер, было ясно, что он некромант.
— Похоже, пришло время этому Скотту МакГрину, специалисту по нежити, вступить в дело.
— …….
— Что? Проблема, Святой Рыцарь? Собираетесь разбить их вдребезги своей гордой святой магией? Наверняка они услышат вас за тысячу лиг отсюда.
— Нет… тьфу.
Хотя Зебек боялся стать бесчувственным к таким вещам, у него не было выбора, кроме как принять это.
---
Секретный проход, ведущий в замок графа Лантарика, был соединён со скрытым склепом. Гийомвальт кряхтел и изо всех сил пытался повернуть ржавый механизм.
— Е-если я поверну это, скрытая дверь в склеп откроется, и через неё мы сможем войти в замок.
— Подождите. Отойдите.
— Бранд?
Бранд занял место Гийомвальта, схватился за рукоятку ржавого механизма и начал поворачивать её. Со скрипом он повернулся, и дверь начала открываться. Когда Гийомвальт висел на ней, она даже не шелохнулась, но теперь она открылась без усилий.
— Что ж, тогда.
Скотт встал со своего инвалидного кресла и отправил свою тень в открытый проход.
— Ага, она кишит нежитью. Но…
— В чём дело?
— Это трупы детей. И все они выглядят жутковато похожими.
— …….
В тот момент, когда он услышал эти слова, выражение лица Бранда странно исказилось.
— По крайней мере, нет нежити с эмпатическими способностями.
— Эмпатическими способностями?
— Это когда глаза или чувства нежити связаны с заклинателем, так что если нежить заметит что-то, заклинатель тоже заметит. Но поддерживать такую магию утомительно. К тому же, базовая некромантия, использующая трупы, не может этого сделать. Тем не менее, даже без эмпатии, если будет уничтожено большое количество нежити, заклинатель заметит.
— Можно ли это отключить?
— Ты имеешь в виду, уничтожить нежить, не дав заклинателю узнать? Хе-хе. Это моя специальность. На самом деле, нам даже не нужно будет убивать их. С помощью этого…
Скотт вытащил талисман из своего пальто.
— Если вы приклеите это на лоб и задержите дыхание, нежить не обнаружит вас. Давайте проскользнём мимо них, используя их.
— …….
Азадин криво усмехнулся, глядя на уверенное поведение Скотта.
«Этот парень до смешного полезен. Возможно, мне не следовало бы говорить этого в присутствии сэра Зебека, но я понимаю, почему люди поддаются некромантии».
---
Войдя в склеп, как и ожидалось, он был полон трупов детей.
Это были в основном мальчики и девочки четырёх или пяти лет, их тела были гротескно трансформированы искажённой магией. Костные выступы выросли из их лопаток, напоминая остатки крыльев.
— Некро-Ангелы. Довольно продвинутая работа.
— Некро-Ангелы?
— Это трупы, смешанные с кровью Божественных Кланов. Они могут выглядеть маленькими, но они невероятно сильны — так что будьте осторожны. Но их способность обнаружения довольно слаба.
Сказав это, Скотт приклеил талисман на лоб и начал идти.
— Уф, у меня мышцы сводит.
Он приблизился к одному из Некро-Ангелов, блокировавших путь. Гротескное существо, казалось, не могло обнаружить Скотта, когда он приблизился.
Скотт сформировал чёрное лезвие из тени на кончике пальца и осторожно вонзил его в затылок Некро-Ангела.
— !!!!!
Существо сильно задрожало, даже не закричав. Скотт, подняв парализованного Некро-Ангела, оттащил его в сторону от пути.
— Следуйте за мной.
— …….
Зебек последовал за ним, мельком взглянув на упавшего Некро-Ангела. Это был деформированный ребёнок, его серебряные волосы указывали на то, что он из Божественного Клана Яегас.
— Это…
— Дело рук графа Лантарика, без сомнения. Следы повторных попыток разведения, всё для того, чтобы произвести одного Адлера.
Объяснил Азадин.
— Разведения…? Ты имеешь в виду, что это дети графа? Зачем ему — ?
— Потому что он не знал, успех это или неудача, пока они не вырастали достаточно, чтобы проявить своё развитие или интеллект.
— Итак, они растили их до четырёх или пяти лет, а затем убивали?
Зебек нахмурился, увидев это ужасающее свидетельство тёмного колдовства, совершённого дворянином, которого Церковь Короля была призвана защищать.
— Я держу это в чистоте, в рамках академической дисциплины. Люди просто слишком примитивны. Они немногим лучше зверей. Как кто-то может использовать некромантию таким грязным способом?
Скотт бормотал это, методично уничтожая Некро-Ангелов, блокировавших их путь.
Затем Исмаил внезапно остановил Скотта.
— …Там ловушка.
Исмаил заметил деревянную коробку на полу и осторожно убрал её. Внутри пружинный механизм был соединён с натянутой верёвкой. Если бы её отпустили, это, вероятно, запустило бы какой-то сигнал тревоги.
Исмаил осторожно перенаправил верёвку, привязав её к прочному камню поблизости.
— Хорошо. Мы прошли склеп. Только этой нежити внизу было бы достаточно, чтобы сжечь Адлера заживо на костре.
Сказал это Гийомвальт, затем нахмурился.
— Но… это шокирует. Мой отец всегда был холоден, но я не думал, что он способен на такое.
— Это означает, что он был в таком отчаянии. В эру Юпитера.
Сказала Шати с усмешкой.
— Эти высокомерные типы из Божественного Клана Яегас все одинаковы — потому что у них так много, они боятся потерять ещё больше. Когда приближается день полной потери, они используют некромантию, магию Незримых, что угодно. Они смехотворны.
— …….
У Зебека не было настоящего возражения на насмешку Шати. Даже Зект использовал магию Незримых.
— Хорошо, хватит болтовни. Отсюда тишина. Мы у замка.
Азадин объявил, что они достигли основания замка, пройдя через склеп.
---
В подземной камере, куда они попали через склеп, присутствовали солдаты.
По сигналу Азадина Медиам и Исмаил скользнули сквозь тени и быстро подошли к солдатам сзади, прижав кинжалы к их шеям.
— Гуф?
— Тихо, сейчас… Какова ситуация наверху? Где молодой господин Адлер?
— М-молодой господин Адлер… он в тронном зале, встречается с Кланом Посланников.
— С Кланом Посланников? С кем?
— С женщиной… лидером Клана Посланников.
— …….
Азадин озадаченно наклонил голову.
— Не говори… Араэль здесь?
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    Предатель Клана Посланников, Араэль, сейчас здесь?
Азадин посмотрел на солдата, наполовину сомневаясь.
— Откуда ты это знаешь?
— Ну, нам велели быть настороже.
— Весь замок сейчас в хаосе из-за тревоги.
— Вот как?
— Да.
— Хорошо, тогда мне вырубить тебя?
Когда Азадин сказал это, солдаты вздрогнули от удивления.
— Сэр Гийомвальт, м-мы надеялись на ваше возвращение.
— Да, хотя мы всего лишь простые солдаты, поэтому наши слова могут ничего не значить…
— Пожалуйста, позвольте нам помочь вам.
— Хм. Я ценю sentiment, но не могу этого позволить.
Гийомвальт сказал солдатам, затем жестом указал Азадину.
— Не убивай их.
— Ага, не волнуйся.
Азадин задушил их до бессознательного состояния и уложил в сторону.
---
Замок графа Лантарика был крепостью, образованной путём окружения большого особняка на вершине холма несколькими слоями сторожевых башен и внешних стен. Это был вершина фортификационного искусства, спроектированная как с учётом жилого комфорта, так и обороноспособности.
В самой внутренней части замка, в покоях графа Лантарика, Адлер уже взял под контроль всё.
— Итак, это та самая знаменитая Араэль из Клана Посланников?
Адлер улыбнулся, глядя на Араэль, главу фракции Араэль Клана Посланников, которая пришла в его замок.
На ней были доспехи, блестевшие обсидиановым отливом — их тонкий, но прочный материал облегал её формы. С фиолетовыми глазами и длинными чёрными волосами, аккуратно собранными, красавица высокомерно смотрела на Адлера.
«Женщина, которая пробуждает в мужчине желание завоевать. Так вот она, лидер предательской фракции Клана Посланников? Это значит, что если я смогу взять её, я смогу контролировать Клан Посланников?»
В тот момент, когда он увидел Араэль, Адлер почувствовал прилив желания завоевать, от которого перехватило дыхание.
— Я просто пришла проверить клиента. Я слышала, у вас было много жалоб на наш способ ведения дел?
— Да. Я ожидаю извинений за то, что ваши подчинённые были при моём отце, но не смогли защитить его.
Когда Адлер сказал это, члены Клана Посланников, сидевшие с Араэль, вздрогнули.
От них исходил холодный холод, но Адлер уже потребовал, чтобы всё оружие было сдано до встречи, настаивая, чтобы все пришли безоружными.
Тем временем за шторками конференц-зала дежурили тяжелобронированные солдаты с алебардами. Как бы ни был грозен Клан Посланников, Адлер верил, что они не будут действовать опрометчиво.
— Ты, ублюдок… как ты смеешь!
— Ты пытаешься оскорбить нас?
— Оскорбить? Это вы оскорбляете, бездушные еретики. Мы с тобой даже не одной породы.
При словах Адлера подчинённые Араэль были visibly ошеломлены.
— Хватит. Не говорите. Молодой господин говорит со мной.
Араэль успокоила своих подчинённых.
— Да. Мы действительно позволили твоему отцу пропасть. Извините за это.
Араэль добровольно извинилась перед Адлером.
— У вас был контракт с моим отцом, не так ли? И теперь, хотя вы не выполнили его, вы хотите ключ от Императорской Сокровищницы? Обмен работает только если обе стороны должным образом дают и берут.
— Это… справедливая точка зрения. Хорошо, что касается вашего отца, графа Гарнахайра, мы извиняемся. Мы всё ещё расследуем, что случилось.
Араэль улыбнулась, говоря.
— Я рада, что вы понимаете приличия. Не только ваша внешность, но даже ваши манеры очаровательны. Вы мне нравитесь всё больше и больше.
——.
При возмутительном поведении Адлера подчинённые Араэль были ошеломлены. Если бы не Араэль, сдерживающая их, они бы разорвали его на месте.
— И поэтому я пришла сюда лично — чтобы показать свою искренность.
— Ваше отношение приемлемо, но вы переоцениваете себя. Думаете, одно ваше появление всё исправит? Мы потеряли солдат, сержантов и рыцарей. Больше всего мы потеряли моего отца, столпа нашего дома. Одними словами не восполнить ущерб.
— Прощение?
Члены Клана Посланников нахмурились при этом слове.
Они были высокопоставленными чиновниками фракции Араэль и обладали абсолютным статусом внутри клана. Чтобы этот высокомерный дворянский выродок принижал ценность Араэль в их присутствии, было за гранью оскорбления.
— Мы потомки Божественного Клана Яегас, и я стою на вершине. По праву, даже простое общение с вами должно считаться…
— Об этом.
Араэль улыбнулась.
— Я потомок Харконии.
— Харконии?
— Первого главы Клана Посланников.
— И что же такого великого в том, чтобы быть лидером вас, бездушных еретиков? На твоём месте мне бы было стыдно.
——!
Араэль успокоила своих разгневанных подчинённых и продолжала улыбаться.
— Я знала, что вы так подумаете. Что кровь Божественного Клана Яегас превыше всего, верно?
— Конечно. Даже сравнивать это с кровью вас, еретиков, смешно.
— Но послушайте внимательно. Харкония была любовницей Императора. У них даже был совместный ребёнок. Вы понимаете, что я говорю? Кровь Императора течёт в нашем Клане Посланников… и эти фиолетовые глаза являются доказательством Императора Яеслата. Если вы говорите о чистоте крови Яегас, у меня, возможно, её больше, чем у вас.
Божественный Клан Яегас изначально был известен своими светлыми или серебряными волосами и голубовато-серыми глазами. Но Император Яеслат, который предал своих братьев и сестёр и захватил все восемь тронов, как говорили, имел чёрные волосы и фиолетовые глаза, в отличие от остальных.
Только что хваставшись кровью Божественного Клана Яегас, Адлер лишился дара речи, замялся, прежде чем щёлкнуть языком.
— Ха, но Император был…
— Верно. Родословные не так уж много значат. Важнее человек, стоящий здесь и сейчас.
Араэль усмехнулась, насмехаясь над Адлером за то, что он полагается только на свою родословную. Но Адлер, казалось, истолковал её слова по-другому.
— Понимаю. Итак, вы говорите, что у вас благородное происхождение? Это имеет смысл — иначе вы бы не были лидером мятежников Клана Посланников в вашем возрасте. Хорошо. Как насчёт того, чтобы стать моей любовницей?
— ...Любовницей?
Подчинённые Араэль достигли предела своего терпения. Будет Араэль их останавливать или нет, они были готовы убить богохульствующего Адлера, а потом разобраться с наказанием от Араэль.
Они все двинулись в ярости. В тот момент Араэль взмахнула рукой.
— Шлёп!
— Уф!
С резким звуком головы мужчины и женщины среди её подчинённых дёрнулись в сторону — Араэль ударила их пощёчинами.
— Возьмите себя в руки. Вы теперь спокойны?
— П-простите.
——.
Если бы Адлер имел хоть малейшее представление о боевых искусствах, он был бы потрясён тем, как быстро двигалась Араэль. Если бы её подчинённые напали на Адлера до того, как их ударили, у него не было бы ни единого шанса.
Но Адлер, опьянённый, наблюдал за всем происходящим так, будто это его не касалось.
— Что значит «стать вашей любовницей»?
Араэль успокоила своих подчинённых и спросила Адлера.
— Я хочу родословную Императора. Не обычную родословную Яегас, а мутировавшую божественную. Однако, поскольку я должен стать графом Лантарика, я не могу официально жениться на бездушном еретике вроде члена Клана Посланников.
Это только ещё больше разозлило её подчинённых. Хотя их только что хлопками успокоили, слова Адлера снова оборвали их терпение.
— Мы наелись этой чуши.
— Давай просто убьём его. У него, должно быть, при себе ключ от Императорской Сокровищницы.
— Нет. Подождите.
Араэль остановила их.
— Скорее… вы можете войти.
— ……
Дверь открылась, и солдаты, ждавшие снаружи, рухнули. В комнату вошли Азадин, Медиам и Исмаил.
— Прошу прощения, что прерываем ваш напряжённый график.
Сказал это Азадин, а затем уставился на Араэль.
— Араэль. Почему бы тебе не продолжить свои дела? Становилось интересно.
— Ч-что вы за люди?!
Адлер был смущён тем, что с его подчинёнными разобрались без звука. Он вёл себя высокомерно, полагая, что его люди вооружены, а члены Клана Посланников безоружны — и тут заходит кто-то, кто явно выглядит как член Клана Посланников?
— Давно не виделись, младшая сестрёнка. Прошло много времени с тех пор, как я стал учеником Казаса. Наверное, десять лет?
Араэль тепло приветствовала Азадина.
— Уф? Младшая сестрёнка? Эти люди?!
Адлер, не знающий об отношениях между Араэль и Азадином, предположил, что Араэль тайно организовала вторжение своих людей.
Даже отуплённый наркотиками мозг Адлера мог распознать опасность ситуации.
— Ты была бы младшей, очевидно. Мы близнецы, так что не то чтобы наследство нужно делить. Кто старше или младше — это мелочь, нет? Зацикливаться на этом просто мелочно.
— Я тоже так думаю. Так почему бы тебе не быть младшей?
— Чувствуется мерзко, так что нет.
Сказал это Азадин, затем щёлкнул рукой. В дверь вошла остальная часть группы — включая Гийомвальта.
— Гийомвальт?!
— Адлер… это ты?
Гийомвальт посмотрел на Адлера с кислым выражением.
— Эй! Глашатаи! Убейте Гийомвальта!
По команде Адлера Араэль и её подчинённые только фыркнули с презрением — они даже не притворились, что слушают.
— Уф…
— Глупый младший брат. Ты привлёк силы, которые не можешь контролировать. Не то чтобы я был в положении судить, полагаю.
В тот момент, когда Гийомвальт увидел Араэль, он мог сказать —
Она не была человеком.
Согласно мифам, драконы, джинны, ангелы или демоны могли ходить по земле в человеческом облике. Она должна была быть кем-то подобным. Просто глядя на неё, можно было почувствовать подавляющее чувство красоты и силы, от которого по спине бежали мурашки.
В некотором смысле, ему ничего не оставалось, как восхищаться Адлером. Попросить кого-то подобного стать его любовницей? Он был сумасшедшим?
Это было всё равно что сказать: «Мой дом зимой холодный, так что давайте притащим вулкан и используем его как камин». Насколько безрассудным или бессознательным нужно быть, чтобы сказать что-то подобное?
— К-как вы сюда попали?
— Через подземный проход.
— Но это место…
— Ты, вероятно, заполнил его нежитью.
— Это правда! Неудачные творения нашего отца! С ними не могло быть легко справиться!
Он имел в виду Некро-Ангелов?
Скотт прорвался через них без усилий, используя талисман нежити, но, казалось, Адлер сильно полагался на них.
— Араэль! Если ты не убьёшь Гийомвальта прямо сейчас, этот союз окончен!
— Но, молодой господин Адлер, разве не было бы проще заключить сделку с сэром Гийомвальтом? Мы хотим ключ от Императорской Сокровищницы. Если он у него есть и он готов отдать его, нет причин, по которым мы должны брать его у вас.
— Ч-что? Вы, предатели!
В тот момент Адлер начал произносить заклинание. Как и ожидалось от некроманта, вокруг него хлынула мощная и зловещая энергия…
— Хрясь!
Но прежде чем он успел завершить ручные печати, обе руки Адлера были отрублены.
Примечание переводчика: «Parallel lines» — это отсылка к геометрическому понятию параллельных прямых, которые никогда не пересекаются. В переносном смысле фраза «parallel lines of emotion» означает, что чувства или мысли двух людей идут параллельно, никогда не встречаясь и не находя общего понимания. Альтернативные варианты (менее предпочтительные): «Эмоции, Что Не Пересекаются», «Несовпадающие Чувства».
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    — А?
Адлер посмотрел на свою руку. Отрубленное запястье взлетело в воздух.
— Убери эти грязные руки! Ты находишься перед леди Араэль!
Один из подчинённых Араэль, который снова и снова сдерживался из-за её ограничений, радостно закричал.
«Какого чёрта? Этот парень? Он только что отрубил мне руку голой рукой?»
Его ударили только ребром ладони, но кости и мышцы были чисто отделены. Кровь хлынула из гладкого среза, как будто топором.
— У-а-а-а-а!
Когда Адлер закричал, пышнотелая женщина-глашатай позади него надавила ему на плечо, прижимая к земле.
Она вытащила шпильку из волос, и она начала светиться красным от жара сама по себе. Шпилька светилась так, будто только что вышла из кузницы. С практичной лёгкостью она прижгла рану Адлера. Запах горящей плоти наполнил воздух.
— Гья-а-а-а!
— О боже, потерпи. Ты же взрослый мужчина, не так ли?
Сладко улыбаясь, она выхватила золотой ключ из руки Адлера.
Причина, по которой они пришли безоружными, была просто в том, что им не нужно было оружие. Они были настолько сильны — и как воины, и как маги.
— Этот ключ?!
Азадин, встревоженный ключом, который только что потерял Адлер, повернулся к Бранду.
— Это ключ от Императорской Сокровищницы!
— Ч-что?!
Лицо Азадина побледнело. После всех усилий, потраченных на то, чтобы добраться до Лантарика, ключ от Императорской Сокровищницы был захвачен фракцией Араэль?
Но эти люди были не обычными врагами. Хотя они были безоружны, они источали подавляющее убийственное намерение. Более того, рядом были другие, излучающие ту же ауру.
«Эта женщина, должно быть, знаменитая Демия Цветка. А мужчина… он Серафим Птицы? И вдобавок, больше затаились в засаде».
Пока Азадин колебался, Исмаил шагнул вперёд.
— Азадин! Это твой шанс доказать свою лояльность клану, сразив Араэль.
В то же мгновение убийственное намерение всех сосредоточилось на Исмаиле.
— Ты имеешь в виду Совету Старейшин, а не клану.
Женщина, держащая шпильку, усмехнулась. Мужчина, отрубивший руку Адлеру, уставился на Исмаила.
— Ты, должно быть, помощник. Разве ты не знаешь, кто мы?
— Конечно знаю.
Исмаил указал на женщину со шпилькой.
— Демия Цветка.
— О боже.
— И Серафим Птицы.
— …….
Мужчина, отрубивший руки Адлеру ребром ладони, остро посмотрел на Исмаила.
— Алеф Ветра.
С террасы сторожевой башни замка донёсся звук щёлкающего языка.
— Индим Луны.
Исмаил указал на крышу.
— БУМ!
Крыша была разорвана, когда теневая фигура, закутанная с головы до ног, приземлилась внизу. Это был Индим Луны, проломивший здание, поняв, что Исмаил обнаружил его присутствие.
Видя, что Алеф и Индим не обезоружены, было ясно, что, что бы ни пытался Адлер, его жизнь теперь полностью в руках Араэль.
— Вы лидеры команд Красоты Природы, те, кто должны были стать следующими лидерами Арагасы. Но теперь вы предатели клана.
— Тогда, даже если мы безоружны, ты должен понимать, что мы далеко за пределами твоей досягаемости, Азадин. Разве ты не обучил своих помощников должным образом?
Араэль заговорила с Азадином с улыбкой.
— Что ты задумала, Араэль?
— Я намерена спасти мир.
Ответ Араэль был прост.
— Спасти мир?
Азадин усмехнулся её словам… но он боялся.
Эра Юпитера приближалась, и боги теряли свою силу. Араэль, с которой он снова встретился в это хаотичное время, стала несравненно более могущественной, чем раньше.
План её фракции, казалось, заключался в том, чтобы поклоняться ей как живой богине, возвысить её как мудрую богиню. Это звучало безумно — но теперь казалось до disturbingly возможным.
И если это случится, тот, кого Азадин ненавидел и презирал больше всего, станет спасителем мира.
Его ненависть, его презрение, его отвращение к Араэль — никто не принял бы их. Уже изгнанный даже среди Клана Посланников, Азадин остался бы совершенно один и непонятым.
К этому Азадину Араэль протянула руку.
— Я спасу мир и спасу тебя тоже, Азадин. Ты страдаешь от Проклятия Служения, не так ли? Иди сюда. Старшая сестра позаботится об этом.
— …….
Когда Араэль протянула к нему руку, Серафим и Алеф visibly напряглись. Беспокоились ли они, что Азадин, как младший брат Араэль, может присоединиться поздно и угрожать их позициям?
К счастью для них, у Азадина не было намерения принимать её предложение.
— Я отказываюсь!
Азадин положил руку на рукоять меча.
Среди группы Араэль только Алеф Ветра и Индим Луны были visibly вооружены.
Но остальных не стоило недооценивать только потому, что они были безоружны. Разве они только что не отрубили руку Адлеру голой рукой?
И всё же — прежде чем кто-либо из них двинулся, Араэль шагнула прямо в зону досягаемости Азадина. Она приблизилась настолько, что он мог бы снести ей голову одним взмахом — совершенно безоружная, без малейшего напряжения.
Потому что она думала, что он не поднимет меч на свою собственную сестру? Даже после того, как оставила незаживающий шрам на его лице?
Азадин уставился на неё в неверии.
— Есть ли причина отказываться? Что, это из-за… Алдис?
В тот момент, когда упомянули имя Алдис, Азадин пришёл в ярость.
— Эта твоя черта, Араэль — я всегда ненавидел её. Начни с извинений передо мной!
— Как ты смеешь?!
— Такая наглость, Азадин! Даже если ты кровь леди Араэль, как ты мог — !
Когда Азадин потребовал извинений, верные Четверо Красоты Природы Араэль пришли в ярость.
Для них Араэль была божественным существом — по сути, живой богиней. Она была не тем, с кем простой смертный мог обращаться как с равным. И даже если он был её братом, у Азадина не было ни силы, ни власти.
Требовать извинений от Араэль было непростительным оскорблением. Конечно, часть их гнева также проистекала из опасения, что Азадин может нарушить иерархию, если присоединится к организации под благосклонностью Араэль.
Но Араэль заставила их гнев замолчать и сама извинилась перед Азадином.
— Хватит. Почему вы прерываете мой разговор с братом? Когда вы стали такими наглыми?
— П-простите, леди Араэль.
— Я просто не мог вынести…
— Разве мой младший брат действительно более докучлив, чем молодой господин Адлер с его грязным ртом?
Араэль уже чувствовала, что её подчинённые особенно насторожены по отношению к Азадину.
Родственник Абсолюта.
Для тех, кто поклялся в верности Араэль, не могло быть более беспокойного присутствия. Вот почему им было труднее терпеть каждое действие Азадина, чем открытые оскорбления Адлера.
— Прежде всего, Азадин. Я извиняюсь за грубость моих подчинённых.
— И всё?
— Нет. Я извиняюсь за всё. Мне жаль, что я издевалась над тобой, когда мы были маленькими. Мне жаль за шрамы, которые я тебе оставила.
——.
— Счастлив?
Араэль невинно улыбнулась, глядя на Азадина.
Она была похожа на него, но, в отличие от Азадина, у которого не было глаз, она была красивой и очаровательной женщиной с захватывающими фиолетовыми глазами, полными магического очарования — и она улыбалась без тени злобы.
Это вызывало у Азадина тошноту.
— Счастлив? Думаешь, этого достаточно?! Мне до сих пор снятся кошмары! Ты мучила меня всю мою жизнь и думаешь, что несколько слов могут это компенсировать?!
— Конечно, я понимаю. Вот почему я предлагаю тебе жест доброй воли, не так ли?
— Доброй воли?
— Да. Я сниму Проклятие Служения, наложенное на тебя, дам тебе денег и, если хочешь, красивых женщин тоже. Богатство, слава, долгая жизнь и красавицы. Разве это не идеальная жизнь для мужчины?
— Ха, ха-ха-ха! Невероятно.
Азадин положил руку на рукоять меча. В то же время другой рукой он бросил кинжал. Почти одновременно с броском кинжала он обнажил меч, чтобы ударить Араэль по шее.
Но Араэль поймала летящий кинжал в воздухе — и использовала его, чтобы парировать меч Азадина.
— Клац!
Меч Азадина вылетел из его руки и вонзился в потолочную балку.
Он был вбит так глубоко, что торчала только рукоять, слегка вибрируя, как дрожащий хвост.
«Невозможно».
Зебек и Шати, знавшие чудовищную силу Азадина, были в ужасе от того, что увидели. Араэль не уступила ни на дюйм этой силе — более того, она слабо улыбалась.
— Давно не виделись. Давай посмотрим, насколько вырос мой младший брат, хорошо?
— Пожалуйста. Но плата за вход будет дорогой!
— С нетерпением жду. Ах, полагаю, мне не следует использовать магию. Ты используешь Писания Казаса, верно?
При этом Четверо Красоты Природы visibly забеспокоились.
Сила Араэль проистекала из её непревзойдённого магического мастерства. Но теперь она выбирала бой без магии?
— Я займу твоё место. Нет нужды, чтобы леди Араэль пачкала руки.
Алеф Ветра шагнул вперёд, но Араэль покачала головой.
— Что здесь грязного в обмене ударами с моим собственным братом? Все, отойдите. Я не прощу никого, кто вмешается.
——.
Для Азадина это была возможность. Араэль, вероятно, хотела победить Азадина в его области expertise, чтобы утвердить своё превосходство…
«Она недооценивает Писания Казаса. Вот он, момент».
Араэль и Азадин стояли в пределах досягаемости друг друга.
Ближняя дистанция между членами Клана Посланников — казалось бы, незначительная, но оба могли нанести смертельные раны голыми руками.
Араэль, держа кинжал, который она отобрала у Азадина ранее, уверенно приблизилась к нему.
В то же мгновение Азадин схватил запястье, держащее кинжал, и другой рукой щёлкнул по колчану. Когда стрелы высыпались, он схватил их одной рукой и ткнул ими в Араэль.
Но Араэль легко отбросила стрелы ребром ладони и контратаковала, ткнув пальцем в висок Азадина.
Пытаться ткнуть пальцем в чей-то висок? Это казалось смешным, но этого нельзя было допускать.
Руки и ноги Азадина и Араэль столкнулись в воздухе, каждый удар испускал взрывные ударные волны.
— ?!
— Не может быть!
Те, кто наблюдал, были в шоке.
Спутники Азадина, знавшие о его чудовищной силе, были ошеломлены тем, что Араэль, женщина, могла соперничать с ним лицом к лицу. Тем временем подчинённые Араэль были смущены, увидев, что Азадин, считавшийся бессильным, держится против неё.
— Впечатляет! Как и ожидалось от Казаса!
Араэль признала силу Азадина с восхищением.
В этот момент напряжённый и сбалансированный обмен был внезапно нарушен.
Когда Араэль выбросила свою руку-копьё в сторону Азадина, он поймал её запястье в движении и скользнул рукой вниз, заставив её пальцы неестественно согнуться.
— Хруст!
Указательный палец Араэль сломался. Вздрогнув, она попыталась отдёрнуть руку, но руки Азадина обвились вокруг её, как змея, и вывихнули запястье.
Араэль, используя свою собственную силу, насильно отдёрнула и вывихнула себе запястье в процессе.
— Ты совсем не похож на себя десять лет назад!
Вместо боли Араэль была охвачена удивлением и похвалила Азадина.
Но у Азадина не было намерения останавливаться здесь. Четверо Красоты Природы, подчинённые Араэль, были каждый подавляющими талантами, выращенными старейшинами Клана Посланников.
Если бы он не захватил Араэль сейчас, когда она вышла вперёд без охраны, ему пришлось бы иметь дело со всеми четырьмя дальше.
«По крайней мере, я должен взять Араэль в заложницы — »
Но затем Араэль улыбнулась.
— Я так счастлива!


    Параллельные Линии Эмоций (3)

    — ?!
Азадин вздрогнул, когда глаза Араэль внезапно сверкнули. В то же мгновение удар ноги Араэль сильно поразил Азадина.
Конечно, Азадин заблокировал его… но тень Араэль пронзила его защиту насквозь.
«Какого чёрта?!»
Тело Азадина взлетело в воздух, врезалось в потолок, отскочило и ударилось о картину, висевшую на стене.
Это была, вероятно, большая картина маслом, изображающая славную историю дома графа Лантарика. Холст разорвался, и кровь Азадина осквернила произведение искусства.
— Ургх!
Азадин понял, что сломанная рама вонзилась ему в спину. Хотя на нём была кожаная броня и она не была пронзена глубоко, удар всё равно прорвал броню и вошёл в кожу, достаточно, чтобы сочилась кровь.
Всего один удар — и такая сила. Обычный человек не выжил бы.
— Неплохо, Азадин.
Араэль щёлкнула своим вывихнутым запястьем, и чёрные тени вытянулись из её рукава, чтобы покрыть травму.
Удивительно, но рана зажила в одно мгновение.
— Не может быть!
Закричала Шати.
То, как Араэль только что залечила запястье и пальцы, было намного быстрее, чем регенеративная зелёная магия, которую использовала Шати — это было мгновенное исцеление.
Подумать только, что кто-то может восстанавливать раны со скоростью, сравнимой с магией восстановления, которая, как считалось, исчезла после того, как свет королевской добродетели угас?
— Проклятье. Я не могу победить тебя одной лишь грубой силой, да? Похоже, одних боевых искусств недостаточно, Азадин.
— …Куф.
— Но всё равно, я победила. Перестань упрямиться и стань моим.
— Лучше убей меня.
— Правда?
В тот момент Араэль бросилась вперёд, схватила Азадина за пояс, пронесла его по воздуху и швырнула в противоположную стену.
— ТРЯСЬ!
Азадин пролетел сквозь подсвечник, столкнулся с книжным шкафом, а затем упал на пол. Книги дождём посыпались вниз, заваливая его.
— Ургх?!
Затем Араэль протянула руку… и из земли вырвались тени, пытаясь поглотить Азадина.
Скотт попытался сложить печать руками и произнести заклинание, чтобы спасти Азадина, но в тот момент его мана начала violently резонировать.
— А?!
Чёрная мана бушевала в руке Скотта, располосовав его щеку. Иллюзия, скрывавшая его человеческое лицо, разорвалась, и кровь брызнула из его теперь открытого оркского лица.
Даже магия вокруг них сошла с ума, взбудораженная только силой, исходящей от Араэль.
«Плохо!»
Как раз когда все подумали, что они обречены…
— Ах.
Араэль вздохнула.
— Я не хотела заходить так далеко, но это стало привычкой. Моё тело просто двигалось само по себе. Я привыкла разбивать черепа тем, кто слишком сильно мне противоречит или пытается утвердить свою гордость передо мной.
Это звучало абсурдно, но она, вероятно, имела это в виду. Араэль искренне выглядела сожалеющей после того, как швырнула Азадина.
— Ты не понимаешь, Азадин. Я искренне сожалею о прошлом. Я отчаянно хочу вернуть то, что сделала, чтобы причинить тебе боль и мучить тебя. Вот почему я хочу искупить вину. Я дам тебе место рядом со мной, одарю тебя богатством, честью и красивыми женщинами. Моим подчинённым это может не нравиться, но я искренна.
Азадин мог сказать, что Араэль искренне сожалела, что она хотела исправить их отношения.
Но в тот самый момент, когда она пообещала богатство и честь, она поставила себя на параллельную линию с Азадином. По иронии судьбы, хотя эти близнецы родились в один день, они стояли на параллельных линиях эмоций — никогда не способные понять или сопереживать друг другу.
— Сама твоя манера говорить неправильна. С таким отношением ты никогда не поймёшь, что ты сделала со мной или как ты могла бы действительно извиниться.
Азадин ненавидел бесстыдство Араэль.
Деньги, слава, власть, женщины.
Предлагать это и требовать прощения было совершенно отвратительным актом, полностью игнорирующим чувства Азадина.
Конечно, могли быть люди, удовлетворённые этим — те звероподобные мужчины, чья жизнь полностью вращалась вокруг погони за богатством и женщинами.
Но Азадин не был одним из них. Тот факт, что она видела его таким существом, вызывал у него тошноту до глубины души.
— Ты думаешь, я делаю это, чтобы снискать твою благосклонность?
— Ху, ты трудный, Азадин. Ладно. Я ожидала такого сопротивления. Было бы неправильно, если бы наше примирение произошло слишком легко.
— Ага. По крайней мере, в этом мы согласны.
Азадин, несколько оправившись от ран, снова поднялся на ноги. Шок онемел его тело, но он не мог позволить себе упасть сейчас.
Кроме того, Четверо Красоты Природы явно были готовы атаковать группу Азадина. Алеф сказал Араэль:
— У этого человека, вероятно, есть Книга Божественного Короля. Его спутница, эта нага — та самая, которая сбежала из Саласмы.
Серафим тоже не мог скрыть своей враждебности и заговорил с Араэль.
— Хе-хе? Ты узнаёшь меня?
Шати была смущена тем, как глашатаи мгновенно определили её личность просто по её лицу.
Судя по их поведению, эти Четверо Красоты Природы, казалось, были высокопоставленными глашатаями… Тот факт, что они узнали её, наполнил её чувством гордости и ещё более сильным беспокойством.
— П-подожди!
В этот момент Медиам шагнула вперёд.
— Азадину нужна копия Книги Божественного Короля! Мы пытаемся использовать её, чтобы снять проклятие служения — если ты пытаешься забрать её, неужели ты говоришь, что хочешь, чтобы твой брат умер под этим проклятием?
— Медиам!
Азадин был в ярости на неё.
— Ты сейчас умоляешь Араэль о моей жизни?! Почему ты даже не пытаешься сражаться?!
— Я просто…
Затем, услышав слова Медиам, Алеф вместо этого сделал предложение Араэль.
— Теперь у нас есть ещё больше причин забрать копию Книги Божественного Короля. Хотя твой младший брат сейчас отвергает твою доброту, когда проклятие служения приблизится, он придёт ползать перед твоей милостью. Разве истинное примирение не было бы возможно только в этот момент?
Азадин пришёл в ярость от этих слов. Они говорили, что пока он сыт, он может позволить себе вести себя вызывающе, но когда он окажется перед лицом смерти, он будет благодарен и примет примирение.
Он скорее умрёт, чем примет такое примирение.
Но, с другой стороны, умереть от проклятия служения было бы настолько ужасно… Он не был уверен, что сможет оставаться вызывающим, когда смерть будет прямо перед ним.
Если тот момент наступит, сможет ли он действительно сказать Араэль, что предпочёл бы умереть? Не просто умереть, но умереть такой ужасной смертью?
Может быть, в конце концов, как и сказала Араэль, он примет её предложение о примирении. Если она даст ему обещанные награды, и он будет обязан ей жизнью, возможно, он притворится, что принимает, со временем привыкнет к выгодам и убедит себя простить её и принять примирение, которого она желает.
«Никогда!»
Вот почему — по крайней мере, сейчас — он не мог этого принять.
— Я должен сопротивляться, пока могу. Даже если я умру прямо сейчас!
Азадин приготовился сопротивляться, ставя на карту свою жизнь.
— Нет, всё в порядке. Оставь копию Книги Божественного Короля.
Араэль отступила на шаг.
— Леди Араэль?
— Я угнетала его и силой забрала копию Книги Божественного Короля, но что, если Совет Старейшин освободит Азадина от проклятия служения без каких-либо условий? С их точки зрения, они могли бы просто получить признание за снятие проклятия, которое сами наложили. Азадин будет доверять мне ещё меньше.
— Но разве нам всё ещё не нужна Книга Божественного Короля? Даже если мы оставим её, мы должны оставить только одну страницу и забрать остальные.
— Думаешь, я всё испорчу только потому, что мне не хватает нескольких страниц Книги Божественного Короля?
В голосе Араэль был тонкий гнев. Чувствуя её ярость, Алеф дрожал от страха, но, казалось, не был готов уступить в вопросе Азадина.
— Похоже, вы все беспокоитесь, что только потому, что Азадин моя кровь, он станет вторым командующим и будет свободно властвовать. Какое бесполезное беспокойство.
— В нашей организации нет необходимости во втором командующем. Нам нужны верные руки и ноги для абсолюта.
— Значит, вы говорите, что вас достаточно? Ладно. Тогда вопрос с Азадиным решён. Но я всё равно не возьму Книгу Божественного Короля.
— …….
— Видишь, младший брат? Путь впереди труден. Но в конце концов, ты примиришься со мной.
— Потому что ты сильнее меня?
— Нет. Потому что я люблю тебя.
— Не говори глупостей…
«Любовь», о которой говорила Араэль, была невыносимой формой самоуправства.
Если она принимала решения о судьбе Азадина самостоятельно, загоняла его в ситуацию, где у него не было выбора, а затем заставляла примирение, то это было не прощением или пониманием — это было просто ещё одним видом насилия.
— Что ж, тогда мы уходим. Азадин. У вас, вероятно, здесь есть дела, верно?
Араэль подняла ключ от Императорской Сокровищницы и встряхнула им.
— Мы заберём это. Прощай.
Араэль и Четверо Красоты Природы ушли. Димия Цветка послала Азадину воздушный поцелуй.
— Увидимся снова, молодой господин.
Группа Араэль выпрыгнула в окно и исчезла в одно мгновение. Азадин стряхнул с себя книги и жестом подозвал Шати. Она нахмурилась и проворчала.
— …Думаешь, я какая-то аптечка?
— Лучше, чем аптечка.
— Тьфу.
Шати наложила магию регенерации на тело Азадина.
— Это твоя сестра?
Спросил Азадина Зебек.
— Ага.
— Поразительно. Ты видел ауру вокруг неё? Она совсем не казалась человеческой. Когда люди называли её богиней, я думал, они шутят… Но чтобы ей поклонялись и она претендовала на свет королевской добродетели как на свой. Если она действительно несёт родословную Императора, возможно, это возможно.
Зебек дал свой холодный анализ.
Когда истинный король восседает на троне, свет королевской добродетели защищает мир. Вот что говорит Церковь Короля — но кого считать истинным королём, открыто для интерпретации.
Хотя Церковь пытается отрицать это, когда Император Яеслат единолично завладел всеми восемью тронами Клана Восьми Божественных Королей, свет королевской добродетели сиял ярче, чем когда-либо.
Если бы Араэль, как потомок императора, претендовала на трон, и свет королевской добродетели признал бы её… что бы тогда сделала Церковь Короля?
«Им пришлось бы принять её как своего господина и повелителя».
Конечно, если она собирает копии Книги Божественного Короля, возможно, она анализирует её, раскрывая сущность света королевской добродетели и используя её с какой-то уловкой.
Это один из способов аргументировать…
Но если Эра Юпитера действительно наступит и демонические звери наводнят мир, то люди будут поклоняться Араэль — с уловкой или без — пока она приносит им мир.
И это будет рождением новой богини.
— Но если вы близнецы, разве это не делает тебя тоже частью родословной императора?
— Вероятно. Но я не родился ни с одним из благословений, которые получила Араэль. Уф… чешется…
Азадин содрогнулся от зуда, распространившегося по всему телу.
— Подожди. Разве сейчас не неподходящее время для таких разговоров?
В этот момент Исмаил начал панически размахивать руками.
— Они забрали ключ Императора! Что теперь? Так Императорская Сокровищница попадёт в их руки…
— Всё в порядке.
Сказал Бранд.
— Если бы иметь ключ было достаточно, чтобы открыть дверь, почему бы графу Лантарику не открыть её самому?
— Сэр Бранд?
Гийомвальт понял, что Бранд наконец пришёл в чувство.
Затем внезапно воздух наполнился леденящей аурой.
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    — Они, вероятно, не знают местонахождения Императорской Сокровищницы. Даже если бы и знали, её не так легко открыть. В конце концов, она находится в забытом древнем королевстве гномов.
— Вы пришли в себя, учитель.
— Да. Поздравляю, сэр Гийомвальт. Теперь, когда молодой господин Адлер потерял обе руки, вы законный наследник графа Лантарика.
Сказал это Бранд, но на его лице не было и тени улыбки.
В его выражении была глубокая, пропитанная кровью обида.
«Конечно. Он всю жизнь верно служил моему отцу… Но отец…»
Гийомвальт, знавший ужасные вещи, которые граф Лантарик сделал с Брандом, не мог принять его поздравления за чистую монету. Тем не менее, он хотел найти какой-то способ загладить вину перед ним…
— Н-не говорите глупостей! Как будто этот жалкий дурак какой-то граф!
Адлер, рухнувший на пол, закричал.
— Молодой господин Адлер. Вы кончены. Вассалы когда-то поддерживали вас, потому что граф признал вас своим преемником, но теперь? В таком состоянии, без обеих рук — какой вассал всё ещё будет поддерживать вас? Особенно когда в подземной камере есть такие явные следы некромантии? Это неопровержимое доказательство. Вас сожгут на костре, и никто не произнесёт ни слова в знак протеста. Позвольте мне повторить. Вы кончены!
Бранд насмехался над Адлером. Но Адлер, возможно, от боли, уже был не в своём уме.
— Как вы смеете! Не смешите меня! Я — успешное творение! Вы, Гийомвальт, и те трупы, что лежат в склепе! Вы все — дефектные неудачники! Но вы разрушили меня! Ургх. Мои… мои руки! Я должен приставить их обратно! С помощью некромантии я всё ещё могу приставить их! Мои руки!
Адлер пополз к своим отрубленным рукам на полу. Но Бранд подошёл и обрушил своё топорище на одну из рук.
— Т-ты, ублюдок!?
— Тук!
Бранд снова поднял топорище и опустил его. Рука Адлера была разрублена на куски. Наблюдая, как его руку разделывают, как кусок мяса в мясной лавке, Адлер ахнул в ужасе.
— П-перестаньте!
— А-ха-ха. И почему я должен останавливаться? Когда я просил тех бандитов остановиться — тех агентов, верных графу Лантарику — они вовсе не останавливались!
Бранд, держа топорище, плакал от смеха.
— Они вовсе не останавливались!
Это было гротескное зрелище. Смеясь, плача, Бранд кромсал руку Адлера своим топорищем. Рука уже была отделена от тела, поэтому Адлер не чувствовал от этого физической боли — но ужасная сцена заставила всех, кто смотрел, содрогнуться.
— Учитель Бранд.
Гийомвальт позвал Бранда. Но это было всё, что он мог сделать.
Он не мог заставить себя остановить его. С безумием, мерцающим в глазах Бранда, никто не знал, что может случиться, если кто-то попытается сдержать его.
Затем голова Бранда внезапно повернулась к Гийомвальту. Это было леденящее движение, как у хищника, поворачивающегося к своей добыче.
— Думаешь, я зашёл слишком далеко? Конечно, думаешь. Адлер здесь не граф. Он, вероятно, даже не знал, что случилось с моей семьёй. Но тогда что насчёт моей дочери и зятя, моего внука? Какой грех они совершили, чтобы заслужить такую ужасную смерть?
— Мне жаль, учитель Бранд! Но…
— Да, я знаю. Коллективная ответственность — это месть нецивилизованных. Но как же так, что ты наследуешь власть, богатство, даже наследие — а не вину? Если ты наследуешь выгоды, ты должен наследовать и грехи! А я, как отец моей дочери и зятя, моих внуков, я должен — !
— Нет! Остановись!
Азадин попытался вмешаться, но было слишком поздно. В своей ярости Бранд повернулся и замахнулся топорищем на Гийомвальта.
Азадин бросил подсвечник, слегка притупив силу оружия, но этого было недостаточно, чтобы остановить грубую силу Бранда.
И затем случилось нечто неожиданное.
Гийомвальт заблокировал атаку Бранда своим мечом. Он предвидел, что Бранд в своей ярости может повернуться против него.
— Ургх!
Огромная сила вдавилась в тело Гийомвальта, искривляя его, когда его оттолкнуло назад.
— Тук!
Хотя он и заблокировал топорище, сила, стоящая за ним, была подавляющей. Гийомвальт покатился по полу.
— Стой!
Азадин наконец смог остановить Бранда. При этом Бранд вместо этого разрыдался и отбросил оружие.
— У-у-у… Пожалуйста. Я больше не могу… Просто убей меня лучше.
— Прежде всего, оставить Адлера в живых было бы больнее.
— …….
— А ты, Гийомвальт… ты в порядке?
— У-моя рука сломана.
— Ты действительно слаб, знаешь ли.
Сломать руку писцом — Азадин криво усмехнулся, повернувшись к Гийомвальту с вопросом.
— Ты хочешь отомстить Бранду? Простой писец ударил будущего лорда — ты не можешь просто так это спустить, не так ли?
— Н-нет, конечно нет… Ха-ха.
Гийомвальт покачал головой.
— У него есть полное право злиться. Я не знал, что он так много страдал. Я понятия не имел, что сделали мой отец и брат.
— Понимаю.
Азадин слабо улыбнулся.
— Сэр Бранд. Жизнь молодого господина Адлера — ваша. Но не могли бы вы отпустить Гийомвальта только с этим?
— Я понимаю это головой, но просто не могу вынести.
— Но посмотри на это лицо. Просто посмотри. Совсем не похож на своего отца, не так ли?
— …….
Это было немного жестоко — Гийомвальт всегда стеснялся своей внешности.
— Избивать ребёнка, отвергнутого отцом, за грехи отца — это слишком, тебе не кажется? Позволь Гийомвальту унаследовать Лантарик. Это истинная месть графу Лантарику. Граф бы это точно возненавидел. Не так ли?
Азадин попытался убедить Бранда.
— Действительно… Сэр Гийомвальт не похож на графа.
Тронутый убеждением Азадина, Бранд наконец упал на колени.
— Мои извинения, сэр Гийомвальт. Я… я потерял контроль.
Подумать только, Бранда можно было так успокоить!
Тем не менее, Гийомвальт не чувствовал себя полностью спокойно. Но радость от того, что он убедил Бранда, перевешивала укол от замечания о его внешности.
— Всё в порядке, учитель Бранд. Если на то пошло, это я должен благодарить вас за то, что вы терпите моё присутствие. Сломанная рука — это действительно ничего.
Приняв извинения Бранда, Гийомвальт вместо этого проявил милость того, кто просит прощения.
— Как стыдно… Я чувствую, что схожу с ума.
Когда Бранд сказал это, выражение лица Азадина стало серьёзным.
— Ах, не сходи с ума пока. Мне нравится Латунный Рыцарь, но раз ты пришёл в себя, тебе следует закончить то, что ты говорил об Императорской Сокровищнице.
— Ха-ха-ха.
Бранд горько рассмеялся и жестом подозвал Азадина.
— Пойдём в кабинет графа. Мы поищем там личные записи графа.
Но прежде чем группа смогла направиться в кабинет, вассалы прибыли с опозданием. Они нашли Адлера, связанного и без обеих рук, и Гийомвальта, раненого, но всё ещё стоящего прямо.
— Ч-что это!?
— Сэр Гийомвальт?!
Вассалы были потрясены. Сцена перед ними не оставляла места для интерпретации.
— Согласно законам, установленным Восемью Священными Тронами Яегас, как первенец, я пришёл действовать от имени моего отца, графа Лантарика, и восстановить порядок на этой земле. Если есть кто-то, кто отрицает моё право по рождению, пусть выступит вперёд сейчас.
Гийомвальт гордо стоял перед вассалами.
Это люди Клана Посланников из фракции Араэль отрубили Адлеру руки — но то, как говорил Гийомвальт, заставляло казаться, что это сделал он сам.
Вассалы переглянулись. Но только на мгновение. Вскоре все они преклонили колени перед Гийомвальтом.
— Сэр Гийомвальт! Вы истинный хозяин Лантарика!
— Пожалуйста, ведите Лантарик вперёд!
— В-вы, предатели ублюдки!
Адлер был в ярости, видя, что даже вассалы отвернулись от него, но в тот момент, когда он потерял руки, битва уже была решена.
С Адлером уже схваченным, не было ни одного вассала, который осмелился бы оспорить право Гийомвальта по рождению.
На самом деле, никто из них не был особенно предан Адлеру. Граф назначил Адлера, и поскольку Гийомвальт тогда ещё не проявил себя, они просто согласились.
Но теперь, когда Гийомвальт проявил исключительный талант, не было причин нарушать закон королевства и поддерживать младшего сына, Адлера.
— Спасибо. Именно благодаря вашей преданной службе Лантарик знал процветание. Я не забыл ваши усилия.
Гийомвальт похвалил вассалов, которые так быстро переметнулись.
Вассалы, не в силах скрыть свой стыд, покраснели перед Гийомвальтом. Но Гийомвальт не держал на них зла. Его отец, несомненно, велел им поддерживать Адлера, и их выбор был, в некотором смысле, лояльностью его отцу.
— Я знаю, что мой отец просил вас заботиться об Адлере. Я понимаю, что ваше присутствие рядом с ним было актом верности. Но теперь Саласма страдает от засухи, беженцы переполняют, и несправедливая война принесла смерть нашему народу. Даже казна Лантарика пуста. Если я стану графом, я восстановлю наши связи с Саласмой и принесу облегчение нашему голодающему народу. Ваша помощь сейчас нужнее, чем когда-либо. Поможете ли вы мне?
— П-спасибо.
Вассалы облегчённо вздохнули, узнав, что у Гийомвальта нет намерения их уничтожать. Вместо этого он намеревался заставить их много работать. Была огромная разница между простым милосердием и сохранением жизни, потому что кто-то нужен.
Более того, слова Гийомвальта были и великодушны, и сострадательны, естественно вызывая восхищение.
— Что ж, тогда… я займусь делами Лантарика с вассалами. Учитель Бранд, пожалуйста, выполните то, что я обещал тем, кто помог мне.
— Понял.
С разрешения Гийомвальта Бранд направился в кабинет.
— Шати!
Прежде чем последовать за ним, Азадин позвал Шати.
— Используй магию регенерации на руке сэра Гийомвальта.
— Ты действительно думаешь, что я какая-то ходячая аптечка?
— Ты не хочешь?
Когда Азадин спросил, Медиам и Исмаил незаметно потянулись к оружию.
Они уже извлекли всю возможную информацию из Шати. Единственное, что осталось от неё полезного, — это её зелёная магия, особенно сила регенерации. Если бы она отказалась сотрудничать сейчас, у них не было бы выбора, кроме как убить её.
— Н-нет!
Шати была visibly напугана тихой угрозой со стороны Медиам и Исмаила.
«Для агента нагов она удивительно труслива».
«Такая хрупкая…»
Затем Азадин встал между ними и заговорил.
— Это прозвучало как завуалированная угроза, но, оставляя это в стороне, у меня действительно большие надежды на тебя. Ты была невероятно полезна и надёжна. Честно говоря, ты превзошла ожидания, и я искренне благодарен каждый раз.
—……
— Пожалуйста.
— Уф, серьёзно. Теплокровные создания невозможны. Ладно, я сделаю это.
Шати согласилась исцелить травму Гийомвальта.
— Спасибо.
Азадин усмехнулся и последовал за Брандом в кабинет.
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    Среди подавляющего количества книг Бранд обнаружил потайной ящик, скрытый за книжной полкой, а внутри него нашёл дневник и сейф.
— Ну и ну. Без проводника я бы потратил здесь лет пятьсот.
Медиам дивилась огромному количеству книг.
К счастью, Бранд пришёл в себя в самый подходящий момент. Если бы нет, они могли бы потратить всё время, роясь в кабинете.
— Граф Гарнахайр — хотя в это трудно поверить, поскольку мы видели его только в старости — в молодости был поистине умным и одарённым. Он был многообещающим и выдающимся лордом.
— В это трудно поверить.
— Это то, что делает со временем старение. Ты меняешься, помаленьку, каждый день, во что-то другое.
Бранд поморщился от боли при воспоминании о прошлом, затем направился к скрипторию и начал переписывать.
— Я перепишу для тебя важные части из дневника графа. Части об Императорской Сокровищнице.
В молодости граф Гарнахайр много путешествовал в поисках Императорской Сокровищницы, оставляя после себя свои размышления. Говорили, что он подобрался к ней очень близко и даже завладел связанными с ней сокровищами — среди них одним из Императорских ключей.
— Давай посмотрим…
Азадин прочитал переписанные страницы, которые передал ему Бранд.
— Там, где пересекаются троны Аранги и Банлунга. В земле, где змей дважды изгибает своё тело, остатки древнего водопада открывают врата старого королевства. Здесь древний ремесленник, связанный контрактом с Императором, выковал ключи к сокровищнице. Существует два ключа — один хранится у Короля Древнего Холма, другой — у Короля Старой Печи, и оба поклялись в верности Императору. Когда приблизится Эра Юпитера, Император подготовился к грядущему времени, намереваясь оставить силу для защиты человечества. Хотя ключи позволяют пройти, Сокровищница откроется по-настоящему только в Эру Юпитера, для чего Император сделал приготовления.
Азадин щёлкнул языком, прочитав это.
— Что, чёрт возьми, это значит? Даже с ключами нельзя открыть сокровищницу, но внутрь можно войти?
— Как видите, есть два ключа. То, что забрала Араэль, — только один из них, так что не волнуйтесь слишком сильно.
— Не волноваться — не вариант.
Независимо от этого, разве Араэль уже не завладела одним из двух ключей?
К тому же у Араэль было много талантливых людей на её стороне, и сама она была могущественной магессой. С точки зрения Азадина, не было ни единой причины расслабляться.
— Я не могу передать, сколько усилий граф приложил, чтобы заполучить этот ключ и попытаться открыть Императорскую Сокровищницу. Но даже так, он не смог открыть её.
— Араэль называет себя богиней, так что она, вероятно, более компетентна, чем граф.
— Ха-ха-ха. Судя по тому, что видит этот старик, Азадин, ты тоже замечательный человек. Вот, возьми сокровища, которые хранил граф. Он хранил их вместе со своим дневником — это сокровища гномов, и они могут быть важнее самого ключа.
Бранд достал оранжевое перо, чёрный наруч и пару кольчужных перчаток, передавая их Азадину.
— Это перо — Перо Пламенных Рун. Если нагреть его огнём и писать, оно позволяет вызывать магию рун пламени.
Бранд нагрел кончик пера над пламенем свечи, затем нанёс им руны на свою алебарду. Когда он это сделал, по оружию заплясало пламя, руны впитались в него, и лезвие начало гореть само по себе.
— Неплохо.
— Честно говоря, оно не так уж полезно. Нужно пламя, чтобы активировать его, и люди всё равно умирают, когда лезвие топора оказывается у них в черепе, верно?
Короче говоря, зачарование оружия пламенем не имеет большого значения — люди всё равно умирают от лезвия. Есть идея прижимать оружие к доспехам, чтобы передавать тепло, но редко бывает причина прижимать оружие к доспехам достаточно долго, чтобы это сработало.
— Что ж, это правда для оружия ближнего боя.
Для кого-то вроде Азадина, глашатая, который в основном использовал луки, это было другое дело. Он мог стрелять зажигательными стрелами без дополнительной траты маны, так что это было довольно полезно.
— Наруч — это Наруч Теневого Щита. Эта вещь довольно впечатляющая. А перчатка — это Перчатка Могущества. Всё это сокровища Короля Гномов, бесценные предметы, но возьми их. Они, несомненно, очень помогут в поисках Императорской Сокровищницы.
— Магические сокровища, да. Посмотрим.
Азадин надел Перчатку Могущества и поднял большой бронзовый скрипторий рядом с кабинетом.
Он поднялся.
Но Азадин уже был физически усилен с помощью Писаний Казаса, так что нельзя сказать, что это имело значение.
— …Для меня не имеет большого значения. Похоже, магия перчатки активирует тело, но…
Азадин чувствовал, как магия перчатки сталкивается с искажённой силой гримуара внутри его тела, мешая ей正常工作.
— В любом случае, действительно ли можно просто отдать мне всё это без разрешения сэра Гийомвальта?
— Если вы хотите открыть Императорскую Сокровищницу, вам понадобятся эти вещи, чтобы заслужить доверие гномов. Конечно, эти сокровища ценны сами по себе, но сэр Гийомвальт, как вы хорошо знаете, не из жёстких.
— Вы сломали середину его алебарды своей. Сомневаюсь, что в нём осталось что-то жёсткое.
— Ха-ха, это правда. Но шутки в сторону, сэр Гийомвальт станет отличным графом. Он будет гораздо лучшим правителем, чем когда-либо был его отец.
Хотя Бранд когда-то пытался убить Гийомвальта, теперь он отзывался о нём с похвалой.
— Согласен. Тем не менее, я должен обсудить это с ним, прежде чем что-либо брать.
— Ты человек принципов.
— Более важно, что насчёт вас, сэр Бранд?
— Я останусь здесь и буду служить сэру Гийомвальту. Я также проведу похороны для своих детей и поищу любых выживших родственников, которые могли сбежать.
С этими словами Бранд низко поклонился Азадину.
— Азадин из Клана Посланников. Сколько бы раз я ни благодарил тебя, этого будет мало. В своём безумии — не знаю, было ли это бредом или видением, дарованным духом безумия, — я видел, как ты стал рыцарем среди рыцарей, великим героем, почитаемым всеми.
— …….
Пророчество безумия. Это было мирское суеверие, идея о том, что пророчества, произнесённые безумцами, обязательно сбудутся. Предсказания вроде Эры Юпитера боялись, потому что они проходили через уста безумцев и считались такими пророчествами.
Согласно законам Церкви Короля, безумцев, говоривших об Эре Юпитера, следовало казнить. Но на самом деле такие казни происходили редко, потому что считалось, что причинение вреда безумцу, произнёсшему пророчество безумия, приносит несчастье.
И теперь Бранд — когда-то потерявший рассудок — говорил, что Азадин станет великим героем?
— Герой, да?
Азадин криво усмехнулся.
— Я видел это только в своём бреду, так что не знаю, было ли это заблуждением или предвидением. Но я молюсь, чтобы все архангелы наблюдали за твоим путём. Да сопутствует тебе великая удача в битве…
Бранд искренне склонил голову и поблагодарил Азадина.
---
— Каким-то образом мне кажется, что меня используют слишком удобно.
Шати накладывала целительное заклинание на руку Гийомвальта, фиксируя её лубком.
— Уф… Ч-чертовски чешется.
— Не чеши. Пойдёт кровь. Зуд в кости, а не в коже, так что чесать бесполезно. Придётся замотать потолще. Серьёзно, теплокровные создания — никакой регенерации, ноют по поводу маленького перелома кости.
— Хм. Ты не хотела бы остаться в Лантарике?
— Что, вы, люди, считаете меня каким-то лекарством или чем-то в этом роде? Как насчёт того, чтобы лучше заботиться о своих собственных телах? Мне нужно уходить. Это магия Божественного Клана Курц, и хотя власть Курца огромна, те, кто служит Яегас, должны проявлять хоть немного сдержанности, тебе не кажется?
— Ну, не только это… Мы уже выжали из тебя всю возможную информацию, и теперь, когда тебя заклеймили как предательницу нагов, разве возвращение не будет означать бесконечные страдания?
— Они поймут, если я объясню.
— Ты говоришь, что наги настолько понимающие?
— …….
Шати прекрасно знала, что её судьба была искажена до неузнаваемости и что, если она не вернётся с чем-то вроде копии Книги Божественного Короля, прощение будет почти невозможно.
«Не говоря уже о том, что у меня уже забрали Книгу Божественного Короля тот ублюдок. Мне понадобится по крайней мере три страницы… нет, больше…»
Она думала об этом, когда Азадин вышел из кабинета.
— Шати. Лечение закончено?
— Ага. Что ж, кость ещё будет сломана около двух недель, но по сравнению с медленным естественным заживлением теплокровных существ, этого более чем достаточно.
— Вот как. Тогда, береги себя, граф Лантарик.
— Куда ты направляешься?
— Мне нужно доложить, что группа Араэль забрала ключ. Я вернусь в свой клан и поговорю с кем-то из высшего руководства. Надеюсь, проклятие служения снимут.
— Это будет нормально?
— Я гарантирую, что его снимут.
— ...Прошу прощения?
— Араэль заманивала меня обещанием снять проклятие. Если только совет старейшин не достаточно глуп, чтобы продолжать использовать проклятие как оружие… а они не настолько глупы.
При словах Азадина Гийомвальт был застигнут врасплох.
«Что ж, это, вероятно, правда… но всё же, говорить с такой уверенностью о чём-то настолько важном для его собственной жизни, основываясь только на предчувствии? Сказать, что он замечательный? Его боевые навыки впечатляют, но по-настоящему пугать должны его самообладание и ум. Клан Посланников действительно страшен».
— О, и я забыл упомянуть — в кабинете твоего отца были сокровища гномов, и сэр Бранд сказал, что для нас не будет проблемой взять их. Но всё же я подумал, что должен поговорить с тобой об этом.
— Возьми их.
— Я ещё не сказал тебе, что это.
— То, что ты сделал для меня, уже намного превышает всё, что я мог бы отплатить. Что бы я мог пожалеть? Кроме того, если сэр Бранд говорит, что они тебе нужны, значит, так и есть.
— Спасибо… Нет, скажем, я беру их взаймы. Я верну их когда-нибудь, обязательно.
— Ха-ха. В таком случае, я буду ждать. Тем временем я предоставлю убежище людям Саласмы, страдающим от голода, и беженцам, оставленным войной. Благодаря твоей помощи я получил титул графа Лантарика и намерен быть правителем, которым я не буду стыдиться. Таким, которого глашатай Императора, Азадин, не посчитал бы позорным.
— Это… слишком.
Убеждённость Гийомвальта заставила Азадина чувствовать себя довольно пристыженным.
---
Когда солнце село, в Лантарике зажглись фонари.
Этот город, не уступающий Саласме — возможно, даже более процветающий в экономическом плане — гудел от ожиданий, связанных с его новым графом.
— Сэр Гийомвальт, да? Разве он не слишком уродлив?
— Я слышал, он тупица.
— А вот молодой господин Адлер — красивый.
Для простых людей дворяне были не более чем предметом сплетен из-за их модной одежды и внешности. В этом отношении люди поддерживали Адлера, а не Гийомвальта.
Азадин криво усмехнулся, слушая разговоры, доносящиеся из таверн.
— Судить о человеке, который определит их будущее, только по внешности, правда.
— Они просто потеряли все ожидания от дворян, — сказал Зебек.
Сам человек, принадлежащий к институту, который проповедовал, что вполне естественно для Божественного Клана Яегас править миром, теперь критиковал упадок дворянского сословия. Не совсем то, что должен говорить набожный святой рыцарь.
Изменилось ли что-то в сердце Зебека?
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    — Сэр Зебек?
— Сэр Зект может пуститься за нами в погоню. Что будешь делать?
— Сначала я зайду в Гильдию Странствующих Торговцев Корасара, чтобы собрать информацию и попытаться связаться с кем-то из высшего руководства, чтобы доложить. Для тебя это может быть хлопотно, верно? Может, нам здесь расстаться?
— Пожалуйста, не говори так, Азадин. Честно говоря, пока сэр Зект жив, мне нигде не будет безопасно. Я продолжу следовать за тобой какое-то время. Следовать за тобой не означает, что я нарушаю свои обеты как святой рыцарь Церкви Короля.
— Почему?
— Разве ты не сказал, что твоя сестра имеет императорскую кровь?
Когда молодой господин Адлер хвастался своей родословной, Араэль, оскорбившись, объявила себя императорского происхождения — и группа Азадина подслушала это снаружи.
— Если твоя сестра-близнец имеет эту кровь, значит, и ты тоже.
— Разве Церковь Короля раньше не презирала Императора?
— Даже так, благородная кровь остаётся благородной.
— Благородная кровь, как же… Обычно ты нормальный, но иногда ты просто идиот. Полагаю, это не исправить, раз ты из Церкви Короля.
Азадин знал, что Зебек пытается каким-то образом примирить свою личность святого рыцаря, ценности, выстроенные им за эту жизнь, со своей лояльностью к Азадину.
Дело было не в том, что Зебек не понимал, что делал, — он просто пытался смягчить шок от разрушения и перестройки своего мировоззрения. Азадин решил не обращать на это внимания.
«Святые рыцари действительно особый случай. Что ж, наверное, поэтому они и святые рыцари. Если бы он слишком легко отказался от своей доктрины, это означало бы, что его вера изначально не была такой уж сильной».
Тем временем Скотт, всё ещё в инвалидном кресле, снова столкнулся с пьяным мужчиной, который шатался.
— И-и-к, ик. Какого чёрта? Почему какой-то калека катается на этой штуке и бьёт людей? Ой, больно. Плати мне за лечение, ублюдок.
Пьяный плюхнулся на землю, но вскочил, как только Зебек уставился на него.
— О! Ты с святым рыцарем, сэр? Надо было сразу сказать!
— Чёрт возьми. У людей здесь нет никакого уважения к человеку в инвалидном кресле! Эти имбецилы! Неужели они не понимают, что физически неполноценный человек всё ещё может обладать превосходным интеллектом и что передача его генов может раскрыть весь потенциал их расы?
Когда Скотт выразил своё недовольство, Азадин ответил ровным тоном.
— Во-первых, ты даже не той же расы, что они. Во-вторых, ты не в этом кресле из-за инвалидности — ты просто не хочешь использовать свои мышцы.
— Я имею в виду, если такой человек, как я, с приличными средствами, испытывает трудности с передвижением в инвалидном кресле, представьте, насколько труднее тем, кто действительно ранен или инвалид. Хмф.
Пока Скотт говорил, Азадин остановился.
Они были в деловом квартале, где были сосредоточены региональные офисы фирм. Шумные таверны у причала остались позади, и присутствие ночных патрулей стражников резко изменило атмосферу улицы.
— Сэр Зебек, пока подождите поблизости.
Там, где есть амбиции, соберутся и союзники. Это сказал Азадин, чтобы отмахнуться от рассуждений Зебека о том, чтобы присоединиться. Но прибывать в незнакомое отделение гильдии со святым рыцарем могло быть немного неудобно.
— Понял.
— Хорошо. Тогда я оставляю Скотта и Шати на твоё попечение.
Оставив их на попечение Зебека, Азадин направился в офис Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.
---
— Но…
Азадин нахмурился.
— Я хвастался сэру Гийомвальту, что Совет Старейшин снимет моё проклятие, помнишь?
Пробормотал он про себя, глядя на офис Гильдии Странствующих Торговцев Корасара в Лантарике.
Там он встретил Калипсо, бывшего глашатая гильдии, которого он победил раньше — 106-й ранг среди Глашатаев. Она когда-то служила в Саласме и теперь находилась в штаб-квартире гильдии Лантарика.
— Азадин. Хм. Я искала сирот, которых ты просил, но, похоже, ты уже взял их под опеку.
Азадин просил гильдию защитить детей, рождённых женщинами, преследуемыми как члены Клана Посланников, а также других детей, которые были проданы в рабство. Но он нашёл их первым и сам доверил их заботе гильдии.
— Верно. Наши пути просто пересеклись. Но ты ведёшь себя удивительно неформально, да?
Когда Калипсо победил Азадин, она называла его «старшим» и тщательно следила за словами. Но после короткой разлуки она теперь тонко перешла на неформальное общение.
— Что? Что ты имеешь в виду?
— Забудь.
То, что Калипсо называла его «старшим», не давало Азадину никаких особых привилегий, и он не хотел придираться к такой мелочи.
— Что ж, в любом случае, если бы ты уже всё уладила, могла бы хотя бы сообщить мне. Я зря потратил на это время.
— Я сказал гильдии, чтобы тебя уведомили. Должно быть, сообщение не дошло.
— Ах, ну. В последнее время в нашем клане обстановка напряжённая.
— Итак, зачем ты здесь?
— Леди Араэль назначила награду за голову Алдис Джедда. Более того, она приказала схватить всех глашатаев и знатные дома, связанные с Советом Старейшин, по возможности переубедить, а в противном случае разобраться и отслеживать. Из-за этого немало охотится за Алдис Джедда. Я же, с другой стороны, планирую спустя рукава пройти это задание.
— Леди Араэль, значит…
Азадин почувствовал чувство дискомфорта от небрежного благоговения Калипсо перед Араэль.
— Ты знаешь, что я сопротивлялся Араэль, верно?
Калипсо кивнула.
— Ага, я слышала. Что-то о том, как ты отверг её великое дело из-за обиды за то, как она издевалась над тобой в детстве? Так мелочно.
— Мелочно?
Всё было не так просто. Конечно, если свести всё к этому, это могло бы так звучать. Но называть того, кто отказывается от прощения или примирения, «мелочным» — это уже перебор.
Из-за этого становится ещё труднее прощать.
Азадин уставился на Калипсо в неверии.
— Совет Старейшин и Пять Великих Домов — тонущий корабль. Они долго правили Арагасой, но ничего не достигли. Им не удалось представить чёткое видение, как у леди Араэль. Будущее нашего клана за ней. Купцы всё ещё пытаются играть на две стороны из-за своего положения, но я решила служить леди Араэль с верностью, от всего сердца.
— …….
— Итак, эм. Что любит леди Араэль? Ты знаешь?
— Я знаю, что она не любит, по крайней мере.
— О? Что?
— Тебя.
Азадин сказал это и шагнул в офис. Люди внутри, сортирующие документы, узнали его.
За самым большим столом сидел глава лантарикского отделения в монокле. Аккуратно одетая женщина средних лет, красавица, чьё невозмутимое выражение делало её только холоднее.
Она прочистила горло.
— Врываться вот так… Обычно я бы не встречалась с глашатаем низкого ранга лично. Но если ты младший брат леди Араэль, тогда это другая история.
Она позаботилась подчеркнуть это в первую очередь.
Для родословной Арагасы глашатай Императора был высшим статусом, которого можно было достичь. Все в клане стремились, соревновались и бросали себе вызов, чтобы стать глашатаями.
Но не каждый мог им стать.
Большинство в итоге становились помощниками или купцами, работая во внешних филиалах Клана Посланников. Даже те, кто выходил на пенсию из-за возраста или травм, работали в этих внешних организациях.
Но люди — существа самооправдания. Даже если они когда-то отчаянно желали стать глашатаями, когда этот путь становился для них недоступен, они начинали утверждать, что их нынешние роли равны или даже превосходят роль глашатая.
Купцы, в частности, обладали властью. У них были деньги, припасы и организационная сила — ресурсы, которые были нужны даже действующим глашатаям, поэтому они обладали значительным влиянием.
«Итак, она встречается со мной только потому, что я младший брат Араэль, да?»
Как и ожидалось, глава отделения понизила голос и заговорила с Азадином.
— Мы ещё не решили, кого поддерживать, но не хотим плохо обращаться с тобой, поскольку ты младший брат леди Араэль. Если тебе что-то нужно, говори.
— Во-первых, я хочу напрямую доложить Совету Старейшин. Но я потерял Голос Императора… Меня уволили ни с того ни с сего, можешь поверить?
Сначала Азадин был в ярости на Совет Старейшин за их произвольное решение лишить его должности. Но теперь он мог до некоторой степени понять ситуацию.
Араэль быстро расширяла своё влияние среди молодого поколения. Даже Четверо Красоты Природы, выращенные как лидеры, отвернулись.
Если бы разразился полномасштабный конфликт между Советом Старейшин и фракцией Араэль, Азадин теперь поставил бы на победу Араэль.
Учитывая обстоятельства, Совет Старейшин, вероятно, хотел как-то связать Азадина — младшего брата Араэль, чтобы помешать ему встать на её сторону.
«И, по-видимому, Араэль публично заявила, что дорожит мной».
Все вокруг теперь смотрели на него по-другому.
Любимый младший брат Араэль.
Без сомнения, все они верили именно в это.
«Это облегчает жизнь, конечно, но это чертовски унизительно».
— Итак, какое у тебя дело, младший брат Араэль?
Глава лантарикского отделения спросила Азадина.
— Я хочу встретиться с ближайшим старейшиной.
— Мы тоже хотели бы с ним встретиться.
— Что? Что это значит?
— Мы сейчас нейтральны. Но старейшины скрываются, боясь, что фракция Араэль охотится на них. Мы не можем связаться с ними в данный момент.
— Подожди, что? Ты говоришь, что Совет Старейшин боится фракции Араэль?
Азадину стало дурно от этих слов.
Прошли столетия с тех пор, как Арагаса стала Кланом Посланников — и теперь вся эта традиция рушится, разрушенная одним человеком, Араэль?
— Тогда даже если вы заявляете о нейтралитете, старейшины не свяжутся с вами. Итак, что мне нужно сделать, чтобы встретиться со старейшинами и главой?
— Я не могу помочь тебе с этим. Но, как насчёт встречи с домом Аэтер?
— Домом Аэтер?
— Да. Если поедешь в Корал-Сахар, столицу Королевства Корасар, их отделением руководят люди из дома Аэтер.
Корал-Сахар было первоначальным названием столицы Королевства Корасар.
Большинство людей теперь называли его просто «Корасар», но глава отделения настаивала на использовании старого «Корал-Сахар», чтобы похвастаться своей эрудицией.
«Тогда почему бы тебе не называть меня Асахдином?»
Азадин нашёл претенциозность главы отделения немного нелепой — но, поскольку она была красивой, каким-то образом это не казалось таким уж раздражающим.
Когда упомянули дом Аэтер, Медиам хлопнула в ладоши, как будто что-то вспомнила.
— О. Ты имеешь в виду Сиона, орабёни.
— Верно. У дома Аэтер, вероятно, всё ещё есть контакт со старейшинами.
Короче говоря, нынешний Совет Старейшин ушёл в подполье, загнанный в тень фракцией Араэль.
Даже если Азадин заявлял о своей невиновности и желал встретиться с ними, чтобы снять проклятие служения, они не примут его. Они слишком боялись, что раскрытие их местонахождения приведёт к их свержению фракцией Араэль.
Что, чёрт возьми, происходит? Как до этого дошло?
— Хм…
Медиам выглядела глубоко озабоченной.
— В такой ситуации… не было бы разумно просто сдаться Араэль?
Она предположила, что подчинение Араэль и решение вопроса с проклятием служения было бы лучшим ходом.
— Я лучше умру.
— Это настолько плохо?
— Медиам. Ты из Аэтера и пытаешься убедить меня присоединиться к фракции Араэль?
— Я бы не сказала этого… Я просто имела в виду, если думать рационально.
Это было правдой…
«Если мыслить рационально, лучшим выбором было бы встать на сторону Араэль и попросить её снять проклятие служения».
Принять извинения, которых она хотела, и взамен получить деньги, власть — чёрт, даже красивую женщину, якобы.
Неужели только эмоции Азадина мешали примирению с Араэль?
Нет — дело было не в этом.
Когда Азадин столкнулся с Араэль, он понял, что она использует силу Незримых.
В противном случае она не смогла бы так быстро исцелить те раны, не используя святую магию.
Однако…
«Я не могу рисковать стать посмешищем, утверждая, что она использует силу Незримых, без веских доказательств».
Пока что не было чётких доказательств. И, судя по текущим настроениям, даже если бы она использовала силу Незримых, всё равно было бы много людей, которые продолжали бы поддерживать её несмотря ни на что.
В конце концов, Азадин решил отправиться в Корал-Сахар, столицу Королевства Корасар, и вышел из встречи с главой отделения.


    Буря Корал-Сахара (1)

    Путь из Лантарика в Корал-Сахар, столицу Королевства Корасар, обычно занимал по воде.
Это было потому, что Корал-Сахар был красивым городом, расположенным в дельте, где река Кора впадала в море, городом, который накопил огромное богатство благодаря морской торговле.
Однако из-за продолжающейся засухи уровень воды в реке Кора упал, и лодки могли двигаться только медленно по самому центру реки, где глубина едва поддерживалась, не оставляя возможности для размещения пассажиров.
— Придётся ехать по суше. Какая-нибудь помощь будет?
Азадин спросил Гильдию Странствующих Торговцев в лантарикском отделении.
Но они отказались помогать Азадину даже в таком мелком деле.
— Что ж. Разве не было бы проблемой, если бы мы помогли тебе напрямую?
— Значит, разбирайтесь сами. Это плохие новости. Один из нас много ест.
Теперь, когда они приняли Скотта как спутника, группа Азадина столкнулась с серьёзной нехваткой продовольствия.
Раньше это не было бы большой проблемой, но из-за засухи в Саласме и войны в Лантарике цены на продовольствие резко выросли, и политическая нестабильность распространялась повсюду.
Поскольку свет королевской добродетели терял свою силу, монстры бесчинствовали по всей земле, а существа Незримых бродили по миру людей, помощь Гильдии Странствующих Торговцев в обеспечении стабильных поставок продовольствия и товаров была крайне необходима.
— Даже так, мы не можем помочь. Младший брат Араэль — по крайней мере, не на дороге в Корал-Сахар.
— Почему нет?
— Потому что силы Совета Старейшин остаются в Корал-Сахаре, и высшие чины Гильдии Странствующих Торговцев — пять домов, особенно высокопоставленные члены дома Аэтер — правят регионом Корал-Сахар.
Их позиция была настолько твёрдой, что не было надежды на что-либо от них ожидать.
«Раньше это была хорошо функционирующая организация, но я не ожидал такой слабости».
Когда Клан Посланников был единым, купеческая и глашатайская организации сдерживали друг друга, но также и хорошо сотрудничали. Однако, как только внутри Клана Посланников произошёл раскол и вспыхнул конфликт, большинство функций клана оказались парализованы.
«Калипсо мудра. В такие времена лучше отступить в сторону и наблюдать. Но, поскольку я кровный родственник Араэль, они не оставят меня в покое, даже если я попытаюсь просто наблюдать».
В этой ситуации у Азадина было два варианта: либо ждать, как Калипсо, пока всё уляжется, вместо того чтобы выполнять обязанности Глашатая Императора, либо активно присоединиться к фракции Араэль или Совету Старейшин и ввязаться в борьбу за власть.
Но, в отличие от Калипсо, Азадин не мог позволить себе тянуть время, поскольку он был братом Араэль. Не имея выбора, он решил попросить кое-что ещё.
— Тогда по крайней мере скажите, где находится судья Зект, и будьте осторожны. Этот святой рыцарь странный. Он использует силу Незримых.
— Понял. Святой рыцарь — это тот, кого всегда следует остерегаться.
— Тогда.
Азадин покинул Гильдию Странствующих Торговцев и вернулся к своим спутникам. На обратном пути Исмаил заговорил.
— Ты, должно быть, гордишься тем, что твоя старшая сестра так успешна.
— Что ты имеешь в виду?
— Она сказала, что дорожит тобой, не так ли? Даже когда ты сопротивляешься ей, она не пытается тебя убить. Почему бы тебе не сдаться ей?
— Я тебе действительно не нравлюсь, да?
— Есть ли у меня причина нравиться тебя?
— Но даже обычный помощник не стал бы проявлять такую открытую враждебность к своему начальнику, глашатаю. Тебе действительно не хватает базового такта. Хотя, думаю, ты ведёшь себя так со всеми.
Азадин вспомнил, как Исмаил даже в присутствии Араэль и Четверых Красоты Природы был колючим.
«Этот парень… он, должно быть, тот самый. Бедняга».
Азадин примерно понял истинную личность Исмаила. Учитывая, кем он был, имело смысл, что Исмаил был таким колючим и защищающимся со всеми.
— Что это за взгляд?
— О, ничего. Просто подумал, что, должно быть, тяжело проходить через всё это в таком юном возрасте.
— А?
Исмаил, огрызнувшись на Азадина, выглядел недовольным тем, что Азадин не воспринимал его всерьёз.
— Давайте вернёмся и подготовимся к отъезду из Лантарика. Ничего хорошего от пребывания здесь не будет.
Поскольку Араэль показалась в замке Лантарика, оставаться дольше было бы опасно. С этой мыслью Азадин начал готовиться к отъезду из Лантарика немедленно по возвращении.
Но как раз когда группа Азадина собиралась отправиться, кто-то окликнул их сзади.
— Эй! Азадин!
— Калипсо?
— Подожди. Не езди в Корал-Сахар! Серьёзно!
— Что значит «серьёзно»?
— Только что пришли новости — Корал-Сахар атакован!
— Кем?
— Это…
---
Королём Корасара был Ансетус IV, человек, который в молодости был умным и блестящим, победив всех своих соперников и взойдя на трон — гений среди людей. Одним из мужчин, побеждённых и оттеснённых в гонке за трон, был граф Казель.
Но, став королём, он впал в гедонизм, забросил границы и отказался покидать свой дворец удовольствий.
После победы над своими могущественными конкурентами и укрепления королевской власти он, казалось, потерял весь свой ум, как по волшебству, и стал гедонистом, поглощённым роскошью и удовольствиями.
Однако в этот момент Ансетус IV проводил заседание государственного совета и сидел на троне с необычной энергией. Ничего не поделаешь — снаружи гремел гром и бушевала буря.
Тайфуны летом в Корасаре были не редкостью. Но тайфун, который отказывался двигаться и проливал дождь и ветер в течение целой недели, был редкостью и наносил серьёзный ущерб.
— Доки разрушены поднимающейся морской водой, низины и берега рек затоплены из-за обратного течения. Морская вода поднимается вверх по течению, и спасатели работают в три смены уже неделю без отдыха. Они не могут продолжать.
Когда тайфун обрушился на Корал-Сахар и близлежащие низины начали затопляться, даже апатичный король Ансетус был вынужден действовать и возобновить управление.
Первым, что он мобилизовал, был флот. Поскольку корабли стояли на якоре из-за шторма, флот использовал маленькие лодки, чтобы спасать людей из затопленных низин и эвакуировать их на возвышенности.
До этого момента всё шло относительно хорошо — но проблема заключалась в том, что дождь был гораздо сильнее и продолжительнее, чем ожидалось.
— На возвышенности произошёл оползень, уничтоживший лагеря беженцев.
— Спасите беженцев…
— Они уже полностью истощены.
— Мы гоняли их без остановки в три смены целую неделю… Люди умирают от переутомления или падают в обморок и падают в реку.
Солдаты были уже совершенно измотаны спасением и эвакуацией людей.
Настоящая проблема заключалась в том, что они эвакуировали всех на возвышенности, полагая, что дождь скоро прекратится.
Но дождь не прекращался — он продолжал лить, и на возвышенностях произошли оползни. Теперь, чтобы спасти эвакуированных, смытых оползнями, нужно было удвоить рабочую силу.
— Придётся переселить остальных беженцев. Если не хватает людей, привезите ещё из других регионов.
— Дело в том… казна почти пуста.
— Сколько денег осталось в казне?
— Около 2 000 лян серебра.
«Лян» был единицей веса, используемой гномами, и 2 000 лян серебра было состоянием, которое большинство простолюдинов даже не могли себе представить.
Однако пиковой годовой доход Корасара когда-то составлял около 120 000 лян.
Даже сейчас он собирал около 60 000 лян в год.
Принцип заключался в накоплении средств в мирное время для подготовки к войне или голоду, поэтому в казне должно было быть гораздо больше.
И всё же, без какого-либо крупного инцидента, казна была пуста.
— Должно быть, я слишком расслабился после того, как стал королём. Сколько же воров опустошали королевскую казну?
— …….
— Люди, должно быть, злы на меня, не так ли?
Король Ансетус прямо спросил своих вассалов. Их выражения стали сложными.
«Свет королевской добродетели ослабел, потому что на троне сидит незаконный король — вот почему засуха пришла в Саласму, а тайфун обрушился на Корал-Сахар!»
Конечно, они не могли сказать это вслух.
Как бы ленив ни был король, он всё же был королём, а они всё ещё были его вассалами — и разве они не были теми самыми, кто расхищал казну, когда надзор короля ослабевал?
— Э-это…
— Я не буду привлекать вас к ответственности. Просто выложите то, что у вас есть.
— …….
— Итак, если нам удастся пополнить средства и рабочую силу, сможем ли мы решить эту проблему, переместив беженцев подальше?
— Распространяются… тревожные слухи.
— Какие слухи?
— Люди говорят, что по ночам появляются странные рыбо-люди и нападают на людей.
— Чушь! Это явно необоснованный слух. Королевский флот провёл расследование, и не было зафиксировано ни одного случая гибели людей от рыбо-людей! Большинство смертей — это несчастные случаи или смерть от переутомления!
Герцог Диксион, адмирал корасарского флота, яростно воскликнул.
— Используйте флот для эвакуации пострадавших и закупки продовольствия у торговцев. Избегайте районов, подверженных оползням, и создавайте лагеря для беженцев только там, где безопасность может быть гарантирована.
В конце концов, король мог отдавать только общие приказы.
---
Калипсо говорила взволнованно.
— Корал-Сахар полностью разрушен. Эти новости пришли только что.
— …В этом нет смысла.
Азадин наклонил голову от слов Калипсо.
Клан Посланников не просто ходил и передавал сообщения — у них были искусственные духи, называемые Голосом Императора, и даже помимо этого, они использовали различные формы магии для передачи информации.
Если бы тайфун затопил Корал-Сахар на две недели, новости об этом должны были бы дойти до них уже давно.
Даже если Клан Посланников был разделён на фракцию Араэль и Совет Старейшин, чтобы такая важная информация оставалась неизвестной…
— Говорят, тайфун магический.
— Магический тайфун? Кто был глашатаем, ответственным за Корал-Сахар?
— Глашатай 24-го ранга, Зенит. Младший брат леди Димии Цветка.
— …….
— Итак, что скажешь, Азадин? Ты действительно поедешь? Почему бы тебе не отдохнуть здесь и не помириться с леди Араэль? И пока ты будешь мириться, может, поможешь мне получить хорошую должность? Правда в том, что я давно восхищаюсь леди Араэль. Она всё ещё не замужем, верно? Нет жениха?
— О, ради всего святого — забудь! Я еду!
Азадин отмахнулся от Калипсо, как от мухи, и вышел из ворот Лантарика.
Когда группа Азадина направилась в Корал-Сахар, они вскоре увидели поток измученных людей, хлынувший с запада. Купцы, пытавшиеся добраться до Корал-Сахара и потерпевшие неудачу, теперь отступали массово.
Они кричали тем, кого встречали на дороге.
— Не ездите в Корал-Сахар!
— Король издал указ о призыве!
— Всё продовольствие и грузы конфискуются и заменяются квитанциями!
— Квитанциями, которые исчезают под дождём! Бумага такая тонкая, что диву даёшься, где они её вообще нашли! Вот ловкачи!
Обычно во время военных реквизиций квитанции писали на ткани или пергаменте — материалах, которые были относительно прочными.
Выдавать их на бумаге — да ещё такой тонкой — означало, что те, кто выдаёт квитанции, вряд ли намеревались когда-либо погасить долг.
Вера Церкви Короля требовала абсолютной лояльности королю и дворянству, но её основой был свет королевской добродетели, который, как утверждалось, защищал мир от бедствий и монстров.
Другими словами, когда свирепствовали бедствия и монстры бесчинствовали, это означало, что нынешний король не был законным.
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    — Кхм.
Купцы, у которых конфисковали товары и выдали фальшивые квитанции, и жители, которых внезапно выгнали из домов, потеряли рассудок и начали говорить плохо о короле.
— Кто-то другой должен был стать королём!
— Именно!
— Но всё же, граф Казель немного…
— Тогда как насчёт сэра Зекта? Он тоже королевской крови.
— Он же северный королевской крови, не так ли? Что он знает о нашем регионе?
— Тем не менее, он необыкновенный святой рыцарь. Если бы он взошёл на трон, ничего этого бы не случилось…
Когда имя Зекта всплыло среди людей, Зебек не сдержался и шагнул вперёд.
— Какую безрассудную чушь вы несёте?
— Гах?!
— Ах!
Увидев Зебека, святого рыцаря Церкви Короля, все испуганно подпрыгнули.
— Ах, нет, мы ничего плохого не имели в виду.
— Хе-хе…
Купцы немедленно взяли свои слова обратно и выдавили неловкие, угодливые улыбки.
Однако беженцы, потерявшие дома, не могли скрыть яд в своих глазах даже перед рыцарем Церкви Короля.
Способность проглотить гордость, улыбаться перед сильными и вести себя смиренно — это тоже требовало сильной психической устойчивости, которой купцы обладали.
Уже истощённые и отчаявшиеся беженцы, однако, насмешливо смеялись, независимо от того, был ли человек перед ними святым рыцарем или нет.
— Хмф.
— Этому миру конец. Дождь идёт неделю — нет, две недели подряд в королевской столице? Никогда о таком не слышали.
— Раз случаются такие бедствия, разве не очевидно?
— Сомневаюсь, что с графом Казелем или сэром Зектом в качестве короля было бы намного лучше, но всё же нельзя сказать, что нынешний король так уж компетентен.
— Если у тебя есть рот, говори. Что скажешь, святой рыцарь?
Беженцы разозлились и начали окружать Зебека. Если бы Азадин и другие не стояли позади него, казалось, они действительно могли бы наброситься и избить его.
— Ну-ну, хватит. Пойдём. Ах, вот вам за вашу историю.
Азадин протянул несколько монет беженцам, успокаивая их гнев.
— Ты будешь платить таким богохульникам?
Зебек, казалось, был недоволен жестом Азадина, давая деньги тем, кто произнёс такие святотатства.
— Совпадение, что я тоже богохульник. Просто оставьте это, сэр Зебек. Вы же не собираетесь бросаться кулаками на гражданских?
— Но это звучит серьёзно. Королевский дворец затоплен? Это нечто немыслимое.
Сказала Медиам, её выражение лица омрачилось беспокойством.
— Надеюсь, Сион орабёни в безопасности…
— Сион, говоришь…?
— Он мой двоюродный брат. Бывший глашатай.
Медиам пожала плечами, говоря.
— Он всегда был ко мне благосклонен, так что, если мы встретимся, уверена, он выслушает. Это поможет и твоей репутации, Азадин.
— Что ж, сначала нам лучше надеяться, что он ещё жив.
Настолько серьёзной казалась ситуация в Корал-Сахаре.
— Да ладно. Он бывший глашатай — что с ним может случиться?
— Кто знает?
Несмотря на свои слова, Азадин повернул шаги в сторону Корал-Сахара.
---
Чем ближе они подходили к Корал-Сахру, тем больше разливалась река. Река Кора, почти пересохшая в Саласме, теперь выходила из берегов, поднимаясь до самого края насыпи.
Но затем…
— Река течёт вспять.
Азадин щёлкнул языком, глядя на бурлящую воду.
— Это означает, что в Корал-Сахаре выпало много осадков. Обычно обратный поток воды в реке происходит только во время прилива со стороны моря…
— И даже тогда, только в нижнем течении. Но мы ещё даже не в Корал-Сахаре. Ты говоришь, что река течёт вспять даже здесь?
Было ясно, что в Корал-Сахаре выпало огромное количество дождя. Азадин только подумал об этом, как —
— Фьюить!
Стрела полетела в Азадина.
Нет — не только в Азадина. Град стрел нацелился на всю группу, выпущенных снизу из-под берега реки.
Азадин, не задумываясь, небрежно отбил приближающиеся стрелы и отступил назад.
— Уа-а-а! Я умру!
Скотт, с другой стороны, завизжал и свернулся калачиком.
— Они из Клана Посланников?
Зебек использовал ножны, плащ и доспехи, чтобы прикрыть Скотта от приближающихся стрел. Хотя стрелы были далеко не обычными, Зебеку удалось защитить и себя, и Скотта без вреда.
— Уф! Проклятье. Почему вы, люди, всегда дерётесь между собой?!
Шати закричала и спряталась за инвалидным креслом Скотта.
— Многовато для приветствия, тебе не кажется?
Азадин щёлкнул языком, считая количество приближающихся стрел.
Под насыпью в засаде лежало далеко не несколько Арагасы. Стреляли по крайней мере двадцать.
Среди них стоял тот, кто казался лидером — молодой человек примерно возраста Азадина, в маске, похожей на его, но украшенной гораздо более экстравагантными драгоценностями. Он стоял беззаботно, не подавая признаков того, что только что устроил засаду.
Его спокойствие, в которое трудно было поверить от того, кто только что атаковал, казалось, заявляло, что всё это было просто приветствием.
И действительно, он заговорил с Азадином.
— Если ты попал под стрелу с такого расстояния, ты недостоин имени Арагасы! Это было просто лёгкое приветствие! Я был бы очень разочарован, если бы ты действительно попал!
Что за чушь. Стрелять со ста шагов и называть это приветствием было в порядке вещей у Арагасы.
Но это применялось только тогда, когда обе стороны уже знали о присутствии друг друга. Даже Арагаса не мог среагировать на внезапный залп из засады.
Единственной причиной, по которой Азадин выжил, было то, что он уже был настороже — если бы нет, его бы убили.
— Вот как? Тогда, полагаю, я должен ответить на приветствие.
Азадин наложил стрелу и выпустил.
Молодой человек в маске усмехнулся и поймал стрелу Азадина в воздухе, но —
— ?!
Потрясённый силой, он отшатнулся назад, едва отведя траекторию стрелы в сторону. Если бы он попытался поймать её напрямую, она бы пробила ему лицо.
— Угх?! Ты с ума сошёл… накладывать магию на приветственную стрелу!? Ты пытался убить меня!?
Невероятно, от того, кто первым устроил засаду.
— Я не накладывал на неё магию.
— Ха. Не лги. Не блефуй. Это стандартный Лук Луны-Рога и лёгкая стрела — откуда, чёрт возьми, у неё такая сила?
— Если использовать классическую технику стрельбы Арагасы, даже из того же лука можно стрелять с гораздо большей силой.
— Ты говоришь, что достиг такого уровня точности с техникой стрельбы Арагасы? Не смеши меня.
Техника стрельбы Арагасы, которая увеличивает скорость стрелы, натягивая лук глубже, изначально была разработана для увеличения дальности, когда солдаты стреляли залпами.
Это было больше похоже на метательный снаряд, чем на традиционную стрельбу из лука.
Точность, которую только что продемонстрировал Азадин, была настолько абсурдно точной, что никто не мог поверить, что она была достигнута с помощью техники стрельбы Арагасы.
В этот момент Медиам узнала молодого человека.
— Сион орабёни!
Услышав своё имя, молодой человек снял маску.
Это был красивый юноша с белоснежной кожей, яркими светлыми волосами и голубовато-серыми глазами.
— О. Точно, Медиам. Ха-ха, сто лет не виделись, а ты уже выросла.
Он поприветствовал Медиам по-родственному, затем перевёл яростный взгляд на Азадина. Его рука, всё ещё сжимающая стрелу Азадина, пульсировала от боли — несмотря на перчатки, так сильно жгло. Если бы это была голая кожа, она бы наверняка разорвалась.
— Ты говоришь, что та стрела не была зачарована?
— Я не могу накладывать заклинания на стрелы.
— Что? Что ты имеешь в виду —
— Неужели ты никогда не слышал слухов? Я думал, каждый Арагаса знает, что Незрячий Азадин — дурак, который даже магией пользоваться не умеет.
— Разве все, кроме дома Аэтер, не дураки? Я не утруждаю себя соревнованиями, кто из них больший идиот.
Шати рассмеялась при этих словах.
— Ещё один, как Скотт. Высокомерный болтун, да?
— Я просто излагаю факты. Это не высокомерие, это честность. Он же, с другой стороны, определённо высокомерен.
Скотт горько пробормотал и добавил:
— Приветствия Клана Посланников грубоваты, я чуть не умер от одного.
— Но, похоже, это приветствие было только началом?
Как и сказала Шати, Сион и его люди всё ещё не опустили оружие и пристально смотрели на Азадина.
В конце концов, их засада, вероятно, была предназначена для подавления любых глашатаев фракции Араэль, путешествующих по этой дороге.
Возможно, единственной причиной, по которой первый удар был «просто приветствием», было то, что они узнали Медиам среди группы?
— Что ж, мы должны по крайней мере сначала попытаться поговорить, верно?
Азадин приготовился, вспомнив, что Медиам узнала молодого человека.
---
— …Итак, ты Незрячий Азадин. Тот, кого называют братом Араэль.
Сион Аэтер кивнул, как будто уже слышал об Азадине.
— Я старший, а она младшая.
— Вы, близнецы, спорите об этом? Вы, должно быть, очень близки. Разве не тогда, когда вы ладите, вы спорите о том, кто старше? Если бы вы ненавидели друг друга, вы были бы слишком заняты, пытаясь убить друг друга, чтобы заботиться о том, кто старше или младше. Всё равно ни у кого из вас нет наследства.
— Ты, ублюдок…
— Итак. Я могу считать, что ты предатель совета старейшин? В конце концов, ты встанешь на сторону своей родни. В таком случае, освободи мою кузину.
— Н-нет! Орабёни! Азадин не на стороне Араэль! Я ручаюсь за него!
— …Правда?
Сион наклонил голову.
— В таком случае, добро пожаловать. Всё равно я удивлён, что сиблинги так плохо ладят. Ты уверен, что это не проблема личности?
— Ты звучишь раздражённым. Разве ты не должен радоваться, что я не на стороне Араэль?
— Не-а. Я имею в виду, ты просто низкоранговый глашатай. Неважно, друг ты или враг на таком уровне.
— Низкоранговый глашатай?
— Незрячий Азадин. Какой у тебя ранг?
— 108-й Глашатай.
— Серьёзно? Я думал, ты где-то внизу, но это просто дно. Так вот почему ты зачаровал ту «приветственную стрелу» из гордости, да?
Сион явно не верил, что сила Азадина проистекает из физической мощи или мастерства. Он был убеждён, что Азадин использовал магию, чтобы обмануть его.
— Он всегда такой?
Спросил Азадин у Медиам.
— А-ха-ха…
Как раз тогда Сион сбросил лёгкий тон и стал серьёзным.
— Эй. Не приближайся слишком к моей кузине. Даже если ты глашатай, а она помощница, Медиам из дома Аэтер. Она не та, к кому можно относиться легкомысленно. Конечно, ты молодой человек, полный страсти, я понимаю, если тебя привлекает её красота, но…
— …….
— Медиам, правда. Зачем тебе нужно было убегать? Если бы ты просто подождала, я бы нашёл для тебя хорошее место.
— Более важно, расскажи нам о Корасаре и Корал-Сахаре. Какого чёрта происходит?
— С тех пор как прибыли Димия Цветка и её младшая сестра Зенит, бури не прекращаются. Это просто смешно.
— Что?
— Я имею в виду, если уж быть буре, разве Алеф Ветра не должен быть замешан? Но здесь Димия Цветка всё мутит. Совсем не подходит к её эпитету.
— …….


    Буря Корал-Сахара (3)

    Азадин подумал, что у Сиона очень своеобразная личность.
Неужели все члены дома Аэтер такие?
«Я в некотором роде согласен, что более логично, чтобы бурю приносил Алеф Ветра, а не Димия Цветка… но всё же, произносить это вслух звучит нелепо, не так ли? Сейчас ли время беспокоиться об этом? Похоже, он сбежал после того, как их базу разгромили, нет?»
Кроме того, разве они не видели Димию позже в замке графа Лантарика?
— Ты говоришь, это её рук дело?
— Да. Потому что вскоре после этого проявилось значительное количество копий Книги Божественного Короля. Димия Цветка и Зенит извлекли эти копии Книги Божественного Короля.
— …….
Как и сказал Скотт, казалось, что, когда людям причиняли боль, их крики и вопли могли проявлять копии Книги Божественного Короля.
Но могла ли она действительно организовать всё это только для того, чтобы проявить их?
«Нет, серьёзно, как вообще заставить бесконечно идти дождь в Королевском Городе?»
Азадин решил спросить об этом.
— Ты знаешь, какой метод она использовала, чтобы вызвать дождь?
— В этом я не уверен. Честно говоря, я уехал из Корал-Сахара рано, когда дождь только начался…
— Разве ты не глава Гильдии Странствующих Торговцев здесь?
— Ну, я глава Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Но реальная власть принадлежит моему дяде. Ты знаешь старейшину Себали Аэтера из Совета Старейшин, верно?
— Ах. Тогда старейшина внутри города?
Когда Азадин спросил о местонахождении старейшины, Сион повернулся к Медиам.
— Медиам. Мы действительно можем доверять этому парню? Даже если он брат Араэль.
— Мы можем доверять ему.
— Ты там, мальчик-помощник. А ты?
— Он не на стороне Араэль. Может быть, в будущем, кто знает, но по крайней мере сейчас он искренне против неё.
— Хорошо. Если ты так говоришь, я поверю.
Сказал Сион, надуваясь.
— Глашатай Азадин. Ликуй. Я дам даже такому низкоранговому глашатаю, как ты, шанс совершить великую службу.
— О чём ты говоришь?
— Тебе будет позволено присоединиться к операции по спасению старейшины Себали. Ты будешь помогать дому Аэтер. Для тебя и твоих помощников это слава, далеко превышающая ваше положение… хм?
Сказав это, глаза Сиона остановились на Зебеке.
— Эй, тот парень вон там — он похож на Святого Рыцаря Церкви Короля.
— Я Зебек из Скалабеса, Святой Рыцарь Церкви Короля.
— Ах… Что?!
Сион подпрыгнул при этом.
— Я-я уверен, всё будет в порядке. Вероятно, — сказала Медиам, пытаясь успокоить его.
— Он орк-некромант, видите ли.
— Скотт МакГрин.
— А она нага.
— Почему все вдруг представляются? Я не буду.
Шати отказалась представляться, но благодаря тому, что Медиам представила Скотта и Шати, подозрительное внимание, которое было сосредоточено на Святом Рыцаре Зебеке, теперь рассеялось.
— Как такие люди оказались вместе?
— Когда идеалы высоки, товарищи собираются.
Это всё, что Азадин мог ответить.
---
Исмаил изначально был помощником из дома Аэтер, поэтому он уже был знаком с другими помощниками, которых держал рядом Сион Аэтер.
Поговорив с ними, он узнал, что Сион Аэтер уже однажды сражался с Зенит и проиграл, пожертвовав многими членами Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, прежде чем сбежать.
Даже так, Аэтер оставался Аэтером. Теперь Сион Аэтер путешествовал с двадцатью помощниками.
— Я изначально планировал сражаться с последователями Араэль здесь поблизости. Но если Медиам ручается за тебя, это меняет дело.
— По-моему, это звучит так, будто ты слишком боялся войти в Корал-Сахар.
— Нет, это не так. Детали засекречены, поэтому я не могу сказать больше.
— Что за секретная информация?
— Я сказал, не могу сказать.
Сион покачал головой на вопрос Азадина.
— В любом случае, мы собираемся спасти старейшину Себали. Итак, что скажешь? Ты пойдёшь?
— …Конечно. Я пойду.
— Хорошо. Нас ждёт слава.
Сион Аэтер был видимо взволнован.
— Твои слова меня только нервируют.
— Слава всегда приходит после трудностей. Я не буду притворяться, что это будет легко.
Сион выпятил грудь, говоря это.
---
Когда они вошли в регион Корал-Сахара, ветер и дождь, дующие издалека, определённо ощущались.
Река разлилась и вышла из берегов, а вдалеке чёрные облака вздымались высоко в небо, как колоссальные гиганты из мифов. Сверкала молния, отбрасывая свет и тень на луга.
— Ничего себе, что за…
— Всё ещё идёт дождь….
Помощники, путешествующие с Сионом, были поражены.
— Нам ещё три дня пути до Корал-Сахара.
— И дождь идёт уже две недели.
— Что нам делать?
Даже Императорская дорога, построенная Императором, была затоплена в нижних районах, что затрудняло прямой доступ к городу. Можно было обойти, но из-за сильного дождя трудно было оценить, сколько времени это займёт.
— К счастью, неподалёку есть лодка, которую я оставил на ремонт.
Сион указал на близлежащий сарай.
— Она не может перевезти многих. Нам придётся оставить лошадей и горных козлов, и нам нужно будет оставить некоторых людей.
— Нам придётся отобрать лучших. Неизвестно, что произойдёт, когда мы окажемся внутри.
— Именно.
Сказал Сион, затем посмотрел на своих помощников.
— Кто хочет вызваться добровольцем?
— Подожди.
Азадин остановил его.
— Если говорить об элите, мои спутники лучше.
— Лучше, чем Арагасы? Разве ты не слишком недооцениваешь семью Аэтер? Даже если они помощники, многие из них искусны, как глашатаи. Такова сила традиционного дома Аэтер.
— Это не то, чем семье Аэтер следует гордиться — это больше похоже на то, чего следует стыдиться. Это означает, что вы блокируете пути талантливых людей.
— Когда человек рождается благородным, вполне естественно, что последователи собираются.
— Это звучит как искажённая версия поговорки, которую я где-то слышал.
— Честно говоря, такой человек, как ты, Азадин, без происхождения и статуса, должен быть honoured уже тем, что разговаривает со мной лично. Но Араэль доказала свою ценность, поэтому как её брат твоя ценность тоже возросла.
— Обычно я бы разозлился, но ты настолько не в теме, что я даже не могу злиться.
Несмотря на возмутительные замечания Сиона Аэтера, Азадин чувствовал себя скорее ошеломлённым, чем разозлённым.
— Так почему я должен выбирать твоих спутников?
— Если мы возьмём слишком много Арагас, у нас слишком быстро закончатся стрелы. И поскольку мы поедем на лодке, мы не сможем взять лошадей или горных козлов — это проблема, верно? Кроме того, нам всё ещё нужна Гильдия Странствующих Торговцев Корасара. У твоих помощников есть удостоверения Гильдии Странствующих Торговцев, не так ли? Если они будут передвигаться как купцы, даже фракция Араэль не тронет их.
— А?
При этом Сион, казалось, наконец понял.
— Понятно. Хорошо. Мы возьмём твоих спутников. Я слышал, они умирают от желания помочь спасти моего дядю. Похоже, благородство дома Аэтер теперь широко известно даже за пределами Арагасы.
«Ага, конечно».
Азадин подумал это, но не сказал вслух.
— Ладно. Итак, ты сказал, что спрятал здесь лодку? Ты уверен, что солдаты или беженцы не реквизировали её?
— Она всё ещё будет там. Я запер её магической печатью. Не может быть, чтобы мою магию так легко сломали.
— Скотт.
— Ага.
Когда инвалидное кресло Скотта остановилось на склоне, Шати, не в силах больше смотреть, встала сзади и толкнула его. Как только Скотт приблизился к сараю, цепи щёлкнули, и дверь сарая открылась сама собой.
— Хм. Как и ожидалось от орка.
Поскольку орки были хорошо известны как высокоинтеллектуальная раса, искусная в магии, Сион не обиделся, когда Скотт, орк, развеял его магию.
---
Лодка, хранившаяся внутри сарая, была маленьким грузовым судном — совсем не большим. Учитывая, что им нужно было загрузить еду, воду, оружие и припасы, у всех не было возможности сесть.
— Мы должны отправиться в охваченный бурей Корал-Сахар на этом…?
Зебек был явно обеспокоен.
Вздувшаяся река, вероятно, из-за обратного потока морской воды, была бурной. Обломки, уносимые течением, остатки затопленных деревень, кружились в водоворотах. Любой, кто упадёт, наверняка никогда не найдётся.
— При таком дожде у нас не так много вариантов. Мы должны быть благодарны уже за то, что это у нас есть. Сэр Зебек, вам нужно будет снять доспехи. Кто знает, когда лодка может перевернуться в этом шторме.
— Но, эм.
Несколько помощников Аэтера вышли вперёд.
— Мы хотели бы вызваться добровольцами для спасения старейшины. Лорд Сион, вы ведь хорошо знаете наши навыки, не так ли?
— Знаю.
— Между тем, этот глашатай и его подчинённые…
— Кто-то такой молодой, как Исмаил, должен остаться, не так ли?
— Юная леди Медиам — благородная дама — её не следует подвергать такой опасности.
Они приводили разные причины, чтобы возразить против участия группы Азадина в миссии. Казалось, они искренне хотели спасти старейшину и заслужить себе заслуги.
«Я думал, что заявления Араэль будут привлекательны для класса помощников, но, возможно, нет».
Видение Араэль об изменении системы Арагасы, в которой доминируют Пять Великих Домов и другие знатные дома, казалось, могло найти отклик у угнетённых — но на самом деле помощники, похоже, видели в этом возможность получить благосклонность своих господ.
«С другой стороны, возможно, это просто означает, что дом Аэтер настолько богат, что быть признанным ими считается более выгодным».
Пока Азадин думал об этом —
— Вот почему я бросаю тебе вызов на дуэль, Азадин.
— Хм? Мне?
В какой-то момент недоверие помощников обратилось на самого Азадина.
— Я задумался — разговор уже дошёл до этого? Почему ты бросаешь мне вызов на дуэль?
— Даже если ты не предал Совет Старейшин, ты всё равно брат предательницы Араэль.
— И с уважением, говорят, что ты недостаточно хорош как глашатай.
— Говорят, старейшина Казас протолкнул тебя силой. И если такой, как ты, получит место в этой миссии и испортит спасение старейшины, что тогда?
— И если мы победим тебя, возможно, мы сможем занять твоё место глашатая.
— …Итак, вы помощники, и вы бросаете вызов мне, глашатаю? Ставя на кон звание?
Азадин спросил у помощников, которые теперь открыто враждебно настроены к нему.
— Это так.
— Хм. Вы понимаете, что если вы претендуете на должность глашатая и проигрываете, я получаю полные права на вашу жизнь, не так ли? Я мог бы убить вас, и никто бы и слова не сказал.
— Мы понимаем.
— Вы, ребята, правда думаете, что я простак, да?
Азадин вовсе не злился. На самом деле он воспринял это как хороший знак.
«Я думал, слухи о моём мастерстве распространились после того, как я побил нескольких человек, но, возможно, это зависит от региона и класса? Это может быть полезно».
Как видно на примере Калипсо, которая потеряла бдительность и была вырублена одним ударом, для Азадина было лучше, если люди его недооценивали.
— Хорошо. Мы спешим, так что давайте сделаем это одновременно.
— А?
— Одновременно — что ты имеешь в виду…?
В тот момент Азадин двинулся первым.


    Буря Корал-Сахара (4)

    Тук-тук-тук — под глухие звуки ударов помощники попадали на землю.
— Гах?!
— Атака из засады…!
— Трус!
Хотя упавшие помощники протестующе кричали, все они стонали от боли в лёгких или были парализованы по всему телу. Азадин нанёс комбинацию ударов кулаками, локтями и ногами, одним движением сбив всех трёх помощников.
Задыхаясь от прямого удара в солнечное сплетение, помощники проклинали его, лёжа на земле — но от разговоров в гневе их дыхание только ухудшалось.
— Я определённо ясно выразил свои намерения. И это всё ещё считается атакой из засады? Вы шутите, да?
Даже если бы это было не так, в Клане Посланников атаки из засады ставились в вину тому, кто был застигнут врасплох. Особенно когда ты сам инициируешь дуэль, у тебя нет оправдания, чтобы быть поверженным.
— Хватит! Ты пытаешься опозорить меня сейчас?
Сион вспылил и рявкнул на помощников.
— Я уже признал Азадина глашатаем! Вы хотите сказать, что выступаете против моего решения? Вы не предлагаете, что я потерял рассудок?
— Н-нет, мой лорд.
— Просто… есть слухи об Азадине…
— Слухи? Моя собственная младшая сестра служит ему как его глашатай! Разве это не доказывает, что эти слухи — чушь? Или что, вы намекаете, что у Медиам Аэтер плохое зрение? Что только потому, что она молодая девушка, кто-то из дома Аэтер — дурак?
— …….
— Мы извиняемся.
Помощники, которые были побеждены, признали своё поражение.
— Что ж, Азадин. Право решать их судьбу принадлежит тебе…
— Оно мне не нужно.
— Не нужно?
— Они помощники Аэтера, конечно, но они также часть Гильдии Странствующих Торговцев Корасара, не так ли? Держать их рядом, чтобы командовать ими как своими собственными помощниками, менее полезно, чем оставить их активными в гильдии. Я получаю от этого больше — деньги, припасы, информацию. Всё.
— Хмф, это удивительно. Ты довольно благородный парень, да?
— Что здесь удивительного? Я всегда был благородным.
— Этот последний комментарий немного подпортил твоё благородство.
Хотя он так сказал, Сион на самом деле оценил выбор Азадина не требовать их жизни или лояльности.
— Все, извинитесь перед Азадином. Вы извинились только передо мной, верно? Извинитесь и перед ним — скажите ему, что вам жаль, что вы смотрели на него свысока, и поблагодарите его за то, что он пощадил ваши жизни.
— М-мы извиняемся, Азадин.
— Мы глубоко извиняемся за то, что недооценили вас, Глашатай, и благодарим за ваше милосердие.
— Если вам жаль, то спустите эту лодку на воду. У нас нет времени.
По просьбе Азадина помощники прицепили горных козлов к телеге с лодкой.
С помощью козлов и людей, толкающих вместе, лодку спустили на воду. Наводнение стало настолько сильным, что даже не нужно было перемещать её очень далеко.
То, что когда-то было деревней, теперь было полностью затоплено, поэтому они смогли спустить лодку на воду почти сразу.
— Хорошо, похоже, ремонт надёжный. Ты знаешь, как управлять лодкой?
— Нет.
Азадин покачал головой.
— Тогда следуй моим инструкциям. Я научу тебя управлять простым парусником. У него только один парус, так что ты быстро освоишься.
Сион уверенно сел в лодку и взялся за румпель.
— Эм, лорд Сион, вы уверены, что это мудро?
— В конце концов, большинство людей на этой лодке — с Азадином.
Помощники Аэтера, которые не бросали вызов Азадину и поэтому не чувствовали себя в долгу перед ним, всё ещё испытывали недоверие.
Но Сион заявил смело.
— Мне всё равно. Если этот человек окажется предателем, что ж, так тому и быть. В этом тоже есть свой смысл. Вы, ребята, направляйтесь к следующей точке сбора и начинайте её укреплять. Свяжитесь со старейшинами. Если встретите людей из фракции Араэль, просто наблюдайте за ними — не вступайте в бой. Если вы будете выдавать себя за членов Гильдии Странствующих Торговцев, они вас не убьют. Не умирайте, сражаясь за бессмысленные заслуги. Поддержание коммуникационной сети — это величайший вклад, который вы можете внести, и я никогда не забуду ценность ваших усилий.
Отдав приказы, Сион сел на лодку с группой Азадина.
---
Группа Азадина села на лодку с Сионом. Сион начал учить их управлять судном — это была маленькая лодка, так что научиться было не слишком трудно. Однако течение было сильным, и было много препятствий.
— Окружающие деревни были затоплены, и теперь всякий мусор дрейфует. И более того, это даже не настоящая река. Здесь была деревня. Под водой есть здания, так что нужно быть осторожным, чтобы не врезаться в них.
Сион объяснял, управляя лодкой.
— Я ничего не вижу. Вода мутная, и так темно, что внутренность воды полностью скрыта.
— Вы не можете использовать магию разведки в воде. Разведывательные фамильяры не будут функционировать под водой!
Закричал Исмаил, и Сион щёлкнул языком.
— Это только потому, что ваша адаптируемость плохая. Исмаил!
— Д-да?!
— Я научу тебя технике Разведывающего Баклана.
Сион произнёс заклинание и лично применил магию разведки.
Искусственный дух взмыл в небо, затем резко нырнул вниз, пронзая поверхность воды, чтобы проверить наличие подводных препятствий, а затем снова взмыл вверх.
— Ах!
— Удивительно, орабёни! Как и ожидалось!
Медиам была в восторге от мастерства Сиона.
— Это впечатляет. Хотел бы я тоже уметь использовать магию разведки.
Даже Азадин был впечатлён способностями Сиона.
— Отлично. Теперь мы знаем, что под нами… но использовать магию разведки, управляя лодкой… уф…
— Что?
— Бле-е-е!
Не в силах вынести головокружения и морской болезни, Сион начал бесконтрольно рвать. И, что ещё хуже, его поза была вертикальной, поэтому рвота вытекала как водопад, заставляя всех паниковать.
Вот он — чистый, красивый молодой человек, держащийся за румпель и блюющий от души.
— Эй! Блюй за борт! Что ты делаешь?!
— Но мне нужно управлять. Блех!
— Не разговаривай, когда блюёшь! Чёрт! Это моя вина, что я пытаюсь с ним разговаривать в такой ситуации?
Азадин посмотрел на своих спутников в поисках совета, и все они кивнули.
— Ага, не стоит разговаривать с кем-то, кто это делает.
Сказала Шати со вздохом.
— Воистину… зрелище.
Зебек поморщился, не в силах использовать вульгарные выражения.
Все были встревожены блюющим Сионом. Даже Медиам, которая называла его орабёни и искренне следовала за ним, теперь выглядела совершенно отвращённой этим ужасным зрелищем.
— Уф. У меня всегда была небольшая морская болезнь. Использование магии разведки во время плавания на лодке доконало меня.
— Разве ты не должен быть глашатаем? И у тебя морская болезнь?
— Ага. У всех есть свои сильные и слабые стороны. Даже такой благородной крови юноша, как я, может иметь маленькие недостатки. Это делает меня более человечным, не так ли?
— Просто вытри рвоту, хорошо?
— Не нужно. Дождь и ветер смывают её.
— И куда, по-твоему, она девается? Она просто течёт по полу. Уф, серьёзно.
Азадин вытащил тряпку и окунул её в стоящее рядом ведро с водой. Ведро наполнилось дождевой водой, мгновенно намочив тряпку.
— Исмаил, используй это, чтобы очистить тело и одежду Сиона.
— Э-э, подожди, это швабра для палубы…
— Сейчас слишком мокро, чтобы понять разницу. Давай. Лучше, чем быть покрытым блевотиной, верно?
— …….
Исмаил колебался, приближаясь к Сиону, дворянину дома Аэтер, который изначально был его господином. Теперь он был помощником Азадина, его непосредственным начальником, поэтому он должен был подчиняться. Но передавать швабру для палубы сыну благородного Аэтера всё ещё казалось глубоко неприятным.
Что ещё хуже, даже в этой ситуации дождь и ветер смывали рвоту с тела Сиона. Насколько силён был этот шторм…?
— Забудь.
Исмаил уважительно кивнул Сиону и начал вытирать его шваброй. Сион ворчал, держась за румпель.
— Этот шторм слишком сильно качает лодку. Я снова выблюю в таком темпе. Лучше ничего не есть.
При этом Скотт возмущённо подпрыгнул.
— Какого чёрта ты говоришь?! Это абсурд! Я прямо сейчас ловлю рыбу!
— Рыбу?
Действительно, Скотт и Зебек счастливо удили рыбу с борта лодки.
— Посмотри, хорошо клюёт. И мы даже не используем наживку.
Зебек привязал хирургическую нить из аптечки к своей палице и использовал её как самодельную удочку.
Кстати, разве рыбалка не была его хобби и специальностью? Даже без наживки он вытаскивал рыбу одну за другой и бросал в бочку, а Скотт с энтузиазмом помогал, пытаясь заработать свой паёк.
Лодка была настолько мала, что для её управления требовалось не так много людей. С Сионом, управляющим, и Азадином, управляющим парусом, двух человек было достаточно.
Обычно для управления парусом при сильном ветре потребовалось бы больше рук, но Азадин был достаточно силён, чтобы справиться в одиночку.
— Что, мы собираемся идти без еды? Ты серьёзно? Ни за что! У меня шок от низкого уровня сахара в крови. Мои предки зовут меня с того берега реки!
Скотт драматично схватился за голову.
«Этот парень определённо способный, но, чёрт, с ним трудно путешествовать. Много ест, много говорит… Теперь я понимаю, почему у последователей Божественного Клана Курц такое низкое мнение об орках».
Азадин уже устал от нытья Скотта. Тем не менее, как лидер группы, он должен был успокоить его.
— Слушай, лодка движется очень быстро, так что это не займёт много времени. Когда мы пройдём немного, если найдём подходящее место для швартовки, мы остановимся и поедим.
— А-а-а-а! Орк умирает! Ты не знаешь, насколько орки на самом деле хрупки! Я ожидал невежества от человека, но такие страдания? Это больше, чем я подписывался!
— Ты настолько хрупкий, что это меня злит. Ты хочешь, чтобы я лучше оценил твою хрупкость или что?
Но как раз тогда —
— Все заткнитесь! Что-то приближается!
Шати закричала.
— Что?!
— Ах?!
На носу Медиам заметила что-то, движущееся по поверхности воды.
— Наги!
— Наги?!
В то же мгновение вспышка молнии осветила мир.
Скользя по пенящейся воде, плыли наги с бледно-белой кожей, меняя свой цвет, чтобы соответствовать окружающей среде, пока скользили к лодке.
— Тьфу!
— Они быстрые!
Поняв, что их приближение заметили, наги начали произносить заклинания. Выпущенные ими магические пули исчезли под поверхностью, пузырясь, пока мчались к лодке.
— Чего?!
— Блокируй их! Медиам!
— Да!
Медиам бросилась к носу, используя качку лодки, чтобы высоко подпрыгнуть в воздух, стреляя из лука в полёте.
— Свииииш!
Стрелы изящно изгибались в воздухе, как хищные птицы, ныряющие за рыбой — трудно было поверить, что они выпущены четырнадцатилетней девушкой. Стрелы поразили магические пули под водой.
— Бум!
Пузырьки воздуха лопнули, подняв столбы воды. Медиам выпустила ещё несколько стрел из воздуха, целясь в нагов, но они нырнули под воду, чтобы увернуться, а затем выпрыгнули обратно на поверхность, широко раскрыв рты.
— Гахл!
Резкий, звонкий рёв пронзил воздух, нарушив равновесие Медиам в воздухе. Это должно было сбить её с толку перед приземлением.
Но Исмаил бросился к носу и поймал её, когда она приземлилась, и они вместе проскользили по палубе.
Зебек и Шати поймали их и остановили.
— Какого чёрта? Эти люди лучше, чем мы думали!
Удивлённые быстрой реакцией группы Азадина, наги замешкались.
— Уф. Чёрт. Что мне делать?
Шати закусила губу, глядя на нагов. Если бы она помогла им сейчас, наказание Азадина было бы ужасным. Но если бы она помогла группе Азадина, наги сочли бы её предательницей.
В конце концов, она обмотала верёвку вокруг запястья, притворившись связанной, но сама держала верёвку. Затем она закричала.
— Кья-а-а!
«Хорошая попытка. Что ж, пока она исцелит нас позже, если мы пострадаем, она отработает своё».
Азадин криво усмехнулся выступлению Шати.
Тем временем наги приближались, мало-помалу.


    Буря Корал-Сахара (5)

    — Азадин! Эта лодка не может остановиться! Ветер слишком силён, швартоваться опасно!
Сион, который был у руля, крикнул предупреждение.
— Продолжай управлять, Сион! Мы разберёмся с теми, кто поднимется на борт! Чёрт, мои руки тоже заняты парусом.
Азадин крикнул в ответ Сиону, затем полностью убрал парус. В этот момент наги забрались на борт лодки.
— Какого чёрта — кто это?
— Ты! Ты орк! А эта женщина — ?!
Наги немедленно узнали Скотта, который использовал иллюзорную магию, и Шати, которая трансформировалась.
— На самом деле, мы ваши союзники.
Азадин сказал хитро, но последовала неожиданная реакция. Встревоженные наги повернулись к кому-то, кто выглядел как их лидер.
— Чушь! Даже если они из Клана Посланников, приказ — убивать любого, кто приближается!
— Что?
Азадин вздрогнул от этих слов. Значит, эти ублюдки заключили какую-то сделку с Кланом Посланников?
— Что ж, тогда мне нужно узнать об этом побольше!
Азадин привязал верёвку паруса к штырю на поручнях и освободил обе руки. Но лодка была не такой уж большой — сражаться на борту судна было бы непросто.
Когда путь был заблокирован, наги сначала бросились на Зебека.
— Хья!
— Хргх!
Зебек обнажил свой длинный меч, блокируя изогнутый клинок наги, и одновременно нанёс удар в шею наги, добившись чистого попадания. Он успешно контратаковал, блокируя атаку.
И он не удовлетворился одним ударом в шею — на качающейся лодке он сместил угол с помощью чистого поворотного шага и сразил нагу резким диагональным ударом, Ударом Призрака.
Первая бросившаяся нага извергла кровь и рухнула в реку, подняв фонтан брызг.
— А?
Яростный дух атакующих нагов внезапно ослаб.
«Сэр Зебек действительно умеет драться. Его фехтование надёжно. Скалабес — распространённая фамилия среди северных дворян, но, возможно, за ней стоит какая-то история?»
Как раз когда Азадин думал об этом —
— Бум!
Из-под лодки внезапно поднялся столб воды.
Пока группа Азадина была сосредоточена на нагах, которые забрались на борт, другие наги выпустили магические пули из воздушных пузырей в лодку, попав в цель.
Лодка сильно тряхнуло, Зебека смыло дождевой водой, и он упал за борт.
— Уа?!
— Проклятье!
Шати, которая держала верёвку и притворялась пленницей, бросилась вперёд и схватила Зебека как раз перед тем, как он упал в реку.
— Уф! С-спасибо!
— Что? Эта девка?
Наги нахмурились, увидев, как Шати, которую они считали пленницей, прыгнула вперёд, чтобы спасти Зебека.
— Похоже, она из племени Сухой Земли.
— Как и ожидалось, вульгарная девка из племени Сухой Земли.
— Если мы поймаем её, я отдам тебе её как рабыню!
Они уже думали о том, чтобы превратить Шати в рабыню.
— Что ж, если так, давайте разнесём их всех!
Шати закричала, и Азадин усмехнулся.
— Не нужно этого говорить!
Азадин выпустил стрелу.
— Эта жалкая маленькая —
— Хрясь!
Стрела влетела прямо в открытый рот наги на полуслове.
— А?
— Вы все мертвы, ублюдки водяные змеи!
Шати закричала, как будто уже сдалась, и в этот момент Азадин выпустил ещё одну стрелу.
— Твун!
— Ч-что за — !
Нага, который поднял меч, чтобы защитить жизненно важные органы, вынужден был наблюдать, как стрела рассекает падающий дождь, изгибаясь сквозь брызги к нему.
— Гррк!
— Я тоже должен внести свой вклад.
Скотт схватил рыбу из корзины для улова, проткнул её кинжалом, убил, а затем наложил на рыбу заклинание и бросил её в воду.
Нацелившись на нагу, которая всё ещё накладывала магию воздушных пузырей и раскачивала лодку, Скотт отправил мёртвую рыбу прямо в неё.
— Гулификация!
Когда Скотт произнёс заклинание, на теле рыбы выросли рога, шипы и острые зубы.
— Берсерк!
— Аргх! Ч-что это за штука?!
Рыба бросилась на нагу и начала бешено кусаться. Хотя это была всего лишь маленькая рыбёшка, нага закричала, схватив её и отрывая от своего тела.
— Взрыв трупа!
Скотт сложил печать руками, и тушка рыбы взорвалась, залив глаза и лицо наги кровью.
— Чёрт. Это была вкусная рыба, к тому же.
Скотт пробормотал с сожалением, использовав её в некромантической магии.
— К-какого чёрта эти парни?!
— Хрясь!
Голова другой наги была пронзена стрелой.
В отличие от стрел других членов Клана Посланников, стрелы, выпущенные Азадином, летели с ужасающей силой и скоростью, так что даже самые опытные наги не могли среагировать вовремя.
Что ещё хуже, было темно, дул дождь и ветер, что делало стрелы практически невидимыми.
Обычно такой шторм должен затруднять попадание в цель — но не для Азадина. Каждый выстрел попадал в цель, и каждое попадание наносило сокрушительные раны.
— А-а-а, нет… Давайте убежим!
Наги начали отступать.
---
— А теперь.
Азадин захватил одного из нагов. Это был командир — тот, на кого другие смотрели ранее.
— Грр. Теплокровные ублюдки!
Привязанный к мачте, командир нагов изрыгал проклятия.
— Я могу понять теплокровных, но ты! Женщина из племени Сухой Земли! Ты осмеливаешься предать великую Королеву Кобр?!
— Ну, я всё ещё не совсем понимаю, что происходит.
Сказала Шати, щёлкнув языком.
— Ваше племя водяных змей и наше никогда не были такими уж близкими, не так ли? Вы даже не знаете, что я делаю — как это может быть предательством Королевы Кобр?
— Заткнись. Когда будешь откладывать яйца, клади их в клоаку.
— Какая ужасная вещь!
— Что это значит?
Азадин, слушавший, выглядел озадаченным. Это, должно быть, было крайнее оскорбление среди нагов.
— Эй, друг-нага. Ты упомянул Клан Посланников раньше, верно? Какую сделку вы с ними заключили?
— Думаешь, я скажу тебе это?
— Если скажешь, мы отпустим тебя.
— Что?!
— А?!
И захваченный нага, и Шати одновременно воскликнули в шоке.
— Подожди, отпустить его?! Ты не можешь быть серьёзным! Тогда что насчёт меня? Я навсегда застряла здесь, играя роль вашего лечебного источника?!
— Лечебного источника? Как ты это говоришь, звучит так, будто мы варим тебя в суп.
— Давайте, варите меня, ублюдки.
— Сварить тебя? Что ж, если мы проголодаемся, возможно, подумаем об этом.
— …Ты шутишь, да?
Шати, потрясённая ответом Азадина, пришла в себя и повернулась к связанному наге с умоляющим видом.
— П-пожалуйста, пощади меня. Я не по своей воле сотрудничала с ними. Они заставили меня помогать. Так что, если я когда-нибудь освобожусь, не называй меня предательницей —
— Думаешь, я глуп? Иди, положи яйца в свою клоаку. Положи два.
— Какого — почему на этот раз лишнее яйцо?!
Азадин усмехнулся обмену репликами.
— Похоже, он не собирается говорить.
— Мы могли бы спросить его после смерти. Некромантия.
— Это не годится. Насильственное получение информации от мёртвых с помощью некромантии — это злое деяние, которое нарушает саму причинность. Это выходит за рамки того, что можно терпеть.
Зебек немедленно возразил, когда Скотт предложил некромантию. Даже Азадин, который не был особенно против некромантии, покачал головой.
— Такая магия слишком опасна. Если ты используешь некромантию связывания душ, ты практически создашь призрака. И если ты будешь манипулировать мозгом мертвеца, чтобы извлечь воспоминания, Скотт, ты в конце концов сойдёшь с ума.
— Ты удивительно много знаешь о некромантии.
Скотт был искренне удивлён, что Азадин понимает оба основных метода извлечения информации из мёртвых.
— Ну да. Хм?
— Это Ворота Сахара!
Сион, всё ещё у руля, закричал. Рядом с Корал-Сахаром стоял большой мост — это были Ворота Сахара.
Обычно там находились солдаты и смотрители ворот, взимающие пошлину с купцов, проезжающих сверху, и контролирующие движение лодок под мостом с помощью сетей.
Но теперь под мостом были навалены груды мусора, и огромные куски деревянных обломков кружились в течении.
— Если мы приблизимся, лодку разорвёт на части. Течение сильное, и там много плавающего мусора. Что-то царапает дно лодки.
Разрушенные здания и смытые конструкции сделали воды хаотичными. Честно говоря, добраться так далеко в такую погоду было чудом — и всё это было благодаря мастерству Сиона как штурмана.
— Здесь должны быть люди, но их нет.
Обычно на вершине Ворот Корал-Сахара были персонал и солдаты.
— Может быть, они укрылись из-за шторма? Неправильный шаг на таком мосту, и можно поскользнуться прямо в воду.
Предположил Исмаил, но Азадин покачал головой.
— Даже так, нет смысла в том, что он полностью пуст. Даже охранников у моста?
— Это… правда.
Это было странно. Это был крупный город — нет, столица королевства — и у ворот не было ни души?
— Отсюда мы пойдём по суше. Давайте причалим к берегу —
— Я найду хорошее место.
Сион управлял лодкой, осматривая окрестности. Все причалы были затоплены — не было подходящего места для высадки.
Тем не менее Сион нашёл небольшой холм и направил лодку туда, затем бросил якорь в воду.
— Плывите к берегу! Я не могу подвести нас ближе!
Сион закричал, и все выглядели ошеломлёнными.
— Что насчёт этих нагов?
Спросила Медиам, и Сион вздохнул.
— Если они не будут говорить, нам придётся убить их здесь.
— Подожди.
Как раз тогда один из ранее молчавших нагов открыл рот.
— Я… если я действительно скажу, вы отпустите меня?
— Да.
— Это так.
— Действительно.
Азадин, Сион и Зебек ответили одновременно. Это были просто слова, но у наги не было выбора, кроме как поверить, что они серьёзны.
— Итак, наше племя водяных змей конкурировало с племенем морских змей. Иногда мы сражались, иногда сотрудничали… Затем однажды появилась женщина из Клана Посланников, представленная племенем морских змей.
— Как её звали?
— Она назвалась Зенит.
— И каково было её предложение?
— Она сказала, что временно погасит королевскую добродетель в Корал-Сахаре и велела нам захватить трон в это время.
— Что?!
Зебек был потрясён этими словами.
Трон Божественного Клана Яегас был не просто стулом. Это был источник огромной магической силы и поворотная точка судьбы, объединяющая людей.
Когда на нём восседал истинный король, свет королевской добродетели защищал мир, и Книга Божественного Короля даровалась коронованному, превращая короля в мага, более могущественного, чем любой другой… Это была сама идеология Церкви Короля.
И теперь последователи Божественного Клана Курц пытались захватить это?
— Возможно ли это?
Спросил Азадин, также ошеломлённый.
— Я не знаю. Мы, племя водяных змей, не очень хорошо это понимаем. Но племя морских змей согласилось… Они убили нашего вождя и захватили наши семьи. Племя морских змей изменилось. Они внезапно стали сильнее, более жестокими, более гротескными.
— Гротескными, да. Что ж, для меня наги уже по умолчанию выглядят довольно гротескно.
Скотт сказал прямо, и все повернулись к нему.
— Не зацикливайся слишком сильно на красоте орков. Если ты слишком привыкнешь к моему неотразимому обаянию, ты можешь потерять интерес к своим собственным.
Скотт принял позу, чтобы показать свои мышцы, затем щёлкнул языком.
— Ой, немного напрягся. Нужно следить за этим. Не хочу вызвать событие приобретения мышц.
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    Поведение орков — которые избегали тех самых мышц, за которые другие готовы были умереть — оставляло другие расы в недоумении.
Азадин быстро взял себя в руки и вернулся к допросу командира.
— В любом случае, что насчёт короля Корал-Сахара? Что сейчас делают люди?
— Они укрепили королевский замок и держатся. Но наводнение разделило их силы и перерезало все линии снабжения. Даже так, сила короля слишком велика, поэтому мы пока не смогли прорваться.
— Правда? Как такое может быть… Неужели эта женщина, Зенит, действительно погасила свет королевской добродетели на мгновение?
— Да.
— Это вообще возможно?
— Если бы это было невозможно, разве мы смогли бы вторгнуться в город?
— Хм.
Судя по услышанному, ситуация в Корал-Сахаре была ужасной.
Король Корасара держался в королевском замке со своими вассалами, а наги осаждали и атаковали его — не так ли?
Из-за шторма и сильных дождей не было никакой надежды на спасение, и даже силы, уже дислоцированные в Корасаре, не могли перегруппироваться или подкрепить друг друга.
К тому же об этой ситуации ещё не было доложено внешнему миру, Церкви Короля или соседним территориям.
— Отчаянный кризис, действительно.
— Я рассказал вам всё, что знаю. Отпустите меня. Как обещали.
— …….
Азадин кивнул, и Медиам с Исмаилом отвязали нагу от мачты.
Освободившись, командир нагов слегка поклонился Азадину.
— Вы, теплокровные, знаете честь. Спасибо. А что касается той предательницы нашего племени…
— Нет, я…
— Засунь яйца в свою клоаку. Три штуки.
Оставив эту прощальную фразу, командир нагов нырнул в воду и исчез с грациозной лёгкостью.
— Не могу поверить, что я это говорю, но ты с ума сошёл? Зачем ты его отпустил?
— Зачем? Чтобы отследить его, конечно.
— Отследить?
— Ага.
Вот что Азадин сказал Шати, а затем приказал Исмаилу и Медиам отправить разведывательного духа преследовать командира нагов, которого они только что отпустили.
— Хорошая идея. Но подожди… после того, как я слез с этой укачивающей поездки и наконец оказался на суше, теперь это… уф…
Сион Аэтер сухо закашлялся, всё ещё чувствуя тошноту.
— Ты не можешь? Даже пьяницы пытаются спрятаться, когда их рвёт, а ты ведёшь себя так, будто этим можно гордиться.
— Что тут скрывать? Я не совершил преступления. Кровь Аэтера всегда горда.
— Ты слышал, Медиам? Ты согласна с этим?
— Ах, нет. Это другое. Даже гордые люди не хвастаются, когда пользуются туалетом, верно?
Медиам покачала головой на вопрос Азадина.
— Я была у руля. Так что сейчас я умоюсь и переоденусь здесь. Я ненадолго останусь и постерегу лодку, так что вы идите.
— Ты уверен? Будет опасно, если ты останешься один.
Зебек беспокоился, что Сион останется один, но Азадин покачал головой.
— Сион — бывший глашатай. С ним всё будет в порядке. Его навыки надёжны.
Действительно, Сион отмахнулся от них одной рукой, одновременно сухо кашляя другой.
---
— Уф…
Медиам чувствовала себя неловко.
В детстве она восхищалась Сионом Аэтером.
Красивый и элегантный старший кузен. Для неё, которая даже не считала никого за пределами родословной Аэтера людьми, Сион был очаровательным молодым человеком примерно того же возраста. Конечно, она им восхищалась.
Но немного повзрослев… что-то было не так. Он всегда был таким странным?
Медиам боролась с разрывом между своим детским восхищением и странной реальностью, когда —
— Эй, я могу остаться с этим Сионом, или как там его? Честно говоря, постоянно бегать туда-сюда — это слишком напряжно.
Шати, следовавшая за Азадином, сказала это.
Судя по всему, именно Империя нагов вызывала этот конфликт, и если бы Шати заметили они, она не смогла бы вернуться.
Её уже заклеймили как предательницу, и если бы она продолжала таскаться с группой Азадина, не было бы способа оправдаться.
— Я мало знаю о внутренних делах нагов. Если мы собираемся интерпретировать полученные данные, мне понадобится твоя помощь. Честно говоря, я даже не знал, что среди нагов есть такие племена, как водяные змеи, морские змеи и сухой земли.
— Подожди — разве ты не должен беспокоиться, что я предам тебя в любой момент? Почему ты вообще держишь меня рядом?
— Ну…
Азадин замолчал.
«Потому что, даже если ты меня предашь, я чувствую, что смогу убить тебя одним ударом, так что это не обременительно».
У него не было возможности сказать это.
«Даже если она нага, если я скажу это вслух, она будет задета. Лучше немного смягчить настроение».
Итак, Азадин прибегнул к лести, которой не имел в виду.
— Ты красивая. Когда ты рядом, это оживляет атмосферу. Это приятно.
— Ты держишь меня ради этого?
— Ну, твоя регенерационная магия тоже действительно невероятна. Ты огромная помощь. Правда, это было большим подспорьем.
— О, ты, ублюдок. Лесть тебе ничего не даст!
Несмотря на её слова, уши Шати покраснели и дёрнулись.
«Ничего себе, она действительно любит комплименты, да?»
У нагов было строгое кастовое общество, и у тех, кто родился в низших кастах, был только один способ подняться по иерархической лестнице — через ритуал реинкарнации.
Это была не метафора. Им буквально нужно было умереть и возродиться, чтобы повысить касту. Граф Казель из Саласмы превратился в нагу именно через этот ритуал.
Так что Шати никогда не испытывала ничего подобного самоутверждению. Лесть Азадина полностью выбила её из равновесия.
Она не была незнакома с тем, как мужчины хвалят её красоту — она знала, что это часто просто уловка, чтобы соблазнить её. Но как нага, которая превыше всего ценила силу, она считала такие сладкие речи не более чем поверхностным ухаживанием, чтобы завладеть её телом.
Однако Азадин уже взял её в плен. У него не было причин ухаживать за ней. Как тот, кто полностью контролирует ситуацию, его комплименты могли быть восприняты только как искренние.
«Ч-что мне делать? Это… приятно».
Шати была смущена похвалой, исходящей от Азадина.
— Цок-цок.
Наблюдая со стороны, Медиам щёлкнула языком.
— В любом случае, этот нага-водяная змея безумно быстр. Он бежит по воде, как по ровной земле, и расстояние всё увеличивается.
Исмаил, тяжело дыша от усилий, отслеживал нагу-водяную змею с помощью разведывательного духа.
Из-за наводнений повсюду и оползней, разрушающих рельеф, улицы Корал-Сахара были в полном беспорядке.
Неудивительно, что было так трудно преследовать нагу-водяную змею, который мог скользить по поверхности.
Грязные, бездонные водяные ямы и обломки разрушенных зданий блокировали дороги.
А в немногих местах, которые всё ещё были проходимы, мужчины складывали мебель в баррикады и смотрели оттуда с оружием в руках.
— Хе-хе-хе…
— Куда это ты собрался?
— Не поделишься едой? И заодно оставь женщин, это было бы вишенкой на торте.
— Хм?
Они заблокировали дорогу по привычке, но теперь, к своему удивлению, поняли, что группа Азадина больше, чем ожидалось.
В настоящее время группа Азадина состояла из шести человек: Азадин, Медиам, Исмаил, Зебек, Скотт и Шати. Было две женщины, но группа была отнюдь не маленькой, и к тому же Скотт был внушительного телосложения.
Хотя Зебек выглядел крепким даже без доспехов, без них он не казался святым рыцарем, поэтому люди гораздо больше опасались Скотта, чем Зебека.
— Эти парни слишком крепкие.
— Мм. И хорошо вооружены.
С первого взгляда было ясно, что группа Азадина необычная. Если бы они сражались, потери были бы неизбежны. Тем не менее, голод и стресс довели этих мужчин до безумия.
— Если мы всё равно умрём, можем хотя бы что-то сделать, прежде чем умрём с голоду.
Как раз когда они готовились к драке, Азадин шагнул вперёд.
— Я Азадин, 108-й глашатай Императора.
Он немедленно раскрыл свою личность. Головорезы, блокировавшие дорогу, вздрогнули.
— Ч-член Клана Посланников?
— Эй, парень, если ты Посланник, то я дракон —
— Заткнись, идиот. Что, если он говорит правду?
Решимость головорезов начала рушиться. Дурная слава Клана Посланников оказалась здесь полезной.
— Эй. Что именно вы планируете делать?
— Приводить сюда нагов… Члены Клана Посланников сошли с ума?
Они допрашивали Азадина.
Из их реакций было ясно — тех, кто привёл нагов в Корал-Сахар, был Клан Посланников, а именно фракция Араэль.
— Хм. Мы этого не делали. Кто сказал вам, что Клан Посланников призвал нагов?
— Мы не слышали, мы видели.
— Ведьма из Клана Посланников погасила маяк на юго-западе города. Затем небо разверзлось, и пришла буря.
— А потом наги хлынули с моря и из реки.
— Вы видели это своими глазами?
Когда Азадин спросил, они выглядели обеспокоенными.
— Ну, нет, я имею в виду, э-э, мы слышали это от ночного сторожа.
— Я видел! Я был на дежурстве на складе у причала!
— Ты, сумасшедший, той ночью ты был настолько пьян, что не мог узнать собственную жену.
— Ну да, это — это правда…
— …….
В этот момент Исмаил подал сигнал Азадину.
— Мы не можем приблизиться к наге, которого преследовали. Их слишком много.
— Правда? Какова ситуация?
— Наги осаждают внутренний замок Корал-Сахара. Тот, за кем мы следили, пошёл в их базу там.
— Ты говоришь, что внутренний замок активно осаждают?
— Да. Количество войск, кажется, не менее тысячи.
Атаковать Корал-Сахар только с тысячей солдат было чистым безумием.
Но в его нынешнем состоянии — отрезанном сильными дождями и затопленными дорогами — и учитывая, что каждый нага может легко одолеть десять обычных солдат, это было не невозможно.
— Понял. Хм. Хорошая работа.
Выслушав доклад Исмаила, Азадин взглянул на головорезов.
— Теперь мы можем пройти?
— Д-да.
— Кстати… у вас случайно не найдётся еды?
Скотт уставился на них.
— Нет! Мне едва хватает на себя!
— …….
Он был прав.
---
Пройдя баррикаду головорезов, они наконец заметили оплот нагов.
Наги захватили прочные здания, такие как торговые посты и офисы фирм Корал-Сахара, и использовали их как базы, посылая разведывательных духов в тыл.
Поскольку внутренний замок Корал-Сахара уже был окружён, главной задачей разведывательных духов было патрулирование и захват людей.
Королева нагов Дебислин была богиней, которая наслаждалась человеческими жертвоприношениями. Когда Империя нагов правила Хьюбрисом, они построили пирамиду из крови, где кровь никогда не высыхала — постоянные жертвоприношения, чтобы умилостивить свою королеву.
Поэтому разведывательные отряды захватывали людей не только для того, чтобы предотвратить тайное передвижение по скрытым проходам или скрытые попытки пополнения запасов — но и для того, чтобы использовать их как провизию, буквальную пищу.
— У-а-а-а!
— П-пожалуйста, пощадите нас!
Крики эхом разносились с вершины четырёхэтажного каменного аптекарского магазина.
Некоторые наги стояли у входа в здание, оглядываясь. Казалось, разведывательные духи обыскивали здание и нашли людей, прятавшихся внутри.
— Что нам делать?
Медиам спросила Азадина.
Реалистично говоря, у группы Азадина не было обязательств спасать этих людей.
Однако Азадин объявил Медиам, что спасать людей Хьюбриса — благородный поступок, и что без эстетики долг глашатая — просто оковы.
— Мы должны сделать всё, что можем.
Азадин проверил тетиву и начал готовиться к битве.


    Честная Сделка (1)

    Лук Клана Посланников, Лук Луны-Рога, был невероятно мощным луком для своего размера, но это было потому, что он был сделан из сложной комбинации материалов — и такие композитные луки были уязвимы для влаги.
Даже лук, который у них был сейчас, был просушен на огне и навощён только вчера, но всё равно его нельзя было назвать хорошим.
— Не натягивайте лук слишком сильно.
— Так точно!
— Тогда начинаем!
Азадин, Исмаил и Медиам одновременно выпустили свои стрелы.
Наги, охранявшие вход в здание, вздрогнули и обнажили оружие, но стрела Азадина пронзила мозг одного из них, а стрела Исмаила вонзилась в глаз другого.
Однако стрела Медиам отскочила, отражённая изогнутым мечом наги. Нага, поражённый в глаз, издал рёв.
— Засада!
— Проклятье…
Боязнь полностью натянуть лук из страха, что он сломается, ослабила выстрел, что и привело к этому.
Но как раз тогда —
— Хрясь!
Кусок дерева влетел в рот наги-охранника.
— Отлично, попал.
Скотт пожал плечами.
— Ах, чёрт, моя трапециевидная мышца накачивается. Мне не следует привыкать к этому.
— Хорошо, Скотт. Но… ты бросил это?
— Нет, я использовал магию. Если бы я действительно бросил что-то подобное, что, если бы у меня накачались мышцы рук? Это неприемлемо.
— П-понимаю. Так что твоё беспокойство по поводу трапециевидной мышцы было не из-за того, что ты бросил дерево, а из-за того, что ты пожал плечами?
— Именно. Наша раса наращивает мышцы слишком легко даже от таких мелочей. Кроме того, поскольку я не человек, у меня не очень хорошая скорость броска. У орков чрезмерно развиты мышцы плеч, поэтому их руки не могут быстро вытягиваться вперёд при броске.
— Хорошо.
Азадин похвалил Скотта, затем разместил Медиам и Исмаила у входа.
Они наложили стрелы и нацелились на вход, и, конечно же, наги не были глупы — они не выбегали через узкий вход здания. Вместо этого они швыряли стулья в окна.
— Какого чёрта вы такие?!
— Осмеливаетесь противостоять нам? Вы, ничтожные создания!
Как раз тогда Азадин выпустил ещё одну стрелу. Она влетела в окно, и раздался крик.
— Гурк!
— Чёрт!
— Это… член Клана Посланников?!
Наги, узнав изгибающуюся траекторию стрелы, поняли личность Азадина и пришли в ужас.
Но затем —
— Ква-э-э-э!
— Кра-а-а!
Наги внезапно появились на дороге, ведущей к зданию.
— Какого…?!
— Враги?!
Это был разведывательный отряд нагов, показывающий себя.
И их было много. В каждой группе было не менее шести; с двумя группами это составляло более двенадцати нагов, и ещё больше было внутри здания.
К тому же —
— Крагх!
Нага, поражённый стрелой Азадина, встал и вытащил стрелу, чтобы отбросить её в сторону. Стрела явно пронзила его мозг, но он не был мёртв.
То же самое было и с нагой, поражённым стрелой Исмаила, и тем, кто получил удар дубинкой Скотта в рот. Регенеративная способность и жизненная сила нагов были поистине невероятными.
«Даже если у них вываливается мозг, они всё ещё могут двигаться? Даже для нагов так долго не выживают…»
Тем временем сердце Шати бешено колотилось из-за разворачивающейся ситуации.
«Подожди. Это может быть мой шанс. Но…»
Она колебалась.
Что, если я предам их, а Азадин всё равно победит?
У нагов сейчас было численное и военное преимущество, но Азадин побеждал в гораздо худших ситуациях — он ведь победил графа Казеля, не так ли?
Но если она сейчас активно поможет группе Азадина? Это будет явным предательством.
Она уже предавала нагов несколько раз, но всё ещё хотела верить, что у неё осталось какое-то оправдание.
Затем это случилось.
— Да здравствует Племя Сухой Земли!
Азадин крикнул и немедленно выпустил ещё одну стрелу в нагов.
— …Да здравствует Племя Сухой Земли!
Медиам и Исмаил, быстро соображая, повторили за Азадином и тоже выпустили стрелы.
Наги ответили магией, но Медиам и Исмаил зачаровали свои стрелы заклинаниями, и Зебек присоединился, высвобождая магию суда, чтобы сразить их. Несмотря на численное превосходство, наги начали отставать в огневой мощи.
— Хрясь!
— Шлёп!
Все стреляли в полную силу, рискуя, что их луки сломаются из-за влаги.
— Хруст!
В конце концов, лук Азадина сломался во время боя. Он быстро достал другой и натянул тетиву, но запас стрел, которые они взяли, уже закончился.
— Проклятые ублюдки!
— Вы за это заплатите!
И затем прибыло ещё подкрепление нагов. Это были силы, которые атаковали с намерением захватить столицу королевства. Их численность была внушительной, и их организация впечатляла.
— Мы должны отступить.
Азадин метнулся в близлежащее здание.
— За ним!
— Вы, ублюдки!
Нага бросился в погоню, но в тот момент, когда он вошёл в здание —
— Тук!
— он кубарем скатился вниз по лестнице, весь в крови.
— Какого…?
— П-подождите?!
В деловом районе Корал-Сахара здания были плотно прижаты друг к другу, что позволяло спасаться, выходя на крыши. Чтобы предотвратить это, наги должны были подниматься по лестнице —
— Тук!
Другой нага, вошедший на лестницу, был отброшен назад, окровавленный.
Азадин остался, чтобы разобраться с нагами, пытавшимися войти снизу, сбросив их обоих вниз по лестнице.
— Азадин!
— Идите вперёд!
— Ты справишься?!
— Конечно! Я быстро бегаю. Поднимайтесь на крышу и возвращайтесь к лодке!
С этими словами Азадин удерживал позицию на узкой лестнице.
Как раз тогда появился новый нага — вооружённый длинным копьём. Этот нага, вместо того чтобы быть обычной массивной, мускулистой фигурой, трансформировался в форму эльфа.
Хотя он выглядел как эльф, его зрачки имели тот характерный вертикальный разрез, который выдавал в нём нагу. Он покрутил своим копьём и подозвал Азадина.
— Оставаться одному — значит, ты очень уверен в своих навыках. Если ты остался один, значит, у тебя есть смелость.
— А ты не в своей форме наги, а выбрал облик эльфа. Это необычно. Разве форма наги не даёт тебе больше веса и силы?
— В тесном пространстве, особенно на лестнице, две ноги дают лучшую опору. Ползать только с хвостом — легко поскользнуться и упасть. Ты на это и рассчитывал?
Этот нага понял стратегию Азадина и использовал форму эльфа.
— Именно!
Когда Азадин сделал ложный рывок вперёд, перед ним тут же поднялась стена наконечников копий.
Как и ожидалось, этот нага владел копьём искусно.
Азадин попытался отбить копьё мечом в сторону, надеясь вонзить его в стену или пол, но его противник, казалось, предвидел это движение и избежал отклонения, намереваясь вместо этого использовать любую брешь.
Копьё и меч Азадина и наги плясали в пространстве, ни разу не столкнувшись. Они обменивались финтами и ловушками, но их понимание движений друг друга было настолько одинаковым, что их оружие никогда не соприкасалось.
После короткого обмена оба одновременно отступили на шаг, словно по молчаливому соглашению.
— У тебя есть мастерство. Ты капитан?
— У тебя тоже. Ты из Клана Посланников, верно? Не из Фракции Араэль, а из Совета Старейшин?
— …….
— Можешь не отвечать. Я предположу, что со стороны Совета Старейшин. Если так, думаю, мы можем заключить хорошую сделку.
— Сделку?
Совершенно неожиданное слово вылетело из уст оппонента. У нагов было преимущество и в численности, и в присутствии — и тем не менее, они предлагали сделку?
— Это так.
Эльфообразный нага улыбнулся, когда Азадин проявил интерес.
— Хм, давай. Надеюсь, это не какое-то жалкое предложение вроде «стань моим подчинённым».
— Не волнуйся. Ничего подобного. Сейчас мы находимся под командованием генерала из Племени Морских Змей. Проблема в том, что эти ублюдки из Племени Морских Змей — еретики.
— Еретики?
— Ага. Всё больше и больше из них начали поклоняться богу Незримых вместо Королевы Кобр.
— …….
— Они действительно встречали существ Незримых в глубоком море и мутировали. До такой степени, что их уже едва можно назвать нашими сородичами. И именно эти ублюдки объединились с Кланом Посланников, чтобы убедить нашего Махаатму — то есть вождя. Это уже бесит, но теперь ведьма из Клана Посланников действительно ослабила свет королевской добродетели, и их вторжение в Корал-Сахар почти увенчалось успехом. Они на грани полной победы. Но эта ситуация? Меня она не устраивает.
— И?
— Я хочу, чтобы ты оставил Племя Водяных Змей в покое и нанёс удар только по стороне Морских Змей. В обмен я дам тебе карты и информацию.
——.
— Это наша карта. Здесь отмечены назначенные зоны каждого племени. Она на языке нагов, но я аннотирую её для тебя на сахарском. Как тебе?
Слишком хорошо, чтобы быть ловушкой — но, возможно, это всё равно была ловушка. И всё же…
— Слишком хорошо, чтобы отказываться. Ладно.
— Я рад, что мы можем поговорить. Я достану перо — не возражаешь?
— Давай.
Азадин вложил меч в ножны в знак готовности к переговорам. Нага также опустил копьё, достал перо из своей мантии, окунул его в чернила и начал аннотировать карту.
В тот момент Азадин спросил:
— Члены Клана Посланников, которые появились здесь — это Димия Цветка и Зенит?
— Ты хорошо осведомлён. Говорят, они ключевые члены Фракции Араэль.
— Я Азадин, 108-й глашатай Императора. А ты?
— Раджа Дехарес, из Племени Водяных Змей.
Закончив, нага — Раджа Дехарес — бросил карту Азадину.
— Раджа означает королевская кровь, да?
— Более точно, вассальный король. Эквивалент графа по вашим меркам.
— Высокий ранг, значит.
— В любом случае, иди. Не упоминай, что я сотрудничал, и сражайся только с Племенем Морских Змей. Если вы войдёте в нашу зону и вступите в бой с Племенем Водяных Змей, я буду считать сделку расторгнутой.
— Понял.
Азадин взял карту и начал подниматься по лестнице, но затем остановился.
— Ты знаешь, как им удалось погасить свет королевской добродетели? Хотя бы намёк.
— Всё, что я знаю, — они провели какой-то ритуал у маяка. К счастью, маяк находится на территории Морских Змей.
— Ты предлагаешь мне расследовать это самому, да?
— Именно.
— Есть шанс, что я где-нибудь пополню запасы стрел?
— Мы и Племя Морских Змей реквизировали несколько арсеналов. Там должны остаться стрелы. Я отметил на карте зоны с интенсивным патрулированием, так что их будет легко найти. И ещё…
Раджа Дехарес снял браслет с запястья и бросил его Азадину.
— Если встретишь поблизости наше племя, покажи им это. Если тебя поймают Морские Змеи, просто скажи, что ты украл его. И если они тебя поймают и не захочешь быть съеденным заживо, лучше покончи с собой.
— Ты беспокоишься, что я сломаюсь под пытками и расскажу о тебе?
— Это честный совет. Я не люблю есть людей. Это некультурно.
— Но я думал, я видел, как твои люди ловили людей ранее?
— Люди, вторгшиеся в нашу зону, — ничего не поделаешь. Королевский дворец Корал-Сахара постоянно отправляет курьеров, чтобы вызвать подкрепление извне. Я не могу этого позволить.
— Похоже, это были обычные местные жители. В духе нашей сделки, не можешь ли ты позволить им сбежать?
— Что? Ты, маленький… ты вообще понимаешь, что означает этот браслет, который я тебе дал? Я уже сделал достаточно уступок…
— Я не собираюсь его продавать. Я верну его, когда придёт время. И вообще, если мы идём на рискованную сделку, разве мы не должны повысить шансы на успех хоть немного?
— Как то, что эти люди останутся в живых, повышает шансы на успех?
— Потому что я действую по наитию. Когда они живы, я чувствую себя хорошо, мои способности улучшаются. Даже усталость проходит.
— Ха. Ха-ха-ха…
Раджа Дехарес расхохотался над бессмыслицей Азадина.
— Ты забавный. Ладно. Я постараюсь не причинять людям слишком много вреда. Но только сегодня. Если к концу дня я не услышу от тебя ничего забавного, я снова начну убивать людей.
— Один день отсрочки? Этого достаточно. Спасибо.
Заключив сделку с Раджой Дехаресом, Азадин повернулся и направился наверх здания.


    Честная Сделка (2)

    На крыше здания, избиваемого ветром и дождём, спутники Азадина застряли, не в силах ни идти вперёд, ни назад, просто ожидая его. Они добрались до крыши, но не знали, куда идти дальше.
Как раз тогда Азадин поднялся по лестнице.
— Я же сказал вам спасаться на лодке, но вы не ушли и ждали, да.
— Ты долго, не так ли?
Медиам поприветствовала Азадина.
— Ага.
— Тогда нам теперь спасаться на лодке?
— Нет. Вместо того чтобы спасаться на лодке… я получил кое-какую хорошую информацию.
— Информацию? Что, чёрт возьми, случилось?
Исмаил звучал озадаченно.
Сначала они слышали, как Азадин отбивался от нагов, поднимавшихся сзади.
Но затем звуки внезапно прекратились. Все волновались — пока Азадин не появился, совершенно невредимый.
— Я встретил интересного нагу и заключил сделку, и получил это.
Азадин показал им браслет, и Шати ахнула от удивствия.
— Слёзы Раджи?!
— Ты знаешь это?
— Это браслет, символизирующий командование Раджи. Видишь расколотый нефрит на нём? Нужно было соединить его с противоположным нефритом, чтобы сдвинуть командную печать. В старые времена…
— Как военная печать, да. Огромная вещь, чтобы передать её.
— В наши дни это устарело, потому что магия достаточно развита, чтобы доставлять сообщения магически, но это всё ещё символизирует военное командование Раджи. Как ты это получил? Не говори, что ты убил Раджу?
— Нет. Я заключил сделку с Раджой племени Водяных Змей, Дехаресом. Он сказал, что будет закрывать глаза, если мы будем наносить удары только по стороне Морских Змей.
— …Это, этого не может быть. Ты сказал, Дехарес?
— Ты знаешь его?
— Такой, как я, знает Раджу? Конечно, нет.
— Тогда почему ведёшь себя так, будто знаешь? В любом случае, Дехарес также сказал, что отпустит пленных.
— Ах! Посмотри на это!
Медиам указала на нижнюю часть здания.
Действительно, наги-Водяные Змеи отпускали захваченных людей изнутри здания.
Мало того, наги, казалось, позволили им забрать еду, которую они собрали внутри — люди выходили, спотыкаясь, держа печенье или мешки с ячменём, нервно оглядываясь, не зная, действительно ли это нормально.
— Смелая личность. Мне нравится этот Раджа нагов.
— Ты договорился, чтобы их тоже освободили?
Медиам спросила Азадина в изумлении.
— Судя по всему, тот Раджа нагов хочет, чтобы мы навредили племени Морских Змей, а не Водяных. Поэтому я сказал, что буду более мотивирован, если пленных освободят. И он согласился. Он нага, но, похоже, заслуживает доверия.
— У-удивительно.
Медиам была потрясена тем, что Азадин вёл переговоры с нагой в этой ситуации. Не только Медиам.
— Это не может быть правдой.
Шати тоже не могла поверить в происходящее перед её глазами.
— В любом случае, раз это так важно, Шати, возьми это.
Азадин передал браслет, называемый Слёзы Раджи, Шати.
— А? М-мне?
— Тебе не кажется, что он тебе больше подходит, чем мне?
— Ну, это правда…
— Более важно, нам следует проверить маяк. Или, может, сначала пополнить запасы стрел?
Азадин пригнулся под карнизом и развернул карту, которую дал ему Дехарес. Карта была обёрнута снаружи водонепроницаемой рыбьей кожей, а внутри была проложена масляной бумагой — такая толстая и прочная, что нужно было скрести по ней пером, чтобы оставить след.
Она была почти достаточно прочной, чтобы называться кожей — явно спроектирована с учётом водонепроницаемости.
«Поскольку это племя Водяных Змей, думаю, они много путешествуют по воде. Должно быть, стоило недешево».
Это была оперативная карта, показывающая юрисдикцию каждого племени, а также маршруты патрулирования разведывательных и охранных отрядов.
— Если у нас есть тонкая поддержка от племени Водяных Змей, как указано на этой карте, мы должны уметь передвигаться, не встречая многих врагов. Неожиданный союзник. Тем не менее, видя это, похоже, у нагов тоже сложная политика?
— Конечно. Хм.
Шати мечтательно смотрела на Слёзы Раджи, теперь на её запястье.
— Но будь осторожен. Я слышал, что племя Морских Змей больше не следует Королеве Кобр, а начало поклоняться богам Незримых. Они мутируют, так что они будут более чудовищными, чем ожидалось. Давайте сначала пополним оружие. Использовать Лук Луны-Рога, когда промок до трусов, не очень хорошо. Длинный лук из ясеня был бы лучше.
Азадин указал на арсенал племени Морских Змей на карте.
— Давайте избегать племени Водяных Змей по пути. После того, что они сделали, мы должны проявить хотя бы немного уважения к Радже нагов.
— Но разве они не могли убить людей, которых только что отпустили, позже?
Исмаил всё ещё подозрительно относился к нагам, но Азадин покачал головой.
— Нет… насколько я могу судить, тот Раджа нагов очень дорожит своей честью. Он не из тех, кто так легко отказывается от своего слова. Или — скорее, не «кто», поскольку он нага?
— Конечно! Наги — раса, которая знает честь!
Шати поддержала Азадина.
— …….
— Что?
— Ну, когда ты это говоришь, это почему-то звучит менее убедительно.
Азадин слабо и неловко улыбнулся Шати.
---
У Раджи нагов, должно быть, был какой-то способ связаться со своими сородичами — наги-Водяные Змеи намеренно бездельничали и избегали группы Азадина.
Благодаря этому Азадин и компания смогли без труда пройти через территорию Водяных Змей и прибыть в регион, контролируемый племенем Морских Змей.
— Так вот оно, племя Морских Змей.
Если у племени Водяных Змей была гладкая, блестящая чешуя, то племя Морских Змей больше напоминало рыб с коралловых рифов — их тела были усеяны шипами, и в целом они были более массивными и угрожающими.
Поскольку они знали маршруты патрулирования как обычных, так и нерегулярных отрядов нагов, группа Азадина смогла проскользнуть мимо них и подойти к нагам, охранявшим арсенал, сзади.
Однако…
— Уф. Оно заплесневеет.
Скотт ворчал, хрустя сухофруктами.
— Во влаге сухофруктов есть влажность — они заплесневеют. Нужно съесть всё.
——.
Сухофрукты были высококачественным пайком.
Конечно, это также означало, что они были уязвимы для влаги, поэтому то, что сказал Скотт, было правдой — но тот факт, что он эгоистично пожирал такой драгоценный паёк, делал его невероятно раздражающим.
— Ой, не смотри на меня так. Я сделаю работу как надо. Я имею в виду, тот факт, что я хожу, а не использую инвалидное кресло, должен сказать тебе, насколько я предан, верно?
Скотт поднял деревянную доску, которую он извлёк из руин, и наложил на неё заклинание.
В тот момент, когда он отпустил её, доска вылетела с ужасающей силой и ударила нагов-Морских Змей.
— Гух!
— Грагх!
— Отлично!
Азадин также поднял камень и швырнул его с ужасающей силой, сбив нагу с ног, когда он бросился. Зебек последовал за ним, пронзая нагу мечом, затем поворачивая лезвие, чтобы разрезать его грудную клетку.
Наги-Морские Змеи были крепче и сильнее нагов-Водяных Змей, но, поскольку они знали маршруты патрулирования этих, устроить внезапную атаку было легко.
— Хорошо. Это было быстро.
Зебек отсёк шею упавшей наги и вытер лезвие.
— Давайте проверим арсенал.
Внутри арсенала и наги, и люди уже побывали, поэтому осталось не так много. Однако им удалось найти стрелы, длинные луки и большой тяжёлый арбалет, который был оставлен.
— Этот выглядит пригодным.
Азадин отсоединил стальную часть арбалета от тяжёлого арбалета.
— Разве человек может его натянуть…?
Зебек был в ужасе, поняв, что задумал Азадин.
Даже опытному арбалетчику нужно было упереться ногой в стремя и использовать обе руки, чтобы вращать механизм, медленно взводя тяжёлый арбалет.
Но Азадин просто натягивал стальную тетиву голыми руками.
— Мм. Требуется много усилий, но это не невозможно. Хотя тетива слишком толстая — её трудно обернуть и выстрелить чисто.
——.
— Мы просто остановимся на длинных луках из ясеня, спасибо.
Медиам и Исмаил сказали это и посмотрели на Азадина.
— Но интересно, всё ли в порядке с Сионом орабёни.
— Верно. Мы должны дать ему знать, что заключили пакт с нагами-Водяными Змеями. Можем ли мы связаться с ним магией?
— Да. Я сначала отправлю разведывательную птицу.
— Разведывательную птицу?
— Я получила идею, наблюдая за тем, как Сион орабёни использует свою.
Медиам изначально использовала разведывательных птиц только для разведки, но, увидев технику Разведывательная Птица — Баклан, которой её научил Сион, она разработала вариацию своего собственного стиля.
— Назовём это Разведывательная Птица — Золотоголовый Ара, возможно? Мм… это требует много энергии. Посмотрим…
Медиам выпустила разведывательную птицу на расстояние и начала её тестировать.
— Аа, тестирование. Раз, два, три, четыре, пять, шесть, семь…
Действительно, искусственный дух разведывательной птицы имитировал голос Медиам.
Азадин, наблюдая, был тихо впечатлён.
— Неплохо — для человека, то есть. Ах, не впадай в эмоции только потому, что я тебя похвалил. Это только похвала в рамках человеческих стандартов.
Скотт «похвалил» Медиам от имени Азадина.
— А?
Но Медиам выглядела растерянной.
— В чём дело?
— Я не вижу Сиона орабёни.
— Где лодка?
— Да. Даже рядом с ней нет. Я даже звала, на всякий случай…
Позволить разведывательной птице издавать звук, чтобы указать своё местоположение, было утомительно даже для Медиам, которая была ментально связана с ней.
Но даже когда она позвала Сиона, не было ответа.
— Это странно. Рядом есть трупы нагов?
Азадин спросил, были ли признаки убитых нагов. Если бы Сион столкнулся с нагами, должны были быть следы битвы.
— Нет. Никаких признаков боя.
— Тогда, может быть, он просто прячется? Хм.
— Ч-что нам делать?
— Сион — бывший глашатай, верно? И он из родословной Аэтера. Он не из тех, кто так легко сдаётся. Он справится сам. Сейчас важно проверить маяк. Проблема в…
Азадин развернул карту и изучил район маяка.
Маяк был сильно охраняем нагами-Морскими Змеями.
— Если бы я был один, я мог бы взобраться на стену и проскользнуть внутрь без боя…
Но он не мог взять с собой Зебека, Скотта или Шати, у которых не было навыков лазания по стенам.
— Вы, ребята, останьтесь и ждите. Я пойду один.
— Это опасно.
— Нет, чем больше людей, тем труднее. Вместо этого прикрепите того Золотоголового Ару ко мне. Я буду использовать его для связи. Если что-то пойдёт не так, я сбегу — так что будьте готовы открыть путь для отступления.
— Ну, в таком случае.
— Но поддерживать Золотоголового Ару требует от меня много усилий.
— Есть более простой способ.
Скотт порылся в ближайшей кладовой и вытащил труп утонувшей крысы.
— Для меня гораздо проще передавать информацию в обе стороны. Загвоздка в том, что мне нужно использовать некромантию.
— Некромантия…
Зебек глубоко вздохнул.
— Используй её. Просто делай.
— Сдаёшься?
— Мне придётся стать кающимся рыцарем из-за этого компромисса. Хотя в моём случае мне уже повезло, что у меня есть шанс стать кающимся рыцарем.
Судья Зект никогда не позволил бы Зебеку жить. Если только они не разберутся с Зектом, у Зебека не будет шанса официально стать кающимся рыцарем.
— Хорошо. Я сделаю это. Не отказывайся от своих слов потом.
Скотт наложил некромантию на мёртвую крысу. Её голова распухла, появился огромный глаз, который, казалось, заполнил всю мозговую полость, а её хвост затвердел, как проволока.
— Уф. Отвратительно.
Медиам поморщилась при виде этого.
— Нет, если присмотреться, она довольно милая.
Настаивал Скотт, протягивая крысу Азадину.
— Я буду связываться с тобой через эту. Обращайся с ней ласково.
— Что, поцеловать её или что-то в этом роде?
— Это было бы отлично.
— …….
Азадин молча взял крысу, подвергшуюся некромантии.


    Честная Сделка (3)

    — Так, капитан. Начнём двигаться, полным духа? Ты немного восстановил силы, да?
Крыса, зачарованная некромантией, заговорила голосом Скотта.
— Ага, ага.
Азадин сунул в рот кусочек сухофрукта и, жуя, бросился под ливень.
Из-за шторма невозможно было отличить день от ночи. Внутри него глаза нагов сверкали, выискивая любые признаки людей, и некоторые наги уже извлекали припасы из деревни и перевозили их на свою базу.
Наги-Морские Змеи, возможно, потому что часть их патрульного отряда погибла или пропала без вести, развернули специальные патрули, чтобы тщательно прочесать местность.
Некоторые летучие рыбы, вероятно, фамильяры, контролируемые этими нагами-Морскими Змеями, метались в воздухе и ныряли в воду, сканируя окрестности.
— Летучие рыбы приближаются! Зачарованные летучие рыбы!
— Где?
— Позади тебя, капитан!
— Понял.
Бегая по крышам, Азадин схватился за край одной из них и сполз под карниз. Область под ним была уже частично затоплена, поэтому, когда он свесился вниз, его лодыжки погрузились в воду.
— В воде крокодил. Осторожнее!
— Уф! Это трёхэтажное здание!
Действительно, Азадин заметил крокодила. Хотя всего около 1,4 метра в длину, он, вероятно, был завезён нагами и полон враждебности.
Висеть под карнизом трёхэтажного здания с ногами, погружёнными в кишащую крокодилами воду — настолько сильным был шторм, обрушившийся на Корал-Сахар.
«Из всех времён… сейчас крокодил… Выдержит ли карниз, если я повисну на одной руке?»
Черепица на крыше, пропитанная насквозь, стала невероятно тяжёлой, и деревянные опорные балки скрипели под нагрузкой.
Азадин схватился за деревянную балку карниза одной рукой, прижался ногами к стене и приготовил другую руку, чтобы вытащить меч.
Если крокодил бросится, он ударит. Проблема в том, выдержит ли здание удар, когда он взмахнёт мечом.
— Я наложу иллюзорное заклинание.
Глаза крысы Скотта выпучились, когда он сосредоточился, налитые кровью и напряжённые. Крокодил, заметивший Азадина и направившийся к нему, пошатнулся под действием заклинания и стал ошеломлённым.
— Уф. Сработало. Слава богу.
— ….
— Что?
— Ничего. Ты хорошо справился.
Азадин был искренне впечатлён полезностью Скотта.
Он ничего не ожидал от Скотта, когда впервые принял его как спутника. Он пощадил его жизнь только потому, что убивать его казалось хлопотным — кто бы мог подумать, что этот парень будет таким разносторонним? Азадин слышал от своего учителя, что маги-орки способны, но испытать это на себе было чем-то другим.
— Но, Скотт, ты служишь Божественному Клану Курц, Пантеону Курц, верно? Тебе действительно можно так мне помогать?
— Ты не настолько глуп, чтобы иметь это в виду серьёзно — ты проверяешь меня, да?
— Д-да.
— Не проверяй меня такой дурацкой ерундой. Но, чтобы доставить тебе удовольствие — если мы оставим всё как есть, эти наги возомнят о себе, верно?
— ….
— И тот Раджа нагов заключил с тобой сделку именно по этой причине, не так ли? Даже внутри Божественного Клана Курц мы должны выйти победителями. Тебе не кажется?
«Что я должен на это ответить? Я имею в виду, это удача для человечества, но люди все разделены и рвутся к своей собственной выгоде… возможно, в конце концов, это одно и то же».
Убедившись, что летучие рыбы пролетели, Азадин снова забрался на крышу и продолжил движение.
У маяка были наги гораздо крупнее остальных, более двух метров ростом, тащившие массивные якоря, привязанные к толстым верёвкам.
Рядом с ними стояли маги-наги, принявшие человеческий облик, что давало понять, что одной грубой силой не обойтись.
— Значит, нужна надлежащая инфильтрация.
— Ах, капитан. Будь осторожен.
— Почему?
— Наверху разведывательный отряд.
— Что? Разведывательный отряд?
Азадин, всё ещё в маске, сложил ладони трубочкой и вгляделся в воздушное пространство над маяком.
Действительно, разведчики были в воздухе.
— Это начинает раздражать.
Если оставить их без внимания, разведчики ясно увидят его, когда он будет взбираться по внешней стене маяка. Но атаковать их немедленно предупредит призывателя об их присутствии.
Пробраться внутрь, не будучи замеченным разведчиками, тоже было нелегко, так как вход на маяк был сильно охраняем нагами-Морскими Змеями.
— Дождь также затрудняет лазание.
Азадин обдумывал варианты и сначала проверил свой лук.
У него был тяжёлый стальной стержень от тяжёлого арбалета с натянутой на него тетивой — это был немалый вес. Азадин наложил стрелу и натянул её.
Если бы он положил стрелу прямо на тетиву, она бы раздавила пятку, поэтому он использовал напёрсток, чтобы сначала натянуть тетиву, а затем положил стрелу сверху.
Азадин натянул стрелу и глубоко вздохнул.
— Что ты пытаешься сделать, капитан?
Как раз когда Скотт выразил своё любопытство, по небу сверкнула молния, осветив небо полосами света.
В тот момент Азадин выпустил стрелу.
— Хрясь!
У наги у входа на маяк голова была снесена стрелой Азадина. Череп раскололся, как арбуз, разрубленный сечкой — какими бы крепкими ни были наги, никто не мог пережить это.
— Бум!
Последовавший за этим удар грома поглотил все остальные звуки.
Наги на страже даже не заметили падения своего товарища.
— Отлично…!
Азадин выпустил ещё одну стрелу и бросился вперёд.
На этот раз его целью был один из великанов — наг более двух метров ростом. Стрела попала в его голову, снесла четверть черепа, как разбитую дыню.
— Какого…?!
К тому времени, как маг-нага понял, что происходит, Азадин уже прыгнул прямо перед ним.
— Хрясь!
Азадин не вытащил меч — вместо этого он размахнулся стальным луком и разбил череп мага-наги. Висок вдавился, и маг-нага рухнул.
— Как и ожидалось, крепкие. Ни вмятины, даже после того, как разбил голову наге.
Азадин немедленно вошёл в маяк. Внутри длинная винтовая лестница уходила вверх, и Азадин взбежал по ней, отталкиваясь от ступенек и стен.
И когда он открыл дверь наверху маяка...
— Скриииип.
Гротескные, сводящие с ума руны Незримых были вырезаны на полу, потолке, стенах — на каждой поверхности.
— Хм?
В центре, сидя в кресле-качалке, встал мужчина средних лет.
— О. Кто у нас здесь? Неужели это Азадин?
Старейшина Себали Аэтер узнал Азадина и поприветствовал его.
— Вы знаете меня?
— Разве ты не знаменит? Сын предателя, проклятый ребёнок, рождённый с проклятием служения. Незрячий Азадин. Ты сильно вырос, но только дурак не узнал бы тебя.
— ….
— Подумать только, ты добрался сюда, я удивлён. Я выставил разведчиков, но тебе всё равно удалось проскользнуть.
— Старейшина Себали Аэтер…
— Хорошо встретились. Ты пришёл, чтобы спасти меня из плена? Если так, я рад.
— Что здесь случилось?
— Как видишь, меня схватили и заточили здесь они.
Хотя старейшина Себали Аэтер сказал это, Азадин щёлкнул языком, заметив, что вокруг никого нет.
Разведывательные разведчики следили за теми, кто приближался к маяку. Что означало, что тот, кто контролировал разведчиков, наблюдая за маяком отсюда — был этот старейшина.
Поэтому, когда Азадин проявил недружелюбное поведение, Себали Аэтер криво усмехнулся.
— Цок-цок. Не самый умный парень, не так ли?
— Я видел разведчиков снаружи и думал, что столкнусь с Зенит или Димией, но не ожидал найти старейшину совершенно невредимым. Вы даже не связаны. Не слишком ли это очевидно?
Азадин тонко критиковал старейшину Себали.
— Ха-ха-ха. Справедливо. Слишком очевидно, действительно. Но тебя лишили должности, не так ли? И всё же ты всё ещё лоялен Совету Старейшин?
— Скорее, точнее будет сказать, что фракция Араэль не делает многого, чтобы заслужить мою лояльность. Даже сейчас посмотри, что происходит. Что вы делаете в Корал-Сахаре?
— Мы пытаемся захватить трон Корал-Сахара.
— Трон Корал-Сахара? Насколько я вижу, эти наги верят, что именно они будут претендовать на него. У вас есть способ избавиться от них? Они собрались в довольно большом количестве.
— Есть. Когда наги уничтожат всех — короля Корал-Сахара, его вассалов и всех рыцарей — мы активируем ловушку и устраним нагов. Тогда трон будет нашим. Это будет означать, что тайный обет Арагасы выполнен.
Если бы они захватили королевский трон, они получили бы не копию Книги Божественного Короля — они получили бы саму Книгу Божественного Короля. Для Арагасы, желавшей освободиться от проклятия служения, это было всё, что они когда-либо хотели.
Да. Даже дворянин из одного из Пяти Великих Домов, такой как Себали Аэтер из дома Аэтер, нашёл бы такое искушение неотразимым.
— Если ты Арагаса, то ты знаешь наш тайный обет, не так ли? Этот обет теперь почти достижим. Ликуй.
Но Азадин усмехнулся.
— У меня к вам вопрос, старейшина.
— Что?
— Имеют ли Арагаса право жить просто потому, что они Арагаса?
— Что ты имеешь в виду?
— Насколько я вижу, эта «ловушка», которую вы упомянули, предназначена для проявления сущности Незримых. Даже если наги-Морские Змеи поклоняются существам Незримых, сомнительно, будут ли эти существа на самом деле считать нагов союзниками или проявят к ним милосердие. И наги-Водяные Змеи не захотят быть ими сожранными. Итак, вы планируете использовать эту возможность, чтобы захватить трон… но действительно ли Арагаса имеют право на это?
Когда Азадин спросил, старейшина уставился на него, как будто видел что-то странное.
— Ты хочешь сказать, что отвергаешь обет Арагасы?
— Люди мира называют Арагасу проклятой расой, бездушными еретиками. Но даже когда я сталкивался с их насмешками, я никогда не отступал и не стыдился. Однако сегодня… это заставляет меня стыдиться.
Азадин криво усмехнулся и указал на руны Незримых, вырезанные на полу.
— Где гордость делать что-то подобное? Заслуживаем ли мы действительно существовать, если ради этого должны вырезать каждого жителя Корал-Сахара? К настоящему времени десятки тысяч, вероятно, потеряли свои дома, и больше, вероятно, погибло, чем общее количество Арагасы. Наги — враги, ладно. Но у нас нет права забирать жизни людей, которые жили в Корал-Сахаре.
— Ты странный.
Себали покачал головой.
— Жители Корал-Сахара? Они Хьюбрис! Это они заковали нас в цепи и запечатали нашу судьбу! Они слабее нас, но презирают нас и обладают большим, чем у нас когда-либо было! Мы должны выжить! Мы должны обладать! Мы должны править! Потому что мы — это мы!
— Именно поэтому Араэль не может заслужить мою лояльность.
— Ха-ха-ха-ха. Ты сошёл с ума, Азадин? Тогда ты станешь предателем и Совета Старейшин. Ты взвешиваешь судьбу Арагасы и людей Хьюбриса на одних весах? Это не быть Арагасой! Каждый из нас стоит тысяч — нет, всех — людей Хьюбриса!
С этими словами Себали сложил печать руками. Из пола поднялся меч, пропитанный чёрными тенями, и поплыл в его руку.
— Возможно, ты действительно бездушен! Ты явно не понимаешь страданий Арагасы!
Азадин обнажил свой меч.
— Если это то, что вы называете душой, то я не против быть бездушным еретиком.


    Независимый Путь (1)

    — Ха-ха-ха-ха. Ты безумен.
Старейшина Себали расхохотался, глядя, как Азадин бросает ему вызов.
— Как смеет низкоранговый глашатай бросать вызов старейшине!
Когда Себали взмахнул мечом, сверкнула тёмно-багровая дуга. В шторме теневой клинок растворился в темноте, делая его невидимым.
Азадин избегал сталкивать свой меч с ним.
«Я уверен в своей силе, но этот меч явно что-то странное. Если я безрассудно столкнусь с ним, мой будет разрублен».
Осторожный из-за клинка старейшины, Азадин взял стрелу из колчана и бросил её как кинжал. Но Себали поднёс руку ко рту и закричал:
— Гал!
Стрела взорвалась в воздухе, и ужасающий рёв обрушился на Азадина.
— Уф!
Когда Азадин пошатнулся от боли в ушах, Себали протянул руку.
— Глупый мальчишка! Я только снизошёл до разговора с тобой, потому что нашёл похвальным твои усилия добраться сюда. Ты думал, я боюсь тебя?
Тёмно-багровые тени вытянулись из руки Себали, нацелившись на Азадина. Хотя Азадин увернулся и отразил проклятый снаряд мечом, его кончики пальцев покалывали в момент контакта. Магическая сила протекла вверх по его руке от одного прикосновения.
— Умри!
Себали, казалось, уверенный в своей победе, поднял меч и опустил его на Азадина.
Магия, которую он использовал, была Тёмной Луной Красоты Природы, мощным заклинанием типа проклятия — мгновенная смерть при попадании в жизненно важную точку и временная слепота даже при лёгком контакте.
Но тело Азадина обладало необычайно сильной устойчивостью к магии, и он обладал уникальным видением.
«Он думает, что я ослеп. Итак, это Новая Луна Красоты Природы, да».
Когда он увидел, как Себали расслабился и небрежно замахнулся мечом, Азадин нарочно подождал, уклоняясь на волосок, прежде чем ответить прыжковым ударом ноги.
— Хрясь!
Меч промахнулся, но удар ноги Азадина пришёлся прямо в лицо Себали.
Хотя старейшина уже отступал назад, что означало, что это было не чистое попадание, сила Азадина была чудовищной. Одним щелчком пальца он мог срезать нос; одним ударом ноги мог сломать позвоночник. И эта сила обрушилась на лицо Себали.
Голова старейшины Себали врезалась в землю, и он позорно покатился по ней.
— Хоп!
Но Азадин не ослабил бдительности. Он немедленно последовал техникой метательного ножа. Схватив меч как копьё, он метнул его с ужасающей силой.
— Ургх!
Обычный человек потерял бы сознание от одного этого удара, но Себали, едва коснувшись земли, вскочил и взмахнул мечом, отражая летящий клинок. Меч Азадина разлетелся в воздухе, куски упали на землю.
— Как и ожидалось. Было бы опасно сражаться с ним на мечах.
Азадин вытащил кинжал и изогнутый меч. Изогнутый меч был взят у трупа наги во время инцидента с Вендиго. Кинжал принадлежал самому Вендиго.
— Ты, ублюдок… Как ты смеешь!
Дрожа, Себали поднялся после удара Азадина. Кровь текла из его носа, его зрение кружилось, и вспышки молний взрывались внутри его черепа.
Его едва задели, когда он отступал, но удар ноги Азадина имел такую ужасающую силу.
«Ещё немного глубже — на ширину пальца — и я бы умер мгновенно! Это не человеческая сила! И вдобавок моя магия не действует на него? Почему?!»
Азадин усмехнулся гневу Себали.
— Вы давно на пенсии. Похоже, ваши боевые инстинкты притупились. Вам не кажется, что вы слишком беспечны?
Старейшина Клана Посланников, высокопоставленный чиновник дома Аэтер и высший лидер гильдии странствующих торговцев Корасара — статус Себали был намного выше статуса Азадина. Тот факт, что его ударили и он покатился по земле, был достаточным унижением.
И теперь Азадин ещё и насмехался над ним. Себали был на грани взрыва от ярости.
— «Красота Природы, Писания Казаса, Свет Сумерек!»
Спровоцировав старейшину хитрой усмешкой, Азадин немедленно опустил стойку и бросился к Себали.
«Глупец! Думаешь, сразиться со мной в рукопашном бою? Даже раненый, я — !»
Старейшина Арагасы — это тот, кто наследует и передаёт знания и техники Арагасы — их фехтование, магию, закон, политику, скрытность, саботаж — мастера всех дисциплин.
Вот что значит быть старейшиной Арагасы. Одного только фехтования Себали было уже на уровне мастера.
Но Себали выбрал грубую силу вместо фехтования.
Испытав на себе удар Азадина ногой, он предположил, что Азадин полагается на грубую силу, чтобы пробиться со своим оружием. Однако нынешний магический меч Себали мог разрубить обычные стальные клинки, как хрупкие ветки.
«Если он идёт на меня, полагаясь на свою силу, тем лучше!»
Себали направил свою силу в магический меч и широко взмахнул им, намереваясь разрубить Азадина пополам.
Когда Азадин подставил своё оружие под клинок Себали, старейшина был уверен в победе.
Но —
— Клац!
Азадин встретил клинок Себали сначала кинжалом Вендиго, а затем усилил его своим изогнутым мечом, успешно блокируя атаку.
Кинжал, который держал Азадин, был священной реликвией Незримых, принадлежащей Вендиго. Его нельзя было уничтожить ничем из этого мира.
Магический меч Себали, способный без усилий рассекать физические клинки, был остановлен кинжалом Вендиго.
— Кх?!
Старейшина Себали был ошеломлён тем, что произошло.
Его магический меч должен был рассечь оружие Азадина и разрубить его пополам.
Но кинжал Вендиго, будучи священной реликвией Незримых, невосприимчивой к магии и силе, устоял. И поскольку Себали вложил слишком много силы в этот один удар, он непреднамеренно опасно приблизился к Азадину.
— Хрясь!
Низкий удар Азадина ногой врезался в бедро Себали. В то же мгновение тело Себали закрутилось в воздухе.
Когда мир перевернулся, Себали инстинктивно закрыл голову. Его локоть коснулся земли первым, и он покатился по поверхности.
Последовала сильная боль. Это было похоже не на удар ногой человека, а скорее на удар быстро движущейся кареты.
«Моё бедро! Мышца порвана, кость сломана! Что это за удар — ?! Это было как удар боевым молотом!»
Но, верный званию старейшины Арагасы, Себали каким-то образом восстановил равновесие даже в этом состоянии. Он инстинктивно упёрся в землю и выпрямил голову.
Годы боевой подготовки сработали как инстинкт, направляя его тело, даже когда его сознание колебалось.
Но Азадин тоже был Арагасой. Он слишком хорошо знал, как старейшина Арагасы отреагирует в подобной ситуации.
— Шлик!
Изогнутый меч Азадина устремился за ним.
В критический момент Себали опёрся рукой о землю и едва увернулся, поддерживая тело только силой руки.
Несмотря на серьёзную травму — порванные мышцы ноги — Себали совершил этот акробатический подвиг, чтобы избежать клинка Азадина. Воистину, у него было мастерство, подобающее старейшине клана Посланников.
Однако исход был уже решён. Не только мышца его ноги порвалась, но и бедренная кость полностью сломалась.
Новый толчок пронзил его голову, и зрение Себали заколебалось, началось головокружение, когда кровь хлынула из его носа, как дождь, перехватывая дыхание.
«Невероятно. Меня, руками такого мальчишки?!»
Для старейшины Себали ничего не могло быть более несправедливым. Были ещё техники фехтования, заклинания и навыки, которые он не успел применить, — но накопление травм было слишком велико.
С самого начала ему не следовало вступать в ближний бой с этим парнем. Ему следовало держаться на расстоянии и сражаться магией и стрельбой из лука.
Если бы он знал, что этот мальчик обладает такой чудовищной силой, он никогда бы не совершил эту ошибку!
Он не мог принять поражение здесь.
Старейшина Арагасы, проигрывающий mere низкоранговому глашатаю — да ещё тому, который был дисквалифицирован во время отбора — его гордость никогда бы не позволила этого.
— Ты, ублюдок!
Себали попытался снова крикнуть, поднося руку ко рту, но изогнутый меч Азадина замахнулся, чтобы отрубить эту руку.
Себали не оставалось ничего, кроме как отдёрнуть руку и увернуться. Но с его ногами в таком состоянии внезапное движение заставило его рухнуть и снова покатиться по полу.
— Старейшина Себали. Бой окончен. Вы сдадитесь? Или умрёте здесь?
Холодное убийственное намерение Азадина и изогнутый клинок были направлены на горло Себали.
Как раз тогда вспышка молнии снаружи окна отбросила длинные тени Азадина и Себали через комнату.
И после того, как молния погасла, в маяке появилась дополнительная тень.
— Крррруммм.
Гром пришёл с опозданием, сотрясая небо и землю вслед за молнией.
---
— Хлоп, хлоп, хлоп…
Вновь прибывшая фигура аплодировала Азадину.
— Впечатляет.
Молодая женщина стояла у окна, прислонившись к раме.
— Для кого-то, кто печально известен как отчисленный, подумать только, что ты победишь старейшину. Итак, это сила Красоты Природы, Писаний Казаса? Теперь я понимаю, почему леди Араэль настаивает, что мы должны привлечь тебя на свою сторону.
— Зенит, не так ли?
Азадин нахмурился.
— Давно не виделись, Азадин. Ты полностью изменился с тех пор, как мы были детьми. Тогда я думала, что ты просто гротескный монстр, но сейчас? Ты довольно привлекателен. Ничего себе, когда уходит вся эта смазливость, ты действительно похож на леди Араэль. Достаточно привлекателен, чтобы не обращать внимания на то, что у тебя нет глаз.
Зенит была на два года старше Азадина, но она присоединилась к тренировкам поздно, поэтому они тренировались вместе в один период.
Даже тогда она была известна своей красотой, и теперь она выросла в потрясающую женщину с длинными, слегка вьющимися каштановыми волосами и пышной фигурой. Её привлекательность была настолько интенсивной и зрелой для её возраста, что многие попали под её чары.
— Хмф.
И, конечно, она была одной из тех, кто стоял в стороне — или даже присоединялся — пока Азадина оскорбляли и презирали.
Азадин поднял стрелу и бросил её как кинжал, пронзив руку Себали, лежащего на полу.
— Гра!
— Тебе следует прекратить. Ты планируешь убить старейшину?
— Я должен как-то нейтрализовать его магию. К счастью, у меня есть на моей стороне тот, кто может использовать целительскую магию. Если я немедленно займусь им, он не умрёт.
— Вот как?
Зенит щёлкнула пальцами.
— К-капитан!
Панический голос раздался из мыши в сумке Азадина — голос Скотта.
— Мы окружены! И враг —
В следующий момент мышь содрогнулась и упала замертво. Некромантическое заклинание было рассеяно.
— ….
— Что ж, теперь у меня есть заложник, не так ли?
— Жизнь Себали должна быть для вас важнее, чем их, верно?
— О, не блефуй, Азадин. Ты не из тех, кто может бросить своих товарищей, не так ли? Или ты действительно такой подлый?
— Подлый?
— Ты предпочтёшь сражаться с нами — даже если это позволит умереть товарищам, которые последовали за тобой ради людей Хьюбриса?
— Я мог потерять связь со своими спутниками, но их не взяли бы так легко. Из одной текущей ситуации я не могу заключить, что они стали вашими заложниками.
— А-ха-ха. Ты так думаешь? Но твои помощники из дома Аэтер, верно? Итак, что, по-твоему, произойдёт, если кто-то более высокого ранга из этого дома отдаст им приказ?
— Ты имеешь в виду Сиона Аэтера?
— Ой. Я это только что сказала вслух?
— Я рассмотрел эту возможность в тот момент, когда связь была потеряна. Воистину, Араэль… кое-что ещё. Как ей удалось взять под свой контроль так много людей?
Азадин криво усмехнулся.
Теперь он понимал, как амбиции Араэль привели в движение так много Арагасы. Но эти амбиции были путём господства — попирая другие фракции, чтобы править над всеми. Не имело значения, сколько было убито на этом пути.
Тот факт, что такая идея получила такую поддержку внутри Клана Арагасы, означал…
«Возможно, я обращаю всю Арагасу против себя».


    Независимый Путь (2)

    Азадин верил, что у жизни должна быть эстетика.
Жить только ради выживания — это не человеческая жизнь. Настоящий человек должен стремиться к ценностям, выходящим за рамки простого выживания, и это стремление было философией и эстетикой.
Жить с ответом на вопрос о том, что правильно и красиво, и продолжать идти по этому пути.
В этом был смысл жизни Азадина — его цель в жизни.
Но большинство Арагасы были очарованы видением, показанным Араэль, а не следовали такой философии или эстетике.
Подчинить всё, согнуть по своей воле и поставить под своё правление. Это видение теперь появлялось прямо перед их глазами в форме ощутимых результатов.
Что, если он отвергнет это сейчас?
Все Арагасы обратятся против Азадина. Преследования и насмешки, которые он терпел до сих пор, покажутся смехотворными по сравнению с этим.
Он действительно станет врагом народа.
Но это не означало, что Церковь Короля или рыцари спасения действительно примут его. В конце концов, Азадин станет полным аутсайдером.
Даже так, он не мог подчиниться милосердию, которое предлагала Араэль.
Статус, власть, богатство и красивые женщины, которые обещала Араэль, — ничто из этого не имело никакого отношения к философии и эстетике, которых искал Азадин.
Пытаться заполнить Азадина этими вещами было не чем иным, как высокомерием Араэль, попыткой уничтожить душу Азадина и заменить её своей собственной.
— Ну же, Азадин. Я здесь не для того, чтобы убивать или причинять тебе боль. Конечно, некоторые другие руководители хотят убить тебя за спиной леди Араэль, но... что ж, если у тебя хватило силы победить старейшину клана, то это уже другая история, не так ли? Просто подумай о том месте, которое ты займёшь в мире, которым мы правим. О, но, конечно, с тех пор как ты так открыто выкрикивал свои идеалы, сейчас было бы немного трудно вкусить такие сладкие плоды, не так ли? В таком случае, всё, что тебе нужно сделать, — это просто немного закрыть глаза. Скажи, что у тебя не было выбора, потому что взяли заложника. Или что ты просто слишком истощён. Что угодно подойдёт. Мы сделаем всю грязную работу, так что твоё чувство морали останется безупречным.
Сладкий голос Зенит щекотал его ухо.
— Я не могу понять, пытаешься ли ты убедить меня или насмехаешься надо мной, Зенит. Когда ты так говоришь, становится ещё труднее уступить, знаешь ли?
— Ты действительно собираешься выступить против нас в этой ситуации? Отринуть весь обет Арагасы?
— Прежде чем это, позволь мне спросить тебя кое о чём. Вы все говорите так, будто это решённое дело. Ты действительно думаешь, что это удастся?
— Почему ты думаешь, что мы потерпим неудачу? На чём ты основываешь это?
— У вас это когда-нибудь получалось раньше?
Когда Азадин спросил, Зенит улыбнулась.
— У нас когда-нибудь получалось? Конечно, получалось. Иначе, почему, по-твоему, происходит эта буря? Ты думаешь, это просто природная буря?
— Я спрашиваю не о том, удалось ли вам извлечь силу из Незримых. Я спрашиваю, удалось ли вам когда-нибудь изгнать существ Незримых, которые спускаются из-за этого. Ты уверена, что сможешь изгнать нечто, способное вызвать такую бурю?
— Это… мы не пробовали.
Даже у Зенит не было ответа на это.
— Видишь? Как бы ни было успешно что-то на тренировках, в реальных ситуациях оно часто терпит неудачу. Так что, если на этот раз потерпит неудачу, как вы возьмёте на себя ответственность? Не говорите глупостей. Вы все сошли с ума?
— Тогда что ты можешь сделать?
— Собирать копии Книги Божественного Короля по одной. И найти Императорскую Сокровищницу.
— Мы уже знаем об этом. Мы даже добыли один из ключей.
— Но вы на самом деле не знаете, где находится сокровищница, не так ли? И вы не можете открыть её одним ключом, не так ли?
Азадин поднял вопрос поиска Императорской Сокровищницы, но Зенит, казалось, не была очень воодушевлена.
— Мы не просто пытаемся снять проклятие служения, Азадин. Мы хотим большего. Конечно, мы планируем найти Императорскую Сокровищницу, но сейчас возможность разрушить Королевство Корасар прямо перед нами. Мы не можем её упустить.
— И если вы не сможете контролировать существо Незримых? Что тогда?
— Мы готовы к этому. Что ж, это не значит, что мы верим, что леди Араэль потерпит неудачу... но даже если она потерпит неудачу и мир погибнет, разве это тоже не нормально? Те, кто будет оплакивать конец света, — это те, кому есть что терять. Хьюбрис владеет этим миром. Даже если всё сгорит, нам всё равно.
Азадин вздохнул.
— Ты действительно думаешь, что у людей Хьюбриса есть всё? Фермеры бедны, и только несколько дворян и купцов богаты. Я понимаю ненависть к тем, кто преследует людей Арагасы без причины. Но оправдывать излияние ненависти также и на бедных и беспомощных — это поистине отвратительно.
— Значит, тебя действительно нельзя убедить, Азадин. Тогда что ты будешь делать? Бросить жизни своих товарищей, предать свой народ и сражаться с нами ради людей Хьюбриса, которые даже не поблагодарят тебя?
Зенит взмахнула полой пальто и расширила стойку. Когда её поза опустилась, от неё хлынуло убийственное намерение.
— Прежде чем это…
Азадин вложил изогнутый меч в ножны и оставил в руке только кинжал Вендиго. Он направил его на шею упавшего старейшины Себали и взвалил его на спину.
— Если хочешь, чтобы жизнь старейшины Себали Аэтера была пощажена, не причиняй вреда моим товарищам. Если хоть один из них пострадает, старейшина начнёт терять пальцы, один за другим.
— Ничего себе. Хорошо, хорошо. Успокойся.
Зенит улыбнулась, когда Азадин взял старейшину в заложники.
— Но не думаешь ли ты, что мы способны причинить вред старейшине дома Аэтер? Он символизирует старый порядок, который мы пытаемся превзойти.
— Вовсе нет. Старейшина клана, перешедший из совета старейшин, был бы для вас чрезвычайно ценен. Если вы позволите ему умереть, как вы ожидаете убедить других старейшин?
——.
— Передайте также нагам-Морским Змеям. Убедитесь, что они не вмешиваются.
— Это немного сложно.
— Тогда старейшина может умереть или пострадать.
— Нет, серьёзно, мы ничего не можем поделать с нагами. Это свободный союз, и наги-Морские Змеи… немного безумны.
— Понял.
Азадин поднял кинжал Вендиго и начал царапать и портить магические круги на земле, все нарисованные на языке Незримых.
— Тогда!
Азадин спустился по ступеням маяка.
Возможно, из-за старейшины или, возможно, из-за страха перед самим Азадином, Зенит не бросилась немедленно за ним в погоню.
---
Каждый раз, когда гремел гром, казалось, что с моря можно было увидеть огромную тень.
Некоторые из нагов-Морских Змей пали ниц на землю, поклоняясь тени, видимой из океана.
— А-у-у! А-у-у!
Как оборотни, воющие на луну, крики нагов-Морских Змей разносились сквозь шторм.
Азадин щёлкнул языком, наблюдая. Теперь он понял, что Зенит имела в виду, когда сказала, что наги-Морские Змеи безумны.
— Свет королевской добродетели ослабевает.
— Ммм…
Старейшина Себали пошевелил телом.
— Вы в порядке?
— Ты спрашиваешь об этом, после того как выпустил стрелу в руку того, кто уже лежал?
— Это было, чтобы вы не объединили усилия с Зенит и не обратились против меня. Но... теперь вы ослабли.
Когда возбуждение от битвы утихло, боль усилилась.
Себали был в опасном состоянии.
Учитывая ситуацию, необходимо было ранить и подавить его, но теперь, когда угроза миновала, у Азадина не было намерения убивать старейшину.
— Мои раны... серьёзны.
— Среди моих спутников есть кто-то, кто хорошо умеет лечить раны. Пойдём найдём их.
— Что значит «спутники»?
— Да. Если Сион Аэтер захватил моих спутников... то он бы послушал ваших слов, не так ли?
— Ха-ха. Кто знает?
В этот момент перед Азадином появился нага-Морская Змея.
— Человек...
— Отойди. Я из Клана Посланников. Здесь раненый.
— … …
Нага-Морская Змея на мгновение заколебался при виде Азадина, но в конце концов пропустил его.
Когда Азадин уже собирался продолжить идти, он остановился и посмотрел на нагу. Один из них, маг-нага, принял человеческую форму.
— Эй. Ты знаешь зелёную магию? Силу исцеления и регенерации.
— Это, ты имеешь в виду? Я мог раньше, давно.
— Есть раненый...
— Я могу исцелить его с помощью магии Незримых.
— Никакой магии Незримых. Ах — ты случайно не знаешь, где я могу найти моих спутников?
— ...Третья сторожевая башня внешней крепости.
— Понятно. Спасибо.
Азадин спокойно прошёл между нагами-Морскими Змеями.
— Такая дерзость. Так вот он, проклятый сын Акри.
Старейшина Себали был впечатлён смелостью Азадина.
— Я не могу сражаться с тобой на буксире. Продолжай говорить. Если вы потеряете сознание, вы будете в опасности.
— Кх... кха-ха-ха. Дерзко и совершенно нагло.
Старейшина Себали рассмеялся, глядя на Азадина, который подавил его, но больше заботился о его благополучии.
---
Позже другие наги-Морские Змеи, которых они встретили, также пропустили Азадина, приняв его за одного из Клана Посланников, объединённого с фракцией Араэль, из-за того, насколько уверенно он себя вёл.
Некоторые из нагов, поддавшихся безумию, пытались атаковать, несмотря ни на что, но их вожаки стаи были всё ещё в здравом уме и сдерживали обезумевших.
Даже в этих обстоятельствах Азадин бесстыдно спрашивал любого из магов среди нагов, могут ли они использовать целительскую магию.
К счастью, он нашёл того, кто всё ещё сохранял веру в Королеву Кобр Дебислин, и без колебаний доверил лечение старейшины Аэтера ему.
— Ты смел. Впечатляет. Даже в моём расцвете такие люди, как ты, были редки. И ты младший брат Араэль.
— Я её старший брат.
— Что ж, с близнецами порядок не имеет значения, не так ли? В любом случае, ты думал о том, чтобы стать частью дома Аэтер?
— Ты имеешь в виду, как зять?
С точки зрения дома Аэтер, предложение о принятии в семью через брак было знаком того, что они признают человека талантом высшего уровня.
— Да. Я слышал, Медиам стала твоей помощницей. Как она?
— Ха-ха. Она ещё ребёнок.
— В старые времена она была бы более чем достаточно взрослой для брака.
— Я ценю предложение, но сейчас, кажется, не время для таких разговоров. Как ваше тело?
— Хм, действительно, чувствую себя лучше, чем раньше. Но... я не могу сражаться.
— Это облегчение.
Было бы проблематично, если бы старейшина слишком хорошо поправился. Он мог бы снова напасть на Азадина — и на этот у него не было бы шанса, что он ослабит бдительность.
Азадин уже испытал природу зелёной магии на Шати. Магия регенерации ускоряла естественное заживление, поэтому, хотя она могла восстановить внутреннее кровотечение и сотрясение по всему телу старейшины и не дать ему умереть, она, вероятно, не полностью залечила повреждённые мышцы и кости.
— Итак, что теперь? Ты не планируешь врываться, не так ли? Даже если оставить в стороне Сиона Аэтера, ты, должно быть, уже знаешь, что Араэль здесь?
— Да.
Зенит ничего не сказала, но Азадин чувствовал, что Араэль находится здесь, в Корал-Сахаре.
План фракции Араэль был, вероятно, примерно таким:
Убить короля Корал-Сахара, исполнить давнюю мечту нагов-Морских Змей, призвав существо Незримых, а когда это будет сделано... Араэль займёт трон Корал-Сахара, захватит Книгу Божественного Короля и использует силу Света Королевской Добродетели, чтобы изгнать существо Незримых.
Это был безрассудный план, который мог быть составлен только кем-то, кто непоколебимо верил в собственные способности Араэль.
Или же план, рождённый из такой глубокой ненависти к миру, что даже разрушение казалось сладким.


    Независимый Путь (3)

    Старейшина Себали предупредил Азадина.
— Араэль… не стоит недооценивать. Я не хочу, чтобы ты, победивший меня, выбрасывал свою жизнь ради такого безрассудного поступка. Разве нет никакого способа примириться? Судя по всему, похоже, что ты делаешь это не из лояльности к Совету Старейшин.
— ……
— Конечно, я понимаю. Ты делаешь это из-за своей гордости и философии. Но если есть что-то, что ты узнаёшь после долгой жизни, так это то, что не нужно ставить свою жизнь на карту ради идеалов или идеологии. Просто жить по инстинкту — это не то, что можно осуждать.
— Вот именно поэтому я должен остановить эту глупость с вознёй со старыми богами Незримых.
— Даже если вся Арагаса жаждет этого? Если ты сделаешь это, ты не найдёшь себе места нигде. Как видно из того, что я здесь, Совет Старейшин в конце концов признает фракцию Араэль. Мы достигли стадии, на которой возможно соглашение — при условии, что фракция Араэль предоставит определённый уровень привилегий Пяти Великим Домам. Даже так ты продолжишь?
Как ни удивительно, Себали искренне беспокоился об Азадине. Если бы нет, зачем бы он вообще стал говорить всё это?
Хотя Араэль возглавила восстание, Совет Старейшин в конце концов признает это. Другими словами, сопротивление видению Араэль было равносильно сопротивлению всей Арагасе.
И он предупреждал Азадина об этом.
— Прежде всего, спасибо за ваше беспокойство.
Азадин выразил благодарность Себали.
— Нет, нет. Раз ты победил меня, теперь моя честь на твоих плечах.
— Сомневаюсь, что это единственная причина, по которой вы делитесь такими ценными мыслями.
— Я тоже когда-то мечтал о единстве с народом Хьюбриса. В конце концов, кровь Императора течёт в наших жилах. Я верил, что мы действительно сможем объединиться.
— … …
Даже упрямый старейшина, который когда-то казался недосягаемым для логики, когда-то был молодым человеком, мечтавшим об идеалах. Но ненависть, которую Арагаса питала к народу Хьюбриса, была настолько глубока, что даже блестящие умы были окутаны туманом ненависти.
— Я беспокоюсь, что вся Арагаса обратится против тебя.
— Неужели действительно не осталось никого с совестью?
— Ха-ха. Ты действительно похож на Алдис. Говорят, Алдис очень дорожила тобой — и это заметно. Что ж, я побеждённый. Делай как хочешь.
— Понял.
Тем временем Азадин прибыл в королевский замок Корал-Сахара.
Низменности были затоплены, и внешние ворота были погружены в воду выше человеческого роста — внешний замок уже пал перед нагами, а люди внутри отступили во внутренний замок.
Многие наги, казалось, погибли, их бесчисленные тела плавали на поверхности, но было совершенно ясно, что Корал-Сахар находится на грани краха.
— Итак, что теперь?
— Я проникну в замок и попрошу аудиенции у короля Корасара. Кроме того, мне, вероятно, придётся разобраться с агентами Араэль, которые саботируют всё изнутри.
— А что насчёт меня?
— Я отпущу вас. Я не могу перетащить вас через стену с собой.
— Это нормально? Если вы отпустите меня, я больше не буду значимым заложником…
— Если вы понимаете честь, пожалуйста, убедитесь, что они не причинят вреда моим спутникам.
— И это всё, о чём вы меня просите?
— Да.
С этими словами Азадин действительно отпустил старейшину Себали.
— Ты трудный человек.
— Тогда я полагаюсь на вас.
С этими словами Азадин оставил старейшину Себали позади и один побежал к стене замка.
Наги-Морские Змеи были встревожены, но Азадин крикнул, что он из Клана Посланников, затем оттолкнулся от мокрой внешней стены и легко взобрался на неё, перепрыгнув и войдя в замок.
---
Замок Корал-Сахар был шедевром современного крепостного строительства, обладая огромной обороноспособностью.
Построенный на прибрежных скалах, чтобы наблюдать за дельтой реки Кора, к нему было практически невозможно подойти с воды.
С суши приходилось сталкиваться с тремя ужасающими слоями стен. Эти тройные стены обычно были соединены подъёмными мостами, которые позволяли передвигаться по верху стен, но, когда мосты были убраны, атакующие были вынуждены по спирали пробиваться у основания — настоящий кошмар для любых захватчиков.
Однако из-за постоянного проливного дождя некоторые части стен замка стали уязвимы, и агенты Арагасы — передвигавшиеся по стенам как по ровной земле — легко проникли внутрь и открыли ворота.
Затем силы нагов, которые могли свободно передвигаться как по воде, так и по суше, хлынули внутрь, и защитники потеряли внешнюю стену слишком легко.
Две внутренние стены всё ещё оставались, но агенты Клана Посланников атаковали день и ночь, выпуская стрелы и исчезая, доводя всех до предела истощения.
И когда это истощение наступило, начали возникать проблемы.
— У-а-а-а!
— О-оно приближается!
Уставшие солдаты раздирали себе лица в кровь.
Всякий раз, когда они пытались заснуть, их мучили кошмарные видения безумия.
И каждый из них, когда их ставили дозорными на стенах, утверждал, что видел огромного монстра из моря, смотрящего на них сверху вниз.
— Н-нет!
— Бог Незримых приближается!
— Пожалуйста, спасите меня!
Всякий раз, когда кто-то срывался из-за безумия и начинал вести себя неадекватно, требовалось несколько других солдат, чтобы усмирить его — изматывая всех остальных ещё больше.
— Это безумие. Я имею в виду, мне не следовало бы этого говорить в присутствии настоящих сумасшедших, но, чёрт, я тоже почти хочу сойти с ума!
— Чёрт. Но даже я… иногда, когда сверкает молния, мне кажется, что я вижу тень великана в море.
— Не смотри. Это потому, что твой разум ослабевает. Просто держись. Подкрепление придёт. Они отправили курьера просить помощи, и, учитывая, сколько торговцев обычно приходит и уходит, нас не могли забыть.
Как раз тогда на внутренней стене появился странный молодой человек.
— А?
— Подкрепление?! Это подкрепление?!
Солдаты, чьи умы были сломлены непрерывной осадой, поверили, что внезапно появившийся незнакомец станет их спасением.
После неоднократных проникновений Клана Посланников они должны были предполагать, что любой, кто взбирается на стену, — один из них, но все были так одержимы идеей подкрепления, что хотели в это верить.
— Какое там подкрепление! Это Глашатай!
Командир отряда, всё ещё сохранявший остатки здравомыслия, немедленно опознал в захватчике глашатая. Сначала он подумал, что на мужчине шлем — но, присмотревшись, понял, что это маска.
— На нём маска! Это точно Глашатай!
— Подождите.
Молодой человек на стене поднял руку.
— Я здесь не для того, чтобы сражаться. Я пришёл поговорить.
— Какого чёрта? Разве ты не Глашатай?
— Да. Но я хочу получить аудиенцию у короля Корасара.
— Н-не говори глупостей.
Глашатаи были также самой элитной группой убийц. Поэтому, когда один из них просил встречи с королём, у них, конечно, не было выбора, кроме как отказать.
— Разоружайся! Если ты сложишь оружие…
Но молодой Глашатай не обратил внимания на приказ разоружиться и внезапно сел где стоял.
— А? Э-этот ублюдок!
— Какого чёрта?!
Солдаты были смущены неожиданным поведением молодого человека.
Юноша проигнорировал направленное на него оружие и указал на свою маску.
— Судя по вашему снаряжению, вы не рыцарь, а просто сержант, верно? У вас нет полномочий разоружать меня. Идите доложите вашему начальству. Я буду ждать здесь, пока они решат. Поторопитесь.
— Ч-что?! Ты наглый — !
Командир отряда был возмущён тем, что этот Глашатай проигнорировал его приказ разоружиться, но когда Глашатай щёлкнул пальцами, дождь разлетелся в воздухе, и ветер, режущий кожу, хлынул на него.
— Ургх!?
— Мне было нелегко добраться сюда. Позвольте мне немного отдохнуть.
Сказав это, молодой Глашатай достал полевой паёк из-за пазухи и начал есть.
— Э.
Есть перед противником — явный сигнал того, что у человека нет намерения сражаться. Солдаты, которые и так колебались, вступать в бой, при виде этого потеряли последнее напряжение.
— Идите, пришлите кого-нибудь наблюдать за мной и доложите.
— …А ты? Что мне им сказать?
— Я Азадин, 108-й глашатай Императора. Я принадлежу к фракции, противостоящей группе Араэль, которая на вас нападает.
— … …
— Клан Посланников не един. У нас идёт своя борьба за власть. Вы понимаете, что я имею в виду, да?
— П-понял. Пока понял.
Они послушали молодого Глашатая, выставили вокруг него охрану и отошли.
---
«Хорошо. Они слушают. Похоже, они уже сражались с Кланом Посланников раньше».
Азадин прекрасно знал, что сержант боится его.
Когда внешние стены были потеряны, сержанты и рыцари уже пережили тактику убийств Клана Посланников и имели непосредственное представление об их боевых способностях. Вот почему они дрожали, когда увидели его.
Более того, по мере того как сила Незримых росла, состояние солдат значительно ухудшалось.
В таком состоянии они хотели бы избежать боя, если смогут. Поскольку Азадин не подавал никаких признаков того, что нападёт первым, у них не было причин провоцировать его.
Эти разговоры о разоружении были просто позёрством.
— Но дела действительно плохи.
Пока он ел свой паёк, Азадин заметил солдата, смотрящего на него. Мальчик, выглядевший слишком юным для поля боя, в шлеме, который был ему великоват, смотрел на Азадина, сосая палец.
— Хочешь поесть?
— …Ага.
Азадин протянул ему паёк, и мальчик выхватил его и запихал в рот. Другие солдаты бросились к нему, тоже выпрашивая еду, и Азадин был застигнут врасплох.
«Что, если бы я отравил это или что-то в этом роде? Неужели… их линии снабжения перерезаны?»
Было отравлено это или нет, тот факт, что они так отчаянно нуждались в еде, означал… что их линии снабжения были перерезаны и у них не хватало пайков.
Невероятно.
Даже если королевские замки редко осаждают, в них обычно хранятся запасы по крайней мере на год. Нет никакого способа, чтобы они уже иссякли с началом осады.
— Еда не кончилась. У нас закончилось топливо.
— Ах.
Итак, они не могли ничего приготовить из-за нехватки дров.
Как раз тогда посланник из замка Корал-Сахар подошёл к Азадину.
— Аудиенция предоставлена. Однако… большое оружие не разрешается.
— Хорошо.
Азадин положил изогнутый клинок наги, который был привязан у него за спиной.
— И ваш лук…
— Конечно.
Азадин также положил свой металлический лук — изначально компонент тяжёлого арбалета, он был невероятно тяжёлым.
Когда солдаты и рыцари, сопровождавшие посланника замка, попытались небрежно взять металлический лук у Азадина, они были застигнуты врасплох его весом и уронили его на стену, где он с громовым металлическим грохотом упал.
Солдаты в страхе отшатнулись от звука.
«Он затащил это на стену?»
«Этот парень монстр? Разве человек может натянуть такое?»
Хотя Азадин отложил своё основное оружие, у него всё ещё были кинжал Вендиго, навершие алебарды от капитана городской стражи и метательные ножи.
К счастью, посланник и рыцари не попросили их.
— Тогда, пожалуйста, следуйте за нами.
— Конечно.
Азадин последовал за ними и прошёл через внутреннюю стену. Корал-Сахар, с его множеством стен, имел внутри ещё одну внутреннюю крепость, и по мере того, как они продвигались глубже, Азадин видел много беженцев.
«Болезнь распространяется».
Люди, которые вышли из затопленных районов, страдали от состояния, которое вызывало гниение их кожи. Поскольку земля была затоплена и было мало мест для укрытия, заражённые были вынуждены жить и спать рядом со здоровыми — распространяя то, что не было даже заразной болезнью, а кожной инфекцией, на всех вокруг.


    Независимый Путь (4)

    Азадин почувствовал укол жалости, наблюдая за их положением.
«Плотность населения высокая… и не так много мест, где можно развести костёр. Даже если в замке есть запасы еды и припасов, они не продержатся долго. Особенно с участием Араэль и людей Арагасы».
В королевском замке Корал-Сахара святые рыцари Церкви Короля, святые рыцари Ордена Спасения и солдаты выстроились в ряды и находились в готовности. Когда Азадин двигался вместе с посланником замка, в его сторону направились холодные взгляды.
Когда он вошёл в тронный зал, атмосфера явно изменилась.
Трон Божественного Клана Яегас — это был трон, сделанный из массивного кварца, глубоко врезанного в землю. На этом кварцевом троне восседал Ансетус IV, нынешний король Королевства Корасар.
По бокам стояли рыцари, и король приветствовал его с трона.
«Очень шаблонная аудиенция. Не лучше ли было бы поговорить неформально наедине?»
Некоторая информация и истории, которые мог предложить Азадин, не подходили для публичного разглашения перед всеми. Учитывая это, такая формальная аудиенция была неудобна для обеих сторон.
Конечно, Азадин сам просил об аудиенции, но это была всего лишь формальность в общении с королём.
«Может, мне следовало попросить о тайной встрече? Они беспокоятся, что я могу быть убийцей? Но выражение лица короля… оно немного мрачное? Он выглядит измождённым. Что ж, полагаю, это естественно, учитывая текущую ситуацию — он вряд ли может спокойно отдыхать».
Король Корасара Ансетус IV заговорил первым.
— Ах. Как смело с твоей стороны, глашатай. Прийти сюда одному — такая безрассудность заслуживает похвалы, по крайней мере.
— Сними маску. Ты в присутствии короля.
Фрейлины вышли вперёд и попросили Азадина снять маску.
— Да.
Когда Азадин снял маску, все ахнули от шока. Большой шрам горизонтально пересекал то место, где должны были быть его глаза.
— Слепой?
— Не было никакого намёка на это?
— …….
Все видели, как Азадин непринуждённо осматривался и шёл. Никто не мог предположить, что у него может не быть глаз.
— Вы можете надеть маску.
— Да. Спасибо.
Азадин с благодарностью снова надел маску по жесту короля.
— Итак. Кто ты?
— Я Азадин, 108-й глашатай Императора.
— 108-й? Это самый низкий ранг, не так ли? Полагаю, Корасар недооценили. Послать самого низкого глашатая на встречу с одним из королей Восьми Божественных Королевств.
Ансетус IV заговорил с открытым недовольством.
То, что они послали Азадина, самого низкого среди 108 глашатаев, казалось, подразумевало, что они смотрят на него свысока — или так он думал.
— Из-за нехватки людей я, занимающий самое низкое место среди глашатаев, осмелился предстать перед Вашим Величеством и нарушить покой вашего королевского сердца — мои извинения. Я смиренно прошу прощения. Наш клан в настоящее время расколот на две части и ведёт гражданскую войну, поэтому мы не смогли соблюсти надлежащую форму. Я прошу не судить наши поспешные действия слишком строго.
— Гражданская война?
— Да. Те, кого возглавляет предательница Араэль, подстрекают нагов и используют магию Незримых, чтобы вызвать эту бурю, всё в попытке захватить трон Корасара.
При словах Азадина в зале поднялось волнение.
— Предательница… вызвала бурю и подстрекала нагов?
— …Ужасно.
Это означало, что не весь Клан Посланников действовал как единое целое. Только некоторые привели Королевство Корасар в такую опасность.
Неудивительно, что министры были охвачены страхом.
Затем вперёд выступил человек, который выглядел как святой рыцарь Церкви Короля. Мужчина средних лет с суровым лицом, в монокле.
— Ваше Величество! Позволите ли вы мне говорить?
— Сэр Альдоф… говори.
— Мы должны немедленно арестовать и допросить этого еретика.
— Вы оскорбите того, кто пришёл повидаться со мной?
— Клан Посланников лжёт так же легко, как дышит. Они низкие и богохульные существа. Их словам нельзя доверять. Несомненно, это дезинформация, чтобы смутить наши сердца.
Рыцарь по имени Альдоф призывал казнить Азадина.
— И посмотрите на его безглазое лицо! Но он не подаёт никаких признаков слепоты. Без сомнения, он использует злое колдовство, чтобы видеть. Даже сейчас он распространяет порчу с помощью порочной магии. Его нужно схватить и немедленно казнить!
Азадин криво усмехнулся вспышке сэра Альдофа.
«Нападение на меня сейчас только запятнает имя короля. Он сошёл с ума?»
С рациональной точки зрения, как бы ты ни был зол, убийство посланника, пришедшего с миром, приводит только к потерям.
Но вывести рационалиста из равновесия — хорошая тактика. Как техника ведения переговоров, угроза человеку, который всегда логичен, может выжать из него больше, чем обычно.
«Ах, теперь я понимаю. Он пытается вывести из равновесия не меня — он пытается вывести из равновесия короля».
Азадин почувствовал, что мана не течёт должным образом от трона.
Хотя король сидел, свет королевской добродетели не исходил от трона. Другими словами, с точки зрения Церкви Короля, король Ансетус IV не был законным королём.
И Альдоф, казалось, обращал внимание на кого-то позади себя.
«Кардинал Корасара».
Азадин заметил священнослужителя позади Альдофа, удовлетворённо улыбающегося, и сам криво усмехнулся.
— У нас нет времени ссориться из-за внутренних распрей. Ваши слова бессмысленны.
— Что?!
— Цель Араэль — трон Корасара. Когда наги ворвутся в замок, она появится и предъявит на него права.
— Э-ересь!
— Абсурд!
Трон Яегас сам выбирает своего хозяина. Это могущественный магический артефакт.
Идея о том, что член Клана Посланников — презираемых как бездушные и непочтительные — может сесть на трон, была немыслимым богохульством для Церкви Короля.
— Он безумец! Казните его немедленно!
Церковь Короля требовала смерти Азадина, но он лишь прочистил горло и посмотрел на короля Ансетуса IV.
— Похоже, слишком много перебивающих. Я хотел бы поговорить наедине или распустить двор.
— Что?! Ты насмехаешься над нашей Церковью?!
Священнослужители Церкви Короля загалдели, но повышение голоса в присутствии короля — в его собственном тронном зале — было большим оскорблением королевского достоинства.
«Похоже, короля Ансетуса полностью загнали в угол».
Божественный Король Яегас должен доказать свою ценность.
Свет королевской добродетели не проявился, столица Корал-Сахар была затоплена, наги вторглись, а королевство было изолировано без подкрепления на горизонте.
Это означало, что король не обладал квалификацией, чтобы сидеть на троне. Вот почему даже в тронном зале самого короля священнослужители Церкви Короля вели себя так возмутительно.
— Я понимаю.
Ансетус IV принял предложение Азадина.
Устроить личную встречу с одним из глашатаев Императора, печально известных как убийцы, было огромным риском даже для короля.
Но вместо того, чтобы говорить перед священнослужителями Церкви Короля, которые только и ждали возможности разорвать его на части, он предпочёл встретиться наедине с предполагаемым убийцей.
При этом вассалы начали возражать.
— Ваше Величество!
— Члены Клана Посланников — все низкие и коварные убийцы!
— Пожалуйста, пересмотрите!
Все они разразились протестами против идеи частной аудиенции. И именно поэтому Азадин её и просил.
«Быть королём, должно быть, тоже унылая работа. Как можно нормально разговаривать, когда тебя перебивают на каждом шагу?»
Азадин почувствовал сочувствие к королю, который согласился на личную встречу.
---
Они сменили место с тронного зала на личные покои короля.
Хотя вооружённые рыцари всё ещё присутствовали, это были королевские гвардейцы.
— Итак, мы наедине. Ты ведь на самом деле не здесь, чтобы убить меня?
— Нет, Ваше Величество. Я просто подумал, что это может быть деликатный разговор.
— Деликатный разговор, говоришь?
— Свет королевской добродетели функционирует неправильно, не так ли?
— …Действительно. Это не то, о чём можно говорить в присутствии вассалов или рыцарей.
— Священнослужители уже знают. Разве не поэтому они ведут себя так высокомерно и так смело противостоят Вашему Величеству? Сэр Альдоф, было? Какова его должность?
— Он мой племянник.
— Ваш племянник? Обычно…
— Если они королевской крови Корасари, их отправляют в другое место.
Церковь Короля — это место, куда отправляют принимать религиозные обеты королевских особ или дворян, не имеющих прав на наследование. По этой причине священнослужители королевской крови обычно никогда не назначаются в своё родное королевство.
Если королевское потомство намеренно не отправляют, они в конце концов соберут сторонников внутри страны и устроят беспорядки, настаивая на возвращении.
— Но этот выродок — бастард. И даже если бы не был, у меня и так слишком много слабостей.
— Причина, по которой свет королевской добродетели не работает, заключается в том, что в этих стенах был проведён ритуал Незримых. Это не вина Вашего Величества.
— ……
Возможно, это было то, что Ансетусу IV больше всего нужно было услышать в тот момент.
— Итак, что же ты предлагаешь, глашатай?
— …Это всего лишь предположение, но я полагаю, что Араэль уже внутри королевского замка.
— Что? И почему ты так думаешь?
— Потому что иначе ситуация не имеет смысла. Она очень сильно обладает чертами Императора. Вы слышали о незаконнорождённом ребёнке Императора среди Клана Посланников, не так ли?
— Ты имеешь в виду родословную Императора Яеслата.
Церковь Короля пытается отрицать Императора во всём, но Император Яеслат был, несомненно, самым могущественным из Божественного Клана Яегас со времён основания Восьми Божественных Королевств.
Живая богиня-мудрец, которая завладела всеми тронами Восьми Божественных Королевств и правила миром с самым могущественным светом королевской добродетели.
Было открытым секретом, что кровь Императора течёт в Клане Посланников.
— Ты говоришь, что эта женщина Араэль — потомок Императора?
Строго говоря, никто не знал, кто унаследовал кровь Императора и как. Было известно, что пять великих домов Клана Посланников определённо обладают этой родословной, но что касается того, кто ещё разделял кровь Императора через брак — или вне его — было неизвестно.
Только когда это проявлялось как черта, люди говорили: «Ах, значит, этот нёс кровь Императора».
— Да. Вот почему она намерена сама занять трон. Превзойдя даже нагов. Это означает, что она уже должна ждать где-то рядом с троном.
— Это же подозрение относится и к тебе, не так ли? Какое у меня доказательство, что ты не захватчик, которого Араэль внедрила, чтобы занять трон?
— Это разумное сомнение. Это означает, что у меня нет выбора, кроме как доказать свою искренность, усердно работая над разрешением этой ситуации. Во-первых, позвольте мне осмотреть трон и его окрестности. Я хотел бы понять, как был отключён свет королевской добродетели.
— …Не может ли это быть просто потому, что я недостоин, и поэтому свет погас?
— За всю историю было немало тиранов и глупых королей, но свет королевской добродетели никогда не гас полностью.
Вы не такой тиран или дурак.
Вот что на самом деле говорил Азадин.


    Независимый Путь (5)

    Это было заявление, слишком богохульное для обращения к королю, но иногда искренность можно передать только прямой честностью — а не формальностями.
Король Ансетус IV криво усмехнулся, услышав жестоко честную оценку Азадина.
— Прямолинейная оценка, я вижу. Я, возможно, не мудрый и не добродетельный король, но я и не тиран. Хотя, полагаю, меня можно назвать некомпетентным.
— Что ж, честно говоря, раз граф Саласмы и граф Лантарика так всё развалили, вы просто позволили им это делать.
— …….
— Я боялся, что вы слишком расслабились.
— Ты нахал. Азадин, было? Я запомню это имя. В любом случае, просто позволить такому, как ты, приблизиться к трону — этого было бы достаточно, чтобы привести духовенство Церкви Короля в ярость. Официально я не могу дать своё одобрение.
— Официально, говорите?
— Неофициально я могу сотрудничать. Но прежде чем это… ты должен будешь доказать свою лояльность мне.
— И что включает в себя доказательство моей лояльности?
— Клан Посланников проник в хранилище продовольствия и отравляет припасы. Не мог бы ты разобраться с этим?
— Хм.
Азадин нахмурился при этой просьбе.
Он тоже ненавидел Араэль, но это не означало, что он хотел стать заклятым врагом фракции Араэль.
Если бы он убил своих сородичей ради Королевства Корасар, Арагаса никогда не приняла бы его. Даже во время гражданской войны.
Вероятно, именно поэтому король поставил ему такое условие.
Но если бы он отказался здесь, у короля не было бы причин доверять Азадину.
— Понял. Я расследую инцидент с отравлением и попытаюсь его остановить.
— Хорошо. Если ты преуспеешь, я предоставлю тебе отдельный доступ для расследования трона.
Король дал Азадину трудное задание.
---
Азадин также хотел встретиться с членами фракции Араэль, по крайней мере один раз в этой ситуации.
«Мне нужно убедиться, что мои спутники в безопасности. Сэр Зебек, Шати и Скотт… у них нет причин оставлять их в живых, что меня беспокоит».
С точки зрения Клана Посланников, не было причин оставлять в живых Зебека — святого рыцаря Церкви Короля, Шати — нагу, или Скотта — орка.
Как бы ни был Азадин близнецом Араэль, они не пощадят этих троих только для того, чтобы не расстраивать его.
«Надеюсь, они невредимы».
С этой мыслью Азадин начал осматривать хранилище продовольствия.
— Итак, это отравленное?
— Да, ну, как вы, наверное, можете сказать, скорее, чем отравленное…
Хотя это называлось отравлением, точнее было бы сказать, что еду загрязнили.
Сначала они пытались поджечь хранилище, но было слишком сыро, и огонь не разгорался. Поэтому они принесли трупы животных и экскременты, вымазали еду кровью и загрязнили её.
Затем, увидев, что это не сработало, они убили охранника, вынули его внутренности и тоже размазали их по еде.
Король Ансетус описал это как отравление.
— Это расплывчато. Разве это не просто саботаж? И поскольку они уже сделали это один раз, нет гарантии, что они вернутся.
— Верно?
Солдаты согласились.
— Но если мы назовём это отравлением, это даст нам основания расследовать, кто это сделал. Мы допросим солдат, жителей и фрейлин.
— Прошу прощения?
Солдаты были встревожены. Этот член Клана Посланников говорит, что будет допрашивать людей внутри королевского замка?
— Это приказ короля, не так ли? У вас есть проблемы с этим?
— Ну, просто…
Солдаты поняли истинное намерение Азадина.
Этот член Клана Посланников собирался расширить толкование королевского приказа и начать внутреннее расследование в замке, используя это, чтобы выкорчевать членов фракции Араэль.
Другими словами, он искажал королевский приказ для достижения своих собственных целей. Проблема в том, что это всё ещё был королевский приказ, поэтому у солдат не было полномочий остановить его.
— Расслабьтесь. Я не собираюсь проводить расследование в облике Клана Посланников.
Сказал Азадин, затем надел шлем.
— Отныне называйте меня инспектор Эфес.
---
Внутри замка беженцев мобилизовали для изготовления стрел, переноски камней и воды.
Чтобы бороться с непрекращающейся бурей и потому что бездействие делало их более уязвимыми для безумия Незримых, командующий обороной замка привлёк гражданских к работе. Взамен им выдавали продовольственные пайки.
Благодаря этому замок стал более оживлённым, и у безумия было меньше шансов распространяться — но в то же время это стало идеальной средой для работы шпионов.
Азадин начал расследование под псевдонимом инспектор Эфес.
Примерно 20 000 гражданских укрылись в королевском замке. Расследовать их всех было невозможно.
Но Азадин знал, что если члены Клана Посланников замешаны, они будут искать районы, близкие к трону, куда легко проникнуть. Поэтому он начал сужать список до тех, у кого был доступ к основным помещениям замка.
— Давайте расследуем фрейлин.
— Фрейлин, сэр?
— Да.
— Но их личности проверены. Некоторые из них благородного происхождения, и они не те, кого мы можем легко допрашивать.
Королевские фрейлины должны были иметь подтверждённое происхождение, и эту должность часто занимали дочери дворян, у которых не хватало магического таланта, чтобы стать священнослужителями или святыми рыцарями Церкви Короля.
Поэтому солдаты не могли даже представить, что член Клана Посланников может проникнуть в эту группу.
Но Азадин покачал головой.
— Вот как? Напротив, разве это не самая лёгкая группа для проникновения, если ты красива и кажешься утончённой?
— Что вы имеете в виду?
— Если бы красивая молодая женщина, знающая этикет, появилась с рекомендацией от кого-то надёжного, кто будет проверять её заявления о благородной крови?
— Тем не менее, вы не можете сами расследовать фрейлин…
— Да, есть вопросы приличия между мужчиной и женщиной…
Солдаты запротестовали, но Азадин натянул шлем и надулся с преувеличенным достоинством.
— Я инспектор Эфес. Кхм.
«Что, чёрт возьми, с этим парнем?»
Солдаты были смущены абсурдным поведением Азадина, но не могли остановить его. Король велел Азадину расследовать это дело, даже если он немного искажал его.
— …….
Азадин взял список фрейлин у старшей горничной и отправился.
— Навестим комнаты фрейлин?
— Комнаты фрейлин?
— Н-нет, абсолютно нет.
— Мы не пойдём внутрь комнат. Я имею в виду, что агенты попытаются приблизиться к фрейлинам,
Сказал Азадин, направляясь в сторону их жилья. И затем… он заметил знакомую фигуру.
Коренастый каменщик в кожаном колпаке чинил стену возле комнат фрейлин… и по какой-то причине он выглядел знакомым.
«Это ведь Кахсан?»
Это был Кахсан Ломающий Луки из Клана Посланников, замаскированный под каменщика и работающий в этом районе. Скорее всего, он взял работу, которая позволила бы ему оставаться поблизости, чтобы легко общаться с кем-то, кто проник в качестве фрейлины.
Кахсан, возможно, не узнавший Азадина в шлеме, молча сосредоточился на своей задаче.
Но затем солдаты, следовавшие за Азадином, заговорили.
— Даже если Его Величество отдал вам приказ, мы не можем позволить никакого неуважения к фрейлинам.
— Это так. Член Клана Посланников среди фрейлин? Это абсурд.
— …….
В тот момент Кахсан мельком взглянул на Азадина.
— Хрясь!
Кахсан метнул зубило, которое использовал для починки стены, прямо в Азадина.
— Тьфу!
Азадин понял, что всё пошло наперекосяк из-за безрассудных замечаний солдат, и отбил зубило, летящее ему в лицо.
— И-и-и?!
— Ложись!
Азадин сдёрнул шлем и использовал его, чтобы отразить каменные осколки, разлетевшиеся в сторону солдат.
— Азадин?!
— Кахсан. Если ты здесь, значит, и Нефти должна быть здесь, верно?
— Тьфу!
Кахсан немедленно развернулся и побежал. Для кого-то с фигурой, как у медведя, он двигался удивительно быстро и уже отдалялся.
— Стой!
Азадин бросился в погоню, и Кахсан начал швырять в него всё, что мог схватить. Азадин использовал плащ, чтобы отбросить летящие обломки, сокращая расстояние между ними.
— Проклятье!
— Кья!
Перед Кахсаном фрейлина и горничная, несущая бельё, столкнулись с ним.
Кахсан, словно провоцируя Азадина, схватил горничную и бросил её вниз по лестнице.
— Уф!
Азадин бросился вперёд, поймал горничную и спас её, и в этот момент Кахсан начал произносить заклинание.
Он зачаровал маленький камень Красотой Природы, Жёлтым Журавлём, и запустил его — резко искривив траекторию в воздухе к жизненно важным точкам Азадина.
Это было заклинание, обычно используемое на стрелах, чтобы кардинально изменить их направление, но оно также значительно увеличивало пробивную способность. Таким образом, камень ничем не отличался от копья.
Азадин повысил свою магическую устойчивость и отбросил камень подошвой ноги, но в этот момент Кахсан увеличил расстояние между ними.
— Ты, ублюдок! Уф…
Нога Азадина, ударившая по камню, наполненному Жёлтым Журавлём, начала неметь, и Кахсан использовал эту возможность, чтобы исчезнуть.
— Этот огромный ублюдок… Аргх…
Азадин щёлкнул языком от досады, помог горничной и фрейлине вернуться в коридор и глубоко вздохнул. Солдаты прибыли с опозданием.
— Уф… уф-уф…
— О-он невероятно быстр! Ты!
— Н-но что случилось? Этот член Клана Посланников?
— Серьёзно… Не могли бы вы немного заткнуться? Что, вы пытаетесь объявить всему миру, что мы охотимся на членов Клана Посланников? Из-за вас он понял и убежал.
— Из-за нас?
— Ага. Он всё слышал, пока вы болтали о том, что член Клана Посланников никак не может быть среди фрейлин, что сделало мою маскировку бессмысленной. Он заподозрил и сбежал.
— В-вы собираетесь доложить о нас командованию?
Солдаты побледнели. Если всё произойдёт так, как сказал Азадин, вина падёт на них — и их начальники могут наказать их плетьми.
Наказание, известное как распятие, включало привязывание виновного к деревянному столбу и хлестание по спине — чрезвычайно жестокое наказание, которого никто не хотел терпеть.
— Забудьте. Я тоже позволил ему уйти, так что я не проделал блестящую работу. Я доложу об инциденте, но опущу ваши ошибки.
—… …
Солдаты были ошеломлены неожиданными словами Азадина. Член Клана Посланников, прикрывающий их?
— Тогда что вы будете делать? Вы всё ещё будете расследовать фрейлин?
— Нет. Из-за этой суматохи шпион, замаскированный под фрейлину, должно быть, тоже сбежал. Допросите вместо этого каменщиков.
---
Кахсан быстро оторвался от преследования Азадина, но бег по замку привлекал внимание.
Кроме того, он был массивным. Его внушительная фигура естественно привлекала любопытство людей, поэтому он убил кого-то, выбросил труп и использовал эту возможность, чтобы спрятаться и исчезнуть.
Азадин в сопровождении солдат отправился к бригадиру каменщиков.
— …О-он был искусен, действительно искусен. Он сказал, что он каменщик, присланный из Лантарика, поэтому я поверил ему.
Бригадир вытер холодный пот, говоря.
— С кем он встречался чаще всего?
— С фрейлиной по имени Литеруа. Он сказал, что это из дома его бывшего господина или что-то в этом роде, поэтому я не стал допрашивать.
— Литеруа? Какого она роста? Какой у неё цвет волос? Как она выглядит? Почему он работал рядом с комнатами фрейлин? Кто дал задание?
Азадин задавал вопросы один за другим, оставляя бригадира каменщиков в полной растерянности.
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    — Я тот, кто, э-э, отдал приказ тому каменщику.
— Ты взял взятку, не так ли?
— Ах, да. Н-но это то, что все принимают.
Бригадир каменщиков побледнел и затрясся, понимая, что вина может пасть на него.
— Чтобы Кахсан попал в королевский замок, они, должно быть, готовились долгое время.
— А?
— Этот парень сражался со мной в прошлом месяце. Учитывая расстояние от того места, где он появился тогда, до сюда, многие люди, должно быть, проделали большую работу, чтобы это осуществить.
Азадин щёлкнул языком.
Учитывая расстояние от того места, где появился Кахсан, до королевского замка Корал-Сахара, он никак не мог проникнуть туда в одиночку.
Скорее всего, Гильдия Странствующих Торговцев Корасара уже поработала внутри дворца, подготовив всё так, чтобы проникновение могло произойти в любой момент.
Однако текущие действия Азадина будут тщательно отслеживаться королём.
Если бы он упомянул здесь Гильдию Странствующих Торговцев Корасара или вступил с ними в контакт, это было бы равносильно раскрытию того, что Гильдия Странствующих Торговцев Корасара принадлежит Клану Посланников.
«Мне нужно показать некоторые результаты, скрывая информацию об Арагасе. Это сложно».
Ему нужно было раскрыть то, что должно быть раскрыто, и скрыть то, что должно быть скрыто, гарантируя, что пострадает только фракция Араэль. Осуществить это на ходу было головной болью даже для Азадина.
Как раз тогда подошёл солдат.
— Эм, лорд Азадин?
— Ага?
— Королевский писец сказал, что Его Величество король вызывает вас.
— Понял. Где?
---
Место, куда король Корасара Ансетус IV попросил прийти, было у входа во внутренний сад дворца.
Но того, кто ждал Азадина там, был не король, а Альдоф, святой рыцарь и племянник короля.
— Ха. Никогда не думал, что такое случится.
Азадин увидел, как солдат, который привёл его сюда, притворился незнающим, и быстро понял ситуацию.
— Ты, бездушный еретик. Как ты смеешь тайком совать свой нос в чужие дела и бродить по королевскому замку? Я не прощу тебя!
— Успокойся. Ты сошёл с ума? Подделывать королевский приказ?
Азадин попытался образумить его, но Альдоф лишь усмехнулся.
— Никто не узнает, когда ты умрёшь.
— О, ты, идиот… серьёзно.
Азадин огляделся.
Этот святой рыцарь был племянником короля, человеком очень высокого статуса даже внутри Церкви Короля.
Почему он так нацелился на Азадина, было неясно… но Азадин понял — кто-то подстрекал этого человека к действию.
«Если я просто проигнорирую его и уйду, тот, кто это устроил, вероятно, убьёт его позже. И когда он умрёт, последним человеком, которого он встретил, был бы я…»
Азадин и этот святой рыцарь оба попали в ловушку.
Но сам Альдоф не понимал этого и теперь обнажал меч?
— Как законный потомок Божественного Клана Яегас, я! Не могу больше терпеть твою бездушную мерзость! Если ты мужчина, обнажи меч!
— С какой стати? У меня нет намерения сражаться с тобой. Кроме того, ты святой рыцарь — ты, конечно, не ударишь безоружного…
В тот момент, когда Азадин сказал это, святой рыцарь вонзил свой меч прямо в сердце Азадина. Он был святым рыцарем, но нанёс удар безоружному человеку.
Но Азадин поймал клинок обеими руками, повернул и легко обезоружил его.
— Ч-что?!
Альдоф издал глупый крик.
«Не все королевские особы сильны. По сравнению с Зектом… нет, он самый слабый святой рыцарь из всех, кого я видел».
Азадин осмотрел меч с кривой усмешкой. Весь клинок был сделан из Лазурной Стали, разновидности синей стали.
— Ты использовал Лазурную Сталь, ту, из которой слишком дорого использовать больше щепотки для изготовления Лазурных Стальных Стрел, для всего меча? Ты знаешь, сколько это стоит?
— Ты, наглый негодяй! О-отдай! Этот меч —
— Ах, да. Ладно. Я верну его.
Азадин, которому хотелось оставить меч из Лазурной Стали, вернул его святому рыцарю.
Каким бы заманчивым ни был клинок, меч такого калибра был не обычным оружием. Даже для святого рыцаря королевского происхождения это был бы драгоценный артефакт.
— Уф!
Возвращение меча после того, как он потребовал его, заставило Альдофа дрожать от унижения.
Он не выглядел особенно молодым, что лишь показывало, насколько избалованным он был всю свою жизнь как королевская особа.
— Для твоего возраста ты ведёшь себя как ребёнок.
— Что?! Ты пытаешься оскорбить меня?
— Ага. Я оскорбляю тебя. Что, ты думал, это похвала? В любом случае, ты мне не ровня, так что просто сиди смирно. Попробуешь ещё раз — я вырву твои гениталии — пока ты ещё жив.
— Ч-что? Т-ты, ублюдок!
Альдоф был потрясён первым оскорблением в своей королевской жизни, но мысль о том, что этот сумасшедший может вырвать его гениталии, пока он жив, заставила его колени дрожать.
Даже королевские особы не могут прожить всю жизнь, не получая удара по паху во время тренировок с мечом или физических нагрузок. Даже лёгкий удар вызывает ослепительную боль, пронзающую всё тело — только представить, как их вырывают заживо, было ужасно.
Когда Альдоф тихо отступил от воображаемой боли, Азадин повернулся к кустам во внутреннем саду.
— Хватит. Выходи уже. Не стоит устраивать бессмысленные ловушки.
Из внутреннего сада вышел молодой человек. Это был Сион Аэтер.
— Хм. Как и ожидалось, впечатляет. Достойно младшего брата леди Араэль. Или, может, мне сказать, достойно ученика лорда Казаса?
Сион Аэтер вышел под проливной дождь и встал перед Азадином.
— Итак, это ты подстрекал этого идиота?
— Парень прямо здесь, знаешь. Такие разговоры ставят его в неловкое положение. И нет, не я.
— Не ты? Значит, кто-то с твоей стороны? В любом случае, Сион. Ты чувствуешь себя лучше?
— Ах.
Сион был застигнут врасплох вопросом Азадина. Внезапное проявление беспокойства о его состоянии сбило его с толку.
В конце концов, он предал Азадина, несмотря на то, что был членом Арагасы. Он не был на стороне Азадина с самого начала, но как гордый член дома Аэтер, его действия были несомненно постыдны.
— Моё состояние, ну…
— Что насчёт моих спутников? Они в безопасности?
— Все они в порядке. На самом деле, их жизнерадостность настолько подавляет, что это почти проблема. Но сначала я должен поблагодарить тебя — Азадин. За спасение старейшины Себали.
— …….
— Ты относился к старейшине Себали с должным уважением, поэтому мы ни в коем случае не причиним вреда твоим спутникам. Я обещаю это своей честью как Сион Аэтер.
— Спасибо. Я ценю это.
— Итак… ты всё ещё не хочешь пересмотреть своё решение? Помимо того, что ты младший брат леди Араэль, ходят слухи, что ты даже победил старейшину Себали. Среди Арагасы тебя будут почитать.
— Что бы ты ни говорил, я не могу позволить призыв существа Незримых.
— Понимаю.
Как раз когда Сион криво усмехнулся —
— Сва-а-а!
Дождь и ветер усилились ещё сильнее.
В тот момент Азадин заметил стрелы, разрывающие завесу дождя. Удивительно, но это были Чёрные Стальные Стрелы.
— Проклятье!
Азадин поспешно шагнул вперёд и обнажил свой изогнутый меч наги, размахивая им, но в момент столкновения с Чёрной Стальной Стрелой изогнутый меч наги разлетелся вдребезги, как крекер.
Чёрная Стальная Стрела разбила изогнутый меч наги и продолжала лететь в Азадина, который блокировал её другим оружием — кинжалом Вендиго.
К счастью, кинжал Вендиго не сломался и смог отразить Чёрную Стальную Стрелу, но…
Удар передался прямо на руку Азадина. Его рука, сжимавшая кинжал Вендиго, была разорвана, и кровь потекла вниз.
— Ч-что за чёрт?
— Ложись!
Азадин сбил с ног глупого святого рыцаря Альдофа, прикрывая его от приближающейся стрелы.
Чёрная Стальная Стрела, отражённая Азадином, изогнулась в воздухе, как живая змея, и вернулась обратно.
Среди магии Клана Посланников компоненты заклинания «Красота Природы» — жёлтый журавль и белый журавль — уже были ужасны сами по себе, но, направленные в стрелу, они давали невероятную пробивную способность. Если их вложить в Чёрную Стальную Стрелу, она будет резать камень, как масло.
Прилетела ещё одна Чёрная Стальная Стрела, но на этот раз Азадин достал не только кинжал Вендиго, но и навершие алебарды капитана стражи.
Поскольку блокировка только кинжалом снова разорвала бы ему руку, он схватил навершие алебарды, как тонфу, прижав его к середине кинжала, чтобы усилить его прочность.
Клац!
Посыпались искры, когда Чёрная Стальная Стрела была отражена. Азадина оттеснило на несколько шагов назад, кровь брызнула из его ран.
Даже навершие алебарды капитана стражи в конце концов разбилось.
— Гах! Мне нравилось пользоваться этим…
Но Чёрная Стальная Стрела также потеряла свою силу и с грохотом упала на землю.
— Отразить Чёрную Стальную Стрелу… и вдобавок защитить святого рыцаря. Впечатляет. Все эти усилия только для того, чтобы спасти этого идиота.
Стоя под проливным дождём с натянутыми луками, были Нефти и Кахсан.
Они уже накладывали на тетиву ещё одну Чёрную Стальную Стрелу.
— Хм… эй, ну не слишком ли много тратить эти драгоценные Чёрные Стальные Стрелы на такого неудачника, как я?
У Нефти и Кахсана были Чёрные Стальные Стрелы — и хотя Сион Аэтер ещё не двигался, он, безусловно, тоже был грозным бойцом.
Тем не менее, Азадин был уверен, что сможет сбежать, не умерев.
Проблема в том, что если он сбежит, святой рыцарь умрёт. Тогда они свалят вину за его смерть на Азадина, разорвав любой потенциальный союз между ними.
— Я не могу убить тебя, раз ты младший брат леди Араэль. Изначально я целилась убить этого глупого святого рыцаря, но ты заблокировал, не так ли?
— Ургх… Литеруа! Ты… ты пыталась убить меня…?
Лицо Альдофа побледнело, когда он понял, что Нефти пыталась убить его.
Но он назвал её Литеруа — это означало, что Нефти проникла в королевский замок, замаскировавшись под горничную Литеруа.
— Э-этого не может быть… Литеруа! Я любил тебя! Мы даже… делили постель!
— Кхм.
Кахсан прочистил горло.
— Ты переспала с ним? Ты, глашатай императора, использовала медовую ловушку?
Спросил Азадин, и Нефти отмахнулась рукой.
— Как бы не так. Извини, но тот, кто переспал с тобой, был вон там, Кахсан.
— ЧТО?!
— Я использовал иллюзорную магию. Сработало удивительно хорошо.
— Подожди, что?!
Альдоф с ужасом посмотрел на Кахсана. Мускулистый гигант хитро усмехнулся ему.
— …….
Кровь полностью отхлынула от лица Альдофа.
— Не сдавайся! Если ты умрёшь, меня обвинят в твоём убийстве!
— Я… я не хочу больше жить…
— Ты, идиот! Разве ты не называл Клан Посланников бездушными еретиками? Эта женщина — часть Арагасы. Она одна из тех бездушных еретиков, которых ты так ненавидишь!
— Но… я действительно любил её…
— Значит, ты ненавидишь мужчин, но тебе всё равно, есть ли у женщин душа? Серьёзно, Нефти. Что, чёрт возьми, ты с ним сделала?
— Чтобы было ясно, я не так уж сильно его соблазняла. Он сам возбудился.
Нефти быстро защитилась, испуганная мыслью, что сделала что-то странное с Альдофом.
— Я просто немного повеселился.
Кахсан небрежно доложил Нефти.
— Ах.
Даже Сион Аэтер выглядел потрясённым словами Кахсана.
— Эй, Альдоф. Используй этот шанс, чтобы сбежать. Сейчас!
— Ах, а-а-а…
— Быстрее, беги! Просто пробеги отсюда туда, где есть люди — выживешь.
— Но… как рыцарь, я не могу убежать…
— Говорит парень, который всего мгновение назад устроил засаду на безоружного меня. Какое теперь оправдание?
— Э-это…
У Альдофа случился нервный срыв.
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    Когда Альдоф устраивал засаду на Азадина, он был полностью уверен в своих навыках и твёрдо верил в победу.
Но теперь он боялся. Страх заставил его сжаться, и поэтому он искал любой предлог, чтобы не двигаться.
Хотя неподвижность от страха только вела его прямиком к смерти, ужас продолжал толкать его к ней.
Это было иррациональное действие, но это был также инстинкт.
Альдоф, под видом рыцарства, свернулся в отчаянии.
— Ах, как хлопотно.
Азадин, почувствовав состояние Альдофа, небрежно забрал у него из рук меч из лазурной стали.
— Что будем делать, Нефти?
— Убей его.
— Хм. Жаль убивать его только потому, что он трус, но, полагаю, ничего не поделаешь.
Кахсан натянул лук со вздохом сожаления. Но в тот момент —
— Кто вы, люди?!
— Тьфу…
Рыцари и солдаты, приближавшиеся из внутреннего сада, наткнулись на сцену.
— Проклятье!
Их было слишком много. Если бы их число было меньше, они бы просто убили их и продолжили, но здесь была примерно целая шеренга, включая рыцарей — слишком много, чтобы устранить одним ударом.
Более того, чтобы легко подавить Азадина, им нужно было бы использовать Чёрные Стальные Стрелы, но с таким количеством солдат сконцентрировать Чёрные Стальные Стрелы на Азадине было бы трудно.
— Отступаем!
Сион отказался от убийства Азадина и отступил.
— Вы, вы, ублюдки!
— Эй! Стой!
— Бросьте оружие!
Солдаты бросились к Нефти, Сиону и Кахсану, но в ответ в них полетели стрелы.
— Тьфу!
Азадин прыгнул вперёд, отражая стрелы, но не смог защитить всех. Несколько солдат были сражены, заставив остальных колебаться в преследовании, и в этом промежутке группа Сиона быстро скрылась.
— Уф.
— Эй! Ты, член Клана Посланников!
Даже после того, как Азадин отразил стрелы и спас солдат, рыцари всё равно придирались к нему. Тогда Альдоф встал.
— Хватит! Разве вы не видите, что он пытался вас спасти?!
— Что? Сэр Альдоф. Но…
— Прекратите! Он не наш враг!
Альдоф протянул руку в поддержку Азадина.
— Хм. Хорошо, рукопожатие.
Когда Азадин взял его руку, Альдоф покачал головой.
— Ах, да. Ты имеешь в виду Меч из Лазурной Стали.
Азадин вернул меч из лазурной стали Альдофу.
— Член Клана Посланников. Как тебя зовут?
— 108-й глашатай Императора, Азадин.
— Я не забуду, как ты помог нам сегодня. Но я надеюсь, что ты также сохранишь в секрете то, что узнал сегодня.
— Что именно? Нефти? Или Кахсана?
——.
— Обоих? Не волнуйся. Я не очень разговорчив.
— П-пожалуйста. Пожалуйста, держи это в секрете…
Альдоф дрожал, думая о Кахсане.
---
— Не знаю, на какой трюк ты пошёл, но Альдоф замолчал.
Ансетус IV посмотрел на Азадина с восхищением.
— Также я слышал, ты разобрался с проблемой отравленных пайков?
— Я не решил её.
— Тем не менее, хотя я не упоминал об этом, ты справился больше, чем я ожидал. Я слышал, ты даже столкнулся с членами Клана Посланников? Это правда?
— Скорее, чем столкновение…
Азадин достал Чёрные Стальные Стрелы и криво усмехнулся.
— Чёрные Стальные Стрелы, да?
— Вы знаете о них?
— Разве это не стрелы, сделанные из чёрной стали, способные хранить мощную магию? Острые и тяжёлые сами по себе, но наполненные ужасающими проклятиями и маной. Я слышал о них, но вижу вблизи впервые. Выглядят больше как железные шипы, чем как стрелы.
— Да. Враг свободно стрелял ими. Из-за этого я ранен. Если я не обработаю раны, в следующий раз, когда мы встретимся, я могу умереть.
Когда Азадин тонко подчеркнул свои жертвы и преданность, Ансетус IV улыбнулся.
— Интересно. Значит, даже Клан Посланников не един.
— Да. Разве так не везде?
— Если были обменены Чёрные Стальные Стрелы, значит, это не было игрой — вы серьёзно пытались убить друг друга. Или, возможно… твоя репутация настолько велика, что они подумали, что даже этого будет недостаточно, чтобы убить тебя?
В словах Ансетуса IV была острота.
Он всё ещё спрашивал: разве вы не просто притворялись врагами, чтобы приблизиться?
— Я 108-й глашатай. Самый низкий ранг.
Азадин притворился незнающим, отвечая. Обычно глашатай 108-го ранга не выжил бы в столкновении с участием Чёрных Стальных Стрел против глашатаев более высокого ранга.
Итак, он говорил: мы ничего не подделывали.
Ансетус IV усмехнулся бесстыдному ответу Азадина, но затем его выражение стало серьёзным.
— Есть подземный проход, ведущий к трону Корал-Сахара.
— Подземный проход?
— Это секретный проход замка, а также маршрут к самому основанию, где трон пустил корни в землю. Но сейчас он затоплен из-за сильных дождей.
— Ах.
— Если они что-то и делали, то это было до дождя. Но я никогда не рассматривал это раньше. Даже без вмешательства свет королевской добродетели уже начал тускнеть. Я просто предположил, что не подхожу для роли короля.
——.
— Трон Яегас — это действительно проклятие. Говорят, что только истинный король может сиять светом королевской добродетели, чтобы защитить мир. Если этот свет тускнеет, разве это не просто мир говорит тебе, что ты недостоин? Это пугает, жалко и заставляет меня презирать себя.
— Даже так, вы должны защищать его. У Божественного Короля Яегаса нет права на отчаяние.
— Ха-ха… Нет права на отчаяние, да? Ты не ошибаешься. Никогда не думал, что услышу эти слова от члена Клана Посланников.
Ансетус IV снял одно из ожерелий, которые носил, и протянул его Азадину.
— Это?
— Это Ожерелье Подводного Дыхания. Магический инструмент, который накапливает ману, черпая жизненную силу владельца. Оно понадобится тебе, раз ты из Клана Посланников.
— Позволяет дышать под водой? Какова продолжительность действия?
— В моём случае, ношение его в течение целого дня позволяло использовать его около одной минуты на следующий день.
— Всего одну минуту?
— Я носил его год, так что оно должно прослужить по крайней мере 200 минут.
— Понятно. Почему 200 минут?
— Я снимал его во время ночных дел.
— Ах, понимаю.
Азадин принял ожерелье и повесил его на шею.
— Я даю его тебе, так что просто возьми. Вы, люди из Клана Посланников, нуждаетесь в нём.
Ансетус IV повторил ещё раз.
В гримуаре Клана Посланников, Красоте Природы, не было магии подводного дыхания. Он подчёркивал тот факт, что знал это.
— Спасибо.
Азадин поклонился Ансетусу IV и вышел из комнаты.
---
— Капитан!
Когда он вышел из внутренней цитадели, неожиданный голос окликнул Азадина.
Это были орк Скотт МакГрин и нага Шати, ожидающие его.
— Где сэр Зебек?
— Вон там.
Зебек встал, так как сидел безучастно, и заметил Азадина.
— Хорошо. Я рад. Но как вы меня нашли?
— Найти тебя было легко. Слухи о смелом члене Клана Посланников, бесчинствующем в замке, распространяются как лесной пожар. Тебя было слишком легко найти.
— Как вы выжили? Сион Аэтер отпустил вас?
Спросил Азадин, протягивая руку, раненную при отражении Чёрных Стальных Стрел, к Шати.
— Серьёзно, какое бесстыдство.
— Пожалуйста.
— Ха…
Шати проворчала, но начала лечить раны Азадина. Тем временем Скотт начал рассказывать, что произошло.
— Тот ублюдок из Клана Посланников, которого вырвало на корабле, пришёл со своими людьми и устроил нам засаду. Меня вырубили первым…
— Я была следующей. Тот сопляк Исмаил чуть не сломал мне шею и вырубил меня.
Из того, что говорила Шати, казалось, Медиам и Исмаил не могли ослушаться Сиона, члена дома Аэтер.
— А сэр Зебек?
— Ну… мне стыдно признаться, но я сдался. У них были заложники, так что я даже не мог сражаться.
— Нет, ты хорошо поступил. Не нужно проливать кровь в бессмысленной драке. Так где вас держали в плену?
— В замковой темнице.
— Ты имеешь в виду здесь, в королевском дворце Корал-Сахара?
— Да. Похоже, сюда проникло много членов Клана Посланников — они были чрезвычайно организованы.
Что ж, это имело смысл… Столица Корал-Сахар также была домом для главной штаб-квартиры Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Это было место, которое Клан Посланников уже часто посещал.
— Как вы сбежали?
— Медиам освободила нас.
— О, так вы не сбежали сами?
— Это так.
Зебек всё ещё выглядел смущённым.
— Не нужно стыдиться. Попасть в плен или погибнуть в бою — это обычное дело в нашей жизни.
Азадин успокоил смущённого Зебека и повернулся к Скотту. Если он хотел получить надлежащий отчёт о событиях, ему пришлось бы положиться на Скотта.
— Она сказала, что, хотя как члену Аэтера она не может ослушаться своего дома, она всё равно хотела, чтобы мы помогли тебе.
— Хмф. Предательница.
Шати усмехнулась решению Медиам.
«Ну, это богато от тебя».
Шати, известная предательница племени нагов, называет Медиам и Исмаила предателями — Азадин не мог не чувствовать недоверия. С каких это пор она была так предана его группе, чтобы решать, кто кого предал?
— Что ж, если бы она не выпустила нас, мы были бы мертвы. Уже само освобождение — это услуга.
Скотт, что удивительно, не держал обиды.
«Не так уж удивительно. Он странно свободен от обид».
Азадин был впечатлён тем, как прямо говорил Скотт, без всякой горечи.
— Рад, что вы живы.
Они говорили о том, что Медиам освободила их, как о чём-то незначительном, но Азадин мог представить, какие муки она должна была испытывать.
Теперь, когда дом Аэтер объединился с фракцией Араэль, Медиам, как одна из них, не могла открыто выступать против своих сородичей или предавать их. И всё же она освободила спутников Азадина, подвергая себя риску ради них.
— Азадин. Твоей помощнице, Медиам, не причинят вреда? Её скоро обнаружат, за то, что отпустила нас.
Зебек был заметно взволнован, обременённый мыслью, что такая молодая девушка, как Медиам, может пострадать за помощь им.
Для настоящего Святого Рыцаря выжить благодаря жертве того, кому он когда-то противостоял, было понятно, что его сердце колеблется.
— Что ж, она наследница семьи Аэтер. Они не причинят ей вреда только за то, что она отпустила вас. Тем не менее, мне нужно действовать быстро. Если я достаточно всё встряхну, у них не будет времени обращаться друг против друга из-за такого.
— Понял. Я буду активно сотрудничать.
— Хорошо. Тогда позволь мне ввести тебя в курс всего, что произошло до сих пор.
Азадин поделился всей информацией, которую он собрал с тех пор, как они разлучились.
Клан Посланников, а именно фракция Араэль, использовал какое-то неизвестное средство, чтобы ослабить свет королевской добродетели, и объединился с нагами, чтобы захватить трон Корал-Сахара.
Когда наги полностью захватят Корал-Сахар, Клан Посланников появится, займёт трон и использует его силу, чтобы изгнать нагов.
После этого они используют Книгу Божественного Короля, хранящуюся в троне, чтобы снять Проклятие Служения, наложенное на Клан Посланников.
Услышав это, Зебек щёлкнул языком.
— Вот это история. Как Святому Рыцарю Церкви Короля, это невообразимо.
— Настоящая проблема в том, что многие люди верят, что это действительно возможно — и они бросились в эту авантюру. Араэль, должно быть, показала им что-то, чтобы убедить их.
— Ах, пожалуйста, не поймите неправильно. Я просто опустошён тем, насколько узким был мой собственный мир.
Зебек злился на себя.
Из-за кодекса Святого Рыцаря он когда-то неохотно закрывал глаза на зверства сына графа Саласмы, Козеля.
Но теперь мир менялся так быстро, что цепляться за законы Церкви Короля больше не было возможно.
Даже в этой ситуации правила Святого Рыцаря, врезанные в его душу с детства, продолжали связывать Зебека, как цепи.


    Кварцевый Трон (3)

    Тем не менее, сам тот факт, что Зебек начал сомневаться в правилах, означал, что он сделал первый шаг.
— Что ж, это облегчение. Итак, я говорил с королём.
— Ты имел прямую аудиенцию у Ансетуса IV?
— Да. Прямо сейчас Ансетус IV, должно быть, достаточно отчаян, чтобы хвататься за соломинку. Будь кто-то бездушным еретиком или нет, он говорил бы с любым, кто готов встать на его сторону.
Азадин поделился тем, что услышал от Ансетуса IV.
— Он сказал, что у трона здесь, в Корал-Сахаре, корни обнажены в части подземного прохода под королевским замком. Из того, что сказал мне король, кто-то мог проникнуть туда оттуда и что-то подделать. Я подозреваю именно это.
Когда Азадин спросил об этом, Шати усмехнулась.
— У этого короля есть наглость. Вместо того чтобы признать, что отсутствие характера ослабило королевскую добродетель, он винит кого-то другого?
— Это не так. По крайней мере, точно, что это не вопрос характера.
Зебек покачал головой с кривой усмешкой.
— Хотя трудно сказать, что Ансетус IV хорошо управляет королевством, большинство королей примерно такие же или хуже. По крайней мере, Ансетус IV не жесток по своей природе.
Для святого рыцаря Церкви Короля выразить какую-либо объективную оценку политики или характера короля считалось богохульством.
Тот факт, что Зебек сказал такие вещи, показывал, что он больше не желает оставаться ригидным святым рыцарем и начал меняться.
— Хе-хе. Святой Рыцарь, кажется, претерпевает значительную трансформацию.
Шати хихикнула над словами Зебека.
— Что ж, как сказал Зебек, свет королевской добродетели всегда активировался в какой-то степени, даже если короли правили не очень добродетельно. Просто мы никогда не видели, чтобы он ослабевал до такой степени, что магический шторм бушевал над королевским замком, как этот.
Азадин достал костяную палочку.
— Шати. Используй это, чтобы отследить Книгу Божественного Короля.
— Хорошо.
Шати взглянула на Зебека. Эта костяная палочка считалась формой злой магии с точки зрения святого рыцаря Церкви Короля.
— Делай.
При простой активации Шати использовала костяную палочку, чтобы отследить ближайшие копии Книги Божественного Короля.
И затем —
Из костяной палочки поднялось несколько зловещих вспышек.
— Их куча совсем рядом.
— Верно? Я так и думал.
Азадин кивнул.
— Если копии Книги Божественного Короля — это сама королевская добродетель, и они слились с ней, чтобы усилить её ослабевающий свет, то… другими словами, если бы вы могли вливать и извлекать копии по желанию… как складывать мешки с песком против наводнения… возможно, вы могли бы намеренно ослабить определённые участки?
— Это возможно, капитан.
Скотт кивнул.
— Если вы вернёте копии королевской добродетели, свет здесь усилится на некоторое время… а затем постепенно выровняется по всему королевству. Если кто-то в этот момент извлечёт копии, только это место станет особенно ослабленным. Если тогда провести призыв существа Незримых, могло бы случиться что-то подобное.
— Ты тоже так думаешь?
— Но для этого нужно быть невероятным магом. Даже для меня трудно найти и извлечь копии из королевской добродетели. И если это трудно для такого орка, как я, то для людей — которые по интеллекту едва дотягивают до пяток орка — это практически невозможно.
—… …
— Разве та женщина, Араэль, не здесь?
Скотт вздохнул.
— С ней будет нелегко справиться. Думаю, мне придётся использовать мою тактику красавчика. Для такого красивого и благородного орка, как я, смешивать кровь с грязными людьми — ужасное оскорбление, но мысль о том, что я могу стать шурином капитана, делает это немного менее отвратительным.
— Сдержи себя. Какая тактика красавчика? Это —
Азадин попытался остановить Скотта, чья самоуверенность взлетела до небес.
— Что ж, это наполовину шутка.
— Наполовину шутка означает, что другая половина была серьёзной?
— Нельзя отрицать, что я красив. В любом случае, капитан, я думаю, нам нужно исследовать подземный проход. Если кто-то пытается ослабить свет королевской добродетели, используя копии Книги Божественного Короля, им придётся приблизиться к трону.
— Проблема в том, что подземный проход затоплен, и если мы просто войдём как есть, хорошего результата не будет. Мы не знаем, затоплен ли он на всём протяжении, или есть пространство, где можно вынырнуть и вдохнуть после того, как проплывёшь определённое расстояние. Если просто нырнуть вслепую, можно задохнуться.
Когда Азадин сказал это, Скотт огляделся, заметил кучу мусора и начал в ней рыться.
— Что ты делаешь? Ты настолько голоден, что собираешься искать еду в мусоре?
Игнорируя сарказм Шати, Скотт поднял из кучи рыбью кость. Это был обглоданный остаток пищевых отходов.
— Хоп!
Скотт сложил водяную печать и наполнил её энергией. Голубоватый призрачный огонь мерцал над костью, и она превратилась в призрака рыбы и начала двигаться.
—… …
Выражение лица Зебека помрачнело.
— Это нормально, верно?
Уже совершив действие, Скотт спросил Зебека постфактум.
— Э-эм… Это, это нормально. Делай. Это необходимо для всеобщего блага.
— Тем не менее, это удивительно. Ты можешь даже превращать остатки еды в нежить?
— Честно говоря, даже для такого гения, как я, это довольно сложно. Мана, концентрация, сила воли — всё это требуется. Тем не менее, с помощью этого мы можем проверить воду там внизу, верно?
Скотт отправил призрачную рыбу в затопленную темноту подземного прохода, чтобы разведать его.
— Там есть пространство посередине.
— Правда? Это хорошие новости. Что насчёт монстров?
— Ничего подобного не видно, но, кажется, есть люди. Я слышу голоса. О?
Скотт щёлкнул языком.
— Крокодил съел мою призрачную рыбу.
— Крокодил, значит.
Тот факт, что затопленный подземный проход не был полностью погружён и по нему можно было плавать, был хорошей новостью, но присутствие крокодилов было ужасной деталью.
— Они не такие большие. Похоже, их не так много. Более важно, вода довольно холодная, поэтому крокодилы должны плавать медленно.
— Хорошо, тогда. Будем действовать осторожно, остерегаясь крокодилов. Ты умеешь дышать под водой?
— Конечно.
— Если бы нага не умела этого, это было бы позором — даже если ты из кровной линии Сухой Земли.
— Я тоже могу использовать магию подводного дыхания.
Скотт, Шати и Зебек кивнули.
— Это отлично.
Азадин, не умевший пользоваться магией, почувствовал лёгкую зависть, наблюдая, как его спутники относятся к подводному дыханию как к чему-то незначительному.
---
Вода в затопленном подземном проходе была настолько тёмной, что глубины не было видно.
И когда он коснулся её, она была холодной, как лёд. Даже с магией подводного дыхания это не казалось местом, в которое можно просто нырнуть небрежно.
Вокруг было темно, и повсюду были разбросаны затонувшие дерево и камень, так что нельзя было сказать, что может быть внутри воды. Вдобавок ко всему, с появлением крокодилов это было не место, куда мог войти человек с обычными нервами.
— Уф, только смотреть на это — и мне холодно.
— Все хорошо плавают?
— Ну, я нага!
Шати отменила человеческую трансформацию и вернулась в свою истинную форму наги.
— Даже если я из племени Сухой Земли, я всё равно уверена в плавании.
— А ты, Скотт?
— Мм, я немного обеспокоен, капитан.
Дело было не столько в том, что он не умел плавать — он просто не хотел, так как это могло заставить его мышцы опухнуть.
— Шати! Привяжи верёвку к поясу Скотта и тащи его.
— Э? Что ты говоришь? Этот парень просто ноет, потому что не хочет, чтобы его мышцы увеличивались. Ты действительно собираешься потакать ему?
— Учитывая то, что Скотт сделал до сих пор, давай потакаем ему только один раз. И поскольку ты в форме наги, ты, вероятно, сильнее, так что помоги немного.
— Тьфу. Ладно.
— А ты, сэр Зебек?
— Я довольно хорошо плаваю. Рыбалка — моё хобби, так что это пришло само собой.
— Хорошо, тогда пошли. Воу, эта вода ледяная!
Пробормотал Азадин, входя в воду.
В воде было так много примесей, что невозможно было держать глаза открытыми. Но у Азадина не было глаз, поэтому ему не нужно было беспокоиться о том, что в них попадёт вода, и он отлично видел под водой.
«Там крокодил».
Он был длиной даже не в 10 футов, но крокодил всё ещё был смертельным врагом для человека. Особенно при встрече под водой он был ещё более ужасен.
Было ли небольшим облегчением то, что из-за ледяной воды крокодил двигался медленно? Тем не менее, казалось, крокодил мог выдерживать такой холод — он медленно плыл к группе Азадина.
Он явно видел в них добычу. Намерение охотиться было очевидно в его движении.
«Если он приблизится, я убью его».
Азадин мысленно пригрозил крокодилу, но, конечно, существо не могло понять.
Шати, которая была ближе всех к крокодилу, легко плыла в своей форме наги и ловко избежала его.
В конце концов, крокодил направился к Азадину, который был самой близкой целью.
«Проклятье».
Азадин схватил морду крокодила, когда тот медленно приблизился, обхватил его рукой и связал так, чтобы он не мог открыть пасть.
Крокодил бился с огромной силой, но Азадин одолел его и вонзил кинжал Вендиго в позвоночник, повернув его.
Одним ударом крокодил был убит.
— Пва! Уф, это ледяная!
Шати закричала, вырвавшись на поверхность воды.
— Здесь есть люди, так что тише…. А?
Внутри подземного прохода были люди, дрожащие от холода. Судя по Лукам Луны-Рога, которые они несли, они явно были Арагасой.
Но вместо того, чтобы реагировать с тревогой, все они выглядели испуганными, увидев группу Азадина.
— Н-нага?!
— Что? Они союзники?
Поскольку они уже объединились с нагами, вид Шати, выходящей из воды, не заставил их думать, что она враг.
Затем Азадин последовал за Шати на поверхность.
— Что? Кто вы? Вы ведь не глашатаи?
— Мы, э-э, из Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.
— Помощники дома Аэтер? Вы все, возможно, знаете моё имя, но я Азадин, 108-й глашатай Императора.
— Ты тот…
— Незрячий Азадин?!
Даже если они не знали его в лицо, они все слышали слухи.
Сын предателя Акри, глашатай, рождённый проклятием, проклятый не иметь глаз — Азадин.
Не самая приятная репутация, но среди Арагасы он был хорошо известной фигурой.
«Подождите. Разве не говорили, что Азадин на стороне совета старейшин?»
«Он младший брат леди Араэль, но отвергает её благословение, верно?»
Помощники смотрели на Азадина, явно растерянные.
«Он враг?»
«Тогда что насчёт этой наги?»
Более того, поведение Азадина было совершенно уверенным.
— Итак, что здесь случилось? Почему вы все выглядите… Ах. Вас поставили на караул, но сильный дождь затопил это место, верно?
— Д-да. В воде есть крокодилы, и мы не знаем, насколько она глубока…
Они ответили, но с явным беспокойством. Они не знали, как обращаться с Азадином.
«Что нам делать?»
«Нам сказали не вредить ему, так как он младший брат леди Араэль…»
«Но лорд на самом деле сказал убить его при виде именно по этой причине».
Сион Аэтер, который управлял Гильдией Странствующих Торговцев Корасара, и старейшина Себали, вместе с другими ключевыми фигурами во фракции Араэль, планировали тайно устранить Азадина, прежде чем он станет проблемой.
Однако те, кто присутствовал сейчас, не могли принять это решение самостоятельно.
Не имея никого с полномочиями, а целью был младший брат Араэль — сложная фигура — они не могли действовать неосторожно.


    Кварцевый Трон (4)

    Именно тогда Азадин спросил:
— В «Красоте Природы» нет магии подводного дыхания, верно?
В гримуаре «Красота Природы» не было заклинаний для дыхания под водой. Именно поэтому все здесь пребывали в тревоге и беспокойстве.
— И вы здесь не единственные. Должен быть кто-то, кто проводит ритуал рядом с Троном Корасара. Кто это?
— А? Э-это…
Члены Гильдии Странствующих Торговцев Корасара и помощники Арагасы были растеряны.
Был ли Азадин врагом? Должны ли они сражаться?
Пока они мучительно пытались принять решение, Азадин уже уверенно приближался к ним.
Подобно тому, как армия без командира превращается в неорганизованную толпу, те, у кого нет того, кто мог бы принять решение за них, неизбежно поддаются влиянию того, кто действует с убеждённостью.
Азадин естественным образом взял на себя инициативу и спросил Скотта:
— Скотт. Ты можешь наложить на них магию подводного дыхания?
— Капитан, чёрт. Так холодно, что моё тело коченеет. М-мышцы…
— Ты можешь наложить подводное дыхание или нет? Просто ответь.
— Конечно, могу.
— Подводное дыхание?
Помощники были смущены словами Скотта.
С повышением уровня воды и затоплением подземного прохода предложение заклинания подводного дыхания было подобно спасательному кругу, брошенному с небес.
«Подумать только, даже если он младший брат леди Араэль, Азадин — глашатай, верно?»
«Всё равно мы бы не победили. Он глашатай».
«Раз он младший брат леди Араэль, даже если у него есть сила, чтобы навредить нам, он не должен».
«Нужно ли нам вообще сражаться?»
Умы помощников начали склоняться к избеганию конфликта.
— Хорошо. Скотт! Накладывай заклинание.
— Понял, капитан.
Скотт наложил на них магию подводного дыхания.
— Крокодил уже мёртв, так что вы сможете благополучно вернуться. Расстояние не большое. Если кто-то потом будет вас за это ругать, идите к старейшине Себали и просите защиты.
Хотя Азадин просто переадресовывал их к старейшине Себали, помощники поверили, что он заключил какой-то союз с Себали и помогает им, и были тронуты этим жестом.
— С-спасибо.
— Очень признательны.
— Кстати, кто ещё внутри? Кто здесь главный? У трона, я имею в виду.
Отправляя помощников в путь, Азадин естественным образом вставил вопрос.
Любой бы счёл это подозрительным, но как только он упомянул старейшину Себали, они просто предположили, что он уже на их стороне.
— Это леди Димия.
— Димия Цветка?
— Да.
— Она одна?
— С ней несколько нагов, и также присутствует лорд Краслей.
— Краслей… кто это?
— Бывший глашатай, наш инструктор по боевым искусствам в Гильдии Странствующих Торговцев Корасара.
— Ах. Понятно. Сколько нагов?
— Около тридцати. Есть лидер по имени Нагараджа.
— Правильно. Раджа, а остальные наги? Должны быть и крупные, верно?
— Один из десяти — огромный.
— И один из пяти, кажется, маг — они принимают человеческий облик.
— Понял. Удачи вам всем.
Азадин извлёк информацию и отправил помощников Клана Посланников обратно через воду без единой стычки.
---
— Невероятно.
Зебек дивился действиям Азадина.
Сначала он был готов к бою. Проблема в том, что вода поднялась слишком высоко. Даже сейчас его руки были настолько онемевшими, что он едва мог сжимать меч.
В такой ситуации смог бы он на самом деле сражаться с этими помощниками? И услышать, что внутри есть ещё больше войск?
— Так легко с ними поговорить, без боя…
— Если ты так говоришь, это звучит так, будто я их обманул или что-то в этом роде.
— Разве это не был обман?
— Я просто немного взял ситуацию под контроль.
— Как тебе это удалось?
— Ничего особенного. Просто всегда веди себя уверенно и дружелюбно, но никогда не говори ничего, что сделало бы отношения явно враждебными. Держи их в неопределённости. Например, когда я упоминаю старейшину Себали, они предполагают, что я на стороне Себали, а значит, и на их стороне. И когда они докладывают своему начальнику, они скажут: «Он сказал, что знает старейшину Себали. Мы думали, он на нашей стороне». Конечно, они могли бы спросить меня прямо: «Ты друг или враг фракции Араэль?» прямо там и тогда…
— Но они не спросили.
— Именно. Они тоже боятся. Боятся чётко заявить о враждебности ко мне в этой ситуации. Поэтому я оставил это неопределённым, дал им ровно столько информации, чтобы они могли интерпретировать её так, как выгодно им, и позволил им поверить в это.
— Разве это не обман?
— Я просто позволил им верить в то, во что они хотели верить. Я лишь отвечал на голос внутри них. Честно говоря, они могли бы отправить несколько человек обратно, чтобы доложить Димии. Но они этого не сделали.
Помощники ранее тоже не хотели сражаться с Азадином. И если бы некоторые из них доложили Димии, а оказалось бы, что Азадин враг? Они потеряли бы заклинание подводного дыхания и путь обратно на поверхность.
— Ах, более важно, раз мы их отправили, давайте отдохнём. Холодно. В таком состоянии мы не сможем нормально сражаться.
Сказав это, Азадин снял одежду и выжал воду. После того, как он выбрался из ледяной воды, его дыхание выходило видимыми облачками пара.
— Есть ли здесь что-нибудь, чтобы развести костёр? Наверное, не стоит продолжать, пока температура тела такая низкая.
Азадин огляделся, но ничего подходящего для костра не было. Остались только обгоревший пепел и остатки горшка для приготовления пищи.
Скорее всего, помощники ранее развели костёр и приготовили еду, чтобы пережить внезапное падение температуры.
— Должно быть, они уже использовали всё, что можно было сжечь. Чтобы поднять температуру тела… давай сделаем это, капитан.
Скотт предложил кое-что.
— Что значит «это»?
Азадин выглядел удивлённым внезапным предложением.
— Ну, ты знаешь, это.
Шати не удержалась и спросила:
— …Что-то грязное?
— Нет, я имею в виду копию Книги Божественного Короля.
— Ах.
Когда Азадин достал копию Книги Божественного Короля, её свечение уже несколько восстановилось после последнего использования.
— Т-ты не серьёзно думаешь развести костёр с помощью копии Книги Божественного Короля?
Встревоженно спросил Зебек.
— Нет. Когда я с помощью этого направляю магию в своё тело, выделяется довольно много тепла. В прошлый раз…
— Ты имеешь в виду, что собираешься так согреть тело… Апчхи!
Даже Зебек, который говорил, чихнул. После того, как они пробились через ледяную воду, никто не был в хорошем состоянии.
— Хм. Но, может, нам стоит сохранить заряд, на всякий случай?
Спросил Азадин, глядя на светящуюся копию Книги Божественного Короля, но Скотт покачал головой.
— Я достаточно долго наблюдал за тобой, чтобы понять: ты из тех парней, которые в итоге никогда не используют что-то, потому что хотят это сохранить, капитан.
— Это не так. Я использовал это в критический момент и поймал тебя. Я сломал твоего теневого демона с помощью Книги Божественного Короля, помнишь?
— И сколько ты от этого выиграл, капитан?
— То, что ты присоединился ко мне? Это огромная выгода.
— Кха-ха! Это ответ на 120 из 100. Ты именно такой работодатель, какой мне нравится.
— Правда?
— Тем не менее, давай используем её. Копию Книги Божественного Короля. Нам всё равно нужно согреть тело…
Скотт передал копию Азадину и начал ритуал.
Азадин поглощал белую магию из Книги Божественного Короля. Не только его собственное тело быстро нагрелось, но тепло даже распространилось на тех, кто был рядом.
— Ничего себе… это намного сильнее, чем в прошлый раз?
— Что ж, трон рядом. Разве это не естественно?
Скотт ответил, помогая циркулировать магии Азадина.
Тело Азадина содержало изменённый гримуар Красоты Природы, который обычно отвергал чужеродную ману. Но подавляя его и направляя поток маны через своё тело, он смог циркулировать белую магию из Книги Божественного Короля. В результате мелкие боли исчезли, его выносливость восстановилась, и сила хлынула через него.
Даже другие вокруг него могли чувствовать тепло.
— О… это приятно.
— Это не совсем костёр, но довольно тепло.
— Можно до тебя дотронуться?
Шати, заинтересовавшись, протянула руку и потрогала тело Азадина, не дожидаясь разрешения.
— Подожди —
Азадин попытался остановить её, но Шати тёрла его кожу, довольная.
— Тепло! И кожа у тебя очень приятная. Неудивительно, что некоторые Нагараджи держат людей в качестве домашних животных. Всё ради таких вещей…
— Шати, эй. Это холодно. Можешь отойти на секунду? Ты меня смущаешь.
По просьбе Азадина Шати отпрыгнула назад, испуганная.
— Но разве эта копия Книги Божественного Короля не сработала бы ещё лучше, если бы её использовал Зебек, раз он святой рыцарь Церкви Короля?
— Книги заклинаний Церкви Короля могут напоминать Книгу Божественного Короля, но они не одно и то же. Это… нечто далеко выходящее за пределы того, что может постичь моя мудрость.
— А что, если просто попробовать прочитать, для проверки?
— Не помешало бы. Сэр Зебек?
Азадин протянул ему страницу из копии.
Зебек колебался. Для святого рыцаря Церкви Короля читать это было серьёзным актом богохульства.
Незаконная утечка секретов королей, несправедливый гримуар, подрывающий авторитет Клана Восьми Божественных Королей.
Но, думая о том, как он когда-то закрывал глаза на зверства Козеля во имя доктрины, он теперь верил, что для поддержания истинного правосудия нужно выходить за рамки догм.
— Что ж, тогда…
Зебек сосредоточился на копии Книги Божественного Короля, но немедленно вздрогнул.
— Уф!
Волна боли пронзила его голову. Зебек отвёл взгляд от страницы.
Ему не удалось прочитать ни единого слова, но просто от концентрации у него закружилась голова, и перед глазами заплясали вспышки света.
— К счастью или к несчастью, я не могу её читать.
— Это прискорбно. Что значит «к счастью»? Не будь таким трусом. Ты должен сожалеть о своей неспособности использовать такой невероятный гримуар.
Шати сожалела о том, что не может сделать гримуар своим.
Тем временем Азадин чисто поглотил всю белую магию из этой единственной страницы Книги Божественного Короля.
— Ничего себе… это идёт даже лучше, чем в прошлый раз.
— Отчасти потому, что ты уже делал это однажды, и ещё потому, что это место идеально подходит для этого, капитан. Вероятно, потому что Трон Корасара рядом.
— Хм. Но подожди… я случайно не истощаю королевскую добродетель? Ведь для этого мы пришли, чтобы остановить…
Азадин забеспокоился и спросил Скотта.
— Ах, ну…
— Что?
— Я имею в виду, ты ведь теперь согрелся? Так что всё нормально… не так ли, капитан?
Азадин выглядел встревоженным.
— Подожди. Ты говоришь, что я сейчас истощаю королевскую добродетель? А?
Действительно, Азадин тоже понял это.
Страница Книги Божественного Короля, которая должна была быть полностью истощена всего мгновение назад, снова начинала слабо светиться.
По сравнению с её обычным ярким светом это было подобно мерцанию светлячка — едва заметно, если специально не присматриваться — но всё же скорость восстановления была поразительной.
Казалось, потому что Трон Корасара был рядом, страница быстро впитывала обратно белую магию.
— Ничего себе. Это безумие…
— Нет, подожди. Не в этом ли дело?
Лоб Азадина нахмурился.
— Именно так они и ослабили королевскую добродетель!
Он наконец понял, как фракции Араэль удалось уменьшить свет королевской добродетели.
У фракции Араэль должно было быть значительное количество копий Книги Божественного Короля, и здесь они истощали эти книги, чтобы извлечь белую магию из трона.


    Кварцевый Трон (5)

    Скотт согласился с мнением Азадина.
— Это имеет смысл. Должно быть, они тоже используют Книгу Божественного Короля, чтобы притягивать сюда свет королевской добродетели. Для капитана было бы лучше забрать её, чем позволить им иметь её, верно?
— Не в этом дело. Если свет королевской добродетели ослабеет, им станет легче призывать сущностей Незримых, верно? Это всё равно что пилить опорные балки дома, который уже горит и вот-вот рухнет.
Не успел Азадин сказать это, как земля начала трястись.
— Крррумм!
С потолка посыпались пыль и каменные обломки.
— Ах?!
— Какого чёрта?!
Поверхность воды в подземном коридоре покрылась рябью, каменные осколки плюхнулись в воду, поднимая брызги, и вода хлынула через стены.
— Ты сглазил, сказав, что дом рушится!
— Не в этом дело. Проклятье. Пошли, сейчас!
Азадин спрыгнул в нижнюю часть подземного коридора. Трясло, как при землетрясении, и хотя с потолка опасно падали камни, стоять на месте казалось ещё более рискованно, чем двигаться.
— Эй, капитан. Подожди секунду.
Скотт наложил некромантию на труп крокодила, которого убил Азадин, и взобрался ему на спину, лёжа плашмя.
— Вперёд.
Труп крокодила скользнул вперёд, каменные осколки отскакивали от его спины, когда он двигался.
— Уф. Эй, святой рыцарь — не можешь поднять надо мной свой щит или что-то в этом роде?
— Просто прикрой голову руками.
Зебек прикрыл щитом только свою голову, но, когда они добрались до Шати, которая снова превратилась в человека, он поднял щит и над ней.
— О, спасибо —
— Пошли.
---
Трон Корал-Сахара был массивной кварцевой колонной, глубоко уходящей корнями в землю, и вокруг него из земли поднимались кварцевые кристаллы, образуя скальное основание королевского замка.
Эти скальные образования были погружены под воду, а под троном была сооружена гробница. Стоя на вершине гробницы и на гробах, находилась женщина из Арагасы.
Она была одной из Четверых Красоты Природы, глашатаев императора — Димия Цветка, направляющая магию к основанию кварцевой колонны, корню трона.
Вокруг неё бесчисленные маги-наги из племени морских змей произносили заклинания, стоя на нарисованных кровью рунах Незримых, участвуя в ритуале.
Груды копий Книги Божественного Короля окружали Димию Цветка, и из них они извлекали белую магию, высасывая как её, так и свет королевской добродетели из трона.
— Великолепно! Король Бушующих Волн спустился!
— Хорошо, глашатай!
Наги-морские змеи радовались. Некоторые из них, охваченные религиозным рвением, падали на пол, как ящерицы, и сильно дрожали.
— О-о-о! Великий Грядёт!
— Эра Юпитера началась! Старые короли снова займут свои законные троны! И мы будем стоять рядом с ними!
На шеях нагов выросли колючие воротники, покрытые кровяной мембраной, которые они расправляли и трясли — напоминая плащеносных ящериц.
Сцена безумия. Только так это можно было описать.
«Слишком много», — подумал Зебек, нахмурившись.
Более тридцати нагов и довольно много глашатаев. Даже если наги были охвачены безумием, количество врагов было подавляющим.
«Сражаться с такими злыми существами, которые призывают эмиссаров Незримых — это призвание святого рыцаря, то, что нужно принять без колебаний…»
Но было слишком много врагов, и Зебек даже не был полностью бронирован. Чтобы войти в воду, он снял свои полные латы и теперь носил только лёгкую одежду. Сможет ли он противостоять такому количеству врагов в таком состоянии?
Как раз тогда Азадин подал сигнал руками.
Удивительно, но даже с таким количеством врагов Азадин планировал атаковать.
— Мы входим.
— Их слишком много — ты уверен?
— Без проблем.
Азадин достал из-под воды чёрную железную стрелу, размером и весом похожую на копьё, и наложил её на свой стальной лук.
Это была Чёрная Стальная Стрела.
При каждом повторном использовании содержащаяся в ней магия уменьшалась, ослабляя её силу. Но даже если её использовали один или два раза, даже если вся магия и проклятия угасли и она стала просто обычной стрелой, её чистая масса всё равно делала её смертоносным оружием.
Азадин попросил у Зебека Палицу Суда, затем прыгнул вперёд и выпустил Чёрную Стальную Стрелу.
Целью летящей чёрной стрелы была не кто иная, как Димия Цветка. Но в последнюю секунду мужчина выпрыгнул рядом с испуганной Димией.
— Нет!
Это был инструктор Краслей, бывший глашатай, а теперь инструктор Гильдии Странствующих Торговцев Корасара. Он бросил своё тело вперёд, поднимая толстый металлический щит, чтобы защитить Димию.
«Даже если это Чёрная Стальная Стрела, я смогу её заблокировать! Этот Азадин печально известен своей неспособностью использовать магию — он не стал бы наполнять её жёлтым журавлём или белым журавлём!»
Краслей решил так и соответствующим образом наклонил свой щит, чтобы встретить стрелу под правильным углом, ударив её самой толстой стороной щита.
Даже мощная стрела должна отскочить!
Уверенный в себе, Краслей был застигнут врасплох, когда Чёрная Стальная Стрела погрузилась глубже и быстрее, чем ожидалось.
Она прорвала его щит и пронзила его руку.
— А-а-а-а!
Его локоть был отрублен. Его предплечье взлетело в воздух, а Чёрная Стальная Стрела, всё ещё полная силы, проревела мимо и полетела прямо в стоящую за ним Димию.
Димия попыталась увернуться, но, истощённая выполнением ритуала по извлечению белой магии из трона, она знала, что не сможет избежать.
— Тьфу!
Используя свой меч и ручной топор, она приготовилась встретить удар стрелы…
— Тук!
…но всё равно не смогла полностью её заблокировать. Чёрная Стальная Стрела пронзила её руку. Кость сломалась, а её плоть и мышцы едва удерживали конечность. Кровь хлынула потоком.
Любой нормальный человек потерял бы сознание от боли и истёк кровью, но Димия спокойно прижала подмышку, чтобы начать останавливать кровотечение.
— П-проклятье!
— Азадин! Ты намерен саботировать великий обет Клана Посланников!?
В тот момент прилетела ещё одна Чёрная Стальная Стрела. На этот раз она нацелилась на нага-раджу из племени морских змей, всё ещё ошеломлённого хаосом.
— Человек!
Стрела пробила голову нага-раджи насквозь, одним ударом оторвав всё выше нижней челюсти.
Даже регенеративные способности расы нагов не могли спасти кого-то от такого разрушения.
— Э-этот ублюдок! Клан Посланников!
— Нет, но Клан Посланников атаковал первым!
— Это другой парень?!
Наги бросились на Азадина.
Как раз тогда Зебек метнул свою палицу. Когда магия Палицы Суда активировалась, ударная волна света пронзила приближающихся нагов.
— Гу-а-а-а?!
— Аргх!
Ошеломлённые ослепительным светом и сильно поражённые ударом, наги зашатались. Пользуясь возможностью, Азадин наложил последнюю Чёрную Стальную Стрелу из своего колчана. Стрелы были настолько большими и тяжёлыми, что даже всего три наполняли его колчан до предела.
— А теперь… самый опасный…
Азадин выпустил ещё одну стрелу, на этот раз целясь в Димию, которая всё ещё дышала.
Хотя он нанёс огромную рану, разорвав плоть и кость её руки, инстинкты подсказывали Азадину, что самым опасным врагом в этом месте была не кто иная, как Димия.
Одна из Четверых Красоты Природы, лидер одного из четырёх отрядов глашатаев — если она не будет подавлена сейчас, ход битвы не переломить.
Но к его удивлению, несколько огромных нагов бросились на пути Чёрной Стальной Стрелы. Неужели они действительно защищали Димию из Клана Посланников, даже ценой собственных тел? Даже после призыва существа Незримых наги, должно быть, всё ещё нуждались в ней.
— Тук!
Чёрная Стальная Стрела пронзила трёх огромных нагов-морских змей, и даже тогда она не потеряла импульс — она взорвалась в воздухе.
— А-а-а-а!
— Кья!
Даже наги и Димия Цветка закричали.
— Ах. Эта стрела исчерпала себя. Проклятье.
Пробормотал Азадин, бросаясь вперёд.
Огромный нага преградил ему путь, размахивая трезубцем, но Азадин, вместо того чтобы перепрыгнуть через него, пригнулся низко, прижимаясь к земле.
— Красота Природы, Свет Сумерек, Писания Казаса!
Холодный воздух поднялся за спиной Азадина, когда он разрубил кинжалом Вендиго, излучая ледяную ауру, которая чисто срезала череп наги, как срезают уголок арбуза. Кровь и мозг хлынули из отрубленной головы, когда огромный нага беспомощно рухнул.
— Теплокровное создание! Как ты смеешь — нашего Раджу!?
Другой нага бросился с изогнутым клинком, но Азадин вместо этого размахнулся на него своим стальным луком.
Стальной лук, выкованный из упругого чёрного железа, мощным ударом расколол череп наги, заставив его глазные яблоки выскочить.
Со всех сторон наги запускали заклинания и плевались ядом, но Азадин использовал тело наги с выскочившими глазами как щит, блокируя приближающуюся магию и яд, а затем швырнул его, как снаряд.
— Не может быть?!
— Этого не может быть!
Наги были в замешательстве.
Среди самцов нагов-морских змей даже те, кто не был особенно крупным, весили около 30 стоунов — примерно 190 килограммов. Это почти в три раза больше веса среднего взрослого мужчины из Хьюбриса.
Их сила и выносливость были несравнимы с человеческими. И всё же Азадин швырял их, как будто они ничего не весили?
Более того, он использовал кинжал и стальной лук, что означало, что сила его хвата даже не использовалась полностью. Обращаться с таким противником требовало чудовищной силы.
— Скотт!
— Да! Иду, иду!
Орк, всё ещё сидящий верхом на крокодиле-нежити, сложил водяную печать и наложил заклинание, поднимая убитых Азадином нагов как нежить, увеличивая их число.
В это время Азадин буйствовал свободно, отстреливая самых опасных магов среди нагов. Зебек, владея мечом и щитом, сдерживал тех, кто приближался к Скотту и Шати.
«Так вот на что он рассчитывал. Эти чёрные стрелы».
Зебек дивился храбрости, решительности и подавляющей силе Азадина. Возможно, из-за того, что он черпал силу из Книги Божественного Короля, Азадин не подавал признаков усталости, с ужасающей скоростью разрывая нагов.
— Невероятно.
Димия Цветка была одной из Четверых Красоты Природы. Это означало, что она была одной из самых элитных — выбранной среди 108 глашатаев, когда все они были собраны, на основе исключительного мастерства и лидерских качеств. Выбранные были лучшими глашатаями своего поколения.
Димия не сомневалась в собственной силе.
И всё же Азадин, когда-то названный отчисленным, подавил нагов и Клан Посланников, даже с помощью Чёрных Стальных Стрел, прорвавшись сквозь всё.
«Это были не обычные Чёрные Стальные Стрелы. Этот лук… он сильнее Лука Луны-Рога».
Она посмотрела на стальной лук, который нёс Азадин. Не казалось, что человек мог бы натянуть его одной лишь силой.
«Подожди. Разве это не тяжёлый арбалет гномов, который используют два человека? И он носит его один?»
— Ты в порядке, Димия?
Инструктор Краслей заговорил с беспокойством.
Хотя его рука была отрублена, он всё ещё беспокоился о Димии. Лёгкая доброта и страсть в его тоне вызывали у неё одновременно отвращение и чувство превосходства.
Но сейчас было не время предаваться таким эмоциям. Ход битвы менялся.
Азадин и его союзники почти полностью захватили контроль над ситуацией, и момент её поражения приближался.
— Конечно… я в порядке. Хе-хе. Посмотрим, какую силу ещё могут предложить люди Хьюбриса?
Димия глубоко вздохнула, затем начала произносить заклинание.


    Кварцевый Трон (6)

    Мягкий свет наполнил подземный проход.
Это была Димия, пережившая внезапную атаку Азадина, накладывавшая заклинание.
Удивительно, но это было не заклинание Красоты Природы, а белая магия — исцеляющее заклинание, которое когда-то использовали только короли, теперь недоступное даже святым рыцарям или священникам Церкви Короля.
Возможно, благодаря огромному количеству белой маны, которую она извлекла из трона, она удивительным образом использовала восстановительное заклинание, предназначенное для королевских особ, чтобы восстановить свои сломанные конечности.
Не только её, но даже раны Краслея были исцелены.
— О-о!
— Это сила короля!
Димия, казалось, использовавшая это впервые, дивилась своей восстановленной руке. Она потеряла много крови и чувствовала слабость, но чудо было неоспоримо.
— Азадин!
Оправившись от травм, Краслей поднялся на ноги, выкрикивая имя Азадина в ярости.
— Ага, что?
Азадин поднял с земли чёрную стальную стрелу и посмотрел на Краслея. Он готовился снова использовать стрелу, которую выпустил ранее.
Чёрные стальные стрелы, хотя и слабели с каждым выстрелом по мере того, как встроенные в них проклятия и заклинания расходовались, всё ещё были намного сильнее обычных стрел. Когда их выпускали члены Клана Посланников, даже Божественный Клан Яегас трепетал перед их силой.
Вот почему существовало негласное джентльменское соглашение не использовать чёрные стальные стрелы во внутренних конфликтах между сородичами. Но Азадин откровенно игнорировал это соглашение.
— Че… Эй! Ты, грубый ублюдок!
Краслей, растерянный, потянулся к своему колчану. У него тоже была чёрная стальная стрела.
Чёрные стальные стрелы Краслея и Азадина скрестились в воздухе, создавая нелепую сцену, где стрелы сталкивались со стрелами.
И победителем в этом абсурдном поединке оказался Азадин. Его стрела без усилий отклонила стрелу Краслея и полетела прямо в него со смертоносным намерением.
— Очищение!
В спешке Димия наложила заклинание, чтобы нейтрализовать чёрную стальную стрелу.
Стрела Азадина взорвалась в воздухе, когда её мана иссякла.
Но Азадин просто поднял другую чёрную стальную стрелу и наложил её на лук. На этот раз он использовал ту, которую ранее выпустил Краслей.
Наги бросились на Азадина, но когда он выстрелил в них стрелой, двое или трое были пронзены и упали с одного выстрела.
— Урожай трупов. Это урожай трупов.
Скотт с готовностью использовал некромантию, чтобы превратить мёртвых нагов в нежить.
Теперь количество нагов-нежити под контролем Скотта превышало количество живых.
Было более тридцати нагов и членов Клана Посланников, но в одно мгновение ход битвы переменился.
Роль Скотта как некроманта была значительна. Его марионетки-нежить защищали Азадина от окружения, позволяя Азадину проявить всю свою силу.
И всё же на лице Азадина не было и тени облегчения.
«Сила Незримых нарастает. Жнец спустился. Это… очередное частичное нисхождение, как у Вендиго?»
Жнец Незримых ещё не действовал напрямую.
Но даже этого было достаточно, чтобы свести людей с ума.
Эра Юпитера наступила, и эра Божественного Клана Яегас подходила к концу. Пророчество о разрушении было ощутимо — сколько людей могли остаться в здравом уме под таким давлением?
«Мне нужно быстро закончить это… Поверхность в опасности».
Как раз тогда распространилась вспышка белого света.
— Изгнание Нежити!
Когда чёрный дым повалил из тел нагов-нежити, поднятых Скоттом, по их коже вспыхнуло пламя.
Удивительно, но Димия владела святой магией, как высокопоставленный священник. Белая мана, которую она извлекла из трона с помощью Книги Божественного Короля, бушевала внутри неё.
Даже Азадин ясно видел это. Прямо сейчас Димия была воплощением силы, проявлением магической сущности. Она излучала силу света, которая, казалось, могла соперничать даже со Жнецами Незримых.
Однако её использование было грубым. Использовать такую подавляющую ману, как если бы это была базовая магия?
«Восстановление и другая святая магия… Скорее всего, она просто подражает им, не имея надлежащего гримуара».
Даже это было поразительно.
Гримуары вроде Красоты Природы либо передавались по наследству, либо зарабатывались после многих лет обучения. Наделить Димию таким искусственно — как это могло быть возможно?
«Что ж, мне придётся спросить её напрямую».
Азадин приблизился к Димии.
— Ты!
Димия попыталась противостоять ему, но не могла сейчас должным образом использовать свой гримуар Красоты Природы. Слишком много чужеродной маны текло через неё.
Поэтому Краслей встал, чтобы преградить путь Азадину…
— Тук!
Но всего одним ударом тело Краслея сломалось. Это было даже не прямое попадание, просто касание — и всё же его тело поднялось в воздух, а колени вывернулись от удара.
«Извините, но я даже сам себя сейчас боюсь».
Азадин выглядел спокойным, но ему было трудно контролировать силу Красоты Природы, Писаний Казаса.
Используя копию Книги Божественного Короля для вливания белой маны, он ещё больше усилил и высвободил силу Писаний Казаса.
Его физическая сила стала настолько подавляющей, что он рисковал поранить себя, если бы не был осторожен.
Его конечности болели от этой силы, сухожилия и мышцы так сильно давили на кости, что даже малейшая потеря концентрации могла вызвать перелом. Всё его тело скрипело, как оснастка корабля, попавшего в шторм.
Но показать слабость сейчас означало бы поражение, поэтому Азадин с лёгкостью подавил Краслея и приблизился к Димии, сохраняя невозмутимое выражение лица.
— Умри, Димия.
Азадин вытащил кинжал Вендиго, нацелив его на горло Димии.
Но произошло нечто неожиданное.
— П-подожди!
Димия подняла руки.
— Азадин. Ладно! Ты победил здесь!
— …Что ты пытаешься сказать?
— Мирные переговоры.
— Мирные переговоры? Не сдача?
— Наша миссия была уже выполнена, как только мы извлекли белую ману из трона, чтобы призвать Жнеца Незримых. Жнец здесь, так что наша часть сделана. Умереть в бою с тобой потом — не худший исход, но умирать, сражаясь с младшим братом леди Араэль? Это просто глупо.
— Жить или умереть сейчас — решать мне.
— Именно.
Димия улыбнулась.
— Не нужно убивать такую очаровательную женщину, как я, верно?
— Пытаешься соблазнить меня? Не трать время.
— О, не пойми неправильно. Я имею в виду — если ты убьёшь меня, ты навлечёшь на себя ненависть наших сородичей. Мне не следовало бы этого говорить, но есть довольно много тех, кто следует за мной и моей младшей сестрой. Я бы сказала, по крайней мере, три цифры в клане влюблены в нас.
— И ты говоришь это сама?
Азадин рассмеялся, глядя на Димию, торгующуюся за свою жизнь.
Для неё это был хороший знак.
— Когда Араэль планирует захватить трон?
Азадин спросил о следующем шаге фракции Араэль.
— Ах, это… вроде как другой вопрос.
— Если не скажешь, я убью тебя прямо сейчас, Димия. Ты впитала белую ману, которую даже не можешь должным образом использовать, так что Красота Природы не работает, не так ли? Если я позволю тебе жить, в следующий раз я могу быть в опасности. Убить тебя здесь тоже в моих интересах.
— Что, ты так интерпретируешь то, что я сказала, Азадин?
— Я привык к ненависти со стороны наших сородичей, Димия.
Сказав это, Азадин пнул ногой колчан Димии, выхватил его, наложил стрелу на свой стальной лук и выстрелил позади себя.
— Тук!
Стрела пронзила голову одного из оставшихся нагов. С этим все наги пали.
Выстрелить стрелой назад, когда Димия стояла перед ним — такой подвиг нельзя было совершить без огромной уверенности. Димия нервно сглотнула.
«Как он стал таким сильным? Неужели это действительно тот Азадин?»
Димия когда-то видела Азадина во время тренировок, когда он служил помощником инструктора.
Азадин, которого она помнила, был ребёнком с сопливым носом, которого постоянно травили другие. Инструкторы и помощники намеренно игнорировали это.
Позволяя более слабому подвергаться издевательствам, остальные могли снять стресс и выдержать жестокие тренировки.
Другими словами, Азадин был козлом отпущения, одобренным всем кланом.
И всё же… этот козёл отпущения стал таким?
— Я не хочу выдавать достаточно информации, чтобы нарушить планы леди Араэль. И я не могу сражаться с тобой, так что, если ты собираешься убить меня, делай это. Но Азадин, если ты позволишь мне жить, это принесёт пользу твоему пути вперёд. Нет нужды убивать меня и навлекать на себя ненависть наших сородичей, не так ли?
— Итак, ты не хочешь предавать Араэль, но всё ещё хочешь жить. Вот как я это слышу.
— Это именно так.
— Хмф. Бесстыдно. Если бы ты была на моём месте, ты бы убила меня без колебаний.
— Пожалуйста, пойми. Это моё положение. В любом случае, Азадин, ты не пощадишь меня?
— Сколько страниц копий Книги Божественного Короля здесь?
— Шестьдесят четыре.
— … …
На мгновение Азадин чуть не подпрыгнул от радости. Шестьдесят четыре страницы — это было ошеломляющее число.
Возможно, это были не все, чем владела фракция Араэль, но возвращение такого количества страниц Книги Божественного Короля принесло бы ему беспрецедентную заслугу среди Клана Посланников.
Но Азадин сохранил невозмутимое выражение и прочистил горло.
— Хмф. Я заберу их. У тебя нет возражений, верно?
— Конечно. Тогда мы договорились?
— Нет. Димия, ты пойдёшь со мной.
— А?
— Связанная, руки и ноги.
— Ну, это действительно необходимо? Тебе не нужно этого делать, не так ли?
— Нет, нужно.
Азадин был сосредоточен на белой мане, хранящейся в теле Димии. Он не мог позволить ей уйти свободно.
— Мм…
Димия посмотрела на Азадина с обеспокоенным выражением.
Его позиция была твёрдой, и, казалось, не было способа изменить его мнение. На самом деле ей больше нечего было предложить в переговорах.
Без разменной монеты сделка не могла состояться.
— Шати!
— Ага?
— Собери копии Книги Божественного Короля. Все, что валяются.
— Ах, да.
Пока Азадин остерегался Димии, Шати собирала разбросанные копии священного текста.
— Нет, стой!
Краслей, лежавший на земле со сломанным телом, попытался остановить Шати, но это было бесполезно.
— Что нам делать с этим парнем? Прикончить его?
— Не надо. Он один из немногих моих сородичей. Битва решена — нет нужды причинять ему дальнейший вред.
Когда Азадин сказал это, и Краслей, и Димия почувствовали укол стыда.
Власть жизни и смерти принадлежала сильному.
Азадин, когда-то козёл отпущения Клана Посланников, теперь проявил к ним милосердие и благодать — они чувствовали себя униженными и неуверенными.
— Димия.
— …Да?
— Исцели его, но только настолько, чтобы он не остался инвалидом. Поняла? Ровно настолько, чтобы избежать необратимых повреждений. Исцелишь его больше — умрёте оба.
— … …
Для Димии, одной из Четверых Красоты Природы, это было невыносимым требованием.
Низкоранговый Глашатай, когда-то считавшийся неудачником и всеми отвергнутый, стал настолько устрашающим, что теперь отдавал ей приказы.
И угрожать убить её, если она не подчинится. Как приказ может быть таким высокомерным?
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    — Но он силён… Нет, как он может быть настолько сильным? Даже с учётом того, что я не в идеальной форме… Смогла бы я победить его, даже если бы была?
Димии не оставалось ничего, кроме как наложить заклинание и исцелить вывернутое колено Краслея.
— Уф.
Благодаря переполняющей белой магии тело Краслея было полностью исцелено. Поскольку Азадин угрожал ему, Краслей не встал и вместо этого внимательно наблюдал за Азадином.
— Кто тебе сказал исцелять его полностью?
— Ну, у меня не было выбора, Азадин. Я тоже не очень хорошо владею белой магией.
— Кстати, как ты вообще используешь белую магию? У тебя ведь нет гримуара, не так ли?
— Леди Араэль дала мне его.
— Араэль?
— Да. Она истолковала часть копии Книги Божественного Короля и дала мне её. Удивительно, правда? Она сказала, что когда все копии Книги Божественного Короля будут собраны, она снимет наше проклятие.
— Хм. Так вот почему все без ума от Араэль.
Азадин был внутренне потрясён. Просто истолковав часть копии Книги Божественного Короля, которой владела фракция Араэль, она смогла использовать такую целительскую магию.
Если бы все копии были собраны, разве это не означало бы, что Араэль могла бы полностью овладеть Книгой Божественного Короля?
Он начинал понимать, почему даже гордые дома, такие как Аэтер, поддерживают Араэль.
«Неужели я действительно становлюсь предателем в одиночку? Это действительно нормально?»
Но Азадин скорректировал свои мысли.
«Даже так, призыв жнеца Незримых и убийство людей Хьюбриса нельзя оправдать. Если у них столько силы, почему бы просто не собрать копии Книги Божественного Короля? Зачем совершать бессмысленные убийства?»
Азадин повернулся к Зебеку с просьбой.
— Сэр Зебек, задушите Краслея до потери сознания.
— А? Эм… хорошо.
Зебек был смущён. С его точки зрения, Краслей был отнюдь не лёгким противником. И всё же ему велели задушить его?
— Не убивай.
—……
Когда Зебек приблизился, Краслей колебался, не зная, должен ли он сопротивляться. Когда их взгляды встретились, Димия кивнула Краслею.
— Проклятье. Какая позорная ситуация.
Краслей не сопротивлялся удушающему захвату Зебека и потерял сознание.
— Хорошо, давайте вернёмся на поверхность. Краслея мы оставим здесь, а Димии я свяжу руки и ноги.
— …Ладно.
Когда Азадин туго связал Димии руки и ноги, она проворчала.
— У меня кровь не циркулирует. Ты не слишком туго завязываешь?
— Если я завяжу слабо, ты выскользнешь.
— Кстати, Азадин, когда ты стал таким сильным? Я знала, что ты овладел Писаниями Казаса, но ты всегда был таким могущественным? Не поделишься со своей старшей сестрой некоторыми своими секретными техниками?
— Прилежно пересматривая и исправляя, а также поддерживая надлежащий отдых и питание.
— ……
Это был тот же ответ, который Димия использовала, когда мальчики и девочки возраста Азадина спрашивали её, как стать сильнее.
Азадин надёжно связал её конечности и взвалил на спину.
— Давайте вернёмся на поверхность. Мы не можем позволить Араэль действовать как спасительнице после того, как она вызвала это бедствие.
«Неплохо».
Димия была внутренне впечатлена, когда её несли через подземный проход.
«Действовать как спасительница после того, как вызвала бедствие…»
Именно таков был план фракции Араэль.
Фракция Араэль пообещала нагам союз в обмен на их истолкованные копии Книги Божественного Короля и согласилась рассеять свет королевской добродетели, чтобы призвать жнеца Незримых.
Для этого наги-морские змеи подготовили призыв жнеца Незримых посредством массовых человеческих жертвоприношений и мобилизовали армию для вторжения в Корал-Сахар.
Шторм, армия — мобилизация всего этого должна была дорого обойтись нагам.
Угрожая Корал-Сахру, используя нагов как пешек, а затем позволив жнецу Незримых спуститься, Араэль сядет на трон Корал-Сахара и использует эту силу, чтобы отразить жнеца.
Затем она объявит миру, что, как потомок императора, она является законной наследницей трона, что нанесёт ущерб достоинству Церкви Короля и провозгласит, что Клан Посланников — больше не преследуемый — является спасителем, который преодолеет грядущий апокалипсис, эру Юпитера.
Таков был истинный план фракции Араэль.
«Глашатаи могут изучать политику и стратегию, но этот парень проницателен. Это потому, что он близнец леди Араэль? Кстати, говорят, что рождённые под проклятием служения становятся самыми талантливыми глашатаями. Я всегда думала, что леди Араэль была той, кто извлёк выгоду из этого проклятия, но, может быть, и этот парень тоже?»
Димия была искренне впечатлена проницательностью Азадина.
---
После того, как они проплыли через затопленный участок, они вышли наружу, где их ждали слуги Клана Посланников.
— Хм?
— Леди Димия?!
Они были встревожены, увидев Димию со связанными руками и ногами, как скот, ведомый на рынок.
— Ах, все, успокойтесь. Это потому, что магический ритуал провалился. Верно?
— …Ага.
Димии не оставалось ничего, кроме как кивнуть.
Хотя слуги выглядели подозрительно, она обняла Азадина и вела себя по-дружески.
— Он младший брат леди Араэль. Доверьтесь ему.
— А?
Наблюдатели были встревожены, но Азадин спокойно заговорил со слугами Клана Посланников.
— Итак, как там жнец Незримых?
— Сейчас хаос. Некоторые из нагов-морских змей превращаются в приспешников Незримых… похоже, даже они потеряли контроль.
— Пленные умирают. Обезумевшие наги пожирают людей.
— Ворота постоянно атакуют, и белая магия святых рыцарей ослабевает. Их сильно оттесняют.
— Понятно. А Араэль?
— Мы не уверены… она сказала, что появится, когда понадобится, так что она должна быть поблизости, но мы не знаем наверняка.
— Вот как? Хорошо, тогда я направлюсь в королевский город.
— Д-да. Что нам делать?
— Если станет слишком тяжело, помогайте сражаться с нагами. Наш союз продлился только до этого момента, в любом случае, верно?
— Да, поняли.
Слуги кивнули Азадину и повернулись, чтобы уйти.
— О, подождите. Прежде чем уйдёте.
— Да?
— Стрелы.
Азадин не забыл пополнить запас стрел.
---
Каждый раз, когда сверкала молния, над морем нависала огромная тень. Даже те, у кого не было магических способностей, теперь могли видеть жнеца Незримых, этот огромный силуэт.
— Хи-и-и-и!
— Эра Юпитера!
— О боги, нет…
— Хи-и-и… Не смотрите! Если мы видим их, они видят нас!
Люди дрожали от ужаса только при виде тени жнеца Незримых.
Он ещё не вмешивался напрямую в настоящий мир, но даже с половиной тела, погружённой в море, гигантская фигура возвышалась выше маяка — одного взгляда на неё было достаточно, чтобы сломить боевой дух.
— Я-я отрекаюсь от ложных богов, которым поклонялся! О бог Незримых, если ты скажешь мне своё имя, я посвящу себя тебе!
Среди толпы были те, кто отрёкся от своей веры в Божественный Клан Яегас, умоляя бога Незримых о пощаде.
— Вы, сумасшедшие! Что вы делаете?! Пошли!
Сержанты отпихивали обезумевшую толпу ногами и приносили деревянную мебель, чтобы укрепить ворота и входы.
— Вы усердно работаете.
Азадин уверенно вошёл, хваля их усилия.
— Уф? Вы — ?
— Я Азадин, 108-й глашатай Императора! Его Величество Ансетус IV дал мне прямое указание, так что посторонитесь.
— ……
— Вы знаете, что это?
Азадин показал ожерелье, которое получил от Ансетуса IV — Ожерелье для дыхания под водой.
— Хм. Это настоящее.
Командир, узнав ожерелье, которое обычно носил король, выглядел растерянным.
— Тьфу! Вот что бывает, когда мы объединяемся с Кланом Посланников!
— О? Вы критикуете короля?
Спросил Азадин одного из ворчащих сержантов.
— Ладно, проходите внутрь! Проклятье, мы все умрём! Это всё из-за этого глупого короля!
— Называете его глупым королём, да. Люди действительно слишком легко меняют объект своего поклонения, когда дела идут тяжело.
— Ага, говорите что хотите. Если мы завтра ещё будем живы, я с радостью приму любое наказание!
Ворча так, сержант собрал оружие и двинулся к своему посту.
Его слова были резкими, но он выполнял свой долг.
— Хм…
Азадин принял это к сведению, затем повернулся и пошёл к королевскому замку.
---
— У-у-у-у-у!
Колоссальный титан взревел из-за моря, сквозь ветер и дождь.
В то же время массивные валуны, подобные вулканическим бомбам, начали падать с неба.
Они падали по всему городу Корал-Сахр, врезаясь в затопленные дождём районы и создавая высокие столбы воды, в то время как другие сталкивались со зданиями, шпилями и каменными стенами, разлетаясь и разбиваясь при ударе.
Те, которые приземлились благополучно, не взорвавшись, начали разворачивать свои свёрнутые тела, обнаруживая многоколенчатые конечности и бесчисленные щупальца, и начали двигаться по земле.
— Хи-и-и-и!
— Уа-а-а!
Пока солдаты паниковали из-за монстров, падающих с неба, обезумевшие наги-морские змеи добровольно приблизились к круглым монстрам и предложили им свои тела.
Когда похожее на мокрицу существо открыло рот, оно обнажило острый кинжалоподобную пасть толщиной с человеческое предплечье. Оно вонзило это в затылок наги, пронзив череп и высосав мозг, а затем присоединилось к телу наги-морской змеи.
Глаза наги закатились, изо рта хлынула пена… и вскоре оба поднялись как одно целое, с тёмной ядовитой энергией, сочащейся из каждого дюйма их теперь слившейся формы.
— Ч-что это?!
— Проклятье! Огонь!
С зубцов стен солдаты стреляли болтами из тяжёлых арбалетов в мутировавших нагов. Но нага согнулся вперёд, используя существо Незримых, приросшее к его спине, чтобы блокировать болты своим твёрдым экзоскелетом.
— Тинг!
Раздался металлический звук, и болт отскочил.
— А?
— Невероятно!
Болт из тяжёлого арбалета был достаточно силён, чтобы легко пронзить нагу.
Но теперь некоторые просто отскакивали. Не все — те, которые попадали прямо, всё ещё пронзали, но выстрелы под плохим углом отскакивали.
— О боги!
— Возьмите себя в руки! Продолжайте стрелять! Копейщики, блокируйте их продвижение!
По приказу сержантов солдаты с копьями вышли вперёд, а арбалетчики быстро перезарядили своё оружие.
В разгар бури началась жестокая битва между мутировавшими нагами-морскими змеями, слившимися с существами Незримых, и солдатами-людьми.
---
Ансетус IV сидел на Кварцевом Троне, троне Божественного Клана Яегас, с закрытыми глазами.
За окном сверкнула молния, за которой последовал раскат грома. Резко освещённый молнией, его лицо выглядело высеченным из камня.
— Гу-у-у-у-у!
Слабый рёв колоссального монстра эхом разнёсся сквозь шторм.
И с неба начало что-то падать. Этот титан внутри шторма извергал что-то изо рта, что, гонимые ветром, падало по всему Корал-Сахру.
Когда некоторые из этих объектов ударили в шпили королевского замка, они затряслись, и вибрация достигла даже тронного зала.


    Кварцевый Трон (8)

    — И-и-и!
— А-а-а!
Вассалы и служанки закричали.
Ансетус IV сидел один на троне, принимая их крики на свою спину. Он отчаянно собирал каждую унцию маны внутри себя, пытаясь вновь зажечь свет королевской добродетели и сопротивляться захватчикам снаружи, но трон не отвечал ни в малейшей степени.
«Неужели… это результат моего недостатка добродетели?»
После победы в изнурительной борьбе за корону Ансетус IV полностью пустился во все тяжкие.
Как потомки Божественного Клана Яегас, после того как правитель был избран, чтобы сесть на трон, его крайне редко свергали, каким бы негодяем он ни оказался.
Даже если другие братья и сёстры извивались от зависти и обиды, после того как решение было принято, для них не было второго шанса.
Поэтому Ансетус IV наслаждался своей победой. Он упивался положением короля, королевской властью и всеми удовольствиями, от которых ему приходилось отказываться, когда он был всего лишь принцем.
Была ли это теперь расплата?
— Ваше Величество! Внешние стены не выдерживают!
— Атака нагов, слившихся с монстрами Незримых, слишком яростна…!
— Святые рыцари потеряли свою силу, и белая магия ослабела до такой степени, что её нельзя использовать!
— Что нам делать?!
Один за другим солдаты приносили ужасные новости.
— Разверните резервы и меняйте их, оставьте нечётные внутренние ворота.
Многослойные стены Корал-Сахара всё ещё можно было защитить, даже если некоторые ворота будут оставлены. Настоящей проблемой было то, что солдаты были слишком истощены.
— Прошло всего четыре часа с момента смены резерва.
— Тогда нам остаётся только сосать пальцы и ждать уничтожения!
— Ваше Величество.
— Всё это происходит из-за моего недостатка добродетели. Кто бы мог подумать, что долгое наследие Божественного Клана Яегас начнёт свой упадок с меня? Единственное, что сейчас нас защищает, — это многослойная стена Корал-Сахара, созданная мудростью наших предков? Ха-ха-ха.
Ансетус IV разразился искренним смехом.
Из всех мест пророчество эры Юпитера должно было сбыться здесь — на его собственном троне, в Корал-Сахаре.
Но как раз тогда служанка внезапно шагнула вперёд и начала идти.
— Простите мою дерзость, Ваше Величество.
Она с лёгкостью разорвала свою униформу служанки и встала перед Ансетусом IV.
Потрясающая красавица с чёрными волосами и глубокими фиолетовыми глазами. Даже среди служанок она была заметно выше остальных, но до сих пор не привлекала никакого внимания.
Только по росту и фигуре она должна была сразу выделяться. Если нет, то только магия могла объяснить это.
— Могу ли я осмелиться сесть на трон?
— Хм…
Королевские гвардейцы шагнули вперёд, но она ни на мгновение не дрогнула, приближаясь.
— Ты Араэль? Та, которую обвиняют в том, что она выдаёт себя за живую богиню?
Ансетус IV не был глупцом. Он легко мог догадаться о личности женщины, выступившей перед ним.
— Предательница!
— Ваше Величество! Скажите слово, и мы разберёмся с ней!
Гвардейцы были одновременно потрясены и возмущены тем, что женщина, скрывавшаяся среди служанок, оказалась Араэль. Если дела пойдут плохо, их могут обвинить в том, что они пропустили её через свою оборону.
Бывший Ансетус IV наказал бы их за это.
Но у нынешнего Ансетуса IV не было такого намерения. Когда место короля надёжно и абсолютная власть в его руках, он может толкать своих подчинённых и вымещать на них зло, как ему заблагорассудится. Но теперь даже он должен был считаться с тем, как его видят другие.
Испытав на себе непостоянство власти, он внимательно посмотрел на женщину по имени Араэль, стоящую перед ним, — и даже почувствовал желание передать ей трон прямо здесь и сейчас.
Но сделать это без сопротивления уязвило бы гордость человека, который называл себя последней надеждой Божественного Клана Яегас. Если бы он просто отдал ей трон, разве история не запомнила бы его как глупого короля?
— Я не припоминаю, чтобы я кого-то изображала… но если людям нужно верить в такое, чтобы чувствовать себя спокойно, то это не так уж плохо. Разве не в этом нуждаются люди сейчас — в вере и уверенности? Похоже, Ваше Величество тоже не помешало бы немного.
— В таком случае, почему бы тебе самой не даровать такую веру и уверенность людям? Останови этот шторм немедленно и разберись с этими нагами. Тогда люди естественным образом будут восхищаться тобой, и я, возможно, даже разделю с тобой трон, унаследованный от моих предков. Или, может быть, стань моей женой, и мы будем делить корону вместе?
Когда Ансетус IV спросил это, Араэль улыбнулась.
Она подняла руки, чтобы дать знак кому-то позади себя сдержаться — так что, похоже, она проникла сюда не одна.
«Похоже, её последователей возмущает мысль о том, что она выйдет замуж и разделит корону. И всё же вот он я, последняя надежда Божественного Клана Яегас, а они оскорбляются из-за брачного предложения, которое их даже не касается. Насколько же никчёмным я стал».
Как же мало они о нём думали, если так разозлились?
Затем Араэль открыла рот, чтобы заговорить.
— Великолепное предложение. Но если Ваше Величество позволит мне занять трон на мгновение, я смогу разрешить этот кризис без дальнейших потерь. Если я потерплю неудачу, конечно, трон вернётся к своему законному владельцу.
— Ха-ха, такое щедрое предложение. Что ж, хорошо. Но я, как последняя надежда Божественного Клана Яегас, не могу так небрежно уступить трон.
Затем женщина, которая, казалось, была одной из последовательниц Араэль среди служанок, шагнула вперёд и насмешливо сказала:
— Нет, ты просто боишься! Боишься, что свет королевской добродетели засияет, когда кто-то другой сядет на этот трон!
— Ты, наглая дрянь!
Капитан королевской гвардии больше не мог сдерживаться. Обнажить клинок перед троном без разрешения короля было преступлением, наказуемым суровым наказанием.
Но неуважительное замечание задело слишком болезненный нерв, чтобы его игнорировать.
Он поклялся заставить её ответить за это! Таково было его намерение, но…
Прежде чем капитан успел обнажить меч, Араэль легонько взмахнула рукой.
Она была легко в двух метрах.
Но чёрная тень скользнула по шее капитана.
— А?
Внезапно зрение капитана потемнело.
Его бронированное тело взметнулось вверх.
Нет — это его голова отделилась от тела и упала.
— И-и-и?!
— Уф…
Королевские гвардейцы, которые только что осуждали Араэль, теперь были парализованы страхом при виде этого.
Капитан был самым сильным воином среди них, рыцарем, известным во всей королевской столице.
Видеть, как такой человек убит одним ударом, без какого-либо сопротивления, снова напомнило им об ужасной репутации Араэль.
«Этого не может быть».
«Какая трагедия разворачивается в королевской приёмной!?»
Но наряду с шоком в них зародилось чувство ожидания.
«Неужели она действительно та, кто сможет переломить эту ситуацию?»
За стенами королевской столицы стояла армия нагов, достаточная, чтобы назвать этот днём разрушения. Ситуация за гранью отчаяния.
И в этом кризисе нынешний король, Ансетус IV, практически доказал, что он недостоин трона Яегас.
Даже самые верные королю, даже самые преданные верующие Церкви Короля могли найти причину критиковать его — такие учения тоже были закреплены в доктринах Церкви Короля.
— Я проявила грубость при королевском дворе. Я прошу Ваше Величество о великодушном прощении.
Араэль улыбнулась.
Это была поистине пленительная улыбка.
— Как потомок Императора Яеслата, я тоже имею право претендовать на трон. Я прошу вас пересмотреть своё решение. Нет нужды, чтобы невинные граждане истекали кровью, не так ли?
Но как раз тогда двери тронного зала распахнулись, и раздался громкий голос.
— Это обман! Не внимайте её словам!
Тот, кто вошёл в тронный зал, был Азадин.
— Хм?!
Все взгляды обратились к нему.
— Говори. В чём обман?
— Те, кто в сговоре с нагами, проникли через подземный ход и проводили там подлый ритуал. Они вытягивали белую ману из самого трона, ослабляя его силу.
При этом среди вассалов начали распространяться шепотки подозрения.
«Конечно. Женщина из Клана Посланников, требующая трона как потомок Императора? Должно быть, за этим стоит какая-то интрига».
«Но подождите… тот, кто это говорит, тоже из Клана Посланников?»
«И где доказательства? Где улики того, что такой ритуал происходил?»
Их желание не доверять Клану Посланников сталкивалось с их отчаянием от любой надежды на спасение, которая могла бы положить конец этому кризису.
Ансетус IV колебался, прежде чем спросить Азадина.
— У тебя есть доказательства?
— Нет нужды спрашивать.
Араэль усмехнулась.
— Если ты разрушил этот ритуал, то почему бы тебе не разрешить этот кризис прямо сейчас с помощью света королевской добродетели?
Казалось, Араэль теперь отказалась от притворного уважения. Она открыто требовала, чтобы король решил кризис сам, прямо здесь и сейчас.
— Да! Пожалуйста, разрешите для нас этот кризис!
В этот момент все взгляды обратились к Ансетусу IV.
— Тук!
Чёрная стальная стрела вонзилась в грудь Ансетуса IV. Чёрная Стальная Стрела пронзила его сердце.
— Ах!?
— Убийство!
— Ургх…
Азадин нахмурился из-за внезапного поворота событий перед его глазами.
«Убить Ансетуса IV!? Они сошли с ума?»
Подтвердить некомпетентность короля и занять трон — таков был, вероятно, великий замысел, разработанный Араэль.
Но убить короля? Если бы свет королевской добродетели засиял только после того, как предыдущий правитель был устранён, было бы трудно признать воссевшего на трон законным монархом.
До Ансетуса IV никогда не было момента, когда свет королевской добродетели не появлялся, когда член Божественного Клана Яегас садился на трон.
Поскольку существовало поверье, что любой Яегас может сесть, и королевская добродетель засияет, устранение действующего правителя и захват трона считались неразумным поступком.
Став подозрительным, Азадин взглянул на Араэль — и был потрясён, увидев, что даже она выглядела испуганной.
«Это была не Араэль?»
— Убейте членов Клана Посланников!
— Бездушные убийцы!
Разъярённые королевские гвардейцы обнажили оружие и бросились вперёд.
— Проклятье!
Видя, что ситуация выходит из-под контроля, Араэль приняла оборонительную стойку, чтобы защитить себя. Но затем —
— Всем на свои места.
Раздался ясный, командный женский голос. Женщина с длинными серебряными волосами, аккуратно собранными, приблизилась к трону, прежде чем кто-либо заметил.
— …….
— Не может быть…
Глаза Азадина расширились при виде её. Даже Араэль была сбита с толку неожиданной фигурой.
— Алдис!?
Никто иная, как Алдис Джедда, женщина, которая была крёстной матерью и для Азадина, и для Араэль, стояла перед троном.
И это было не всё.
— Это королевский двор Алдис Джедда, прямой потомок Императора Яеслата. Пусть все ведут себя с уважением.
Высокий эльф, которого Азадин прекрасно знал, стоял рядом с Алдис. Увидев лук в его руке, было ясно, что это он сделал выстрел, убивший Ансетуса IV.
— Учитель?!
Казас, старейшина, создавший Писания Казаса и даровавший силу Азадину, поднял безжизненное тело Ансетуса IV с того места, где оно лежало рядом с троном, и отбросил его в сторону.
Тот, кто всего мгновение назад был самым почитаемым существом в Корал-Сахаре, теперь катился по полу зала, как разделанное мясо.
— …….
— Ах…
Даже Араэль замерла при этом шокирующем зрелище. Пока Глашатаи фракции Араэль стояли в ошеломлённом молчании, Алдис села на трон.


    Узурпатор (1)

    В тот момент Кварцевый Трон начал светиться сам по себе.
— Невозможно!
Даже наблюдавшие за этим вассалы ахнули в шоке.
Трон излучал мощный свет, который пульсировал изнутри, освещая себя.
Это был свет королевской добродетели.
— Я никогда не видел его таким мощным…
Пожилой вассал не сдержался и пробормотал. И это бормотание стало клином. Вассалы и королевские гвардейцы даже не думали сопротивляться женщине, занявшей трон — они просто наблюдали за разворачивающейся ситуацией.
— Святые рыцари, ваша сила должна была вернуться. Идите к воротам королевского замка и спасайте людей.
—……
Святые рыцари Церкви Короля среди вассалов выглядели ошеломлёнными.
— Не говорите глупостей! Вы убийца короля! Кем вы себя возомнили — Гах!
Альдоф попытался сопротивляться, но в то же мгновение его рука была чисто отрублена.
— Как нагло.
Когда Казас поднял руку, рука Альдофа уже была в его хватке. Казас открыл рот и впился в мышцу предплечья, оторвав зубами кусок плоти.
— Хи-и-и!
— Э-эльф!
Но затем Алдис упрекнула Казаса.
— Не пугай их, Казас.
— Мои извинения. В конце конце, это присутствие Императора.
Казас немедленно извинился, выплюнул мясо изо рта и низко поклонился Алдис.
—……
— Подожди… Казас…?
— Демон-король Казас!?
— Демон-король, который ест гримуары! Он всё ещё жив.
Пожилые писцы среди вассалов были в ужасе, услышав имя Казаса.
— А пока выживание должно быть превыше всего. Мне придётся использовать всю свою силу, чтобы успокоить бурю, так что, Святые рыцари, мне нужна ваша помощь.
Когда Алдис заговорила, буря снаружи действительно уже утихла.
Силу королевской добродетели можно было ясно ощутить. В сердцах людей, которые только что были опустошены подавляющей силой зла, начал сиять свет надежды.
Лишь горстка людей сопротивлялась или чувствовала замешательство и недоверие. Большинство приняло, что Алдис Джедда, окутанная светом королевской добродетели, была истинной королевой, без тени сомнения.
— Ах…
— А теперь, Азадин, 108-й глашатай Императора.
Алдис обратилась к Азадину своим обычным голосом, полным сострадания.
— Да.
Азадин простёрся перед ней. Всё ещё переполненный замешательством, Азадин находил Алдис неоспоримым присутствием.
Она была его крёстной матерью, объектом его восхищения, той, кого он любил — она была для него всем.
Но кем она была теперь?
— Я снимаю с тебя проклятие служения. Более того, я повышаю твой класс — теперь ты 2-й ранг Глашатая, и я жалую тебе имя Джедда.
—……
— Отныне ты будешь известен как Глашатай Императора 2-го ранга, Азадин Джедда.
— Я глубоко польщён сверх всякой меры.
Это была исключительная награда, стремительное повышение.
Глашатай 2-го ранга. Хотя глашатаи часто утверждали, что класс не имеет истинного значения, быть Глашатаем 2-го ранга меняло всё.
До сих пор эта позиция всегда принадлежала Алдис. Но, провозгласив себя императором, Алдис больше не была глашатаем — поэтому она передала это место Азадину.
И имя Джедда?
Подумать только, что Азадин, когда-то считавшийся самым низким и самым непочтительным среди уже и без того нечестивых клана Посланников, будет удостоен и позиции Глашатая 2-го ранга, и фамилии Джедда.
Азадин из прошлого пролил бы слёзы из своих незрячих глаз от переполняющей радости.
Но теперь радости не было совсем. Вместо этого его тело дрожало. Буря неописуемых ощущений бушевала и разрывала его разум и душу.
— А теперь, Сион Аэтер!
В отличие от сбитого с толку Азадина, следующий вызванный ответил с твёрдой убеждённостью и мгновенно опустился на колени.
— Да!
— Завербуй предательницу Араэль и её сторонников. Я бы предпочла не видеть никакого кровопролития.
— С радостью!
«…Итак, они были из дома Аэтер».
Только тогда Азадин понял, что произошло.
По мере того как влияние фракции Араэль быстро росло, она, казалось, завербовала дом Аэтер — но на самом деле Аэтеры уже объединились с Алдис.
Вот как трон можно было захватить в идеальный момент.
— Ха-ха-ха.
Араэль огляделась, осознавая ситуацию.
— Л-леди Араэль!
Рядом с ней была не кто иная, как Зенит, всё ещё замаскированная под служанку. Чтобы сохранить маскировку, она несла только Лук Луны-Рога и кинжал — оружие, которое оставалось близко к телу.
Кахсан и Нефти выглядели потрясёнными, но оставались неподвижными, вероятно, пока наблюдая за ситуацией. Димия, связанная верёвкой, тоже выглядела ошеломлённой.
— Что, в конце концов…
— Как впечатляюще, Алдис. Как и ожидалось, тебя нельзя недооценивать. Я была глупа, подозревая главу Хатир, не осознав, что ты была той, кто в сговоре с ним.
— Араэль. Сейчас не время нам сражаться. Я тоже твоя крёстная мать — если ты возьмёшь меня за руку, я прощу твои прошлые преступления и дарую тебе имя Джедда. Преступление убийства старейшин, кража копии Книги Божественного Короля — всё это будет прощено. Кто-то вроде тебя будет жизненно важен для преодоления грядущих испытаний.
— Алдис. После такого унижения, думаешь, я когда-нибудь соглашусь стать твоей приёмной дочерью? Я ухожу отсюда!
Говоря это, Араэль мельком взглянула на Димию, связанную рядом с Азадином.
В тот момент Азадин подсознательно двинул рукой и перерезал одну из верёвок, связывавших Димию.
Это была самая важная верёвка — та, которая не давала её рукам и ногам прикладывать силу.
Как только она была перерезана, Димия немедленно разорвала остальные верёвки сама и начала убегать с Араэль.
— Ч-что?!
— Поймайте их!
Казалось, подчинённые Сиона Аэтера уже были подмешаны среди аудитории, и они бросились ловить Араэль и её последователей — но в вспышке света те, кто двинулся, были отброшены.
— Похоже, мне придётся разобраться с этим самому.
— Не надо.
Алдис остановила Казаса, который собирался преследовать Араэль.
— Сейчас не время для внутренних распрей. Мы должны в первую очередь защищать Корал-Сахар. Свет королевской добродетели вернулся и наделил силой святых рыцарей, но этого всё равно будет недостаточно. Управляющий! И капитан королевской гвардии!
—……
— Вы обращаетесь к нам?
Они были растеряны, потому что их внезапно вызвали.
Чистка? Но Клан Посланников уже был развёрнут поблизости, с луками наготове.
Если бы они не подчинились, они бы умерли.
Капитан гвардии и Управляющий вышли вперёд, приближаясь к трупу командира королевской гвардии, лежавшему на полу.
— Мы откроем все арсеналы и перебросим резервы на передовую. Нам нужно ваше сотрудничество.
— Но солдаты только недавно сменились…
— Свет королевской добродетели будет с ними. Мы можем победить. То есть, если вы действительно на моей стороне!
Голос Алдис был прекрасен и достоин — просто слышать его вселяло веру.
На самом деле было не во что особо верить, но и Капитан, и Управляющий, не нуждаясь во взгляде друг на друга, упали на колени и простёрлись перед Алдис.
— Да!
— А теперь я издам подробные приказы.
С этими словами Алдис развернула карту замка, как будто всегда правила Корал-Сахаром, и начала разрабатывать оборонительный план.
Все вассалы были очарованы, наблюдая за тем, как разворачиваются её планы.
Свет королевской добродетели уже пленил их сердца, и никто из присутствующих не сомневался в ней как в истинной государыне.
---
Азадин бежал из королевского тронного зала, как будто спасая свою жизнь.
Его спутники следовали за ним, все с обеспокоенными выражениями.
— Эй, капитан. Ты в порядке?
— Ургх!
Азадин внезапно схватился за грудь, рухнув на пол от боли.
Он не мог дышать. С тех пор как он овладел Писаниями Казаса, нечто подобное случалось крайне редко.
Такое удушье обычно происходило только после интенсивных тренировок или битвы — но теперь, без какого-либо напряжения, что-то сдавливало его дыхание.
— Чистая узурпация. Все очарованы. Король был убит прямо у них на глазах, но никто не привлекает её к ответственности.
Зебек оплакивал скорое убийство Ансетуса IV.
— В некотором смысле, это истинная сила короля. Но подумать только, что она действительно потомок Императора… что ты будешь делать, Азадин?
— Сейчас мне нужно найти Араэль.
Сказав это, Азадин призвал Голос Императора.
[Давно не виделись, Азадин. Ты хорошо поживаешь?]
— «Хорошо» — это громко сказано… Правда ли, что Алдис из рода Императора?
[Дочь Императора и Харконии. Она действительно прямая внучка Императора.]
— Её возраст…
Внучка Императора? Это не соответствовало нынешней эпохе. Но те, у кого сильная кровь Божественного Клана Яегас, часто живут столетиями, сохраняя молодость.
[Как ты думаешь, почему старейшины Арагасы так высоко её ценили?]
— Ты мог бы сказать мне раньше. Мне нужно встретиться с Араэль. Ты можешь отследить её местонахождение?
[Она отказалась от должности глашатая и теперь использует свой искусственный дух. Магия не может её найти. Но я полагаю, что она сначала будет искать тебя.]
— Я тоже так думаю. И… они тоже.
И действительно, Сион Аэтер приблизился к Азадину.
— Глашатай 2-го ранга, Азадин Джедда.
— Сион Аэтер.
— Во-первых, поздравляю с повышением. Все знают, как ты был верен совету старейшин, поэтому, даже если ты младший брат предательницы Араэль, это повышение одобрено всеми. Кроме того, твои способности говорят сами за себя.
— Хмф. Младший брат предательницы Араэль, значит. Так меня называют и здесь.
— Что в имени? Ты всё равно ничего не унаследуешь. Что ж, если ты не станешь частью дома Джедда, тогда ситуация меняется.
— Что ты будешь делать с теми, кто был соблазнён фракцией Араэль?
— Наш дом Аэтер настаивает на их уничтожении, но леди Алдис не из тех людей. Она предлагает дать им шанс обратиться.
— Обратиться? Думаешь, это сработает?
— Сработает. Всё, что обещала фракция Араэль, теперь предоставит леди Алдис.
—… …
Другими словами, Алдис продолжит то, что делала фракция Араэль — призывать существ Незримых, приближать Эру Юпитера, обрушивать бедствия на Хьюбрис, сотрясать их королевства и убивать невинных.
Для Азадина это было глубоко болезненным осознанием.
Алдис никогда не была той, кто одобрял бессмысленные убийства или ужасную месть, но она слишком сильно любила Арагасу. Поскольку вся Арагаса и Клан Посланников отчаянно желали этого, она не могла отменить это одной своей волей.
— Леди Алдис нужна помощь.
— …Что ты имеешь в виду?
— Ты должен помочь ей. Азадин.
Сион Аэтер видел Азадина насквозь.
Сион почувствовал потрясение Азадина — от осознания того, что дом Аэтер был двойными агентами и что они были готовы разграбить всё, что построила Араэль.
И поэтому он пришёл убедить Азадина.
(П.п. если кто дочитал этот перевод, то скажу что сейчас редактирую главы, так что новых глав не будет)
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